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MDLXI. 
(OCTOB. — DECEMB.) 


3542. 
CALVINUS BEZAE. 


Respondet ad plwres eius literas, maxime id 
agens ut professor linguae hebraicae vel redeat vel 
successorem miltat. Ipse minime aegre fert se Lutetiam 
non vocatum fuisse. 


(Ex authentico exemplari Cod. Genev. 107a, fol. 245 cum in- 

Scriptione et subscriptione autographa, coll. cum exemplari 

Turretini Cod. 111a, fol. 204, Bernensi VI. p. 908, et Simleri 

Vol. 102, Edidit Baum. II. App. p. 85. Anglice exstat. Tom. 
1V. 233.) 


Binas simul literas heri abs te recepi.) Gi 
episcopis libuerit atque etiam permissum fuerit vo- 
biscum disceptare, iam penitus ingressi estis in 
colloquium: sed nisi me fallunt omnes coniecturae, 
diffluxit tota illa spes. Utinam primo quoque die ?) 
salvum te et recte valentem complectamur. Sed si 
quid vides in festinatione pericii.i, cohibeamus ambo 
nostrum desiderium. Interea ne eorum importuni- 
tati nimium indulgeas quibus nec tua vita nec com- 
munis ecclesiae salus curae est. Audio te maciem 
contraxisse, nec miror in assiduo tot negotiorum 
coneursu: etsi autem multa extorquet necessitas 
nisi tamen valetudini tuae parcas, male nobis et 
eeclesiae consulis. Caeterum si mihi obtemperas, 
ita prosequere quod coepisti ut saltem ad tempus 
valedieas larvis illis quarum mellitae blanditiae 
nihil praeter mortiferum venenum spirant. Nollem 
alios destitui, sed nisi me fallit tui videndi cupiditas 
utilis erit exigui temporis absentia. "lantum oppor- 
tunitas exspectanda erit ad quam sponte eris 
attentus. 

De confessione Augustana scripsi diligenter ad 


9542.1) N. 3514. 3524. Nam. 3535. viz ?am afferré potuerat. 
2) Haec spes eum mirum quantum fefellit. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


Comitem .Erpachium?) ut occurrat malis consiliis: 
fontem perfidiae ostendi et quantum diluvium inde 
erumperet. De fratribus nostris recipio quod serip- 
sisti, non esse liberos, eorum nominibus in tabulas 
publicas relatis. Sed quia frater meus*) adventu 
Suo vestras omnes contestationes delevit nihil est 
quod JMerlini reditum impediat. De Colongio non 
audeo urgere, quia non potest impetrari a Jucissa, 
quod si hie esset tanta contentione eum postulant 
Burdegali ut eius retinendi nulla spes sit: et nudius 
tertius Cevalerius *) in eius aedes migravit: sustinu- 
eram hominis impetus, quos probe nosti. Tandem 
etsi aperte non cessi, continui me in silentio. Ante- 
quam hine discederes scis de successore?) inter nos 
actum esse. Cur nondum res peracta fuerit ali- 
quando cognosces. Sie quidem existimat senatus, 
obligatione solutum esse, quoniam de communi col- 
legii nostri sententia petita fuit simplex missio. Sed 
faeit mors Anfesignani ut Merlinum retrahere coga- 
mur.?) Causam hanc nuper subticui. Iniquissimum 
tamen esset Vncentiwm?) post tantos sumptus ex- 
haustos a nobis deseri. Quid autem privatum unius 
hominis ius persequor ac non potius obiicio nefas. 


3) N. 3538. 

4) Antoniumne significat? Sed quid hic ad, rem? 

5) qui ergo ex Lugduno (N. 3369) redierat. Ex com- 
mentariis senatus ad 28. Aug. discimus eum matorem domum 
postulasse. 

6) In Galliam redire cupiebat, et accepta venia, pri- 
mum ad tempws tantum, (Reg. du Conseil. 8. ll. Dec.) ad 
Cadomenses se recepit ministerio functurus. Ipse Cadomensis 
erat. 

3) Redüt 23. Oct. (Reg. du C.) 

8) Véncentius typographus videtur Merlin quoddam 
opus sub prelo habwisse quod absente autore absolvere mon 
poterat. J'oriassis agitur de recogmütione versionis gallicae 
V. T. (Cf. etiam Bezae responsum d. d. 21. Oct.) .A. 1561. 
Merlinus edidit Traduction et exposition des dix comande- 
ments (Senebier. IIl. 100, qui tamen Réverium iypographum 
nominat) et Traduction frang. des Comm. d'Oecolampade sur 
Job et Daniel (Haag qui typographi nomen non $ndicat). 

t 
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esse fraudari suo iure ecclesiam? Quin etiam hoc 
addo vestrarum partium esse vel adducere vel mit- 
tere hominem in ea lingua bene exercitatum. fi 
quem JMerlinus secum adduxerit gratior nobis erit 
eius adventus. fed obsecro satagite ut inter maxi- 
mas curas non sit haec postrema. "Tantum dispi- 
cite ut pius sit quisquis veniet, non ostentator sed 
ad ferendum laborem placide compositus.?) De lin- 
guae peritia Merlinus iudicabit. Qui Vérebum tan- 
topere expetunt, quominus pridem voto suo potiti 
fuerint per me non stetit. Nunc AMonspessulum 1?) 
profectus est, quia hybernis huius regionis frigoribus 
se imparem fore credebat. Sub finem hyemis trans- 
ibit in Vasconiam et toto Garumnae tractu lustrato 
ad Ligerim descendet unde in Normanniam usque 
penetrabit. 

Ego autem moleste fero, me nulla causa et 
absque ullo colore quibusdam esse suspectum aoc si 
qua aemulatione pungerer, quod non fuerim acci- 
tus. Perinde enim nuper mihi scripsit Admiraldus 
ac si excusatione ad me placandum opus esset. Tu 
autem optimus mihi es testis ut hanc provinciam 
semper defugerim. Mihi displicuit quum te serio 
obtestatus essem in discessu, ne de me verbum 
faceres, non satis officii, quod mihi deberi putabam, 
fuisse memorem. fed vereor ne aliunde suggestum 
fuerit nescio quid, quia me ex suo ingenio multi 
aestimant: porro quum laeta simul et tristia ex 
omnibus provinciis istuc perferantur non dubito 
vos, ut par est, de sublevandis fratribus esse solli- 
citos. Arverni misericordia dignissimi sunt et causa 
eorum s&ua aequitate favorem conciliare debet. 1!) 
Lugdunensibus!?) mature succurri totius ecclesiae 
magni interest. Nune in tota vicina ditione con- 
Scientiae expergiscuntur e suo veterno. Diceres oes- 
iris pungi. Ego autem respondeo me a novitate me- 
tuere. Cur enim maja ad quae occalluerant incipiunt 
nune demum sentire? donec redeas olfactum frictio- 
nis, ut iocose dicere solebas, sequentur. Quod si 
apud nos sis, frigebit eorum sagacitas. Vale, inte- 
gerrime frater, una cum D. Martyre aliisque collegis 
quibus ego et fratres nostri multam salutem preca- 
mur. Dominus vobis adsit, vos gubernet suo spi- 
ritu et incolumes suo praesidio custodiat. Calend. 
Octobris 1561. 


Carolus Passelius tuus. 


Exeuditur brevis ad  Baldwimum responsio, 
quam proxima hebdomade accipies.:?) Solatium 


9) Vide omnino quae Beza respondet 1. 1. 

10) imo Nemausum. 

11) Peculiaria huc pertinentia non habemus. * 
12) N. 3522. 

18) Vide Tom. IX. operum. 











luctus mei parum suave hoe fuit, scelestam tamen 
nebulonis audaciam refelli necesse fuit et volui tes- 
tudinis socordiam oblique ulcisci. Habeat sibi tales 
delitias, modo nobis liberum sit cum eius dedecore, 
quas alit pestes detegere atque hac de causa forte 
in linguam gallieam vertetur, quamquam nihildum 
constitui. 14) 


3943. 
BORDAT A COLLADON. 


Églises du Périgord et de l'Agenois. Suspension 
du ministre Villeroche. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve. MS. 197, fol. 1.) 


A Monsieur et frere Monsieur N. Colladon. 
Ou il sera. 


Salut par nostre Seigneur Iesus Christ. 


Monsieur et treshonoré pere, je vous remercie 
bien grandement des bonnes et sainctes admonitiong 
quil vous a pleu me faire, recognoissant en cela 
une affection vrayement paternelle envers moy. 
Au reste, Monsieur, je suis grandement marry de 
ce quon vous à raporté de moy choses qui vous 
ayent despleu, et possible telles qui jamais nont 
este dictes ne faictes par moy. Bien est vray que 
dernierement, quant nous estions assemblez a Ville- 
neufve d'Agenois, !) laffaire de Villeroche ?) fut mise 
en avant a loccasion de la letre qui avoit esté en- 
voyee par Monsieur de Beze. Or suivant icelle pres- 
que tous les freres conelurent a sa deposition. Quant 
ce vint en mon rang de parler je commencé a re- 
monstrer que puis que Villeroche nioit les choses 
qui estoient contenues en ladiete letre de Monsieur 
de Beze, i| seroit bon de vous en escrire pour en- 
tendre le faict plus amplement, affin quil ne sem- 
blast que nous procedions a la suspension ou de- 
position des pasteurs trop legerement. Ce que toute 
la compagnie trouva bon, tellement que charge fust 
baillee a tous les jures de vous en escrire. Cepen- 
dant conge et liberte de prescher fut laissee a Ville- 





14) Versa non fwit. Vide ibid. Prolegg. p. 45. 
8543.1) Dépt. de Lot et Garonne. C'était sans doute un 
8ynode provincial. 

2) N. 2851. Nous m'avons pas de renseignement précis 
sur cette affaire. La lettre de Béze ne s'est pas conservée, 

3) .Elles m'ezistent plus. 


5 1561 OCTOB. 6 


roche jusques au Synode suyvant. Si en disant 
mon advis je fus un peu trop aspre pour faire 
differer telle deposition, je ne scay si un autre 
Ministre ayant un compaignon et ne luy ayant veu 
commettre faulte auquune jndigne d'un pasteur, sil 
By porteroit autrement. Et aussi je regardoys que 
toute nostre Eglise en seroit merveilleusement 
troublee. Cependant ce nestoit pas que je voulusse 
empescher que le mal ne fust puny, mais seulement 
affin questant mieux jnformez par vous nous eus- 
sions plus grand moyen pour le conveinere. De- 
puis sont venues les letres de Monsieur Calvin 9) et 
quelques unes quil vous a pleu envoyer avant que les 
jures ayent eu le moyen de vous escrire. Par icelles 
Son faict est plus amplement declaré: Si tout sur 
le champ nostre Eglise seule ou le colloque eust 
voulu deposer Vileroche, nous eussions esté reprins 
par le Synode, qui avoit (comme jay dict) baille 
eongé audict Villeroche de prescher jusques au pre- 
mier Synode. Parquoy, Monsieur, quant a ce quon 
vous peult avoir raporté que nous voulions estre 
comme schismatiques, et nous separer comme de 
lunion des Eglises, il me -semble quon me faict 
tort et a toute mon Eglise. Car quant est de moy 
tant s'en fault que jaye et que je veille desunir et 
Separer quen mon endroit comme ]les autres je 
tasche de rallier, et le seigneur ma faict tant de 
graces (ce que je neusse osé esperer pour le moins 
Si tost) quen nostre ville et deux lieux tout a len- 
tourt la parole y est tellement que toutes idolatries 
et superstitions en sont chassees. Quant est de mon 
Eglise tant sen fault aussi qu'aucun dicelle veille 
empescher ce qui est de faire touchant Villeroche, 
ny par ce moyen se separer d'avee les autres 
Eglises, qu'elle est preste de se submettre a ladvis 
qui en sera donné. Et ce que maintenant il est 
encores aveo mioy preschant en cest Eglise, cest 
daultant que nous attendons que le Synode s'as- 
semble. Voila, Monsieur et pere, ce que maintenant 
je vous eserips a la haste, vous priant et ensemble 
tous les autres freres et peres ausquele il vous 
plaira presenter mes treshumbles recommandations 
ne m'avoir en mauvaise estime pourtant, priant le 
seigneur quil vous maintienne en sa garde et pro- 
tection. Escript a Bragerae*) ce 1. d'Octob. 1561. 


Le tout vostre tresobeissant filz et serviteur 
Bordat. 


4) Bergerac. 





3544. 
VERMILIUS BULLINGERO. 


Relatio rerum 4pso praesente Possiaci gestarum. 


(Excerptum ex exemplari authentico in Archiv. Turic. Plut. 

VI. Vol. 177, olim Epp. Tom. 47, fol. 352. Simler. V. 109. 

Edita est in Appendice Locc. theol. ed. 1580, fol. 588. ed. 
1587, p. 1139.) 


Die 24. Sept. Poysiacum venimus.!) Illic Beza 
concionem — Cardinalis confutavit quoad multa. 
Egit de ecclesia, de autoritate scripturae et 
ecelesiae, de impositione manuum et iusta succes- 
sione, de eucharistia.  Ostensum ad haee est ex 
dietis Augustini, concilia errare posse. — — Car- 
dinalis protestatus est nolle se ulterius progredi 
nobiseum, nisi de coena Domini consentiremus cum 
eo, nec desinebat obtrudere Augustanam confes- 
sionem,?) quum tamen abs ea cum suis abhorreat. 
Quare interrogatus est a nostris, an ipse vellet eam 
recipere? Ait, minime, sed tantum quoad articulum 
praesentiae corporis Domini illi adhaerere — — 
iubebatque ut ei vel assentiremus, vel non ulterius 
pergeremus conferre. Istam Cardinalis imperiosam 
loquutionem JKegina, Princeps Condensis et Admira- 
lius aegre tulerunt: videbant quippe illos detrec- 
tare colloquium, et causam quaerere ut abrumpere- 
tur. Beza item conquestus esi. — — — — — — 

Haee omnia gallice aeta sunt. Quamobrem 
quum ego illa lingua. nequeam loqui, licet eam in- 
teligam, nihil dixi; neque ad dicendum sum invi- 
tatus. Verum ad finem petii a Aegina ut in poste- 
rum facultas loquendi concederetur, quam clementer 
concessit. Quaesivi qua lingua me vellet agere? 
Respondit, italica.*) Die 26. Sept. rursus conveni- 
mus.*)  Admoniti sumus ut detrectaremus agere 
primo loco de praesentia corporis Christi in, coena, 
ut priusquam eo perveniremus de gravissimis ab- 
usibus et erroribus econvincerentur. — — — — — 


3544.1) Hottinger VII. 728. (AN. 8585.) 

2) Imo Brenti Wirtembergicam. La Place 192: Ce- 
pendant vindrent nouvelles que la conf. de foy des ministres 
de Wittemberg (sic) avoit esté aqq avec lettres missives 
par eux escriptes par Bauldouin prof. en droit et un nommé 
Rasealion, cuidans les arrester par ce moyen comme par un 
prejugé, et disoit on que iceluy Bauldouin devoit luy mesme 
venir aveo les ministres de Hildeberg (sic) et Wittemberg 
(sic) quil menoit avec soy, esperant de les faire combattre 
aveo do Beze, n'ayant promis peu de soy au roi de Navarre 
auquel il avoit persuadé qu'il avoit trouvé un bon moyen 
pour appaiser les differents de la religion. (Cf. Langue 
Epp. M. 144.) 

3) Hottinger p. 138. 

4) ibid. Hist. eccl. 591. (AN. 3935.) 

1* 
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Ibi ergo sermonem arripui et primo loco mi- 
nisterium defendi nostrarum ecclesiarum. 5)  Re- 
spondi etiam insimulationi qua nos ut seditiosos 
traduxerat. Obieci praeterea eum vehementer fuisse 
hallucinatum quod ausus fuerit affirmare in Dei 
praeceptis, in historiis, in testamentis et sacramen- 
tis non esse tropos aut figuratas loquutiones, et ex 
Scripturis demonstravi tropos inveniri, unde non 
posse ab eo concludi verba Domini, quae dicunt 
consecrationis, simpliciter accipienda. 

Hispanus ibi lesuitarum princeps,?) qui cum 
legato pontificio venerat, sermonem excepit, et 
habuit orationem acerrimam qua reprehendit Kegi- 
"am quod harum rerum cognitionem susceperit 
quum ad ipsam non pertineret, sed ad papam et 
episcopos, neo fas esse, dum haberetur concilium 
Tridentinum, tale colloquium privatum celebrare. 
Haee oratio Reginam valde offendit, et nisi re- 
spexisset cardinalem Ferrariensem Iesuitam docuisset 
modestiam. Cardinalis ad me sermonem copver- 
tit?) et coepit causari quod meam linguam non in- 
telligeret, quum tamen illam optime calleat. Pro- 
inde coepit mihi gallice respondere, quod ei facere 
non licuisset, nisi quae dixeram percepisset. Quum- 
que solutiones eius essem confutaturus, Kegina me 
monuit ut latina lingua uterer?) quo omnes docto- 
res et praelati intelligerent. Parui et dixi quae 
tempori conveniebant. JBeza se interposuit et ra- 
bulae Hispano paucis respondit. Deinde cum Car- 
dinale agere coepit de coena. Ibi ego narrationem 
evangelistae induxi, qui ait Dominum accepisse 
panem, benedixisse, fregisse, et dedisse discipulis, 
et demonstrabam haec verba non habere alium 
aecusativum quam panem. Frustra se conabatur 
explieare. D. Depensius coepit aliqua interponere, 
sed quum a strepitu et clamore Sorbonico non 
abstineret, res abiit,in tumultuosam actionem, ita 
ut nec ipse Cardinalis abstinuerit a clamorosa vehe- 
mentia. Itaque Hegina iubente solutus est conven- 
tus quum iam nox esset. Visa est actio illa indigna 
regia praesentia,?) ita ut Hegina decreverit non 


5) La Place 197: La dessus P. Martyr excellent en 
doctrine et ayant singulierement traicté ceste matiere deduict 
en langage italien, ne scachant parler francoys, plusieurs choses 
servantes à tout ce qui avoit esté allegué par le Cardinal et 
d'Espense, tant pour le regard du sacrement que pour ce qui 
avoit esté dict de l'authorité des conciles et emendation d'i- 


ceux. 

6) N. 3535. 

1) Hic series orationum alia indicatur atque in ipsius 
Martyris relatione ap. Hottinger p. 145. Ibi enim Cardinalis 
ped Lainezium sermonem fecit, quod et Hist. eccl. 599 af- 

rmat. 

8) Hoc caeter$ scriptores praetereunt. 

9) Hist. eccl. 603: Entre la 2e et la 3e haràngue, les 
prelats faisant leur conte qu'ils avoient gagné leur cause sur 
le poineot de la vocation, et que les ministres seroient bien 


amplius adesse, neque voluit rem agitari posthae 
inter tam multos, sed quinque designavit colloquu- 
tores ex parte adversariorum, quinque item ex 
nostra. Ex adversariis delectus est episcopus Valen- 
linus, episcopus Sagensis, D. Botillerus, D. Saligna- 
cus, D. DDepensius. Nostrorum vero haee sunt no- 
mina: Beza, Gallasiws, Marloratus, Spina et ego. 
Adhibiti sunt ex utraque parte notarii, sed absque 
iudicibus et aliis testibus colloquimur, amice satis 
et placide quoniam adversarios habemus satis mites 
et qui non multum a nobis dissentiunt. lam ter 
cum illis fuimus, et in summa tantum actum est de 
praesentia corporis in coena. 

Ego 1?) persto in sententia nostra. QOollegae 
mei videntur aliquid remittere. Sed tamen retinent 
panem et vinum re ipsa non esse corpus et san- 
guinem Christi et perceptionem rerum significata- 
rum spiritualem esse ae per fidem haberi Voca- 
bulum autem substantiae coguntur exprimere, quod 
illud in suo eatechismo et in confessione quam ob- 
tulerunt Kegí ante adventum meum  usurparint. 
Nune sumus in ista deliberatione et nihil concludi 
potuit. Videor esse durus ita ut dicant aliqui ex 
eolloquutoribus, per me stare quominus conveniatur, 
nec dubito hanc causam me reddere minus gratum 
Reginae matri et caeteris proceribus, qui vellent 
omnibus modis consensum cito inter nos obtinere. 
Nam quo religionis compositio magis differtur, eo 
magis populi seditiones metuunt. Quum aliquid 
certi aut constituti habebimus, non patiar te igno- 
rare. Vale, clarissime vir et frater in Christo plu- 
rimum observando. "Tuis precibus nos iuvato. Sa- 
lutes universam familiam tuam et omnes carissimos 
in Christo symmystas. Te omnes mei collegae sa- 
lutant, neque non Zwlius et Stuckius. Ad magistra- 


aises de faire ce que l'on diroit pourveu qu'on trouvast moyen 
de ne les degrader du tout, s'adviserent di bastir la proposi- 
tion suivante pour la leur faire signer: Credimus et confite- 
mur 4n augustissimo eucharistiae sacramento esse el ewsistere 
verum Christi corpus natum ez. Maria virgine ei de manibus 
sacerdotum, eorum ore consecratum exhiberi et sumi a. com- 
municantibus. La Roine mere advertie de ceci par ceux qui 
prevoyoient que ce chemin tendoit à empirer les matieres, en 
print un autre non toutesfois du tout eslongné de cesluy-cy, 
commandant à l'Evesque de Valence et à Despense (dont elle 
savoit l'un tenir plus du costé des ministres, et l'autre estre 
comme entre deux fers) qu'ils eussent à conferer avec de 
Beze et des Galards pour essayer de faire une cotte mal tail- 
lee de ces differens s! faire se pouvoit ou pour au moins en- 
tretenir les affaires iusques à ce qu'elle se fust servie des uns 
et des autres pour obtenir le subside par elle pretendu. — 
La Place 199: La maniere de conferer fut lors changee, es- 
tans cinq d'une part et d'autre deputés pour ce faire, savoir 
les év. de Valence (Montluc) et de Sees (du Val), Salignac, 
Bouteiller et Despence, avec P. Martyr, de Beze, Marlorat, 
des Gallards et de l'Espine. Ils entrerent en colloque le der- 
nier de Septembre. Dom. Baum. 384 ss, Schmidt, Verm. 
262. Languet l. c. 
10) Sequentia absunt ab edd. 
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tum scribam, sed paucis. Tu vero communicabis ei 
quae pro tua prudentia iudicabis expedire. Die 
2. Octobris 1561, in aula regia apud S. Germanum. 

Legato Cognetio curavi significari quae de 
Rhaeticis negotiis ad me scripsisti. Deinde nolo te 
celare.nos hic ali non sumptu regio, sed ex colla- 
tione Gallieanarum eeclesiarum, quod ignorabam, 
sed ante duos vel tres dies cognovi. 

Ad!!) Reginam raro accersor, atque id clam. 
Quorum opera id fiat non est obscurum: sed tibi 
alias exponam. Iterum vale ac me ut facis ama. 

Rex?) aegrotavit iis duobus diebus et satis 
perieulose. Qua de re scripsi ad senatum. fed iam 
convalescit. Verum est, ut praedicant, tenuis et 
infirmae valetudinis. Precor ut omnes tuos ad unum 
meo nomine salutes nec non omnes symmystas et 
carissimos fratres. Die 4. Octobris. Cures ut literae 
quas ad ampl. senatum dedi tibi tradantur legendae, 
nam ibi plura sunt quam in iis tuis consignarim. 
Te salutant rursus omnes mei collegae. !?) 


3945. 
BEAULIEU !) A FAREL. 


Aperqu général des progrés de la réforme dams 
le Midi et. dans U Est de la, France et disette regret- 
table de pasteurs. 


(Autographe de la Bibliothéque des pasteurs de Neuchátel. — 
Baum Vol. II. App. p. 91.) 


A mon trescher et honnore pere Maistre Guil- 
laume Faerel fidele serviteur de lesuchrist 
a Neufchatel. 


Salut par Iesuchrist nostre sauveur. 


Pour satisfaire a vostre bon desir, trescher et 
honnore pere, ie nay voulu faillir vous eserire de noz 
affaires depuis nostre departie davec vous, qui sont 
telles questans arrivez en ceste saincte cite?) en 
ioy et en santé le penultiesme de septembre, fus- 


11) Haec rursus in dmpressis. 

19) Haec manu propria scripta, absunt, ab edd. 

13) sine subscriptione. E 
3545. Y) Jean de Beaulieu (NN. 8428) me doit pas étre con- 
fondu avec le poéite Hector de Beaulieu, lequel doit étre venu 
à Geneve vers la méme époque. (Haag. ll. 93.) II se pour- 
rail que la présente lettre ait. contribué à engager le vieux 
Fare. à entreprendre le voyage dont il sera question plus bas. 

2) Geneve. 


10 


mes fort humainement receuz de noz amys, ce qui 
donna grande ioye et contentement a ma compagnie, 
laquelle entendit mesme de bouche le rapport que 
honnorablement firent de nous noz seigneurs et freres 
de Lyon, qui expressement sassemblerent pour cela 
en ceste maison de la teste noyre,?) chose, graces 
a Dieu, fort contraire aux oprobres et vilenies que 
mes ennemis par dela mont faictes, lesquelz ce bon 
Dieu vueille regarder en pitie. Au reste il nest besoing 
que vous escrive des graces inestimables que Dieu 
faiet de iour en iour a ceste Eglise, dautant quen 
cela ientreprendroys chose plus grande que mon enten- 
dement pourroit porter. Ie veux bien seullement 
vous raconter que de plusieurs endroictz, nommement 
de Lyon, Nimes, Gap,*) Grace,*) du pais dOrleans, 
de poictiers et plusieurs autres endroietz, il y a gens 
icy qui demandent ouvriers pour ceste moisson nou- 
velle, sur tous ceulx de Tournon en Agennois 
font grande instance pour en avoir: car en ces pais 
la il y a encores plus de troys cens parroisses qui 
ont mis bas la messe et nont point encore de pas- 
teurs: le pauvre peuple crie de tous costez a la faim 
et ne se trouve point qui leur couppe le pain celeste. 
Ie ne fus pas si tost arrivé que fus sollicité de 
plusieurs, lesquelz pour leur importunité me ren- 
doyent tout honteux et aussi contristé que navois 
le moyen les secourir en leur extreme necessité: 
entre autres ceulx dudit Tournon ville du roy de 
Navarre ayant mesme charge de leur Evesque, 9) 
employerent toutes leurs forces pour mavoir et ne 
sen a faillut guieres quilz ne soyent venu about 
de leur pretendit*: mais monsieur de Pacy?) a 
surmonte pour ceux de Seaut en Othe a quatre 
lieues de "Troyes en Champagne. Cest merveilles 
des auditeurs des lecons de Monsieur Calvin iestime 
quilz sont iournellement plus de mille.) Monsieur 
Viret tient la campagne du coste de Nimes. Beraldus 
a obtenu de Messieurs son congie graeieux et est 
en deliberation partir dicy environ Noel a cause 
des frequentes maladies de luy et de sa femme et 
enfans. Ie vous envoye la harangue de Monsieur 
de Besze prononcee dernierement devant le Roy, 
laquelle apres lavoir veue vous prie bailler a nostre 
bon amy Monsieur le Chastelain Claude clerc. .Bo- 
lotus?) est envoyé a Mascon sur Saune. lay en- 


3) Hótellerie sur la Rive souvent nommée à cette époque. 
(Galiffe, Genàve hist. et arch. 259.) 

4) patrie de F'arel. 

5) Grasse. 

d) Jean F'regoso, d'origine italienne. —— 

7) Jaque Spifame Sr. de Passy, ancien évéque de Nevers, 
maintenant à Genóàve. 

8) Il faut supposer qu'il y eut un. grand nombre d'au- 
diteurs bénévoles et non immatriculés. Le chiffre reste bien 
au-dessous dans le Livre du Recteur. ; 

9) Voyez IN. 3536. 3545 vers l'époque de la. guerre il 
était à Annonay. | (Hist. eccl. III. 187.) 
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tendu de gens dignes de foy que si pour le iour- 
dhui se trouvoyent quatre voire six mille ministres 
du Seigneur ilz seroyent employez, louange en soit 
rendue a leternel| par le moyen duquel iespere 
partir dicy avec ung gentilhomme honnorable lundi 
ou mardy prochain pour aller en France, laissant 
icy ma femme, iusques au temps que Dieu me 
donnera lopportunité de la venir querir, qui ne 
Sera, comme iespere sans vous aller encores voir 
une fois. Cependant nous estans recommandez a 
vostre bonne grace et des vostres aussi a voz sainc- 
tes prieres ie supplieray leternel vous avoir touiours 
en 8a Sainte garde. Saluez sil vous plaist nos chers 
peres et freres les pasteurs de Neufchatel. Ie vous 
recommande aussi la povre Eglise de La Bonneville. 
De Geneve ce 3 en Octobre 1561. 


Vostre humble frere, 
serviteur et amy perpetuel 
I. de Beaulieu. 


3546. 
BEZA CALVINO. 


Narrat quae in privatis colloquiis inter utriusque 
paris delegatis íractata. sunt, e iam praevidet. mhil 
sperandum esse ex loía actione. 


autographo Cod. Genev. 117, fol. 35, coll. c. Cod. 119, 
ol 107, Epp. Bern. VI. p.945, et Simleri Vol. 102. — Edidit 
Baum II. App. p. 93.) 


Monsr. Monsr. d'espeville 
a Villefranche. 


BS. Secundae tertiae et quartae actionis sum- 
mam ad te misi. Ab eo tempore mutata est collo- 
quii forma,!) ex reginae voluntate. Quid enim in 
tanta confusione obtineri potuisset?  Delegit quin- 
que ex adversariis quibuseum totidem ex nostra 
parte hoe ipso loco eolloqueremur, adhibito utrinque 
notario. Ex adversa 'parte delecti sunt Valentinus 
episcopus, Sagiensis (de Saix)?) episcopus, Saligna- 
cus, Spensa, Botellerius. Ex nobis Martyr, Acanthius, 
Marloratus, Galasius et ego. Bis igitur 5) colloquuti 


98546. 1) Vide Martyris ep. proxime praecedentem et 
199. Hat. eccl. 1. 00. xai 5 Peine 
2) de Saix (lege: Seez, in Dept. Orne) ab jps0 Beza 
superscriptum est. Simlerus legit: sag de Saix ensis. 
3) Martyr ad senatum. Turicensem d. d. 6. Oct. scribit 
ter eos congressos fuisse. Scl. a. d. III. Cal. de colloquii 





sumus de coena. lta enim illis erat praeseriptum. 
Plaeida et benigna fuit omnis colloquutio. Statim 
inter nos convenit de spirituali communicatione 
per fidem. De praesentia aliquid fuit controver- 
siae. Sed huc tandem deventum est ut fidei prae- 
sens esse agnosceremus quod vere offerretur per 
fidem spiritualiter sumendum.  Conseripta est for- 
mula*) quam utrique eum suis communiearent. 
Hine exorta laetitia incredibilis, omnium animis in 
concordiae spem erectis. Regina ipsa coram me 
compleeti et hortari ut pergeremus. Respondi duo 
à nobis summo studio quaeri, veritatem et pacem. 
Esse quidem haee recte inchoata sed adhue plane 
impertecta. Nam de industria nihil in illa formula 
expresseramus de locorum distantia, et caeteris 
eiusmodi quae in proximam colloquutionem  reiece- 
ramus. "Tum igitur ita discessum est. Postridie, 
id est, prima huius mensis octobris, renunciarunt 
colloquutores, noluisse suos nostrae formulae assen- 
tiri nisi certis quibusdam additis et quibusdam mu- 
tatis, ac se quidem indignissime ferre quorundam 
morositatem sed nos magnopere hortari ut paci con- 
suleremus. Nos re collata comperimus quae addi- 
derant magis pro nobis quam pro illis facere. Quod 
autem mutarant tolerabile non erat, quoniam verbo 
tribuebant quod fidei erat, id est, suo more vole- 
bant praesentiam ineuleare, quae a verbis et syllabis 
penderet. Ac poterant quidem a se ipsis refelli, ut 
qui contraria simul ponerent. Sed placuit simplieiter 
respondere, nos de priore formula nihil hac in 
parte mutaturos. Addidit quoque Martyr explica- 
tionem pleniorem nostrae sententiae, qua tolleretur 
omnis gerovoía itemque cwvovoía. fed hanc expli- 
cationem placuit in proximum conventum differre, 
in quo videlicet his ipsis de rebus acturi essemus. 
Heri5) igitur nos et de transsubstantiatione et de 
adoratione acturos putabamus, quum ecce ad nos 
affertur quod semper expectaveramus futurum, con- 
vielis nimirum exceptos colloquutores a reliquis, et 
magnum inter eos certamen exortum. Hic est 


forma et methodo acium est, quo die Beza, non adfwit. 
disputatio habita est prid. Cal. et ipsis Cal. Oct. 

1 4) Formulam tradunt Hist. eccl. 608 et La Place l.l. 
(atine Languet YI. 148): Nous confessons que I. C. en sa 
Sainoíe cene nous presente donne et exhibe veritablement la 
substance de son corps et de son sang par l'operation de son 
S. E. et que nous recevons et mangeons sacramentellement 
spirituellement et par foy ce propre corps qui est mort pour 
nous pour estre os de ses os et chair de sa chair à fin d'en 
estre vivifiés et en percevoir tout ce qui est requis à nostre 
salut. Et pource que la foy appuyee sur la parolle de Dieu 
nous íait et rend presentes les choses promises et que par 
ce8Ste foy nous prenons vrayement et de faict le vray et na- 
turel corps et sang de nostre S. par la vertu du S. E. en cest 
esgard nous confessons la presence du corps ot du sang d'ice- 
luy nostre Sanveur en la é c. 


5) d. 2. Oct. 


Ipsa 
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igitur quintae et sextae actionis exitus. 
exspectamus quid tandem sint inter se constituturi, 
ut et ipsi postea consilium capiamus. Quaeris au- 
tem quid speremus? nihil boni ab hominibus, sed 
omnia a Deo. TZ fecwícog nihil mutabilius, et 
nihil hie fere animadverto praeter àvagyíav. Acres, 
diligentes, imperterriti sunt hostes. In nostris nihil 
simile. Sed Deus plane quis sit ostendet in rebus 
deploratissimis. Si, quod futurum arbitror, mox 
solvatur colloquium, protinus me in viam dabo et 
ipse tibi coram nunciabo infinita quae scribere nec 
possum nec volo. Sin minus, perdurabo sub hae 
cruce quamdiu visum erit Domino. Mitto ad te 
duas alteras nostras orationes in tertia et quarta 
actione habitas. Quid illi ex adverso responderint 
et omnium ultro citroque dictorum summa ex ipsis 
actis cognosces, simulatque absolvere potuero. 
Quum haee heri seripsissem nuncium exspec- 
tans, ecce nobis gratissimae tuae literae datae 24 
Septembris. Redditae sunt reliquae iis omnibus 
quibus insceripsisti,) D.  Amiraldus promisit se 
intra duos dies AMerlimwm nostrum absoluturum ?) 
per quem etiam respondebit. Galasius noster de 
invisendis pictonibus deliberabit. .Acanthium cupe- 
rem mecum abducere, sed est valde infirma valetu- 
dine. De nostro Chandio melius quiddam spero, 
quam quum ad te scriberem. Pater me valde sol- 
hDeitat ut se in reditu invisam quod ei negare non 
possum. Sed omnino ad paucos dies me retinebit 
quia vestri desiderium ferre amplius non possum, 
quum praesertim vos opprimi videam et interea 
nihil hie agi. Legatus hic valde friget et supra 
quam possis eredere. Tantum vereor ne clam ali- 
quid.9) Uxorem meam rogo ut sicuti facis pergas 
habere commendatam. "Vinum quandoquidem tuo 
consilio vendidit, tu, ut spero, culpam lues. .Nor- 
mandiwm nostrum et omnes collegas et amicos ego 
et nostri omnes cupimus plurimum salvere. Bene 
vale, mi plurimum observande pater. D. Iesus 
tibi magis ac magis benedicat et tuas preces ex- 
audiat. Ex Sangermano quarto nonas Octobris. 


Tuus Beza. 


6) .N. 3530 et seqq. 

1) vide .N. 3550. í 

à Aliter Languet IL. 145: Audio Card. Ferrariensem 
habuisse mandatum a Pontifice de multis concedendis, sed 
haec mandata episcopi nullo modo voluerunt admittere. Contra 
Martyr infra AN. 3014. 


Nos vero | 








3941. 
VERMILIUS CALVINO. 
De colloquio 4am nihil boni exspectandum. 


(Ex Petri Martyris Epp. impressis ad calcem Loce. theol. ed. 
1580, fol. 581, ed. 1587, p. 1141.) 


Verebar eas literas!) intercidisse quas ad te 
dedi quum primum huc appuli: sed video tibi .red- 
ditas quum humanissime responderis.?) Quomodo 
res nostrae hie habeant, multis non arbitror tibi 
significandum, quod Beza suis ad te literis omnia 
comprehendat quae sunt scitu digna. De successu 
autem in posterum quid boni mihi pollicear non 
habeo,?) sed prorsus despero scholasticos et pseudo- 
ecclesiasticos nobiscum esse consensuros.  Habui- 
mus colloquutores admodum placidos et, ut prae se 
ferunt, a nobis minime abhorrentes. Verum car- 
dinalibus, episcopis et doctoribus ingrati sunt et ut 
suspecti haereseos accusantur. Hodie in cornuto- 
rum consessu?) Poyssiaci se purgant et oausam 
dieunt. Fratrum consilium est ut cum adversariis 
tam leniter et mansuete agamus ut nullam videa- 
mur causam abrumpendi colloquii dedisse.5*) At 
verendum est ne patientia ex lenitate nostra impu- 
denter abutantur. Qui rebus praesunt?) aliquod 
INTERIM videntur meditari, ac religionem quum ex 
papistioa tum ex Lutherana velle conflare. Faex 
papistarum nollet illud subire onus: id enim unice 
student ne de suo pestifero instituto quidquam mu- 
tetur, sed nostras ecclesias eo vellent gravari, si eis 
aliqua libertas concedatur. At regina utramque par- 
tem, nos inquam et illos, iisdem et decretis et edictis 
involvet. Ego, quum sinceriter ac pure instauran- 
dae religionis consilia dederim, amplius non aecer- 
sor,?) nec illa vel consilium vel institutionem a me 
ullam postulat. In summa, Dei providentia una est 
ex qua multa speranda sunt: ex carne vero aut 
brachio potentum aut parum aut nihil exspecto. 


3547.1) N. 3516. 

2) Calvini ep. mon. exstat. 

3) Neque Beza habebat. (Vide praecedentem.) 

4) Vide sequentem. : 

D) Frustra ita sibi cavebant quum praelati consensum 
fieri nollent. M : 

6) Regina mater et Navarrenus politicis rationibus per- 
moti. Languet Epp. lI. làdl: Quid de Regina vidua dicam 
vix seio, nisi quod non dubito, quocunque se fortuna inclinet 
hoc ei praecipue esse curae ut regnet, neo puto eam propter 
pontificios aut propter Lutheranos fortunas suas in discrimen 
coniecturam, 

1) Vide nuperam Martyris ad Bullingerum versus finem. 
Lamguet l.l: P. Martyr aliquoties cum Regina est colloquu- 
tus. Is quidem est prudentissimus, sed ipsa etiam est Flo- 
rentina. 
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Id vero iucundum est auditu, quotidie ad veritatem 
permultos accedere, et adeo numerus augetur fide- 
lium ut hostes mirum in modum ringantur. Ejpis- 
eopi, uf dicitur, proxima hebdomada  Poyssiaco 
statuerunt discedere.3) Cardinalis Lotharingus vel- 
let civitatibus Gallieanis obtrudere suum catechis- 
mum, sed episcopi non recipiunt. Vale, clarissime 
vir et frater in Christo colendissime. Salutes om- 
nes symmystas nec non D. Marchionem et Balba- 
nwm. 4. Octobris 1561. In aula apud Sanctum 
Germanum. 


3548, 
BEZA CALVINO. 


Est quas postscriptum ad. suam praecedentem. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 37. Exstat quoque in 
Cod. 119, fol. 105, in Epp. Bern. VI. p. 943, et ap. Simler. 
Vol. 102. — Baum II. App. p. 95.) 


A. Monsr. Mons. D'espeville 
a Villefranche. 


S. Heri ad te scripsi, nec potui fascieulo in- 
eludere quae nune mitto, tantisper dum acta inte- 
gra aut saltem eorum summam conficio. Hac nocte 
febricitavit Rex noster, optimae spei, ut aiunt.!) 
Nune melius habet. Responsum 2 praelatis hodie 
exspectamus.?) Quidquid agetur statim rescribam. 
Bene vale, mi pater, et fratres meo nomine saluta. 
Ex Sangermano 5. Octobris. 


Tuus Beza. 


JMerlinum puto eras profecturum. Cardinalis 
orationem mittam simul atque potuerimus nancisci. 


8) Languet 1L. 144 (9. Oct.): Nostri hactenus haerent 

in aula et fit eis adhuc spes disceptationis de reliquis articulis, 
Sed episcopi omnino nolunt cum ipsis disceptare, etiamsi hoc 
8b aula ipsis imperetur, et cupiunt discedere, sed hoc non 
permittitur ipsis. 
3548.1) Languet II. 150: Ante aliquot dies sparsa fuit fama 
regem esse mortuum. Consternatus ea fama statim cucurri in 
aulam et deprehendi eam esse falsam. Iam Dei beneficio con- 
valuit. Faxit Deus ut diu sit superstes, nam indies meliorem 
Bpem de se praebet. 

2) Hist. eccl. 609: Estant cest escrit proposé à Poissy 
le 4. d'Octobre, combien qu'une grande partie l'approuvast, si 
est-ce qu'apres avoir esté examiné par les docteurs il fut 
reietté comme captieux et plein d'heresies le 9. : 





3549. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Iudicium suwm profert de rebus gallicis, mazime 
de Augustana confessione ecclesiis illis. commendata, 
€t hac occasione Vergerium notat. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 1175, olim Serin. 
C. Epp. Tom. II. fol. 451. Inscriptio desideratur. Simler. 
Vol. 102.) 


S. D. Literas!) humanitatis tuae una cum 
diligenti consignatione rerum gallicarum accepi per 
optimum et doetissinum virum D. Franciscum 
Portum,?) et ago tuae humanitati maximas gratias. 
Oro autem Dominum ut is dirigat negotium sane 
exspectationis maximae. Nihil sane a te dissentio 
qui toto coelo eos errare arbitraris qui iam sibi 
securitatem pollicentur et veritatem vicisse in Gal- 
lia. Agnoseo sane veritatem Christi nunquam non 
vincere, sed historia omnium temporum testatur 
quanta cum molestia, quantis cum difficultatibus 
mendacium loco depulsum sit sua. Nec obscurum 
est quam potentes sint cardinales et episcopi et 
quam his faveat eosque salvos velit mundus et 
prineipes huius saeculi. Consolatur illud me prae 
caeteris in hisce curis et sollicitudinibus quod 
video Deum magni aliquid moliri in Gallia. Alio- 
qui enim non perdidisset admirando modo duos 
intra breve tempus reges. Oremus ergo Deum se- 
dulo ut quod coepit perficiat. Adiungemus nos 
nostram diligentiam operamque, exspectantes ube- 
rem eius benedictionem. 

Intelligo ex Germania quosdam ex principibus, 
et inprimis Virtembergensem,?) qui totus est Augusto- 
confessionistieus,*) in hoc esse totos quo suam illam 
Augustanam confessionem  obtrudant principibus 
Galliae. Imo non desunt ex Lutheranis qui apud 
suos modo se iactitent effecturos ut Calvinismus 
per confessionem  Augustanam  eiliciatur brevi et 
prosceribatur ex Gallia. Nune mirum in modum 
laborant per Germaniam ut Augustanae confessioni 
et novae praefationi Naumburgi nuper conditae 
subseribant quasi de novo omnes. Sperant enim 
se multitudine et concordia plurimum  effecturos 
apud proceres Galliae. Si nondum vidisti praefa- 
tionem illam mitto eam, sed ut remittas etc. Cer- 
tum est multos subscibere invite, nec probare eius 
omnia: nihilominus quum vident potiorem princi- 


38549. 1) deperditas. 

2) iam prof. l. graec. Genevae. (N. 3501. 3523.) 

3) imo solum, mam Palatinus suos theologos aliter in- 
siruzit, (NN. 3538.) 

4) De hac voce Simlerus 8/ne causa dubitat. 
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pum partem probare illam et imperatorem non 
concedere pacem nisi Augustanae confessioni sub- 
Scribentibus, subseribunt et ipsi. Haeo est integri- 
tas fidelium scilicet. Necesse est autem ut hic in- 
vigiles sedulo. Vergerius ille quasi de re confecta 
gloriatur, denique de sua diligentia industriaque 
haec confecta stolide arbitratur. 

Sed desino occupatissimo alias negotia augere. 
Utinam in Gallia inveniatur vir pius et doctus, 
qui seripto modesto, in quo principes Germanos 
non attingat odiosius, rationes proceribus Galliae 
exponat cur conveniat abstinere a peregrinis con- 
fessionibus et retinere patriam.) Certissimum est 
de missa, de coena, de confessione et absolutione 
confessionem Augustanam non esse integram. Et 
nunc omnes Lutherani conantur illam explicare in 
negotio coenae per Apologiam, sensumque urgent 
erassissimum, contendentes impios ore corporis vo- 
rare realiter et essentialiter substantialem Christi ear- 
nem. Consentiunt ergo papistis et cum suo Luthero 
recipiunt canonem de Consecr. dist. 2. Ego Beren- 
garius. 'laceo nune quod iniquo tempore confessio 
illa est conseripta, et ab his: qui tune Caroli poten- 
tiam metuebant et satis serviliter se submittebant 
in pluribus. Nec desunt nune principes qui quae- 
dam correcta mallent, si non aliorum multitudine 
impedirentur. Verum haee ipse melius novisti: 
plura ergo nune non addam. Dominus benedicat 
tibi et servet te nobis diu incolumem. fSalutato D. 
Budaewm et. Ionvillaeum et symmystas omnes.  Nos- 
iri omnes te quoque salutant, inprimis Gwaltherus 
frater et affinis et tres generi mel Zvinglius, Lava- 
ierus et Sümlerus. "Tiguri 5. Octobris 1561. 


Bullingerus tuus. 


Puto Lituanum illum D. Martinum) meas tibi 
literas iam tradidisse, unde exspecto quid ea de 
causa rescribas et ut Crucigeri epistolam remittas. 

Nisi tibi molestum esset, cuperem mihi per 
tuorum aliquem mitti libellum eui inseriptio: lm- 
pietas Valentini Gentilis detecta etc.) Referet hie 
noster D. Franeiseus Aamboletóus8) de rebus ommni- 
bus nostris. Diu vixit apud Gwaltherum. — Non 
commendo ipsum tibi quem alas aman a te 
arbitror. 


5) Desiderium hoc omnino supervacaneum. Inter Gallos 
enim nemo de recipienda Augustana, cogitabat. 

6) V vdes ley (N. 3539). 

1) Opp. IX. seqq. ; 

E Worm filius fuisse lacobi de Rambouillet legati de 


quo v. N. 3298. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


3550. 
COLIGNY AU SÉNAT DE GENEVE. 


Il renvoie le ministre Merlin mais prie quon le 
lui laisse encore. 


(Archives de Genéve. Piéces historiques N. 1715.) 
A Messieurs les scindiq et conseilz de Genefve. 


Messieurs suyvant ce que monsieur Despeville 
ma escript!) ie vous renvoye Monsr. de Moníroy ?) 
present porteur lequel iay tousjours retenu au pres 
de moy et vous diray que iay receu aultant de 
contentement de luy en ses exhortations et bonnes 
moeurs que dhomme que jaye jamais ouy. Si esse 
que je vous prieray encores Messieurs que sil y 
avoit moyen que vous en peussiez passer, men 
voulloir aecommoder. Jentendz que je essaye de 
recouvrer quelque ministre de par deca et ou je ne le 
pourrois fere que vous fussiez contens de me le 
renvoyer et pour resider au pres de moy. Car 
voullant fere la profession que je veulx faire je 
seroye bien marry de demeurer sans en avoir ung. 
Ce faisant vous mobligerez de tant plus a vous. 
Sur ce je me recommanderay bien affectionnement 
& voz bonnes graces et supplieray le Createur, Mes- 
Sieurs, vous donner bonne et longue vye. 

De St. Germain en laye ce vi** doctobre 1561. 


Vostre entierement bien bon amy 9) 
Chastillon. 


3551. 
GALLASIUS CALVINO. 


Colloquium | Possiacense non. eum. habiturum | est 
fructum. qui. exspectabatur, neque tamen omni carebit. 
Londinwm pse redibit, quanquam ab als ecclesiis 
sollicitatus. 


(Ex autographo Cod. Genev. 112, fol. 203.) 


8550. 1) N. 3530. 

9) Merlin. Reg. dw Consesl 28. Oct.: Merlin est de 
retour et presente les complimens de M. l'amiral, qui demande 
qu'on le luy laisse encore. Resolu de prendre lavis de M. 
Oalvin. JSür cet avis i| est arrété le 20 que Merlin resterait 
à Geneve. 

3) autographe. 
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A Mons:. Mons. Despeville. 


8. Redditae sunt mihi literae tuae, !') mi pater, 
quibus ostendis te statum rerum nostrarum iam 
satis animo praevidisse. Quid remoram iniiciat aut 
quae impedimenti causa sit cur non ultra progre- 
diamur, satis, ut arbitror, ex literis DBezae nostri 
intelligis, ita ut pluribus ea me nune perscribere 
necesse non sit. Ae profecto antequam Londino 
discederem in animum inducere non potui, tam 
eonfusis et tumultariis rationibus certi aliquid statui 
posse. Caecus tamen esse volui, ne consilis huma- 
nis nimium tribuens occasionem ullam praetermit- 
terem, mihique sapere, non aliis viderer. Spes vero 
mihi certissima fuit, quamvis res non omnino s8uc- 
cederent ex animi sententia, fructum tamen ex his 
laboribus non levem exstiturum. Eludimur variis 
artibus, sed non ita astutis quin hactenus Dei bene- 
ficio nobis praecavere potuerimus. Nunc quum ab- 
rupturi sint colloquium adversari, totis viribus 
conandum est ne re infecta discedatur. Qua in re 
nobis insigni Dei consilio, piorum hominum con- 
Silio et precibus opus erit. 

Qualis fuerit ecclesiae meae ?) status quum dis- 
cessi, literis meis tibi aperte signifieavi. Post dis- 
cessum meum permulti in Gallham se receperunt, 
non tantum gallicae nationis sed etiam teutonicae, 
quod dura illie adversus exteros edicta sanciantur. 
Hie mire sollicitor a multis.) Si me diutius ab- 
esse sinit ecclesiola mea, consilio tuo uti statui. 
Sin minus, peractis hisce negotiis illuc redeo, me- 
que ibi concludo, donec reiiciar aut operam meam 
nostris inutilem esse videam. Interea ut me aman- 
tissimis et fidelissimis consiliis tuis iuvare pergas 
atque etiam precibus subleves maiorem in modum, 
etiam atque etiam rogo. Collegas omnes ac fratres 
mihi in Domino carissimos quam plurimum salvere 
cupio. Dominus te incolumem eeclesiae suae con- 
servet, tuisque laboribus perpetuo benedicat. Qui 
hie collecti sunt fratres te amantissime salutant. 
Apud S. Germ. 6. Octobr. 1561. 


Tui observantissimus 


N. Gallasius. 


S551. 1) deperditae. 

2) Londinensis. 

3) Etiam a Caleino qui eum Genevam revocabat, ei a 
-Piclaviensibus. (NN. 3507. 3599.) 








3592. 
FORNELET A CALVIN. 


Demande de pasteurs. Eapides progres de l'évan- 
gile à Chálons. *) 


(Autographe de la Bibliothéque de Geneve MS. 196, fol. 198. 
Herminjard, prospectus p. 32. Bulletin XIV. 364.) 


A mon honore seigneur Monsr. d'espeville &oit 
donnee la presente 
Au chasteau de Spon. 


La grace et paix de nostre bon dieu et pere celeste 

au nom de lesus Christ son fils nostre esperance, 

habite plantureusement en vostre coeur en la vertu 
du sainct esprit. 


Monsieur mon honoré pere et frere, Estant oc- 
casionné et requis de demander vostre aide (comme 
aussi l'ayde de voz chers freres et compaignons or- 
donnés avec vous au royaume du grand et celeste 
Roy Jesus Christ) j| vous plaira me pardonner si 
i'use de trop grande privauté et hardiesse, et cer- 
tes ie ne le feroye si ie ne vous cognoissoye tel 
que le plus mesprisé du monde se peut adresser 
familierement a vous comme a un ange de Dieu et 
vray serviteur de Christ, lequel par son sainet es- 
prit vous ayant prouveu de jugement vous a aussi 
donné une bonne volonté de vous employer dili- 
gemment a son saint service, non seulement en 
l'eglise en laquelle il vous a mis ministre, mais en- 
vers celles mesmes que n'avez jamais veu en face, 
lesquelles se ressentent du fruict qu'il plait à ce 
souverain seigneur produire par vous qui estes son 
instrument. A luy seul en soit toute la gloire et 
louange, comme elle luy appartient totalement, at- 
tendu qu'il est seul le vray et fidele pasteur des 
ames bien heureuses lesquelles il a acquises par son 
precieux sang. 

Pour ceste cause ie m'ose bien asseurer sans 
user de grandes persuasions (comme aussi ie n'y 
enten rien) que ne refuserez a une grande multitude 
de povres brebis affamees ce qu'elles requerent de 
vous, pourveu que l'ayez en main. C'est a savoir 


8552.1) sur Marne, en Champagne. — Sur l'auteur v. U Hist. 
eccl. I. 55: A Lion au mois d'Oct. 1546 un nommé Pierre 
Fournelet de Lousn en Normandie commenga de prescher. 
Ayant esté tantost descouvert et contraint de se retirer Iean 
Fabri, depuis ministre de Geneve succeda continuant jusques 
à Noel 1047. [F. ne resta donc pas aussi longtemps que le 
dit le Bulletin XII. 359.]  Fournelet vint en 1551 à Neuchátel 
o, i fut diacre. L'enthoustasme qu'avait fait naitre le grand 
mouvement réformateur en France entraína F. à quitter son 
poste sans observer les formes prescrites (N. 3381. 519). 
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deux ou trois pasteurs pour les paistre fidelement 
selon lordonnance du fils de Dieu.  Estant doric- 
ques occasionné par deux raisons lesquelles me 
pressent fort ie vous prie de nous ayder en cest af- 
faire. La premiere raison est une telle necessité 
quil y a bien quinze villages par deca qui desirent 
le sainet ministere de l'Evangile. Mais par faute 
de pasteurs ils demeurent la. Lia seconde raison est 
le profit qui en sortira. Car il y a esperance de 
gaigner a nostre seigneur non seulement tout le 
peuple de ces quinze villages mais aussi les circon- 
voisins, comme pour vraye preuve de ce ie vous 
puis asseurer d'une chose que i'ay veu de mes 
yeux. QO'est qu'ayant fait la quelques predications 
sans grande resistance des adversaires i'ay apperceu 
un merveileux proffit. O'est que i'ay veu venir 
les povres gens de sept et de huit leues tant hom- 
mes que femmes, ayans seulement oui dire quon 
preschoit l'evangile. l'ay esté requis quelques fois 
d'aller en tant de lieux que i'eusse desiré me pou- 
voir diviser en plusieurs parties pour satisfaire au 
sainct desir de ceux qui me desiroyent. Ce pen- 
dant i'estoye pressé en mon esprit de suivre la spe- 
eiale vocation qu'il a pleu a mon bon maitre Jesus 
Christ me faire declairer par vous. Je craignoye 
mesme que les empeschemens qui ne me permettoy- 
ent incontinent venir au lieu qui m'a esté designé?) 
et auquel ie suis a present faisant ma charge au 
mieulx que le Seigneur m'en fait la grace, ne fus- 
sent cause de noter mon ministere de quelque mau- 
vaise note. 

Outre ces occasions tant pressantes que i'ay eu 
de vous prier pour ces povres brebis sans pasteurs, 
on m'a requis de vous en escrire et pourtant ie 
n'ay peu refuser une tant saincte demande. Et 
combien que ie vous cognoisse tel que vous vou- 
driez volontier prouvoir toutes les povres eglises de 
bons et fideles pasteurs, sans en excepter une seule, 
encores que ne fussiez grandement de ce solicité 
par les hommes, j| m'a semblé quil n'y auroit 
point de danger si je vous en escrivoye selon mon 
devoir. * $a 

Parquoy, treshonoré pere et frere en Christ, ie 
vous supplie d'assister a cest affaire. Sinon que la 
classe de Neufehatel les prouvoye, comme on leur 
en a donné quelque esperance. Que sila classe de 
Neufchastel les prouvoit vous le saurez bien. Car 
Mr. de Dommartin?) et le sire Thyeri Morel ayans 
pris charge de soliciter l'affaire vous en pourront 
advertir. Quant aux eglises qui desirent les pas- 
teurs, elles se vueillent mettre en tout devoir (comme 


9) Il est évidemment question de. Chálons et mon de 
AVeuchátel. Voyez la lettre suivante. 
3) Comp. N. 3519. 











elles m'ont promis) non seulement d'entretenir leurs 
pasteurs, mais de se renger entierement sous le ioug 
de Christ. 

Quant a nostre eglise elle prospere grandement, 
graces au Seigneur. La premiere assemblé qui fut 
faicte (a grande difficulté) fut de douze personnes, 
nous en avons fait auiourd'huy une en la nuict la 
ou il n'y avoit gueres moins de mille personnes. 
Nous baptisons, et enterrons chrestiennement noz 
morts et sommes en deliberation de celebrer la 
saincte cene, pour declairer que nous sommes une 
eglise de Christ entierement. Noz adversaires ne 
cessent de machiner a l'encontre de nous, mais nous 
avons esperance au Seigneur qui conserve et main- 
tient ses serviteurs, lequel nous rend asseurés la ou 
noz adversaires tremblent de peur, combien quil 
facent des mauvais. 

J'ay esté au Synode provincial qui fut tenu en 
la grande cité *) le seziesme iour du mois de sep- 
tembre dernier passé et ay esté de retour en ceste 
eglise le vingtiesme dudit mois. Or i'ay veu audit 
Synode une si grande union que quant ie n'auroye 
receu autre bien de nostre Seigneur depuis que ie 
suis venu par dega que la ioye et consolation que 
lay eu de me trouver a une si saincte assemblee 
et compaignie de vrays serviteurs de Dieu: jl ne 
m'est pas possible de pouvoir assez rendre graces 
au Seigneur d'un si grand bien qu'il luy a pleu me 
faire. Mais outre tout cela le bon Dieu me fait ce 
bien d'avoir trouvé un trouppeau de vrayes brebis 
de Iesus Christ, lequel se renge tellement sous le 
ioug de lesus Christ que ie m'estime trop indigne 
d'un tel bien. Et faut que ie confesse (comme 1a 
verité est) que Dieu qui m'a envoyé icy par vostre 
moyen, deploye de plus en plus sa misericorde sur 
moy povre et chetif que ie suis. le prie ce bon 
Dieu et pere de misericorde au nom de son cher 
filz lesus Christ nostre sauveur, vous conserver 
longuement à son eglise et vous donner sept fois 
autant de eonsolations que i'en regol par vostre 
moyen, et non seulement à vous mais aussi au bon 
M. Pierre Viret 5) et a tous voz freres et compai- 
gnons en loeuvre du Seigneur. Et a Dieu soyez 
vous, Monseigneur. De Chaalons ce 6* jour d'Oc- 
tobre par le tout et a iamais 


Vostre humble serviteur et frere en Christ 
Pierre Fornelet 
disciple et ministre indigne de 
Iesus Christ. 


4) à Paris, oà il s'était réuni, pour le colloque de 
Poissy, un grand nombre de ministres el de laiques. .L? Hist. 
eccl. ne dit rien de ce synode. At 

5) Il parait ignorer que V. n'était plus à Genéve. 
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3559. 


FORNELET AUX MINISTRES DE NEU- 
CHATEL. 


État florissant des églises de la Champagne. 


(Autographe de la Bibliothéque des Pasteurs de Neuchátel. — 
Bulletin XII. 361. Baum. II. App. 95.) 


A mes honorés et bien aymés Les ministres 
de la classe et assemblee de neufchastel. 
A Neufchastel. 


Le seigneur iesuschrist chef de son eglise qui vous 

à ordonnez pour paistre ses brebis (lesquelles il a 

acquis par. son precieux sang) vous remplisse de 

ses graces et maintienne en saincte union paàr la 
vertu de son saint esprit. 


Treshonores peres et freres, combien que ie 
neusse grande commodité de vous escire quant le 
present pourteur est arrivé par deca, comme il le 
vous pourra bien dire, ie n'ay voulu faillir toutef- 
fois selon mon devoir de vous escire de l'estat et 
pourtement des eglises de par deca, et specialement 
de celle en laquelle le fils de Dieu nostre seigneur 
iesus christ m'a ordonné ministre par les freres de 
Geneve comme vous scavez.!) Quant aux eglises 
done qui sont en petit nombre (et ce par faute de 
pasteurs) le seigneur leur assiste de telle sorte que 
bien heureux sont les yeux qui les voyent. Si 
vous avez entendu comment l'eglise de loysi?) a esté 
dressee, Dieu y a monstré si evidemment sa puis- 
sance, en la dressant et maintenant, que tant plus 
on y pense tant plus on a de quoy s'esmerveiller. 
Premierement loysi n'est qu'un village, de nulle 
deffense ou resistance a parler humainement: il est 
environné hai assailli et persecuté de tout le pais 


et voire d'un monde de mescehans, cependant le | 


seigneur qui a opposé ce lieu foible aux puissantes 
villes dalentour a fait tellement eroistre et fleurir 
ce petit ieton que sa bonne odeur esveille et fait 
prendre courage aux autres lieux voisins. 
Touchant nostre cher frere M7* Ieremie Valee ?) 
il est de telle ediffication et par sa bonne doctrine 
et par sa sainte vie et conversation, que l'ancien- 
neté de science et de meurs que le Seigneur a mis 


3553.1) Il avait donc éié envoyé officiellement à Chálons, et 
w'avait pas manqué à sa classe (N. 3381 et la précédente). 

2) Loisy, bourg dans la Brie. 

3) Jér. Jean Valet ou Vallet de Boudevillers au Val 
de Ruz (Neuchütel) En Oct. 1562 il revint de Loisy el de- 
vini maáítre d'école à N. et l'année suivante pasteur à Motiers. 
Jl mourut en 1561. (Gagnebin, Bulletin XII. 358.) 


EPISTOLAE 3553 


l 





24 


en luy supplee et recompense bien l'aage. Ieeluy 
ayant receu letres de ses parens (par lesquelles ils 
desirent qu'il les aille veoir) il est en deliberation 
de faire le voyage, ce que on ne luy peut accorder 
a cause que son eglise demourant sans pasteur 
durant le temps qu'il seroit absent, il y auroit grand 
danger, attendu mesme qu'ils ont gaigné le temple, 
la ou tout le peuple du lieu s'assemble. Or s'il absen- 
toit le lieu tant peu que ce soit, il y auroit grand 
danger que le loup, qui est comme chassó, ne retor- 
nas& au pare pour faire plus de mal aux povres 
brebis que par avant. le desireroye que nostre 
cher et desiré frere maistre laques jSorel*) qui a 
apourté les letres, eust sceu, avant que de les en- 
voyer a loysi, la teneur d'icelles, car i'estime qu'il 
ne les eust envoyé, considerant le peril. Si le dict 
Mi* leremie va par devers vous, i| vous declarera 
mieux de vive voix les choses que ie ne les vous 
puis escire par papier et par encre. le vous prie, 
sil va a vous, exhortez le de revenir incontinent 
a son eglise. Quant a M'* Iaques Sorel ie n'ay 
éntendu aultre chose de luy sinon qu'il est a Troyes. 
le ecroy qu'il ny sera sans grand fruict. Ie luy ay 
escri par un de noz anciens, qui partit dimanche 
dernier pour aller audit Troyes, pour conferer avec 
ceux de l'eglise d'ilec de quelque affaire que nous 
avons regardé pour le bien et avancement de nos 
eglises. Nous n'avons faute que de bons pasteurs pour 
dresser et garnir des eglises: si nous en avions 
iusqu'a dix ou douze il y auroit bien de l'oeuvre 
assez pour eux. Pleust au seigneur que le val de 
Rux fust rempli de tels personnages que M** Iere- 
mie Valee, pour nous en fornir iusqu'au nombre de 
cinq cens. Oar on les garderoit bien destre oisifz, 
attendu la grande moisson qui est preste a cuillir. 
Or le seigneur de la moisson en envoyera comme 
nous esperons, tant y a qu'ilz sont de grande re- 
queste et bien cherement gardez. 

Nous allasmes au synode qui fust tenu der- 
nierement en la grande cité *) le 16* jour du mois 
de septembre dernier passé. Mais entre les autres 
articles qui furent traictés on traicta le l'avance- 


| ment du royaume de christ et la dessus il fut de- 


, clairé que requestes avoient esté faictes a l'eglise 


de ladicte grande cité pour avoir des pasteurs ius- 
qu'au nombre de 80. Ie vous laisse a penser si en 
ce lieu on en demande tant qui n'est qu'un petit 
coint de la France que peut il estre de tout le 
royaume. le puis dire hardiment que s'il y avoit 
auiourd'hhuy 1000 hommes dediés et disposez au 


4) N. 8519. 
5) Paris (et non Troyes comme le pense la note de 
. Baum). 
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sainct ministere qu'a grand peine suffiroient ils 
pour fornir les lieux du royaume de France qui 
desirent des pasteurs. Il n'y a gueres que ie suis 
par dega, il n'y a que 4 mois, mais au lieu dung 
pasteur qu'on y desiroit on y en desire maintenant 
dix. Or pensez que ce sera si la chose continue 
de bien en mieux comme on espere. Quant ie fuz 
arrivé par deca ie m'arrestay environ 7 sepmaines 
au pais de partois9) la ou le seigneur s'est servi 
de moy povre ver de terre tant mal propre, tant 
foible et debile comme vous scavez, et neantmoins 
encores que ne soye moins que rien, a fin que la 
gloire soit au Seigneur qui s'est voulu servir de 
moy son povre instrument qui ne suis digne que 
de toute vergoigne et mespris, il est advenu qu'au 
commencement i'aloye par les maisons et faisoye 
exhortations selon les occasions et moyens que ie 
pouvoye avoir, et nostre seigneur a tellement beni 
mon labeur quil y a bien 15 villages qui ne de- 
mandent que des pasteurs, au moins si ces 15 vil- 
lages en avoient 3 ou deux ils feroient du mieulx 
qu'ils pourroyent en attendant que nostre seigneur y 
prouvoiroit plus amplement. : On vous va requerir 
pour les dits villages, comme pour vietry, si le 
seigneur assiste a ces lieux par vostre moyen, 
i'en espere grand fruict, qui sera non seulement 
la eonversion des dits villages entierement a nostre 
seigneur mais aussi des lieux environnans. 
yous les recommande au nom du seigneur. I'escri 
a Monsieur Calvin) pour cest affaire: si daven- 
ture nostre seigneur y prouvoit par vostre moyen 
vous l'en pourrez advertir et ne laissera on de luy 
envoyer mes letres lesquelles Monr. Farel pourra 
ouvrir et reclorre si d'aventure il luy plait les 
veoir. 

Quant a ceste eglise de Chaalons incontinent 
que ie suis peu entrer en la ville i'ay testiffié mon 
envoy a eux, ils m'ont receu comme un messagier 
de christ. Or on leur faisoit tellement la guerre 
comme ie cuide que l'ayez entendu qu'ils ne s'ose- 
rent assembler que iusqu'au nombre de douze et 
encore en grande crainte. Ie ne voyoie rien moins 


que ce que ie voy auiourdhui, au seigneur en soit | 


la gloire. Quant ie regardoye au pouvoir des 
hommes ie ne pouvoye attendre sinon que ie se- 
roye incontinent despesché. Mais le seigneur qui 
m/a fait esperer contre esperance m'a donné ma- 
tiere de ioye. ll n'y avoit ordre d'amener aucuns 
de nos gens a recevoir entierement le ioug de 
Christ apres avoir reiecter celuy d'antechrist. Mais 
le seigneur qui a eu pitie de moy, son povre et 


6) Le Perthois, en. Champagne, avec Vitry le Frangais 


(N. 3519). Jo 
1) la précédente. 


Ie 


1561 OCTOB. 





I 


26 


indigne serviteur, et de son eglise nous a donne et 
nous donne plus que nous ne pouvions esperer. 
Nous avons noz assemblees presque tous les iours 
et de iour et de nuict, nous baptisons et esperons 
celebrer la saincte cene, mesme nos gens oní pris 
tel courage par la grace du seigneur, qu'ils ont en- 
terré deux corps de nostre assemblee a scavoir 
d'une femme et d'un enfant de nostre compaignie 
lesquels ont rendu l'ame au seigneur. Les adver- 
saires les ont voulu desterrer, ils se sont eslevez 
contre nous, satan a fait ses effors contre nous ef 
fait eneores. Mais le seigneur nous assiste de telle 
sorte que noz assemblees sont accreues de 12 per- 
sonnes à 30, de 830 a 100, de 100 a 200 a 500. 
Nous feismes hier une assemblee en la nuiet ou 
nous estions pres de 1000 personnes. le toeinst 
bien deux heures et davantage mais personne ne 
bougeoit comme vous pourra dire le pourteur des 
presentes. Ceux qui me menagoient de me tuer 
au commencement mettroient maintenant leur vie 
pour moy, tellement le seigneur les a converti a 
soy. Non que pour cela ie mette ma fiance aux 
bras de la chair, mais ie considere les merveilles 
du seigneur. ll advint ces iours passez comme noz 
gens s'en retournoient de l'assembleo en plain iour 
que les adversaires iectoient des huees contre nos 
gens ne cherchans qu'a esmouvoir sedition, ils iec- 
toient la boue et des pierres contre les nostres, mesme 
on se iecta sur la sage femme qui recoit les enfans 
des nostres, pour la cuider massacrer, mais Dieu 
la delivra comme miraeculeusement par le* de 
quelques hommes de nostre compaignie. On a 
publié edit, on a fait deffense de ne nous assem- 
bler, on nous menasse et le seigneur nous assiste 
de plus en plus, tellement que noz ennemis nous 
craignent maintenant voyant que le seigneur nous 
assiste ainsi puissamment: non pas qu'ils recog- 
noissent ceste oeuvre estre du seigneur, ear en 
voyant ils ne cognoissent rien. Voila comment est 
l'estat present de nostre eglise. Si le seigneur de 
sa grace nous envoye quelque bon capitaine?) ou 
par vostre moyen ou par le moyen des freres de 
Geneve nous serons heureux, sinon nous ferons du 
mieux que nous pourrons. Cependant, chers et 
honorez peres et freres, ie vous supplie par les en- 
trailes de misericorde du seigneur iesus christ, 
vostre maistre et le mien, qu'il vous plaise me 
tenir tousiours comme de vostre assemblee et estimez 
tellement de moy que ie suis prest a recevoir 
correction de vous, voire du moindre de la classe 
plus que iamais. le vous crie mercy a tous tant 
en general qu'en special de toutes les offenses que 
ie vous feis jamais, vous priant de me pardonner 


8) c. à d. quelque prédicateur distingué. 
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et de prier le seigneur et pour leglise qu'il luy a 
pleut me commettre et pour moy. le vous desire- 
royeatous (outre la liberté externe qu'avez un peu 
plus que moy) Qu'eussiez un peuple si docille si 
ardant et affectionné a la doctrine du seigneur, si 
bening gracieux doux debonnaire et traictable que 
ie l'ay rencontré. lay trouvé des brebis qui vaillent 
bien de bons pasteurs et les plus doctes sont les 
plus humbles, se rengent tellement sous la doctrine 
du seigneur que i'ay plus que matiere de m'esmer- 
veiller du bien que le seigneur me fait. Quant ie 
fuz dernierement au synode de la grande cytó, 
comme i'ay desia touchó aucunement cy dessus, ie 
vei la une telle union, un tel ordre et une telle 
charité que ie pensoye estre en lassemblee des 
apostres et au temps de la premiere eglise laquelle 
sainct luc a pourtrait en son second livre. Nous 
ne peusmes achever tous les affaires en un iour, 
mais reveinsmes le lendemain que nous celebrasmes 
la sainete cene apres avoir fait les censures tant 
des ministres que des anciens. Et mesme pour ne 
sortir le premier iour du synode, nous disnasmes 
en la maison ou nous estions. Quant ie n'auroye 
eu autre bien que de m'estre trouvé en celle saincte 
assemblee il me semble que i'ay plus qu'occasion de 
me contenter. 

De lassemblée de poissy ie ne vous en puis 
rien escrire de certain sinon que Dieu a tellement 
fait parler son fidele serviteur Monsieur de .Besze 
que son harangue premiere abat la papauté et tou- 
tes fausses doctrines pour restablir le regne de 
christ. Nous devons avoir la fin du colloque sa- 
medi prochain qui sera le 11* iour du present mois 
d'octobre, on en espere tout bien.?) Le seigneur 
par sa grace veuile avoir pitió de son povre 
monde. 

le vous prie de presenter mes humbles recom- 
mandations à M' le gouverneur et a messieurs de 
la ville quant vous aurez la commodité. Ie desire 
aussi qu'il vous plaise, honorez peres et freres, me 
recommander à voz femmes et familles et a Dieu 
Soyez vous, qui par sa grace benisse tellement vos 
labeurs que puissiez avoir vraye ioye et consolation. 
de Chaalons en champaigne sur la riviere de 
marne ce 6* jour d'octobre 1561. Par le tout et 
a iamais 


Vostre humble frere en iesus 
christ, Pierre Fornelet, disciple et 
ministre indigne de christ en la 
ville de echaalons. 


9) Il a évidement été au synode tenu pendant le collo- 

e, donc la. grande cité m'est pas Troyes. Le jour de la fin 
" colloque est diversement indiqué. Le 13 les prélats, ayant 
remercié et renvoyé leurs docteurs, se retiréreni apris avoir 
dressé leurs camons. (Hist. des choses eém. p. 141.) Ces 
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3554. 
BOVENNE AUX MINISTRES DE GENEVE. 


État prospire des églises dams les vallées du 
JPiémont. On se propose de fonder wne grande école 
et l'on demande wn régent. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve MS. 196, fol. 200.) 


A treshonorez pere et freres bien aymez 
Les fidelles ministres. 


Grace et paix en Dieu nostre bon pere par lesus 
Christ nostre Seigneur. 


Treschers peres et freres bien aymez, combien 
quaions trouve quelque piete et affection chrestienne 
en ce povre peuple de pardega, aussi y avons nous 
apperceu une rude et grosse jgnorance a laquelle 
combien quarions * desire souventefoys y estre re- 
medie et que leurs en aurions declare les moiens, 
si est ce que ne lavons peu obtenir deux, tant pour les 
persequutions que pour leur desunion. Neantmoins et 
les verges et chastimens du Seigneur en nostre derniere 
persequution et la liberte presente !) les ont attirez a 
y penser plus sainement. Parquoy comme ainsy soit 
quen nostre derniere congregation de 11 daust dernier 
fust arreste quy auroit quelques escolles generalles 
en noz vallees. A ceste eause noz scindiques peuples 
et nous ministres du val Cluson?) vous supplions 
au nom de Dieu que continuant vostre chrestienne 
et paternelle affection vous nous envoyez un regent 
homme de bien et propre tel que scavez a cest 
affaire pour nostre escolle generalle soubz lequel 
aussi pourront profiter noz autres vallees voysines 
du Dauphine qui commencent a prendre levangille, 
nous le desirerions scavant aux langues, autrement 
jl seroit à craindre que se povre peuple ne demeu- 
rast avec 4e temps destitue de ministres. 

Au parsur vous pouvez estre advertis comme 
(la grace au bon Dieu) ce val est purge de pres- 
traille et ydolatrie papistique, tellement que nous 
les ministres sommes aux maisons des cures et 
prieure et le peuple sest saisi des bien revenus et 
decimes des curez et prieur. Mais reste encores 
quelques espines et nombre de papistes qui ne ces- 
sent de piquer et gronder et par tous moyens y 
restablir quelque prestre principalement au prieure 








canons furent remis à la Reine le 14. Le 16 les ministres 
durent quitter l'hótel. du Cardinal, de Chátillon (Baum 1I. 403). 
Samedi 19 fut terminé le colloque des Evesques et Prelasts 
assemblés à Poissy et furent portés les canons faits par eux 
au Conseil du Roy (Bruslart Y. 59 1. c.)). La Place p. 200, 
et. I Hisl. eccl. I. 669 n'indiquent point de jour. 

8554. 1) depuis le traité de Cavour du 5 juin 1561. 

2) le Val Pragelato avec le torrent Clusone. 
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de Mantoulles ?) et pour ce eraignons quil ne facent 
tant, ou par resignation du vieil prieur ou par de- 
lation, qu'un Sorboniste qui presche au val de la 
Perouze (pais du Prince) ne vienne a occuper cedit 
prieure, de quoy mesme lesdiets papistes leverent 
desia grand bruict, et qu'a ceste fin le prince luy 
donnera lettre de faveur au Roy. A ceste cause 
tant pource que lydolatrie a este dicy deschassee 
sans esmotion, que si retournant, nous doutons tu- 
multe. Nous avions tins quelques propos denvoyer 
2 la cour, veu la faveur qu'y pourrions avoir pour 
(en faisant remonstrance comme ny a dautre reli- 
gion en tout le val que la predieation de levangille 
ne autres administrateurs du service ecclesiastique 
que les ministres, les maisons mesme biens et pos- 
sessions desdits curez et prieure vacantes) tascher 
de dobtenir de demeurer en possession tant pour 
lentretenement du ministre que de ladite escolle, 
Sur quoy navons outre procede jusque a vostre ad- 
vis et conseil Partant vous plaira nous advertir 
que penseriez estre bon de faire en cest endroit. 
Outre plus nous craignons que quelques officiers 
ou commissaires roiaux ne viennent sen saisir et 
demander grandz arrerages des usufruietz passez. 
Qui sera lendroit apres nous estre recommandez a 
voz bonnes graces prierons le Seigneur vous main- 
tenir tousiours soubz sa protection, fortifier et en- 
richir des graces de son sainct esprit a ce que per- 
severiez tousiours constamment en loeuyre du Seig- 
neur. Ce 6. doctobre 1561. 


Vostre serviteur et frere au nom de ses 
compengnons 
Bovenne. 


Sil plaist a celuy que le Seigneur aura ordonne 
de venir jl donnera charge a noz gens de prendre 
quelque nombre de grammaires telles quil cognoistra 
propres. 


3999, 
CALVINUS BEZAE. 


Aegrotat et másere cruciatur. Quae de colloquio 
accepit multum consolationis attulerunt. Balduino re- 


spondit. 
Manu scripta non exstat. Edidit Beza Genev. p. 255, Laus. 
: p. B8L. Har. p. 597, Chouet p. 350, Amst. p. 159. 


3) prés de F'enestrelle. 


Hodie literas tuas *) aecepi, die scilicet nostro, 
uberrimas et peraeque suaves. Unde cognosces in 
dolore artieulari adhue me delitiis vacare.?) Non 
semper tantum otii fuit: toto enim biduo passus 
sum acerrimos cruciatus in pede dextro. Coepit 
morbus mitigari quidem nudius tertius: sed non 
ita remisit, quin pedem teneat devinctum. Atque 
ut scias me nihil fingere, odor olei mihi prope est 
amabilis, quamvis saepe nauseam citet. Tta non est 
cur aulicis tuis lautitiis invideam bene et pinguiter 
unctus. Crede mihi, iocando non ita me obleoto, 
ut tibi abstergere eupio omnem molestiam: ne si 
forte obscurus rumor ad te aliunde perveniat anxie- 
tatem aliquam concipias. Video enim, nisi te mira- 
biliter sustineret Deus, non esse tibi vigorem deci- 
mae parti ferendae. Tu post dimidiam noctem mihi 
respondes. Ego ex lecto post horam septimam, 
dum commode licet. Ita providi sunt senes poda- 
grici. 

Sed extra iocum: nullis verbis exprimere queo, 
quam mihi iucundae fuerint tuae literae, quibus 
in rem praesentem sum adductus. Quae etsi non 
omni ex parte arridet, plus tamen laetitiae conti- 
net, quam indignationis aut fastidii "Ter et quater 
benedictus sit Deus noster, qui nos videtur supra 
nubes attollere, ut amplexi Christi triumphantis 
pedes ex alto despiciamus omnes eius hostes ac 
nostros. Non habeo quam tibi mercedem referam, 
ne si aere quidem loco auri contentus esses. Porro 
ut intellipas, dum vos in aestu et arena serio cer- 
tatis, me hie in umbra velitari, mitto quod Balduini 
libello respondi.5) Cave ne improbes: quia dicam 
eiusdem te esse factionis, s1 eum eo sentias cui 
maxime displicebit. JMerlimus operam non perdidit 
scribendo,*) quamvis paria cum eo non faciam: 
quia debitorem habet qui aufugere non potest. Fra- 
ires nostri te et reliquos plurimum salutant. Va- 
lete iterum atque iterum omnes. Nonis Octobris 
1561. 


Calvinus tuus. 


8555. 1) N. 3535. 1 

2) Depuis la fievre quarte de 1559 il resta tellement 
debilité que iamais depuis il n'a peu revenir en pleine santé. 
Tousiours depuis il traina la iambe droite qui par intervalles 
luy faisoit douleurs. (Coladon p. 88: ef. ib. 100. Beza in 
praef. ad losuam p. 44) Vita ed. Nickel p. 20: Quartana 
ipsum deserente successerunt in dextro crure podagra, colici 
subinde recurrentes dolores. : 

8) Of. N. 3549. Opp. Vol. IX. Proll. 43. Balduinum 
quidem autorem suspicatus est, revera Cassander fuit (N. 3513). 

4) cuius tamen pleraeque epp. deperditae sunt. 
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39556. 
FOLION A CALVIN. 


Il désire recevoir un. congé comme manisire pour 
gpowvoir se rendre à Orléans à l'effet de reprendre ses 
études philologiques vestées incomplétes. *) 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. MS. 196, fol. 202.) 


A Monsieur Monsieur D'Espeville 
a Villefranche. 


Monsieur et pere, je recognois un grand bien 
et honneur que j'ay receu de Dieu, de m'avoir faict 
compagnon de tant de doctes hommes en ce collo- 
que, mais aussi iay recognu plus que 1amais ee qui 
me default pour m'acquitter d'une telle charge tant 
icy qu'aileurs pour exercer le ministere. Vous 
scavez bien dou je suis sorti et quelle nourriture 
jay eu, fort mauvaise sotte et inepte. Depuis que 
le Seigneur a eu pitió de moy me fesant grace de 
vous aller trouver je n'ay demouré que quattre 
moys avec vous, lesquels iay emploié plus tost a 
la chose domestique qu'aux bonnes lestres.* Peu 
apres vous m'envoyastos à Marseille,?) de la à Tho- 
lose, ou jay demouré quasi deux ans, mais ca esté 
avec si peu de loisir qu'en troys ans passez que 
l'ay exercó le ministere (sans note d'infamie, Dieu 
merei) il ne m'a esté possible d'estudier une seule 
heure en la cognoissance des langues. Tellement 
que quant je me trouve en compagnie de gents de 
bien acompagnés d'icelles, voire mesmes en mes 
estudes privees, je me trouve si grosse beste que 
iamais fust homme, et n'ay besoing que de m'en 
aller eacher. A ceste occasion, mon bon pere, je 
vous supplie humblement que par vostre conseil il 
me soit permis de me descharger du ministere les- 
pace d'un an entier afin qu'estant libre je puisse 
estudier en grec et en hebrieu, pour plus seurement 
apres ce peu de loisir qu'on m'aura donné servir 
a nostre bon Dieu et a son Eglise. Ie scay bien 
que le temps que je demande est court, mais j'espere 


8556.1) Hist. eccl. I. 156: Vignaux se rendit à Tholose 
(1558). Il besongna si bien qu'il eut bientost besoin d'avoir 
des compagnons, qu furent Nicolas Folion dit La Vallee au- 
paravant Carme et docteur en Sorbonne. — p.489: Plusieurs 
ministres s'assemblérent à Poissy, entre lesquels les princi- 
paux furent A. Marlorat, F. de S. Pol, R. Merlin, J. Malot, 
F. de Morel, N. Folion ete. (cf. N. 3499). En 1560 zl avait 
remplacé à Castres Geofroy le Brun allé à Genéve pour Te- 
couvrer des coadjuteurs (p. 814). 

2) H. eccl. I. 112: En 1559 quasi par tout le pais de 
Provence Eglises furent dressees, comme à Marseille .... etc. 
de sorte qu'au mois de Mars 1560 se retrouvoyent 60 Eglises 
de conte fait en la Provence. 





Si bien travailler et nuict et iour que moyennant 
la grace de Dieu, avec un peu de iugement quil 
m'a donné, j'espere dis-ie à ladvenir si bien me 
conduire en la lecture des bons et purs docteurs 
que je seray auleunement apte et idoine (je dis se- 
lon les hommes) de m'acquitter de ma charge. Et 
je vous prie, Monsieur, ne pensez pas que je vous 
demande cecy pour me reposer, croyés moy, s'il 
vous plaist, c'est pour plus travailler en la vigne 
du Seigneur que iamais. Estudier en ce que dessus 
et exercer le ministere il est impossible. Car en 
quelque lieu que j'aye esté iusques a present ou 
jay tousiours gens qui vont et viennent chez moy, 
ou il fault estre par ville aux conseils, aux consis- 
toires, a catechiser tantost lun tantost laultre. Puis 
regardez aux presches qul me convient faire. le 
me retirerole volontiers par dela, mais ie crain que 
vous ne m'y laissiez point. Apres ce colloque je 
me retirerai Dieu aidant à Orleans, ou est ma fa- 
mille, la aisement pourray emploier le temps que 
je requiers pour la liberté qui y est et pour ce 
qu'il y a des professeurs en toutes les deux langues. 
Quant aux freres de Tholose ils m'importunerent 
nagueres de retourner, mais attendu que par toutes 
les villes de son ressort ont esté faictes informa- 
tions de mes presches publiques et privez qui sont 
au parlement, ioinet que les prisonniers qui n'ague- 
res estolent entre les mains des Capitols m'ont 
touts deferé, je suis cogneu quasi de touts les habi- 
tans de ladiete ville. Le parlement scait comment 
je me suis saulvé à Orleans.?) Plusieurs malings 
senateurs. et aultres m'ont marqué en eeste court 
et a Orleans. Qui faict quil n'est possible d'y re- 
tourner que la liberté plaine et entiere ny soit. 
Advisez a tout cecy et poisez ces circonstanoes s'il 
vous plaist et ne pensez que ce je demande par 
delieatesse ou pour aultre fin maulvaise ains seule- 
ment pour plus amplement desormais servir a la 
gloire de Dieu. Messieurs noz freres de par dela 
en pourront donner leur iugement encores que je 
sache bien que vous seul estes suffisant de ce faire 
sans prendre conseil d'ailleurs, Qui sera lendroit, 
Monsieur et pere, auquel apres avoir presenté mes 
humbles recommandations et a tous mos bons sieurs 
et freres de vostre classe, je prieray Dieu qui vous 
garde et maintienne en sa grace longuement pour 
servir à sa gloire. De Sainct Germain en L'Aye 
ce 8. Octobre 1561. 


Vostre humble filz oct serviteur 
Nicolas Folion 
diet De la Valée. 


3) Probablement em Oct. ou Nov. 1560 à Poccasion de 
l'arrestation de Condé (NN. 3268). 
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Ie ne vous mande rien des affaires de par deca 
estant asseuré que Messieurs mes compagnons vous 
en font entendre ce qui en est, comme de leur 
grace ilz me le communiquent.: 


3997. 


L'ÉGLISE DE FORCALQUIER !) AUX 
MINISTRES DE GENEVE. 


Demande de pasteur. 


(Autographe de la Bibl, de Geneve Vol. 19723. — Gaberel, Hist. 
de l'Eglise de G. I. Piéces p. 186.) 


Salut par Jesus Christ. 


Treschers seigneurs et freres, vous avez en- 
tendu (sommes asseurez, a vostre grand regret) la 
dissipation et la ruyne de nostre paovre eglise a 
cause des vagues et assaultz dont Satan et ses 
suppostz lont assailie jusques a la vouloir du tout 
exterminer: qui nous à donne matiere de gemir et 
SOuspirer nous voyans constituez en telle famine 
que noz adversaires appertement nous jugeoient de- 
laissez de Dieu, privez de la vraye pasture de vie, 
cest de sa saincte Parolle et ja devallez en la fosse. 
Toutteffois ce pere de misericorde ne pouvant mons- 
irer envers nous que une affection paternelle apres 
nous avoir faiet congnoistre nostre infirmite a heu 
pitàie de nous, ayant faict cesser ces vagues du po- 
pulas indiscret et ignorant, confondu et renverse 
les forces et entreprinses des adversaires de sa 
verite et tellement advance sa maison quil ne de- 
meure que davoir ouvriers pour rassasier les pao- 
vres ames fameliques et languissantes de sa pasture 
spirituelle. Pour ce, Seigneurs, voyans la grace 
que ce bon Dieu nous a faicte et veult faire, nous 
vous avons bien voulu supplier comme ceux qui 
avez lhonneur bien et salut de voz freres en charite 
pour recommandes de nous vouloir pourvoir de tel 
ministre et pasteur que bien pourrez entendre nous 
estre necessaire. OCar pour avoir a faire a ung 

euple rude et mal traietable seroit requis davoir 
I at qui avec saine doctrine, vie sainecte et bon 
exemple eust vehemence et authorite pour adoulecir 
les meurs des ignorans. Pour ce nous vous prions 
avoir pitie de nous et le Seigneur souverain re- 
munerateur le vous rendra, et nous le prierons 


8557.1) Dépt. des Basses Alpes. 
Calvini opera. Vol. XIX. 


vous vouloir de jour en jour tellement augmenter 
ses graces que jusques en la fin perseveriez en la 
vocation quil vous a appellez du ministere de sa 
saincte parole vous prians de nous avoir pour re- 
commandez en voz sainetes oraisons. De Forcal- 
quier ce viii. Octobre 1561. 


Par voz obeyssans et affectionnez freres 
au nom de tous les freres 
A. Bandoly. 


3358, 
L'ÉGLISE D'IS SUR THIL !) A CALVIN. 


Demande de pasteur. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve. Oarton 197e», — 


Gaberel I. 151.) 


A noz treschers et bien aymez Seigneurs en nostre 

saulveur et redempteur Jesus Christ Messire Maitre 

Jehan Calvin evesque et surveillnt en troup- 

peau et esglise chrestienne de Geneve et Scindieq 
dicelle cite. 


Supplient en humilité les paovres freres du 
bourg d'yz sur thille lez Dijon Sitibundes et affa- 
mez de là pure parolle du seigneur Qui vous playse 
de voz benignes graces en nom de Jesus Christ 
nostre saulveur leur eslargir faire part et envoyer 
un ministre pour leur distribuer et annoncer la 
parolle de Dieu laquelle dez long temps ilz souhay- 
tent et desirent. Ce faisant ferez le debvoir de voz 
vocations. 

Et pour eognoissance'de noz desirs sans fiction 
que Dieu par sa bonté et grace veuille de jour en 
jour augmenter en nous partie des freres ont ap- 
prouvé ceste par leurs signatures et noms. Pour 
le nombre aydant le Seigneur tant audit bourg que 
cireonvoisings de cinq centz. Ce mecredi huictiesme 
octobre mil cinq centz soixante un. 


Ainsi est 

Thibaut de avex. Chaumotz. 
C. Constant. M. lombard. 
Briseleme. J. Danviron. 
Prongetz. Tissey. 
Godin. Mortiset. 
Brions. P. Mortuet. 

Parisol. 

3558. 1) Dépt. de la Cóte d'or. 
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3599. 
CALVINUS SARNICIO. 


Laudat eius fidem, Blandratam, Gentilem ei Lis- 
naninwm. notat. 


(Exstat in Arch. Turie. Plut. VI. Vol. 168, olim Sorin. B. 

Vol. 95, fol. 135. Simler. Vol. 102. Edidit Beza nomine Sar- 

nieii omisso Genev. p.257, Laus. p. 533, Hanov. p. 599, Chouet 
p. 951, Amst. p. 160.) 


Quod mihi per literas!) innotescere voluisti, 
eximie vir, ut posthac te inter amicos meos cen- 
seam, gratissimum mihi fuit: ae sicuti libenter am- 
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plector hoe benevolentiae tuae studium, ita vicissim | 
pollieeor me fraterno et grato erga te fore animo, | 


sicuti et tua pietas et eruditio merentur: cuius 


utriusque in literis illustre specimen apparet. Nam - 


quum omnes in Blandraía hallueinentur, tanquam 
eius praestigiis fascinati, unus prudenter subolfacis 
non temere esse credendum. Sed ne coniecturis 
tantum agamus, scito Valentinum Gentilem, cuius 
deliria breviter refutavi,?) ex eadem fuisse factione, 
atque adeo alterum  Blandratam: quamvis neuter 
alteri cederet. Non fuisse deprehensas eius fraudes 
in Polonia, nec adhue perspici quam insidiosus sit 
et fallax, tolerabile forsan esset. 


las ecclesiam sustineat suis humeris. Certe tam 
inconsideratae credulitatis nisi me puderet, gentem 
vestram non amarem. Caeterum ex communibus 
literis, quas ecclesiis scribo, ?) plane ad satietatem, 
imo ad fastidium usque perspicies quid hominis 
sit, vel bestiae, vel monstri. JLismaninum tractavi 
paulo asperius, quod quasi pro imperio me cogere 
visus est ut maculam eluerem qua dolebat aspersum 
fuisse DBlandratam.*) Vale, eximie vir et mihi ex 
animo colende frater. Dominus te spiritu suo sem- 
per gubernet, sustineat invicta virtute, et donis 
suis in dies locupletet. Genevae, 7 Idus Octobris 
1561. 


3559. 1) .N. 3506. 
2) Opp. IX. 361. 
3) Vilnensibus NN. 3562. 
4) Hoc comma de Lismanino abest ab edd. 


Sed valde miror , 
hominem, quem sola ostentatio et fastuosus vultus | 
commendat, tanti apud vos fieri, ut quasi novus At- | 
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3560. 
CALVINUS WOLPHIO. 


Nonnulla de adversa valetudine praefatus Blan- 
dratam ei Lismaninum notat. 


(Exemplar authenticum exstat in Bibl. civ. Turic. F. 38, olim 
Epp. Tom. III. 25 cum subscriptione autographa.  Reperies 
etiam in Cod. Gen. 1072, fol. 84 v. et ap. Simlerum Vol. 102.) 


Eximiae pietatis et doctrinae viro D. Ioanni Wol- 
phio fideli Christi ministro in ecclesia Tigurina 
fratri et symmystae colendo et carissimo. 


Utinam frequentiore literarum usu mihi libe- 
rum esset meam erga te benevolentiam testari, in- 
tegerrime frater. Sed quia non ignotae sunt tibi 
oceupationes meae, pro tua aequitate mihi condona 
si cesso in hoe vulgari genere officii: praesertim 
quum tibi commune sit quidquid scribo D. Bwullin- 
gero. Nune decumbo ex dolore pedis dextri qui me 
acerrime toto biduo eruciavit. "Tandem ita mitiga- 
tus est, ut adhue lecto affixum teneat. Spes tamen 
bona est plenae sanationis. Si Deo visum fuerit 
alis morbis podagram adiicere, patienter ferenda 
erit paterna eius castigatio. 

Heri quum JBezae scriberem mandato tuo sum 
defunctus.!) Quod ad Blandratam spectat incredibile 
est quam perfidiosus sit pravique ingenii.?) Per 
eum non stetit quominus in exitiales laqueos me 
coniiceret. Quocunque veniat summus erit adulator 
ad captandam gratiam: sed in absentes virulentiam 
evomet, quae apud homines stulte ecredulos valde 
esset noxia. Quam pertinax sit haereticus forte 
aliquando ex D. Maríyre audisti.?) Quibus dissi- 
diis Italicam ecclesiam quae apud nos est labefac- 
tare molitus sit omnes norunt. Volunt tamen Po- 
loni solo nutu sepelire omnia. Ac graeculus *) 
noster praesertim ad suam levitatem libenter huc 
et ilue nos inflecteret. Non satis quod inconside- 
rate lupum ovibus praefecit ac ornavit superbo 
perinde ut inani archipresbyteri titulo?) nisi ab 
omni nota ignominiae scelestum et pestiferum ho- 
minem vindicet. Sed ubi propius cognitus fuerit, 
sponte, ut arbitror, eos omnes qui nune suscipiunt 
eius causam, nimiae facilitatis poenitebit. Vale, exi- 
mie vir et frater ex animo colende. Dominus sem- 
per tibi adsit, te gubernet, incolumem tueatur. Ge- 
nevae vij Idus Oetobris 1561. 


Ioannes Calvinus tuus. 


3560.1) in N. 3555 nihil ad rem. 
2) Vide epp. sequentes. 
3) ef. N, 3042. Schmidt, Verm. 230. 
4) Lismaninus, 


5) ef. N. 3245. 
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3561. 
CALVINUS CRUCIGERO. 


Blandratam. pro. merito tractatum | docet, mira- 
lurque quo pacto a. quibusdam tam. humaniter. excep- 
lus fuerit 4mo ecclesiae praefectus. 


(Ex apographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 168, olim Serin. B. 
epp. Tom. 25, fol. 129. Edidit Beza Gen. p.258, Laus. p. 534, 
Hanov. p. 600, Ohouet p. 352, Amst. p. 161.) 


Eximiae pietatis et doctrinae viro D, Felici Cruci- 
gero eiusque collegis ecclesiarum minoris Poloniae 
fidis pastoribus et ministris. !) 


Quid Sfancarus profecerit, quibus vos gravare 
tentavit calumniis, ex responso nostro apparet. 
Nobis certe nunquam fuistis suspecti. Sed quia vo- 
bis visum est purgare, si quid conceptum esset 
suspicionis, libenter confessionem a vobis seriptam 
amplectimur, quia eius brevitas nihil habet obscu- 
rum vel ambiguum. Nec vero timendum fuit, ne 
ullis sinistris rumoribus a vobis alienaremur. Sancta 
igitur maneat inter nos coniunctio, eamque ultro ci- 
troque fraterna benevolentia colamus. Unum tamen 
non dissimulo, eos qui tam humaniter Georgium 
Blandratam  exceperunt,?) parum fuisse cautos et 
providos, e£ male consuluisse vestrae existimationi. 
Magis etiam miror quosdam primariae autoritatis 
viros graviter offendi, quod libere hominem dete- 
xerim ut necesse erat. Ac ne putetis temere fuisse 
quidquam a me creditum, historieam narrationem 
dietavi, quae vos omnium certiores faceret. ?) Tacere 
vero in tanto vestro discrimine fas non fuit, quum 
intelligerem lupum non modo in ovile admissum 
fuisse, sed ovibus datum esse custodem.^) Nune 
tamen si resipiscere in animo habeat DBlandrata, re 
ipsa demonstret. 
ignoscere paratus sum, simul ae mutatum fuisse in 
melius cognovero. Sed profecto vobis illudit, dum 
se indigne traductum fuisse conqueritur Quid? 
quum scirem impiis deliriis imbutum, an non fuisset 
proditorium de tanto periculo vos non commone- 
facere?  Sincerae ergo de salute vestra sollicitudi- 
nis officium praestiti, cuius nunquam me poenitebit. 
Valete, integerrimi fratres ect ex animo mihi caris- 
simi. Dominus vobis adsit, vos gubernet ac tuea- 
tur perpetuo. 9. Octobris 1561. 


35601. 1) Respondet ad .N. 3508. 

2) Alludere videtur ad Radzwilium. 

3) vide N. 3563. 

4 scil seniorem [actum 4n Polomia minore cf. ep. ad 
Wolphiwn. 





Quod si mihi reconciliari velit, | 


1561 OCTOB. 





| eiliari me oporteat cum Georgio Blandrata. 
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3362. 
CALVINUS MINISTRIS VILNENSIBUS. 


. .Batis dmovóuec eos suo Blandrata gaudere iubet 
sí placeat, quocum. ipse conferri sibi minime honorifi- 
cum, ducit. 


(Ex apographo Arch. Turic. Plut, VI. Vol. 168, olim Sorin. 

B. Epp. Tom. 25, fol. 129, Simler. Vol. 102. — Edidit Beza 

Gen. p. 258, Laus. p. 534, T p. 600, Chouet p. 353, Amst. 
p. 161.) 


Quod de caritatis mutuo inter nos colendae 
studio scribitis, ") libenter amplector: ac piae vestrae 
admonitioni morem gerere paratus essem, si mihi 
iusta ratio a vobis praescriberetur, quomodo recon- 
Quod 


aub persona Illustrissimi Ducis Palatini Vilnensis?) 


| vos omnes hortatus sum ad cavendam illam pestem, 


graviter fuistis offensi: mihi certe dolet officium a 
Sincero vestri amore profectum et pia salutis ves- 
trae eura non placuisse. Sed quid facerem? saltem 
defunctus sum: nec me unquam poenitebit eius 
offensionis, quam mihi summa necessitas iniunxit. 
Magni vobis est existimatio Blandratae: quia inte- 
gerrimum virum esse cognoscitis, nec ullius erroris 
suspectum. Quid autem de ipso publice testatus 
sim, ostendit praefatio de qua mecum expostulatis. 
Etsi vobis non est suspectus, plane apud me con- 
vietus est, imo coram hace ecclesia. Mihi non cre- 
ditis, cur ego potius vobis credam? Multum scilicet 
vobis otii est, ut synodos cogatis ob tales quisqui- 
lias. Sed JBlandratae excellentia vos movet: quia 
horribile scandalum nascetur, si confligere mecum 
incipiat. Ergo non vulgare fecit operae pretium 
longo itinere, quod tantum sibi nomen acquisierit. 
Nullus est apud alias gentes: vos admiramini non 
secus atque angelum e coelo delapsum. ^ Vestras 
delitias minime vobis invideo. Summo etiam ut in 
pretio sit apud vos, per me licet: modo vicissim 
pro vestra aequitate mihi permittatis non nescire, 
quod apud nos omnibus satis superque compertum 
est. Si asperius loquor, vos me coegistis Caeterum 
ut sciatis immodica quorundam facilitate male eccle- 
siis vestris fuisse consultum quibus praefectus fuit, 
mitto breve historiae totius compendium:?) ex 
quo perspieuum vobis fiet, nisi infideliter et prodi- 


3562.1) N. 3453. Mart. Czechovius qui eorum literas attu- 
lerat idem et has 4n Poloniam asportavit (Stoinii, Epit. p. 185), 
qui tamen hactenus errat quod synodum Cracoviensem cus 
redditae sunt ad 16. Sept. refert, quae teste Lubien. p. 126, 
decima Dec. habita est. Etiom Heberle in Tüb. ZS. 1840. 
IV. 167 fallitur in synodo definienda: vide ad N. 3508. 

2) in dedicatione Actuum apost. .N. 3232. 

3). Vide sequentem. 
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torie vobiscum agere vellem, tacendum non fuisse 
in tanto vestro periculo. Si nihil fidei obtineo, 
aliquid tamen et ltalicae quae apud nos est eccle- 
siae senioribus, et eximio Christi servo D. Peíro 
Martüyri iribuite. *) ^ Quidquid statueritis ingenue 
fateor mihi non esse honorificum ita conferri cum 
-Blandraía, ut a vobis faetum est.5) Valete fra- 
tres ex animo dilecti et colendi. Dominus vos 
Spiritu suo gubernet, virtute invicta sustineat, 
donisque omnibus locupletet. Genevae, 9. Octobris 
1561. 


3563. 
CALVINUS DE BLANDRATA. 


Elogium 4n usum Polonorum conscriptum, et. ap- 
gpendicis loco praecedenti epistolae subiunctum. 


(Etiam in Codice Turicensi et in omnibus editionibus sequitur 
eandem, sed peculiari titulo praemisso.) 


Compendium eorum quae hie egit Blandrata. 


Georgius JBlandraía medicus vixit apud nos!) 
quiete et placide ad tempus, et christianae docilitatis 
signa dedit. An opinione deceptus fuerit, quia non 
reperit quod sperabat, nescimus. Exceptus enim 
fuit pro nostra simplicitate tanquam unus ex alio- 
rum numero. Coepit deinde per ambages in quae- 
Stionem trahere fidei nostrae articulum de Christi 
deitate, et sua somnia sparsit clanculum apud 
imperitos. Sed quo impunitatem sibi acquireret, 
suas quaestiones deposuit apud pastorem Italieum 
Mazimilianum, ex celebri Comitum familia natum 
C(Martinengues vocant ltali) qui etsi acuto erat ac 
perspicaci ingenio, oderat tamen frivolas speculatio- 
nes. ltaque quamvis Blandraía sedulo officia me- 
dici obtruderet in curanda illius valetudine et uxo- 
ris, hominis tamen importunitate offensus eum re- 
pudiabat. Quod clarius sub mortem suam pate- 
fecit.? ^ Eodem ipse tempore suis quaestionibus 
fatigabat Calvinum: eoque magis, quod quum sub- 
inde fingeret se placatum esse, et acquiesceret re- 
sponsis, postridie redibat quasi novus, nec desinebat 


4) N. 2916. 3042. Schmidt, Verm. 230. Heberle p.166. 

5) Hoc comma abest ab edd. 
3563.1) A. 1557 et 1558. Vide Colladon p. 80, Beza ed. 
ANickel C. 20. Eiusdem Ep. m. Aug. 1504 scripta ín Tract. 
Zheol. III. 295. 

2) Obt m. Aug. 1557 (AN. 2690. 2694). 


ea ipsa de quibus saepe audierat sciscitari. Itaque 
coactus est ei Calvinus in faciem dicere: Vultus 
tuus detestabile monstrum mihi ostendit, quod in 
corde occultum foves: ac saepius eum aspere obiur- 
gavit, ut si fieri posset corrigeret perfidiam et fal- 
laeias dolosque tortuosos, quorum fastidio erat 
quodammodo defessus. Nec tamen destitit Blan- 
draiam comiter salutare et admitterre ad sermo- 
nem. Imo huc usque obtemperavit improbi homi- 
nis votis, ut brevi scripto?) dissolveret omnes seru- 
pulos quibus fingebat ille nequam se impediri. 
Notare autem operae pretium est pravum eius 
consilium. Neque enim tam optavit expediri sibi 
dubitationes, in quibus dicebat se perplexum hae- 
rere, quam contendit a Calvino ut damnaret om- 
nium aliorum sententias. Ac saepius asseruit ab 
omnibus Germanis se turbari: unius autem Calvini 
doctrina se reddi tranquillum. Quum identidem 
urgeret ut sedandis multorum consceientis Calvinus 
reiicere& quaecunque ab alis erant prodita, sibi 
fidem omnem detraxit. Et ex eo tempore desiit 
Calvinus eum admittere: quia tantum dissidia et 
turbas quaerebat. Serpebat interea virus impiorum 
dogmatum apud ltalos.*) Itaque seniores Calvinum 
rogarunt ut manum auxiliarem porrigeret.  Con- 
dieta est hora plebi. Missi sunt duo ex senatori- 
bus. Calvinus verba fecit. Hortatus est nomine 
senatus ut quisque libere proferret quid sentiret. 
Ac senatus nomine^) promisit impunitatem, si 
quid perperam et inconsiderate elapsum esset. Ille 
non dubitavit Blandrata obiicere Calvino quod fal- 
sissimum erat, iactareque illud esse scriptum manu 
Calvini. GCoactus proferre tergiversari coepit. Per- 
tinaciter tamen asseruit Calvimwm ita scripsisse, 
donec charta allata fuit in templum.  Deprehensus 
in manifesta calumnia miser ille non tamen erubuit, 
quum omnes fuste dignum censerent. Etsi autem 
non protulit ipse horribilem blasphemiam, quae mox 
sequetur, totam tamen eius culpam sustinet. Dixit 
enim intimus eius sodalis Ioannes Paulus Alciatus, *) 
quem adhue pro anima $ua habet, tres diabolos 
2 nobis adorari peiores omnibus idolis papatus, quia 
statueremus tres personas. Si exsecrabile illud sacri- 
legium, ut decebat, exhorruit, cur ab eius familia- 
ritate non discessit? Imo cum eo paulo post profec- 
tus est: et eo comite, sodali et socio, molitus est scin- 
dere ecclesias. Pepereit tamen Calvinus, ac depre- 


3) Codez praebet: scriptos, quod mosirum facere dubi- 
tamus. Alludit nempe ad Opusculum a nobis Vol. 1X. p.321 
editum. 

4) Mortuo Martinengo supererat Lactantius Ragnoni 
ecclesiolae Italicae solus minister, quum Calvinus frustra Ver- 
mülium et Zanchum Genevam vocasset. 

5) senatus nomine om. codez. 

6) N. 2810. 2916, 2919.  Trechsel II. 310. 
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catus est ne quid accideret molestiae. Exorta est rur- 
sus nova querimonia Italicae ecclesiae, quod clandes- 
tinis artibus simplices e vulgo imbuerentur perver- 
sis illis deliriis. Vocati?) igitur sunt ad consisto- 
rium Blandrata et ali quidam. Satis habere debet, 
quod fuerit absque ignominia dimissus. Calvinus 
etiam ore suo iussit ipsum esse securum: ac promisit 
se daturum operam ne fraudi essent quaecunque antea 
peceasset. Aliquanto post tempore ?) quum in audito- 
rium Calvini ingressus esset unus ex quatuor prae- 
sidibus senatus (quos vocant syndieos) idque ut tum 
legentem Calvinum audiret, ?) Blandrata qui lectioni 
intererat, mox sudario naribus opposito ac si sanguis 
flueret, se in fugam proripuit, nec postea in urbem 
reversus est. Haec est Calvini crudelitas, qui per- 
vereum hominem et turbulentum fovere tamen !?) 
studuit. Haec est innocentia Blandratae, quem prae- 
eipitem egit mala conscientia: fuitque illi carnifex, 
quum nemo esset inimieus. Concessit Tigurum: an 
illie se rectius gesserit, testantur D. Petr? Martyris 
literae. 3?) Ex Polonia multas faces ialulatus est ad 
renovandum incendium. Conatus est modis omnibus 
labefactare simplieium fidem. Et cuidam amico 
scripsit, vadum se reperisse in illis profundis aquis 
ubi ante dubius natabat. 

En eur debuerit quisquam !?) suscipere hominis 
patrocinium, et privatas meas monitiones procul 
reiicere, quibus malum placide sanari poterat. 9. 
Octobris 1561. 


3564. 
CALVINUS LISMANINO. 


Acriter ei exprobrat patronatum quo Blandratam 
gqrosequitur, hominem pessimae notae, dum ipse Stan- 
carum L4smanini adversarWwm severe reprimere mon 
haesitaveri. 


(Ex apographo manu H. Bullingeri iunioris scripto in Arch. 
Turic. Plut. VI. Vol. 168, olim Epp. Tom. 25, fol. 194. — 
Simler. Vol. 102.) 


1) Rogati cod. ( 
8) Pro tempore Codex praebei: ipse. Caeterum cf. Col- 
ladon p. 84, N. 2908. Beza in Ep. supra laudata. 


9) idque ut ..... audiret, om. Codez. 
10) tamen om. Cod. 
11) N. 29106. 


12) Codex disertis verbis D. Lismaninus scribit quod 
authenticum. videtur. 


Literas abs te scriptas 15. Maii!) hic demum 
nuncius mihi reddidit, ex quibus intelligo meas ?) 
tune non fuisse tibi redditas. Posteriores vero quas 
simul accepi prima Septembris datae ostendunt in- 
tercidisse. Nam quum octavo demum mense non- 
dum ad manus tuas pervenerint periisse facile 
coniieio. 

Porro sieuti initio tibi testatum esse volui non 
video eur tam anxie de Blandraía mihi reconci- 
liando labores. Magnum esse virum existimas. 
Fruere igitur tuo iudicio: modo vicissim mihi con- 
cedas sentire quod sentio. Sincerum esse praedicas: 
Scio nihil magis versutum esse ac omni perfidia 
refertum. Nullam haereseos notam homini vis as- 
pergi. Atqui apud nos manifestae impietatis satis 
superque fuit convictus. Denique si tibi obsequi 
velim puerorum quoque ludibrio me exponerem. 
Male me nosti, D. Lismanine, qui ingenio tam ser- 
vili et adulatorio esse putasti. Unde porro haec 
fiducia ut in gratiam tuam non modo subeam levi- 
tatis et mendacii dedecus, sed ut turpiter mentiendo 
Satanae ianuam aperiam ad nocendum? Cupio 
amicitiam nostram perpetuo manere salvam, sed 
non hac mercede. Itaque si pergis, quaere tibi alios 
amicos, quibus et veritatis et ecclesiae prodendae 
leges praeseribas. Georgius Blandrata, nullius ex- 
istimationis homo, vulpina fraude et blanditiis nobis 
persuasit se venisse Genevam ut in schola Christi 
proficeret. Postea deprehensus est qualis erat. Et 
quum pravis suis erroribus involvere ac fascinare 
multos tentasset, increpatus fuit, et tamen ea mo- 
deratione ut integrum fuerit inter nos fraterne ver- 
sari. Quia non desistebat, vocatus fuit ad consis- 
torium: ubi iterum severe admonitus sie tamen dis- 
cessit ut nostram humanitatem laudaret. Quum 
nemo crearet illi periculum, furore perterritus (sic 
eum vexabat mala conscientia) subito in fugam se 
proripuit. Quam pertinax esset haereticus ex tes- 
timonio D. Petri Martyris cognoscere licet.?) Venit 
in Poloniam. Favore D. Francisci Lósmanni crea- 
tur archipresbyter. *) Calvinus pia sollicitudine oc- 
currere volens periculo quod Polonicis ecclesiis in- 
stabat, occultum venenum detegit. D. Lismaninus 
se arbitrum interponit et denunciat extrema quae- 
que mala nisi Blandratae impietatem praeclaris 
elogiis mature sepeliat. Si te ad tempus excaecavit 
Blandratae amor, paulisper nunc te collige, ut pro 
tua prudentia agnoscere incipias, non modo te mihi 
fuisse iniquum, sed toti Christi ecclesiae non vul- 


3564. 1) deperditas. P" 
2) Nobis ultimae fuerunt illae quas sub N. 2981 legisti, 
d. 19. Nov. 1558 scriptae. Sane recentiores a'iquae deside- 
rantur. 
3) De quo vide in Epp. ad Wilnenses et. Radzivilium. 
4) N. 3245. 
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garem fecisse iniuriam. Et adhuc mecum expostu- 
las ac si ingrato malignoque animo hoe tuum offi- 
eium respuerim. Caeterum non est quod imagineris 
nos 2 Christophoro JLeopolita,9) Stancari discipulo, 
fuisse deceptos. Omnia quidem molitus est nec 
quidquam omisit quod ad vos damnandos faceret, 
non tamen persuasit. lmo cordate repuli eius ca- 
lumnias. Seripsi etiam Síancaro,9) minime aequum 
esse eius accusationem contra vos admitti, qui op- 
timis quibusque atrociter conviclari solitus esset. 
Iam cur nobis tam infestus est Síancarus, ut tota 
intemperie contra nos feratur, nisi quod fraterne a 
nobis suscepta est causae vestrae defensio? Dum 
vobis studemus prodesse, provocare non dubitavimus 
rabiosum canem. Nune quoque secure econtemnimus 


latratus et morsus omnes quibus nos impetit. Fo- | 
vetis interea pessimum et salutis vestrae et com- | 


munis doetrinae nostrae hostem. Nee mihi liberum 
erit placide monere ut ab eo caveatis. Profecto si- 
mul ac redieris ad te ipsum, pietas tua et singu- 
laris humanitas errorem discutient. Ac per me qui- 
dem inviolabilis stabit nostra eoniunetio, modo ne 


officii mei eursuni impedias. Vale, ornatissime et | 


observande frater. Dominus tibi semper adsit, te 
gubernet ae tueatur incolumem. Collegae mei tibi 
plurimam salutem adscribunt. Genevae 7. Idus 
Octobris 1561. 


3565. 
CALVINUS RADZIVILIO. !) 


Gratias agit. de munere sibi oblato pro dedica- 
ione commentarii im acta, simul vero suam senten- 
tiam ibi de Blandrata prolatam. tuetur. et vindicat. 


(Describimus exemplar manu H. Bullingeri filii scriptum in 
Cod. Arch. Turic. VI. 168, olim Epp. Tom. 25, fol. 132 cum 
inscriptione: Ep. D. Calvini ad principem Vinensem. Ex 
parte edidit Beza Gen. p. 256, Laus. p. 532, Hanov. p. 597 
Cbouet p. 350, Amst. p. 160. Cf. Simler. Vol. 102.) 


, 


Etsi mihi, illustrissime princeps, non potuit | 


non gratum esse benevolentiae vestrae testimo- 
nium, quum ad me humaniter scribere dignati estis, 
multo tamen iucundiores fuissent literae, si illis 
palam mihi factum esset, simplieiter meum in 





5) N. 3288. 

6) Cf. N. 3213. 3288. 3332. 3341. Vide etiam Resp. ad 
fr. Polonos de Stancaro, Opp. IX. 333. 345. 1 
8565.1) Beza nomen suppressit. Est responsio ad N. 3443. 
Cf. Heberle, aus dem Leben Blandr. M1. 
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praefatione dicanda studium vobis placuisse quam 
dum ex illis intelligo memoriam dedisse magnae 
offensionis. Expostulatis?) mecum quod Georgium 
DBlandraíam singularem vestrum amicum, et com- 
patrem carissimum, durius perstrinxerim: de hac 
privata offensione facilis e£ prompta est excusatio, 
me nihil tale fuisse suspicatum. Certe nunquam 
divinassem tanto in pretio apud vos fore hominem 
nihil. Et quoniam vos non minus praeclara 
apud omnes existimatione quam dignitate et po- 
tentia florere cupio, mihi non parum dolet obliquis 
suis artibus ita eum obrepsisse in vestram gratiam. 
Si mihi credibile fuisset, hominem, euius mihi com- 
perta erat impietas, vobis esse familiarem, certe 
privata admonitione fuissem contentus, idque nomini 
vestro dedissem.?) Sed aliorum potius causa pu- 
bliee traducendum esse cenaui, ut sibi omnes a peste 
tam noxia eaverent. Ergo praecipua indignationis 
eausa evanuit: quia mihi nihil minus fuit proposi- 
tum, quam famam vestram oblique laedere, quum 
verba me facere putarem de homine vobis incognito, 
vel saltem qui nullo amicitiae vel necessitudinis 
gradu vos attingeret. Scd vobis est amicus. An 
maiore in gradu quam ludas apud Christum? Si 
non parcimus Christi discipulo, quin ob suam per- 
fidiam omnibus fiat detestabilis, non plus indulgen- 
tiae merentur principum *) amici. Sed ne taedio sit 
epistolae prolixitas, breve historiae compendium de- 
seripsi,*) ex quo facile cognoscat vestra Celsitudo, 9) 
meritone an iniuste detexerim occultum venenum, 
ne diutius clam grassando multos in Polonia inficeret. 
Neque enim odio vel aemulatione vel invidia ad 
publieandum obscuri hominis dedeeus impulsus sum: 
sed quia fratres mihi carissimos silentio et dissi- 
mulatione prodere nefas esse duxi. Quod si resi- 
pisecat, nulla in me erit mora quin praeteriti tem- 
poris memoria sepeliatur. Si autem pertinaciter 
contendit sibi factam esse iniuriam, quasnam mihi 


| relinquit partes, nisi ut mihi sit pro obstinato hae- 


retico? Sieuti mihi optabile est pro mea erga vos 
observantia studiose votis vestris obsequi, ita vestram 
excellentiam rogatam esse velim, ut inprimis caveatis 


| ne sibi ianuam aperiat Blandrata ipse, vestra autoritate 


adductus. Aliud remedium non video. Sed for- 
tasse ubi de re tota redditi fueritis certiores, mutare 
iudicium non pigebit. Quod si mihi nihil tribuitis, 
saltem fidem meretur testimonium Italicae eccle- 
siae quae apud nos est?) et D. Petri Martyris. 


7) .N. 3562. 

2) Hinc incipiunt edd., ubique tamen plurali numero 
?n singularem muiato: Quod mecum expostulas caett. iem 
Celsitudo et Excellentia ezsulant. 

3) et non publice in dedicatione Actuum ap. eum 
notassem. 

4) pro principum, edd. praebent: cuiusquam. 

5) Vide N. 3563. 

6) edd. simpliciter: cognoscas. 
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Hae de re plus satis. "Toti Poloniae, et privatim 
Lithuaniae gratulor, quod maiores subinde illic 
progressus faciat purior religio, et novis incremen- 
tis longe lateque dilatetur Christi regnum. Haec 
etiam non poenitenda gaudii accessio, quum audio 
disciplinam cum evangelii professione coniungi. Et 
certe non immerito vocare soleo disciplinam nervos 
ecclesiae: quia ut propensi sunt hominum mores 
ad lasciviam, delitias et licentiam quamlibet, nisi 
contineamur sub fraeno, maior pars libertatis prae- 
textu luxuriabitur et insolescet. "Unum desidero, 
ut in posterum tempus prospiciatur ecclesiis, ne 
pastoribus orbatae et  nudatae brevi intereant. 
Scholae autem seminaria sunt pastorum: et apte 
censeri possunt tanquam coelestis doctrinae gazo- 
phylacia. Quo maior danda est opera, ut quam 
plurimi instituantur tam in pietate, quam bonis 
literis. Haee vero nobilissima erit vobis lberalita- 
tis materia, ut vestro exemplo reliqui ad imitatio- 
nem incitentur. De, ?) munere oblato quam maxi- 
mas habeo gratias: agerem pluribus verbis nisi 
confiderem vos animi affectu contentos. Ergo ut 
finem faciam, Deum suppliciter precabor, ut Celsi- 
tudinem vestram spiritu suo gubernet, incolumem 
tueatur, magisque ae magis suis donis illustret ac 
locupletet. Illustrissimae etiam Ducissae mea offi- 
eia reverenter defero. Genevae, 9. Oetobris 1561. 


3566. 
L'ÉGLISE D'ISSOUDUN A CALVIN. 


Demande de pastewr. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. MS. 196, fol. 203.) 
A Monsieur Monsieur despeville. 


Monsieur, l'eglise d'yssoulduin !) na cesse d'im- 
petrer et obtenir de vous et nossieurs de par dela 
toutes choses necessaires tant en conseil qu'en ce 
qui concerne le ministere dicelle, mesme lavez quant 
besoing a estó pourveue de gens doctes et de vie 
saincte desorte quelle a graces a Dieu et vous 
trouvé contentement provenant de vostre bonne 
liberalite. "Toutesfois voiant lacroissement dhommes 


8) Quod de munere oblato habet, et infra de Ducissa, 


in edd. non legitur. 
3566.1) Dép. de l'Indre. Comp. .N. 3400. 











fidelles qui ordinairement- se dedient et adjoignent 
a icelle et que Monsr. de la croiz nostre ministre 
pour telle multitude et vigilance qui la regarde 
avec son estandue es lieux champestres et circon- 
voisins, ne peult ny ne scauroit desormais seul 
satisfaire, nalant aussi recours qua vous ne se peult 
lasser de tousiours vous emploier a sa necessite, a 
laquelle vous supplie au nom de Dieu entandre et 
subvenir. Ce faisant luy accorder et envoyer en- 
cores sil vous plaist, avec les porteurs des presentes 
qui satisferont a tous fraiz, ung aultre ministre tel 
que mieulx congnoistrez necessaire a reduire et 
mestriser ung peuple assez entier et difficile, non 
pour mespriser ledict sieur de [a croiz ?) qui pour 
le Seigneur semploie vertueusement au deu de sa 
charge et duquel on espere a ladvenir quelque plus 
grand fruiet et avancement: mais a fin de le sup- 
porter ce pendant et plus promptement reunir et 
remectre ce que la longue et frequente persecution 
dressee contre icelle assemblee de fidelles a espandu 
et dissipé. 

Monsieur, vous aurez doncques, sil vous plaist, 
esgard a lindigence et necessite de ceste eglise fa- 
melique qui en ses membres vous presente humble 
salut en nostre Seigneur, le suppliant vous main- 
tenir tousiours en sa saincte garde. d'yssoulduin ce 
xj jour dOctobre 1561. 


Voz humbles serviteurs ayant charge 
de là compaignie 
Claude delarube. 
Hippolyte Salmon. 
D. Chappuis. 


3961, 


L'ÉGLISE DE MACON AU MINISTRES 
DE GENEVE. 


Demande de pasteur. ') 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Piéees détachées 
Portefeuille. 19722, N. l. — Bulletin XIV. 396.) 


A. Messieurs Messieurs les ministres de l'Eglise 
de Geneve. 


Messieurs il y a des papistes et autres sages 
de ce monde qui seroient tres contans aprocher de 





2) Chandieu. NN. 3492, 3546. 
3567.1) cf. N. 3536. 3545. 
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lieu. Nous ne trouvons plus maison assez grande 
pour contenir le peuple qui accourt, pour oyr la 
parole de Dieu. Nous avons administré la cene 
du Seigneur depuis peu de temps ou se sont trou- 
vez gens qui sont venus de bien loing. Nous 
sommes trois ministres icy !) mais il fault que lun 
soyt toujours sur les champs, pour secourir les cir- 
convoisins qui sont destituez. Il y a assez bonne 
police en ceste eglise.?) Il y en a douze eleuz qui 
ont toute charge de l'Eglise et sont appellez le 
Conseil et sassemblent souvent pour consulter des 
affaires de l'Eglise. Oultre cela il y a le Consis- 
toire ou assistent tous les surveillans qui sont bien 
jusques au nombre de 15 avec les ministres et 
s'assemblent un iour chasque sepmaine. Chasquun 
surveilant a un advertisseur pour signifier a ceulx 
de sa compaignie les lieux et heures de l'assemblee. 
Les dimenches et festes nous faisons assemblees en 
plein jour le matin et le vespre a la veue des 
papistes, nonobstant que par le Roy ayent este 
defendues lesdictes assemblees et neantmoins n'avons 
eu jusquicy empeschement, par la grace de Dieu. 
Je ne doubte que Dieu ne tiene bridez les ennemys 
moyennant vos sainctes prieres et des aultres Egli- 
ses. ll vous plaira doneq de perseverer de prier 
le Seigneur pour nous et pour les Eglises de par 
deca au milieu de beaucoup de dangers et qui 
avons beaucop d'ennemys autour de nous. Je suis 
joyeux d'avoir entendu qu'avez ottroye M'* Pierre 
Clement?) a l'Eglise de Vitri. Si en pouviez laisser 
encores queleun sans dommage de l'Eglise de par 
dela et nous le faire signifier on l'envoyroit querir, 
ear il y a 4 ou 5 villes icy a lentour qui en desi- 
rent fort. 

Nous navons encores des temples comme a 
Orleans et a Meaux ou les eglises se portent 
fort bien. Je n'ay^eu la commodite de veoir M. 
Jeremie J. Vallei*) qui est à Loisir. Je luy ay 
escript et luy ay envoye les lettres de ses parens 
qui desirent de veoir leur filz. Il y a souvent icy 
des gens du dit lieu qui font bon rapport de luy 
et se porte fort bien et est en grande estime. 
Parquoy en telle necessité qui est par dega de 


8570.1) Voyez la lettre précédente. 

2) Les articles de 1509 laissent auz différentes églises 
pleine liberté quant à leur organisation. Ce qui est mentionné 
ci se rapproche des régles tracées par les synodes subséquents. 

3) Clément avait suecédé à Sorel comme pasteur d'En- 

ollon et de Boudevilliers des 1553, ensuite il remplaca Pichon 
à Dombresson. Vitry ayant demandé un pasteur à Neuchátel 
[N. 3519] on y envoya Clément en Nov. 1561. Il n'y resta 
qu'une année. Plus tard il fut diacre à Neuchátel. (Note de 
M. Gagnebin, Bulletin XII. 358.) 
) Nous l'avons irowvé à Loysi (N. 3553).0ü 3l me 
resia pas longtemps. Il fut plus tard maitre d'école et pasteur 
à Neuchátel, puis à Mótiers ow il mourut en 1561 (ibid.). 





ministres et que ledit frere est bien necessaire au- 
dit lieu taschez de resjouyr lesdits parens et qu'ilz 
soyent admonestez de prendre en bonne part si 
ledit Jeremie ne va par dela si tost qu'ilz voul- 
droient. 

L'eglise de Challons ou est Monsieur P. For- 
nele se porte bien. Il y avoit ces jours gens de 
ladiete Eglise envoyez icy qui mont dit que ledit 
frere se porte fort bien, Dieu mercy, et qu'ilz 
vouloient envoyer bientost querir sa famille. 

Quant a moy, freres, estant revenu des champs 
de faire quelque visitation, j'ay entendu que l'Eglise 
d'icy avoit escript de moy a Geneve et a vous 
pour demander mon congé entierement et m'ont 
prié de vous le demander d'autant que de 3 minis- 
tres que nous sommes, il n'y a que un qui soit a 
eux du tout. Car il y en a un qui a esté envoyé 
pour Digeon *) qui est bien scavant, mais a cause 
de trouble qui advint au commencement qu'il fut 
la pour un baptesme, il n'a peu despuis subsister 
la et cependant PEglise d'icy l'a prié de demourer 
iey en attendant qu'il soit redemandé. Combien 
que nous sommes apres de l'avoir du tout pour 
ceste ville puis que ceulx de Digeon sont si froitz 
et en avons escript a Geneve.*) Et moy vous 
Scavez que n'ay congé que pour demy an, dont ils 
craignent qu'ils n'ayent grande peine d'en trouver 
silz sont en bref destituez de deux de nous et 
combien que nous demourissions tous trois il leur 
en faudroit davantage bien tost a cause de la 
grandeur de la ville et du grand nombre des fide- 
les. Je vous prie, freres, quant a ce point de mon 
congé, advisez y comme il vous semblera bon et 
aussi a l'Eglise a laquelle je me tiens encore obligé. 
Je n'ose vous presser de costé ou d'aultre, pour ce 
que je suis redebvable aussi bien au pais de dela 
ou j'ay esté une bonne partie de mon eage, comme 
je le suis a ces pays icy, de ma nativité. 7) 
D'aultre part je veux avoir ma conscience libre a 
suivre non pas mon vouloir mais ou je seray 
appellé legitimement. Je ne doubte pas que ces 
ecommencemens qui sont en ces pays, mon labeur 
ne fructifie plus selon l'apparence exterieure que 
par dela et que l'affeection a son propre pays est 
naturelle. "Touttesfoys jay resolu en mon eueur 
de suyvre vostre advis et conseil ce pendant que 
je seray membre de vostre corps. et ne me chault 
ou je finisse ce peu qui me reste de ceste paovre 
vie, moyennant que ce soit en l'Eglise de Dieu. 
Si vous jugez, que je demeure par dega et qu'ot- 
troiez mon congé en pourvoyant en ma place, je 
pourrai retirer mon mesnage, au moins ma femme 


5) Le Roy. 
6) la précédente. 
1) dl était natif de Sedant en. Brye (Hist. eccl. I. 166). 
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par deca. Si aultrement est arresté je m'efforceray 
de suivre cela comme le conseil de Dieu. Quant 
il adviendroit que vous fussiez d'advis de ne me 
donner entierement mon congé et que l'Eglise de 
Pontareuze qui est grande ne puisse demourer si 
longtemps destituee de pasteur, je me consens bien 
qu'il luy soit pourveu d'un homme de bien qui en 
prene la charge entierement, et que vous faciez de 
ce qui luy competera et adviendra du bien comme 
si je y estoys. Et en ce cas je ne laisseray a 
tenir fidelité pour retourner par dela pour servir 
ou il plaira a Dieu. Chers freres, pour faire fin 
je vous recommande ce qui vous est ja assez re- 
commandé, l'honneur de Dieu, le lien de paix et 
le soin du trouppeau à vous commis et qui est 
rachepté d'un si grand pris. Sur quoy apres m'es- 
tre recommande a vous et a vos sainctes prieres, 
je prieray l'Eternel vous avoir en sa saincte pro- 
tection et vous augmenter en toutes benedictions. 
Je desire a estre recommande a Monsieur le Gou- 
verneur et a Messeigneurs nos chastelains ancien 
et nouveau et a Madame de Colombier qui na voulu 
mettre empeschement a ce mien voyage qui aura 
servy a quelques ungs par la grace de Dieu. 

Je vous prie aussy, mes freres, me recomman- 
der à vos familles. De "Troyes ce 13. October 
1561. 


Vostre frere et amy 
Jaques Sorel. 


Les principaux de ceste Eglise 
vous saluent affectueusement se re- 
commandans à voz prieres. 


3511. 
ALBERTUS MARCHIO CALVINO. 


Gralias agit. de munciata sibi morte ducis ali- 
cwius militaris quem multi fecerat pelilque wt. scripta 
eius miliaria, si quae reperiantur, (m suum usum 
Calvinus describenda, curet. 


xemplar authentieum cum subscriptione autographa exstat 
S in Cod. Goth. 404, 5) 111.) 


Reverendo ac sincere nobis dilecto Ioanni Cal- 
vino sacrae theologiae doctori, pastori Genevensi 
dentur. 


1561 OCTOB. 
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Albertus Dei gratia senior marchio Brándéburgicus 
et in Borussia dux, ) etc. 


Salutem et benevolentiam nostram, reverende, 
sincere nobis dilecte. Etsi nuncio de morte Claudii 
DrohotW a grandi valle ?) accepto, vehementer per- 
turbati sumus, quod eum virum et propter ipsius 
virtutem et summam multarum maximarum rerum, 
praesertim in re militari peritiam, mirifice dilige- 
bamus, ac bona et fideli eius opera usuros nos esse 
sperabamus: tamen quum non sine singulari Dei 
consilio ex his aerumnis in meliorem vitam sit 
evoeatus, nec divinae voluntati repugnare, nec in- 
videre ipsi Claudio adeptam quietem fas esse duci- 
mus. Vobis vero quod nos hae de re, quoquo modo 
de ea se haberet, per literas certiores facere voluis- 
tis, magnas ut par est agimus gratias. Verum 
quum ex Claudio audivisse nos meminerimus, con- 
scriptos a se esse libros aliquot de re militari, etiam 
atque etiam a vobis petimus, ut nisi ii intercepti 
sunt, nostro nomine ae sumptu quam accurate ex- 
Scribi eos curetis. Pergratum id nobis erit, ac nos 
vieissim omnem vobis benevolentiam pollicemur. 
Hisque Reverentiam vestram feliciter valere cupi- 
mus. Datae Regiomonti, 14? Octobris Anno 1561. 


manu propria sbsp Ah.?) 





3912. 
SCHENOCKIUS CALVINO. 


Mittit. Brentii libellum. tanto theologo indignwm. 
Affirmat Augustae  Calvinum suos habere asseclas, 
quamvis Lutherani dominentur. Cupit de rebus Gal- 
liae certior fiers. 


(Ex autographo Cod. Genev. 196, fol. 206.) 


Ornatissimo viro D. Ioanni Calvino eeclesiae Gene- 
vensis concionatori primario domino et amico suo 
| in primis observando. 


3571. 1) Fuit 4s ultimus Ordinis equestris leutonici princeps 
(Hochmeister) el primus Borussiae dux qui suadentibus Lu- 
thero et Osiandro reformationem in sua ditione instituit, ei a. 
1544 Regiomonti universitatem literarum. condidit. Obiit. a. 
1568. Vide Io. Voigt, Briefwechsel berühmier Gelehrien mi 
Hz. Albrecht. Kón. 1541. 

2) Viri nobis ignot:. 
| de Grandval. (?) Á ' dA 
3) Sic nobis monogramma videmur legisse: subscripsi 
: Albert Herzog. 


Nomen videtur gallicum: Drohot 
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Matthias Schencekius D. Ioan. Calvino S. D. *) 


Quo rariores tuas accipio literas, D. Calvine, 
hoc mihi quae redduntur accidunt gratiores. Prae- 
ter eas autem quas 4. Cal. Beptembr.?) una cum 
libellis duobus tuis mihi misisti, unas tantum abs 
te accepi ab eo quo per literas colloquium tecum 
eoepi tempore, unde intelligere potes quae sit tabel- 
lariorum vel fides vel diligentia. "4AÀ4 và uiv zgo- 
zéruxra bucouev Gyvéusvoí 79.9) "Tantum in poste- 
rum ne idem accidat caveamus. Pro libellis duobus 
quantas debeo et possum maximas gratias ago, et 
Brent scriptum *) mitto tanto theologo quantus 
ipse sane, si controversiam coenae dominicae ex- 
eipias, est profecto indignum, et cui respondere 
diffiile nequaquam fuerit. Nisi forte, quod nolim, 
D. Bullingerus, dum potiorem pacis et concordiae 
publicae quam famae suae rationem habet, ferre 
quam refutare calumniam malit eumque ad Martyris 
libellum reiicere. 5) Nostri sane strenue ubiquitatem 
urgere et inculeare plebi pergunt, nosque de divisis 
in Christo naturis atque distractis falso accusare, 
magnis clamoribus et hoc quidem maioribus quo 
magis impugnari eam a doctis vident. 

De rebus gallieis ad me scriptis te amo, mi 
D. Calvine, rogoque ut deinceps etiam, si quid erit 
literis dignum, ut certe non deerit, si per negotia 
potes, ad me perseribas. Quanquam enim hic plane 
regnant simiae Lutheranae et Calvino-Philippoque- 
pàcriyec, non desunt tamen viri boni qui et te magni 
faciant et, quod unum possunt, D. Bezae, Martyris 
eaeterorumque qui in Galliis doctrinam evangelicam 
hodie non sine vitae utique periculo profitentur, 
pios conatus votis saltem et piis precibus adiuvent: 
quo in numero non postremum locum tenet is de 
quo aliquoties tibi scripsi, Zimpertus Hoserus, civis 
primarius, cuius opera in transmittendis tibi literis 
uti semper soleo, quique salutem adscribere tibi 
nunc iubet. Gratum ergo nobis feceris si quid in 
Galliis geratur feceris ut sciamus: ita tamen si 
commode possis per valetudinem et occupationes 
quas tantum abest ut augere cupiam, nihil ut ma- 
lim quam minuere aliqua ratione eas posse. Sed 
desino. Fortassis enim haec ipsa legere parum 
vacat. Vale igitur iv Xgwrg, cui me meosque 


35772. 1) N. 3364. 3424. 

2) Non ezstant. 

3) Homericum est, Iliad. e. 112. 
nmgorezUy3eu.. — Of. ibid. m. 60. 

4) Fortassis illud cuius titulus est: De personali unione 
etc. cf. N. 3528. 

5) Imo respondit, v. eius .Ep. modo laudatam. Mar- 
iyris libelli titulus est: Dialogus de utraque Christi natura. 

ig. 1561. dicatus fuit Jewelo ep. Sarisberiensi cf. N. 3540 

et Schmidt, Verm. 288. 


Legendum vero: 


commendare perge. Ego vicissim tui meminero. 
D. Gereon ) salvere iubet. Augustae 15. Octob. 
anno 1561. 


398. 
CALVINUS BEZAE. 


Crudelissime morbo vexatus vix ad haec pauca 
dictanda valet. —Colloqui$ abrupti vel proxime ab- 
rumpendi cura iam ipsum minime turbat. 


(Manu scripta non exstat. Edidit Beza Genev. p. 259, Laus. 
p. 937, Hanov. p. 608, Chouet p. 355, Amst. p. 162.) 


Postridie quam tibi nuper scripsi, !) correptus 
fui eolieis doloribus, qui absque ulla remissione 
saevierunt toto biduo. Postea interdiu nonnihil 
fuerunt mitigati: tres tamen postea noctes adhuc 
infestae. Necdum audeo mihi multum promittere 
de levatione, quae a clysteribus pendet semperque 
unetionibus mixta est. Tanta autem ex vomitionibus, 
pervigilis, et doloris vehementia, simulque inedia 
et siti, palati et gutturis ariditas, ut nune etiam 
haee pauca dictare molestum sit. Mandassem alteri 
scribendi partes, nisi veritus essem ne plus inde 
metus et sollicitudinis conciperes. 

Colloquium ab adversariis quovis modo ab- 
rumpi non aegre feram.?) Nondum enim res 
maturuit, ut eorum consensu vigeat pura religio. 
Partem vero aliquam concedi nihil aliud esset, 
quam veritatis cursum abrumpere. Velim igitur 
hac in parte vos esse faciles. Vale, integerrime 
frater, una eum D. Martyre et reliquis. Deus vos 
omnes tueatur, gubernet ac benedicat in omnibus. 
15. Octobris 1561. 


Calvinus tuus. 


394. 
VERMILIUS BULLINGERO. 


Novissima ex Possiaco et Lutetia. 


6) Seyler. 
8573.1) Of. N. 3555. 


2) Quod tamen magis praesagit quam tam rescivit (cf. 
AN. 3553). 2 ids di 
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(Excerpta quaedam ex ep. Locis theologicis P. M is eub- 
iecta ed. 1587. p. 1141. ed. 1580, fol. 588 y) 


Aceepisti, quinque adversarios colloquutores 
apud cardinales et episcopos non tantum suspectos 
esse!) verum pro haereticis habitos, quod in causa 
sacramentaria visi sunt nonnihil nobis assentiri. 
Quare noluerunt illos amplius nobiseum colloqui. 
Qua de causa iam a quindecim diebus?) colloquium 
suspensum est, et multum vereor ne sit omnino 
abruptum. — — —. — Verum contigit non sine 
admirando providentiae divinae artificio ut ipsi 
episcopi, qui suum conventum ad Poyssiacum ha- 
bebant, decima huius mensis ita inter se dissense- 
rint, ut parum abfuerit quin ad manus venerint. ?) 
Nune vero in eo toti sunt ut canones condant 4) 
ex quibus aliquot vidi qui adeo sunt rudes et 
crassi, ut inde facile agnoscas papae mancipia nul- 
lam ecclesiae velle reformationem.  Retinent mis- 
sam, confessionem sacramentalem, autoritatem papae 
agnoseunt, volunt habere imagines, approbant pe- 
regrinationes. Hodie reversuri sunt ad aulam, quo 
proeul dubio apportabunt non vulgaria monstra. 

Si spes colloquii hac hebdomada praecidatur, pro- 
xima ineunte missionem petam. Interim a colloquio 
indieto usque ad hune diem non potest dici quam 
sint auctae numero fidelium ecclesiae. Sed non 
absque turbis. Nam 12 huius mensis nostri Lute- 
tiam egressi sunt ut concionem audirent in campo, 
quandoquidem in urbe templum non habent.5) 


3574.1) Cf. Bezam .N. 3546. 3548. 

2) Ultimus consessus fuerat a. d. V1. Cal. Oci. (Hist. 
eccl. I, 605) cf. etiam praecedentem. 

3) Hisl. eccl. p. 609: Cest escrit (formula de qua Beza 
AN. 8046) apres avoir esté examiné par les docteurs, qui 
n'avoient rien devant les yeux sinon la honte et le dommage 
esquels ils tumboient s'il apparaissoit tant soit peu qu'ils eus- 
sent erré, fut finalement reietté comme captieux et plein 
d'heresies, le 9 dudit mois, et ceux qui l'avoient apporté furent 
tenus pour suspects dont puis apres Despense mit grand peine 
à se purger. 

4) Ibid. 616: Les prelats de Poissy, ayans le 13. d'Oct. 
remercié et renvoyé leurs docteurs, finalement se retirerent 
apres avoir dressé leurs canons qui ne touchent en rien à la 
doctrine chrestienne, ains seulement descouvrent quelques des- 
ordres de leur ordre de la reformation desquels ile s'en 3 
portoient tousiours au S. Pere et au concile de Trente. 
quuntur ibid. p. 616—644 T( Canones, quos latine versos 
praebet Languet 1I. 161 ss. ; ; 

5) Journal de Bruslari (Mém. de Condé L.) p. 56: Le 
19 se fist une assemblee pres S. Anthoine des champs (en un 
jardin appelé la Cerisaye, Hóst. eccl. I. 166) qui estoit bien de 
6000 personnes; là oü fust faicte une Presche dont avint une 
grande sedition à Paris. Car voyant la multitude si grande 
les portes de la ville furent fermees. Toutesfois les Hugue- 
nots forcerent la porte du Temple de telle sorte qu'elle fust 
rompue. Sur ce faiet la commune se ruast sur eux et y en 
eust d'en costé et d'autre plusieurs tués. (Languet l7. Oct. 
Epp. 1I. 149 en. parle comme témoin oculaire.) 





Numero erant octies 1nille Quum id papistae 
eognovissent, illos dum redirent ad urbem moeni- 
bus excluserunt, sed frustra, quoniam urbem vi 
sunt ingressi: quumque adversariis nostros inva- 
dentibus pugna utrinque inita fuerit, ex ütraque 
parte multi sunt vulnerati et aliquot occisi. Nec 
secus fit per alias regni partes. Quare, ut existi- 
matur, necessitas Reginam, proceres eft consiliarios 
adiget ut nostris facultatem publice conveniendi et 
aliqua templa largiantur. Hodie in magno metu 
sumus, quia in variis Galliae regionibus fideles 
occuparunt templa non exspectata regia facultate. 9) 
Id autem Reginae et proceribus gravissime displi- 
euit. Cardinales et episcopi restitui petunt." Dum 
haec scribo iam sunt in consilio principes ut de hae 
re decernant. Sed quia in consiliariorum numero 
sunt etiam aliqui cardinales et episcopi, nostri li- 
bellum supplicem Reginae obtulerant precantes ne 
contra ius et fas concedatur suffragium in hac deli- 
beratione iis qui sunt nobis ex professo iurati hos- 
tes. Quantum vero simus impetraturi me latet. 
Si edicto iubeantur populi templa restituere, sedi- 
tiones et caedes timendae sunt. 
— De confessione Augustana 
quaeso ne angaris, quia ecclesiastici eam non reci- 
pient. Nostrae item ecclesiae eam non admittent, 
quod suam gallicam sequi decreverint. Omnes nos- 
tri colloquutores eam nolunt. dCaleinus quoque de- 
hortatur maxime ne id fiat. Nullum ergo video 
inde periculum imminere. 

Heri mutavimus hospitium.5) Cardinalis enim 
Castilioneus reversus est 1n aulam (dissolutus enim 
est praelatorum conventus) et repetiit domum suam 
in qua versabatur. Quare sumus iussu Reginae 
ablegati ad hospitium Ducissae Ferrariensis,?) quod 
norit, quemadmodum testata est, ilii principi non 


6) Languei 9. Oct. Epp. Il. 144: Ubiqne fere templa 
ab evangelicis occupantur, ut Aureliae, Alesiae, Turonibus, 
Andegavi, Pictavii, Rupellae, Meldaé, Lugduni, in Montepessulo 
et in tota Vasconia .. . Carcassonii etiam suum episcopum 
expulerunt. s 

7) 1d. 26. Oct. p. 151: Edixerunt sub poena capitis ut 
occupata a nostris templa restituerentur . . . . Istius edicti 
causam esse dicunt, videl. episcopos ea conditione pecuniam 
promisisse si omnia eua sibi salva manerent, et templa resti- 
tuerentur, hocque regem promisisse se curaturum. Quantum ad 
me attinet ego puto utramque causam concurrere, vid. contrac- 
tum factum c. episcopis et metum regis Hispanici. Idem 
9. Oct. p. 147. Episcopi promiserunt regi sedecim milliones 
francorum solvendos in decennio, singulis annis decies et 
sexies centena millia. Misere cupiunt discedere Possiaco sed 
non possunt impetrare dimissionem. Of. Bruslart i. 1. p. 53. 
Soldan. 1. 512. 

8) Cf. Martyris relat. ap. Hottinger. H. E. VII. 716. 
Languet p. 140. Ipse Vermilus accepst salvum conductum 
d. 95. Oct. (Baum 114. Languet 26. Oct. p. 102: Ante triduum 
fui c. Martyre. Is impetrarat dimissionem a Regina. 

9) N. 8491. 
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fore ingratos tales hospites. 
s In aula apud S. 


— 17:5 Octob/s 1561. 
Germanum. 


3919. 
HOLBRACUS CALVINO. 


Commendat quendam Genevam  proficiscentem ut 
siudiis ibi operam navet. Apud Metenses laeti evan- 
geli progressus, Francofurti autem — foeda ecclesiae 
dissipatio. 


(Ex autographo Cod. Goth. 405, fol. 65.) 
Clarissimo viro D. Ioanni Calvino ecclesiae 
Genevensis pastori. 

Genevae. 


S. Quo res nostrae ecclesiae hie sint loco, non 
est necesse ut ad te scribam, vir clarissime. Hic 
namque vir honestus nec non bonarum literarum 
virtutisque studiosus David Chaletus coram tibi 
narrare potest. Quum autem ad vos proficiscatur 
ut sacris literis det operam, ut tandem ministerio 
ad quod vocatur maiore cum fructu inservire possit, 
spero ipsius adventum tibi fore gratissimum. Sem- 
per enim Deo propitio proficiet in melius, et ut 
hic pie et honeste versatus est istic quoque perget. 
Mea commendatione non indiget: virtus enim et 
pietas per se est commendata satis. 

In ecclesia Metensi incredibilis est evangelii 
progressus.*) De misera ecclesiae F'rancfordianae 
dissipatione?) aliquid scribere piget, nec etiam est 
opus. Ex literis .Eustachi? et Datheni postremo ad 
me missis intellexi nonnihil spei superesse restitu- 
tionis ecclesiarum. Communibus votis a Domino id 
nobis obnixe petendum est. Vale, vir optime et 
pater mihi observande. Dominus te diu incolumem 
suae ecclesiae his turbulentis temporibus conservet 
et tandem concedat frui ingentium tuorum laborum 
ubere fructu in Gallia nostra: cui si absens tantum 
profuisti, etiam, (quando volet Dominus) praesens 


magis ac magis prodesse potes. Argentinae 19. 
Octobris 1561. 


Tuus Gulielmus Holbrachus. 


8575. 1) Cf. N. 3432. 

2) Frankf. Rel. Hndl. 1. Bed. 31, p. 59. Rathscon- 
clusum v. 22. Apr. 1561: Ist beschlossen dasz man den Wel- 
schen Predicanten untersagen soll sic fürterhin des Predigens 
irre zu enthalten bisz sie sich zuvor mit den hiesigen 

redicanten allerdings gentzlich verglichen und vereinigt haben. 


3516. 
VERMILIUS LAVATERO. 


Pergit in sua velatione e. pauca superioribus 
addit. 


(Excerptum ex Appendice Tomi Locorum theol. ed. 1580, fol. 
589. 1587, p. 1142.) 


Una cum literis D. JBwllingeri tuas quoque 
accepi. De nostris rebus fuse scripsi nudius tertius 
ad D. Bwllingerwm,") quare ut nunc tibi illa repe- 
tam non arbitror esse necessarium. Sed postquam 
literas ad eum dedi haec gesta sunt. xvij huius 
mensis ad vesperam decretum factum est a regiis 
consiliariis, ut a fidelibus templa redderentur quae 
occupaverant, quod non exspectata regia facultate 
id ausi fuerint.?) Interea nostris fit spes ut libertas 
ipsis concedatur publice conveniendi, nec non ut 
certa loca iis assignentur. Sed an id futurum sit 
ignoro, quoniam (incredibilis est ecclesiasticorum 
potentia. Hodie Cardinalis Lotharingus et Dux 
Gwisianus ab aula discesseruut,?) et conventus 
praelatorum qui Poysiaci habebatur solutus est: *) 
unde cardinales et episcopi hinc discedunt. Sed 
antequam abirent confessionem gallieanarum eccle- 
siarum damnarunt.*  Ineceptum vero colloquium 
prorsus est abruptum, quod praelati noluerint illud 
continuari, nostrum congressum et lucem fugientes. - 
Nos vero, quando hie nihil agitur, missionem peti- 
mus, quam adhuc non impetravimus. — — — — 
19. Octob. 1561. In aula apud S. Germanum. 


35776. 1) N. 3514. 
3 Vide ibid. not. 1. 
3) Languet 26. Oct. Ep. 153: Cardinalis et Guisius ex 
aula discesserunt nescio quando revocandi. Guisius discedens 
facto ridiculo dolorem suum testatus est. Ad arcem in qua 
iam agit Rex Sequana traiicitur pontonibus. Est autem ab 
utraque ripa fluvii religatus cento non minor rudentibus quibus 
magnae naves in portibus alligantur. Eum centonem manibus 
apprehendunt qui praesunt traiectui quo  pontones facilius 
agant .. . Postquam Guisius traiecit respectans ad arcem prae 
indignatione centonem bipenni dissecuit. 
4) Cf. N. 3514, not. 4. De die non sibi constant Scrip- 

tores. DBruslart p. 59: Samedy 19. Oct. fust terminé le collo- 

ue de MM. les Prelasts et Evesques assemblés à Poissy etc. 

anguel de lV. Oct. p. 149 scribit: Solutus est conventus 
nudius tertius. 

: 5) Hist. ecc. I. 613: La dite assemblée s'est resolue 
quen cas que ledit de Beze et sa compagnie ne veulent pre- 
sentement confesser et souscrire la confession du s. sacrement 
cy dessous escrite, qui est selon l'institution de N. S. et la 
doctrine de son Eglise catholique, . . . . de ne les plus ouir, 
en facon que ce soit ni avoir aucunement affaire à eux comme 
demeurans obstinés et séparés de l'union et obeissance de la- 
dite eglise, et à telles peines que S. M. avisera pour le bien 
et repos de ses bons et fideles suiets, leur sera defendue la de- 
meure en son Royaume, auquel depuis que la foy y a esté 
plantée n'y à eu qu'un Dieu, un Roy, une foy et une loy. 
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391. 
VIRETUS CALVINO. 


Cupit aliquid audire de colloquio Possiacensi. 


"Sg autographo Cod. Genev. 1115, fol. 118. coll. c. Cod. 116, 
ol. 12b. Exstat quoque in Epp. Bern. VI. p. 914, ap. Simle- 
rum Vol. 102. Edidit Baum II. App. p. 108.) 


Clarissimo Viro D. Ioanni Calvino. 
Genevae. 


S. Ex quo nuper ad te scripsi, omnia hie 
pergunt, ut prius, nisi quod multus est rumor de 
praesidiariis militibus, qui in hanc mittuntur regio- 
nem: metuunt enim íratres, ne qui inter eos sint 
insolentiores qui aliquid ausint tentare contra eccle- 
Siam, et ne eorum adventu hostes nostri maiores 
sumant animos insolentioresque reddantur. Quod 
8i acciderit magnae inde orientur et seditiones et 
eaedes. Sed Dominus, ut spero, sua providentia 
euncta moderabitur. Quid fiat in aula, et in 
Colloquio Poissiaco non nisi raro audimus, et quae 
audimus pauca sunt, nec admodum certa. Tu igi- 
tur, si quid habes, quod nostra scire intersit, iube 
per aliquem collegarum ad nos perscribi. Non 
enim peto ut tu occupatissimus magis occuperis. 
Salutem multam dico fratribus et collegis omnibus, 
et fratri tuo, et Normandio, et D. Passelio,*) si 
quando te rogent de me et rebus meis. "Te nostri 
omnes plurimum salutant. Vale optime atque 
diutissime in Domino, qui te nobis diu servet inco- 
lumem, ae semper magis atque magis tuis sanctis 
laboribus benedicat. Nemausi 20. Octobris. 


Tuus Cephas Tervius. 


3918. 
VERMILIUS BULLINGERO. 


Haec ultima. est iamiam abituri. 


(Exceptum ex Opere supra saepius laudato Ed. 1580, fol. 589 
vy. Ed. 1581, p. 1142.) 


3577. 1) Simlerus quidem putat oblique ipsum Calvinum de- 
signari. Verum huius nomen swpra diserle expressum erat, 
wevd'ovvpíe ergo nullo modo opus erat. Tw cogita de lacobo 
Spifamio domino de Passy. 


Ante quatuor dies scripsi!) satis fuse de nos- 
tris rebus, deinde respondens literis Lavateri adieci ?) 
ea quae post duos tresve dies consequuta fuerant. 
Nune illa scribam quae postea sunt consequuta. 
Primum Lutetiae publieatum est edictum ?) quo 
prohibentur arma et A:JofoA(o, interdicuntur hae 
voces: Papistae, Hugonothi (sic enim evangelicos 
appellant) eavetur item ne religionis ergo alter alteri 
maledieat, et ne aliqui audeant in domos irrumpere 
ut solebant, quando aliqui conventus a nostris ha- 
bebantur. 

Aquitanicae ecclesiae reddiderunt templa et eis 
loca sunt assignata ad quae fidelibus convenire 
liceat. — — Consiliarii videntur quasdam leges 
nostris ecclesiis imposituri.f) Primum, ut in una- 
quaque concione ultra numerum 300 aut 500 non 
conveniant. Deinde requirunt ut ne invehantur 
ministri acerbe in papam et missam. Non impedi- 
unt quominus descriptionibus haee taxent ita ut 
astantes intelligant, sed nominibus vellent parci, 
pro communi pace, ne gravius animi exacerbentur. 
Haec tamen a nostris non temere admittentur. 
Dabuntur item nomine regio ad ecclesias diplomate 
quibus commendabuntur magistratibus et praesidi- 
bus urbium ae provinciarum, auferentur arma nos- 
tris et adversariis ad pugnas et caedes impediendas. 

Quum haec scriberem iam ex collegis tres 
discedebant.5) Regina cogitat me remittere in 
comitatu Dominae .Hofelim matris principis de 
Longavilla, ad quem pertinet oppidum Neoburgi. 9) 
Est muliter admodum pia, et intra paucos dies eo 
se vult conferre. 20. Octob. in 
aula apud S. Germanum. 


98578. 1) N. 3514. 
dg 2) N. 3516. 

8) Bruslart l. L. p. 51: Le 106. Oct. fust publié à son 
de trompe et affipé par les coings des rues de Paris ce qui 
s'ensuit efc. 

4) lam edicto de Restitutione d. 18. Oct. decretum erat 
ut arma iraderentur et wi concionatores a, comviciós abstine- 
rent. Of. etiam prozimas Bezae epistolas .N. 3519. 3594. 

5) Languet 26. Oct. p. 152: Iam omnes ministri redie- 
runt ad suas ecclesias praeter Bezam et Gallasium. 

6) Huius tamen profectionem non opperiens a. d. I11. 
Cal. Nov. Lutetiae valedicit. Acceperat literas laudatorias 
ad senatum Turicensem a Regina Rege Navarrae et, Condaeo 
(Baum p. 115) Languet l. L.: Naverrus, Condaeus et Admi- 
ralius adiungunt ei singulos praefectos cum aliquot satelliti- 
bus qui eum deducant. Navarrus curarat ei lecticam qua re- 
veheretur, sed noluit ea uti. 
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3919. 
BEZA CALVINO. 


Exitus colloquii Possiacensis. Ultima componend? 
dissidii conamina. Adventus theologorum Germano- 
rum. Baldwim tricae. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol 38 coll. c. apographo 
Cod. 119, fol. 109, Epp. Bern. VI. p. 963 et Simler Vol. 102. 
Edidit Baum. II. App. p. 109. Inscriptio desideratur.) 


S8. Accipe tandem nostri colloquii exitum. !) 
Episcopi tandem aliquando affuerunt et canones?) 
suos ediderunt quorum exemplar intra paucos dies 
mittam. Nam heri primum obtinere potui, idque 
non s&ine arte, quoniam describi nolunt, et arche- 
typum summa diligentia asservabatur. Quum de 
pecunia agerent, simul petierunt ut edictum illud 
mensis Iulii perpetuum esset, atque inviolabile. 
Non impetrarunt.. Sed nihilominus partim eorum 
astutia, partim quorundam negligentia, partim etiam 
illorum impatientia qui temperare sibi non potue- 
runi quin templa oceuparent, faetum est ut prode- 
retur Christus, sed multo carius quam olim vendi- 
tus sit a Iuda. Promiserunt enim sedecim millio- 
nes francorum intra sex annos unà cum foenore 
persolvendos, et ita impetrarunt ut nostri cedere 
templis iuberentur, quorum tamen ex statuum pos- 
tulatione impetrandorum spes nobis toties facta 
fuerat. Utrinque adimuntur arma,?) sed hac in re 
eertum periculum est ne cum nostris mala fide 
plerisque locis agatur. Prohibentur privati inspicere 
in vicinorum mores, et alii aliorum aedes invadere, 
sed interea fit magistratibus potestas inquirendi ne- 
que saevum illud edictum abrogatur, quo publici 
privatique coetus prohibentur. ^) Additur praeterea 
nescio quid de proscriptione eorum qui antea fue- 
runt capitis poena damnati, quique deinceps ad 
ires breves, ut aiunt, dies citabuntur neque additur 
ulla exceptio. Scis autem nos non iam religionis, 
sed seditionis argui. Itaque hoc praetextu non 
dubium est quin facile sit omnes ministros exigere, 
quod unum isti praecipue spectant. Hoc edictum 
cudi vix prius sensimus quam ad Parlamenta mis- 
sum esset. Nos quum haec cognovissemus, tenta- 
vimus omnia et privatim etiam ad exprobrationes 
veni, simulque coepi profectionem parare. Quid 
enim aliud agerem? Tum vero nostri il?) mo- 
nere, rogare, obtestari ut bono animo essemus: 


3579. » KL Martyris epp. prozime praecedentes. 

) ebid. 

8) edicto restitutionis d. 18. Oct. promulgatoó. (Mém. 
de Condé ll. 520.) 

4) Edictum luli? quod dicebatur. . 

5) proceres prolestantes, Condé, Coligny etc. 
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concedenda haec fuisse certis de causis, sed statim 
fore ut nobis conveniendi libertas concederetur. 
Interea dimissi sunt omues collegae. P. Martyr 
autem intra tres dies cum honesto comitatu rever- 
tetur, aut Marchionissae  Hotelini ad vos intra 
quindecim, ut ferunt, dies profecturae committetur. 
Me vero et Galasiwm volunt ad aliquot dies per- 
manere.9) Reeusavimus, sed censuerunt fratres ut 
extremum actum una cum ecclesarum legatis?) 
exspectaremus. Quae nobis promittuntur haee 
sunt:9) Ut fratribus liceat designatis locis conve- 
nire ad quingentos. Nemini nostrorum à quoquo 
fiat vel publice vel privatim iniuria, utrinque pro- 
hibeantur rixae et convicia, sobriae et modestae 
coneiones ab utraque parte habeantur, facessant 
papistarum, Lutheranorum, haereticorum et eaetera 
eiusmodi nomina. Si haec impetrabuntur, quod 
omnino pollicentur nostri Oligarchae, praeclare 
nobiseum actum putabo. Sed idem plerisque non 
videtur, qui sicut sua impatientia graviter hactenus 
pecearunt, ita nisi nunc et templa et quidquid 
expetunt obtineant, non aliter quam rebus penitus 
perditis ae deploratis tumultuantur. Itaque multo 
magis anxius quam unquam antea, et quasi intra 
mortem et vitam dubius pendeo. Hoc unum me 
solatur, quod de nostrae caussae aequitate 1ta 
constat ut ne adversarii quidem ipsi aliud iam no- 
bis quam vanum seditionis erimen obiieiant. Disce- 
dere invitis omnibus non possum. taque ad ali- 
quot dies necessitate vietus perstabo. Si illa obti- 
nuerimus, novum erit capiendum consilum, quia 
nisi prorsus perditas velimus ecclesias, rationibus 
et autoritate cohibendus erit quorundam impetus, 
qua de re tempestive ad te scribam. Sin minus, 
statim viae me committam. Dominus autem vide- 
bit et requiret. Cur autem aliquid adhue spei 
habeam, illud etiam in eausa est quod nudius 
tertius Gisiani omnes serio discesserunt, omnibus 


6) Languet ep. 149, d. d. 11. Oct.: Manent in aula sex 
ex ipsis (epéscopis) qui cum nostris deliberent de ineunda 
concordia et de componendis dissidiis. Delecti sunt autem ii 
qui nostris partibus maxime favent, ut Card. Castilioneus, 
episcopi Valentinus et T'recacensis ex Melphitana familia. 
Aliorum uomina nondum scio. Hist. eccl. I. 665: Th. de Beze 
voulant se retirer il luy fut respondu par la Royne mere 
quon avoit encores afaire de luy pour essayer si par autres 
moyens et conferences on pourroit pour le moins adoucir les 
troubles de la religion ce qui le contraignit de demeurer plus 
longtemps en France quil ne vouloit. 

1) scil. lacis Lutetiae praesentibus. 

8) Cf. N. 3518. Languet N. 158, d. d. 26. Oct.: Dic- 
tum est mihi in aula, Reginam et Navarrenum permittere ut 
2 nostris conventus fiant, dummodo non plures quam ducenti 
conveniant et sine armis. Hoc tamen nondum est significatum 
publice. Admodum severe iam hic exsequuntur edictum de 
usu armorum interdicto, quod puto ideo fieri ut populus faci- 
lius eompeseatur, si tumultuetur quando conventus publici 
concedentur. 
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bonis invisi, aec plerisque etiam malis.?) Abiit 
quoque T'urnonius et Conestabilis, Legatus, frater 
tuus, 19?) discessum parat probabile est aliquid simul 
moliri, sed tamen incerto eventu. [De hoc intra 
paucos dies certi erimus. utinam ne nostro malo.] !!) 
Nemorsi dux in nostras regiones contendit. Itaque 
prudentia et excubiis opus est. !?) 

Habes incertissimum nostrarum rerum statum, 
quandoquidem ita Domino placet. Quae consequen- 
tur si laeta fuerint, ex meis literis: sin vero tristia, 
ex me ipso, brevi favente Deo, accipies, et censeo 
ut ante illud tempus precibus potius vacemus, quam 
moerore nos conficiamus. 'Toties enim Dominus, ex 
quo hue veni, nos velut ad inferos detrusit, toties 
etiam inde mirabiliter nos reduxit, ut nunc quoque 
eontra spem sperare non desinam. 

Venio ad literas tuas quas nonis Octobris de- 
disti, ego nudius tertius accepi. Ac citius quidem 
eram scripturus sed in rebus tam perturbatis, dum 
laetius et certius aliquid exspecto, aliquot dies 
efüuuxerunt. "Tua ista podagra utinam potius cuius- 
vis alterius fiat. Sed bene habet quod tam cito 
migrarió, modo me more suo recurrat. 
meas tantopere tibi gratas fuisse gaudeo, utinam et 
istae tam gratae esse possent. Sed proximas spero 
tanto tibi 1ucundiores fore. JMerlwuwm puto iam ad 
vos pervenisse. !?) JBaldwinwm,'*) Dei gratia, non 
vidi, fuit hic ad paucos dies, ut audio. Inde Lute- 
tiam rediit. Notus est omnibus bonis, si miserum 
ilum 5) excipias, quem ne ipsa quidem salus, si 


9) Cf. N. 3516. 

10) Lusit olim 4n nomine Calvinus NN. 3501. 

11) Haec in margine. 

19) Fwit is patruelis ducis Sabaudiae. Cf. Calv. ad 
Bezam d. d. 19. Nov. 

13) Genevae appulit d. 23. Oct. (Reg. du Conseil.) 

14) Heveling de Bald. p. 21: Mense Octobri in Galliam 
rediit .. . Per paucos dies Possiaci commoratus Parisios ite- 
rum se contulit. Optimo iure negavit se Possiaci gravem par- 
tem gessisse. — de la Place p. 193: B. vint durant le collo- 
que sans amener avec soy aucuns ministres [de Heidelberg et 
de Wurtemberg| s'estant hasté pour pendant iceluy presenter 
un livre latin [de Cassandre N. 3513] de l'office et devoir à 
tenir par l'homme chrestien durant le differend de la religion, 
s'estant bien persuadé que par ce moyen il seroit le bien 
venu. Il faisoit monstre dudit livre comme d'un thresor propre 
pour moyenner la paix et tranquillité que tant soigneusement 
lon cherchoit, parlant d'iceluy comme voulant donner à en- 
tendre à un chascun qu'il en estoit l'autbeur, le louant neant- 
moins avec telle modestie feinote et contrefaiete que niant en 
partie et en partie confessant, il faisoit entendre qu'il avoit 
esté faict à son instigation et poursuyte, mesme qu'il estoit 
celuy qui l'avoit faiet. Et bien qu'il eust ceste opinion de 
Soy que par ce moyen il seroit incontinent appellé et ouy au 
colloque, ayant donné à entendre à maintes personnes de 
qualité qu'il avoit moyen de composer tout le differend de la 
religion, il advint qu'il ne fut appellé d'un costé ny d'autre, 
pour la suspicion que les uns et les autres eurent de sa le- 
giereté et inconstance ec. 

15) regem Navarrae. La Place l. c.: B. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


avoit soufflé 


Literas | 





velit, servare possit. De aureolo tuo libello !9) 
magnam tibi gratiam habeo, mi pater, atque sic 
statuo, nec brevius nec melius nec magis tempes- 
tive quidquam scribi potuisse. 

Quod ais me scripsisse de literis quas Posi- 
donio!7) non ostenderim, ne ipse quidem intelligo, 
quamvis diu multumque de ea re cogitarim. Itaque 
81 rescripseris, id est, nisi brevi istuc rediero, inte- 
grum loeum ex epistola mea rogo ut deseribas, quo 
possi& mea memoria excitari. Hoc quidem scio 
redditas ilhi suo tempore fuisse literas tuas a JMer- 
lino nostro. GOerte quae ad me consilia misisti, mi 
pater, non modo non improbavi, sed etiam (quod 
sine adulatione dictum sit) pro oraculis habui: nec 
me unquam poenitebit tuo potius quam meo con- 
silio regi. Hominem hebraicae linguae peritum et 
omnino qualem requirebas puto me .Acanthi 39) nos- 
tri opera nactum esse, qui brevi omnino ad vos 
perveniet. OConditiones petit multo meliores quam 
aut tu aut ego istic habeamus, sed quoniam virum 
egregium esse intellexi, et negotium illi erit cum ho- 
mine satis locuplete autor illi fui ne dubitaret pro- 
fectionem suscipere et aequa omnia spopondi a 
Vüncentio!?) nostro impetraturum.  Quaeram per 
amicos qui JDadwello??) nostro succedat, sed de 
successu paene despero. Pauci enim sunt in illis 
disciplinis solide eruditi, et si qui sunt tenuitatem 
nostram refugiunt. Itaque Nemausensem illum sal- 
tem probandum existimarim. 

Caetera brevi, vel coram vel per literas. Bene 
vale, mi pater, cum collegis omnibus. Dominus 
lesus ecclesias suas in his angustiis soletur et te 
inprimis salvum et incolumem nobis conservet. Ex 
Sangermano 21. Octobris. 

Uxori nihil scripsi ne illam pertubarem. Hogo 
ut vicem meam hie suppleas. 


Tuus Beza. 


peu auparavant aux aureilles du Roy de Navarre qu'il avoit 
trouvé un bon moyen pour recouvrer son royaume de N. 
(quod unice ill im votis erai cf. Epistolas legati Hispani in 
Mém. de Condé 1I. 19 ss.) luy produisant des coppies de quel- 
ques vieiles chartres par lesquelles il avoit mis en bien 
grande esperance dudit recouvrement, qui fut un premier 
commencement d'appast si bien contnué quà la fin ce bon 
roy trop prompt à croire eu fut miserablement seduict et 
abusé. B. en scout bien faire son profict par une bonne 
somme de deniers qu'il en tira, avec la charge de son fils 
bastard qui luy fut donné pour l'instruire aux lettres avec 
une pension de mille à douze cents livres. 

16) Contra Balduinum. 

17) Coligny. 

18) Cevallerius, cui aliquis sufficiendus quaerebatur 
Genevae mansit. (Reg. du Conseil 11. 2Dec.). Spina vero Gene- 
vam mon venit sed ministerium capessivit in provincia Picta- 
viensi (Fontenay le Comte) et postea Rupelhs. 

19) An typographo? 

20) qui mathesin et philosophiam docuerat. 
5 
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Ecce nune audivi quosdam theologos a Palatino 
et Wiortembergico venisse.?*) Bene est quod tam 
sero. Pestis hic incipit grassari, quae utinam me 
saltem in vestrum portum extradat. fcio tibi mo- 
lestum esse quod tamdiu taceam et dum cogito 
quam multa et quam varia tibi possint in mentem 
venire, de isto velut extremo actu,??) scriberem 
libenter quid singulis horis audiam et aspiciam, 
nisi omnia tam essent dubia tam incerta ut nihil 
possit a me constitui ne vel immerito te torqueam 
vel de nihilo gaudeas. Idcirco totum biduum has 
literas apud me retinui dum certi aliquid exspecto. 
Vix credas quae hic sit trepidatio in iis quos fir- 
snissimos esse oportebat. Sed haec est merces eo- 
rum qui Deum non timent ut omnia timeant, et 
nisi me fallunt omnes coniecturae brevi monstrum 
aliquod erumpet. Bene vale et pro nobis serio 
precare. 23. Octob. Adhuc spero. 


3980. 
CALVINUS BEZAE. 


Usque morbo confectus anxie reditum. collegarum 
cupit quorum vices obire ipse iam mon valet. 


(Manu scripta non exstat, Reperies apud Bezam ed. Genev. 
p. 260, Laus. p. 538, fsmefe b; 604, Ohouet p. 355, Amst. 
p. 162.) 


Ex quo cessarunt tormina !) vel aliquantulum 
laxata sunt, gravedo me invasit: quae tamen minus 
acriter me infestat. *Pes nondum convaluit. Nudius 
tertius concionatus sum, sed delatus sella in tem- 


21) Languet Yl. 152: Palatinus Elector et Dux Wirtem- 
bergensis huc miserunt suos theologos qui dicunt se esse ac- 
cersitos a Navarro (cf. Kluckhohn, Brwfe Fr. d. Frommen 
X. 208).... Palatini pulere cum nostris consentiunt et ha- 
bent libera mandata a suo principe, Wirtembergenses non 
item. Quantum ex sermonibus eorum colligere potui propo- 
nent nostris formulam Naumburgensem et alia quaedam de- 
creía sui Principis quae non licet ipsis transgredi. Audio 
etiam Wirtembergensem duriter expostulare cum Navarro 

uod in regno Galliae sacramentarios ferat. Rectius meo iu- 
icio faceret si sua.negotia curaret. Heri fuerunt in aulam 
vocati isti theologi, ut quae habent proponerent. Sed man- 
serunt hie eo quod D. Burlinus inciderit iu morbum . . ... 
Plura praebent Hist. eccl. . 615 sqq. Kluckhohn, 1. 1. 915 
ri di ien dp icd et apud diri re Andreae vero ezstat 
$n |. Fama Andreana a Io. Val. Andrea iia 1 : : 
Cf. Baum I 419. Soldam I. 55, oe casia 1690, p, 10 

22) supra not. 6. 
3580. 1) morbi sui. 


plum usque. Quanquam haec melius ex Normandio 
nostro intelliges, qui forte has praeveniet.  Collo- 
quium mature abrumpi mihi nunquam displicuit: ?) 
modo absque vestra culpa fiat. Nolim tamen, dum 
sinistros rumores fugitis, vos esse nimis verecundos: 
quia semper vereor ne vobis et causae noceat 
facilitas. Ergo a fraude cavendum. Una in re 
insistere oportet, ut fidelibus tolerabilis sit libertas. 
Severe tamen obiurgandus erit eorum fervor, qui 
metas transsiliunt: ac de eo fraenando consultandum 
vobis erit, ut quod statueritis omnes provinciae 
sequantur. Si qui parere nolint, sero agnoscent 
quanto potior moderatio sit quam temeritas. Utinam 
soli poenas luerent. Sed nisi eorum intemperan- 
tiam eompescat Deus, omnia pessundabunt. "Vide 
quam acre sit telum necessitas, quae prodigos facit 
in maxima inopia. Si JMerlinus huc se receperit 
ante finem mensis,?) nobiscum bene actum putabi- 
mus. QColongius ne revocaretur, accurate me rogavit 
D. Dwucissa: euius de te spem etiam frustram| vix 
fas esset. * Ea enim cupide exspectat te et D. 
Martyrem: quos sibi promissos esse asserit. Tot 
remorae plus aequo tempus producent, ut longius 
non abscedas. Martyrem quoque relinquere non 
esset humanum. Sed in primis vide, ut scholae 
desertae cito succurras. Ego enim, cui obeundae 
erant tuae vices, iam toto fere mense decubui. 
Quia paulo post quam has acceperis ad iter, ut 
opinor, te accinges, posthac a scribendo desistam: 
nisi forte consilium te mutasse cognovero. Vale, 
eximie vir et integerrime frater, cum D. Martyre 
et reliquis fratribus, apud quos exeusa quod non 
scribam. Dominus vos omnes tueatur, gubernet 
studiaque vestra benedicat. 21. Octobr. 1561. 


Calvinus tuus. 


3981. 
LENTULUS CALVINO. 


. .À quo ecclesiae. commendatus iam | ministerium 
feliciter auspicatus gratias patrono agit. Haec per- 
spicua, plura nescimus. 


(Ex autographo Cod. Goth. 405, fol. 41.) 


2) de cuius fine nondum certior factus erat quum haec 
scriberet. 

3) Adfuit d. 23. Octobris (Reg. d. Conseil). 

4) Videtur a. Ducissa epistolam accepisse. De Colongio 
v. N. 3528. 353b. 
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D. Calvino pastori insigni et domino meo colen- 
dissimo. 


Observandissime domine, 

Quum existimem precibus tuis inprimis et 
aliorum, qui Iesum Christum unice amant, me esse 
adiutum, quo incolumis cum familia et comitibus 
in meam ecclesiam a Deo et clementissimo patre 
nostro deducerer: nolui praetermittere quin tibi 
magnas agerem gratias. Est quoque alia causa, quae 
me ad hoc officium impellit, quod adeo amanter 
tantaque cum diligentia meae ecclesiae me commen- 
daveris ut amantius diligentiusve fieri minime potu- 
erit. Precor Deum Opt. Max. ut per Iesum Chris- 
tum me ita spiritu suo regat, quo digna tanti viri 
ac tali commendatione gerere valeam, teque ecclesiae 
suae diutissime servet, quem habeamus verae cari- 
tatis christianae specimen. JSíephanus noster publice 
eoneionatur Cheri, euius concioni adfuisse fertur, 
mille et quingenti auditores.*) Quare speramus in 
ills oppidis, quibus Gallia dominatur, amplum esse 
habiturum locum lesu Christi evangelium, s&i Deus 
pro sua immensa bonitate dignabitur quae coeperit 
perficere. At noster "4oxóc utraque aure lupum 
tenet hactenus, puto nihil solum esse ausurum: 
quamvis nihil magis exoptat, quam perdere bonos. 
Nos vero fruimur pace, quam largitur Dominus, 
nihil morantes homines utut sint in nos animati. 
Dominus Iesus Christus te servet, optime domine. 

Ex Pratis 22. Octobris 1561. 


Tui studiosissimus 
Scipio Lentulus. 


3582. 
L'ÉGLISE DE NISMES A CALVIN. 


Communication dw récit fait. par ceux de Mont- 
pellier d'une sanglante  échauffourrée arrivée. dans 
leur. ville. ") 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve MS. 196, fol. 209.) 


A. Monsieur Calvin. 
A Geneve. 


Listoire de lentreprinse faicte contre les fidelles 
de la ville de Montpellier par les meschans de- 


3581. 1) sic. — De Lentulo v. N. 3129. nd 
3582.1) Les faits dont le récit se trouve consigné ici sont 
rapportés également dans P Hist. eccl. Y. 883. suiv. 
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Scripte par lesdits fidelles a l'eglise de Nisme. 
Ensemble de la vietoire quen ont eue du 22. Oet. 
1561. 


Messieurs. 


Ill y à envyron dix jours que noz adversaires 
advertis du massacre de Beziers se mirent en deb- 
voir de nous en faire autant et a ces fins mirent 
garnisons a leur forteresse appelle de St. Pierre 
avec a force armes vivres et munitions et ne se 
contentans de cela saysirent la tour dela porte des 
earmes qui est la plus forte, propre pour ceulx de 
la ville ayans par ce liberte dentrer et sortir et 
faire tout ce que bon leur sembloit. Joinct que 
toute la rue despuis le temple jusques a la dite 
porte estoient papistes et de leur forteresse mon- 
tolent aussi sur les murailhes de la ville, davan- 
taige ilz se seroient saysis de deux pieces dartillerie 
que la ville avait mis dans la maison de Monsrk le 
gouverneur, lesquelles mirent au hault d'une de 
leurs tours braquees contre la ville. Si nous feus- 
mes lors en crainte vouz le pouves penser, joint 
que nuiet et jour sembloit que le fouldre feust en 
la ville, des coups de canons, arquebouses et autres 
pieces a feu quils lachoient et aultres de leur secte 
des autres temples respondans lung a laultre tant 
ceux de dedans que ceulx de dehors, qui feust 
cause [que] nous retirasmes au magistrat, et appres 
leur avoir faict plusieurs offres, mesmes a leur 
bailher cautions, jusques a telle somme quilz voul- 
droient, quil ne leur seroit faict aulcun dommaige. 
Comme n'avoit este quilz ne seroient empesches en 
leur service ne en aucun aultre temple qua celluy 
que nouz avions, ains promis de vivre ensemble en 
bonne paix Et quilz auroient refuge. Commencames 
chaeune nuiet faire guet de toute une surveilhance 
en armes. La ville reduicte en quattre surveil- 
hances. Les prineipaulx habitans prevoyans le 
danger par la bravade et temerite des adversaires, 
moyennarent de nous faire parlamenter quattre de 
nous avec quattre des leurs. Ce qui feust fait sab- 
medy dernier apres dyner a la maison et presence 
de Monsr. le general des finances, Monsr. Chefde- 
bien presens les consulz et aultres gens nottables 
de la ville. Mais pour la bravade des adversaires 
ne feust rien accorde si nest que chascune partie 
esliroient ung homme et avec ledit S" general Chef- 
debien qui seroit tierce, seroit fait accord: a quoy 
ilz s'accordarent, parce que ledit S, Chefdebien est 
grand papiste, et par ce auroit deux de leur part. 
Non obstant cest accord jlz saysissent une grande 
et haulte tour des murailhes dela ville le seoir du- 
dit accord. Que feust cause que la nuiect nostre 
guet mis en ordre L'assault feust donne a la tour 
et tellement poursuyvy que la place feust saysie et 
recouverte. Ce faict daultant que la dite tour est 

5* 
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haulte pas dessus ladite forteresse y feust delaisse 
bon nombre d'arcquebousiers, lesquelz traicterent 
tellement leur garnison quilz noserent monstrer le 
nez. Lendemain dimanche jlz mectent une enseigne 
desployee sur leurs ereneaulx et accompaignee de 
plusieurs pieces a feu, tellement que d'un couste 
et daultre sembloit un tonerre. et le peuple se 
mutina fort avec ce que ceulx des habitans passans 
dehors la ville avoient este blesses de coups d'arc- 
quabouzade, tellement que tout le peuple se miet 
en armes. Or les moyeneteurs de paix avec les 
magistratz feirent assembler ung conseil general en 
la maison commune et feust conclud que le moyen 
propose le jour precedant seroit execute, et cepen- 
dant chacun de son eouste travalheroit a appaiser 
telle fureur. De nostre couste le peuple feust tost 
retire et appaise bien que ung des nostres eust este 
tue. Et venant ledit S. Chefdebien, les consulz 
magistratz et autres les acompagnans aupres de la 
forteresse, faisant tous signe de parlamenter et de 
paix, la guarnison leur auroit tire coups d'arque- 
bouse et pierres don les aucuns auroient este blesses 
dequoy le peuple adverti seschaufa de plus en plus 
tellement quil gaigna ladite forte tour des Carmes 
et ung autre joignant presque leur forteresse. La 
nuit lon mict le feu a la porte du clos de la dite 
forteresse et brusla. L'assault feust donne et quel- 
que arcquebouserye quil y eust lon entra audit 
clos, feust gagne la maison du prevost joignant 
la dite forteresse ou feust murdry lun de noz fre- 
res. Lendemain on travaile a rompre murailhes 
tousjours poursuyvant dans la dite maison. Les 
moyenateurs de paix tous papistes prevoyant le 
danger aceordent avec toutes les parties que la 
guarnison sortiroit de la dite forteresse, et les piccees 
d'artillerie ostees ct porteecs a la maison du dit Sr. 
Chefdebien avec lenseigne et que les chenoynes conti- 
nuerolent leur service sans empesehement. A cest 
accord tant humble Dieu s'opposa tellement quce 
ne restant que de joindre les parties pour leur faire 
faire les promesses et jurement requis ung des nos- 
tres fut tue dun coup darquebouzade par lun de la 
guarnison. Quoy voyant lesdits moyenateurs de 
paix feurent en grand dangier, prethendant le peuple 
quilz eussent moyené la trahison, et converti se 
rue a lassault a eorps perdu passe dans un petit 
trou quon avoit faict a la forteresse, suffisant a 
deux hommes pour le guarder contre mille. Mais 
les adversaires feurent tellement espouvantes quilz 
quitterent le lieu et le peuple entra et de premiere 
arrivee a la furye feust tue ce qui feust rencontre 
et ne feust que le magistrat y estait venu et quc. 
les plus principaulx des nostres se mist cn debvoir 
chacun en son endroiet se mist en debvoir de 
saulver le reste, j| y eust eu grande boucherie. 
ll y a eu de huit a neuf de murtris de leur part 
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| avec plusieurs blesses: de nostre part il y a eu 





troys murtris et aultant de blesses qui sont sans 
dangier graces au Seigneur. 


3583. 
BULLINGERUS CALVINO. 


DBezae marrationem legit et. probat. | Molimina 
Germanorum. circa. Augustanam | Gallis obtrudendam 
notat. |Emserwm episcopum | creatum | munciat. —.De 
-Dlandrata  Radzivilio scripsit. 


(Ex autographo Arcb. Turie. Plut. VI. Vol. 129, olim Epp. 
Tom. 30, fol. 414. — Simler. Vol. 102.) 


Clarissimo. viro D. Ioanni Calvino Goenevensis 
ecelesiae fidelissimo pastori domino suo colendo et 
fratri longe carissimo. 


Gentt. 


S. D. Non lieuit rescribere per syndieum ves- 
trum, virum sane ornatissimum, quia dctinebar ad- 
hue negotüs nostrac synodi. Quinimo eogor etiam 
nune esse brevis. Verum conducit hoe tibi occu- 
patiori utilioribus rebus quam prolixis meis legen- 
dis literis. Exemplar literarum JBezae !) aecepi et 
pro eo ingentes ago gratias, maximas vero Deo 
nostro gratias ago pro singulari sua gratia qua 
dignatur Galham. Intelligis ex illis actionibus quid 
molantur erassi ili Lutherani et quousque pro- 
vexerint in Gallia suam illam Augustanam confes- 
sionem, quam quum papistae ferre possint qualis 
sit apparet. Non frustra nuper mc copiosius ea de 
re seripsisse deprehendis.?) Audiuntur adhue thra- 
sonum voces: Drevi recipietur nostra confessio in 
Galha, eieictur Calvinismus. Proinde vigilandum 
arbitror. Qua de re scripsi et ad Martyrem. Video 
perversos illos homines malle eum papistis hac in 
causa faeere quam nobiscum. 

Narrationem istam D. Bezae communicavi D. 
Dlawrero, conmumunieabo et cum Z/allero. Pro exem- 
plaribus eorum quae misisti in Poloniam ago gra- 
tias, ac ea hie remitto.?) In eandem sententiam 
scripsi et ego, ac gaudeo ex uno spiritu cadem nos 
loqui Prolixius tamen principi *) exposui quae hic 


3583.1) Ultima, quam quidem legere potuerat, nobis fwi 
NN. 3548. 

2) N. 3549. 

3) .N. 3559 et seqq. 

4) Radzivilio. 
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egerit Blandraía et quam turpiter contra me men- 
titus sit apud principem. Quum autem existimem 
Baldwinwm, licet librum eius 5) non viderim, arti- 
ficem esse religionis aut fidei Samaritanae, operae 
pretium fecisse te iudicio qui detexeris eius artes 
pessimas. Fortassis utuntur hoe homine in obtru- 
denda sua confessione Augustana. Dominus confir- 
met robur tuum, ut diu utilibus seriptionibus prod- 
esse possis ecclesiae. Oremus sedulo Dominum ut 
benedieat rebus Galhae et infringat consilium Ahi- 
tophelis. Datus est nobis superioribus diebus vici- 
nus omnium pessimus cardinalis Empsensis *) factus 
Constantiensis episcopus. Hic exercebit nos abunde. 
Foederati nostri heri demum ingresai sunt iuridi- 


cam actionem eum Claronensibus.?) Fortassis ex- | 
| foedaretur. Verum quia maior pars, etiam eorum 


torquebunt se ex illa aut abrumpent eam pro sua 
libidine. 
vel in illis comitiis vel hic aliquid moliri, non igno- 
rabitis: mature significabo. Bene vale. Dominus 
servet te nobis diu incolumem. $Saluta symmystas 
et fratres, inprimis D. Rosetum, D. Budaewm et 
Jlonvillaeum , .Badium, .Normandium | et. Crispinum. 
Tiguri 23. Octobris 1561. Salutant te symmystae 
et fratres mei. 


Tuus ex animo 
Bullingerus. 


3584. 
KNOXUS CALVINO. 


Ex adventu reginae missa restituta, quod. proceres 
indulgentiae praetextu permittunt. Quaerit an Calvinus 
talem probet indulgentiam. 


(Autographon possidet V. Ol. Feuillet de Conches Parisiis, 

edita est in Teulet, Pieces et documents relatifs à l'histoire 

d'Eeosse au 17e siecle. T. lI. p. 12 sq. et in Opp. Knoxii 

lat. et angl. ed. Laing T. VI. p. 133. Satis quidem bumilis 

est Knoxii latinitas sed passim nobis editores textum male 

legisse videntur, ita quidem ut nos emendare eum in uno et 
altero loco ausi simus.) 


5) iémo Cassandri (N. 3555. 3519). 

6) .N. 3528. 

7) Ruchat VI. 381: A la diéte de S. Jean on ne con- 
vint de rien sinon qu'on se rassembleroit à Einsiedlen le 
98. d'Octobre, pour décider la question si les cinq cantons 
étaient obligés de répondre en droit à ceux de Glaris pour 
un fait, connu a Einsiedlen la question fut vivement 
débattue de part et d'autre, mais les cantons désintéressés, 
n'ayant pas le pouvoir d'obliger les partis à se soumettre à 
leur décision se bornéreat à leur proposer un nouveau plan 
d'accommodement qui fut pris ad referendum. 


&i intellexero legatos principis Sabaudiae : 


1561 OCTOB. 
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Servantissimo viro et domino suo colendissimo 
D. Ioanni Calvino ecclesiae Genevensis pastori vigi- 
lantissimo 
Dentur Genevae. 


Perpetuum S. F. incrementum. 


Tranquillitatem rerum nostrarum interturbavit 
adventus Reginae. Nam triduo postquam illa appu- 
lerat !) erectum est rursus idolum illud missalicum. 
Semetipsos opposuerunt viri?) etsi pauci, graves et 
autoritate clari, ratiocinantes se non posse sana 
conscientia permittere ut terra illa, quam Dominus 
verbi sui efficacia ab externa idolatria purgarat, 
rursus ipsis adspiclentibus eisdem  inquinamentis 


qui nobiseum adhuc in doctrina consentiunt, diver- 
sum suasit, vicit tunc impietas, quae et hodie sibi 
vires acquirit. Habent posteriores quod indulgen- 
tiae suae praetexant, affirmare secundum Reginam 
omnes verbi ministros (et te quoque) in hac esse 
sententia, quod nobis non licet prohibere quominus 
ila suam religionem aperte profiteatur. Quem ru- 
morem tametsi ego ut falsissimum subinde repre- 
hendo, radices tamen in multorum cordibus sie egit 
ut ego revellere non possim, nisi ex te sciam an 
huiusmodi quaestio ad vestram ecclesiam proposita 
sit, et ad illam quoque quid responderint fratres. 
Tibi perpetuo molestus sum, et alium non habeo in 
euius sinum curas meas reiiciam. Ingenue fateor, 
mi pater, me nunquam antea sensisse quam grave 
et difficile fuerit adversus hipochrisim pietate fuea- 
tam pugnare. Apertos hostes nunquam sic timui, 
quum in mediis aerumnis victoriam sperarem: af 
ita nunc me vulnerat haec perfida a Christo de- 
fectio (quae ab illis indulgentia tantum nominatur) 
ut indies mihi vires deficiant. 

Multa hie feruntur de Cranstono ?) quodam 
nostrate quem mentiuntur papistae argumentorum 
vehementia adegisse te ad multarum rerum palino- 
diam quas prius in scriptis tuis affirmaveras. Sed 
haee tanquam ridieula praetereo. Sveripsisset ad te 
comes Arrianus,*) sed aberat. Salutat te Jacobus 


3584.1) Quod factum est d. 20. Augusti 1561 im portu Lei- 
thensi postquam per tredecim annos absens fuerat. — ' 

2) enter quos ipse acerrimus fwit, qui vel missam 4n 
privato Reginae sacelio celebrandam esse negabat. (M'Crie, 
life of Kn. Ed. VI. 1814. II. 24. Weber, akath. K. in Grossbr. 
II. 600. 
3 Mr. William Cranstons that passed latlie by you, a 
great favorer of papystes, is happelie ded in thys myschevous 
worlde. (Aandolph to Sir W. Cecill 24. Sept. 1562, ap. Laing. 
4. 0 VI. 144) l 

4) James Arran, filius ducis de Chastellerault, regni 
Seoliae nuper procuratoris. Illum Hamiltoniana factio reginae 
mariban. destinabat, altera Stuartum. 
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ille frater Reginae, 5) maxime senex, qui solus inter 
illos qui aulam eire: impietati se opponit. 
Ille tamen inter réliquos fascinatur in hoc quod 
veretur idolum illud violenter deturbare. Salutat 
te ecclesia tota et tuarum precum subsidia flagitat. 
Dominus lesus te diu ecclesiae suae incolumem 
servot. Amen. Edinburgi 24. Octobris 1561. 


Tui observantissimus 
Ioannes Knox. 


3585. 
L'ÉGLISE DE VALENCE A CALVIN. 
Demande de pasteur. *) 


(Autographe de la Bibliothéque de Geneve MS. 196, fol. 207.) 


A Monsieur Monsieur Despeville 
a Geneve. 


Monsieur, les pouvres brebis de ce pays es- 
garees et affamees de la viande celeste desirans 
fort estre rassemblees et repeues ont pris advis et 
eouraige de vous envoyer ce present porteur pour 
vous prier et exhorter au nom de Dieu de vouloir 
prendre la peyne de leur trouver ung pasteur de 
tel poidz meurs et scavoir que cognoissez estre re- 
quiz pour ce lieu et charge. Et pour ce faire vous 
adresser a noz anciens et peres. Lesquelz ung in- 
finy nombre de peuple prie tresaffectueusement nous 
vouloir ayder de leur conseil ayde et bon jugement 
en ce sainct oeuvre. Nous aurions besoing d'ung 
homme qui peult non tant veullement exercer le 
ministere de la parolle en frangois, mais aussi de 
faire quelque legon en latin et qui peult servir 
quasi comme ung chef a cause de la circonstance 
du lieu et des gens qui sont ung peu delicatz. 
loinet aussi que cela serviroit beaucoup aux cir- 
eonvoisins qui ont de coustume et de necessite de 
S'adresser aux lieux les plus fameux. Il nest be- 
soing de user de longues remonstrances a vous qui 
eognoissez assez la nature du lieu et des gens, seul- 
lement vous plairra y mectre peyne et bien en ad- 
vertir nosdits anciens et peres. Que si par la grace 


5) James Murray, qui tamen non multo post Knozo 
adversarius ezstitit propter illa certamina. 
8585. 1) Sur l'église de Valence voyez N. 3185. 3196. 





de Dieu, vostre et d'iceulx, nous sommes une fois 
bien pourveuz, nous meítrons peyne den faire nostre 
proffict et den rendre graces a tous. L/on nous a 
escript et parle de quelqu'un lequel nous avons aultre- 
foys veu et ouy en ce pays, et lequel lon dict a 
present estre es terres de berne, ville de Lausanne.?) 
Pour ee temps la il estoyt en bonne estime, telle- 
ment quon ne le laissa guieres habiter icy. Il a 
escript a quelques ungs de ses amys Que si nous 
avions affere de son oeuvre jl viendroit volontiers. 
Ceulx ausquelz il a escript lui rescripvent. Vous 
verrez les lettres et si nosdits peres nen ont poinct 
en main de suffisant et leur plaisoyt de veoir ouyr 
et approuver cestuy cy, vous luy pourriez envoyer 
le present porteur affin quil vous vint parler pour 
se preter a nosdits peres de la main et jugement 
desquelz nous desirons destre pourveuz. Si lon ne 
trouvoit si tost ce que nous demandons vous y 
penserez et pourvoirez selon vostre soing et dili- 
gence, a la charge recepvoir vostre part des biens 
quil plairra au Seigneur dieu nous despartir par 
ce moyen. 

Quant a son estat et tretement nous le ferons 
en suyvant ladvis et mandement de nosdits peres. 
Et quant nous envoyerez nous manderons homme 
et argent ou pour lentretenir la quelque temps si 
besoing est, ou pour sen venir quand besoing sera. 
Nous ne vous escripvons rien des afferes de ce 
pays. llz sont ou peu sen fault en tel estat que 
les avez laissez. Quant a ceulx de France vous 
en scavez plus que nous. 1l vous plairra done au 
nom de Dieu et de Jesus Christ son filz tenir tel- 
lement la main en cest affere comme le petit trou- 
peau s'en fie a vous, et nous en faire ample et 
bonne responce, et ce faisant vous ferez une oeuvre 
de charité et obligerez plusieurs bons personnaiges 
a vous faire service et a prier Dieu vous y favo- 
riser et conduire par sa saincte grace: lequel vous 
vueille conserver et garder par la communication 


de son st. esperit. De Valence ce xxiiij jour d'Oc- 
tobre 1561. 


Voz obeissans freres et serviteurs 


Faure horace Aurryer 
Mathieu morin ^ Francois doyras 
P. Loubat pierre pizon. 


2) L'Hist. eccl. Y. 348: nomme Francois de St. Paul 
comme ministre de Valence en 1560. Mais depuis celui-ci 
s'est trouvé à Dieppe (N. 3390). Arnaud, hist. des prot. du 
Dauphiné P. 1815. L 75 dit: La Motte-Goudrin expulsa le 
ministre Jacques Roux de Valence et lui défendit d'y précher, 
sous peine de mort. Il interdit au second ministre Ynty de 
présider des assemblées. L'église resta ainsi sans pasteur et 
en demanda un au Synode du Dauphiné et du Lyonnais, le 


25. Nov. 1561. Peu aprés arriva le ministre Jean de la 
Place. 


TT 1561 OCTOB. 78 


Le present porteur attendra 
vostre response et fera ce quil vous 
plairra luy demander, a quoy Mon- 
sieur desaillene s'employera aussi. 


3986. 
DUCHAT AUX MINISTRES DE NEUCHATEL. 


L'église de Troyes demande qwon lui laisse 
Sorel comme ministre. 1) 


(Autographe de la Bibl. des pasteurs de Neuchátel. Bulletin 
XII. 355. Recordon, la Prot. en Champagne p. 250.) 


AÀ nos bons seigneurs et peres la classe de 
Neufchastel. 


Grace vous soit et paix de par nostre Seigneur 
Jesuschrist. Amen. 


Tres chers Seigneurs et freres, nous vous 
remercyons grandement de ce quil vous a pleu 
nous fayre tant de bien que de nous envoyer 
nostre Íírere Monsieur Sorel affin quil peut icy 
travailer en l'oeuvre du Seigneur et servir à son 
pays auquel il estoit grandement desiré et ou nous 
esperons grand fruiet de son labeur comme aussi 
pour telle fin et en ceste esperance vous nous 
lavyes ottroyé. Or maintenant nous sentons, gra- 
ces a Dieu, vostre esperance et la nostre n'estre 
vaynes, mais plustost estre surmontees pár l'issue 
qui s'en est ensuyvie. De quoy nous avons a vous 
remercier grandement. Nous premyerement, à qui 
le fruict en revient par l'accroissement de nostre 
Eglize et vous aussi de la compagnie desquels est 
sorti celuy pour lequel tout le pays vous est gran- 
dement obligé. Mays parce que vous ne fistes 


mention que de six moys par lesquelz il pourroit | 


demeurer avec nous, voila pourquoy nous vous 
avons voulu supplyer que continuant vostre bonne 
affection, laquelle vous avez monstré iusques icy et 
le zele a l'avancement de l'Evangile, qu'il soit 
vostre plaisir le nous aecorder pour tousjours comme 
nous esperons que feres, aydant Dieu, veu que 
pouves substituer en sa place quelque homme docte 
desquelz le nombre est grand entre vous, qui pourra 


3586.1) La classe l'aecorda, mais pour dix mois seulement, 
et ce ne fut que sur les instances réitérées de l'église qu'elle 
finit par le lui laisser tout à fait, elle ne le remplaca à Boudri 
que le 12. Avril 1562. 


fayre la charge non avec moyns edification et 
contentement de ceux de la paroisse que pourroit 
fayre ledit M* Sorel. Et cependant nous esperons 
que Dieu se servira tellement de luy de par deca 
qu'aures encore plus grande occasion de glorifier 
Dieu avec nous a cause de luy qui a este reeu de 
ceux de son pays et est oui d'aultant plus atten- 
tivement qu'il avoit esté longuement attendu et de- 
siré. Nous croyons aussi que l'obligation qu'il a 
partieulierement à ceulx de sa nation l'excitera à 
travailer davantage et faire diligence en son deb- 
voyr. ll ne se pourroit maintenant departir de ce 
trouppeau sans le grand dommage de l'Eglize ef 
grande joye des adversayres d'ieelle. Ce que ne 
permetres comme nous esperons mais l'exhorteres 
par letres, sil vous plaist, que voyant loeuvre que 
Dieu veut fayre par luy quil poursuyve bien et 
heureusemeut a glorifier Dieu at amener les hom- 
mes à 84 cognoissance comme nous tous ne deman- 
dons aultre chose. Et ce faisans nous vous serons 
de plus en plus obligés et demeurons voz serviteurs 
à jamais. Qui sera fin apres nous estre recom- 
mandés avos bonnes graces et prieres, nous prions 
Dieu quil vous augmente ses graces et benedictions 
à sa gloyre et edification de son Eglize. Ce 28. 
jour d'octobre 1561. 


Duchat au nom de toute l'eglise de "Troyes. ?) 


3587. 
L'ÉGLISE DE MÉZIN A CALVIN. 
Demande de pasteur. *) 


(Autographe de le Bibliothéque de Genéve MS. 196, fol. 211. 
Orottet, Chron. N. 56.) 


A Monsieur et tres honoré pere Monsieur Calvin 
a Genere. 


Grace et paix de par Nostre Seigneur Iesus Christ. 


Monsieur nostre pere, pere disons a bon droit 
et cest par regeneration desperit et auquel nous 


2) Au dessous est écrit d'une autre main (de Calvin?): 
Seigneur Jehan André, Drapier, demourant a Geneve entre la 
fusterie et le Molard, a esté le porteur de ces presens (Ce 
marchand-drapier avait émigré de Troyes en 1556.) " 
3587.1) Sur les progràs de l'évangile dans la circonscription 
du parlement de Bordeauz Hist. eccl. Y. 185. 
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sommes plus atenus que a nous propres peres | 


naturelz aulxquelz par le comandement du Seigneur 
Dieu debvous honeur et obyssansse, mais vous estes 
pere de tous les crestyens organe et ministre de 
dieu vivant par la Influxion du sainct sperit 
et par vostres labeurs et noteurnes lucubrations 
aves regenere nos speris ensamble nous aves tires 
de là maudiete et damnable Idolatryee et superis- 


tition papale en laquelle nous et nous peres avons | 


long temps demeure et par la grace du seigneur 
dieu vous nous aves conduys a la droyte bergerie 
du seigneur dieu et mantenant vous asurons que 
Somes comme povres ovelles esgarees sans pasteur. 
les enfans demandent le pain vif mais ny a guere 
persone que leur en coupe. la moyson est grande 


et meure Depardesa et pour ce vous subplyons de | 


bon cueur que soyt vostre bon playsir de nous 
youloyer envoyer ung bon pasteur et que soyt 
&ces fort pour nous couper ce vray pain vif que 
nest aultre chose que la parole de Dieu et ses 
;Sainets sacremens et de ce derechief vous subplyons 
'a lonneur de nostre bon dieu et pere lequel prions 
tous de bon cueur et bonne affection que vous doint 
8a grace et acomplissement de vous souvetz et bons 
desirs nous recommandant homblement a vous et à 
vous bonnes prieres et oresons. De Mezin en Gas- 
conye?) ee 26* jour du Moys de Octoubre 1561. 


Par vostres hobeyssans filz du consistoire 
de la seurdicte ville. 


Michel lesgiradz diaere 
De maidrus diacre 
Francoys gennardes 


Delabalut survelan 


surveillan. 
3588, 
COLONIUS ET TAFFINUS MINISTRIS 
GENEVENSIBUS. 


Res Metenses bene habent. Theologi nonnulli 
germanici a. Navarrae rege avcessiti Metis transierunt. 
Hogant quid circa baptismum a privato homine ad- 
ministratum faciendum sit. ") 


(Ex autographo Cod. Genev. 196, fol. 213.) 


^ 


2) Dépt. de Lot et Garonne, arrond. de Nérac. 
8588.1) Cf. N. 3432. Hist. eccl. III. 450. 





| 
| 
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Fidelibus Christi servis pastoribus et ministris 
ecclesiae Geenevensis. 
Genevae. 


Et&i quod hoc tempore ad vos seriberemus 
singulare nihil erat, ornatissimi viri, occasionem 
tamen- nacti eam praetermittere noluimus. Intel- 
lexisse vos iam arbitramur, locum nobis in urbe 
habendis concionibus designatum et concessum, qui 
parietibus undique cinetus tecto suo propediem 
vestietur. Iter hae fecerunt Dillerus et Boqwnus?) 
a Palatino, lacobus Andreae cum duobus aliis a 
Wirtembergico missi, quum hae de re Navarrae rex, 
ut intelleximus, per virum nobilem eos sollicitasset. 

Superioribus literis consilium vestrum expeti- 
veramus super baptismo administrato ab homine 
privato. Non dubitamus baptismum — huiusmodi 
pro nihilo habendum esse: sed circumstantiam tem- 
porum ponderamus.  Veremur enim ne, si aut ab 
obstetrice aut privato quovis homine baptizatum 
infantem ad legitimam administrationem revocemus, 
multorum hoc nostro facto vulneremus conscientias, 
qui quum non aliter baptizati fuerint in dubium 
vocabunt suum baptismum. Etenim in papatu, 
etiamsi infantes hoc modo baptizati ad baptismum 
deferantur, non tamen rursus eos baptizat saerificulus, 
sed tantum sordibus suis conspurcat. udiecium 
vestrum exspectamus. 

Magistratus pars altera ecclesiae nostrae iuncta 
est, ac propediem sequuturos plerosque ex reliquis 
speramus. Si quid de eius reformatione ac chris- 
tiana constitutione ad nos perscribere non gravare- 
mini, gratissimum nobis id esset. Neque enim 
urgere audemus quod variis occupationibus distric- 
tos vos esse non ignoremus, Dominus vos spiritu 
suo protegat ecclesiaeque suae diu servet incolumes. 
Metis 26. Octob. 1561. 


Vobis addietissimi 
Petrus Colonius 
Ioanues Taffinus. 


3989, 
VENDROGOVIUS '") CALVINO. 


Gratitudinem. et. observantiam | erga. magistrum 
effuse testatur. 





s N. 3519. 
3589. 1) Nicolaus Wendrogowski 


i Czechowicii collega in ec- 
clesia. Wilnensi, 


fervidus et firmus Calvinismi fuit. vexillifer 


81 1561 OCTOB. 32 


(Ex autographo Cod. Genev. 196, fol. 214.) 


Doctissimo ac verae pietatis studiosissimo viro D.D. 
loanni Calvino ecelesiae Christi Genevae custodi 
vigilantissimo domino et seniori observando. 


Deus noster qui magnus et misericors est inter 
caetera beneficia quae orbi terrarum assidue largitur 
hoe quoque unum non postremum praestitit, claris- 
sime vir D. Ioannes Calvine, quum te virum tantum 
ad propagandam filii sui Domini nostri Iesu Christi 
ecclesiam excitavit. Quo nomine dum plurimae 
provinciae verbo divino spiritus saneti opera per 
ie illustratae gratias habent Deo suo, non potest 
etiam haee nostra septentrionalis Lituania tui non 
meminisse in qua nune tandem lux vera apparuit 
evangeli, quum Deus spiritu suo nos ad te de- 
lati?) eunuchum ad Philippum in arduis rebus re- 
duxit. Ego unus, quum haec tanta Dei opera me- 
cum reputo, penitus omnem ingratitudinem  reiicio, 
tibi vero, optime praeceptor, hoc meo scripto, meam 
promptitudinem offero. Et gratias Deo primum 
per Christum ago, qui te nobis tam diu servat 
incolumem. Sim, precor, apud te parentem in eo 
numero in quo veros filios quos per evangelum 
genuisti reponis. Dabo ego operam omnem ut 
tuum beneficium non tantum mihi, qui alioqui tuum 
nomen nunquam deseram, sed omnibus hic com- 
mendetur. Vale, singulare orbis decus. Dominus 
lesus consoletur te suo saneto spiritu et gubernet 
in aeternum. 

Vilnae 28. Octobris Anno Christi Domini 1561. 
in Lituania. 


Tuus Nicolaus Vendrogovius 
ecclesiae Christi quae Vilnae et minister. 


3590. 
L'ÉGLISE DE ROQUEFORT A CALVIN. 


Plusieurs églises de la Gwienne auraient besoin 
de pasteurs. Mesures proposées pour utiliser le mi- 
mistre quà y est et. qui demande à quitter, et pour en 
avoir d'autres. 





Quum ille Geneva redux a Petro de Goniadz Wengroviae in 

JDPodiachia ministro edoctus ad Antitrinitarismum declinasset, 

et Wiünae baptismum infantum oppugnare éncepisset, ?pse for- 

teter restitit et Czechovium. coegit. Walna, relicta àn. Cuiaviam 

se recipere ubi placita sua libere propagavit. (Lubien. 116; 

A,ukaszewicz, Gesch. d. vef. K. in Litthauen 1848. I. 18. II. 96.) 
2) delatos? 


Calvini opera. Vol. XI X. 








(Autographe de la Bibliothéque de Genéve. MS. 196, fol. 215.) 


Monsieur de caluin mynistre en leglise nostre 
seigneur lesucrist. 
À. Genefve. 


Salut et paix vous soyt par lesuchrist nostre 
auveur. 


Nous louons nostre bon Dieu, Monsieur et pere, 
de ce que par vostre moyen et solicitation, estans 
plonges et du tout acables sous la puissance et loy 
de ce maudict antechrist de Romme, feusmes pour- 


| veus en ceste ville de Rocquefort au pays de Mar- 


san, terre du Roy de Navarre, avec la ville de 
Mont de Marsan en ce mesme pays distant lune 
de laultre troy lieulx, dung sainet et excelent per- 
sonaige en leuvre du Signeur nommé des Brandes 
ou aultrement Nicollas /e 7More,*) homme de telle 
condition et doctrine que le Seigneur Dieu cest 


| tant manifesté en luy que son laveur na poinet 


este inutille ains a tellement profitté durant lespace 
dung an aux dictes villes de Mont de Marsan et 
Roquefort que les troupeaulx du Seigneur y sont 
creulx et agrandiz tellement que en nostre dicte 
ville de Rocquefort il preche ordinairement dans 
le grand temple y administrant les sacremens en 
toute liberté (Dieu mercy) et combien que le diet 
JDesbrandes se soyt plainet aux conscistoires tant 
dudict Mont de Marsan que de ceste ville que vous 
aultres messieurs et peres, nelavies envoyé que pour 
ung an seullement ce que luy feust ratiffié au Synode 
tenu à Clayrae au pays d'Agenoys (comme il diet) 
et depuis de noveau accorde et promis au Synode 
dernier tenu à Villeneufve dAgenoys. Lequel Sy- 
node nous commanda tant a ceulx dudict Mont de 
Marsan que de ceste diete ville de faire noz deli- 
genees d'en trouver un aultre, chose à nous impos- 
sible de faire ez cartiers de par deca, et voyant 
limportunité que ledict JDesbrandes nous faiet de 
nous en pourvoir, et protestation de nous laisser 
improveulx, en advenant que nayons faict noz dili- 
genees den recourir dans lediet temps ordonné par 
lediet dernier Synode, quest en briefz et au plus 
long dans le premier synode qui ce tiendra en 
ceste guascoigne, et aussi parce que nous est ne- 
cessaire davoir un pasteur tant pour nous en ceste 
diete ville de Roquefort, tant pour lacroisement du 
troupeau que de toutes les paroisses circonvoisines, 
que sont pour le moings en nombre quinze ou seize, 
que aussi pour la grande liberté que Dieu nous a 
donnee, y a fort a moysoner, qu'est la cause que 


3590.1) Ij est nommé plus tard comme qprédicateur du roc 
de Navarre Henri IV. 1l périt dans la mwit de la St. Bar- 
thélemy. (Bulletin 1X. 38.) 

6 


83 EPISTOLAE 3590— 3593 84 


alla sollieitation de nostre dict pasteur avons sommé 
les freres et concistoire de ladicte ville du Mont 
de Marsan silz voulloient bailler argent de leur 
cousté pour envoyer homme expres en la ville de 
Genefve pour recouvrer ung mynistre et pasteur, 
ung pour chascune desdictes villes. Lesquelz nous 
ont faict responce quilz n'entendoient y envoyer ny 
contribuer auleunement pource quilz pretendoient 
estre pourveuz dung nommé le docteur Dayre qui 
puis n'aguieres sen est party pour aller par dela 
en compaignie de Messieurs et peres De (a Porte?) 
et Sarraziet,?) qui est cause que nous avons par 
plussieurs foys prie et requis ledict Desbrandes quil 
luy pleust se voulloir arrester et attacher en ceste 
dicte ville, lequel nous ayant par plussieurs foys 
reffuzés de ce faire s'excusant quil est trop jeune 
d'eaige et quil veult aller estudier encores davan- 
tage de par della, auquel pour la bonne affection 
que nous luy portons pour ce bien et honesteté 
qu'avons trouve en luy avons offert que sil ce 
veult attacher en ceste Eglise que pour accomplir 
le bon voulloir et desir quil a daller estudier de par 
della que nous luy baillerons argent et cheval pour 
s'en aller estudier six mois entiers et ung moys 
pour aller et venir, et ung moys pour aller marier 
à Poitiers duquel lieu il est natifz cy bon luy 
sembloit, e£ mettre ordre a ces biens, et que durant 
le diet terme de son absence prierons les pasteurs 
noz voisins de nous voulloir visiter et combien que 
ce pais par deca soit rude parce quil ny a que 
landes et buissons cy est ce que esperons luy bail- 
ler telle pension que luy sa femme et famille sil 
en à esperons auront moyen de sen entretenir 
moyennant la grace de nostre bon Dieu, laquelle 
condition neantmoing il a reffuzé, ne nous mettant 
toutesfoys auleune raison ni plaincte en avant, si 
non seullement quil est jeune et quil veult estu- 
dier. Combien, Monsieur, quil nous semble estre 
suffizant et capable pour sa charge et nous en 
sommes fort bien trouves, Dieu mercy, quest la 
cause que voyans que Monsr. nostre bon pere de 
Bellair present pourteur sen va de par della luy 
avons baillé ces presentes ensemble vingt escuz sol. 
affin quil vous plaise au nom de Dieu nous faire 
tant de bien de nous envoyer ung pasteur pour 


ceste dite ville de Roquefort seullement, tel que 


cognoistres estre necessaire pour nous, combien que 
nous n'ygnorons pas la grand difficulte quil y a 
par la chrestienté a trouver de bons et fidelles 
moissoneurs du Seigneur, et si d'aventure il nen 
y a pardella quil vous plaise, Monsieur et pere, 
nous envoyer attestation au Synode prochain de 
noz diligences, et quil vous plaise aussi exorter le- 


2) ministre à Condom (Hist. eccl. I. 805). 
3) ministre à Nimes (Viret à Calvin 30. Déc.). 





dit Desbrandes a ce quil luy plaise accepter la dicte 
charge affin que ne demeurions despourveuz dung 
pasteur et que le loup n'entre dans le tropeau du 
Seigneur: aultrement cy ce n'est par vostre moyen 
que aussi de noz tres honnores peres vos com- 
paignons en loeuvre du Seigneur de la dicte ville 
de Genefve, sommes en danger de demeurer du 
tout despourveuz et hors d'esperance d'en recouvrer, 
s'il ne plaist a nostre bon Dieu de nous reguarder 
de leuilh de sa sainete misericorde et nous en sus- 
citer queleun particullier, et du tout hors de les- 
perance des hommes, ny par auleun moyen ny re- 
mede quilz y puissent et saichent mectre, et avec 
les autres biens et benefices que le Seigneur nous 
a donnés et multiplies par voz bonnes et sainoctes 
prieres et dilligences, prions nostre bon Dieu, Mon- 
sieur ct pere, quil luy plaise vous continuer et 
augmenter les graces de son sainct esprit, par les- 
quelles les pouvres infirmes puissent tousjours de 
plus en plus estre instruictz et amenes a la vraye 
cognoissance et intelligence de sa tressaincte parolle. 
amen. 

Nous nous recommendons treshumblement aux 
sainetes prieres et oraisons de tous les péres et 
vostres, nous recommandons aussi treshumblement 
aux bonnes graces de tous. Escript en la ville de 
Rocquefort*) ce 28 jour d'octobre 1561 par 


Voz treshumbles serviteurs ceulx du consistoire 
de l'Eglise de nostre Seigneur Jesus Christ 
A Roquefort, de Marsan ete. 


39591. 
CALVINUS FARELLO. 


Matisconenses ministrum petunt. et, vel de ipso 
Farello cogitarunt. 


(Exemplar authenticum cum subscriptione autographa exstat 
in Bibl pastorum Neocomensium Vol. A. N. 38.) 


Eximio Christi servo D. Guilielmo Farello, Neoco- 
mensis ecclesiae fido pastori, fratri et symmystae 
colendo. 


4) Le nom de Roguefori est fréquent dans le midi de 
la France. Mais ici il ne peut étre question que d'une petite 
oe chef-lieu de canton dans les Landes, arr. de Mont de 

arsan. 
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,. Antequam mihi reddita esset scheda Christophori 
lam ad iter accinctus erat T'Àomassinus *) qui paucis 
post diebus appulit. Eum ita remittunt Matisco- 
nenses ut eupiant eo in solidum potiri.?) Id si im- 
petrari nequeat te ipsum sibi concedi postulant. 
Quia vero persuasi sunt multum momenti in nostra 
Suffragatione apud vos fore, rogarunt nos commu- 
nibus literis e& me privatim, ut suis precibus nos- 
tras quoque adiungeremus. Optant quidem fratres 
illis esse consultum sed non audent se interponere 
in re dubia. Me quoque tenet religio aliquid ten- 
tare quod aliis ecclesiis dispendium afferat. ltaque 
de Sorello ?) et. reliquis negavi me verba facturum. 
Et hactenus ab his partibus abstinui. Nam quum 
durum sit spoliare ecclesias, mihi temere facturus 
videor, si rerum vestrarum ignarus vel dubius me 
ingeram. De te volitavit quidem nuper rumor, pro- 
fectionem in patriam suscipere, quod mihi non pla- 
cebat. *) Quemvis enim locum potius visendum tibi 
censeo. Nunc videbis quid ecclesiae vestrae conditio 
ferat. Utinam Matisconenses concepta de vobis spes 
non frustretur. Nihil tamen scribendum duximus, 
donee faeti essemus de statu- vestro certiores. 

Tandem princeps vester vos inviset: 5) qui in 
viam se daturus erat cum matre circiter finem 
huius mensis. Antehae misi tibi duos libellos, nunc 
tertium 9) accipies. Vale, eximie vir et integerrime 
frater, cum tuis omnibus collegis, quibus multam 
salutem ego et collegae mei omnes precamur. Deus 
vos omnes spiritu suo gubernet, tueatur laboresque 
vestros benedieat. Praefectum quoque et decuriones 
reverenter meo nomine saluta. Genevae 4. Cal. 
Novemb. 1561. 


Iohannes Calvinus tuus. 


39592, 
HOUBRAQUE ET ZANCHI A CALVIN. 


Ils lwi envoient une somme d'argent recueillie en 
Lorraine pour les Vaudois de Piémont. *) 


8591. 1) De quo vide N. 2469. 2511. 
2) N. 3561. 
3) Qui tum apud Trícasses erat (N. 3569). 
4) Hevera eo tpso tempore profectionem parabat, de qua 
ergo Calvinum certiorem facere neglexerat. .Et quum haec 
isola Neocomum pervenit iam abierat. Cf. eius ep. d. d. 
al. Nov. 
5) Cf. N.3580. Adfuit cum matre quum Farellus iam 
abesset. (Kérchh. II. 159.) 
6) Contra Balduinum? 
8592.1) Comp. NN. 3309. 3394. 3413. 


(Autographe d'Houbraque aveo la signature de Zanchi MS. de 
Goth. 404, fol. 181.) 


A. Monsieur Calvin. 


Monsieur, nous vous prions de recevoir par les 
mains de Monsieur Jaques Campaignola Italien la 
somme de septante talers douze baches et un fenic 
laquelle monsr. Zanchus avoit receu des freres de 
Lorraine?) pour les eglises de la valee dangronne 
et autres voisines, vous priant leur faire tenir. F'ait 
& strasbourg le 29. doctobre 1561. 


Guillaume Houbraque. 
Hier. Zancehus 8. 


3593. 
BLAURERUS CALVINO. 


Mittit. Brentii libellum. | Caetera. pro. more quasi 
e suggestu. lierum funera sua proxime instantia, votis 
amici commendat. 


(Ex autographo Cod. Genev. 196, fol. 217. 
deratur.) 


Inscriptio desi- 


S. De rebus nostris et Helvetieis omnibus ab- 
unde tibi exponet Linerus hic noster, quam sint 
eae perieuloso valde loco, quando ad continendam 
hane gentem nonnulli qui in visceribus eius 
habitant plus quam insano impetu rapiuntur, quos 
nisi Dominus potenti sua manu quam primum coer- 
ceat exitiosdi motus mox coorientur. Est igitur ut 
supplicibus votis coelestis patris praesentissimum 
numen quanta potes maxima contentione cum tanta 
vestra ecclesia interpelles, ut solito benignitatis 
erga nos suae auxilio nobis adsit, ut ne commeritas 
iam dudum ingratitudinis nostrae poenas de nobis 
iam sumere, sed magni nominis sui et hostium im- 
piae confidentiae rationem habere nostri misertus 
velit. Seio efficacissimas esse coram oculis Domini 
vestras precationes, sincerae fidei vestrae virtute 
coelos penetrantes. Nos Galliae nostrae statum et 
sermonis Dei cursum, ut inoffensus et felicissimus 
sit, magnis vicissim et perpetuis votis Christo com- 
mendamus, ut qui dominus messis huius est multae 
multos etiam ac fideles operarios in hanc mittat. 

Brent libellum, !) qui germanicus primum, 


2) naguéeres persécutés euz-mémes. 
9593. 1) N. 3811. 3401. 3486. 
6* 
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nunc etiam quo latius malum hoc pateat latinus 
prodiit, ad te mitto, quod te hunc nondum vidisse 
existimem. — Missus est Augusta ad JBullingerum 
superiore mense, sed nostra lingua exeusus. Quod 
si forte latinum iam ante accepisti remitte hunc 
obseero per Linerum nostrum. Unum enim hoc 
exemplum ad nos perlatum est. 

Quod proximis literis tuis exhilarare me adeo 
volueris expedita iam pridem missa ad te quae- 
stione,?) gratiam tibi multo maximam habeo. Tuum 
enim iudicium hic ut in aliis hactenus lubentissime 
amplector. Dominus tibi omnia tua numinis sui 
dexteritate felicissime semper expediat. Amen. 

Bezam nostrum ut meis verbis, ubi ad eum 
scripseris, amantissime honorificeque salutes multum 
te rogo. Nos ipsius certamina, quemadmodum op- 
timi Christi martyris, et aliorum etiam nunquam | 
adiuvare auxiliaribus sacrarum precationum copiis 
cessamus, ut vir belli Dominus Zebaoth per illos de 
mundi sapientia et potentia gloriose triumphet: in 
quo tu quoque, mi anime et singulare decus et or- 
namentum ecclesiae Christi, felicissime vale. $Sal- | 
veant fratres symmystae et quotquot istic Dominum 
lesum Christum vere diligunt, inprimis optimus 
consul vester M. Aiseíus, cui ut me accurate com- 
mendes multum te quaeso. Iterum iterumque vale 
et proxime impendentia funera mea piorum voto- 
rum tuorum «comitatu offieiose prosequere. Vito- | 
duri iii. Calend. Novembris 1561. | 





T. Ambr. Blaurerus. 


Dominum sedulo precemur ne monstruosum ali- 
quod Interim parturiant isti qui in Gallia nunc 
hoe iam agunt ne evangelica sinceritas obtineat. 
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| rabie, ut publici conventus concedantur. 





3994. 
BEZA CALVINO. 


Novissima tradit ex aula et ecclesiae, discessum pa- 
vans, Perrucellà adventum, Nemorsii coniurationem. etc. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 42, coll. c. Cod. 119, 
fol. 91, Epp. Bern. VI. p. 968, Simler Vol.102. Edidit Baum 
II. App. 117.) 


A Monsieur Despeville 
a villefranche. 


^ 


2) de Iudaeis (N. 33'1. 3431). 


8S8 


S. Valde sum sollicitus de tua valetudine, !) 
mi pater, quod ex postremis tuis literis cognove- 
rim, ad podagram cbholicos quoque dolores, cum 
infinitis incommodis coniunctos, accessisse. Utinam 
aliqua ratione praesens possem te sublevare et meam 
in te pietatem testari. Sed quando id fieri non potest 
precibus saltem assiduis et te iuvabo quantum 
potero et me ipsum solabor. Sed rogo ut per ami- 
cos saepe de rebus tuis certior fiam. Nune accipe 
laetiora. 

Tandem impetravi, Dei gratia, ut fratribus 
nostris liceat secure suos conventus habere, sed 
ex tacito duntaxat consensu tantisper dum solenni 
edieto meliora et certiora constituantur.?) Nam ex 
singulis parlamentis duo hue evoeantur ad diem 
Decembris vicesimum, qui supremas omnes Curias 
repraesentent, ut auditis eorum suffragiis quod a 
regio consilio fuerit de statu rehgionis constitutum 
deinceps firmum et ratum habeatur.?) Interea, ut 
dixi, literis ad provinciales magistratus scriptis fra- 
trum securitati cavetur, idque diversis conditionibus. 
Nam in Aquitania spero fore ut nihil mutetur. *) 
In Normannia quoque optima est futura conditio. 
Alibi minor erit libertas, prout se habet fratrum 
multitudo et pro populorum ingenio: volunt enim 
simul et regni tranquillitati et Dei gloriae consulere. 
Atque utinam utriusque parem saltem curam gere- 
rent. Lutetiae fieri non potest, in tanta populi 
Tantum 


3594.1) Respondet ad NN. 3513. 

2) v. Languet N. 3519 mot. 8. — Mém. de Condé II. 
531: Extraict d'un mandement qui doit avoir esté faict en 
France touchant les assemblees des sectaires envoyé à Chr. 
Herman facteur des Fuquers (F'ugger) de Paris 26. Nov. 1561: 
Ayant regard aux Remonstrances et requisitions qui nous ont 


| esté faietes par la pluspart des Deputez des trois Estats de 


nostre Royaulme et affin de eviter les inconveniens qui pour- 
roient advenir à cause des assemblees particulieres, sembla- 
blement pour la verité de la Doctrine pour le faict de la Reli- 
gion, qui pourroient facilement aporter differentes et reprou- 
vees sectes et opinions: Nous avons deffendu et deffendons à 
toutes personnes de quelque estat qualité et condition qu'ilz 
soient, soubs peine d'estre punis comme sedicieulx et rebelles 
de ne dire ou faire injure, force ou violence à ceux qui seront 
en Assemblees publicques pour ouyr la Parolle divine, et 
faire prieres et autres actes concernantz le faict de la Reli- 
gion, pourveu que ceulx de ladicte assemblee ne soient armés 
ny abastonnés, et soient les lieux oü ilz peussent estre, veuz 
et visitez par nos Officiers à ce que ne se face ne dise aul- 
cune chose subjecte à repréhension (Baum II. 433). 

3) Languet l. 155: Audivi ad proximum mensem con- 
vocandos ex quolibet parlamento praesidem et assessorem 
unum, et ex qualibet provincia ex ecclesiasticis, nobilitate et 
populo singulos, ut is conventus opponatur illi qui habitus est 
m. unio ctlulio tanquam magis solennis, et rescindatur sena- 
tus eonsultum tune factum, ae communi decreto concedantur 
nostris templa. 

4) Idem 151: Istis edictis (restitutionis templorum) au- 
dio non comprehendi Vascones, quia sciunt gubernatores ipsos 
non obtemperaturos. 
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licebit fratribus in aedibus privatis occulte ad du- 
centos usque in singulis coetibus convenire. Quod 
si tumultuetur populus, autoritate gubernatoris 5) 
compescetur. Hoc ut illis nunciarem nudius tertius 
eo sum profectus ex Reginae mandato. Gubernator 
omnia se facturum promisit, modo se contineant 
nostri intra suos fines. Nostri quoque mihi visi 
sunt aequiescere. Si quid moliantur hostes, novis 
remediis opus erit. Ego vero quid hie interea? 
Remansit mecum so!us Galasiws, sed ad paucos 
dies. Nam Martyr hodie discedet. ) Nullum non 
movi lapidem, ut saltem mihi liceret istue excurrere, 
sed nondum impetravi. Interea non deest quod me 
strenue exerceat.  Providendum enim est ut viri 
boni ex Parlamentis evocentur et ecclesiis consu- 
lendum, quae durissime quibusdam loeis vexantur, 
et quotidianas querelas ad nos adferunt. Praeterea 
habendae frequentes conciones, ut Principes in officio 
eontineamus. ltaque totus nune sum in eo ut ex 
tribus familiis nempe reginae Navarrenae, Condensis 
principis et D. Amiraldi unum corpus ecclesiae 
constituam, suis omnibus partibus, quoad eius fieri 
poterit inter istos aulicos tumultus, compositum. 
Perocelius?) suasu Secheli nostri aecersitus est a 
principe. Ostendit nobis sententiam absolutoriam 
Senatus Franefurtensis et honorificum ecclesiae 
suae testimonium, cui subscripserunt 112 fratres. 
Quid igitur ageremus? — Hortati sumus ut se placi- 
dum et modestum deinceps ostenderet et Hobracho 
seriberet de reconciliatione atque etiam sese sub- 
mitteret ecclesiae iudielo, si quid adversus eum vel 
Francfurto vel aliunde afferretur. Quae omnia 
nobis spopondit.  Subseripsit etiam confessioni et 
disciplinae nostrarum ecclesiarum | et Castalionis 
blasphemias diserte et articulatim damnavit. Quam- 
diu autem hie versabor sedulo observabo hominem 
et officii admonebo. .Amiraldus apud se Virellum ?) 
habebit, tantisper dum rescribatis, quid de JMerüini 


5) La KRoche-sur-Yon id ministris Parisiensibus pro- 
sniserat post tumultum d. 19. Oct. factum.. (Languet 150.) 

6) €f. N-:3519. 

7) De discessu eius a. F'rancfortensibus haec habent mz- 
nistri urbis in suo Gegonbericht. (Frkf. Rel. Hndl. 11. Bei. 
ziv p. 100): I» colloquio cum $is habio declaravit, er hette 
juen mehr naehgeben denn er für sciner Gemein bekennen 
dürffte. Denn die were von andern Lerern vor jm dermassen 
abgerieht, das sie in allen diesen punetemn kein wort weiter 
würden nachgeben. Derhalben er nicht glenbte das zwischen 
vns vnd jnen eine vergleichuug geschehen vnd sie zu jrer 
Kirchen widerkomen würden. Kr were in Franckreich be- 
ruffeo, da wolt er hin ziehen. Darneben wolte er die scincn 
weiter vermanen das sie sich vmb dieser spaltung willen von 
vnser Kirchen nicht sonderten. st also freundlich von den 
vnsern geschieden vnd in folgender Herbstmess in Franck- 
reich zu dem Herrn v. Condé gezogen. 

S) videtur fuisse concionator Parisiensis el colloquio 
-Possiacensé interfuisse. 


1561 OCTOB. 
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nostri reditu possit sperare.?)  Navarrena dostituta 
est, neque illi prospici potest Lutetiae. Itaque cu- 
randum nobis censeo modis omnibus, ut idoneus 
aliquis, id est, satis doctus et disertus et maturae 
aetatis mittatur. Ubi vero mnanciscemur? dices. 
Ubi et quando dederit Dominus. Sod plane digna 
haee est cuius maxima ratio habeatur. Simul atque 
vero nacti fueritis, curabitis me admonendum, vel, 
quoniam fortassis abero, ecclesiam Parisiensem, ut 
accersendus curetur quem delegeritis. 

De meo reditu scis quid cupiam. Quid expediat 
dum cogito, nescio quid constituere possim, vel 
etiam debeam. Sed quod dederit mihi. consilium 
Dominus in ista émwaos; id sequar et rogo te una 
cum caeteris fratribus, ut me hoc tempore, si un- 
quam alias, precibus iuvetis. Pudet me tam diu 
stpendia accipere a nostro magistratu, ?) cui nihil 
prorsus praesto, et sj meae facultates ferrent, pecu- 
niam uxori mitterem. fed Dei beneficio ita adhue 
vixi, ut nihil pecuniae a quoquam vel acceperim 
vel petierim, sed interea nihil supersit quod mittam 
quoniam in alios sumptus ae praesertim vestes om- 
nia paene consumsi quae attuleram. Si tamen ifa 
censueris, potius accipiat uxor de eo, quod magister 
ex me habet, quam gravetur ullo sumptu civitas, 
culus sclo decrescere copias, non onera. JSamravisiwm 
puto iam ad te pervenisse. Nondum inveni qui 
Daduello nostro succederet. Sancellus fortassis is erit. 
Sed nihildum certi possum constituere. Normandiwum 
nostrum exspecto cupidissime. Germani theologi 
adhue haerent Lutetiae: !!) exspecto dum adhae- 
reant, quamquam, ut arbitror, potius revertentur 
invisi. Balduinus?) quoque intra illa pomoeria 
se tenet, sive nos metuat, sive contemnat.  Navar- 
rena, Condensis cum socru!3) et uxore, Amoiraldus 
cum optima sua coniuge hodie expressis et solenni- 
bus verbis mihi imperarunt ut suo nomine tibi 
totique ecclesiae plurimam salutem adseriberem. 
Ego vero, mi pater, et oculis et toto pectore te 
fero et absentem, atque utinam non iacentem oscu- 
lor et amplector, Deumque rogo ut te nobis conser- 
vet atque una tecum fratres et amicos omnes plu- 
rimum salvere et valere iubeo. Ex Sangermano 
tertio Calendas Novembris. 


Tuus Beza. 


9) Reg. du Conseil 23. 97. Oct. lbi Amiralü lterae 
referuntur qui Merlinum diutius sibi conced? cupit. 

10) zbid. 11. Nov. ' 

11) Languet II. 158. d. d. 10. Nov.: Iac. Burlinus mor- 
tuus est 98. Oct. et quidem peste ut medici affirmant. —Reli- 
qui theologi Wirtembergenses et Palatini iam sunt in aula et 
parum adhuc profecerunt. (Bawm. IL 422 sq.) 

12) N. 3519. 

13) Mad. de Roye. 


91 EPISTOLAE 3594—83597 92 


Heri demum penitus patefacta sunt nefaria 
hostium consilia de abducendo Aureliensi duce. 
Organon coniurationis fuit vieini nostri consobri- 
nus!4) qui nunc undique conquiritur. Reliqua sen- 
sim patefaciet Dominus, qui nos mirabiliter adhuc 
servavit, et, ut spero, servabit. Sed precibus opus 
est, si unquam alias opus fuit, in ista dvagyío quae 
me valde anxium reddit. 


3595. 
VIRETUS CALVINO. 


Pawca ex occasione missi fasciculi aliarum | lite- 
rarum iradit. 


(Ex autographo Cod. Genev. lile. fol. 119. Habent etiam Cod. 
116. fol. 125, Epp. Bern. t. VI. p. 915. Simler. Vol. 102, et 
Baum. Il. App. p. 120. Inscriptio desideratur.) 


S. Mitto ad te exemplaria literarum, de quibus 
memini in postremis meis ad te literis, et historias 
seditionis Monspessulanae.!) Tu illa communicabis, 
quibus videbitur. De morte Vivis?) nostri certiora 
iam accepimus testimonia, ut iam nulla supersit 
dubitatio. Dominus aliquando sanguinem illum 
uleiscetur. Hie apud nos omnia sunt pacatissima, 
Dei beneficio. Ego, quoad possum, studeo in officio 


14) Is fuit Jac. Sabaudus duz de Nemours. Condaeus 
scribit  Turicensibus d. d. 10. Oct. (Baum 102): Je nay 
voulu faillir de vous advertir des entreprinses des Sgrs. de 
Guyse ot de Nemours, ennemys de la vraye religion, qui vo- 
yants que soub le regne du roy de France le regne de J. C. 
sestoit tellement advance que facillement lon pouroit apperce- 
voir que la Tyrannie de Lantechrist de Romme seroit en 
brief totallement dechassee dudit pays, apres sestre bande du 
coste du roy d'Espaigne pour maintenir ladicte tyrannie pa- 
pale delibererent de desrober et emmener en Espaigne le se- 
cond fils de France Mr. d'Orleans, esperans que soub le nom 
dudit jeusne prince ils auroient occasion de faire la guerre 
en France et contre les Evangelistes, estimans que bientost 
le pape donneroit le royaulme au premier occupant selon sa 
tyrannique coustume et que par ce moyen le roy Phelippe 
au nom dudit petit duc d'Orleans, se portant son curateur, 
entreroit aysement en France avecque l'ayde des Gascquons 
et aultres papistes. Laquelle entreprise as este tellement des- 
couverte que le Sr. de Nemours sen est fouy en diligence et 
bientost apres ledict Sgr. de Guyse sen est aussi fouy et re- 
tire du royaulme. (JMém. de Condé III. 375; Languet 1l. 
156. 160. 186; Mém. de Castelnau I. 88. 114; Hist. eccl. L. 
668; Baum II. 414; Soldan I. 528. 

8595.1) Cf. N. 3581 seq. 

2) Ant. Vives, qui dressa à Beziers le corps de l'Eglise 
et prescha en diverses maisons selon l'opportunité. 
eccl. 1 819). lIussu D. de Joyeuse, praefecti Occilaniae in 
vincula coniec(us est m. Oct. ineunte et submersus perült. 








(Hist. | trimonio rem habebat, in 


continere non solum nostros Nemausenses, sed 
etiam vicinos omnes: Sed interea multis in locis 
et templa occupantur, et idola deiiciuntur sine nostro 
consili. Ego omnia Domino committo, qui pro sua 
bona voluntate cuncta moderabitur. Vale optime ac 
diutissime cum fratribus et symmystis et amicis 
omnibus. 
Nemausi 31. Octobris 1561. 


Tuus Petrus Viretus. 


3996. 
GALLASIUS CALVINO. 


Lutetiam venit. maxime res domesticas curatum, 
et ab ecclesia retinetur, a Pictaviens) vocatur, sed 
Londinum rediturus est. .De statu rerum obiter. 


(Ex autographo Cod. Genev. 112, fol. 204.) 
A. Monsr. Monsr. Despeville. 


S. Quum omnia quae hie geruntur plene ex 
literis Bezae nostri!) intelligas, neque me ea repe- 
tere necesse sit, paucis tantum agam ne desim 
offieio meo. Nudius tertius in hanc urbem veni 
cum D. JMartyre,?) qui se nune recipit ad suos, 
tum ut ipsum comitarer, tum etiam ut convenirem 
propinquos et negotia mea eurarem.?) Negliguntur 
enim à meis qui sua eurant, et plura mihi exhi- 
bentur quam credideram. Soror, quae mihi unica 
supererat, peste obiit cum duobus liberis. JPFauche- 
rius vir eius ita se conclusit domi ut vix cuiquam 
ipsum eonvenire liceat. Dum ita de propinquis et 
rebus meis cogito ad alia vocor quibus libentius 
operam dedi et longe gratiora fuerunt.  Rogant 
enim me fratres et ministri ut concionem habeam 
atque ipsos adiuvem ineundo ordini coetuum et 
eoncionum qui nuper institutus est. Nam post illam 
seditionem ^) quam hie plebs adversum nostros 
movit qui extra urbem aggregati erant, concessum 
est ut intra urbem duceni in privatis locis posthac 
aggregari possent. Mandatum etiam magistratibus, 
ne quid afferretur ipsis incommodi, ut plebem in 


3596. 1) N. 3594. 

2) ibid. 

3) Parisiensis erat et iam a. 1547 cum familia de pa- 
ua causa usus fuerat Balduino 
advocato. (Biga resp. p. 153 cf. N. 941.) 

4) N. 3514. 
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officio continerent. Id quidem edicto publico cautum 
non est, sed epistolis ) quae ab aretiore consilio ad 
ipsos missae sunt. Heri igitur coepimus ita palam 
convenire infremente plebe atque etiam graviter 
minante. Observavit exitum nostrum ae turmatim 
nos in compitis exspectabat. Nihil tamen ausa, 
quoniam magna aderat nobilium multitudo, sed 
potissimum repressa est a praefecto rerum capita- 
lium, qui obvios quosque antequam moverent fuste 
caedebat. lta metu incusso dilapsi sunt, ac nostris 
viam patefacerunt. "Tantum verbis lacessebant non- 
nullos, qui a nobis moniti contumelias neglexerunt. 
Aderant etiam quidam e decurionibus civitatis qui- 
bus idem mandatum fuit. Ita placide res peracta 
est, maximaque spes allata, maiorem posthac nostris 
libertatem fore. Ego hie ab ipsis expetor. Sed 
Londinum, ut iam antea scripsi; mihi redeundum 
est, nec de me quidquam adhuc possum statuere. 
Rursum mihi instant Pietavienses.9) Animus qui- 
dem mihi est in tanta messorum penuria omnem 
operam adhibere ut ipsos iuvem. Sed impetrata 
prius libertate. Adhuc tamen incertus sum quibus 
me potissimum addieam, nec velim ea in re sequi 
consilium meum. Dominus te conservet, mi pater, 
tibique integram valetudinem reddat, ut quam diu- 
tissime tuis laboribus frui consilisque tuis uti 
possimus. Fratres et collegas atque etiam amicos 
omnes quam plurimum salvere cupio. Lutetiae 
ultima Octob. 1561. 


Tui observantissimus 
N. Gallasius. 


D. Martyr hine discedens petiit 
a me ut te ipsius nomine per- 
officiose salutarem. 


359. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Theologi Germani  Luletiam missi, scilicet Au- 
gustanae obtrudendae causa. — Comitia Rhaetica, e 
Heremitana, énfacta re dissoluta.  T'recius commendatur. 


Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
: A Bi Tom. 30, fol. 415. — Simler. Vol. 102.) 


5) N. 3594. 
6) N. 3546. 








Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fidelissimo pastori, domino suo colendo et 
fratri carissimo. 


S. D. Si nescis, Navarrus petivit sibi a Prin- 
cipibus Germanis viros aliquot doctos mitti.) Certo 
autem scio Würtembergensem ^ misisse Beurlinum, 
Palatinum | Elect. Dillerum et Boquinum. De aliis 
an miserint et quos miserint nescio. Audio syno- 
dum Luneburgensem?) damnasse Wittenbergensem 
et in primis JPewcerum. Quae superioribus diebus 
scripsi ad te de conatibus Lutheranorum et confes- 
sione Augustana Gallis obtrudenda, quotidie magis 
magisque confirmantur. Non male spero de Pala- 
to Elect. et Hesso. De alis varia referuntur. 
Rursus ergo vigilandum et orandum esse puto. 

Comitia Rhaetica?) sunt finita. Discesserunt 
summa cum indignatione legati. Oleum enim et 
operam perdiderunt. Rhaeti manent in religione 
constantes. Comitia Heremitana ^) inter Claronen- 
ses et 5 pagos sunt et ipsa finita. Oblata sunt 
rursus à 4 iudicibus quaedam pacis capita quae 
non possunt recipi a Claronensibus citra religionis 
verae perniciem. Arbitror itaque vel sententia iudi- 
cum iuridiea causam terminandam, vel armis, quod 
absit, discutiendam. 

Principes aliquot in Germania coeperant con- 
Scribere militem, quem iam rursus dimittunt. Non 
perspicue quae causa fuerit rescire adhuc potuimus. 
D. Christophorum Z'reciwm Polonum*) tibi, domine 
colende, commendo. Integer est et spes de eo ma- 
xima est. Amat te et colit. Hybernabit apud vos ut 
te audiat. Si hunc amaveris et studia eius iuveris 
universae Poloniae inservies. Amatur ab optimis 
etc. "Vale, carissime frater, una cum symmystis 
et fratribus, D. .Koseío inprimis. fSalutant te nostri 
omnes, Si quid ex Gallia habes communica. A 
postremis illis tuis nihil audivi. Tiguri 31. Octobris 
1561. 


Bullingerus tuus. 


8597.1) N. 3579. 3594. 

2) De conventu Luneburgensi a statibus Saconiae in- 
ferioris convocato m. lulio 1561, quo «lli se Numburgensi op- 
posuerunt, v. Salig. I1I. 163. 

3) N. 3498. Ruchat VI. 384 sq. 

4) N. 3583. 

D) N. 3394. 3404, 
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3598. 
FARELLUS MINISTRIS NEOCOMENSIBUS. 


Ex itinere in patriam. | Agitat quaestionem quo 
pacto Matisconensibus satisfieri possit. citra. damnum 
aliarum ecclesiarum. 


(Legitur in eadem scheda scripta ac N. 3591 sine inscriptione. 

Ex quo collegeris fortasse, Neocomenses Farello epistolam 

Calvini iam profecto misisse, ipsumque eadem charta usum 

responsionem iis mittendam hic adumbrasse. Edita est ad 

caleem Opusculi Farelliani: Du vray usage de la croiz a 
Fickio a. 1865 recusi p. 304.) 


S. Habui obvium optimum fratrem !) cum eo quem 
mittit ecclesia summe flagitans fratrem sibi dari: 
contulimus paucis de iis quae fusius audietis. Pre- 
cibus valde est opus, ne quas nobis concredidit 
Dominus eeclesias desolemus. —Sorelus quam 8t 
nobis necessarius nostis. Hoc fratre quomodo carere 
possumus? Nec minus curandum est, ne in Deum 
et eeclesias tales ac tantas peccemus, si progressum 
evangeli et qui palam est fructum remoremur ita 
si mordicus nostra retineamus. Mature hie omnia 
sunt dispieienda ut seeundum Deum fiant omnia. 
Quod ad me attinet, admiror ea quae Dominus 
proponit per hos,?) quum omnes dissuadeant trans- 
itum per Cameracum ob ducem tam infensum, uí 
dicunt, mihi, et montium asperitatem et rigorem 
hiemis qui apud nostros durior est. Hie ecclesiae 
nomine offert ut via commodiore, licet longior sit, 
possim ad nostros tandem deduci: ubi aliquamdiu 
apud eos haeserim. Multum me movet cum per- 
suasione fratris Calvini consilium.?) Sed hic nihil 
praeter vestrum consensum volo agere. Si vobis 
probatur ut eonsilio fratrum qui Genevae docent 
agam, indicate, et praefectum salutatum horum 
conscium facite et eos quos oportet, ne levitatis 
arguamur, sed pateat nos in sancto perseverare 
proposito de sequendo Genevensium consilio, quum 
norint quid Gallicis ecclesiis expediat. Valete fra- 
ires. Christus lesus suo vos plene spiritu dirigat, 
vos servet et ecclesias omnes vestris et ecclesiarum 
precibus adiuvari opto. Ex diversorio Sarrano *) 
Calen. Novemb. 1561.5) 


Vester Farellus. 


3598. 1) Nomen praebet editio supra ladata: Rychele. 

2) In ea vocatione Matisconensiwm videt, providentiae 
divinae monitum ne per Sabaudiam Vapincum petat, sed iter 
per Burgundiam praeferat. 

3) Videbis quid ecclesiae vestrae conditio ferat, dicentis. 

4) Cogitabamus de La Sarra, inter Orbam et Cosso- 
ris Libelius a. Fickio editus Serriires prope INeocomum n- 

icat. - 
5) Hist. eccl. I. 891: Farel allant de Neufchastel à Gap 
ville de sa naissance et passant par Grenoble y fit une vive 


3599. 
BEZA CALVINO. 


Pro tempore Lutetiae et. Sangerman diutius ve- 
manebit si quidem  Genevenses id concedant. Interea 
conventus celeberrimi habentur, mimia sane fiducia et 
audacia. 


(Ex autographo Cod. Genev. ll7, fol. 44. Reperies porro in 
Cod. 119, fol. 101, in Cod. Epp. Bern. VI. p. 958, et ap. 
Simlerum Vol. 102. Edidit Baum II. App. 120.) 


A Monsr. Monsr. Despeville 
a Villefranche. 


S. Nihil hic aecidit novi ex quo ad te scripsi. 
Nemorsus vel alicubi latet vel fuga sibi consuluit. !) 
Quid iis sit futurum qui abusi sunt ipsius stultitia, 
nondum resciri potest. Sed Deum spero paulatim 
eos ad iudicium pertracturum, quanquam id fortas- 
sis tardius fict, quam optandum esset, quoniam 
mirae sunt illorum fraudes, et in tanta conseiorum 
multitudine plurima metuuntur. Summa coniura- 
tionis erat: abducto maiore regis fratre urbem oc- 
cupare, impetum in nos facere, denique et domesti- 
cis et externis armis omnia perturbare. Dominus qui 
in ipso articulo ista iam maxima ex parte patefecit, 
caetera, ut speramus, perficiet. Pridie Calendas 
Novembris solenni epulo celebravimus — Condensis 
soteria, quod eo die superiore anno captus, nunc 
in oeulis adversariorum vivat et Deo vivo serviat. 
Mitto ad te exemplar literarum, quas tandem impe- 
travimus.?) Utinam nostri sese saltem ad duos 
menses contineant. Nam ex eo conventu qui tum 
futurus est, maiora etiam et certiora spero. Pari- 
Sienses iam non possunt affüluentium turbam conti- 
nere, adeo ut pro ducentis interdum sex millia 
conveniant.?) Ego, etsi gaudeo propagari Dei reg- 


et ardente exhortation . . . . et y laissa pour ministre Ay- 
nard Pichon. — Appulit Vapinci d. 15. Nov. 

3599.1) Latebat ap. Gwisiun 4n .:Nanteuil ( Languet YI. 156) 
ef. omnino .N. 3594 not. ull. 

2) Véde ébid. 

3) Languet II, 155. d. d. 10. Nov.: Calendis huius 
mensis nostri primum prodierunt in publicum, et sunt con- 
eionati et sacramenta administrarunt. Non quidem hoc fuit 
plane permissum a rege, ne edicta de ea re facta rescindi vi- 
derentur, sed tamen erat ex aula significatum, si convenirent 
non plures quam ducenti regem hoc toleraturum. Convenimus 
igitur, non CC aut CCC sed duo, tria, et interdum novem aut 
decem millia. Hodie vero existimo non pauciores quindecim 
millibus interfuisse concioni. . ... Oonventus fiunt extra ur- 
bem, et diebus profestis tantum ad vitandas seditiones: quod 
si diebus festis fierent, concurreret infinita multitudo opificum 
et aliorum tenuiorum hominum. Quum convenimus, reci- 
piuntur mulieres in medium. lpsas mulieres undique cingunt 
viri pedites qui ipsi einguntur ab equitibus. Dum habetur 
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num, tamen non desino monere et obtestari ut 
sese modis omnibus contineant, quoniam istos im- 
petus existimo fraeno potius quam ealcaribus indi- 
gere et vereor ne impatientia certam victoriam 
nobis ex manibus eripiat. Denique nostros potius 
quam adversarios metuo. 

Iam venio ad meum reditum. Simul atque 
literas tuas aecepi instare coepi multo etiam acrius 
quam antea, ut mihi fieret abeundi facultas.  Tan- 
tum abest ut impetrarim ut etiam regina ipsa me 
aecersitum éxpresse rogarit ut saltem ad tempus 
manerem. Ego nee renui aperte, nec annui, sed 


me staturum arbitrio eorum dixi quibus sum man- . 


eipatus. Ideo sese istue scripturos dixerunt, ut 
trium mensium tempus mihi prorogetur. Rogo ut 
semel statuatis me nihil prorsus cupere, nisi quod 
censueritis expedire. Causae cur mihi manendum 
multi existiment, hae sunt. Regina nescio quo 
modo libenter me videt, quod est apud multos tes- 
tata, e£ re ipsa sum expertus. Ideo cupiunt nostri 
proceres me hic manere, quasi fidei et obedientiae 
nostrarum ecclesiarum obsidem, tantisper dum in 
futuro illo conventu aliquid certi constituatur et ipsi 
conventui me volunt interesse. Huc accedit quod 
quatuor familiae (quarta enim iam, quae est D. 
Qursolá, iam accessit) cupiunt in unum ecclesiae 
corpus coalescere, et consistorii etiam disciplina 
regi, quod confici, nisi aliquo temporis spatio, ab 
alio fortassis quam me uno, ut nunc res sunt, non 
potest. E contrario valde torqueor quum te labori- 
bus opprimi et scholam nostram iacere video, ut 
privatum tui et urbis nostrae desiderium omittam, 
quod sentio quotidie non modo non imminui sed 
etiam crescere. Vos igitur, si ad vos scribatur, 
statuetis quod censueritis expedire. Ut scribant 
nunquam postulabo, sed ut vel me dimittant, vel 
statim vobis satisfiat, hoc urgebo. De mea valetu- 
dine satis bene hactenus habui. Nune obrepsit 
catarrhus partim ex aeris et loci intemperie, partim 
ex importunis et assiduis laboribus. Huic igitur 
malo ut tempestive medear, cras Lutetiam cogito, 





concio equites et pedites prineipis de la Roche sur Yon prae- 
fecti urbis occupant vicina loca, et si quem videant insultan- 
tem, eum coniiciunt in vincula aut verberant aut alio modo 
coercent, et cavent ne quis tumultus exoriatur. Sub finem 
coneionis colliguntur eleemosynae quae statim distribuuntur iu 
pauperes qui magno numero occurrunt. Conventus fiunt sub 
dio ..... sed fiunt alii clandéstini in variis locis urbis . . . 
... Journal de Bruslart (Mém. de Condé Y. 59): Le lr et 
9a jour de Nov. se firent plusieurs grandes assemblees et con- 
venticules en la ville de Paris, jusques au nombre de 2 à 3 
mille personnes en divers lieux, quod non fuit sine magno in- 
commodo reip. christianae, et le pis est que combien que M. 
le Prince fust lieutenant pour le Roy, ce neanmoins ny donna 
aucun ordre, disant quil avoit bien charge de empescher la 
sedition, mais de empescher presches et conventioules cela 
n'estoit de sa charge eíc. 


Caleini opera. Vol. XIX. 





triduum ibi ad summum-haesurus.  Normandius 
heri venit, quem quum ego viderem visus sum mihi 
te conspicere et veluti renasci. Caetera ex ipsius 
literis cognosces. JMaríyr noster cum honesto comi- 
tatu et bonis conditionibus tandem dimissus est, et 
iter, ut opinor, ingressus est cum Marchionissa 
Kolelim. Ea si ad vos venerit, ingenue monebis 
ut maiorem habeat fili curam, ipsum vero etiam 
obiurgabis quod omnium improbissimos sibi con- 
iunetissimos adhuc habuerit.  Bwrlinus unus ex 
Wirtembergensibus legatis, peste interiit Lutetiae. 
Reliqui tres nempe JWlerus, Bocquinus, Andreae, 
ubi sint nescio, nec fortassis etiam resciseam. Qui 
illos suo unius consilio accersivit lupum nunc tenet 
auribus.^) Ita fit ut nullis placeant qui omnibus 
placere student. Haec nune habui quae scriberem. 
Mi pater, rogo ut pro me precari pergas una cum 
caeteris fratribus quos una tecum Dei gratiae com- 
mendo. Ex Saneto Germano 4. Novembris. 


Tuus Beza. 


Uxoris faetum moleste fero, neque id dissimu- 
lare potui in iis literis quas ad eam scribo. J'ad- 
jousteray ce petii mot que, graces a Dieu, les choses 
soni bien changees, em peu d'heure, estans maintenant 
faicís gardiens des assemblees ceux la mesme qui 
nous menoyent en prison. Je crain seulement quil 
"y en ayt qui par leur 4mpatience en. abbatent plus 
en wn 4owr que ie men ay peu bastir en wn moys, 
Loué soyt nostre Dien quoy qu'il en adviene.  Exem- 
plar literarum quas ad te mitto vide ut diligenter 
asserves, ne à quoquam describatur. ta enim 
promisi et causam facile potes suspicari. Iterum vale. 
Galasiuws, qui solus adhue mecum est, vos salutat. 
DBaldwini ^) successorem adhue quaero. 


3600. 
FARELLUS LIBERTETO. 


Ex 4limere. | Usque exspectat collegarum | consi- 
lium, dum pse haesiat. 


(Ex autographo bibliotheeae pastorum Neocomensium, Fick. 
le. p. 305.) 


Ohristi servo Christophoro F'abro patri et collegae 
in munere evangelico valde caro Neocomi. 


4) Balduinum notat, sed. forte magis quam. merebatur. 
Certe Palatini legati cum Gallis potius faciebant quam  con- 
ira, ut Beza suspicari videtur. 

5) lege: Baduelli. 
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S. Exspectamus, sed non admodum grata mora, 
quid vos sentiatis. Et utinam congregatio accelerata 
fuisset, ac consensus vester fuisset ut nostros vise- 
rem. Nam cum Nicolao nostro, qui nune solvit, 
ivissem ac potuissem interesse synodo vicinae quae 
in Provincia habebitur. Sed quod visum est Domino 
fiat. Cupio adiutum Matisconensem, ut si fieri 
possit hic sit Veneris, aut ad summum Sabbati. 
Mora fratribus hic est valde gravis sed mihi quam 
gravissima. Ideo maturet oro. Valde mihi displi- 
cet quod tandem huc inclinare omnes videam, ut 
meo consilio permittant quid agendum sit. Vellem 
enim simplicius dici: Hoc age! Deus quod opti- 
mum est efficiat. Via nihil viribus detraxit, sed 
aucta sentio omnia: unde spero Deum sua clemen- 
tia effecturum ut in gloriam sui nominis suecessus 
sequatur. lube nostros bono esse animo et Deum 
precari. Spero omnia quae oportet me rescire per 


Matisconensem intelleeturum. Iube omnes salvos 
esse, — — — — — Vale. Genevae 4. Novembris 
1561. 
Tuus Farellus. 
3601. 


CALVINUS BULLINGERO. 


Satanas Germanos theologos Lutetiam. accersit. el 
Her Navarrae se papae vendit a, quo luditur. 


(Manu scripta non exstat. Habet Beza Genev. p. 260, Laus. 
p. 938, Hanov. p. 605, Chouet p. 356, Amst. p. 162.) 


Sero admonitus fui de nuncii discessu, quum 
me ad legendum traherem.!) Sic enim loquendum 
est: quia nunc pedis, nune totius cruris dolor vix 
me lente reptare patitur. Imo aegre me sustineo 
nisi alterius brachio innixus. Nunc fere hora quarta 
est post meridiem, et cras etiam proficiscitur nun- 
eius, qui meas ad Bezam et quosdam alios exspec- 
tat.?) Peto igitur, venerande frater, ut meae brevi- 
tati des veniam. Quanquam si plus esset otii, et 
ad scribendum essem alaerior, nescio an operae 
pretium faeturus essem res Galliae narrando. Mitto 
enim a JMartyre nostro literas,?) quae te, opinor, 


3601. 1) N. 3580. 
2) Nulla omnino hoe tempore scripta exstat. ^ 
3) «tem. deperditas. 
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totius summae certiorem reddent: ac ipse brevi 
coram vobis exponet quidquid aetum fuit. Pridem 
subolfeci diabolum in Germania clandestinis artibus 
moliri quod nunc tandem apparuit:*) et ante tres 
menses diligenter hortatus fueram Regem Navarrae, 
ut sibi ab insidiis caveret. Quam parum vero 
profecerim, quia chartae mandare piget, malo ex D. 
Martyre cognoscas ubi istuc reversus fuerit. Promi- 
serat mira: et quo plus fidei acquireret, non dissi- 
mulabat se fuisse tentatum: sed silentio repudiasse 
eius postulata. Atqui ex Germania mihi scriptum 
est eius rogatu?) missos fuisse quinque theologos, 
qui nunc sunt in aula: nisi forte dimissi fuerint, 
quia sero advenerant tota actione abrupta. Quid 
si Deus perfidiam miseri illius frustretur, qui nefa- 
riis obsequiis papae se venditat, qui tamen eum 
ludibrio habet? 9) Sed propediem aliquid sciemus. 
Vale, ornatissime vir et frater ex animo colende. 
Dominus tibi semper adsit, te gubernet ae benedicat 
tuos labores. Symmystis omnibus, uxori totique 
familiae multam salutem precor. Genevae 5. Novemb. 
1561. 


3602. 
VERMILIUS BEZAE. 


Ex itinere. Trecis cum episcopo conversatur qui 
sacris pontificis valedivit. Divione tumultus ortus. 


(Epp. Petri Martyris eiusdem Locis theol. subiunetae ed. 1580, 
fol. 582 v. ed. 1587, p. 1143. Exstat in Cod. Goth. 405, fol. 
321. Simler. Vol. 102.) 


Dei benigno favore adiuti 5. huius mensis 
Troiam !) salvi et incolumes pervenimus, ubi fratres 
una conveniunt ad Deum pure colendum, idque 
pacifice atque tranquille citra ullam adversariorum 
molestiam. Numerosa est admodum ecclesia et in- 
dies augetur. Episcopus?) nos perhumaniter ex- 
cepit: qui iam Christi regnum serio promovet, nec 
tantum suas oves ipse pure docet, sed quia ei gra- 
vis scrupulus iniectus est de sua vocatione (quod 


4) missis Lutetiam theologis. 
5) ef. praecedentem .Bezae. 
. €) alludit ad regis spem recuperundae Navarrae hi- 

Spanicae. 
3602.1) i. e. Tricassium oppidum hodie Troyes. D lesi 
loci v. N. 3569. i: ái lide 

2) Ant. Carraccioli, principis Melphitani filius, qui sub 
Francisco 1. Pedemontii gubernator fuerat. Vermilius Possiaci 
€t innotuerat. De eo v. Hist. eccl. I. 83. 86. 
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in ea populi electionem et confirmationem non ha- 
buerit) seniores ecclesiae reformatae accersivit, ro- 
gavitque ut pie aec prudenter dispicerent an eum 
vellent eligere, confirmare ae pro episcopo habere: 
quod si iudicarent faciundum, se daturum operam 
ut, sieut coepit, ita pergeret ecclesiam sibi commis- 
sam docendo et hortando pro viribus aedificare. 
Sin vero existimarent illum minus idoneum ad 
tantum munus, libere et aperte dicerent: se para- 
tum esse loco cedere, modo ei liceat in ecclesia re- 
formata vivere iuxta sanctam evangelii disciplinam. 
Rogavitque ut ea de re mature cum ecclesia deli- 
berarent. Quod quum factum esset ab omnibus 
unanimiter ut verus episcopus agnitus et receptus 
est. ?) 

Divione*) tumultus ortus est, non sane fidelium 
vitio, sed adversariorum petulantia et rabie. Nos- 
tros enim, quum saerum coetum haberent, invase- 
runt, et quasi iusta pugna confligendum esset tym- 
pana adhibuerunt. Septem domus direptae sunt, 
quamvis nostri superiores evaserunt. Mittuntur ad 
aulam qui causam expositam secum adferunt. Vo- 
luissent ut ego rem eorum. Admiraldo et principi 


3) Hüst. eccl. I. (67: Sur la fin de Septembre messire 
Ant. de Carracciol Ev. de Troys revenant du colloque de 
Poissy oü il avoit aucunement profité, estant aussi solicité 
par quelques princesses et autres dames de la cour, se pre- 
senta au consistoire de l'eglise de Troys recognoissant ses 
fautes solennellement et requerant estre admis au ministere. 
Surquoy les advis se trouvans contraires, les uns estimans 
que ce seroit un grand avancement de l'attirer de leur costé, 
les autres ayant pour suspecte, et non sans cause, la legereté 
et vie impudique dudit Evesque iusques alors par trop cog- 
neue, la resolution fut d'en demander advis aux ministres as- 
semblés à Poissy, lesquels s'y trouvans aucunement perplex à 
cause de plusieurs circonstances qui se publioient, on envoya 
demander conseil à l'eglise de Geneve l'opinion de la quelle 
se trouve par escrit és responses latines de Jean Calvin (véde 
Opp. X. 184). Oependant passa par Troys ce grand person- 
nage P. Martyr, retournant de Poissy à Zurich, par l'opinion, 
duquel l'Evesque ayant faict abiuration et signé la confession 
de foy et promis de quitter son Evesché, fut recu au ministere, 
non toutefois sans contredit, s'y estant opposé l'un des mi- 
nistres nommé Pierre le Roy. 

4) Quod hic de Divionensibus marrat, hoc ei fortassis 
a Sorello traditum fuit. Hist eccl. 1. V(8: Diion n'a esté des 
dernieres à recevoir la lumiere del'Evangile. Mais ceux aus- 
quels Dieu avoit ouvert les yeux n'ont iamais esté sans grande 
crainte, pour avoir esté, depuis la mort de lamiral Chabot, 
gouvernés sous la maison de Guyse et ayant eu en ce temps 
pour lieutenant du Roy le Sr. de Tavannes, homme d'autant 
plus dangereux qu'il avoit eu autrefois la cognoissance de la 
religion. Mais outre ceux qui ont esté les plus rudes adver- 
saires il faut compter Benigne Martin maire de la ville, lequel 
voyant au commencement du regne de Charles IX. que ceux 
de la religion venoient en avant, se delibera de les empescher 
tellement que encores que l'Edict de Iuillet defendit de re- 
cercher les personnes en leurs maisons pour le faict de la re- 
ligion, ce neantmoins ne laissa de recercher et emprisonner 
hommes et femmes et s'oublia iusques à esmouvoir des gens 
par troupes pour saccager certaines maisons etc. 
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Condano literis commendarem, sed existimavi satis 
esse si te rogarem ut apud eos id faceres, quibus 
etiam oro ut meo nomine plurimam salutem dicas. 
6. Novembris 5) Tresis 1561. 


3603. 
L'ÉGLISE DE CASTRES !) A CALVIN. 


Demande d'un second. pastewr. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. Vol. 196, fol. 219.) 


A Monsieur Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Grace et paix par Jesuchrist. 


Monsieur, combien que ces jours passez vous 
aions fait entendre par un de noz freres le besoin 
que ceste Eglise ha d'un autre pasteur n'ayant que 
Monsr. Floris tout seul, toutesfois estans asseurez 
de la bonne affection de laquelle nous avez tous- 
jours cheriz, avons pris hardiesse vous escrire ce 
mot par le frere present porteur, tant pour vous 
remercier des benefices quavons receus par vostre 
moien que pour vous supplier derechef si le maistre 
de la moisson vous presente quelqu'ouvrier propre 
a ceste Eglise vous plaise nous en pourvoir comme 
nous avons fait les Eglises circonvoisines, aiant en 
cest endroit plus desgard a lavancement de lhonneur 
et gloire de Dieu qu'a nostre particuliere. commo- 
dité. Nous prions donc le Seigneur que comme par 
vostre moien ceste Eglise a prins un fort heureux 


5) d. 21. Nov. redux fuit Türici. 
3608.1) Sur cette église on lit dans l'hist. eccl. I. 19: Quel- 
ques années apres 1582 vint un cordelier nommé Marcii qui 
feit merveilles de prescher à Castres d'Albigeois et en Rouer- 
gue et depuis fut mené prisonnier à Tholose oü il scella de 
son sang la doctrine de verité. Ibid. 814: A Castres ceux 
de la religion combien qu'ils fussent en petit nombre, ce ne- 
antmoins en 1560 environ le mois d'Avril ils eurent pour mi- 
nistre Geoffroy le Brun, par le ministere duquel le nombre 
accrut tellement qu'y pouvant plus suffire il fut envoyé en 
Octobre à Geneve pour y recouvrer des coadiuteurs. Il fut 
remplacé pendant quelque temps par La Vallee envoyé de 
Toulouse. En Février 1561 Pierre de l'Hostau envoyé avec 
letres de le Brun recommenca de prescher par les maisons. 
En Avril Raymon Berthe et le Brun, de retour de Geneve, 
prescherent publiquement, ce dont on fut de nouveau obligé 
de se desister iusqu'en Iuin oü Fleuri de la Rivoire (Floris 2) 
autre ministre envoyé de surcroist recommenca de prescher 
publiquement. 
T* 
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commancement quelle en puisse aussi recepvoir ac- 
croissement. Nous recommandans a voz sainetes 
prieres. De Castres ce vi: Novembre M. D. LXI. 


Toute leglise tant en general qu'en 
partieulier vous salue. 


Voz tres humbles serviteurs et freres 


Florys de la Rivoyre 
Donadieu —Delescout 
Bosquet Bouffard. 
3604. 





BEAULIEU A CALVIN. 


Il donne quelques renseignements sur différentes 
églises et annonce l'arrivée d'un. député qui doi cher- 
cher wn ministre. !) 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve MS. 196, fol. 218.) 


A Monsieur Monsieur d'Espeville. 


Monsieur, Je ne vous escry pas beaucoup pour 
le present masseurant bien que la bonne amitié qui 
est entre vous et monsieur de pacy auquel i'esery 
assez amplement des affaires de par deca, ne per- 
mettra point que soyez frustró de ce que desirez.?) 
seullement je desire vous advertir de mon voyage | 
de Sens (comme aussi i'en ay escript audit Seig- | 
neur de pacy). lay la trouvé de fort gens de bien, | 
iacoit quilz soyent en petit nombre. le me suis 
employe au mieux que i'ay peu envers eux, tou- 
chant les affaires de lEglise et les ay laissez en | 
fort bon propos, auquel ilz continuent, comme me | 
lont donne d'entendre quelques advocatz et aultres 
qui à diverses fois nous sont venus voir a seant en 
othe et m'ont dit (comme aussi l'un des prineipaux 
d'entreux nous lont eseript lundy dernier) que di- 
manche prochain leur homme passeroit icy pour 
aller vers vous pour la provision de leur Eglise de | 
laquelle jay grande csperanee. | Encores que les ; 
diffeultez soyent grandes sil plaist a Dieu leur 
donner ung homme de scavoir et de coeur, l'on en 
verra dans peu de temps sortir un grand fruiet. 





3604. 1) Comp. N. 3545 et la suivante. 

2) Cette allusion ne s'ecplique pas par la lettre que 
vous venons de citer. Le Seigneur de Passy m'est autre que 
Pex-evéque Jaques. Spifame cvec lequel. Bemulien. parait avoir 
élé lié »lu« particulierement. 
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Maistre Mathurin de [a Brosse?) ma promis au 
departir qu'il suyvra du tout vostre conseil Il l'a 
ainsi promis a Monsieur de Pacy: i'espere qu'il 
sera homme de promesse. T'ay grande occasion de 
louer Dieu de la benedietion quil donne a mon la- 
beur. Le Seigneur vueile encores plus abondam- 
ment benir le travail de tous ses serviteurs. Noz 
freres-de ceste Eglise vous saluent tous en nostre 
Seigneur, aussi fay ie moi, vous priant estre re- 
commandé a vostre bonne grace et de voz sainctes 
prieres et de toute la compagnie, aussi priant Dieu 
vous avoir en sa garde et longuement preserver 
pour le bien de son Eglise. De Seant en Othe ce 
6 en Novembre 1561. 


Vostre humble serviteur et frere 
De Beaulieu. 


3605. 


BEAULIEU AUX MINISTRES DE NEU- 
CHA'TTEL. 


ANowvelles des églises de la. Champagne. 


(Autographe de la Bibliotheque des Pasteurs de Neuchátel. 
Baum II. App. 125.) 


Grace et paix de par Dieu nostre Pere et le Seig- 
neur lesus Christ vous soit multipliee. Amen. 


Mes tres chers et honores peres et freres en 
nostre Seigneur. Pour cause des urgentes affaires 
de leglise esquelle ma failu employer en mon 
endroict, sans avoir guieres de loisir comme encores 
nen aye gujeres davantage à present pour escrnire 
a mes amys, touttes foys ayant maintenant lop- 
portunité en main par le moyen de ceste homme 
de bien present porteur Je nay voulu faillir vous 
escrire ce petit mot pour vous advertir que loeuvre 
de Dieu sadvance merveilleusement par dega, maul- 
gré satan, principallement a Troyes en Champaigne 
la ou cest que le nombre des fidelles est fort 
grand. J'arrivay la le 16 en Octobre et fus receu 
fort humainement de plusieurs d'entreux. Ayant 


3) Hist. eccl. Y. (69: Ceux de Sens recouvrerent pour 
ministre un nommé de la Brosse, homme de grandes lettres 
qui dressa ef enfretint l'Eglise croissant de iour en iour. — 
Il avo: été successeur de Carmel à Motiers dans le Val de 
Travers. (Bulletin XI. 351.) 
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consolé l'eglise qui pour lors s'assembloit de nuit 
en maison occulte, je me retiray en ce lieu icy ou 
jestois attendu. De vous escrire comment j'ay este 
receu des gens de bien je ne le scauroys faire 
suffisamment. Nostre petite eglise crois a vue 
d'oeil, Dieu mercy, tellement que la grange qu'a- 
vons par faulte de temple ne nous peult plus con- 
tenir. De plusieurs lieux cireonvoisins les povres 
gens de toutes sortes, sSignamment des gens doeuvre 
aecourent vers nous comme affames de la pasture 
de vie. Nous sommes icy, Dieu mercy, en grande 
liberté, enecores que nous soyons le plus petit nom- 
bre, nous sommes pourtant les maistres en tant 
que nous avons la justice pour nous, en toutes les 
plus grosses testes. Nous nous confions en Dieu 
que nous aurons tantost le reste. Nostre petit troup- 
peau a receu incontinant la discipline ecclesiastique 
qu'avons desja commence a prattiquer. Nous aurons 
ii diaeres, six anciens et en avons aussi donné aux 
fideles de deux autres paroisses qui se sont adjoint 
a nous. Je suis logé chez le recepveur de la seig- 
neurie, jadis presre maintenant chrestien que nous 
marierons en brief. Nous ne sejournons guieres a la 
maison, ains souvent allons luy et moy escarmou- 
cher la papaulte d'ung costé et d'aultre. Le cinq 
de ce moys je fus appele à Villemor qui est une 
petite ville a deux lieues de nous pour baptiser ung 
enfant, plusieurs des nostres me firent la compagnie 
avec grand nombre des circonvoisins. Ce que 
les chanoines du lieu ayant entendu deserterent de 
grand matin leur service du vin et apres avoir mis 
leurs Dieux en sauveté gaignerent a pied craignans 
que nous leur voulussions faire du mal. Ainsi Dieu 
les estonna tellement que ils nous laisserent la 
place au grand mecontentement de la populaee. Et 
dans lung des temples je feis la predieation puis 
baptisay lenfant et partismes tous de la en sauveté, 
ayant premierement dresse là leglise laquelle est 
maintenant jointe a la nostre. Aussi je avoys este 
a Sens le 22. d'Oetobre la ou je formay ung petit 
commencement d'eglise laquelle consolay le soir 
dans la maison dung advocat fort homme de bien. 
là oà nous nous trouvasmes en nombre d'environ 
30 personnes. Le lendemain lassemblee fust d'en- 
viron cent personnes en la maison dung procureur. 
Ils me vouloyent retenir dadvantage avec eulx, mais 
les necessités d'aultres eglises me contraignirent 
partir plustost mesme que je neusse voulu. Jay 
grande esperance de ce bien la de Sens sil plaisoit 
à Dieu leur donner quelque homme de bien et 
docte il en pourroit advenir beaucoup de fruiet en 
tant que Sens est un grand baillage et a des villa- 
ges et villettes voysines qui sont deja fort avancés 
en la parolle de Dieu. Ils mont prie tant et plus 
leur vouloir donner adresse par devers vous, pour 
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l'Eglise de Paris leur ayt pourveu de quelque pas- 
teur, homme de savoir et experimenté au faict 
ecclesiastique comme de longtemps on leur a pro- 
mis. Pourquoy ne leur ay peu renier cest eseript 
vers vous pour vous prier et tres affectueusement 
supplier au nom de Dieu leur vouloir assister en- 
core que soyez fort pressez d'aileurs et nayez 
pour le present beaucoup de gens en main propres 
pour ung tel lieu. Car il y a beaucoup de gens 
fort doctes tant legistes quautres et gens de grande 
apparence et beaucoup de connaissance dont on a 
bonne esperance. Sil vous plaisoit prester M: Ma- 
thurin de la Brosse pour quelque temps seullement 
et que luy eust le moyen pour se mettre en ce 
temps en chemin avec bon vouloir, comme vous 
scavez tous que Dieu la doué de beaucoup de beaux 
dons au moyen desquels il pourroit beaucoup pro- 
fitter en ce lieu là Je vous en voudroys fort prier 
et luy aussi. Asseurant bien de la part de ces 
gens de bien qu'il naura faulte d'auleune espece 
et sera le tres bien venu avec eulx en tant qu'ils 
desirreroyent bien avoyr un tel homme meslé 
de toute bonne science principallement des langues. 
Au reste jespere vous voyr, aydant Dieu, aprés 
cest hyver, me recommandant cependant a vos 
sainetes prieres. Vous suppliant avoir toujours 
leglise de la Bonneville pour recommandee. Je 
ne vous escris rien davantage de Troyes masseu- 
rant bien que mon frere Sorel vous en aura ample- 
ment eserit. Daultres nouvelles aussi ce present 
porteur vous en pourra suffisamment informer. 
De seant en Othe ce 7. en Novembre 1561. 


Vostre humble frere et serviteur, 
de Beaulieu. 


3606. 


L'ÉGLISE DE MILHAU !) AUX MINISTRES 
DE GENEVE. 


Demande de pasteur. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve MS. 196, fol. 221.) 


A Messieurs Messieurs Calvin et amis minis- 


tres de leglise de Geneve 
a Geneve. 


| 8606. 1) L'eglise de Milhau (Aveyron) fut dressee 1560 par 


le ministre Malet. Emprisonné et mené à Rhodes avec plu- 
sieurs protestants de l'endroit, ils furent elargis apres que 
leur proces eut trainé assez long temps. (Hist. eccl. T. 331.) 
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Salut par Jesus Christ. 


Messieurs, Je croy que vous estes bien advertis 
que (graces a nostre seigneur) la parolle de Dieu 
prospere et avance journellement. A cause de quoy 
1l est besoing de ministres qui s'employent de plus 
en plus a lheuvre du seigneur. Muis pour aultant 
que la commodité n'est pas donnee a toutz den re- 
eouvrer quant bon leur semble ny de telz quil se- 
roit besoing Comme nous le scavons par experience 
Car en ce pays y a beaucoup de villes et villaiges 
ausquelles une bonne partie du peuple est affame 
de la pasture celeste mais le moyen de lavoir luy 
deffault a cause quil n'y a point de ministres que 
les puissent enseigner Veu quil ny a que deux 
villes seullement quen soyent pourveues et non 
pas encores a soufizance. Car nous n'en avons 
qu'ung lequel combien quil face ce que peult, peult 
toutesfoys a grand peine fournir a la charge qui 
est en ceste ville. Car leglise est grande et croit 
de jour en jour a cause de quoy il luy est jmpos- 
sible d'aller autrepart vers ceulx qui journellement 
nous solieitent pour estre secourus de nous, et pour- 
tant, messieurs, nous vous supplions tres affec- 
tueusement que d'aultant que vous aymes et desires 
la gloyre de Dieu et ladvenement du regne de son 
filz lesuchrist, il vous plaise nous envoyer quelque 
homme doct et tel que vous eognoisses estre propre 
au ministere pour nous ayder Et aussi aux villes 
cireunvoysines selon quil sera expediant. Car cer- 
tes nous en avons grand faulte et en priant Dieu, 
messieurs, de plus en plus vous augmenter ses 
sainctes graces, nous recommandant tres humble- 
ment aux vostres et à vouz sainctes 'prieres et 
oraisons. De Milhau en Rouergue ce huictieme 
jour de Novembre mil V*. LXI. 


Voz treshumbles freres et serviteurs 
de leglise de Milbau 


Lepeire Antonis 
Aldebert Berdalle G. Segurier 
O. Mercyer Buscayle 
Secretaire de la dite eglise. 


3607. 
ZANCUS BEZAE. 


De colloquio Possiacensi et rebus  Argentora- 
tensibus. 


* 


(Ex Tomo VIII. Opp. Zanchi p. 169.) 
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S. Ad amicos nihil unquam, doctissime atque 
observandissime Beza, scribere amiei hominis non 
est. Viris etiam vehementer occupatis prolixas le- 
gere literas scio quam sit molestum. Ergo neque 
nihil neque multum ad te scribo. Non nihil, quia 
amicitia nostra non fert. Non multum, quia tuae 
gravissimae occupationes non patiuntur. Quae vero 
scribo haec sunt: gavisos quidem fuisse nos, idque 
non mediocriter, quum principio audivimus institu- 
tum fuisse colloquium, et ad hoe Martyrem et te, 
ut de reliquis taceam, delectos fuisse, sed nune in- 
eredibili plene !) laetitia esse affectos, posteaquam 
confessionem de re saeramentaria legimus atque in 
eam utramque partem consensisse accepimus: tris- 
tatos vero non parum fuisse ubi sanctum illud ves- 
trum colloquium invidia diaboli impeditum atque 
dissipatum fuisse cognovimus: gratulari igitur nos 
quum toti regno tum inprimis christianissimis regi- 
bus atque illustrissimis principibus et vobis doctis- 
simis viris istud felicissimum colloquii vestri prin- 
cipium: deinde Deum, ut quae ipse felciter incepit 
felicissime etiam continuet atque perficiat, perpetuo 
tam privatim quam publice, praemisso etiam publico 
totius ecclesiae ieiunio, precari: cupere etiam uf 
vicissim vos tam nos quam eeclesias nostras Deo 
patri per Christum precibus vestris commendetis. 
Dum enim istic Christus suam quotidie propagat 
doctrinam, hie Satan non cessat viribus suis omni- 
bus illam penitus exstinguere. Non deesse quidem 
bonos viros qui propugnent, inter quos vexillum 
fert noster Sturmius: interim tamen oppugnantium 
vires et multas et non contemnendas esse. Quum 
igitur omnes simus unum corpus, et non minus nos 
quam vos gratia et protectione Dei opus habeamus, 
rogare vos ut et in suscepta contra Satanae reg- 
num expeditione constanter perseveretis, et pro nos- 
trarum ecclesiarum adversus eundem Satanam pro- 
tectione ae conservatione indesinenter oretis. Servet 
vos Dominus lesus fortes animo et incolumes cor- 
pore ad sui regni propagationem et conservationem. 
Vale tu eum omnibus tuis commilitonibus, vir Dei, 
et si istic sunt D. Dillerus, principis Palatini con- 
cionator, et D. Boquinus, iubeo illos speciatim sal- 
vere. Argent. 8. Novemb. 1561. 


Tui amantissimus 
H. Zanchius. 


3607. 1) plane? 
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3608. 
BEZA CALVINO. 


Proponit ei quaestionem de episcopis in coetum 
gorwum recipiendis. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 46. Exstat quoque in 
Cod. Genev. 119, fol. 1083, in Cod. Epp. Bern. VI. 947, ap. 
Simler. Vol. 102. — Edidit Baum Il. App. p. 127.) 


A Monsr. Monsr. D'espeville 
a Villefranche. 


S. Ex postremis literis potuisti intelligere, quo 
in statu res nostrae versentur. Veni in urbem !) 
ut minanti morbo oecurrerem. Sumpto pharmaco 
Dei gratia melius habere coepi, et eras cogito in 
aulam reverti, id est ad quotidianas curas, quibus 
utinam possim sufficere. Sentio enim mihi multo 
plus animi esse quam virium. Sed inhumanum 
esset in istis tempestatibus fratres deserere qui in 
me respiciunt, et absente me video iam in aula 
factum esse quod fortasse praesens impedire potuis- 
sem. Sunt enim coetus in suburbia reiecti?) et 
cautum est ne festis diebus conveniatur. Hoe non 
multum morarer, nisi viderem tantum esse concur- 
rentium fervorem ut inde nihil aliud nasci possit 
quam illud ipsum quod nostri praepostere conantur 
effugere, nempe novorum tumultuum occasio, in qui- 
bus video tantam esse nostrorum procerum trepi- 
dationem ut quidvis adversariis concedendo auda- 
ciam eorum confirment, a quibus nihil prorsus esset 
metuendum, si saltem virilem virtutem nostri illi 
simularent. Sed de his alias. Reversus in aulam 
vel impetrabo missionem, sicut postremis literis 
meis tibi significavi, vel saltem ut retentionis meae 
causas ad vos scribant, de quibus iudicetis, quod 
absente me promiserant se facturos. 

Interea delata est ad me in hanc urbem con- 
troversia prorsus nova et maximi momenti?) 
Eam tu cognosces ex ipsius N.*) literis et quam 
multa iu quaestionem cadant pro tua prudentia 
iudieabis. "lantum te admonebo quorundam quae 
operae pretium est ut noris. Quis antea fuerit epis- 
copus satis nosti. In conventu Possiacensi nemo sese 
fortiorem et liberiorem praestitit. Sed interea magnae 
causae sunt cur suspecta sit hominis levitas. In 
-Hegio iam pridem observavi ingenium paulo moro- 


3608.1) Cf. N. 3599. 

2) Vide quae ez Langueto annotavimus ad ep. modo 
laudatam. à A 

3) de recipiendo Trecensium episcopo Caracciolo. 

4) Seripserat primum: Regii (non: Regis, ut mendose 
habet impressum). | Pierre le Roy, v. d. m. apud Divionenses 
(Bullet. YX. 294) qui recipiendum negaverat. Cf. N. 3569. 
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sius quam par sit, e£ quandam naturae acerbitatem 
quae facile in superbiam transeat. Quanti momenti 
futurum sit quidquid hie statuetur, satis intelligis, 
et possum tibi affirmare, alios aliquot episcopos esse, 
qui parati sint hoc exemplum sequi, si quid 
moderate statuatur. Itaque rogo ut istam causam 
non in hypothesi sed Jezxóc pertractes, et ita qui- 
dem ut eorum imperitiae aliquid condones qui ex- 
actam illam tuam brevitatem non satis capiunt. 
Crede mihi, proderit multis hoc tempore tuus hic 
labor. Et quoniam tria praecipue hie a nobis 
quaerunt, unum quo adhibito examine sint istius- 
modi homines admittendi, alterum quae sit in iis 
habenda episcopalis vel alterius dignitatis ratio, ter- 
tium quid sit illis consulendum de temporalium, 
quas vocant, facultatum vel abiectione vel retentione, 
rogo te ut tuam super his omnibus sententiam nobis 
exponere non graveris et quidem primo quoque 
tempore, quoad valetudo tua feret. ) Interea dum 
responsum tuum exspectamus, censuimus illum esse 
in ecclesia recipiendum, modo confessioni et disci- 
plinae subseribat. Recepit quoque se vitae supe- 
rioris veniam in publico coetu petiturum, sed nescio 
an expediat hoc urgere. Nutat Salignacus, homo 
omnium istorum doctissimus et integerrimus, quem 
optarem literis tuis instigari,9) ut semel tandem 
aperte Christum ita profiteatur, ut impietatem etiam 
oppugnet et ecclesiae se coniungat. 

Impudenter facio, mi pater, dum haec onera 
tibi impono, sed memineris mihi, homini plus quam 
credas imperito, nullum alium esse ad quem refu- 
giam. fSueccurrit quidem mihi interdum quod re- 
spondeam, Dei gratia, sed mihi conscius imperitiae 
meae, atque etiam facilitatis nimiae, malo saepe 
obmutescrere, quam temere in rebus fam seriis re- 
spondere: sed ubi autoritas tua accesserit tum 
plane confidentem me senties.  Normandiwm nos- 
trum arbitror hodie ad suos?) profectum, ut statum 
rerum suarum praesens cognoscat. Uxorem et 
familiam tibi commendo. Bene vale, mi pater, cum 
collegis et amicis omnibus. Dominus lesus te ser- 
vet. Parisis 9. Novembris. 


"Tuus Beza. 


5) Vide Consilia Tomi X. Parte l. edita p. 184. 
6) .N. 3615. 
1) Noviodunum. 
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3609. 
CALVINUS ECCLESIAE INCERTAE. 


JDe baptismo minus legitime administrato. 


(Edidimus ex editione Bezae Genev. p. 334, Laus. p. 539, 

Hanov. p. 605, Chouet p. 459, Amst. p. 209, inter Consilia 

Tom. X. P. I. p. 214. Pertinet ad 18. Nov. et incipit a ver- 
bis: Literae vestrae perquam nobis etc.) 





3610. 
LE MACON A CALVIN. 


Demande de pasteur pour. Moulins. 


(Autographe de la Bibliotheque de' Geneve. Vol. 196, fol, 223.) 


Monsieur Monsieur d'Espeville 
a Geneve. 


Monsieur, noz freres de Moulins ont fait toute 
diligence pour recouvrer entre nous ung ministre 
pour leur ville, mays pource que nous avons enco- 
res à pourvoyr vint eglises pour le moyns de nostre 
province devant que nous en puissions envoyer hors 
ladite province estans particulierement obligés a 
jeelle plus qu'aux autres plus eloignees jl nous eust 
esté jmpossible de satisfayre a leur desir de long 
temps. Il est vray que nous cognoissons limpor- 
tance du lieu qui est. grande mays si ne les eus- 
sions nous peu preferer aux autres, et pource quilz 
nous sont prochains et que la necessité y est tres 
grande aussi et que le dernier deux tous nous en 
[ont] faiet requeste pour le moyns deux an devant 
ceux de moulins et ont eu promesse de nous. A 
ceste occasion nous avons conseillé a noz dits seig- 
neurs et freres de moulins de se retirer par devers 
vous pour optenir de vous ce quilz desirent et leur 
avons baile ce mot descript tant pour adresse que 
pour vous recommander affectueusement leur affayre. 
Vous seavez mieux que nous de quelle consequence 
est ceste ville la. La multitude de ceux qui desi- 
rent la predication de levangile y est merveilleuse- 
ment grande et semble sy presenter ung tresgrand 
moyen davancer la gloyre de Dieu. Nous nous 
asseurons que y aurez egard et y pourvoyrez le 
mieux et le plus tost quil vous sera possible selon 
laffection ardente que dieu vous a donnee a lavan- | 
cement du regne de son filz. En cest endroiect 
apres nos humbles recommandations a vos bonnes 
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en toutes benedictions et fayre de plus en plus 
profiter voz saincts labeurs. ce xv. de Novembre 
1561. 


Vostre humble et obeissant serviteur 
La Riviere. 


3611. 
COLOMIES A SARRAZIER. 


Il explique aw long pourquoi 4l wa pas voulu 
accepter la place qw'on lwi destinat, ne se croyant 
pas encore à méme de la remplir convenablement. — Il 
prie qu'on lexcuse auprés de Calvin. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. Vol. 197, fol. 7. 
Àu dos on lit: Memoire a Monsieur Sarrazier laisné pour 
Archambaut Colomies.) 


Memoire à Monsieur Sarrazier L'aisné de re- 
monstrer à Monsieur d'Espeville. 


Premierement que devant toutes choses je veux 
et enten suivre le bon conseil et advis d'jeelluy et 
de ceux de sa compaignie principalement a. lendroit 
de loeuvre du seigneur pour ladvancement de la- 
quelle je desire nemploier et tout mon pouvoir avec 
toute fidelite et diligence. 

Item que la cause qui ma empesche daller a 
Basaz *) na point este faute de bon vouloir mais 
plus tost la erainete que javoye de nestre receu 
comme il estoit requis pour le regard de la charge 
qui mavoit este commise, et ce dautant que quasi 
je masseuroye que ceux de Basaz avoient entendu 
(comme ainsi s0it quils soient circonvoisins de 
Bourdeaux) que je quittoye la premiere charge a 
faute destre faconne a prescher et que ceste seconde 
charge nestoit pas moindre que laultre ains plus 
grande et diffieille veu les circonstances de lune 
et laultre. Car a Bourdeaux je pouvoye estre 
supporte et redressé, voire mesmes enseigné par 
les freres qui estoient desja exercez et avancez es 
charges ecclesiastiques, mais a Dasaz je me voyois 
estre privé de toutes ecs commoditez et aides. 

Que jentendoye desja qu'aucuns du consistoire 
dudit Basas, disoient quils auroient besoin dun 
homme qui fut desja faconné a prescher. Car aultre- 


3611. 1) En 1561 d y avait là un ministre nommé Du Pont, 
envoyé par le synode de Ste. Foy. (Hist. eccl. Y. 806.) 
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ment i| estoit a craindre quon fit plus tost reculer 
les brebis que les y attirer et avancer. 

Quayant considere toutes ces choses javoye 
arreste de men retourner a Geneve afin de con- 
tinuer mes estudes pour estre employé en loeuvre 
du seigneur quelque aultre fois estant plus exercé 
et faconné que je nestoie. 

Que lors ceux de Bourdeaux me dirent quils 
me prioient de demeurer en leur eglise pour la- 
quelle javoye este premierement ordonne et quapres 
que je me serois eyercé quelque temps en deux 
petites eglises auxquelles ils me prioient daller. 

Ils vouloient que je feusse presenté au peuple 
qui estoit en leur eglise pour exercer la charge 
de ministre si le seigneur me donnoit de quoy. 

Que je leur ay aecorde de mexercer ausdictes 
eglises pour faire mes premiers coups dessay afin 
de me faconner a prescher pour estre apres employé 
2 Bourdeaux ou a Basas ou bien en quelque aultre 
lieu ainsi quil sera advisé par ledict Monsieur 
d' Espeville et les aultres de sa compaignie. 

Que du tout je luy escriray apre mestre ung 
peu exerce layant auparavant, communiequé a ceux 
de Bourdeaux. 

Quil luy plaise ce dessus consideré mavoir 
pour exeuse et ne trouver estrange de ce que je ne 
luy ay encores escrit. 


À S. Justin ce xvii de novembre 1561 
Archambaut Colomies. 


Vous plaira dire à Monsieur vostre frere que 
je le prie quil presente mes affectueuses recom- 
mandations au Sire Noel et a la dame sa femme 
qui ont este mes hostes, ensemble a tous ceux de 
leur maison. Et sil vous semble pourrez remon- 
Strer tout ce dessus aux aultres ministres. Dieu soit 
avecques vous. 


3612. 
ANONYME A CALVIN. 


La messe est rentrée em Ecosse avec la reme 
Marie. ') 


(Copie. Bibliotheque nationale. Coll. Dupuy Vol. 102, fol. 123.) 


Loué soit Dieu le Pere de nostre Seigneur 
lesus Christ qui de son inestimable bonté et soing 


3612. 1) Voyez la lettre de Knox N. 3584. 
Calvini opera. Vol. XIX. 
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paternel| laquelle il desploye sur ces foibles et 
improfitables serviteurs non seulement les conser- 
vans en leur extresmes necessitez mais aussi sOu- 
ventesfois previent leurs douleurs et plus dangereu- 
ses tentations comme il scait et cognoit mieux que 
nous mesmes par sa divine providence nous estre 
expedient pour les soustenir afin que totalement ils 
ne succombent soubs le fais. Car nos?) plus com- 
fortables lettres vindrent en mes mains lors iuste- 
ment que la royne nostre maistresse arriva. La 
ioye desquelles (comme Dieu sgait) outrepassoit ce 
que ie pourrols exprimer par lettres, autant que 
par icelle ne me fut seulement mis devant les yeux 
quil failloit que les plus chers enfans de Dieu se 
preparassent à perpetuels et continuels combats en 
ceste vie: mais aussi que l'issue en seroit ioyeuse 
et prospere à nous qui nous contristons et lamen- 
tons pour iustice et equité et les tournera à con- 
fusion et destruction à ceux qui nous molestent. 
Combien de ioye m'apportarent telles admonitions 
ie vous laisse à en considerer. Quand dedans qua- 
tre iours apres ceste idole de messe fut erigee et 
redressee au palais de la Royne, Laquelle iusques 
auiourdhuy est receue et maintenue sans espoir de 
reparation et ce à cause de quelques uns qui se 
sont donnez pour grands favoriseurs à la verité par 
cidevant qui franchement afferment quil n'est ni 
aux subieets ni au conseil de faire laisser?) cest 
idole à la Royne pour ce, disent ils, quelle pense 
bien faire en ce faisant et que nous ne luy pouvons 
non plus oster, qu'elle à nous, la liberté de nostre 
relligion. Quelques bons de nos ministres, et en 
speeial..;. «2s *) journellement en leurs presences, 
car il est ministre la establi comme m'asseure que 
Scavez, disent et preschent du contraire affirmans 
que le conseil et reste de la noblesse par lesquels 
Dieu a si puissamment averé que par eux il a 
purgé et nettoyé tout le palais entier d'idolatrie, 
au moins qui fut manifeste ou publique, ne devroit 
pas souffrir icelle estre reerigee et redressee, si ce 
ne fust quils fussent contrains et coactes par quel- 
que plus grande force à laquelle ils ne pourroyent 
remedier ni resister: mais telle force n'est iusques 
auiourd'huy apparue en ce royaume. Aussi des 
cerveaux trop fondez sur ceste police mondaine 
qui gouvernent à ceste heure la court, ne craig- 
nent les sentences et iustes iugemens de Dieu pro- 
noncez assiduelleement par nos prescheurs pour 
nostre ingratitude, de sorte qu'iniquité non seulement 
continue mais prend aceroissement de iour à autre 
pour raison que nous sommes discordans entre 


2) vos? 
3) laisser faire? 
4) lacune laissée en blanc par le coptste qui me pou- 
vait déchiffrer le nom. (Knox?) 
8 
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nous mesmes sur ce point, à scavoir s'il nous est 
licite de deffendre et faire laisser ceste idole à la 
Royne ou non, ou si ce ne nous est peché de le 
souffrir, veu quil est en nostre puissance de le re- 
primer et oster. Et en ce poinct ie vous veux 
prier tresinstamment de me mander vostre iugement 
et advis avecques telle expedition que la commo- 
dité pourra porter. Quant est de mon faict, ie ne 
frequente pas souvent la court et ce non seulement 
à cause de ceste idole laquelle y est me desplaise, 
mais aussi que maintenant abonde entre la plus 
Cei partie que sobrieté et vertu est chassée au 
oing et qui est plus contemnée et tenue en mes- 
pris et mocquerie, bien quelques uns y a du conseil 
qui parlent fort haut de l'idolatrie qui s'y commet 
iusques a parler en la presence d'elle mesme. Cela 
leur semble suffisante et valable descharge de leur 
conscience, mais pas un d'eux ne peuvent estre 
persuadez de luy en deffendre l'usage, de sorte que 
d'une petite quils luy ont soufferte du commence- 
ment elle est parvenue à une grande chantée à 
parties, et dune qu'elle avoit au commencement 
elles sont venues à trois par iour, et qui plus est 
nous craignons fort quelle pretend plus que nous 
ne voyons encores apparoistre. Au demeurant ce 
commencement qu'avons ouy de la conference en 
france apporte grand ioye a tous les coeurs des fi- 
delles ici, de laquelle n'avons encore entendu la 
conclusion finale: en attendant nous prions l'Eternel 
nostre bon Dieu quil veuille maintenir la cause de 
Son fils nostre Seigneur lesus Christ et quil baille 
sagesse constance et hardiesse à ses fidelles minis- 
ires et aussi nous preserve longuement pour l'ayse et 
comfort de son troupeau. Et sur ce me recom- 
mandant bien affectionnement à vous et à tous fi- 
delles avec vous Ie vous commets de tout mon 
coeur en la protectign du Toutpuissant. 
De Londres ce 18. Novembre 1561.5) 


Vous plairroit il aussi d'avoir 
souvenance de moy chetif dije et 
abiecte creature en vos prieres à ce 
bon Dieu. 


Celuy qui demeure tousiours vostre fidelle ami 
et frere en nostre Beigneur Jesus Christ. 


5) Des Gallars dans sa lettre à Vermigli du 25. Nov, 
parle de letires qu'il a regues  d'Ecosse par l'ambassadeur 
frangass. Peut-étre celle-ci étast du nombre. 
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3613. 
N. A OALVIN. 


Demande d'un pasteur pour Valence. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve. Vol. 197, fol. 8.) 


À Monsieur Monsieur depville 
a Geneve. 


Monsieur, estant en ceste ville de Lyon noz 
freres de Valence mont adverty de la responce 
quil vous a pleu leur faire touchant le pasteur et 
ministre que nous demandons duquel nous ne nous 
pouvons plus passer pour rayson du grand nombre 
des fidelles qui de jour a aultre saugmente a 
Valence *) et dallieurs que pour le jourdhuy nous es- 
perons estre fortiffiez et en bonne asseurance. Car 
nostre gouverneur a les mains liees et luy est 
commande de se tayre, ce quil fera. Parquoy, Mon- 
sieur, ne fault doubter aulcune chose en ceste cause. 
Je me suis advise vous escripre la presente par 
ce pourteur expres avecques ce que vous en escript 
monsieur Danduze vostre beau frere a ce quil vous 
playse nous vouloir tant faire de bien que de sup- 
plyer nos seigneurs et peres aux fins quilz ayent 
pitye de nous et que a ses* fins leur bon playsir 
soit nous faire avoir ung bon pasteur qui soit 
docte de bonne vye et saincte conversation, qui 
nous puysse en toute purite et fidellite prescher et 
anoncer le sainct evangille. Je le retireray a ma 
maison et avecques layde du seigneur Dieu le 
mectray en telle et si bonne asseurance que moy 
et plus de mil personnes que nous serons expose- 
rons noz vyes a la mort avant que nous permettions 
ne sSouffrions que luy soit faict aulecun tort a sa 
personne. Parquoy, Monsieur, il vous plaira avoir 
souvenance de nous et vous y employer et sil vous 
plaist me faire responce par ce pourteur qui soit 
telle que nous puyssions avoir ce que nous deman- 
dons a ce que nous nous acheminions pour laller 
querir en bonne asseurance. Ce que nous ferons 
quant loecasion se presentera, nous tenans tous 
asseures de vostre bonne volunte et de la dilligence 
quil vous plaira y faire. Je ne vous feray la 
presente plus longue si non que je me recomman- 
deray tres humblement a vostre bonne grace daussi 
bon eueur que je prye nostre bon Dieu et pere 
par Jesus Christ son filz nostre seigneur vous 
donner, 


3613. 1) Valence avait traversé de terribles crises sous l'ad- 
minisiration dw lieutenant-général La Motte Goudrin, qui fit 
décapiter le mtnistre Duval, expulsa le ministre Rouc et in- 
carcérer plusieurs personnes. 


117 


Monsieur, en tresbonne sante heureuse et lon- 
que vye. De Lyon ce xviij jour de novembre 


Vostre tres humble serviteur 
i Ea) 


Vous pourrez sil vous plaist adresser vostre 
pacequet et la responce quil vous plaira nous faire 
a Sr. Barthelemy  Hoyeí marchant demeurant a 
Lyon sur les fosses lequel despuys me fera tenir 
vostre dit pacquet a Valence. 


3614. 
L'ÉGLISE DE CONDOM A CALVYVIN. 


Demande d'un second. pasteur. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve Vol 196, fo1. 224.) 


A Monsieur et treshonoré pere Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Grace et paix par Jesus Christ. Amen. 


Monsieur et treshonnore pere: Les graces que 
le seigneur dieu nous communique journellement 
en abondance grande pardessa, nous a induietz 
vous escripre la presente pour vous supplier estre 
vostre bon plaisir prouvoir le present frere, homme de 
nostre concistoire, dung pasteur, aux fins que nous 
puissions proficter en la parolle de Dieu. Et d'aul- 
tant que nostre ville est la capitalle du pays munie 
de gens dooetes de toutz estatz, vous plaira nous 
envoyer homme qui soict exercé aux bonnes lectres, 
ensemble exercó au ministere, ce que faisant seres 
cause du plus grand bien que pourroit advenir en 
ce pays. Et oü ne sen trouveroit en vostre ville 
vous prions voulloir donner adresse audit pourteur 
en lieu quil en puisse recouvrer. Que sera fin, 
Monsieur et treshonnore pere, priant le Seigneur 
dieu vous voulloir tenir en sa grace et a nous en 


2) La signature est $ndéchifrable. Le nom se termine 
par mel ou inel mas i| commence par un monogramme de 
plusieurs initiales entrelacées. L'auteur parait étre um laique, 
ancien de l'église de Valence. .Le 25. Nov. 4l fut tenu un sy- 
node à Lyon, o4 se rendirent aussi les députés du Dauphiné. 
Il est possible que l'auteur de cette lettre en a été. — Valence 
demanda wn pasteur à ce synode qui lui envoya Jean de la 
PPlace (Arnaud Y. 75). Cet auteur ne parait pas avoir cónnu 
cette lettre. 
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la vostre, a laquelle humblement nous recomman- 
dons ensemble a vous bonnes prieres. De Condom 
ce xviij Novembre 1561. 


Vous treshobeissans serviteurs. 


G. Thouzin Costa ministre Barrey 
Labal diaere De Superiori 
Saige Dufaur De la chapelle 


J. Hieon Jehan betous. 


3615. 
CALVINUS SALINIACO. !) 


Iam olim luce evangelià illustratum, hactenus vero 
publicam et sinceram professionem delrectantem, multis 
urget ut tandem aliquando Deo gloriam det et ecclesiae 
eiws nomen swwm. 


(Ex Cod. Gen. 1074, fol. 243. Edidit Beza Genev. p. 261, 

Laus. p. 540, Hanov. p. 607, Chouet p. 357, Amst. p. 163. — 

Gallice legitur in edit. Berol. 2996. anglice in ed. Philad. 
IV. 239.) 


Quod aliena manu tibi seribo, ornatissime vir 
et mihi in Christo venerande, non minoris, ut opinor, 
abs te fient meae literae, ubi ex intimo animi sensu 
dietatas fuisse cognoveris. Et certe ita est: nec 
unquam adeo familiariter tecum agere ausus essem, 
nisi fiduciam dedisset amor erga te meus, et quae 
inde nascitur salutis tuae cura, quae me non solli- 
citum modo, sed anxium quoque pridem reddidit, 
quoties de tuo statu cogitabam. Unum te ex eorum 
esse numero memini, quos Deus evangelii sui luce 
ante annos triginta dignatus est. Non vulgaris 
honor, quod inter primitias delectus es, cui accessit 
liberalis doctrina et eximia scripturae sacrae cogni- 
tio: ut aliis omnibus facem praeferre merito debue- 
ris. Porro quam indigne sepultus fuerit incom- 


3615.1) Ioh. de Salignac, Doctór iheol. lector regius, prof. 
litt. hebr. ap. .Lemovices, post colloguium Possiacense, una 
cum Espencaeo et Boutillierio doctoribus Sorbonae, et duobus 
FEpiscopis Valentiae et Seesii conventum, egit cum theologis 
protestantibus sub finem Septembris, postea iterum cum Beza 
de imaginibus. (Hist. eccl. l. 605. 692). — Vir futt doctus et 
moderatus. Of. La Croiz du Maine, bibl. de France, Colo- 
mesi; Gall. orient., Verdier bibl. francaise, Haag. 1X. 113 sq. 
Baum. ll. 387. — Vide etiam Journ. de Bruslart in Mém. 
de Condé l. 54. Le Laboureur, add. auz Mém. de Castel- 
nau. I. 738. — Hanc epistolam scripsit Calvinus suadente 
Beza vide N. 3617. Responsum habes infra. d. d. 13. Dec. 
Demum post Calvini mortem candide et publice sacris ponti- 
ficiis valedizit. 
8* 
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parabilis ille thesaurus quem Deus apud te depo- 
suerat, utinam potius sis ipse iudex, quam exspec- 
tes dum eoram coelesti iudice reddenda sit otii 
ratio. Quid dico otium? Neque enim sine fructu 
solum iacuerunt tot praeclarae dotes, sed in sordi- 
bus demersae in probrum et dedecus sincerae fidei 
quodammodo cessarunt. Quamvis enim laude digna 
füerit vitae integritas et castitas: scis tamen, et 
non sine maximo dolore viderunt pii et cordati ho- 
mines, impios et sceleratos de te triumphum agere, 
quum metu constrictus obmutesceres. Praeteriit ni- 
mis longum tempus, quo misera illa non minus 
quam turpis servitus mentis tuae vigorem oppressit. 
Detur venia communi malo: quia obiectis undique 
terroribus pauci ingenue Christi se discipulos pro- 
fiteri audebant. Nune vero ex quo melior affulsit 
conditio filis Dei, ut a periculo immunis sit eorum 
libertas, erumpere in vocem cogor: Quousque tan- 
dem sponte libebit tergiversando Christum iure suo 
fraudare? Hactenus indulgenter tibi Deus pepercit, 
dum rectae intelligentiae lumen, quod cunctatione 
tua suffocasti, prorsus exstingui passus non est. 
Sed obsecro per hanc indulgentiam, qua te ad hunc 
usque diem sustinuit, quo tot hominum millia sub 
vexillum se colligendo te ad eandem studii alacri- 
tatem invitant, ut diligenter tecum reputes quam 
pretiosum Deo sacrificium sit pura Dei confessio: 
ut quod residuum est vitae, ubi simpliciter Christo 
dicatum fuerit, tarditatem anteacti temporis compen- 
set. Nihil certe iucundius mihi accidere poterit, 
.quam si audiero, te excussa mollitie et timiditate 
vieta Christo palam et ex professo nomen dedisse. 
Quanquam ut hoc mihi privatim des non postulo, 
sed ut ecclesias omnes quas mirabiliter Deus in 
Gallia erexit exhilares: quae certatim sibi et tibi 
gratulabuntur, si relictis hostium castris te in Christi 
ovile contuleris. Neg parvus eorum qui adhue va- 
cillant numerus se ad imitationem protinus accin- 
get. Ac si prudenter expendas quam multi abs te 
pendeant, et quam multorum in te conversi sint 
oculi, facile cognosces, ut excusabilis sit aliorum 
torpor, cessationi tuae nullo modo posse ignosci. 
Forte iam satis te animatum reperient meae lite- 
rae, ut supervacua sit exhortatio. Partibus tamen 
meis deesse nolui. Vale, praestantissime vir et 
mihi ex animo colende. Dominus te spiritu suo 
gubernet, fortitudine instruat et incolumem tueatur. 
13. Calendas Decembris, 1561. 


Ioannes Calvinus tuus. 
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3616. 
CALVIN A L/ÉGLISE DE TROYES. 


Réponse à la question de savoir s$ l'évéque Ca- 
raccioli de celte ville peut étre admis au maànistére dans 
l'église protestante comme 4l le demande. 


(Nous avons donné le texte authentique de ce document dans 

les Consilia, Tome X. Ire Partie p. 184. Elle est du 19 Nov. 

et commence par ces mots: JPource qu'om s'esi enquis etc. 

Béze là éditée en latin, voyez au l. c. La traduction com- 

mence par ces mots: ARogaíus dentan taam ete. Comp. N. 3602, 
not. 8.) 


3617. 
CALVINUS BEZAE. 


Transmitti ei literas ad Salimiacwm et consi- 
lium de episcopis recipiendis. 'T'um respondit ad. plura 
alia in Bezae muperis epistolis comprehensa. 


(Autographon non exstat. Describimus ex Cod. Genev. 107,, 

fol. 247. Recentiora exemplaria habes in Cod. llle, fol. 206, 

in Cod, Bern. Epp. VI. p. 912, ap. Simler. Vol.102. — Edidit 
Baum II. App. p. 129. "Versio anglica T. IV. 231.) 


AÀ Monsieur et aimé frere M* de Beze. 


Heri equo vectus ad coenam reperi hypocau- 
stum calefactum: illie primo ingressu mihi redditae 
fuerunt priores tuae literae, !) quibus legendis dum 
intentus sum vapor cerebrum percussit. Etsi autem 
cibus sternutationem compescuit, domum reversus 
sensi malum ingravescere. Paulo post alteras tuas 
accepi.?) "Videbis, quid Salignaco scripserim. Ubi 
epistolam legeris, tuo arbitrio vel supprime vel 
reddendam cura. Non putavi lenius cum homine 
agendum, cuius torpor longo temporis traetu fere 
ad veternum usque obduruit. Utinam nunc saltem 
expergefiat, ac festinatione studeat notam superioris 
ignaviae abstergere. Causam Trecensis episcopi in 
genere, ut optabas, tractavi. Brevitati tamen ignos- 
ces, ad quam me nunc adegit necessitas, quum alio- 
qui mihi sit ingenita. Adde quod in hoc argumento 
mihi libenter tempero, ne videar leges quasi viotis 
imponere. 

. Quod de praepostero nostrorum fervore scribis 
verissimum est, neque tamen ulla occurrit mode- 


3617.1) N. 3599. 
2) N. 3608. 
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randi ratio: quia sanis consilüs non obtemperant. 
Passim denuncio, si iudex essem me non minus 
severe in rabiosos istos impetus vindicaturum, quam 
Rex suis edictis mandat. Literis, quas impetrasti 
nihil aequius. Alii sua intemperie pessundabunt 
tantum beneficium. Pergendum nihilominus, quando 
nos Deus voluit stultis esse debitores. Ex quo 
literis tuis factus sum certior de indictione novi 
conventus,9) de tuo reditu consilium mutasse iam 
ante intellexisti. Manendum omnino, nisi velimus 
eausam prodere.et perdere quae nunc in summo 
cardine vertitur: praecipue gaudeo, Reginam ita 
eupere, quia hine eerte colligere videor, eam nihil 
dolose agere. Si qua tamen venerit morae excusa- 
tio, opportune metum et dubitationem levabit. Non 
enim credas, quam anxie torqueatur senatus, dum 
vix te sibi posse unquam restitui putat.*) Si nihil 
ab aliis, tuum erit aliqua spe recreare eorum animos. 

Praeteriti temporis silentium mihi adscribes, 
quod onus illud receperim.  Negotiatur ille, 9) qui 
merces germanicas opponere nobis voluit, pretium 


habet suae perfidiae. Sed miror ita pudorem exuisse, | 


ut saltem non aliquid simulet. Si Hoftomanno cre- 
ditur, Boquinus a DBaldwimo valde dissidet.9)  Nor- 
mandio nostro gratulor, quod tam comiter fuerit 
exceptus. Utinam ne more aulico. Sed optime 
spero, quod officia sua ultro polliciti sunt, quos 
serio loqui existimo. 


ae incolumem tueatur. 
te salutant. 
Burgoinum?) ablegare nos coógit eius impru- 
dentia. lam istie sciri arbitror, Ducem Nemorsi?) 
in nidum suum confugisse. Parum abfuit quin 
praefectus Gayensis ignoto manum iniiceret. Inde 
elapsus Chansiaecum ?) noctu pervenit, ubi trepide 
seiscitabantur eius comites, essentne in ditione Go- 


Nostri omnes dilgenter 


3) consiliariorum binorum ez singulis parlamentis, ad 
d. 90. Dec. (N. 3594). É 

4) Reg. du Conseil 11. Nov. 

5) Balduinus, quem putabat Germanos theologos accer- 
sisse ut res turbaret. 

6) Vides Hotomanno Heidelbergenses fuisse melius notos, 
quam Calvino. 

7) Reg. du Conseil 6. Nov.: Bourgoing prend conge 
ayant este envoye servir Dieu ailleurs. Arreste quon aye 
advis de M. Calvin si on luy debvra donner 60 fl, pour aider 
a supporter les charges de son voiage. — Hist. eccl. l. 161: 
Frc. Bourgoin surnommé Dagnon, homme-de savoir et d'ex- 


perience fut envoyé de Geneve à Troyes pour renfort. — 


Haag YI. 483: F. B. sieur d'Agnyon, ancien chanoine de Ne- 
vers, se réfugia à Geneve. fut ministre à Bossey, à la ville, 
à Chesne, à Jussy, et demanda un congé pour rentrer en 
France ou il desservit les églises de Chaumont et de Troyes 
et fonda celle de Moulins. 

8) .N. 3519. 3594. 3599. 

9) Chancy, ad Rhodanum, vicus Genevensium prope 
fines Sabaudiae. 


Vale, integerrime ct duleis- | 
sime frater. Dominus tibi semper adsit, te gubernet . 
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nevensi an Bernensi, sumpto. itineris duce in pagum 
Lelusetum!?) profecti sunt, ubi ex equis duodecim 
tres reliquerunt lassitudine semimortuos. Gallasio 
plurimam salutem et quibuscunque censueris. Vale- 
tudini, amabo, consule, ne te obrui sinas importunis 
laboribus, neque enim sine tristitia audio te exte- 
nuatum esse. lterum vale 19. Novembris !561. 


Carolus Passelius tuus. 


3618. 
CALVIN AUX MINISTRES DE NEUCHATEL. 


Il appwie la demande de l'église de Sens, qui 
demande le ministre de la. Brosse. *) 


(Orginal. Bibl. de la Compagnie de Neuchátel. Vol. A. N. 101. 
Souscription autographe. — Bonnet IJ. 435.) 


La dilection de Dieu nostre pere et la grace de 
nostre Seigneur lesus Christ soit tousiours sur 
vous par la communication du S. Esprit. 


'l'reschers et honorez freres, combien que noz 
freres de Sens qui ont envoye ce messager expres 
ne vous ayent point escrit, ie vous prieray de rece- 
voir leur requeste, comme si ce defaut n'j estoit 
point, lequel est advenu par inadvertence, dautent 
quils ne savent rien de lestat de par deca: et 
pourtant se sont addressez a moy se confiant que 
ie feroye en leur nom tout ce qui seroit besoin. 
Or ils desirent en somme davoir nostre frere Maistre 
Maturin de la brosse duquel ils ont eu tel rapport 
quils esperent estre bien proveus, sils le peuvent 
obtenir. Vous saves que iusquiei je ne me suis pas 
ingere de faire nulle requeste ni poursuite. Et 
mesme combien que ceux de Troye me solicitassent 
ales ayder por avoir nostre frere Maistre laques 
sorel, ie men deportay.?) Mais ie nay peu mex- 
empter a ce coup que pour le moins ie ne vous 
fisse le recit de la demande de ces bonnes gens, 
puis quils sen sont attendus a moy et sj reposent. 
Leur Eglise estant bien dressee sera de grande 
consequence, tant pour le grand ressort de Dailliage 
que pource que cest. siege archiepiscopale et primace. 
Pouree que ie ne doute point que lavancement du 


10) Leluiset, (unc temporis in praefectura Bernensium 
Terniacensi, nunc in finibus Sabaudiae. 
3018.1) Voyez les N. 3604. sutv. 

2) N. 3586, 
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Royaume de nostre Seigneur Iesus Christ ne vous 
BOit asses recommande, ie remets le tout a vostre 
discretion. Ainsi vous adviseres den ordonner selon 
que vous iugeres estre le meilleur pour ledification 
de IEglise. len escri aussi à Monsr. le Gouverneur, 
pource que vous ne poves rien determiner sans luy. 
lespere bien que vous y procederes dun commun 
accord, cherchant que Dieu soit glorifie. 

Lequel ie supplie vous avoir en sa protection, 
vous guider tousiours par son Esprit, et faire pros- 
perer vostre labeur. De Geneve, ce 20. Novembre 
1561. 


Vostre humble frere, 
Iehan Calvin. 


3619. 
COLIGNY AU SÉNAT DE GENEVE. 


Il prie quon prolonge le congé de Théodore de 
Béze. 


(Archives de Genéve. Piéces historiques fascic. 1715. Sous- 
eription autographe.) 


Aulx magnifiques Seigneurs Messieurs les Scyn- 
dieques et Conseillers de Geneve. 


Messieurs, Se presentant une sy bonne com- 
modite par ce porteur je n'ay voulu faillir à vous 
faire ceste lettre pour vous advertir que jay receu 
la vostre par laquelle m'avez faict entendre l'occa- 
sion pour laquelle jl ne vous a semble de me deb- 
voir maintenant renvoyer le Sr. de Monroy.*) Sur 
quoy je vous diray que combien que je desirasse 
grandement son retour pardeca pour le fruiet que 
jesperoye qu'i y eust peu faire sy est ce que puys 
que je veoy que vous le retenez pour une sy bonne 
occasion comme celle que m'escrivez, m'asseurant 
au reste de la bonne volunte que vous avez de me 
gratifier je ne puys synon vous en remercyer de 
ires bon eueur. Et soubz la confiance que jay en 
jeelle je vous feray maintenant une aultre requeste 
laquelle je vous prye bien affectueusement, Mes- 
sieurs, de me vouloir accorder. Car cest une chose 
dont nous avons grand besoing pardeca pour l'ad- 
vancement et augmentation de nostre Eglise, a 
Sscavoir que vous nous y laissiez encores le Sr. de 


8619. 1) Merlin (N. 3542. 3650. 3579. seg.) 
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Beze?) lequel est maintenant en sy bon train de 
servir a la gloire de Dieu et edifieation de son 
Eglise en ce Royaulme, que ce seroit grand dom- 
mage de len destourner maintenant.  Parainsy, 
Messieurs, je remectz en vous de considerer com- 
bien cela jmporte et vous prye que en ume telle 
besongne vous nous faciez congnoistre combien 
vous desirez nous ayder et accommoder de ce qu'est 
en vostre pouvoir. Et de ma part vous pouvez 
croire que entre tant d'aultres que vous obligerez 
a vous je n'espargneray jamais aulcun moien que 
jaye de faire chose qui vous puisse estre aggreable. 
me recommandant a tant affectueusement a vostre 
bonne grace Et supplyant le Createur, Messieurs, 
vous maintenir tousiours en sa saincte garde. De 
Sainct Germain en Laye ce xxiij de Novembre 
1561. 


Vostre humble et affectionne amy 
Chastillon. 


3620, 
SEELAOC !) A COLLADON. 


Affaire Villeroche. Etat des églises dans son pays. 
Il voudrait s'absenter pour revoir Angers et en de- 
mande la permission. Il désire recevoir un owvrage 


sur les figures dans les livres de la bible. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve. Vol. 197, fol. 11.) 


A Mon Seigneur et treshonoré pere Monsieur 
N. Colladon 


en $a maison. 


Grace et paix par nostre * lesus Christ. 


Monsieur et treshonoré pere i'ay receu de vostre 
singulliere grace deux ou troys paires de lettres 
esquelles n'ay fait aucune response, non pas que 
soit estó par negligence ou paraisse mais pource 
que n'ay trouvé messagier propre pour ce faire. 
Bien vray est quavoys escrit une foys par nostre 
frere Mr. Guedoin ministre de gaudonne ce quil 
avoit deliberé de sen aller pour ce marier. Mais 
voyant ces auditeurs son intention l'ont arresté luy 


2) Béze lui-méme désirast s'en aller, mais le Conseil, 
un peu malgré lui lui prolongea son congé. Voyez N. 3594. 
3624. et les lettres de la fin de Décembre. 
8620. 1) N. 3402. 
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baillant parti tel quil demandoit, ascavoir une com- 
paigne craignante Dieu. Or voila une partie du 
retardement que ne vous ay rendu la responce. 
Ainsi il vous plaira m'eseuser. Quand aux lettres 
qu'ay receues touchant Vileroche,?) nous avons le 
synode en ceste ville de S'* Foy le 10 iour de ce 
moys de desembre comme ie croy, ou nous avise- 
rons si dilipgemment a telles afaires que dieu sera 
servi en toute droiture et vous et tous nos autres 
peres contentés. Le frere de Boudart?) est fort 
fasché de s'en estre si avant mesle et a ce que je 
puis cognoistre maintenant ne le supporte nulle- 
ment. Le susdiet Villeroche est pour lempescher 
marie avec une fille ayant vaillant dix mille francs 
tournois (comme on estime). Quand aux freres de 
Mirremar et de St. Anthoine jlz attendent en pa- 
tience. Je ne redoubte en rien que ne prenies 
beaucoup de peine pour moy et pour eux. Mais 


vous scavez a qui nous servons. Cependant je con- 


fesse veritablement que ne sauroys, ny eux aussi, 
suffissement recognoistre les biens que nous faittes 
et les peines que prenes pour nous. AÁu reste quant 
est de l'estat de ceste Eglise le tout ce porte assez 
bien jusque yci graces au Seigneur, sinon quil est 
venu un edict 4) par lequel il nous comande de ne 
prescher plus es temples quavions prins, sur peine 
destre prononees et punis comme mutins et sedi- 
tieux. Mais cela ne nous fait peur pourveu que 
nous ayons tousiours liberté de prescher purement 
et simplement levangile en quelque lieu que ce soit. 
Nous sommes done maintenant pres de prescher 
aussi bien desoubs les boutiques ou soubs la halle 
que jamais nous feismes, et croy que le seigneur 
nous donnera autant de vertu et courrage que ja- 
mais i| feist et entendra nos prieres et oraisons. Il 
est vray que je crains que si les cappelans veul- 
lent retorner en lumiere (car par ci devant ilz 
disoient leurs messes es chambres et caves) qu'ilz 
ne soient tormentes non pas des grans mais des 
petis enfans. Car graces au seigneur dans toute 
ceste ville il ny en a point vint qui facent proffes- 
sion manifeste de la papaute. Le seigneur nous 
veuille assister. 

Monsieur mon frere M. de lorme n'est encore 
venu. Je l'atten tous les jour$. J'ay deliberay dieu 
aydant de m'en aller ce moys de Janvier faire un 
voyage en nostre ville d'angiers. Il y a quatorze 
ans que n'y fus. Je vous voudroys volontiers de- 
mander par maniere de conseil si ceux de ma na- 
tion me solicitaient de les servir si je les pouroys 


2) N. 3543. 

3) Malgré la différence. d'orthographe, ce nom pourrast 
bien éire identifié avec celui de Bordat, (IN. 3543. et 3626.) 

4) L/édit de Jwillet. 
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servir en: bonne conscience: ayant ma conscience 
libre et franche que oe n'est point mon proffit 
partieullier ny ambition ny aücune autre mauvaisse 
affection qui minscite a ce faire ains seulement de- 
sire de servir a ma nation et pour presther au con- 
traire de ce que autrefois y ay presche ou pour le 
moins plus purement, et pourveu aussi que l'eglise 
a laquelle maintenant je sers si vousist accorder. 
Je vous prie me mander par les premiers. Je scay 
ce qu'en confesse monsieur nostre pere monsieur 
d'espeville en son Institution: mais encores je vous 
prie m'en escrire quelque chose et selon que m'en 
escrirez je vous prometz que le suyvre. 

' 1l me semble que jay veu quelque foys un 
livre ou toutes les figures sont declairees selon qu'on 
les trouve par si et par la es escritures sainctes 
comme auecunesfoys on trouve une figure apostrophe 
sinecdoche methonymye ete,")..Je vous voudroys 
supplier au nom de dieu gge gil sen trouvoit quel- 
quun que men feissies Tófouvrir. Mon compere 
Bieur Mathurin ...... ,9)1le paira. Il me semble 
que feu Robert estienne lavoit jmprimé. Je vous 
prie, monsieur mon pere, quil ne vous desplaise 8i 
je vous requier de cela. Jen eusse bien escrit a 
mon dit compere, mais peut estre quil ne leust pas 
si bien entendu comme vous. ll vous plaira done 
estimer le tout en la meilleure part. 

Rien autre: chose pour le present, priant le 
seigneur dieu vous maintenir et augmenter tous 
les dons et graces de son sainet esprit et en gene- 
ral a toute vostre famille assemblee a laquelle je 
desire estre humblement recommandé et a vos prie- 
res sainotes, sans oublier nostre treshonore pere 
Monsieur despeville. Adieu. Ce 28. de Novembre 
1561. 


Vostre treshumble disciple et obeissant 
a jamais 
Seilac. 


3621. 
CONDÉ AU SÉNAT DE GENEVE. 


Il intercóde pour qu'on permette à Béze de rester 
quelques mois auprés de la reine de Navarre. ') 


5) Cette description ne répond pas tout àvyfait à un 
ouvrage qui a pour titre: Dictionnaire en theologie contenant 
entiere declaration des mots phrases et manieres de parler 
de la saincte Escriture. Ohez J. Crespin 1560. 8. 

6) nom sllisible. Holes bct 
8621.1) Voyez la lettre de Coligny qui précede et celle de 
Jeanne d'Albrei qui va suivre. 
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(Archives de Geneve. Piéces historiques, fascic. 1712. Sou- 
Scription autographe.) 


À Messieurs et bons amys Messieurs les Seindicques 
et conseil de Genefve. 


Messieurs et bons amys, Congnoissant le sainct 
et vertueux zelle que vous portez a lavancement de 
la gloire de Dieu et le desir que avez que sa pure 
doctrine puisse prandre pied et racine en ce roiaume 
Ainsi que desia nous commenceons a en voir les 
apparences claires et grandes, jay pensé puis que 
nostre seigneur a faiet si heureusement prosperer 
le voiage que y a faict Mr. de DBesze, duquel jl sest 
servi comme de son jnstrument a lediffieacion de 
son eglise, que pour la eonservacion dung tel et ei 
Savoureux fíruict vous ne trouverez mauvais que 
nous laions retenu encore pour environ quatre mois 
aupres de la Royne ma seur et pource qu'en luy 
proposant ce retardement jl a faict jnstance grande 
sur lobeissance quil vous doibt et veult rendre, 
affin de luy lever de ma part toutes les difficultez 
et excuses quil porroit sur ce alleguer et prandre 
je vous en ay bien voulu escrire ceste lettre pour 
vous prier tresaffectueusement au nom de Dieu, 
Messieurs et bons amys, non seullement luy per- 
mectre tel seiour pardeca mais expressement le luy 
ordonner et enjoindre. Ce faisant oultre le bien et 
proffit commun que vous moiennerez a la france, 
laquelle sen sentira jnfiniement gratiffiee de vous, 
je le tiendray si estroictement et particulier en moy 
que jamais je n'en oubliray le plaisir et lobligacion 
pour le recongnoistre generalement envers le corps 
de vostre republique ou en prive envers les mem- 
bres dicelle par tous les bons et dignes offices dont 
vous me vouldrez requerir et emploier. Ce que je 
feray tousiours daussi bon cueur que je supplie le 
createur, Messieurs et bons amys, conserver vous 
et vostre estat en parfaicte et contente prosperite. 
Escript a St. Germain en laye. Ce xxiiijj jour de 
Novembre 1561. 


Vostre bon amy 
Loys de bourbon. 


3622, 
BULLINGERUS CALVINO. 


Vermius veduz ve bene gesta. 
log; in itinere certantes. 
Sabaudum. 


j Germani theo- 
Negotiwm. inter Helvetios et 
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(Ex autographo Cod. Genev. 120, fol. 3.) 


Olarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fido pastori domino suo eolendissimo et 
fratri carissimo. 

Genff. 


S. D. Inprimis oramus Dominum ut te nobis 
incolumem restituat et diu conservet. Magno enim 
cum dolore audivimus te aegre ingredi !) et studia 
tua tanta impediri. Sed fulciet te Dominus. Bre- 
vior sum in seribendo quod nolui tibi aliis oceupa- 
tissimo addere molestiam, et quod duo hi capitanei 
vel duces equitum ?) illustrissimorum principum 
Condensis et Amürallii te de omnibus de quibus 
scribere poteram edocere poterunt. Deduxere huc 
D. Martyrem nostrum. Est ipse alacer et incolumis 
Deo gratia. Arbitror ipsummet ad te scripturum.?) 
Illud inprimis admirandum quod in tanta adversa- 
riorum rabie et potentia imbellia Dei organa tan- 
tum potuerunt et effecerunt in regno usque adeo 
florenti et valido. Sed declarat ita Deus noster 
quam verax sit in promissis et quantae sit bonitatis 
et potentiae. Gaudemus item vehementer, ut par 
est, de pulcherrimo nostrorum consensu. Germani 
theologi in Galliam profecti toto itinere contende- 
runt.^) Ita enim /Martyr noster retulit qui a quo- 
dam istorum audivit. Discedente D. Peíro nondum 
venerant in aulam necdum fuerant auditi. Miramur 
valde quid effecerint. 5i quid certi acceperis a Beza 
nostro quaeso communica nobis. Item si quid prae- 
terea certi perscriptum fuerit ad te de conventibus 
Guysianorum et Hispanorum (de quibus hic mira 
referunt) quaeso ut participes nos facias ete. Nobis 
perseverandum puto in precibus ad Dominum per- 
petuis. Hemitto ad te epistolam ad Erbachiwum co- 
mitem sceriptam.5) Placet illa valde et pro illa 
maximas tibi ago gratias. Si quid est in quo tibi 
vicissim queam gratifieare promtissimo ero animo. 
Legati Sabaudiensis principis postularunt a legatis 
Helvetiorum in Heremo congregatis ut, quum semel 
eoeperint se sequestres interponere inter principem 
ipsorum et Dernates, non desinere sed pergere 
velint. Id autem relatum est in Recessu quem 
vocant. Vergerius in proximis Rhaetorum comitiis 
fuit?) et non magna inde cum gratia discessit. 
Mirus est ardelio. Optime vale, domine colendis- 


3622.1) N. 3513. 3580. 3601. 

2) Languet d. d. 26. Oct. (II. 152): Navarrus Con- 
daeus et Admiralius adiungunt ei singulos praefectos cum 
aliquot satellitibus qui eum deducant. 

3) NN. 3625. 

4) N. 3519. 3588. 3599. 

5) Apographon puta ep. N. 3538. 

6) Cf. Sixt, p. 519 et N. 3612. not. 3. 
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sime et frater longe carissime. Salutant te atque 
colegas tuos omnes omnes mei symmystae. "Tiguri 
24. Novemb. 1561. 


H. Bullingerus. 


3623. 
LA REINE DE NAVARRE AU SÉNAT 
DE GENEVE. 


Elle prie qu'on lui laisse Théodore de Béze pour 
quelques mois. *) 


(Archives de Genéve. Piéces historiques fascicule 1713. 
Souscription autographe.) 


À. magnifiques Seigneurs les seindicques et Conseil 
de la ville de Genefve. 


Magnifiques Seigneurs nous sommes resolue 
et advisee retenir pour trois ou quatre mois aupres 
de nous venerable personne Mr. "Theodore de Beze, 
esperant que les occasions se presenteront?) durant 
ce temps que Dien se pourra servir de luy pour 
la paix de son eglise et le bien de la republique 
chrestienne. Vous pryant pour une si bonne et 
necessaire cause vouloir excuser le desfault qui 
vous peult fere par son absence et preferer l'utillite 
commune et universelle a la vostre laquelle pour 
cela nous nenvions poinct. Ains prions nostre Dieu, 
magnifiques Seigneurs, la vous conserver et vous 
tenir en sa protection et sauvegarde. Escript a 
St. Germain en Laie. Le xxv jour de Novembre 
1561. 


La royne de Navarre 
Jehanne. 


3623.1) Cf. N. 3619. 3621. 

2) Languet d. d. 26. Oct. d. 153: Dictum est mihi in 
aula Reginam ac Navarrum permittere ut a nostris conventus 
fiant, dummodo non plures quam ducenti conveniant et sine 
armis. Hoc tamen nondum est significatum publice. Admo- 
dum severe iam hic exsequuntur edictum de usu armorum 
interdieto, quod puto ideo fieri ut populus facilius compes- 
eatur si tumultuetur, quando conventus publici concedentur. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1561 NOVEMB. 


130 


3624. 
BEZA CALVINO. 


Novae morae et sollicitationes, et ecclesiarum et 
procerum et patris ipsus discessum impediunt. — Inter 
multa alia etiam. de theologorum Germanorum infecta 
re abeuntiwm et Balduini acerrime notati rebus scribit. 


Us autographo Cod. Genev. 117, fol. 48. — Habent etiam 
od. Genev. 119, fol. 99; Cod, Bern. Epp. VI. 967, Simler 
Vol. 102. Baum. II. App. 133. Inscriptio desideratur.) 


S. Triste illud, *) quod postremis tuis literis 
significasti te ominari, iam pridem me torquet. 
Hestiti quantum potui sicut brevi cognosces. Sed 
tandem mihi faciendum fuit quod solent qui recto 
eursu non possunt in portum penetrare. Hyemem 
illis, pro eo quod petebant, (nempe ut semel hue 
migrarem) concessi, sed duplici addita conditione. 
Una est, si ita censueritis. Altera si post Decem- 
bris conventum videro operam meam his ecclesiis 
esse necessariam. lam vestrum est iudicium a quo 
ne latum quidem unguem discedam. Quod si nos- 
ses quot et quam multorum precibus restiterim, 
certe non modo difficilem sed etiam obfirmatum et 
pertinacem esse me diceres. Quid cupiam nosti, 
quid expediat non possum satis constituere, quoniam 
in diversas partes rapior. Dum cogito tuos labores, 
scholasticorum multitudinem, urbis nostrae commoda, 
meam denique quietem quam ego semper, Dei gra- 
tia, omnibus istis inanibus splendoribus anteposui, 
totus istuc gestio avolare. Sed dum vicissim con- 
sidero nostrorum?) tarditatem, nisi singulis momen- 
tis excitentur, occasiones maximas, opinionem quam 
de me nescio quo modo plerique hic conceperunt, 
denique plurimarum ecclesiarum preces, quae ne- 
cessario tempore se a me deseri queruntur, si tam 
cito (ut loquuntur) discedam, totus haereo et ves- 
trum iudieium suspensus exspecto. Itaque intra 
biduum hine proficiscetur qui nostrorum procerum 
literas ad vos super hoc negotio perferat. Interea 
vos praemonitos volui, ut temporis aliquid ad deli- 
berandum habeatis. lam de rebus aliis accipe. 

Plurima nobis in singulas horas nunciantur de 
hostium coniurationibus. Nostros interea non video 
magnopere commoveri, quamvis monere, hortari 
atque etiam libere obiurgare non desinam. Dux 
Nemorsi qui Awreliensem intercipere voluerat, ex- 
cusationes misit, sed quae accusationem plenissime 
confirment et conscios valde gravent.?) Itaque 


3024.. 1) longiorem moram puta. 

9) procerum apud quos ministerio fungebatur. 

3) Languet Il. 160 d. d. 26. Nov.: Scripsi nuper de 
duce de Nemours: is iam agit in Lotharingia ap. sororium 
suum comitem Valdemontanum. Nuper misit in aulam (credo 
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captus est is quem miserat, et nune ex vinculis 
eausam dieit. Gwisianus^) fortiter se excusat, et 
ludieram in filium quaestionem quam in suorum 
consessu habuit statim huc misit. 7 BacíAcco suo more 
pergit. Tres eius filios scito mirabili esse indole et 
quales pro aetate optare possimus,5) ne medio quidem 
excepto, eui mirabiliter profuit quod ille est conatus. 
Prognostiea quae misisti iam erant huc perlata et 
illud ipsum animadversum de quo scripsisti. Res, 
ut spero, curabitur, quamquam mirus est quoque 
hae in parte quorundam stupor. Anglicum illud 
negotium 9) tardissime procedit, unius legati culpa. 
Aquam e pumice iam pridem conor exprimere, si- 
cut vere et eleganter scribis.") Sed nihil proficio. 
Ero tamen in omnes occasiones intentus ut nostra 
iactura sarciatur. Ecclesiam Dei gratia coepimus 
hie constituere, et proximo die dominico coenam, 
Deo iuvante, celebrabimus.  Navarrenae, Condensi, 
Posidonio9?) et eorum uxoribus, salutem dixi tuo 
nomine, sicuti iubebas, quod illis fuit gratissimum. 
Sed illa non desinit ministrum petere, et alioqui se 
passuram negat ut a se discedam. Quaeram igitur 
undique ut me saltem hac ratione redimam. Quo- 
niam instat Adventus quem vocant, neque dubium 
est quin clamosi et rabiosi jsti suo more acuant po- 
pulorum furores,?) suasi ut literae ad singulos epis- 
copos mature scriberentur, et impetravi, quarum 
exemplar ad te mitto. Istiusmodi literarum tantam 
non esse apud plerosque autoritatem, quantam esse 
oportuerat, res ipsa ostendit, et quotidie experior, 
sed quid agas? dabit Deus his quoque finem. Lug- 
dunenses fratres in Suburbium reiici molestissime 
fero, sed quod mutari nunc quidem non potest fe- 
rendum censeo. Qua de re ad eos diligenter 
Scripsi, í?) et rogo ut tu quoque statim scribas quo- 
niam eorum impatientiam luerent omnes ecclesiae, 
et certum est adversgrios nihil aeque captare, atque 
hoc unum ut bello civili occasionem primi prae- 
beamus. 

Theologi Germani heri discesserunt. !!) Nihil 


ut se excusaret) praecipuum suum consiliarium [Ligneroles, 
escuyer du duc de Nemours,- Castelnau 88], qui vix eo vene- 
rat quum est in vincula coniectus. i 

4) Duz Franciscus. F'üius princeps de Joinvill. De 
utriusque in illa coniuratione partibus v. Mém. de Condé 
IH. 376. 

5) Di meliora! 

6) Quid hoc sibi velit tw videas. 

1) -Epistola aliqua periisse videtur. 

8) Coligny. 

9) concionatores pontificii. 

10) Epistolam reperies ap. Baum. II. App. 132. 

11) Languet 26. Nov. (Il. 159): Theologi Palatini et 
Wirtembergenses hodie hine discesserunt. Eos nihil effecisse 
non esí mirum quum non fuerint inter se concordes. Petiit 
ab iis Navarrus ut communem confessionem de rebus contro- 
versis exhiberent, verum ipsi inter se non potuerunt conve- 
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prorsus eum illis actum. "Tantum praetexuit ANa- 
varrenus, tardius venisse, et hortatus est ut apud 
suos principes agerent de habendo aliquo colloquio 
et tota illa controversia componenda, qua de re 
quoque privatim cum illis egi et ad illustrissimum 
Palatinum scripsi, quam diligentissime potui. JBal- 
dwinus tandem in lucem prodiit e suis latebris et 
libellum in te edidit virulentissimum. 1?) Autores 
mihi quidam erant ut eum ad te non mitterem, sed 
respondi te ea fortitudine animi esse ut facile is- 
tum canem contemneres. Ego vero fateor me cum 
nostro Galasio ita fuisse ista indignitate commotum 
ut febrieulam etiam senserim. De responao!?) vero 
sic statuo, non esse illi alium opponendum quam 
Crispinum ipsius conterraneum, à quo etiam non 
abstinuit. 4^) Sed nisi aliud tibi videtur, vellem 


nire. Palatinenses habuerunt satis libera mandata a suo prin- 
cipe, mandata Wirtembergensium fuerunt astrictiora et de coena 
Domini proposuerunt formulam Conf. Aug. superiore hyeme 
approbatam Naumburgi. Nostri responderunt sibi non displicere 
eam formulam, sed rem in ea non satis explicari. Quare 
consulebant ut alia communi consensu conscriberetur, quae 
causas et effectus sacramenti comprehenderet. Hoe non displi- 
cuit Palatinensibus sed a W. est reiectum. Quibus quum 
proposita esset formula, in quam nostri et delecti ab episco- 
pis consenserant, dixerunt se eam probare, dummodo intelli- 
geretur secundum doctrinam suarum ecclesiarum, et addide- 
runt mirabiles interpretationes. Postea utrique scripto ex- 
hibuerunt sua consilia de componendis controversiis. Iac. 
Andreae visus est mibi minime aptus ad huiusmodi actiones: 
nimis enim abundat suo sensu, et quantus est videtur sibi 
sapientia. Ubi Navarrus vidit tempus inutiliter teri, signifi- 
cavit se maximam gratiam ipsis habere quod ipsos non pi- 
guisset tantum laboris et molestiarum ferre, sed se dolere 
quod non venissent, antequam ad suas ecclesias redirent mi- 
nistri convocati ex variis regni partibus.  Potuissent enim 
cum ipsis commodius disserere. Se autem petere ut sint au- 
tores principibus ut locum aliquem deligant in quam possint 
convenire Germanici et Gallici theologi et inter se placide 
disserere caett. 

12) Ad leges de famosis libellis et de calumniatoribus 
commentarius. Paris ap. And. Wechel 1562. 4. Heveling de 
F. Baid. p. 383. Cave ne haec annt nota tibi fraudi sit. Ipse 
enim in sua Responsione altera, Idib. lul. 1562 edita dicit : 
Comm. ad leges de lib. famosis ego anno superiori tumultua- 
rie scribere et edere coactus fui. (Béga p. 239.) 

13) Baldwin. resp. altera (Biga p. 241): Ecce iterum 
prodit idem illius libellus famosus in linguam gallicam con- 
versüs atrocioribus etiam conviciis (ut in ea lingua est eius 
factionis ad maledicendum mira facundia) refertus: neque scur- 
rilibus modo dicteriis, sed etiam repetitis ex lenonum ganeis 
obscoenorum scommatum flosculis comptus, simul et fulmineis 
anathematismis armatus, ut in vulgus sparsus multitudinem 
rerum imperitam (quam magister iactat se solo sibilo impel- 
lere quovis posse) in me, ut hac arte in alios solet, concita- 
ret. Verum de gallica versione libelli qui inscribitur Resp. 
ad Versipellem ete. tunc temporis edita mihil alibi memoriae 


| proditum est, et quae iste de obscoenis scommatis habet in 


Calvinum minime cadere videntur. An aliquis Nosiri armiger 
suo marte talem concinnasse putandus est? 

14) Heveling p. 34: Ut gravius pungeretur Balduinus 
Beza proposuit ut illi Crispinus opponeretur. Qui Balduini 
quondam amicus, necessitudinis sanctissimis vinculis ante 
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ipse Apologiam scribere sub eius nomine, !5) sed 
oporteret me amplos commentarios istinc habere 
earum rerum quas attingere necesse fuerit ut om- 
nibus suis coloribus iste rabula depingatur. Itaque 
multa.iam mihi Galasius et Boquinus suppeditarunt, 
et Argentinam ad Hofomanwm scripsi ut et ipse 
mittat quaecunque iudicabit ad hoc argumentum 
pertinere. 

. lam vero si cupis intelligere quid hie agat 
miser ille noster'5) quamvis a me praemonitus, 
tamen cuiusdam consilio usus filium suum nothum!?) 
eireiter 16 annorum illi educandum et Lutetiae in- 
stituendum commisit. Audio stipendium habere 
1300 librarum quibus sese et totam illam familiam 
alat. Ita factus est ex iurisconsulto paedagogus, 
tantisper scilicet dum  pinguiore conditione oblata 
suo more ad alium se conferat. Putabat fore ut 
Valentiae doceret, cum amplo stipendio, et hac spe 
Palatinwm deseruerat. Sed episcopus 9) a me ad- 


monitus tempestive de Hofomamo cogitavit, quer. 


etiam per literas accersivit. Et hoe quoque gravis- 
sime, ut video, istum pupugit. Denique monstrum 
istud mihi trade, neque dubita quin a me pro dig- 
nitate tractetur. : 

Superest unus Normandius noster de quo seri- 
bam.  Aecepi hodie ipsius literas quas ad te mit- 
iere quam exscribere malui. De rebus meis pri- 
vatis eras copiosius scribam. Bene vale, mi obser- 
vande pater, cum fratribus et collegis omnibus 
quos utinam una tecum Dominus salvos et incolu- 
mes conservet. Ex Sangermano 25. Novemb. 


Tuus Beza. 


Quando !9) id mihi video per tabellarium li- 
cere hoc etiam addam quod cras eram scripturus. 
Decumbens ex senectute pater me his ipsis verbis 
gallice seriptis accersivit. ,Quod nondum veneris, 
fili, ignoseo quoniam publica privatis sapienter ante- 


coniunctus, tunc typographus Genevensis, Calvini primam re- 
sponsionem (Ad versipellem) prelo subiecerat, quod Balduinus 
vehementer conquestus gravius tulerat. Bezam vero illum 
sola hac ratione elegisse ex eo patet quod Apologiam ipse 
scribere et tantum nomine Crispini uti voluit. (Cf. Beza 
Calv. d. d. 6. Ian. 1562). Caeterum Crispinus revera ipse 
contra Balduinum scripsit: Ad legem tertiam Cod. de Apos- 
iatis comm. Io. Orispini, in Calvéni resp. ad Baldwin con- 
vicia p. 100. ia. f 

15) A. 1563. proprio nomine scripsit Responsionem ad 
F. Balduini Ecebolii apostatae convicia (Tract theol. Vol. 1L) 

16) Rex Navarrae. 

17) Charles de Bourbon, cuius mater erat famosa Louise 
de la Béraudiere, Mlle de Rouet. ; 

18) Io. de Monluc, ep. Valentiae in Delphinatu protes- 
tantibus favebat. Balduinus hac spe frustratus Lutetiae 
praelectiones instituit quas plurimi frequentabant, adeoque 
episcopi et. membra, Parlamenti, teste Sammarthano ( Hevel. 31). 

19) Hoc P. S. hue pertinet teste autographo. 


1561 NOVEMB. 








134 


posuisti. Sed vide memineris quid parenti quoque 
debeas, et ut primo quoque tempore hoo facias 
quum licebit. Volo ut frater quoque tuus qui istic 
est cum uxore veniat, e£ uxorem quoque tuam quum 
veneris accersas, quoniam praesentibus vobis omni- 
bus meis liberis institui testamentum condere et, 
si Deo ita videbitur, mori. Itaque si sororem quo- 
que tuam, quae nunc mihi unica filia est, possitis 
e monasterio adducere, gratum mihi officium fece- 
ritis.^ Haec ille totidem verbis. Itaque secunda 
huius mensis??) illuc cogito, et qui istuc?!) perferet 
procerum nostrorum literas, uxorem quoque meam 
si modo ita vobis videbitur, simul ad patrem addu- 
cet, ubi tamen non puto fore ut eam aspiciam, quo- 
niam necesse ut vicesima decembris hic me aistam 
in illo quem dixi conventu. Sed de his plura cras 
scribam, nec fortassis illam expedit de profectione??) 
praemoneri ne vani rumores spargantur.??) 


3625. 
VERMILIUS CALVINO. 


Iam in patria feliciter et tuto peracto tinere re- 
duz varia iradit quae res in Gallia minus laeta fore 
praesagiunt. 


(Ex Epp. Vermilii impressis ad calcem Tomi Locc. theol. ed. 
1580, f. 581. ed. 1587, p. 1144) 


Discessi, vir clarissime, Lutetia pridie Kalend. 
Novembris et intra viginti et duos dies salvus et 
incolumis Tigurum perveni,') deductus admodum 
tuto ae fideliter a duobus militaribus ducibus, quos 
vulgo eapitaneos vocant, pios et fortes viros, quibus 
a consulibus, senatu et ministris ecclesiae non vul- 
gares exhibiti sunt honores, datique sunt eis comi- 
tes itineris usque Bernam. Quare poterunt, ut illos 
non dubito esse facturos, indicare suis principibus 


20) Sic. Sed Decembrem voluisse patet. 

21) Genevam. pst: 

29) Muliebri silentii studio diffidebat. 

23) Haec ultima plane aliter sonant 1n Apographo Cod. 
119, fol. 94 v. ubi totum hoc P. S. additum est epistolae N. 
3594: ad patrem adducet ubi rogo ut te nobis conservef, at- 
que una tecum fratres et amicos omnes plurimum salvere et 
valere iubeo. Ex Sangermano tertio Calendas Novembris 
Tuus Beza. Heri demum... et sic porro. Qui est finis epis- 
tolae modo laudatae ridicula librarii oscitantia cum aliena 
ermiztus. 
Be25. 1) De discessu cf. AN. 9594. 3596. 3599. De adventu 
a. d. zi. Cal. Dec. Schmidt p. 213. 
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quanta observantia nostri eos prosequantur.  Lite- 
ras praeterea humanissimas huc scripserunt ARegina 
mater, nec non rex Navarrae, principes item Ad- 
siralius et Condensis, quae fuerunt gratissimae. ?) 
Dabit fortasse Dominus ut animi huius urbis cum 
regno Galliae bene ac sanete coalescant, praesertim 
si iustus in religione consensus intercesserit. Quum 
itaque omnes essemus variis de causis laeti, ecce 
tibi tristia quaedam ex Gallia sunt allata. Primum, 
regem Philippum eo scripsisse minacissimas literas,?) 
quibus non rogaret, sed quodammodo imperaret, 
ut in Galliis autoritas papae sarta tecta et integra 
servaretur, Seque, ut aiunt, disertis verbis professus 
est omnium illorum apertum hostem fore qui secus 
vellent atque statuerent. Deinde adiectum est, re- 
gio nomine praeceptum episcopis esse ut denuo 
Poysiacum redirent atque ibi confessionem Gallica- 
narum ecclesiarum confutarent. fed hoc non facile 
eredimus, nisi a 'lheodoro Beza, viro clarissimo 
doctissimoque, ea de re certiores fiamus. Deus 
opus suum tueatur et ea fundamenta constabiliat 
quae videntur non infeliciter esse iacta. Certe fraus 
esset, et quidem non obscura, nostris dimissis ad- 
versarioó qui iam aufugerant denuo revocare, ut 
absentes damnarent. fed haec Deus viderit. 
Cupivissem in reditu vos invisere. Sed quum 
iam esset hyems, veritus sum ne pluviis aut nubi- 
bus obruerer, si longiori via domum redirem. Qua 
etiam causa sum inductus ut ne me comitatui ad- 
iungerem Marchionissae a .Hoethling *) et principis 
de Longavilla quod a me petitum est mirum in 
modum, quum apud eos essem Blandini. Assentiri 
nolui, quod iter ad aliquot dies animadverti esse 
differendum. Deinde cogitabam, non permagnmi re- 
ferre, si fraudaremur corporis praesentia quum ani- 
mos et sensus habeamus quam coniunctissimos. 
Quod satis indicat «a firmissima concordia quam 
inter nos coluimus in Gallia, quotquot destinati era- 
mus habendo colloquio, dum in eadem domo ac 
mensa unà viveremus, cuius placidae ac sanctae 
sodalitatis nunquam obliviscar. Quare te obsecro, 
me habeas excusatum, si magis compendioso itinere 
domum redii Velim nihilominus interea collegas 
tuos ad unum omnes meo nomine salutari, praeser- 
tim doctissimum virum JMerlinum, hebraicae linguae 
professorem, carissimum fratrem. Vale, praestan- 
tissime vir ac frater in Domino colendissime. 
Deus tuis sanctis laboribus clementissime benedicat. 
Balutes item, quaeso te, pastorem Italum atque D. 
Marchionem. "Tiguri 25. Novembris 1561. 


2) Editas leges ap. Baum Yl. App. p. 101. 115 seqq. 
3) Cf. N. 3514; de Thou III. 18 ed. Basil. 
4) Rothelin. Vide Schmidt p. 212. 
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3626. 
SEELAC A COLLADON. 


Swite de sa lettre précédente. 
(Autographe de la Bibliothéque de Genéve Vol. 197, fol. 13.) 


A mon tres honore Seigneur et pere Monsieur 


N. Colladon. 
En sa maison. 


Depuis que je vous ay escrit, mon tres honore 
seigneur et pere, jay este adverti que Vileroche 
sest retire à Sarlac avec sa femme et croy que 
s'il n'eust trouve si bon parti selon le monde quil 
n'eust quitte le ministere mays voiant quil avoit 
de quoy faire maintenant bonne chere il a fait sem- 
blant de vouloir aquiescer au conseil ja long temps 
par nous a luy donné. Il a proteste (ainsi que 
m'a dit monsr. DBordat en plein consistoire de Bra- 
gerac) que jamais il n'acceptera la charge de minis- 
tre sinon par le consentement de toutes les eglises 
en general qui sont en ce Royaulme et hors le 
Royaulme. Je eroy que nous sommes aussi loing 
de nostre bonne jntention comme il est de sa fausse 
protestation ear il voudroit (afin de tousiours se 
faire valoir) que seulement une seule province le 
requerist et demandast. Ceux de Bragerac ainsi 
que m'a dit monsr. Bordat ne vouleurent jamais 
luy octroyer son congé et le vouloient retenir outre 
son gre. Afin que silz retornent a en demander 
qu'on leur mette sela devant leurs netz. Le frere 
de Bordac certes jaraais (ce quil en a fait) ne la 
fait par malice comme le voulant supporter en son 
mal par quoy, monsieur et pere, je vous supplie 
ne lui jmputer cela, comme &i d'une sertaine ma- 
lice et de liberte il s'estoit bandé contre une oppi- 
nion et sainct conseil et de tous nous autres pour 
de par dela comme sest le Seigneur qui nous a 
delivré de tel garnement et nous veulle tousiours 
preserver de semblables. Nous nous sommes ysi 
assemblés, les jurés de ceste province, pour aviser 
du temps du Synode. Je di ce jourdhui 25 de 
novembre, nous navons point encore resolu le jour: 
Le frere present porteur vous dira plus emple- 
ment de nos nouvelles. Adieu. Le seigneur dieu 
soit avec vous et vous conserve et toute la famille 
assemblee. Ce 25 de novembre 1561. 


Vostre treshumble et obeissant disciple 
Serviteur a jamais 
Seelac. 
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3627, 
FARELLUS CALVINO. 


Acla. Vapincensia. 


(Ex autographo Cod. Genev. 115, fol. 143, coll. c. Cod. 11lls, 
fol. 20b; Epp. Bern. VI. p. 910 et Simler. Vol. 102. Edita 
est in Baumii Tom. II. App. p. 137.) 


A. Monsieur Monsieur Calvin 
a Ceneve. 


Appuli!) Sabbati 15. exceptus supra spem, 
coepi eoneionari?) non mane, ut optabam, propter 
pauperes, quorum tunc in templo erat conventus, 
sed a prandio frequenti admodum populo, adeo ut 
maior pars extra templum esset: pacate omnia. 
Syndici rogarant eum, qui nomine episcopi est velut 
gubernator, ut cum suis prohiberet ne quid motus 
fieret. Quod is diligenter et ex animo fecit. Pro- 
sequuti sumus Lunae et Martis omnia pacate. 
Martis 18. veniunt ad me primus Syndicus cum 
procuratore regio, orant ut.ad Vicebailivum ?) ve- 
niam, quo me deducent et reducent. Adii, honori- 
fice satis compellor ab eo, qui ex edicto regio 
mense lulio indieat omnes coetus prohiberi, et 
nihil fieri praeter receptum morem, rogatque quis 
me voeasset, qua autoritate concionatus fuissem? 
Ad singula respondi valde benigne, sed ut oportebat 
iuxta verbum Domini, cui me parere et omnes 
oportet. $Secedere iussus, ubi revocor, quia indica- 
bam fratres, qui in colloquio *) egerant coram rege, 
palam concionari,?) et Lugduni$) et alibi ministros 
verbi docere non admissos ab episcopis, rogavit, ut 
tantisper supersederem 2a concione, donec senatum 
Gratianopolitanum et gubernatorem certiores om- 
nium fecisset. Multis egi hortando ut verbum au- 
dirent, e& Domino a quo potestatem habent pare- 
rent, indieans quae eos manerent bona, et iudicium 
quod imminet omnibus qui contra faciunt (sed id 
verbis amicis), nec moleste ferrent si Domino potius 
parerem. Reductus fui honorifice et perrexi, et 
primum baptisavi puerum,?) et ad diem Lunae?) 


3627.1) post iter octo dierum quum octavo Nov. Genevam 
reliquásset. 

2) dans la chapelle abandonnée de Ste. Colombe. (Ar- 
naud, Prot. du Dauphiné 1. 88) 

3) Bénoit Olier de Montjou (ibid.) 

4) Posseacensi. 

5) in oppido S. Germain. 

6) Bezae ep. ad. Lugdunenses (Baum 132). 

7) d. 20. Nov. Vide Ep. ad NNeocomenses infra ad 
13. Dec. 

8) Computus collegae noslri hic erroneus est, scil. a 
Simleriíano exemplari decepti. Dies Lunae vigesimus quartus 
erat mensis. 
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nihil motum. Sub vesperum ad sonum tubae 
proclamatum fuit ne ulli fierent conventus, redde- 
rentur templa, et in crastinum, ubi redirem a con- 
cione, minister Vicebailivi eum literis me tremens 
convenit, indicat quod literae habeant. Ego tantum 
exemplar petii, quod ad te mitto. Fratres ad me 
venerunt post prandium, et invocato Domino om- 
nes receperunt, se constanter in confessione evan- 
geli perseveraturos, pro quo tam multi obierunt. 
Causam susceperunt, et adierunt virum qui valde 
tinnivit?) cum his qui aderant, et petierunt ut om- 
nium quae egisset exemplar daret, quo possent re- 
gem et quos oportet adire. Quod ille recepit se 
facturum. Solus est qui turbet. Multa dicitur 
egisse contra urbem indigna. Si compeseatur, spero 
in pace evangelii magnum progressum. "Tibi notum 
esse credo, qua via apud regem sit agendum. Opto 
ut nos adiuves, sed potissimum precibus et sanctis 
eonsilis. Vale, mi frater omnium amantissime. * 
Cupio omnes collegas salvos. Vapinci 26. Novembr. 
1561. 


Nostri omnes reverenter te salutant. 
Tuus Farellus. 


3628. 
DUMONT A COLLADON. 


Demande de pasteurs pour l'Angowmois. *) 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 197, f. 14. 
Autre exemplaire dans le Portefeuille 19723. Crottet N. 57.) 


A Monsieur et frere Monsieur Colladon ministre. 


Monsieur et frere aiant congneu la bonne vo- 
lunté, tant de foys que me portez je vous requiers 
me fere ce bien que d'estre advocat pour nous en 
laffere duquel vous escripvons a tous en general, 
qui est de nous envoier s'il est possible quelque 
homme tel que congnoistrez estre non seulement 
pour prescher mais aussi pour fere lectures, et fe- 
rez un bien jnestimable pour ceste pauvre province 


9) Sic Cod. 111« lectione mobis suspecta. .Autographon 

hic difficillumum lectu plures habet literas sed quas vel ar- 
snato oculo, quod vocant, distinguere nequeas. 
3628.1) L'église d'Angouléme fut organisée par Jean de 
Voyon, vers la fin du rgne de Henry II. (Hist. eccl. I. 214.) 
Dans le Bulletin du Prot. XII. 121. d " a une liste des 
pasteurs de l'Angoumots depuis 1534. ais $l y a une la- 
cune pour l'époque doni 3l s'agit ici. 
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en laquelle n'y a poinet de pasteur. Oar bon nom- 
bre dejeunes gens par ce moien prendront la charge 
du ministere lesquelz demeurent a faulte d'avoir 
quelqu'un pour fere lectures. Vous scavez quil me 
seroit jmpossible de ce fere estant tout seul joinct 
mon jnsuffizance. "Toutesfois je m'efforcerois d'en 
fere mon devoir si j'estois secouru, vous assurant 
que celluy qui viendra sera le bien venu et en lieu 
d'un fort bon aer s'il y en a en France Ie dicts 
cecy d'autant qu'on nous a advertis que M. Viret 
desiroit bien trouver quelque lieu salubre. Ce que 
n'ay voulu escripre en general n'estant pas assuré 
de la verité. Vous priant, si ainsi est, l'asseurer 
quil ne sauroit estre mieulx en france pour sa 
Sante, et si nous y aydiés nous serious tenuz et 
obligez de plusen plus a vous fere service là ou le 
moyen sS'offriroit, comme je croys que vous en as- 


surez. Qui sera fin, priant Dieu vous maintenir 
en sa paix et grace. D'Angoulesme ce 26. novbre 
1561. 
Voustre treshumble serviteur et frere 
Dumont. 
3629. 


NOURRISSON A CALVIN. 


L'église de Towrs awraWt besoin d'un ministre. 
On est à ceí effe en négociation avec Mr. de L'Es- 
pine. *) 
(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. MS. 196, fol. 226.) 


À Monseigneur Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Monsieur, vous avez peu entendre par l'un de 
noz diacres que naguieres envoyames par devers 
vous affin de recouvrer un ministre pour nostre 
eglise en quelle peine nous estions et sommes en- 
cores pour ce deffault auquel pour suppleer aviez de 


3629.1) Hist. eccl. I. 153: A Tours environ Pasques 1561 
quelques esprits volages dresserent à certains iours une as- 
semblee qu'ils appeloient acaemie, en laquelle il estoit loisi- 
ble iusques aux femmes de proposer telles questions que bon 
leur sembloit, ce qui fut incontinent aboli. Vray est 2u88y 
quon ne les peut empescher de se saisir du couvent des cor- 
eliers pour y prescher publiquement. Mais cela cessa estant 
survenul'Ediot de Janvier auquel ils s'assuiettirent, preschans 
hors la ville, et persisterent paisiblement iusques à la venue 
de M. de Montpensier environ le massacre de Vassy. 
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vostre grace donne un fort bon moyen et pour le 
faire valloir le mesme diaere sen alla jncontinant 
droict a la court suyvant les lettres que luy distes 
avoir escriptes a Monsieur de lespine?) lequel es- 
toit party pour sen aller en son pais premier que 
nostre homme arrivant a Paris. Or ledit Sr. de 
lespine passant par ceste ville, fut prió par nostre 
eglise. dy demeurer pour en icelle faire office de 
ministre, lequel feist response avoir promis a leglise 
de paris par le moyen de Mons. de Beze, de ne 
sarrester ne lier a aucune eglise sans leur consen- 
tement. Nostre homme estant de retour alla par 
devers ledit de Spina lequel feist response navoir 
receu aucunes lettres de vous au moyen desquelles 
sil les eust receues il neust voulu faillir a nous se- 
courir suyvant ladvis que luy en donniez. Au rap- 
port que nous en a fait ledit diacre sur les propos 
que luy aviez tenus. Ainsi nous demourons tous- 
iours desprouveuz, au moins navons que Monsr. 
Poterat 9?) ou quatre seroient bien necessaires. Ce 
considere, Monsieur, joinct que nous avons souffert 
Monsr. de Passis que nous aviez aultrefois envoyé 
demourer a Angers de peur que leur eglise ne de- 
meurast totallement desprouveue et ce par ladvis 
du Synode provincial dernier tenu au Mans. Nous 
vous supplions reseripre a leglise de Paris quelle 
consente que ledit Sr. de lEspine nous demeure 
suyvant la promesse quil nous en a faicte moyen- 
nant leur consentement. Quoy faisant nous espe- 
rons en brief, Dieu aydant, parachever de destruire 
en ceste ville le roiaume de lantechrist. Et nous 
obligerez dautant plus a vous. En attendant nous 
prierons nostre Dieu, vous maintenir tousiours en 
Sa saincte protection nous recommandans tous 
humblement a vos bonnes prieres. De Tours ce 
xxvii. de Nov. 1561. 


Vostre humble et obeyssant serviteur 
M. Nourrisson au nom de tous. 


2) La France protestante VII. 38 dit, sur l'autorité 
d'Arcére, qu'aprés la cloture du colloque de Poissy L/ Espine 
fut donné pour pasteur à l'église de Fontenay-le- Comte, quil 
quitta bientót aprés pour aller desservir celle de La Rochelle 
0, i| passa plusieurs années. 

3) Jean Poteret ou Poterat, ministre d'Issoudun, fut 
emprisonné à Pasques 1561. A la suite des lettres patentes 
de Charles IX. du mois d'Aoust il fut rendu à la liberté. Le 
3. Decembre un autre ministre lui fut adjoint. (Hist. eccl. I. 
161 suiv.) Ce fut Spifame (M. de Passy) qui fonctionna 
comme pasteur à Issoudum et à Bourges. 
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3630. 
BEZA CALVINO. 


Novissima, ex Sangermano. Res minime ex voto 
cessurae videntur. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 50; habent praeterea 
Cod. 119, fol. 97; Cod. Bern. Epp. VI. p. 949; et Simler. Vol. 
102. — Edidit Baum. II. App. 139) 


A Monsr. Monsr. D'espeville 
a Villefranche. 


S. Nune igitur constituetis quid mihi sit se- 
quendum usque ad proximum Martium.!) Uxorem 
accerso non tam ex mea quam ex patris voluntate, 
apud quem opto ut maneat saltem aliquamdiu, 
quandoquidem abesse cogor. Quum tuae postremae 
mihi redderentur, quas dedisti 19. Novembris, eram 
animo valde perturbato, quoniam videbam quosdam 
moliri ut omnes, sine exceptione, reiiceremur, ?) 
non dico in suburbia, sed in areas ducentis passibus 
ab urbium moenibus, quod ego modis omnibus im- 
pediam, quoniam et iniqua et periculosa res est, in 
aperta tot hostium coniuratione, atque, ut reliquae 
rationes cessent, non video qui possit civile bellum 
impediri, si nostros velint ad hane conditionem adi- 
gere. Precibus ergo et summa diligentia opus est. 
Cras, ut spero, coenam celebrabimus. Postridie 
ad patrem proficisear, ad 20 diem Decembris om- 
nino, favente Doo, rediturus. 3) 

Dolet mihi de catarrho quo te scribis correp- 
tum. Ego rheumate mihi familiari laboro. Sed, ut 
video, non vacat nobis aegrotare, et sane sentio 
Deum mihi extra ordinem esse propitium, quoniam 
alioqui nec loquendo nec scribendo par esse possem, 
quod tamen faciàm oportet, nisi velim eius causam 
prodere cui nos ipsos debemus. Sed tamen te 
hortatore promitto, me diligentius valetudinem cu- 
raturum.  JSalignaco literas tuas ipse reddam.*) 
Recte fecistà omnino quod hominem acriter urgen- 
dum putaris. Utinam in animum inducat consiliis 
tuis obsequi. De nostrorum fervore ita cst ut scri- 
bis, et ego Jam oecallui. Sed tamen gravissimum 
est hoc hominum genus. Amplissimo senatui gra- 
tias ago per literas quibus rogo ut hoc quoque ad- 
iungas, causam nullam esse vel unquam futuram, 
cur de mea voluntate dubitent. 

'"heologi Germani discesserunt sicut nuper ad 


38630. 1) Senatus ei denuo veniam ad tres aut. quatuor  men- 
ses concessit. (Iteg. du Consed 22. Dec.) 

2) cf. N. 3608. 

3) ef. post-scruptum .N. 3624. 

4) N. 36195. 3617. 


1561 NOVEMB. ] 
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te seripsi: Bocquinus et Dillerus functi sunt bono- 
rum virorum officio. Alios egregie excepit Valen- 
tinus episcopus, id est, ita ut digni erant, quod mihi 
fuit iucundissimum. Ego placidior fui, sed ita ut 
non Sim praevaricatus. 

NormandW*) literas curabo ad eum tuto per- 
ferri. .Nemorsi Ducis negotium satis lente proce- 
dit.*) Fratrem nostrum Aemondum?) precor ut 
Davidem meum 5) non recuset domum recipere, et una 
cum iis quos secum habet commendatum habere, 


| tantisper dum memet mihi, id est, vobis restituat 


Dominus. Si paedagogo opus erit, persolvam liben- 
ter pretii partem. Seripsissem ad eum hac ipsa de 
re nisi scirem, quae ad te scribo, tibi cum fratribus 
esse communia. Quoniam de Badwuelli vcl Beraldi 
successore quaerendo iam pridem nihil scripsisti, ab 
ea cura destiti. Scribe quid curatum velis. 

Bene vale, mi observande frater, Dominus Iesus 
te salvum et incolumem cum tota ecclesia conservet. 
Ex Sangermano 29. Novembris. 


'Tuus Beza. 


Je vous ay envoyé des lettres dont l'inscription 
estoit a Messieurs de Nevers, la faulte est venue dw 
secretaire qui pensoit que ce fust pour les affaires de 
Mr. de Passy.?) Je vous prie les envoyer a Nevers 
par le premier car c'est pour leur eglise.19) 


3631. 
FAGET A COLLADON. 


Il sollicite l'envoi de quelques ministres pour. La 
Rochelle, et. demande à acheter des sermons de Calvin. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve. Vol. 197, fol. 15.) 


A Monsieur Monsieur Coladon 
la part ou il sera. 


Monsieur, pource que le present porteur qui 
est un des honorables seigneurs de nostre ville !) 
5) Totum hoc comma a Beza cancellatum, quum reli- 
qua prelo destinaret. 

6) AN. 3594. 3599. 3624. 

1) Merlinus redu» fuit Genevae d. 23. Oct. 

8) Videtur fuisse discipulus .Bezae, hospitio ejus re- 
ceptus, cui prospiciendum erat usque dum ucor re«iret. 

9) Spifame. 

10) Jssoudun. (Comp. -N. 3629.) 


| 8631. 1) Faget éta1t pasteur à La. Rochelle depuis 1559, au- 
| paravant 3! avait été à Orleans 


(Bulletin VH. 74.) 
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a'en va pardela pour les affaires de l'Eglise, n'ay 
voulu failir a vous eserire tant pour vous recom- 
mander ledit personnage et laffaire pour lequel il 
y va que pour vous avertir de nostre estat. La 
prosperite de nostre Eglise et le grand nombre qui 
y est et &'y rend iournellement nous presse de nous 
retirer vers vous pour vous prier qu'en cest en- 
droit nous vueilles secourir, nous envoyant deux 
pour le moins qui nous soient en aide afin de pour- 
suivre l'oeuvre commancée et beaucoup avancée. 
Autrement il y a danger que tout ne defaille d'autant 
que Mr. de l'Jsle?) est valetudinaire et quand a 
moy iay plus este malade despuis que suis pardega 
que n'avoye este iamais comme l'air ne m'a pas 
este trop commode. Si est-ce que iusques a l'heure 
presente n'ay cessó de travailler tant hors la ville 
que dedans et ne cesse ni ne cesseray tant que 
Dieu me donnera quelque force.  Toutes-fois ie 
vous prie penser a deux danger qui s'en peuvent 
ensuivre: l'un que mercenaires et apostats ne s'in- 
troduisent comme il en y a quelques uns à l'envi- 
ron de nous qui nous font la guerre, et si le peuple 
leur eust voulu prester l'oureille il s'en fust ensuivi 
grand desordre: l'autre est que les seigneurs de la 
ville tant de la iustice que de la poliee (lesquels 
tous se sont reduicts à l'Eglise) ne se refroidissent. 
Je vous eseri ces choses brievement, comme aussi 
la prosperite et paix de l'Eglise, d'autant que le 
present porteur vous pourra mieux deelairer le 
tout par parole que ie ne le sauroye escrire. Tant 
seulement vous prions nous estre favorables en 
cest endroit et procurer que puissions avoir ung 
homme ou deux pour supplir* a la multitude de 
nostre Eglise. 

Au reste, Monsieur, ie vous voudroye prier me 
faire recouvrer les sermons de Mr. Calvin sur Ge- 
nese tant qu'ilen y a de retenus excepté sept quil 
en y à d'imprimez assavoir trois de Melchisedech 
et quatre de la iustification lesquels iay par devers 
moy. Les autres ie desire avoir pour m'aider a 
m'acquiter de ma charge, ce que ne trouverez es- 
trange considerant ma portée laquelle recognois 
estre telle que si ne suis aide ie defaudray sous le 
fardeau. Je me suis retire à vous tant me con- 
fiant que pour le regard d'une chose tant raison- 
nable ne le prandres a mauvaise part tant aussi 
que ne sayoye à qui me retirer. Car si ien eusse 
cognu quelque un a qui ie eusse peu bailler telle 
charge ie me fusse garde de vous bailler ceste 
fascherie. Le present porteur fournira l'argent qui 


2) Nous m'avons irowvé ce mom ni dans Richemond 
(origine et progrés de la Réf. à la Rochelle 1812 p. 61 suiv.) 
»i dans Delmas (t Égl. réf. de La R.1810). Ce dernier nomme 
comme pasteurs en 1559 outre Faget, Eicher et N. Folion dit la 
Vallée, 1l ajoute qu'on y appela de V Espine en. Décembre. 
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y faudra. Monsieur ie vous prie me secourir en 
ceste necessitó. Je desire estre recommande a vos- 
tre grace sur tout à vos prieres comme a celles de 
M. Calvin et de tous les autres seigneurs et freres. 
Dieu vous maintienne tous-iours en 62 saincte pro- 
tection. De la Rochelle ce 29. de novembre 1561. 


Par vostre humble serviteur 
Ambroise F'aget. 


3632. 
HOPPERUS *) INCERTO. 


De novo libro qui Cassandri esse fertur. De Bol- 
duini in bonam viam redituri spe amiam certa. 


(Describimus ex Sylloge Burmanniana II. 241.) 


. S. P. Te salvum ac sanum, cognate clarissime, 
Spiram venisse gaudeo, oroque Deum ut reliqua 
fortunare et animi tui sententiam concedere velit. 
Libum quem Cassandri?) iudieabas paulo ante e 
Gallia acceperam quam tuae literae ad nos perfer- 
rentur. Placet sane, sed quemadmodum etiam tum 
dicebam, nequaquam puto esse Cassandri, idque 
multis argumentis quae hic nihil attinet referre, 
quando Cassandrum iam ipse convenisti. Franc. 
DBaldwinwn in Gallia esse in familia Card. Lotha- 
ring) iam credo audivisti. Fertur etiam autor ora- 
tionis quam contra Bezam Cardinalis habuit, ?) satis 
meo iudicio luculentam, ita ut spes sit fore ut in 
viam*) Baldwinus vedeat, quod vehementer etiam 
atque etiam spero: nam quanto quis fit doctior et in 
antiquitatis studiis diutius versatur, tanto magis ac 
magis a novis istis inventis recedit et ad interpreta- 
tiones patrum veteremque usum ecclesiae se applicat, 
cui (si quando paululum corrupta est) restituendae 
non autem evertendae operam dare oportet — — 


Raptim Bruxellae 29. Novembr. 1561. 


3632.1) Joach. Hopper, ICtus in Frisia natus a. 1593, prof. 
iuris Lovaniensis, postea consiliarius regius Bruzellae, deni- 
que in Hispania Philippo II. magni sigilli custos, obit Ma- 
iriti a. 1516. 

2) A nobis iam pridem laudati: De officio pii ac pu- 
blieae tranquillitatis vere amantis viri in hoc religionis dissi- 
dio. (Cassandri Opp. Par. 1616, fol. p. 181 seqq.) Cf. 
Baum II. 314. 

1 Possiaci d. 16. Sept. (Hist. eccl. 1. 598.) 

4) pontificiam. 
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3633. 
COSTA A CALVIN. 


Demande d'un second. pastewr. pour le Condomois. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 196, fol. 298.) 


A Monsieur et treshonore pere Monsieur Calvin 
A. Geneve. 


Grace et paix par Jesus Christ. 


Monsieur et treshonore pere. Laceroissement 
de la moisson qui est en ces quartiers et la indi- 
gence des ministres nous a esmeus vous escrire la 
presente par le frere present pourteur pour vous 
prier estre vostre bon plaisir le prouvoir d'homme 
qui soit muny de bonnes letres specialement verse 
aux langues. Car ceste ville est la capitalle du 
pays abondante de gens doctes en tous estatz. 
Joinet aussi que je suys seul ministre que mest 
ung fardeau jnsupportable considere la- grandeur 
de leglise comme le present, frere vous declarera. 
Que sera fin, Monsieur et treshonnore pere, apres 
avoir prié nostre bon Dieu vous tenir en sa grace 
et moy a la vostre à laquelle humblement me re- 
commande. Do Condom ee dernier Novembre 
1561. 


Vostre frere et serviteur 
Costa. 


3634. 
COSTA A CALVIN. 


Demande d'un pasteur pour. Condom. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. Vol. 109, fol. 120.) 


A Monsieur et treshonoré pere Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Grace et paix par Jesus Christ. 


Monsieur et treshonore pere, la necessite sur- 
gante des pasteurs de par dessa, dautant que le 
Seigneur y desploye ses talans en grande largesse, 
ma esmeu vous esecripre la presante pour vous 
prier vouloyr prouvoyr le presant porteur qui ex- 
presemant sen va par dela de ung ministre tel que 
connestres luy estre necessere car cest pour unne 

Calvini opera. Vol. XIX. 


15601 NOVEMB. 
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ville grande et fameusse. Au reste le regne de 
Jesuchrist fleurist par dessa et ne avons faulte que 
de messonyiers car Dieu mercy la moyson est 
grande que sera fin, Monsieur et tres honore pere, 
priant le Seigneur en sante vous vouloyr tenir en 
8a grace et moy en la vostre a laquelle desire estre 
recommande. De Condom. !) 


Le tout vostre plus antier serviteur 
Costa. 


3635. 
MOLINON A CALVIN. 


État florissant des églises de Gwienne. *) Demande 
de pasteur. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve Vol. 196, fol. 229.) 


A Monsieur Monsieur Calvin ministre et prin- 
cipal pasteur de l'eglise de Dieu qui est 
A Geneve. 


Salut par nostre Seigneur Jesus Christ. 


Monsieur, ce porteur home de bien et diaere 
de l'eglise qui est en la vile de Condom,?) m'a 
fait ce bien de passer par devers moy pour scavoir 
sy je vous escriroie par luy, comme j'ay bien apper- 
ceu qu'il en avoit desir. Quoy faisant il m'a faiet 
un grand plaisir, car c'estoit chose que je ne desi- 
role pas moins que luy, pour ce que j'avoie grand 


36034. 1) Comme cette lettre est à peu prés de la méme teneur 
que la précédente il est tres-difficile de dire laquelle des deux 
a été écrite la premióre. Il se pourrait méme qu'elles se rap- 
portent toutes les deux à la méme affaire, une premiére n'ayant 
pas eu de réponse emmédiate. Quoi quil en soit nous avons 
pensé devoir les rapprocher lune de lautre. Du reste nous 
savons par U)Histoire eccl. Y. 805 que Condom, à une époque 
donnée avait deuz ministres: Les Cordeliers de Condom en- 
tendans que ceux de Marmaude avoient esté chassés s'en alle- 
rent volontairement, quittans la place toute vuide aux minis- 
tres, à savoir La Coste et La Porte. 

8635.1) Hist. eccl. l. 822: Vers la fim de May Barrelles 
ministre à .Agen et Boisnormand dresserent l'église de Lec- 
toure, sous les auspices de la reine de Navarre. Mais ils 
eurent à y souiemir des luttes assez wiolentes contre les ec- 
clésiastiques de l'endroit, jusqu'à ce que les Cordeliers, qui 
voulaient renouveler les désordres, fussent chassés de la ville, 
et fut leur couvent et temple ottroyé à ceux de la religion 
par la Royne, ou commenca de preseher un nommé Moulinon 
que la Roine avait fait venir de Geneve avec sept ou huit 
autres ministres qui furent distribués par ses pais. 


2) N. 3614. 
10 
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vouloir que cogneussiez ce qu'il plaist a nostre bon | 


Dieu faire es lieux de pardecga par nostre ministere. 
Desquelles choses je ne vous escriray pas au long, 
pource que le messager, qui vous en peult assez 
dire, est digne de foy et que par sa haste je n'ay 
grand loisir. Tant y a que je vous puis asseurer 
que combien que Sathan par les siens face tous ses 
effors d'enpescher le Regne de Christ par ces pais, 
sy est ce que par evidentz miracles de Dieu il pert 
chacun jour son credit. J'ayme mieux que le por- 
teur le vous die de bouche que le vous escrire, 
afin que vous et tous noz freres, lesquelz avec vous 
pardela travaillent en l'eglise de Dieu, rendent 


avec moy et les autres noz freres qui sont jcy gra- | 
y, g 


ces a nostre bon Dieu de la benediction de laquelle 
il luy plaist benir noz labeurs. Ils ont besoing d'un 
homme scavant aux langues et experimenté en la 
predieation de la parole, si possible estoit le recou- 
vrer. Car en* leur eglise est grande et en jeelle 
il y a gens de Loix doctes ausquelz, comme bien 
scavez, jl est besoing quelquefois de satisfaire. 

Monsieur, je me recommande huniblement a 
vostre bonne grace et prie nostre bon Dieu vous 
continuer les siennes belles pour tousiours en user 
a sa gloire et à l'avancement du regne de son filz 
nostre seigneur lesus.  Escrit a Lectore en Ar- 
maignae a grande haste le premier de Decembre 
1561. 


Vostre serviteur prest a vous obeir 
D. Molinon. 


3636. 
CALVINUS ECCLESIAE INCERTAE. 


Respondit ad quaestionem psi propositam, quid 
iuris si si alter coniugum in. elephantiasin | inciderit. 


(Edidimus ex thesauro Bezano inter Consilia Opp. Tom. X. 
Part. L p.241. Data est a. d. IV. Nonas Decembres 1561 et 
incipit a verbis: Antequam vestrae nobis redderentur.) 
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3637. 
DE LA BROSSE !) A LIBERTET. 


Il désire quitier sa place, et demande «n suc- 
cesseur. 


(Manuscrit de Neuchátel. Vol. A. fol. 102, autographe sans 


adresse.) 


Treshonore compere frere et singulier amy, le 
present porteur fils de M. Jaques billaud que 
cognoissez ma prie avoir lettres adreissantes aux 
freres pour le desir quil a de servir a Dieu en 
quelque escholle, selon les dons et graces que le 
Seigneur luy a faietes. Parquoy jay prins la har- 
diesse et vous adresse, dautant quil ne mest pos- 
sible descendre a Neufehastel pour les nouvelles 
du subit advenement du prince lequel on sattend 
estre demain.?) Je ne vous escry du scavoir du- 
dict present porteur, car vous et les freres le pour- 
rez mieulx cognoistre. Quant a ses meurs je nay 
veu ny entendu despuys que suys icy quil eust fait 
chose reprehensible. "Touchant la requeste de leglise 
de Sens jen dys a M** Christofle le doyen mon 
vouloir et vous prye tous ensemble de proceder a 
leleetion d'un pasteur pour ceste eglise nonobstant 
mon absence. Et celuy qui sera esleu par vous, 
mon compere, je luy baille ma voix. De plus lon- 


| guement differer ou faire rassembler les freres une 


autre fois ce seroit chose superflue.  Neust este 
la venue dudiet Seigneur je neusse faily a my 
trouver: mais nostre chastellain nous conseille voyres 
commande de demourer. Je vous supplye encores 
une bonne foys de prier le doyen et les freres de 
proceder a ladicte election, comme jay bon espoir 
que vous ferez. Je ne demande pas un successeur 
pour quelque temps, mais avoir conge entierement 
quant a la charge de mon Eglise: car au reste je 
desire estre tousiours tenu de vostre classe, puys 
que Dieu ma fait ceste grace d'y avoir servy a 
dieu tant a lescholle que au ministere. Et prie 
tous les freres de me tenir pour tel| priant de me 
pardonner en tout ce que les auroye offensez et me 
recommandant a leurs bonnes graces et saintes 
prieres. Je crains que aucuns diceux trouveront es- 


| trange que telles choses se facent en mon absence, 


mais la necessite de leglise qui me demande peut 
bien exeuser telles choses, veu la venue du prince. 





3637.1) Mathurin de la Brosse était successeur de Carmel 
à Mostier, dans le Val de Travers. 1l fut envoyé à Sens en 
Décembre 1961. Voyez N. 3604, suiv. Nous mettons dans 
ladresse le nom de Libertet, à iout hasard, Farel étant ab- 
sent en ce moment. Au fond l'auteur s'adresse à la Compagnie. 

2) le duc de Longueville vint avec sa mere dans son 
comté de Neuchátel (IN. 3695). 
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Aussi on fit election de nostre frere Jaqueíus pour 
les Bernay en labsence de feu de bonne' memoire 
Mr. Helie. le remetz le tout a la discretion de 
mes treschers freres quant a l'eleetion de mon 
successeur. Car quant est de moy et de mon vou- 
loir je lay declaire, que jay ja dit à mon compere 
le Doyen.35) Je prye le bon pere celeste vous 
conduire et nous tous par son S. Esprit a faire 
Sà bonne volonte, me recommandant a vostre bonne 
grace et de la seur ma bonne commere, la remer- 
ciant des troys boytes quelle ma envoyees. De 
Mostier a haste ce 3 decembre 1561. 


Vostre humble frere serviteur et amy 
perpetuel 
M. de la brosse. 


3628. 
VIRETUS CALVINO. 


Nemausensis ecclesia n diversas partes distracta, 
quem habel pro tempore münistrum minus libenter 
audit ei ipsum. retimere vult, simul alib expetitum. 


Iuvenes stud(osi multi ct boni, ad mWnisteriwm. capes- , 


sendum parati rariores. 


(Ex authographo Cod. Genev. lll», fol. 120. —  Recentiora 
exemplaria reperies in Cod. 116, fol. 130; in Epp. Bern. VI. 
p. 916, et ap. Simlerum Vol. 102) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino. 
Genevae. 


S. Valde sum sollicitus quo pacto me ex hac 
urbe expediam, quum advenerit tempus quo mihi 
erit longius progrediendum, ad peragendam pere- 
grinationem !) de qua inter nos deliberavimus. Ma- 
gis auget sollicitudinem quod desint ministri quos 
discedens hic relinquam. Nam Martinus?) qui ad 
Merindolinos missus fuerat noluit se huie ecclesiae 
addicere, quod statuerit natale solum revisere ne 
ingratus in patriam esse videatur. Quamobrem 
exactis hybernis mensibus eo iter arripere decrevit, 
neque hic tam diu haesisset nisi illum meus reti- 


3) Voir plus haut. " ] 
93638.1) Videtur cum Calvino egisse de itinere visitatorto per 
omnes aut plures ecclesias Galliae meridionalis ?ta, ut Nemau- 
senses tantum 4n iransitu inviseret. M. Februario 1562 fuit 
in Monte Pessulamo, ubi concionatus est a. d. XII. Cal. 
Martias. (Ménard, hist. de Nimes IV. 312.) 

2) Waidensis ex Provincia fuisse videtur. 
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nuisset adventus. Itaque solus relinquetur JMauge- 
(us,?) vir certe doctus et pius et constans et incor- 
ruptus, in quo vix quidquam desiderare possim 
quam maiorem in dicendo promptitudinem et vehe- 
mentiam. Nosti autem quam delicatis sint auribus 
qui primas hie in populo et in ecclesia tenere viden- 
tur. Hue accedit simultas nata ex contentione quae 
hane distraxit ecclesiam in diversas partes, quarum 
ali AMwionem ^) ministrum habere volebant, ali re- 
cusabant. Qui 7Mwionis partes sustinebant a Maw- 
geto alienati sunt et suo exemplo alios quam pluri- 
mos ab eo abalienaverunt: quo fit ut rarum habeat 
auditorium, quando auditores coneionaturum intelli- 
gunt. Quae animorum alienatio et aurium delitiae 
faciunt ut vir bonus magnopere animo crucietur, ac 
minus alacris suo fungatur officio quando videt 
suos labores hace ingratitudinis mercede rependi. 
Quapropter ipse quoque missionem petere cogitat, 
nisi auditores mutent animos et fructus videat me- 
lius laboribus respondere quam hactenus. Ego il- 
lius causam saepe egi, et privatim et publice, taxans 
aurium delitias et ingratitudinem quae merito homi- 
nem excruciant. 

Quod ad me attinet, vix sibi persuadere pos- 
sunt me hinc abiturum, quamvis hoc ipsum saepius 
significarim et confirmarim.  Arbitrantur enim se 
multas et firmas habere causas quibus nostris Gene- 
vatibus persuadere possint, ut me hic diutius hae- 
rere patiantur. Ego dissuasi ne hoc frustra ten- 
tarent, admonuique parum gratam fore Genevatibus 
legationem quam hane ob causam se missuros affir- 
mabant. Quid facturi sint nescio, nisi quod audio 
illos in hae persistere sententia, ac tantum exspec- 
tare donee novos consules crearint, qui proximo 
Saturni die creandi sunt. Interea urgeor vehemen- 
ter a multis ecclesiis ut ipsas invisam, maxime a 
Monspessulana, Montaubana et Aureliang. Aure- 
liani rogant ne cui me ecclesiae ita astringam quin 
generali synodo interesse possim?) quae ad Calen- 
das Maias eonventura est Aureliam. Et quoniam 
Synodus provincialis Oscitanorum habenda est ad 
Calendas Februarias, Oscitani ministri vehementer 
cupiunt ut et huie adsim. 9) 

Haec sunt quae te in praesentia scire volui 
ut tuo me in omnibus consilio iuvares. Nam multo 
alaerius hine discederem, si prius bene prospectum 
esset huie ecclesiae ac ministros haberet qui ei 


3) Post discessum WVéreli Consistorium a Genevensibus 
petiit uí La Source ipsis mitteretur qui iam olim cunis eccle- 
siae adstiterat. (Ménard 318.) 

4) cf. N. 3388. suiv. 9401. 

5) Non interfuit. Synodus celebrata fuit a. d. VII. 
Cal. Maias, quo tempore ?pse Lugdunum se contulit. 

6) imo etiam praesidebat. .Adfuerunt septuaginta mi- 
nistri per decem dies ez. Occitania, énferiore. (Schmidt, Farel 
et Viret p. 49. Haag IX. 910. Ménard IV. 308.) 

10* 
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satisfacere possent. Qua in re tu et caeteri colle- 
gae, si qua ratione potestis, suceurrite. 

De iis quae in aula geruntur, et quae ad nos 
quotidie afferuntur, nihil ad te scribo, quia haec 
omnia tibi quam nobis compertiora esse non dubito. 
Hic nobis accidit quod apud vos: undique a nobis 
ministri petuntur, quorum apud nos exiguus inve- 
niri numerus potest. Habemus hie quidem studio- 
sos iuvenes et advocatos qui suam operam minis- 
terio impensuros aliquando promittunt, sed interea 
causantur se adhuc nimis imparatos esse. Nume- 
rus est aliquis scripturas proponentium et in hoc 
exercitationis genere se exercentium, de quibus 
magna spes est. Ego quoad possum hortor ad 
ministerium omnes qui ad illud mihi apti esse vi- 
dentur, sed non tantum proficio ac promoveo quan- 
tum cupio. 

Salutem multam dico collegis omnibus. Vale 
optime ac diutissime, et tuam cura valetudinem. 
Nemausi 5. Decembr. 

Salutant te Maugetus et Martinus symmystae 
et caeteri fratres. Intellges ex scheda quam his 
meis literis inclusam ad te mitto quae ecclesia & 
vobis ministrum petat. Pecunia huic nuncio com- 
missa est quam apud te deponeret, ad sumptus eius 
qui mittendus erit, si aliquis a vobis inveniri queat 
idoneus. Iterum vale. 

Schedam de qua memini ne requiras, quia qui 
eam conscribere debebat ad te scribit. 


Tuus Petrus Viretus. 


3639. 
DUGUÉ A CALVIN. 


Il demande wn certificat de bonne conduite powr 
obtenir une place de pasteur dans le Limousin. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. Vol. 196, fol. 230.) 


Monsieur Monsieur Calvin tresfidelle annon- 
ciateur de la doctrine du filz de Dieu 
a Geneve. 


La grace du Seigneur nostre bon Dieu soit 
avec vous. 


Monsieur, apres que dernierement je vous eu 
remis en memoire l'ancience benevolence que vostre 
grace me monstra lors que arrive a Geneve, qui 
fut (si bien m'en souvien) l'an 1537, laquelle se 
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declara en ce que ne voulutes permettre que je 
delaissasse les lettres: mais me feistes ce bien d'a- 
voir une classe au college, duquel pour lors estoit 
principal Monsieur Sonnier: vous me distes que ne 
meusslez pas recogneu si ne vous eusse remis en 
memoire ces temps la.*) Adone, Monsieur, vous 
priay que vostre bon plasir fut me conceder attesta- 
tion si auriez entendu de moy chose indigne d'un 
ministre de la parolle de Dieu: vous proposant que 
ie m'en venoye au pais de Limosin pour prescher 
levangile, me retirant de la terre de Messieurs de 
Berne et mesmement de Modon,?) et ce avec congé. 
Surquoy il vous pleut me donner pour response 
que cela sembleroit sentir son ambition: vray est 
que me donnates une adresse de laquelle mon esprit 
fut fort content, a savoir que ie travaillasse que en 
IEglise que le Seigneur me commettroit discipline 
ecclesiastique y fut de bonne heure observee. En 
quoy vous promis y estre diligent moyennant layde 
de mon Dieu. Mais, Monsieur, la premiere chose 
quon mà demande, estant arrive par deca, c& esté 
si i'avoye tesmoignage de vostre Eglise et apres 
avoir fidellement rapporte ce que m'aviez diet, me feut 
enioint mettre peine de recouvrer quelque mot des- 
cript de vous, et mesme m'a on faict signer ma 
promesse. Parquoy ie vous supplie, Monsieur, que 
ainsi que mavez este pere pardela estant cause que 
iay poursuivi les lettres: que aussi maintenant me 
faciez ce bien descrire si avez entendu de moy 
quelque mal ou non: afin que ie puisse monstrer à 
Messeigneurs et freres que iay vouloir daccomplir 
les promesses que iay faittes a Dieu et a eux. 
Vous priant me pardonner si plustost ay importuné 
vostre grace a moy ia cogneue que celle de Mes- 
sieurs voz freres, ausquelz iestoye comme ie pense 
incogneu. Qui sera lendroit, ou ie priray le Seig- 
neur vous donner en bonne santé longue vie pour 
servir a sa gloire. De Hesmoutiers ce 7. de Decembre 
1561 par le tout 


Vostre tresobeissant serviteur 
Francoys Dugue ministre a Hesmoutiers. 


9639.1) Bétant (Notice sur le collége de Rive) ne dit rien 
sur cet individu. 

2) Moudon, Milden in agro Vadensi inter Lausannam 
et Bernam. 
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3640. 
HOLBRACUS CALVINO. 


Ecclesia Vallis Marianae dimisso pastore iam 
bene habet, hic Francofurtum se contulit quo vocatus 
est. Argentorati odia et minae contra Gallos. 


(Ex autographo Cod. Genev. 196, fol. 231.) 


Pietate et doctrina viro clarissimo D. Iohanni 
Calvino Genevensis ecclesiae pastori. 
Genevae. 


S. Gratum tibi fore existimavi si de rebus 
ecclesiae Vallis Marianae !) et quo nune sint loco 
nonnihil scriberem. Meliorem certe exitum quam 
aliquando speravimus habuit contentio adversus 
fratrem nostrum Arnulphum .JBancwm ?) suscepta. 
Cordate enim et fortiter se gessit dominus loci 
illius,3) et tantum sua autoritate effecit ut conser- 
vata sit ecclesia gallica in puritate doctrinae, et 
quod ad ritus attinet se conformaret huie nostrae. 
Verum ne adversarii magis-irritarentur tanquam 
prorsus victi, in hoc ipsis gratificatum est ut pastor, 
qui intolerabilis illis videbatur, loco cederet, saltem 
ad tempus, donec deverferveret^) odium, quod in 
pastoris persona praecipue ferri videbatur, ea tamen 
lege ut alius in ipsius locum substitueretur. Id quod 
non admodum grave tulit Arnulphus: facile namque 
passus est se vinci [w£] vinceret Ohristus et veritas 
cum ecclesia salva man[eref]. In ipsius itaque lo- 
cum subrogatus est Pgonius,*) qui nune ibi pasto- 
rem agit et, ut audio, gratus est non tantum do- 
mino loci et plebi, verum etiam Arnulphi adversa- 
riis, aut saltem id simulant. Interea veniam obti- 
nuit Arnulphus se conferendi quocunque visum esset 
ad tempus. Quod quum intellexissemus, ipsum hue 
ad nos venire rogavimus, et consilium illi dedimus 
ut Franefortum iret9) et omnia tentaret si quo modo 


3640. 1) Mariakirch in. Alsatia (IN. 3236). 

2) Marbufii successorem (IN. 3291). 

3) Egenolfius III. de Rappoltstei. 

4) sic. 

5) Ioannes, a Metensium consistorio missus m. Octobri. 
Ce ministre était trés-lié avec Pierre de Cologne alors pasteur 
à Metz, lequel l'introduisit à Ste. Marie. (rion, motice sur 
légl. de S. M. p. 19.) : à 

6) Drion male: Nemausum. Frankt. Rel Hdl. I. p. 22. 
(Was es mit d. Ref. exercitio Kel. vor eine DBeschaffenh. ge- 
habi 1/35: Es haben die Fremden zu Fr. in ihren (Y. Mai— 
91. Nov. 1561. Beil. n. 35-41) übergebenen Memorialien die 
Wiedereróffuoung der Kirche nicht iure ipsis competente vel 
pacto oder als eine Schuldigkeit sondern als eine meram 
gratiam gesuchet, auch weiter nichts erhalten als dass sie an 
den beyden Christtüágen offentlich predigen lassen mógen. Bei 
dieser Gelegenheit ist von der Confession des zum franz. 
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peregrinae ecclesiae restitui possent. Acquievit ille 
consilio, idque eo lubentius quod sciret se gratum 
esse utrique parti, Qwerceíano nimirum et suis, à 
quibus etiam (nostro suasu) per nuncium vocabatur, 
altera parte non conscia. Deinde aliquot praecipuis 
mercatoribus qui F'anciscó partes sequuti fuerant, 
confidebat suum adventum iucundum fore: nam 
ipsis bene notus erat quum Antverpiae eorum pastor 
fuisset. Itaque hae spe fretus iter ingressus est pri- 
die calendas Novembris. Salvum eo pervenisse 
scimus. Quid autem effecerit, aut quae sit spes 
profectus adhuc ignoramus. Dominus ipsius et nos- 
tris votis faveat: nam si volet Deus ecclesias illas 
restitutas esse magni beneficii loco habendum puta- 
mus, eorum praesertim respectu qui in Belgico 
gravi etiam nunc persequutione agitantur. 

De his quae hic aguntur non habeo quod seri- 
bere possim, nisi quod nostri adversarii tanto odio 
in nos ardent ut nisi Dominus suo spiritu regat 
senatum, nobis (aut saltem mihi) hine brevi mi- 
grandum erit. Spero autem non facile assequuturos 
quod cupiunt. Interim, vir clarissime et pater ob- 
servande, hanc una cum reliquis ecclesiis tuis pre- 
cibus Deo et patri Domini nostri Iesu Christi com- 
menda. Dominus te diu incolumem nostrae Galliae 
et totius christianae eeclesiae bono conservet et 
tueatur. Argentinae 9. Decembris 1561. 


Gulielmus Holbrachus tuus. 


3641. 
BLAURERUS CALVINO. 


Commendat ei iwvenem aliquem. studiosum et hac 
occasione eius commentarios 4n libros sacros maaimas 
extollit laudibus. 


(Ex autographo Cod. Genev. 196, fol. 234.) 


Clarissimo incomparabilique theologo D. Ioanni 
Calvino amico et fratri tam observando quam longe 


carissimo. 
Genevae. 


Predigern vorgeschlagenen Arnoldi Banci und deren Probirung 
nichts gedacht worden und hat das Ministerium Franef. solche 
Confession nicht billigen kónnen. — .Arn. Bamci conf. fidei 
lecta germanice in senatu a. 1561 d. 1l. Dec. im Rel. Hdl. 
1l. Bei. 34, p. 391. JDes Ministeri Bedencken über Banci 
Gl. Bek. v. 1. Jan. 1569. ib. n. 38, p. 330. 
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S. Quanquam vix quidquam aeque invitus facio, 
observande mihi semper ac omnium longe carissime 
Calvine, quam tibi tuique similibus magnis viris ac 
publieis negotiis natis, vulgarium hominum com- 
mendationibus molestus esse, quod scilicet illibenter 
ilis ad temporis vel tantili iacturam faciendam 
ansam praebeo, et saepe male collocatum sit quod 
istis quibusdam qui commendatitias importunius ex- 
torquent impenditur, hie tamen pius et multum 
studiosus adulescens loachimus Heríerus '*) sic mihi 
est a germano suo fratre, homine familiariter mihi 
noto et valde amico, ut eum tibi commendem ac- 
curate commendatus ut deesse petitioni ipsius haud- 
quaquam potuerim. Fuit autem ante annum hic 
Joachimus, quum Genevam studiorum gratia se con- 
ferret, a Bullingero quoque nostro ?) et Petro Martyre 
de meliore, ni fallor, nota diligenter tibi commen- 
datus. Nune quum Galliae res pacatiores paulo 
sint et persequutionis ob evangelium Christi tem- 
pestas tranquillata videatur, fratris consilio usus 
operae pretium se faeturum existimat si Lutetiam 
profieiscatur, elarorum virorum commendatitiis co- 
mitatus, si forte conditio quaequam mediocris sibi 
contingat, qua adiutus studiorum suorum cursum 
felicius absolvere possit. 'Tu igitur, mi colendissime 
Calvine, si quid hie potes, imo quia plurimum potes, 
pro solita illa et quae de omnibus bene mereri stu- 
det officiosa humanitate tua, praesenti ope vel con- 
silio, vel qua apud multos alios vales autoritate, 
huie etiam bono Joachimo adesse non pigeat,?) quo 
votorum suorum vel aliquousque compos evadere 
possit, planeque intelligat, meam apud te commen- 
dationem sibi non omnino fuisse infructuosam. Dedi 
illi etiam ad Bezam nostrum literas, quem dici non 
potest quam gratuler tam honesta felicique occa- 
Bione pairiae, quae eum iam dudum eiecerat, red- 
ditum, ut hanc divina et mirifiea dispensatione ipse 
nunc ad veram patriam compendiaria via, quae Chris- 
tus est, deducat. Dominus illius ministerio coelesti 
incremento affatim benedicat, ut quod se exstimu- 
lante conatur se quoque fortunante efficiat, sicque 
non tam ipse, quam omnes quotquot ubique sunt 
fideles, de Galliae salute, quae iam non titulo so- 
lum sed re ipsa christianissima sit facta, Deo gra- 
tulemur. 

De rebus Helvetiorum, quoque loco sit nunc 
Glareanorum cum  Quinquepagieis causa,*) quia 
Bullingerus noster, quemadmodum de aliis quoque 
Germaniae novis, identidem te certiorem facit, non 
est ut ipse etiam eadem scribens te fatigem. 





93641. 1) frater ludimagistri Turicensis. 

2) N. 3258. 

3) sic: Tu .... pigeat. 

4) Cf. N. 3588. 3591. Nihil novi pro tempore factum. 
T : um VIII. Cal. Febr. novus conventus indictus. ( Ruchat 
'[. .) 
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Linerus noster tuam mihi salutem nudius ter- 
tius hae ad suos rediens officiose dixit: quem vale 
dolet tuorum in Danielem commentariorum *) nul- 
lum mihi exemplum attulisse, quum interim affir- 
met unum se a te dono accepisse, quod ego 
tamen petere a viro non audebam, quod scirem 
suis Sangalli concionatoribus esse destinatum. Novit 
certe ille quanto tenear desiderio scriptorum tuo- 
rum, $i quid forte novi vel longum vel breve abs 
te editur, ut merito illi succenseam quod tanta me 
voluptate defraudarit, tametsi omnino istue apud 
praesentem dissimularim, ne forte unum illud ex- 
emplum a quantumvis invito extorquere velle vide- 
rer. Alam autem occasionem captabo, si fieri pot- 
est, ut quamprimum istinc ad me labor ille perfe- 
ratur, quandoquidem eo mihi spiritu quo scripti 
sunt sacri libri abs te enarrari omnino videntur, ut 
non possim in iis tuis vere divinis commentariis 
non suavissime, quoties omnino vacat, delitiari. 

Christus vitalis vita nostraeque vitae unicus 
autor et conservator, si non diutius, tantisper tamen 
superstitem te esse velit, dum etiam quos non mul- 
tos adeo reliquos fecisti divinorum eloquiorum libros 
eodem spiritu suo dictante eademque felicitate, 
maximo ecolesiae suae fructu, quemadmodum priores, 
illustres. Amen amen. In eo iam quoque bene vale 
et senectutem hane meam, miserae huius vitae sa- 
turam 9) et ad eam quae vere et sola vita est col- 
lectis sarcinulis migraturientem, fide flagrantibus 
votis tuis constanter adiuva. Vitoduri xj. Decem- 
bris 1561. 


Tuus ut nullus aeque 
Ambr. Blaurerus. 


3042. 
BEZA. CALVINO. 


ParisWs retentus patrem pro tempore non énviset. 
Var motus 4n diversis regni partibus et passim 
belli civilis primitiae, ad quas compescendas missi 
regii dimittuntur. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 52, coll c Cod. 119, 
fol. 86, Cod. Bern. Epp. VI. p. 969, Cod. Simleri 102. Edidit 
Baum App. Il. 140. Inscriptio desideratur.) 


5) N. 8485. 

6) Natus erat a. 1492. Laudatur tamen a Presselio 
(A. Bl. p. 143) epistola eius hoc ipso mense scripta in qua se 
dicit eadem gaudere valetudine qua ante viginti annos. 
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S. Ecce, quum iam iter ingressus essem!) 
revocatus sum  Posidoni?) literis, eui eo libentius 
sum obsequutus quod patrem rescivi extra periculum 
esse. ?) Distuli igitur profectionem ad Nonas Ia- 
nuari, quo tempore spero omnino dimittendum 
conventum qui ad xx huius mensis habebitur. ^4) 


Interea quantum ex JPosidonWi literis cognovi prae- | 


sentia mea non erit inutilis, ut saltem eos in officio 
eontineam, quos scribit, simul atque discessi, non- 
nihil dissidere coepisse. Heri coactus hominum 
importunitate concionem habui in D. Antonii subur- 
bio,5) nec impedire potuit densissima pluvia, quomi- 
nus omnium ordinum viri et feminae ad sex millia 
sub dio convenirent. Tantum animorum ardorem nun- 
quam animadverti. Sed plane miserabilis erat fa- 
cies. Itaque omnes ad constantiam hortatus con- 
cionem abrupi. Cras in aulam reversus omnia ten- 
tabo ne multo plures nune aquis quam olim flammis 
perdantur. 

Audisti procul dubio de quadam Sorbonica ut 
vocant tentativa, in qua agitatum fuit de summa 
potestate papae in spiritualibus et temporalibus. 9) 
Nudiustertius factum est senatusconsultum, quo iu- 
bentur duo magistri nostri tum in proxima sua 
disputatione, tum etiam in aula coram consilio regio 
propositionem abiurare et veniam a regia Maiestate, 
totius facultatis nomine precari. 

Missi sunt duo Legati") in Provinciam, qui in 


3542.1) Vezelówn ad patrem. 

2) Coligny. 

3) Quem tamen postea superstitem mon vidi. (Baum 
II. 462.) 

4) de quo saepius supra. Caeterum prorogatus fuit ad 
Cal. Ian. 

5) seil. én. Popincourt, faubourg S. Antoine, ubi pro- 
testantiuwm conventus celebrari solebat.  Habebant praeterea 
alium locum, le Patriarche dictum, im suburbio S. Mawcel. 
In eo conventu de quo hic loquitur decreta fuit eleemosyna- 
rum quaedam administratio (Bruslart 1. 1. I. 66). 

6) Jowrnal de Bruslart Ll. 60: M. le prince de la 
Roche-sur-Yon et M. le Chancelier firent plaincte à Messieurs 
de la Court de Parlement de ce qu'il s'estoit tenue une pro- 
position par un Theologien (Jeam Tanquerel) qui demeuroit 
au college de Harecourt que Papa potest reges et imperatores 
haereticos deponere. Cf. Bulaei ilist. univ. Paris VI. 545. 
— Languet Epp. lI. 160. d. d. 26. Nov.: Sorbonistae nuper 
disputarunt an liceat Pontifi Rom. regem haeretieum aut 


schismaticum aut discedentem ab obedientia pontificia privare | 


regno et regnum ipsius in alium transferre. Quidam dicunt 
eos conelusisse, alii dicunt nihil certi constituisse. Quidquid 
sit periculosum est talia hoc tempore movere. Res ost de- 
lata in aulam et sunt constituti qui in eos inquirant tanquam 
seditiosos, suntque ex ipsis aliqui iam traditi custodiae. 


1) Praefectus Provinciae de F'lassans protestantes ev ea | 


eicere conatus fucrat. Quum iwrbas inde natas Locumtenens 
regius Comes de Tendes compescere mon potuisset, misst 
sunt Cursolius cum altero legato, de Fumée, grand rapporteur 
au parlement do faris. Qui d. 10. Dec. eo profecti sunt. 
(Hist. eccl. Y. 894. seq.) 
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sicarios et seditiosos illos inquirant.  Totidem 9) 
'destinati sunt iam pridem Oceitanis, sed eorum 
culpa adhuc haerent in urbe. [Itaque non me sed 
Se ipsos aecusent oportet. Apud QCadurcos?) nar- 
rantur 48 ex nostris uno hostium impetu trucidati. 
Quae crudelitas omnes, ut spero, commovebit. Al- 
biniaci regulo?) dies dictus est, ut coram rege 
rationem. reddat multorum quae in nostros arguitur 
commisisse. Sacrocaesariensis comes, !*) qui et ipse 
non procul Turonibus dicitur duos trucidasse, mul- 
tos vulnerasse, domos incendisse, impetravit ut de 
hoe faeto in regis consilio decernatur, ubi procul 
dubio obtinebimus, nisi omnis iustitia prorsus hine 
exsulet. 

Borgoinum nostrum miratus sum ad Caldomon- 
tanos !?) missum, qui pauci sunt et hostibus proximi. 
Mallem concessum Ambianis vel Rhenonibus qui nos 
suis assiduis flagitationibus fatigant. Ex istis facile 
intelliges, mi pater, timendum non esse, ne vel 
delitiis vel otio marceescam. Utinam qui mihi ani- 
mum tribuit pro sua misericordia vires eliam sup- 
peditet. Coenam celebravimus Calendis huius men- 
sis in castro quod est Sangermano contiguum. 
Interfuerunt circiter septingenta capita et in his 
JNavarrena, Admiraldus cum uxore et principis so- 
erus.!3) Nam princeps ipse cum uxore per valetu- 
dinem adesse non potuit. Ringuntur mult, sed 
frustra. Trecensem episcopum ^) audio suo etiam 
episcopatui renunciasse. Sed hoc nondum plane 
rescivi. Quae de tota illa eausa scripsisti accepi, et 
pro iis magnam tibi gratiam habeo omnium fratrum 
nomine, quibus hie tuus labor fuit gratissimus. De 
Baldwino!*) illo infelieissimo quid mihi faciendum 
putes, scire percupio, nec ullae me curae impedient, 
quominus desiderio meo, si tibi videbitur, satis- 
faciam. 


8) Burie et. Monluc, episcopi frater. 

9) Languet |I. 185. 188. Hist. eccl. l. 854: Im «o op- 
pido plebs a sacerdotibus excitata d. 15. Nov. domum ubi 
protestantium | conventus celebrabatur incendio delevit ei 42 
homines crudeliter irucidavit. Postea protestanies vicinorum 
locorum de Cadurcensibus per occasionem poenam, sumpserunt 
suos ulciscentes. 

10) praefecto regio in Aubigny (Berry). 

1D Du Buis comie de Sancerre, ministrum. senem. Lon- 
| gueville interfecit. (Hist. eccl. IL. 600.) 

19) Teste Hist. eccl. l. (6€ ad Trecenses missus fui. 
F'ortassis in dlinere haesit in. Chaumont. 

13) Made de Roye. 

14) N. 3609. 3608. 3616 sq. — .Langwuet, p. 184: Tre- 
cassium episcopus omnino constituit non cedere episcopatu, 
! et habet patronos non pàrvae autoritatis, et inprimis Con- 
| daeum, quibus est gratum tale exemplum statui, ct qui non 
| facile ipsius patrocinium deserent. Accersitus est iam in au- 
| Jam, ubi heri audivi eum concionantem iu aedibus Condaei 
| cum maximo applausu eorum qui sunt nostrae religionis. Non 
enim ipsi deest eruditio nec facundia et quamvis sit Italus 
eleganter tamen loquitur gallice. 


15) N. 3694. 
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Superiora scripsi Lutetiae, nec prius mittere 
volui quam in aulam redissem, ut quaedam adiun- 
gerem, de quibus adhue eram incertus. In Aqui- 
tania eodem fere tempore quo saevierunt Cadurci, 
nostri D. Fumetum 9) quendam a quo saepe vexati 
fuerant, in ipsius castrum usque persequuti inter- 
fecerunt, et nullum non crudelitatis genus in cadaver 
exercuerunt. Direpta etiam est domus et uxor 
vulnerata. Inde progressi sunt ad alium quendam 
obsidendum. Hinc varii passim tumultus, quibus 
utinam duces deessent. lsta valde commoverunt 
reginae et procerum animos, nec quidquam magis 
incommode accidere potuit, quoniam instat vicesima 
Decembris et conventus ille a cuius exitu pende- 
mus. Sed tamen non desino bene sperare, immo 
iam etiam aliquid boni ortum est ex hoc malo. 
Statim enim delecti sunt et missi duo qui de omni- 
bus illis sieariis utrinque inquirant et ii quidem 
quales optare potuimus.!?) Additi sunt duo rei mili- 
taris duces cum octo signis equitum, ut summa 
severitate utrinque coerceantur seditiosj, ex duum- 
virorum sententia. Est autem diserte imperatum 
ut nocentum supplieiis contenti innocentes tueantur 
neque nostris ecclesiis vel tantillum incommodent, 
imo singulos magistratus oppidatim moneant, ne 
nostris qui pacati fuerint ullo modo noceant. In- 
terea vero dum isti se parant, literas misi quam ce- 
lerrime ad omnes illarum partium ecclesias ut boni 
sese a malis in ista causa seiungant, et innocen- 
tiam suam iudicibus probent. Cursolius 8) quoque 
ad Lugdunenses, Delphinates, Provinciales, Occita- 
nos denique eum duodecim equitum signis mittitur 
iisdem de causis, et quatuor inquisitores illi adiun- 
guntur. Nec sane melius nobis hae in parte con- 
suli potuit, quoniam qui mittuntur probi et integri 
sunt omnes, neque, ut spero, exspectationem nos- 
tram fallent. Praeterea etiam vehementer proderit 
iste equitum delectus ad impedienda eorum consilia, 
qui vel domi vel foris adversus huius regni statum 
coniurarunt, quoniam fieri vix poterit ut clam 
comparare possint copias, quae nostris iam instruc- 
tis opponantur. Quod si aperte nos adoriantur, eo 
paratiores erimus illis excipiendis, undecunque im- 
petum fecerint. Sed ista utinam potius Dominus 
Deus avertat. Tantum metuo quorundam temerita- 


16) praefectum satellitum regii corporis, hominem mag- 
nae autoritatis (Languet I. 185. Hist. eccl. l. 800) Dudum 
pis infensus diaconum quendam a concione redeuntem et 
casu obvium occiderat. Statim eius castellum obsessum fuit 
eí ezpugnatum. ipse in moenibus interfectus d. 99. Nov. 
(Baum lI. 465.) 

17) Nic. Compa?ng conseiller du grand conseil et Girard 
lieutenant du Prévost de lhostel. 

13) Ant. Comte de Crussol Sr. de Beaudisner (Hist. 
eccl. I. 120). v 
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tem et impatientiam qui utinam saltem sibi solis 
nocerent. 

De concilio Tridentino nescio quid agitatur, 
quod postquam cognovero accurate scribam. Vides 
mihi hie non deesse hic manendi causas, quae uti- 
nam tam multae et tam iustae non essent, ao po- 
fius suaviter iam nunc ut antea tecum, mi pater, 
et laborare et quiescere liceret. Sed age fiat Domini 
voluntas. Bene vale, mi pater, cum collegis et 
amicis omnibus. D. Iesus te incolumem servet et 
sanetis tuis laboribus magis ac magis benedicat. Ex 
Sangermano 12. Decembris. 


Tuus Beza. 


3643. 
GRAVELLE A CALVIN. 


L'églse de Troyes demande qwon lui laisse le 
ministre Le Roy et qw'on lui envoie aussi. Enoch. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve Vol. 196, fol. 232.) 


A Monsieur et pere Monsieur dEpeville 
la part ou il sera. 


La grace et paix du Seigneur vous soit 
multiplye. 


Monsieur et pere, nous vous prions de rechef 
de nous faire tant de bien que destre moien que 
nostre frere Le Hoy ') soit du tout nostre, veu qu'il 
sera assez occuppe icy sans quon lenvoye a Bor- 
deaulx pour travailler a loeuvre du Seigneur, comme 
nous avons entendu quon voulloit faire. Joinct que 
nous lavons tousiours retenu comme nostre, au cas 
que les freres de Dijon ne se souciassent point de 
luy. Si aussi il vous plaist nous faire tant de bien 
que de rescripre un petit mot a messeigneurs de 
la classe de Neufchastel touchant laffaire de nostre 
frere Sorel,?) a ce quil puisse avec leur eongé estre 
du tout nostre, vous nous obligeres de plus en plus 
a vous. Le Seigneur vous benie a jamais. De 
Troyes ce xiij jour de Decembre. 


Vostre filz obeissant au Seigneur 
J. Gravelle au nom de leglise. 


38643. 1) N. 3569. 3608. 
2) Voyez la lettre suivante. 


161 


Nous avons oublié a vous prier 
humblement de nous envoyer Mr. 
JEnoch si faire se pouvoit.3) Main- 
tenant dont nous en prions au nom 
de Dieu esperant quil fera en ce 
pais un fruict merveilleux. 


3644, 


GRAVELLE AUX MINISTRES 
NEUCHATEL. 


DE 


Jl demande que Sorel soit autorisé à vester à 
Troyes. 


(Autographe de la Bibliothéque des pasteurs de Neuchátel. 
Bulletin XII. 356. Recordon, hist. du Prot. en Champagne 
p. 252.) 


A. Messieurs et peres Messieurs de la classe de 
Neufchastel 
a Neufchastel. 


La grace du Seigneur vous soit multipliee. 


Messieurs et peres vous ne trouveres estrange 
sil vous plaist si nous vous prions humblement 
pour la troisiesme fois de nous accorder que nostre 
frere Sorel soit du tout nostre. Si vous esties en 
nostre place, Messieurs et peres, voiant le fruiot 
quil fairoit et pourroit fere a l'advenir, voiant quil 
seroit si agreable au menu peuple que rien plus, 
pour le grand proffit quil tireroit tous les jours de 
ses sermons plains de sainctes exhortations à pieté, 
joinct que ses affaires partieulieres requerroient bien 
iey sa presence, nous ne doutons point que ne fis- 
sies instance comme nous à ce quil vous fust donné 
pour tousiours. Nous vous prions done de ne trou- 
ver point mauvais si encore ceste fois nous vous 
supplions, au nom de Dieu qui a rachepté son 
Eglise du pris du sang de son Filz Jesus, que vous 
ailes pitié de ce petit trouppeau de Troyes affamé 
de la parole de vie. Si vous nous prives, Mes- 
sieurs et peres, de la presence dun pasteur si ne- 
cessaire il ne nous en demeurera plus quun lequel 
ne pourra pas fournir à la ville, tant sen fault quil 


3) Il était pasteur en ville depuis 1560. Il ne parait 
pas avoir été fait dro à cette demande. Car en 1562 21 fut 
nommé vecteur de l'académie et ne se vendit en. France qu'en 
1566, d'abord dans sa patrie à lssoudun, plus tard chez la 
duchesse Renée de France. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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puisse planter Eglises au Seigneur selon coustume, 
eonfermant celles qui sont ja toutes dressees non 
seullement és environs de Troyes ains aussi à sept, 
neuf et quinze lieues loing non sans un fruiect mer- 
veileux. Et y a apparence quil pourra a l'advenir 
estre encore plus grand, nostre frere Sorel faisant 
les voyages à sa commodité quun aultre a faict 
auparavant. Seulement, Messieurs et peres, octroies 
nous ce don sil vous plaist, et esperes par vostre 
moien en ce pais un grand avancement du regue 
du Seigneur Jesus, nous obligeans avec toutte la 
Champaigne de plus en plus à prier à tout jamais 
pour vous et tout le trouppeau que le Seigneur 
vous à eommis. Le Filz de Dieu vous benie et 
gouverne par son sainet Esperit tellement vostre 
coeur en cest affaire que nous aions telle responce 
que nous demandons. De Troyes ce 13* jour de 
decembre. 


Vostre filz obeissant au Seigneur 
Jean Gravelle dit du Pin 
au nom de PEglise de Troyes. 


3645. 
FARELLUS MINISTRIS NEOCOMENSIBUS. 


Acta Vapincensia. 


(Ex authentico edidit Iul Guil, Fick, Gen. 1865 ad calcem 

libri autoris: Du vray usage de la croix p. 306. "Textus ab 

amanuensibus duobus mendose scriptus et a nobis tacite 
emendatus.) 


Quam carissimis fratribus et symmystis decano et 
omnibus pastoribus sancti coetus Neocomensis. 


S. Quum Sabbato *) sub noctem appulissemus, 
die dominico à prandio, quamvis rogassem ut mane 
id fieret, concionem habuimus frequentem in templo 
cui nemo praeest,?) nisi qui interdum Cappellanus 
missam celebrat, qui clavés dedit libere. Plures 
paene erant extra templum quam in templo, quum 
locus eos capere non posset. Syndici petierunt ut 
is qui episcopi nomine praeest ut gubernator cum 
suis curaret ne quis motus fieret. Quod effectum 
est. Lunae prosequuti sumus populo satis frequenti 
et item die Martis. Sed a prandio vicebalivus me 


3645. 1) d. 15. Nov. non 14 ut habet «mpressum. 
2 chapelle de Ste Colombe (Arnaud, Prot. du Dau- 
phiné I. 90). * 


163 


vocavit, et id satis honorifice, misso primo syndico 
et procuratore regio, per quos rogavit ut ad se veni- 
rem et ad eos qui illi assident. Quod feci. Et coepit 
edictum regis mense Iulio emissum proponere, et 
rogavit quo autore, quo vocante et quibus instantibus 
concionatus essem, et id genus alia. Respondi ad 
singula. Audita responsione quae satis lenis fuit, 
prout ille reverenter me conveniebat, secessi, ut ille 
cum assessoribus deliberaret: et tandem ut revoca- 
runt rogaverunt ut tantisper supersederem a con- 
eione donec senatum Grannopolitanum et guberna- 
torem certiores fecissent. Respondi, non esse men- 
tem regis ut propter edictum praedicatio evangelii 
prohiberetur nec impedirentur ministri et pii quin 
agant praedicando et audiendo verbo quod decet 
pios. Idque satis testatum esse quum ministros 
vocavit ad colloquium qui palam praedicant in aula 
et in urbibus paene omnibus aperte praedicant mi- 
nistri, ut Luduni,?) et alibi passim, quamvis epis- 
eopi eos non admiserint. Et tantum abest quin 
prohibeantur, quod potius magistratus incumbit ne 
quis eos turbet. Et satis notum est, dum concio 
fit, magistratum cum satellitibus curare ne quis 
motus fiat, quod effectum fuit hic in prima concione. 
Rogavi ut mea et piorum conditio non esset dete- 
rior quam pastorum et piorum qui Luduni sunt et 
alibi. Plus satis pios fuisse in tenebris et extra 
viam abductos: non prohiberent lucem evangelii 
ilis proponi et viam veritatis ostendi. Multis ac- 
tum est quibus moti sunt qui aderant. Et hoc ad- 
didi, me paratum esse in omnibus morem gerere, 
sed in hoc non moverentur, nec putarent me temere 
aliquid agere et studio contradicendi si domino meo 
et ipsorum parerem iubenti ut evangelium annun- 
ciem, et quamdiu vel duo fuerint qui me audiant 
potius passurum mortem quam 0s contineam ne 
praedicem.  Reductus ab his qui me deduxerant 
perrexi de more. Die Iovis oblatus fuit puer bap- 
tisandus, quod effectum est multorum aedificatione. 
Die dominico*) bis concionatus sum sed frequentiori 
populo. Heri?) voce tubae proclamata fuere multa 
quae prius fuerant proclamata, prohibitos conventus 
omnes et quod nonnisi locis consuetis praedicetur 
et restituerentur templa. Nos eoncionati sumus ut 
prius. Peraeta concione minister viceballivi cum 
literis illus me convenit iussitque ut restituerem 
templum, cessarem & concione et alia quaedam. 
Peti exemplar literarum. Pii omnes fere adierunt 
viceballivum suscipientes causam. Queruntur de eo 
quod pergit ita ut omnia tendant ad seditionem et 
tumultus movendos, ubi omnia pacate fierent a nobis, 
tum in eoncionibus tum in aliis, e£ eum non debere 


3) Lugduni. 
4) 283. Nov. 4 
5) Dicere volebat: Die antecedente 4. e. Sabbath. 
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ita moveri ob sacellum quod omnibus est expositum, 
etiam ludionibus et histrionibus et his qui nego- 
tiantur: eos esse obsequentissimos iussis regiis. Et 
protestati sunt, si quid fieret contra voluntatem 
regis et edicta ipsius, ipsum esse autorem, petierunt- 
que ut omnia quae per ipsum acta fuerant ipsis in 
scriptis darentur, ut vicegerentem certiorem redde- 
rent et alios quos oporteret: quibus ille annuit. 
Omnia missa fuere ad vicegerentem gubernatoris in 
Montiliensi, 9) qui non minus aequus fuit quam 
ipse viceballivus, et iterum rogatus eum se praesti- 
tit qui prius. Nos interea pergebamus et ecclesia 
crescebat: accedebant et exteri. Tandem visum est 
supersedendum esse a sacello et dispositae sunt ae- 
des, quae olim fuere uxorum fratrum Gaucher$ et: 
ClaudW amplae satis et appositae ad conciones au- 
diendas, in quibus hodie puellam mei patruelis bapti- 
savimus frequentiori populo. Existimo adversarios 
nos passuros quiete pergere. JDelecti sunt seniores 
duodecim, et in hoc sumus ut per singulos domus 
examinentur hi qui ad coenam sunt admittendi. 
Nee puto hoc absolvi posse toto hoc mense. Ad- 
iunctus est mihi Petrus Keardus qui diu egit Lo- 
sannae: is sub auroram brevem habet exhortationem 
cui frequentes adsunt quotidie, et dominicis diebus 
catechesin habet multa aedificatione. Superest ut 
nos commendetis Domino et totam ecclesiam et 
omnes qui suspirant ad verbum, quorum magnus 
est numerus. Dominus pastores illis largiatur. Iu- 
bete omnes ecclesias precari pro nobis. Salutate 
praefectum et senatum et pios omnes. Pie vos salu- 
tant in Domino. Vapinci 13. decembris 1561. 

Boni?) consulite, fratres quam carissimi, si 
haee variis manibus conscripta fuere.  Coeperam 
dictare per eum quem nancisci poteram, et quum 
sese appararet ad viam is qui Genevam mittebatur, 
volui, quum alius non adesset, opera ipsius uti. 
Nam mox a prandio studendum erat.  Oonciones 
quotidianae nunquam intermissae et visitatores multi 
ita me premunt ut quod volebam per me non value- 
rim efficere. "Valete. 


Vester in Domino 
Farellus. 


6) Sic legt Arnaud 1. c. 92. Nomen dubium. 
F'ückius omisit. — Viro ill nomen fwit La Motte-Goudrin. 
T) F'arellus abhinc mpr. 
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3646. 
SALINIACUS CALVINO. 


Se non adeo ab evangelio alienum esse ut Calvi- 
wus existimare videtur, eiusque mentis publica docu- 
menta, edidisse, conceptis verbis affirmat. 


(Manu scripta non exstat. Edidit Beza Genev. p. 261, Laus. 
p. 541, Hanov. p. 608, Chouet p. 358, Amst. p. 163.) 


Merito te amo, vir clarissime, de ista tua erga 
me humanitate, qui me, ut pium ae cordatum vi- 
rum decet, officii mei tuis ad me literis admoneas. 
Quae ista tua erga me voluntas non minus pro- 
fecto mihi grata esse debet atque iucunda, quam 
a summa tua erga me benevolentia (qui enim ego 
aliter de te existimem ?) eam esse profectam certo 
seio. Sed illud profecto permirum mihi accidit, 
quod non secus de me sentire videare, ac de eo 
statuas qui omnino a Christo sit alienus, et perpe- 
tuam propugnationem pro veritate suscipere nolit: 
quum nemo adhuc me in adversariorum castris 
signa sequentem videat: neque promissis, quae mi- 
nimum apud me valent, sed ne periculis quidem 
ullis, quibus tamen moventur fortissimi viri, adduci 
unquam potuerim ut ipse a me deficerem, et deserto 
imperatore Christo, ac in acie ordine meo, ad ho- 
stium castra turpissime atque flagitiosissime transfu- 
gerem. Quod si tu eo fortasse me nomine iure re- 
prehendendum esse putes, non quod ipse quidem 
religionem oppugnaverim (neque enim id vere de 
me dici posse puto) sed eam quum possem non defen- 
derim, equidem id hoc loco quod res est paucis re- 
spondebo: me in tanta animorum de religione con- 
tentione et opinionum dissensione, cui simpliciter 
me dederem adhue constituere non potuisse. Ou- 
piam ego vehementer eam nos reipublicae christia- 
nae formam habere quam tu ipse spiras et apostoli- 
eam fuisse legimus. Sed quantae molis sit christia- 
nam denuo condere gentem, aut potius recudere, 
quae tot iam annos a recta virtutis et veritatis via 
deflexerit: et praesertim apud nostros, qui ovóà xaz' 
óvag id quod rectum est et verum viderint: tu vel 
me tacente, qui apud nos sis natus et educatus, et 
in Gallia nostra prima virtutis tuae fundamenta 
ieceris, quique et polito et literis exculto sis ingenio 
et acri iudicio praeditus, optime potes intelligere. 
Expeditissima igitur mihi quidem ad hane rem via 
esse videtur, si non scripturae tantum. quae pluri- 
mum apud pios valere debeat, sed veterum etiam 
autoritate, quae maximi ab adversariis fit, quibus 
opibus maxime tuti esse velint, ea praesidia non 
satis firma esse doceamus: quaeque hodie in pretio 
habentur, et vulgo a male sanis hominibus docentur, 
quantum a veritate ipsa dissideant, planum faciamus. 
Qua sane in re (ut otii etiam nostri ratio tibi con- 
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Stet) subcisivis quidem horis (nam meliorem, uf ae- 
quum est, diei partem literarum sacrarum studio 
tribuimus) libenter me, quantum per occupationes 
alias et valetudinem licet, exerceo. Quod ut ali- 
quando e re ecclesiae nostrae esse possit, Psalmos 
Davidicos hebraice, et reliquos deinceps veteris foe- 
deris libros, Kimhianis ad eosdem adiunctis com- 
mentariis, ineunte Ianuario, in nostra hae academia 
publice explieandos (si Deus Opt. Max. me, ut spero, 
servaverit ac iuverit) suscepi: ut dum caeteri Sata- 
nam vi et impressione evertere bonis omnibus ap- 
probantibus conantur, ego pro virili, ut levis arma- 
turae miles, subsidio veniam. Miles vero Christi 
ego sum, cuius nunquam me pudeat. Ecquo quaeso 
modo eius me pudeat, pro cuius decretis vitam pro- 
fundere non dubitem, idque summae mihi laudi 
esse ducam, atque omnium triumphis anteponam ? 
Ego nempe ante menses octo, aut eo etiam amplius, 
Prophetas aliquot cum Kimhianis commentariis pu- 
blice sum interpretatus, eademque illa quae vos 
proponere soletis, docui: auditores meos ab externis 
his et aspectabilibus ad veram religionem, Christo 
uno per quem servemur proposito, revocavi, et 
quoad eius fieri potuit, ad pietatem semper erudivi. 
Fateor equidem (nec causa est cur id negem) falsam 
istam doctrinam non tam fortasse aperte, quam ipsi 
facere soletis, confutasse: Babylonem tamen tum 
cuniculis, tum aperto etiam Marte, ut res et tempus 
ferebat, ita semper oppugnavi, ut noster iste in eo 
genere conatus optimo cuique semper probaretur. 
Plura in hane sententiam non scribum. Quo enim 
ego sim semperque fuerim animo, quid item spectem 
mihique proponam, et quam longe lateque Dominum 
regnare cupiam, ipsa dies (ut spe sum optima) do- 
cebit. Neque eo certe consilio haec commemoro, 
atque ad te scribo, quo mihi quidquam laudis tribui 
postulem: sed ut me, Dei beneficio, non omnino in 
propagandis illius regni finibus cessatorem fuisse 
intelligas. "Vale et me, ut te in Christo veneror et 
amo, redama. Lutetiae, Idibus Decembris 1561. 


Ioannes S. tuus. 


3647. 
POLONI CALVINO. 


Ministri seniores plurium  dioeceseon | vindicant 
se a suspicione helerodoxiae in articulo de trimdtate et 
fidem Nicaenam et. Athanasianam candide profitentur. 


(Duo exstant |Genevae exemplaria, alterum in Cod. 196, fol. 
938, alterum in fasciculo 1973», N. 82. In priore additur in- 
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scriptio manu Ionvillaei exarata haeo: Epistola ministrorum 
DPoloniae ad D. Calvinum qua fidei suae confessionem edunt.) 


S. in Domino. Quod eam curam nostri habes, 
clarissime et integerrime vir, non possumus tibi 
summas non agere gratias. Non aliunde enim hanc 
nasci credimus, quam ex illo amore quem summum 
semper testati estis in vestris ad nos scriptis. Opta- 
remus autem ut, quemadmodum huc usque de no- 
bis optima sperabatis et nos quoque de vobis credi- 
dimus, ita in posterum eandem fidem illaesam per- 
manere!) ne scilicet quorumlibet hominum priva- 
torum literis vel delationibus?) de nobis credatis. 
Sunt enim plerique, ut nunc sunt tempora, qui ni- 
hil aliud quam traducendi et condemnandi alios 
occasionem quaerunt, laudem ex aliorum fama ve- 
nantur et quasi vigilantiae speciem prae se ferunt, 
quum ad quaslibet suspiciones vel rumusculos omnes 
excitent et classicum eanant. Loquimur autem hic 
de nostris quibusdam qui ecclesias nostras turbare 
annituntur et quaerunt occasiones traducendi illas 
sine causa. De nobis vero ne quid dubitetis, sic 
breviter habete: Credere nos et adorare sanctam 
"Trinitatem, hoc est, patrem et filium et spiritum 
sanctum.  Agnoscimus patrem verum Deum esse, 
Christum quoque filium Dei esse verum Deum, spiri- 
tum quoque sanctum esse verum Deum. Pluralitatem 
deorum detestamur. Unum esse Deum, non per- 
sona, sed indifferenti natura credimus. Contra Arium 
eredimus óguoosciov fium patri. Contra Servetwm 
credimus aeternum ex aeterno patre genitum filium, 
omnipotentem ex omnipotente, perfectum ex per- 
fecto. Item Verbum quoque suo tempore factum 
hominem, non mutata natura Verbi in carnem, ged 
carni in unam hypostasim unita. Propter puritatem 
et simplieitatem apostolico symbolo contenti sumus: 
sed ne calumnientur nos hostes etiam et Nicaenum 
cum Athanasii symbolo contra haereticos emergen- 
tes recipimus. Caeterum ut via falsis rumoribus de 
nostris eeclesiis praecludi possit, in posterum roga- 
mus ne cuiusque delationibus vel etiam scriptis cre- 
datis, nisi literis publicis ab istis senioribus vel illo- 
rum plerisque subseriptis. Literae enim quas detu- 
lerat ad te Martinus Ceechovius, ill Palatini Wil- 
nensis nuncius, tanquam ab ecclesia datas, tantum 
a quatuor idque in privato, et adhue duobus super- 
intendentibus, a duobus non senioribus sed ministris 
tantum cireumventis scriptos esse scito. Bene vale, 
vir elarissime, Dominus te servet diu ecclesiae suae 


3647.1) Varia tentavimus ad sensum h. l. constituendum ope 
inierpunciionis. Sed frustra: proverbium praesto est: Nos 
PPoloni non curamus etc. 

2) Sarnicii puta et. Sylvii. 
sequentem. 


Cf. Lismanini ep. prozime 
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fidelem ministrum. — Datae Cracoviae ex synodo 
seniorum xii Decembr. anno Domini M. D. LXI. 


Stanislaus Liasoezki?) P. 1. 
senior ecclesiarum dioecesis Cracoviensis. 
Stanislaus Karninski Iuan 
senior ecclesiarum dioecesis Cracoviensis. 


Petrus Strzala 
senior ecclesiae ducatus Zatoriensis 
et Osviecimensis. 


Adam Swierezkowski E 
senior eeclesiae Cracoviensis 
districtus Xiaznensis. 


Foelix Crueiger superintendens 
ecclesiarum minoris Poloniae. 


Gregorius Paulus 
minister Crac. et superintendens. 


Stanislaus Lintomirski 
ecclesiae Dei minister. 


Paulus Gilonius 
superintendens ecclesiarum 
in ducato Zatoriensi. 


Georgius Blandrata 
Dr. et senior. 


3648. 
SYNODUS CRACOVIENSIS CALVINO 
-Ex parte similis argumenti ac praecedens. ?) 
Stancarus respuitur, Blandrata defenditur quatuor alii 


ui calummiatores molantur. 


(Ex apographo Codicis Paris. Coll. Dupuy 102, fol. 156.) 





3) Noméónum propriorum authentiae fides penes libras 
rium esto. In sequenti ep. passim corrupta videntur. 
3648.1) lllam mánistri privato suo nomine, hanc synodus 
ipsa scripsisse pulandi sunt. De hac Lubien. p. 196 haec 
habei: A. 1561 ad 10, Dec. indicta Cracoviam synodo quae 
vigesima fuit, pauci ex patronis et ministris illuo convenerunt. 
In hac literae Calvini (.N. 3562) lectae, quibus perscribit se 
Martino Czechowicio, ministro ducis Radzivilii, literas dedisse 
ad patronum eius cui haereses Blandratae detexerit ....... 
(p. 129) Tandem uno animo ab omnibus conclusum, Blandrata 
confessionem fidei conscribat et suam innocentiam asserat. 
Ex hac synodo datae de hoc negotio ad Calvinum et Bullin- 
gerum literae. JStoinii Epit. (Sand. p. 186.) In 21» Synodo 
2. 1562 m. Martio consignatam Blandrata confessionem exhi- 
buit in Xienz. 
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Clarissimo ae doctissimo viro D. Ioanni Calvino 
ecclesiae Genevensis vigilantissimo et fidelissimo 
pastori domino et fratri colendissimo. 


S. in Domino. Gratias agimus tibi, clarissime 
vir, pro ea in nos pietate et benevolentia, praecipue 
vero quod falsis hominum vanorum rumoribus et 
Stancari querelis de nobis nec movearis nec credas. 
Optamus autem ut in posterum quoque eandem fidem 
apud te habeamus, ne quorumlibet privatis dela- 
tionibus de nostris ecclesiis facile credas. Sumus 
enim Dei gratia, postquam coepimus, ut veritatis 
evangelieae amatores ita omnium haeresium veterum 
et novarum praecipui hostes. Quod si quam sus- 
pieionem tibi parit D. Blandrata de nostris ecclesiis, 
optamus ut sejas eum nihil tale in nostris ecclesiis 
sparsisse.  Servetani et Ariani dogmatis hostem 
apertum toties se esse confessus est et probavit in 
synodis. Receptus quidem est a nobis vivente ad- 
hue clarissimo illo viro D. a Lasko, nihil adhuc 
tale vel audientibus vel suspicantibus de illo. Post- 
quam vero rumor de illo illatus est, coepimus quo- 
que diligentius inquirere de eius doctrina ex tuo 
scripto contra Servetwm. Nihil tamen tale inveniri 
potuit in illo. Sed etsi eum nullius erroris con- 
vietum a nobis explosissemus, metuebamus ne quid 
inde turbarum sequutum esset, nos quoque iuste 
accusare posset?) et contra vestras ecclesias dicere 
vel etiam scribere occasionem adipisceretur: malui- 
mus eum sub data ecclesiae obedientia quasi fraeno 
retinere, donec aliquid certi vel ipse de se vel 
per vos praeberet, de illo edoceremur.?) Postquam 
vero eius crimina apud vos commissa dietasse te 
Scribis, quae ad principem Palatinum Vilnensem a te 
proferuntur, illa ab eodem exspectamus, ex quibus 
quid nobis et illi facto opus erit ediscemus. Interea 
vero rogamus et obtestamur ne quid de nobis mali 
suspicemini, vel cuiquam credatis, nisi literis publi- 
cis a senioribus istis aut illorum plerisque subscrip- 
tis. Literae enim quas detulerunt * ad te Martinus 
Cechovius tanquam ab ecclesia datas, tantum a qua- 
tuor, idque in privato, et adhue duobus senioribus 
eireumventis scriptas esse scito. Imo rogamus ut 
nos agnoscatis pro fratribus vestri amantissimis, qui 
ut à vobis in doctrinae evangelicae puritate adiuti 
non mediocriter sumus, ita vobiscum eam retenturos 
esse et defensuros contra omnes omnium errores 
certo vobis persuadeatis. D. .Blandratam, si quid 
errorum apud vos sparsit, nec defendimus nee porro 
defendemus. Sed et de illo speramus eum esse 
cessurum piis consiliis, ubi se in caritate christiana 
a nobis omnibus tractari senserit. Bene vale, vir 


2) hic textus mobis non ommno samus videtur.  For- 
lasse legendum: metuebamus ne, si quid. 


3) sic. 
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clarissime. Dominus te servet ecclesiae suae fidelem 
ministrum. Data Cracoviae ex synodo seniorum 
xij Decembr. Anno Domini M. D.LXI. 


Stanislaus Liassoczky P. manu propria senior 
ecclesiarum dioecesis Cracoviensis. 


Stanislaus Karnynsky Iuan, senior ecclesiarum 
dioecesis Cracoviensis manu propria. 

Petrus Stezala, senior ecclesiarum ducatus 
Zatorirensis et Osnyzimensis manu propria. 

Adam Spinkonsvus, senior ecclesiarum distric- 
tus pli à j..... manu propria. 

Foelix Oruciger, superintendens ecclesiarum 
minoris Poloniae. 

Stanislaus Linthomirski, superintendens eccle- 
siarum dioecesis Pinezoviensis manu propria. 

Gregorius Paulus, superintendens et minister 
Craez. 

Paulus Gilonius, minister ac superintendens 
ecclesiae Dei ducatus Sacomiensis. 


Georgius Blandrata, D'. et senior. 


3649. 
LISMANINUS CALVINO. 


JMultus est 4n conscribenda apologia propter eam 
quae ipsi cum Blandrata erot familiaritatem, simul 
suspiciones quibus 4pse vexatum se queritur 4n alios 
quosdam. deriware conatur. 


(Ex apographo Cod. Paris. Dupuy 102, fol. 147. mendosissimo. 
Plurima tacite emendamus, alia in margine ex coniectura, non- 
nulla tibi enucleanda permittimus.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino ecclesiae 
Genevensis pastori fidelissimo fratri observandissimo. 
Genevae. 


Martinus Ceechovius,*) principis palatini Wil- 
nensis ad te nuncius, reddidit mihi tuas?) quum in 
synodo seniorum?) essem quae Cracoviae x. huius 
mensis habita est, ubi et tuae ad D. Felicem Cra- 
cigerum et symmystas*) publice lectae fuerunt. 
Egone repetam quae toties seripsi: coram Deo sancte 
testor, mihi nunquam in animo fuisse ut vel tibi 


3649.1) N. 3549. 
2) N. 3564. 
3) N. 3648. 
4) N. 361. 
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essem iniquus vel ecclesiae Dei iniurius. Imo tuae 
autoritatis et ecclesiarum pacis habens maiorem 
rationem quam centum Blandratarum. JBlandratam 
miris modis in officio continui: non ergo B/landra- 
iae amor me excaecavit, ut scribis, sed non puerilis 
zelus, quo et te et ecclesiam Dei sincere prosequor, 
mihi persuasit ne cum .Blandrata secus agerem 
quam egi. Si possem coram in sinum tuum effun- 
dere quae scribere tutum non est, pluris faceres 
unum verbulum Lismanini quam longa seripta nes- 
eio cuius 5) qui sub titulo ementito Cracoviensis 
pastoris per Martinum Ceechovium ad te et D. Bul- 
lingerum. scripserat, tuque, ubi perlegisses omnium 
ad te literas, dixisti illum scripsisse magis prudenter. 
Cireumvenit vir bonus D. Felicem Orucigerum 
superintendentem generalem, et alterum Martinum 
Crovitium *) superintendentem dioecesis Xionsnensis, 
viros optimos, et cum alio ministro eiusdem farinae 
cuius et ipse est. Scripsit ad vos literas quandam 
confessionem continentes nomine ecclesiarum minoris 
Poloniae, quae res a tota synodo seniorum, nobilium 
et ministrorum primae notae, quos distinctim super- 
intendentes vocant, vehementer est improbata. Unde 
permoti ad vos nune scribunt ne ullis credatis lite- 
ris, tanquam ab ecclesiis minoris Poloniae missis, 
nisi subscripta nomina seniorum, qui nune subscrip- 
serunt, aut totidem aliorum.?) Autores literarum 
per Martinum Czechovium ad vos missarum fuerant 
Sennislaus 5) Sarnitius, minister ecclesiae Aulorzis- 
lawiensis, non pastor ecclesiae Cracoviensis, et alter 
Iacobus Sylvius minister Krezczieczensis ecclesiae. 
Horum duorum opera inducti D. Felix Cruciger et 
Martinus Crovitius subscripserant, vosque credidistis 
nomine omnium ecclesiarum minoris Poloniae scrip- 
tas fuisse. Hi duo, ab eo tempore quo fuerant ex- 
autorati (offieio senioratus enim antea fungebantur), 
yaris modis turbare coeperunt ecclesias, sed mira 
arte zelum praetexebant. Nunc ubi detecta est illo- 
rum ambitio et invidia, unus relicta sua ecclesia 
latitat Paduae, a quo vobis cavendum est non minus 
quam a Síancaro, donee de eius resipiscentia ab ista 
faeti fueritis certi, postquam et vobis imposuit, im- 
ponendo sibi titulum ecclesiae Carco.?) pastoris 
(quo titulo insignitus est D. Gregorius Paulus, vir 
doctus et pius et tui studiosissimus) et omnibus 
nobis quibus dixit se in Russiam suam patriam 
abire, quum per Moraviam eructando multas blas- 


.9) Sarnicii (cf. N. 3506) quem Stoinius in Epit. ap. 
Sandium p. 186 acerrimum trinitatis propugnatorem dicit. 

6) Puit eques Polonus, pastor ecclesiae Pinczoviensis 
postea Piasecensis prope Lublinum ubi obit 1513. (Sand. 
p. 45. Lubien. p. 93.) Antitrinitarium fuisse colliges ez eo 
quod eius mentionem Sandius facit. 

1) Excidit vocabulum: addantur, aut aliquid simile. 

8) lege: Stanislaus. y 

9) sic. 
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phemias Patavium sit profectus. Alter vero illius 
collega, Iacobus Sylvius, quum esset ab ecclesiis 
nostris missus nuncius ad magnificum D. Petrum 
Sborovium, **) Palatinum Posnaniensem (quo Sían- 
carus cum suis et fautoribus et discipulis venerat), 
missus inquam ut serio ab ecclesiis admoneret no- 
biles a Stancaro deceptos. Hic fidelis nuncius post 
claneularia cum Síancaro colloquia conatus est per- 
suadere suo collegae D. Stanislao  Luithomonio 1!) 
regio secretario et superintendenti dioecesis Pinezo- 
viensis discessionem a nostris ecclesiis, his verbis: 
Quum S/ancarus habeat purissimam doctrinam de 
trinitate, sequamur eum. Id quod vir optimus et 
fidelissimus ecclesiae minister in proxima synodo 
seniorum palam confessus est. Pariter literas ipsius 
Iacobi Sylvii ostendit, quibus illi suadet ut a dooc- 
trina quae nobis vobiscum communis est ad con- 
fessionem Augustanam transferat * S. D. Lwithomirius, 
ad quod scribit se indueturum quotquot poterit, 
subterfugitque synodos veritus censuram, quod ausus 
fuerit inaugurare ministrum, quum sit minister tan- 
tum ef non superintendens, quorum interest inau- 
gurare ad ministerium fratres idoneos. Descripsi 
tibi utrumque, sed non cum suis coloribus eos de- 
pinxi, quod fiet alias, si non resipuerint: quod uter- 
que turbat has ecclesias praedicetque cum Sfancaro 
nos esse Arrianos, quod diceremus eum Basilio, 
Nazianzeno aliisque patribus patrem filio praeponi, 
non. natura, non arte, non honore, sed ordine et 
secundum habitudinem causarum ad ea quae ex 
ipsis sunt. Confitemur filium esse consubstantialem 
patri, coaeternum et coaequalem in essentia, in vir- 
tute, arte, gloria et honore, et tamen et a Sfancaro 
et ab istis male feriatis hominibus tanquam Arriani 
dicamur.* Et ut lacobi stultitia tibi sit perspeota, 
describam hic eius encomion quo ornavit meas lite- 
ras ad D. Stanislaum Jvanwm,!?) tibi per literas 
notum, in quibus ostendo nos non esse Arrianos, 


10) N. 3121. 

11) Margini adscriptum. est nomen : Lithomirius. Teste 
Sandio p. 42 legendum est: Stan. Lutomirscius. Fuit eques 
Polonus, secretarius reges Sigismundi Augusti, superintendens 
post Crucigerum ecclesiarum minoris Poloniae. Olim sacerdos 
pontifiius, imo archiepiscopus Gnesnensis designatus, unus 
ex praecipuis fuit qui signum contra rom. ecclesiae dogmata 
in Polonia sustulerunt, inde ab a. 1555. 

12) Sand. p. 35: Lismanini literae ad St. Ivanum Kar- 
ninskium d. d. Pinezoviae 10.Sept. 1561 in quibus sententiam 
Staneari oppugnat, porro se ipsum ab Arianismo purgat, 
Stanearo Sabellianismum imputat. ... Ab hoc tempore 
ansa ex hac ep. arrepta coepit Gr. Pauli in ecclesia Craco- 
viensi fortius urgere eminentiam Dei patris, ut refert Budzi- 
nius qui dictam ep. Operis sui historici cap. 20 inseruit. Exz- 
stat quoque sub falso dato Decembris ap. Lubien. p. 119. 
Seil. Lismaninus in. ista epistola subordinatianismum docue- 
rat ideoque ap. multos male audiebat. Maxime in synodo 
Cracoviensi quaestio haec acriter excussa fuit. (Lubien. 191. 
235. Sand. p. 35.) 
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propterea quod filium Deum intercedere apud pa- 
trem Deum in confessione nostra de mediatore as- 
seramus. Sic Iacobus Sylvius subseripsit meis literis 
sua manu: lacobus Sylviws: Sicut psaltes cum ex- 
altatione dicebat: Laetor quum mihi dicunt, eamus 
ad domum Domini, ita et ego plurimum laetatus 
sum postquam haee aliquoties relegi: et flexis geni- 
bus gratias egi pastori et curatori ecclesiae nostrae 
lesu Christo, qui non sinit nos erroribus conquas- 
sari sed liberalius ad nos transvibrat radios suae 
lucis et agnitionis sui nominis et gloriae suae. Hac 
via iam video penitus miserum concidisse Siíancarum, 
in quo ego conspicio tres ingentes errores. Primum 
Sabelli, quia in arctum personas essentiae divinae 
contrahit. Seeundum Nestorii, quia duos Christos 
facit in mediatione. "Tertium, quod careat societate 
eeclesiae Christi. Dominus hune avertat a nobis. 
Haec pauculis addidi. Hactenus lacobus Sylv?óus. 
Idem ante?) aliquot septimanas deficere voluit ad 
Stoncarum et nunc vocat me Arrianum, deceptus a 
Sarnitio quem prudentiorem scriptorem appellasti, 
ni cito redierit ad meliorem mentem. lta eum tibi 
verissimis depingam coloribus, ut nullum possis 
imaginari stultiorem, magis ambitiosum, imo magis 
alienum a sensu communi. "Tuae et D. Bwullingeri 
ad illum literae commissae sunt R. D. Stanislao 
Luithomirio custodiendae donec redierit. 

Post hanc longam sed necessariam parenthesim 
redeo ad Blandratam, cum quo quid constituet ec- 
clesia, cuius iudicio se aliquoties in synodis subiecit, 
scies ubi princeps Palatinus Vilnensis eorum quae 
de JBlandrata scripsisti ecclesias minoris Poloniae 
reddiderit eertiores. Seribis meo favore susceptum 
fuisse ab his ecclesiis, quum ante meum ex Polonia 
maiori reditum a D. loanne a Lasco adhiberetur 
ad consilia ecclesiastica, a quo et commendatus fuit 
Ill. Palatino Vilnensi. Quod vero senior factus sit, 
in eo compedes iniecti sunt DBlandratae, non honor 
accessit, vincula non dignitas, iugum fuit illud non 
autoritas: piam vafritiem nostram ne interpretere 
tui contumeliam, quem amamus et veneramur. Vo- 
eabatur Blandrata a Principe Transsylvaniae nostri 
Regis ex sorore nepote.!4) Accersebatur iterum ab 
Ill Palatino V4lnensi. Amplissima stipendia et sum- 
mam gratiam offerebat uterque. llic quid non 
egisset Blandrata, quid non dixisset, quid non scrip- 
sisset? omnia illi fuissent libera, nec defuissent illi 
logodaedali. Hie Lismaninus !$) anxius et non pue- 
riliter timidus, videns multa quae scribere tutum 


13) Codex praebet: Idem. Ante. 

14) Vocatio haec alia fuisse videtur ac ea quam sequu- 
ius est a. 1563. (Salig II, 658. 832. 847; Lubien 170; Sand. 
p. 28. Heberle p. 184). d 

15) De semet ipso loquitur. quasi de alio quodam, ut se 


wagis commendet. 
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non est, id egit ut Blandrata invisibilibus laqueis 
irretiretur. Primo persuasi ut publice in synodo 
generali Servetianam impietatem, Arrianam vesa- 
niam, Sabellianam stultitiam, Stancarianamque fu- 
riam detestaretur, 2? approbaret symbolum aposto- 
lieum, quo utinam contentae essent omnes ecclesiae, 
ut beatitudinis et felicitatis episcoporum Galliae 
(cuius tu ex Hilario in tua Institutione meministi) 
essent participes: verum et Nicaenum reliquaque 
symbola quae fuerint cum Nicaeno. Postremo, ne 
quis loeus relinqui posset suspicionibus, ilud quo- 
que approbaret quod sub nomine Athanasii canitur 
in templis papisticis, modo iuxta sententiam Nicaeni 
et expositionis fidei in Epistola ipsius Athanasii ad 
Epictetum Corinthiorum episcopum contentae intel- 
ligatur. De quo symbolo Quicunque vult salvus 
esse, cuperem te videre iudicium doctissimi viri 
Ioachimi Camerarii, in Catechismo suo graeco. Certe 
si in synodo Florentina, ubi de processione spiritus 
saneti acetum fuit, Latini adduxissent Athanasii 
sententiam: Spiritus sanctus a patre et filio, non 
factus, nec creatus, nec genitus, sed procedens, an 
Graeci ausi fuissent contradicere Athanasio? Ex 
cuius quinque orationibus contra Arrianos D. Basi- 
lius et Nazianzenus dicuntur hausisse quidquid pul- 
chri adversus Arrianam haeresim ediderunt. Ex- 
stant modo opera Athanasii in 4 tomos digesta, et 
mirum est quod neque in duobus tomis prioribus, 
qui vera Athanasii opera continent, neque in reli- 
quis qui non admodum eruditis probantur, huius 
symboli Quicunque vult salvus esse, fit ulla mentio. 
His non obstantibus suscepit et hoc .Blandrata, 
propterea quod ex verbis ipsius symboli Quicunque 
ex verissima doctrina di. S» Triade habetur, 19) 
Tertio ut eeclesiarum minoris Poloniae ita se sub- 
iiceret, ut quidquid iuxta verbum Dei praescribe- 
retur ecclesiae nostrae amplecterentur. !?) 
Caeterum ut ad ea quae mihi non admodum 
placent in tuis veniam: doleo, mi D. Calvine, adeo 
negligenter meas a te lectas fuisse. Quando ego 
imaginatus sum optime egisse .Dlandratam quum 
esset apud vos? putas me forte delirare, ut velim 
statuere de his quae Genevae egit Blandrata? Hie 
apud nos, nullus dolus, nulla fraus, nulla haeresis 
apparuit in Blandraía. Sed talis, inquam, fuit apud 
nos. Fuerit sane: annon potuit mutari? Oravi ut 
eum JBlandrata mutato redires in gratiam. Estne 
hoe puerorum ludibrio te exponere, teque ingenio 
adulatorio et servili esse putare, et ut in mei gra- 
tiam iubeas !5) levitatis et mendacii dedecus? imo 
praescribere leges prodendi et veritatis et ecclesiae? 


16) Sic codex. Fortasse legendum: | Quicunque etc. ve- 


.rissima doctrina de sanctissima Triade habetur. 


17) Huic loco quo pacto medendum sit tw videas. 
18) subeas? 
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Si nedum Blandratae causa, sed vitae meae et meo- 
rum omnium gratia existimas me ista cupere, male 
me nosti, mi D. Calvine. Veteratoriae artes Síancari 
mihi prospectae fuerunt in causa etiam ut ad te 
scriberem ne Simoni illi Chrofero Leopolitae !?) cre- 
deres, non quod de tua prudentia et constantia du- 
bitaverim, et cui modo non imponeret Sarnióus, si 
eius ambitio non esset detecta. 

De D. Normandio seribo ad Ill. D. Marchionem: 
moram trium annorum mihi volo damnosam fuisse, 
non D. Normandio. QCollegas tuos, viros apud, ??) 
fratrem quoque tuum, et omnes mei memores re- 
venter saluto. Dominus lesus te servet incolumem 
ecclesiae suae et nobis omnibus qui te ex animo et 
amamus et veneramur. In mediis cruciatibus ex- 
citatis a vetere meo ocarnifice caleulo constitutus 
haec scripsi: quare velis ignoscere in his quae non 
probabis. Vale. Cracoviae xiiüi Decembris 1561. 


Franciscus Lismaninus 
tuus ex animo. 


Rogo ie mihi, domine et frater colendissime, 
ut scribas tuum iudicium de sententiüs veterum 
quas in scheda hace inclusa descripsi. 

Tuto potes tuas ad me commendare D. Bwl- 
lingero, nam per filios E. d. Stanislai Chikonsvi, ?*) 
semper poterit eas Cracoviam mittere. 


3650. 


L'ÉGLISE DE TROYES AUX MINISTRES 
DE NEUCHATEL. 


Méme sujet que celui de la lettre de Grawelle. 


(Autographe de la Bibliotheque des pasteurs de Neuchátel. — 
Bulletin XIL 357. Recordon p. 254.) 


A Messieurs de la classe de Neufchastel. 


Messieurs, les bienfaictz que nous avons receu 
de vous nous sont en si grande recommendation 


19) Lege: Sinoni (Virgiliano scil) Christophoro. De 
Leopolita vide .N. 3564 et antea: perspectae. 

20) sic!! 

21) Nomen a librario corruptum esse vel caecus viderit. 
Cogitamus de Cicovio de quo Lubien. p. 143: Vir natalium 
splendore clarissimus et vere magnanimus heros, Post obitum 
Bonari ecclesiam. quae in huius horto congregàri solebat in 
suas aedes recepit (1062). Cf. ad 13. Sept. 1563. 
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que toutte nostre vie aurons occasion de vous en 
remercier pour nous avoir envoyer M. Soret annoncer 
la parolle du Seigneur, homme tel que 8a bonne vie 
et predieations sont envers nous de tel prix et tant 
agreables au peuple que chascun le desire et souhette 
et duquel le Seigneur a tellement begny l'oeuvre que 
son trouppeau en est grandement augmenté et aug- 
mente par chascun jour. Et tout ainsy que sa 
venue nous a este joieuse et profitable nous craig- 
nons que son absence nous soit dommageable. Qui 
faiet que. nous vous supplions au nom du Seigneur 
permeetre quil paracheve le cours du ministere quil 
a icy commenoé et vouloir envers nous estre tant 
favorables que de nous en envoyer encore d'aultres 
pour en departir à noz voysins qui par faulte de 
ministres demourent sans la cognoissance de Dieu 
combien qui le desirent. Ce que avons estimé que 
feres voluntiers nous accordant ceste requeste qui 
ne tend à aultre fin que à l'augmentation du regne 
du Filz de Dieu duquel nous scavons que estes 
zelateurs. Et ce faisans sommes asseurés que le 
Seigneur benira tellement leur labeur et de ceux 
qui sont par deca que toutte nostre Champaigne, 
combien quelle soiet de longue estandue, en brief 
recepvra la parolle du Seigneur au proffit dung 
chaseun de nous, contantement de vous et gloire 
du Seigneur, lequel nous prions, Messieurs, vous 
maintenir en sa saincte garde. De Troyes ce 15* de 
decembre 1561. 


Voz humbles serviteurs 
de l'eglise de Troyes. 


3651. 
OALVINUS TAMMERO. 


Commendat e$ civem  Genevensem  cwius filius 
Viennae mortuus esti. Simul 4uvenis cuiusdam a 
Tammero ipsi commendato grave facimus significat. 


(Exemplar authenticum cum subscriptione autographa exstat 
in Cod. Goth. 404, fol. 28. Edidit Bretschneider p. 54.) 


Ornatissimo viro D. D. Georgio Tammero iuris- 
consulto mihi plurimum observando. 


Viennae. 


Bernardus ita se gessit in suo discessu ut quod 
pollieitus fueram testimonium apud me reliquerit. 
Coaetus enim fuissem negare. Libellos quosdam so- 
dali suo furatus, quia deprehensum se videbat, con- 


TT 


iecit in latrinas. Et quanquam convictus ita perti- ! 


naeiter negabat ut parum abfuerit a magni dedeco- 
ris periculo. Valuit tamen tua commendatio et pa- 
iris dignitas ut placide dimitteretur. Invitus quidem 
hoe attigi: sed quia alia de re scripturus eram non 
potui prorsus tacere. Haee vero scribendi ratio ut 
bonum hune virum tibi commendem, cuius apud 
vos nuper filius est mortuus, is scilicet qui ultimas 
tibi meas reddidit. Negotiator erat tenuis, sed indus- 
trius et frugi. Itaque rehquisse dieitur, vel in no- 
minibus, vel pecunia, vel mercibus, quod pater non 
adeo loeuples negligendum esse non duxit. 'Si spes 
eum non frustretur, erit hoc aliquod orbitatis sola- 
tium. Quo aequior est causa, et homo ipse tum ob 
probitatem tum ob pauperiem misericordia dignior, 
eo maiore fiducia abs te peto, ut et consilio eum 
regere et íavore iuvare, et quibus poteris officiis 
eum prosequi ne graveris. Erit haec tua humanitas 
mihi gratissima. 

Vale, ornatissime vir et mihi ex animo colende, 
Dominus te semper spiritu suo gubernet omnique 
benedictionis genere in dies augeat. Genevae 16. 
Decembris 1561. 


loannes Calvinus 
ex animo tuus. 


3652. 
BEZA OCALVINO. 


Breviter de Baduelli successore quaerendo, de strage | 


apud. Ambianos facta, de Ferrariensi cardinali media- 
tore elc. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 54, Cod. 119, fol. 89, 
Cod. Bern. VI. 959, Cod. Simler. 102. — Ed. Baum II. 
App. 145.) 


A Monsieur Monsieur D'espeville. 
A. Villefranche. 


S. Bayfüt) literas tuto perferendas curavi. 
Sanraveriwm?) tuae exspectationi satisfacere plane 
gaudeo. Utinam in quaerendo Badwelli successore 
tam felix esse potuissem.  Tentavi quod potui, sed 
nihil effeci et eam curam iam abieceram, quo- 


3652.1) olim legati regii àn. Germania. 

2) Sic. 1n AN. 3594. simile momen occurri aeque sus- 
pectum et ignotum. Sane in Libro Hectoris hoc inter pro- 
fessores mon recensetur. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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niam jam pridem de eo negotio nihil seripseras. 
Nunc tamen iterum omnia experiar.) Nam quum 
haec ad te scriberem iter ingrediebar Lute- 
tiam versus una cum ANavarrena ubi puto nos ad 
triduum mansuros. De rebus nostris nuper ad te 
multa scripsi. Apud Ambianos magna nostrorum. 
strages facta.^) ltaque parum abfuit quin eo re- 
pente exeurreret Condensis, sed tandem placuit 
Snarpontium 5) mitt, qui severas poenas exigat et 
nostris consulat in posterum. Conventus reiectus 
est ad lanuarii Calendas, nobis vehementer repug- 
nantibus. Sed nihilominus bene spero. 

Nostram illam 9) tibi affirmo melius in nos af- 
fectam esse quam unquam antea. De tribus quoque 
ipsius liberis utinam tibi sigillatim multa possem 
seribere quae quotidie ex certis testibus audio. Certe 
tales sunt pro sua aetate, quales ne optare quidem 
possis.") De meo collega?) nunquam aliter iudicavi. 
Sed tamen est in delitiis, adeo sunt perversa mul- 
torum iudicia, quamvis interea non desint qui sa- 
piant. Ego vero, dummodo res procedant, caetera 
nihil moror. Singula tamen dilgenter observo, et 
hominem a recta via ne tantillum quidem deflectere 
patiar. Normandius iam mecum est. Cuius nego- 
tia quam diligentissime fieri poterit curabo, ne ip- 
sius praesentiam diutius requiras. Quae de Nemorso 
scripsisti?) nostris pergratum fuit intolligere. Quo- 
rum etiam unus !?) exclamavit, seram esse in fundo 
parcimoniam. Sed interea lentissime progrediuntur 
in peragenda ipsius causa, cuius consili rationem 
nondum potui expiscari. Cognetio!!) mandatum est 
de foedere. 

Legatus, ile tuus fraterculus, mutat sese in 
omnes facies et valde distorquetur, atque adeo, niei 
fallor, desperat. Nostri mediatores nescio quid cum 
eo moliuntur.!?) $Sed hoc nihil ad nos quibus in- 


3) Baduelli successor fwit Henr. Scrimger ex Dundee, 
Scotus. 

4) Perrenot de Chantonney, ambassadeur de Philippe II. 
(20. Dec.): A Amiens j'entend quil y ast eu auleuns des no- 
tables de la ville qui ont esté tuez en une emotion pour la 
religion. (Mém. de Condé lI. 19:) i 

5) de Senarpont, Condaei familiaris. (Hist. eccl. T. 453.) 

6) Reginam matrem. — Totum hoc comma a Beza can- 
cellatum. ; 

7) O caecum prophetam! Ad marginem autographs 
adscripsit manus coaeva: Sic tum plerique gallicisabant ut de 
matre et liberis non male sperarent. 

8) Perrucello, dudum nostris suspecto. 

9) literae mon. exstant. 

10) rer Navarrae. 

11) legato ap. Helvetios. 

19) Ferrariensis cardinalis, ui Navarrenum capitaret et 
omnibus partibus bene velle videretur, eo usque progressus est 
ut m. Nov. ineunte concioni protestantium interfuerit, ob quod 
legati Hispani et sedis Romanae censuram incurrit (Soldan 
I. 544). — Languet 181: Audio Reginam et Cancellarium cu- 
rasse sibi scribi formam emendationis ecclesiarum quam con- 
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terea iucundum erit, illos inter se de lana caprina 
eertantes intueri. Quidquid accepero, ac fortassis 
etiam ipsa mediae iliius, quam quaerunt, rationis 
eapita, statim ad te mittam, non ut de iis labores 
sed ut rideas. Bene vale, mi pater, D. lesus una 
eum fratribus et amicis omnibus te incolumem ser- 
vet. Ex Sangermano 16 Decembris. 


Tuus Beza. 


3653. 
COLLIOD A CALVIN. 
Compliments d'occasion. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 196, fol. 236.) 


A Monsieur, Monsieur d'Espeville, mon cher et hon- 
noré Segneur, a Geneve. 


Salut par nostre Seg. Iesus Christ. 


. . Combien, trescher et honnoré pere, que je naye 
grande matiere et occasion de vous escrire des af- 
feres de la religion pour le regard de ceste province, 
attendu que tous les jours vous les pouvez entendre 
et cognoystre par ceulx qui en ont notice plus am- 
ple, si est il toutesfoys que pour n'estre veu negli- 
gent je nay permys 4e present pourteur M. de Con- 
iours!) aller par della sans tesmoignage de la bonne 
souvenance que jay de vous tous les jours: Par 
le susdit entendrez, Monsieur, comme je ne.suys 
ancores entró dedans Aig. Mortes, et que suyvant 
ma .condition (puys qu'ainsy plaist au Seigneur) de 
changer de lieux, de Lunel suys venu en ceste 
ville de pezenas (par ladvys de monsieur et pere 
Mr. Viret) dans lequel le S' monstre quil a des 
siens entre lesquelz il habite, comme pourrez plus 
amplement par le susdit de Contours estre faict 
certain, parquoy, monsieur, feray fin apres mestre 
recommandé a. vostre bonne grace et sainctes prye- 
res: pryan le S* vous preserver et defendre a son 





sentiensibus F'errariensi et Turnonio cardinalibus miserunt ad 
Pontificem petentes nt eam approbet efc. 

3553.1) Un M. Guill .de Contour assista en 1562 aw collo- 
que de Montpellier (Bulletin YII. 228). 
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| honneur et gloyre et edification de son Eglise. 


Amen. 
De Pezenas,?) le 16 decembre 1561. 


Vostre serviteur et bon amy 
pierre Colliod Davarandal. ?) 


3654. 
BISE A CALVIN. 


L'eglise de Romans) auroit besoin d'un pasteur, 
celui qu'elle avait étant. allé ailleurs. 


(Autographe de la Bibliothéque de Geneve MS. 196, fol. 237.) 


Au tresfidelle serviteur de Dieu mon treshonnoré 
Seigneur et docteur Monsieur Calvin. 


Nostre Seigneur lesus vous soit pour salut. 


Mon treshonnore Seigneur, considerant l'estat 
de l'eglise de Romans et la moisson copieuse qui y 
est, ie ne puis moins faire que la vous recomman- 
der au nom du Seigneur, a fin que par vostre 
faveur aide et conseil elle soit assistee. l'appercoy 
la famine tresgrande de la pasture celeste, l'ardeur 
de la recevoir quand le Seigneur leur presente le 
moyen. . Ouyant la clameur de ce grand troupeau, 
voyant la diligence des diaeres, le soing des anciens, 
et experimentant le zele en l'oeuvre de Dieu, leurs 
regrets et souspirs causant la longue absence de /a 
Comba?) leur ministre (presté en une extreme ne- 
cessite a ceux d'Oranges comme serez amplement 
adverty par ces deux notables personnages) ie suis 
contraint de souspirer avec eux et me complaindre 
a vous du tort qu'il me semble leur estre faict par 
lesdits d'Oranges et ia Comba, contre lintention du 


2) Dépt. de i Hérault. 

3) Voyez NN. 3446. 3510. 

8654.1) A Romans, comme à Montélimart et à Valence, les 
protestants avaient commencé en 1560 à célébrer leur culte 
publiquement dans une église. Mais bientót le président Tru- 
chon fit sévir ses juges contre euz. .A la fin de l'année La 
Motte- Goudrin, lieutenant - général du roi en Dauphiné, fit 
éclater une persécution plus sanglante encore, et à Romans il 
fit démolir la maison ow l'on avait tenu les préches et pendre 
plusieurs personnes. Misunt eccl. 1. 343. 352. 365.) 

2) Les détails fournis par cette lettre ne se lisent pas 
ailleurs, pas méme dans V Histoire des protestants du Douphint 
par Eug. Arnaud. Seulement Pierre de Byse y est nommé 
E 84) pastewr à la Cóte S. André; et plus bas au b. Mars 

562 nous trouverons une lettre de La Combe. 
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Synode tenu a Die et la permission desdits de 
Romans. Car si ceux d'Oranges ne se sont voulu 
pourvoir de ministre comme leur avoit estó enioinct, 
regreitans encores (comme verrez par leurs lettres) 
leur Gerg. Cornelius, receu par eux sans vocation 
et ordre legitime, et si ledit Ja. Comba, n'ayant re- 
siste audit Romans iusques a la prison ou au sang, 
se trouve plus commodement et a son aise avec 
lesdits d'Oranges, si sa femme nouvellement espou- 
see luy est un empeschement, ou luy est plus chere 
que l'eglise du Seigneur, de laquelle par necessité 
il a esté en charge, et sans contrainote en a prins 
la charge, qu'en peut mais ce povre troupeau affamé 
et desolé duquel il rendra conte. Ie vous supplie 
done au nom du Seigneur leur tendre la main, de 
sorte quils ayent occasion d'estre au double rede- 
vables envers vous. Il seroit du tout necessaire 
qu'a vostre instance Mr. Merlin?) y fit un voyage: 
car ie scay qu'il y sera receu comme un ange de 
Dieu, avec un fruiet inestimable. Ils ont conceu 
ceste esperance que mondiet Sr. Merlin leur fera 
ce bien et grace de les venir remettre en ordre (afin 
que ie ne dise en vie) a leur grande econsolation. 
le me tiens desia pour resolü de la facilité et de- 
voir envers les siens auquel i'en eusse esery si 
l'eusse heu le loisir. A tant ie prieray nostre bon 
Dieu et pere vous faire prosperer en son oeuvre, 
assister a ses povres et desolees eglises, vous forti- 
fier et conserver en bonne sante, longue et heureuse 
vie, me recommandant tres humblement a vos 
Sainctes prieres et bonne grace, sans oublier mon 
dit Sr. Merlin et mes honnorés seigneurs vos freres 
et compaignons. 
De Romans ce 16. de Decembre 1561. 


Pour autant que ceux de Beaurepaire, Moras, 
St. Valier et autres eglises desirent d'avoir ministres, 
ie vous supplie admonester un M. Pierre Bisson*) 
jadis apoticaire a Yverdun quil se prepare: car ie 
delibere en brief l'envoyer querre, si le trouvez propre. 
Sa pieté et saincte conversation m'est assez notoire 
de long temps. 

Vostre treshumble serviteur 
et disciple a iamais 
Bise. 





3) Raymond Merlin était né à Romans. Voyez ausst 
différentes lettres. du mois d'Octobre (N. 3500. 3555. 3519 sv.). 

4) Il avait été recommandé par Byse à Morel le 1T. 
Jusllet. (Arnaud 1. c.) 
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3659. 
SOREL A CALVIN. 


Église de Troyes.Y) Elle a grand besoin d'un 
minisire.  Prióre d'y rappeler celui qui est actuellement 
à Dijon, ow d'en envoyer un autre. L'évéque s'est 
vallié aux. fidéles. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve MS. 196, fol. 238.) 


A Monsieur Monsieur despeville. 
A. Geneve. 


Monsieur et frere, Ce present porteur est envoyé 
expressement par dela pour vous prier au nom de 
Dieu de tendre la main a ceste eglise, laquelle 
congnoissez assez de quelle consequence elle est 
et combien il est expedient quelle soit pourveue de 
fideles ministres qui soient puissans aux escriptures, 
dautant quil y a grand peuple en ceste ville et 
beaucop dennemys qui sefforsent de renverser les 
voyes du Seigneur. Nous vous avons prié par cy 
devant que si Mr. le Roy?) qui a ia este icy quel- 
que temps non sans fruict ne pouvolt subsister à 
Digeon quil vous pleust laccorder pour ceste eglise 
plus tost que de lenvoyer autre part, et encor dere- 
chef vous en prions affectueusement, car il est bien 
necessaire icy. Que si nest possible de le retenir 
en ce lieu quil vous plaise dy pourveoir de quelque 
autre de bon scavoir et tel que cognoissez estre re- 
quis en ce lieu qui a grand resort. Il est vray 
que Monsr. Levesque?) est ioint avec nous et a 
este receu de leglise apres avoir eu conseil sur ce 
de Monsr. Maríyr passant par cy et dautres. Le- 
quel semble bien estre touché de lesprit de Dieu 
en ce quil nous a declaré son desir d'estre du tout 
ioint a leglise de Dieu et tenir la confession de 
foy des eglises et de soubmettre a la discipline de 
leglise et de semployer a ladvenir comme fidele 
ministre et en saine doctrine et en vie. Et pour 





3655. 1) N. 3643 susv. 

2) bid. iR - 

3) Langue d. d. zi. Dec. p. 184: Quae nuper scripsi 
de Tricassium episcopo videntur fore initia magni motus. 
Nam quia est promotus ad ministerium in nostris ecclesiis, 
omnes ecclesiastici uno consensu eum oppugnant ef conantur 
ipsi episcopatum adimere. Male quidem habet Reginam, Can- 
cellarium et, ut credo, Navarrum ac multos alios, quod haec 
tanta res in ista rerum perturbatione moveatur. Quod enim 
inde consequatur facile est coniicere. Sed tamen ipse episco- 
pus constituit non cedere episcopatu et habet patronos non 
parvae autoritatis, inprimis Condaeum, quibus est gratum tale 
exemplum statui et qui non facile eius patrocinium deserent. 
Accersitus est iam in aulam, ubi heri audivi eum concionan- 
tem in aedibus Condaei cum magno applausu eorum qui sunt 
nostrae religionis efc. 
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cela estant pourchassé par les prestres dicy ne 
pert eourage. ll est maintenant à la court pour 
avoir quelque support contre ses ennemys. Mais 
legliee ne se veult beaucoup arrester sur luy. ll 
est assez debile de s& personne et ne scait on si on 
pourra avoir grand secours de luy. Il na encor fait 
qu'un presche depuis quil a este receu. Quant a 
moy ie me sens trop foible et petit pour ce lieu, 
et si ne scay si auray congé plus que le terme qui 
ma esté donné. On a' donné charge audit present 
porteur d'aller jusques a Neufchastel*) pour en avoir 
une resolution. Parquoy, trescher et honoré frere, 
j| vous plaira avec Messieurs voz fideles com- 
paignons adviser par quel moyen vous pourrez as- 
sister à ceste eglise. Messieurs du conseil et du 
Consistoire vous saluent affectueusement et vous 
recommandent cest affaire. Surquoy apres mestre 
recommande a voz sainctes prieres je supplie leter- 
nel vous avoir en sa protection et vous augmenter 
ses graces pour ledifieation de son eglise. De 
"Troyes ce 16 de Decembre 1561. 


Vostre humble frere et serviteur 
Jaques Sorel. 


3056. 
L'ÉGLISE DE TROYES A CALVIN. 


Demande de pasteurs. ) 
(Autographe de la Bibliotheque de Genéve Vol. 196, fol. 239.) 
"3 
Monsieur Monsieur Despeville. 


Monsieur. Ayant esté par cy devant tant favo- 
rizez de vous, nous avons prins ceste hardiesse de 


vous supplier tres humblement continuer vostre fa- | 


veur et charité envers ceste paovre eglise de troyes. 
Laquelle Dieu par vostre moyen a tellement acrue 
et augmentee que nous avons tous causes de louer 
Dieu. Et daultant que la moisson est grande, 
nous avons daultant plus affaire douvriers pour la 
diete moisson. Tellement que nous avons de quoy, 
dieu mercy, pour employer une douzaine douvriers 
et davantaige, sy tant nous en pouvions avoir. Ce 
que nous ne pouvons si ce n'est par vostre moyen. 
Pour ceste cause nous envoyons de noz freres vers 
(vous expres pour vous supplier bien humblement 


4) N. 3650. Bulletin XII. 357. : 
8656. 1) Comp. N. 3650. 3655. 
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de nous voulloir faire tant de bien de nous en 
departir quelques ungs des vostres. Et pour aultant 
que nous avons pardeca Monseigneur Le Roy qui 
avoyt esté envoyé au lieu de Dijon pour y dresser 
quelque eglise ce quil na peu faire comme vous 
avez bien sceu: Et sest rengó vers nous sans quil 
ayt estó jamais reclamé de ceulx du dit Diion. Toutes- 
fois nous avons paour que lon le veuille retirer de 
nostre eglise et semblablement monsieur sore dict 
poulerreuse que vous nous avez envoyé: sy par 
vostre moyen nous ne sommes secouruz dediets 
sieurs Le Hoy, pouterreuse et de quelques aultres 
des vostres. Vous priant bien affectueusement au 
nom de Dieu nous voulloir ayder en ceste nostre 
grande necessité afin que la bastiment qui est ja sy 
advancé es eglises de Dieu en champaigne ne tumbe 
et se ruyne faulte douvriers. 

Monsieur, nous supplions le createur vous aug- 
menter ses graces avec bonne vie et longue. 

De Troyes ce 17. Décembre. 


Voz humbles serviteurs 
de leglise de Troyes. 


3697. 
VIRETUS CALVINO. 


Desiderantur ministri pluribus ecclesiis praeter 
Nemausensem. praeficiendi. 


(Ex autographo Cod. Genev. 115, fol. 37.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 


ecclesiae pastori praestantissimo fratri et symmystae 


plurimum observando. 
Genevae. 


S. Arbitror tibi redditas fuisse literas quas 
postremas) ad te misi, in quibus tuum petebam 
consilium super hae ecclesia, quo pacto illi melius 
consuli posset. Qua de re cupio vehementer tuam 
audire sententiam. Hie tabellarius ad vos accedit, 
experturus an ministros invenire possit quibus pro- 
spici possit ecclesiis a quibus desiderantur.  F'rater 
noster Sarrazietus,?) qui nuper ad te scripsit, te 
plurimum salutat, cupiens rescire si quid a vobis 
Statutum est de pastore quem a vobis requirebat 
illius ecclesiae nomine, quae hoc ipsi negotium com- 


3657.1) N. 3638. 
2) N. 3611. 3674. 
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miserat. De mea valetudine audies ex hoc nuncio 
et de motu Montelimardico.5) Salutem plurimam 
dico collegis et fratribus omnibus. Vale optime ac 
diutissime et tuam cura valetudinem. Nemausi 17. 
Decemb. 4) 


Tuus Petrus Viretus. 


3658. 
SURAEUS !) CALVINO. 


Laudat ecclesiae Aurelianensis laetos progressus 
qui sunt eiusmodi ut pluribus opus habeat ministris. 
JDe quibus procurandis et ipsa satagit et Calvinum 
adiutorem adit. 


(Ex autographo Cod. Gen. 109, fol. 186.) 


Monsieur Monsieur Calvin. 
A Geneve. 


Gratia et pax a Deo patre et Iesu Christo D. N. 


Etsi aliud longe argumentum ad te scribendi 
habebam, optime pater, si vel tuum in me amorem 
vel seram meam gratiarum actionem animo vellem 
complecti, tamen hoc genus ad te literarum pere- 
grinum aut temerarium minime existimabis, ut ego 
quidem existimo, si consilium non tam meum quam 
totius nostri in Christo coetus perpendere non 
gravaberis. Ac ut de me primum dicam, quod tam 
diuturno silentio visus sum vel dissimulasse, vel 
non satis praediedsse quae abs te accepi beneficia, 
non fuit ingrati animi, sed potius quia duo mihi in 
mentem venerunt. Primum te non eo animo verbi 
divini praecones dimittere postulantibus ecclesiis, ut 
non monarchicum quoddam imperium et fastum 
usurpares: quin potius quemadmodum et scripta tua 
et conciones tesstantur, id unum te agere omnes 
norunt ut solus Christus emineat, quidquid reliquum 
est ei subiaceat. Alterum fuit quod oneris suscepti 
magnitudo et virium mearum (ut ipse mihi sum 


3) De hoc nihil legimus ap. Arnaud, hist. des prot. du 
Dauphiné. Anno sequente mwnisler eo missus est. (Idem 
I. 82) : 

4) Nemausum reliquit Viretus m. Maio 1562, 
3658.1) Hugues Sureau de BEosier, né à Rozoy-sur-Serre en 
Tiérarche, mort à Francfort vers 1575, était d'abord correc- 
teur d'imprimerie. On ne sait pas l'année quand il fut donné 
comme pasteur à l'église d'Orléans. (Bulletin VIII. 602. IX. 
294. Haag IX. 329.) 
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conscius) imbecillitas me semper taciturnum et- 
quietum continuit, ut magis liberet apud me gemere 
non suecessisse quod sperabas et ecclesia Aurelia- 
nensis optabat, quam gratulari, me in hunc ordinem 
esse cooptatum. 

Haee sunt, optime pater, quae adferre possum: 
quae scio apud te iustum pondus habitura esse, ut 
pro summa tua prudentia iudicabis non iE szoxg/ceog 
7? ngogpácemc dA it dày9eíag quaesita esse. Haee 
adeo causa fuit cur fratres, quum statuissent ad te 
Scribere, id mihi negotii dederint, ut non tam gra- 
tulandi quam postulandi, vel etiam expostulandi 
tecum materiem nactus (ignosce quod audacius 
Scribo) te de ministrorum penuria commonefacerem. 
Ut in hac re non solum dy&gwzov me, sed etiam 
p&upíuogor agnoscas, et santissimis ecclesiae votis 
nondum satisfactum esse intelligas.  Felicissimis 
auspiciis hic et nata est et adolevit eo usque eccle- 
sia, ut iam operis moles maiores operarios postulet, 
quemadmodum non haec civitas solum sed tota 
Gallia se huiusmodi viris egere clamitat. Hane ex- 
tremam manum ut divino operi adderent fratres 
nec impensis nec itineribus pepercerunt. Tentarunt 
D. Bezam, Gallasiwun, Viretum, Spinam. Nihil suc- 
cessit. Alii quod summis laboribus et conatibus 
a nostris quaesitum est nobis praeripuerunt. Quin 
etiam, ne quid laboris vel sumptus relinqueretur et 
nullus non moveretur lapis, missus est ad vos Cal- 
listus, qui D. Beraldum et Ribittum a vobis impetret. 
Dum illic est audimus Beraldum ab aliis sollicitari. 
Denique eo ventum est ut metuamus ne, postquam 
omnia effecerimus, laborum nostrorum fructu alii 
potiantur. Postremus in Galliam venit Spifaméus, 
eui trimestrem sedem in oppido nobis vicino conces- 
sistis. Unde nec migrare nec cuiquam se addicere 
statuit quin prius vestrum iudicium acceperit. In- 
terim gnaviter Lutetiani incumbunt ut et Viretum et 
Spifamiwm Megalopolin abducant. Id nunc te ro- 
gamus ut nobis alterum vel utrumque serves. Nosti 
ipse (ne longior sim) hie non Thebana sed Attica 
esse ingenia. Postquam in lucem prodiimus et pa- 
lam habentur sacrae conciones, plane necesse est in 
suggestum conscendere non qui curiosis satisfaciant 
(neque enim dv3gwzrágeoxo, sumus) sed qui conciones 
eruditione condiant, ne divini verbi maiestas ob 
nostram infantiam vilescat. Spifamius ipse non ob- 
scure significavit se Lutetiam non libenter migrare, 
ubi maiori offendieulo quam aedificationi futurus sit 
et malevolorum invidiam concitare, pro loco quem 
illie antea obtinuit, quam pacem adferre queat. Si 
ad eum scribere voles, tutius illum et commodius 
apud nos futurum, parebit statim. Habent iampri- 
dem eximios viros Megalopolitae, qui pares et oneri 
ferendo et hostibus coercendis esee possunt. Nostra 
ecclesia non aliunde quam illinc mutuata est quos 
habet. Nam Vallaeus (quem .Folion nosti) ubi a 
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TTholosatibus revocabitur ad eos redibit. Postremus 
ego veógvrog accessi.?) Admonuit etiam nos quidam 
nobis amicissimus, Emanuelem Z'remelliwm nemini 
esse addictum. Quod spem nobis facit, si ad eum 
scriberes honestissima stipendia hic nacturum, urbis 
situm. (qui ainoenissimae Galliae amoenissimus est) 
exponeres, facile illum tuis monitis auditurum. 

Haee ego paucioribus scribo quod sciam nec 
opus esse longis precibus ad exorandum, nee multis 
verbis ad persuadendum, quin pro eo quo ad pro- 
vehendam Dei gloriam desiderio flagras ea nobis 
concedas quae ad ecclesiae aedificationem et urbis 
ornamentum pertinere intelliges. Deus opt. max. 
tuis sanetis laboribus pergat benedicere, teque diu 
incolumem et propagando filii sui regno insudantem 
servet. Commendo me tuis precibus apud Dominum, 
qui tanto oneri subiaceo, nisi vires suppeditat qui 
me in maximum certamen produxit. Vale. Aureliae 
18. Decembr. ?) 


Tuus ex animc 
Hugo Suraeus Rosarius 
nomine et mandato omnium. 


3659. 
BEZA CALVINO. 


Cevalleri e£ .Baduelli successores. Consilia, poli- 
dica secretiora. Libellus Academiae. | Ipsius reditus. 


(Autographon reperies in Cod. Genev. 117, fol. 56. Alia exem- 
plaria suppeditant Cod. 119, fol 83, Cod. Bern. Epp. VI. 971, 
et Simleri Vol. 102, — Edidit Baum II. App. p. 146.) 


A. Monsr. Monsr. D'espeville 
a Villefranche. 


S. Heri, mi pater, simul atque literas tuas ac- 
cepi, Mercerum conveni ut cum eo agerem de idoneo 
Cevaller et Baduelli successore. Utrumque se hac 


2) Hist. eccl. I. 291: Les trois ministres qui pour lors 
(1560) estoient à Orleans, à savoir Pierre Gilbert dit de la 
Bergerie, Robert le Masson dit La Fontaine, et Antoine Cha- 
nourier dit Desmeranges, continuerent l'exercice depuis le 18. 
d'Octobre iusques au 14. Nov. que l'Eglise fut toute dissipee, 
mais estant advertis que Francois II. estoit tombé malade la Ber- 
gerie et Desmeranges retournerent. lbid. (30: Gilbert mourut 
le 13. fevrier 1561. Quelque temps apres passant par Orleans 
un nommé Nicolas Folion dit de la Vallee, que la persecution 
avoit chassé de Toulouze, y fut appellé. 

3) Annum elicies ez is quae de Vallaeo dicil, et de 
Véreto Lutetiam vocando (N. 3516). : 
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ipsa hebdomade curaturum recepit et magnam spem 
fecit fore ut inveniat quales requirimus. Ita!) igi- 
tur fiet, favente Deo, ut pristinum errorem corrigam. 
Certe non dubito quin tibi persuaseris me, quum 
tibi olim de Cevallerio?) loquerer, nihil aliud quae- 
sivisse quam scholae commodum. Nosti etiam locum 
illum Pauli ad Timotheum: quorundam peceata eto. 
Sic ergo nos exerceri oportet, quamquam utinam 
tibi ipsi potius, quam mihi eredidisses, quem et cre- 
dulum et multis in rebus obtusum esse tu quidem 
toties iam es expertus, et ego experientia doetus 
agnosco. Nec tamen possum vitia excutere. Impru- 
dentem et impetuosum esse cognoveram, improbum 
et contumeliosum esse, vel futurum, nunquam essem 
arbitratus. Sed valeat ille et ad suos Cretenses 
redeat, quos tamen diligenter praemonebo. 

Quod de Aheni Comite?) scripsisti gratum fuit 
nostris intelligere, sed pro innato illis stupore ne 
isti quidem sapiunt. Puto tamen clam comparari, 
quae quum opus erit hostibus opponentur.*) Ego 
vero multo etiam libentius, quam antea, ab istis 
consultationibus abstineo, partim ut iis oceurram qui 
iam mussitant me nescio quid a nostris principibus 
captare, partim etiam quod malim de iis laborare 
quae sunt nostrae functionis propria quamquam 
nihil eorum mnegligam quorum illos admonendos 
putabo. 

De Baldwino placet mihi consilium tuum,5) et 
ego quoque nonnihil scribam.  Meldensibus ab- 
sens prospexi quantum permisit eorum levitas et 
temeritas. Sed plane digni sunt qui severe corri- 
piantur. 

De libello Academiae) ignosces meae memoriae, 
quae facit ut nihil certi scribam nisi hoc unum: 
oportere omnino ut vel adsit in mea bibliotheca, 
vel ex mandato meo sit cuipiam fratrum traditus 
ab uxore. Liber est chartaceus, folii integri, mar- 
gine rubro, corio tectus, foliis viridi colore tinctisg. 
$i discessit uxor, traditae sunt tibi aedium claves, 
si modo mandatis meis paruit. Ibi igitur quaeren- 


9659. 1) Sequentia à, Beza cancellata usque ad verba: dili- 
genter praemonebo. 

. . 2) Sic ipse Beza, lapsu calami. Sed momen delevit et 
aliud. superscripsit quod enucleare non potuimus. Patet virum 
innwuisse de quo sibi optima quaeque promiserat, sed mumc 
aliter iudicat. 

3) Nomen in autographo deletum, superscripto .N. — 
De huius ducis tricis eo anno in Germania tentatis v. Bar- 
thold, 1. 350 et Kluckhohn, Briefe Fr. III. 944. 

4) Puto .... opponentur, 2n autographo uncis inclusa. 

9) nempe ut C. ipse primum respondeat. (Simler.) Cae- 
terum hic ad ep. deperditam alludere videtur. 

6) Le livre du Recteur, Catalogue des Etudiants de 
l'Académie des Genéve, Gen. 1860. — Haec quoque omnia 
cancellata sunt usque ad verba: favente Deo comprobabo. 
lta fere nihil supererat quod prelo subiiceretur et Beza pru- 
denter totam epistolam ineditam manere maluit. 
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dus et inveniendus erit. Sin minus, tantisper dum 
redeam  annotanda erunt nomina seorsim, quae 
postea invento libro reliquis subiieiantur. 

Caeterum de meo reditu, iam puto vos istic de 
responso decrevisse itemque de uxoris profectione. ?) 
Ea res fortasse nonnullos in suspicionem adduxit 
me de migratione cogitare. Sed semel hoc dictum 
esto: me nihil unquam nisi ex vestra sententia 
facturum. Quod si Navarrena, ut fore suspicor, ad 
suos brevi redierit, non video peracto conventu 
quid me diutius hie retinere possit. Prospicio qui- 
dem futurum ut multorum preces ad vos perferan- 
tur, sed iterum dico me totum in vestra potestate 
et esse et fore. Hoc si nonnullis vix persuadeo, 
re ipsa tamen, favente Deo, comprobabo. 

Conventus ad Ianuarii Calendas reiectus est. 
Interea quotidie crescit ecclesia satis feliciter. Novi 
praeterea quod scribam non habeo, nisi unum hoc 
quod tibi risum movebit. XNudius tertius apud 
F'raneiscanos, quum monachus -missifieans obdormi- 
visset, fur quidam versutissimus argenteum calicem 
ita eallide illis surripuit ut et sacrificum et circum- 
Stantes aliquot mulierculas fefellerit, nec postea 
deprehendi potuerit. Hine rumor, a diabolo fuisse 
surreptum et quid non? Bene vale, mi pater, cum 
reliquis fratribus et collegis. D. Iesus vos incolumes 
tueatur, et assiduis benedictionibus locupletet. Lute- 
tiae, ubi adhuc aliquot dies cum Navarrena manebo 
in ecclesiae gratiam, 22. Decemb. 


Tuus Beza. 


3660. 
POPILLON A CALVIN. 


Progrés de lévangélisation de la Bourgogne. *) 
Détails locaux. Besoin de pasteurs. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. MS. 196, fol. 241.) 


Monsieur et pere Monsieur Calvin. 
A. Geneve. 


Monsieur, suivant vostre conseil de communi- 
quer la parole de Dieu a nos voisins quand ils nous 
en requerroyent, je me transporté il y à quinze 


1) ad patrem Bezae. . 
3660. 1) Hist. eccl. I. 920: En 1559 fut dressee l'Eglise de 
Chalon, y estant envoyé Antoine Popillon gentilhomme qui 
s'estoit piega retiré à Geneve, auquel furent adioints un sur- 
nommé du Pré et Philber Grené. É 
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jours par ladvis de nostre consistoire à Beaulne ou 
je fey deux assemblees par deux jours et a huys 
ouvert ou il y avoit grand peuple. Et en la pre- 
miere il y eut deux enfans baptisez sans que pour 
cela il advint auleun tumulte ne sedition comme 
on ereignoyt. J'ay la trouve un grand peuple qui 
desire fort de jouir de ceste pasture spirituelle et 
non seulement en la ville mais aussy aux champs 
comme jay entendu. Ils mont demande que je vous 
suppliasse leur voulloir envoyer un ministre par 
leur homme qui y est allé pour cest effect et ce en 
attendant que leur eschollier se fagonne pour les 
pouvoir puys apres venir servir quand il vous 
plaira leur renvoyer. Estant audit Beaulne je fuz 
requis par ceux de Arné le Duc?) de les aller 
visiter. Mais pource que nostre consistoire ne 
m'avoyt donné congé que pour troys jours, je les 
remys au dimanche prochain a nostre consistoire 
ou il fut ordonné que Monsr. Dw Pré y iroyt. Je 
lavoy presenté à nostre Eglise le dimanche prece- 
dent aprez quil eust esté receu de nostre Consis- 
toire avec le tesmoignage que vous luy aviez donné. 
Il a employé la sepmaine passee a visiter ces deux 
villes de Beaulne et Arné le Due, selon ladvis de 
nos anciens, et s'est bien porté faisant bon debvoir 
audit veoyage, comme j'ay entendu. 'Il a faict deux 
presehes audit Beaulne et deux aussy à Arné le 
Due, auquel lieu il y eu deux baptesmes, sans aul- 
eun empeschement ou trouble, graces a Dieu qui 
les en a preservez comme au paravant il les avoyt 
empeschez à Beaulne. Les enfans baptisez à Arné 
le Due furent portez en la veue d'un chascun et 
bien accompagnez, et mesmes l'un d'iceux au jour 
du marché. llz le prierent de leur ayder a dresser 
un petit Consistoire, ce quil feit, et par ce moyen 
Dieu se servit de luy a reconcilier le beau pere: 
avec son gendre, lequel beaupere auparavant ny 
voulloyt auleunement entendre, encores quil eut 
estó esleu ancien, mais quand Mr. Dw Pré eut dict 
tout hault quil ne fairoyt point la priere en sa 
presence s'il demeuroyt ainsi endurey, Dieu luy 
toucha le eueur tellement qu'a linstant il demanda 
pardon a Dieu devant l'assemblee les larmes a loil 
et se reconcilia. Jespere, Monsieur, que le Sei- 
gneur se servira de luy. Nostre Eglise &e contente 
grandement de ses presches. ll ne sespargné pas 
en l'oeuvre du Seigneur et a bon eueur. Il a com- 
mencé a prescher l'evangile selon S. Luc. ll est 
assez severe pour son aage a reprendre les vices 
tant en publie qu'en partieulier. ll a la voix haul- 
taine et est bien jntelligible et est, comme j'ay 
desia dict, aggreable a l'Eglise, plus que je n'eusse 
pensé à cause de sa jeunesse. Ainsi que je luy 


2) Sur Beaune et Arnay le Duc voyez l'Hist. eccl. 
IL 780. 
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vouloy parler de quelque souspegon d'arrogance 
qu'on avoyt eu de luy, jl m'en parla le premier et 
me dict qu'il; vous remercioyt humblement de la 
remonstrance que vous luy en aviez faiecte et que 
depuis qu'il en avoyt ouy parler a Geneve qu'il 
avoyt prié Dieu ardemment tous les jours de le 
preserver d'un tel vice et si detestable et le conto- 
nir en modestie et humilité. Dieu luy veulle don- 
ner augmentation de graece ct perseverance jusques 
2 la fin. Son absence pour son veiage nous a faiet 
reculler la Cene d'aultant que l'examen que nous 
avons commencé a esté discontinué. I] est vray 
que par plusieurs foys nous avons catechisé, en 
presence de plusieurs, quelques enfans, a fin que 
les aultres par ce moyen receussent instruction, 
mais nous avons trouvé quil y avoit moins de 
proffit que nous ne pensions quand nous sommes 
venus à les interroguer partieulierement. Nous 
fairons diligenee moyennant la grace de Dieu de 
faire la cene huit jours ou pour le plus tard quinze 
aprez la vostre. Messieurs d'Arné le Duce m'ont 
requis vous supplier les avoir pour recommandez 
quant a leur envoyer un ministre, comme ilz vous 
en veullent solliciter par leurs gens quils vous en- 
voyent. Or, Monsieur, en vous recommandant les 
Eglises veoisines a Chaalon ce n'est pour mottre 
en oubly la requeste que nostre Eglise et moy 
semblablement vous ay faicte, mais pour la vous 
rafreschir et vous prier affeetueusement, si Mr. Jiené 
et Mr. de Villeneuve vous presentent quelqu'un qui 
vous soyt à gré et a Messieurs vos freres, le nous 
voulloir envoyer, et 8i vous nous faietes ce bien, 
vous obligerez de plus en plus ceste Eglise à prier 
Dieu pour vous et me lairront aller de moeilleur 
courage, quand je leur demanderai de me retirer, 
ce qu'ilz ont mys (suivant vos lettres) en ma liberté, 
de quoy je les ay grandement remereyez. "Toutes- 
foys pour laffection que je leur porte je poursuivré 
encores moyennant la grace de mon Dieu a leur 
faire service de mon petit pouvoir, combien que le 
Seigneur mait pour quelque temps en l'absence de 
mon frere Du Pré grandement abbatu et au cas 
que je sentisse encores de si durs assaulx que jay 
mal soustenus par l'infirmite et petite foy qui est 
en moy, pour m'aceuser envers vous, je croy, Mon- 
sieur, que vous ne trouverez mauvais si je me retire 
vers vous pour cercher consolation et respirer des 
grandes angoisses et destresses que j'ay souffertes 
et ce par mon vice et par ma faulte. Ce que j'eusse 
esté contraint de faire presentement avec mon grand 
regret et vostre mescontentement et de Messieurs 
vos freres que je crain si le Seigneur ne meut 
consolé par sa misericorde, ayant usé en cela de 
la bonne volonté que me portent Messieurs de ceste 
Eglise combien que je ne l'aye aueunement des- 
Servy ou bien petitement envers eux. Aussi il ne 
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tient pas a mon frere et compagnon que je n'aye 
bon courage suivant la bonne amitié qu'il me porte. 
Et sur tout quand mon Dieu me regarde de son 
oeil paternel, vos lettres pleines de consolation et 
de douleeur me servent grandement. 

Monsieur Franeoys Gwiliard veint parler a mon 
frere et a moy devant hier au seoir et est party 
hier au matin de ceste ville pour aller vers un 
nommé Mr. de Grandrie,?) nepveu de Mr. de ' Aubes- 
pine. Il se tient a Molins lez Gilberts par delà 
Autun.  Ledit Mr. F*ancoys nous monstra des 
lettres par lesquelles il luy presentoyt 200 livres 
et envoyer querir sa famille l'eniretenir, pourveu 
qu'il voulut dresser une Eolise en sa maison, oet 
nous demandoyt si pour une si bonne fin il ny 
debvoyt pas aller, mais jl ne sceut jamais obtenir 
de nous sinon quil seavoyt bien que le moyen qu'il 
voulloyt tenir ne valloyt rien pour parvenir a ceste 
bonne fin et qu'il seavoit bien que seroyt co intro- 
duire au ministere, et quc s'il y voulloyt aller que ce 
debvoyt estre pour s'exeuser do la charge, ot non 
point pour l'aecepter. Quand il vit que nous ne 
voullions auleunement approuver sa demande total- 
lement il feit grande jnstance de nous la faire 
trouver bonne, pour dix ou douze jours, mais ea 
este en vain, et l'avons exhorté de se recongnols- 
tre, et les faultes quil a faictes, et shumilier: ec 
quil a promis faire devant nostre Consistoire con- 
fessant avoir grandement failly de singerer ct intro- 
duire au ministere, et retracter les lettres superbes 
qui vous avoyt escriptes et vous en satisfaire et 
semblablement l'Eglise de Dijon quil avoit troublee 
dont la playe en seignoyt encores, comme je luy dy 
l'avoir entendu a Lyon quand je y fu dernierement 
envoyé au Synode par nostre Consistoire. Mon- 
sieur, jl fut dernierement advisé par nostre dit 
Consistoire de recepvoir au baptesme les enfants 
dudit Monsr. Francoys, moyennant qu'il recongneut 
ses faultes premierement, ce quil feit promettant de 
satisfaire aux Eglises qu'il avoyt scandalisees et 
principallement a la vostre, promettant de jamais 
ne s'ingerer au ministere. Et ainsi deux iours 
apres ses enfans furent baptisez. Car jl nous avoyt 
faiet dire qu'il n'attendoyt aultre chose pour se re- 
tirer do coste ville. 

Monsieur, nous desirerions scavoir avec quel 
pain nous devrions celebrer la cene pource qu'en 
plusieurs Eglises on l'administre comme nous avons 
entendu avec pain levé. Sil vous plaist vous le 
nous manderez. Et en cest endroyt aprez avoir 
presenté mes treshumbles recommandations a vostre 
bonne grace et de Messieurs vos freres, et singulie- 
rement à vos sainctes prieres, ie prieray nostre bon 


3) René Bowceeron. Sr. de Grandry fut gouverneur de 
(Bulletén III. 134.) 
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Dieu de tout mon cueur vous voulloir multiplier 
les dons et graces de son S. Esprit pour vous rendre 
invincibles contre tant d'assaulx qui vous sont 
livrez, et luire tousiours comme une lumiere au 
meilleu * de son Eglise pour nous eclairer et adres- 
ser és voyes du Seigneur selon sa sainete et excel- 
lente vocation en laquelle il vous a estably. De 
Chalon ce 22. de Decemb. 


Monsieur, on a arresté hier en nostre Consis- 
ioire de vous envoyer Mr. Divés,*) principal du 
college pour estudier. J'ay tant faiet que j'ay ob- 
tenu cela suivant vostre exhortation. Monsieur d& 
Pré et luy ont esté long temps compagnons au 
college de Lisieux et ont regenté d'un mesme temps. 
La demeure a Geneve luy servira beaucoup comme 
jespere. Car combien quil soyt docte comme 1i'ay 
entendu es letres humaines et en la Langue grecque 
jl à peu estudié en la saincte Escripture, mais il 
a bon voulloir d'employer le temps. Dieu luy en 
face la grace. 


Vostre treshumble filz et serviteur 
A. Popillon. 5) 


3661. 
DUPRÉ ?) A CALVIN. 


Il le remercie de lui avoir adressé quelques pater- 
melles exhoriations dont 4l recommaót avoir eu besoin 
et lui recommande l'église de Chálons. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve Vol. 196, fol. 243.) 


À. Monsieur et pere Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Monsieur, jay occasion de louer Dieu quantes- 
fois jl me souvient de la saincte exhortation que 
me fites a mon depart. Laquelle j'ay receue d'ung 
coeur tant plus volontaire quelle tendoit a mon sa- 
lut et mon bien. Je prie au Seigneur quil me la 
veuille si souvent remettre devant les yeux quelle 
me serve de bride pour refrener mes affections. 
Car cognoissant comme je suys facile en tel vice 





4) ou Dinés. 

5) Au dos om lit de la main de Bize: de Mons. de 
Paré. L'un des deuz noms était-il un pseudonyme ou bien 
Popillon était-il Sieur de Paré? Voyez la lettre suivante. 
3661. 1) Ministre à Chálons voyez la lettre précédente. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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cela m'apprendra a me contenir en crainte, ce qui 
autrement seroyt mal aisé en la jeunesse oü je 
suys. Or combien, Monsieur, que pour lors jeusse 
desir de vous faire quelque response toutesfois j'ai- 
may mieux donner lieu a vostre remonstrance pour 
ne me monstrer rebelle que de m'y opposer. Main- 
tenant seulement sil vous plait je vous satisferay. 
Je ne scay si jay presenté a Messieurs voz freres 
occasion de colliger quil y ayt en moy quelque 
confidence: toutesfois combien que je ne me veuille 
excuser, le Seigneur par sa grace me faisoyt ce 
bien de ljnvoquer journellement qu'il luy pleut 
m'humilier et oster de mon coeur toute hautesse. 
Comme aussy recognoissant mon ignorance et in- 
firmité, de laquelle Monsieur Tremblay?) vostre 
frere vous pourra servir de tesmoing, Je me pre- 
sumoys avoir de quoy me confier en moymesme. 
Mais neantmoins je vous remercie d'un si sainct 
advertissement, ear il m'apprent de cheminer en 
plus grande sollieitude que jamays, afin de ne tom- 
ber en tel mal auquel je ne me sens que trop en- 
clin. Ainsy j'espere que ce bon Dieu me gouver- 
nant par son Esprit, qui est lEsprit de petitesse et 
humilité, me fera la grace de tendre a sa gloire de 
laquelle je m'estimeroys sacrilege si je retenoys 
quelque opinion de moy mesme, puis que le tout 
provient de sa seule liberalité. Comme resentant 
son assistance miraculeuse en mon endroict j'ay 
grand argument de luy rendre louange et action 
de grace perpetuelle. Au reste Monsieur de Paray?) 
vous escrit assez amplement de lestat de nostre 
Eglise pour lavancement de laquelle nous desire- 
rions quil vous pleut néus envoyer quelque secours, 
car graces a Dieu les personnes monstrent avoyr 
grande affection a la parolle. Nous poursuivons 
maintenant a examen pour la eene. Le Seigneur 
nous y veuile donner ladresse de son Esprit afin 
que le tout retourne a sa gloire, 

A tant nous nous recommanderons a vos sainc- 
tes prieres, priant aussy nostre bon Dieu accroistre 
en vous les graces de son Esprit, comme il cognoyt 
estre besoing pour le salut de sa povre Eglise. 
Faisant fin, Monsieur, apres m'estre derechef humble- 
ment recommandé a vous je prieray le Seigneur 
vous tenir tousiours en sa garde. De Chalon ce 
23. Decembre. 


Vostre humble fils et serviteur 
Bon Dupre. 


9) Ministre à Peney en 1560, à Genéve en 1564. 
3) Popillon. 
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3662. 
CALVINUS BEZAE. 


Magnopere laetatus de muncWs ex Gallia allatis 
spem exitu confirmari cupit. Responsio ad Baldwi- 
nwum iam excuditur, cu et dle aliquid  adstruere 
deberet. 


(Ex apographo satis recenti Cod. Paris. Dupuy 102, fol. 27 v.) 


Bezae. Bien aimé frere. 

DBamaeus !) noster celeritate sua eo usque pro- 

fecit ut literas reddiderit tandem vicesimo quinto die 

stquam acceperat. Senatus concessit?) quod nec 
(ibrane nec utile nec fas erat negare. Quoniam 
dedecori sibi duxit Bamaeus nisi responsionem ipse 
perferret, id per me obtinuit. Interea officio meo 
satisfeci, quia liberum non erat longius differre. 
Literas regi JNavarrae,?) si videbitur, reddendas 
curabis, quibus si offensus fuerit culpam in te sus- 
cipies. Quid de Baldwino Reginae scribam *) post- 
quam inspexeris, statues an reddere expediat. Equi- 
dem servile censui esse tacere: modestius autem 
loqui non potui. 

Venio nune ad tuas postremas 5) quae uberri- 
mam gaudii materiam mihi attulerunt, quia scio 
non temere nec de nihilo sperare. Deinde spes 
iuas non modo proponis sed quid iam factum sit 
commemoras. Laeta scilicet principia et prope ex 
voto. Rogandus interea erit nobis Deus ut respon- 
deat perinde felix exitus. "Quod dilata fuit tua ad 
patrem profectio, nihil accidere potuit opportunius, 
quantum coniicere licet. Paulo post uxorem illic 
venies, quae te absente non admodum grata fuisset 
patri propter utriuggue' fastidium. Quia ecclesiae 
interest te quam primum redire, ubi pietatis officio 
erga patrem defunctus eris, vel eam tecum abduces 
vel hue remittes, quod secundum longe praefero 
non sine iustis causis. Quanquam tu melius ex re 
praesenti statues quatenus eius desiderio mos geren- 
dus erit. 

Mea ad Baldwinum responsio ?) excuditur, cum 


ign Nomen dubium ei alioquin incognitum. | Vide infra 
N. : 

2) scil. Bezae veniam per plures menses etiam in Gal- 
lia remanendi. (Reg. du Conseil 22. Dec. Bezae ep. ad Se- 
natum d. d. 28. Nov. app. Baum lI. App. 138.) Calendis 
Dec. Beza profectus est ut patrem inviseret, sed ab Admiralio 
m ei). eo non pervenii nec pairem postea vidit. (Baum 

'— 8) N. 8664. 

4) N. 3663. 

. 9) Nobis postrema fuit N. 3652 nam de 3659 cogitari 


nequit, 
6) Opp. T. IX. 561. Prolegg. p. 46. 
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quibusdam eius epistolis quae pro commentariis 
erunt ad leges de Transfugis, Desertoribus et Eman- 
soribus. Statuit et Crispinus commentarium addere 
ad L. tertiam C. de Apostatis, sed nosti hominis 
tarditatem.") Me certe ob taedium poenituit sus- 
cepti laboris et legendo cognosces me indignitate 
fuisse exacerbatum. Ubi ad te pervenerit liber, 
consilium capies quidnam tibi agendum sit. Nisi 
quod me occupationum tuarum miseret, cuperem 
tuo quoque penicillo bestiam depingi.5)) Sed novam 
materiam suggeret sine fine blatterando. Tam lon- 
gae absentiae dolorem mitigat fructus, quem istic 
percipit ecclesia ex tuis laboribus: sed, crede mihi, 
mitigat tantum, et quidem exigua parte. Vale, 
optime et integerrime frater. Collegae omnes mul- 
tam tibi salutem precantur. Dominus te diu servet 
incolumem, spiritu suo regere pergat virtuteque 
sustineat. 24. Decembris 1561. 


Ioannes Calvinus tuus. 


Collige nomen meum quia excidit. 


3663. 
CALVIN A LA REINE DE NAVARRE. 


Insinuations relatives à la, condwite du roi, e£ aux 
intrigues de Baudowin. 


(Original avec sceau et signature autographe. Bibl. de Geneve. 

Vol. 107, fol. 136. Copies Vol. 1155, fol. 55, Berne F. 170. — 

Ruchat VII. 389. Orottet, chron. N. 58. Bonnet II. 497, Trad. 
angl. IV. 245.) 


(A la Royne de Navarre.) 


Madame, ce ne sera pas sans grant regret que 
nous soions encores privez pour quelque temps de 
la presence de mon frere, Monsieur de Beze.!) 
Car leglise ya dommaige et les escolliers qui sont 
iey pour profiter en theologie sont reculez daultant, 


1) Ad Legem tertiam Codice de apostatis commentarius 
L Crispini ad lurisconsultos (ad calcem JResponsionis modo 
laudatae p. 100 segq.). Prodiit a. 1562 ap. ipsum Crispinum. 

8) Quod et factum est sed serius: Responsio ad Fr. 
Balduini Ecebolii apostatae convicia. Genev. 1563. 12. (in 
Bezae Tract. ll. 199). 
3603.1) Reg. dw Conseil 22. Déc. Lecture des missives en- 
voyees a Messieurs par le prince de Condé du 24. nov. de la 
reine du 25 aux fins quil plaise leur accorder encores ledit 
de Beze pour 3 ou 4 moys. — Languet 26. Oct. p. 152: Beza 
fit concio&ator reginae Navarrae. 
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pouree que ie ne puis satisfaire a tout. Or puise 
quil fault quainsy soit ie prieray Dieu, Madame, que 
le fruict qui reviendra de son labeur pour lavance- 
ment du regne de lesuschrist, nous soit comme re- 
eompense pour nous esioyr ou alleger en partie 
nostre mal. Ce pendant nous avons dequoy benir 
Dieu de ce quil besongne si vertueusement en vous, 
Madame, et vous faict surmonter tout ce qui vous 
pourroit divertir du bon chemin. Il seroit bien a 
desirer que le Roy vostre mary print pour ung bon 
coup telle resolution, que ce ne fust plus pour nager 
entre deux eaues. le scay comment vous y tra- 
vaillez, mais ie vous prie, Madame, que si vous 
nen venez si tost a bout quil seroit a soubhaister, 
que lactente ne vous lasse ne refroidisse. Au reste 
quoy quil en soit, vous scavez, Madame, comme il 
vous fault garder songneusement de vous esloingner 
de Dieu pour gratiffer aux creatures mortelles, ce 
qui vous doibt donner couraige de poursuyvre vive- 
ment, tendant au but qui vous est proposé, quel- 
ques vens qui soufflent a lopposite. 

Iay aussi, Madame, a vous advertir dune chose, 
dont ie vouldroie bien me depporter sil estoit en 
ma liberté: mais ie croy quaiant entendu la raison 
qui my contrainet, vous mexocuserez aisement de ce 
que ien faiets. ll y a ung certain rustre que le 
Roy vostre mary a faict magister de son bastard ?). 
lequel estant ung apostat et traistre a Dieu et a 
la religion, a desgorgé par ung livre imprime con- 
tre moy toutes les iniures quil a peu forger. Or 
oultre ce quil se taudit du nom du Roy vostre 
mary, ne luy faisant point trop dhonneur en cela, 
il faict aussi bouclier contre moy de la feue Royne 
vostre mere, en ce que pour ung temps elle fust 
faschee de ce que ie redarguois asprement la secte 
des libertins.?) Ie luy en respondis pour lors, ef 
vous envoye, Madame, la coppie de la lettre es- 
eripte de la main de nostre frere des Gallars, il y 
a passé quatorze ans, afin que vous iugez du merite 
delacause. Iene pretens point a vous animer contre 
luy. Vous en ferez ce que Dieu vous monstrera. 
Mais ie ne puis pas mabstenir, Madame, de vous 
prier de mectre ordre par vostre authorité, quil ne 





2) Il s'agit de Baudowin. De la Place éd. Buchon 
p. 193: Le fils bastard du roy de Navarre fut donné à Fr. 
Bauldouin pour l'instruire aux lettres avec une pension de 
mille à douze cems livres. — Dum Balduinus dat operam iuris- 
prudentiae simul et historiae, Rex Navarrus, ut se tuis calum- 
niis nihil moveri ostenderet, voluit filium suum naturalem 
Carolum Borbonium que unice diligebat ap. Balduinum edu- 
cari. (Biga resp. 189.) : 

3) Cf. N.634. — Heveling, Vita Bald. p. 34: Balduinus 
in sua ad Calvinum responsione dixerat se, si iterum preme- 
retur, iudicium socrus Regis de Calvino esse communicaturum. 
Qua de causa Calvinus autoritate reginae Navarrae, quae illi 
valde adhaerebat, effecit ut in hac re Balduino imponeretur 
silentium. ; 
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meote point en ieu madicte Dame vostre mere, de 
peur que ie ne soie contraiet en maintenant la que- 
relle de Dieu, de plus dire que ie ne vouldrois. 
La malice et artiffice de telle racaille est de faire 
une faulee couverture du nom des Princes, afin de 
clorre la bouche aux serviteurs de Dieu soubs telle 
umbre: et daultant plus les Princes doibvent tenir 
la main a les rembarrer. 

Sur ce Madame, apres mestre treshumblement 
recommandé a vostre bonne grace, ie supplieray le 
pere celeste vous maintenir en sa protection, vous 
gouverner ftousiours par son esprit, et accroistre 
bor Maiesté en tout bien. Ce 24. de decembre 
1561. 


Vostre treshumble serviteur, 
Charles Despeville. 


3664. 
CALVIN AU ROI DE NAVARRE. 


Pressantes ei sévóres vemontrances aw sujet de 
sa, politique. 


(Copie, en partie de la main de Th. de Béze, aveo des correc- 
tions du méme Bibl de Genéve. Vol. 107, fol. 188. — Vol. 
115», fol. 47. Berne F. 147. Bonnet II. 441. Trad. angl. 247.) 


Sire, la crainte que nous avons de vous im- 
portuner, nous empesche de vous escrire ei souvent 
que nous vouldrions bien, et que possible il seroit 
utile. Mais encores que nous en deussions faire 
quelque difficulté, les lettres de la Royne vostre 
femme!) non seulement nous ont enhardis, maia 
aussi nous ont osté toute excuse de plus differer. 
Car selon que Dieu l'a touchee au vif, ne se con- 
tentant point de suyvre et marcher au bon chemin 
oü il l'a appelee, elle nous a aussi exhortez, voire 
affectueusement, de faire tout ce qui nous seroit 
possible pour vous augmenter le courage et mag- 
nanimité quil est besoin que vous monstriez. Comme 
son desir est louable, aussi nous doibt il servir 
d'un bon esguillon, Sire, c'est que comme vous es- 
tes son chef, vous luy donniez exemple a ce qu'elle 
soit tant plus incitee a la gloire de Dieu, quand 
en une chose si saincte elle se pourra conformer 
avec vous. Et de faict, vous avez bien a vous 
resiouir et louer Dieu de ce qu'il l'a tellement dis- 
posee, qu'au lieu que par cydevant, ne vous ayant 





| 8664.1) qui n'existe plus. 
255 
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pour conduyre elle ne vous estoit point pour ayde, 
maintenant elle s'applique droictement a vous se- 
conder, comme son debvoir le porte. Ce pendant, 
Sire, d'autant qu'elle est toute resolue de bien pa- 
yer ses arrerages a Dieu, et recompenser les de- 
faults du temps passé, c'est a vous aussi de vous 
haster affin de marcher tousiours devant en vostre 
ordre et degré. Car c'est la meilleure de toutes 
voz preeminences de vous porter si vertueusement 
que celle qui desire de vous complaire, ayt de quoy 
se resiouir au double, quand, en se rengeant a vous, 
elle glorifiera Dieu.?) Quant tout cela n'y seroit 
poinot, Sire, encores ne seriez vous pas quitte du 
debvoir que vous avez a Dieu. Mais un tel avan- 
tage merite bien que vous le faciez valoir, en vous 
esvertuant, comme il vous laisse tant moins d'ex- 
euse, si vous marchez froidement. Or il vous 
plairà nous pardonner, Sire, si nous ne povons 
pas vous dissimuler que iusques icy vous ne vous 
estes pas aquite a beaucoup pres de ce que Dieu 
a bon droiet requiert de vous.5) Ce n'est pas que 
nous ne considerions assez, Sire, les obtacles dont 


vous estes assiegó de tous costez. Mais quand vous. 


penserez que nous sommes procureurs de Dieu, 
vous souffrirez, selon vostre pieté, que nous ne vous 
flattions point en maintenant son droict. Sur tout 
nous vous prions de bien noter la legon qui nous 
est donnée au psaume 119, ou le prophete prie 
Dieu qu'il ne luy oste point pour tousiours de la 
bouche la parole de verité. Là en premier lieu il 
n'a point honte de confesser qu'il ne s'est point 
monstré si franc ny entier qu'il debvoit a maintenir 
l'honneur de Dieu, et toutesfoys il proteste au mesme 
pseaume, quil a esté comme prescheur de la Loy, 
devant les roix et les princes. Mais sachant bien 
qu'en une cause si digne et precieuse, celuy qui a 
le mieulx faict se (gyouve neantmoins redevable, il 
se desplaist en sa foiblesse, affin d'avoir contente- 
ment quand il aura mieux profitté. Et d'autant 
quil n'avoit pas esté assez ardent a soustenir la 
querelle de Dieu pour un temps, il cherche le re- 
mede ou nous le povons trouver, c'est que Dieu 
nous fortifie par la vertu de son esprit. Mais quoy 
qu'il en soit, il ne s'endort point en sa froidure, 
mais rompt tout delay, comme si iamais il ne deb- 
voit *) parvenir assez tost ou il aspire. Voila pour- 


2) elle glorifie à Dieu Bt. 

3) Le protestantisme n'était pas ce qui préoccupait le roi ; 
4| s'agissait pour lui de recouvrer la Navarre espagnole. A 
cet effet il envoya M. d' Escars à .Rome pour gagner le pape, 
auquel il promettait, pour prix de ses bons offices, de travailler 
au maintien du catholicisme en France, en menagant, dans le 
cas contraire, de s'en séparer ouvertement. (Soldan I. 518.) 
Vargas, l'ambassadeur espagnol dirigeait la contre-mine. 

4) povait Bt. 
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quoy il demande que Dieu ne permette point qu'il 
demeure ainsi debile comme il se cognoist. Or 
comme par le mot de bouche, il monstre que la 
foy ne doibt pas estre ensevelie, qu'elle ne se des- 
ploie devant les hommes, aussy il n'y a doubte 
qu'il ne comprene tout service exterieur de Dieu. 
Maintenant, c'est a vous, Sire, de eonsiderer, nous 
ne disons pas si vous avez esté aussi libre qu'il 
eust esté requis a rendre tesmoignage de vostre 
foy, mais seulement si vous en estes aproché ius- 
ques a mi chemin. Il est donc temps de courir de 


'paour que la nuict ne viene, et que vous soyez sur- 


prins. En general, combien s'en fault il, Sire, que 
vous ayez maintenu la querelle de Iesuschrist, selon 
que vostre estat et dignité vous y oblige plus que 
les personnes privees? Si quelque paovre homme 
et de basse condition faict semblant de consentir 
a ce que le nom de Dieu soit blasphemé, la religion 
mise en opprobre, et la paovre eglise foulee soubs 
les pieds, il fauldra qu'il se condamne de n'avoir 
point eu la parole de verité en sa bouche. Que 
sera ce de vous, au pris, *) Sire, en ceste authorité, 
honneur et haultesse, si, sans vous flatter, vous en- 
trez en compte avec celuy duquel vous tenez tout. 

Ce seroit aussi lascheté a nous de couvrir par 
silence l'acte particulier qui a engendré envers 
grands et petits un si grand scandale: c'est de 
ceste malheureuse harangue,5) qui a esté faicte a 
Rome de vostre part, Sire, laquelle faict rougir, 
pleurer et gemir, et quasi erever de despit tous 
bons zelatenrs tant de la gloire de Dieu que de 
la bonne reputation de vostre Maiesté. Il est cer- 
tain, Sire, que vous ne sauriez trop travailler a vous 
esvertuer tout au rebours iusqu'a ce qu'une telle 
faulte &oit reparée devant Dieu et devant les hom- 
mes. Nous ne parlons point de celuy qui a esté 
employé pour porter la parole, pource qu'il ne se 
fust pas trouvé homme de bien qui eust voulu ac- 
cepter telle charge. Mais il semble que luy et voz 
ennemis ayent voulu faire un triumphe de vitu- 
pere qui vous a esté faict, en imprimant une telle 
ordure qui n'estoit desia que par trop divulguee. 
Nous voyons bien, Sire, comment vous y avez esté 
induict: mais soit?) que les perplexites ou vous 
estiez pour lors vous aient faict plier oultre vostre 
vouloir, soit que vous aiez eu esgard a vostre seu- 
retó pour obvier aux embusches de voz ennemys, 


5) auprés de vous Bf. 

.. 6) Jl s'agit de l'allocution faite par d'Escars lorsqu'il 
remit ses lettres de créance le 26. Sept. (Soldan l. c. note 8.) 
La demande du roi ne fut pas accueillie, quoique Le Labou- 
reur (Add. aux Mém. de Castelnaw p. (45) dise que d' Escars 
revint de Rome avec bonnes espérances. 

1) A partir d'ici l'écriture m'est plus celle de Béze, le- 
quel cependant a encore fait des corrections au reste. 


201 


ou pour rompre les filletz qui vous estoient tendus, 
SOit que vous y aiez esté attiró par l'esperance de 
recouvrer a l'advenir ce qui vous apartient, rien de 
tout cela, Sire, ne sera receu devant Dieu pour 
vous absouldre. Et de faict, que seroit ce s'il vous 
estoit diet que tout le monde vous seroit donné, 
quànt vous faictes hommaige a celuy qui ne peult 
rien que mal? "Vous pardonnerez a la necessite, 
Sire, laquelle nous contrainct de parler ainsy, daul- 
tant que nous avons soing de vostre salut, voire 
d'une chose plus digne et precieuse, cest de la 
gloire de Dieu et de ladvancement de regne de Ie- 
suschrist, ou consiste le salut de vous et de tout 
le monde. Mesmes, Sire, quant nous vous prions 
de vous emploier cy apres plus vaillamment 
à faire droiete et pure profession de vraye chres- 
tienté, ce n'est pas que nous ne prevoions?) les 
combatz et alarmes qui vous seront incontinent 
dressez. Pour le moins il vous fauldra apprester 
à un interdict. Mais cest bien raison que pour 
servir à celuy auquel tout est deu, rien ne soit 
espargné. Combien que iamais vous ne vous pour- 
riez resouldre, Sire, a marcher ou Dieu vous ap- 
pelle, iusques a ce que vous aiez aprins du tout 
à vous appuyer sur ses promesses, vray est que ce 
pendant pour vous soulager il vous tend la main 
en beaucoup de sortes. Car s'il y a d'un costé 
des menaces, perilz et?) fraieurs, 11 y a de bons 
remedes et convenables, qui soffriront promptement 
quand i| vous plaira de les accepter.  Encores que 
tout vous fust fermé, Sire, si vous fault il pratic- 
quer en cest endroict ce que dict David, cest que 
Dieu donne des piedz de chevreulx!?) aux siens 
pour saulter par dessus les haultes murailles. Mais 
quant il vous supporte en cela de vous donner 
ouverture, nous vous prions, Sire, de ne faillir à 
entrer et user!!) du temps opportun, lequel les 
plus prophanes scavent bien dire qu'on ne doibt 
laisser eschapper. Mais combieu que les affaires de 
ce monde se demainent par longs circuitz, Dieu 
veult quon procede plus franchement a soustenir 82 
querelle, tellement que la facon de temporiser que 
vous avez suyvie iusques icy, Sire, ne sera iamais 
trouvee bonne en son bureau. !?) 

Cecy nest pas pour vous faire 'precipiter. 
Mesmes i| y a du zele inconsideré en dauleuns !?) 
que nous n'approuvons pas, et que nous vouldrions 
bien moderer sil nous estoit possible. Mais puisque 
nous ny pouvions pourvoir, '*) nous supplions vos- 


8) prisions Bt. 

9) perilz et om. Bt. 

10) ehacaulx 2t. (Voyez Ps. XVIII. 30. 34.) 
11) entrer. Usez Bt. 

12) tribunal Bt. 

13) d'aultres Bt. 

14) parvenir Bi. 
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tre Maiesté le vouloir supporter. Mesmes nous 
pensons que Dieu pour corriger la tardiveté des 
grans, à faiet avancer les petis, voire tellement 
quil seroit auiourdhuy difficile de les faire reculer. 
Or sil luy a pleu besongner en telle sorte, daultant 
plus que les malins sefforecront dy resister, tant 
plus debvez vous estre aiguise, Sire, a mectre et 
appliequer en usage les intrumens debiles ausquelz 
en la fin apparoit la vertu du S. esprit. Nous avions 
tasche a la verite de faire qu'on se contentast de 
prescher en secret par les maison. Oyans que le 
contraire est advenu, nous sommes esbahis: mais 
nous ne laissons pas destimer que Dieu a voulu 
mectre sa parole en possession sans main dhome, 
afin que le conseil ne trouve pas si estrange d'oc- 
troier permission et souffrance de ce qui est desia. 
Quoy quil en soit, Sire, selon que vous estes loial 
iusques au bout, et en telle perfection quon péult 
soubshaister a procurer la prosperité et repoz du 
Roy, et le bien commun du pais de France, nous 
vous suplions de conioindre aussi le zele 15) et affection 
ardente de mectre paine que Dieu soit gloriffié, en 
renoncant!6) ouvertement a toute superstition et 
idolatrie, vous monstrant aussi protecteur de la povre 
eglise a ce quelle ne soit plus s&i durement oppressee. 
Car quoy que le diable et le monde escument toute 
leur rage, ceste liberté qu'auront les fidelles de ser- 
vir Dieu obtiendra de luy que le roy domine paiei- 
blement sur tous ses subiectz, et que vous soiez 
conservé en vostre degré, tant pour gouverner ses 
pais comme chef de son conseil, quaussi pour regner 
au vostre. 

Sire, apres nous estre humblement recomman- 
dez a la bonne grace de vostre maiesté, nous sup- 
plierons nostre bon Dieu vous tenir en sa garde, 
vous fortiffier en eonstance invincible, vous donner 
prudence et adresse en tout maniement, et vous 
augmenter de plus en plus en ses graces.!?) 


15) nous vous supplions aussy de non moindre zéle Bf. 

16) résistant Bt. : ^ 3 

17) M. Bonnet ajoute: Vos humbles serviteurs Jéhan 
Calvin. Théodore de Besze. Le MS. w'a pas cette signature. 
La lettre est mentionnée dans celle à Bize du 24. Déc. En 
marge i| y a: 1562; c'est la date de la présentation de la 
letire au roi. — On peut comparer i Hist. éccl. I. 687 qui di: 
Les instrumens pour gagner le roi furent l'ambassadeur d'Es- 
pagne, le légat et le Card. de Tournon. ll se laissa mettre 
en teste un fantosme par le Pape, l'asseurans les susdits que 
s'il se vouloit porter neutre et faire aller son fils une fois à la 
messe le roi d'Espagne luy bailleroit la Sardaigne. ,Aucuns 
ajoutent que le Pape luy promettoit de le divorcer d'avec sa 
femme heretique, et de luy faire adiuger toute la confiscation 
d'icelle pour puis apres luy faire espouser la Royne et le 
Royaume d'Escosse, ce qui toutesfois n'est pas croyable. Ceste 
írame avoit esté tissue dés devant l'edit de Janvier. De quoy 
adverty Beze ne faillit de luy en faire bonnes et vives re- 
monstrances. Voyez aussi La Popelinire l. VIL. fol. 282. 








203 
3665. 
PICHON ') A CALVIN. 


Demande de gasteur pour une église du Dauphiné. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve Vol. 196, fol. 245.) 


À Monsieur Monsieur Calvin 
Geneve. 


Salut par nostre Seigneur Jesus Christ. 


Monsieur et frere, ie me recommande a vous. 
Ces bons seigneurs, presens pourteurs sont deux 
advocatz de Sainct Marcelin, gens bien affectionnes 
qui sen vont a vous pour demander un ministre, 
et mont prié leur donner addresse a quelcun qui 
eust leur cause recommandee, et qui eust congnois- 
sance de ce qui leur est necessaire dans ce cas. 
Or congnoissant vostre promptitude eu telles choses 
et que cognoissez le lieu auquel y a gens de sca- 
voir et qui est de grande consequence pour le bail- 
lage quy est la, quy a continuellement gens de 
divers lieux, qui peuvent estre gaignés a nostre 
Seigneur: Vous supplye leur adcister par les meil- 
leurs moyens que Dieu qui les envoye vous don- 
nera a faire quils ayent homme qui craigne Dieu 
et qui ait les graces pour respondre a sa charge 
autant quon porra selon la petitesse qui est aux 
hommes. ll y a ia quelque temps quilz avoyent 
donné charge a un qui est demeurant a Geneve de 
vous prier de cecy: ilz y vont en personne pour 
declairer de bouche le bon vouloir quilz ont de si 
employer et la grand necessité quilz en ont. Je 
prie au Seigneur qui en veuille susciter de propres 
pour bien recueillir les brebis esgarees et ferez bien 
de les admonester denvoyer des escouliers qui soient 
enseignez pour faire ceste charge, a quoy ilz se 
sont montrez bien paresseux iusques auiourdhuy, 
aussi font les nostres. Le Seigneur vous conserve 
et fortifie pour vous employer en ceste oeuvre. Je 
nous recommande a voz prieres ceste eglise et moy 
nous ne vous oblions point. 

De Grenoble ce 25. de Decembre 1561. 


Vostre frere et serviteur 
Enard Pichon. 


8665. 1) Pichon, pasteur à Dombresson, était allé avec Farel en 
Dauphiné et était devenu pasteur à Grenoble. La démarche 
doni il est question dans cetie lettre a. dí& réussir. Car dés 
? commencement de 1562 4| y a eu un pasteur à S. Marcel- 
lin. (Arnaud, Hist. d. Prot. en Dauphiné Y. 84.) 
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3666. 
LE SÉNAT DE GENEVE A LA REINE DE 
NAVARRE. 


Réponse à la lettre par laquelle elle demandait 
la prolongation du congé de Th. de Béze.!) 


(Archives de Genéve. Lettres de la Seigneurie. Copie.) 


Madame, Aiant receu les letres quil vous a 
pleu nous escrire, combien que labsence tant lon- 
gue de nostre fidelle ministre spectable "Theodore 
de Besze nous soit griefve, comme aussi de faict 
elle porte grand dommage a nostre eglise et a 
nostre escolle, daultant que nous desirons de tout 
nostre pouvoir complaire a vostre maieste, nous 
avons aequiesce a ce quil demourat par dela, veu 
que Dieu lemploie avec tel fruiet pour ladvance- 
ment de son evangile et aussi que nous voions quil 
vous est agreable pour le profit que vous recevez 
de sa doctrine: nous aurons donceques patience, 
madame, pour le terme que vous avez declaire en 
voz letres. mays comme nous somes affectionnez a 
vous faire service tel que nostre petit pouvoir le 
porte, Aussi nous seupplions vostre maieste davoir 
esgard a la necessite que nous avons dung tel 
homme, veu que la dissipation de ceste eglise por- 
teroit mesmes preiudice a toute la chrestiente. maya 
pource que nous esperons que de vous mesme vous 
y serez asses encline nous nen ferons pas plus 
longue jnstance. 

Madame, apres nous estre treshumblement re- 
commandez a vostre bonne grace nous prierons 
Dieu vous tenir en 8a saincte garde et faire pros- 
perer vostre maieste en fout bien. de Geneve ce 
vingt-sixiesme de Decembre 1562 pris a la na- 
tivite. ?) 


3667.. 
LE SÉNAT DE GENEVE A CONDÉ. 
Méme sujet, ') 


(Archives de Genéve. Lettres de la Seigneurie. Copie.) 


3668. 1) N. 3623. 
2) L'année commengant à Noél. 
9607.1) Voir N. 3621. 
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Monsieur, Quant jl seust pleu a Dieu vous 
pourvoir d'homme suffisant pardela tellement que 
le retour de nostre bon et fidelle ministre spectable 
Theodore de Besze ne vous fust point venu mal a 
gre nous heussions heu matiere de nous en resiouir 
et louer Dieu. Car son absence nest pas sans re- 
gret tant de toute leglise que des escolliers qui ne 
peuvent avoir tousiours lecons en Theologie comme 
de coustume. Mays puys que vous avez trouve 
bon de le retenir encores pour quatre mois nous 
esperons que son labeur apportera tel fruict que ce 
nous sera occasion de patience en ce quil nous aura 
defaillyp. Et puys que vous a pleu prendre la peine, 
Monsieur, de nous en escrire, nous serions bien 
marrys de navoir obtempere a vostre desir, daul- 
tant que nous vouldrions bien selon nostre petit 
pouvoir nous emploier a vous faire tous services 
comme la bonne devotion y est. Mays puys que 
nous aymons mieux estre despouilez pour ung 
temps dung si grand bien que de vous desplaire, 
nous vous prions, Monsieur, que le terme par vous 
assigne estant escheu quil vous plaise estre moien 
que pour le moings jl nous soit lhors rendu Affin 
que nostre escole qui est en partie dissipee soit 
remise audessus et que nous soions edifiez par sa 
doctrine de laquelle j| nous faict bien mal destre 
privez. 

Monsieur, apres nous estre treshumblement re- 
commandez a vostre bonne grace nous supplions le 
pere celeste vous maintenir tousiours en sa protec- 
tion, vous fortifier par sa vertu et augmenter en 
toute prosperite. De Geneve ce xxvi* de Decembre 
1562 pris a la nativite. 


Voz bien humbles et affectionnez serviteurs 
les syndiques et conseil de Geneve. 


3668. 
LE SÉNAT DE GENEVE A COLIGNY. 


JMéme sujet. ') 


(Archives de Genéve. Lettres de la Seigneurie. Copie.) 


Monsieur, Aiant receu vostre letre par laquelle 
vous priez que le terme soit prolonge a nostre bien 
ayme et fidelle ministre spectable Theodore de Besze 


daultant que sa presence est encores bien requise 
pardela, nous navons pas voulu y contredire tant 





3668.1) Réponse à N. 3619. 
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pource que nous desirons ladvancement de levan- 
gile au Roiaulme de france que aussy pour la bonne 
affection que nous avons de vous complaire et faire 
service en tout ce qui nous sera possible. Vray 
est que sa presence est bien regretee par deca tant 
de ceux qui estudient en theologie que de tout le 
peuple, tellement que sil nous en falloit estre privez 
plus long temps nous y aurions grand dommage. 
Parquoy, Monsieur, selon que vous nous voiez jn- 
clins et volontaires à nous aecorder et acquiescer 
a vostre bon plaisir, nous avons de nostre coste a 
vous prier que le terme estant expire jl vous plaise 
destre moien quil retourne vers nous affin de con- 
tinuer a faire ce quil a bien commence. 

Monsieur, apres nous estre humblement re- 
commandez a vostre bonne grace nous supplierons 
le pere de misericorde vous avoir en sa garde, 
vous aecroistre en tous dons de son esprit et en 
bonne prosperite. De Geneve ce xxvi* de Decembre 
1562 pris a la nativite. 


36069. 
CAPROPHONTES CALVINO. 


Gratum animum effuse profitetur et. floribus poé- 
tarum exornat, simul munere msso scerum esse 
testatur. 


(Ex autographo Cod. Goth. 405, fol. 45. Singularem viri lati- 
nitatem vel in simplicibus literis servandam esse putavimus.) 


Clarissimo viro Ioanni Calvino Novoduno prae- 
stanti symmystae summi vivi Dei in urbe Geneva 
domino et patri in Christo summa observantia sem- 
per colendo ae venerando. Pt 

Firmam et perfectam per graciam Domini 
precatur in apostolicae fidei assiduo labore studio 
et confessione simul eonstanciam. 

Clarissime et reverende domine et pater in Christo 
Domino salva observancia colende et charissime. 
Etsi nulla mihi unquam cum V. R. intercesserit 
noticia et consuetudo, unde possit aliqua occasio et 
audacia sumi, qua animatus scriberem ad V. R., tamen 
divina specifiea providencia efficit ut proeul valde 
dissiti e£ ignoti divinitus innoteseant. Nune igitur 
fretus syncera pietate et clemencia paterna, qua 
affectam esse persuasum habeo eandem erga apos- 
tolieae fidei domesticos, cum magna, ne dixerim 
temeraria parrhisia ae Jarsia statui ad V. R. scri- 
berem. Verum praesens statueram eandem salutare 
et alloqui: quod et fecissem nisi hostis veritatis son- 
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tieus domino hoe permittente impedisset proposi- 
tum.  Olarissime domine, legere est etiam apud 
fabulosam vetustatem magni aestimatam fuisse 
beneficiorum retributionem ae graciarum actionem. 
Nam Hesiodus tres fecit etiam gracias, Aglaen, 
Euphrosinam et Thaliam. Homerus unam ex his 
Pasithean appellat atque illis matrimonio addicit. 
Respieiunt se invicem complexis dextris ut redditio 
beneficiorum notetur. Hillares sunt sicut dantes et 
accipientes: praeterea virgines, quod sine spei con- 
ceptione detur, vestibus fluentibus et lucidis quod 
sine obligatione alterius aut obligatione tribuatur: 
denique iuvenes quia non dent beneficiorum memo- 
ria* senescere. 'lres sunt, promerencium videlicet 
et reddentium et amborum simul, qui grate bene- 
ficium accipit primum eius pensionem solvit. In 
summa, ut comicus testatur, 


"Ay&ágwotog orig ev za9ov duvnuovei. 


Si igitur fideli praeceptori aliqua debetur ob- 
servantia, et parenti propitio tenuis gratitudo, quod 
nune est usitatissimum, qui ita est sollieitus de suo- 
rum salute ut nihil ad laborem assiduum requiri 
possit, tibi, tibi inquam, vir observande, natio ae 
ens Pannonica hoc iure divino merito deberet. 

iquidem per heroieum Lwfherum inchoatum opus 
per eandem !) est divinitus absolutum.  Disputa- 
tiones vero peraeres fuere de sacramento: tamen 
ita sunt pacata omnium ingenia ex ultima V. R. 
admonitione ad Vesíh.?) ut idem sentire videantur. 
Doetrina praedestinationis et liberi arbitrii etiam 
placitum * habuisset cursum, modo ne Stancharico 
dogmate fuisset turbatum. Parem graciam referre 
eciam si velit nostra lacerata Pannonia pro meritis 
eiusdem eximiis non possit, nec valet quid nisi per 
preces. Ut tamen angustia temporis et tenuitas 
nostra permisit, aut saltem in unico individuo ex- 
periatur eadem quam scio eandem mon expetere 
gratitudinis specimen, precibus vero nunquam de- 
futura est Pannonia, nisi per manus D. Jacob? biblio- 
polae earundem V. R. auream monetam satis anti- 
quam ponderantem 2 ungaricos et medium.  Bal- 
teum ac cingulum, coclear unum et strophiolum 
quo sudorem navantem operam diligentem in divinis 
eadem abstergat. Verum et D. Bezae misi, sed 
optio erit penes V. R. 

Ut itaque paucis perstringam nec tanto divino 
negotio oceupato obstrepam, humiliter valde precor 
V. R. ut pro sua clementia hanc meam importuni- 
tatem dextre accipiat et munuscula sint eidem ac- 
cepta, qui dantis pocius animum inspiciat. Hoc 
igiiur unum anxie precor V. R. ut pro sua pietate 
concedat et oranti exhibeat se exorabilem: quia nec 


3669. 1) scil. V. R. 
2) Westphalum. 
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Germania nec Polonia, nec aliud ullum regnum ita 
est sontico dogmate síanchari ?) infectum ut misera 
Pannonia, consulat eadem saluti Pannoniae alioqui 
satis affjjctae. Nam autoritate eiusdem et Helveti- 
eorum doctorum tota nunc nititur Pannonia. Vere 
vere non erit irritus et inutilis labor in domino 
eiusdem in Pannonia. Aut saltem folium emitat 
eontra síancharum in Pannonia: erit gratissimum 
munus omnibus piis symimystis egregiis et Barro- 
nibus. Est praesertim quidam Barro, homo mili- 
taris, qui contra Tuream pro muro habitus est intra 
decennium in arce finitima, Gaspar Magoceki, comes 
perpetuus eomitatus Thorna, qui et Ecclesiae summo 
labore consilio et auxilio semper et adfuit et pro- 
fuit. Lieet Ferdinandum serviat, nihilominus fir- 
miter stat et pergit in sua statione et stadio. Si 
iuditio V. R. huie diearetur scriptum pagellum 
eontra stancharwm, foret maiori utilitati tocius Pan- 


noniae. Homo enim vere bene meritus est de Ec- 
clesia. Hune igitur velim eidem commendatum 
esse. 


Postremo peto, liceat mihi impetrare manum 
vestrae R. pecii d. Jacobum ut aeciperet et aliorum 
doctorum Genevensium. Deus deorum pius guber- 
nator adsit suae Ecclesiae et columnas suarum ec- 
clesiarum diu nobis et toti orbi christiano conser- 
vet et eiusdem animae et corporis vires sustentet. 
Vitebergae in festo S. Stephani martyris anno 
domini 1561. 


Vestrae Reverentiae addietus studiosus 
et scrutator divinae viae ostensae. 
Franciseus KazQogóvizc 
patria Crasznananus natione Pannonus. 


360, 
CALVINUS FARELLO. 


Attingit obiter res Gallicas et. INeocomenses. 


(Exemplar Bibl pastorum Neocomensium arnanuensis manu 
Scripbum cum subscriptione autographa, sed ex parte prae 
vetustate lacerum. — Perrot. p. 133.) 


3) Stancarus a. 1553 ex Polonia in Hungariam et 
Transsylvaniam se contulerat et. sua. doctrina, ecclesias turba- 
verat. Qua de causa a. 1505 ministri Clausenburgenses au- 
tore Casp. Heli confessionem contra eum ediderumt. Porro 
etiam colloquium cum eo ibidem institutum fuit prid. Cal. Ian. 
1558. Postea Stancarus in Poloniam rediit. De controversiis 
Lutheranorum, Reformatorum et Uwitariorum in iis terris 
adeas Salig. T. 1I. 833 ss. 
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Praestantissimo Christi servo D. Gulielmo Farello 
fratri et symmystae integerrimo. 


Quod hactenus nihil tibi scripserim culpam 
tabellariis tuae gentis assigna. Qui certe praepos- 
teri sunt dum literas nunquam postulant nisi sub 
discessum. Ut alios omittam, qui literas tuas 5) at- 
tulit ad me venit circiter horam quintam quum ad 
€oenam essem invitatus. Rogavi quando abire vel- 
let. Respondit: postridie summo mane. Haec erit 
iusta exeusatio cur vacuum dimitterem. Quanquam 
81 necessaria fuisset responsio, minime in officio 
cessassem. Sed principio mihi dietum fuerat, mis- 
sum data opera fuisse hominem qui malo remedium 
quaereret. Quae unica erat ratio. Ego quoque ad 
-Bezam scribendo?) partibus meis defunctus eram. 
"Templa occupari, ut odiosum est Regis consilio, ita 
mihi nunquam placuit, donee publiee aliquid sta- 
tueretur, quod brevi fore confido. An privatim 
vobis fuerit prospectum, nescio, nisi quod Cursolü 
adventus?) hostium violentiam sedabit et impetus 
eompesceet. "Tu interea qua poteris moderatione 
eeclesiam sustineas. COupiunt fratres Neocomenses, 
sicut ex Christophori literis intelliges, te synodo in- 
teresse. Ego a Principe [éwssws] sum et eiu[s] 
m[afre]: sed dies qui co[nstitwtws| est valde esset 
mihi intem[pestivus ...... UE [.Eo die] 
legendus senatus et distribuenda munera. Itaque 
vereor ne mihi liberum sit exire. Sed quie scripsit 
mater Principis, habitam fuisse mei commodi ratio- 
nem, tempus forte prorogabunt. Sunt enim hue 
brevi venturi. Conventus, ubi de statu religionis 
aliquid decernendum est, reiectus est ad OCal. Ia- 
nuarii.*) Quod ut malis artibus faetum est ita 
merito nobis dolet. Beza tamen optime sperat et 
cogit me aliquid spei concipere. FPaxit Deus ut 
exspectationem nostram eventus superet. Bene vale, 
eximie vir et integerrime frater. Dominus te sem- 
per tueatur, spiritu suo gubernet, tibi adsit et la- 
bores tuos benedicat. Collegae mei et alii fratres 
multam salutem tibi precantur.  Saluta vicissim 
meo nomine istic omnes amicos. 28. Decemb. 1561. 


Iohannes Calvinus tuus. 


3670.1) deperditas ut. videtur. .Nam quam habemus recen- 
tissimam (AN. 3691) de ea vix cogitaveris. 

2) N. 3662. 

3) Le comte Antoine de Orussol, nommé lieutenant 
général du roi dans le Dauphiné, la Provence et le Languedoc, 
le 10. Dec. 1561, avec la mission spéciale. d'y pacifier les 
troubles religieux, arriva quelques jours aprés à Valence. 
(Arnaud, Hist. d. Prot. du Dauphiné Y. 16.) 

4) N. 3652. 3659. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1561 DECEMB. 
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CALVINUS BEZAE. 


Libelli contra Balduinum editio lente procedit. 
Pro tempore nullus 4n. Bezae locum. sufficietur. 


(Ad manus erant exemplaria Cod. Genev, 1075, fol. 249, cum 
subscriptione autographa; 111a, fol. 206, Bernense Epp. VI. 
918, Simleri Vol. 102. — Edidit Baum 1I. App. 151.) 


Quoniam nostra interest te scire quid scriba- 
tur ad eos qui postularunt tempus tibi prorogari, !) 
exemplaria euravi tibi descripta. Quantum ex sup- 
putatione temporis colligo, Barmaeus, relicta apud 
patrem uxore, tibi in itinere occurret. Ergo ubi in 
aulam redieris, dices tibi esse mandatum, quod ro- 
gati sunt, ut tibi concedant. Senatus tibi non serip- 
sit quia has partes in me suscepi. Unde intelligis, 
segnitiem meam fuisse in causa. In edenda mea ad 
Baldwinum. responsione Crispinus suo more prope- 
ravit.?) Leges ergo manibus scriptam, quia inter 
plures distributus fuit labor. Non mitto autem, ut 
tuum mihi vel consilium vel iudicium significes : 
quando id iam fieri non potest in tempore: sed ut 
lectione admonitus statuas quidnam tibi agendum 
sit. Nihil praeseribo, ne te molesto et fastidii pleno 
onere premam. Nuper agitatum fuit in coetu 
nostro, an ex collegis subrogandus esset quispiam, . 
qui vices tuas obiret quantisper aberis. Ego quod 
ab auditoribus optari audieram, retuli. Reclamarunt 
omnes unà voce. Atque haee ratio maxime valuit, 
sinistrum praeiudieium non debere admitti. Tuum 
est mature prospicere, ne collegii exspectationem 
fallas. Quod superioribus literis oblitus eram, in 
DBorgoino decepti fuimus, ut saepius nobis accidit, 
quum suum quisque locum fallacibus elogiis supra 
nubes attollit.5) Quanquam de Ambianis*) non 
fuit cogitandum, qui nunquam verbum apud nos 
fecerunt.  Valeant igitur et aliunde adipiscantur. 
Decem urbes Calidomonti,5) ut sero didicimus, me- 
rito praeferendae erant. Sed haec fuit festinationis 
merces, dum fratrum ardorem sedare cogor. Vale, 
optime et integerrime frater. Dominus tibi semper 
adsit, te gubernet, tueatur suisque donis locupletet. 
18. Decembris 1561. 


Carolus Passelius tuus. 


3071. 1) N. 3662. 

2) Nomen typographi in libello non éndicatur. 

3) quid haec sbi velint non assequimur. — Hist. eccl. I. 
761 commemorata JBurgoinii missione addit: L'Eglise de 
Troyes alloit tousiours en croissant iusques au massacre de 
Vassy. 

4) N. 3652. 

5) Chaumont. 


14 
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3672. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Spectrum  Augustanum iam. Brentio ei. Vergerio 
ducibus Galliam invadens videl et reformidat. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 96. Exstat quoque in 
Cod. llla, fol. 238, in Epp. d 9) p. 1106 et ap. Simlerum 
Vol. ; 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori domino colendo et fratri caris- 
simo 8uo. 


S. D. Ex Virtembergensi ducatu pro certo 
nobis nuncjatur missum esse ex Gallia ad princi- 
pem  Hamboletium*) quendam. Quid agat ignoro. 
Deinde sunt qui dieant Gwisianum ?) expetere collo- 
quium cum Wirtembergensibus et locum destina- 
tum esse Tabernas in Alsatia non procul ab Ar- 
gentina. Pro certo tamen hoe non affirmo. Hoc 
seio, neminem hoe saeculo vivere qui maiori conatu 
eonetur idolum ilud Augustanae confessionis om- 
nibus gentibus obtrudere. Impellitur ab ubiquista 
Brentio, qui in hae concertatione insanit. Nuper 
dixit (certissimum hoe est): iam tandem in actis 
Galliae apparet quid Beza et Calvinus et ali illi 
sentiant de causa eucharistiae. Audi aliud: Serip- 
sit nuper ad senatum QCuriensem Vergerius (ego 
literas habui in meis manibus), inter alia vero: 
Senex sum et valetudinarius, inquit, et tamen me- 
tuo ne summa hyeme cogar in Galliam et quidem 
cito.?) Ad Philippum Gallitium ita scribit: Adhuc 
metuo mihi in Galliam eundum esse, imo nunc 
magis metuo quam ante unquam. JDatae sunt lite- 
rae Tubingae die IV. Decembris. Admonete ergo 
fratres in Gallia: si venerit, excipiant illum prout 
dignus est. 

Festinantissime haec scribo et te optime cum 
omnibus tuis valere opto: precor item tibi tuisque 
annum felicissimum. Quaeso scribi aliquando per 


3672.1) Jac. d' Angennesde Rambouillet legatus cum Hotomanno 
m. Decembri in. Germaniam missus fuit, qui cum Principibus 
de Tridentino concilio adeundo vel potius de novo quodam 
convocando ageret. JAdieruni primum Fridericum Palatinum 
(Kluckhohn Briefe Y. 232), deinde Christophorum Wirtember- 
gensem (Sattler 1V. 172. Beil. 206; Kugler Il. 314), denique 
-Electorem Sazoniae a quo d. 21. lan. receyià sunt. (Lan- 
guet Il. 193; Dareste in Revue hist. 11. 34.) 

2) Franciscus duz Rascalonem suum eo misit qui d. 
15. Nov. Stuttgardiae appulit. (Sattler 1. 1. Beil. 215; Kugler 
331; Barthold 359.) 

) imo summopere mitti cupiebat. Vide eius epp. a 
Schotiio editas. (Kwgler 329.) De eo Languetus d. d. 
9. Oct. II. 149: Homo quo nullus est magis idoneus ad res 
turbandas. « 
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tuos eures quid fiat in Gallia et quae spes sit. 
Adversarii hic infausta spargunt. Ego meliora spero 
et Dominum oro ut nostri misereatur.  Tretiwm *) 
Polonum saluta et commendatum habe, euius literas 
binas accepi. Respondere adhuc non potui. Tiguri 
xxix Decembris 1562.5) Salutat te Martyr, salu- 
tant te et fratres omnes nostri. Dominus benedicat 
tibi et servet te, domine colendissime et frater ca- 
rissime. Non relegi. 


Tuus Bullingerus. 


3613. 
SURAEUS CALVINO. 


.Kasdem preces aique $n mqroxime praecedente 
sua, 3) profert e quidem enicius quum wnus ex collegis 
abeundi veniam. petierit. 


(Ex autographo Cod. Genev. 113, fol. 123.) 


Praestantissimo et piissimo theologo et verbi 
divini ministro D. Ioanni Calvino. 


Gratia et pax a Deo et patre D. N. 


Ignosces, ut spero, et meae qua in superioribus 
ad te literis usus sum sive libertati sive temeritati, 
et his tam cito repetitis in hane sententiam preci- 
bus. Neque enim hoc vereor ne importunos flagi- 
tatores nos existimes qui crebris precibus obtundere 
te statuerimus, dum vel obtineamus vel extorquea- 
mus id quo tantopere egemus. Nam si penuriam 
qua laboramus, et gregis qui hie Domino collectus 
est et in dies crescit numerum nosses, te non liben- 
ter modo petentibus concessurum confidimus, sed 
ultro rebus nostris prospecturum arbitramur. Dum 
pauci pro facultatum nostrarum modulo desudamus 
in excolendo agro dominico, Vallaeus, collega noster 
et :» ovupvoiQv 9zígoyoc, abeundi veniam petit et 
propediem ministerii provinciam intermissurus est. 
Hie cogites velim quid nobis et populo fiet, nisi 
adsit successor qui tantam iacturam sarciat. Ad 
haec adeo auctus est et augetur credentium nume- 
rus ut accedere pastores magis quam discedere sit 
operae pretium. 


5 N. 3597. 

5) sic autographon. 
redigunt. 

3673. 1) N. 3658. 


Caeteri ad. computum. communem 
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: , Haec causa est, optime pater, cur negotium 
mihi datum sit a coetu nostro, non iam ut te rogem, 
nostrae ecclesiae quos postulaveramus tribuas, sed 
8i tam amplae messis colligendae cura te tangit, ut 
id quoad eius fieri poterit acceleres.  Spifamium 
ex nostris quidam adiit. Negat se sui iuris esse, 
totum se vestro arbitrio commisisse ut quidquid 
statuetis statim sequuturus sit. DBaronem Genabo?) 
accersere erat animus, si quem in eius locum suffi- 
ceremus haberemus. Hic occurrit Danaeus?) qui 
apud vos philosophiam profitetur, quem si Gena- 
bensibus daremus statim ad nos rediret D. Baro. 
Tuam itaque opem et assensum imploramus [wf Spif ]a- 
sium vel alium ex iis quos superiore epistola 
nominaveram ecclesiae nostrae destines, et Danaeum 
horteris ad ministerium verbi suscipiendum, quo D. 
JBaronem recuperare possimus. 

Exercent se apud nos diligenter in explicandis 
scripturis multi iuvenes, sed tam multa sunt circa 
nos oppida quo mittere necesse est sunul ae e 
nostra diatriba prodierunt, ut nobis aliunde nostro 
gregi quaerendi sint, praesertim qui multos et eru- 
ditos auditores habemus.  Habebis igitur nostri ra- 
tionem, neque patieris Callistwn quem ad vos huius 
rei causa misimus, inanem redire, quin et JWbilli^) 
et Danaei compos sit eosque hue eomitetur.  Hen- 
ricus, *) qui apud reginam Navarrae ministerio verbi 
Domini fungebatur, diuturno morbo eonflictatus 
iam graviter de vita periclitatur. Vestris eum pre- 
cibus patri coelesti commendate. Nec me praeter- 
eas velim, optime pater, quin memineris quanto 
muneri et quam arduo oneri infirmum homuncio- 
nem subieceris, viresque ab eo suppeditari postules 
eui militaturum emisisti. Pudet pigetque imbecilli- 
tatis meae, cui inter tantos viros dicendum est de 
rebus coelestibus quarum c7zog plane sum. "Tuae 
sunt partes uf, quoniam in me parum et nostrorum 
votis et tuis conatibus respondisti, nunc aliis mit- 


tendis diuturnam sitim expleas. Deus opt. max. te | 
; alius inveniri posset, qui ad Aquas mortuas mittere- 


2) Gen. 

3) Lambert Daneau, né vers 1530 à Orléans selon Meur- 
sius, M. Adam, Niceron et du Pin, à Gion selon Lacroix du 
Maine et Du Verdier, à Beaugeney selon le róle des Franqais 
requs citoyens de Genéve, dont l'autorité tranche la question 
(comp. Senebier Hist. litt, de G. I. 311. Le lore de Rec- 
ieur p. 312), mort à Castres 1595. Son tuteur l'envoya à 
Orléans étudier le droit sous Anne du Bourg. Témoin de la 
mort de celui-ci il 
à la théologie. Il fut appelé en 1562 à desservir l'église de 
Gien. (Haag IV. 192.) .Eum philosophiae professorem fuisse 
alibi memoriae proditum non videtur. A. 1513 prof. theolo- 
giae fuit, Genevae teste libro Rectoris. 

4) qui simul cum Vireto Lausannam reliquerat. On ne 
sait rien de plus sur sa vie (Haag VIII. 430). Ribitt prend 
congé et va à Orleans. (Heg. dw Conseil 19. Jan. 1562.) 

5) N. 3030. 3061. 1 


1561 DECEMB. 


| spes est melior. 


arti& en 1560 pour Genéve ou il se voua | 
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servet laboresque sanctos in amplificando filii regno 
provehat. "Vale. Aureliae. 4. Cal. Ianuarias. 


H. Suraeus Rosarius 
nomine et mandato omnium. 


3614. 
VIRETUS CALVINO. 


De Vavrandalo ad Aquas moríuas misso et a 
Peezenacensibus vocato. 


(Ex autographo Cod. Genev. lila, fol. 122, coll. c. Cod. 116, 
fol.131. Cod. Bern. PE: VI. 918 et Simler. Vol. 102. — Edidit 
aum II. App. 152.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fratri et symmystae plurimum 
observando. 

Genevae. 


S. Varandalus,") qui a vobis missus fuerat ad 
Aquas mortuas, non ita pridem vocatus a Pezena- 
censibus, non solum apud illos, sed etiam in tota 
vieinia magno cum fructu Christum annunciare 
coepit. Quamobrem Pezenaeenses?) magnopere eum 
retinere cupiunt, quoniam, si ab illo deseruntur, 
collecta ab eo ecelesia conservari ac multo minus 
augeri poterit. Neque enim alium habent minis- 
trum, neque satis norunt unde habere possint. At 
vero quia Varandalus a vobis minister designatus 
est apud Aquas mortuas, nullis se audet aliis astrin- 
gere ecclesiis, nisi prius vestro audito consilio, quod 
abs te intelligere cupit. Ego quantum quidem cognos- 
cere potui, consultius eeclesiae esse iudicarim, si 


tur, quum id fieri poterit sine praesentissimo periculo: 
quod nune quidem fieri non potest. Sed in posterum 
Causa vero quae me in hane ad- 
ducit sententiam, haec est, quod metuo, ne diu non 
possit Varandalus iis inservire, quibus primum des- 
tinatus est, quia valde obnoxius est distillationibus, 9) 
quibus valde infestatur: tu vero ex loci situ satis 
coniicere potes, quam parum salubris illi futurus 
sit. Caetera audies de hoc nuncio tibi, ut opinor, 
notissimo, et de statu totius huius regionis, qua- 
propter hic finem faciam salutatis fratribus et colle- 





3674.1) Pierre Colliod dit Davarandal. (N. 3653.) 
2) Pézenas (Dépt. Hérault). 





3) Aigues-morles locus est minime faustus ez aére pa- 


ludibus corrupto. 
14* 
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gis omnibus, Nostri, nominatim vero JMaugcetus, 
Martinus et Sarrasietus,*) te amantissime salutant. 
Yale optime ac diutissime. Nemausi 30. Decembr. 


Hie tabellarius mihi verba fecit de Antonio 
Calvo, qui, quum isthie essem, famulabatur D. Sar- 
raceno.5) Cuius ecclesiae gratia illum petat, ex 
ipso audies, et quod expedire iudicaris statues. lte- 
rum vale. 


Tuus Petrus Viretus. 


3675. 


L'ÉGLISE DE POITIERS AUX MINISTRES 
DE GENEVE. 


Demande de pasteur. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve Vol. 196, fol. 246. 
Bulletin XIV. 327.) 


A Messieurs et peres Monsieur despeville et 
ses freres. 
En leur maison. 


Grace et paix par nostre Seigneur Jesus Christ. 


Treschers sieurs et peres. Comme souvent jl 
est advenu qu'en nos necessitez nous ayons tous- 
jours pris addresse ver vous pour estre secouruz 
dhommes eti de conseil en ladvancement de la gloire 
de Dieu et ediffication de son eglise, aussy faisons 
a present nous estant tousiours apperceuz du profit 
qui nous est advenu de vostre part. Car comme 
ainsy soyt que depuis quelque temps en cza quil a 
pleu a Dieu de faire cesser les persecutions par 
decza leglise soyt multipliee de grand numbre de 
personnes et n'ayans homme a suffire a lestat du 
ministere, vous ayons instamment supplie de vou- 
loyr tant faire pour nous de faire retourner ver 
nous Mr. Francoys de S*. Pol,*) en default du quel 
vous requerions quil vous pleust estre moyen que 
Mr. de Saule?) nous vint visiter tant pour satis- 


4) Nemausenses cf. N. 3582. 3638. 

5) medico Genevensi. 
3675.1) S. Paul avait été envoyé à Poitzers en Mars 1559. 
Jin 1560 i4! fui à Montélimart. — 1l retourna à Genéve aprés 
la conjuration d'Amboise. Puis 4l alla à Dieppe, oà 4l re- 
tourna aprés le colloque de Poissy auquel il assistait. Il y 
était encore quand la guerre de religion éclata. 

2) Des Gallars retourna à Londres aprés le colloque. 
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faire aux predieations qu'à la conduicte d'un bon 
numbre d'Escoliers qui ayans laissé l'estude des 
Loix et jurisprudence se sont franchement addonnez 
a lestude des sainctes lettres et mesme vouez au 
service de Dieu et de son eglise par l'ordre qui y 
est estably. Choze autant necessaire que louable 
pour subvenir a tant d'eglises voisines qui affameez 
de pasture celeste nous importunent d'heure en 
heure pour leur departir de ce peu qu'il a pleau à 
Dieu mettre entre nous, comme aussy l'avons faict 
envers plusieurs dont, graces a Dieu, nous en 
voyons un tresgrand fruict. Il est bien vray que 
mondit Sr. de Saule nous a rendu bon tesmoignage 
de la bonne volunté quil a de venir ver nous, mais 
nous voyons les affaires si longues que nous nen 
pouvons rien asseurement esperer. "Toutesfoys en- 
cores quil feust desia pardeeza avecques nous, con- 
siderans quil ne pourroyt pas suffire a tant de 
charges, et qu'en partie nous dezirerions quil fust 
soulagé, jl nous seroyt encore besoing et necessaire 
quil vous pleust nous donner homme qui en s&on 
default peust satisfaire ausdites charges. Que sil 
ne se trouvoyt homme prest entre vous pour nous 
estre envoyé, nous avons obtenus lettres de faveur 
de la Royne de Navarre aux Sieurs et Princes de 
Berne pour en requerir quelquun de leur Seigneurye, 
et dautant que cest esté passé il se trouva un des 
ministres de Tonnon nommé Monsieur XNynawf 5) 
en ceste ville qui nous donna troys ou quatre ex- 
hortations, Lequel nous priames de demeurer avec 
nous. Or d'autant quil nous advertit quil estoyt 
obligé a son eglise et aux diets Sieurs nous donna 
ouverture pour l'obtenyr d'eux. Et pource quen 
cest endroiet nous nous voulons garder des mes- 
prendre nous vous supplions humblement quil vous 
plaise nous faire entendre vostre advis, a savoyr si 
nous le devons demander. Que si il y avoyt oca- 
sion de nous en deporter, quil vous plaise regarder 
aux moyens plus aisez pour nous en faire recouvrer 
quelque aultre suffisant a faire les susdites charges 
a fin quen toute diligence, vostre response ouye, 
nous envoyions homme expres de nostre com- 
pagnye pour y faire tout debvoyr et lamener ver 
nous, vous asseurant que nous le recevrons avec 
joye et luy ferons tout le bon traictement quil nous 
sera possible, voire et mieux qui n'a par cy devant 
esté faiet aux aultres d'autant quil a pleu a Dieu 
nous en donner plus grands et meilleurs moyens 
que n'avons eu par cy devant. Que si ainsi vous 
le faietes vous nous rendrez tousiours de plus en 
plus redevables ver vous, et prions Dieu, treschers 
Sieurs et peres, vous maintenyr et conserver a sa 
gloire e£ augmentation de son Eglise, nous recom- 


3) autrefois ministre d'un village Genevois. 
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mandans humblement a vos grace et sainctes prie- 
d De Poitiers ce penultieme jour de Decembre 


Vos humbles serviteurs 
Launay *) au nom de tous 


Brochard. Dehore. Favre. Babinot. Gervillars. 
Deruain. Pinagaud. Fraytier. Dreux. 


3616. 
DE L'ESTANG ?) A CALVIN. 


.Méme swjet, pour la méme église. 


(Autograpbe de la Bibliothéque de Geneve MS. 196, fol. 248.) 


A Monsieur Monsieur Despeville, 
En sa maison. 


Monsieur, l'urgente necessité qui me presse de 
toutes sortes me faict prendre la hardiesse de vous 
adresser ce petit mot pour vous pryer et supplyer 
affectueusement quil vous plaise pour l'honneur de 
Dieu vous souvenyr de ceste povre et desolee Eglise 
a fin que par la conduicte et prudence d'ung per- 
sonnaige tel qui seroit bien requis, non tant pour 
le bien et proffit de ceux de ceste ville seullement 
mays de tous les voysins du pays, ou peult voyr 
jeelle floryr plus que jamays (chose qui seroyt au- 
jourdhuy plus aysee a fayre quil n'a esté cy devant, 


4) C'est le méme que le ministre de V Estang aüteur de 
la lettre qui suit (Bulletin YI. 248). ; 
3676.1) Il est nommé Alezandre de l Estang, Gaudion de 
PEstang, Launay de )'Esiang.  L'église de Poitiers le préta 
à celle de Paris en 1561. Em 1081 il éta$t pasteur à Couhé 
en Poitou, et il remplit les fonctions de secrétaire au synode 
de La Rochelle, la méme année. (Bulletin 1I. 381.) Levre, 
Hist. d. Prot. du Poitou Y. 97, cite parmi les ministres de 
Poitiers U.Estang, Chrétien, S. Marceau et le curé de Chiré. 
— Hist. eccl. 1. (63: Les desordres des escoliers appelés les 
sifflars, survenus en iuillet 1561 contre les protestans, n'em- 
peschoient pas l'Eglise de se maintenir. Les préches se fai- 
soyent en une saulsaye devant le chasteau surtout par Pierre 
Després, surnommé le curé de Chiré. Le 6 Aoust le roi de 
Navarre assista lui mesme au sermon, ce qui encouragea de 
nouveau les reformés au point que le 15 aoust en un jardin 
la s. cene fut administree à plus de 1500 personnes. Ils s'em- 
parerent de l'eglise des Iacopins et y firent leurs assemblees 
estant lors receu pour ministre Pierre Chrestien. Empeschés 
par les catholiques ils se reunirent dans le couvent des Au- 
gustins od ils continuerent iusqu'au D. Nov. ou l'edit du roi 
les obligea de quitter ce lieu, Ils se pourveurent le mieux 
qu'ils peurent iusques à l'edit de Ianvier. 
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tant pour la disposition volontayre du peuple que 
pour le bon nombre descholyers qui du tout se 
sont dedyez au pur service de nostre bon Dieu et 
addonnez aux sainctes letres) de sorte qu'oultre la 
proposition ordinayre du jeudi tous les jours y a 
proposition extraordinayre a neuf heures du matin 
d'une douzayne qui se fagonnent le myeux quil 
nous est possible. Et combien que de la part de 
toute nostre eompagnye pareile requeste vous aye 
este faicte, tant y a, Monsieur, qu'en mon parti- 
eulyer et comme en mon nom privé (excusez moy, 
sil vous plaist, en mon importunité) je ne me suys 
peu commander jusques la que de m'abstenyr. 
Vray est, Monsieur, que si vous avez egard et veil- 
liez reduyre en memoyre lingratitude Lascheté et 
refroidissement qui a esté ceste part (plus a la 
verité qu'en lieu que scache) jlz seroient bien dignes 
quon les quittast là comme indignes d'ung tresor si 
grand et excellant. Mays a fin, Monsieur, d'avoyr 
contre eux de quoy leur reproecher ce que Jesus 
Christ disoit aux Juifz (combien de foys t'ay je 
voulu ramasser et tu n'as pas voulu) je vous sup- 
plye treshumblement encores ceste foys leur vou- 
loyr secouryr: attandu les promesses et protestations 
quilz m'ont faict de se porter myeux que jamays, 
quoy faisant, Monsieur, serez moyen de redresser 
ung bastiment qui de bref sen va prest a tomber 
en ruyne, si bien tost ny est prouveu. Nous vous 
avyons cydevant supplyé, Monsieur, quil vous pleust 
ordonner Mr. de Sawle. Nous persistons encor si 
possible est, sinon, Monsieur, quil vous plaise nous 
fayre visiter pour six ou huit moys par lung de 
Messieurs et peres de vostre compagnye, comme 1a 
necessité le requiert plus que je ne le puys lex- 
primer, et croy que le jugez aynsi. Partant, Mon- 
Sleur et pere, si vostre bon playsir est nous tant 
favoriser et secouryr en cest endroict que nous ac- 
corder ceste requeste et le nous fayre scavoyr afin 
de nous amployer selon vostre advys et con- 
seil, vous nous rendres a jamays d'aultant plus 
obliges et reddevables a vous, que nous estimons 
le bien et playsyr que nous ferez jnestimable. Et 
quant a moy, Monsieur, je demoureray a jamays 
celluy qui vous obeyra et fera treshumble service. 

Pour la meillyeure fin je pry Dieu, Monsieur, 
vous continuer les dons et graces de son esprit 
avec prosperité et longue vye pour servyr a saà 
gloyre et a son eglise, me recommandant humble- 
ment et de bon coeur a vostre bonne grace et 
sainetes pryeres. A Poictiers ce 30, de Decembre 
1561. 


Vostre humble et obeissant serviteur 
De Lestang 
ministre à Poictiers. 
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Je ne veux aussi oublyer de vous dyre, Mon- 
sieur, que nous avons obtenu letres de la Royne 
de Navarre vers Messieurs de Berne pour leur re- 
queryr quelque personnaige, et sil s'en trouvoit la 
de telz qu'en bonne conscience peussiez requeryr, 
o eas que ceste eglise ne peult estre secourue par 
vostre moyen, et touchant cecy plus a plain en ay 
je eseript à Mr. de ia Planche pour vous en com- 
muniquer a vostre loysyr. ll est question de M. 
Pyerre Nynauld ministre à Tonnon. 


3611. 
BEZA CALVINO. 
Relatio tumultus 4n. Suburbio S. Marcelli exorti. 


(Exstat 8p. Bezam, ed. Genev. p. 262, Laus. p. 543, Hanov. 
p. 610, Chouet p. 359, Amst. p. 164. — Baum. II. App. 148.) 


Accipe quid novi acciderit, ex quo postremas 
ad te dedi. Pridie natalis Domini discedens Navar- 
rena Parisiensi ecclesiae me concessit ad triduum. 
Natali ipso quievimus. Postridie, copia nobis tum 
primum facta publice diebus festis concionandi, 
duas conciones habui frequentissimas, unam in D. 
Antonii, alteram in D. Marcelli suburbio, !) idque 
sine ulla prorsus specie tumultus. Interfuerunt ex 
omnibus civium ordinibus plurimi, et quidem inter 
caeteros D. .Andelotius, qui me cum honestissimo 
et firmissimo comitatu per mediam urbem deduxit, 
obstupescentibus adversariis et summa eum bonorum 
gratulatione, quorum multitudine ita oppletos vicos 
conspexisses, ut numerus facile iniri non posset. 
Altero post die mane concionem tertiam habui, in 
qua multo etiam plures affuerunt quam unquam 
antea. A prandio itum est ad Marcelli suburbium, 
me quidem repugnante, quoniam praemoniti eramus 
saerificos nescio quid moliri. 
potuit, quoniam sua sponte infinita turba eo con- 
fluebat, quam alioqui inimicis prodidissemus. Ac- 
cessi a prandio. Aderat autem nobiscum ex Regi- 
nae mandato vigilum praefectus cum suis apparito- 
ribus?) ita ut regia auctoritas ubique nobis praei- 


3677.1) N. 3642. not. 5. 

2) Hist.eccl.l. 610: 1a Royne donna charge à Gabaston 
chevalier du guet et à d'autres encore d'y assister, avec main- 
forte pour empescher les tumultes. — ZMém. de Condé III. 
543: Il y avoit en l'assemblee le Prevost des Marechaux Rouge- 
oreille, commis de M. le gouverneur, pour la garde et seureté 
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ret. Conoionatus est JMaloíius.) Ecce igitur quum 
vix esset concionem auspicatus, coeperunt sacrifici 
in proximo atque àdeo contiguo Medardi templo 
campanas suas omnes quam vehementissime pulsare, 
quasi suas quas vocant Vesperas cantaturi, ita ut 
Malotiws audiri vix posset. *) Ibi ex nostris aliquis, 
nullius tamen iussu, illos adit, et blande rogat ut 
obstrependi finem faciant.5*) Illi quasi occasionem 
nacti quam eaptabant, ut qui una cum aliquot si- 
cariis ad hoc ipsum egregie sese comparassent, im- 
petum in illum faciunt, et inermem conto traiiciunt, 
quem pertuisanam vocamus. Hoc scelus nosíri si- 
mul atque conspexerunt, eo recta feruntur. Hostes 
et ipsi occurrunt, simulque ex turri templi et viei- 
nis aedibus saxa et sudes, quasi signo dato, deiiei 
coeperunt. Ad hune tumultum, qui concionem au- 
diebant, ingenti murmure exorto, statim provolant : 
omnia maximo tumultu miscentur. Interea nostri 
ad ipsas usque templi fores adversarios repellunt. 
Ego forte in cubiculo adstabam, quod ex uno latere 
locum ipsum ubi coactus erat coetus, ex altero pla- 
team spectabat qua transeundum erat omnibus ad 
certamen properantibus. Conatus sum quantum 
potui et voce et manu mulieres et turbam confir- 
mare: et JMalotius ipse minime perturbatus, signo 
dato ut Psalmum decimum sextum caneremus, po- 
pulum uteunque retinuit. Iam igitur paene com- 
posita erant omnia, quum repente sacrifici cum sua, 
cohorte, quum sese et a vigilum praefecto et a 
nostris ita cernerent obsessos, ut evadendi spes non 
esset, campanarum pulsu, quem toxinum vocant, 
omnes ad arma convocant. Tum vero nostri con- 
ferri praecipites. Ego quum iam cernerem nul- 
lum esse remedio locum, in plateam aecurro in- 
ermes procurrentes verbis et opposito ostio impedio, 
ne in periculum manifestum ruant: quod quidem ita 
commode mihi suggessit Dominus, ut magna pars 
turbae fuerit periculi ignara, et JMalotius per dimi- 
diam horam quasi rebus tranquillis perrexerit con- 
cionari; quamvis ille toxini sonitus auditorum ani- 
mos subinde percelleret. fi qui interea prodibant, 
eis fiebat exeundi potestas, sed cum eonditione, ut 
consisterent tantisper dum a nostris, si ita opus es- 
set, evocarentur. Dum haec intus geruntur, nostri, 
praeeunte et iubente vigilum praefecto, impetu facto, 
templi fores cum repagulis summa vi perfringunt. 
Hostes balistis, ensibus, contis, saxis, et sudibus 


d'icelle et estoit accompagné de cinq ou six de ges archers. 
Gabaston supervenit cum, septem aut octo equitibus, ad. cam- 
panae somitum. 

3) Jo. Malot, olim vicarius ad S. André des Arcs. 
CHist. eccl. Y. 490.) 

4) Idem narrant Mém. de Castelnau YII. c. 5. ed. Le 
Laboureur l. V4 et Bruslart iàn Mém. de Condé I. 68. 

5) Quelqu'un de l'assemblée nommé Pasquot, sans au- 
cunes armes, (Hist. eccl. I. 611.) 
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(haec enim summo studio compararant) fortiter qui- 
dem se tueri, sed frustra. Nam aecurrentes ad 
subsidium nostri suburbanos interea ita repulerant, 
ut eorum nulli postea apparuerint. Id unum igitur 
supererat, ut oppressi omnes obtruncarentur: sed, 
quod mirum est in tanto impetu, nemo interemp- 
tus, ^) omnes, acceptis tamen aliquot vulneribus, in 
deditionem recepti, et praefecto vigilum traditi in 
manus. Inde in turrim templi perrectum est, ubi 
rursus effractis valvis omnes ad unum capti, qui 
toxinum pulsarant. Itaque plus valuit in mediis 
etiam armis regii praefecti autoritas, quam ira. 
Bed qui hostibus armatis pepercerant, idolis et 
panaceo ili Deo parcere non potuerunt: frustra 
reclamantibus, quibus ista non placebant. His per- 
actis, absoluta concione, gratiis solennibus Deo 
actis, et admonitis omnibus ut moderatos se prae- 
berent, 8i quid in itinere occurreret, ita reditum 
instituimus. Ita et suburbium et urbem totam sine 
ullo prorsus tumultu transivimus, et domum quis- 
que redii. Imo, quod magis mireris, captivi hostes 
triginta sex, ita ut erant fere omnes vulnerati, et 
in iis decem ad minimum sacrifici, funibus vincti, 
spectantibus et ne mutientibus quidem advereariis, 
non aliter transveeti sunt, et minoris Castelli,?) car- 
ceribus inclusi, quam olim nostri illi fratres in D. 
Iacobi vico deprehensi. Utinam vero nihil eiusmodi 
incidisset, ac tranquile potius Deum nobis colere 
liceret. Sed quando id nulla nostra culpa accidit, 
gratiae Deo agendae pro insigni vietoria: quae, ut 
spero, barbaros istos et immanes Cyclopas docebit 
suis saltem, quod aiunt, sumptibus sapere. Postri- 
die, id est, 28. huius mensis bene mane huc accurri, 
ut calumniis malevolorum oceurrerem: et, quantum 
possum coniicere, non male res cedet. Missus est 
statim N.5) homo probus et a nobis non alienus, 
qui causa cognita in seditiosos ex edictorum formula 
animadvertat.?) Sed audi etiam alia. Heri eo 


6) Bruslart l. L: Les Huguenots allerent en grand 
nombre en l'Eglise de S. Medard, laquelle ils pillerent, blesserent 
et navrerent iusques a mort plusieurs personnes paroissiens 
de ladite Eglise, et advint que un pauvre boulangier de la 
paroisse chargé de 12 enfans, voiant le massacre qu'ils fai- 
soient, prit entre ses bras le ciboire ou estoit le precieux corps 
de nostre Seigneur, leur disant: Messieurs ne touchés là pour 
Phonneur de celuy qui repose en ce lieu. Lors un meschant 
luy donna un coup de pertuisane au travers du corps et 
plusieurs autres coups desquels il mourut à l'instant prés le 
grand autel. Furent aussi tués deux autres personnes en la- 
ditte Eglise et plusieurs autres blessés et navrés. — Castelnau 
1. c.:il y eut plusieurs prestres blessez. 

1) le petit. Chastelet. , 

8) Nomen ignoramus, nam huc non pertinent quae tra- 
dunt Mém. d. Condé I11. 995, ubi de duobus d. 30. Dec. ad 
inquirendum missis autor loquitur, scil. Gayant pontificio et 
JFFumée (Capnáo) protestante. 

9) De isto tumuliu praeter am laudatos adeas: Res- 
ponco aux Remonstrances faites contre les Placards attachez 
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ipso loco iterum concio habita est, sine ullo tumultu. 
Sed ecce vix digressa multitudine, quidam ad hoc 
comparati, in aedes vacuas quae illi plateae immi- 
nent, ignem iniiciunt. Nostri repente recurrentes, 
flammam exstinguunt, et frustra repugnantes incen- 
diarios, vi ex suis aedibus extractos, evocatis licto- 
ribus tradunt in carcerem deducendos. In eo con- 
flietu feruntur aliquot ex hostibus interempti. Ex 
nostris duntaxat unus priore illo certamine trucida- 
tus in ipso templi limine, aliquot sunt lapidibus 
vulnerati. Habes nostri status historiam: qui uti- 
nam minus esset turbulentus, aut mihi imposita 
non esset necessitas ista non audiendi tantum sed 
etiam aspiciendi, a quibus natura ipsa abhorreo. 
Precibus opus est, si quando alias, quoniam adver- 
sarios certum est omnia experturos, et firmitatem 
in multis requiro. Sed Deus procul dubio ecclesiam 
suam fam necessario tempore non deseret. Bene 
vale, mi pater, cum collegis et amicis omnibus. 
Dominus lesus te incolumem servet et sanctis tuis 
laboribus magis ae magis benedicat. Ex Sanger- 
mano, 3. Calendas Ianuarii. 


Tuus Beza. 


3618. 
HOLBRACUS CALVINO. 


Negotia. Francofurtensia. Varia de Zancho, Ho- 
tomano, Perrucello. 


(Ex autographo Cod. Genevensis 196, fol. 250.) 


Clarissimo pietate et eruditione viro D. Ioanni 


Calvino Genevensis ecclesiae pastori. 
Genevae. 


S. Optarem meliora de ecclesia Francofordiensi 
tibi iam me scribere posse. Caeterum quae ex lite- 
ris Arnoldi!) et Quercetani nuper ad me missis 
intellexi summatim exponam. FFervor dissidii stu- 
dio et diligentia Arnoldi magna ex parte restinctus 
est. Electus itaque?) communibus suffragiis et 


le 18. Avril 1562 en ce qu'elles touchent le faict et sedition 
de S. Medard (Mém. de Condé lll. 291) ^ Languet II. 189. 
Hist. veritable de la mutinerie tumulte et sedition faite par 
les Prebstres de S. Medard le samedy xxvii jour de Dec. 
MDLXI. (Mém. de Condé II. 541.) 
36778. 1) Banc. 

2) N. 3640. 
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senatui praesentatus ante tres septimanas suae fidei 
confessionem et explicationem a senatu rogatus ex- 
hibuit, et nisi obstitissent Germani ministri quorum 
sententiam audire voluit senatus supra Arnoldi 
confessione, iam pridem restituta esset ecclesiae 
libertas. Eo enim propendere videtur, etsi non 
maior, melior saltem pars senatorum. Interea vero, 
dum differunt Germani ministri suam dicere sen- 
tentiam adversus nostros, tanquam omnis pietatis 
et religionis hostes, declamant et nihil non tentant 
quo in omnium invidiam adducere possint, et nisi 
Dominus senatus corda et mentes regat, metuendum 
est ne adversariorum impetu transversum abripiatur. 

Nos hie?) in eodem prope versamur naufragio : 
si nostri semel obtineant quod tamdiu adversus 
Zanchwm*) moliuntur, credi potest Satanam ea sui 
dispendia quae in Galliis patitur hie resarcire co- 
nari. Dominus illum compescat. lam dies 16 agi- 
tur quum Zamboullefus, primogenitus domus inquam, 
a rege et consilio legatus missus ad principes Ger- 
maniae hae iter faeiens Hotomannwm secum ut col- 
legam assumpsit. Legationis eausam non plane, 
intellexi: coniieio tamen hoc primum esse legationis 
caput, ut ineatur ratio impediendi concilii T'riden- 
tini et ne ullus ex Gallia regis nomine eo mitta- 
tur. Profeetus ecclesiarum per totam Galham miro 
gaudio nos afficit. E multis loeis eo vocor, inpri- 
mis ab ecelesia Parisiensi. Verum haee statio in 
qua nos Dominus constituit nullo modo deserenda 
videtur, nisi forte ipsius imperatoris nomine militiae 
iussu alius quispiam meo loco substituatur. 

Non ignoras Perrucellum?) iam esse aulicum 
coneionatorem et, ut ad me Lutetia scriptum est, 
intra paucos dies tantum promovit ut iam quasi 
semideus a multis habeatur. 'Tantum splendorem 
ili non invideo, quin potius spiritum humilitatis 
sinceritatis e£ mansuetudine * non fictae a Domino 
ipsi enixe precor. D. Zanchus profectionem, quam 
ante 3 septimanas ad Brancium 9) susceperat, non- 
dum absolvit. Audio illum $Stocardia Tigurum 
ivisse. Valebis in Domino, vir clarissime, et patrem 
Domini nostri lesu Christi pro nobis precator. 
Argentinae 31. Decembr. 1561. 


Tuus Gulielmus Holbrachus. 


3) Argentorati. 

4) Vide supra N. 3391. 3404. 3432. Ez eo tempore 
indies magis a Lutheranis impeiitus, mazime quia sententiam 
suam de coena scripto íradiderat Delfinio legato.  Autumno 
Sueviam et Helvetiam percurrit theologorum $udicio theses 
Suas submittens, a, quibus ut plurimum probatae sunt, vel ab 
ipso Brentio. T'urici Martyr eum hospitio ezcepit. (Schmidt 
in Studien 1859. p. 694. Zancht Epp. in Opp. VIII. 117. 
119. 121.) 

5) N. 3652. 

6) Brentium. 
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3619. 
CALVINUS BEZAE. 


Uxor Bezae iter 4ngressa est. Scholae prospici- 
endum. Responsio ad. Balduinum. Ministri in. Gal- 
liam mittendi. — Duces Longaevillae e. .Nemorsi. 


(Ex autographo Cod. Goth. 405, fol. 206. — Simler. Vol. 102; 
Liebe pag. 79; Bretschneider p. 56; Baum p. 153; Vers. angl. 
IV. 242.) 


AÀ Monsr. et bien aimé frere Mr. de Besze. 


Quia incertus sum an te in aula reperient 
meae literae antequam ad patrem profectus fueris, !') 
breviorem me facit haec dubitatio. Uxor tua die 
dominico?) iter suum ingressa est: quam diutius 
relinqui apud patrem vel Parisiis subsistere, minime 
expedit, ab urbe vestra?) cito solvere ipsa quoque 
optat. Parisiis forte libenter maneret: sed praestabit 
(crede mihi) prima occasione remitti, et tempus erit 
commodum mense Martio. ''ua quoque interest, quum 
redibis, omnibus impedimentis solutum esse: quia 
transitus per Burgundiam non adeo tutus erit quin 
cavendae sint insidiae. Penultimae tuae,*) ut spes 
magnas dabant, mihi iucundissimae fuerunt. Ex 
postremis quoque non parum gaudii percepi: nisi 
quod meae querimoniae renovatus fuit dolor: quia 
tibi videbam causam fuisse vel tristitae vel sollici- 
tudinis Me quidem mox poenituerat, sed iam 
elapsae erant literae ex meis manibus. Nunc fecit 
tua offensio ut mihi magis displicuerim. Neque ta- 
men est cur excuses tibi publicam scholae utilitatem 
fuisse curae: quando id non magis tibi cognitum 
esí, quam mihi persuasum. Et mihi dolebat nos 
simul fuisse deceptos.*) Praecipue vero mihi in- 
dignabar, qui probe sciens et volens in fraudem in- 
eideram. Nune videtur ad manendum esse compo- 
situs. Sed nobis decretum est non fidere. Nec 
enim vel abeundi consilium deposuit: nee de reditu 
quidquam vult promittere. Sed de hominis ingenio 
et actis plura coram. Recta interea factum fuerit, 
si quis opera Mercer? suecessor nobis paratus sit.9) 
Nam ut hie, qui noster fuit, abitum differat, alter 
nobis opportunus erit, propter morbum Sanraverii, ") 


3679.1) Nescit adhuc Bezam non profectum fuisse. 

2) 28. Dec. 

3) Vezelay. 

4) quas penultimas, quas postremas dicat, quum mullae 
hoc tempore scriptae sint, accurate definire non possumus, quia 
quando singulae Genevam venerint nescimus. Videtur tamen 
hic ad N. 3624. 3630 alludere. 

5) Quem hic innuat tu videas. Cevallerius abire vole- 
bat sed mutato consilio Genevae mansit. (Reg. du Cons. 8. 
11. Dec.) 

6) Cf. N. 3659. 

3) N. 3652. 


225 


quem etsi lethalem esse negant medici, diuturnum 
tamen fore coniicio. Gratum nobis erit, si quam 
primum adsit qui Badwello suecedat.  Barmaeo?) 
lterarum quas ferebat exemplaria tradidi, quae tibi 
redderet. Describendum etiam curavi, quod Balduino 
responderam: ut inde statueres aliquidne temporis 
velles perdere, dum tibi paulo plus otii erit apud 
patrem. Venerunt hue Parisienses, qui ad Pas- 
sium?) extrahendum missi fuerant: eorum rogatu 
Uxelodunenses !?) hortabor ut eum dimittant. Ipse, 
ut audio, consilio nostro obtemperabit. Habent 
etiam literas quibus aecersitur Vretus.!*) Senatus 
permisit ut Lutetiae transeat: si6 tamen ut eum 
aestate recuperet. "Turonenses etiam vehementer 
contendunt de Acaníhio,!?) quem putant sibi fuisse 
addictum, quum a me rogatus fuit ut ad eos conce- 
deret. Et certe videntur Parisienses esse nimium 
cupidi. 

Finem epistolae facturus ad te redeo. Prudenter 
tu quidem quod ultro, alienis consultationibus omissis, 
quae funetionis nostrae propria sunt amplecteris 
utroque brachio. Sie tamen ab aliis curis abstineas 
velim, ut non modo scias-quidquid geritur, sed ne 
te occultiora quoque lateant. 'Tuum enim est non 
tantum ubi peccatum sit vitia corrigere, sed occur- 
rere multis malis. Quod te affirmas semper nos- 
irum fore, de animo tuo non aliter existimat sena- 
tus, nec quidquam sinistrum suspicati sunt fratres: 
sed metuebant ne tu quoque liber esses. Itaque 
literis tuis auditis mirifice laetati sunt ac si quid 
novi allatum esset. Equidem, donec te recepero, 
videbor mihi nescio quomodo destitutus. "Vale, op- 
time et integerrime frater. Collegae nostri et amici 
te peramanter salutant: inter alios Marchio, qui tri- 
plici quartana adhue laborat, citra periculum tamen, 
ut confidimus. 

Dux Longaevillae,!?) qui nos invisere ausus 
non est, donec DBernam profectus esset ad foedus 
renovandum, brevi [se] hie futurum seripsit. Cu- 
piunt ipse et mater me initio Februarii Neocomum 
ducere, ut synodo intersim. Vix potero effugere, 
quia senatus non negabit —Nemorsus!*) timorem 
simulat. ^ Portae oppidi diligenter custodiuntur. 
Nuper Sabaudus iussit currus omnes et vehicula 
Cameraeum adduci. Quorsum haee omnia nesca- 
mus. Iterum atque iterum vale, integerrime frater. 


8) N. 3662. 3611. 

9) Spifame. 

10) 1ssoudum, ubi Spifam?us ministerio functus est. 
(Bullet. IX. 29€ ubi tamen vitiose M. de Pani scréptum esl.) 

11) Reg. dw Consei 30. Dec. ubi refertur Calwinum 
diuturniorem absentiam | Véreti non vrobasse. 

12) de / Espine, qui post colloqueum Possiacense primum 
in Fontenagy-le-Comte, postea Rupellis ministerio functus est. 

13) .N. 3610. ; 

14) N. 3599. 3008. 


Calovini opera. Vol. XIX. 


1561 DECEMB. 








226 


Dominus tibi semper adsit, te regat et tueatur, labo- 
resque tuos benedicat. Senatus noster tibi salutem 
dieit. Normandio nostro non scribo, quia nulla nova 
materia suppetit. Utinam citius expediatur quam 
ex eius literis colligo. Si poterit interea cum suis 
de paterna haereditate transigere, bene et utiliter 
Sibi consulet. Unum omiseram. Canayus, abiecta 
legatione apud nos manere instituit, donee cum li- 
teris, quibuseum longum divortium fecit, redeat in 
gratiam. Alterum tamen suo loeo mittit ad Véretwm. 
Haee est mea brevitas de qua praefatus fueram. 
Pridie Calendas Ianuarii 1562. !5) 


Carolus Passelius tuus. 


3680. 
GALLASIUS CALVINO. 


Londinum relinquere meditatur et de successore 
ecclesiae prospeaxt. 


(Ex autographo Cod. Genev. 112, fol, 189.) 
A Monsieur Monsieur Despeville. 


S. Ut reditus meus gratus fuit nostris, ita 
nune de discessu in Galliam !) mentio ipsis molesta 
est. Turbulentis quidem et factiosis nihil optabilius 
quam ut cito abeam, atque ita suo arbitratu omnia 
gerere possint Sed Dominum ita impediturum 
consilia ipsorum spero, ut gregem hune conservet. 
Ego vero ante discessum meum omnem operam im- 
pendam qua ei in posterum consuli et provideri 
possit. actus sum hominem satis doctum atque 
ut arbitror cordatum quem substituam meo loco. 
Ei nomen est Adrianus Sarravius,?) Hedmi natus, 
qui et Belgicam et Flandricam linguam tenet. Iam 
aliquamdiu inter nostros versatus est, ita ut vitae 
suae testimonium habere possit. Atque iam piis 


15) Anglus habet 31. Nov. (sic/) quod non vitio opera- 
rum tribuendum quum sequantur literae sn. Dec. scriptae. 
3680.1) Quidquid consilii eo. tempore cepisse eum. conzeceris 
constat eum demum a. 1563 Londino valedixisse et ammo se- 
quente Aureliam se contulisse. 

2) Postea inter concionatores Belgicos clarus et. Guido- 
«s de Bres collaborator 4m conscribenda, confessione belgica 
1562. Ipse de se scribit: Ego me illius confessionis ex primis 
unum fuisse autoribus profiteor sicut et H. Modestus. Nescio 
an plures sint superstites. Illa primo fuit conscripta gallico 
sermone a G. de Bres efc. (Ep. ad Uytenbog. d. d. Idib. 
Apr. 1612 in. Praestant. vir. Epp. Amst. 1684. Ep. 181) 
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qui saniores sunt placere coepit. Mirum quantum 
hie nos torqueat quorumdam superbia et ambitio 
et quam violento impetu eruperit me absente. Sed 
irriti fuerunt conatus. Scis quam odiosa multis 
disciplina sit. Quamvis initia tantum eaque pusilla 
inter nos habeamus, tamen ob ea conflata est in 
me invidia ab iis qui nihil aliud quam se ipsos 
quaerunt. fed eorum ructus et crepitus facile pos- 
sum eontemnere. De iis plura fortasse alias. Do- 
minus te et symmystas diutissime incolumes eccle- 
siae suae conservet. Uxor mea et liberi te quam 
plurimum salutant. Londini pridie Calend. Ian. 
1561. 


'Tui observantissimus 
Nicolaus Gallasius. 


3681. 
CALVIN A L'ÉGLISE DE PARIS. !) 


Au sujet de David, moine défroqué et ancien 
prédicateur dw roi de Navarre. 


(Copie. Bibl. de Geneve. Me E fol. 352. — Bonnet II. 
448.) 


3681.1) Une main plus récente a écrit en marge: Copie de 
deux lettres escrites a paris et a lion touchant David et d'une 
troisieme a lion touchant Loys Corbeil. Mais il n'y en a qu'une 
seule pour Lyon qui va suivre. — Quant à David voici ce 
qwen dit ÜHist. eccl. 1. 102: Environ lan 1558, alors qu'on 
traitoit le mariage du Dauphin avec Marie Royne d'Escosse, 
aiant suivi à la cour le Rol et la Royne de Navarre, qui le 
faisoient prescher en habit de prestre sans surplis, les Cardi- 
naux de Bourbon et de Lorraine feirent tant, qu'estant amorsé 
de l'esperance d'un gras benefice il promit de remettre ses 
maistres en l'eglise romaine. Cela estant parvenu aux au- 
reilles du Roy il le chassa. Quoy voyant David eut son re- 
cours au Oardinal de Lorraine, duquel il obtint pour toute 
recompense une place de moine et pension à S. Denis, avec 
inionction de le faire vivre estroitement selon la discipline de 
lordre. Luy donc se sentant reduit en si pauvre estat feint 
se vouloir repentir, promet de faire merveilles, accuse le Car- 
dinal de Lorraine d'avoir procuré la mort du Roy de Navarre 
et rentre aucunement en la bonne grace d'iceluy, taschant 
d'entrer mesmes au ministere, en quoy aianí donné beaucoup 
de peine aux gens de bien finalement se retrouvant à Or- 
leans és premieres guerres civiles et mis en prison pour 
plusieurs detcstables crimes, la mort le surprenant à la prison 
Pexempta du supplice qu'il avoit mérité. — Dans ce tecte les 
mots: d'avoir procuré la mort du Roy, me peuvent signifier 
que: médité; car le Koi ne mourut qwen Nov. 1562 des 
suites d'une blessure regue au siége de Rouen.  L'apris les 
autres indications la présente lettre doit dater de 1561 et 
vratsemblablement de commencement de cetie année. 
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Treschers seigneurs et freres, nous avons en- 


| tendu par maistre David present porteur, quil estoit icy 


venu s8uyvant vostre conseil et exhortation pour 
abolir les seandales qui sont procedans de luy. Et 
de faict a recognu quil ne sestoit pas porté comme 
il devoit, preschant en la maison du Roy de Na- 
varre. Secondement quil avoit flechi devant le 
eardinal de Lorraine, quand il fut appellé par luy 
à Sainet Denis, desadvouaut toutes fois ce qui luy 
estoit mis sus d'avoir promis ?) de se revolter contre 
l'evangile.?) Tiercement, il a confessé quil sestoit 
mal porté et laschement estant prisonier a Lion, 


| comme d'avoir esté à la Messe et navoir pas res- 


pondu en Chrestien des articles de foy quon luy 
Sur ee nous luy avons mis en 
avant quelques faits dont nous avions esté advertis, 
desquels il s'est excusé en partie. Or nous voyans 


| que la memoire des offenses estoit encore si fresche, 
| et aussi que nous ne povions pas iuger de choses 
| incongnues ou desquelles nous n'estions pas pleine- 


ment informez, luy avons declaré que nous ne po- 
vions pas luy donner approbation pour estre receu 
en office de pasteur, d'autant que ce seroit intro- 
duire mauvais exemple contre la sentence de Dieu. 
Mais sur tout craignans d'ouvrir la porte à beaucoup 
de murmures et schismes, luy avons conseillé de 
se retirer à l'Eglise de Paris a fin de se purger là 
devant toutes choses des crimes dont il est chargé. 
Car aussi c'eust esté temerité a nous d'en juger, 
veu que nous ne sommes par sur le lieu pour estre 
si pleinement accertenez que vous de la verité du 
fait. Sur quoy, seigneurs et freres. . 


3682. 
CALVIN A L/ÉGLISE DE LYON. 


Hefus d'un témoignage favorable pour Corbeil, 
ancien diacre de .Morges. 


(Copie. Bibl. de Geneve. Vol. 107. fol. 352 avec la suscription: 
Loys Corbeil. — Bonnet II. 449.) 


Treschers seigneurs et freres, combien que 
maistre Loys Corbeil!) ne nous ait apporté nullus 
lettres de vous, toutesfois nous avons entendu 
dailleurs comme aussi par sa bouche que vous 
l'avies envoyé iei pour recognoistre ses fautes pas- 


2) permis Bi. 
3) contre les juges Bt. 
3682, 1) N. 2199. 2210. 2214. 
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sees, afin d'estre employé au service de l'Eglise. 
Or s'estant presenté en nostre compagnie il a bien 
protesté qu'il ne se vouloit ingerer au ministere, 
sinon qu'il y fust introduit par bon ordre. Pareil- 
lement il nous a declaré qu'il s'accordoit en foy et 
en doctrine avec nous. Et de nostre part nous 
voudrions bien que rien n'empeschast qu'il ne fust 
mis en oeuvre. Car nous povons affermer en verité 
que nous l'aimons, et desirons son salut et son bien, 
mesmes que la memoire des offenses passees ne 


nous induiroit point à le reculer. Mais d'autant que | 


pour s'excuser il nous a nié quelques choses qui 
nous estoyent cognues, et na pas rondement con- 
fessé le reste, nous n'y avons pas trouvé repentance 
qui nous peust ou deust contenter. Porquoy nous 
serions hypocrites et menteurs en luy donnant tes- 
moignage pour l'approuver a estre receu ministre 
de la Parole, iusqua ce quil ait appris de se mieulx 
ecgnoistre, et monstrer en sincerité que le mal luy 
desplait, n'ayant point honte de recongnoistre sim- 
plement en quoy il a failli sans rien desguiser. Ce 
que nous desirons d'une affection pure et fraternelle. 
Sur quoy ...?) : 


3683. 
GRENEYUS CALVINO. 


Quaerit quis et qualis sit. Hispanus quidam. qui 


Burdigalae ecclesiam. suae gentis condere vul. 


(Ex autographo Cod. Genev. 109, fol. 148.) 


Fido eeclesiae Genevensis pastori D. Calvino. 
Genevae. 


Quum nuper huius colloquii ministri Burde- 
galae convenissent, pater in Christo observandis- 
sime, obtulit se Hispanus quidam !) cuius literas ad 
te curo perferendas. Quia suspecta nobis est eius 
vita et vocatio, cuperem de eo a te aliquod testi- 
monium elicere ne fraude eius aliqua cireumvenia- 
mur. Vult enim, quantum coniicere possum, hic 
aliquam Hispanorum ecclesiam erigere. Utinam 
omnes prophetarent! nec enim praepostero Josuae 
zelo laboro. Sed quia ille apud vos aliquandiu com- 


2y) Nous laissons celte lettre à la place que M. Bonnet 
lui a assignée bien que mows me sachions pas ce qui & pu 
déterminer son opinion. b 
3683. 1) Suspicionem nobis suggerit quae alibi de Ant. del 
Corro legimus (.N. 3182 not.), hunc h. l. notari. 


1561 s. d. 





230 


moratus est, ne quid detrimenti patiatur ecclesia, 
neve quid a nobis inconsulto actum videretur, hac 
epistola plaeuit ire obviam. Quapropter a te ob- 
nixe contendo ut me consilio tuo suffuleias et hae- 
sitanti in bivio manum porrigas. Proderit hoc vel 
maxime huie ecclesiae, in qua, Dei gratia, rima 
nulla hactenus schismaticis patuit, ex quo peracer- 
bum nobis esset per incuriam hostes in gremium 
nostrum recepisse. lam fatiscunt humeri in tam 
gravi provincia ministerii Quo me vertam nescio 
nisi ad te, multum in Christo colende pater, qui et 
tenellam aetatem proceribus et doctis suspectam et 
spretam nosti, quum etiam mihi probe sim conscius 
mea inscitiae, quae paene facit ut pedem reflectam. 
Suppetias ergo fer, obsecro, consodalem mittens. 
Hoc ego non verbo sed intimo corde a te quam 
vehementissime flagito. Deus gratia sua ecclesiae 
gallicanae te servet diutissime incolumem. Inhiant 
enim omnes ad vestrum adventum. D. Vireto & 
placet salutem nomine nostro dices nec non etiam 
reliquis nostris in Christo patribus quibus prospera 
quaeque precor. ?) 


Tuus ad omnia in Christo addictissimus 
Philibertus Greneyus. 


3684. 
CALVINUS STANCARO. 


Heprehendit eum. quod. Arianismi insimulaverit 
Melanchthonem. Si vero àn. Polonia, Ariant exstiterint 
senlient ipsum hostem acerrimum. 


(Ex apographo Cod. Paris. Dupuy Vol. 102, fol. 72.) 


Eximiae eruditionis viro D. Francisco Stancaro 
Mantuano S. 


Si iam suo more Satan purum evangelii semen 
in Polonia coepit corrumpere suis zizaniis ae vitiare, 
nobis vehementer displicet. An vero in illis parti- 
bus pullulet Arriana haeresis nobis nondum inno- 
tuit. Neque enim fidem tuo testimonio habere hu- 
manum esset, quando non dubitasti Philippum Me- 
lancthonem publice gravare eius criminis infamia, 
quem et totus mundus eognovit ab impietate Arrii 
fuisse remotissimum, et nos idonei sumus testes. 
Literas enim habemus eius manu scriptas, ubi nobis 


2) Greneyus m. Dec. 1560 Burdigalam venit (.N. 3286). 
Haec ergo ante a. 1561 scripta non est. 
fs 
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privatim gratulatur de repressis Serveti blasphemiis, 
doctrinam in libro nostro comprehensam amplectitur, 
et addit ecclesiam saeculis omnibus gratitudinem 
nobis debere. Quid tibi in mentem venerit talem 
virum immerito tam atrociter proscindere, discutere 
nihil opus est, quia vident quoque pueri famam te 
eaptasse ex antagonista, dum pulehrum et decorum 
tibi fore existimas cum 7Melancthone confügere. At- 
qui te 8ic excaecavit ambitio ut non reputares in 
eius persona totum evangelium dedecore aspergi 
et impiis prostitui ad ludibrium. Si hoc non agnos- 
cis, nunquam sapere incipies nisi tibi sis suspectus. 
Neque haec hostiliter scribimus, ac si velimus te 
deiectum esse et oppressum: quin potius optamus 
te in pristinum existimationis gradum restitui, ne 
laboris tui fructu careat ecclesia. Quod tamen fore 
non speramus donec mansuescas et sedata intem- 
perie ad moderationem te componas. Si qui sunt 
apud vos Ariani praeter Georgium Brandatam * cui 
non peperimus, *) sentient nos esse erroris sui acer- 
rimos hostes, quia simul ac detecta fuerit eorum 
impietas, eam silentio nostro non fovebimus. Tu 
vero in altera quaestione tibi temperes, nec indul- 
geas tuis cogitationibus, nec pertinaciter in hae con- 
tentione in&istas. Vale, eximie vir et ornatissime. 
Deus tibi adsit, te gubernet. ?) 


3685. 
CALVIN A UNE ÉGLISE FRANCAISE. 


Ii leur recommande un jeune ministre el saisit 
cetle occasion. de louer leur zéle religieux et de les 
exhorter à la, constance dans la foi évangélique. 


(Copie du 16* siecle. Bibliotheque de Geneve MS. 1075, fol. 
3 Au dos d'une ancienne main: A4 certains fidelles.) 


La dilection de Dieu nostre pere et la grace de 
nostre Seigneur Jesus Christ soit tousiours sur vous 
par la eommunieation du S. Esprit. 


Honnorez Seigneurs et bien aimez freres, il 
vous plaira de nous excuser si nous n'avons si tost 


8684. 1) lege: pepercimus. 

2) Epistolam ez mera coniectura ad a. 1561 referimus, 
et quidem collatis plurimis aliis eiusdem anmi (N. 3332. 
3341. 3348. 3564 etc.) Melanchthonem iam smortwum fuisse 
saits aperie declarat. — Calvinum spsum autorem esse nihi 
cunciali nobis persuasimus, etsi in margine codicis aliquas 
dubiwm ezpressit scribens: putarim esse Calvini. 
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que nous eussions bien voulu satisfait a vostre sainct 
desir. Car nous n'avons pas tousiours gens en main 
propres et jdoines à telle charge: mais en la fin 
nous esperons que Dieu vous aura prouveu d'un 
homme qui s'aequitera fidelement de son devoir 
pour vous contenter. "Vous le trouverez possible 


| Jeune en la face, mais nous esperons que Dieu lui 


donnera prudence et modestie, pour se porter en 
telle sorte que la parole qu'il vous portera ne soit 
en mespris pour son aage. Mais pouree quil vault 
mieux que vous cognoissies ce qui est en luy par 


| experience, nous ne vous en ferons plus long pro- 


pos. Ce que nous en avons diet a este a fin que 
ne fussies degoustez de la pasture que vous devez 
recevoir par ses mains. 

Du reste, treschers Seigneurs, nous avons à 
magnifier Dieu du bon zele et desir quil vous a 
donné de vous separer des superstitions et souil- 
leures de la papauté et vous recueillir sous l'en- 
seigne de son fils unique, à fin de profiter en son 
eschole. Car si nous avons besoing destre tout le 
cours de nostre vie enseignez en la doctrine de 
lEvangile, encore quil n'y eust nulle contradiction 
pour nous desbaucher, la necessite est aujourdhuy 
d'autant plus grande que si nous ne appliquons 
sogneusement toutes les aydes que Dieu nous offre 
pour nous confermer en sa pure verité, le Diable 
a des moyens jnfinis pour nous desbaucher. Vous 
voyez comment le povre monde est plongé en hor- 
ribles tenebres et quasi du tout abbruti en erreurs 
et jllusions mortelles. Il y a la violence et cruaulté 
des ennemis de la foy, qui pour se maintenir en 
leur tyrannie jnfernale font tous leurs efforts sans 
rien espargner pour distraire les enfans de Dieu 
du chemin de salut. Les caphars dautre costé cor- 
rompent et falsifient toute doctrine pour decevoir 
les simples. Plusieurs en telle confusion se desbor- 


| dent en toute impieté, et effacent tant quil leur est 


possible toute religion et crainte de Dieu de leurs 
coeurs. Estans ainsi assaillis à droit et à gauche, 
si nous sommes nonchallans à nous bien munir, 
nous serons exposez à fout mal et ce sera un juste 
salaire de nostre nonchallance. Or noz armes sont 
comme sainct Paul nous advertit, le bouclier de la 
foy, le glaive de la parole, le heaume de salut, le 
haleeret de justice et ce qu'il adiousto. Le tout 
revient a ce sommaire que nous serons jnvincibles 
contre tous les alarmes de Sathan et de ses sup- 
posts si nous luy resistons par vive foy de l'Evan- 
gile. Ce qui ne se peult faire sans nous exercer 
continuellement tant à lire qu'à ouir. Parquoy ne 
vous lassez à poursuyvre un bien si jnestimable 
et que vous ne soyez estonnez ni refroidis tant pour 
les menaces qui vous seront faites que pour les 
troubles et fascheries qu'on dressera a noz freres. 
Vous avez bien a vous tenir coyement et obvier 
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tant aux embusches qu'a la rage des loups. Mais 
quand avec ]a prudence jl y aura une simplicité 
et constance de vous aequiter de vostre devoir, ne 
doutes pas que le fils de Dieu ne vous ait en sa 
proteetion, vous souvenans aussi de ce qu'il nous 
a declaire, que la vertu jnvincible luy est donnee 
pour garantir les siens qui se remettent du tout à 
luy. Et puis est bien raison sl luy plaist nous 
esprouver jusques là de nous apprester à estre 


1561 s. d. 
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affligez pour le tesmoignage de son Evangile, sa- 
chant qu'j| convertira le tout a nostre salut felicité 
et joye. BSurquoy, treschers Seigneurs et freres, 
apres nous estre affectueusement recommandez a 
vous et a voz prieres, nous supplierons aussi nostre 
bon Dieu d'avoir sa main estendue pour vous econ- 
server et vous augmenter en tous les dons de son 
Esprit et faire que son nom soit glorifié en vous 
jusques à la fin. 


MDLXII. 


3686. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Castalionem nonnulli in scholam  Lausannensem 
introduci cupiunt. Haeret ipse et. Bullingeri consilium 
audire vult. 


(Fragmentum autographon in Arch. Turic. olim Scrin. B. Tom. 

VIII. Epp. p. 3061, nune Plut. VI. Vol 115. Pars superior 

chartae cultro abscissa et finis quoque desideratur. — Simler. 
Vol. 103.) 


— -— Aecedit vero in quo mature tuum consilium 
habere eupio. Utar autem illo bona fide, ut tibi 
metuere non debeas etsi libere dederis. Sunt in 
hae dissipatione scholae Lausannensis aliqui qui 
eupiunt Casíalionem illuc introduci." Ego vero 
licet de illo nihil sciam, hoc tamen scio eum apud 
Genevates in sumino esse odio. Quum ergo minis- 
tri fere omnes cum Genevatibus faciant, non habe- 
bit pacem inter illos, et ut sunt angusti pectoris, 
nolent una cum ipso servire ecclesiae. Itaque pre- 
mor, hine quidem metu horum malorum, illinc vero 
necessitate scholae retinendae. Vellem quidem Ger- 
manos illie constitui professores, et haberemus nos 
quoque quos illie eonstitueremus, sed nec nostris 
qui sunt ille eum Gallis convenire potest, et ne- 
cessitas functionis lllius, cui praeficiendus nune est 
aliquis — — — — — — 


3688. 1) Inter quos Zerkintes qui iam initio a. 10b9 de eo 
vocando cogitaverat (UN. 3023). — Cf. etiam N. 2915. — Bonnet, 
Nouveau récits 154 et in Bullet. 1.23. p. 103; Màhly p.68. 
Offerebantur ei 200 /l.; domus cum horto, praeterea 2 Sücke 
Mehl und 2 Fass Wein. 


3687. 
BERMEN A COLLADON. 


Recommandation d'un ci-devant moie et. d'une 
autre personne dw Dauphiné, déjà élus ministres de 
deux églises mowvellement organisées et qui sont en- 
voyés à Geneve awr fraàs de celles-ci powr compléter 
lewr instruction. *) 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve Vol. 109, fol. 99. 
— Bulletin XVIII. 530.) 


A. Monsieur Colladon ou a son absence a Mon- 
sieur Calvin, ministres de la parolle de Dieu. 
a Geneve. 


Salut par nostre Seigneur lesuschrist. 


Monsieur et frere, loceasion par laquelle vous 
escriptz la presente est que ce porteur nomme Mi- 
chel Malsang, jadis jacopin, prechant en habit de 
moyne a Valdrome, village proche de la presente 
cite de Dye denvyron six lieues, inspire du sainct 
esprit delibera laisser lhabit de moynerie come des- 
puys a faict à tant que je me transpourtis au dit 
Valdrome por illec fonder esglise chrestienne cog- 
noissant quil y avoit gentz eraignantz dieu lesquelz 
despuys esleurent por leur ministre ledit Malsang 
come leur estant agreable et estanz fameliez de la 
parole de Dieu de sorte que ledit Malsang sont 
huy?) huiet jours en presence de trois ministres 
noz freres et de moy proposa aux fins destre receu 


3687.1) Voyez Arnaud, hist. d. prot. du Dauphine 1. 85. 88, 
Aw cowunencement du l(c SiPcle il fui fondé à Die une aca- 
démie protestante (Bullet. YI. ^14. V. 119. Arnaud, hist. de 
lac. prot. de Die P. 1512). 

2) hodie. 
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au xministere de la parole de Dieu (apres ce que ! 


fort bon rapport fust faict par lassamblee de ses 
bonnes vie et conversation) Laquelle proposition 
faiete fust resolu quil allast estudier encores deux 
ou trois moys. Au moyen de quoy il sen va a ces 
fins la hault avec ung sien compagnon nome 
Gaspar de ia Mer, natif de Cisteron demeurant 
pour pedagogue audit Dye bien modeste morigine 
et de mediocre scavoir tant en lettres divines que 
humaines qui pareilhement est esleu por ministre 
en lesglise de Chastilhon village proche du dict 
Dye de deux lieues. Lesquelles deux Esglises de 
Valdrome et de Chastilhon envoient a leurs despens 
estudier les dietz Maisang et de la Mer lesquelz (a 
ce que ie eognois et que mont promis) diligenteront 
grandement a leur estude. Parquoy vous prie en 
particullier come aussi generalement font ceulx des- 
dietes eglises leur voulloir ayder et vous en prendre 
garde mesmes aux choses que concernent la correc- 
tion et discipline scholastique. Puysquantleurscavoir 
pourtera destre receuz audiet ministere vous plaira 
les fere presenter devant Messieurs et estre quilz 
seront receuz audict ministere les envoyer de par 
deca le chacun respectivement en son esglise et non 
alhieurs actendu ladiete ellection et quelles les entre- 
tienent (comme sus est diet) la hault a leurs des- 
pens.  Joinct une aultre raison quelles sont si 
fameliques de la parolle de Dieu que rien plus, 
come asses le faict le demonstre. Et en ce faisant 
nous tous vous serons grandement redebvables et 
prierons nostre bon Dieule vous rendre, vous priant 
de salluer noz freres en mon nom et de leur re- 
commander les dictz Malsang et de la Mer, lesquelz 
vous pourront rappourter de la prosperite de nostre 
esglise e£ comme dernierement nous avons cellebre 
la cene. Ma feme vous sallue ensemble toute 
nostre chere Esglise nous recommandans a voz 
prieres et de toute vostre esglise et aultant en sera 
faiet de nostre part. De Dye ce vje de Janvrier 
1562. 
Le tout vostre frere et humble 
obeissant Guill. Bermen, ministre 
de la parolle de Dieu a Dye. 


3688. 
BEZA CALVINO. 


Res ommibus ex pariibus ancipites. Ipse nescit 
cur diutius stare debeat ubi nihil effectum 4ri praevidet, 
aliis aperta, inimicitia, obstantibus, alis etiam plus no- 
centibus falsa amicitia. 


1562 IANUAR. 
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(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 58, coll. c. Cod. 119, 
fol. 77, Epp. Bern. VI. p. 974, et Simleri Vol. 108. Inscriptio 
desideratur. — Edidit Baum II. App. p. 155.) 


S. Nunquam me magis vexatum memini quam 
superiore hebdomade. "Tertio Calendas Ianuari vix 
Lutetia reversus statim ad Meldenses excurri?!) 
partim ut eos in officio continerem, partim ut cum 
synodo provinciali, quae nune ibi convenit, rem 
maximi momenti communiearem. Quoniam enim 
iam pridem Zispanus?) non desinit nobis minari et 
nihil aeque remoratur nostram aewzoxgcroga,?) quo- 
minus in nostras partes aperte inclinet, atque metus 
ne non satis firmi simus: idcirco visum est Posi- 
donio *) palam admonendas ecclesias ut sedulo dispi- 
ciant quibus tum peditum, tum equitum copiis 
possint hoc regnum tueri adversus exteros, si reli- 
gionis causa bellum forte nobis inferatur. *) Multa 
hie mihi et varia in mentem venerunt, quae nos 
dehortarentur, sed vieit JPosidon$$ sententia, nec 
metuendae sunt calumniae, quum nihil elam et sine 
auspielis geratur, quamvis illa nominari nolit. Et 
nisi me fallunt coniecturae puto illa omnia extero- 
rum terriculamenta inania fore, si vel medioeri ali- 


9688. 1) N. 3659. 

2) Languet 11. Dec. (II. 186): In aula agitur ut stipen- 
dia restituantur praefectis germanicis quibus proxima aestate 
fuerunt adempta. Nescio an haec fiant metu Hispani qui di- 
citur recens suis numerasse stipendium. Sed tamen heri mihi 
est dietum in aula ab homine talium rerum non ignaro, pos- 
teriores regis Philippi literas ad nostros fuisse multo minus 
minaces quam eae quas hactenus scripserat. Quum nuper in 
regio consilio de iis rebus ageretur, quidam exardescens dixit: 
si ab Hispano bellum propter religionem moveatur, possum 
Regi certo promittere evangelicos ipsi suppeditaturos stipen- 
dium centum milium hominum ad integrum annum. dem 
10. Zan.: In Belgico et hic plerique existimant certo instare 
Gallis bellum ab Hispano rege. Consideravi statum illius au- 
lae et diligenter interrogavi eos, qui inde veniunt, sed nihil 
tale adhuc suspieari possum. Multi dicunt etiam Guisios ali- 
quid moliri, quod omnino credo esse falsum (!): nam omnes 
suas opes habent in regno Galliae, quas omnes posset ipsis 
eripere unus praeco missus a senatu Parisiensi. 

3) Catharinam reginam. 

4) Coligny. 

i 5) Hist. eccl. I. 668: Un bruit qu'on faisoit courir que 
le Roy d'Espagne, le Pape et les Catholiques d'Alemagne 
avoient grandes intelligences en France et se preparoient 
pour empescher l'avancement de la religion. Ce qui esmeut 
| la Royne de s'enquerir quelles pourroient estre les forces des 
Eglises reformees et de quel secours elles pourroient assister 
S. M. Et de faict, suivant son commandement qu'elle bailla 
sous main à l'Amiral, il fut eserit à toutes les provinces par 
les ministres et deputés des Eglises restans à Poissy, les cx- 
hortaut d'envoyer par escrit signé les noms de toutes les 
Eglises faisant profession de la religion reformée, pour puis 
apres adviser la dessus ce qui seroit de faire. Suivant cette 
deliberation il se trouva 2150 Eglises signees et plus, au nom 
| desquelles les susdits deputés presenterent au Roy une re- 
| queste, faisans grand instance d'avoir des temples et oflfraus 
| tous serviecs au Roy de leurs bieus et personnes 8l] ez uvoit 
' besoin etc. 
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qua diligentia et fortitudine res domesticae admi- 
nistrentur. Formulam autem ita ut ex nostrorum 
consensu seipta est ad te mitto, ut quum deinceps 
consilio opus erit, habeas actionis huius fundamen- 
tum. Quod nisi simul captum esset consilium et 
manus operi admotae, fecissem, quod utinam fieri 
potuisset, id est de re tota ad te scripsissem et sen- 
tentiam tuam essem percontatus, quam etiam rogo 
et obsecro ut ne nunc quidem scribere graveris. 
Sed ad reliqua venio. Interea dum invitus absum, 
secunda lanuarii oblatus est ecclesiarum libellus, 
cuius exemplar ad te mitto, verbosum et incompo- 
situm ut mihi videtur,*) quod peccatum ut corri- 
gerem confeci certos, quos vocant, articulos, quos 
heri plerisque obtulimus. Postridie Cancellarius ") 
orationem habuit, quae auditoribus valde satisfecit. 
In summa, causam nostram si non fortiter, certe, 
ut nobis renuneiatum est, (nemo enim praeter proce- 
res et eos qui sententiam dieturi sunt, interfuit) 
prudenter egit. Et ita esse inde colligo quod 
nostris hostibus supra modum displicuit. Eodem 
die hue redii. Ab eo tempore non destitimus omnes 
appellare et sedulo causam nostram agere. Cras 
incipient mitti in suffragia. Ego etsi non omnia, 
tamen bene spero, et quia non dubito quin vel mi- 
nimus gradus libertatis, si publiea autoritas aeces- 
serit, aditum nobis ad certam victoriam faciat, fa- 
cile vel in mediocri statu asquiescam. Sed hoc 
valde me torquet quod de quorundam patientia 
plane despero, qui utinam sibi solis nocerent, 
quando ita illis placet. Exemplum unum recens 
proferam. Aquitani quibus adhue omnia licuerunt, 
non contenti sua libertate, nisi vi omnes adversa- 
rios extruserint, oppidum quoddam quod Basas*) 


6) Requeste presentee au Roy par les Deputez de ceulx 
ds 5 ponrelie religion, pour avoir des temples. (Mém. de Condé 

1) Languet d. d. 10. Ian. (1l. 188): Conventus qui 
erat indietus ad 20. Dec. reiectus est in init, huius mensis. 
Praecipua deliberatio est an nostris debeant concedi templa. 
Cancellarius (de ! Hospital) initio habuit luculentam orationem 
et graviter perstrinxit Cardinales et quosdam qui dixerant se 
posse armis nostros opprimere sj hoc ipsis Rex permitteret. 
De Cardinalibus dixit, eos tantum admirari suam purpuram et 
eam pluris facere quam Deum aut religionem aut regni inco- 
lumitatem. Alios autem interrogavit an putarent se bene con- 
sulere Regi si interficerent eam partem subditorum eius quae 
sit innocentissima et regno utilissima etc.  Sommaire- Recueil 
de la Harangue du Roy et de M. le Chancelier en l'assem- 
ólec des Presidens et cowuseWlers des Parlemens de France à 
S. Ger:iiain-en-iLaye sur le faic de la Heligiou em Janvier 
1561 (62) in Mém:. de Condé lI. 606. Beza tertium. Ianuarii 
sistit citra omiiem. controversiam, Soldan I. 568 septi wn, in 
-Mém. de Condé et Thuano, ed. Das. YII. 118 decimus septimus 
indicaiur qui potius fuil dies promulgati edicti. (Hist. des 
choses mém. 1599. p. 145.) 

8) Hist. eccl. I. 806: Ce mesme iour (7. Dec.) à Bazas 
ou estoit envoyé ministre par un synode tenu à S. Foy un 
nomme du Pont il eujda advenir un graud scandale, ne vou- 
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voeant, repente occupant, idola deiiciunt, saerificos 
populantur, denique quid non? Hoe nudius tertius 
hue nunciatum gubernatoris literis ita omnes commo- 
vit, ut nihil incommodius potuerit accidere et statim 
Condensis expeditis equis sit iussus illis occurrere 
comparatis equitum et peditum copiis. Ipse vero a 
me contendit ut se sequerer.?) Hie tibi cogitandum 
relinquo quae me eurae et molestiae circumsteterint. 
Neque enim hoc tempore deserere poteram ecclesias, 
et rursus perieulosissimum erat, multis de causis, 
paueorum hominum voluntati tantam causam com- 
mittere. "Tandem igitur impetratum est, ut ad ali- 
quot dies differatur ista expeditio. Puto autem 
fore ut paucis omnino diebus conventus iste absol- 
vatur, cuius si forte infelix fuerit exitus, causa 
nimirum nulla erit, cur hie conseneseam. Sin vero, 
quod spero, tolerabilem libertatem impetraverimus 
et princeps iterum operam meam requisierit, religio 
mihi fuerit hoc ilh denegare, quod illis omnibus 
ecelesiis non utile modo sed etiam necessarium esse 
existimo. lam enim ita sunt exacerbati animi, ut 
et duees utrinque sint comparati, et pecuniae colli- 
gendae ratio inita, et copiae etiam aliqua ex parte 
conseriptae, quae consilia non tantum vi et autoritate, 
sed etiam verbis eoercenda satis intelligis. Sed 
priusquam proficiseamur, de rebus omnibus ad te 
scribam. 'Tumultus Parisiensis!) nondum apparet 
exitus, et incredibilis est hostium impudentia, 
quam nemo coercet. Sed patiendo saltem vincemus. 
Et hie quidem nune est rerum nostrarum status. 
Literae tuao!!) omnibus gratae fuerunt, sed Navar- 
venae inprimis, cui quum exhibuissem literarum 
exemplar, quod ad te remitto, nihil, inquit, opus 
erat excusatione ulla. Neque enim matris peccatum 
velim excusare, et rem totam satis teneo. Perlegit 
tamen et probavit. 

DBaldwinus autem ipse nullo hic est loco neque 
numero. Quosdam tantum habet qui interdum 


lant souffrir le vicaire de l'Evesque qu'il y entrast. Mais bon 
nombre de ceux de la religion y estant accourus des Eglises 
circonvoisines et l'entree estant surprise au despourveu, les 
chanoines n'y gagnerent rien et furent toutes les images 
abatues. 

9) Languet l. L: Seripsi antea apud Cadurcos crudeliter 
interfectos esse 42 qui religionis causa convenerant, et ob 
eam rem vicinos Vascones sumpsisse arma ut illam crudeli- 
tatem ulciscerentur. Eorum numerus adeo crevit ut dicantur 
esse in armis duodecim millia, et urbes occupare, imagines 
deiicere, sacerdotes male muletare et regia mandata contem- 
nere. Condaeus eo mittitur cum novem alis equitum et iube- 
tur tantum peditum conscribere quantum satis esse iudicabit 
ad cos compescendos, Ducit secum Bezam, sperans per enm 
posse persuaderi seditiosis nt arma deponerent. Nondum 
tamen est profectus Condaeus impeditus a:/!versa valetudine, ct 
hoe vespere andivi seditiosos resipiscere et arma deponere. 

10) Alludit ad turbas ad aedes S. Medardi ortas. 

11) AN. 3662. 
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misero illi nescio quid de eo suggerant. '?) Apolo- 
gias!?) de quibus scripsisti vehementer desidero. 
Sed illis frui non potero, si nobis fuerit in Aquita- 
taniam eurrendum. Eram et ipse aliquid scripturus 
si vol minimum otii nactus essem. Mihi commo- 
dissimum videtur ut ei opponatur C*iíspinus potius 
quam alius quispiam. '^) Mitto autem ad te quod- 
dam his de rebus Hotoman?i scriptum quod Crispino 
licebit bona illius pace sibi vindicare. Tantum mu- 
tanda esset praefatio, et inserenda nonnulla, quae 
depromere poterit ex Commentariis sive Memoriis, 
ut vocant, quas una ad te mitto.  Adiungenda 


etiam erit Dwareni!*) epistola et Conti!*) quae- ! 


dam, quae simul accipies. Uxor utinam istic man- 
sisset. 7) Utinam etiam patrem invisere liceret. 
Sed haec caeteraque omnia sunt in Dei manu. 
ANormandius una cum aliis multis hie nobiscum ex- 
spectat horum comitiorum exitum. Bene vale, mi 
pater. Dominus lesus te servet una cum amicis et 
collegis omnibus, quos omnes velim ut meo nomine 
salutes. 

Monsieur, je vous prie nommeement de voulow 
presenter mes ireshumbles recommandations a, la bonne 
grace de noz treshonorez Seigneurs, lesquels je ne ver- 
rai jamais si lost que le desire de tout mon cueur. 

Ex Sangermano vj. lanuarii. 


Tuus Beza. 


AMercerus tardius respondet quam vellem. 

Monsieur de Brie m'a de rechef adverty deux. ou 
iroys foys que vous preniez garde a ce soldat, nommé 
Ferrand. dont 4| vous a adveríys, et a la garde des 
gories, sur tout. durant les sermons et. m'en parle point 
par cueur. Car 4l asseure avoir ouy ei veu luymesmes 
de quoi. 'Tu pro tua prudentia de istis dispicies. 

Cognetius adhue hie haeret. Sed intra paucos 
dies dimittetur et quidem .bonis, ut spero, condi- 
tionibus. 


1562 IANUAR. 


12) De ia Place p. 193: Il avoit soufflé aux aureilles du | 


roy de Navarre qu'il avoit trouvé un bon moyen pour re- 
couvrer son royaume, produisant des coppies de quelques 
vieilles chartres par lesquelles il l'avoit mis en bien grande 
esperance dudict recouvrement. 

13) Appendices ad Responsionem ad. Balduinum. 

14) .N. 3662, 

15) Duareni L.C. ad alterum quendam Iurisconsultum Ep. 
de Fr. Balduino. 


16) Ant. Contii (Le Conte prof. Biturig.) 1.OC. Admonitio | 


de falsis Constantini legibus ad quendam qui se hoo tempore 
LC. ehristianum profitetur. 
17) N. 36079 ubi eliam de Normandio et Mercero. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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3689. 
BLAURERUS CALVINO. 


Quum dudum mihi ab eo literarum acceperit 
recitat quasnam, ipse muper scripsit, tum rogat ut de 
Galliae statw certior fiat, marrat Quinquepagicos 
Tridentum misisse suos theologos et quid Zanchus im 
Germania egerit frustra. concordiam  thesibus | editis 
restaurare conatus. 


(Ex autographo Cod. Genev. 110, fol. 152.) 


Praestantissimo pietate doctrinaque viro D. Io- 
hanni Calvino, fratri suo tam colendo quam longe 
carissimo. 


Genevae. 


S. in solida salute nostro Christo, qui tibi ex 
pleno gratia et veritate cornucopiae suo omnes bo- 
|! nas felicitates longissime perpetuoque fundat, mi 
omnium longe mihi colendissime carissimeque Cal- 
vine, omnibus animi mei votis tibi opto, ne praeter 
vulgo receptum morem anni huius initio non faustis 
ominationibus te salutem. Scripsi ad te pridem per 
nostrum .Linerum qui rediens nullas tuas attulit. 
Deinde xi Decembr. pro Ioachimo ZHerfero!) com- 
mendatitias ad te dabam, mentionem faciens tuorum 
in Danielem commentariorum, quos Linerwm ut 
nune mihi afferat valde quam obnixe rogavi, simul 
etiam si quid forte praeterea tua nobis fructuosa 
foecunditas interim peperit. 

De Galliae rebus a D. Martyris reditu ne gry 
quidem accepimus. Fac igitur ecquid Beza noster 
promoveat, quisve sit illie evangelii Ohristi progres- 
sus, quam primum resciscamus. Mire namque hic 
variant incerti isti ultro citroque iactitati rumores, 
dum singuli quod verum esse cupiunt pro certo 
affirmant atque divulgant, ut in tanta mendaciorum 
licentia malim de iis nihil quam incerta credere. 

Quinquepagiei nostri cum Soloduranis et Fri- 
burgensibus theologos suos quos multos et eximios 
habent scilicet, Tridentum?) mittunt, sacrosancto se 





3689.1) Vide N. 3641. 

2) Concilium d. 15. Ian. 1562 a Pio IV. instauratum 
fuit. Ruchat VI.417: L'évéque de Come, légat du pape, avoit 
obtenu des cantons catholiques qu'ils ordonneroient à leurs 
prélats de choisir un d'entre eux pour aller au concile au nom 
de tous. Ceux-ci, réunis le 6. Janvier à Wyl, ne purent s'ac- 
corder.  Assemblés de nouveau à Rapperschwyl le 27 ils 
choisirent Ioach. Eichhorn abbe d'Einsiedlen, et lui adjoigni- 
rent le chancelier de S. Gall Ces cantons avec Fribourg, 
Soleure et les catholiques de Glaris promirent au nonce, mais 
de bouche seulement, qu'ils accepteroient tout ce qui seroit 
conclu dans le synode et qui pourroit servir à la paix de 
| l'Eglise et à l'unité de la foi. 
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€oncilio humiliter submittentes, quod ut Abbacellen- 
ses confoederati quoque facerent multis persuadere 
conati sunt, sed frustra: ii enim rustica simplicitate 
constanter responderunt: nihil sibi rei esse cum 
concilio etc. 

Hiero. Zanchi,) insignis theologi et Argentora- 
tensis scholae professoris, theses ad te mitto, per 
Dominum te obsecrans ut eas legere ne pigeat, iti- 
dem si quid forte in illis desideres in marginibus 
annotes ac per Linerum nostrum remittas. Qui 
primarii sunt ecclesiae Argentoratensis ministri acri- 
ter cum Zancho contendunt et diversam defendunt 
sententiam quum Marpurgensium, Heidelbergensium, 
Basiliensium academiarum professores illi magna 
consensione subscripserint eum Tigurinensibus. F'uit 
etiam cum JBrentio Stuttgardiae, multum obsecrans 
ut quid de thesibus istis 'sentiret libere diceret. 
Ille vero, ubi primum intellexit D. Marpachio Ar- 
gentoratensis ecclesiae antistiti. ista displicere, no- 
luit quidquam pronunciare, quum iam ante in suis 
scriptis suam sententiam satis declararit. Sed ita 
.&ransversum rapimur malesanis istis affectibus ple- 
rique, ut etiam cum veritatis iactura eorum ami- 
oitiam, qui nobis insolentia dogmata tradentibus as- 
sentiuntur, retinere modis omnibus velimus. Pre- 
cemur Dominum Iesum Christum ut sponsam suam 
élementer respiciat et in sincera purioris christia- 
nismi simplicitate usque conservet. In quo bene 
simul et aeternum vale, ac meam hanc senectutem 
ut magis atque magis secundum interiorem homi- 
nem reiuvenescat fidelibus tuis et fide flagrantibus 
votis frater adiuva. Iterum vale. Vitoduri *) Anno 
1562. 8. Ianuarii. 


T. Ambr. Bl. 


3690, 
BULLINGERUS HALLERO. 


Enixe rogat wt me Castalio Bernam vocetur, 
homo suspectus, novaturiens el Genevensibus ingratus. 


(Ex apographo amanuensis Hottingeri in Cod. Turic. F. 46 
olim Epp. XI. fol, 600. — Simler. Vol. 103.) 


.S. D. Quid dicam, carissime frater? Manibus, 
pedibus, et totus quantus sum renitor, dissuadeo 


3) Cf. N. 3618. ; 

4) Mense Septembri 1559 relictis Bielis Vitodurum se 
contulerat privatim acturus, et munus ecclesiasticum sibi ob- 
latum vergente a. 1561 detrectavit. 
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et dehortu. ne recipiatis Castalionem, *) non tantum 
quod ingratus sit Genevensibus et inde exspectanda 
sint vobis perpetua bella, sed quod Casíalio, etsi non 
indoctus sit, videatur tamen optimis quibusque plenus 
opinionibus peregrinis, quas effusurus sit si quando op- 
portunitatem fuerit nactus. Dicitur praeterea facere 
cum-omnibus novatoribus et turbatoribus qui Basileam 
veniunt, illac transeunt. Norunt ipsum et commen- 
dant omnes peregrinarum quaestionum studiosi. 
Quid vis, mi Hallere? Cave, cave, cave. Jr sind, 
ob Gott wil, niti vskommen, das ir an das lieblose 
münly gebunden syind. Non dubito quin viri cor- 
dati apud Basileenses istius praesentia carere pos- 
sint et forte aliis suadeant ut vocetur.  Müssend 
dann àr St. Bernhardts fusswasser vstrinken, so gsegne 
üch Gott den hüher. Nuper apud nos fuit Tiguri: 
imprudentes eum excepimus convivio. Postea plu- 
rima fidi mihi de eo retulere quae si scivissem prius 
nunquam convivio per me fuisset exceptus. Quod 
autem pollieeris, te hic fidum futurum, praestes mihi 
obsecro, pro tua singulari fide. Damn ich gern mitt 
sómlichen Lütem wvnverworren vnd venjezangget bin. 
Proin discinde hane chartam. Vereor et ego ne 
synodus, si procedat, plus turbarum quam pacis 
8it paritura et forte apud adversarios multum animi. 
Dominus sit tecum. 


3691. 
VERMILIUS BULLINGERO. 


Iudicium de Castalione. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 106, olim Socrin. 

B. Epp. Tom. II, fol. 908. — Simler. Vol. 108. — Proprie 

non epistola est quum Martyr in eadem urbe degens ac Bul- 

lingerus talem scriberé opus non haberet: schedam potius 

dixeris huic traditam ut collegae sententiam suae ipsius ad- 
deret Hallero mittendam.) 


. Mihi quemadmodum tibi, clarissime compater, 
videtur ut quantum fieri potest a commercio talium 
virorum abstineatur. 

Basileae res non parum turbavit neque dispu- 
tando tueri potuit dogmata quae profitebatur. 

Deinde, ut ipse dixisti, si doceat Losannae, 
dissidium inter Bernates et Genevates vehementer 
recrudescet. 

At si evitari non potest quin recipiatur confes- 
sio ab eo exigenda est clara perspicua et aperta, 


3690.1) Of. N. 3686. 
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praesertim de iis capitibus quorum suspicione labo- 
rat. Primum legantur eius annotationes in caput 
IX ad Romanos, quas Basileenses expungi volue- 
runt, nec in libris posthae vendendis passi sunt in- 
seri.!) Ibi statuit omnes homines praedestinatos 
eSse ad aeternam vitam. Vult item multa fieri 
eontra Dei praedestinationem. Plus aequo tribuit 
libero arbitrio. Haec omnia quum ibi tum alibi 
diligenter expendantur in eius annotationibus. 

In Ep. ad Corinthios posteriorem Cap. X.?) 
ita fidem et religionem liberam facit ut videatur 
nolle quidquam poenae in haereticos posse statui. 
De iustifieatione per fidem solam dicitur non recte 
sentire. 

Praedieatur etiam docere eam perfectionem in 
hae vita obtineri ut operibus legi Dei satisfaciamus.?) 


3692, 
CALVIN A MOREL. 


Response a irois questions qu'avoit proposees M. 
de Colonge aw mom des freres qui s'estoyent assem- 
bles a Gen: Si les ministres peuvent prester argent 
à profi: si le consistowe peut demander le serment 
des personnes: sí ceus qui ont office cil pewvent estre 
dw consistoire. 


(Bibl. de Geneve. Vol. 145, fol. 150 avec la suscription qu'on 
vient de lire. Bonnet II. 451. Traduction anglaise IV. 252.) 


Monaieur et bien aime frere, ieusse este pos- 
sible plus diligent a vous respondre sur les trois 
points dont vous m'aviez demande mon opinion, 
neust este le serupule que ie fay de toucher a une 
matiere si chatouilleuse quest celle qui est contenue 
en voz lettres; a savoir si les ministres peuvent 
bailler argent a profit. Car de condamner simple- 
ment une telle facon de prester, il y auroit une 


trop grande rigueur et qui pourroit engendrer beau- | 


coup de repliques. De fait, ie noseroye pas affermer 
quil ne soit lieite. Mais dautre part quand ie re- 
garde a combien de calomnies et scaudales cela est 
suiet, et aussi que plusieurs estendent quelque con- 
dition moderee pour se dispenser plus quil ne leur 
est permis, ie mabstiendroye volontiers de respondre 
sur ceste question. Le plus seur et expedient seroit 


3691. 1) N. 1985. 
2) ad caicem Bibliorum latinorum. 
3) Cf. Hottinger H. E. VIII. 816. 


1562 IANUAR. 
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Et ce nest point sans cause que leremie proteste 
que les debats quil soustenoit ne venoyent point 
davoir presté ny emprunté. Ainsi quand un mi- 
nistre se passera de faire tel profit, ce sera bien le 
meilleur. Mais pource que cela est plus supportable. 
que de marchander ou mener quelque train dont il 
soit distrait de son office, ie ne voy point pourquoy 
le fait doive estre condamne en general. Mais ce 
pendant ie vouldroye bien quon y gardast telle 
moderation que ce ne fust point pour en tirer 
profit certain: mais quon se contentast en baillant 
son argent a quelque marchant homme de bien, de 
se rapporter a sa foy et loyaute a ce quil en fist 
profit equitable, selon que Dieu feroit prosperer 
son labeur. 

Touchant de prester serment au Consistoire, il 
est bon dy proceder prudemment afin dobvier a 
toutes detraetions et murmures. On pourra bien 
sommer et adiurer les gens, leur mettant Dieu de- 
vant les yeux avec son iugement, dautant quil pre- 
side en telle compagnie: mais il se faut soigneuse- 
ment garder de toute formalite qui ait espece de 
jurisdietion ou qui en approche. 

Sur le dernier j| me semble quon nme doit 
faire nulle difficulte dadmettre au Consistoire gens 
de justice et chefs de police, moyennant quils ny 
soyent point en qualité de magistrat. Mais que 
tousiours la discretion soit observee entre les deux 
charges et estats. D'exclure ceux qui sont au gou- 
vernement civil, quils ne soyent aussi bien super- 
intendens au regime spirituel il me semble que ce 
seroit contre toute raison. Le tout est, quand ils 
seront eleus comme idoines a tel office, qu'ils ne 
meslent point avec la puissance du glaive ce qui en 
doit estre distingué. 

Voyla en somme ce que Dieu ma donné sur 
les trois questions: à quoy nos freres se sont tous 
aecordez. Car iay bien voulu ensuivre leür advis, 
a fin que la resolution ne vinst point de moy seul. 
Sur quoy ete. Ce 10. janvier 1562. 


3693. 
BEZA CALVINO. 


Conventus huc usque bene processi. Ipse aegro- 


de ne point entrer en telles pratiques ou contracts: | lus aulae valedizit et fortassis àn Aquitaniam proficis- 


cetur. Uxor nondum advenit. 

(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 60 coll. c. Cod. 119, 
fol. 75, Epp. Bern. VI. p. 980, et Simleri Vol. 103. — Edidit 
Baum IL App. p. 158.) 

16* 
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À Mons. Mons. D'espeville . 
a Villefranche. 


BS. -Rogo ut literarum brevitatem excuses. 
Seripsi haec ad te decumbens ex catarrho mihi iam 
non tantum familiari sed etiam contubernali. [Ac- 
cesgit!) tantus renum ardor ut etguttur sit exulce- 
ratum, et urinae meatus, quod posterius malum, 
propter pudorem, quum ad aliquot dies celarim, nune 
vereor ne eo sit redactum, ut vocandus sit chirurgus.] 
Haec igitur meae nune est conditio, quamvis meo 
more meliora sperem.  Discessi ex aula invitus, 
nona huius mensis, ita urgentibus proceribus nostris, 
ut vix satis spatii haberem induendis ocreis. Pos- 
iridie subsequuturus erat  Princeps,?) qui tamen 
nondum venit, neque ut audio, veniet, nisi dimisso 
conventu. Hoc vero mihi gratissimum est, quoniam 
nihil magis metuebam quam ne absente Principe 
inimici quidvis auderent, et ideo cupiebam omnino, 
ut ad exitum «colloquii permaneret, quod factum 
video et gaudeo. Interea video illos texisse, quod 
non írustra coniicio  metuisse nimirum, ne mea 
praesentia adversarios exacerbaret. Utcunque sit 
mihi non defuit animus praestandi officii ad finem 
usque. Et mihi in eo quoque prospexit Dominus, 
quod hie morbus in urbe potius me occupavit quam 
in aula, ubi plane mihi pereundum fuisset. Quod 
autem ad rem ipsam attinet omnia adhuc egregie 
nobis in conventu successerunt.?) Ex 26. suffragiis 
15. nobis templa, 7 loca vel publica vel privata 
eum regis conniventia decernunt. Reliqua quatuor 
contra nos faciunt. Supersunt 22. quorum etiam 
multo maiorem partem non immerito speramus 
nostram fore. Sed interea, quoniam nobis est cum 
hominibus negotium et iis quidem versutissimis, in 
uno Deo confidimus. Nisi Hegina sententiam mu- 
tarit et morbus ingpedierit, Principem sequar in 
Aquitaniam, ubi vix credas quanta sit nostrorum 
intemperies, quasi cum hostibus velint impatientia 
certare. Si scribatur in nostram sententiam edic- 
tum, plane existimo hostes extrema tentaturos. 
Itaque preces multo,magis etiam intendetis, quam 
unquam antea. Coenae celebrationem hic distulimus 
in comitiorum exitum. Agitur nune in Senatu de 
causa St. Medardi, qua de re copiose nuper ad te 
scripsi, ut testis oculatus. Inocredibilis est hostium 
audacia et impudentia.*) Sed tamen scio non effec- 


36893. 1) Beza cancellavit. 

2) in Oceilaniam profecturus (N. 3688, not. 9.) 

3y sci. im deliberatione de singulis articulis edicti d. 
17. Ian. promulgandi. 

4) Supplicio affecti sunt, praeter duos. alios, Gabaston, 
chevalier .lu guet et, Nez-d' Argent, qui tamen non nisi officio 
suo funct: erant. Desjardins lieutenant criminel de robbe 
courte et Rouge-oreile prevost de la Connestablie à grand 
peine peurent eschapper (ist. eccl. I. 674). 


J 
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turos quod volunt. Neque nobis novum est iniuriam 
pati. 

Uxor nondum venit et diutius, ut spero, apud 
patrem manebit, quam ut illam videre ,possim, nisi 
mutato de Aquitania consilio et recuperata valetu- 
dine. Deus mihi tribuat quod unice opto, ut brevi 
mea-apud patrem pietate defungar, quum extremum 
sit in mora periculum. De JBaldwino misi ad te 
quae mihi visa sunt peropportune ab Hotomano 
missa, quibus Críspinus utatur. Nunc rursus ad te 
alia mitto quae hodie ab eodem accepi. Denique, ut 
tandem absolvam, si fieri potest ut minister aliquis 
Britannis istic concedatur, multis probis et integris 
hominibus gratissimum feceris. Sed non urgeo et 
rogatus rogo. Video me contra exspectationem pro 
brevibus longas scripsisse et sane quum ad te scribo, 
nihil doloris sentio. Bene vale, mi pater, cum ool- 
legis et amicis omnibus. Dominus Iesus tibi magis 
ac magis benedicat et ecclesiam suam respiciat. 
Lutetiae 12. Ianuarii 1562. 


"Tuus Beza. 


[Ubi Crispinus usus fuerit Hotomani literis, 
eura, obsecro conscindendaas.] 


3694, 
FARELLUS CALVINO. 


Vapinei retinetur. flagitantibus fratribus, Neoco- 
mum. sibj redeundum credit, consilium amitci sibi ex- 
petit in. tali. discrimine. | Porro. exponit quatenus. deci- 
marum, e aliorum. censuum. ecclesiasticorum redemp- 
toribus cum pontificis agere permiserit. Notat Gwo- 
pedium monachum. 


(Ex autographo Cod. Genev. 115, fol. 144, coll. c. Cod. 116, 
fol. 67. Epp. Bern. VI. 889 et Simleri Vol. 99.) 


Christi praestantissimo servo loanni Calvino 
pastori ecclesiae Genevensis fratri et symmystae 
valde observando. 

Genevae. 


S. Nunquam magis pressus fui quam nunc 
hos deserere, ut res se habent, nee retineri possum. 
Fratres me vocantes,!) quorum suffragiis huc veni, 
et tam caram ecclesiam, imo totam ditionem quo- 


' 3694.1) Vide lamen sequentem. 
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modo praeterire possum, quin audiam? Praeterea 
unus princeps, ne praeteream matrem?) et syno- 
dum tam necessariam, me adigere merito debet, ut 
adeurram. Tu ünus me expedire potes, si aliquem 
hue miseris, 3) qui hic initia nascentis ecclesiae pro- 
sequatur et absolvat, et si non perpetuo hic hae- 
rere possit, saltem tam diu, donec ego revertar, aut 
alius magis idoneus inveniri possit. Arbitror te ad 
synodum vocandum a principe, quod spero non te 
detrectaturum. Et si id non fieret, te obtestatum 
velim per Christum Dominum et nostram in evan- 
gelio amicitiam, si hine expediri tam cito non pos- 
sim, ut prospicias tum in synodo, tum in omnibus, 
ut optime sit consultum ecclesiae. Interea te rogo, 
ne graveris mentem tuam aperire, quid sentias mihi 
agendum. 

Miror collegam acceptasse conditionem Castro- 
duni, ^) priusquam ego reverterer. JMafurinus, ?) qui 
solus id scripsit, Senones petit. JSorelus nondum 
sex menses absolvit, quem audio electum esse, quod 
mihi valde placet. Vale cum piis tum collegis, 
tum aliis omnibus. Valde gratum fuit editas esse 
tam sanctas constitutiones istius urbis.) Dominus 
lesus te servet et istam eeclesiam. Vapinci 11. Ia- 
nuarii 1562. 


'Tuus totus Farellus. 


Qui causas agunt sacrificulorum rogarunt, bo- 
nane conscientia id possent. Etsi opto omnes pror- 
sus nihil commune habere cum impiis neque illis 
adesse in hoc, ut in sua alantur impietate, tamen 
ubi agitur de dominiis, censibus et aliis id genus, 
non adeo damnavi quin agere possint. Sed ubi 
agitur de iis quae pro salute animarum, ut anmi- 
versariis missis.et id genus, quum haec impie po- 
tantur et inique, dixi iniquam causam a sciente agi 
non posse bona conscientia. Redemptores priora- 
tuum et decimarum, qui omnia quae sunt episcopi 
exigunt, quamvis 'optem aliis occupari et non im- 
misceri tam impie partis,") tamen quia licet triti- 
eum ab illis emere, ubi nihil fit eiusmodi emptione 
unde detur occasio impie agendi, non ita damnavi 
Si quis praedia, decimas et census conducat: sed ubi 


2) Marchionissam de Rothelin, matrem ducis de Lon- 
gueville. 

3) Missus est Io. Blanchard, quando vero, non constat. 
F'arellus prid. Non. Mart. praesidebat synodo in Montelimart, 
gen Genevam rediens. (Arnaud, Prot. du Dauphiné 

. 98) 

4) sic autographon.  Caeteri variant. Est oppidum 
Chateaudun, quo tamen Libertetus non vit, verum. Viennam. 

5) Cf. sequentem. (not...6). 

6) Ordonnances ecclésiastiques. (Reg. du Cons. ll. 
ANov. seqq.) 


T) sic autcgraphon. | Caeteri legerunt: impiis pactis. 


1562 IANUAR. 
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numeranda est pecunia pro missis et id genus pe- 
cuniae exigitur pro sigillo et dispensatione super 
coniugiis tum clandestinis tum tempore a pontifice 
prohibito, pro absolutione et id genus, quia impia 
sunt dixi fugienda. Hoc tamen addidi, hic me velle 
alios audire teque consulere et optare ut synodo 
iusta haec inquirerentur et discuterentur. Et sae- 
pius quaesivi ad te scribere et non licuit. 

Gropedius, qui hie docuit magno applausu et 
secum dispensavit ut monachus cum monachis age- 
ret et missam tandem faceret, omnia probavit, imo 
severius arguit eos qui haerebant super dispensa- 
tionibus et omnis ratio et scriptura fuit: regem 
permittere, quasi quidquid rex permittat Deo pro- 
betur. Is nebulo Lausannae agit donatus stipendio 
trium N7,*) ut audio, singulis mensibus. Qui po- 
cula hie amant et ventrem, expetunt hominem, nee 
dubito quin facile obtineant, si vel pedem movero. 
TTu hoc nobis dabis ut per aliquem tuam soeribas 
sententiam. Non mihi tantum sed aliis quoque fa- 
cies rem gratam. Satis nobis deberent sufficere 
binae illae ad miserüm meum praeceptorem literae: 
sed mande?) nobis magis oportet ut sancte consu- 
lamus nos rogantibus. 


3695. 
FAREL AUX MINISTRES DE NEUCHATEL. 


Il est encore à Gap, et reviendra quand on le 
demandera. Il veut qu'on insiste auprós du. prince 
pour faire justice des prétres et. pense qu'on devrait 
tücher de le remplacer provisoirement par un Genevois. 


(Bibliotheque de Neuchátel. — A. N.40. Imprimée à la suite 
du Vray usage de la croix, éd. Fick. 1865, p. 310.) 


A mes treschairs freres de la Ste. assemblee 


de Neufchastel 
a Neufchastel. 


La grace du Seigneur vous soit donnee. 


Mes treschers freres. T'ay esté fort ioyeus 
d'entendre la venue tant desiree de Monseigneur 
nostre Prince et de Madame.!) Et de ce que toute 
la cour qu'ilz ont est fort crestienne. Et de ce 
qu'on a propousé de pourveoyr à Cressi et au Lan- 


8) coronatorum (écus). 


9) sic! 
8695. 1) N. 3591. 3610. 3679. 
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deron ?) de ministres: ce qu'on n'avoyt peu obtenir. 
Et aussi du Synode, qui est tant necessaire. le 
desires fort que non seullement on prechat à ces 
deux lieus, mais que Monseigneur (comme Prince 
chrestien) feist fere le proces des prebstres, qui 
tant longuement ont (comme detestables ennemis 
de Dieu) batalhié contre la maiesté divinne. Et 
quelque sentence qu'a esté balhiee contre eux et 
leur idollatrie, et quelque confession quil ayt faict 
à part, et publiequement, en aprenant la doctrine 
de lEvvangille, neanmoingz ilz n'ont iamays cessé 
de blasfemer et renverser lesu Christ, sa mort et 
passion, le sainet Evvangille ot la foy chrestienne, 
plus que aucungz sourciers et nigromentz, et toutz 
telz personages, desquelz on faict punition exem- 
plaire, sellon tout droiet. Et quant est envers les 
hommes ce sont pourtés murdriers et brigantz, 
voire des ames qui est plus que le corps, et des 
larrecins, i| ne le fault dire, car ilz surpassent tout, 
veu qu'il; ont desraubé ce que les pouvres gentz 
n'auoyent pas, le faisant emprunter des aultres, 
pour leur desrauber. Pourtant de ma part, comme 
l'en ey demandé iustice tant de foys, je vous prie 
toutz, que vous en demandies iustice, comme insta- 
ment ie la demande. Et ie croys que nostre Seig- 
neur a donné tant de grace a Monseigneur qui ne 
vous esconduyra poinet, qu'il n'en face fere bonne 
iustice, car telz miserables personaiges nont excuze 
aucunne, ne d'ignorance ne de chose aucune qui 
les puysse relever. Quant au sinode, ie vous prie 
que vous taches envers Monseigneur que nostre 
frere Calvin y soyt appellé:?) et pence que facille- 
ment l'obtiendres, et par ce moyen poures plus 
faeillement obtenir tout ce qui sera expediant pour 
le sainot ministere, la discipline de lEglise et tout 
ce qui fault, et que nostre Seigneur face par sa 
grace. Quand à moy, si vous demandes ^) que ie 
y soye present, devant Dieu ie vous testifie, qu'il 
ny a chose que ie desire tant, et n'y a presse qui 


2) Ruchat VI. 451: Le duc Leonor de Longueville, 
ayant été outragé avec une insolence criminelle par ses sujets 
catholiques du Landeron, eut encore un nouveau sujet de sur- 
prise lors-qu'l apprit à Berne que Soleure, au lieu de se 
joindre à lui pour punir les rebelles, avait pris hautement 
leur parti et qu'il vit venir à lui des députés de ce canton 
pour lui demander raison de sa conduite. Les Soleurais pré- 
tendaient qu'il avait violé le Landfried de 1531, qui portoit 
ente autres qu'on ne forceroit personne à changer de religion, 
comme si le prince avoit eu le dessein de forcer ses sujets 
du Landeron à embrasser la religion réformée etc. Kiürch- 
hofer, Farel Yl. 160: Die Bürger von L. hatten beim Desuche 
der Herzogin und ihres Sohnes dieselben mit bewaffneter Ge- 
walt verhindert durch den Prediger den sie mit sich führten 
in einer dortigen Kapelle Gottesdienst halten zu lassen. 

3) Calvin w'y assisia, pas. s 

4) Il appert de la lettre à Calvin qu'ils l'avaient pressé 
de revenir. 
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m'eyt tant angoysé que celle que ie sens en recep- 
vant les letres envoyees à vostre nom de toutz: et 
voyant l'estat de ceste Eyglise, s'il y a personne 
sur la terre que ie desire veoyr, c'est Monseigneur 
nostre Prince, desirant tant luy fere la reverance, 
et ce que i'ey desiré envers toutz nous inciter à de 
plus en plus servir à lesu Christ. le ne parle de 
Madame, laquelle ay veu en telle presse, quand elle 
ouyt la prinse de Monsieur, lequel par la grace de 
Dieu elle veoid deslivré non seullement d'unne telle 
captivité, mais d'une plus grande sans comparayson, 
de la tiranie papalle, et estre à une liberté que plus 
grande ne se peult demander. Et quant à vous, 
mes freres, vous saves combien rYestimes vostre ad- 
vis sans lequel en ce sainet ministere n'ay rien de 
faict, et ne veus fere. Et vous scaves en quelle 
extime i'ey heu et ey de present comme Dieu scait, 
lEyglise que Dieu m'a comise, et toutes celles du 
pays. Mais ie veoy la necessitó de ceste Eyglise 
et cella qui depend d'ycelle que ie ne puys (si ie 
ne veus batalhier contre Dieu, et de tout contre- 
venir à ma consience et trahir lEvvangille) l'aban- 
donner et laiser qu'il n'y soyt pourveu voyre d'home, 
autre que moy, et plus puyssant en tout. Je en ay 
eseript à nostre frére Caívin, *) desirant pour aucun 
temps iusques à ce que ie puysse retourner, qu'il 
en envoyat aueun, et crains fort que ne le puisse 
obtenir. Dentre vous ie n'en voy poinct que ie 
puysse demander, veu que maistre Matwrin 9) est 
envoyé à Sens par vostre consentement, et suys 
esbai comment avant que ie feusse de retour vous 
aves eslu mon frere, maistre Christofle, pour Ohas- 
teau d'un.?) Ie suys fort ayse qu'aves eslu maistre 
Iaques Saurel, *) mais ie ne say si le porres reavoyr. 
Ie n'ey rien entendu de la Bonne Ville ne des 
autres fors de Sainoct Aubin et de Boudri. Ie vous 
ay esseript pour eeulx de Veynes et de Serres, qui 
demandoyent maistre George Laurent.?) Ie n'en 
ey rien entendu, ie spere* que vous y aves regardé 
et proveu. l'ey esté fort esbai, que puys que suys 
de par dega n'ay heu aucune letre ne novelles de 
vous, si non ce que maistre Maíurin a escript. 
Mais il m'avient ainsi ce dequoy ie desire le plus, 
ie n'en oys rien. Vous en pouves parler à maistre 
JNoe,1?) et à aultres qui m'en deuvroyent advertir. 
ley escript plusieurs foys, mais ie n'ay poinet de 


5) N. 3694. 

6) de la Brosse, successeur de Carmel à Motier- Travers. 

Y) Chateaudun. — Christophe Fabri dit Lábertet. 1l 
"ala pas à Chateaudun mais à Vienne en Dauphiné sa 
patrie et plus tard. à Lyon. 

8) Sorel, pasteur à Boudri, alla à Troyes. 

9) à Engollon jusqu'en 1561, auparavant à Issoire en 
Awvergne. 

10) Noé Thorel, alors maitre d'école à Neuchátel. 
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responce. le vous supplie presenter mes humbles 
recomandations à l'excellance de Monseigneur, et 
de Madame, et aussi sallueres Monsieur le Gover- 
neur, et Messieurs les Quatre, tout le Conseil, et 
toute l'Eyglise. Vous recomandant à la grace du 
Seigneur qui vous benisse conserve et garde, et 
toutes ses Eyglises, et fasse prosperer vostre sainct 
ministere. 
De Gap ce 12 de ianvier. 


Vostre frere Farel. !!) 


3696. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Neque Castalio neque Zanchus vocatus est ad 
scholam Lausannensem, de Hwyperio serio cogitatum. 


(Ex autographo Areb. Turie, Plut. VI. Vol. 154, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 32, fol. 580. — Simler Vol. 109.) 


S. De Castalione non est quod sis sollicitus, 
colendissime D. eompater, eadem enim prius novi- 
mus omnia quorum fu admones. Interea tibi pro 
tua diligentia et sollieitudine pia quam pro nobie 
geris ago gratias maximas. Puto te interea ex 
meis cognovisse quae cirea Hyperi$ vocationem con- 
tigerint. Sumus etiam de 
D. Zancho loquuti, sed nostri homines Italos supra 
modum horrent ut non potuerit obtineri illius vo- 
catio Bernae. !) 


369. 
L'ÉGLISE DE VAULRERE !) A CALVIN. 


Demande de pastewr. 


(Autographe de la Bibliothéque de Genéve Vol. 196, fol. 31.) 


11) souscription autographe. : 

3696.1) Quum respondeat ad Bullingeri ep. d. 9. Ian. scrip- 
tam, haec videtur non multo post i. e. circa Idus regonenda. 
De Zancho vide infra .N. 3101. 
3697.1) Nom éntrowvable dans le dictionnaire des. communes 
de France. Avec des changements plus ow moins motables 
dans la forme ow awrait le choir entre wn grand nombre. 
Mais la lettre ne contient aucun indice qui permettrait de dé- 
terminer la province oà il faudrait chercher la localité. 


1562 IANUAR. 
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A Monsieur Monsieur Metre Ian Calvyn mi- 
nistre de la parole de Dieu 
a Geneve. 


Grace et paix par nostre Seigneur lesuchrit* vous 
soit multiplie. Amen. 


Monsieur vous seres este adverti par Messieurs 
de Sales et de Sauset et par une missive que nostre 
concistoire vous a mande et a messieurs vous freres 
mynistres de la parole de Dieu en son Eglise de 
Geneve de la grace que luy a pleu vous fere de 
nous recevoyr au tropeau de Iesuchrit son filz pou 
nous rendre de membres pourris membres vifz de 
son corps par icele, aussi aures entendu le desir 
que nous avons estre enseignes en la parole, et la 
grande necessite que nous avons dun mynistre a 
laquele nous esperions estre secourus par vous 
moyens comme de ceux qui taches de tout vostre 
pouvoyr satisfere aux necessiteux, despuis nouz som- 
mes estes advertis par metres Guilhaume Borrel et 
Raynaud Tallet quilz nous ont retenu ung mynistre 
et seules avons despeche ce porteur expreux pour 
laler querir nouz les avons requers vous en com- 
muniquer nouz offrant recevoyr celui ou aultre tel 
que vous plerra nouz envoyer daussi bon eueur 
que prions Dieu vous conserver et augmenter ces 
graces nouz recommandant humblement, Monsieur, 
aux votres. de Vaulrere ce 17 de Ianvier 1562. 


Vous humbles et obeissantz serviteurs et treres 
en nostre Seigneur ceux de laiglise reformee de 
Vaulrere et a leur nom 

Anthone Debellan. 
J. Richard. 


3698. 
BEZA CALVINO. 


Nova ex aula.  lpse de profectione cogitat. 
Interea denuo colloquiwm inter utriusque portis dele- 
gatos institutum. De Baduelli successore cum Mercero 
actum. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117. fol. 64, coll. c. Cod. 119, 
fol. 78, Épp. Bern. VI. p. 1067, Simleri Vol 103. et Cod. 
Sangall. Epp. XII. 297. — Edidit Baum App. II. 159.) 


A. Mone. Mons'. D'espeville. 
a Villefranche. 
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S. Non me fefelht exspectatio de suffragiis. 
Nam fere omnia tulimus. *) Id igitur unum super- 
erat, ut scriberetur edictum. Ibi Satan quum se 
prorsus constrictum videret, subornavit qui moneret 
adhue aliquid prius tentandum de pacificatione ut 
aliqua interiecta remora omnia in fumos abeant. 
Vocati sunt igitur illi boni viri quos nosti,?) et 
inter eos etiam ille ad quem nuper scripsisti. 9) 
Aecersiti sunt etiam Sorbonici, quos non novi Ex 
nostris vocatus JMMarloratius, iam illie *) est Perosce- 
lius. stis cogitant me socium adiungere. Heri 
dubitabam an eo essem iturus, non tantum propter 
valetudinem, quae nullum vehementem laborem 
vel animi vel corporis ferre potest, sed etiam multis 


9698. 1) Languei 22. lan. (II. 195): Heri redii ex aula ubi 
per octiduum haeseram ut certiora audirem de deliberationi- 
bus ob quas ex omnibus parlamentis convocati erant aliquot 
senatores , . . . Nemo intemperantius gessit se quam Con- 
nestabilis, quod miror, quod tempore Francisci et Henrici sem- 
per in hac causa fuit moderatissimus. Acerbe perstrinxit om- 
nes qui causam nostram agunt, et nominatim Amiralium, so- 
roris filium . . . sed ab hoc et Condaeo est ipsi fortiter re- 
sponsum .. .. Ferrariensis et Turnonius Cardinales cadem 
dixerunt quae Connestabilis sed moderatius. Nostram causam 
eruditissime egerunt Arnoldus Ferrerius, Pomponius senator 
Divionensis, sed omnium vehementissime episcopus Valentinus 
CMoniluc) qui eo est provectus ut dixerit pontificem et eius 
ministros esse ovile diaboli cum quibus nihil velit sibi esse 
commune. Fuerunt 49 qui sententiam dixerunt, quinquagesimus 
enim aegrotabat. Ex iis 22 censuerunt nostris esse concedenda 
templa: sedecim negarunt quidem, non tamen probibendos 
esse conventus nec alia exercitia religionis esse impedienda: 
sed ad haec ommia connivendum esse uf his proximis mensi- 
bus est factum. Reliqui undecim dixerunt insistendum esse 
edicto facto ultima die Iulii, i. e. prohibendos esse conventus 
et mittendos in exsilium qui a rom. religione defecerunt. Hi 
quum viderent se numero superari, coniunxerunt se iis qui 
censuerant esse connivendum et sic haec sententia fuit supe- 
rior. Factum est igitur decretum quo interdicitur nostris sub 
poena eapitis ne templa in urbibus aut suburbiis occupent aut 
construant, iubenturque occupata restituere.  Licebit ipsis 
extrà urbes suos conventus et alia exercitia religionis habere, 
et prohibentur omnes sub poena capitis tales conventus im- 
pedire aut turbare Textum integrum reperies 4n 
-Mém. de Condé YII. 8; .Hést. eccl. l. 614; Haag, pieces 
n. 11 elc. 

2) Languet p. 197: Ex iis qui ex parlamentis vocati 
erant Regina et Navarrus decem retinuerunt cum quibus ad- 
hue deliberare constituunt, et volunt coram ipsis ministros 
nostro$ de tota religione disserere cum pontifieiis et respon- 
dere ad crimina quae ipsis obiiciuntur Delecti sunt 
ad eam disputationem Beza, Perrucellus, Marloratus et Bar- 
bastus coneionator reginae Navarrae. Sorbonistarum nomina 
non teneo [fuerunt, Demochares, Sim. Vigor, Pelletier, Four- 
nier, Maillard]. Intersunt etiam Salignaeus, Despencius, Bou- 
tilierius et Picherellus, viri praeclare eruditi, qui quidem vi- 
dentur se seiunxisse a Sorbonistis, sed tamen nondum se con- 
iunxerunt nostris ecclesiis. Haec puto fieri in speciem tantum, 
nt guhernatores exteris principibus et praesertim regi Hispa- 
niae ostendant se non abiicere spem reducendi nostros ad offi- 
cium, ut vocant, 

3) Salignacum 4nnui suspicamur. 

4) ap. S. Germanum. 
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aliis de causis, quas ipse per te facile possis conii- 
cere. Hodie tamen expugnatus nostrorum precibus 
decrevi cras a prandio proficisci, ne desertor videar. 
Sed nobis certum est non colloqui nisi bonis et 
certis conditionibus et legitime indieto ecclesiis 
colloquio, atque etiam eo impetrato ut interea aliquid 
statuatur de nostra libertate, quoniam nullam am- 
plius moram patitur haec necessitas. Si rogas quid 
sperem, dieo me omnia sperare si nostri proceres 
satis fortes fuerint. Huc accedit summa necessitas, 
quae vel ipsos hostes cogat, sed haereo dum alia 
cogito, quae scribere non possum, quoniam video 
adversaris omnia licere. "Videor tibi fortassis de 
superioribus promissis aliquid detrahere, sed memi- 
neris me in aula versari, et facile, ut spero, ignos- 
ces, quanquam certe ne hunc quidem Satanae cre- 
pitum magnopere nobis formidandum puto, rebus 


| eo redaetis, ut, nisl nobis caveatur, insignem muta- 


tionem accidere sit necesse. Aquitanica expeditio?) 
iam, ut audio, refrixit, qua de re Deo gratias 
ago. Ex aula ad te seribam quidquid acciderit. 
Hine faeile eoniieis me melius habere quam antea. 
Sed tamen non audeo dicere, me prorsus convaluisse, 
quoniam mali reliquias sentio, quod fortassis recru- 
descet. Sed nolo male ominari. Hodie mihi secta 
est vena brachii sinistr, quod mihi profuturum 
spero, favente Deo, pro cuius gloria laboramus. 

De Baduellü successore?) sie habe: "l'andem 
nacti sumus hominem singulari et doctrinae et pie- 
tatis testimonio ornatum. Aperui illi omnes huius 
muneris conditiones. Accepit, sed negat se posse 
dimittere discipulos quos habet ante Calendas Maii, 
simulque rogat ut respublica nostra viaticum sibi et 
familiae, id est uxori et aliquot liberis suppeditet, 
itemque devehendae bibliothecae, quam, ut audio, 
bene amplam et instructam habet. "Testatur Merce- 
fWs peritissimum etiam osse in hebraicis. Sed 
ipse noluit hebraearum literarum professionem am- 
pleeti, quod se dieat illud studium intermisisse. 
Quum eo venerit vos dispicietis, et ego, ut spero, 
una vobiscum. Nihil ei promisi, sed tantum dixi, 
me de iis quae peteret, statim ad vos relaturum. 
Videte ut certum responsum mox mittatur. 

Uxor mea iam est apud patrem quem ego in- 
felix invisere non possum. Unum superest quod 
scribam, de quo tu constitues quod videbitur. 

. Quidam hie latitat ex Nemorsi familia, ex cu- 
lus ore auditum est, captam quidem non esse Ge- 


5) N. 3688. 3693. 
V 6) In 1. Hectoris, qui dicitur, p. 3411, a. 1061 Henr. 
Serimgerus Scotus prof. philosophiae recensctur, qui 1565. uris 
professionem suscepit. Ín Heg. du Conseil ad 30. Dec. 1561 
idem civitate donatur. Alias enim (l. 1. p. 312) Iac. Des Bor- 
des Burdigalensis prof. philos. 1562 nominatur. 
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nevam (quod rumor vanus sparserat) sed nondum 
interruptum eius intercipiendae consilium. Rogatus 
ab amico ut ederet quid hoc rei esset, respondit: 
intromittü paulatim certos homines in urbem, qui 
mane exeuntes ex diversorio simulent quidem se 
oppido egredi, sed ingrediantur in tres quasdam 
novas aedes proxime poimoerium et portam quandam 
urbis exstruetas. Eiusmodi multa iam pridem falso 
sparsa fuisse scio, sed hoc tamen negligere nolui. 
Si quid amplius reseivero statim scribam. In aula 
non credas quam frigide ista?) curent. Itaque 
recte fecerint nostri, si quando ad Posidomówm et 
Condaewm scripserint, vel tu potius, quum commo- 
dum videbitur.  Béne vale, mi pater. Dominus 
lesus te servet incolumem cum urbe tota et reg- 
num suum magis ae magis inter vos amplificet. 
Lutetiae 18. Ianuari. 
Tuus Beza. 


3699. 
QUERCETANUS CALVINO. 


Varia iradii de mova praefatione Augustanae 
confessionis quae el ipsi aliquatenus arridet, porro de 
principe Palatino ab  Oleviano ad purgandam eccle- 
siam. 4. e. ad. Calvinismuwm mpulso, de T'ridentinorum 
conspiratione, de Flaciamis lena eiectis et Heshusio. 


(Ex autographo Cod. Genev. 110, fol. 21.) 


Eximio Christi servo D. Ioanni Calvino patri 
in Domino observando suo. 
Genevae. 


Gratia ev pax a Deo patre Domini nostri L C. 


Iueundissimo errore meo accidit, Io. Calvine 
observandissime, ut ad te laetiora de Cattis nostris 
nuper quam veriora scriberem. Sic autem rem 
habere tandem certo comperi. Principes aliquot 
primi nominis consenserant ut formula praescripta 
a iunioribus Saxoniae principibus pro ea quae Neo- 
burgi recepta fuit anno superiore in praefatione 
novae editionis Aug. confessionis substitueretur. !) 





7) Nemorsi conatus de quibus supra. 
3699.1) Io. Fridericus dua Saxoniae praefationem Aug. 
Conf. in. conventu Naumburgensi m. lan. 1561 exzaratam re- 
spucrai, quia in ea errores non damnati erant et dissidium 
inter Lutheranos negatum fuerat. Xa de causa inter prün- 
cipes di»ceptatum est, quum mazime Brandenburgicus a. par- 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1562 IANUAR. 
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Requirebatur adhue Hess? principis et JPalatint 
consensus. Quum igitur iussi theologi essent iudi- 
cium suum de duobus scriptis, quibus summa doe- 
trinae sacramentariae continebatur, edere, utrum po- 
tius ad pacem ecclesiae retinendum existimarent, 
et duo concepta in diffieili deliberatione responsa 
essent; alterum, quod ad nos missum fuerat cum 
scripto duarum academiarum Saxonicarum, facili 
errore pro illo quod receptum et principi commen- 
datum est obtrudi nobis passi sumus. Aliud certe 


'ab huius ingenuitate non parum degenerat, et 


quamvis opportune et salubriter a prudentibus et 
pacis studiosis hominibus concinnatum sit, non tamen 
satis explicatam interpretationem in locis controver- 
sis habet, ne dicam titubantem, et qua confirmari 
invulgata opinio corporalis manducationis videtur. 
Suspicione autem non caret officii insolentia in eo 
qui prius illud nobis obtulit, quod benevolentiae 
simulatione tentare nostram in re laetissima modes- 
tiam voluerit. Sed, Deo gratia, ille sua spe frus- 
tratus est. Nam et moderate nos gessimus, et 
nunc etiam petimus ut pax iis conditionibus quae 
nova praefatione expressae sunt nobis concedatur, 
nempe omissa quaestione de modo praesentiae. 
Res delata est ad xv viros arbitros a senatu dele- 
gatos. Interea coneionatores acerbissime in nos in- 
vehuntur pro concione, et nihil non tentant ut 
nos excludamur. 

Princeps Palatinus indies fit confirmatior et in 
hoc dubio statu rerum, tumultuantibus intus et fo- 
ris inimicis pacis, nuper adeo nempe 7? Decembris 
fractio panis?) sacri recepta in usu coenae est, et 
expurgatae reliquiae idololatriae e templis: ad dis- 
eiplinam instituendam vehementer ab Oleviamo ?) 
impellitur. Magnam vero hine invidiam sustinere 
eum quis non videat? Eoque piis commendanda 
studia optimi principis sunt uf ea adiuvent preci- 
bus ad Deum suis. Quippe hoc paene uno nititur 
Germaniae incolumitas. 

De Tridentina conspiratione credo te certiora 
quam nos habere, et iam belli praeludium exordi- 
tur episcopus Bambergensis erepto Nurembergensi- 
bus oppido quodam. Omnia perstrepunt belli ru- 


moribus. Nostrates tamen difficulter se impelli si- 
nunt ut arma capiant. Sed a Deo speramus de- 
fensionem. 


. De dissipatione Flacianae faetionis et restitu- 
tione D. Victorini ex aliis fortasse certiora cognosces. 
Ipse Jilyricus vili lacernula habitum rustici men- 





tibus Saxonis staret. (Kugler, Hz. Christoph 11. 280; Salig 
III. 652. 664 sgq.; Pfister, He. Christoph 312 sq.; Heppe, Gesch. 
d. deutschen Prot. I. 390. 418. 429; Neudecker, neue Beitr. 
II. 24. 32. 42.) 
2) Struve, pfàlz. KH. 106. 
3, Sudhof, Olev. 81. 
17 


259 


tiens profugit Magdeburgum ad Hessusiwm.*) Cir- 
eumferuntur capita eorum ob quae ille principum 
suorum indignationem incurrit Lipsiae excusa.) 
Audio illine quoque prodiisse magnum librum Hes- 
$4$44,*) plenum conviciis quibus ille causam alioqui 
labantem et infirmam sustentare nititur. Sed nul- 
lum adhuc exemplar nancisci potui quod mittam. 
Quam multa et gravia incendia ex odiis et guAoveixía 
in ecclesia accendi videmus! Nec vero restingui 
posse videntur, nisi in tractanda controversia maior 
moderatio et in iudicanda causa candor adhibeatur, 
ui ambigue dicta concinne interpretetur. Vale, 
omine observande. Francofurti xiv Cal. Februarii 
anno 1562. 

T. H. observantissimus 

Eustathius Quercetanus. 


3100, 
LE SÉNAT DE GENEVE A VIRET. 


Comme il est demandé à la fois par l'église de 
Paris et par celle de Nimes on lui laisse le choia 
entre les deux villes, sous la réserve qu'il aurait à 
revenir à Geneve dans un temps donné.) 


ue de Genéve. Lettres de la Seigneurie 1561. 1562. 
ie du Secrétaire avec des corrections de la main de 
Calvin.) 


X spectable sage scavant M. Pierre Viret ministre 
de la parolle de dieu. 


Speetable ete. «Nous ayant dernierement este 
exposee de la part des fideles de Paris la grande 
necessite quilz avoient de recouyrer quelque notable 
annunciateur du S. evangile et notamment la grande 
esperance quils avoient que par vostre moien leur 
eglise pourroit estre.avancee, nous auroient requis 
permettre que puissies aller a eux, ce questimans 
vous estre agreable, voyans aussi le grand fruit 
quen pouvoit advenir, voulusmes bien accorder que 

4) Preger, Flac. IL. 173. 177 ss.  Norimberga transiit 
Ratisbonam versus ad Gallum (ib. p. 228). 

5) Apud autorem modo laudatum gr 560) nullus talis 
titulus exstat a. 1561 Lipsiae excusus. Fortasse loquitur de 
libello: Confessio et sententia Witebergensium de libero ar- 
bitrio cuidam Electori a. 1561 exhibita una c. scholiis Fl. Ill. 
s. &. et l. 8. 

. 8) Defensio verae confessionis de vera praesentia cor- 
poris Christi in coena adv. calumnias Calvini Boquini Bezae 
et Clebitii. Magd. 1562. 4. (Of. Wilkens, Hesh.:99 et Pro- 
Jlegg. nostra IX. 43.) 

7:3700.1) Cf. Reg. du Conseil 30. Dec. 19. Ian. 
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jusques au moys de May y puissies demourer 
comme en aves este adverti par nostre trescher 
M. Iehan Calvin, quest loccasion questans de pre- 
sent pries des N. spect. et hon. Seigneurs les con- 
sulz de Nismes de vous laisser a eux nous sommes 
trouves empesches nestant pas pleinement en liberte 
de leur gratiffier comme nous le desirerions. Mais 
parce quilz nous ont tant par lettres que leurs de- 
legues remonstre laer de leur ville avoir grande- 
ment servi a vous faire retourner en convalescence 
et ny avoir lieu au Royaume de France si propre 
a vostre sante (laquelle nous est fort desirable) 
Nous avons bien voulu vous escrire que si mainte- 
nant pour la presence ne vous aggree faire le 
volage de Paris que vous en facies comme nostre 
seigneur vous en conseillera: car j| nous desplai- 
roit grandement que pour complaire aux aultres 
fissies chose que vous apportat dommage. Quoy 
quil en soit, quallies a Paris ou aymes mieux de- 
mourer ou vous estes, Nous vous prions que ne 
Solons estimes contraires, et que ce soit a condition 
de retourner a nous a la premiere opportunité. 
Vostre absence nous a desia este par trop griefve 
et quand elle seroit plus grande nous seroit enco- 
re8 à plus grand regret. Car combien que tout 
nostre desir soit qua la gloire de Dieu la reforma- 
tion evangelique soit partout augmentee et que les 
aultres eglises puissent florir si est que nous ne 
voulons pas tellement despouiller la nostre de 
vostre presence quelle sen puisse en mal resentir, 
comme aussi nous ne pencons pas que vous y 
ayant Dieu des long temps dedie et donne vous 
vueillies departir davec voz anciens freres et amys. 
Parquoy nous confians de vous reveoir quant besoing 
sera?) nous esperons nostre Seigneur nous en faire 
la grace, et que cependant a son honneur puissies 
aux aultres profiter, accroissant en vous de plus en 
vous les dons de son esprit. Donne ce 19* Janvier 1562. 


3701. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Agit de instanti synodo, ad quam qui vocari 
possent ei deberent, vel a senatu vocatum ri videan- 
twr, ipse ambigit et. perplexus haeret. Atque hac occa- 
sione de variis hominum et ecclesiarum. studiis. circa. 
disciplinam queritur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut, VI. Vol 106, olim Epp. 
Tom. II. fol. 852. — Simler. Vol. 103.) 








2) trois mots ajowtés en marge par Calvin. 
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, Clarissimo viro D. Heinrycho Bullingero Tigu- 
rinae ecclesiae pastori fidelissimo domino suo colen- 
dissimo et compatri carissimo. 


Zürlch. 


Quod nostram synodum !) attinet haereo prorsus. 
Eadem ipse quoque cogito quae tu. Et quod maxi- 
mum est, video rem neque ordine neque animo 
bono geri. Scribitur ad vos tantum, non audio 
aliunde quemquam vocandum. Vos vero num soli 
subituri sitis hane provinciam ignoro. Ex Geneva 
ut quisquam vocetur nulla spes est: ita conclama- 
tum est apud omnes adversus illos, et nemo est 
qui non existimet, quidquid harum turbarum est 
inde provenire. Quoniam enim illi severiorem ha- 
bent in ecclesia sua disciplinam, putant Germanos 
quoque sicut et Gallos ecclesiae suae formam sequi 
debere. Ex Basilea vero quis vocari poterit? Jwn- 
gius obiit. Swicerus prius partim ob hoe ipsum ne- 
gotium fuit eiectus. Reliquorum theologorum, ut 
audio, autoritas exigua est. Quem vero suppedita- 
bunt Seaphusiani? Sufficeretis sane nobis soli vos, 
imo tua contenti libenter omnes essemus autoritate, 
Sed nescimus an hoe vobis integrum futurum sit ut 
soli adhibeamini. Deinde nescimus an hoc Gallis 
nostris satisfacturum sit. Scio enim nihil ipsis satis 
futurum quod Calvinus suo calculo non adprobaverit. 
Iam vero, ut dixi, ut vocetur ipse spes prorsus 
nulla adfulget: adeo nomen ipsius omnibus nostra- 
tibus (nescio quo hoe fato, et tamen nullo alio ma- 
gis puto quam hoc ipso quod censura haec rigidior 
ab ipso proficisci videatur) exosum est. In te, qui 
moderatius sentire videris, omnes respiciunt. Ac- 
cedit et hoe quod plura in quaestionem venient, et 
plurimae etiam exterae ecclesiae, tam in Germania 
quam in Gallia, arrigent aures, quo res ovasura slí 
observantes, ut sane precibus et pia providentia 
valde opus sit. Nos arctamur valde. Hinc enim 
nos premunt illi quibus nihil quam quod in ipsorum 
cerebro natum est satisfacit, illine vero illi qui nihil 
aliud quaerunt quam ut nos inter nos committant 
et ipsi interea omnem disciplinam subterfugiant. 
Nos hactenus eam semper moderationem sequuti 
sumus ut eam suaderemus disciplinam quae cum mo- 
deratione esset coniuncta et nostris ecclesiis esset tole- 
rabilis et aedificabilis: Hune scopum dum intuemur 
varia sustinemus iudicia, quum alii nimis remissos 


37701. 1) Quum ministrà Vadenses deut de disciplina insti- 
iuenda instarent, senatus Bernensis d. d. ll. Dec. pollicitus 
est se synodum tam Germanorum quam Homamenswum. con- 
vocaturum esse, ad quam etiam monnulli viri docti reliquorum 
pagorum reformatorum  arcesserentur. — (Ruchat VI. 441.) 
ltaque d. 92. Febr. singulae classes iussae sunt ternos dele- 
galos eligere qui Cal. Martiis convenirent. 


1562 IANUAR. 
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nos eulpant, ali nos una cum Gallis dominium 
quaerere criminantur. Sed Dominus est nobis testis 
quid quaeramus. Ad te et senatum vestrum hac 
de re scriptum fuisse tum demum cognovimus, post- 
quam nuncius abiit. Nune nemo est qui hoc nego- 
tium urgeat. Et nisi nos ingereremus, nos ipsos 
fortassis usque ad praescriptum illud tempus nemo 
ilius amplius recordaretur. Adeo multis cordi est. 
Est tamen necesse ut aliquid fiat. Si nostrum 
scriptum vobis et ecclesiis aliis posset probari, for- 
tassis et nobis et ecclesiae consuleretur. Nolim ta- 
men quemquam intelligere quod ego nostrum serip- 
tum tibi communieaverim. Nescio vero an a senatu 
nostro ad vos sit missum. Si hoc factum esset, quid si 
vestram sententiam seripto primum asignificaveritis, 
simulque admonueritis nostros ut misso hoc scripto 
ad alias ecclesias iudieium illarum quoque expete- 
rent? Nec puto quemquam valde contradicturum, 
etiamsi multa possint plenius et cireumspectius poni 
et explicari. Incommodum mihi est quod Diesbachius 
tam frequenter ab urbe abest. Neminem enim 
alium habeo cui haee res cordi sit, et qui cupiat 
rebus hie bene consultum. — — — — — —- Bernae 
22. Ianuarii 1562. 


Tuus semper I. H. 


3702. 
CALVIN A M. DE PASSY.) 


Pressantes 4nstances powr le décider à vester à 
son poste. 


(Minute originale. Bibl. de Genéve. Vol. 107, fol. 142. — Vol. 
108, fol. 126. Berne VL. p. 921. Simler. Vol. 103. Ruchat 
VII. 392. Bonnet II. 453. Trad. angl. IV. 254.) 


Monsieur et honore frere. Quant ie vous 6s- 
erivis nagueres de la part de toute nostre Com- 
paignie à la requeste de lEglise de Paris,?) ie vous 
priois de regarder selon vostre prudence a ce qui 
seroit le plus expedient, comme vous en pouviez 
mieulx iuger par lexperience du temps passé, et 
aussi estant plus prochain du lieu que nous. De- 


3702.1) Jaques Sptfame, seigneur de Passy em MNüvernais, 
ancien évéque de Nevers, était alors ministre à Issoudun. Cf. 
N. 3629. 3630. Languet II. 197: Biturigibus nuper celebrarunt 
coenam in ipsa curia urbis et ex proximo oppido Issoduno 
accessit co cum 150 equitibus Spifamius, fuitque minister illiu& 
actionis. 
2) N. 3619. 
17* 
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vant quavoir response ie suis sollicité par Monseig- 
neur le conte d'Eu et leglise de Nevers?) de vous 
prier, exhorter, sommer et adiurer, si besoing est, 
de vous aller àcquieter de vostre debvoir envers ce 
'peuple auquel vous estes redevable, et sur tout de 
recompenser le deffault du temps passé, monstrant 
que si vous navez este pour lors Evesque que de 
titre, vous le soiez à ceste heure par effect. Toute 
nostre compaignie a trouvé ceste remonstrance si 
juste quil fault que ie vous prie et obteste au nom 
de Dieu si vous ne trouvez le voiage de Paris utille 
pour lediffieation de toute l'eglise, que vous accep- 
tiez ceste charge. Nous scavons bien qu'en ce cas 
il fauldroit pourvoir l'eglise d'Iesouldun *) d'un suc- 
cesseur. Mais nous y avons mis paine de nostre 
coBté, car mesmes devant quavoir entendu vostre 
resolution nous avons ouy ung homme qu'ilz nous 
ont presenté, afin que si vous allez vers eulx, ilz 
ayent dequoy recompenser l'eglise d'Iesouldun. 

Sur quoy, Monsieur et honoré frere, apres vous 
avoir presente mes affectueuses recommandations et 
de toute la compaignie, ie supplieray nostre bon 
Dieu vous tenir en sa saincte garde, vous soustenir 
par sa vertu, et aceroistre en tout bien, faisant 
profiter vos labeurs a lavancement de son regne. 
De Geneve, ce 24. Tanvier 1562. 


Vostre serviteur et humble frere, 5) 
Iehan Calvin. 


Seaches que vous serez retenu pour Conseiller. 
Or nous ne voulons pas vous perdre ne quicter. 


3) Hist. eccl. I. 148 ss.: La premiere assemblee de ceux 
de la religion à Nevers se fit d'environ 13 ou 14 personnes le 
28. Mars 1561, par un nommé de la Planche ministre en la 
ville de la Charité. Ce,nombre tost apres grandement s'ac- 
creut. Une longue lutte commenca contre l'evesque . . . . Le 
21. juin J. Fe. Salvart dit du Palmier leur fut envoyé comme 
ministre. Le duc de Nevers lui-mesme commenga à pencher 
du costé de la reforme; ses enfans, le comte d'Eu et le mar- 
quis des Isles le firent encore plus decidément. Vers la fin 
de 1561 le comte d'Eu fit prescher publiquement au chasteau 
et voulant pourvoir à la conscience de son pere malade en- 
voya querir à Yssoudun un ministre de sa cognoissance pour 
l'admonester de son salut, par le moyen duquel estant instruit 
és principaux points de la religion apres avoir fait une en- 
tiere confession de sa foy il passa de ceste vie à l'autre le 
14. Fevr. 1562. 

4) Jean Poterat y était ministre depuis Páques 1561. 
Le 17. Sept. les protestants regurent un patron dams la per- 
sonne du lieutenant général Ant. Darsaie qui revenait de 
Genve oà il avait dá se retirer pour cause de religion. Cela 
donna grand courage à tous les autres, surtout estant le 3. Dec. 
arrivé encores un autre ministre (probablement Spifame) de 
sorte que le lieutenant general et le procureur avec la plus 
part des anciens advocats feirent ouverte profession de la 
religion ( Hist. eccl. 1. 162). I 

5) autographe. 


EPISTOLAE 3702—3704 








264 


3103. 
RICHARD !) A CALVIN. 


Nouvelles de la. Gwienne. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 196, fol. 93.) 


A Monseigneur Monsieur despeville 
a espeville ou la part quil sera. 


Tres honore seigneur et frere. Je vous re- 
mercie humblement de la lettre quil vous a pleu 
mescripre. Elle mest aussi agreable et daussi grande 
eonsolation que lettre que j'aye jamais receue. Je 
vous mercie byen fort du bon advertissement quil 
vous plaist me faire de memployer fidelement et 
soigneusement en ma charge a laquelle je suys ap- 
pelle, me faisant entendre que la vocation est de 
Dieu et que ce nous doibt estre come un joug quil 
nous a mis sur le col: grace a mon dieu je le 
trouve dous et gracieux. Et a la verite je neuz 
jamais vray repos en ma conscience que mainte- 
nant. Car combien que en mon estat davocat que 
jay quelqueffoys exerce ou byen en quelque petit 
traffique de marchandise que jay maniee jeusse 
volunte de byen verser et que grace soit a mon Dieu 
je me soys porte souvent en bonne conscience, si 
esse que trop souvent jay failli: ce que je cognoys 
maintenant mieulx que javois lyeu prescher et pra- 
tiquer ordinairement sa parolle. 

Or Monseigneur, grace soit au Seigneur, des- 
puis quattre ou cinq moys que je suis entre en la 
robe par expedient et ne mosent monstrer, Dieu a 
tellement besongne que dismanche xviii jour de 
Janvier nous avons faict nostre premiere Coene en 
grande paix et bon repos ou estoyent plusieurs 
papistes ignorans (lIlz estoyent venuz pour nous 
veoir) qui en ont rapporte quelque contantement. 
La coene a este faicte en la maison du juge de 
cest ville en une grande sale ou il peut tenir huiet 
ou neuf cent personnes. Il a cognoyssance il y a 
plus de xxv ans et sest range de nostre part jl y 
a deux mois, il est homme de jugement, riche et 
de scavoir mediocre. Il est venu le premier a la 
Coene et plusieurs notables personnages apres luy. 
Cattre jours avant la Coene un papiste homme 
dassez bon jugement sollieita de part et dautre et 
fit en sorte que nous feusmes ensembles dix, cinq 
de easchun couste, pour disputer de la Coene et de 
la messe. On nous mit en barbe moynes a la 


3703.1) Frangois Richard figure sur une lise de pasieurs 


| Cinsérée au. Bulletin IX. 293) comme pasteur de La Gironde. 


L'éditeur suppose que cette liste date de 1561. Voyez cepen- 
dan!, quant à la date de cette lettre les notes suivantes. 
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verite jgnorans qui alleguoyent des raisons pour 
nous sans y penser. Ce que aulchuns papistes 
eogneurent ef despuis viennent au sermon et aux 
prieres et ont achepte ces jours force livres. 

Jespere au plaieir de Dieu vous envoyer byen 
tost ung jeune homme natif de ceste ville, homme 
byen nay et bien jnstitue: despuis que suis jey 
nous vous en avons envoye troys. Cestuy jey sera 
le quatriesme. Ceste matiere que nous vous en- 
voyons pour la former sil vous plaist et la polir. 
À cause de la grande necessite que nous avons de 
ministre, tant parce que nostre ville est grande et 
fort peuplee, aussi que je ne suis que pour la 
moietie nous avone a grande priere et requeste ob- 
tenu un ministre au synode de Sainete foy.?) 

Mon frere ministre que jay maintenant sera 
cause, de tout le moins par provision attendent 
mieulx au principal, que je ne seray plus en crainte 
dune horrible dissipation ou jestoys. Cestoit que 
quand Dieu se servoit de moy pour edifier en un 
leu le diable dissipoit de lautre. En nostre ville 
il y a tousjours les quattre temples papistiques et 
le reiglement que nous avons et tenons de M. de 
-DBurye 3) cest de ne nous empescher point les uns 
les autres. Nous avons trente huict parroisses aux 
champs ou nous allons et pouvons aller paisible- 
ment, avec quelque garde toutesfois et prudence 
que nous tenons de Dieu. Aux terres du Roy de 
Navarre ou icy sept parroisses, grace soit au Seig- 
neur, je nay trouble quelcun. Jay les officiers du 
roy de Navarre qui me conduisent. Et despuis 2 
mois en ca la messe est houstee de toutes les ter- 
res du Roy de Navarre. Dieu par sa saincte grace 
nous veille tousjours fortifier et donner caschun 
jour force nouvelle constance et perseverance jus- 
ques a la fin. 

Sur ce, Monseigneur et trescher frere, apres 
mestre recommande de tout mon coeur a voz bon- 
nes prieres je prie ce bon Dieu vous avoir en sa 
garde et protection a jamais, vous gouverner par 
son sainct esprit et faire tousjours profiter voz la- 
beurs bien et heureusement, comme grace soit au 
Seigneur vous avez ja fort avance. Je vous sup- 
plye, mon bon seigneur et.pere, me recommander 
a tous noz bons freres et amys, et comme nous 
faisons prions tous dun coeur et dune bouche les 
uns pour les autres que Jesuschrist triomphe au 
milleu de ses ennemis. Je me recommande specia- 
lement a M. henri *) et a M. Raymon. Jay rescript 
a M. Danduze et a mon cousin M. maistre Nicole 


2) Un symode füt tenu à Ste-Foy le 10. Déc. 1561. 
(N. 3620.) 

3) De Burie état UWeutenant dw ro? de Navarre en 
Guienne en 1961 et 1562. Il y maintenast l'édit de Janvier. 

4) nom douteuz. 
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Cot, aussi a M. Colladon ladvocat et a M. Prevost 
mon bon amy. Dieu soit avec nous tous a jamais 
et nous veille tousjours gouverner par son sainet 
esprit. A Gironde 5) ce xxvj* de Janvier. 


Vostre frere serviteur et amy sil vous plaist 
Francois Richard. 


3104. 
HOLBRACUSB CALVINO. 


Severe perstringit  .Heshusi novum. librum | de 
Coena. | Zamchum reducem mwnciat. —Concionatores 
Argentoratenses doctrinam de praedestinatione labefac- 
lare vescivit. Principes quosdam | Germanos ' cum 
Lotharingis de matrimonio filii Wirtembergensis trac- 
tatwros Tabernis exspectari docet. 


(Ex autographo Cod. Genev. 110, fol. 123.) 


Eximiae pietatis et doctrinae viro D. loanni 
Calvino Genevensis eeclesiae pastori. 
Genevae. 


S. Cuperem meliora ex Germania tibi mitti: ta- 
men, ut spero, postremus iste Heshws? portentosus 
foetus *) non te terrebit. Librum intra biduum enar- 
ravi magis quam legi, idque non sine magno animi 
dolore, non tam quod veritati doctrinae a tam fu- 
rioso scripto metuam, quam quod gravatim feram 
conviciorum plaustra in illos effundi, per quos .Do- 
minus in nostra Gallia regnum lesu Christi pro- 
movet. In hoc enim artificium Satanae inprimis 
sese prodit quod, quum sentiat doctrinam veritatis 
opprimi non posse nec ipsius cursum retardari, in 
ministrorum personas impetum convertit, Sed apud 
cordatos tam ferocis animi impotentia non magnam 
inibit gratiam. In refellendis affectionibus non erit 
(meo iudicio) magnopere laborandum. In eo prae- 
sertim immorandum est quod asserit Ohristum in 
coenae institutione novam doctrinam, novum fidei 
articulum ecclesiae patriarcharum et propheticae 
antea inauditum et incognitum tradidisse, i. e. 
corporalem corporis Christi manducationem, quam 
communem esse volunt piis aeque ac impiis cum 
pane coenae. Enimvero in illis observandis me 
monitore non indiges. 


5) Quelle peut-étre cette ville considérable avec quatre 
églises catholiques?  S'agirait-il d'une dépendance de Bor- 
deauz? ou serait-ce Libourne? 

3704.1) Vide N 30699. 
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D. Zanchus?) ex sua profectione rediit incolu- 
mis. lam exspectatur controversiae decisio. Metuo 
ne nimis diu talis exepectatio nos suspensos teneat. 
Ut audio ex nostris qui germanice intelligunt et 
interdum audiunt conciones germanicas, pugnantia 
ex diametro docent Germani cum iis quae nonum 
cap. ad Rom. tractans de providentia et praedesti- 
natione docere fui coactus publice pro concione. 
Nisi meliorem mentem det illis Dominus, ista doc- 
irinae diversitas aliquid monstri pariet. 

Rumor hic ante biduum spargitur brevi Pala- 
tinum et Wirttembergensem Sabernas venturos ut 
ibi cum duce Gwisiano et cardinali Lothoringo trac- 
tent de matrimonio inter filium Wirtembergensis 
et sororem ducis Lofhoringi.?) Dominus omnia 
suo spiritu regat ad sui nominis gloriam. "Totum 
Belgicum gravi persequutione premitur. Cornuto- 
rum armentum sex bestiis auctum est, quibus est 
praefectus Granvillanus, Macliniae archiepiscopus et 
metropolitanus. Vale in Domino, vir clarissime, et 
Deum pro nobis rogare perge. Dominus te incolu- 
mem suae ecclesiae servet. Argentinae 27. Ianua- 
rii 1562. 


Gulielmus Holbrachus tuus. 


2) N. 3618. 3689. 


3) Rumor iste quoad Palatinum falsus erat. Non vero 


quos Christophorum quem revera Cardinalis invitavit, — | 
a 


m d. 15. Nov. Rascalo literas duci a Gwisio attulit, quibus 
hic illum ad colloquium invitavit. Sub finem anni Guisius 
Tabernas designavit ad, conventum, et Wirtembergensis d. 15. 
Febr. sibi diem elegit. Qui non statim ab initio certior factus 
est de religione actum ri. (Kugler II. 331.) — Languet II. 
197 d. d. 23. Ian.: Dux Guisius profectus est Tabernas ad ep. 
Argentorstensem, nescio cuius rei gratia. Intentavit quidem 
litem Argentorati Fr. Hotomanno ob libellos famosos de se 
sparsos: sed haec mihi videtur levior causa quam ut propter 
eam velit illuc proficisci. ALa légende dw Card. de Lorraine 
1574. (Mém. de Condé VY. 10): (En ANNovembre) ceux de 
Guise avoyent escrit au Duc de Wirtemberg le priant de vou- 
loir entrer avec eux en conference de la conf. d'Augsbourg 
en laquelle ils donnoyent esperance de vouloir estre instruits. 
Pour cest effet ila se trouverent à Saverne. (Cf. Hist. eccl. 
L. 691.) — Quae de matrimonio dicuntur non ita se habebant: 
de filio Wirtembergici omnino quaestio non erat: is tum duo- 
devigesimum annum agebat eratque insignis mebulo, paucis 
post annis moriturus. Languetus vero ll. 189 d. d. 10. Ian. 
haec habet: Conveniunt Nanceii omnes Principes Lotharingici 
ao etiam quidam ex vicinis Germanis. Audio inter alia ibi 
agi de coniugio filii Bipontini et sororis ducis Lotharingici, 
quae est haeres Lotharingiae si frater decedat sine liberis. 
Dicunt Brentium accersitum ad eum conventum. 
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3105. 
CALVIN A M. DE PASSY. 


Note ajoutée à la lettre précédente aprés la ré- 
ception d'une autre de la part de M. de Passy. 


(Minute orginale. Bibl. de Geneve. Vol. 107, f. 142 v. — 
Les copies suivent partout la lettre du 24 dont celle-ci est 
une espece de post-scriptum.) 


Monsieur, apres les presentes escriptes, iay re- 
ceu les vostres *) par lesquelles iay entendu le bon 
desir que vous avez de retourner par deca, quant 
vostre terme sera expire. le vous asseure bien que 
vostre retour nous resioyroit plus que ie ne vous 
dietz, et ne tiendra pas a poursuyvre nostre droict 
que nous ne vous recouvrions le plustost qu'il 
nous sera possible. Vray est que devant quavoir 
receu voz letres nous navions peu refuser à voz 
gens de Nevers, ny mesmes a Monsieur le Conte 
leur demande. Mais sil ne tenoit qua soubshaister, 
si aymerions nous mieulx ioyr de vous que den lais- 
ser la possession aux aultres. Quant est de Paris, 
ie erains quil ny ait eu fraude à supprimer mes 
lettres, comme il y en a auiourdhuy beaucoup qui 
par leurs folles devotions et phantasticques ne font 
nul scrupule de tromper et circonvenir les aultres 
eglise. La somme estoit que vous regardissiez * à 
vostre discretion ce qui seroit expedient de faire, et 
si vous iugiez que vostre presence fust requise à 
Paris, ie vous priois de vouloir secourir ceste 
eglise la, selon quelle est dimportance. Mais iae- 
tendrai maintenant vostre resolution finale sur le 
tout. 

Surquoy, Monsieur, apres mestre de rechef re- 
commandé a vostre bonne grace, et de madamoi- 
selle,?) et de noz amys de par dela, ie feray fin 
priant Dieu vous tenir tousiours en sa saincte 
garde, et vous accroistre?) en tous les dons de son 
esprit, faisant profiter vostre labeur à l'avancement 
de son regne. De Geneve, ce 28. janvier 1562. 


87705. 1) perdues. 

2) Oatherine du Gasperne, veuve d'Etienne Le Gresle, 
procureur au Ohátelet de Paris, avec laquelle Spifame avait 
entretenu des relations du vivant de son mari. Sur la présen- 
tation d'un faux contrat, leur mariage avait été célébré dans 
leglise de Genéve. .La fraude ayant été découverte, il fut 
emprisonné comme adultére, se reconnut coupable et sollicita 
en vain lindulgence de ses juges qui, par un exces de ri- 

eur, le condamnérent à mort. ll périt sur l'échafaud le 
3. mars 1566. (Bonnet.) 
3) accomplir Bf. 
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306. 
CALVINUS BEZAE. 


Exitus conventus conceptae spei minime respon- 
dere videtur. Praeterea attinguntur nonnulla obiter 
tantum et obscure delibata. 


(Authenticum exemplar exstat in Cod. Genev. 107a, fol. 250. 
Apographa reperies in Cod. lile, fol. 208, in Epp. Bern. VI. 
p. 1007 et apud Simlerum Vol. 103.) 


A Monsieur et bien aime frere Monsieur de Beze.!) 


Literas tuas?) accepi mixtas gaudio et tristitia 
tum publice tum privatim. Nam etsi nondum conva- 
lueris aliqua tamen ex parte mitigatum esse ma- 
lum, et te dolore levatum esse laetus cognovi, quan- 
quam me simul angit quod residuum est, ac prae- 
sertim timor tuus quem tamen extenuas. De 
eventu Conventus tot laeti nuncii volitarant, ut 
nihil mihi iucundum in tua narratione fuerit. Quid- 
quid hactenus feliciter acciderat, uno momento ever- 
sum est. Quales habiturus sis socios video: quo- 
rum alter garrulus et nimia confidentia turgidus, 
alter autem fatuus et stolidus, deinde profanus 
et sola inscitia audax, ac prorsus nihili.?) Oppo- 
nentur autem vobis homines tam Dei metu quam 
pudore soluti. Nam Monachus*) qui mihi nuper 
rescripsit, vult in Domino potius quam Deo vivere 
et mori. Senties quid hactenus occulti veneni in 
corde aluerit. Iam si veterum testimoniis pugnan- 
dum erit, nihil magis confusum vestra disceptatione. 
Verum haec intempestive scribo, quia vel confecta 
res erit, vel in luto eritis demersi antequam istuc 
perveniant meae literae. Sed rogandus erit Deus, 
ut te consilio regat, dissipet astus improborum et 
laqueos omnes decipulasque Satanae solvat et ab- 
rumpat. 

Quando repertus est tam idoneus JBaduelli 
Successor, paciscere cum eo, ut visum fuerit, de via- 
tico, modo ne plus exigat quam ferat nostra tenui- 
tas. Magnopere tamen videndum est, ne in tanta 
penuria eum nobis elabi sinas. Samraveriws adhuc 
decumbit, et vereor, si pristinum vigorem recupera- 
verit, ne in patriam evolet. 

Penultimas tuas non attingo. Negotium illud 
de quo iam non est libera consultatio, mihi perple- 


3708.1) Haec Calvinus m. pr. 

2) N. 3693. 3698 quas adeas de $is quae sequuntur. 

3) Perrucellum a Calvino non magni aestimatum iam 
pridem legisti, verum et Marloratum eodem loco positum fuisse 
merito mireris. 

4) Nos quidem de Salignaco cogitavimus cuius solius 
literae ad C. exstant a Sorbonista hoc tempore scriptae 
(AN. 3646), verum víz in hunc quae hic habes cadere videntur. 
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xum est, multis autem odiosum erit, Non metuo 


calumnias, sed nisi me fallit coniectura, magnificis 
promissis, quae a nostris stulte iactata sunt, res non 
respondebit. Quid dico? vix centesimam spei par- 
tem explebimus. Sed finem facio, quia me et dolor 
et sollicitudo constringit. 

De Normandio nullum te verbum in postremis 
tuis fecisse miratus sum.  Ubieunque tamen sit 
multam ei salutem precor. Collegae etiam et amici 
omnes e plurimum salutant. Senatum, partem 
eam epistolae tuae recitando, in qua scribebas de 
reditus tui desiderio, non parum exhilaravi. Vale, 
integerrime et dulcissime frater. Dominus tibi 
semper adsit, te gubernet invietaque virtute sustineat 
usque in finem. 5? Cal. Febr. 1562. 


Iohannes Calvinus tuus.*5) 


3107. 
ZANCUS CAILLETO. 


Jwveni, ut videtur, Argentorato Genevam profecto 
autor est ut maxime studio Institutionis Calvinianae 
incumbat et se ipsum  Calvinistam profitetur, qua. de 
causa 'a Germanis impetatur. 


(Ex Tomo VIII. Opp. Zanchi P. II. p. 177) 


Nune vides in quodnam studium tibi sit incum- 
bendum, et dum istic es cura ut ex sancto illo viro 
rationem aliquam capias studiorum tuorum quam 
toto vitae tuae curriculo persequaris. tam in legen- 
dis scripturis quam in locis communibus colligen- 
dis. Deinde ex illius Institutionibus collige in ali- 
quem librum illos praecipue locos qui controvertun- 


'tur hoc tempore inter nos et papistas aliosque hae- 


reticos: iis postea, si quid inter studendum ss. lite- 
ris, vel in lectione patrum, vel in commentariis 
doctorum virorum nostri temporis, vel alia ratione 
tibi occurrat quod ad eos locos pertineat, illud ad- 
des: ita intra paucos annos tibi magnam supellec- 
tilem parabis. fed praeter hoc meum consilium 
consule, ut antea coeperam dicere, D. Calvinum et 
ilius sequere consilium. 

Caeterum, quod ad hoe dogma attinet, habeo 
quae meis adversariis opponam ex duobus Martinis 
Germanis, Luthero et Bwcero permulta. Etenim 





5) .Etwam subscriptio autogr. 
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virorum aliarum nationum testimoniis uti in hac 
causa contra hos homines nihil prodest, quum ip- 
sum Augustinum, quia non fuit Germanus, ex pro- 
fesso sine ullo pudore impugnandum susceperint. 
Causa vero nostra in eo est statu ut damnare me 
non possint, quin multas ecclesias et academias per 
Germaniam damnent. Nam praeter testimonia 
Heidelbergensium et Marpurgensium quae superiori 
aestate attuleram, nuper etiam attul ab ecclesia 
Seaphusiana Tigurina et Basiliensi, item privatas 
quorundam theologorum epistolas quibus doctrinam 
nostram probant. Quin et Brentius, qui alioqui me 
propter rem sacramentariam non admodum amat, 
tales ad Stwrmiwm literas scripsit ut illis solis omni 
haereseos crimine ego et doctrina nostra liberemur. 

Ad vos lubentissime multis de causis venissem. 
Sed primum longinquitas et difficultas itineris me 
retinuit: deinde quum ideo mei adversarii hane 
doctrinam haereseos damnent, ut scis, quod dicant 
eam esse ex Calvini libris desumptam et me omnes 
meas haereses ex Calvino suxisse, cogita quantum 
mihi istius ecclesiae testimonium profuisset. Atque 
haec est eausa cur neque per literas testimonium 
ab ista ecclesia postulavi, quia homines imperiti et 
ecclesiam et hominem oderunt, hominem inquam, 
illum quem doctissimi et piissimi quique admirantur 
atque suscipiunt, et quo Deus ad tantam evangelii 
per totum orbem terrarum propagationem usus est 
et utitur exsecrantur. O mundi ingratitudinem ! 


Argentorato 29. Ianuarii 1562. 


3108. 
CALVIN A L/ÉGLISE DE BLOIS. 


La Compagnie leur envoie un pasteur. *) 


9708.1) Le contenw de cette lettre ne parait pas pouvoir 
s'accorder avec les données de D Hist. eccl. qui dit l. 148: 
Ant. Chanorrier dit Desmerenges, qui avoit long temps servi 
és terres de Berne, fut envoyé au mois d'Avril 1558 à ceux 
de Blois pour succéder à du Gué.  L'Eglise alloit de mieux 
en mieux quand certains esprits fretillans, ayans ouy parler 
de Charles d'Albiac dit du Plessis, pour lors ministre à Tours, 
comme ayant le langage plus friant queles autres, feirent tant 
que ceux de Tours le leur presterent pour 3 mois, en leur 
envoyant Desmerenges en sa place. Du Plessis estant en 
mauvais mesnage avec sa femme qui ne vescut gueres avec 
luy à Blois, tascha d'avoir en mariage une fille d'un advocat 
de Blois de la religion romaine et fut contraint de se retirer 
à Marchenoir et Desmerenges retourna à Blois. Ibid. 299: 
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(Bibliothéque de la Société du Prot. fr. Collection Hotman de 
Villiers Tom. I. Signature autographe.  Inprimée dans le 
Bulletin Tom. XVIII. p. 573.) 


A nos treschers seigneurs et freres de l'Eglise de 
Blois. 


TTreschers seigneurs et freres, combien que 
nous avons grande disete de gens propres pour 
suffire à la charge d'annoncer la parolle de Dieu, 
toutesfois ceux qui avoient charge de soliciter pour 
vous ont fait telle diligence qu'ilz en ont recouvré 
un, lequel, selon que nous pouvons juger, vous satis- 
fera: car nous l'avons cognu de bon esprit et exercé 
en l'Eseriture sainte, ayant aussy bonne facon et 
dexterité de la traiter et appliquer à l'instruction du 
peuple. Davantage i| monstre avoir bon zele de 
s'employer au service de Dieu et de son Eglise avec 
modestie. Parquoy c'est à vous de luy donner bon 
courage quand il verra son labeur fructifier en vous. 
Ainsy nous vous prions de le recevoir humainement 
et vous rendre dociles à la doctrine qu'il vous 
portera. Au reste pour l'advenir pensez de faire 
provision et n'attendez pas d'estre fourny d'ailleurs, 
si de vostre costé vous ne taschiez d'avoir gens 
lesquels soient conduits de longue main pour les 
mettre en oeuvre selon la necessité. Car de nostre 
part nous n'en pouvons plus. 

Sur quoy, treschers seigneurs et freres, apres 
nous estre recommandés à vous et à voz bonnes 
prieres, nous supplions le Pere celeste vous tenir en 
8a protection, vous gouverner par son Sainet Esprit 
et accroistre en tout bien. Le penultiesme de Ian- 
vier 1562. ?) 


Vostre humble frere 
Iehan Calvin pour la Compaignie. 


le 31. Oct. 1559 Desmerenges accepta le ministere à Orleans, 
apres son departement ceux de Blois demeurerent sans pas- 
teur l'espace de 18. mois. lbid. V52: Aprés cela Ohasseboeuf 
dit Beaupas chassé du Dauphiné .. .. vint à Blois jusqu'à 
ce qu'estant tombé entre les mains des ennemis apres la prise 
de la ville en juillet 1562 il fut pendu.  D'aprés cela il sem- 
ble qu'il y a pas de place pour la mission dont parle cette 
lettre, à moins que Blois mast eu plusieurs ministres simulta- 
nément. En tout cas notre Jagwes du Plessis doit ótre un 
autre que Charles d' Albiac. 

) Au bas on lii: Receues et approuvees et le dict 
Jacques du Plessis receu ministre en l'Eglise de Blois par le 
consistoire d'icelle le xiiie jour d'Avril l'an cinq cent soixante 
deux. Mangot au nom de tous. 
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3109. 
BEZA CALVINO. 


Accuratiora tradit. de ultàmo colloquio eum Sor- 
bonistss. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 66, coll. c. Simleri Vol. 
103 qui descripsit ex Cod. Bern. Stettleriano hodie 122. Edi- 
dit Beza Genev. p. 264, Laus. p. 547, Hanov. p. 514, Chouet 
p. 362, Amst. p. 165. Habet quoque Baum II. App. p. 161.) 


A Mons' Mons'. Despeville 
A. Villefranche. 


S. Miraris nimirum tam altum et diuturnum 
silentium. Culpam sustineant oportet qui diem de 
die dueunt. !) 

Adversarios habemus partim Sorbonicos omnis 
generis, partim Italos, losuitas, Franciscanos, Do- 
minicanos?) et crescit quotidie eorum numerus. Nos 
quatuor omnino sumus JMarloratus, Peroscelius, Bar- 
bastus, bonus et integer homo, Navarrenae minister, 
et ego. Conditiones colloquii nullae. Tantum con- 
stituit Regina ad pontificem mittere, quae ultro ci- 
troque dieta fuerint. Vides quam multa causificari ?) 
lieuerit, tamen satis nobis fuit testari ne fratribus 
et ecclesiis fraudi esset, quodcunque facturi aut dic- 
turi essemus. Addidimus de concilio, nos liberum 
eoncillium non detrectare, sed cuiusmodi illud est 
quod nunc instituitur pro nullo a nobis existimari. 
Tandem igitur ventum est ad colloquium in magna 
huius areis basilica, ^) 28 superioris mensis. *) Inter- 
est Regina cum Cardinalibus et reliquis privati con- 
silii consiliariis. — Adsunt etiam episcopi?) aliquot 
sed ut privati. Assident quoque ex parlamentis se- 
Jecti duodecim.  Praescripta sunt quinque capita: 
de Imaginibus, de forma Baptismi, de forma Com- 
munionis, de sacrifieio Missae, de Ministerio, de 
Doetringe capitibus. Non placet fortassis neque 
ordo, neque divisio, ac ne mihi quidem, sed ita 
visum est iis qui possunt omnia. Rogatus, quam ob 
eausam ab ecelesia Romana discessionem feeissemus, 
exorsus sum ab illis protestationibus, deinde ad duas 
horas de imaginibus dixi quae mihi suggessit Domi- 
nus, tum ex ipsius verbo, tum ex veteris illius ec- 
clesiae testimoniis.  Adversarii tempus sibi ad re- 


3709.1) Hoc primum comma non ezstat in apographis. 

2) Sorbonistarum nomina habuisti supra NN. 3698 mot. 
9. llalum dicit Justinianum Corcyrensem, Iesuita fuit Latnez, 
Minorita lo. de Ham. s. Dehan, Dominicanus de Mouchi 
(Demochares). Cf. Languet II. 9204. Baum. YI. 516. 

3) testificari .Apogr. 

4) A la grande salle du conseil. (Zfést. eccl. I. 692.) 

5) Ianuarii Apogr. j 

6) principes Semler. 

Caleini opera. | Vol. XIX. 
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spondendum postularunt. -Convenimus ergo ultimo 
die huius mensis:") habuit orationem Pelletarius, 
Sed prorsus vulgarem. ^ Sequutus est Iesuita ille 
histrio qui in conventu quoque Possiacensi inter- 
venerat, nec minus se lepidum praestitit quam an- 
tea.9) Tertio loco dixit Salignacus et vere profecto 
et fortiter: non contentus dicere quod res erat, nisi 
etiam quae ab illis erant allata, palam confutaret. 
Ubi animadvertit Twrnoniws quorsum tenderet eius 
oratio, primum murmurare deinde querulari, pos- 
tremo relicta sede ad focum pergere, tandem vero 
etiam in extremum angulum sese recipere unde 
conspici non posset: Salwnacus ex adverso pergere, 
ei eo usque progredi, ut diceret: Idololatras, sicut 
petierat David;?) in stipites et saxa converti, ac 
proinde veritatis vocem non exaudire. Ubi ille de- 
Siit accurrens Benedietus ille Dominiecanus, !?) ut 
ruentia idola fuleciret, multa blateravit sed falsissima 
et ineptissima. Tandem igitur respondi et Salignaco 
assensus, singula aliorum argumenta ita ut potui 
diluere studui. ta discessum est adversariis, Dei 
gratia, eo adductis ut nisi nox intervenisset prorsus 
superati videri potuerint. Hodie reditum est in 
campum. Longam orationem habuit Corcyrensis 
quidam F'ranciscanus, ut aiunt, Legati assecla, satis 
acutus sophista, nec prorsus imperitus. Sequutus 
est Spensa!!) qui copiosissime causam nostram de- 
fendit, ita tamen, ut multo minus nervorum haberet 
quam JSalignacus, nec tam sincere quin nonnulla 
permiscuerit quae adversarios placarent, conclusit 
nullo nec externo nec interno cultu dignas esse 
imagines. Sed de cruce multa protulit, re in dubio 
relieta, et ex templis penitus tollenda idola non 
censuit, denique quod recte censuerat, conatus est 
utcunque emollire.  lussus est postea prodire Mi- 
nimus?) ille Parisiensium seditionum fax, quo 
nihil ineptius et indoctius audire memini. Eram 
responsurus si per tempus licuisset. Nox igitur 
hane tertiam actionem diremit, quam ego, ut spero, 
eras excipiam.!?) Si rogas quid sperem? | Hoc 


7) Es autres jours suivans chacun des susdits docteurs 
et ministres eut son tour sans qu'il y eut aucune replique en 
maniere de dispute. 

8) Il mit deux causes en avant pour prouver que tout 
ce qu'il nous faut faire n'est pas contenu en la parole de Dieu. 
La premiere, pource que le livre eust esté trop gros, la se- 
conde pource qu'ou n'y eust peu rien changer. 

XE PS MINDS. 

10) Demochares pour monstrer que du temps de S. De- 
nys (qu'ils disoient avoir esté disciple de S. Paul) il y avoit 
des images à Paris, allegua les verrines de l'eglise de S. Be- 
noist, auquel il fut. respondu par de Beze que son argument 
estoit de verre. 

11) Cl. d? Espence. 

12) Véde supra not. 2. Dehan instigaior fuerat tumul- 
ius ad S. Medardi. (Apogr. habent: Parisiensis.) 

13) Bezae orationem praebet Hist. eccl. I. 696. 
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unum ut magis elucescat veritas et aliquos semper 
luerifaeiamus, aliud praeterea nihil Inquirunt dili- 
genter quibus conditionibus liberum et christianum 
concilium definiamus? Hic ergo nobis erit laboran- 
dum et rogo ut nos tuo consilio primo quoque tem- 
pore adiuves. 

Edictum !*) Rotomagi promulgatum est, Pari- 
Sienses adhue resistunt neque dubium est quin ali- 
cunde in hac pertinacia confirmentur. Miser ille !5) 
iam prorsus est perditus et omnia secum perdere 
constituit. Uxorem amandat, Posidoniwm cui omnia 
debet vix intueri sustinet. Accersuntur Lotharingi. 
Denique extrema omnia in nos comparantur, ita 
placet Domino gaudium nostrum temperare. [Nostram 
illam Avroxg«ropa 1?) certum est extra culpam esse 
et istis maxime offendi]. Utcunque sit Deum spero 
victorem fore, et nos interea, illo favente, pergemus. 
Interea tibi cogitandum relinquo, quibus curis, la- 
boribus et doloribus excrucier, ut Deum precari non 
desinas donec vobis restituar. Quam diuturnum fu- 
turum sit hoc colloquium, et quae sint subsequutura 
nescio, sed me totum Deo committo. ^ Condensem 
morbus repentinus paene nobis abstulit Lutetiae: 
heri lectica hue perlatus, incipit habere melius et 
affirmant medici extra periculum esse. !7) 

Ego neque prorsus valeo, neque etiam aegroto, 
sed medius pendeo.!5) [Valde inter caetera me ex- 
cruciat patris desiderium qui uxorem amicissime 
exceptam ad me Lutetiam misit. Eam tamen non- 
dum vidi, nec quando sim visurus scio. Et de his 
quidem hactenus. Normandius noster rebus infectis 
ad suos rediit, ut tantisper dum tempestatis huius 
exitus apparebit res suas utcunque componat, mox 
reversurus et restitutionis diploma &i fieri possit 
impetraturus. Eius literas ad te mitto. Seripsit ad 
me JVilemongW!'?) nostri vidua, ut pro se JPosido- 
nium interpellarem, quod faciam quam diligentissime 
potero, et iam praestitissem nisi sero aecepissem ip- 
sius literas.] Bene vale, mi pater et tuum Bezam, 


14) 17. Ianuarii. 

15) Languet Cal. Febr. (II. 201): Navarrus se iam nimis 
molliter gerit. Idem VIII. Cal. Mart. p. 2904: N. videtur 
alienior a nostris quam fuit. Simulat se velle coniugem re- 
mittere in Aquitaniam, eo quod in hae causa religionis sit 
ferventior nee quidquam in eius gratiam dissimulare velit, 
Aiunt fieri ei ab Hispano et Pontifice spem restitutionis regni 
Navarrae aut alicuius iustae compensationis. Si est tam cre- 
dulus et facilis ut hoc sibi persuaderi patiatur, non possum 
eum satis mirari, quamvis non credam esse vera pleraque quae 
hie de eo feruntur. 

16) Reginam matrem. Beza haec cancellavit, sicut et 
alia quaedam infra, quae in edd. non leguntur. 

17) Eadem refert Languet l. 1. 

18) Ego ... ipsius literas. Pro his apographa mihil 
habent nisi haec: Si unquam alias nunc maxime me et reg 
meas Deo commenda. , 

19) coniurationis Ambosianae particeps fuit et supplicio 
affectus. (Mém. de Condé I. 327.) 
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8i unquam alias, Domino commenda. Amplissimum 
senatum cum collegis et amicis omnibus rogo ut meo 
nomine salutes. Dominus lesus vos incolumes ser- 
vet. Ex Sangermano primo die Februarii. 


'Tuus Beza. 


D. Marchionem rogo ut nominatim salutes meo 
nomine, quem utinam servet Dominus.  Albrechtus 
et ego laboramus in pecuniaria illa causa, sed iam 
mihi nullus ad perditum illum accessus patet, par- 
tim quod refugit, partim quoniam prae indignatione 
vix sustineo illum aspicere. ?") 


3710. 
VERGERIUS DUCI CHRISTOPHORO. 


Tradit obiter nonnulla secum ex Helvetia per 
literas communicata. 


(Excerptum ex epp. a& viris doct. Kausler et Schott Stuttg. 
1875 editis p. 329.) 


Seribunt ad me ex Helvetia de duce Sabaudiae 
qui quum ei natus fuisset masculus adiunxerit sibi 
Papam et Philippum, ut bello repeteret quae sibi 
fuerunt a regno Galliae promissa: scribunt, inquam, 
quod hae occasione bella metuunt magna et cito. Si 
Philippus negat se velle Germaniae bellum facere, 
fortassis hoe intelliget quod nolit recta ipsi Germa- 
niae, sed aliis qui eandem religionem sunt com- 
plexi, sub alio tamen praetextu. 

Helvetii dietam celebrant in Rapesvil intra 
Tigurum et curiam Rhaetiarum, ad quam dietam 
aecessuri sunt ipsi Rhaeti seu Grisones. Non li- 
benter, audio, ne fortassis involvantur et pertra- 
hantur aliquo modo ad societatem belli pro Philippo. 
Nullus est Galliarum legatus nune in tota Helvetia, 
ut neque in Rhaetia. Nam Cognetiws qui solet in 
Helvetia degere, in Gallia nunc est, unde tamen 
exspectatur: nam per quatuor menses abest, 

Genevae capite plexus fuit minister verbi Dei 
Gallus qui de trinitate male videbatur sentire. Sed 
istae poenae capitales mihi non possunt placere. 
Non inconsultum videretur ut qui peccat in hoe ge- 
nere carceribus constringeretur, ne alios inficeret, 
dum sententiam mutaret. 


20) Etiam hoc P. S. abest ab edd. 
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Calvinus scribit Tigurum ostentationem quan- 
dam permagnam: tot esse scilicet qui singulis horis 
pulsant ad eius aedes petentes coneionatores, ut 
papa non tot habeat qui missas petant. lllud est 
certum quod vix admittitur in Gallia concionator, 
qui non fuerit a Calvino examinatus, aut si quis 
voluerit praedicare nec fuerit ab eo approbatus, aut 
reiicitur, aut non ita solet libenter audiri. Haee ad 
me scribuntur, et metuo ne sint vera: tale est genus 
hominum et ingeniorum. 


Tubingae die 5. Februarii 1562. 


— — MÀ € —— 


Illustrissimae Celsitudinis vestrae servitor 
Vergerius. 


3111. 
ZANOCUS BEZAE. 


Varia ad nostras ves pertinentia excerpunus ec 
longiore epistola. 


(Ex Tomo VIII. Opp. Zanchi P. II. p. 168.) 


Bernam non veni!) quia, misso nuncio ad nostros 
petitum ut si me nollent Argentinae sibi pro schola 
Bernensi concederent, re ipsa testificati sunt Domi- 
nis meam et personam et doctrinam sibi non im- 
probari. Genevam multo minus veni quia in con- 
fesso est apud vestros me non aliter docuisse de 
praedestinatione et perseverantia sanctorum quam 
Calvinus et ecclesia Genevensis: imo non puduit 
hominem?) dicere in Capitulo me omnes meas hae- 
reses suxisse ex Calvino et Bezae libris. Qua in 
re, dum voluit me gravare apud collegas, magna 
me affecit laude apud eosdem. 

Heshusius?) edidit responsionem ad tuam, D. 
Calvini, Boquini et. Clebitii simul libros. Est quarta 
forma bene altus liber. Unum exemplum tantum 
hue fuit secreto allatum et illud missum est ad D. 
Calvinum. 

Decimo quinto huius mensis Zaberniae conve- 
nient Princeps Wértembergensis cum Brentio et vester 
dux Guisianus cum fratre Cardinali, tractaturi (ut 
fertur) de quodam matrimonio. i 

Religio felicissime succedit in Palatinatu: in- 
stituta iam est ibi et recepta fractio panis. Id quod 


— ——— —— — 


3711. 1) N. 3696. 
2) Marbachium. 
3) N. 3699. 
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de ratione aliqua concordiae scripsisti cordi est Pa- 
latino et Landgravio.  Hotomanus nondum rediit. 
Noster Arnolphus*) Francofurti suae fidei confes- 
sionem dedit senatui, sed nondum est responsum. 
Pastores ibi iidem sunt nune qui et antea. 
Peregrini Flandri qui erant Vezaliae (nescio 
an adhue ibi sint) in maximo versabantur disori- 
mine propter rem sacramentariam. lubebantur enim 
intra triduum aut Lutheri sententiae subscribere 
aut ex urbe discedere. ) Quo in statu eit nostra 
causa hie, nihil certi adhuc seribere possum, nisi 
senatum nostrum non esse neque impium, ut sanam 
doctrinam velit damnare, neque levem ut praeci- 
pitanter sit aliquid acturus: multos etiam in dies 
magis ac magis aperire oculos et veritati cognos- 
cendae incumbere. Per septimanam fui eum nostro 
Martyre*) edentulo quidem sed non elingui, et in- 
credibilem cepi ex eius sermone (multa enim de 
vestra Gallia narravit) voluptatem. 


Argent. 5. Febr. 


3112. 
SULZERUS CALVINO. 


Tradit quae nuper accepit de conventu $n. Taber- 
mis alsaticis celebrando, tum de legatis helveticis Tri- 
dentum mittendis ct disceptatione Imperatoris et Saxo- 
wiae  electoris — circa — episcopatum — Merseburgensem. 
Fusiuws de Castalione scribit quem mon tam. nigrum 
esse perhibet. quam vulgo credatur. 


(Exstat in Cod. Genev. 113, fol. 91 cum subscriptione autogr.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino ecclesiae Gene- 
vensis antistiti fidelissimo domino ac fratri colen- 
dissimo ac carissimo suo. 


S. Gratissimum officium praestitisti, reverende 
frater quod de rebus Galliae tam diligenter omnia 





seribis. Faxit Dominus ut ab his tam laetis auspi- 
eiis proventum regni Christi amplum optatumque 
experiamur.  Gwisani!) iam Tabernae agunt in 


4) Bancus. (N. 3618.) 
5) Postquam Groeus Heshusii affinis electus est primus 
consul Lutherani ibi primas tenebant. (Wolters, Ref. v. 
Wesel p. 233.) Vide omnino ep. Boquini d. d. 14. Dec. 1562. 
6) Turici, sub fine anni. 
3712.1) Cf. N. 8104. 3711. — Languet lI. 205. d. d. VIII. 
| Qal. Mart.: Multi non possunt satis mirari aliquos evang. 
18* 
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Alsatia (sic quidam pro certo affirmant) id agentes 
ut interventu Palatini et. ducis Christophori Wirtem- 
bergensis reconcilientur regi, posteaquam intelligunt 
regem Hispaniarum arma contra Gallum movere 
non constituisse. PFeruntur principes ad 15. huius 
mensis duo hi Tabernae conventuri. Sunt qui affir- 
ment in consessu parlamenti gallici denuo sancitum 
esse ne habeantur in urbibus conciones.?) Spero 
tamen id nihil detraeturum iis qui iam ecclesias ab 
idolomania repurgarunt. 

Motus quidam in Saxonia gliseunt inter Impe- 
ratorem et Augustwm Electorem, idque propter epis- 
eopum Merispurgensem.*) Nam quum Imperator 
papisticum loco ei vaeanti voluisset praeficere, prae- 
venit Awgustus constituto evangelico. Ortae item 
lites sunt inter utriusque venatores propter terminos 
quos invicem disiecerunt ditionis, e£ male muletati 
sunt utrinque aliquot. Fridericum Saxoniae prin- 
cipem Imperator sibi adiungere dieitur et polliceri 
electoratum in suum nimirum finem, ut distinguat 
domum Saxonicam. 

De concilio Tridentino altum est silentium, nisi 
quod cantones Helvetici*) qui papam colunt con- 
ventu cum suis sacrificis celebrato mittere decreve- 
runt ex ecclesiastico politicoque ordine qui praesto 
sint malignantium coetui. 

Nos salvi sumus per Dei gratiam. Sed Domi- 
nus evocavit hine ad coelestia Juniwm symmystam. 
De Casíalione quod scripseram ad Befzam nolo te 
latere. Impetravit ab academia ut liceat respondere 
et versionem suam tueri. Concessum est id ea lege 
ne quid de dogmate quod pridem scripto professus 


principes conferre consilia cum Guisiis quorum manus adhuc 
innocentium sanguinem stillant: nec dubito eos eodem esse 
animo quo semper fuerunt, sed ipsis non sunt eaedem vires. 
— Hist. eccl. Y. 691: Leur intention estoit premierement d'in- 
limider la Royne par ce moyen, puis de diviser les Eglises 
de France d'avec celles d'Allemagne et tiercement de trouver 
nouvel appuy à toutes avantures si on precedoit contre eux 
du costé de France et si le Roy de Navarre ne pouvoit estre 
du tout gagné de leur costé. (Quod tamen iam impetra- 
verant.) 

2) Edictum lanuarii Art. 2 vetabat sous peine de vie 
de s'assembler dans les villes pour y faire preches soit en 
publie ou en privé ni de nuit ni de jour, et £antum permitte- 
bat coetus interdiu extra oppida celebrandos. Bruslart (p.10) 
hoc dicit un Edit pernieieux pour la Republique et pour le 
repos publieq et pour la manutention du Royaume qu'il n'est 
possible de plus .. ... Le Parlement ne voulust le publier 
et arresta his verbis: Non possumus nec debemus, et ordonna 
MM. le President de Thou et de Garinente pour en aller 
faire remonstrance au conseil privé. 

3) Mortuo Mich. Heldingio epis. Merseburgensi a. 1561 
prid. Cal. Oct. successit Alezander Electoris filius septenmis, 
prid. Id. Dec. Plura dabunt de fatis dioeceseos, a. 1544 re- 
formatae, post Interim vero denuo catholico episcopo subiectae, 
Seckendorf lI. 497. Fraustedt, die Einf. der Ref. im. Hoch- 
shift Merseburg. * 

4) N. 5689. 
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erat admisceat, tum ne quid odiose aut acerbe con- 
tra fratres nobis coniunctos inserat. 5) Vidi ipse 
praefationem *) quae non sonare videtur durius, et 
puto reliqua responsura, ut bellum potius gramma- 
ticum quam theologicum futurum existimem. Ma- 
luissemus quidem hoc tempore ab illo nihil quid- 
cunque edi, quo novimus Bezam nostrum rebus me- 
lioribus gravioribusque occupatum.  Pervicit tamen 
ut tandem concessa sit ei mediocris defensio, maxime 
quod intelligeremus .Bezam id propemodum optare 
etiam. Sie quidam ex Tigurinis ex ipso audivisse 
affirmarunt. Apud nos certe tranquillus est per om- 
nia et domi neminem fovet: intelligit enim satis se 
observari, ac forte durius apud vos defertur quam 
pro re. Quodque est furti nomine isthic delatus, 
iniuria sane factum est." | Quod quemadmodum 
ipse ligna attraxit, communi civium more habitan- 
tum* ad Rhenum fecit, neque sibi sed iis quibus 
rapidum flumen haec ademerat operam praestitit, 
nisi quod pro recuperata ut vocant lignorum ulna 
solet certum pretium, idque leve, pendi. Quod id- 
circo, Calvine reverende frater, scribo ut, si qua fieri 
possit, adducatur potius Christo et ecclesiae frater 
quam ut pessumdetur, quippe quem plane deploratum 
non possumus iudicare, nisi forte designet aliqua 
apud exteros quae nobis minus constent. Ac operam 
forte non infrugiferam praestare ecclesiae pro suo 
dono queat, ubi verae doctrinae totum sese accom- 
modavit. Quod ut fiat nostrum studium, sie par 
est, non intermittemus. Bene valo in Christo Iesu. 
Basil. 9. Febr. Anno 1562. 


Tuus ex animo 
S. Sulcerus. 


5) Beza in suo NN. T. 1556 saepius Castalionis ver- 
sionem acerbissime perstrinxerat. Hic post plures demum 
annos respondit eà quidem magna cum moderatione: Seb. Cast. 
Defensio suarum translationum Bibliorum et maxime N. T., in 
qua eum in illis religiose contra quam a quibusdam traductns 
est versatum fuisse demonstratur, reprehensa diluuntur, multi 
difficiles loci enucleantur et adversariorum errores ostenduntur. 
Antequam iudices cognosce. Bas. Opor. 1569, 8. Recusa est 
in Ed. Bibl. Frkf. 1697 fol. Cf. Máhli p. 102. Rich. Sim. 
hist. des vers. 2'5. 

6) in qua Castalio candide affirmat se minime infalli- 
bilem esse, «mo lectores rogasse ut spsi ubi forte erraverit 
indicarent, ei sic iam monnulla emendasse et deinceps emen- 
daturum. 

7) Hanc accusationem ipsam Calvinum non puduit pro- 
ferre Opp. YX. 312.  Castalio a. 1561 se defenderat im sua 
Defensione ad autorem libelli cui titulus est Calumniae nebu- 
lonis (ed. Gouda p. 349). Quae tamen non obstitit quominus 
Beza in sua responsione 1563 (Tract. theol. l. 495) solita 
vehementia n eum inveheretur. 
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313. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Synodus procrastinatur. — Cupit ipse ut et. cum 
Genevensibus de ve tractanda agatur : quwm vero Se- 
natus nunquam. permitteret suis ministris ut id. faciant 
neque ipse eo adduci possit, forte "'uricenses megotium 
suscipere deberent. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 106, olim Epp. 
"l'om. II, fol. 854. — Simler. Vol. 1083.) 


Clarissimo viro D. Heinrycho Bullingero Tigu- 
rinae ecclesiae pastori fidelissimo domino suo hono- 
rando et compatri carissimo. 

Zürich. 


S. Wie es mir vor gsin also gats. Vnser Syno- 
dus!) hatt ein loch. Heri, ut proxime praemonui, 
literae tuae coram frequenti Diacosiorum congrega- 
tione lectae sunt. "Visum est Synodum suspendere 
et seriptum nostrum ad vos et ad Seaphusianos 
mittere, ut vestrum de hoe feratis iudicium. Hic 
nune vestrum imploramus auxilium ut nostris adda- 
tis stimulos. Vereor enim, vereor, ne non serio à 
multis res agatur. Quaerunt effugia ut nihil faciant. 
Si wend niii in dem ding sim. | S$ nennends die ben- 
nen:?) man wirt dich auch àn die bennen thun. | Plu- 
rimum vero poterit vestra autoritas, si serio admo- 
nueritis nostros ut manum operi admoveant. Hoc 
interea me affligit quod non ad alias quoque ecele- 
sias scriptum hoe nostrum mittitur. Admonueramus 
et rogaveramus ut et Genevam inprimis atque Ba- 
sileum quoque mitteretur. Sed nihil Quid si vos 
responsum vestrum differretis et interea cum Gene- 
vensibus ageretis? Si enim ipsis quoque probaretur 
et a nostris reciperetur per vestram suggestionem, 
poterat fortassis ecclesiae consuli. Nos possemus 
faeile omnium eeclesiarum censuram ferre.  Mitte- 
remus ipsi Genevam, sed si rescirent nostri hoc 
sine ipsorum consilio fieri, der rift bschisz ons. Man 
doerfft vns wol für verrüter halten, dann die bitterkeit 
ist seer grosz. | So vexiert mich davgegon auch das 
das ich vilem der wülschen spüren 4mm kopf stecken 
ein wunderbarliche Conception de potestate et iuris- 
dietione ecclesiastica, a qua magistratum prorsus 
quasi secludere videntur, et nihi] ipsi praeter custo- 
diam relinquere. Hane vocant libertatem ecclesias- 


3713. 1) N. 3101. 

2) Grimm: Fenne, ven, venne, lutum, fange, moor. Für 
Benne hat er wur dic Bedeutung Korbwagen (auch em Elsass 
gebrüuchlich) pterech etc. Wir vermuthen es kóünnie ein Wort- 
spiel sein in Verbindung des Begriffs Bann mit dem Sinn: 
Dreck. 
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tieam.  Agnoseunt quidem magistratus in ecclesiis 


| nostris hactenus et praecipue ab initio tutorum of- 


ficio functos esse: quum vero nune ecclesia adole- 
verit non debere ipsam amplius sub illis esse, sed 
suo iure frui, et rapinam exercere eos magistratus 
qui ius illud quod hactenus habuerunt retinere ve- 
lint. Ego metuo ne res haec in grave incendiur- 
tandem evasura sit et factiones paritura majoies et 
pestilentiores quam unquam Guelphorum fuerint ac 
Gibelinorum. Dominus misereatur ecclesiae suae et 
concedat ut in vera pace serviamus ipsi cum sanc- 
titate et iustitia eunetis diebus vitae nostrae. Aliud 
nune non habeo. Bernae 9. Fe- 
bruarü 1562. 


I. H. perpetuo tuus. 


3714. 
DE NORT A CALVIN. 


Situation de l'église de Toulouse?) et besoin pres- 
sant d'un plus grand nombre de ministres. 


(Autographe de la Bibliotheque nationale, coll. Dupuy Vol. 102, 
fol. 159. — Bulletin XIV. 329.) 


A Monsieur et pere Monsieur d'Aspeville. * 
A Geneve. 


Salut par Jesus Christ nostre meigneur. 


Monsieur et pere, je ne doupte point que n'ayes 
entendeu par les lettres qu'envoyay dernierement a 
M. Romon,?) comment i'avoye este envoyé en ceste 
ville par le Synode teneu dernierement à S. Foy. 
Or despuis ce temps la Dieu par sa grace a telle- 
ment benit l'oeuvre que non seulement le troupeu * 
est creu en un nombre merveilleux iusques huit à 
neuf mille personnes sens mentir, mais aussi iouis- 
sons d'une pleine liberté prechans publiquement 


3714.1) Hist. eccl. I. 321. 815. Le 6. Ianv. 1560 la cene y 
fut célébrée en une assemblée de 5 à 600 personnes. En 1561 
l'accroissement des partisans de la réforme provoqua de séri- 
euses divisions. Au commencement de 1562 on y compía de 
90 à 95000 réformés, avec 4 ministres, Abel du Nort, Molinet, 
Ade. F'olion dit La Vallée et Jean Cormére dit Barrelés an- 
cien cordelier espagnol. (Bwll. XI. 258.) 
2) Merlin. 
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hors la ville, ou le magistrat assiste avec un grand 
nombre de gens armes qui contienent tout le monde 
en paix, et des lors que quelqu'un bouge est appre- 
handé et mené en prison. Sapmedi passé qui estoit 
le 7 du present fus appellé devent Messieurs de la 
Ville qui m'avouerent et receurent pour ministre 
prometente que d'ores et desia ils me mettoient en 
leur seuvegarde *, puis me firent jurer de precher 
purement et syncerement la parolle de Dieu comme 
elle est contenue au Viel et nouveu * testament. Et 
de la avec sept à huit cens hommes armes m'ame- 
nerent au lieu ou faloit precher et m'en rame- 
nerent de mesme et continuent et continueront 
touts les jiours iusques a ce que tout soit en bonne 
paix. 

Cependent, Monsieur, vous pouves penser qu'est 
ce que je puis faire seul en une telle ville qu'est 
des premieres de Frence, et ou les esprits sont aul- 
tent ceurieux qu'en lieu que ie scache point, le monde 
si desbordé en mondanites qu'est possible. Certes 
sentent le fardeu si grand je perts tout courage. 
Voila pourquoy i'ay prié les freres d'envoier vers 
vous le plustost que leur seroit possible pour re- 
couvrer deux ou trois ministres si possible est: 
estent tresbien asseuré que combien qu'en soies 
presque du tout espuises neantmoins vous efforceres 
tent que vous sera possible à nous secourir de ce 
que pourres, aient esgart à l'honneur et à la gloire 
de Dieu, qui pourra estre, à ce qui me semble, aul- 
tent ou plus adveneé ici qu'en lieu que ie scache 
point. Parquoy, Monsieur et pere, ie vous supplie 
au nom de Dieu qu'ayes pitie de ceste povre 
Eglise. et aussi de moy qui suis à la verité par 
trop foible pour un tel faix, qui est pour le moins 
d'une demi doutsaine de ministres, qui fusent gens 
fort graves experimentes aux afaires et puilssens 


pour rembarrer touts curieux et ennemis de verite, | 


desquels le nombre n'est pas petit en ceste ville. 

Oultre noz lettres avons encores vouleu en- 
voler vers vous nostre frere present porteur, pous 
vous 'en supplier encore tresaffectueusement, et 
pour conduire ceux qu'il vous plairra nous envoier, 
leur fournissent tout ce quil leur sera necessaire. 
Cependant ie tacheray de tenir bon et de gainer 
pais tent que pourray, et d'aultent que me sens 
foible à merveiles ne peux moins faire que de me 
recommender affectueusement à voz bonnes prieres, 
comme aussi vous n'estes pas oblié es nostres, afin 
qu'avec toute hardiesse me puisse acquiter de ma 
charge à son honneur et gloire et à l'avencement de 
sa povre Eglise. 

Qve sera lendroit, Monsieur et pere, auquel 
prient nostre bon Dieu qu'il vous maintiene a ia- 
mais en sa grace, me recommenderay treshumble- 
ment à la vostre et de touts messieurs mes aultres 
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peres, sans obher Madamoyselle de Varennes, M. le ' 


| rescire. 
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maistre et madame sa femme, et mes petits disci- 
ples leurs enfens. De Thoulouse ce 10. febrier 
1562. 


Vostre bienaimé et tres obeissant 
L. De Nort. 


3115. 
CALVINUS BEZAE. 


Commenda, ei negotium liberorum Trieci quorum 
ipse patronus et quasi tutor est. — Praemittit quaedam 
de statu verum n. Gallia ei rumoribus bellicis. 


(Ex Cod. Genév. 107a, fol 251 coll. c. apographis Cod. llla, 

fol. 207, Epp. Bern. VI. p. 1008 et Simleri Vol. 108. Inscrip- 

tio desideratur et codex nomen Bezae ex conieotura additum 
dicit. — Versio anglica IV. 256.) 


Post tristes tuas literas!) an aliqua in melius 
facta fuerit mutatio nondum scimus, et nihil attulit 
rumor quod euram meam levaret. Nisi enim ma- 
ture Deus occurrat nova quotidie occasio quaeretur 
ad causam opprimendam. De primo vestro con- 
gressu?) aliquid sparsum est ex quo verum fuisse 
tuum praesagium colligo, quum scriberes omnia in 
fumum abitura. 

Vicini nostri ^) valde trepidant: nos adhuc qui- 
eti exspectamus quorsum erumpant impetus Philippi, 
qui dicitur copias non parvas sensim traiicere ex 
Hispania et conscribere in Italia alios milites. *) 
Bellum tamen eum Papa et Venetis commune pa- 
rare mihi nondum persuadeo. Si quid poteris ex- 
piseari, magnopere nostra intererit quam primum 
Certe non potuit in aula esse occultum 
quod tanti est momenti. Videigitur ut primas lite- 
ras hoc apparatu bene farcias. Sedulo nobis cave- 
mus et Dominum pro nobis excubias acturum con- 
fido, ne hostis incautos repente cireumveniat.  fSi 
apertum bellum movebitur satis erit temporis ad 
aeccersendum auxilium. Quantum ad novas aedes 


37715. 1) N. 3698. 

2) de quo Beza N. 3109, quam epistolam C. nondum 
acceperat. 

3) Bernenses. 

4) Langüuet p. 199. Cal. Febr.: Rex Philippus descrip- 
sit in Hispania militem quem habeat paratum quandocunque 
erit opus.  Dieunt descripta esse 50000 peditum et 16! 
equitum quibus, quum necessitas urget, ecclesiastici numera- 
bunt stipendium et armabunt praeterea 60 triremes. 
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portae vieinas, iam scripsi5) vanam fuisse iaetan- 
tiam: nemo enim illic nobis suspectus. 

Meas quum Posidonio reddes,9) vide ut fidelis 
siB causae quam commendo patronus. Rogo eum 
ut sua gratia et autoritate nos adiuvet in diplomate 
impetrando, cuius mitto exemplar, et simul supplicis 
libelli. Quia frater ZT'ierW$7) nostri non superbus 
modo et stolidus sed perfidus etiam ac crudelis est 
et prorsus nequam, nihil ab eo nisi vi extorquebitur. 
Porro nihil petimus odiosum vel difficile, sed quod 
jam passim multis concessum est, ut admittantur 
pupili ad ius suum recuperandum. Donee vero 


hie aditus ad causam patefactus fuerit, litem mo- . 
vere non audemus, quia nobis negotium est cum | 


homine plus quam desperato. "Totum quidem onus, 
ut spero, Bernautius suscipiet. Sed quoad tibi lice- 
bit, etiamsi non sine incommodo, ut tuae partes ac- 
cedant quanto possum studio obtestor Quanquam 
me cohibeo, quum satis superque sciam quid ultro 
facturus sis mea causa, quamvis non rogatus: tu 
vero optime scias ex privatis omnibus officiis nul- 
lum mihi gratius fore. Id singularis amici memo- 


riae debeo ut eius liberos mon secus ae meos com- ; 


plectar. Nam id incredibili suo erga me amore, 
imo pietate qua me coluit et qua me prosequutus 
est ad mortem usque observantia, meritus est, et 
mihi nefas esset quam de me fiduciam conceperat 
frustrari. Et semper in animo meo infixae erunt 
extremae eius voces, quum mihi coram uxore et 


liberis diceret: Notre pere, mows voici voz emfams. | 


Mais quant a moy, pwis que Dieu me retire, ie vous 
prie, selon ce que ie vous ay esté fils obeissant, de mne 
qoint mescognoistre ceux qui vous demewrent. Car ie 
les desavoue s'üs me vous portent plus dhoneur et 
obeissance qua moy. Car tout ce quils me devoyent, 


ie le vous resigne, et aussi de ce que e vous devoye | 


il fault quils sen aquitent. — Hoc recitare volui ut, 


si quid videris remorae nobis afferri ob aliorum seg- | 
nitiem, non desinas eos stimulare usque dum res | 


fuerit confecta. 

Vale iterum atque iterum, integerrime frater. 
An adhuc haereat D. Normandius,9) brevi ut opinor 
sciemus.  Putavi ad expediendum eius negotium 
disiunctivam, de qua scripseram sufficere. Sed vide- 
bimus quid proximae literae afferant. Si insolubiles 
sunt laquei, potius eos tandem abrumpat quam eo 
semper careamus. Valete ambo iterum atque ite- 
rum. 


5) ubi? 

6) deperditas. 

7) Guill. de Trie nourut à 37 ans le 27. Aoüt 1561. 
Son frére Catherin de Trie était conseiller de Lyon. Un 
autre fróre Pierre mourut à Geneve.  (Galiffe, Not. gén. IV. 
380.) 

8) N. 3106. 3109. 


1562 FEBRUAR. 





Deus vos tueatur, gubernet omnique bene- : 
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dietionis genere locupletet, sustineat etiam usque ad 
extremum invicta sua virtute.  Collegae vos pluri- 
mum salutant. 11. Februarii 1562. ?) 


Carolus Passelius tuus. !?) 


3116. 
DE FRASANS A CALVIN. 


Compte-rendu de l'éat. de l'église de Dijon *) et 
envoi de délégués pour amener quelques ministres sans 
la présence desquels elle serait compromise. 


| (Autographe de la Bibliotheque de Geneve. MS. 196, fol. 35. 


Bulletin XIV. 3831.) 


A Monsieur Monsieur Calvin ministre de la 
parole de Dieu. 
A Geneve. 


Monsieur, Encores que nous vous cognoissons 
de telle humanité que n'avez accoustumé de refuser 
la main a quelque personne que ce soit pour l'avan- 
cement de gloire de Dieu, toutesfois craingnans que 
nostre tardiveté ou autre opinion de nous ne face 
preiudice à nostre juste requeste, nous avons dele- 
gué ce bons personnages presens porteurs pour vous 
faire entendre de bouche l'estat et conduicte de 
noz affaires, et vous prier plus ouvertement de 
donner ayde et secours a nostre necessité. Vous 
avez peu entendre comme par cy devant la rudesse 
des magistratz en ceste ville a esté si grande que 
ceulx qui avoient cognoissance de la verité n'ont 


9) Annum addubitat sine causa  Kampschultous noster 
desideratissimus in annotatione sua schedae nostrae inscripta. 

10) manw propria. 
3710.1) Hist. eccl. I. (18: Dijon n'a esté des dernieres à re- 
cevoir la lumiere del'Evangile, combien que de tout temps la 
plus grand' partie ait surmonté la meilleure, de sorte que 
lEglise n'y a peu estre dressec comme en plusieurs autres 
lieux, C8 neantmoins ceux auxquels Dieu avoit ouvert les 
yeux se sont assemblés par les maisons pour l'invoquer ct fre- 
quenter les eglises circonvoisines. Mais ils n'ont iumais esté 
sans grande crainte, pour avoir tousiours este depuis là mort 
de l'amiral Chabot gouvernés sous la maison de Guyse, ct en 
ce temps ayant eu pour lieutenant du Roy le Sr. de Tavannes, 
hommo d'autant plus dangoreux qu'il avoit cu autrefois la 
cognoissance de la religion. En outre un des plus rudes ad- 
versaires estoit le Maire Benigne Martin .. . Le Parlement 
refusa de publier l'edi& de Janvier. Non obstant ces choses 
ceux de la religion feirent venir deux ministres en intentiou 
de dresser leur Eglise en vertu des lettres des iussion ex- 
presses du Roy au Parlement pour la publication de VEdict. 
-- Comp. 3569. 3602. 3656. 
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ausé lever la teste, et quel traictement aucuns en 
ont eu. Et comme, nonobstant les edictz quelques 
seditions se sont elevees au detriment des paovres 
consciences et jnterruption du cours de l'evangile 
ce non obstant la bonté de Dieu ne s'est point tant 
recullee de nostre ville que parmy les feuz, tor- 
ments, prisons, perdition de biens et d'honneur aucuns 
ne se solent avec longanimité nourriz en sa crainte et 
obeissance.  Lesquelz en fin ont descouvert leur 
bon zele et quant et quant ont esté cause que plu- 
sieurs se sont declairez et manifestez, tellement que 
nous nous sommes trouvez en ceste vile une con- 
gregacion et compaignie de fideles suffisante pour 
fonder une belle et honorable eglise. Mais tout 
ainsy que un navire flottant en mer sans gouver- 
nail est subiect à liniure des vents et tormentes, 


aussy ceste trouppe a tousiours periclité et pericli- | 


tera eneores plus à l'advenir, s'il n'y a un pasteur 
pour la conduire, congreger et fortiffier contre les 
assaultz et tentations de Sathan ei ses adherents. 

Nous avions puis quelque temps receu en ceste 
vile un ministre envoyé par vous, lequel pour une 
sedition et poursuitte qui se feit lors a esté con- 
trainet de se retirer ailleurs. Mais quelque remon- 
strance qu'ayons sceu faire il ne nous a esté pos- 
Bible de le ramener en ce lieu. Chose qui nous 
vient à un merveilleux regret et deplaisir, nous 
voyans tumbez en si grande disette d'eau vive que 
nous n'avons personne qui nous en donne ne qui 
administre la viande necessaire pour la nourriture 
et consolation de noz ames. Or combien que jus- 
ques à present la bonté de Dieu nous ayt soustenu 
et esperons qu'il nous soustiendra encores, toutes- 
fois il y a danger que les plus simples et infirmes 
par faulte d'estre enseignez et admonestez ne tum- 
bent en desespoir ou en erreur. Car ayant d'une 
part en horreur les ceremonies et ydolatries vul- 
gaires qui ont par si longtemps occupé noz con- 
sciences, et d'autrepart n'aiant predication ny pasture 
telle qu'ilz desirent, s'en vont comme brebiz ega- 
rees et se laissent couler a oysiveté et appetitz 
charnelz: aucuns d'eulx en une licence effrenee, les 
autres prestent l'oreille aux erreurs qui pullulent 
en ce royaume, et tous ensemble sont subiectz a 
mille jniures et calomnies. C'est la cause qui nous 
à meuz recourir à vous et aux treshonorez et mag- 
nifieques seigneurs Syndics Consulz et ministres de 
la parolle de vostre cité, pour vous prier tous una- 
nimement de nous accorder un ou deux ministres 
pour l'exercice de ce sainct ministere, establissement 
et conduicte de nostre eglise. En quoy nous vous 
requerons au nom de celluy qui vous a donné la 
grace de faire prescher sa louange partout, de des- 
ployer vostre bonté et jugement à nous donner per- 
sonnages qui seachent edifier soustenir et defendre 
la doctrine et là bergerie qui leur sera commise. 
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Mesmes en ceste ville, laquelle pour estre capitalle 
est de plus grande jmportance que nulle aultre. Et 
de nostre part nous emploirons ce qui est en nostre 
puissance pour leur donner contentement, selon que 
plus à plain vous entendrez par noz deleguez: aus- 
quelz avons donné charge d'en conferer et traicter 
selon vostre conseil et ordonnance, et faire tout ce 
que leur commanderez. Et nous eonfians du tout 
en vostre singuliere prudence prierons nostre bon 
Dieu vous entretenir et conserver longuement en 
sa saincte grace. De Dijon ce xvi febvrier. 


Voz treshumbles freres en Jesus Christ 
les fideles de la ville de Dijon. 


Pour la Compagnie. 
De Frasans. 


3711. 
CALVINUS BEZAE. 


Nonnulla reprehendit 4n eius disputatione cum 
Sorbowistis. | Addit. quaedam ex — Helvetia quorum 
causae mos fugiunt. 


(Ex O0d. Genev. 1073, fol. 252, col. c. Ood. llla, fol. 209, 

Epp. Bern. VI. p. 1011 et Simleri Cod. 103. Versio Anglioa 

exstat in ed. Philad. IV. 258, Ex parte edidit Baum. II. Àpp. 
164, Inscriptio et subseriptio in Cod. 107^ autogr.) 


A. Monsieur et bien aime frere Monsieur de 
Beze. 


S. Nihil abs te aecepi!') ex quo de exitu, 
secundae actionis iucundam historiam breviter com- 
plexus es.?) Verum ut plena est aula doliis per- 
foratis, multi rumores ad nos usque pervolant: ut 
plura audire necesse sit quam tu scias. Hoc facit 
locorum distantia ut multi apud nos se plura cog- 
noscere existiment oculatis rerum praesentium spec- 
tatoribus. Miror te in prima actione non animad- 
vertisse in quas plagas te coniiceres. Semper mihi 
displieuit vestra illa ratio, ut dimidia pars causae 
in antiquitatis testimonio consistat. Hac in re per- 
inde inter nos convenit atque inter ignem et a- 


3717.1) Beza in sua prozima, silentii rationem exponet. 

2) Ipsum colloquium post duas hebdomadas abruptum 
fuit, postquam me de «maginibus quidem actionem ad fimem per- 
duart. (Hist. eccl. I. 120.) Languet p. 205: Regina desperans 
aliquid ea ratione posse reete constitui, subito diremit collo- 
quium ac omnes consiliarios et theologos dimisit. 
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quam. fed quia non errore vel incogitantia lap- 
sus es, iudicium istud tibi liberum relinquo. Vul- 
nus tamen, cui cicatrix obducta erat, ex professo 
renovatum cogit me profiteri quantopere abs te dis- 
sentiam. Plausibile fuit contra imagines vetustatem 
obiieere, nunc quid baptismi chrisma, exsufflatio, 
cereus paschalis? Sed me cohibeo ne videar supra 
Marloratwm et similes sapere. Interea me tui mi- 
seret quem eorum stultitia in profundum lutum 
demergit. Quod ad consilium spectat breviter per- 
strinx1?) quid expedire censeam, ubi legeris fortasse 
negliges: quia nihil profero nisi vulgare. Sed tibi 
obsequi nihil agendo satius fuit, quam negare quod 
postulabas. 

Nune transeo ad alia. Nuper vicini nostri) 
Senatum serio rogarunt ut perditus tuus Absalom 5) 
in tempore monitus caveret ab ingentibus copiis 
quae in ipsum parantur. Multa narrant quae aliunde 
ad vos perferri existimo. Ab altera parte Bwllinge- 
Yus quid nobis negotii facessat cognosces ex eius li- 
teris:9) quas supprimere ausus non sum, ne scilicet 
nostro silentio res publica proderetur. Hanc curam 
in te exonero, ne queratur. pars alterutra nostro 
fastidio praeclaram occasionem elapsam esse. Unum 
abs te vehementer flagito (expende quo verbo utar) 
ut quam primum detur responsio: quia non habeo 
multos Dalleros qui famelicis nunciüs sufficiant. 
Deinde non ignoras Gallica celeritate abuti qui 
eochleis sunt tardiores  Quamprimum igitur me 
hae molestia libera. Quid autem si opportune 
ad iniiciendum terrorem oblatus fuerit hic fumus? 
Sed mea non interest, modo tu festines. Optabam 
tibi in tanta negotiorum turba parcere: facere tamen 
non potui quin Sw/ceri literas") mitterem fatuitatis 
et impudentiae eius testes. Quas velim abs te 
contemni ut merentur. Vale, integerrime frater et 
amicissime. Dominus tibi semper adsit, te sustineat 
invicta virtute et incolumem tueatur. 18. Februar. 
1562. 


Tuus Carolus Passelius. 


Multam salutem tibi precantur 
collegae omnes, atque etiam novi 
syndici et senatus. 


3) Vides epistolam aliquam Calvini desiderari. 
2 Bernenses. 
5) rez Navarrae. ; 
6) quae quum mon servatae sint, quid hoc rei fuerit 
nescimus. i 
7) N. 3112. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1562 FEBRUAR. 
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3118. 
MINISTRI TONONIENSES GENEVENSIBUS. 


Bernam ad synodum vocati Calvinum rogant «t 
de pono ibi tractando ad Bernenses et Turicenses 
scribat. 


(Ex Bibliotheca Genevensi fascio. 19733.) 


Clarissimis viris eeclesiae G'enevensis ministris 
quam fidelissimis et nobis carissimis. 
Genevae. 


Gratia et pax per Christum. 


Quia hisce diebus mandatum a olarissimis 
prindbus * nostris accepimus, quo Bernam in pro- 
ximas Martii calendas!) evocamur ut Christi eccle- 
siae disciplina restituatur, et quia literas ad vos 
quoque missas accepimus, incerti tamen cuius sint 
argumenti: verum huius suspicamur cuius est 
nostrum. Quod si certo sciremus minime ad vos 
seripsissemus. Caeterum D. Calvinum rogatum vel- 
lemus, nisi forte eo vos contuleritis, ut literas ad 
clarissimos viros Bwllingerum et Petrum Martyrem 
(ae pariter ad ministros Bernenses) quos adfuturos 
nobis renunciatum est, quibus negotium quum ao- 
curate fieri poterit commendet. Caetera tabellarius 
harum referet. Valete. raptim.?) Thononii 18. Febr. 
1562. d 

Claudius Vauterius Decanus?) 
Micbael Porretus luratus 
Iohannes Balduinus Iuratus 
Petrus Vincentius Iuratus 
Rolandus Perrotus luratus. 


3119. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Totus est àn communicandis rebus recens wndecun- 
que allatis ex Helvetia, Italia, Germania, Gallia, ma- 
aime politicis, verum etiam de Flaciamis, Heshusio, 
Brentio caet. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 1175, olim Scrin. 
C. Epp. Tom. II. fol. 473. — Simler. Vol. 103.) 


3718.1) N. 3701. 3118. 
2) Adeo id quidem, ui fere nulla sententia absoluía 
fuerit. 
3) cuius manu tota epistola scripta est. 
19 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fideli pastori domino et fratri suo colendo 
et dilecto. 

Genfft. 


8. D. Binas a tua humanitate literas !) accepi, 
colendissime domine et frater carissime. Priores 
seriptae erant 28. lanuarii et coniuneta habebant 
acta rerum galliearum.  Posteriores infausta?) ad- 
modum  nunciantes attulit Linerus. Scio quantis 
laboribus opprimaris, ideoque maiores tibi gratias 
ago pro diligenti scriptione tua. Admonet haec 
inconstantia levitas atque fatuitas istius?) nos di- 
vini mandati: Nolite confidere in principibus, in 
filis hominum, in quibus non est salus. Deus, qui 
potentia sua haee operatur, vult in infirmitate vir- 
tutem perficere, ut ei soli in solidum omnis cedat 
gloria. Hic orandus est nobis absque intermissione 
ut consilium Achitophelis infringat et periclitantem 
Davidem liberet atque restituat. Hoc maxime a 
te scire velim, num ille se subiecerit concilio Tri- 
dentino*) et legatos ex Gallia in concilium miserit? 
Hostes enim nostri huius aliquid iactitant: unde 
certum aliquid &cire cuperem. 

16. Ianuarii concilium aperuerunt Tridenti sub- 
lata eius suspensione ac decreverunt primam sessio- 
nem habendam Februarii 26. A supplicatione publica 
dicuntur hoc opus ipsorum putidum esse orsos. 
In supplicatione fuerunt Infulae circiter 112, multi 
nimirum cornuti asini. Socii et vicini nostri Quin- 
quepagiei dicuntur eo missuri quoque suam lega- 
tionem. 5) Totos sese subiiciunt concilio.  Mitten- 
dum audio Abbatem Heremitanum et Amanum 
Lussiwum Subsylvanum. Ideoque exspectanda est 
nobis ante festum paschatis solemnis citatio. Neque 
inter nostros defuturos puto qui aequum esse iudi- 
cabunt ut aliqui mittantur et respondeant pro reli- 
gione nostra etc. 

Spero te literas meas accepisse quas ad te mi- 
sit vere nobilis vir Hart.5) ab Hallwyl quibus ex- 


3719. 1) Neutra aetatem tulit. 

2) nempe de Navarreno (cf. N. 3109) iam fere apo- 
stata, etsi adhuc simulante. Vide sequentia. Languet p. 201. 
Mém. de Condé III. 190. 

3) regis. 

4) Languet 8. Cal. Mart. p. 205: De concilio hic est 
multus sermo.  Mittitur eo legatus Candalius Vasco cognatus 
reginae Navarrae. Quidam dicunt adiungendum ei D. de 
Vielleville praef. Metensem qui nostrae religioni aperte favet. 
Dicuntur etiam brevi eo ituri plurimi episcopi, sed credo rem 
non serio agi. — Legatus Galliae fuit Lud. de S. Gelais de 
Lansac, cum Arn. du Ferrier, président des enquétes du Par- 
ns de Paris, ei Guy du Four de Pibrac (de Thou lll. 


9). 
5) N. 3689. 3712. 
fwit loachimus Eichhorn. 
6) Harimann. Literae non ezcstant. 


Abbas Heremitamus (Einsiedeln) 
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pono quid Germani aliquot proceres offerant, et spem 
faciant equitatus et peditatus, si principes Galliae 
velint, colligendi ete. Interea ex diversis locis accepi 
varia, quae tibi indicanda esse putavi operae pretium, 
ut per Beeam nostrum ea, si videatur, exponas Gal- 
liae principibus. Quanquam, si vera est fama, mor- 
tuus est princeps Condensis:") quod ut falsum sit 
Dominum oro, si verum, ut letiferum vulnus sanet. 
Argentina?) scribit vir quidam non vulgaris: Prin- 
ceps Guysianus exspectatur ad Tabernas in Alsatia: 
hue veniet princeps Wirtembergensis, coniunget se 
huie JBipontinus, colloquentur hi cum Guysiano. 
ita enim hie postulavit. "Variae referuntur causae 
huius conventus. Alii enim putant Gwysianum pos- 
tulaturum, ne Germani obsistant eius conatibus ac 
haereticos in Gallia iuvent. Nam quibusdam Ger- 
manis principibus Calvinistae et Zuingliani non minus 
quam Anabaptistae haeretici esse iudicantur. Alii 
putant Gwysiamwm implorare auxilium ab his prin- 
cipibus ut, inquam, se sequestres interponant inter 
ipsum ae Nemursiwm et Regem Galliae. Addunt, 
polliceri Guysianos se libenter amplexuros confes- 
sionem Augustanam. Nimirum ut turbent univer- 
sam Galliam. Haec in tempore moneo: tu quid 
iam facto opus sit scis. Miseret me JBezae nostri 
qui ita haeret in laboribus intolerandis et depugnat 
cum tot gravibus adversarüs. Diligenter eius salus 
Domino indesinentibus precibus est committenda. 
Salutabis illum meo nomine. 

Lipsia seribitur hue, episcopatus tres, Magde- 
burgensem, Hallensem et Merseburgensem, ?) sponte 
accepisse evangelium et abiecisse papatum.  Libe- 
rum canonicis permissum coniugium, scortationem 
prohibitam: monachis et nonnis ac sacrificis certum 
praescriptum tempus quo aut nomina dent evange- 
lio aut inde migrent. Literae scriptae sunt circa 
medium lanuarium.  Martburgo scribitur ad me 
Februari 1: Rex Daniae naves aliquot onustas 
amplis opibus vi Hamburgensibus abstulit: unde 
res ad atrox bellum spectare videatur, cui facile 
multi sint implicandi. Non procul Colonia Aquis- 
granum versus militem conscribi JPhilppo vel 
Guysianis. 

Ex Italia audimus, subditos comitis Pethani 
defecisse ad principem Florentinum. '?) Hune con- 
sentiente papa novum instituisse ordinem equitum, 
quales Rhodii sunt, quos S. Stephani!) nuncupet, 


7) Minime vera erat, sed morbi occastone orta. 
guet 10. Ian. p. 188.) 

8) Cf. N. 3104. 3111. 3712. 

9) N. 3112 not. 3. 

10) Languet p. 206: Dux Florentiae (Cosmus) expulit 
tota ditione comitem Petilianum Ursinum et eius oppida mu- 
nivit praesidiis (de Thow III. 213). 

1) de Thow II. 864. 


(Lan- 
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ut ili voeantur S. loannis. Et quidem nunc ordi- 
nasse 200 et misisse in insulam Elbam pugnaturos 
eontra Turcas. Dedisse item annui reditus ducatus 
25000. Multum item esse rumorem de bello gal- 
lico, ac in Italia pro certo affirmari Galliam fore 
debellandam. Hoc nimirum ille?) timuit qui pro- 
fessus est se obedientem filium fore romanae ec- 
clesiae. 

Heydelberga scribitur 12. Februari: Wima- 
rienses!?) principes eiecerunt tandem  l/lyricum, 
Wigandwm, Iudicem, Mwsaewum et alios quosdam, 
quod intellexerunt quid isti quaerant, et quod acer- 
bis seriptis perturbarunt omnia. Dieuntur migrasse 
in Pomeraniam ut illam quoque perturbent. 

Heidelberga missae sunt ad me literae his meis 
inelusae una cum libro Til. Hesshusii, hominis per- 
frietae frontis et insani  Postulatum, ad te ista 
mitterem mature. [Habet Martyr quoque exemplum 
quo uti potero].'^ Heri aecepi, hodie mitto. Le- 
gam et ego, ubi absolvero responsionem meam 
quam do Brentio, de coelo, dextera Dei, de perso- 
nali unione et de coena Domini.!'5) Imprimitur et 
absolvi fere. Seribo latine et germanice: Seis ni- 
mirum illum contra me scripsisse utraque lingua. 
Ideo non potui dissimulare, licet invitus pugnem. 
Nee dedi illi iustam oecasionem, nee nominatim 
contra ipsum scripsi antea quidquam. Docet ille, 
coelum, sedem beatorum et dexteram Dei esse ubi- 
que, et corpus Christi esse ubique ete. Si volueris 
respondere Hesshusio, oro te ut brevibus et perspi- 
cue et ad rem respondeas, praeterita eius persona 
et dissimulatis convieiis eius. Sed quid sus Mi- 
nervam? etc. : 

Non puto Castalionem praeficiendum scholae 
Lausannensi. Dum enim huius aliquid audirem 
serio admonui amicos ut sibi ab hoc homine cave- 
rent. Seio et Hallerum manibus et pedibus reniti. 

Synodus fuerat indicta Bernam, 9) sed rursus 


19) rex Novarrae. 

13) N. 3699. 3711. Sal III. 843 sq. 

14) Haec ad marginem. 

15) Bullingeri tractatu? de verbis Io. 14, Brentius oppo- 
suib suam Sententiam de libello Bullingeri etc. Tub. 1561. 
lam hic contra: Gügenbericht uff den Bericht Hrn. Iohannsen 
Brentzen von dem Himmel und der Geráchten Gottes. Zür. 
Frosch. 1561. 8. Responsio qua ostenditur sententiam de 
coelo et dextera Dei adversaria D. lo. Br. sententia non esse 
eversam. "Tig. Frosch. 1562. 8. (Hartm. u. Jaeger, Br. Il. 
386. 

16) Vide nuperas Halleri et praecedentem Tononenstum. 
Ruchat VY. 446: Les Seigneurs ne tinrent pas parolle aux 
ministres et se repentirent des avances qu'ils leur avoient faites. 
Dans le temps que les députés se préparoient à aller à Berne 
ils leur écrivirent le 20. Fevrier: que vu les affaires pressantes 
et les bruits continuels de préparatifs de guerre ils se voy- 
oient obligés à changer de dessein et à révoquer la convocation 
d'un synode, se contentant de communiquer cette affaire aux 


Planck 1V. 636. 
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propter turbas illas et alias causas intermissa. Co- 
nantur alias rebus bene consulere. De qua re 
alias ad te scribam copiose, quum plus erit otii. 
Ad hanc enim rem opus erit etiam tua fideli opera. 

Mirum est tanto tempore Coignetiwm. abesse. 17) 
Metuo sane ne arte fiat et dolo malo. Sed com- 
mittamus haec omnia Domino. Oro te, mi frater, 
ut mature signifiees num meae tibi sint redditae, 
et si quid memoratu dignum habes ex Gallia addae, 
maxime vero significes, num regnum Galliae mise- 
rit legatos in concilium. 55) Vale. Dominus aeter- 
num te et tuos servet. Salutant te fratres. Saluta 
amicos et fratres omnes. F'estinantissime. "Tsguri. 
20. Febr. 1562. 


H. Bullingerus tuus. 


3120. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Periinet ad. negotium de. disciplina in. ditione 
Bernensi instituenda, aut reformanda. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 106, olim Epp. 
Tom. II. fol. 861. — Simler. Vol. 103.) 


Clarissimo viro D. Heinrycho Bullingero Tiguri- 
nae ecclesiae antistiti fidelissimo domino suo hono- 
rando et compatri carissimo. 


S. Heri sub noctem me ab aedibus absente 
eursor noster, qui consilium nostrum de disciplina 
ad vos detulit,*) reversus est et tuas attulit, ex 
quibus tamen non intelligo quid senatui respondea- 
tis. Suspicor tamen suspendi a vobis responsum. 
Interea rogo, ut et prius, ut vestram interponatis 
apud nostros autoritatem. Ea enim plurimum po- 
terit, si intelligant vos nobiscum seniire. Velim in- 
terea D. Calvinum quoque consentire: sed hoc ip- 
sum tu quoque tua efficies autoritate. Nostrorum 
alias plerisque ita exosus est, ut ingratum sit illis 
quidquid ab eo proficiscatur. Non dubito tamen quin 


ministres des cantons réformés et de prendre leur avis. En effet 
ils ordonnérent aux ministres et professeurs de leur capitale 
de faire un plan ou projet de discipline eccl. et ce projet 
étant fait on le communiqua aux ministres et professeurs de 
Zurich et de Schaffhouse. 

17) Impediebatur coniugis valetudine quae lethaliter de- 
cubuit. Of. Fabritii ep. ad Bull. d. d. 26. Febr. (Sémler). 

: 18) vide not. 4. 
3720.1) Vide praeced. not. 16. 
19* 
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ipse pro sua pietate et prudentia propter gloriam 
Domini et ecclesiarum salutem hoe facile dissimu- 
laturus sit. Committo omnia tuae prudentiae, et 
oro Dominum ut is omnia optime disponat et ad 
felicem finem deducat. Sane perquam utile esset 


statui a vobis solidum aliquid quod posteritas se- , 


queretur: alias, si a vobis clarissimis ecclesiae et 
saeculi nostri luminibus res indecisa ad posteros 
transmittatur, maximas prospicio turbas orituras. 
Scio quidem quid de hae materia et D. Martyr, et 
D. Calvinus, Viretus item, Bucerus et alii scribant. 
Sed aliud est simpliciter scribere et aliud rem in 
effectum deducere. Occurrunt enim tam multae 
diffieultates, tam varii casus, ut velim viam ita 
sterni ut tolerabilis et aedificabilis esset modus in 
quem consentirent omnes quemque omnes sequeren- 
tur. Quamvis non ignoro non posse eandem formam 
in omnibus ecclesiis servari, sed pro earum diver- 
sitate et commoditate agendum quod semper aedifi- 
eabile fuerit. Sunt tamen communia quaedam quae 
conciliari poterunt.  Jch sorg sonst, si ex corde di- 
cendum est, wir plützimd?) an eir sach die íalig* 
ins werch kon werde vnd werde grad gon wie zu DBa- 
sel. da isí man lang mit vmmgangem, 4st aber plu- 
dermns*  hosen. Haec apud te. "Von Glarus?) 
Schripó mir Amman JBüáldi. Communicavi eas con- 


suli et senatui, et hodie ea de re agetur serio. | 


Seripserunt interea nostri iterum ad vestros, vnd 
weltend gern das man zun sachen thàte, so dunckt 
vns immer, ir habind lüth die vil zlüw sigimd. Ich 
gespüren bi den vonseren anders wüt denm das si ger 
hettind das man ein mal mitt denen lüthen Tütsch 
relie die da meinend himmel vnd erden stand an 
inen. 
aber wo es fül weise ich auch wol. 
amen. 

Haee raptim et festinantissime. Proinde ignosce. 
Salutem dicam quibus iubes. Salutant illi te vicis- 


Gotí bessere es. 


sim. Salutem dic symmystis omnibus, tum quoque | 


uxori et familiae. Bernae 20. Februarii 1562. 
Gislingerum nostrum, qui has affert, tibi com- 

mendo. Luit adhue poenas iuventutis levius trans- 

actae, interea tamen se mediocriter bene gerit. 


I. H. tuus. 


2) flicken. 

3) De negotio Glaronensium cum Quinguepagicis habitus 
est conventus in Rapperschwyl d. 95. Ian. et Aroviae d. 23. 
Mart, sed nihil effectum. 


Nun weisz ich wol das anm d4ch mt erwinmnt. | 
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3721. 
SOREL A CALVIN. 


Il est ànvilé par sa sowveraine à revenir à .Neu- 
chátel o* les affaires souffrent par swite de son ab- 
sence. Mais ses services lu) paraissent plus méces- 
saies à Troyes eí 4l attend. qu'il. obtienne un. congé. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve Vol. 109, fol. 101.) 


A Monseigneur et frere Monsieur Despeville 
a Geneve. 


Monsieur et honore frere, ce mot sera pour 
vous advertir que ma Dame la duchesse de Lon- 
gueville ma envoye lettres par un messager expres 
me pressant fort de retourner a Neufchastel, me 
sommant de ma promesse et de mon devoir, me 
chargeant destre cause que les affaires demeurent 
en confusion le Synode retardé et aucunes elections 
suspendues jusques a ee que je soys par de la. 
Dont je suis en grande perplexité. Nous avons 
envoye un homme expres vers vous il y a environ 
12 jours par lequel leglise avoit quelque esperance 
que jobtiendroye mon conge pour demourer icy, 
mais a ce que je voy il ny a nulle esperance et 
que cest un. faire le fault que je retourne a Neuf- 
chastel. Touttefoys leglise ma prié dattendre que nous 
ayons nouvelles de nostre homme qui est allé vers 
vous. Parquoy il ma fallu renvoyer lhomme qui 
m'estoit venu querir avec excuses que jenvoye a 
ma dicte Dame la priant de prendre en bonne part 
si je ne suis de retour sitost quelle desire dautant 
que ceste esglise attend le retour dun messager 
quelle à envoye expres à Geneve et a Neufchastel 
pour exposer la grande necessite de ceste eglise. 
Laquelle sen va destituer de pasteurs si Dieu de 
sa grace ny pourvoist bien tost. Je desireroye fort 
avoir bien tost un mot de vous tant pour me re- 
souldre du tout que pour contenter ceste eglise 
afin quelle prenne en bonne part ceste necessité de 
men retourner. Si le pouvez faire vous mobligerez 
tant plus à vous. Au reste je ne doubte que nayez 
en recommandation ceste eglise scachant bien de 
quelle consequence elle est. Sur quoy apres mestre 
recommande a vous et à voz sainctes prieres, je 
prieray Leternel vous avoir en sa protection et vous 
maintenir en bonne prosperite. Leglise vous salue. 
De Troyes ce 23. Fevrier 1562. 


Vostre humble frere et serviteur 
Jaques Sorel. 


29'7 


3122. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Synodus pro tempore mon congregabitur, qui for- | 


tassis optimus erat pacis servandae modus. 


(Sequitur in utroque codice praecedentem eiusdem.) 


Clarissimo viro D. Heinrycho Bullingero Tigurinae 
eeclesiae pastori fidelissimo, domino suo honorando 
et compatri carissimo. 


S. Regium est, inquit ille, audire male, quum 
feceris bene. Idem mihi a multis contingit, quod 
tibi. Paraverunt se ad synodum classes, sed vidis- 
ses mira si processisset. Exspectamus nunc ves- 
trum et Seaphusianorum iudicium. Literarum tua- 
rum avróygo«ov non remitto, si forte (quoniam apud 
senatum et diacosios lectae sunt) de his requirerer 
amplius: mitto vero descriptum earum, ut quid 
seripseris scias et calumniatoribus obiicere possis. 
Gaudent fratres multi, quibus pax cordi est, de syn- 


odo sublata, alii tanquam fulmine consternati sunt, 


postquam ipsis signifieatum est suspensam esse. 
Fuerunt interea multi Genevae, et se egregie pa- 
rarunt. ^ Orandus Dominus ut acerbitatem illam 
tollat. Quod nos attinet, per Domini gratiam con- 
cordes sumus omnes. QCuperemus ecclesiae morbis 
et offendiculis occurrere. Vellem tamen hoc can- 
dide prudenter et cum bono consilio fieri, ita ut 
fructus sperari possit. Hoc multi non curant, qui 
vellent omnia sursum deorsum verti, modo ipsorum 
affectibus satisfieret, et vieisse viderentur. Pauci 
sunt qui illud apostoli considerent: Quae pacis sunt 
quaerite, et quae aedifieationis, alius erga alium. 
Apud nos partes non sunt, sed dum altercantes 
eoneiliare studemus, et nos interponimus, abripimur 
quoddammodo quasi violentis vortieibus in ipsum 
pelagus controversiarum. — — — — — — — — — 
Bernae 25. Feb. 1562. 


3123. 
BEZA CALVINO. 
Relationem suam suscipit ubi nuper substiterat, 


ex qua perspicies ewm. spem antea conceptam iam, ab- 
dicere coepisse. 


1562 FEBRUAR. 





298 


(Ex authographo Cod. Genev. 117, fol "31 sine inscriptione. 

Aliud exemplar MS. non exstat. Edidit Beza, multis prae- 

ieritis quae nos hie uncis includimus, Genev. p. 265, Laus. 

p. 548, Hanov. p. 616, Chouet p. 363, Amst. p. 166. Unde 
etiam descripsit Baum II. App. p. 165.) 


S. Diu et obstinate tacui,*) ne tibi sollicitudi- 
nem et dolores augerem: sed ne nunc quidem pos- 
sum aliud quam turbas et tumultus nunciare. Pri- 
mas actiones nostri congressus diligenter ad te 
perseripsi:  postremae non dissimiles fuerunt. ?) 
Audivimus infinitas et ineredibiles ineptias. Ita 
ilis responsum est, Dei gratia, ut mirer adversa- 
rios prae pudore et ignominia non corruisse. Per- 
stiterunt tamen, suo more, et omnes contumelias 
fortiter devorarunt. Ubi ventum est ad primi ea- 
pitis de imaginibus conclusionem, tres inventae sunt 
sententiae. Nos enim petimus semel eiici imagi- 
nes: adversarii cum omni suo cultu retinern. Medii 
Qd est, Valentinus Episcopus, Salgnacus, Spensa, 
DBotellerius, Picherellus, a quibus alioqui miserrime 
et acerbissime vexati sunt hostes) eultum duntaxat 
sustulerunt. Tum Regina, cuius patientiam tibi sa- 
tis connotare non possum,?) nos ad concordiam 
multis verbis cohortata, tandem imperavit ut sin- 
gulae factiones suam sententiam  perscriberent. 
Hostium opinionem nece describere, nec mittere pla- 
cuit. Ex nostra cognosces, nos de industria stu- 
duisse ut abrupti colloquii culpa ommis in illos 
transferretur. Id enim callide captabant, ut quo- 
niam primi eramus sententiam nostram recitaturi, 
si praecise negaremus nos nunquam nec ullis condi- 
tionibus eoituros nisi omnibus imaginibus statim pro- - 
fligpatis, responderent sibi cum tam praefraetis ho- 
minibus nihil fore negotii, et alioqui fuisse de iure 
suo decessuros. Neque vero nos haec exspectatio 
fefellit. Nam simul atque viderunt nos de veritate 
quidem nihil concedere, sed tamen, oblata quadam 
conditionis specie, illis eripere quod quaerebant, 
aperte coeperunt per suos dicere omnia haec ad 
Concilium Tridentinum esse remittenda. Nos au- 
tem contenti fuimus de nostra promptitudine tes- 
tari, et manifestas rationes proferre, cur illius con- 
eiliabuli decretis stare non possemus.  Hegina ini- 
tio in ea erat sententia, ut omnino vellet illos ad 


3723.1) Respondet ad .N. 3111. 

2) Hist. eccl. I. 694—120 . . .. L'issue fut telle que 
chacun se tint à ses opinions sans qu'autre chose s'en ensui- 
vist. — JLanguet l1. .: Disputatum est de imaginibus tantum 
per decem aut duodecim dies et in hoc videbantur plerique 
consentire ut removerentur ab altaribus et reiicerentur in 
aliquem. angulum templi, nec ullis illis cultus exhiberetur. 
Verum aliqui Sorbenistae dixerunt tali decreto labefactari 
autoritatem totius rel. pontificiae, seque in illud nunquam con- 
sensuros. (Cf. Baum ll. 544.) de. 

3) Primum scripserat: cuius patientiam non possum 
tibi satis praedicare. 
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finem usque pergere: sed quum animadverteret, 
factiosos quosdam hac occasione arrepta interea per 
eunieulos aliud moliri, tandem per Cancellarium 
significavit, sibi non videri ut procederet colloquium, 
quandoquidem in primo capite, quod maxime vide- 
batur perspicuum, tanta appareret dissensio. Nihil 
hoc consilio gratius accidere potuit nostris adversa- 
ris quibus iste ludus minime placebat, adeo ut 
ipse Demochares (asinus omnium quadrupedum JMal- 
lario*) excepto, infacetissimus) paene sui oblitus in 
meos amplexus rueret, et eius sodales honorifice 
me salutarent.  Relinquo tibi cogitandum quam 
belle mihi cum illis bestiis convenerit. Certe non 
sine risu ipsius heginae illos a me dimisi. Interea 
iuss) sumus nostram de reliquis etiam capitibus 
sententiam paucis perscribere. Sed hoc fiet, opinor, 
ad calendas graecas. 

Interea dum haec fabula peragitur, non credas 
quas nobis tragoedias excitarit ille quem minime 
omnium oportuit,?) de quo si deinceps scripsero Julia- 
nwm vocabo. Dicam uno verbo, opus est Domini iusta 
sua iudicia exercentis: et vix ullum exstat similis 
levitatis perfidiae sceleris exemplum. Neque puduit 
illum, quo die sum eum in lectulo alloquutus, non aliter 
mecum agere quam sl ignorarem quae vel ipsis 
pueris nota sunt. Ab eo tempore odium in me 
suum non iam dissimulare sed aperte prodere coepit, 
et spiritu malo palam agitatus insanire. Sed bene 
habet quod Deus omnem illi mentem ademit, adeo 
ut ne insanus quidem videatur magnopere formida- 
bilis: Uxorem autem tibi affirmo duplo fortiorem 
esse, quam unquam antea. 

[Condaeus convalescit, sed eius vultus nescio 
quid triste mihi ominatur, in quo utinam me fallat 


4) Jean Maillard, doyen de la Sorbonne (Bawm II. 516.) 

5) Mém. de Castelnau 1l. III. p. 18: La réconciliation du 
roy de Navarre avec ceux de Guise fut maniée fort dextre- 
ment par le Card. de Ferrare . . .. Quelques uns désireux 
de les voir reunis dirent au Connestable et au duc de Guise 
que le Roy et Condé vouloient leur faire rendre compte des 
finances de France qu'ils avoient maniées sous Henry Il. ef 
Francois IL, et répéter les dons excessifs à eux faits et que 
le moyen d'empescher cela seroit tirer le Roy de leur costé 
en luy persuadant que le Pape avoit tant fait avec le roy 
d'Espagne qu'il luy rendroit le royaume de Navarre pourvu 
quil tint le parti catholique. Ces propos furent confirmez 
par le Nonee et l'ambassadeur d'Espagne, qui s'entendoient 
lun avec l'autre connoissant la facilité de ce prince à estre 
persuadé. D'autre costé il luy faschoit d'estre controllé par 
l'Amiral et autres protestants de la cour etc. Comp. les Ad- 
dit. de Le Laboureur p. (44. — Lettre de l'ambass. Chanton- 
ney (Mém. de Condé II, 21) 3. Févr.: M. de Vendome monstre 
beaucoup de bons signes, mais pour l'entretenir en ce bon 
chemin il faudroit que le Roy luy donnast ung petit plus 
d'espoir de traicter avee luy sur ses pretentions, car auítre- 
ment il seroit mal aysé de soubstenir longuement ceste pra- 
tieque. Mad. de Vendome a esté contraincte paf son mary 
de se desister des presches que se souloient faire en son quar- 
tier à S. Germain. 
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coniectura. Interea et illum tibi confirmo in hoc 
morbo valde profecisse.] In  Posidomio et altero 
eius fratre nihil est quod requiras. Uterque cessit 5) 
iliius insani furoribus, sed certo consilio quod 
nobis utile fore spero, quamvis maluissem ad ex- 
tremum invietos sese opponere. Sed aliter iudi- 
cant faciendum fuisse quibus arcana ista notiora 
sunt quam mihi. Hoc quidem scio, et Regi et Re- 
ginae gratissimos discessisse, et spero aliis ad exe- 
undum ianuam patefecisse qui minime hoe spera- 
rant. Tertius frater?) in aula remansit, homo, si 
quisquam in eo ordine alius, plane integer: adeo 
effusa est Dei benedictio in totam illam familiam. 
Hae occasione arrepta, cupide et ipse ex aula dis- 
cessi?) ad patrem profecturus, simulque me ad re- 
ditum comparans. Sed ecce novae turbae in qui- 
bus nefas fuit hanc eeclesiam (cuius gubernationem 
nosti) deserere. [Nam tyrannidem illam quam tant- 
opere metuis tantum abest ut noster senatus arri- 
puerit ut contra|]?) neque precibus neque minis 
potuerit exorari, ut iniquissima etiam addita duo- 
rum capitum declaratione edictum promulgaret. 9?) 
Hine igitur infiniti tumultus, conspirationes apertae, 
mutuae caedes, et quid non? et haec omnia debe- 
mus accepta referre Juliani furoribus. Interea grex 
crescit infinitis modis: quae una res me hie reti- 
net, quoniam video Dominum huie qualicunque 
meo labori benedicere. Abhine quatriduum Regina 
huc venit, ut edicti promulgationem extorqueret. 
Eius consilium infelix ille impediit. Edictum igi- 
tur illa, una cum ea quam dixi declaratione secum 
abstulit, et senatum monuit ut saltem melius ali- 
quod eonsilium daret. Eodem die, qui tamen fes- 
tus non erat, convenimus in concione pomeridiana 
ad viginti quinque hominum millia, in quibus erant 
plurimi omnium ordinum huius civitatis non alio 
habitu, quam si in euriam fuissent ingressuri, et 
ex nobilitate quamplurimi.!!) Hoe spectaculum 
alios ad rabiem et desperationem adegit, alios fregit, 
alios coégit suspensos haerere: et sane in his turbis 
quidvis experiendum video. Consilium eorum qui 
in senatu nobis adversantur, id est partis aliquanto 
maioris, eiusmodi est in summa.  Observandum 


6) Chantonney 23. Févr. (l. c. 1I. 23) refert quo pacto 
€o8 adversarii ez aula removere studebant. Bruslart, p. 11: 
En ce temps cy M. l'Admiral et M. d'Andelot se rctirerent de 
la Court en leurs maisons, qui ne fut grand perte pour la 
Republique parce qu'ils estoient les plus grands fauteurs des 
Heretiques. 

)i L semblablement le cardinal deliberoit de s'en 

aller en son Evesche. 

8) Sangermano Lutetiam. 

9) Edd. mhil misi: deserere. 
bus etc. 

10) Languet II. 206; Bruslart p. 10; Hist. eccl. 1. 689. 
, 11) a prima manu: equives circiter octingenti optime 
instructi. 
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esse Iulii mensis edictum, non quale habetur, sed ita 
ut perscriptum erat in curiae registro, id est multo 
erudelius.:?) Non deesse principem (is est Awmal- 
laeus) qui paratus sit intra mensem omnes istos 
extra regni limites profligare. Sorbonam sceriptu- 
ram esse brevem catechismum, qui a catholicis 
doctoribus in omnibus oppidis explicetur: itemque 
fidei capita, quibus Rex ipse primus, deinde omnes 
sine exceptione subscribant. Qui hoc facere recu- 
sari, si quo munere fungatur, ab eius functione 
per annum abstineat: nisi intra annum resipuerit, 
exsilio et fortunis multetur. Sin privatus fuerit, 
intra mensem excedat Regni finibus, ministri intra 
diem decimum quintum, addita revertentibus capi- 
tali poena, pellantur. Nostrarum ecclesiarum ma- 
irimonia irrita habeantur, et ex iis prognati mares 
vel foeminae inter spurios numerentur. Quid am- 
plius? ut quos baptisavimus alieni ab ecelesia cen- 
seantur. Haee ilh: et sane gaudeo quod nullum 
medium consilium ceperint. Neque enim arbitror 
ullum prorsus fore qui non eos ut stultos rideat 
et ut insanos reliciat Interea exitum aliquem 
praestolamur. [Quid sperem rogas.  Respondebo, 
incertus magis sum quam antea. Sed tamen dico 
me sperare futurum ut edictum obtineat, et ita 
nobis (quamvis non sine immensis difficultatibus) 
ad plenam libertatem ipsa necessitas aditum pate- 
faciat. Urget serio Regina ut respondeamus de 
liberi concilii conditionibus, et scio nihil hie fraudis 
subesse. lam enim tandem intelligit res suas cum 
nostra salute esse coniunetas. Cuperet autem alias 
etiam ecclesias, praesertim vestrates, habere in 
eadem voluntate consentientes. Rogo igitur et ob- 
secro ut quid tibi videatur tu ipse ad nos diligen- 
ter et primo quoque tempore perscribas, simulque 
Tigurinos et alios quoscunque poteris ad idem 
consilium eapiendum horteris, quod fortassis expe- 
diet publice seripto libello reponi. Sed celeritate 
opus est quia properant adversari et Reginam 
urgent.] 

De mea valetudine, videor quidem mihi melius 
habere, sed tamen quotidiani labores vix sinunt me 
respirare. Interea millies mori malim, quam in tanta 
tempestate quiescere, laborantibus omnibus. Preces 
tantum peto, et rogo, mi pater, ut, quod ad rem 
istam attinet, caetera arbitrio meo relinquas. Nam 
Si tute hic esses, piger tibi viderer in tanta neces- 
sitate, quantam hie conspicio, in ea urbe quam 


12) Bruslart p. (9: Le 25. Févr. arresterent qu'il pleust 
au Roy faire derechef publier l'edit de Juillet auquel seroit 
adjousté que les ministres et predicants seroient tenus de 
vuider hors le royaume. Ces advis du Parlement furent en- 
voyés au Conseil du Roy et nop touteffois bien receus, qui fat 
cause aux adversaires de l'Eglise d'estre plus orgueilleux et 
de continuer à aller en leurs presches du Patriarche et de 
Popincourt garnis de pistolets et autres aries. 
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adversarii praecipue petunt. De meo reditu idem 
est mihi animus. Quid multi cupiant atque etiam 
importunissime flagitent, partim iam admonui, par- 
tim deinceps cognoscetis. Nam etsi ita restiti, ut 
millies praedixerim nihil tale esse ipsis cogitandum, 
tamen video ipsos omnia tentaturos. Quid expe- 
diat si requiris, puto de hoc constitui non posse in 
ista rerum perturbatione. Coniicio Juliamwm, qui 
omnibus bonis semel bellum minatur, nunquam 
passurum ut diutius in hoec regno maneam. $ed 
in omnem, ut aiunt, eventum proderit publicis lite- 
ris me ad Calendas Maii, ad summum, revocari. 
Si interea eiiciar, certe solus non ero. Sed hoe, 
ut spero, Deus avertet. Sin minus, tamen omnes 
intellipent merito me de reditu cogitare: et hoc 
fortassis obstabit, quominus ad vos mittantur qui 
vobis atque etiam mihi sint molesti. Haee tamen 
ita dieta et scripta sunto, ut me existimetis nihil 
aliud decrevisse, quam quod censueritis ex usu 
esse ecclesiae, sive hic mihi sit manendum sive 
redeundum. 

Iam ad postremas tuas venio. Quod de His- 
pani et aliorum foedere istic fertur, iampridem hic 
volitat: et faeit adversariorum confidentia, ut non 
penitus vanum esse rumorem coniiciamus. Sed ni- 
hil certi possumus adhue affirmare, quamvis Posi- 
donius, qui tum hic erat quum literae tuae et illi 
et mihi redderentur, omnia sedulo sit expiscatus. 
Nam commode evenerat ut tum quoque Regina hic 
esset. Puto igitur neque contemnendum esse hunc 
rumorem, neque nimium reformidandum.  Diligen- 
ter omnia scrutabor, et statim perscribam. 

[Cognetiws heri ingressus est iter recta ad vos 
et omnia se curaturum promisit.  Profecerunt 
DBullingeri nostri literae ad eius iter accelerandum, 
id est ad eum extrudendum.] Et hic necesse est, 
mi pater, ut tibi alioqui tot laboribus oppresso hoc 
onus invitus imponam ut JMartyrem et nostros illos 
quoties licebit certiores facias eorum quae hic ge- 
runtur: quamvis hae molestia, quoad eius fieri po- 
terit, ipse te libenter liberabo. [Quod Trier 
nostri liberos tam sollicite mihi commendas !?) tuo 
in illum amori tribuo. Nam alioqui factam mihi 
iniuriam sane arbitrarer. Itaque, quamvis ab aula 
absim, tamen per amicos omnia procurabo, magis 
etiam diligenter quam si meum proprie negotium 
esset. Et Posidonius ipse antequam hinc discede- 
ret, cuidam ex suis hoo negotium diserte commen- 
davit.] 

Habes literas aliquanto longiores quam si sae- 
pius scripsissem: sed tamen rogo ne ulla negligen- 
tia factum putes ut tam diu tacuerim. [Si vera 
sunt quae hodie accepimus, iam in eastris vereamur. 
Sed Deus potens est. Abessem quidem libenter si Deo, 


13) N. 3715. 
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visum esset: sed vicissim ibi sum libenter ubi me 
Deus collocavit.] Bene vale, mi pater cum fratri- 
bus, collegis et amicis omnibus. Dominus Iesus te 
magis ac magis in opere suo confirmet et ad ex- 
tremum usque tibi benedicat. Lutetiae 26. Februarii. 


Tuus Beza. 


Davidem meum .Remondo nostro commendo.] 

pies 14) illud negotium Obrechíus mihi vi- 
detur in alienum potius quam in suum apud Iulia- 
num procurasse. Malignius'^) hodie in aulam abiit, 
qui omnia se conaturum promisit. Ego ab homine 
tam perfido nihil exspecto. Si privilegium Psal- 
morum $) bene administretur, non dubito quin in- 
tra annum possit satisfacere: sed vereor ne Lug- 
dunensis quod suum est quaerat. Qua de re ad 
Veraciwum nostrum seripsi.] 


3124. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Accepit eius ultimam et quae ipsi mandata sunt. 
exsequutus est. De Castalione nulla amplius quaestio. 


(Ex autographo eiusdem Codicis Turic. unde et praecedentes 
Halleri fol. 904. — Item ap. Simlerum.) 


Clarissimo viro D. Heinrycho Bullingero Tigurinae 
ecclesiae pastori fidelissimo domino suo honorando 
et compatri carissimo. 


S. Nudius tertius per Ungarum illum scripsi. 
Interea heri sub noctem tuae 20 Feb. scriptae!) 
mihi redditae sunt una cum libro Heshwusii et literis 
ad Calvinum pertinentibus. Librum istum hac 
nocte Musculus percurrit. Iam adest commode 
nuncius Genevensis, cui illa omnia Genevam per- 
ferenda dabo. Tristia sunt, quae de Navarro au- 
dimus, Dominus illi det integritatem | maiorem. 
Quae de conventu apud Tabernas Alsaticas, iam 
prius nos quoque habuimus. De Casíalione iubeo 
te bono animo esse. Non defuerunt qui illum no- 
bis obtrudere conarentur, inprimis vero ó doy 


14) Haec in margine. Videntur pertinere ad ea de qui- 
bus Sturmius sub finem Dec. 1560. 

15) N. 3253. 3260. ^ 

16) Reg. du Conseil. 22. et 91. Ian. 1569. 
$724. 1) N. 3119. 
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yQoepuertéc,?) qui nescio quam singularem cum eo 
consuetudinem habet, sed interposuimus nos ita uf 
ille loco cesserit, nos alium ordinaverimus. — — 
———————— Bernae 27. Febr. 1562. 


3125. 


LE SÉNAT DE GENEVE A CELUI DE 
LUCQUES. 


Réclamation contre un. édit qui frappe. quelques 
réfugiés lialiens retorés à Geneve et regus bourgeows 
de cette ville. *). 


(Archives de Genéve. Lettres de la Seigneurie 1562. Minute 
corrigée par Calvin.) 


Magnifieques Seigneurs, six ans sont passez 
que aulcungs de voz citoyens se sont retirez en 
en ceste nostre cite pour la cause que scavez et 
qui vous est notoire, lesquelz nous avons receuz 
par amitye et benignement. Et apres que avons cognu 
leur vie bonne et moeurs honestes nous les avons 
receu pour habitans Et despuys avons faiet aul- 
eungs diceulx bourgeoys pour jouyr et participer 
avec nous de tous les privileges commoditez et 
prerogatives de ceste nostre cite et habitans diocelle. 
Or toutesfoys nous avons entendu que despuys le 
moys de Janvier dernier passe vous avez faict ung 
ediet nouveau contre aulcungs deulx, declarez par 
vous rebelles, par lequel promectez loyer et sallaire 
de troys cens escutz avec aultres choses a celuy 
ou ceulx qui tueront aulcungs diceulx non seule- 
ment en vostre pays et territoire mais aussy au 
pays d'Italie, france, flandres, et espagne. Ce qui 
nous vient a desplaisir et nous contriste grandement 
comme chose contraire a la protection et saulve- 
garde en laquelle nous les avons receu dautant que 
eulx ayans par vous este privez de vostre civilite 
et par nous faictz et receuz en nostre subiection 
par le moyen de vostre edict sommes grevez en 
nostre liberte par ce quilz sont privez du moyen 
de traffieque et commerce es pays qui ne sont de 
vostre subiection, À «ces causes nous envoions le 
present porteur lung de noz hommes vous prians 
affectueusement que attendu les choses susdictes jl 


"m" 2) De Zerkintis studiis pro Castellione e. N. 3093. 
3725. l) Vide P IV. ep. ad magistratum Luccensem d. d. 
20. Ian. 1562 ap. Raynald. Annal. ad. h. a. S. 138. Trechsel 
IL. 331. — Memineris Luccae olim Vermilium, Lacisium, 
Martinengum, Tremellium docuisse. 
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vous pla&ise revoquer ung tel edict afin de mainte- 
nir et conserver lamitye qui a este de long temps 
entre vous et nous a vostre grand profict et utilite 
joinct aussy quil est necessaire et utile pour la li- 
berte de la vostre et nostre republique quil y ayt 
mutuelle affection et convenance en toutes actions 
civiles et commerces. Et ce faisant comme nous 
esperons que ferez, nous ferez chose agreable. Et 
le semblable ferons pour vous quand loccasion sy 
presentera. Aultrement nous ne pouvons faire si- 
non conserver nostre liberte et pourveoir a la seu- 
rete et jndemnite de noz subiectz a laquelle nous 
sommes obligez. Comme nous ferons en temps et 
lieu par les moyens que droict et raison le porteront : 
selon que vous mesmes porrez 4uger ?) Prians le seig- 
neur conserver vostre seigneurye?) Donne ce zzwwj* de 
Febvrier 1562. 5) 


2) Les mots soulignés de la main de Calvin. Il y avait 
d'abord: que noz ordonnances portent. 

3) Voici quelques notices qui pewvent servir à l'éntelli- 
gence de cette leltre: L'émigration pour cause de religion avait 
commencé à Lucques dés 1555. Parmi les noms les plus con- 
nus furent ceux des Diodati, des Saladini, des Burlamacchi, 
des Calandrini, des Turretini ete. (Eynard, Lucques et les 
JBurlam. P.1848. p. 184.) Ils vinrent s'établir à Genéve et à 
Lyon, centre de l'industrie des soieries à laquelle s'adonnaieut 
les Luequois . . .. Un décret du 9, Janvier 1562 ordonna 
que des commis de la nation veilleraient à ce que tous les 
Luequois de Lyon communiassent ensemble. De plus il était 
défendu que des Lucquois tombés en hérésie pussent habiter 
en Italie, en France, en Espagne, en Flandre ei Brabant. 
Quieonque en tuerait un gagnerait 300 écus d'or de la com- 
mune de Lucques ($bid. 191). Le 5. Mars Berne suivit l'ex- 
emple de Genéve et adressa au sénat de Lucques des repré- 
sentations en faveur des réfugiés (ibid. 198). — Fuchat VI. 
462: Dans ce temps là la république de Lucques publia un 
édit fulminant contre ceux de ses citoyens qui avoient quitté 
leur patrie pour cause de religion et s'étoient retirés à Geneve 
pour y servir Dieu en liberté de conscience et y avoient 
acquis le droit de bourgeoisie. Par cet édit on promettoit 
300 écus à ceux qui tueroient un seul de ces réfugiés. La 
cour de France prit ces gens sous sa protection, et écrivit 
aux magistrats de Lueques pour arréter le cours de cette in- 
humanité. Les Seigneurs de Berne, prenant intérót à la tran- 
quillité de Genéve leur alliée, écrivirent au roi le 6 mars pour 
le remercier. lls écrivirent le méme jour aux magistrats de 
Lueques par les exhorter à révoquer cet édit, leur représen- 
tant que ces Lucquois étoient bourgeois de Genéve, et pour 
les menacer de représailes. — Chantonay aw roi d'Esp. 
14. Févr. (Mém. de Castelnau, éd. le Laboureur 148): Des 
affaires que V. M. & commandé faire avec ceux de Lucques 
il est reussi que outre le chastiment qu'ils ont fait des here- 
tiques en vostre Estat, ils ont appelé et mis taille sur ceux 

ui sont dehors notez d'heresie, desquels il en à eu comme icy 
à Poissy) au service de ce Roy, qui ont eu recours à l'Ad- 
miral afin qu'il les favorise, et s'entend qu'il a esté depesché 
des lettres de la part du Roy à ceux de Lucques, se plaignant 
de la citation et taille sur les autres Lucquois, avisant que 
Sl se procedoit contre ceux qui sont entrez au service du 
Roy et lon les molestoit, que le mesme se feroit icy sur 
beaucoup de marchands et autres personnes Lucquoises qui 
viennent de dega comme gens de bíen, de quoy aucuns sont 
tant troublez qu'ils sont pour sortir de ce Royaume. 

4) Une tradwction latine est jointe à cette pice. Elle 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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3126. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Attingit quaedam nuper tractata, mittitque literas 
ex Polonia acceptas: simul etiam ab Halwylio pecu- 
niam quam Calvinus tabellioni dederat antea. am satis 
remunerato. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 97, coll, c. exemplari 
TTurretini Vol. 111a, fol. 236, Bernensi VI. p. 1012 et Simle- 
riano Vol. 108.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fideli domino colendo et fratri 
earissimo. 


S8. D. Accepi tuas, *) domine colende et frater 
carissime, una cum literis Bezae. Doleo ex animo 
vices optimi et doctissimi viri et non desino pro 
eius salute orare Dominum. Doleo unius levissimi 
hominis?) culpa tantam remoram iniici exspectationi 
nostrae. Verum Dominus ita extundit nobis ar- 
dentes preces et commonstrat nobis quid exspecte- 
mus ex carne. Oremus sedulo Dominum ut miseri 
illius misereatur et negotium suum sustineat atque 
promoveat. 

Iam remisissem tibi Bezae literas ni misissem 
ad Blawrerum nostrum. Nobilis ille Hartmannus 
a Hallvil*) indignissime tulit quod tabellio accepit 
atetalerum, nec dubito quin illam modo coniecerit 
in vincula.  Oravit quam diligentissime ipsum 
apud te excusarem, ne forte arbitreris ipsum non 
satis instruxisse tabellionem viatico. Instruxi non 
sordide, dicit, sed liberaliter: ille vero turpis ne- 
bulo dolo usus est malo, quod non potuisset maiore 
mea cum indignatione quam apud illum facere vi- 
rum eui de meliore nota commendatus esse cupio. 
Nam scio te singulariter ab ipso amari et magni 
fieri, qua de re saepe mecum loquitur. Fac igitur, 
mi domine et ffater, ut vir ille illustris intelligat 
me eius apud te existimationem defendisse et excu- 
sasse ipsum.  Talerum ad me misit, iussitque ut 
repente ad te mitterem, quem hie mitto. 

Spero te accepisse meas una cum Hesshusii 
libro quem Heidelberga una cum literis ad te trans- 
mittendis aeceperam. Misi Bernam ad Hallerwm, 
sicuti et has quibus adiunxi eas quas accepi ex 
Polonia.*) Mittunt ad me confessionem, ?) quam 


porte l'adresse: Nobilibus ac magnificis viris Confalonerio An- 
tianis et senatui Lucensi amicis modis omnibus honorandis. 
37720. 1) deperditas. 

2) Regis Navarrae. 

3) N. 3119. 

4) non ezstant. d - 

5) Lubien. 196: A. 1561 d. 10. Dec. indicta Cracoviam 
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Si faciunt animo sincero congratulor eis. Ae nisi 
existimavissem similem ad te quoque missam, meam 
illam communicavissem tecum. 

Si quid sive fausti sive infausti nuncietur ex 
Gallia, oro mittas ad nos. Metuunt boni apud nos 
ne Navarrus se cum regno subiiciat concilio Tri- 
dentino. Salutant te fratres. Saluta fratres et 
amicos. Vale aeternum. Dominus servet te nobis 
diu incolumem. à 

Mitto tuae humanitati responsionem meam oppo- 
sitam sententiae JDrenti Oro ut libere mihi indi- 
ces, nisi molestum hoc tibi sit, quid tibi de opella 
hac mea videatur. Iterum iterumque vale. Ultima 
Februarii anno 1562. 


Bullingerus tuus. 


3721. 
CALVIN A LA DUCHESSE DE FERRARE. 


Cette lettre est rédigée sous l'influence des craintes 
congues relativement à la sürelé de Geneve et Calvin 
y exprime ses regrets de ce que la fille de la, duchesse 
fait cause commune avec les ennemis de la foi. 


(Copie. Bibl. imp. Coll. Dupuy. Vol.102, fol. 38 v. — Bonnet 
II. 456. Trad. angl. IV. 260.) 


Madame, j'ay esté ioyeux d'avoir moyen de 
vous escrire seurement par ce porteur, non pas que 
raye grande matiere pour ceste heure, mais afin 
de m'acquitter de mon devoir, et aussi pource que ie 
pense que mes lettres*sont tousiours bien venues vers 
vous de vostre grace. Quand elles vous pourroyent 
apporter quelque profict, encore mettroy ie peine 
de vous en faire tenir plus souvent. Mais vous 
avez, Dieu merci, en vostre maison, homme suffi- 
sant, pour vous exhorter et confermer en tant qu'il 
en est de besoin.!) Je n'ay point nouvelles à 
vous mander que vous ne sachiez d'ailleurs, sur 
tout lesquelles vous puissent resiouir, et ie n'aime 


synodo pauci ex patronis et ministris convenerunt. 
(p. 129): tandem uno animo conclusum, Blandrata confessio- 
nem fidei suae conscribat et suam innocentiam asserat. Ex 
hac synodo datae de hoc negotio ad Calvinum et Bullingerum 
literae quas 23. Febr. 1562 Lismaninus Czechovitio miserat, 
ut videret quid ille aenserit de doctrina ipsorum tum de ca- 
lumniatoribus illis duobus qui traduxerint eos per totum orbem 
tanquam Arianos. S 

98727. 1) Morel arriva à Montargis vers la fin de l'été 1561 
(AN. 3495). 
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point de vous fascher, combien que ie suis contrainct 
de descharger mon coeur, non pas sans grand re- 
gret, d'une tristesse laquelle est commune a tous 
enfans de Dieu. "Vous scavez, Madame, ce que 
brassent les ennemis de verité, tesmoin la ligue 
du Pape avec le Roy d'Espagne, les Venitiens et 
Potentats d'Italie en laquelle nostre voisin est com- 
pris. Illeur semble bien qu'ils doivent exterminer 
du Monde toute Chrestienté. Or cependant Ma- 
dame de Guise?) suit un train qui ne peut revenir 
qu'à sa confusion, si elle continue. Oar encores 
qu'elle ne le pense point, si cherche elle la ruine 
des pauvres Eglises de France, desquelles Dieu 
sera protecteur pour les maintenir. Je proteste 
de rechef, Madame, que je m'abstiendrois volontiers 
de vous ennuyer, mais d'aultre costé ie vouldrois 
bien qu'elle peust estre induite par vostre auctorité 
à moderer ses passions, ausquelles elle ne peut 
obeir, comme elle faict, qu'en faisant guerre à 
Dieu. Je vous dis franchement, Madame, ce que 
chasquun cognoist, afin que vous advisiez selon 
vostre prudence quel bon moien il y aura d'y 
pourvoir, afin de la destourner qu'elle ne conspire 
point avec ceux qui ne demandent que d'abolir la 
pure religion, et qu'elle ne s'enveloppe point en 
des pratiques dont l'issue ne peut estre que mal- 
heureuse, d'aultant qu'elle est contraire a Dieu. 
Madame, apres m'estre treshumblement recom- 
mandé à vostre bonne grace, je suppliray le Pere 


celeste vous tenir tousiours en sa protection, vous 


fortifier de sa vertu, et augmenter en tout bien et 
prosperité. De Genéve.?) 


3128. 
DESPREZ A CALVIN. 


Longue  histoóre à propos d'un mariage entre 
beau-fróre et belle-soeur, que lauteur a bémi et à 
cause duquel ow lui cherche querelle. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. MS. 196, fol. 103.) 


2) Anne d'Este, fille de Renée de France, et duchesse 
de Guise. Elevée à la cour de Ferrare, dans les croyances 
de la Réforme, elle dut les déposer en s'alliant à la maison 
de Lorraine (Bonnet). 

3) Il est difficile d'assigner ume date à cette lettre. 
Comme elle est. écrite quelque temps aprés l'arrivée de Morel 
à Montargis et en tout cas avant le massacre de Vassy, au 
sujet duquel Calvin se serait. exprimé bien autrement, la duchesse 
de Guise y ayant été présente, nous la laissons, à tout hasard, 
à la place que M. Bonnet lui a. assignée. 
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A Monsieur et pere Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Salut par Jesus Christ nostre Seigneur. 


Monsieur et pere, encores que ie n'aye si bien 
fait mon devoir envers vous que plusieurs autres, 
Si ne vous ay ie moins estimé et honoré que tous 
les autres vous estiment et honorent, et n'ay laissé 
de solliciter par letres vostre connoissance et amitié, 
ou que ie ne la desirasse souverainement, ou que 
le n'entendisse que e'estoit a moy de la requerir et 
chercher, tant parce qu'elle me venoit a prof- 
fict et honneur, que pour le respect que ie vous 
doy et veulx porter. Deux choses m'en ont em- 
pesché iusques ici: vos occupations lesquelles i'ay 
eraint destourner a chose moins digne et jmpor- 
tante que leur ordinaire subiect, et le peu d'occa- 
sion que i'avois de vous eserire. Car iay tousiours 
faict conscience d'abuser du loisir de ceulx qui profi- 
tent au publieq, non seullement en chose vaine et 
de neant, comme mes letres, mais encores en affaire 
de quelques pois. Maintenant i'ay vaincu toutes 
ces difficultes, quant mon desir s'est allumé tout 
2 un coup comme un feu auquel le boys verd a 
long temps resisté: et quant ie me suis trouvé 
pressé d'une occasion ennuyeuse qui m'a contraint 
chercher remede et allegement par vostre moyen. 

Je ecuide, Monsieur et pere, que vous avez de 
longtemps esté abbreuvé d'un mariage lequel i'ay 
celebré, espousant un gentilhomme avecq la seur de sa 
premiere femme, laquelle lui avoit laissé des enfans. 
Oela advint en la saison que encores les eglises de 
France ne m'avoient voulu recognoistre pour mi- 
nistre de l'evangile et que ma vocation estoit en la 
bouche de tout le monde et asses aigrement debatue 


de plusieurs, qui fut cause que ie n'en heu ladvis |. 


desdites eglises, ains seullement de quelques hom- 
mes estimez doctes, lesquelz approuvoient le mariage, 
et jestois de leur opinion. 
le texte du 18 du Levitique pour moy sans aucune 
eontradietion, et a ce de surcrois m'induisoit lanno- 
tation mis au marge des Bibles jmprimees a Geneve 
par Antoine Aebul, sur le propre lieu et l'opinion 
de M. Luther en ce sermon, quil a faiet de matri- 
monio prononce a Witemberg lan 1522 lequel est 
inseré au tome cinquiesme de ses oeuvres.!) Des- 
puis ie receu la main dassociation et voyant que 
cela estoit trouvé mauvais ie mis par escrit en 
une ou deux feuilles de papier les raisons qui m'a- 
voient jnduit: non pour deffendre opiniatrement le 
mariage (car d'arrivee je m'en soubmis au synode 


8728.1) Opp. Erl. XX. 63. 


1562 MART. 


.exempté, 





Car je cuidois bien avoir: 
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general tenu a Poietiers)?) mais pour faire cog- 
noistre que j'y avois procedé simplement et 
bonne foy, affin que le synode peust mieulx et plus 
a l'aise considerer qui m'avoit meu, et en tout cas 
pour avoir conseil sur «ceste chose desia faicte, 
tant pour le repos des conseiences du gentilhomme 
et de la damoyselle, que de la mienne. Cela a 
esté cause que plusieurs ont pansé que i'estois des- 
prit contentieux et amateur de nouvelletez: mesmes 
parce quil s'est trouvé (comme on dit) quelque coppie 
de mon apologie entre les mains des hommes. 

C'est pourquoy ie viens maintenant a vous 
charger et importuner de ceste letre, par laqulle ie 
vous veulx asseurer de ma volonté et deliberation 
affin que si on vous dit ou escrit de moy aultre 
chose (comme paravanture il s'est fait ou pourroit 
faire) ceste protestation me soit en tesmoignage 
envers vous et leglise de Geneve de ma bonne 
conscience et rondeur de cueur, et que ie demeure 
sinon de tout blasme, pour le moins 
destre contentieux et addonné a mon sens. "Voici 
doneq, Monsieur et pere, que ie vous atteste par la 
presente escrite et signee de ma main, a la charge 
que vous m'en puissiez faire reproche &i on vous 
fait apparoir du contraire. 

Que quant iay faict ce mariage iay pansé 
suivre l'escriture et ay mesprisé le scandale et le 
dangier qui m'en pouvoit arriver, dautant que ie 
desirois en tout et par tout abbatre la Papaulté 
laquelle seule iay euide avoir fait la deffense, quoy 
que soit les empereurs en faveur delle au preiudice 
et gehenne des consciences. 

Que nulle mauvaise affection ne m'a conduit 
a ce faire. 

Que quant il n'a esté trouvé bon des eglises, 
l'en ay esté extremement desplaisant et le suis en- 
tores. 

Que.sil estoit en ma puissance de le reparer 
et randre non advenu ie le ferois tres volontiers. 

Que ie n'ay rien plus a cueur que d'entretenir 
l'union de l'eglise et vivre en la communion des 
saints. 

Que sil y a aucune de mes apologies entre 
les mains des hommes, ce n'est point par mon 
moyen. 

Que ie les vouldrois avoir toutes retirees. 

Que ie n'en donnay iamais que trois au plus 
lesquelles m'ont esté demandees et despuis le sy- 
node de Poietiers n'en ay donné aucune. 


2) 10. Mars 1561. Faits partic. Art. 9: Sur la question 
s'il est licite d'épouser l& soeur de sa femme défunte quand 
méme il y à des enfants du premier mariage: on répond qu'il 
n'est point licite ni expedient et qu'on doit se donner bien 
garde que de tels mariages ne se fassent point. (.4ymon 
I. 19. Comp. aussi Synode d'Orléans. 25. Avril. 1562, Art. 9. 
ibid. I. 30.) 

90* 
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Que ie n'empescherai iamais par mon conseil 
ne en aucune sorte directement ou indirectement 
la dissolution si faire si doibt. 

Que ie ne debatrai jamais la validité du ma- 
riage. 
Et bref qu'en cest affaire ou aultre on ne cog- 
noistra jamais que i'aye d'opinion particuliere tant 
que ma conscience le me permetítra. 

Je vous prometz ces choses de bonne et franche 
volonté: vous priant qu'avecq ceste promesse ie 
soye envers vous et l'eglise de Geneve descharge de 
toute mauvaise souspegon jusques a ce qu'il vous 
apparoisse du contraire. 

Au surplus, Monsieur et pere, il a esté trouvé 
mauvais d'aucuns, singulierement de M*. du Plessis?) 
ministre d'Angiers, que iaye baptisó une fille yssue 
de ce mariage, et que la mere soit accouchee en la 
maison de mon frere. Je vous dirai en verité que 
cest. Mon frere est de long temps amy de M. de 
Seillons (ainsi est nommé le pere) et lui est rede- 
vable de 17 cens livres dargent presté. Il advient 
qu'e&tant poursuivi par les parens de sa femme 
pour ce mariage, tellement qu'elle ne pouvoit seu- 
rement demeurer en sa maison, il escrit a mon 
frere et le prie que sa femme puisse venir faire 
ses couches cheux lui Mon frere le lui accorde 
et ainsi elle y accouche quatre moys ou environ 
devant le synode de Poictiers. Je baptisay la fille, 
dautant que quant le pere et la mere auroient 
faili, elle ne doibt porter leur jniquité, dautant 
aussi que Mr. de /a Nowe, seigneur de dixmille li- 
vres de rente, bien reformé et de mon eglise la 
presenta au baptesme et se chargea des promoesses 
acoustumees. (Or par la police generale des eglises 
de France, arrestee audit synode de Poictiers, *) 
on doibt baptiser les enfans de quelque conionction 
quilz soyent venus, quant ilz sont presentes par 
un parrin fidelle qui se charge des promesses. Voila 
devant Dieu comment il en va. 

Ily en a aussi qui se plaignent que iay estó en 
la maison de M-. de Seillons, lesquelz vouldroient 
que ie n'eusse aucune communication avecq lui, en 
Sorte que ce soit: disans que ce faisant i'autho- 
rise son mariage. Je vous ay declairé mon jnten- 
tion n'estre telle, mais ie vous dirai rondement que 
c'est de ee voyage. M'*. de Seillons m'escrit une 
letre et me prie de le secourir en un sien affaire 
jmportant, auquel i'avois moyen, et en escrit aussi 
a mon frere qui m'en prie pareillement. J'avois 
promis a ceulx de Chasteaugontier, ville distant 
d'une lieue de Seillons, de les aller visiter et ex- 


3) Charles d'Albiac dit dw Plessís, ministre à Tours, 
fut envoyé à Angers à cause du danger qu'il courait dans sa 
ville (Hist. eccl. I. 302). 

4)1. c.p. 18. Faits partic. Art. 3. 
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horter quelques iours, si i'en pouvois avoir la com- 
modité. Je pansai que ie satisferois aux uns et 
aux aultres par mesme moyen. Ainsi sachant que 
le Samaritain est prochain avecq le Levite, i'y 
allay et depeschay l'affaire de ce paovre gentil- 
homme. Je suis en ceste opinion que quant il 
seroit excommunié (ce quil n'a iamais esté que ie 
sache) les devoirs de charité ne lui devroient pour- 
tant estre refusez. 

Je vous prie, Monsieur et pere, me faire tant 
de bien et de faveur de m'escrire si i'ay failli en 
ces choses affin que pour ladvenir i'en soys resolu 
et n'y faille plus: et si me trouvez execusable prier 
au nom de Dieu Monsieur dw Plessis ne me pran- 
dre desormais tant a la rigueur, me supporter un 
peu plus fraternellement, et ne se scandaliser legie- 
rement en moy. QGSi iobtiens cela de vous, oultre 
ce que vous aurez fait valoir charité envers moy, 
vous m'obligerez estroitement, et quant l'occasion 
8'y adonnera, si ie puis estre si heureux, vous 
trouverez que n'aurez versé ce bienfait au sein 
d'un ingrat. Sur ceste verité comme sur le poinot 
ou ie veulx demeurer ie prierai Dieu, 

Monsieur et pere, vous assister tousiours et 
augmenter ses graces, me recommandant tres hum- 
blement et affectueusement aux vostres. 

De Ohiré*) le premier iour de Mars 1561. 9) 


Vostre plus obeissant filz 
3 vous faire humble service 
D. Desprez M. de Chiré. ?) 


3129. 
SURAEUS CALVINO. 


Aurelia floret. concionante Tubilto, florebit magis 
etiam moz accio Beraldo. Sed aliwm praeterea mài- 
nistrum, sibi concedi cupit.) 


(Ex apographo Cod. Paris. Bibl. nation. Coll. Dupuy Vol. 102, 
fol. 113.) 


Gratia et pax a Deo et patre Domini nostri Iosu. 


5) auz environs d'Angers et de Chateau-Gontier. 

6) d'apres le calendrier frangais de ce temps, oà l'année 
commengoit le 25. Mars. : 

1) L'Hist, eccl. Ll. 664 le nomme Pierre Després sur- 
nommé le curé de Chiré. 
9729. 1) Cf. N. 3658. 
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Equidem non dubito quin postremis, quas D. 
a Sancio Germano dedi, vehementer tibi molestus 
fuerim. Quod etiam satis agnovimus ex iis quas 
à vestro coetu accepimus. Verum nos tanta laetitia 
affecit Fiübbitih adventus, et tantam spem nobis at- 
iulii, ut nos minime poeniteat procaces fuisse pul- 
satores.. Qui nisi strenue dvoideig fuissemus, nihil 
veriti tetricos vultus, etiamnum frustra desiderare- 
mus tantum virum, doleremusque pueris praeesse 
quem propediem audiemus magna cum auditorum 
frequentia et immenso fructu scripturas sacras 
enarrantem.  Adesse statuerunt senatorii et consu- 
lares permulti aliique eruditi quorum hie non parva 
est copia. Quibus tam faustis initiis postquam ac- 
cedent graecae linguae lectiones ex Beraldo, tum 
aemulam Lutetiae Aureliam sumus visuri Ingens 
est procerum in hae civitate ad ista studia animus 
mireque se nostris coeptis favere ostendunt. 

Rediit ad nos Baro, vir in explicando Dei 
verbo incredibilis eloquentiae et dexteritatis. Cui 
si adiungeretur quem postremis literis flagitabamus 
D. a S. Germano, hic vero ad ecclesiae nostrae 
ornamentum colophon adiungeretur. Quod etiam 
te rogare iussus sum (sic enim malo quam solus 
omnem z7g ovo40yvvcíag invidiam sustinere), ut quod 
tuum in hac re consilium sit aperias. Prospicietur 
diligenter ecclesiae cui praefuit. Sufficietur in eius 
locum ex nostris quem maxime idoneum iudicabi- 
mus. 'lantum ne nimium te obtendi queraris quod 
vzig c» &Àáfouev evyaQsoroUvrec Gp xol vniQ (v &Àmí- 
Louev ixerevovteg qouvóus9a. Multa sunt ?) 
quae nos movent, si quo pacto impetrari possit. 
Hoe tibi pluribus commendandum non esse duxi, 
quem scio iam satis ad augendam ecclesiam pro- 
pensum. Vale. Dominus te diu incolumem pro- 
pugnando fili regno conservet et labores tuos bene- 
dieat ac promoveat. Aureliae Cal. Mar. 1562. 


Tuus H. Suraeus 
totius synedrii nomine. 


Salutant te fratres et reliquos 
ovAAerovQ yovc. 9) 


2) Locus corruptus. 
3) sic. 


1562 MART. 
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3130. 
PARRAN A CALVIN. 

L'auteur fad ses excuses au sujet d'une affare 
qu'il parat avoir eue à Montauban, mais sur la na- 
ture de laquelle 44 ne s'explique point. *) 

(Autographe de la Bibliothéque de Genéve. MS. 109, fol. 102.) 


A Monsieur Monsieur Calvin ministre de la 
parole de Dieu. 





À. Geneve. 


Monsieur, je nay voulu falir de vous continuer 
le propos touchant la lettre que javoys escripte 
pour ma decharge a leglise de Montauban laquelle 
me fut retenue a Geneve et na este jamais apportee 
a Montauban come ceulx de Montauban vous en ont 
escript?) laquelle est tombee entre voz mains pàr 
laquelle aves trouve que je vous avois offences en 
quelque chose et ne doubte pas que ne le puisse 
avoir faict par ignorance ou par sotise et non par 
malice come plus a plein autresfois vous en ay es- 
cript et pour ce quen ce pays quelques uns m'en 
veulent blasmer nay autre moyen pour me defendre 
Sinon que de monstrer la forme que jay tenu et 
que je veulx tenir cest que en ce que pourray 
avoir faly me suis sobmis et me sobmes de en faire 
telle reparation que sera necessaire et en souffrir 
telle poine que sera ordonne en toute dissipline ecle- 
siastique et non criminelle, comme de tout temps 
ay este de ceste volonte et ny ay jamais contredict. 
Pour ce je vous prie quil vous plaise denvoyer les 
droitz que porres avoir sur moy aux eglises de ce 
pays et mesmes a Moseur Vi$reí quest asture?) 
à Montpeillier afin que jen puisse faire telle repa- 
ration que par vous tous sera avise. Jay prie Mo- 
seur de Varendal ministre de ceste eglise de vous 
en escrire comme je croy quil a faict et vous 
prie au nom de Dieu de ne me tenir plus en la 
peine que je suis afin que je puisse colgnolstre en 
quoy je vous puisse avoir offence. Que sera len- 
droit que prieray dieu, Moseur, vous tenir en sante 
longue vie vous augmenter ses dons et graces me 
recommandant humblement a voz bonnes prieres et 
consolations vous priant de men distribuer comme, 
de tout temps je le vous ay demande et demande 
me recommandant humblement a voz bonnes graces. 


38730. 1) Comp. AN. 3653. : inis 
2) L'organisation des assemblées de l'église de Mon/au- 
ban et les difficultés quelle rencontra sont longuement rap- 
portées dans Ü Hist, eccl. 1. 82b mais Parran wy figure pas. 
3) à cette heure. —  Viret arriva à Montpellier en 
Février 1569. (Hist. eccl. Y. 886. Ménard, hist. de .Nimes 
* I. 812.) 
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De vostre maison a Pesenaz ce 2 du mois de mars 
1562. 
Vostre obeissant serviteur 
C. Parran. 


3131. 
BEZA BULLINGERO. 


Brevior relatio de rebus Lutetiae gestis scil. de 
edicto Ianuarii et colloquio. cum | Sorbonistis item de 
partibus quas Helvetü agere debent in hoc rerum 
statu. 


(Ex autographo Cod. Genev. 118, fol. 5. Alia exx. reperies 
in Cod. 119, fol. 18, et. 111», fol. 18, item in Arch. Turic. 
Epp. Tom. 24, fol. 142, in Bibl. Sangallensi Tom. 41. Epp. XII. 
fol. 362, per amanuensem Bullingeri, Bernae bis in Epp. Tom. 
VI. p. deb, et 1039, denique ap. Simlerum Vol. 108. — Edidit 
Baum. II. App. p. 168. cf. Hotting. VII. 762.) 


Eximio Christi servo D. Henrico Bullingero Tigu- 
rinae ecclesiae vere fido pastori. 


S. Paucis accipe nostrarum ecclesiarum statum. 
Post varias iaectationes tandem scriptum est edic- 
tum quo nobis conceditur in suburbiis praedicandi 
verbi et administrandorum sacramentorum potestas. 
Edictum *) seriptum est verbis satis duris et addi- 
iae nonnullae conditiones parum aequae. taque 
sperabant adversarii fore, ut nunquam acquiescere- 
mus, et civilis belli occasionem iustam praeberemus. 
Nos vero praesentibus contenti, et reliqua sperantes 
a2 Domino acquievimus. Hinc illi aperte furere 
coeperant, et moras omnes nectere, ne publicaretur 
edictum.  Obtinuit tamen in omnibus parlamentis, 
duobus tantum exceptis, nempe Divinionensi?) et 


9731.1) Edit de Janvier. 

2) Hist. eccl. I. 687: Il n'y eut que deux ou trois Par- 
lemens qui se hastassent de publier l'Edict: les autres dilaye- 
rent tant qu'ils peurent. 
jamais, à savoir celuy de Dijon: tant y avoit de credit le Sr. 
d'Aumale. frere du duc de Guise et gouverneur chef en Bour- 
gogne - ... ÜOhaeun avoit loeil sur la ville et Parlement de 

aris là oü fut aussi le principal empeschement Les 
autheurs principsux de ce mal furent du costé du Parlement 
Magistri premier president, aveo quelques anciens conseillers 
acoustumes de brusler ou rostir ceux de la religion, et Bour- 
din procureur general du Roy, homme de bonnes lettres mais 
ennemi iuré de la religion: du costé de l'hostel de ville le 
prevost des marchans de Merle, homme d'esprit non moins 
mutin qu'ambitieux, assisté de Marcel opulent orphevre favori 
de la Royne Mais sur tout les vents qui esmeurent 
ceste tempeste souffloient du costé du Connestable et de ceux 


Eae . 


Un seul entre tous ne le publia | 
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Parisiensi. Itaque nullum est iniuriae genus quod 
uno mense non sit experta haec ecclesia, quamvis 
Dei beneficio aliquoties ita sint hostes repressi, ut 
mala consilia in ipsorum capita reciderint. 
Institutum etiam fuit colloquium alterum, in 
quo disputarunt circiter tredecim Sorboniei cum 
ministris tribus nempe JMarlorato Perucellio et Beza, 
universo regio consilio praesente. Primum certa- 
men fuit de imaginibus per sex integros dies. Non 
credas quam ineptos sese praebuerint. Quinque ex 
altera parte, nempe Valentinus Episcopus, Spensa, Bo- 
tellerius, Salignacus, Pecherellus, omnes egregie dooti, 
omnem imaginum cultum fortissime et liberrime 
nobiscum oppugnarunt. Perstiterunt tamen illi, et 
ad concilium, omnia remittenda censuerunt. Suc- 
cedebat disputatio de baptismi ritu, prout ferebat 


constitutae collationis ordo, sed Cardinalium interces- 


sione ac precibus mox soluta sunt omnia. Interea 
furere senatus Parisiensis, et aperte in nos coniu- 
rare omnes civitatis ordines, quamvis ex omni ci- 
vium genere non paucos in ecclesia numeremus, 
palam et ingenue Christum  profitentes. — Hostes 
denique quidvis moliri ne publiearetur edictum 
quod nobis ad plenam libertatem iter substernit. 
Longo volumine opus esset, si singula consilia et 
infinita providentiae divinae exempla velim comme- 


| morare. In summa postquam .Amiraldus cuiusdam ?) 


furori cedens ex aula excessit, eo adducta res est 
ut valde simus periclitati. Sed ea fuit Condensis 
et aliorum quorundam virtus, ut hoc biduo obtinu- 
erimus edicti promulgationem, *) quam crastino die 
futuram speramus, frustra reluctante maiore parla- 
menti parte. Additi sunt praesidiarii pedites tre- 
centi, et cataphraeti equites quadraginta, JMommo- 
vantio huius urbis praefecto, cum amplissima in 
seditiosos potestate. 5) Sed Gwisiani in aula exspec- 
tantur, unde coniicio nondum finitam tragoediam. 
Uteunque sit, in Deo speramus, et si forte nos 
coegerit hostium rabies ad manus serio venire, puto 
nos viribus non multo inferiores fore. Sed utinam 


| de Guise qui 8e disoient piliers de la foy catholique. Toutes- 


fois sans que le Roy de Navarre se laeissa gagner les grans 
maux ne fussent advenus. (Acta et documenta ad. hoc edicium 
pertinentia reperies in. MMém. de Condé lI. 8—939.) 

3) Cave Navarrenum innui suspiceris.  Loqwitur de 
rege Hispaniae. Cf. Bezam NN. 3123. Languet d. d. 22. Febr. 
(II. 204): Hispanus quotidie ad Reginam mittit minaces literas 
et nominatim iubet ex aula dimitti Admiralium et, eius fratres 
et episcopum Valentinum et quosdam alios. 

4) La Roine solicitée par ceux de la religion vint de 
S. Germain à Paris et fit tant que le 6. Mars l'edit de Jan- 
vier fut verifié et publié en parlement avec protestation toutes- 
fois que c'estoit obeir à l'urgente necessité du temps et à la 
volonté du Roy. (Hist. des choses mém. etc. éd. 1599. p. 147.) 

5) Languet 2. Mart. p. 201: Monmorantio urbis prae- 
fecto [filio Connestabilis] mandatum est ut huc inducat prae- 
Sidii causa duas alas equitum et certum numerum peditum 
quibus praeerit Dandelotus. 
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hoe avertat Dominus, qui mirabiliter hactenus nos- 
trorum animos in officio continuit. 

Ego qui, si liceret, nihil magis cuperem quam 
longissime ab istis motibus abesse, tamen fratrum 
precibus expugnatus adhue hie haereo et omnia 
experior ut nostros ad patientiam componam, nec 
interea sine maximis periculis hie versor. Ad haec 
incommoda accedit parum prospera valetudo, assi- 
duis curis et laboribus ita me distorquentibus ut 
totus iam et ecanescam et marcescam magis ae ma- 
gis. Itaque te rogo ut, si unquam alias, mei in 
vestris precibus memineritis. Habes brevem maxi- 
marum rerum summam. Nam singularia multa ex 
eo cognoscere poteris qui tibi has literas reddit, ho- 
mine et pio et industrio. 

Iam 5) venio ad ea quae per Calvinum nostrum 
mihi significasti, a quo etiam tuas literas nudius 
tertius accepi. Crede mihi, mi pater, nihil gratius, 
nihil magis tempestive nobis nunciari potuit. Da 
igitur operam ut noster iste, qui hanc unam ob 
causam istue proficiscitur, omnia cl. viri D. Hart- 
manni hac in re consilia intelligat, ut quam celer- 
rime certi quidpiam istinc possit afferri, quod nu- 
tantem nostram avroxgcroge,") et assiduis quorun- 
dam perfidiosorum minis imparem, aliquo modo 
fuleire ae proinde certam nobis adversus Antichris- 
tum vietoriam parare possit. Curabunt igitur illi 
quae ad Germanos spectant. Tu vero vide quaeso 
etiam atque etiam ut non vestrates modo, sed etiam 
vieinos ad eadem consilia impellas, quae et nobis utilis- 
sima et vobis quoque (quandoquidem de communi 
causa disceptatur) non incommoda fore tute satis 
intelligis. Quam autem agendi rationem fideles nostri 
proceres maxime expeditam et opportunam esse 
iudicent, omnia denique ad hoc curandum negotium 
pertinentia, noster iste abunde tibi exponet ut plu- 
ribus haee a me seribi minime sit necesse, quae co- 
ram multo plenius ex ipso cognosces. 

Bene vale, mi pater, Dominus lesus te incolu- 
mem servet et sancto suo spiritu magis ac magis 
in opere suo confirmet. D. Martyrem patrem mihi 
plurimum observandum  caeterosque colendissimos 
fratres, rogo ut meo nomine salutes, et ubi prae- 
sentem Galliae statum iis exposueris, nostras eccle- 
sias, vixdum per infinitas tempestates emergentes, 
assiduis precibus Domino commendetis. lterum 
vale. Lutetiae sexto Nonas Martias. 


Tuus Beza. 


6) Totum hoc comma in quibusdam apographis won 
legitur. 


7) Reginam gubernatricem. (Bull. in margine.) 
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Bullingerus adscripsit : 


Requisiti evangelici in Gallia, qualenam petant. 
concilium, responderunt 

1) Nolumus usquam convenire ex Pontificis in- 

dictione sed ex nostri Principis mandato. 

2) Locum requirimus ab omni pontificis potes- 
tate immunem et quoad etiam fieri possit 
oportunum. 

Concilium petimus inchoari, non autem con- 
tinuari Tridentinum conciliabulum. 
Controversias omnes ex Dei verbo decidi 
postulamus. 

Pontifieios non admittimus pro iudicibus sed 
pro antagonistis aec proinde petimus certum 
utrinque numerum colloquutorum constitui, 
qui, praesentibus Principum legatis de sin- 
gulis controversiis disceptent, et si fieri pos- 
Sit constituant. 

Salvum conductum petimus idoneum in quo 
diserte infringatur constitutio de fide haere- 
ticis, ut vocant, non praestanda. 


3) 
4) 
3) 


Desceripta haec ex charta imposita 
his Bezae literis. 


Cardinalis Ferrariensis legatus Pontificis in 
Gallia petit nomine regni Galliae mitti in Concilium 
Trident. 12 episcopos Gallieanos, Et ut se subiiciant 
Concilio Trident. 


3132. 
BEZA CALVINO. 


Novissima ex Lutetia. Navarrenus perfidus. Gu- 
sius vevocatur. Variae megotiationes subobscure trac- 


tatae. 


(Ex apographo Perizonii in TA Lugduno-Batavo Periz. 5, 
fol. 6. 


A. Monsieur Monsieur D'espeville 
a Villefranche. 


S. Iam, ut spero, cognovisti ex postremis lite- 
ris meis quis fuerit nostrae colloquutionis exitus. !) 
Quod antiquitatis testimonia cum expresso Dei 
verbo eoniunximus, non est a nobis, mihi crede, 
| temere faetum. Nam alioqui nunquam fuissemus 





3782. 1) N. 3123. 
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auditi, e& omnes iudicassent nos tergiversari. Sem- 
per autem addita fuit exceptio, non aliter valituram 
eorum autoritatem quam si cum Dei verbo consen- 
tiret. Neque uno et eodem temporis spatio anti- 
quitatem definivimus, quoniam abusus, ut nost, 
paulatim invecti sunt, sicut semper sumus testati. 
In argumento imaginum quadringentos annos ha- 
buimus. Si ventum esset ad chrisma et exor- 
cismum, annos habuissemus centum et sexaginta. 
Sed non dubitabamus quin mox ista in fumos ab- 
irent, quia obscurum non erat quid hostes captarent 
et cuperent. 

ed de his satis: ad alia longe graviora venio. 
Proxime elapso quatriduo lwani?) perfidia eo nos 
adduxit ut ab extremo periculo non procul abfue- 
rimus. Sed ea fuit Condensis et aliorum quorundam 
virtus et fortitudo ut reiecto parlamenti nefario et 
nefando consilio statutum sit de edicti promulga- 
tione. Ac fateor quidem, edictum merito tibi in 
plerisque displicere. Sed interea, si hic esses, tute 
mecum fatereris, quod adversarii clare prospiciunt 
ac proinde omnibus modis impedire conati sunt, 
semel nobis quovis modo concessa magistratus auto- 
ritate collapsuram papatus tyrannidem et caetera 
ultro subsequutura. Itaque id unum vereor ne hos- 
tes aperta vi quandoquidem aliter non potuerunt, 
edictum  rescindant. Nam summis eorum votis 
Gwisianus intra triduum exspectatur a Iuliano evo- 
catus.?) Quanta igitur certamina nobis impendeant 
vides. Sed hoc me valde consolatur, quod nostro- 
rum et numerum et animos quotidie video mirabi- 
liter crescere, adeo ut sperem, si pergere liceat, 
paucissimos ante exactam aestatem in hostium cas- 
tris futuros. Quod autem ad me attinet, mihi ne- 
fas est ante edicti promulgationem et aliquo modo 
constitutam quietis speciem in ipso hostiunr adventu 
fratres in me respicientes deserere. Aula certo 
consilio, ut longius ab hac urbe abducantur tumul- 
tuum autores, eras ex Sangermano proficiscetur, 
Bellaquensem fontem reversus *) et paulo post ad 
Molinenses contendet, nisi mutetur consilium, quod 
singulis paene fit momentis, ut plane nunc valeat 
quod merito fertur de gallica levitate. 

Bwllingeri literae *) prorsus tempestive advene- 
runt quamvis non tam copiae quaerantur quam 
promissa, quibus reginae animus confirmetur ad- 
versus aliorum minas. Itaque biduo post missus 


2) Navarremi. Loquitur de conatu ut edictum Ianuarii 
per porlamentum reiiceretur satagentium. 

. 3) Languei 2. Mart. p. 200: Navarrus iam est a nos- 
iris plane alienus. Castilioneos oppugnat et Guisios dicitur 
revocare. — Idem 30. Mart. p. 212: Ingressus est Guisius in 
hane urbem 16 huius regia magnificentia. 


sic. 
: 9) Vide praecedentem , ubi 
quam hsc. 
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est expeditis equis nuncius qui et cum Helvetiis 
et cum Germanis agat. "Totum autem hoc negotium 
libenter et a te et a me in C^ legatum 9) reieci. 
Sed quidquid cognovero nihilominus ad te per- 
scribam. 

De Swlzeri literis consilio tuo obsequar, nec 
committam ut canis ilius latratibus vel minimum 
quotidianis nostris curis accedat. De Badwuelli suc- 
cessore ?) nuper scripsi pleuritide correptum ex qua 
nondum convaluit. Sed vereor ut animum mutarit. 
Appellabo tamen hominem et quantum potero com- 
monebo. Neque enim in ista pastorum paucitate 
de ulla re nobis putarim magis laborandum, quam 
ut schola nostra eruditis doctoribus et attentis dis- 
eipulis abundet. Itaque dies et noctes de hoc cogi- 
tare me scito, etiamsi quod cupio non efficiam. 

Quae ad nos de concilii conditionibus scripsisti 
nobis gratissima fuerunt, ae proinde tibi pro hoc in 
ecclesias officio magnam gratiam habemus. Simul 
atque promulgatum fuerit edictum, quod cras fore 
speramus, constituimus Tridentino conciliabulo pa- 
lam intercedere, ne quid adversarii hoec praetextu 
in nos moliantur. 

Normandius noster nondum ex Picardia rediit. 
Bene vale, mi pater. Dominus lesus te servet in- 
eolumem et sanctis tuis laboribus benedicat. Novis 
syndicis annum prosperum totique senatui et col- 
legis omnibus multam salutem precor. Lutetiae 
4. Martii 1561. 


Tuus Beza. 


3183. 
TOSSANUS CALVINO. 


Post. diuturnum. Calvini silentium. denuo cwm. eo 
veterem, rationem. inire cupit, ut videtur, sed mil pro- 
fert. nisi domestica, quaedam et quae de colloquio Ta- 
bernis habito vescivit. 


(Ex autographo Cod. Genev. 110, fol. 167.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino ecclesiae 
Genevensis pastori domino suo et fratri colendissimo. 
Genevae. 


S. Colendissime Calvine, scripsi ad te bis aut 
ter à biennio aut triennio, et existimo literas meas 


6) Coignetum ? 
1) N. 8698. 3706. 
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tibi esse redditas. *) Cupio autem ut valeas tibique 
persuasum habeas me tui studiosissimum esse et 
indies orare, si tamen dignus sum qui ad coelum 
oculos attollam, ut te Dominus Deus eeclesiae suae 
sanctae quam diutissime servet. 

De rebus meis: paro me in hoc meo senio et 
adversa valetudine ad diem Christi. Seis nimirum 
me filium habere Aureliae, quem dux Christophorus, 
cuius benignitate in literis educatus est, propter 
necessitatem harum ecclesiarum semel atque iterum 
revocari iussit. Qua in re tamen, quanquam sumus 
uterque principi promissis obligati, festinavi lente, 
quod ecclesiis gallieanis non minus quam huie cu- 
perem esse prospectum. ?) 

Derebus aliis. Est oppidum in Alsatia inferiore 
non procul ab Argentorato quod Tabernas Alsaticas 
vocant. lllie de religione colloquuti sunt Cardinalis 
Lotharingus et Dwrentius, duce Wiürtembergico, tribus 
Gwuisianis et nliüs principibus praesentibus.?) Car- 





9733. 1) quam ultimam habuimus scripta erat 22. Nov. 1560 
CN. 3280). - 

2) Daniel Tossanus Petri fibus natu mazehmus, nat. 
Mombelgardiae 1541, BasWeae et Tubingae studiis operam 
nacaveral, tum 1560 Aureliam se contulit ubi publice l. hebr. 
docuit et m. Febr. 1562 usque ad 1566 ménisterio ecclesiastico 
fincetus est (Haag IX. 400). 

3) De colloquio hoc adeunda est ipsius Ducis Ver- 
zaichnus gehaltnes Gesprüchs in  Religions- Sachen Herz. 
Christophs mit den Guisianern apud Sattler, Gesch. v. Würtb. 
IV. Beil. 68, p. 215. Adfuerunt a 15. ad 18. Febr. cum Duce 
Jren*ius, Andreae, Bidembach et KEAslnger licent. Comes 
Palatinus Wolfgangus venire recusavit, Fridericus Elector 
frustra. Ducem admonwit me iret, quum Guixiani nihil quae- 
rereni ala was der Religion und des Glaubens ist der calv. 
Lehr halben verhasst zu machen, denn es cite] List und Be- 
trug ist dafür wirs gewisslich halten. (Kluckhohn, Briefe 
J. 256.) Verum 3h optima quaeque de swes comsilüs persua- 
serunt viro candido el dlloruss astutiae $mpari. Mazime vero 
in. Calvinistas invehebantur, eos omnium turbarum solos autores 
denuncciaban! et cum. Brentio speciatim Cardinalis disputavit, 
an haeretici habendi sint et puniendi. Is concessit eos ?n ar- 
ticulo de coena errare sed tantum admonendos el exhortandos 
esse, él pro dis precandum. Quum quadragesimale. tempus 
agebatur Cardinalis semel atque «terum. suggestum ascendit. et 
iia concionatus est ut. Lutheranos non offenderet. Dixit: das 
ich die A. C. gelesen, auch Lutherum, Philippum, Brencium 
und andere, und approbiere dieselbigo durchauss, . . . aber ich 
muss noch dissimulieren ad luerifaciendum plures adhuc debiles 
EA Ec Folgendts spraeh der Card. im Beysein des Hz. v. 
Guissen zu mir: Ir habt meinem Brueder hie zugegen gesagt 
wie wir beyde bey cuch Teutschen verdacht seyen, als ob wir 
an vieler Christen unscebuldigem Bluct schuldig seyen so zu 
Lebzeiten baider koenigen Heinrici und Francisci vergossen 
solle seyn worden. Nun beteure ich mit Gott meinem 
Schoepffer aueh verlust meinc: seellen selligkeit das ich an 
kheines Menschen todt von wegen dcs glauben gericht schul- 
dig bin. Porro ém vo consenserunt ut ipse Cardinalis cum 
nonnullis episcopis in Germaniam, veniret ubi instituto collo- 
quio concordia fieret, cuius Duz apud caeteros principes pro- 
mictorem: sc fore promisit. a 
v^rba. S9eyen also die 4 Brüder des hauses Guisse und ich 
d. '8 Rib: zu Eleass-Zabern von ainander abgeschieden und 


Calvini opera. Vo! XIX. 


Relationis textus desinit im haec ; 
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dinalis duas habuit conciones quae duci Christophoro 
visae sunt tolerabiles, si animus orationi respondeat. 
Approbavit et ille per omnia confessionem Augus- 
tanam, promittens se nihil unquam econtra docturum. 
Vereor ne hac ratione meditetur dissidium in doc- 
trina seminare per Galliam. Sed est in coelis Do- 
minus Deus. Statim post colloquium illud, hoc est 
18. Februarii, dux Wirtembergensis Gwuisianis relictis 
in Palatinatum profectus est, ubi habetur conventus 
principum non procul ab Heidelberga, in quo de 
rebus gallieis tractatum iri audio. 

Non te pluribus obtundam.  Commendo me 
sanctis tuis precibus et benevolentiae. Optime vale. 
Mombelgardiae 4. Martii 1562. 


'luus ex animo 
P. Tossanus. 


3134. 
LACOMBE ') A CALVIN. 


Un. synode des églises du Dauphiné et du Lyon- 
nais empéché par le gowvernement. Recommandation 
d'un ex-prétre qui va étudier à Genéve. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. MS. 109; fol. 104.) 


A Monsieur Monsieur Calvin 
a Geneve. 


haben mir alle 4 in die hendt zugesagt das sie nit wolten 
neque hostes neque persecutores deren sein so da, wie sie es 
genandt, die neue ler angenommen, und von dem Babstumb 
abgewichen wehren, sondern nach irem vermógen fürdern. 
das ain christenliche concordia getroffen würde. "Wie nun 
solches von Inen gehalten das ist jetzt leider offentlichen am 
tag: Deus sit ultor doli et periurii deme ichs bevelch und er- 
gib, cuius res namque agitur. (Corr. de Fr. de Lorr. avec 
Ohr. duc de W. in Bulletin XXIV. p. 118 suiv.; Kluckhohn 
l. c. I. 261; de Thou III. 127; Baum Vl. 554 ss.; Soldam I. 
586 ss.; Kugler, Hz. Chr. lI. 391; Stálin, Gesch. Würtb. IV. 
611; d'Aubigné, hist. univ. II. ch. 28, p. 198: Cela servit à 
rendre le secours des Allemans plus difficile et plus debile.) 

3734.1) Siméon de Lacombe vint à Romans en 1061 (N. 3652. 
3654). Il avast été ensuite prété à l'église d'Orange, qui dé- 
sirait le garder, mais le synode de Lyon lui ordonna de re- 
tourner à Romans. Ce synode, provincial, le quatriéme as- 
semblé dans le courant de 1561, se réunit le 25. Nov. sous 
la présidence de Pierre d'Aireboudouze (D'Anduze) pasteur 
de Lyon, à qué peu a pres, le 19. déc., le Sénat. de Geneve 
accorda un prolongement de congé. Sur ce synode voyez Ar- 
naud, hist. d. prot. du Dauphiné Y. 95. Sur Lacombe, ancien 


' carme, voyez ibid. IIl. 407 et Haag VI. 119. 


t 


823 
Grace vous soit par Jesus Christ. 


Mon honore Seigneur, suivant le commande- 
ment que leglise me feit au darnier synode a Lion 
je suis venu a Romans non toutesfois sitost quil 
avoit este ordonné. Je ai supplie monsieur Dan- 
duse par lettres de vous faire antandre les occa- 
sions de mon retardement. Au reste les oglises du 
Dauphiné et du Lionnois sont ici assemble pour 
celebrer le synode, mes le gouverneur du pais nous 
empeche?) et nantant point que nous nous assam- 
blions pour proceder audit synode. Nous lui avons 
envoie certains gentilbhomes de noz freres nous 
avons sursone* le tout jusques a leur retourd, 
nous esperons en Dieu que lissue sera bonne. Au 
surplus, Monsieur, le present porteur sen và à 
Geneve pour aprandre la saincte reformation et 
estudier. Jespere en dieu que aiant la demore un 
temps que dieu lui fera cognoistre ses fautes pas- 
sees qui ne sont pas petites dautant quil a este 
cure papal et apres son demoinement il sest ingere 
de baptizer un enfant sans envoy. Je ai commance 
a degroussir, dieu lui faict la grace quil va au lieu 
ou il sera polli et espere en dieu quil lui fera 
misericorde et quil sen servira car au reste il na 
pas bruit davoir jamais este debauche come on 
veoit gentz de telle fassion: par ce, Monsieur, je 
vous le recommande au nom de dieu auquel prie 
vous conserver me recommandant a voz sainctes 
prieres et a vostre bonne grace. De Montelhimare 
ce 5 de mars 1562. 


Vostre treshumble et obeissant serviteur 
Lacombe. 


3135. 
ZERKINTES CALVINO. 


Casum exponit. cuiusdam Alysii ministri 1n ditione 
Bernensium qui sibi inscio magistratu vocationem 4n 
Galliam procuravit, eoque abiit quamvis minime officio 
aptus. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 117.) 


D. Ioanni Calvino Genevensis eeclesiae ministro 
Christi vigilantissimo patri ac fratri in Domino 
eolendo suo. 


2) La Motte Gondrin lieutenant général du duc de 


Guise.. (Arnaud. l. c. I. 98.) 
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Diu mecum deliberavi, scriberem nec ne ad te. 
Dubitabam enim num gratum esset futurum hoe 
genus officii tamdiu intermissum. Sed vici tandem 
me ipsum sperans fore ut meum erga ecclesias Dei 
studium non improbes, licet multa alioquin in me 
non imunerito fortassis desideres. Homo enim sum, 
humana patior: sed conservo tamen quantum pos- 
sum et observo quam omnibus qui Christi sunt de- 
beo mutuam caritatem. 

Causa quae me ad scribendum impulit haec 
est: Claudius quidam Alys?ws,!) post ambitum to- 
tius fere biennii ad ministerium ecclesiae Vuillie- 
rensis (sub Morgiana praefectura) vix admissus, 
homo iuvenis ct imprudens, viam invenit qua se 
recenti in ducatu Burgundiae ecclesiae obtruderet. 
Loco nomen est Sauls eirca Divionum. Eo se con- 
tulit, ut audio, antequam missionem a senatu im- 
petraverit. Interim operam dedit ut legato misso 
(eui suas adiunxit literas veluti domi suae datas) 
Saulsenses a senatu peterent .Alysiwm sibi dari, 
quem habebant. Literarum summa erat: Bernenses 
solos esse qui nativum et catholicum ecclesiae vigo- 
rem conservarent. Hanc gloriam multos eis invi- 
dere ministros qui Geneva in Galliam mittantur, 
nimio Genevensium studio insanientes. Horum im- 
petum esse reprimendum, idque sua opera, quam 
strenuam pollicetur magis in Burgundia profuturam 
quam domi apud nos. Ostensurum enim se quam 
toto coelo errent qni Genevae se inaugurar ad 
ministerii functionem patiuntur, quod ipse facere 
nolit: neque enim flagitare hoc Saulsensem eccle- 
siam quae se protectionem Alys(; suscepturam pro- 
miserit contra eius vocationis oppugnatores. Senatui 
valde displieuit ista protervitas et impudentia, re- 
sponsumque est legato Saulsensium, cordatiorem 
aliquem peteret, istum esse ad has res nimis puc- 
rilem et ineptum. At, inquit legatus, iam apud nos 
est. Subiunxit consul: dixi tibi qualis sit, si placet, 
utere. Sie discessit legatus. Senatus existimans 
adhuc domi esse Alysiwm classi Morgiensi scribere 
me iusserat ne hominem dimitterent, sed suae im- 
prudentiae conscium esse inberent, qui turbas sese 
in teneris adhue Galliae rebus suscitaturum spon- 
deret quae pace et concordia essent fovendae. Tali 
enim patrono hane rempublicam opus non habere 
in Gallia. Itaque quum impediri profectio Alys&i 
non potuerit tarde nimis coguita, te volui submonere 
huius rei, ut quacunque poteris ratione hominis 
stultitiue occurras, antequam cum fratribus com- 
mittatur. Quanta enim offensionum materia inde 
metuenda sit, non est quod tibi dieam. Nolim ho- 
minem perditum, sed rcvoeatum.?) Hie facilius 


9735. 1) Claudius Alysiuw in articulo de praedestina'ione Cal- 
vino iudice haereticus (IN. 3093). 
2) 44d (ale negotium Noster ut manum porrigeret mi- 


925 


eoerceretur omnibus notus. Committo negotium 
tuae prudentiae et fidei ne mihi fraudi sit, quod 
tamen non valde metuo. 

De statu reipublicae utriusque quod scribam 
non habeo, nisi me nulla amoris et concordiae ves- 
ügia cernere, quamdiu vobis nostra potentia su- 
specta est, nobis vestra libertas. Utinam his Dei 
donis utrinque utamur ad ipsius gloriam et nostram 
salutem. Quod ad me attinet, puto te expertum 
esse meum erga fratres sinceriores studium, et quam 
facile contemnam omnes offensiones ac simultates, 
quoties impedimento esse video christiani hominis 
officio. Hoc ut porro faciam Dominum pro me in- 
terpellato, tibique persuade paucos esse me tui 
Studiosiores. "Tigurini miserunt suam de ecclesias- 
tica disciplina sententiam, ?) sic temperatam ut valde 
aceleratos esse oporteat qui eam reeusent. Vale, 
et me subinde vel per amanuensem literis tuis re- 
erea. Bernae 10. Martii 1562. Saluta DD. Rose- 
twm, JBotollierium ct veteres amicos omnes quos 
spero me proximo Maio invisurum. 


Tuus Nicolaus Zerchintes. 


3136. 
CALVINUS TAMMERO. 


Commendat aliquem qui filii mortui haereditatem 
aditurus eius consilio opus forte habebit. 


(Ex autographo Cod. Genev. 1075, fol. 253. Oontulimus ex- 
emplaria Turretini,Cod. 108, fol. 180, Bernense VI. 1013 et 
Simleri Vol. 108.) 


Ornatissimo viro D. doctori Georgio Tammero !) 
iurisconsulto mihi plurimum honorando. 


S. Non putabam me nunc tibi scripturum, or- 
natissime vir: nam has in se partes susceperat 
Colladoniws noster, et videbar mihi defunctus si 
eommunes essent literae. Idque bona tua pace et 
venia. Sed hic nuncius importune flagitando breves 
literas extorsit. Neque tamen velim existimes pi- 
gritia me tardum esse. Verum ut facile hoo vul- 
gare officium amicis remitto, ita confido ad ignos- 
cendum fore propensos, si non praestem quod ab 


nime sollicitandus erat, et mireris 


8perasse. 
3) N. 3120. 3122. 
3736.1) indobonens:. 


Zerkintem | quidquam 
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ipsis non exigo, praesertim ubi infinitis negotiis 
misere districtus in hac languida valetudine ?) prope 
deficio. Ac libenter quidem nuncio quam petebat 
commendationem mox daturus eram, nisi quod eius 
rogatu ante tres menses literas habueram paratas 
quae eius culpa perierunt, quia profectionis ad quam 
accinctus erat consilium repente mutavit. Nunc 
postquam rursus animum colligit, non destitit me 
rogare donec literas extorqueret, quas sibi magno 
adiumento fore sperat. Habuit filium per quem ali- 
quando ad me scripsisti et: qui vicissim tibi meas 
reddidit. Is apud vos mortuus est proxima aestate. 
Etsi autem non erat locuples negotiator, quia tamen 
frugi erat et impiger, sua industria aliquantum ac- 
quisierat, qnod pater pro sua tenuitate ducit minime 
sibi esse negligendum. Hae de causa ad vos con- 
cedit, ut quod relictum est a filio saltem in orbi- 
tatis solatium recuperet. Quoniam homo est pro- 
bus et integer, atque etiam officiosus, iterum atque 
iterum te rogo, eximie vir, ut, quod tuo commodo 
et citra molestiam poteris, eum consilio regas opera- 
que adiuves. Quidquid in eum contuleris mihi 
perinde gratum erit aec si mihi praestitisses. 

Res Galliae vix attingere audeo, ita turbulen- 
tae sunt aec confusae. Crescit quidem ubique pio- 
rum numerus. Mira est alacritas et fervor. Sed 
unius hominis?) levitate, imo perfidia factum est 
ut curia Parisiensis obstinato furore Christum op- 
pugnet.*) Vale, ornatissime vir et mihi plurimum 
observande. Bezam nostrum tibi commendo, qui duros 
et graves conflictus assidue sustinet. Dominus te 
spiritu suo gubernet, virtute sustineat et incolumem 
diu servet. Genevae 10. Martii 1562. 


loannes Calvinus tuus. 


3191. 
CALVINUS BULLINGERO. 


Maame versatur in enarrandis rebus gallicis et 
inter. alia. rationem. reddit. consilii Beza, autore a se 
exarati. Addit quaedam de Bernensi et. Neocomensi 
synodo. 


(Desceribimus ex Cod. Genev. 107», ubi in eadem charta se- 
quitur praecedentem ad Tammerum, ita tamen ut ab amanuensa 


2) De qua hoc tempore fere nihil alibi. Vade tamen 
sequentem. 
3) regis Navarrae. 
4) N. 3131. 
21 


32" 


haec scripta sit et passim Calvini manu correcta. Quae hanc 

referunt, ea h. l typis cursivis exscribimus eaque de causa 

nomina propria, contra morem nostrum, non item. "Verum et 

Bezae limam experta est haec epistola, cuius mutationes, ui- 

ote prelo destinatas, margini reservamus. Praeterea ad manus 

erint Codex Turretini 108, f. 130, Bernensis VI. 1015 et 
Simleri V. 104. Versio anglica IV. 262.) 


Quum nuper Blaurero nostro scriberem, !) ad 
te non potui, quia antequam a febri liberatus es- 
Bem,?) aceidit moeror domesticus ob flagitium pri- 
vignae,?) qui me in solitudinem ad paucos dies 
compulit. Quum in rustico tugurio essem, oblatae 
sunt tuae literae, *) quibus consentanei sunt multi 
qui aliunde veniunt rumores. Est ergo cur metua- 
mus. Cavendi autem ratio difficilis. Quanta sit in 
Gallia confusio, partim cognosces ex Bezae nostri 
literis, quarum exemplar euravi tibi describendum, 
partim breviter attingam. Apud Aquas Sestias, 5) 
ubi sedes est parlamenti, mota fuerat seditio a pa- 
pistis ut comitem Crusolium, qui cum summa potes- 
tate illuc legatus fuerat, aus? fuerimt excludere.) 
Ipse autem coactis aliquot vexillis portas aperire 
ipsos coegit, quorum aliquos iussit suspendi. Pars 
factionis quae effugere potuit vicinam urbem adhuc 
tenet satis munitam. Sed eos rerum omnium inopia 
brevi ad deditionem compellet: wam hactenus la- 
trunculorum more grassatà sunt.^") Curia ipsa metu 
territa 5) graves sententias pronunciat contra sedi- 
tiosos, quum tamen eodem crimine ?) multi ex iudi- 
cibus sint impliciti. Sed illis parcitur donec motus 
deferbuerit. Massilia et aliae urbes quae ad defec- 
tionem spectabant impositis praesidiis subaectae sunt. 
Curia Tolosana 1?) libenter omnia permiscuisset: 
verum decuriones urbis, quos vocant civium capita !!) 
quoniam penes eos ordinaria est iurisdictio, valida 
firmaque manu collecta superbiam et crudelitatem 


8737. 1) non ezstat. 

2) vide praecedentem. 

3) Iudithae, pridem nuptae (IN. 1905. 1923). 
nescimus. 

4) N. 3126. 

5) Ad en Provence. De Flassans gubernator Aquensis, 
prolestantes urbe expulit et. parlamentum edictum  lanuariü 
promulgare recusavit. Missus est Comes Crussol cum Amt. 
Fumée et lo. Ponat consiliariis ut Provinciam pacaret. Urbe 
politus parlamentum in ordinem redegit, et pridie Non. Mart. 
copias catholicas Flassanii fudit fugavitque. (Hist, eccl. I. 
894. de Thou III. 284. Ménard, Hist. de Nimes IV. 312.) 
Oppidum munitum de quo textus loquitur Barjols fuit, quod 
ezpugnatum est. 

6) antea scriptum erat: non admitterent, 

1) haec in margine. Laírunculos Anglus vertit: men 
of a chessboard !! 

8) duo haec verba a Beza cancellata. Ab Anglo omissa. 

9) didem quatuor. 


Caetera 


10) Nonnulh Tolosae Beza. (de Thou lIL: 9289. Hist. 


eccl. I. 863.) 
11) capitouls. 
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curiae !?) ita eompeseuerunt ut nune in suburbiis 
liberi sint piorum conventus ad decem hominum 
millia: quindecim. quidem millia, evangelio momen. de- 
derunt. In Arvernia pertinaciter furit nobilitas. 
Apud Armoricos, hoc est, in Britannia galliea no- 
biles fere uno consensu amplexi sunt evangelium, 
sicuti in Pieardia, sed vulgus adduci nequit. lm 
Campania et ditione Senonum mediocriter sunt. ani- 
mati. Bwrgundiones plus audere incipiunt. | Paretur 
regis edicto, sed adversarios magis writ hoc spectacu- 
lum, dum ordine procedunt tantae copiae quam s) in 
obscuro wrbis loco Deus 4nvocaretur. 193) 

Nihil ceríe :*) cursum regni Christi magis mo- 
ratur quam ministrorum penuria. Narrat quidem !5) 
Beza ut Iulianus !€) pessumdare in aula omnia 
conetur. Sed qwidqwid mali conflat $n e$ws caput 
vecidet.!")  Postremas awtem !8) meas !?) nondum 
tunc acceperat. lam ??) ubi Regina viderit paratum 
esse auxilium, forte acrius excitabitur. Ego etiam 
urgebo, sicut hactenus feci, ne tantam occasionem 
effluere nostri sinant, qui sero rebus extremis se 
opponerent.?') Consilium quod a me petit Beza ??) 
jam miseram, cuius latinum exemplar tibi mitto, 
quanquam malui ad verbum crasso stylo reddere 
gallieam meam responsionem quam latini serrnonis 
nitori studere. Brevitas etiam mihi curae fuit, modo 
omnia complecterer. Si visus fuero plus concedere 
adversae parti quam aequum sit, memineris non 
votis hie agendum. Accommodanda igitur fuit pro- 
testatio ad Reginae sensum. Duo tamen mihi fue- 
runt proposita «w conditiones nostras, wbi arriserint 
Regis consilio, fortiter repudient papistae,?9) quod 
certum est facturos. Deinde si ad subeundum iugum 
pertraeti fuerint, ne quid obsit nobis qualecunque 
concilium. Utilius enim esse duxi nos illic sedere 
veluti tribunos plebis quam senatoribus permixtos 
pluribus sententiis obrui. Quid a vobis postulet 
Beza noster videbis, et quid expediat statues cum 
collegis, ea qua decet celeritate. 

Si quid acciderit maioris momenti dabo ope- 
ram ut mature certior fias. Cognetus,?*) ubi ad- 
venerit, in literis ultro citroque perferendis nos 


12) illorum. B. 

13) haec omnia in margine. 

14) tamen a prima manu. 

15) Sed narrat eadem. 

16) Rec Navarrae. 

17) add. Zn margine. 

18) quidem. 

19) non ezstant. 

20) Verum a prima manu. 

21) Who have made head too late. 
22) de liberi concilii conditionibus (N. 3193). 

. 93) Primum scriptum. erat: ubi pro sua aequitate arrise- 
rint regis cousjlio aut saltem favore quam odio digniores ha- 
bitae fuerint, eas papistae reiiciant. 

24) N. 3719. 3123. 
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iuvabit. Galliae probatio deteget eorum hypocrisim 
qui ab hominibus pependerunt. Piis animus crescet, 
ac eo magis discent in unum Deum recumbere, ac 
simul ad preces eos sollicitabit agitatio. 

Superiora relegens animadverti fuisse omissum 
quod attingere decreveram. am circiter dimidium 
F'ebruarium sparsus fuit rumor in hae vicinia, tuo 
consilio adductum fuisse senatum Bernensem, ?5) ut 
de synodo cogendo sententiam mutaret. Itaque qui 
jam ad iter erant accineti novo edicto repente vetiti 
sunt pedem movere. Equidem scio te recto animo 
fecisse, sed experientia brevi docebit minime utile 
fuisse consilium. Nec est quod operam meam im- 
plores, quia denuncio omnia esse perdita. Pluribus 
supersedeo. 

Nuper ad synodum Neocomensem ?5) accitus 
exeusavi, ne clamarent, qui simulant operam se 
meam desiderare, ultra metas me progredi. Iterum 
illuc vocor. Quid facturus sim nescio. Hoc scio te 
nimis ac nimis falli dum existimas illos cupere ec- 
elesiae bene consultum. Utinam ??) ultra Sauro- 
matas, quando ita contumeliose mihi illuditur. 


3138. 
PONNAT !) A CALVIN. 


Demande de pasteurs pour deux paroisses dw 
Dauphiné. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 109, fol. 105. 
— Bulletin de la Société de l'hist, du Prot. XVIII. 531.) 


A mon seigneur Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Mon seigneur, nos freres de Clavan et Mison- 
nar qui sont deux grandes parroyches aux mon- 
tagnes doysens?) en ce pais de Daulphine mont 


25) senatum Bernensem Beza loco suo movit et N re- 
posuit. Caeterum cf. N. 3122. 3135. 

26) N. 3694, 

21) Haec cancellata ab aliena manu. 
3738.1) B. Ponnat se trouve, avec un docteur F. de Ponnat 
et P. A. Ponnat, comme un des protestants notables de Gre- 
noble, au nombre des signataires de la lettre du 2. Février 
demandant un second pasteur à cóté d'Eynard Pichon. (Ar- 
naud 1. 86.) ! Es» 

2) Clavans et Misoéne dans la vallée d'Oisans (sic. ibid. 
87). L'auteur ne dit pas si la, demande a. pu étre accueillie 
tout de suite. On mentionne en 1565 la présence d'un ministre 
à Besse d'Oisans dont Clavans devint une annexe. 


1562 MART. 
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prie de vous escripre ce petit mot pour vous sup- 
plier au nom de Dieu de leur volloyr fayre ce bien 
que de leur voloyr donner ung ministre de la pa- 
rolle du Seigneur a ce quilz nen soint destitues et 
puissent estre separes en doctrine et ovres de l'ente- 
christ pour embrasser Jesus Christ et ses mande- 
ments voyre eux soubmettre soubz son jou avec 
toutte humilite. 

Mon seigneur le zelle que je leur cognoys joinet 
que la cause en est de soy digne, faict que je vous 
ay bien volu escripre la presente vous suppliant 
leur voloyr fayre ce bien que de leur assister et 
favoriser en cest endroit comme je croys que feres. 

Monseigneur puisque Jesus Christ se prent 
aux plus baultz rochers et creux des montaignes 
de ce pays, je ne me puis de moings assurer que 
du deffinement prochain de l'entechrist et de sa 
paliarde. Vous seres done pere a ces bonnes gentz 
et a vostre acostumee leur feres part des graces 
que ce bon dieu vous donne et ne les lerres venir 
vuydes de leur tant sainct desir et ilz prieront a 
jamays et moy avec eux comme je prie le pere 
esternel vous conserver en sante et en sa grace 
par Jesus Christ auquel soit gloyre empire et vic- 
toyre esternellement. De Grenoble ce dosiesme 


mars 1562. 
Vostre treshumble et obeissant serviteur 
B. Ponnat. 
3139. 


HAGENIUS8 CALVINO. 


Rarus scriptor *) plura. tradit quae partim iam 
obsoleta partim Calvino dudum melius cognita. erant, 
tam ex Gallia quam ex Germania sibi allata, de 
colloquio Possiacensi, de Rabo Ulmensium pastore, de 
conventu n Tabermis alsaticis habito etc. 


(Ex autographo Ood. Genev. 112, fol. 61.) 
Clarissimo ornatissimoque viro D. Iohanni Cal- 
vino Genevensis ecclesiae antistiti fidelissimo do- 


mino atque in Christo patri suo summa observantia 
colendo. 
Genff. 


Salus in eo qui vera est salus. 


3739. 1) N. 3109. 
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Quum superioribus mensibus reverendum in 
Christo parentem nostrum D. Gulielmum Farellum 
Studtgardiae de improviso et quidem decumbentem 
reperissem,?) brevi ad te data schedula significare 
volui me nondum tui tuorumque oblitum esse, vir 
clarissime paterque summa mihi observantia colende. 
Quum autem ille inter alia mihi retulisset quomodo 
nostri theologi Lutetiam ad colloquium ?) accersendi 
essent, non levem inde animo pacis et concordiae 
Spem conceperam, imo prorsus mihi persuaseram, 
plus ex synodo ila quam omnibus aníiehac vel 
Ratisponae vel Wormatuae et alibi habitis colloquiis 
boni eommodique ad nos rediturum. "Verum quid 
ibi actum sit hactenus percipere non potui. Nisi 
quod nuper ex literis D. Petri Martyris ad Bullin- 

erum nostrum datis intellexi, Sorbonistas cum suo 
(haringio cardinali Lutheri atque Brenti? consub- 
stantiationem admisisse. Quae tamen parum aut 
certe omnino nihil a papistarum illo transsubstan- 
tiationis portento diseriminis habere videtur. Aiunt 
quidem panem quoad substantiam suam in corpus 
Christi non converti aut mutari, verum statim 
quidam ad ingenium revertentes quod modo dixe- 
rant facto et opere negare incipiunt, clamantes pa- 
nem illum vel reale Christi corpus esse, vel hoc 
ipsum ubique terrarum praesens adesse citra tamen 
omnem membrorum extensionem etc. Si hoe non 
est Martionis aut Eutychis haereses revocare, nes- 
cio certe quid eas adprobare queat. Corpus enim 
Christi eodem momento in infinita loca distrahere et 
ubique praesens facere, quid aliud est quam id ipsum 
aut deitati per omnia simile statuere aut prorsus 
exinanire et humana substantia sua privare? 

Quum nuper Ulmae essem multi sane honesti ac 
pii viri de pastoris sui D. Ludovici Kabi *) truculentia 
conquerebantur, quod vel ipso Deo invito Christum 
ex patris dextra detrahere omnibus fere concionibus 
niteretur, quas tamen nullas haberet in quibus non 
Cinglianos, quos vocant, palam damnaret et petu- 
lanti lingua. sua Vuleano comburendos adiudicaret, 
unde piae mentes graviter offensae per quadrien- 
nium aut diutius et conciones suas negligunt et 
sacramentum coenae ab ipso accipere recusant 

Princeps noster superioribus diebus in oppidu- 
lum non procul AÁrgentorato distans Zabern dictum 5) 
advectis secum quibusdam theologis Brentio scilicet, 
D. Iacobo Andreae et aulico suo concionatore, pro- 


2* Haec sola est et authentica mentio huius itineris e 
morbi cf. N. 3413. : 

8) Possiacense, m. Octobri. 

4) Memmingensis, a. 1506 ministerio ad summum tem- 
plum Argentoratense se abdicaverai quia magistratum nimia 
indulgentia in vitis et erroribus puniendis uti querebatur. 
(Adam: Vitae 220; Keim, Hef. in. Ulm. 419.) , 

5) Cf. N. 3188. 
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fectus Lotharingium cardinalem et alios ibi exspee- 
tavit, quibus etiam regem Navarrae interfuisse 
perhibent.9) Quid egerint, aut quare princeps 
noster secum illo suos illos theologos adduxerit, me 
prorsus latet. Quidam dixere Lofharingium illum 
eo venisse ut coram Jreníio confessionis suae sen- 
tentiam dicere et fateri possit. Utitur quidem hie 
argumentis rationi et humanae sapientiae plausibi- 
libus, sieuti in libello eontra Bwllingerum scripto?) 
videre licet: verum ubi ad lydium illum sacrarum 
literarum lapidem referantur, magis certe philoso- 
phica quam theologica reperiuntur. 

Seripsisti8) contra nebulones istos Heshusium 
et Gallum Ratisponensem libellum, euius hactenus 
librariorum nostrorum negligentia nec videndi nee 
legendi mihi copia data est. Ipsum sane legere at- 
que relegere ex animo cupio. 

Superiori anno ad D. Nicolaum Gallasiwm 
nostrum literas dedi,?) arbitratus nimirum ipsum 
adhue vobiscum Genevae commorari: sed ex Farello 
percepi in Angliam eum profectum atque Londini 
eacrarum professorem agere. Proinde num literae 
ilae per te in Angliam usque transmissae ipsique 
oblatae sint ignoro. Libenter alias iam ills sub- 
iungerem, verum nullum mortalium in hisce regio- 
nibus novi, qui illuc sese conferat. Ubi vero cer- 
tior redditus fuero, eas per te aut collegas tuas illo 
perferri posse, nunquam scribendi verique amici of- 
ficium intermittam. Quod ut nacta forte ad ipsum 
scribendi commoditate illi significes, iterum atque 
iterum oro. 

Bavariae dux!?) pro more suo iterum Christi 
membra in sua regione nuper persequi coepit. 
Unde factum ut Straubingae undecim senatorii viri 
artolatriae aperte sese opposuerint, et quidvis po- 
tius agere quam impanatum deum ilum circum- 
gestando venerari atque adorare decreverint.!!) 
Ad amicum quendam olim parochi ibi officio fun- 
gentem, nune vero apud nos evangelium Christi do- 
centem, literas dedere, quibus obnixe rogant ut 
ipsis in controversia illa consulere dignetur. Ille 
vero novitium se esse perhibens me fratrem suum 
obseeravit, ut in eausa illa munere suo fungi non 
gravarer. Quod quidem ego, infantiam meam ag- 
noscens, invitus suscepi Etsi autem quaedam pro 
virlli ad bonos illos viros scripsi, quibus sententiam 
meam declaravi, ne tamen solus ita sentire viderer, 


6) falsus fuit rumor. 

1) N. 3512. 3593. 

8) Opp. IX. 457 ss. 

) Non exstant. Infra N. 3144 alias leges. 

10) Albertus V. 

11) Urbs fere tota evangelium ampleza dicitur ad a. 1564. 
Schelhoru, Ergótzl. II. 286. Medicus, Gesch. d. ev. K. in 
ayern. .Erl. 1863. 312. 383. 
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Melanchthonis, Buceri, Martyris, item Tigurinorum et 
tuam sententiam, in opusculorum tuorum volumine 
exstantem,!?) a me vero in vernaculam linguam ver- 
sam adiungere volui, nihil dubitans, non illis modo 
undecim viris sed omnibus comilitonibus suis hoc 
ipso optime consultum iri  Faxit Dominus Iesus 
ut istud omne in nominis sui gloriam divinique 
verbi propagationem et afflietae ecclesiae suae aedi- 
ficationem feliciter cedat. 

. Palatinus Rheni in omnibus ecclesiis suis non 
citra parvam quorundam offensionem Tigurinorum 
in administratione coenae ritum institui curavit. !9) 
Rogato Dominum, quod nullo etiam monente te fa- 
cere scio, ut vel tandem etiam nostri bellum illud 
saeramentarium deponant. Dominus lesus spiri- 
tum prudentiae ac fortitudinis nobis quotidie au- 
gere, te vero, Bezam, Gallasium, Martyrem, Bullin- 
gerwm, omnesque fideles perturbatae ecclesiae suae 
ministros quam diutissime ineolumes conservare 
atque contra omnes Satanae et mundi sui insultus 
tueri pergat. Amen. Detthingae Schlossburgi quarto 
Idus Martii anno 1562. 


' Tibi addietissimus 
Barth. Hagenius. 


D. Farellum, si adhuc super- 
stes est, quam officiosissime meo 
nomine salvere iubeas et si tantum 
tibi dabitur otii ad futuras nundinas 
de vitae tuae ratione ad me per- 
scribas quaeso. 


3140. 
BULLINGERUS CALVINO. 


.Narrai quid de conventu Tabernis facto «nter 


Gwisianos ei. Würlenbergensem ducem | novi acceperit | 


Interea im ^ wegen von dem Herzog, als einem weisen und verstündigen 


et nihil boni 4nde evasurum suspicatur. 
Germania novi insulius Lutheranorum et àn Gallia 
defect?ào Navarrena. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Epp. 
Tom. 30, Serin. B. fol. 422. — Simler. Vol. 103.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae ministro fideli domino et fratri suo colendo 
et dilecto. 

Gentt. 


12) Opp. VI. 621. 
13) N. 3699. 


1562 MART. 
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S. D. Ad Tabernas alsaticas, sicuti nuper prae- 
monui, convenere Wirtembergensis dux et 4 Gwysiani 
fratres, dux, prior, cardinalis Lotharingius, cardinalis 
Gwysanus. Adduxit secum . Wirtembergensis .Bren- 
twm et Ioannem!) Andreae. Oolloquuti sunt hi 
diu cum eardinale Lofharingio. Cui commendata 
est ab illis confessio Augustana et confessio Wir- 
tembergensis superioribus annis oblata concilio Tri- 
dentino ete. Quid eoncluserint incertum. Hoe au- 
tem Argentina scribitur ad me, unum ex fratribus 
profecturum, eardinalem Lotharingiwm opinor, recta 
in concilium "Tridentinum et effecturum ut inde 
legatus mittatur ad Germanos principes.?) Quid 
ergo quaeritur?) nisi intestina discordia inter prin- 
eipes Germanos? aut ut his concedatur sua illa 
confessio, principes vicissim defendant aut oppri- 
mant episcopos? Additur in literis, pateras argen- 
teas graves a cardinale datas dono utrique.*) Quod 
si verum est, profecto mirum est ministros Christi 
accepisse munus ab eo qui madet adhuc sanguine 
martyrum Christi. Sed haee ad te scribo ut ad me 
sunt perlata.  Uteunque res habeat video nobis 
maxima pericula imminere et undique nos peten- 
dos. Sed fortior est qui in nobis quam qui in 
mundo est. 

Vidisti quae seripserit contra nos Heshusius. 
Oro, si statuisti respondere, respondeas ad argu- 
menta diligenter praeterita persona illa Thersitis 


3740. 1) sic. 

2) Bullingerus nihil magis metuebat quam. Tridentinum, 
itaque facile sibi fucum fieri patiebatur quoad istud Cardinalis 
consilium quasi hic dlud curasset. Vide potius quae Duz 
ipse refert Cardinalis verba: Auff diesem concilio würde nichts 
gehandelt ist auch nit zu verhoffen das per fiam (viam) con- 
cilii was guets móge ausgericht werden efc. De itinere in 
Italiam minime cogitabat Gallicis negotiis unice intentus, cum 
fratre statim. Lutetiam rediturus. (Sattler YV. 224. Mém. de 
Condé lll. 459.) Bonus autem Bullingerus sibi candide per- 
suadebat Tabernis omnia sincere transacta esse. 

3) Satiler IV. 197: der sehlaue Landgraf v. Hessen be- 
merkte sogleich dass diese Franzosen nur suchten ihren Gegen- 
theil die Celvinisten bey den Teutschen verhasst zu machen, 
und wann sie mit denselben fertig würen auch die A. O. Ver- 
wandten aus Frankreich zu verbannen. Er verhoffte dess- 


Fürsten, dass er sich bey dieser Zusammenkunff wobl vor- 
gesehn habe damit der Kónig v. Navarra nicht beleydigt werde. 
Dann es dórffte des Cardinals, als eines listigen Kopfs, Absicht 
nur gewesen seyn den Herzog bei diesem Kónig verdáchtig 


| zu machen. — Hist. eccl. 1. 691: L'intention de ceux de Guyse 


estoit premierement d'intimider la Royne par ce moyen, puis 
de diviser les Eglises de France d'avec les Eglises d'Allemagne, 
et tiercement de trouver nouvel pu à toutes avantures si 
on procedoit contre eux plus avant du costé de France, c'est à 
dire si leurs desseins ne succedoient et si le Roy de Navarre 
ne pouvoit estro du tout gagné. 

4) Hist. eccl. Y. 691: ayant fayt present de quelque 
vaisselle d'argent à ces deux bons predicans. JDuz ipse in 
sua relatione de his mihil habet. Tacent quoque Hartm. et 
Jágér, 3renz 1I. 437. 
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"Homerici. Idem suggerito et D. JBezae nostro. 
Ego non minus venenata exspecto a Brenfio. Grati- 
ficareris mihi si scriberes tuum mihi iudicium de 
Responsione mea, quam te accepisse spero. Re- 
mitto D. Bezae literas sicut petieras, et oro ut 
quid ab eo tempore factum sit ad me perscribas. 
Nihil ením prorsus audimus, nisi quod Navarrus ad 
papam defecerit Dominus reducat illum. Mitto 
et confessionem ecclesiae Polonicae, de qua nuper 
etiam monueram.?) Literas appositas quaeso cures 
tradi D. Christophoro Z'recio$) Polono, quem tibi 
commendo, et te optime valere cupio. "Tiguri 13. 
Martii 1562.  Festinantissime scripsi propter abitu- 
rientem tabellionem. Salutant te fratres. 


Bullingerus tuus. 


3141. 


LE SÉNAT DE GENEVE A CELUI DE 
BERNE. 


Affaire de la femme d' Antoine Calvin. 


(Archives de Geneve. Lettres de la Seigneurie 1562. 1563. 
En marge: .Anne Liffert. .Amtoine Calvin.) 


Magniffieques Seigneurs ete. Nous avons receu 
voz lettres du xxvj* de febvrier dernier pour laf- 
faire d'anne /?/ferí et sommes marris de ce quelle 
vous jmportune tant souvent sans cause en nous 
chargeant de grand rigeur,* et aussy son premier 
mary de chercher excuses et moiens declinatoires 
pour la frustre de l'effeet et exemtion de la pro- 
nonciation faictes par leurs arbitres et ses superar- 
bitres. Car ledit mary sest tousiours mis en son 
debvoir de sa part non seulement aiant appreste 
mays consigne la somme ordonne par ladite pro- 
nonciation et na tenu ny ne tient qua la dite Anne 
que ladite prononciation ne soit du tout execute en 
baillant par elle caution comme il a este dict par 
jeelle prononeiation et semble quelle ne faict que 
chercher les moiens de molester sondiet premier 
mary charge de tous leurs enfans, sans vous de- 
clairer et faire bien entendre toutes les choses 
comme elles tont. Ce que nous a donne occasion 
de vous escrire par noz aultres lettres selon la ve- 
rite et comme le cas requeroit de vous faire res- 
ponse sur ce dont nous estions chargez: (Qe que 


5) N. 3126 
6) N. 3612. 


EPISTOLAE 3740—3744 





336 


vous prions prendre en bonne part et nestimer 
quaions voulu user de propos aspres ny qui vous 
fussent a desplaisir. Surquoy, magniffieques seig- 
neurs, nous prierons Dieu vous maintenir en bonne 
prosperite. Donne ce xiij de mars 1562. 


3142. 
CALVINUS GIBOTIO. !) 


Graviter eum castigat quod pridem purior re- 
ligioni addictus nunc potissimum quum unusquisque 
vwres inlendere deberet «gnavus taceat. 


(Ex thesauro Bezano ed. Genev. p. 267, Laus. p. 553, Hanov. 
p. 621, Chouet p. 366, Amst. p. 167. — Gallice versa exstat 
in ed. Berol. p. 361.) 


Sicuti quum antehac audirem, eximie vir, te 
istic pro defensione salutis doctrinae strenue pug- 
nare, et hac de causa vexari ab hostibus pietatis, 
de salute tua sollieitus fui et coram Deo gratulatus 
sum tuae eonstantiae: ita nune miratus sum, ubi 
maior affulsit libertas filis Dei te adhuc desidere 
in eo coeno, unde pridem emergere debueras. Nam 
quum de laetiore urbis vestrae statu verba fierent, 
mox sSciscitatus sum quomodo te gereres. Ubi vero 
mihi narratum est te in eadem manere professione, 
libere tibi fatebor, huius parum ingenuae tuae tar- 
ditatis me puduit. Etsi enim non dubito Satanam 
et mundum multa obiicere, quae te impediant ac 
morentur, omnia tamen obstacula perrumpere te 
decebat. Nam quum in te multorum coniecti sint 
oculi, nisi exemplo tuo praeluceas ommibus, quid- 
quid coloris obtendes ad excusationem nullus erit 
momenti. Ad haec in eo te gradu locavit Deus 
qui te arctiore vinculo ad reliquos excitandos ob- 
stringat. Nec tibi venia dabitur, nisi te certamina, 
quibus Deus pridem te exercuit, animosum red- 
dant. Iam quasi sublato vexillo suos omnes Deus 
ad pugnandum invitat. Quamvis aliorum ignaviae 
parcatur, tibi omnium minime cessare licet. Quid 
enim absurdius vel minus decorum, quam puero 


3/42. 1) Toussaint Gibout, docteur de Sorbonne ot chanoine 
théologal de S. Etienne de Toulouse. Dés 1559 il précha 
publiquement la doctrine de la réforme mais il dut se sous- 
traire par la fuite aux rigueurs du parlement. il se retira à 
Dieppe oüà il continua à professer la religion protestante. En 
1564 le consistoire le donna pour collegue à S. Paul. (Haag 
V. 261.) Beza eum in epistolae titulo Tolosanum dicit, quod 
an domicilium indicet mescimus; mempe de eius adventus in 
Normandia tempore non constare videtur. 
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duce colligi Christo ecelesiam, certatim confluere 
multas turmas, vulgus hominum acriter se impie- 
tati opponere, omnium ordinum homines uno con- 
sensu purum Dei cultum profiteri: veteranum au- 
tem theologum qui lueulentum recti animi specimen 
edidit, de quo tanta concepta fuit exspectatio, non 
modo quietum stare, sed permixtum esse manifestis 
et professis Christi hostibus?  Negabis te prorsus 
silere, vel esse medium, sed multa signa dare sein- 
ceri erga religionem studi. Sed multum abest 
quin haec obscura et ambigua significatio ad pla- 
candos piorum animos sufficiat, qui merito aliquid 
maius abs te flagitant. Nis) ergo in apertum pro- 
deas ad dandum Christo nomen, adeoque primus in 
acie appareas tanquam antesignanus, culpam ni- 
mium mollis inertiae neque coram Deo, neque co- 
ram ecclesia unquam effugies: quando res eo pro- 
veectae sunt, ut iam non supersit tergiversandi lo- 
cus. lgnosce meae vehementiae, quam mihi verus 
erga te amor suggessit Nam dona quibus te or- 
navit Deus sic amplexus sum, ut non possim non 
esse tibi amieus. Vale, ornatissime vir et mihi ex 
animo colende. Dominus te spiritu suo gubernet, 
virtute fuleiat, praesidio tueatur. Genevae 14. Martii 
1562. 


3143. 
CALVINUS VERMILIO. 


Aegre fert quod Bernenses consilium de synodo 
mularint. ANunciat Bezoam in Gallia parum abfuisse 
quin. perierit. De rebus ad. Tridentinum pertinentibus 
commune consilium capiendum. esse monet. 


(Ex apographo satis recenti in Bibl. nat. Paris. Coll. Dupuy 
Vol. 102, fol. 49 v. Versio anglica IV. 265.) 


Clarissimo viro D. Petro Martyri. 


Nune demum literas tuas!) accepi, ornatissime 
et venerande frater, quibus si breviter respondeo, nulla 
adducta excusatione causam intelliges. Nam Ber- 
nenses de synodo cogenda consilium mutarunt. ?) 
Rumor sparsus est autore Bwullingero id esse fac- 
tum. Undeeunque acciderit ex remedii contemptu 
in extremis morbis nil nisi triste praesagio. Verum 
ne labyrinthum ingrediar alio transeo. Beza noster 
duris certaminibus exercetur. Nuper parum abfuit 





9143. 1) deperditas. 
2) N. 3131. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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quin luliani perfidia et scelere ad carnificinam 
cum alis mulüs raptus fuerit.?) Sed Deus mira- 
biliter dissipavit tam nefandos conatus. Nunc quam- 
vis ille apostata Guysianos in aulam accersiverit *) 
ad extrema tractanda, sperat tamen Beza noster 
non modo irritos fore eorum conatus, sed tanta 
fore ecclesiae inerementa, ut nihil posthac ausuri 
sint. Metuendi erunt primi conflictus, nisi Deus 
mature occurrat, quod assiduis votis rogandus est. 
Etsi autem gwaves minae et terrores volitant, nescio 
quid tamen prosperum ominor. Quod papa regi 
Philippo non satisfaeit et Dux Florentinus ab 
utroque sibi timet, non dubito quin nostri iam regi 
et eius consilio formulam intercessionis obtulerint, 
adversus Tridentinum concilium. 5) Cuperet Regina 
nos quoque intereedere, sicuti D. Bullingerum ad- 
monui. Quid expediat videbitis. Absurdum esset 
nos quidquam seorsum tentare. Libenter autem 
sententiae vestrae subscribemus. Vale, clarissime 
vir et mihi ex animo colende frater. Dominus 
tibi semper adsit. te diu servet incolumem labores- 
que tuos benedicat. Genevae 16 Martii 1562. D. 
Marchio et reliqui amici te salutant. Ego quoque 
uxori ef familiae multam salutem precor. 


Ioannes Calvinus tuus. 


3144. 
GALLASIUS CALVINO. 


Proliza e& fastidiosa actóo contra Petrum Ale- 
aandrum. 


(Ex autographo Cod Genev. 112, fol. 205.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae vigilantissimo pastori patri et symmystae 
observandissimo. 

Genevae. 


S. Varis quidem molestiis ex quo veni in 
Angliam !) affectus sum, mi pater, sed nunquam 


3) Ad quaenam vitae discrimina hic alludat nescimus, 
4) Hoc ipso die, postridie Idus, wrbem intrarunt magna 

cum pompa. 
5) Huius rei quum alibi mentio non fiat videtur omissa, 
Nam ost adventum  Guisiorum status rerum est 


fuisse. 
Quod, Noster non- 


mutatus e! res ad bellum civile tendebant. 

| dum rescire potuit. 

| 9744.1) N. 3596. 3680. De dissidio ipso alibi nihi. 

pius neque in Annalibus neque in. Memor. aliquid habet. 
922 
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maioribus quam a reditu meo. Nam me absente 
Alexander miras excitaverat tragoedias de disciplina 
et fraterna correctione. De quibus quum nova 
quaedam et aliena doceret, multos bonos viros mi- 
rum in modum a se abalienavit. Seniores nihil 
me absente monere audebant, quia norunt hominis 
ingenium: nec tutum erat ipsum adoriri, nisi probe 
muniti atque instructi essent. Itaque dum redirem 
omnia quamvis indigna ferre maluerunt quam ali- 
quid tentare cuius dubius ipsis exitgs foret. Re- 
versus hominem placide rogavi ut scripta mihi tra- 
deret ea quae docuerat de disciplina, quo certius 
mihi constarent: nec enim me velle ex auditu tan- 
tum iudicare: sedandas porro esse rixas quae hinc 
exortae erant, atque antevertenda pericula quae 
hine nasci poterant. Quod perfacile foret si inter 
nos fraterne et familiariter de ea re communicare- 
mus.  Promisit se facturum, sed non praestitit. 
Quum ergo multas hebdomadas distulisset nec pa- 
reret consilio eui acquieverat, rogatus a bonis viris 
et primariis ecclesiae, ut de ea re tractarem in con- 
cione nee tam diu dubias et haesitantes conscien- 
tias relinquerem, ac potissimum ut interpretarer 
locum Matthaei ubi de fraterna correctione agitur, 
eorum desiderio parui lubens, praesertim quod dies 
coenae instaret, ac quotidie variis disputationibus 
ea res inter multos agitaretur. Rem ita tractavi 
ut veram Christi sententiam facile intelligerent 
omnes atque amplecterentur. folus Alexander et 
pauci eius asseclae reclamabant, sed ita absurde et 
stolide, ut eos postea facile idiotae ipsi redarguerent. 
Procurabam sane me omnibus satisfecisse, quia 
rem moderate tractaveram, et ipse Alezander ad 
coenam statim accesserat. Sed a prandio qualis 
eius esset in me affectus, et quam adversaretur 
sententiae meae plane prodidit. Coepit enim invehi 
adversum me, nec obscure quae docueram impro- 
bare. Nec tamen quid sentiret ipse facile collige- 
batur, nisi quod ducebatur studio contentionis, et 
doctrinae suae, si audirer, iam non fore locum do- 
lebat. Ego proximo consistorii die cum ipso ex- 
postulavi coram senioribus, quod turbasset egclesiam 
Sua concione, meque et doctrinnum meam aperte 
traduxisset, ac petii ut nobis absentibus de hac re 
iudiearent seniores et aliquam rationem inirent pa- 
candae eeclesiae. Consilium in promptu erat. Iussi 
vero sumus ambo conciones illas de quibus quae- 
stio erat scriptas dare, aut saltem capita doctrinae 
de qua erat controversia. Alexander dixit seniores 
non esse iudices ipsius, potius esse partes, seque ad 
episcopum provocare cuius iudicio stare vellet. Ego 
concionem meam scriptam dedi. Ipse consistorio 
parere noluit Quamobrem ob contumaciam, qua 
iam saepius usus erat, ministerio suspensus est. 
Confugit ad episcopum, per quem tandem obtinuit 
ne moveretur loco ac reconcilaretur. Hoc quamvis 
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non approbarem, ferre tamen mihi necesse fuit. 
Interea graviter angebar, quia neque in eausam in- 
gredi nec eam deserere poteram. —Reconciliatio 
porro nulla erat, quia neque agnoverat ullam eul- 
pam neque ecclesiae satisfecerat. Et quamvis re- 
miserant de sententia sua seniores, quod episcopus ita 
vellet ac rogaret, tamen hoc ad extremum usque 
persequi cupiebant. Alexander iactabat se de his 
coram tota ecclesia disserere velle et disputationem 
inire, ut iudicium ab ipsa adhibitis etiam episcopis 
ferret. Hoc ipsum postulabat ab episcopo qui tam- 
etsi hominis ingenium satis perspectum habeat, om- 
nem tamen adhibet operam ne quid eius existima- 
tioni detrahatur. Idque se ex animo facere mihi 
fassus est quod ei olim dum exsularet amicus fue- 
rit et familiaris.  Rogavi ut consilium praeberet 
quo melius consuleret existimationi suae atque in- 
terea maiorem ecclesiae cui praeerat, et veritatis, 
quam unius hominis rationem haberet. Priusquam 
vero tragoediam hane movisset adversum me Ale- 
zander, dum agerem cum episcopo de constituendo 
suecessore, petiita me ut populo designarem Aleran- 
drum et commendarem.  Hespondi me bona con- 
scientia id facere non posse, quod homo esset impo- 
tens animi et affectibus indulgeret. Me quidem 
liberum facturum eeclesiae quem habere vellet, sed 
meo iudicio tali me homini gregem non esse com- 
missurum. Nisi ergo, inquit, tuo nomine et iudi- 
cio id facere velis, meo facito, eumque senioribus 
et diaconis ex me commendato. Id retuli collegio. 
Nemo fuit qui non diceret se potius cessurum suo 
munere, quam Alexandri institutioni consentiret. 
Mira fuit inter ipsos et praesente et absente me con- 
sensio, neque quidquam gravius fuit Alexandro quam 
quod neminem ipsorum disiungere aut a me abalienare 
potuerit, aut potius à vera concordia et pura adminis- 
tratione, quibus me studuisse satis omnibus perspi- 
cuum est. Hi omnes insimulabant hominem falsae 
doctrinae, atque ipsum eonvinci eupiebant: idque 
potissimum urgere coeperunt ubi haec occasio ab 
ipso Alexandro oblata est. Videbam multa impe- 
dire. Primum non constabat aperte quid ipse sen- 
tiret. Nam tergiversatur, permiscet dz90001óvvoa, 
subsultat, perturbat et confundit permulta et sibi 
ipsi interdum adversatur. Ac vix quidquam aliud 
ex ipso colligere potui hactenus quam quod tumul- 
tuatur et quae bene instituta sunt oblique perstrin- 
git, saepius etiam erumpit et recta impetit mira 
impudentia. Sibi tamen praecavet, ne falsum dogma 
tradidisse videatur. Hoc ergo potissime studet ut im- 
peritam plebem eludat. Deinde videbam fore ut maior 
exoriretur tumultus si eum homine publice congre- 
derer aut ipsum persequerer: denique nihil aliud 
effecturum quam si eum ratione insanire studerent. 
lam satisfactum erat ecclesiae mea concione: Nemo 
reclamabat, nemo repugnabat meae doctrinae. Om- 
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ne8 ita se prius sensisse dicebant, nunc vero se 
plenius rem totam intelligere, quia nodi soluti 
erant. "Tantum viginti aut triginta ad summum 
faetiosi et cervicosi homines, quos ad se Alexander 
illexerat, et quos haud magni facit ecclesia, mihi 
adversabantur. "Tertio causae incertae animadver- 
tebam incertiores fore iudices, nec congressum nos- 
trum aliud quam inane aut ridiculum spectaculum 
fore. Id iam satis expertus eram quoties ipsum ad 
episcopum vocavi: ubi profecto saepe mihi stoma- 
chum mendaciis suis, sed percrebro etiam splenem 
stultitia sua et ineptiis permovit. Sustinendum ergo 
nobis censui ac exspectandum donee, uti coeperat, se 
magis proderet: fore enim, dum negligeretur, ut 
gravius erumperet ac se patefaceret iis qui ipsum 
nondum satis aperte noverant. Quod profecto me 
non fefellit. Erat autem et aliud grave negotium 
quod facessere coeperat diaconis, falsum rumorem 
adversum ipsos spargens, eosque insimulans quasi 
minus fideliter pecuniam ecclesiasticam administras- 
sent. De hoe ipsis ante omnia agendum censui, 
quia me absente non facile se tam gravi calumnia 
liberaturi erant.  Signifieatum est igitur ecclesiae 
diaconos petere ut alii deligerentur 1n ipsorum lo- 
eum, ac quamvis singulis mensibus reddidissent ra- 
tiones, tamen ad obstruenda omnium ora iterum ad 
generalem rationem reddendam paratos esse. Ita- 
que ut adessent qui vellent praestitutus est dies. 
Adfuit Alexander cum suis, miras excitans difficul- 
tates e£ nodum quaerens in scirpo, ita ut non solum 
eius morositas sed etiam indignatio invidiaque et 
malevolentia appareret. Auditus est mira patientia, 
tametsi absurda et indigna erant quae proposuit. 
Longum esset omnia recensere. Multos dies frustra 
consumpsimus, quibus nihil aliud quam querelas et 
inania murmura proferebat. De his autem potissi- 
mum contendebat: nimis magnam pecuniam in iti- 
neribus mea et familiae causa factis insumptam 
fuisse: hos sumptus non debuisse ex pecunia eccle- 
Biastica fieri quae pauperum est, sed nova contribu- 
lione. Praeterea de exiguo stipendio suo quereba- 
tur et a diaconis sigillatim describi volebat quod 
singuli ex nostris pro ministro alendo conferre so- 
lent. Quo consilio id faceret non difficile erat iudi- 
eare. Nam praeterquam quod mihi et diaconis in- 
vidiam creare volebat, hoc etiam providebat ut 
post discessum meum universum stipendium sibi 
vendicaret et arriperet, atque etiam eos qui iam 
nomina dederunt ad id pendendum oeogeret in pos- 
terum. Nostri hoe nondum animadvertebant. Sed 
postea aperte ipsius etiam Alexandr indicio depre- 
henderunt. Ei palam obstiti aec significavi ipsum 
eo nondum pervenisse quo putabat, me vero nun- 
quam haee laturum: indignum esse contentiones 
moveri in ecclesia pro stipendiis, foedumque et 
nefarium ventris causa latrare: indignius fore vi 
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cogi plebem ad ea praestanda quae ultro ac libera- 
liter pendebat. Multa alia dixi quae miratus sum 
hominem iracundum et animi impotentem ferre po- 
tuisse. Sed vincebat veritas. Ipse vero nullo tan- 
gitur pudore. In risum sardonium erumpit quoties 
non habet quod respondeat, ita ut morionem aut 
delirum hominem esse dicas. Postea non desiit 
tumultuari detrahere et augere falsas suspiciones 
quas malevole iniecerat, nec ullus erat qui hominem 
compesceret. Sic porro insolens facetus erat inani 
persuasione sui, tum quod iam se pastorem factum 
esse confidebat, me vero statim abfore, quasi solum- 
modo ad ecolligendas sarcinas rediissem, tum quod 
episcopum nihil non ipsius causa facturum credebat. 
Petii ab episcopo ne haec diu suspensa relinqueret, 
sed ad rem iudieandam constituerentur boni viri 
qui totam controversiam dirimerent. Delecti sunt 
a tota ecelesia duodecim homines, quibus duos 
etiam adiunxit episcopus. Quod quum impedire 
omni studio conaretur Alexander, ac postularet ut 
palam tota ecclesia iudicaret, auditus non est. Ni- 
hil enim aliud quam sie omnia perturbata et con- 
fusa relinqui eupiebat.  Delecti, re diligenter ex- 
pensa et examinata coram Alexandro et asseclis, 
rationes diaconorum et quidquid ab ipsis ex senio- 
rum autoritate gestum erat approbarunt, nec quid- 
quam deprehenderunt quod bona fide actum non 
esset. Providerunt etiam ne similis molestia ipsis 
aut posteris exhiberetur. Pronunciata sententia est 
et lecta coram tota ecclesia quod AJlexander admo- 
dum aegre tulit nec in concione sua dissimulavit. 
Tanta enim importunitas et impudentia intolerabi- 
lis fuit etiam iis qui ipsi ex animo prius favebant. 
Supererat ut ecclesia égiozwx homine et contentioso 
liberari posset. Nec tamen via apparebat. Dixi, 
quum impetrari non posset ab episcopo ut eum 
moveret, e£ iam per tempus quodammodo ministerii 
possessionem obtinuisset, quam etiam iactabat, op- 
tionem populo faciendam esse, ut alterutrum nostrum 
retineret. Uno enim ministro contentum esse. Ita 
futurum ut communibus omnium suffragiis aut sta- 
tueretur aut tolleretur. Sic vero odiosum turbis 
suis se reddiderat Alexander, ut de exitu non dubita- 
rem. fie quidem videbatur res in extremum ad- 
duci periculum, et plerisque non probabatur. Sed 
ita agi necesse fuit. Nec enim aliter aut ipse diu- 
tius manere, aut successorem relinquere potuisset. De 
ea re admonitus Alexander ecclesiae iudicium in se 
exspectandum non censuit, sed multa conquestus 
in eoncione se ipse abdicavit. Qua in re eo gra- 
tior fuit plebi quod multa stulte, mendaciter, con- 
tumeliose, turbulente et factiose tum dixisset et 
iam diu multi ipsius discessum exoptarent. Paucis 
post diebus quam hae molestia ecclesia liberata est 
incidi in morbum, quo iam octodecim dies graviter 
affüüigor. ldem enim pedis dolor, qui me superiore 
22* 
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anno coercuerat, hoc ipso tempore iterum me inva- 
sit, nec solum me cogit decumbere, sed caput et 
totum corpus perturbat vehementer. PPutavi me 
huius aeris incommoda diuturna consuetudine vic- 
turum, ita ut assuefacto non nocerent. Sed iam 
me falli agnosco, ae video in tanta crassitie atque 
humiditate, item in mutationibus tam repentinis vale- 
tudinem curare non posse. 

Habes, mi pater, et publici status ecclesiae 
nostrae et privatim quoque mei rationem. Ignosces 
8i longior fui quam putaram. Nec enim haec po- 
teram paucis. Amori erga te meo, quo longius 
provectus sum nonnihil, ut spero, indulgebis, et 
dum tui desiderium animique et corporis mei angores 
nonnihil tecum per literas colloquendo sublevare 
conor, boni consules. Bene vale, amantissime at- 
que observandissime pater. Dominus te diu incolu- 
mem tueatur et conservet ecclesiae suae. Fratres 
et eollegas plurimum salvere cupio. Londini 16. 
Martii 1562. 


Tibi deditissimus 
Nicolaus Gallasius. 


3745. 
L'ÉGLISE DE VARS !) A CALVIN. 


On redemande pour pasteur wn jeune homme 
quon a autrefois envoyé faire ses études à Gencve. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. MS. 196, fol. 32.) 


A Monsieur nostre írescher frere Monsieur 
Calvin. 
A. Geneve. 


Monsieur nous avons envoye a Geneve a les- 
tude nostre frere monsieur Jean Ferraud?) et pour 
ce que nous est fourt necessaire quil vienne nous 
declarer la parolle de Iesus Christ nous vous sup- 
plions au nom de Dieu nous faire ce bien le nous 
envoyer si cognoisses quil soit suffisant car nous 
en avons grande necessite, car nostre eglise sen va 
esbranlee par deffault de ministre. Quest tout ce 


3745.1) C'est l'orthographe indiquée par. M. Arnaud, Prot. 
du Dauphiné Y. 81. C'est un endroit situé sur un affluent de 
la Durance dans le Briangonnais. Plus tard Vars fut réuni 
à Guillestré pour former une communauté. 

2) Féraud (Arm.) L'autographe pourrait bien étre lu: 
Ferrand. 
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que au present vous escripvons ormis que nous 
nous recommandons a voustre bonne grace sup- 
pliant nostre bon Dieu vous veulle donner, Mon- 
sieur, ce que plus desires. De Vard en nostre 
assemblee ce xvj* mars mil cinq centz &oisante deux. 


Voustres humbles et obeissans serviteurs 
et freres les ansiens de leglise de Vard ?) 
est Sebastian de T'rognont 
Baptiste de Barras 

Grimens 
Claude Calmin 
Honorat Audebert. 


3146. 
STURMIUS CALVINO. 


Caesar et. episcop? aliique principes catholici copias 
parant Gwisianis auxiliwm. laturi. 


(Ex autographo Cod. Goth. 404, fol. 807.) 
A Monsieur Monsieur C. 


Hodie vocatus sum a tredecim viris. Hi mihi 
ostenderunt literas se accepis* ab Electore Pala- 
tino, quibus significatur Caesarem, Saltzburgensem, 
Aestetensem, Augustanum, Würtzburgensem, Bam- 
bergensem episcopos, ducem Bavariae, Magistrum 
Teutonicum in maximo esse apparatu bellico. Si 
quid sciant nostri, aut si quid habeant consilii, ut 
ne celent. Certa esse indicia duci Sabaudiae haec 
non eomparari, neque peti hie Protestantium ordi- 
nem. Omnes conieeturas eo pertinere: quoniam 
Guisiani se destitutos vident nobilitate gallica et 
opus habent extraniis * auxiliis, et quia neque Caesar 
neque Pontifex neque episcopi ferre possunt, Gal- 
liam accedere ad religionem nostram (actum esset 
enim de toto pontificatu) ideirco nullis hos pecuniis, 
sumptibus, impensis parsuros et succursuros Gui- 
sianis, sive succedant principum instituta consilia, 
Sive cadant mala? et haec quae fiunt, rogatu Gui- 
sianorum, Caesaris consensu, Pontificis voluntate et 
episcoporum comprobatione fieri. Supra sexaginta 
signa peditum conscripta iam habere nunciatur, 
octo et amplius millia equitum eonquiri. Videte ne 
vos vobis et nos nobis et utrique utrisque desimus. 


, 9) Les souscriptions sont autographes. Les mots sou- 
lignés ont été ajoutés par la main qui a écrit le texte. M. 
Arnaud a lu: Azimond, Calvin, Audibert. 
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Mittatur subito legatio ad nostros principes: unus 
aut duo ex ordinibus maioribus, quorum potestas 
sit agendi et transigendi cum nostris. Eiusmodi 
tempus est ut neque moram pericula admittant et 
summa opus sit cura, sollicitudine, cura,* celeri- 
tate. Vale, et quidquid agetis fiat id primo quoque 
tempore, quam citissime, quam celerrime. Quam 
male metuo ne non bene successerit: iam enim 18. 
huius mensis est neque quidquam hoc octiduo a 
vobis habemus. Argentorati 18. Martii. !) 


St. Nestorius Amicus. 


3141. 
DU PARC A CALVIN. 


Nouvelles du Limousin, du haut Languedoc et de 
Paris. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve. Vol. 109, fol. 107.) 


A Monsieur Monsieur d'Espeville. 
A Geneve. 


Salut par nostre Seigneur Jesus Christ. 


Monsieur et pere, ayant trouve ce jeune homme 
qui est de vostre eglise allant vers vous, ie n'ay 
peu que ie ne vous aye fait entendre quelque chose 
qui est advenue en Perigors à Fumel. Cest que 
Monsieur de Monluc a fait executer vingtcinq de 
eeux qui avoient tué le Baron de F'wmel, ce cruel 
tyran en son temps et dit on quilz estoient tous 
de leglise. De la il sen va à Cahors la ou il y a 
grand nombre de prisonniers de nos adversaires: 
mais nous n'esperons pas qu'il face telle execution 
pour nous qu'il a fait contre nous. ll en sera 
comme il plaira a Dieu. !) 

On nous dit pour le seur que vendredy der- 
nier les adversaires se jeterent si asprement sur 
nos freres à Paris que de part et d'autre il en de- 
meura trois cens et que toutesfoys nos freres furent 


37740. 1) Ad a. 1562 pertinere videtur, quo tempore varXi ru- 
mores de bello a papistis parato volitabant n Germania. 
(Kluckhohn, Briefe Fr. IIl. Y. 262 cf. 931. 256.) Etiam 


Hotomanus senatui Argentoratensi a. d. V. Non. Mart. de- | 
munciavit foedus inter Papam, Sabaudiam, Ferraram, Venetos 


et Hispaniam sancitum (Baum II. 565). 

9747.1) Sur ces affaires voyez Hist. eccl. 11. 834 s. IT. 751; 
NN. 3642. 3688; Mém. de Condé Y. 27; Langvet II. 185. 188; 
de Thou MI. 284. 


1562 MART. 
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les plus fortz et qu'en la troupe se trouva Monsieur 
de Guyse blecé d'ung coup de pierre par le bras et 
d'ung de pistole par le genouil.?) Si eela est vray 
ce sera commencement de grands maux si nostre 
bon dieu n'y prouvoit. On dit beaucoup d'autres 
choses lesquelles pourtant que 1e ne desire point 
quelles soyent vrayes ie ne les vous esery point, 
avec ce que vous en serez adverty d'ailleurs devant 
qu'ayez receu mes lettres. 

Nos adversaires d'iey nous font fort la guerre 
taschans sous couleur de quelque iustice faire pendre 
aucuns de nostre eglise qui toutefoys n'ont rien 
forfait graces à Dieu. Mais ilz sont demy hors du 
sens et fort au desespoir. Dieu les vueille reprimer 
par sa grace. De tant peu de ministres que nous 
Sommes ie crains fort que n'en perdions quelques 
ungs. Mais de cecy une autre foys, d'icy a peu de 
temps sil plaist à Dieu. Nostre Seigneur nous 
ameine tousiours quelques ungs au troupeau, com- 
bien que ce soit fort bellement. Le Lymousin ne 
s'eschaufe pas du premier trait. Nous n'avons en- 
'eores peu avoir lediet combien que l'ayons demande 
à Bordeaux. 

Leglise de Toulouse se porte fort bien. Le 
Synode general se doit tenir à Orleans?) sur le 
commencement d'Avril: ie croys qu'en avez bien 
estó advertys. ll vous plaira faire mes humbles 
recommandations à tous nos chers freres ministres 
et que ie me recommandes à leurs bonnes prieres. 
Deux ou troys de nos freres sen iront incontinent 
apres pasques par dela querir leurs femmes, si les 
affaires se portent bien dela (Dieu le vueille par sa 
grace) je crains fort que tous ne reviennent point. 
Dieu prouvoira à tout s'il luy plaist. 

A quoy faisant fin ie prieray nostre Seigneur, 
Monsieur, qu'il vous conserve et garde longuement 
pour son eglise. Ce 19. de Mars 1562 de Lymoges. 


Par le tout vostre preat à vous faire 
tout service en nostre Seigneur, 
De Lymoges *) 
Brunel pelaeus du Parc. 


2) C'est ici le premier brust. vague du massacre de Vassy 
(et non. Paris). 

3) 25, Avril. 

4) Hist. eccl. I1. 834: Limoges ville episcopale et vi- 
conté appartenant lors à la Royne de Navarre, avoit une 
Eglise dressee dés l'an 59 de laquelle fut ministre un nomme 
Brunet (sic) autrement du Parc. 
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3148. 
CALVIN A LA REINE DE NAVARRE. 


Il lui adresse des consolations à propos de la 
conduite de son mari qui est en train d'embrasser le 
part des Gwises. *) 


(Copie. Bibl. de Genéve. Vol. 107, fol. 143; Vol. 1155, fol. 45; 
Berne F. 145; Ruchat VII. 393; Crottet Ohr. N. 62; Bonnet 
IL 458; Trad. angl. IV. 266.) 


Madame, la compassion que iay de voz angois- 
ses me faiet sentir en partie combien elles vous 
sont dures et ameres a porter. Mais quoy quil en 
80it 8i vous vault i| beaucoup mieulx destre triste 
pour telle cause que de vous anonchallir a vostre 
perdition. Cest chose desirable destre a repos et a 
Bon alise, quant Dieu faict ce bien a ses enfans de 
8e pouvoir plainement resjoir. Or puis que cela 
est ung privilege qui ne dure pas tousiours, eil luy 
plaist de nous examiner aprement, de le suyvre 
par chemins aspres et difficiles. Vous avez esté 
enseignee, Madame, que nous ne pouvons servir à 
Dieu sans combatre. Les especes de combatz sont 
divers: mais en quelque sorte quil plaira a Dieu 
nous mectre en praticque, il nous fault estre prestz. 
Si les assaulx que vous avez à soustenir sont rudes 
et terribles, Madame, il y a long temps que Dieu 
vous à donné occasion de le premediter. Le Roy 
vostre mary a desia esté long temps assiegé de 
deux eornes du diable, d'escars et levesque d'Aus- 
serre.) Non seulement il sen est laissó abatre, 





3748. 1) Languet II. 211: Connestabilis, Cardd. Ferrariensis 
et Tournonius, Maresc. a S. Andrea et alii quidam, quia non 
sperabant se posse perducere Reginam ad ulla consilia quae 
regni quietem perturbarent, Navarrum tanquam suis artibus 
magis obnoxium aggressi sunt ac eo perduxerunt ut nostrae 
parti pàlam iam adversetur. Persuaserunt etiam ipsi ut in 
gratiam redirot cum Guisiis ac eos in aulam revocaret. Vide- 
baut enim, si istos sibi non adiungerent, se Regina repug- 
nante nihil posse adversus nostros constituere. Omnium aotio- 
num capita sunt Navarrus, Connestabilis et Guisius, ita ut 
videatur triumviratus constitui. — Hist. eccl. I. 688: Apres 
avoir receu nouvelles d'Espagne et de Rome le roy de N. 
commenca de se distraire de ceux de la religion et de mener 
une fort mauvaise vie à la Royne sa femme, luy estans ten- 
dus tous les filets par lesquels un homme ainsi adonné aux 
femrues pouvoit estre surpris. Ainsi peuà peu, oubliant toute 
autre chose n'eut plus en sa teste que Sardaigne et les fem- 
mes. La Royne, princesse tres sage et vertueuse taschoit de 
le rediire, supportant tout ce qu'elle pouvoit et luy remon- 
strant ce qu'il devoit à Dieu et aux siens. Mais ce fut en- 
vsin, tant il estoit ensorcellé. Quoy voyant elle n'avoit re- 
cours qu'aux larmes et prieres, faisant pitió à tout le monde 
fors audit son mari. 

2) Hist. eccl. 1. 187: Les instrumens pour gagner le 
roy furent lambassadeur d'Espagne, les card. de*Ferrare et 
de Tournon, lesquels ayant aisément pratiqué deux de ses 
principaux serviteurs, le sieur D'escars et l'Evesque de Mande 
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mais luy mesme, hurte 3) contre Dieu *) et les siens. 
Je parle comme dune chose notoire. Je sgay, Ma- 
dame, que les premiers hurs 5) se dressent contre 
vous. Mais quant il y auroit cent fois plus de 
diffieultez, la vertu denhault, quant nous y aurons 
nostre refuge, sera victorieuse. Seulement, Madame, 
ne vous lassez point a tenir bon, aiant Dieu pour 
vostre guarant. Car nous ne luy obeyssons pas a 
lavanture, daultant que sa promesse ne nous peult 
faillir quil donnera bonne yssüe a vostre constance 
quant elle sera fondee en sa parole. Ainsi) com- 
bien que tout le monde renverse, si nostre ancre 
est fichee au ciel, combien que nous soions agitez, 
si arriverons noug a bon port. Celuy qui a nostre 
despostz en garde, est fidelle, diet S. Paul. Ainsi*) 
scachans bien à qui nous avons creu perseverons, 
aians pitié de ceulx qui samusent à des allesche- 
mens si frivoles que les petis enfans s'en mocquent. 
Ce pendant, Madame, vous ne serez pas oubliee en 
noz prieres, comme nous en avons estó advertis 
tant par nostre frere Monsieur de Béze, que dail- 
leurs mesmes, que vous le desirez. Je me tiens 
bien asseuró, Madame, que Dieu exaucera voz ge- 
missemens et les nostres, moiennant que luy offrions 
le sacrifice d'humilité qu'il requiert. Car combien 
que nous puissions et debvions estre hardis à main- 
tenir sa querelle, si nous fault il attribuer à noz 
peches que le cours de son evangille est retarde. 
Quoy quil en 80it, au meillieu de toutes noz destres- 
Ses, souvenons nous du dire de sainct Paul: Es- 
loyssez-vous au Seigneur, freres, sans fin. Je vous 
dictz de rechef, esioyssez vous, voire pour avoir 
ung courage invincible, au meillieu de toutes noz 
afflictions. 

Madame, pource que le porteur retourne vers 
vous pour entendre oàü il vous plaira ladresser, ie 
vous ay bien voulu declairer qu'il s'est icy tant bien 
porté que nous leussions vouluntiers retenu,?) sinon 
quil eust este desdié à voz eglises. Et ie croy 9) 


gaignerent finalement le maistre . . . . .. Le Sieur d' Anduze 
fw envoyé en. Espagne pour traiter de la cession de l'isle de 
Sardaigne en dedommagement pour la, Navarre espagnole et 
le sieur d'Escars à Rome. Eust fait aussi l'Evesque d'Auxerre 
le voyage d'Espagne s'il ne s'en fust habillement depestré. 

3) s'arme Bt. 

4) Languet p. 2129: Die Palmarum (22. Mart.) Navar- 
rus, Guisius, Connestabilis et reliqui proceres eius factionis 
magna pompa accesserunt ad templum Genovevae. — Chan- 
tonnay in Mém. de Condé YI. 28. JBruslart ib. I. 76: Le roi 
de N. qui s'estoit formellement declaré pour l'ancienne religion 
arriva à Paris avec grande compagnie au devant de laquelle 
alla M. de Guise et M. le Connestable. 

5) ars Bt. 

6) aussy Bt. 

1) voulu tousjours retenir Bf. 

8) sgay Bt. 
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qu'il na pas perdu son temps d'estre icy venu, 
nme le fruict ") le monstrera. Ce 22. de mars 


3149. 
BEZA CALVINO. 


Bellum paratur. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 76, coll. c. Cod. 119, 
fol. (1. Edidit Baum Tom. II. App. p. 171.) 


A Mons.. Mons'. Despeville 
a Villefranche. 


B. Mi pater, ex postremis literis meis cogno- 
visti quo in statu essemus. Caetera nunc accipe. 
Quo die Gwisianus cum suis.urbem est ingressus, *) 
post varia consilia, tandem placuit Condens? ut et 
ipsi eum nostris copiis in altera urbis parte con- 
cionem haberemus, quod consilium virtutis et con- 
stantiae plenum ita successit, ut hostes, qui putabant 
nos ad primum sui conspectum omnia deserturos, 
ipsi trepidare inceperint.?) Et certe multo maiores 
et firmiores copias repente nobis obtulit Dominus, 
quam ausi fuissemus sperare. Ab eo tempore per- 
reximus nostro more, sine insigni tumultu. Augetur 
quotidie illorum numerus, sed noster multo magis. 
Millies occidimus, millies resurreximus. Exspecta- 
mus opus Domini et, ut nunc quidem res sunt, 
bene speramus. Precemini si unquam alias. Cogi- 
tationem de meo reditu ista interturbant, sed sci- 
tote me nec temere nec frustra vmegZuegov fore. 
Condens. Posid. luliani uxor?) sese tuis precibus 
eommendant, omnes Dei gratia fortes et constantes. 
Bene vale, mi pater. Dominus Iesus te incolumem 
servet, et in istis publicis ac domesticis malis sole- 
tur. Amplissimo senatui respondebo simul atque 


9) faict Bt. 
3749. 1) postridie 1dus Martii. (Languet p. 212. cf. N. 3131. 
Bruslart 1, c. Y. 95. i 

2) Bruslart p. 16: Le prince de Condé favorisant le 
party des Huguenots les mena en armes a la presche au 
faulxbourg S.Iacques en un lieu dit Hierusalem et avoit avec 
luy grande compaguie de chevaux. Ceux pourtant qui estoient 
dessus n'estoient que des belistres se disants soubs son aveu 
gentilshommes, Vray est qu'il y avoit avec luy deux cheva- 
licors de l'Ordre Ianlis et Iarnae [Fq. de -Hangest Sr. de 
Genlis e& Guy Chabot baron de Jarnac| ll ne recout grand 
honneur à faire cest acte là et eust mieux faict de ne se de- 
clarer &i fort. 

3) Regina Navarrae. 


1562 MART. 
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vel minimum otii naetus fuero. Ne mireris me 
Dialectii *) oblitum, nam ipsum parentem cogor 
negligere in lectulo deeumbentem,?) quod me ita 
angit ut plene conficiat. 
castris potius 22. Martii. 


Tuus Beza. 


$190. 
HAGENIUS GALLASIO. 


. Habes hic raram avem, nempe e Suevorum cas- 
iris. aliquem | Calovinum | Lutheranizantibus | praepo- 
nentem. 


(Ex autographo Cod. Genev. 112, fol. 63.) 


Ornatissimo pietate atque doctrina praeclaro 
viro D. Nicolao Gallasio, divini verbi in Geneven- 
sium ecclesia praeconi fidelissimo fratri ac sym- 
mystae singulari observantia colendo. 

In ipsius absentia D. Iohanni Calvino 
offerendae. 


S. Non dubito quin literas pridie, ni fallor, 
Caiend. Septembris ad te datas acceperis, iisque, 
si fieri poterit, nundinis hisce per librarios vestros 
responsurus sis, vir clarissime fraterque singulari 
mihi observantia colende. lam olim conquestus 
sum, me in amicitia nostra utrinque haud dubie 
divinitus contracta, nihil tam male odisse quam lon- 
gam illam et diffielem locorum distantiam, quae 
vel sola impedit ut praeter animi voluntatem ami- 
citiae munus et officium rarius complere queamus, 
eui etiam tabellariorum penuria et perfidia accedit. 
Quis enim miserrimo hoc saeculo ea quae verae 
amicitiae propria sunt literis committat? Divus ali- 
eubi Ambrosius testatur, habere aliquem cui pectus 
nostrum aperiamus, eui areana communieemus, eui 
secreta cordis nostri committamus, ingens huius 
vitae solatium esse. Ideo illum Augustinus in ami- 
eitiam recipiendum autumat, cui omnia nostra con- 
silia refundere audeamus. Etsi autem hoc ipsum 
singulari Deo beneficio in te et reverendo parente 
nostro Calvino mihi oblatum sit (non enim dubito, 
Si nobis esse propinquioribus lieeret, quin illis om- 





4) Baduelli successoris? 
5) e! mori procimum. 


Lutetiae, vel ex mediis , 
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nibus verae iucunditatis commoditatibus perfrui 
concederetur), praefata tamen incommoda illa ob- 
staculo mihi et impedimento sunt, quominus voti 
animique mei compos fieri queam. Rebus autem 
nostris hoc modo constitutis non raro illius Comici 
recordor, quando valere ut volumus non licet, ut 
quimus vitae rationem nos instituere debere. !) 
Caeterum quid superiori anno inter me et theo- 
logos nostros actum sit, ex literis meis abunde sa- 
tis percepisse te confido. Ubi inter alia et hoc in- 
sertum te invenisse puto, D. Brentiwm aliquot ex 
Lutheri lMbris collegisse locos quibus ubiquitatis 
portentum adprobare nititur. Nuper vero, ut in 
sententia illa asseveret, libellum latinum econserip- 
sit, ?) quem tamen hactenus legere non licuit. Ex- 
emplar autem heri Stuttgardia mihi afferri curavi, 
ut tibi et Calvino nostro communicare possem. Cui 
D. Philippi JMelanchthonis sanctae memoriae de 
coena ad Palatinum Rheni iudicium ?) adiungere 
volui, sperans haud dubie ad futuras Francofur- 
densium nundinas vestrum super utrisque iudicium 
me aceepturum. Ore et scriptis Brentius testatur, 
se ita ubiquitatem corporis Christi asserere ut ta- 
men interim nequaquam ipsius diffusionem seu dis- 
tractionem intelligat. An autem corpus humanum 
eodem tempore ubique et in omnibus locis, imo si- 
mul in terris ac coelis sine distractione, extensione, 
diffusione esse queat, ut interim veri corporis mo- 
dum retineat, m)jhi ex sacrae scripturae testimoniis 
probabile non videtur. Quumque id ipsum solius 
deitatis sit proprium, testantibus tam spiritus sancti 
oraeulis quam orthodoxae ac purioris ecclesiae scrip- 
tis, ingenue fateor me nec mentis nec fidei viribus 
illorum sententiam assequi posse. Ratisponensis 
vero Gallus ille, *) turpi contra praeceptorem galli- 
cinio suo tanquam sorex se prodens manifeste tes- 
tatur, se amisso pudore plane omnem humanitatis 
sensum exuisse. Incredibile dictu est, frater, quan- 
tum animo meo vulnus infligant istiusmodi facino- 
rosorum sycophantiea in homines optime de eccle- 
sia meritos scommata.  Paucorum, inprimis vero 
Lutheri, testimoniis fulti contra omnes omnium 
temporum autores sese munitissimos esse arbitrantur. 
Etenim cum D. Calvino Lutherum insignem verbi 
divini praeconem et Christi apostolum agnosco, ve- 
rum non eo quo isti et Wismariensis ille Smeden- 


3650. 1) Terent. Andr. Act. IV. sc. 6, 10. 

2) Cogitamus de illo qui inscribitur: De personali unione 
duarum naturarum in Christo. Tub. 1561. 4. ve! de illo: De 
maiestate Christi ad dextram Dei patris et de vera praesentia 
corporis et sanguinis in eiusdem coena. Francf. 1562. 4. 

3) Iudicium D. Ph. Mel. de controversia cocnae Domini 


ad ill. Principem ae Dom, Fridericum Comitem Rheni Electo- 
rem 1560 m. Sept. 
4) N. 3309. 
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stede*) modo, qui aperte pronunciavit, unam eandem- 
que Lufheri et Pauli esse doctrinam, utramque ve- 
ram et indubitatam, sie ut alterutra probata vel 
negata utraque simul probetur aut negetur: proinde 
licere in adprobanda aliqua doctrina a Lwtheri au- 
toritate argumento uti. Quis non cum Augustino 
istorum vesanam caecitatem acclamaret. ^O detes- 
tandum errorem hominum qui clarorum virorum 
quaedam non recte facta laudabiliter se imitari pu- 
tant a quorum virtutibus alieni sunt! vel illud Caz- 
vini nostri, quod huic non dissimile est: O Lwhere, 
quam paucos tuae praestantiae imitatores, quam 
multos vero sanctae tuae iaetantiae simias reli- 
quisti ! 

Quantum vero ad me spectat, scias adhuc in 
Detthingensium ecclesia me commorari, et princi- 
pis nostri matrem Nürthingae habitantem ) me pro 
pastore et coneionatore suo etiamnum hodie agnos- 
cere. Domini nostri lesu Christi pater spiritus 
saneti sui vi et efficacia faxit ut in pletatis verita- 
tisque confessione in finem vitae usque constanter 
perseverare queamus. 

Teque et Calvinum nostrum obnixe rogatos vo- 
lumus, ut precibus vestris apud Christum nos iu- 
vare pergatis, quod vicissim pro vobis fideliter et 
nos facturos persanete pollicemur. Denique ex li- 
teris meis tibi constat aliquot Calvin? opuscula a 
me in Germanicam linguam esse conversa, verum 
principum interdicto cautum quominus typis com- 
miserim. Nuper autem Studtgardiam profectus per 
epistolam a dominis consiliariis ecclesiasticis petii 
ut librum contra Anabaptistas versum prelo com- 
mittendi potestatem mihi concederent. Nullum 
aliud responsum accepi nisi principis mandato ne- 
gatum esse, ob eausas quas ipse coniicere queam. 
Noluerunt aperte dicere ob Calvinum, quem Cin- 
glianismi accusant et quovis haeretico peius ode- 
runt. Si Aesopi fabulas aut vanissimi scurrae le- 
vitates vel vertissem vel conscripsissem, per illos 
liberum fuisset eas publieandi et divulgandi. Sed 
causam omnem servatori Christo commendo, nihil 
haesitans, ipsum brevi omnium iniuriarum atrocem 
iudicem affore. 

Quare Calvino nostro non scribam, causam ex 
proximis literis percepisse te opinor, speroque lite- 
ris tuis, iam nundinis hisce mihi afferendis, certio- 
rem me fore quid hac in parte agere debeam. In- 
vitus enim certe tibi et illi literarum mearum in- 
eptiis molestias paro. Hoc unum autem a te peto 
ut haec omnia illi communices, et ipsum meo no- 
mine quam offieiosissime salvere iubeas. Aeternum 


. 9) Henricus S. doctor Rostociensis qui a. 1504 Wis- 
mariae exsules Anglos adortus in iis eczpellendis partes suas 
egeral. (Salig YI. 1100.) 

6) Sabina, ducis Ulrici vidua a. 1552 ad sacra evan- 
gelica transierat. 
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vale, vir ornatissime fraterque mihi ex animo co- 
lende, et Hageniwm tuum redamantem te ut coe- 
pisti amare perge. Dominus lesus perturbatae et 
afflictae eeclesiae suae veram pacifieationem et con- 


eordiam largiatur. ^ Veloci calamo  Detthingae 
Sehlossburgi 11. Calend. Aprili anno Domini 
1562. | 


Tuus ex animo 
Barth. Hagenius. 


. Soire pervelim quo in statu 
sint ecclesiae Galliarum: id quod 
probe ex te discere licebit. 


3191. 
LA PLACE A CALVIN. 


Notice sur l'état des églises dans le Dauphiné 
et. spécialement à Valence. *) 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve MS. 109, fol, 97. 
Bulletin XVIII. 532.) 


A Monsieur Monsieur Calvin fidele pasteur de 
l'eglise de Geneve 
a Geneve. 


Monsieur, ie n'eusse &ilong temps differé de 
vous escripre, n'eust esté que j'ay tousiours hay 
limportunité de plusieurs, lesquelz sans avoyr au- 
cun esgard a voz grandes occupations vous em- 
peschent tant par lettres que par devis comme si 
vous estiez de grand loisir, et que n'eussiez autre 
chose a quoy employer la journee qu'a satisfaire à 
leur euriosité. loinct que ie n'avoy subieoet encore 
qui fut digne pour vous escrire. Mais à present 
quil a pleu a Dieu nous donner les moyens de po- 
lieer aucunement nostre assemblee et dresser ung 
coneistoyre pour nostre reglement, jay bien osé 
prendre eeste hardiesse de vous en advertir. Com- 
bien que ie ne doute point que monsieur Daiguille 


9751. 1) Voyez .N. 3585. 
Le lMeutenant-genéral La Motte Gondrin avait fait périr à 
Valenee en 1561 plusieurs notables réformés et trancher la 
téte au ministre Duval, carme converti. Les protestants ne 
se laisserent pas décourager et demandérent la liberté de leur 
culte. Un autre ministre Roux fut expulsé du Dauphiné et la 
prédieation fut interdite à laques Ruffi. [.N. 3613.] Ce fut 
alors que lean de la Place fut envoyé à Valence pour les 
remplacer (fim 1561). 


Calvini opera. Vol. XIX. 


Hst. eccl. I. 919. Arnaud l. 95: | 
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qui nous a grandement aydé a cela ne vous ait du 
tout amplement informé, qui sera cause que ie n'en 
feray long discours. Du commencement que ie fus 
arrivé, je trouvay leglise fort desolee, a loccasion 
que nostre gouverneur avoyt interdiet les predica- 
tions à monsieur Ruffy et defendu toutes assemblees. 
Qui fut cause que 1e demouray coy pour quelque 
temps et enfermé en une chambre attendant la ve- 
nue de celuy qu'on avoyt envoyé à la court. Le- 
quel estant de retour nous asseura que monsieur 
de Crussol?) avoit toute puissance et charge du 
Roy touchant les affaires de la Religion. Et de 
faiet peu de iours apres ledit sieur de Crussol estant 
arryvé et m'ayant appellé a soy entre plusieurs ad- 
vertissementz m'exhorta fort humainement a conte- 
nir le peuple en toute modestie ecrestienne, me pro- 
posant pour exemple leglise de Lyon. Ensemble 
pria le seigneur gouverneur de nous tenir en sa 
protection.  'Toutesfois il nous fit commandement 
de sortir de la ville et nous retirer aux fauxbourgs. 
A quoy soudain nous obeysmes, combien quil ne 
fut encore nouvelle de leedit de Ianvier et avons 
eontinué de prescher ausdictz fauxbourgs iusques a 
ce iourdhuy que le parlement de grenoble nous en 
a deslogez par arrest. ?) Et pour ne rien obmectre 
de ce qui pouvoit servir a nostre faveur ilz en ont 
adiousté ung autre par lequel ilz nous deffendent 
aussy tous cymetieres pour la sepulture de noz 
mortz. Item de n'exceder le nombre de dix quand 
on porte les enfans au baptesme: autant du mariage. 
Somme quilz ne font que du pis quilz peuvent. 

Au reste Leedit* de Janvier estant emologué 
par la court du daulphiné et publié au greffe de 
ceste ville le sieur gouverneur m'ayant faict appeller 
en sa maison me somma sur le champ de prester 
le serment. Mais pourtant quil particularizoit 
certains poinetz et me vouloit astraindre a choses 
impossibles, interpretant Leedit a son plaisir lequel 
aultrement nest de soymesmes que trop obseur, ie 
demanday terme au lendemain pour y penser et 
permission de rediger par escript mon serment afin 
de ne mesprendre. Ce quil permit et vous en en- 
voye ung double a ce que vostre plaisir soit mad- 
vertir si en quelque endroict i'ay bronché par im- 
prudence. 

Ie ne puis obmettre la chose que ie scay vous 
esiouir plus que toutes les autres de ce monde, 
ascavoir la benedietion que dieu a desployee sur 





2) Ant. de Crussol duc d? Uzés fut nommé lieutenant, du 
roi dans le Dauphiné, la. Provence et le Languedoc, 10. Déc. 
1561, avec la mission spéciale de pacifier les troubles religieuz. 

3) Le parlement de Grenoble n'avoit enregistré l'édit de 
Janvier qu'aprés trois lettres de jussion ei soutenaWt de tout 
son pouvoir le parti des Guise. Le 4. Mars la cour derogeant 
à YEdict fit defense à ceux de la religion de n'aller en troupe 
en plus grande compagnie que de dix. (Hist. eccl. III. 248) 
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ceste eglise, qui est telle que nous eussions esté 
contraincíz de sortir de nostre temple ou estable, 
quand bien larrest de grenoble ne fust venu, tant 
le nombre des fideles est il multiplié: de sorte que 
les dimanches une infinité de peuple abordant de 
tous costez estoit contraincte sen retourner nayant 
les moyens d'approcher pour entendre les predica- 
tions, la rue estant toute pleyne de gens. Ce qui 
cause ung merveilheux mal de teste a noz enne- 
mys, et surtout a celuy qui nous est adversaire 
iuré,*) lequel de grande fureur sefforce dintimider 
les uns et les aultres par menaces, se vantant quil 
me fera pendre, ayant de ce faire charge expresse. 
Comme il faict apparoistre par lettres, que celui 
duquel il despend entierement luy a envoyees de 
ginville,5) lesquelles moymesme ay veues par subtil 
moyen. Quoy quil en soyt il machine de grandes 
choses contre leglise de Dieu et ne sespargne en 
rien pour nous donner tous les empeschemens quil 
peult. Nous avons grand besoing pardeca de quel- 
que personnage dautorité et de prudence pour ob- 
vier aux ruses de ce vieil routier et pour mainte- 
nir le peuple. Mais nous en sommes autant ou 
plus destituez que ville ne village de Daulphiné. 
Ce qui est cause de faire ainsy dresser les cornes 
audict personnaige cognoissant tresbien lhumeur 
des nostres qui sont bonnes gens mais cest tout: 
gens dy-ie faciles à estonner, promptz en parolles, 
et difficiles a desgainer argent pour les affaires de 
leglise, excepté trois ou 4 sur lesquelz tout le re- 
sidu se repose. Qui faict que ie vous suppliroy 
volontiers de leur escrire un mot d'exhortation 9) 
pour les esmouvoir a faire leur devoir, n'estoit que 
le scay voz grandz empeschemens ausquelz ie suye 
estonné comme il est possible que ce pouvre corps 
si attenué puisse satisfaire.  Toutesfoys si nous 
pouvons obtenir cela de vous ce sera un bien sin- 
gulier pour ceste povre eglise. 

Quant a nostre université") iavoy au commen- 
cement conceu quelque bonne esperance qu'on en 
pourroit tirer aucuns escoliers de bonne volonté 
pour servir au ministere a ladvenir. Mais ie ny 
voy ordre car la plus part (combien que le nombre 
soit petit) sont ieunes gens desbauchez qui ont 
beaucoup de peyne a despendre largent de leurs 
parens aux basles et aux danses. Le reste est froid 
comme la glace et ne peuvent estre esmeuz a se 
dedier à une oeuvre si saincte, quelques remonstran- 


4) La Motte- Gondrin. 

9) Hsez: loinville. 1l s'agit du duc de Guise. I/Hist. 
eccl. III. 249 donne des détails sur cette lettre écrite le dernier 
de Févr. 1561 (style frangais). Guise y enjoint à Gondrin 
de punir les réformés récalcitrants de Romans et de faire 
pendre leur ministre. 

6) Il n'existe rien de pareil. 
17) de Valence. 


(Voyez N. 399.) 
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ces que ie leur face de la necessité des eglises. 
Brief il y a peu de mortifieation par deca. Ce 
bon Dieu nous vueille reformer. 

Au demeurant ie vous descouvriray hardiment 
ma foiblesse, comme a celuy que plusieurs comme 
moy recognoissent pour pere. Et pour dire ce qui 
en est, i'endure une si grande charge qu'a la lon- 
gue il me seroit impossible y suffüre. Car outre 
les predieations quotidiennes il me faut presque 
donner ordre a toutes les affaires qui surviennent 
combien que ie ne soy guere bien exercé en tel 
cas. Afin que ie ne parle des passans ef rapassans 
qui me detiennent une bonne partie du temps. 
Parquoy, monsieur, ie vous supply au nom de dieu 
nous vouloir aider de quelque bon personnage pour 
me soulager 5) et n'ayez esgard a nostre las- 
cheté laquelle certes est si grande que jay ver- 
goigne de vous faire ceste requeste dautant que 
ie seay que les nostres devroient nourrir aux estu- 
des einq ou six escoliers pour ces fins. Mais nous 
sommes tant loing de faire cela qu'a bien grand 
peyne pouvoit on "trouver le premier denier pour 
me bailler apres avoir esté nourry de maison en 
maison comme les preseheurs de caresme par les- 
pace de deux ou trois mois. Non pas toutes foys 
quaucune chose mait defaily, mais il à bien servy 
que quelques particuliers se soient trouves de bon 
cueur. 

le ne vous esery autres nouvelles de pardeca 
sinon que monsieur de crussol à pris par escalade 
le chasteau auquel s'estoient retirez ces mutins de 
provence et en a defaict de 3 à 4 cent et faict pen- 
dre envyron cent, sans que des nostres en soient 
demeurez que deux, lung desquelz fut tué en par- 
lamentant. Le chef /lassant eschappa.?) Deux 
de ses lieutenantz furent pris mais depuis sont 
aussi eschappez par faute de bonne garde. Nous 
attendons bientost ledit sieur de crwssol duquel nous 
esperons quelque soulagement. 

Qui sera la fin n'ayant autre chose qui merite 
de vous escrire. Le seigneur vous fortifie et vous 
augmente ses graces pour servir de plus en plus a 
sa povre eglise comme aussi je desire le mesme a 
tous voz freres et fidelles collegues aux prieres 
desquelz comme aussi des vostres 1e supply humble- 
ment estre recommandé. De Valence le xxii. mars. 


Vostre humble serviteur 
Iean de la place. 


. 8) Le ministre Aigwile y fut renvoyé pour quelques 
mois. 
9) Les comtes de Crussol et de Tende, à ia téte de 
5000 Aommes, prirent d'assaut le cháteaw de Barjols aprés 
un siége de 4 jours. (Hist. eccl. I. 898. Lambert, Guerres 
de rel. en Provence, I. 185.) 
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Comme iestoy prest de fermer ces lettres nous 
avons receu nouvelles de la court qui ne valent 
guieres.  Cest quil y a grans troubles et que si 
dieu ny donne ordre quil y à danger de quelque 
grand malheur.!'?) Le Seigneur vueille maintenir 
les siens et avoir pitié de son eglise. Cela a em- 
pesché monsieur de valence!*) qui ne soit venu, le- 
quel estoit attendu de jour en jour. 


3192. 
VIRETUS CALVINO. 


Recentissima ex Occitania. | Crudelis ubique luc- 
ius, ubique pavor et. plurima mortis «mago. 


(Ex autographo Cod. Vratisl. III. B. fol. 29. Edidit Beza 
Gen. p. 270, Laus. p. 559, Hanov. p. 628, Ohouet p. 371, 
Amst. p. 169.) 


Clarissimo D. Ioanni Calvino. 
Genevae. 


Duo sunt quae me hic adhuc detinent. Pri- 
mum medici!) quibuscum mihi res est: deinde mo- 
tus variis in locis excitat ab hostibus, et caedes 
erudelissimae ab iisdem perpetratae. - Audivisti de 
motibus et seditionibus Provineialium. Paucis ante 
diebus Narbonenses, ficti duelli praetextu inter duos 
Hispanos, cives et incolas paene omnes ad fictum 
illud spectaculum urbe extraxerunt. Foerinem 
egressi sunt fraus prodita est et patefacta proditio. 
Quum enim nunciatum esset in alum diem reiec- 
tum esse duellum, ac omnes qui egressi fuerant. 
in urbem regrederentur, iis solis patuerunt portae 
qui papisticam tuentur et sequuntur religionem, alii 
sunt exclusi. Sub idem paene tempus, quum eccle- 
81a Carcasonensis?) regio parens edicto, urbe egressa 
esset ad saerum conventum, clausae sunt urbis portae 


10) Il n'avait que trop raison. Les combats de Provence 
et le crime de Vassy furent le signal de la guerre de religion. 
"Valence aussi, dés Je 1nons d'Avril, devint le théátre de luttes 
sanglantes provoquées par les cruautés de La Motte-Gondrin, 
qui Jui-méme y fut massaceré. (Arnaud. IY. 105.) 

11) lévéque Jean de Moniuc (ib. p. 65). 
$752.1) Quorum momina praebet Schmidt p. 49. Inter cos 
plures ecclesiae ref. addict? erant. — j 

2) Iam m. Dec. 1561 turbae ibi excitatae fuerant contra 
protestantes cum effusione sanguinis. Attamen edictum la- 
suarii d. 18. Febr. publicatum fuit (Hist. eccl. Y. 875). Idi- 
bus Martiis inceperunt conventus extra urbem, ubi accidit 
quod hic narratur. M. Aprili Crussolii: adventus. motum 
compescuti. 
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ne in urbem reverteretur. Fratres quum se vide- 
rent exelusos, urbis portas obsederunt ne quis urbe 
egrederetur, aut in eam ingrederetur. Interea tor- 
mento bellico ex urbe tres ex nostris occisos fuisse 
audivimus. Sed longe gravius est et atrocius quod 
eodem paene tempore accidit in urbe, cui nomen 
est Castelnau,?) quae non ita proeul a 'Tholosa ab- 
est. Nam pari saevitia et crudelitate in nostros 
hostes grassati sunt qua iam ante menses aliquot 
in urbe quae vocatur Caors.5) Nam quum nostri 
ad sacrum coetum convenissent, incensa prius domo 
hostes in eos irruerunt tanta crudelitate ut mag- 
nus fuerit occisorum numerus. In his primus cae- 
sus est minister, qui suum caput hostibus pro caete- 
ris omnibus obtulit. Sed ne hac quidem ratione com- 
pesei potuit hostium rabies: deinde Diaconus pari 
fato sublatus, et unus regius procurator vir optimus, 
et consiliarii aliquot, praeter vulgus promiscuum. 
Interea 'Tholosani hue adveniunt, cum multorum 
literis, Tholosam si possunt me ducturi, ^) quamvis 
disertis verbis admonuissem ne pedem moverent an- 
tequam a me intellexissent, quid mihi per tempus, 
per valetudinem, et per ecclesiam cui uni obstrictus 
sum Genevensem liceret.  Monspellienses9) vero, 
etsi spe fructus quem ex meo Tholosam adventu spe- 
rant eo adducuntur ut hane a me suscipi profectio- 
nem optent, non sunt tamen in ea sententia, ut eo 
iter arripiam his turbulentis temporibus, donec tota 
regio paulo sit pacatior. Ut res modo habent nescio 
plane utra ex parte tutius sititer aggredi. Sed spero 
fore ut brevi Dominus viam tutiorem aperiat, aut ut 
ad vos revertar ad tempus mihi praescriptum, aut 
ut longius progrediar si coegerit necessitas. Interea 
ecclesiae augentur, quae pergunt magis atque magis 
ministros postulare. Hic tabellarius, quum neque 
hic, neque Nemausi, neque alibi ministrum invenire 
potuerit, cogitur ad vos se recipere. "Valde cupio 
qua sis nune valetudine cognoscere, quam ut dili- 
genter cures iterum atque iterum precor, ut qui 
magis omnibus sis ecclesiis necessarius quam hacte- 
nus unquam. Salutem multam dico collegis et amicis 
omnibus. Vale optime ac diutissime. E Montepelio, 
23. Martii 1562. 


Tuus Petrus Viretus. 


3) Castelnaudary. Circa 50 protestantes cum. ministro 
Giscart trucidati (H.E. YII. 139). 

4) Beza in autographo quinque his vocibus deletis, 
seripsit Oadurci. (Cf. N. 3141.) 

5) ubi ministrabat de Nort (N. 3114). Viretus postquam 
a. d. IV. Cal. Apr. ultima vice in Montepessulo concionatus 
est Lugdunum se contulit. 

6) Beza emendavit in codice: Monepessulani. 
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3193. 
BULLINGERUS BLAURERO. 


Rogat ut sibi literae a. Calvino ad Blawrerum | 


scriptae communicentur. 


(Excerptum ex Cod. Sangallensi MSS. Tom. 38. Epp. IX. fol. 22. 
autogr. — Simler Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ambrosio Blaurero eivi Vi- 
tudurano et fideli servo Christi domino colendo et 
fratri suo longe carissimo. 

Wintherdur. 


— — quumque Calvinus noster pridie datis ad me 
literis!) seripserit: ,quum superioribus diebus lite- 
ras darem ad Ambrosium nostrum JBlawrerwm nihil 
tibi seribere potui, nune autem sarciam* etc. 
Unde colligo te vel literas illas non accepisse ad- 
hue, vel te erga me non uti ea facilitate qua ego 
erga te utor omnia communicando 
Vale. Tiguri 23. Martii 1562. 


Tuus ille H. B. 


3194. 
CALVINUS STURMIO. 


Budaewm 4n Germaniam missum  nunciat ut 
principes hortetur. ad. interveniendum apud. regem, cw- 
dus recens edictum facinore Vassiacensi irritum fieri 
debere videtur. 


(Describimus ex scheda Codicis Genev. 1072, fol. 256 inserta, 
cuius apographa collata sunt ibid. fol. 257, Cod. 108, fol. 131, 
Bern. VI. 1017 et Simleri Vol. 104. "Versio anglica IV. 268.) 


Qua de causa hane expeditionem susceperit 
DBwudaeus noster, ex eius sermone melius intelliges 
quam literis explicare tutum sit. Causam, ubi ex- 
posita fuerit, tibi fore cordi non dubito. Imo quia 
tibi communis est, ut in ea agenda nos iuves, plu- 
ribus verbis te hortari supervacuum esse duco. 
Si maneat quae edicto nobis permissa !) est libertas, 
sponte concidet papatus. Ergo extrema quaeque 
potius tentabunt Guysian? ut eam violenter eripiant. 
Ad reprimendos vero eorum inipetus magnopere 
97583. 1) deperditis. 

3/54. 1) v. i. promissa. 
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interest Germaniae principes intervenire ut regem 
ad constantiam hortentur suaque officia, quoad feret 
opportunitas praesto fore declarent. Si quid nuper 
Tabernis simularunt illae furiae, quam vanae et 
fallaces essent eorum blanditiae, detexit quod mox 
Vix enim a colloquio 
digressi ad trucidationem prorsus barbaram festi- 
narunt. Sed haec et quidquid ad causam pertinet 
cognosces ex Dwdaeo. Vale, ornatissime vir mihique 
honorande. Dominus tibi semper adsit teque in- 
columem servet. Genevae 25. Martii 1562.?) 


3195. 
BEZA CALVINO. 


Cum copWis Condaei wrbe excessit. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 7. Exstat quoque iu 
Cod. 119, fol. 33, Bernensi VI. p. 153 et 1085, Simleriano 103, 
et ap. Baum T. II. App. 175.) 


A Mons: Mons! de Passel. 
A villefranche. 


S. Die vicesima secunda!) huius mensis ex- 
cessimus ex urbe, me quidem invito sed frustra re- 
luctante. Postridie Meldas pervenimus, ubi quotidie 


2) Patet Budaeum missum fuisse ad principes Germanos 
post facinus Vasséacense, eodem tempore quo et Condaeus e 
Admiralius Lud. de Bar miserunt, qui eosdem adiret de lega- 
tione a. Reginam mittenda: sie zu adhortiren bey erkenter 
warheyt bestendig zu bleyben, dem evangelio seinen freyen 
lauff zu lassen und da sich dazwischen was widerwertigs zu- 
tragen und ir sambt andern deswegen wolte zugesetzt wer- 
den, das wir sie mit hilff und rath zur defensive nit wolten 
verlassen. (Friedr. Kurf. au Iz. Christoph 21. Mrz 1562 bey 
Kluckh. Y. 265.) — De ipsa caede Cal. Martiis patrata vide: 
Guisii ipsius relationem in Mém. de Condé III. 115. Mém. de 
Castelnau, ed. Le Labowreur Y. 81. — A parte protestantium 
prae caeteris: Relation de l'occision du Duc de Guyse executee 
à Vassy en Champaigne i» Mém. de Condé XII. lll. Mém. 
dressé par un Huguenot au sujet du Tumulte de Vassy sbid. 
p. 122. Prolizior et recentior narratio ibid. 124: Discours 
entier de la persecution et cruauté exercée en la ville de 
Vassy par le duc de Guyse, quacum cf. Hist. des Martyrs 
1619, fol. 618 ss. Hist. eccl. l. (21 sg.  .Popelimire 1. VII. 
f. 288 v. et Append. ad ep. F'riderici II1. ad Landgr. d. d. 
Cal. Apr. 1562 ap. Kluckh. l. 269. 
3755.1) Languet d. d. 30. Mart. (II. 213): Postridie (díei 
Palmarum) Condaeus cessit urbe sub horam undecimam et 
abduxit secum Bezam et Perrucellum suum concionatorem. 
Discessit autem fratre non viso ad quem tamen salutandum 
misit uxorem et filium. Lente admodum processi; et quarto 
die venit Meldam quae hine tantum distat decem milliaribus 
-... Eo venurunt Admiralius et Dandelotus. (Soldam II. 7.) 
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augentur copiae. Heri demum sese nobiscum con- 
iunxit Posidonius, qui utinam citius advenisset. 
Cras coenam, favente Deo, celebrabimus, Andelotus 
quoque aderit cum magna turba, et alios subinde 
adventantes excipiemus. Hostes relicto in urbe non 
magno praesidio, in aulam abierunt?) quod difficile 
non erat et prospicere et impedire. Sed aliter vi- 
sum est certis de causis, quas tamen nee satis in- 
telligo nec probo. Quorsum progressuri simus ad- 
hue incertum esse video. In urbe pergunt fratres 
suo more,?) neque existimo hostes nisi rescisso 
edieto vim apertam adhibituros. Nostris video nec 
animum deesse nec vires, sed praeclaras occasiones 
nostra cunctatione iam amissas esse aegerrime fero. 
Parisii in collatione pecuniae, quamvis in extremo 
ut vides periculo, non tantum frigidos sed plane 
etiam sordidos se praebent. Utinam alii sint dissi- 
miles, ac vestri praesertim vicini. Alioqui, &i in 
apertum, bellum ista eruperint, necesse fuerit nos 
succisis nervis collabi. Sin minus, isti nimirum 
apparatus in fumos abibunt, tantisper dum exarma- 
tos opprimant adversarii, nisi Dominus frangat eo- 
rum consilia. wliani?^) perfidiam scito omnia vete- 
rum exempla superare. Ego interea quid agerem ? 
neque enim mihi dubium est quin vel iam interclu- 
sae sint viae, vel mox intereludantur. Cogor itaque 
non tantum spectator, sed etiam aoctor esse tristis- 
simae tragoediae. Uxorem in hac urbe?) deposui, 
donee aliud eonsiliun capiam. Quo die ex urbe 
discessimus Pompeii exemplum sequuti, Normandius 
diverso itinere eo venit, sieut ex Gmardo in hac 
urbe cognovi. lta faetum ut amicum non viderim, 
quem nescio an sim unquam aspecturus, quamvis 
placeat melius ominari Audio etiam interceptas eius 
merees, culpa eius qui advehendas susceperat, ut 
qui aliquot sclopetos et nonnihil pulveris tormentarii 
simul cum libris: incluserit,?) nec possum absens, 


2) im Fontainebleau. Hostes décit Navarrenum. (Cf. 
Mém. de Condé IIY. 216.) 

3) Languet 1. l.: In hac urbe admodum trepidatur et 
sunt clausae omnes portae, exceptis quatuor auf quinque quae 
tamen etiam interdum clauduntur, et sunt munitae magno 
militum praesidio, et quotidie plures conscribuntur ita ut iam 
omnia armis perstrepant. Nostri tamen interea non inter- 
mittunt suas conciones nec ad eas minor multitudo convenit 
quam antea. Navarrus, Connestabilis, Guisius et alii rebus 
pro suo arbitrio hic constitutis petierunt a Regina ut huc 
veniret deliberatura cum ipsis, vel potius approbatura quae 
ipsi constituerant. Regina respondit non esse opus suo con- 
silio: monuit tamen ne quid facerent cuius non possent red- 
dere rationem Regi ubi adoleverit, Accepto eo responso hine 
discesserunt 26 h. m. et recta ad aulam iverunt quae iam est 
ad arcem Fontainebleau. 

4) Navarreni. 

5) Meldis. 

6) Fortasse huc spectant quae scribit Chantonnay d. 
24. Martó: Le jour que le Prince de Condey partit i] fut 
pris ung bateau auquel l'on saisyt seze grandz toneaux plains 
de pistoletz et de haquebuzes etc. (Mem. de Condé Yl. 292 


1562 MART. 
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re quoque mihi non satis cognita, illum iuvare. Ad 
haec mala et illud aecedit, quod deinceps nec tam 
saepe nec satis tuto poteris a me de rebus nostris 
certior fieri. Sed tamen intentus ero in omnes oc- 
casiones, nec ullam facile praetermittam. Caeterum 
obsecro te, mi pater, ne te moerori dedas: vivit in 
coelis qui quotidie ex mediis tempestatibus sereni- 
tatem elicit, e£ nos procul dubio tuebitur. Amplis- 
simo senatui, collegis, amieis, toti denique ecclesiae 
multam salutem precor. Dominus lesus te servet 
incolumem, mi pater, et preces tuas exaudiat. Mel- 
dis pridie Paschae. ?) 


'Tuus Beza. 


3156. 


L'ÉGLISE DE MONTÉLIMART AUX 
MINISTRES DE GENEVE. 


Demande de pastewr. 


(Autographe de la Bibliothéque de Geneve. Vol. 196, fol. 30.) 


À noz seigneurs et peres Messieurs Calvin et 
autres ministres du sainet evangille. 
A Geneve. 


Salut par Jesus Christ. 


Tres honnorez seigneurs et peres.  Laceroisse- 
ment quil plaist a nostre bon Dieu faire des siens 
icy en cest esglize!) et leur grand neecessite davoir 
eneores autre ministre nous à contrainctz Vous 
prier nous donner Monsieur Purguon?) qui est jcy 
bien desire et requis. Lequel cuydions nous avoir 
este aecorde et quil seroit jcy a ces pasques: mais 
estans frustrez de nostre attante, vous prirons eneo- 
res de rechef au nom de Dieu nous faire ce bien 
apres tant dautres quavons receu de vostre benig- 


| nite de faire que son envoy jcy ayt lieu et sorte a 


effect: afin que le trouppeau qui est grand et jour- 
nellement Dieu miraculeusement augmente soit repeu 


1) d. 28. Martü 


| 8756. 1) Cf. N. 3446. 3449. Le 2. Aoüt 1562 la Compaguie 


avait proposé à l'égise de Montélimart deux pasteurs des ter- 


| res de Berne, Matth. Olivier et Pierre Hostet, mais elle les 


refusa le 10 ,pour estre fauteurs de certaines erreurs quce 
nous abominons^ (Armuud I. 82). 

2) M. Arnaud (l. c.) lit: Fulgon, e£ dit quil fut ac 
cordé. Il ajoute qu'au 6. Mars 1562 on trouve à Montélimari 
le pasteur Lowi* du. Verger 
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continuellement de la pasture celleste, et vous se- 
rons tenuz de plus en plus Comme desirons vous 
obeyr quant il vous plairra nous emploier. Nous 
recommandans a voz bonnes prieres et graces, 
Prions le Seigneur Dieu vous augmenter les siennes 
et faire prosperer en ses dons et graces A perpe- 
tuite. Du Montelleymard ce xxix* mars 1562. ?) 


Voz humbles serviteurs bons amys et freres 
de l'eglize reformee dudit lieu pour tous 
lesquelz 
Jullien cecretaire. 


3191. 
BUDAEUS BULLINGERO. 


Tradit ei Bezae literas cum narratione caedis 
Vassiacensis. 


(Ex sutographo Bibl. civ. Turic. F. 80, olim Epp. Tom. 45, 
fol. 193. — Simler Vol. 104.) 


Eximio Christi servo et pastori ecclesiae Tigu- 
rinae vigilantissimo D. Henrico Bullingero domino 
et amico meo colendissimo. 

Tiguri. 


S. Ex literis nostri Bezae?*) intelliges qualis 
sit ecclesiarum nostratium status. Earum exem- 
plum ad te mitto, in quibus tametsi pauca quaedam 
sunt quae alterius sunt negotii, tamen integras de 
verbo ad verbum describendas curavi et manu mea 
subseripst Quum autem eas vix intelligere possis 
nisi historiam ipsam teneas, eam volo tibi narrare. 

Oppidum ?) quoddam est in finibus Campaniae 
loinvillae vicinum, nomine Wassei, ubi Christus 
ecclesiam collegerat ad mille et quingentos, qui Hegis 
edicto freti (quo conventus omnes fidelium sacros 
in fidem suam recipit) secure conveniebant ad ver- 
bum audiendum et preces suas fundendas. Gwy- 
siamus, qui in illa regione tum erat,?) quum sciret 


3) Dimanche de Páques. 
9/57. 1) deperditis sed post .N. 3149 scriptis. 

2) Hoc comma fere verbotenus legitur in Mém. de Condé 
IH. 122, ubi tamen additur petitio ecclesiarum gallicarum ad 
principes Germanos, rogantium ut legatio ad Regem mittatur. 
Hinc forte comweceris relationem illam Budaei autoris esse, 
vel instructionem hu:c a. Calvino datam. 

3) seu. in Ioinville ap. matrem suam Antouia de Bour- 
bon protestantibus infensissimam. —Caedem ipsam Guwuisius 
casu: tribuit, protestantes insidiis. 
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inermes et nihil &ibi metuentes subito impetu fa- 
cile posse opprimi, copias suas tanquam alio ten- 
dens armavit, quosdam praemisit, qui pistoletis ter- 
rorem incuterent. Ipse mox subsequutus est. Ac- 
cidit quod speraverat, ut inermes et imparatos de- 
prehenderet: tantum enim ad doctrinam et preces 
attenti erant. Quare nihil fuit negoti in strage 
edenda. Occisi sunt in ipso conventu plures centum 
et quinquaginta, ducenti vero vulnerati, reliqui fuga 
Sibi consuluerunt. Mox ad praedam concursum 
est.5) Expilatae domus tanquam parta de hostibus 
vietoria. Qui elapsi erant statim venerunt Lute- 
tiam, et a Beza mox ad RHegem deducti sunt, qui 
conquestus de tam atroci et barbara saevitia sim- 
pliciter omnium nomine postulavit ne Rex pateretur 
innoxium sanguinem fundi. Rex Navarrae ibi tum 
Gwysiani patrocinium suscepit: decreta tamen est 
inquisitio. 5) 

Haec est historia de qua in literis suis agit D. 
Beza, quas alioquin vix intellexisses. Ex qua, mi 
domine, facile perspicis, non modo quo in periculo 
versentur innoxii homines et pii, ni statim impor- 
tunorum hominum audaciae et furori obviam eatur. 
Quod ad Reginam matrem atque adeo ad Regem 
ipsum attinet, facile est ex edicto nuper promul- 
gato) iudicare, quum offieiariis suis omnibus man- 


4) Sic quidem tum fama ferebat. Dux ipse de 25 aut 
30 loquitur. Revera 45 statim occisi, 80 vel 100 vulnerati 
fuerunt ex quibus plwres postea moriui sunt. QGuisius ab eo 
tempore le bourreau de Vassy dictus est, a Friderico Palatino 
der schwarz Herzog v. G. $m ep. ad Landgr. d. d. Cal. Apr. 
CKluckh. Y. 210). 

5) Popelini?re Y. l. VII. fol. 286 v. Hist. eccl. II. 1: 
Certains des principaux de l'Eglise s'assemblerent et resolu- 
rent qu'on feroit tout devoir d'en demander iustice au Roy. 
Suivant ceste resolution furent envoyés à Monceaux un nommé 
Francourt au nom de la noblesse et de Beze au nom de toute 
l'Eglise [avant lentrée du duc à Paris 16. Mars], lesquels 
ayant obienn audience en presence de la HRoyne et du roy de 
Navarre, la Royne fit gratieuse response promettant que bon- 
nes informations seroient prises et que pourveu quon se con- 
tint on pourvoiroit à tout. Le Roy de NN. ne se peut contenir 
chargeant ceux de l'Eglise de ce qu'ils alloient avec armes 
aux predications: Beze respondit que les armes entre les mains 
des sages portoient la paix et que le faict de Vassy monstroit 
combien cela estoit necessaire, demandant tousiours iustice 
contre le Sr. de Guise qu'on savoit venir en armes comme en 
temps de guerre. Adonc le roy de Navarre se declara du 
tout disant que qui toucheroit au bout du doigt au duc de G. 
(qu'il appeloit son frere) le toucheroit au corps, excusant le 
faiet de Vassy . .. que le mal estoit advenu pour avoir ietté 
des pierres contre le duc qui n'auroit peu sur cela retenir la 
furie de ses gens, que les Princes n'estoient pas pour endurer 
d'estre frappés de coups de pierres. Beze apres avoir repli- 
qué que si cela estoit ainsi le Sr. de G. en seroit quitte en 
representant ceux qui auroient fait une telle faute, adiousta 
finalement ces propres mots: Sire, c'est à la verité à l'Eglise 
de Dieu, au nom de laquelle ie parle, d'endurer les coups et 
non pas d'en donner. Mais aussi vous plaira il vous souvenir 
que c'est une enclume qui a usé beaucoup de marteuux. 

6) Y. Tanuarüi Art. 4 et 5. 
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det Aer, ne patiantur iniuriam pati sacros coetus, 
quos in fidem et patrocinium suum recipit, modo 
a tumultu et armis abstineant nostri. Sed vides ex 
Bezae literis ut Regina sibi et filio suo metuat ab 
audacia hostium, ne scilicet sibi Regem vendicent, 
ac sub eius nomine summam rerum ad se trahant. 
Optandum est ut illustrissimi Cantones,7) quibus 
cordi est regnum Christi, intelligant ista ac tam- 
etsi tu pro tua prudentia facile iudicare possis quid 
consilii capiendum sit, mihi tamen et bonis omnibus 
videtur nulla re melius posse comprimi rabiem et 
amentiae plenum consilium quam &si intelligant 
tyranni isti non deesse fortissimos viros et potentes 
principes qui Regem non modo per legatos suos 
rogent ne cedat hominum amentium furori in ne- 
gotio tam serio, nempe in quo coniuncta est eccle- 
siae salus cum eius autoritate regia, sed etiam, si 
opus sit, auxilium offerant. Ego tibi, vir clarissime, 
non do consilium, sed animum, non meum, sed 
fidelium omnium aperio. 
vino nostro licuisset de his rebus ad te scribere, 
sed nec otium fuit, et biduo ante discessum 5) 
scripserat ad te. lussit tamen ut ex itinere te cer- 
tiorem quam primum faceremus et literarum Bezae 
exemplar mitteremus. 
missi sumus ut his de rebus clarissimos principes 
certiores faciamus, quos Heidelbergae iam conve- 
nisse audivimus. Te etiam atque etiam rogo ut 
primo quoque tempore ad D. Calvinwm scribas sen- 
tentiam tuam, a quo tibi multam dico salutem, et 
a Jonvillaeo fratre, ad quem si scripseris, statum ec- 
clesiarum tibi perscribet diligentissime, nam ab- 
sente me ad eum omnia Lutetia seribentur. Bene 
vale, vir mihi in primis colendissime. — Salutabis 
nomine meo officiosissime omnes pios fratres qui istic 
sunt. 29. Martii 1562. 


Tuae humanitatis observantissimus 
Ioannes Budaeus. 


3198. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Notat consilia adversariorum, inter quos Galli 
primi así mon soli. Mittit nonnullos libros suos, e 


7) Nühil tale factum est neque ab Helvetüs neque a 
Germanis quum bellum civile mox exortum omnes pacis resu- 
tuendae conatus irritos faceret. Palatinus solus ad Reginam 
et Regem et Cantones evangelicos scripsit, petens ab illis ut 
edictum lanuarii ratum fiat, ab his ut similia. petant. (Kuckh. 
l. c. I. 214 3$.) 


8) Scribit ergo ex itinere. Calvini literae non. ecstant. 


1562 MART. 


Utinam per otium Cal ; 


Nam vix capto consilio di- | 
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iradit, movissima de concilio. Gloriatur Castalione 
vocatione .Lawsannens? per psum frustrato. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 445. — Simler Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fidelissimo pastori domino suo colendo et 
fratri carissimo. 

Genff. 


S. D. Omnes et singulas tuas literas quas 
misisti, colendissime domine et frater carissime, us- 
que ad adventum Seipionis Cal.*) accepi, atque pro 
his maximas tibi ago gratias. Dominum oro ut Gal- 
liae et nostrum omnium misertus eripiat illam et 
nos ex faucibus leonis, ac sanctos suos confirmet 
ut stabiles et sinceri permaneant. Interim venit 
nobilis Ludovieus a Bar,?) qui recta proficiscebatur 
ad D. Hart. a Hallvyl,?*) inde ad principes Germa- 
niae aliquot missus a nostris ilis principibus. Ve- 
reor ne invenerit principes congregatos. Nam po- 
tiores evoearat Bruxellam ^) supra Spiram Wirtem- 
bergensis. Utinam non egerit apud eos causam 
Guysianorum. Illuc festinavit Jdovicus. ^ Venit 
interea et D. Cognetius*) ad quem illa ipsa de re 
scripserat .Admiraldus.  Vocavit ergo Cognetiws Ti- 
gurum illun ab Halloyl. "Venit. Egit cum illo. 
Signifieavit Hall. quorundam animos refrixisse, ubi 
audiverunt defecisse a veritate Regem  Navar. et 
postquam auditi sunt Guysiani a JWürtembergensi 
ad Tabernas alsaticas. Caeterum postquam intelle- 
xerunt alios principes manere sinceros et constantes 
crevisse rursus ipsorum animos. Ideoque audito 
Ludovico a Bar ipsum (Hall. veluti de novo solh- 
citasse quosdam istorum, a quibus responsum ex- 
spectet dandum hisce diebus. Quod referet ad 
Cognetiwm, tum etiam per me atque te ad D. Beezam 
et Principes. Optime sperat Hall. quanquam nihil 
dubitet animos per actionem illam alsaticam nonni- 
hil perturbatam et impeditam.5) Dominus dissipet 
consilia impiorum.  Vigilabunt boni in Gallia et 
orabunt Dominum ne Gwys?; illi magnum dent ma- 


3158. 1) Sc. Calandrini Luccensis successit a. 19068 im minis- 
terio Morbegni in. Valle Tellina énfelici Cellario et. Ulr. Mar- 
&nengo, ipse quoque in suggestu caesus. (Porta IL. 483.) 
Cognatus fuit Iuliani Calandrini qui a. 19606 Luccam reliquit 
et nobilis gentis Genevensis conditor fuil mwnc exstinctae. 
(Galiffe, Not. gén. 1I. 586; Eynard, Lucques 200.) 

2) M. Martio vergente Heidelbergae fwit. (Kluckh. 


| I. 265.) 


3) N. 3119. 3126. 

4) Bruchsal. Videtur eos non congregatos adisse, sed 
singulos domi. 

5) modo ez Gallia redux. 

6) sic. Sümlerus emendat. 
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lum, adiuti videlicet opera Hispani et pontificis et 
quorundam aliorum hostium evangelii. 

De eonditionibus liberi concili?) tua legimus 
in coetu fratrum, nec improbare possumus. Nihilo- 
minus quaedam conscripsimus et ipsi, 5) missuri ad 
te prima quaque opportunitate. Conferimus adhuc 
ea de re cum magistratu nostro. Interim mitto ad 
te lib. 2 de Conciliis à me vulgatos anno superiore. ?) 
Is liber est quem accusarunt Quinquepagici in pu- 
blieis comitis dira mihi minantes.!?) Sub finem 
dissero de conditionibus concili liberi, Praeterea 
mitto ad te Brevem expositionem !!) etc. Illa est 
de qua iam agimus cum magistratu. Nolui eam 
publieari. De qua re plura forte proximis scribam 
literis. Adieci his responsiones principum et rei- 
publieae Argentoratensis, recusantium concilium 
"Tridentinum, si forte existimes ea prodesse posse in 
Gallia. 

Procedit alioqui concilium pertinaciter. Sessio 
l. habita est 26. Februarii —Deeretum est ut libri 
haereticorum una eum condemnationibus scholarum 
inspiciantur, deinde vocentur in concilium haeretici, 
neo postea queri possint damnatos esse non auditos. 
Alia decreta est sessio 14. Mai. Omnino persua- 
sum habent in concilio, mittendos interea ex Gallia 
legatos!?) in concilium, qui et ipsi sint nos con- 
demnatun. Nisi 
sententiam de synodo mutassent, non puto eam esse 
autoritatem meam quae mutationem  persuasisset. 
Neque vero ego illis vel suasi vel dissuasi quid- 
quam. Ad ZHallerum tamen scripsi epistolam qua 
meum ei de synodo exposui iudicium, ac inter alia, 
8) non sit spes concordiae, satius esse abstinere a 
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vero ob certas causas Bernates | 


congressu, ne gravis ex co offensio oriatur, si in- | 


fecta re et animis distraetis discedamus. Interea 
consilium dedimus quod tibi et cordatis non displi- 
citurum confidimus. Ac spero amplissimam illam 


3) N. 3181. 3181. 

8) Quae deperdita esse videntur. 
legist? potius. Calvino tribuenda. 

9) De conciliis ll. IL. Tig. Frosch. 1561. 8. Von den 
Concilis. Zür. im Hornunsg 1561. Jd. im Hówmonat 1561. 

10) De his alibi nihil legimus. — Ios. Simler, narratio de 
ortu vita et obitu H. Bullngeri fol. 34 v.: D. Bernardo a 
Cham B. inseripsit ll. II. de conciliis, quomodo sc. apostoli in 
primitiva eccl. concilium Hierosolymis celebraverint et quanto 
cum fruetu quantaque pace, quomodo item Rom. pontifices a 


Nam quae N. 3131 
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rempublicam curaturam ea quae facient ad gloriam 
Dei. 

Ego quantum potui obstiti ne vocaretur Cas- 
talio, et puto impetrasse ne vocetur. '?) Ego non 
despero de religionis sincerioris propagatione et de- 
fensione per magistratum istum. Oremus Domi- 
num ut benedicat ei et nobis. Haec celerrime 
Scripsi in die resurrectionis Domini, !4) quum iam 
iterum mihi coneionandum esset. Bene vale cum 
omnibus fratribus et domo tua. Doleo sane tantum 
moerorem tibi ex privignae delicto obvenisse. Do- 
minus consoletur to et liberet te hac molestia. 
Scis, mi frater, quid Davidi viro seeundum cor Dei 
evenerit. Dominus lesus benedicat tibi. Salutant 
te fratres, singulariter autem mei omnes. QCupide 
tuas exspectamus dicturas de rebus Galliae. 1562. 


Bullingerus tuus. 


3139. 
CALVIN A DESPREZ. 


Réponse à la lettre écrite aw sujet de la, question 
relative aw mariage entre beau-fróre et belle-soeur. ) 


(Copies Bibl. de Genéve Vol. 107. f. 145. .4u dos: Copie 

dune lettre escrite au Curé de Ohire touchant ce quil avoit 

fait le mariage de celuy qui espousoit la seur de sa femme. 

Le jour de Pasques 1562. Vol.108, fol. 127; Berne VI. 1008; 
Simler V. 104; Bonnet II. 461.) 


Monsieur et frere, il y a desia asses bon es- 
pace de temps que les plaintes du mariage que vous 
aves fait, ont volé iusques ici. Mais devant que 
nous fussions advertis que cesties vous, les freres 
de Poitiers nous en demanderent conseil, et leur 
envoyames par eserit ce qui nous on sembloit. 
Mesmes nous respondismes a quelques points de 
vostre Apologie, regardans le simple fait, pource 
que l'autheur nous estoit encores incognu. Voyla 
quant à nostre escrit.?) Depuis ecourrut qu'ayant 


esté mal advisé?) à faire lediet mariage, vous re- 


500 et amplius annis sua concilia celebraverint et quanto cum | 


damno perturbationeque fidelium. 


11) Fortasse innuit iractatum de quo Simler 1. c. f. 38 v.: | 
| en mal. Vray est que nous en avons esté offensez, 


^. 1562 renovato concilio Trid. Citatio concilii Tigurum missa 
es; qua vocantur eius urbis concionatores et illis mittitur 
fides publica: itaquc quum non solum domi haec quaestio 
ageretur. sed passim per Germaniam, et princeps Hessorum 
de haec causa ter ad B. scripsisset, deuuo tractatum de recu- 
satione Trid. concilii confecit qui tamen non est in publicum 
editus. ' 

12) Venerunt demum ad sessionem 4. lunri celebratam 
(de Thou IIl. 259). 


doublies la faute en le maintenant contre tous estre 
ordre bon et legitime. Mais depuis que vous y 
aves esté meslé, nous n'en avons parlé en bien ni 


13) V. Bullingeri et Halleri epp. m. Ianuario scriptas. 
14) qué hoc anno incidit in 29. Martü. 
3759.1) N. 3128. 
2) Cet écrit emiste et est compris dans motre édition 
VolsEXx- ptz 36252933; 
3) adressé Bt. 
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ec que le ne vous eusse pas dissunulé, si leusse eu 
plus de privauté avec vous. Maintenant apres que 
vostre lettre a esté leue en la Compagnie, nous 
avons remorcié Dieu de la gruce qu'il vous a faite 
de nu'estre point addouné a vostre sens, avec un 
desir de vous entretenir en concorde et union fra- 
ternelle avec les Eglises. Quant au fait on aoy, 
Luther estoit encore asses noviec et mal exercé en 
l'Escriture, quand il fit le sermon que vous alleguez. 
Nous avons esté esbahis de Pannotation qu'on a 
mise sur le 13. du Levitique. L'avarice des impri- 
meurs nous engendre beaucoup de confusions, et 
selon qu'ils cherchent eomme gens affamez ca et la 
des rempars de marge qui ne sont qu'attrape-de- 
niers, ils trouvent aussi gens à leur porte qui s'in- 
gerent temerairoment ot outre leur mesure a brouil- 
ler le papier, au nombre desquels nous mettons ce 
grand prometteur qui se vante d'avoir fait merveil- 
les en l'impression de Febul,*) Combien qu'a la ve- 
rite nous pensons que le mariage fust fait asses 
long temps au paravant. Mais pource que nous 
avons -eclare en bref ec quc Dieu nous avoit 
donné, je ne passeray point outre, sinon qu'on s'est 
abusé en la loy qui comimnànde au plus prochain 
parent de susciter semence a son frere trespasse, 
veu qu'elle doit estre entendue des degrez auquels 
le mariage est licite. Et quand il est defendu de 
prendre a femme la soeur de colle quon a en son 
vivant, on s'est aussi trompé pensant que l'inceste 
fust là eondamné, veu quil y a raison diverse ex- 
primee au texte, asavoir pour ne point mettre debat 
entre les soeurs quand l'une sera angoissee a tort. 
Or pour le present Jes offres 5) et protestations conte- 
nues en vostre lettre nous contentent. Et si quel- 
ques uns estoyent entrez en pique avec vous pour 
ceste occasion, nous desirons que le tout soit bien 
amorty, et ne tiendra point à y tascher entant quil 
nous sera possible. Mais ie vous prie aussi de 
vostre costé vous abstenir de ce qui pourroit refre- 
schir la playe, comme en hantant avec Monsieur 
de Crillom vous ouvres la bouche a beaucoup de 
gens pour mesdire de vous. Vray est quil nous 
est bien permis de subvenir a un hommc excom- 
munió en sa necessitó. Mais vous scaves que cela 
ne s'esteud point iusqu'à copnverser privement avec 
eux, veu que nous sommes exhortez par S. Paul 
de leur faire honte, nc laissant pas toutesfois de 
nous inonstrer freres pour les reduyre. Je vous 
confesse bien que l'enfant ne devoit pas estre re- 
ietté da baptesme, estant plegié par homme sutti- 
eant, voire moyennant quil y eust protestation, 
comme vous sqavez que la police de l'eglise le rc- 


4) M. Bonuet y met un point d'nterrogalion. — Mais 
cest 'édition de l Institution in-89 de 1561. 
5) offices Dt. 


Calvin. opera. | Vol. XIX. 


1562 MART. 
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quiert. Mais ce qui a esmeu le scandale, est que 
le baptesme sembloit emporter?) confirmation du 
mariage, ce qui n'estoit nullement licite. Ce que ie 
vous escriz nompas tant par reproche de ce qui 
est fuit, comme par forme d'advertissement qui 
vous serve a l'advenir. Au surplus ie ne vous disai- 
muleray pas qu'on a iey semé des mauvais rapports 
dont nous avons les oreilles battues maugré nous. 
Car on dit en general que vous estes par trop en- 
clin à gratifier, caller souvent la voile, comme on 
dit, ot couvrir des vices qui imeritent correction et 
ne sont a supporter. Ce n'est pas a dire que nous 
eroyons tout pour vous condamner, mais si est il 
bon que eecy vous soit remonstré, a fin que vous 
soyes tant plus soigneusement sur voz gardes. 
Mesmes on a icy fait un recit qu'à Poitiers pour 
complaire a un certain greffier, vous aves baptizé 
| son enfant en secret ou à part. ll y a un autre 
acte qui est de plus fresche memoire, que vous 
| aves donné ouverture à quelques brigueurs de Lou- 
dun?) de ravoir en despit de l'Eglise leur schis- 
matique de moyne, lequel merite plus d'estre pendu 
en un gibet que de monter en chaire. Je sgay que 
ne lavez point remis: inais sous ombre que vous 
promistes d'estre moyenneur, ceste mechante faction 
et eanaille (ainsi les faut il appeller) a prins audace 
de se desborder iusqu'à la confusion qui est adve- 
nue, Je vous asseure que ce n'est pas sans tris- 
tesse que ie vous mande des matieres si odieuses. 
Mais depuis quo vous m'aves donné acces à es- 
ecrire, je vous seroys traistre, si ie ne parloys ainsi 
franchement. Quoy qu'il en soit ie vous prie de 
ne vous point fascher de ceste liberté et rondeur, 
et vous persuader que non seulement ie desire 
d'estre conjoint avec vous en fraternité mutuelle, 
1nais qu'en tout et par tout ie mettray peine a 
vous ayder à ce que vostre doctrine soit receue en 
reverence. Je vous en respons autant pour nostre 
Compagnie, ear de fait nous sommes tous tenus 
d'honorer les dons que Dieu a mis en vous, et les 
faire valoir. Croyes, quant il sera besoin, que nous 
vous tendrons la main, croyes que nous serons 
prests à nous y employer. Sur quoy, monsieur et 
frere, apres m'estre affectueusement recommandé a 
vostre bonne grace, comme aussy fait la Compagnie, 
je supplieray nostre bon Dieu vous avoir en sa 
garde, vous accroijstre en tout bien et faire partici- 
| pans . Ce jour de Pasques 1362.) 








6) comporter Jt. 
T) Sur Loudww voyez 3421 et surtout N. 3356. 3389. 
8) 29. Mars. 





3160. 
PRÉVOST A CALVIN. 


Il demande la permission d'accepter la vocation 
que lui a. adressée le Comte de La Rochefoucaud. 


(Autographe de la Bibliothéque de Geneve Vol. 109, fol. 108.) 
Monsieur et pere Monsieur Despeville. 


Monsieur et pere puis quil a pleu a Dieu de 
nous acheminer en esperance de quelque bonne 
paix les ministres qui sont en ceste ville ont ad- 
visé quil estoit expedient dentretenir les principaux 
seigneurs en la bonne volunte quilz ont de s'emplo- 
yer au service de leglise de Dieu. Pour ce faire 
certains ministres par eux requis leur ont esté ac- 
cordes pour exercer le ministere en leurs terres et 
seigneuries afin que selon l'occurrance des affaires 
on puisse mieux pourvoir a la necessite des esglises. 
Ie suis accorde pour Mr. le comte de (a Rochefou- 
caut.?) Mais par ce que jay declaré que ne pou- 
vois m'obliger ny changer de lieu, sinon pour un 
temps, a cause de la liberte que vous vous estes re- 
servee quand je partis dernierement davee vous, ce 
porteur ma fait ce bien de prendre la charge de 
vous dire plus au long come il en va et come ceux 
de ceste ville me pressent fort de demerer avec eux. 
Or attendant vostre responee, et en acquiesant a 
ladvis des freres qui ont esleu un autre en ma 
place pour lesglise de bauge?) je suis delibere de 
suivre pour un temps mondict s'. comte, lequel 
se retire en sa maison. Vous suppliant Monseigneur 
et pere de ne my astraindre point pour un long- 
temps ayant esgard a ma porté et a ma famille 
qui a este tellemenj esparse depuis ceste guerre 
quil y a quasi un an que je nay veu femme ny 
enfans. Sur quoy me recommandant humblement 
a vos bonnes prieres je supplieray nostre Seigneur 
quil vous maintienne sous sà garde en bonne santé 
et longue vie. Dorleans*) ce xxx Mars 1562. 


Vostre humble filz 
O. Prevost. 


3'/60.1) Probablement le méme que celut que nous avons vu 
à issoudun (N. 3338). 


2) Frangois Comie de la R. prince de Marcillac, le | 
plus putssant Seigneur de la Gwienne en Poitou, beau-frére de | et ipsa in loco erat quum facinus illud perpetraretur. 


Condé, ayant épousé en secondes noces 1557 Charlotte de Jtoye. 


1l fut fait prisonnier à S. Quentin, embrassa la réforme et 
suiit le parti de Condé 
Labourear, add. auz. Mém. de Castelnau 1. 766.) En .vril 
V] assemibla à Saintes un 8ynode d'environ 60 pasteurs qui se 


Ii fut tué à la S. Barthélem:. (Le | 
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décida à l'unanimité pour la prise d'armes (de Thou YII. 203). | 


3) Beaugé (Maine et. Loire)? 
4; Cf. N. 31289. Nous savons qu'à cette époque Ribittus 
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3161. 
MORELLANUS CALVINO. 


Novissima | post. caedem  Vassiacensem | et. ante 
bellum gesta in Gallia. 


(Ex codice Genev. 112, fol. 47.) 


À Monsieur Monsieur d'Espeville. 


S. Gratissimum mihi fecit noster Normandius ') 
quod ad vos proficiscens ex itinere nos salutarit. 
Quam humaniter ab Illustrissima JDucissa?) excep- 
tus fuerit ipsum referre malo. Est hoc illi consue- 
tum ut in eos se propemodum effundat quos tibi 
caros esse putat. Caeterum gravissimis telis abhinc 
mensem vulnerata, dum generi?) truculentiam foe- 
dumque facinus audit. Nam cet fratres nostros ca- 
ritate complectitur, eorumque calamitatem misera- 
tur, et genero propter filiam bene cupit, minorem- 
que culpam esse vellet in ea pugna: exsistit ad ex- 
tremum regni Christi eupido superatis carnis affec- 
tibus. 

De causa religionis multa feruntur, neque inter 
se consentanea, nisi quod constanter plerique affir- 
mant, Navarrewwm et Gwisiwm, postquam relicta 
Lutetia ad aulam cum circiter tribus equitum mil- 
libus pervenerunt, edietum peperisse de proscriben- 
dis exturbandisque ex universa Gallia pastoribus 
evangelicis.*)  Condaeuws et rerum  maritimarum 
praefectus cum non contemnenda nobilium manu in 
oppido eui nomen La ferté sous Jouare consede- 
runt.5*) Quae consilia ineant, quid fratres Lutetiae 
animi habeant, tam ignoro quam qui in ultima agun* 
Aquitania. 

Lansacus 9) Romina. rediens papae pietutom magni 
facit, cuius fide cautum esse affirmat omnibus qui 
concilium Tridentinum adire voluerint. Hi rumo- 
res, quos disseminat, non est obscurum quo perti- 
neant. Sed in tantis rerum diseriminibus fervet 


q était aussi, et le 23. Conr. Badius s'y rendit de Geneve. li 
y uvait aussi un munistre du Plessis qui mourat de la peste 
en 1562 (Hist. eccl. II. 149). La date est suspecte (1563?) 
8761. 1) Saepius eius fit mentio hoc tempore quum in privatis 
negots patriam inviseret. 

2) Ferrariense. 

3) Franc. Guisst, que eius fiiam Annam duzerat, quae 


4) Falsus rumor fuisse videtur. 

5) Hist. eccl. II. 5: Le prince se resolut d'aller en 8a 
maison d. la Ferté sur Jouarru pour y rendre la princesse 
qui estoit preste d'accoucher, ayant toutefois averti l'Amirai 
et Andelot qu'il prendroit son ehemin par Meaux afin d'aviset 
ensemb]e ce qu'ils avoient à faire (cf. N. 3155). 

6) Lou de S. Gelaw Sr. de Lansac m. Maio legatus 
Galliae ad conciiium missus est (de Thou MI. 259). 
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opus evangelii ut assolet, contra quam caro sentiat. 
Quod ex vicinis fratribus magis audio quam hic 
experior Nam me mei laboris poeniteret, nisi qui- 
dam boni viri econsolarentur, qui sibi mirum videri 
dieunt, me ex tam durissima rupe tot lapides tan- 
tulo spatio eruere potuisse. 

Sed de his rebus plura non addam, quum ex 
nostro Normandio plenius ommia sis intellecturus. 
Tantum precibus vestris ecclesias nostras commen- 
datas esse cupimus, quum tot mala nobis impen- 
deant, nisi Dominus adversariorum furorem com- 
pescuerit. Vale, optime pater. Dominus te eccle- 
siamque Gebennensem omni genere benedictionis 
loeupletet. F'ratres nostros ornatissimos etiam atque 
etiam plurimum saluto. Ex Monte Argi ad tertium 
Cal. Aprilis. 


Tui observantissimus filius 
Franeiseus Morellanus. 


3162. 
BLAURERUS BULLINGERO. 


Affimat se nihil a, Calvino novi accepisse quod 
non iam antea ex Bezae literis cognita. cum llo com- 
municarit. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 163, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 28. fol. 516. — Simler Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Heinrico Bullingero domino 
et fratri suo et colendissimo et omnium longe ca- 
rissimo. A 

Tiguri. 





— Quod suspicaris nonnihil, mi anime, in com- 
munieandis quae accipio novis rebus me non paria 
tecum facere, nec erga te ea me facilitate uti qua 
tu orga mo, non credas, quam istuc * me afflixerit, 
quum nihil unquam ullieunde a quoquam aceipiam 
euius non e vostigio te cupiam facere certiorem. De 
Calvimi vero literis, unde haee oborta tibi suspicio 
est, sic habet. Seripsit ad me Cal. Martii literas!) 
quas ego Sangallo cum Lineri mostri literis 27. 
Marüi aecepi, in quibus nihil prosus inerat quod 
ego non iam antea ex DBecae nostri ad te data 
epistola, ac deinde mihi quoque abs te missa, cog- 
novissem. Quorsum igitur iam tibi vetera pro no- 


3762.1) deperd«tas. 


1562 MART. 
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vis nunciassem? Sed Lineri epistolium mitto, unde 
plane intelliges nihilo me tempestivius Calvin? lite- 
ras accepisse. JDarwm lasst ewwern büsen argwohn 
gegen mw fallen so ir secht das euch des Calvini 
brieff àn. dem er der minen gedenkt fünff tag eh dann 
mr die münen zukommen sind. Certo vero certius 
tibi persuadeas velim, nihil me hactenus ab ullo 
mortalium novarum rerum accepisse quod non mox 
te quoque rescire totis animis etiam atque etiam 
optarim, nec porro etiam aecepturum — — — — 
Vituduri pridie Calen. Apri- 


lis 1562. 
T. Ambros Bl. 


3163. 
PANOUS !) MINISTRIS GENEVENSIBUS. 


Commendat 4is sororem suam falsa suspicione 
gravatam. 


(Ex autographo Cod. Genevensis 110, fol. 38.) 
A mes bons Seigneurs. 


Ornatissimis viris D. Io. Calvino eiusque ocollegis 
ecclesiae et verbi Dei ministris F. Pancus Ponis- 
sonus gratiam et pacem plurimam. 


Nuper ad vos scribendi argumentum dederat 
germana soror, in cuius gratiam verum ac fidele 
perhibui ad vos testimonium, viri humanissimi, 
quod virum eum admisit et cognovit cui legitimo et 
liberali coniugio esset devincta copulataque et ab eo 
prolem suscepit. Eiusdem argumenti non verebor 
hane quoque epistolam ad vos mittere, quando tam 
fidus occurrit nuncius. ld ut faciam urget eiusdem 
carissimae sororis nostrae dolor et molestia, quam 
multis verbis et clamoribus non obscure indicat. 
Quandoquidem maxime sibi timet ne a vestro eii- 
clatur consortio, propterea quod ad vos gravida 
venerit absque marito. neque desponsationis fidem 


3763.1) Nomen legi potest Poncus, et huc referendum videtur 
quod habet Hist. eccl. 1. (65: Franc. de la Ponge ad Pictones 
et. spec. Iuliodunum (Loudun) missus est m. Sept. 1561. Hunc 
enim autorem huius ep. fu$sse credimus. Quod ad natales 
aitinel cam primis fere mensibus a. 1562 scriptam putamus 
quum iam antea se scripsisse dicat, et versus finem Iunsi 
voli sui compotem factum affirmet. Verum alibi distincte le- 
gitur Pancus, nullique dubitamus quin hic vir idem sit ac ille 
qui Porrussonius dicilur N. 2429 et Paneus N. 2540. 
94* 
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fecerit per authenticas literas aut testes probatos, 


id quod imprudentia magis quam dolo factum esse 
certe scio. Et oro vos atque obsecro per lesum 
Christum ne tam grave facinus ab ea sorore nostra 
vobis persuadeatis esse patratum, ut suam pudici- 


| 
| 
| 


i 


í 


tiam alteri viro prostituerit, cui non ultro citroque : 
data fide nupserit. Ego teste Deo et mea conscien- . 


fia affirmare possum eandem sororem mcam lege 
uxoria astrictam esse viro mihi cognito quem de 
Sancto Privato nuncupant, ea una conditione ut se 
ad vos deduceret. A multis nempe annis magno 
illa tenebatur desiderio sacri evangelii, avidissime 
cupiens Antichristi synagoga relicta ad ovile Christi 
se recipere, ut aeternae salutis pabulo esurientem 
animam reficeret. Nunc voro Optimi maximi ope 
suffulta, voti sui compos, ex inferis in coelum con- 
scendisse sibi visa est, duim ilh datur vobis frui in 
tam felici et plausibili coetu fidelium. A quo & 
depellatur indigna, superest ut misere in laerymis 
ct moeroribus jaceat. Ego quoque iustissimis com- 
movebor doloribus 
seatis. Profecto hanc vestram  ceusuram quovis 
exsallü genere duceremus ego et ipsa graviorem, et 
nobis vita nostra tam graviter invisa esset quam 
ipsis extremo quodam supplicio damnatis. Nam 
quanto pluris vestram autoritatem facimus quam 
potentissimorum regum, tunto a vobis inusta nota 
infamiae et turpior esset ct foedior, quum haec la- 
bes non tam corpori quam animae adspersau essct 
maximo salutis damno. A vestro enim sanctissimo 
coetu abigi est a domo paterna omnibus bonis spiri- 
tualibus affluente ad extremam aliquam regionem, ubi 
fame et siti sit pereundum, relegari. Ergo sinite 
vos a vestra benignitate vinci: 
deri, nihi] me commentitium in purganda sorore 
mea misella attulisse, qui rem ipsam novi. Id 
quod rei est vobis nulla usus cireuitione exposui. 
Facite quaeso, observandi patres, ut soror intelligat 
mean commendationem non illi inutilem fuisse: ita 
me vobis magis ac magis reddetis devinctissimum. 

Quod attinct ad munus mihi a vobi- iniunctum, 
ex priore epistola potuistis intellipere a me nihil 
praetermitti quod gregi nostro profuturum viderim. 
Benevolo ct lubenti animo adeo susceptam legatio- 
nem) obire, vestraque mandata peragere contendo 


s] eam u vobis alienandam cen- : 


simite vos persum- ; 


376 


crius faciam me ipsum ac gregem meum vestris ora- 
tionibus commendo. Bene valete et perpetuo vivite 
in Christo servatore nostro, praestantissimi domini. 
Loduni. 


Idem ad perasenda iussa vestra paratissimus 
F. Pancus. 


3764. 
BLAURERUS CALVINO. 


Gallicarum ecclesiarum. sortem. deflet, Germaniae 
vices ancipites metwil, Dezam laudibus extollit, Calvi 
num. Deo commendal, ipsc iam. septuagenarius metum 
sili attigisse vidctur. 


(Praebuit Beza ed. Genev. 271, Laus. p. 560, Hfanov. p. 629, 
Chouet p. 371, Amst. p. 169.) 


Galliearum ecclesiarum fidem inter tot poten- 
tium adversariorum pressuras et immensos conatus 
eminere, tum et in dies magis atque magis assur- 
gere, magna animorum gratulationc audiunt quot- 
quot unt in nostra Germania qui Christi regnum 
apud omnes gentes propagatum cupiunt. Guisiano- 
rum cum nostris alhquot Principibus collusio vereor 
ne monstrum alat quod Galliae regno magnum ma- 
lum daturum sit. Quandoquidem 3llorum simula- 
tum religionis studium, quo Augustanam confessio- 
nem probari sibi videri volunt, horum simplicita- 


"tem, qui alioqui plus satis infensi sunt nunc qui- 


dem Sacrameuntarüis quos vocant, facile circuinve- 
niet. Quanquam solatur interim, quod Dominus 
est qui sapientes mundi huius in sua ipsorum astu- 
tia comprehendit: quem serio perpetuoque precemur, 
ut spiritu sui consili suorum omnium actiones ad 
Christi aedificationem) feliciter dirigat, et magnum 


, suum nomen in eg usque sanctificet. 


ut tandem fructus aliquis appareat ex nostris sudo- : 


ribus in gloriam Ohristi suaeque eeclesiae commo- 
dum. Omnia quae hic aguntur commodius vobis 
referet harum nuncius quam ego ullis literis possim 


De aliis Germaniae nostrae rebus Jünerus hic 
noster omnia tibi corum melius exposuerit. Dubia 
profocto sunt omnia, nisi quod gravissimi me:ius et 


. hostiles vastitates omnino nobis imminere videntur. 


exprimere. Optimus pastor ovium Iesus Christus pro 


sua immensa pletate cot in omnes clementia haete- 


vocatione nullus me periculorum metus deterrucrit, 
et seeundiores cventus praestitit quain spcrare au- 


Quandoquidem nullam hactenus legationem saera- 
rum precationum, fidelium laerymarum et omnino 


, Reriae resipiscentiae ad illum mittimus paulo adhuc 
nus conatus nostros promovitet fecit ut jn sectanda : 


derem. Hoe duee ot vindice nostrae salutis diligenter - 


et confidenter vocationem Dei sequar. [d uf ala- 


longius agentem, qui tot millibus eontra nos venit, 
ea quae pacis sunt petentes, quum iam dudum mis 
si» prophetis suis, velut certissimis fidei fecialibus, 
bellum nobis extrema commcritis indixerit, quos ip- 
808 etiam et contemptim saepe risimus, et non raro 
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quoque sumus persequuti, magis atque magis iram 
nobis ipsis in die irte colligentes. 

Bezae nostri duram provinciam et ter miseram 
sortem vehementer etiam atque etiam dolemus, quum 
optimi et doctissimi viri non aestimandos labores, 
sudores, vigilias, taedia, perturbationes et praesen- 
tissima perieula paulo diligentius nobiscum reputa- 
mus: verum ubi ad illum cui uni militat animos at- 
tolimus, tum vero terque quaterque felicem iudi- 
camus, quod cum sancto apostolo electum Domini 
organum destinatus Christi nomen coram gentibus 
et regibus portat, cui etiam post decertatum bonum 
certamen et consummatum cursum servatamque fi- 
dem iustitiae corona ab ceo qui iustus est iudex in 
ilo die haud dubie reddetur. Faxit autem Christus, 
ut et ipsi Bezam nostrum superatis aliquando omni- 
bus istis difficultatibus et feliciter confectis in Gal- 
lia negotiis reducem videre et salvum nobis reddi- 
tum gratulari possimus. "Tu, mi colendissime Cal- 
vine, ubi ad eum scribis, mea etiam vice quam potes 
amanter officiose reverenterque ipsum saluta, cuius 
nunquam non mentionem in precibus nostris apud 
Dominum facimus, ut sermo Christi currat et glori- 
ficetur, quodque ipsius ministerio plantatur et riga- 
tur coeleste ac copiosissimum accipiat incrementum, 
utque eripiatur ab absurdis et perversis hominibus, 
ut quod facit, in tanta fidelium et prudentium mi- 
nistrorum Christi penuria, quam diutissime faciat. 
Bene vale, amice mi observandissime in Domino et 
carissime frater. Christus lesus te nobis a febribus 
istis medica sua et felicissima manu curatum ac 
plane sanum et incolumem restituat ac praesentis- 
simo suo numine semper tibi in sua vinea strenue 
laboranti adsit aeternumque te servet. Salveant 
quotquot istic sunt nostri in Domino amantes, aym- 
mystae inprimis cum Cos. Hosefo. Commendo me 
piis ae fidelibus vostris apud Dominum patrociniis. 
Iterum vale. Vituduri, 4. Aprilis, quo die in hane 
mundi lucem anno 1492 editus sum, iam septua- 
ginta annos natus: quod reliquum est vitae mihi 
hie transmittendae vere vitalis vitae autor Christus 
sic moderetur et dirigat ut ad hane me propediem 
propitius recipiat. Anno 1502. 


3165. 
SENATUS LUCCENSIS GENEVENSI. 
Affirmant se suo iure wsos quum. edictum. illud 


contra rebelles promulgaverint neque al cuipiam. con- 
cessuros wt suis rebus se wmmisceant. 


1562 APRIL. 





318 


(Archives de Genéve.. Piéces historiques. Liasse 1792.) 


Nobilibus ac magnificis Dominis Dominis Syndicis 
ac Senatui Genevensi nobis honorandis. 


Magnifici Domini. Literae vestrae *) pridie 
Kalendas Martii scriptae nobis allatae fuerunt, in 
quibus expostulare nobiseum videmini de edicto in 
nostros rebelles qui sese in vestram urbem recepe- 
runt edito. Qua ex re maxima sumus affecti mo- 
lestia, quum nobis simus conscii nunquam proposi- 
tum nobis fuisse ut vel ex eo decreto vel alio nostro 
facto dignitatem ac iurisdictionem vestram laedere- 
mus, aut principis cuiuspiam, sed ut consuleremus 
conservationi civitatis ac libertatis nostrae, atque 
prospiceremus, et iis occurreremus atque obsistere- 
mus quibus ea turbari et labofactari posset. Neque 
vero nobis videmini ullam habuisse causam nobis- 
cum expostulandi, quum id a nobis factum fuerit 
quod iure suo Principes omnes ac Reges semper 
fecerint et quotidie faciant in suos cives et subditos 
ubique locorum. Vobis autem illud sit persuasum 
nos pravis ac non ferendis ipsorum rebellium acti- 
bus habita ratione tranquillitatis et. conservationis 
reipublicae nostrae id fecisse. Quare quum hoc 
nostrum faetum tam aequum sit, nec id alienum a 
dignitate nostra, non dubitamus quin vos (quippe 
qui iustitiam profitemini) in bonam partem hoc nos- 
trum decretum aceipiatis et eo acquiescatis, habito 
praesertim harum literarum testimonio quod apud 
vos eam fidem habiturum confidimus quam Prin- 
cipes decet et respublicas inter se, et quam nos ipsi 
testimonio vestro adhiberemus, atque iis omnibus 
aequieseeremus in quibus conservatio et libertas 
reipublieae vestrae consisteret. Deus opt. max. quam 
diutissime vos conservet. Datum in nostro Palatio 
pridie Nonas Aprilis MD. lxij. 


Antiani et vexillifer Iustitiae 
populi eommunitatis Lucensis. 


3765.1) N. 312b. — Ruchat VI. 463: Je n'ai pas trouvé la 
suite de cette affaire. Mais il y a lieu de croire que la lettre 
du roi de France et celle de Berne produisirent leur effet. — 
Haec vero epistola, sicut et lla quam emhibebimus infra ad 
95. Iun. ostendunt virum doctum in hoc errasse, — Eynard 
(Lucques et les Burlamacchi p. 200), nihil affert praeter hoc: 
La réponse du sénat luequois, pleine de phrases courtoises et 
sonores, trahit lembarras d'une condnite sans conviction que 
ne légitime pas méme la passion du moment. Ex quibus tu 
forie conieceris eos ad. Bernenses scribentes aliam cantilenam 
cecinisse. Masi (I Burlamacchi p. 91 sq.) de exitu causae 
nihil affert. 
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3166. 
VIRETUS CALVINO. 


Ex itnere Tolosam versus wvenem studiosum 
Genevam proficiscentem commendat. 


(Ex autographo Cod. 11s, fol. 123, coll. c. Cod. 116, fol. 131 v. 
Cod. Bern. VI. 919 et Simleri Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino fratri et 
symmystae plurimum colendo. 
Genevae. 


S. Audivisti de variis motibus qui eodem paene 
tempore in variis provinciis et locis a Satana ex- 
citati sunt adversus ecclesias, et de caedibus ab 
.evahgelii hostibus perpetratis,!) a quibus ipsi quo- 
que non ubique fuere immunes. Audies de hoc 
tabellario quid acciderit ecclesiae Limonsensi, ?) 
euius nomine ad vos mittitur ministrum petiturus, 
si quis inveniri possit. Cogito "Tholosam primo 
quoque tempore duce Domino, qui ut spero gressus 
meos diriget in suam gloriam. De aula si quid 
habes cértius, quod nostra nos scire referat, signi- 
ficato, quum &c commoda offeret occasio. Vale op- 
time àe diutissime, frater in Christo plurimum co- 
lende.''E Montepelio 5. Aprilis 1562. 


Tuus Petrus Viretus. 


Quum vehementer institisset tabellarius, cui 
has ad te.literas daturus eram, ut ad te sua causa 
scriberem suamque tibi legationem commendarem, 
abiit me insalutato relictis apud me his literis quas 
nunc ad te mitto per hunc tabellarium Bordiwm, 
ut tibi maturius innotescat. Est enim vir bene in- 
stitutus in bonis literis et pio affectu et studio erga 
puriorem religionem. Reliquit medicinae studium 
eui se dicaverat, ut praestantiorem faceret medi- 
cinam. Alitur stipendiis Burdegalensium, a quibus 
oriundus est, in spem ministeri. Eum hortaberis 
ut quod feliciter coepit felicius absolvat, et alacriter 
currenti acrius calear addes. Audies de eo et qua 


3760.1) Vassy, Cahors (N. 3141), Carcassonne (NN. 3192), 
Toulouse (N. 3131), Sens, Tours, Amiens (Hist. eccl. II. 345. 
396. 581). 

2) J[ist. eccl. 1I. 834: Estaus ceux de la rel. rom. ad- 
verti; du imassacre de Vassy commencerent le mardi d'apres 
Pasques de remuer mesnage sous couleur d'une procession 
: . un nonumé Billon estant en une fencstre ne s'estant 
descouvert, s& maison fut aussitost assaillie et saccagee . ... 
Peu de temps apres on commenca à garder les portes comme 
en temps do guerre et fut la violence telle lorsque les habi- 
tans revenoient du presche que peu à peu il falut se deporter 
de s'a:sembler. Finalement !a plus part de ceux de la religion 
se retira à Confoulans. 


EPISTOLAE 3766—3768 


380 


sim valetudine et quis sit huius ecclesiae status. 
Seribo ad senatum de mea profectione Tholosam, 
euius sententiam ex tuis literis cognovi. Vale ite- 
rum. E Montepelio 9. Aprilis 1562. 


3161. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Raptim plura ex Gallia et Germania, eaque mi- 
nime laeta: quae tamen maxima ez parte ez rumori- 
bus et coniecturis nata, videntur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Sorin. B. 
Epp. Tom. 30, fol. 423. — Simler. Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino fidelissimo 
Genevensis ecclesiae pastori domino suo colendo et 
fratri carissimo. 

Genff. 


S. D. Non fuit scribendi otium. Quia tamen 
Petrus hie Bontóinus pharmacopola, iuvenis valde 
pius, ad vos erat profecturus nolui eum sine meis 
literis dimittere, quibus saltem significarem tuas !) 
me accepisse, quibus summam legationis exponis 
Ramboletii et Hottomanni.?) Video et experior inter 
principes vix alios iniquiores esse nobis quam JBi- 
pontivum et Wirtembergensem. — Audio hune pro- 
hibuisso in sua ditione orationem Bezae habitam in 
eolloquio Possiaco. Pro certo tamen non refero. Ita 
aiunt nova comitia instituta esse ad 'Tabernas illas 
Alsatieas.?) Audivi quid designarit Gwysianuws, et 
quid eonatus sit. Conatum eius fractum a Domino 
spero. Et avide a te exspecto quid ea de re sis 
scripturus. Quae misi de Concilio Tridentino *) et 
liberi eonditionibus concili, si placet, in Galliam 
mittes. Non displicuere nostris. Si nondum alla- 
tum est ad te decretum sessionis primae,^) mittam 
ad te. 

Bremae in Saxonia audio excitatum tumultum 


8761. 1) deperditas. 

2) M. Dec. 1561 Hotomanus cum legato d'Angennes- 
Rambouillet adiit Electorem. Palatinum, d. 24. Ian. Sazonem 
Torgaviae, postea Berolini Brandeburgicum, denique et, Land- 
gravium. (Mordis. ad Languet. YI. 193. XKluckh. Y. 232.) 
Agebatur de conciio. Cf. etiam Dareste in Rev. hist. 1816. 
Jul. p. 34. Quae negotiationes iam post novissimos motus in 
Gallia nullius fuerunt usus. 

3) falses rumor. 

4) N. 3158. 

5) 4. e, XVII. 18, Ian. 62. (Streitwolf 1I. 100.) 
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maximum et eiectum inde Musaeuwm, et Lutheranis 
eaeteris fraenum esse iniectum.*) Paulum Eberum") 
aiunt territum Hesshusii libro reconciliasse se hos- 
tibus. 

Comitia Heremitana non procedunt. Nam alter 
iudicum in causa Claronensi?) Amannus Uriensis 
mortuus est: unde alium iudicem in eius locum 
oportet substitui. Audiuntur passim minae, quanta 
ferocia finito concilio invadere velint evangelicos 
papistae et redigere in ordinem, imo ad unuu tru- 
eidare omnes. Orandus ergo Dominus ut servet 
invoeantes nomen eius. Et convertat vel evertat 
persequentes veritatem ete. Optime vale, domine 
colendissime et frater carissime, una cum collegis, 
fratribus et amicis. Salutabis veterem amicum D. 
Ionvillaeun. Quae communieabat D. Bwdaeus mox 
mittebam ad Coignetium. 

Tiguri 5. Aprilis 1562. 


Non relegi. Tuus Bullingerus. 


3168. 
DE VAUX A CALVIN. 


Léglise de Milhaw*) est em voie de prospérité. 
Le culte catholique y a cessé. ^ Cependamt 4l s'est 
commüs des excés par des inconoclastes. Om aurait 
besoin d'un ministre de plus. Questions de discipline. 


(Copie. Bibliotheque nationale. Coll. Dupuy Vol. 102, fol. 174. 
Bulletin XIV. 321.) 


6) M. lan. 1561 antesignanus partis moderatae D. v. 
Büren denuo regimini praefectus fuerat. (Salig. III. 83.) 

7) Vér timidus et clamoribus Flacianorum turbatus 
palam a Calvino se separavit edito libro Vom h. Sacrament 
des Leibes u. Blutes 1562 (lat. 1563). Cf. Pressel, Eber. Elb. 
1862, p. 60, 75. Séxt, Eber. Hdlb. 1843, et iterum .Ansb. 1891. 

8) Rapperswyliae 25. Febr. Aroviae 23. Mart, Ere- 
matis 24. Iul. frustra de hac causa tam inter cantones refor- 
matos solos, quam cum quinquepagicts tractatum est. (Ruchat 
VI. 443. 
3768. d Dépi. de l Aveyron. Sur l'auteur de ceite lettre 
voyez Haag IV. 211. — Hist. eccl. I. 216: Le 22. Sept. 1560 
le Sr. de Barthelaine gentilhomme de Rouergue vint à Millaut 
et reunit une petite assemblee qui envoya un de ses membres 
Bern. Vaisse, depuis elu ministre. On lui accorda pour mi- 
nistre Blaise Malet de Normandie qui avoit servi dans le pays 
de Vaud et à Lion. QOelui-ci arriva en Octobre et reunit une 
assemblce d'environ 300 auditeurs et dressa l'ordre de l'Eglise. 
Mais Phostilité du comte de Villars les obligea de ne plus 
s'assembler qu'en secret ct par petites troupes. -- Malet 
snourut d'apoplezie en Janvier 1562. Il eut pour successeur 
Gübert de Vau (sbid. I. 865). 


1562 APRIL. 
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A Monsieur Calvin 
La grace et paix par Jesus Christ. 


Monsieur, combien que iaye beaucoup d'em- 
peschemens toutesfois librement ie eonfesse avoir 
esté negligent de vous escrire touchant l'estat de 
nostre Eglise. Cependant pource que la commodité 
se presente, ie n'ay voulu faillir de vous en adver- 
tir, m'asseurant que par vostre humanité accoustu- 
mée envers vos freres oublirez ma negligenee. Or 
grace au Seigneur nostre Eglise croist et augmente 
de iour en iour et de faict le Seigneur benit nostre 
labeur, luy donnant accroissement, ce que ie cognoi 
par experience, quand les vices qui regnoyent en ce 
pays, comme entr'autres cestc maudite usure, s'es- 
teignent de iour en iour. Et ie puis dire ronde- 
ment que ie recoy plus de consolation en une heure 
que n'ay faict tout le temps qu'ay demeuré au pays 
dont suis sorti, auquel la predieation de l'Evangile 
estoit odieuse. ll est vray que Sathan ne dort point 
en nostre endroict, car par les mains du Cardinal 
Darminiac?) il nous livre beaucoup d'assauts, dont 
plusieurs qui ont commencé à sentir l'odeur de 
lEvangile sont intimidez. 

Vous avez oui parler de Monsieur de Burie,?) 
lequel estoit à Cahors commissaire pour le Roy. 
Estant invité par le Cardinal il s'est transporié à 
Villefranche,*) la ou on a retourné introduire la 
messe nourriee de tous maux. Ledit Cardinal sol- 
licite de le faire venir en ceste ville de Milhau. 
Nous lattendons d'heure en heure. Il punist quel- 
ques gens ramassez qui ont rompu et brisé croix, 
images, et qui pis est, robbé par les temples ce 
qu'ils ont peu prendre trop hardiment. le vous 
eertifie quil y a quasi partout une infinité de telle 
quenaile, dont les adversaires prenent occasion de 
mal parler. Le Seigneur par sa bonté en veuille 
repurger son Eglise. Quant à ceste ville, la messe 


! en est baunie pour le present, et l'estoit desia devant 


ma venue. Un de nostre consistoire est revenu de 
la Court, lequel a apporté provision pour faire mettre 


2) Hist. eccl. l. 337: Le Cardinal d'Armagnac estolt a 
la cour lorsque Mslet dressa l'Eglise de Millau, en l'absence 
duquel l'Evesque de Vabres son vicaire avec le 3r. de Bel- 
castel et 30 ou 40 autres vindrent à Millau en deliberation de 
tout foudroyer et de faict par la crainte de leur venue Malet 
fut conduit à Cambon, distant de deux lieues, accompagne de 
Vaisse et de quelques autres. Cela fut fait par un tree mau- 
vais conseil estant chose apparente que l'Evesque n'eust iamais 
osé entreprendre dans la ville ce quil feit au dehors. L'Eves- 
que cueilant hardiesse de la crainte des autres ne failiit de 
prendre prisonniers à Cambon Malet, Vaisse, et d'autres de 
la ville, qui furent menés à Rhodés. Leur procés dura ius- 
quà la publication de l'edict de Iuillet par lequel les prison- 
niers furent eslargis. 

3) lieutenant général du roi de Navarre en Gu.znnc 

4) dans l' Aveyron. : 
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les biens de trois mendians de ceste ville entre | 


mains de commissaires. 
A reste, Monsieur, au nom de Dieu ie vous 


pour m'aider. Car bien a grand peine puis ie avoir | 


le loisir d'estudier ines presches. 
finité d'Eclises a lentour de ceste ville. que si 
nous estions deux l'un estant en la ville lautre 
seroit aux champs qui sceroit grand profiet. Par ainsi 
nous vous supplos d'avoir souvenance de nous. 
Aultre chose ne scauroye quescrire sinon que ie prie 
le Seigneur vous conserver à sa pauvre Eglise. 
L'Eglise de ceste ville 8e recommande a vos 
prieres et vous supplie qu'aylez souvenancc d'elle, 
comme s'asseure qu'avez, pource que leurs estes 


Il y à une in- : 
' exspectamus. 


pere aussi bien que des autres De Milh3u ce 
5. d'Apvril. 
Monsieur, ie desire d'avoir resolution. d'une : 


question, ascavolr si ceux qui sont bapüsez par 
quelque artisant papiste doivent estre rebaptisez. 

Item, 31 nous nous devons trouver à l'enterrc- 
ment d'un qui est mort n'ayant voulu ouir parier 
de l'Evangile en ses derniers iours, veu que l'Ido- 
latrne est hors de la ville. 


'Tres humble enfant et meilheur serviteur 
Gilbert de vaux. 


3169. 
BEZA CALVINO. 


lam Aurelium venit. cum milite. | Bellum insiat 
sed. adhuc de pace agitur. — Speral/ adversis metuit 
secundis alteram. sortem. bene praeparatum. pectus. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 78. Habent ctiam Cod. 
119, fol. 69, Bernensis VI. p. 1075, Simlerianus 104 et Baum 
II. App. p. 177.) 


Mons'. Mons'. de Passel. 
A villefranche. 


] 


3. Meldis ad Clodoaldi pontein !) reversi Se- 
quanam tralecimus. ln urbe fuit insignis trepidatio, 





9769. 1) Pont 5 Cloud, ubt ayp«lerunt a. d. 111. Cal. Apr. 
Thstuecct e TT? 
Pasques 29. Mars le prince tira droit au pont S. Clou ou il 
arriva le lendemain à disner. Ceux de Paris entendans quil 
estoit si pres d'eux furent eu tel cffroy que les chaines des 
rues furent tendues avec grand alarme, et luy fat envoyé par 
le Cardina! de Bourbon son frere, lors gouverneur de Parie, 
le Sr. d'Alaigre pour le prier de no s'efforcer d'entrer dans 
la ville et ne donner commencement à guerre 'ouvertc. — 
Journal de BEruslart Y. 18. Le lundi 30 le prince de Condé 


Apres avoir fait li cene à Meaux le iour de | 


, ros etiam porvadet. 


234 


quum moenia praeterveheremur, nee difficile fuit 
ingredi, sed ducibus aliter placuit. Inde biduo 
maximis itineribus Aureliam venimus ?) adeo tem- 


prie de nous fournir de quelque 5omme capable , pestive ut nullo negotio et citra certamen, nondum 


videlicet ingresso hostium praesidio, simus ingressi. 
Equitum ad duo millia habemus.  Reliquas turmas 
Peditum nihil adhuc contraximus, 
sed colligi tantum iussimus. Ex aula variae, imo 
ctiam contrarie literae singulis paenc momentis 
afferuntur, modo bellum jndieunt, modo colloquium 
petunt. Pacis duas eonditiones obtulimus, nempe ai 
valeat edietum et hostes armis depositis domum 
redeant. Sed praeter bellum nihil audeo sperare. 
Quaenam autem futura sit eius gerendi ratio non- 
dum possum prospicere, ac etiam multo minus de 
eventu pronunciare, nisi quod in Domino confido. 
De his admoneri omnino necesso eost vieinos,?) 
quoniam eo redacta res est, ut vel nobis vel hosti- 
bus sit pereundum, nisi Deus «ze uyyavyg inter- 
venerit. Neque in nobis stabit ruina sed ad extoe- 
5i quaeris cur Igitur iam pri- 
dem missi non s&int nuncii, respondeo, me nihil 
aliud posse quam ingemiscere quum nos considero, 
et omnia conari, sed omnia signa certissima ani- 
madvertere, ex quibus eerta sit coniectura, Deum 
aliquid per se moliri. Exspectatis reditum meum 
ad Calendas Maii, cuius exitum fortasse ante euin 
diem intellivetis. Hoc unum peto ut mecum prece- 
miu, ut mibi detur in Domino et vivere et mori. 
Quorum nescio utrum mihi sit hoc tempore potius 
sperandum. Nam nunc quidem ad vos redire nec 
tutum, nec si liceat honestum est. [Ecclesiarum 
negligentia et multorum sordes inihi sunt ipsa 
morte acerbiores.]*) De XNormandio nostro nihil 
accipio. Negotium  pupilorum communis nostri 
amici commendavi 1psi Cancellario *) et amicis. ted 
in hae tempestate non video quid coniici possit, 
quum ipse Cancellarius in primis periclitetar. Uti- 
nam brevi possim certiora scribere. Dene vale, mi 
observande pater, et tuum JBezum, si unquam alias, 
Deo commenda. Idem a tota ecclesia peto. Aureliae 
5. Aprilis 1562. 
Tuus Beza. 


avec lAdmiral et d'Andelot vint accompagne pour le moin& 
de 800 cbevaux et se presenta a la poric S. Honoré. Re- 


: eogneu par M. de Termes, chevalier de l'ordre, il luy fust 


!adic( response qu'il entreroit bien luy dousiesme en la ville 
mais qu» sa eompagrue n'y entriroit point. Au mesme instant 
Bussy avec 600 chevaux voulut forcer |a porte S. Jacques. 
Mais Dieu ne permist qu'ils entrassent en la villo. 

2) a. 4. IV. Non. Apr. (H. E. 1l. 2. 158). Bruslart 
L c. p. 19: Le 2. d'Avril le prince de Condé entra à Orleans 
avec 1000 ou 1200 chevaux et s'en c*npara pour y tenir fort 
contre l2 Roy. ; 

2) Bernates et "Turicenses 

4) Haec in margine 

5. de ? Hospital 


3110. 
L'ÉGLISE DE THUERETZ A CALVIN. 


Envoi à Geneve du ministre actuel qui veut y 
compléter ses études et demande d'un remplagant. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 196, fol. 28.) 


A Monsieur Monsieur Caluyn ministre en leglise 
de Geneve. 


À Geneve. 


Salut vous soit par nostre Seigneur Iesus Christ. 


Trescher seigneur et frere, comme ainsi soit 
que nous soubzignez aurions cogneu Mr. Claude 
JDecabanes, habitant d'Aulb en Viverois, homme de 
bon scavoir et honneste conversation, comme mieulx 
par vous pourra estre experimente, ayant bonne 
volante de proffiter en leglise du Seigneur, A ces 
fins luy avons baille argent selon nostre petite fa- 
eulté pour se transporter à Genefve pour jllec de- 
meurer par deux ou trois mois estudiant et propo- 
sant aux propositions ordinaires. Et daultant que 
despuis son despart les ydoles des temples ont esté 
abbatues, et le peuple estant privé des messes et 
choses semblables, mesmes les papistes nous re- 
quierent davoir ministres pour estre jnstruicts a la 
pure parolle du seigneur, Vous vouldrions supplier 
au nom de Dieu si ledit decabunes estoit cogneu souf- 
fisant à ung 81 sainct estat (regardant lextreme ne- 
cessité nostre) le soliciter de venir, affin que par 
8a trop grande timidité laffaire de Dieu et de son 
eglise ne soit plus longuement retardé. Et nous 
'Sera ung tel bien que a perpetuite vous en serons 
redebvables. Et nous recommandans à voz orai- 
Bons prierons le createur vous augmenter tousiours 
en ses dons et graces nous recommandans tres- 
humblement à la vostre. De Thueretz en Vivarois !) 
ce vij Apvril 1562. 


Voz humbles et obeyssans serviteurs et 
peres de leglise. 


Delafaisse. Degont. Delaval. 
A. Verdier. Grechedeuce. Desauge. 
Bonet. Laval. Guarin.?) 


3770.1) Nous avons vainement cherché un^ pareil nom dans 
le dictionnaire des Communes de France. — 
2) Nous ne garantissons pas l'eracttude de ces noms. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1562 APRIL. 
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3Ti1. 
CONDÉ AU SÉNAT DE GENEVE. 


Envoi d'un gentilhomme pour wune négociation se- 
eréte au début de la guerre.) 


(Archives de Genéve. Piéces historiques. Liasse 1112. Sous- 
cription autographe.) 


À Messieurs et bons amys Messieurs les Syndicques 
et conseil de Geneve. 


Messieurs noz bons amys. Vous ne trouverez 
estrange sil vous plaist si non seullement les bruictz 
des choses advenues en ce Hoiaume ?) depuis trois 
sepmaines en ea. Mais aussi quelques lettres soubz 
le nom des maiestez du Roy et de la Royne ou 
dautres ont prevenu les presentes, Car ce qui nous 
a retardé na este par faulte dasseurance que nous 
avons de vostre desir et affection d'entendre tels 
affaires et de nous y ayder aussi, Mais nous avons 
mieulx ayme estre tardifz en actendant que dieu 
apaisast ces troubles par quelque moyen plus aisé 
que destre trop legiers a espandre les estincelles 
dun fai?) si dangereux. Or, Messieurs, quant au 
discours de toute la matiere nous vous prions la 
vouloir entendre par la declaration *) que nous en 
avons faicte a la verite, et laquelle nous vous en- 
voions, pour estre ouy poisee et consideree comme 
nous desirons que toute la crestiente en ayt la 
congnoissance, en quoy faisant nous esperons que 
vous trouverez nostre cause si juste estant conjoinete 
avec la religion que nous avons commune avec 
vous et touchant de si pres la conservation de la 
couronne et maison de france, de laquelle vous estes 
anciens amis et aliez, Que au lieu dajouster foy 
aux bruitz qui courent au contraire, mesmes aux 
letres que noz ennemys font expedier 5) a toutes 
heures selon leur apetit, dautant quilz tiennent le 
Roy et la Royne en captivite, Vous ne ferez diffi- 
culte de favoriser a ceux qui sont tant jnjustement 
oultragez Pour vouloir maintenir honneur de dieu 
et les esditz du Roy vostre ancien amy et alie. 


9771. l) Une lettre semblable datée d'Orléans 10. Avrü fut 
envoyée par Condé auz princes allemands, avec la Declaration 
faite par le prince de Condé pour monstrer les raisons qui 
l'ont contraint de prendre la defense de l'autorité du Roi .... 
avec la Protestation sur ce requise 8. Avril 1562. (Mém. de 
Condé UI. 222. 232. 254.) 

2) le commencement des hostilités. 

3) sic. 

4) C'est la Déclaration mentionnée à la mote 1. 

5) Allusion au factum publié par le part des Guise: 
Declaration du Roi portant que le bruit que l'on fait courir 
que le Roi et la Reine sa mere sont prisonniers est une ca- 
lomnie. 8. Avril 1562. (Mém. de Condé l. c.) 

25 


co 


S887 
Voyla pourquoy, Messieurs, nous vous avons envoye 
expressement ce gentilhomme present porteur et de 
vostre nation Pour vous prier autant quil nous est 


possible de l'ouir et bien entendre, et sur ce nous | 
octroyer ce que nous vous demandons et que nous es- | 


perons obtenir de vous comme juste et raisonnable ' si IDer 
: descenderunt artes. Itaque alii Lotharingiam versus 


et comme concernant mesme vostre estat, Pource 
que lambition de nos ennemys, comme nous asseure, 


| 
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tam astu quam impudenti audacia dissipatum est) 
coeperunt veritatis hostes, alioqui inter se inimicia- 
simi, Herodis et Pilati exemplo, esse concordes et 
de crucifigendo Christo deliberare. Quumque vide- 
rent maiorem esse in aula piorum procerum auto- 
ritatem, quam ut statim id possent obtinere, ad suas 


' abierunt, Germanos, obiecta Augustana confessione 


que ce nest pas a nous seulz quilz en veulent. : 


Mais que plutost jlz ont embrasse tout le monde 
par leur jnsatiable cupidite. Messieurs noz bons 
amys, Nous nous recommandons a voz bonnes 
prieres et de toutes voz esglises apres avoir prie 


le Seigneur quil vous maintienne en sa saincte | 


garde. Escript a orleans ce xj. davril 1562. 


Vostre afecsionne bon amy 
Loys de bourbon. 


3112. 
BEZA MINISTRIS TURICENSIBUS. 


Accuratior narratio rerum inde ab exitu colloquii 
Possiacensis in Gallia gestarum usque ad suum ipsius 
cum. exercitu Condensis ad Aurelianos adventum. 


(Autographon exstare non videtur. Legimus exx. Neocomense : 


in fasc. epp. divers. N. 7 et Bernense Cod. 122, f. 71. Habet : : 2. : t 
' quasi mortes et exitia secum trahens, primo impetu 


, Vassiensem ecclesiam 5) invadit. 


etiam Simler. Vol. 104. Edidit Baum II. App. p. 178.) 


S. Quae abhinc annum fuerint gallicarum ec- : 


elesiarum incrementa, et quam feliciter sub regulo 
nostro, quem speranfus alterum losiam fore, !) coe- 
perimus respirare, iam pridem cognoscere potuistis, 
fratres in Domino carissimi. Huic porro progressui 
Satanam invidisse ac proinde nune imum Acheronta 
fidelium suorum ministrorum opera commovisse, 
minime mirum est. Sed tamen operae pretium est, 
ut rem totam cognoscatis. In ipso colloquio Pos- 
siaceno (quod praecipue Lotharingii Cardinalis non 


9772.1) Haec spes utrum aliquo fundamento miza fuerit an 
plane vana haud facile dixeris. 
Cal. Febr. (II. 204): Regina cautius sua administrat, accom- 
modat se tempori et ostendit se nobis addietiorem quam an- 


| vel nobiseum commissuri. 


tanquam larva, vel in partes suas pertracturi (quum 
ipsi interea nihil minus quam religionem curent) 
Ali vero domi et in 
ipsis regni penetralibus, ac praesertim Lutetiae, 
pecuniam, amicos, vires denique omnibus modis sibi 
coeperunt comparare. Neque enim dubium est quin 
cum caeteris omnibus sese coniunxerint. Haec om- 
nia difficile non fuit perspicere, atque adeo multis 
indiciis deprehendere: sed cavere non item, quoniam 
ii quorum praecipue intererat (ut nostis filios huius 
saeculi prudentiores esse filiis lucis), nunquam eo 
potuerunt adduci, ut in cognoscendis rebus dubiis 
eam diligentiam qua opus erat adhiberent. Itaque 
promulgato edicto, quo nobis qualiscunque libertas 
conceditur, tutos sese fore sunt arbitrati. Deinde 
hoc etiam aceessit incommodum quod is?) cuius 
autoritate caeteri necessario nitebantur, fascinatus 
hostium ludificationibus post longam dissimulationem 
tandem in eorum castra repente transiit, neque id 
fecisse contentus prius destitit, quam pios proceres 
ex aula eiiceret.?  Sequutus est deinde Condensis 
principis morbus, qui et ipse quum euperet ad tem- 
pus domum secedere, ecce mox sese tota coniuratio 
patefecit. Nam evocatus in aulam  Gwisianus, *) 


Est autem Vas- 
Siorum oppidulum non procul Joinvilla Guisianorum 
patria, iam pridem pietatis in illis regionibus nomine 
valde celebre, ac proinde Guisianis invisum. Hic 
ergo primum sese offudit illorum impetus, idque 
tanta cum rabie ut vix ullum unquam editum simi- 


lis erudelitatis sit exemplum, sicuti ex vera rei 
" gestae historia cognoscetis. Huius crudelitatis nun- 


cius, additis minis, quae praeter similem saevitiam 
nihil spirabant, sicut animos hostium inflavit, ita 


etiam nostros exporgefecit, ut de remedio cogitarent. 


Etiam Languetus scribit . praegnante. 


tea. Rex et fratres videntur brevi transituri ad nostras par- : 


tes. Haec si non fiunt matre impellente, fiunt saltem ipsa 
non nolente, nam si vellet posset impedire. Aurelianensis iam 
satis ostendit se esse a nostris partibus, Andegavensis plane 
puer nuper petiit a matre coram plurimis ne deinceps daret 


ei ministros qui non essent Lutherani. Haec verba mater : 


excepit risu etc. Nobis haec et similia quae ibidem referuntur 


vani rumores videntur fuisse qui de industria in vulgus spar- ' 


gebantur. 


i 
! 


Evocati sunt igitur vicini nobiles, aderatque forte 
in urbe Condensis, domum properans cum uxore 
Qui frustra omnia expertus, ut Gai- 
sianus alio itinore in aulam inermis iret, tandem 
eo est adduetus, ut, quo die et momento ille in 
urbem armatus ingressus est, codem ct ipse armatus, 
coacto repente cireiter trecentorum nobilium comi- 


7) Navarrenus (N. 3148). 

3) Castillionaeos, mazime Admiralium 
4) N. 3149. 

5) N. 3754. 3151. 
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tatu in eoneionem sit progressus.5) Ab eo die in 
urbe omnia castris potius quam civitati similia 
fuerunt. Tandem venit Navarremus, qui Reginae 
iussu iuberet utrinque arma deponi. Quorsum haee 
tenderent, nemo erat hie qui ignoraret. QCondensi 
certis de causis non placuit hoc exspectare manda- 
tum, itaque ex urbe excessimus ad unius diei iter. 
Ibi sese nobiscum coniunxit Amiraldus. Mox quo- 
que aliae accesserunt copiae, dum exspectamus ut 
Gwisianus et ipse discederet. 
dem, sed armatus recta ad Regem et Reginam, con- 
ira eorum mandatum. Et quidem praesidio in urbe 
sub nomine Cardinalis Borbon??") gubernatoris com- 
parato. Hoc facturum Gwisianwm (quod maximi 
erat momenti) difficile non erai prospicere, nec 
etiam cavere, quum nihilo essemus eo inferiores, 


adhuc exitum exspecto. Nos accepto captivi Regis 
nuncio (neque enim hoc aliud est quam miserrima 
captivitas quam etiam Rex cum lacrymis testatus 
est) urbem versus regressi ut Sequanam traiicere- 
mus, ad oppidum quod Clodoaldi pontem vocant, 
maximam in urbe trepidationem excitavimus, quo- 
niam ad duo equitum millia in armis habebamus, 
nee trepidantem urbem occupare difficile videbatur. *) 


Sed aliud ducum consilium erat. Nam a Clodoaldi | 


ponte repente maximis itineribus Aureliam perve- 
nimus, ita quidem opportune, ut nondum ingresso 
hostium praesidio, quod eo mittebatur, sine caede 
et ullo tumultu fuerimus a fratribus, non sine 
magna gratulatione et clarissimo Psalmorum iubilo 
intromissi: ubi nunc quoque haeremus et equitum 
peditumque copias omni ex parte cogimus.  Hosti- 
bus interea nihil potius fuit, quam Parisiensem ec- 


6) Bruslart l. (6 (vide ad N. 3149) Languet II. 212: 
Condaeus, qui hic tunc agebat, coepit se munire praesidiis et 
stipatus 200 aut 300 equitibus ex nobilitate bis cum uxore et 
filio puero accessit ad concionem, quum tamen abessent eius 
aedes a loco concionis dimidio milliari germanico. D. 20 h. m. 
trepidatum est sub noctem in aedibus Guisii et Connestabilis 
et pernoctarunt omnes armati. Condaeus veritus ne quid isti 
adversus se molirentur introduxit in suas aedes ad 300 arma- 
tos. Vagabantur autem tota nocte in vicinis plateis 50 aut 60 
ex ipsius equitibus. 

7) Languet l. L: Remotus est ab urbis gubernatione 
Mommorantius filius Connestabilis, procurante patre eius quia 
nostrae parti addictior videbatur . . . . In gratiam Navarri 
suffecerunt ei Card. Borbonium cui adiunxerunt tanquam con- 
siliarios Mareschallos Brisacium et Thermaeum etc. 

8) ibid.: Condaeus confirmatis viribus. hodie (30. Mart.). 
Melda discessit ct acccssit ad Urbem cum 1800 equitibus, et equi- 
tans secundum urbis fossam dicitur petere pontem S. Clodoaldi 


Ac discessit ille qui- | 


1562 APRIL. 





ubi traiiciat Sequanam. Sub eius accessum ita erant consternati ' 
eives ut se iam periisse crederent, et sparsa erat fama eum , 


habere secum 30,000 millia militum. 


Quidam putant ipsum : 


recte contendere in aulam, sed credo eum ire Aureliam uf 
eam belli arcem constituat et ibi exspectet eos qui veniuní ; 
ex Normannia, Britannia, Pictonibus et tota Aquitania. (Hist. 


eccl, T1. 6 ss.; Soldan II. 1 ss.; Baum II. 568 ss.) 


| et officio nostro deesse. 
sed ausim dicere fatale hic quiddam accidisse, euius | 
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clesiam, coneuleatis regiis edictis, dissipare. *) Ubi 
nullus dies praeterit, quin plebs furiosa inauditae 
saevitiae exempla, praeeunte imprimis impurissimo 
Conestabili, exerceat. Reliqui vero coniurati, uí om- 
nibus persuadeant captivum JAiegem non esse, passim 
ilum eum matre et fratre circumvehunt et osten- 
tant. Et ita sunt miseri principes, ut secum hoc 
etiam malum dissimulare cogantur, atque adeo sae- 
vissimae nostrorum proseriptioni subscribere. Haec 
igitur nostra nunc est omnium conditio. Quis sit 
futurus exitus ille novit cuius causam una cum 
publiea libertate et regni salute defendimus. Caete- 
rum quum ex quibusdam cognovissemus, istuc esse 
missos, qui vanissima mendacia spargerent, et mili- 
tem adversum nos cogant, noluimus iustae causae 
Itaque vos obtestamur in 
nomine Domini, ut nobis, de quibus merito dubi- 
tare non potestis, fidem potius habeatis, quam isto- 
rum calumniis. Neque est cur vos commoveat Fegis 
et Reginae nomen aut sigillum. *?) Quid non enim 
illi a captivo puero, et matre femina extorquebunt ? 
Sed vivit Dominus nostrae innocentiae vindex. 
Quid autem petamus, ex eo intelligetis qui ad vos 
hane ipsam ob causam proficiscitur. Si qua sunt 
viscera misericordiae, fratres, adiuvate infinitam 
fratrum multitudinem, quibuscunque modis potestis, 
et impedite ne perditis nobis via ad vos usque 
erudelissimis latronibus patefiat. Bene valete, fratres 
plurimum observandi, et pro nobis assidue clemen- 
tissimum patrem interpellate. Aureliae xii. Aprilis 
1562. 


Vester "Theodorus Beza. 


Omiseram indignum facinus. Condensis prin- 
cipis uxor !!) praegnans, dum profecto marito ad 
suos reverütur, ecce rusticorum manus principis 
filium circiter novem annos natum in equo inse- 
dentem lapidibus adgreditur, et duos ex eius comi- 


9) Languet 19. Apr. (II. 215): Connestabilis venit huc 
3. h. m. stipatus armatis cohortibus. Dum murum circuit qui- 
dam ex ipsius militibus exusserunt suggestum ex quo nosíri 
concionabantur et scamna in quibus sedebant audientes con« 
cionem. Populus illa re factus ferocior eodem die irruit in 
villam satis splendidam in qua ab altera urbis parte nostri 
habebant suas conciones et eam incendit, .. . Multi sunt a 
saeviente populo interfecti et vulnerati et nonnullae domus 
direptae, duraruntque istae turbae per octiduum. (Cf. Hist. 
eccl. 1I. 11 sq.) 

10) lbid. Ante has literas veniet ad vos is qui perfert 
ad principem nostrum Condaei literas in quibus explicat cau- 
sas quae ipsum impulerunt ad sumenda arma. Altera etiam 
pars mittit ad Germanicos principes Cortelarium regium inter- 
pretem ... credo eum perferre edictum quo nostri iubentur 
arma deponere et quo Rex testatur, nec se nec matrem esse 
captivos. 

11) Idem narrant Languet l. l. et. Hist. eccl. II. 11. 
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tatu vulnerat. Mater fili periculo ita fuit pereulsa 
ut eo ipso die immaturo partu gemellos eit enixa. 
Vivit tamen uterque et puerpera satis bene habet. 
Sed hine coniicite quousque progressa sit hostium 
rabies et quantopere necesse sit eam retundi, quum 
expressis edietis regiis nitamur. 


3119. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Conscribitur miles. | Sollicitantur 
Petuntur pii. Etiam Tridenti fa- 


Prurit. Gallia. 
uirinque Helvetu. 
bula, agitur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. B. 
Epp. Tom. 30, fol. 424. — Simler. Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis ec- 
elesiae fideli ministro domino honorando et fratri 
carissimo 8uo. 


S. D. Summo cum desiderio accepi tuas, *) do- 
mine colendissime et frater carissime, sed maximo 
cum dolore legi, dum cerno universam inter se Galliam 
commissam. Libenter audio illustrissimum principem 
Condensem bene instructum esse.?) Oramus ergo 
Dominum ut adsit exercitui eius, et ut mature faciat 
Deo duce quod facturus est. Est enim in mora 
perieulum ingens. Verum est, conscribendum Regi 
militem ex Helvetiis.?) Ideo enim comitia indixit 
in 26. Aprilis fSaloduri. Sat tamen scio aliquot 
modestiores missurog potius pacificatores quam in- 
terfectores. Urgeo hie quantum possum ne nostri 
cum urbibus suo desint officio. Rursus scio Quin- 


93'773. 1) deperditas. 

2) cf. praecedentem. 

3) Languet 19. Apr. YI. 217: Utraque pars magna dili- 
gentia conscribit militem. Qui hic sunt utuntur regis nomine 
et convocarunt alas equitum quas rex perpetuis stipendiis 
alit, et praeterea indixerunt nobilitati ut se armis et equis in- 
struat et sit parata ad 25 huius mensis.  Miserunt etjam in 
Germaniam Rocandolphum [ Roggendorf] et ad Helvetios prae- 
fectum Froelich, qui militem consceribant . . . . Qui Aureliae 
sunt [Condaeus] miserunt legatos ad principes germanicos, 
unum ad Rhenanos, alterum ad eos qui ad ulteriorem Germa- 
niam pertinent. Item singulos ad Helvetios, ad reginam An- 
gliae, regem Hispaniae et ducem Sabaudiae, qui indicent cau- 
sas quae ipsos impulerunt ad sumenda arma. — In» JMém. de 
Condé III. 210 legitur instructio legato Condaei data ad Can- 
tones reformatos d. d. 12. Apr. qui eos admonere debebat ut 
milies a triumviris nomine regis captivi conscribendos veta- 
rent. — Idem Languet p. 219: Petierunt militem ab Helvetiis, 
Bed audio ipsis denegatum; 
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quepagicorum multos iam esse paratos ad quamvis 
erudelitatem exercendam. Cur vero non scribit 
Condensis ad urbes 4, et causam suam paucis aperit 
eis? Scriptum quod misisti ) impressum iam curo 
converti in germanicam, ut Brentius legere vel au- 
dire et intelligere possit. Dudum vidi omnia ad- 
versariorum hue spectare ut funditus exscindamur. 
Sed sumus in manu Domini. Quod ei visum fuerit 
fiat. Conferat is saltem nobis constantiam in vero. 

Quaeso, mi frater, effice ut mature intelligamus 
quousque res in Gallia sit progressa, ut si bonum 
sit curae nostrae leniantur et gaudeamus in Domino, 
aut si malum sit condoleamus et oremus, et nostram 
operam illis fideliter conferamus. Non recusabo ego 
facere quod vires meae poterunt perficere. Utinam 
vero possim plurimum. 

Missa est superioribus diebus hue citatio et 
fides publiea ex concilio. Vocantur enim urbes 
Helvetieae in concilium. 5) Semel enim statuerunt 
isti homines progredi in suo instituto, et si Deus 
permiserit omnia cruore innoxio replere. Dominus 
servator noster tueatur nos a malo. Vale et nos in 
Christo ama. Dominus defendat te et servet. Celer- 
rime has scripsi. Tiguri 19. Aprilis 1562. 


Tuus ex animo 
Bullingerus. 


3Ti4. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Totus est in describendis sigmis temporum. quac 
bellum praesagiunt. — Helvetii n. diversas partes dis- 
trahwntur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin, 
B. Epp. Tom. 30, fol. 425. — Simler Vol. 104) 


4) Declaration faicte p. M. le Prince de Conde pour 
monstrer les raisons qui l'ont contraint d'entreprendre la de- 
fence de l'authorité du Roy, du gouvernement de la Royne et 
du repos du Royaume, avec la protestation sur ce requise. 


(8. Apr. 1562. Mém. de Condé YII. 222) cf. Hist. eccl. IL. 
14. — Vertit eam german?ce iussu, Senatus Turic. D. Georg. 
Cellarius. 


5) Ruchat Vl. 482: Les cantons catholiques, encouragés 
sans doute par la réception honorable qu'on avoit faite à leur 
envoyé (Melchior Lussi) sollicitérent de nouveau les cantons 
réformés à envoyer leurs députés à Trente. Les Seigneurs de 
Zurich chargerent leurs théologiens d'examiner la réponse qu'il 
y avoit à faire. Bullinger le fit au nom de ses collégues par 
un long écrit du 13. mai. 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis ec-- 


clesiae pastori fidelissimo et fratri colendissimo et 
carissimo. 


S. D. Legatus Saloduri !) omnem movet lapi- 
dem ne Helvetii mittant milites ad occidendum, sed 
paceifieatores ad pacem componendam. Quia tamen 
Regis nomine iubetur militem postulare a legatis 
Helveticis, qui convenient 26. Aprilis, non potest 
regis literas opprimere, maxime quum rólichius ?) 
missus ex aula mirifice satagat et mittat per can- 
tones, horteturque ut festinent. Ergo quum omnino 
putem militem mittendum ab Helvetiis qui sunt in 
foedere cum Gallia, operae pretium est scire hoc 
principem Condensem et fideles, ut maturent prius- 
quam adversa pars omnes coniungat copias. Est 
mira inopia rerum omnium apud Helvetios, idcirco 
milites innumeri nomina dabunt. Si Condensis ha- 
beret aliquot capitaneos inter Helvetios, dubium non 
est quin caeteris multo plures habiturus esset mili- 
tes. Ego scriptum eius curavi converti in linguam 
germanicam,?) et exhibui senatui. Is haec omnia 
ignoravit. Multos plurimum affecit. Misi exemplum 
item ad Rhaetos, quo impediam etiam ibi adversa- 
riorum instituta. Dubium non est impudentia men- 
dacia exponi legatis Helveticis a quibus petitur 
miles.*) Coignetws hae in re suspectus mihi non 
est. Habent isti alios qui affirmant Condensem esse 
seditiosum regni perturbatorem, atque ideo oppri- 
mendum una eum suis: reginam cum rege, odio 
religionis novae et propter seditiones commotas, de- 
fecisse ad Gwysianwm ete. Haec in tempore tibi 
volui significare ut dispicias qua re opus sit. Ore- 
mus absque intermissione Dominum ut nobis adsit 
et impiorum cruenta consilia dissipet. Vale una 
cum fratribus, symmystis et amicis omnibus. Heri 
etiam ad te scripsi per Salodurum. Oro ut ita per- 
gas de rebus Galliae omnia quae inde ad te perfe- 
runtur communicare. Versamur enim in dolore et 
anxietate ac exspectatione vehementi. Dominus ad- 
sit nobis. Tiguri 20. Aprilis 1562. 


Tuus quem nosti. 





3774. 1) Coignet. 

2) Vide praeced. not. 3. 

3 Ibid. not. 4. 

4) Ruchat VI. 489: Les deux partis qui divisoient la 
France s'adressérent aux cantons. Le pr. de Condé dépécha 
un gentilhomme pour tirer du secours des cantons réformés. 
Le duc de Guise envoya aussi demander du secours au nom 
du roi et pour la défense de sa personne. Les Bernois ré- 
pondirent au prince le 20. Avril qu'ils ne pouvoient lui don- 
ner du secours à cause des troubles qui agitoient alors la 
Suisse et dont la religion étoit la cause ou le prétexte, et que 
d'ailleure ils avoient à craindre pour eux-mémes de la part du 
duc de Savoie. Les cantons catholiques convinrent de s'as- 


1562 APRIL. 
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3T19, 
ZERKINTES CALVINO. 


Missis privatis disceptationibus ad res maioris 
momenti amWmos erigendos esse quae 4am 4m discri- 
mine positae vindicem. flagitant tanto nodo dignum. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 114.) 


À mon treshonnore seigneur pere et frere en nostre 
seigneur maistre Iehan Calvin ministre de l'esglise 
de Geneve. 


Non dicam cum illo: Quando ego mon timui 
graviora pericula veris? ') leviora enim timui quum 
graviora ingruant. De motu Galliae me loqui in- 
telligis. Qua parte a nostris peccatum sit ipse in- 
dicas, quod regem deserentes adversariis permise- 
runt. Quam exigua spes sit recuperandae occasionis 
amissae, res ipsa clamat. Socios belli ex Helvetia 
nullos puto habituros nostros,?) adversarios et hos- 
tes fortassis multos. Quid impediat, non est quod 
tibi suggeram homini oculato. Causamur Claronen- 
sem controversiam arma minitantem et civile in 
patria ipsa bellum, resque nondum eum duce Sa- 
baudiae transactas. Ego has excusationes tanti non 
facio quanti militis agri nostri difficiles et impara- 
tos mores alienis periculis commiserandi, quae reli- 
gionis eausa suscipiuntur: tanti faciunt recordatio- 
nem et memoriam nostrae cladis. Audeo tibi hoc 
affirmare: si senatus prona voluntate vellet suppe- 
tias ferre fratribus in Gallia, non habiturum popu- 
lum dicto audientem. Nam illi ipsi qui contra 
edicta senatus hucusque regum stipendiis militarunt, 
mercenari sunt milites praedae et stipi mancipati, 
de religionis causa parum solliciti. Quid igitur? 
Itane refrixit caritas? Non refrixit, sed 


inquies. 
exstincta est, pater ac frater venerande. Mundus 
universus sua curat, ad exitum vergit. Spes apud 


me nulla est nisi adventus Domini. 8i nimis tibi 
videor pusillae, nimis et desperatae mentis, cogita 
quaeso me aliud sentire non posse, quum omnia 
quae me undique cireumstant meliorem spem om- 
nem praecidant. Si me magnae difficultates non 
impediant, videbo te proximo mense. Si hoc non 
possum, scribam tamen subinde. Vale. Bernae 
20. Aprilis 1562. 


Tuus Zerchintes. 


sembler à Soleure le 26. Les réformés y envoyérent aussi 
leurs députés pour détourner leurs alliés de prendre part à 
cette guerre. 
8715.1) Ovid. Heroid I. 11. 

2) Vide praecedentem. 
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Curavi historiam Guisiacae crudelitatis ?) per 
exemplaria multa describi, ut huc illuc missis tam 
immane facinus, si neminem ad opem ferendam, 
saltem ad preces et commiserationem provocet. Lin- 
gua et calamo pugno quantum possum. Sed quid 
his assequar armis facile est coniicere. Nullo enim 
numero hic censemur qui non sumus ex patribus 
conscriptis. Quod ad expostulationes attinet, puto 
utrique nostrum non deesse suas rationes quibus se 
tueatur. Sed omittamus nune ista, tractemus res 
magis arduas, quomodo iram Domini placemus, 
apertis hostibus resistamus et consilia eorum in 
nostram perniciem meditata retundamus. Si haec 
nobis feliciter ceciderint, per otium velitabimur hoc 
genere oxwuoyíac. Bed ne tum quidem satis animi 
erit pygmaeo eum Hectore certandi. 


3116. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Agit de rebus militaribus, quibus et. Helvetii in 
varias partes abeuntes instante bello civili àn Gallia 
implicari videbantur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Scrin. B. 
Epp. Tom. 30, fol. 426. — Simler. Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fideli domino honorando et fratri 
carissimo suo. 

Genff. 


S. D. Iam nune sub noctem tuas!) accipio, 
domine honorande et frater carissime, quibus mones 
quid petatur a nobis. Legimus earissimi fratris 
DBezae literas,?) et quod ille a me petit iamiam ex- 
pedivi, eui et totam hane diem impendi. Seribo 
Basileam, Schaffhusium, Sangallum et ad Rhaetos. 
Hortor, obstent ne concedatur postulatis regiis i. e. 
Guisianis miles. Communico illis omnia quae ac- 
cepi communicanda. "Theobaldus ab Erlach Bernas 
hue non venit. Sed magistratus Bernensis scripsit 
ad amplissimum senatum urbis huius. Communi- 
cant invicem consilia, ac satis certo scio illos in 
hoe consentire ut impediant Froelichi$ consilium. 
Festinat is et eupit militem adducere Guisianis et 


3) Videtur de Bezae relatione loqui caedem Vasstacen- 
sem narrantis. 
9716. 1) deperditas. : 

2) etiam hae non exstant. 
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coniuratis. Hodie decretae sunt supplicationes pu- 
blieae in senatu per omnes in urbe et agro eccle- 
sias. Postridie gravissimum per omnem ditionem 
edictum promulgabitur contra illos qui nomina sua 
militiae suae voluerint dare. Sollicitatores iubentur 
vincti in urbem trahi Spero legationem mature 
mittendam in Galliam. Si pergent vicini foederati 
nostri exercitum mittere, vereor inter nos ipsos 
bellum exoriturum. "Video nostros esse sollicitos et 
diligentes. Postquam finita fuerint comitia Salodu- 
rensia 26. Aprilis celebranda, nostri respondebunt 
illustrissimo Condens? principi. Ita arbitror et Ber- 
nates facturos.?) Utinam festinent mature principes 
priusquam accedant Belgae, 4^) Sabaudi, Hispani. 
Utinam liberent Regem etc. Plura non possum. 
Nam multa iam noete has scribo, quum praeterita 
nocte et tota hac die scribendo sim fatigatus. Ore- 
mus Dominum ut is nostri misereatur, et servet à 
malo. Vale aeternum, domine honorande et frater 
carissime, una cum symmjystis omnibus. 23. Apri- 
lis 62. 


Noli dubitare de nostra fide et dili- 
gentia, Dominus det incrementum. 


Bullingerus tuus. 


3TT1. 
DATHAENUS CALVINO. 


Quaerit. mum salva conscientia sui tribules minis- 
tris lutheranis infantes suos baptizandos offerre pos- 
sint. *) 


3) N. 3114 not. 4. 

4) Languet p. 217: Belgae convocant suum militem: 
audio idem fieri in Hispania, ita ut hoc regnum videatur ver- 
sari in maximo periculo nisi componantur istaec controversiae, 
9771.1) De hac controversia, nescio an magis ridicula quam 
tristi dicenda, alibi mihi legimus. Etiam H. ter Haar in 
vita Dathaeni p. 23 sq. mihi habet.  Lbet tamen hac occa- 
sione nonnulla hic addere de fatis ecclesiae peregrinorum Fran- 
cofordiensis ultimis. Hoc ipso tempore exsules denuo magi- 
stratum adierunt petentes ut templum et cultus suus 4psis re- 
stitueretur. Intercesserunt quoque Landgravius, Palatinus et 
theologi Marburgenses, sed frusira. Tum miseri illi solum 
verterunt alii Frisiam orientalem, alii Angliam petentes, quo- 
rum plures in itinere per Belgium capti et combusti sunt. 
Mense Decembri qui Francofurti superstites erant principum 
protestantium propter electionem Mazimiliani YI. Àn urbe com- 
morantium aurium petierunt sed mihil obtinuerunt. | Tum 
Dathaenus 60 familias in Palatinatum deduxit ubi Fridericus 
elector iis in. Frankenthal sedes concessit (ter Haar p. 24) 
Vide omnino: Datheni kurtze und warhafftigo Erzelung wel- 
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(Ex autographo Cod. Genev. 112, fol. 112.) pio eorum ministerio uti contendunt, cum quibus 
Paulus ne panem quidem manducandum docet. Bre- 

Clarissimo ornatissimoque viro D. Ioanni Cal- , viter habent illi suas rationes, nec deest etiam nobis 
vino Genevensis ecclesiae antistiti fidelissimo do- | quod respondeamus: sed nos contemni et suspectos 
mino et praeceptori suo observandissimo. | haberi satis intelligimus, quare ne diuturnis alterca- 

Genevae. | tionibus amittatur veritas et ne crescant scandala 
et occultum schisma foveatur viresque acquirat, te 

S. P. Quantis in hoe tristissimo gallicarum | per lesum Christum totius ecclesiae nomine obtes- 
ecclesiarum statu molestiis ae curis distringaris, | tor ne tuam collegiique vestri hac de re sententiam 
clarissime vir, praeceptor in Christo colendissime, fa- | selectis aliquot et apertis scripturae testimoniis cor- 
cile intelligo. Cogit me tamen in ecclesiis nostris | roboratam ad nos perscribere primo quoque tempore 
pullulascens schismatis seminarium tibi alioqui gra- | graveris.  Facturus es nobis ecclesiaeque Christi 
vissimis seriisque occupatissimo importunum esse | offieium utilissimum et gratissimum. Literas tuas 
et obnixissime rogare ut principiis hisce pro virili | vel D. Guilhelmo Holbrachio Argentinam, vel D. 
occurrere non graveris. Scripsi tibi de quaestione | Casparo Oleviano Heydelbergam mittas: illi enim 
nuper in ecclesiis nostris exorta per optimum fra- | eas mihi fideliter reddi curabunt. Optime et felicis- 
trem Arnoldum Bancwm, et existimo te, in quo | sime valeas, mi domine. Deus te ecclesiae suae 
vertatur quaestionis exortae cardo, ex literis illis | diu superstitem incolumemque conservet. Amen.?) 
meis abunde intellexisse. Quarum tamen summam | Raptim Francofurti 28. Aprilis 1562. 
breviter repetere non gravabor. 

Ablato hie nobis per senatus decretum minis- 
terio nostrates plerique suos infantes ministris ec- 
clesiarum  germanicarum obtulerunt baptizandos. 
Nam de doctrina baptismi nulla nobis cum concio- 
natoribus istis fuit controversia, et caeremonias circa 
baptismum habent admodum tolerabiles, nam exor- 
cismis et similibus non utuntur. Interrogant tamen 


Tuus ut suus 
Petrus Dathaenus. 


puerum num credat et Satanae renunciet: cuius 3118. 

nomine susceptor respondet: Ita. Quod ut non 

necessarium existimamus, ita impium dicere non FALETUS CALVINO. 

possumus. Interim nulla a quoquam postulata est : Ó 

doctrinae abnegatio, sed veritatem confessi sumus Commendat, studiosum | iuvenem. Genevam | profi- 


et errores reprehendimus semper constanter ot liber- | Ciscentem. et Jac occasione prosperum ecclesiae Amno- 
rime. Ex huius autem baptismatis apud Germanos | ?acensis statum laudat. 

usu natum est, inter fratres nostrates qui in Bra- 
bantia et Flandria sunt et illos denique qui Sant- 
wigae et Londini exsulant, scandalum magnum: 


(Ex autographo Cod. Gen. 109, fol. 109.) 


qui nos nescio cuius defectionis a puritate doctrinae | 4 Monsieur Monsieur rM Iehan Calvin doc- 
et dissimulationis aecusant, et agnitionem hac in | teur et ministre de la parolle de mS 
parte peecati nostri literis suis graviter hortantur. à Geneve. 


Nos contra nullius nos hie peccati nobis esse con- ; à i ; H 
scios constanter asserimus. Nam dicimus nos bap- | D. Ioanni Calvino fidelissimo verbi Dei apud Gene- 


tismo usos in Christi vera ecelesia per ministe- venses ministro S. 


rium eorum qui legitime ad munus suum vocati Etsi nullius paene eruditionis viro tantum homi- 
sunt per magistratum et per ecclesiam approbati: | por, per literas sollicitare absurdum videtur, tamen 
quare scandalum ab aliis acceptum esse, a nobis | pop potui, tum fretus tua humanitate, tum huius vire- 
vero nullum datum. Illi contra, non esse hanc eccle- | q5 precibus victus, ad haec ne rerum quae hic 
siam quae puram doctrinam ita explodat, asserunt. | porintur esses nescius, quin paucis ad te scripserim. 
Alii ecclesiam agnoscunt, sed non licere homini Inprimis belle hie habent omnia Dei beneficio. 
Verbi pracdieatio, sacramentorum administratio, 
r ' : preces publieae, quidquid est exercitiorum divino- 
chermassen den frantzósischen und niederlàndischen Christen rum, sicubi usquam, profecto hae liberrime tractan- 


Uus et esdelb. 1598, p. VR d ME | tur. Diruta sunt idola omnia ultroque exsulat mis- 


Hndl. IL Beil 16. Fresen$ KG. v. ^ dt vo ih 
. 189 ss. Heppe, deutscher Prot. I. : ulta alia docu- s , A 
iohéa reperies 6 "Frankf. Re!. Angel. I. Beil. 50 et seqq. ' 2) Calvini responsum habebis ad 18. Iun. 
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sale monstrum. Licet etiam consolari qui laqueo 
vitam iudicis sententia finire coguntur. In summa 
hic tantus est numerus Christianorum, crescente in 
dies multitudine, ut papistas paucissimos reperias, et 
si qui sint profiteri religionem suam vix audeant. 
Unum me torquet, quod gregi nostro nebulones 
permulti se permiscent, quorum flatiis ') Dei nomen, 
eius doctrina et ministri contumeliüs afficiuntur. 
Id quod magistratus culpa qui nobis est adversa- 
rius aecidit. Quare velim te oratum, ni molestum 
sit, ut mihi tuam super hae re sententiam aperias. 

Qui ad te perfert has literas vir est probus 
et studiosus sacrarum literarum, unus e nostris 
diaconis qui istuc missus ad capiendum maiorem 
ingenii cultum noluit praetermittere quin se brevi 
epistolio tuae humanitati commendarem. Bene vale, 
vir integerrime. Annomaci, ex tempore, propter 
tabellarium morae impatientissimum 29. Aprilis 
1562. 

Tibi paratissimus ad omnia 
P. Faletus. ?) 


3119. 
L'ÉGLISE D'ANNONAY A CALVIN. 


; Demande de pasteur. et recommandation d'un étu- 
ant. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 196, fol. 27.) 


A Monsieur Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Monsieur, l'esglize de ceste ville d'Annonay a 
receu ung tel fruiet du ministere du ministre que 
le Seigneur par vostre main y a draisse que toute 
ceste diete vile est refformee bien peu sen fault (la 
loange en demeure a leternel). 1l est vray que 
Monsieur maistre Pierre Fülle nostre ministre ne 
faict que se plaindre a nous de son insuffisance, 
voyant ung si grand troupeau devant luy. Iaceoit 
que, la grace a Dieu, nous aions grande occasion 
de nous contanter de sa doctrine et bonnes meurs. 
En fin voyant encores son tropeau accroistre mos- 
mes des habitans des montaignes de Velau pro- 
chaines a ceste ville, descendans icy a grand 
nombre pour oyr la parole, lequel pays de mon- 


9778. 1) sic. flagitiis? 
2) vir nobis ignotus. 


An falso nomen legimus pro: 
Raletus? Vide sequentem. : 
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taignes est de longue estandue et y a beaucoup de 
viles imporveues de ministres. Ledit Sieur Raillet 
a demande temps pour aller estudier davantage par 
devers vous pour se myeulx fassonner. Ou bien 
que nous eussions ung autre ministre avec luy 
plus exerce qui luy aidast a subvenir a une si 
grande assemblee estant de dix a douze mile. Et 
avec lequel jl peust proffiter. Nous, voyans quil 
est impossible quil puysse satisfere a une si plan- 
tureuse assemblee du Seigneur, laquelle dicy en la 
es jours de dimenche jl fauldra diviser en deux en 
mesme heure, avons a vous supplyer quil vous 
plaise en continuant a nous bien faire de nous 
pourveoir dung autre ministre de la parole de Dieu 
et ses saincts sacremens, afin de les garder tous 
deulx, ou bien, si celluy quil vous plaira nous en- 
voyer peult myeulx suffire a tant de peuple, aequies- 
cer à ce ledit seigneur aille!) demande pour 
ung temps de saller exercer davantaige a lestude. 
Et nous aurons a pryer le Seigneur Dieu et pere 
quil luy plaise faire prosperer en vous ses graces 
de plus en plus nous recommandans tres humble- 
ment a la vostre et a voz prieres et oraisons. 


| d'Annonay ce dernier Avril an 1562. 


Voz treshumbles et obeissans serviteurs 
consulz dudit Annonay. 


Monsieur Andre Dw Cros diacre de nostre es- 
glize sen va estudier par dela hesperant servir au 
seigneur plus a plein. Nous vous povons de nostre 
part asseurer de sa prodhomie bonnes meurs vye 
et conversation. 


3180. 
ALTOCLARUS CALVINO. 


Per terras iactatus mulia quoque bello passus 
Genevam sibi portum. salutis esse cupit. *) 


(Ex autographo Cod. Genev. 109, fol. 207.) 


Magnifieio viro D. Calvino saeraeque scripturae 
professori celeberrimo salutem in Christo. 


3778.1) Un nommé Pierre Raillot, maitre d'école à Chancy, 
est mentionné dans une liste de ministres comme fonctionnant 
à Annonay en 1567. (Bullet. IX. 294.) 

3780.1) Videtur pertinere ad ea tempora quibus bellum iam 
ecorsum erat et ante catastrephen  Tolosanam. 
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Quum e Pietonibus, vir amplissime, postridie 
nonas Aprilis Tholosam iurisprudentiae causa com- 
migrassem, nihil minus prospiciebam quam insidias 
papistarum. Sed nondum fere urbem ingressus sta- 


tim nobis lis cum belua multorum eapitum incidit, : 


quae (ut testatur Cic.) nullam rationem sui perieuli 
futuri habet. Cuius belli exitus ducum proditione 
et avaritia longe faustus exstitit, adeo ut, 


APRIL. 


| 
| 


l 


urbe nihil tutius pro omnium salute quam fuga vi- . 


sum fuit, in qua hostium incursu mihi ereptae 
fuere pecuniae. Ex eo tempore semper cum copiis 
fui: timebam enim ne ex istis laqueis exutus in 
maiores inciderem. Viae enim pro aedibus erant 
istis eoniuratoribus, nullique e nostris patriam adire 
poterant, tum maxime istorum metu, tum etiam 
pecuniarum inopia pressi, et quod me terruit, pa- 
rentes ita pertinaees saerifieüis papae adhuc fidunt, 
ego vero abhorreo non tantum, sed aliis veto, et ita 
odio sum patri matrique ob hanc 1ustam causam. 
Tandem agitatus undique, quonam ire deberem, ac- 
cedi * huc tanquam ad portum ut, si fieri possit, 
mihi pro officio a vobis quid imponatur, aut stu- 
dendo saerae scripturae, aut, docendo pueros, aut 
quid simile, dummodo praelectionibus et sermoni ad- 
sim: non pareetur aliquo modo labori mihi imposito, 
etiamsi noctu oportet diurnum vietum acquirere. 
Vale, Deus te nobis sanum et incolumem ecclesiaeque 
diu conservet. 
Mathurinus Altoclarus. 


3181. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Hes gallicae prae caeteris pro tempore 4n pro- 
cinctu sunt, e quidem. altera, ex parte quatenus. Con- 
deus cum Gwisiano armis congressurus videtur, altera 
quantum ad principum Germanorum | cooperationem 


spectat. 


B. Epp. Tom. 30, fol. 427. — Simler Vol. 104.) 


. regem velut captum teneri. 
relieta : 


4102 


Coignetius, cui et has mitto. Ultimae tuae 25. Apri- 
lis sunt scriptae. Ego has seribo 3. Maii, quibus 
exponam brevibus quid actum sit in comitiis Salo- 
dorensibus.?) Principio lectae sunt literae regiae 
militem postulantes. Exposita est tota causa, sed 
ita ut Gwisiamis visum est. Negant et pernegant 
Negant principem 
Gwisiamum peregrinum adduxisse militem, aut hos- 
tii animo scilicet venisse Lutetiam. Regem sponte 


, Ssequutum. Deinde auditi sunt legati Tigurinorum 


et Bernatium, qui alioqui ad comitia sua sponte 


, venerunt, vocati non sunt. Postularunt ne mittatur 


in Galliam miles contra Galliam, sed legatio quae 
non vi agat, sed rationibus persuadeat, et partes 
vocet ad concordiam. Egerunt gratias duabus ur- 
bibus et promiserunt se relaturos dominis suis ur- 
bium postulata. Responsuros autem 18. Maii, si non 


| prius Rex urserit militemque in summa necessitate 


postularit. 'Tune enim se prima quaque occasione 
eonventuros. Arbitrantur autem prudentiores, si 
institerit Gwisianus rex, futurum ut mittant mili- 
tem, quum quod pauperrimi et pecuniae cupidissimi 
sint, tum quod extreme evangelium oderint et bel- 
lum quam pacem malint. Dominus illos coherceat 
fraenoque iniecto compescat. Illustrissimo Condensi 
principi 4 urbes scripserunt et significarunt quid in 
his actum sit Salodorensibus comitiis. Auxilia Con- 
densi mittenda decerni non potuerunt. Nam Baa- 
lienses et Schaffhusiani sunt cum rege in foedere. 
Aliae duae urbes Tig. et Bern. periclitantur. "Timen- 


. dum enim ne ex communibus praefecturis potior pars 


militum abducendorum in Galliam petenda sit, po- 
tior manus 7. Cantonum domi retinenda ab Im- 
montanis econtra nos sit, simul ac ex Italia miles 
accesserit illis, educenda. Vix eredas qualia consilia 
ab annis aliquot instituerint contra nos ete. ([Nec- 
dum compositum est Olaronense negotium sed fer- 
vet vehementissime.]?) Et indies acriores et magis 
furiosi sunt. Dominus coherceat eos et convertat 
ad sepergratiam suam. Quatuor urbes scripserunt 
et Palatino, ipsis videri rem tantam non literis sed 
legationibus agendam. Significarunt item quid im- 
petratum et actum sit in comitiis Salodorensibus. 


à . : Adhortati sunt propterea ad mittendam legationem. 
(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. : F PXoP E 


Haec scribo tuae humanitati paulo copiosius ne 


, ignores quid factum sit Saloduri et quae sint eon- 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis . 
eeclesiae pastori vigilanti et fideli domino honorando : 


et carissimo suo. 


Genft. 


S. D. Mature et fideliter tuas,!) honorande 
domine et frater carissime, mihi reddi curavit D. 


37781. 1) deperdiias, ut etiam "illae quas d. 25. Apr. scriptas 
dicit. 


Caloini opera. — Vol. XIX. 


3 4i) 


| eipes German: facturi dicebantur. 


2) Hist. eccl. Il. 81.  .Ruchat V1. 489 (v. N. 3114 not. 
Reformati cantones catholicis im snemoréam  revocarunt 
quo pacto ipsis autores olim fuerini ne partes suas 4n bello 
Smalcaidico agerent: edem munc se illis quoad bellum civile 
gallicun. suudere. Praestare décebani ut unanimes legationem 
n Gallóai matterent ad pacem componendam quod et prin- 
Legati novem cantonum 


| rem ad referendum sumpserunt et novus conventus ad 18. Maii 


indictus est. 
3) haec in margüe. | Caeterum cf. N. 3164 not. 8. 


26 


408 


silia. Audio a viris prudentibus, metuere * ne nostri 
occasionem iustam negligant, nimium cunctabundi 
spatium dent adversariis instruendi se et confir- 
mandi res suas, quumque nostri pecunia et forte 
eommeatu destituantur et suis militent sumptibus, 
ne taedio fractus totus diffluat exercitus. Memine- 
runt isti quid nobis in nostro infelici bello evenerit 
tandem, quid item protestantibus in bello germanico. 
Sed si Dominus voluerit misereri ecclesiarum diri- 
get et fortunabit consilia. Pro qua re assidue ora- 
mus Dominum. 

Restat ut aliquando tibi, frater carissime, expo- 
nam quo inclinaverit tandem conatus ille nobilis 
ilius viri ab Halleyl.*) Statim atque audivi Guy- 
sianum in armis esse et Lutetiam etiam contra 
Regis edictum festinare, ursi ereberrimis nunciis et 
literis Hallvylerum, rebus provideat mature, ut si 
principes petant sibi mitti equites et pedites, ne 
ulla mora iniieiatur et noceat. Fecit ille fideliter 
et aeriter quod potuit, nec sine suis sumptibus. 
Tandem vero, ne multis ambagibus te fatigem, ul- 
timo Aprilis literis ad me scriptis, non citra dolo- 
rem et indignationem, frustrata exspectatione res- 
pondet: ,Experior a comitiis alsaticis et colloquio 
Zaberniano, quo Gwisiani cum Wirtembergensi duce 
contulerunt, animos principum plane alienatos esse. 
Ante hoe colloquium ea mecum aeta sunt quae 
postulavi, principibus Galliae significares. Nec finxi 
quidquam, sed fuerunt vehementiores quam ego 
commemoraverim. Nune autem, quum ea repeto 
et horum ipsos quos miserunt ad me admoneo, 
prorsus immutati frigidissime respondent.^ Mittit 
autem praecipui euiusdam literas quae in hanc pro- 
pemodum sententiam sunt scriptae: ,Diu abfui in 
negotiis principis, ideo nune demum respondeo. 
Ludovieus a Dar, *) missus a Condensé, non venit 
Bruehsellam ad principes, nisi forte clam convene- 
rit Rhingraviwm.9) Itaque nihil postulatum est a 
principibus. Deinde indicatum est principi meo hisce 
diebus, Regem a Guisianis veluti eaptivum teneri. 
At rebus sic stantibus et Rege in manibus inimico- 
rum exsistente, ipse intelligis non fore tutum prin- 
cipi meo colligere exercitum aut se miscere rei ve- 
luti desperatae, et quum fautoribus religionis tam 
debile et destitutum sit caput, neque possibile sit 
equitem et peditem sine sufficiente pecunia et sti- 
pendio colligere. Ergo, ut uno verbo dicam, rebus 
sie mutatis nihil auxilii ausim tibi polliceri. Haec 


4) Quae sequuntur ez nostris fontibus pro tempore 
illustrare non possumus et per se satis obscura, sunt. 

5) N. 3158. 

6) Lutheranus erat sed Guisianis serviebat et ap. Tre- 
viros et in ditione Luxemburg viginti vezilla peditum et ultra 
mille equites conscribendos curavit. 
Cassellas vemit. sed ;epulsam tulit. 


(Languet p. 2919. Bar- 
t^old 315.) 
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propemodum ad verbum scribit ille ex aula cuius- 
dam principis 26. Aprilis, ad nobilem a Halvyl, qui 
hoe nomine gravissime conqueritur, et sibi bonisque 
maximam iniuriam fieri clamat. Petit ut ipsum 
apud te et principes excusem. Se hic nihil egisse 
ex semetipso aut dolo malo. Ego vero in hisce 
difficultatibus non arbitror consultum, ut principibus 
haec perfidia detegatur, sed alias per occasionem in- 
dicetur, nisi aliud tibi fuerit visum. Ego suspicor, 
imo videre me arbitror, istos homines odio sincerio- 
ris doctrinae multa indigna facere. Quae Dominus 
suo tempore requiret. Si simpliciter reeiperemus 
confessionem Augustanam, forte ne tune quidem fi- 
déliter iuvarent nos. Dominus non vult nos pen- 
dere ab hominibus, sed a se solo. Adsit hic nobis 
et servet nos. Valde me ista turbant, sed Dominum 
oro ut nostri misereatur. Nolui tamen haee igno- 
rares. 'Tu iis bene utere (si modo bonus aliquis 
eorum usus est) pro tua pietate et prudentia. 

Festinantissime haec scripsi, proinde boni con- 
sule. Et si quid certi acceperis de rebus Galliae, 
nobis communieare perge. Miro enim hie desiderio 
tenemur, solliciti sumus et angimur, orantes Domi- 
num ne tot tantisque desit ecclesiis, neve nos tradat in 
manus hostium nostrorum, qui Dominum oderunt 
et veritatem coneuleatam volunt. Vale, una cum 
fratribus et symmystis omnibus. Nostri omnes te 
una cum tuis salutant. "Tiguri 3. Maii 1562. 


Tuus ille quem nosti. 


.  Bignifiea, obsecro, an hae tibi 
literae traditae sint mature. Eas 
non licuit relegere. 


3182. 
ERBIUS BULLINGERO. 


Spes est ut in ditione Rappoltstei | opitulante 
Palatino evangelium abdicato papatw restituatur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI, Vol. 176, olim Serin. B. 
Epp. Tom. 37, fol. 218. — Simler Vol. 106.) 


Gratia fii Dei teeum. — Etsi velim, doctissime 
Bullingere, plura tibi scribere, certe non possum 
ob inflammationem sinistri pedis, quae mihi priore 
hebdomada contigit ex herysypila, ete. In hae rep. 


" Rappoltsteinensi spes est ut abdicato papatu Christi 
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vox publice sonet.') Si quidem Egenolphus Electo- 
rem Palatinum et socerum ab Erdbach Heidelbergae 
conveniens de mutatione consuluit.  Erdbacensis 
cum Palatini proceribus hue venturi sunt. Utinam 
omnia succedant quo gloria Dei propagetur et salus 
animarum, etc. Voglerum admoneto, ut stet pollici- 
tis. Exspectatur: qui si venerit multum poterit 
commodare et ecclesiae et reipublicae. Ubiquittores ?) 
et Quadruplatores Richenvillensium sua tyrannice ob- 
írudunt. Plures cives resignato municipio excedunt 
civitatem. Sed dabit Deus his quoque finem. Ia- 
cobus JMyliagrius ?) aliquot dies egit Rüchenvillae 
propter frumenta quae illi debebantur. Solverunt 
oeconomi. Post abitum pessimam de illo dissipant 
famam, quod potior ratio eius adventus fuerit, 
quod rogarit codicillo recipi in gratiam, seque velle 
mutata recipere. Hoe quod non credo, nec possum ut 
fidem hisce nugis habeam. Aliter mecum convene- 
rat, testatus, priusquam abiit, se nec unum recep- 
turum. Seripsissem, sed non vacabat ob aegritudi- 
nem. Tu monebis illum ex reo scripto, ut hanc 
calumniam diluat. De foedere quod Princeps a Conde 
eum nobilibus gallieis icerit.intelliges ex literis D. 
Baronis. Wogavi ut tibi mitteret. Vale, carissime 
frater et domine, in Dei filio et ora Dominum pro 
me. Salutabis inprimis fratres. ix. Maii 1562. 


Tuus ex animo 
Matthias Erbius. 


3183. 
SULZERUS MUSCULO. 


Commendat | Sylvestrem | Italum, Calvino. quidem 
suspectum, verum alias doctrina et. pietate conspicuum. 


(Ex autographo Cod. Zofingensis XIV. Tom. I. N. 58.) 





3782.1) Érbius a. 1560 ministerio suo Richemowlens$ abdi- | 


catus cum Lud. Koenigio collega Hunawirensi Rappoltowillam 
se contulerat el dbi nonnunquam coram Egenolfio comite et evus 
matre Anna Alexandra concionabatur (.Roehrich, Müth. ll. 
107. III. 290). JEgenolfius in sua ditione reformationem pro- 
movere studebat sed ab Austriaco gubernio Emnsishemii sedente 
impeditus demum a. 1568 consilium suum exsequi potuit. 

2) sic. Loquitur de Lutheranis Wirtembergicis. — . 

3) Rydtmüller. Etiam hie ex ditione Rachenwillensi 
dimissus fuerat. Exstat epistola Barth. Westheimeri, ministri 
Horburgensis et amici Marbachii ad. Conr. Hubertum 4n qua 
ilum pestem ecclesiae nostrae appellat. (Roehrich, l. c. 
1H. 294.) 
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Clarissimo viro D. Wolfgango Museulo Dusano ss. 

ll. apud Bernates professori eximio, domino et fratri 
colendissimo et carissimo suo. 


S. Pergit istuc praesentium lator D. Sylvester, !) 
qui quum ante annos aliquot ex Geneva ad nos 
concessisset Italorum quorundam testimoniis instruc- 
tus, ab academia receptus est ac se cum familia 
sua, ut potuit, hactenus sustinuit, sacrarum lectio- 
num interim frequens auseultator. Caeterum loci 
quum mutationem suadeat necessitas, petiit ut ipsum 
tibi commendarem, atque Hallero, quo vestra opera 
conditionem Lausannae, ubi professiones publicas 
vacare intellexit, nancisci queat. Apud nos certe se 
moderate gessit, neque ullum vel sinistri dogma- 
tis vel improbitatis specimen, quod sciam, dedit. 
Calvino tamen ac suis audio nonnihil suspectum 
haberi quo faetum ut tanto studiosius observatus 
hie fuerit: sed quum nihil in eo vitii deprehende- 
rimus, nolui petenti, bono qualem iudieo viro, testi- 
monium probitatis denegare, et quia singulari doc- 
trina in linguis praeditum esse video, velim id ab 
ipso talentum in bonum publicum conferri. Agetis 
ergo hae in re, quod pro vestra pietate atque pru- 
dentia expedire ecclesiae atque scholae censebitiis. 


Seripsi Basil. 10. Maii anno 1562. 
T. Sulcerus. 


3184. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Eiusdem fere argumenti ac praecedens. eiusdem. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30. fol. 429. — Simler. V. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fidelissimo domino colendo et fratri 
carissimo Suo. 

Genff. 


S. D. Accepi literas de occupato Lugduno *) ma- 
ximo cum gaudio. Domino sit gloria et laus. Is 


3783.1) Sí quid videmus est hic S. Teglius qui cum Franc. 
Bettio Basileam se recepit et tbi obiisse videtur. P. Ramus 
in Orat. in laudem Basil. eum recenset inter ltalos candi- 
dissimos et verae pietatis amantissimos. (Gerdes, Ital. ref. 
339). Cf. N. 2925. 2932. 2936. 


! 9784.1) prid. Cal. Mai. noctu protestantes urbe potiti sunt 
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frangat eontumaeciam impiorum impiissimam. Pro 
literis illis tuis?) ago humanitati tuae, vir hono- 
rande, gratias maximas, quum symmystarum tum 
meo nomine, et oro ut ita pergas summa rerum 
gestarum capita vel per te vel per Budaeuwm aut 
Jonvillaeum scribere et mature mittere. D. Coigne- 
t«s literas nostras optime curat. Is etiam se optime 
in hae causa gessit et gerit adhuc, Regi et Condensi 
fidelis. Quod facit iussus literis adulterinis et Gui- 
siacis frigide facit, ita ut a 5 Pagicis pessime au- 
diat. Sed confirmo illum subinde literis scriptis. 
Cur autem nune seribam haee potissimum est causa. 
Mittit ad me literas Illustrissimus Hessorum prin- 
ceps per proprium nuncium.?) QCupit a me erudiri 
et certior fieri rerum gallicarum, quum in Hassia 
spargantur tam varii rumores. Cupit scire quid 
sentiam de causa Condei, et an defensio eius iusta 
sit mihique videatur legitima. Expono itaque ei 
negotium ita ut accepi ex te et ex Gallia. Mitto 
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Condei declarationem et protestationem *) eum foe- : 


dere.  Defendo pluribus Conde? causam, 
talem esse contra Conestabilem et Gwysidcum qualis 
loiadae fuit contra Athaliam. Hortor ne 
regis falso credat. 
aut equites in Galliam contra Condewm mittat imo 
ut impediat potius apud omnes principes et vici- 
nos, Conestabilis et Gaysii parricidia et nefaria con- 
tra regem et regnum consilia vicinis exponat. Li- 
terae principis scriptae sunt 24. Aprilis Giessae in 
Hassia. 
eum Navarro misisse ad ipsum, petitum equites. 
Misit una totam actionem legati. 
ab ipso inclusi his et oro ut mature mittas ad Ill. 
Principem Condewm.  Habebit qui interpretentur, 
vel illum Bernatem nobilem ab Erlach.5) Mihi 
videretur utile si mitteret ad Lantgravium vel lite- 
ras, vel legatum qui exponeret universum negotium. 
Fortassis iam misit. Nam, quod modo dixi, Princi- 
pis literae datae sunt Giessae 24. Aprilis. Cras ego 
iterum ablegabo nuncium eius literis onustum et 
hortor ut festinet. 8i scripseris in Galliam commen- 
dabis me lllustr. principi Condeo, cui Deus sapien- 


a Condaeo nomine regis )sussi et citra sanguinem. Cf. La 
prinse de la ville de L. par les fideles au nom du Roy in Mém. 
de Condé III. 339, etc.: De ce qui est advenu en la bonne 
ville de Lyon éb. 345. Hist. eccl. III. 210. Die 5. Mai ad- 
venit Bnro des Adrets lieut. gén. du Dauphiné cum copiis 
auciliaribus. 

2) deperditis. 

3) Cf. Rommel l. 560. IL. 587. IIL 332 sq. Exstant 
epp. eius ad. Adolfum Holsatiae ducem qui postea factus est 
eius gener, et ad. filium Guilelmum, tum Friderici Palatini 
electoris ad generum Jo. Guilelmum Saxonem et ad ducem 
Christophorum in quibus omnibus monentur illi me militem 
conscribi a. Guisianis permittant. 

4) N. 3111. 3113 not. 4. 3 

5) Petermann ab. Erlach praefectus Lausannensis. 
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tiam et robur et constantiam conferat oro. Saluta- 
bis carissimum fratrem Bezam, pro cuius salute se- 
dulo preeamur Dominum. Dominus eius ministerio 
utitur ad res maximas. Benedicat ei Dominus et 
servet eum. 

Fama defertur ad nos Quinquepagicos iniquis- 
sime ferre remoram 5) quam eis iniecerunt "Tigurini 
et Bernates. Clamant: ideo impediverunt nos ut 
interea pereant nostri una cum antiqua religione. 
Atque o utinam, o si etc. Aliis incipit languescere 
fervor quum audiunt Lugdunum a nostris esse oc- 
cupatum. Alii dieunt se militem in Galliam missu- 
ros, si prius ipsis satisfactum sit per omnia. Audio 
autem summam debiti excrescere ad duas auri 
tonnas.") Seio autem quam expilarint exhause- 
rintque Guysii aerarium regium. Quidam arbitran- 
tur omnino legionem ducendam fore. lta urget 
et git*) Frolichius?) capitaneus quo nomine 
invisissimus est Coignetio. Ac dicitur PFroelichio 
dixisse, meminerit beneficiorum acceptorum ex Gal- 
lia, et quod Navarrus, Conestabilis, Guysius et Male- 


 schalkus'?) non sint Gallia, sed potior pars sit ex 


sigillo . 
Hortor ne militem concedat, 


Narrat praeterea in literis suis, Gwysium : 


Eam uti accepi | 


parte adversa. Praestat haee scire Condewm, ne ni- 
mis eunctando occasionem commode agendi amittat, 
negotiumque absolvat et Regem eum Regina Lute- 
tiamque recuperet, priusquam exteri milites Galliam 
ingrediantur. Sed haec omnia tuae commendo pru- 
dentiae. Anxie exspectamus quid faetum Lutetiae. 
Vale eum omnibus fratribus. Dominus benedicat 
tibi, vir honorande et frater carissime. Omnes 
nostri te et tuos salutant. "Tiguri 12. Maii 1562. 


Heinrychus Bullingerus tuus. 


6) N. 3181 not. 2. 

7) Quinquepagici d. 21. Mai conseriptionem | permi- 
serunt sed ea conditione ut $ntegri amni stipendium antea 
Solodwri deponeretur. De Isle legatus ez oma scripsit 
Papam sex iillibus Helvetiorwm | stipendia daturum si duce 
suo legato pro religione bellum gereretur sub vexillo ecclesiae. 
(Le Plat. V. 189.) 

8) vov dubia.  Simlerus comiecit: scenam agit, quod 
omnino falsum. Nos potius: satagit, quod fortasse DB. scri- 
bere voluit sed revera mon scripsit. 

9) Hist. eccl. II. 81: Freulich colonel des Suisses pour 
le Roy partit le 8. Avril avec lettres et mémoires, ayant esté 
auparavant expedié un courrier à Coiguet, pour demander 
journee au 25. afin d'obtenir 15 enseignes pour la defense de 
la personne du Roy contre la rebellion de quelques siens su- 
jets. — Quid obtinueril legist? supra not. 1. 

10) de S. André. 
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3185. 
CALVIN AUX MINISTRES DE LYON. 


Il leur adresse des réprimandes au sujet des ex- 
cés commis par les protestants. 


(Copie. Bibl. imp. Coll. Dupuy. Vol. 102, fol. 13. — Henry 
III. 168. Bonnet II. 465. "Trad. angl. IV. 269.) 


Tres chers freres, il y a desia long temps que 
nous avons attendu de vos lettres, pour avoir occa- 
sion en vous respondant de nous descharger de ce 
qui nous pese fort sur le coeur. Mais depuis le 
changement qui est advenu à Lyon, !) nous n'avons 
point receu un seul mot ny de vous, ny de là com- 
pagnie des anciens, ce qui nous faict penser qu'il 
y a du desordre beaucoup, veu que nous sommes 
sollicitez d'aueuns de secourir à vostre Eglise, et 
que vous n'en faictes nul semblant. Mesme quand 
le sire Jeraume des Gouwítes?) passa nagueres par 
iey, combien qu'il requist qu'on envoyast des mi- 
nistres?) pour vous aider, il declara qu'on ne lui 
avoit donné nulles lettres. Cependant nous oyons *) 
des nouvelles qui nous causent grande angoisse. Nous 
scavons bien qu'en telles esmotions, il est difficile 
de se moderer si bien qul ne s'y commette de 
lexces, et excusons facilement si vous n'avez tenu 
la bride si roide qu'il eust esté à souhaiter. Mais 
il y a des choses insupportables dont nous sommes 
eontraints vous escrire plus asprement que nous ne 
voudrions. Nous serions traistres à Dieu et à vous 
et à toute la chrestienté, en dissimulant ce que 
vous orrez icy à nostre grand regret. Oe n'est 
pas un acte decent qu'un ministre se face soudat 


itai 2E n1 ;ogq TS | 
ou capitaine: ?) mais c'est beaucoup pis quand on | honte. et--amertume--de- coeur. 


| Soit. tard d'y remedier, si ne pouvons nous pas 
| nous tenir de vous prier au nom de Dieu, et ex- 


3785.1) La prise de la ville par les protestants le 30. Avril, 
et le sac de l'église de S. Jean. — Voir de Faye, l'église de 
Lyon P. 859. p. 120. 

2) probablement un membre dw corps des amciens. 

3) Aprés Fornelet et le martyr Monier Lyon ava eu 
pour ministres d'abord La Rochebouiller ensuite Semidde, puis 


9 par la Compagnie. (H. eccl. III. 215.) I? y avast en 
outre d' Anduze, Langlois, Paiani et. Pagesi. 

4) avons Bt. 

5) H. eccl. III. 220: Entre tous est deue principalement 
ceste execution au conseil et à la constance d'un des ministres 
[Ruffi] lequel modera si bien le tout qu'encore que cest ex- 
ploit eust duré de minuit à huit beures.du matin i| ne s'y 
trouva de morts que deux hommes, tous deux de la religion 
romaine. La ville estant ainsi reduite entre les mains de 
ceux de la religion la premiere chose qu'ils firent fut d'aller 
au gouverneur [Frg. d'Agowlt, comte de Sault, protestant dans 
Páme mais trauchant dz catholique (de Faye p. 116), et qui 
finit par embrasser la réforme] auquel ils firent leurs ex- 
cuses par la bouche d'un notable mareband, alleguans que 
vovaus commie ceux de la religion estoient traittés en plu- 
sieurs endroits et n'ignorans pas ce quc le 8r. de Maugeron 


; mesler. 
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quitte la chaire pour porter les armes. Le comble 
est de venir à un gouverneur de ville !e pistolet 
en la main, et le menaeer en se vantant de force 
et violence: car voicy les mots qu'on nous a reci- 
tez, ct que nous avons entendus pas tesmoins 
dignes de foy: Monsieur, il faut que vous le faciez, 
car nous avons la force en main. Nous vous disons 
rondement que ce propos nous a esté en horreur 
comme un monstre. Nous avons aussy fort detesté 
la crie qui à esté faite de par le gouverneur et les 
ministres. Nous mettons en mesme rang les passe- 
ports et choses semblables, desquelles l'enormité a 
desgousté, voire aliené beaucoup de gens de l'Evan- 
gile, et a troublé et fasché toutes gens qui ont 
quelque pieté et modestie. Encores n'estoit pas 
assez si on n'eust couru les champs pour lever 
but&n et pilliage des vaches ct autre bestial, voire 
depuis que M. le baron des Adresses?) est là arrivé 
avec auctorité, lequel n'a point approuvé telles in- 
solences, dont ceux qui se vantent d'estre ministres 
de la parole de Dieu n'ont point eu honte de se 
Maintenant ces vieilles playes nous ont 
esté rafraischies, quand nous avons oui que les ra- 
pines qu'on avoit tirees de l'Eglise de Sainet Jean, 
ont estó exposees en vante au dernier offrant, et 
despeschees pour cent douze escus: mesmes qu'on 
a promis aux soudarts de leur en distribuer à chas- 
quun sa portion. Vray est que monsieur Züwfi cet 
nommement chargé de toutes ces choses: mais il 
nous semble que vous estes en partie coulpables 
de ne l'avoir reprimé, ayant liberté et puissance de 
le faire, car s'il ne se soumet à vostre correetion, 
qu'il cherche ou il bastisse une Eglise à part. Nous 
ne pouvons pas vous remonstrer doucement ces 
choses, que nous ne pouvons ouir sans grande 
Or combien quil 


horter en tant qu'en nous est, que vous mettiez 
peine à recompenser les fautes passees, ct surtout 
despescher toutes ces voleries et pilliages. Car 





: m'eutreprend rieu sans le communiquer à M. deSau!x. (Méma. 


Jaques Ruffi Provengal qui avait été envoyé en. Provence en | BBEeb, Me 
155 ' en s'aecouplant avec eux. Desia il y a du zele in- 


plus tost il faudroit quitter telles gens et s'en se- 
que d'exposer l'Evangile eu tel opprobre 


conaideré à faire les ravages qu'on a fait aux tem- 


et autres leur preparoyent ils avoient esté coptraints de pre- 
venir leurs adversaires . .. ... prians le gouverneur de de- 
meurer en sua charge. 1l respondit qu'ils ne &e pouvoient ex- 
cuser de rebellion dont il avertiroit le Roy, et quant à sa 
charge il la reprendroit s'ils remettoient les armes entre ses 
mains et dechassoient les soldats estrangers. 

6) Depuis le 5. May pour tenir le tout en asscurance 
ct tranquillité est venu à Lyon de la part du prince de Conde 
le baron des Adrets chef de Vinfanterie, qui toutesfois 


de Con: VI1 343.) 
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ples:?) mais de ce qui s'est fait à la chaude et 
par quelque devotion, les gens craignant Dieu n'en 
jugeront point à la rigueur. De ces butins que 
pourra on dire? A quel titre sera il licite de ravir 
ce qui n'est à aucune personne privee? $i les lar- 
cins sont punissables, c'est double crime de derober 
le bien publie. Par quoy si vous ne voulez estre 
hais et detestez de tous gens de bien, mettez ordre 
que telles offenses so reparent. Car, si vous tardez 
plus, nous eraignons bien que vous n'y veniez ja- 
mais à temps. En quoy nous prierons Dieu qu'il 
vous guide d'esprit de prudence, vous adresse en 
toute equité et droiture, vous fortifie de constance 
et vertu, afin que la peine que vous prenez ne soit 
pas inutile, mais que vostre doctrine fructifie à ce 
que son nom en soit elorifié. De Geneve ce 13"* 
de may. 


3186. 
CALVIN AU BARON DES ADRETS. !) 


Il l'invite à maintenir l'ordre à Lyon, et à punir 
ceur qui ont commus des vols, s'ils me rendent à bref 
terme les objets enlevés. 


7) On ne s'est espargné à rompre aucun idole riche 

qu'il fust ou eust peu couster, sans le crucifix de S. Jean qui 
est gardé parla garnison des fidelles qui y sont encores (ibid. 
348). — De Faye p. 125: Les réformés laissent les personnes 
et degradent les édifices, tandis que le gouverneur mande au 
Roy que les prétres se sont enfurms, que des marchands sui- 
vent en foule leur exemple, que les réformés ont démoli une 
partie de la clóture de t Jean et des maisons qu'elle renfer- 
moit, aprés avoir renversé les autels et images, apres avoir 
préché selon la nouvelle religion, fait des baptémes, pris les 
ornements, reliquaires, calices, ayant toutefois fait l'inventaire 
de tous ces objets. 
3786.1) Francois de Beaumont, baron des Adrets, aupara- 
vant colonnel des legionnaires de Lyonnais, Dauphiné, Pro- 
vence et Languedoc homme vigilant au possible, hardi et heu- 
reux entrepreneur, ct vrayement doué de plusieurs qualités 
i en un grand capitaine, mais au reste extrémement 
ambitieux et cruel, lesquels deux vices obscurcissaient le lustre 
de ses autres vertus, et finalement luy firent perdre con- 
science et réputation Si tost qu'il eut entendu ce 
qui estoit advenu à Lyon ne faillit d'y accourir combien que 
ceux de la ville ne luy eussent baillé aucune charge. (Hist. 
eccl. III. 221.) — Lugdunenses admiserunt eum in urbem ubi 
statim deiecit imagines in omnibus templis. Occupatio Lug- 
duni est maximi momenti ad totum bellum, tum quod ibi sit 
instructissinum armamentarium, tum quod ii qui hic sunt 
sperabant per negotiatores Lugdunenses se pecuniam confec- 
turos, et przeterea retinet ducem Sabaudiae in officio. (Lan- 
guet d. d. 9. Maii Epp. II. 204.) 
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(Copie. Bibl. imp. Coll. Dupuy, Vol. 102, fol. 12. — et dans 
tous les recueile cités, à la suite de la précédente.) 


Monsieur, nous scavons bien que Dieu pour 
nous tenir en bride, attrempe tousiours les joyes 
qu'il nous donne de quelques fascheries qui sont 
meslees parmi, et pourtant nous n'avons pas esté 
trop- esbahis d'ouir qu'on eust excedé mesure au 
changement qui est advenu à Lyon. Et combien 
qu'il nous ait fait mal qu'on se fust donné trop de 
leenee en quelques endroits, touteffois nous avons 
porté cela paisiblement. Mais depuis que vous estes 
arrivé pour avoir la superintendance des affaires, il 
est bientemps qu'on se modere, et mesmes que ce qui 
estoit confus soit remis en bon ordre. En quoy nous ne 
doutons pas que vous n'ayez travaillé soigneusement 
tant que vous a esté possible Mais comme la 
charge est bien pesante et difficile, nous pensons bien 
que vous ne pouvez pas remedier à tous les maux 
qui vous desplaisent, eomme il seroit à souhaitter. 
Si est ce, Monsieur, quil vous y faut esvertuer, et 
sur tout à corriger un abus qui n'est nullement 
supportable. C'est que les soudarts pretendent de 
butiner les calices, reliquaires, et tels instrumens 
des temples. Qui pis est, on a rapporté que quel- 
qu'un des ministres s'estoit fourró parmi, jusqu'à 
en exposer en vante quelque quantité. Mais en 
premier lieu, si cela advenoit, il y aura un horrible 
scandale pour diffamer l'Evangile. Et quand la 
bousche ne seroit point ouverte aux meschans pour 
blasphemer le nom de Dieu, si est ce qu'il n'est 
pas licite, sans auctorité publique, de toucher à un 
bien qui n'est a aucune personne privóe. Et de 
faict nous sommes bien certains que Monsieur le 
Prince de Condé et tous les bons seigneurs qui tien- 
nent nostre parti, non seulement desadvoueront tel 
acte, mais le detestent, d'autant que c'est pour ex- 
poser en opprobre la cause qui est si bonne et 
saincte de soy et la rendre odieuse. Nous sommes 
bien persuadez que vous ne voudriez point souffrir 
telles violences et extorsions, et que, sans estre 
beaucoup sollicité, vous serez prest et enclin à y 
mettre la main. Mais le seul moyen d'y pourvoir 
est, ce nous semble, de faire publier par les carre- 
fours que tous ceux qui auront pris de tel butin ou 
en auront celé et caché, rapportent dedans huict 
jours ce qu'iss en ont, sur peine d'estre coulpables 
de larcins, et estre punis comme larrons: et que 
tous ceux qui seauront ceux qui en detiennent ou 
oecupent, ayent à le declarer dedans le dit terme, 
sur peine d'estre punis comme receleurs. Si tout 
le mal ne s'amende par cela, si est ce qu'au moins 
le remede ne sera point inutile, et cependant vous 
clorrez la bouche aux mesdisante entant qu'en vous 
sera. 

Nous n'avons pas fait difficulté, Monsicur, de 
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vous en mandor privément nostre advis, et vous 
prier et exhorter au nom de Dieu de vous y em- 
ployer vertueusement, selon que le cas le merite. 
Sur quoy, Monsieur, apres nous estre affectueuse- 
ment recommandé à vostre bonne grace, nous sup- 
plierons nostre bon Dieu vous tenir en sa protection, 
vous munir de sa vertu et accroistre en tout bien. 
De Geneve, ce 13"* may. 


3181. 


LE SÉNAT DE BERNE AU SÉNAT DE 
GENEVE. 


ll se voit dans l'impossibilité de fournir à l'ave- 
mir des ministres aux églises de France. *) 


(Archives de Geneve. Pieces historiques. Liasse N. 1710.) 


Aux nobles magnifficques Seigneurs Scindieques et 
eonseill de Geneve noz singulliers amys treschiers 
et feaulx combourgeois. 


Nobles magniffieques Seigneurs singuilliers amys 
treschiers et feaulx combourgeois. Sestans jusques 
jey par vostre moyen et addresse ou de voz minis- 
tres (comme avons peu entendre) addresses a noz 
ministres de nostre pays de Savoye et a nous plu- 
sieurs ambassadeurs cy envoyes de la part des 
Eglises reformees du pays de France pour jmpe- 
trer et obtenir de nous quelques ministres nous 
avons jusques a present nous accommode a leurs 
requestes tant quil nous a este possible pour le 


desir et affection que portons a ladvancement du | 


Royaulme et la gloire de Dieu. Mais voyant la 
moisson du Seigneur y estre si grande quil nous 
seroit jmpossible de les fournir dores en avant de 


3787.1) Dans le courant du l'année 1561 wn certain nom- 
bre de ministres du pays de Vaud et de la Savoie bernoise 
étaient allés en. France avec l'autorisation du gouvernement, 
lequel par arrétóé du 25. Juin avait permis l'envoi d'un. pas- 
teur de chaque classe. Ainsi Ant. Artaud de St. Livre, Jaques 
Langlois diacre à Lausanne, Nic. Pinodl de Corcelles, Robert 
Prévót de Morges se rendérent dans le Limousin pour quel- 
que temps; Servatis de Thonon, et Matthieu Olivier de Men- 
songier en Chablais allérent en. Provence (Fuchat VI. 402). 
En Novembre Langlois repartit pour Lyon, et Jean. de Bosco 
pasteur à Lausanne alla à Revel en. Languedoc (id. p. 436). 
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ministres sans grande desolation et ruync de noz 
Eglises propres et pays jas par trop espuise en 
gens de scavoir et propres a servir lEglise nous 
avons estes contrainctz de vous prier quayant es- 
gard a nostre presente necessite et que ne pouvons 
mieulx faire jl vous plaise de ce advertir tous ceux 
qui dores enavant sadresseront a vous pour avoir 
des ministres affin quilz se saichent pourveoir ail- 
leurs comme mieux leur conviendra. Priant sur ce 
le createur vous tenir en sa saincte garde. De 
Berne ce xv* de May 1562. 


Lieutenant et conseil de Berne. 


3188, 
CALVIN AU SÉNAT DE BERNE. 


Il $ntrodwit un. envoyé du Prince de Condé, venu 
sans lettres de créances. 


(Original. Arch. de Berne. Fasc. Genf. Il. Au dos on lit: 
Calvini atiestatio der gesandten vom Princen vonn Conde ver- 
hórt 17. Ma? 1562. — Bonnet II. 411.) 


A Magnifiques puissans et Tresredoubtez Beigneurs 
Messieurs L'advoyer et Conseil de Berne. 


Magnifieques puissans et tresredoubtez WBeig- 
neurs. Apres vous avoir presente mes treshumbles 
recommandations je vous prie me tenir pour ex- 
euse si je m'ingere a vos escrire de rechef:!) dau- 
tant que la necessite m'y eontrainet laquelle comme 
on diet na point de Loy. Cest pour vous certiffier 
combien que ce gentilhomme le Seigneur de Sainct 
martin?) nayt point lettre de creance toutefois quil 
est envoye par Monseigneur le Prince de Conde. 
Car il ma apporte si bonnes enseignes que je ne 
puis faillir a vous en asseurer sil vous plaist mad- 
louster foy. Et ce que jen fais nest pas sans en 
avoir eharge expresse dudiet Seigneur. Parquoy 
ie vous supplie, Magnifieques Seigneurs, faire en- 
tendre aux commis des Magnifieques Seigneurs de 
Zuric, Basle ct Chafouze, qui seront a ceste journee 
de Solleure,?) que vous avez este advertiz que le- 
dit Seigneur Prince na peu autrement depecher le 


: porteur quen le maddressant sans lettres afin que 


A Lausanne méme il ne resta quur. seul ministre qui quita , 
le 6. Janvier pour passer à Moudon (p. 441), et seulement le | 
9 Mai on y installa trois nouveaux pasteurs, L. Trepperawa, : 


S. Martoret e! J. Le Comte (p. 450) ces faits ecpliquent la 
présente leitre. 


3788.1) La premiere lettre est. perdue. 
9) Plus tard ce seigneur alla à -Bále avec le baron dec 
Dohna pour négocier un. emprunt.. (Dareste, Hotman 9 31 
3) le 18. mar (N. 318b. 
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je luy donasse entree et accez envers vous et par 
ce moyen quil soit ouy des ambassadeurs des quatre 
villes. 

Outre la commission quil vous exposera jad- 
lousteray ung 1inot touchant largent des pensions 
qui a este arreste a Lion, pour ce que ce seroit 
une chose odieuse, quil y a bon remede et prompt 
de le faire delivrer. Mais 1l faudra que vostre affaire 
se gouverne par vostre bon conseil  Parquoy je 
vous prie quil vous plaise donner instruction a vos 
ambassadeurs de ce que vous aurez advise destre 
expedient mesmes si ecla peut appaiser voz alliez 
pour les faire tenir coyz sans donner secours. ll 
y aura bonne provision et hastive. Surquoy, Magni- 
fieques Puissans et tresredoubtez Seigneurs, je sup- 
plieray nostre Seigueur vous tenir en sa saincte 
garde et vous accrolstre en toute prosperite. A 
Geneve ce seiziesme de May 1562. 


Vostre *) humble serviteur 
Iehan Calvin. 


3189. 
HOTOMANUS LANDGRAVIO. 
Auxilium petit in- 


Ex castris Awrelianensibus. 
stante hoste. 


(Ex Tomo Epp. Hotomann. ed. Meel. p. 32.) 


Illustrissimo et potentissimo principi ac Domino 
Domino Philippo Landgravio Hassiae domino Cat- 
torum etc. domino meo clementissimo. 


Illustrissime Princeps, Clementissime Domine. 
Seripsi iam C. V. ternas aut quaternas literas et 
quum lllustrissimus Princeps noster!) hunc Baro- 
nem ^) ad vos mitteret, adolescentem Germanum et 
valde pium, officio meo deesse nolui. Negotium ei 
datum est ut vobis omnem rerum nostrarum síta- 
tum exponeret. Qua de causa narrationem illam 
omüttam, et tantum hoc addam, venisse tempus quo 
proceres nostri benevolentiam vestram experientur. 


4) Souseription autographe. 
37/89. 1) Condueus. 


2) Christoph. de Dohna olim Melanchthonis auditorem. 


| Barthold 381.) In Mém. &e Condé III. 491 exstat: Summarium 
instructions Pr. Condensis pro Chr. Burggravio Barone a 
Dhen (stc) eoruin quae ap. prineipes Germanos A. C. trac- 
favit. Aurel. 14. Iun. 1562. 
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Rockendorphius?) dicitur adventare cum equitum 
duobus millibus et nobis minitari. Dicuntur quae- 
dam de Riffembergio.*) Nonnulla etiam sparguntur 
de Khingravio,?) quae certe affirmo esse falsissima. 
Sed tamen coguntur nostri propter illas Rockendor- 
phii copias vestram opem implorare. Nam quod ad 


' Gallicas eopias attinet longe sumus paratiores. Me- 


mini autem quam liberaliter, quam pie, quam aman- 
ter C. V. mihi anno superiore subsidii aliquid pro 
nostris ecclesiis promiserlt, et quotidie Principi 
Condensi, Amirallio et caeteris confirmo C. V. non 
deserturam esse hane causam. Vix dici potest quan- 
tam spem ex C. V. coneeperint. Itaque simpliciter 
et quoad possum obnixe a vobis peto quaesoque, 
Prineeps Illustrissime, ut ill spei respondeas, et 
tantum officium ne a Germanis militibus invadamur. 
Nam quod ad Gallos attinet, satis superque Dei 
beneficio parati sumus. Deum Opt. Max. oro ut 
nostri misereatur et vestras animos ad commisera- 
tionem excitet. 

Illustrissime Princeps, Clementissime Domine, 


vale. Aurelüs xvij Maii 1562.5) 


3190. 
DE LA VIGNE !') A CALVIN. 


Église de S. Ló. Conversion du Comte de Mont- 
gomery. Dissensions à propos de la liturgie angli- 
cane et de l'accession d'étrangers. 


(Autographe de la Bibliotheque de Geneve MS. 109, fol. 205.) 
Monsieur Monsieur d'Espeville. 


Graece et paix par Jesus Christ nostre Seigneur. 


3) Languet 29. Apr.  Miserunt (friwmviri) in Germa- 
niam Rocandolphum qui militem consceribat. Audio eum esse 
in finibus Lothariugiae etepiscopatus Trevirensis, ipsique sum- 
mitti militem ab episcopo ct a Petro Ernesto Mansfeldensi 
praefecto ducatus Lutzelburgensis. Idem 9. Mat.  Rocandol- 
phus est in episcopatu Trevirensi. Recensebit, nt audio, suas 
copias ad 12 diem proximi mensis. — JMém. de Condé WI. 
500: Ban de l'empire contre les Reitres et Lansquenets que 
le Comte Roquendorff leva en Allemagne pour le Triumvirat. 

4) falsa tamen. (Barthold 389.) 

5) Languet Ll. l. 1I. 225: Rhingravius iain mittitur in 
Germaniam ad consceribendum 20 cohortes peditum et. millo 
equites (sub praetextu, se nilal contra religionem moliri, Bar- 
thold. 1. l.). 

6) Et on 1561 ut habet impressum. Caeterum cf. Darestc 
ue dicvue hist. 1816 II. 36. 

3790. 1) .v. 3350 
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Monsieur, nous ne pourrions assez vous remer- 
cicer, et toute la compagnie, de ce que par vostre 
moyen les eglises voisines de par deca sont four- 
nies de pasteurs. Cest merveilles de veoir laccrois- 
sement du royaume de Christ en ce pais. Tout le 
peuple sassujetit à sa parolle et se renge en son 
obeissance. Entre autres triomphes et victoires de 
Christ qui se font icy, Monseigneur le Comte de 
JMontgommery, qui avoit le premuer porté les armes 
contre nostre Eglise (cest celuy qui mist bas le feu 
roy Henry) iceluy dy je est maintenant des nostres 
et feit derrenierement la Cene en ceste ville en la 
presence de plus de huit a neuf mille personnes. ?) 
: Par son moyen et sous son authorite nous avons 
commencé a Duce, qui est pres d'Avranches, une 
compagnie qui se multiple fort, en sorte quils ont 
tous ensemble envoyé a Paris pour avoir un ouvrier. 
Nous sommes bien desplaisans, veu le default qui 
est la, que nous navons prié le gentilhomme quils 
avolent despesché pour cela d'aller jusques a vous. 
S1 vous seaviez la peine que nous avons de tra- 
casser cà et la vous auriez pitié de nous. D'estu- 
dier il nen nest point de nouvelles. Il nous fault 
tousiours estre a cheval et aucunefols nous sommes 
eontrams de renvoyer hommes et chevaux que on 
nous avoit amenez de divers endroiets parce que 
nous ne pouvons survenir a tous. Ainsi side vostre 
benigne grace il vous plaisoit nous envoyer encore 
un homme ce seroit le comble de tant de plaisirs 
que nous avons receuz de vous. Nous avons en- 
tendu que Monsieur de |a lpandiere na point de 
place promise. Sil vous plaisoit nous le retenir 
nous luy donnerions une tresbonne place. Et afin 
quil ait plus de courage de venir icy Le peuple 
est assez docile et maniable, le pape quasi partout 
y est atterré, voire que en beaucoup de lieux on 
ne dit plus de messes, les prestres sont en piteux 
estat, bref il y a une fort grande liberté. La ville 
de Ducé,?) de laquelle jay fait mention, est de 
grande importance parce quelle fait la borne de 
ceste province et comme ]la clef de la Bretagne et 
du Maine. Ce porteur vous dira la reste de bouche. 
I] y a encor une chose a vous escrire, Mon- 
sieur, cest que dernierement aucuns Flemens abor- 


2) exilé de la cour aprés la mort de Henry IL, il se 
retira en. Normandie et de là en Angleterre, ox probablement 
4l embrassa la réforme.  Hevenw en F'rance en 1562 d re- 
joignit le prince de Condé qui le renvoya en, Normandie ou 3l 
devint l'un des chefs du parti protestant, — Fait prisonnier à 
Domfront en. 1514, i| eut la téle tranchée par ordre de la 
yeine Catherine. (Hist. eccl. IT. 691. 706. Le Laboureur, 
add. auz mém. de Castelnau Y. 169.) : 

3) Ducey, avec un cháteau de Montgomery (Dépt. de 
la Manche). Le 31. Juillet les catholiques y surprirent une 
assemblée dirigée par le ministre F'ugueruy. (Hist. eccl. lI. 
$06 suiv.) 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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derent iey pour communiquer a la fte Cene, et 
pouree quils estoient en quelque scrupule a cause 
dun certain bobulaire de prieres qui fut compilé ou 
broyé du temps du roy Edoward, auquel on vouloit 
quils sadioignissent, nous feusmes dadvis quils ny 
devoient point communiquer et quil nous sembloit 
que cestoit une messe desguisee. Nous passames 
plus outre. Je leur dressé une requeste pour por- 
ter à la Royne a ce quil luy pleust leur permettre 
davoir un ministre et de ne sadioindre au service 
d'Edouart qu'ils appellent. Cependant pouree que 
la chose estoit d'importance nous avions reservé a 
la mettre sus le bureau au Concile de Poitiers. ^) 
La fut remonstré que nous ne pouvions approuver 
ce livre a cause des impietez qui y estoient, que 
leseriture y estoit deschiree, que desia cestoit super- 
stition de sadioindre au service d'Edoward comme 
ils lappellent, que le baptesme qui se faisoit par un 
homme privé nestoit a tolerer, que la Cene qui se 
portoit aux malades nestoyt pas vrayment une com- 
munion, que ce livre avoit esté mis sus par Satan 
afin dempescher le ministere. Car les prieres qui 
sont la se disent par les prestres. Il y a la aussi 
une distinction des jours de festes et en ces jours 
la on dira une epistre lecon ou evangile comme en 
la papauté. Monsieur, lautheur du livre sexcuse au 
commencement et nest pas aussi de merveille si 
cela est eschappé en la naissance de ceste eglise et 
au milieu de si espesses tenebres. La chose fut 
debatue audiet concile par aucuns et fut resolu 
quon sy pouvoit adioindre. Ce ne fut pas par toute 
la compagnie. Car on sestoit divisé par troupes 
pour despecher plus tost et selon que les choses 
ont este la despechees tumultueusement et a la 
haste nous ne pouvons bien entendre sur quoy les 
freres se sont fondez. Ainsi, Monsieur, nous ne 
sommes point encor bien satisfaicts parce que on 
ne nous à point donné raison, joinct que on nous 
& fait entendre que le livre avoit este condamné 
par le consistoire de vostre ville. .À ceste cause 
nous vous supplions tres humblement de nous en 
mander vostre advis afin que nous ayons de quoy 
respondre a ceux qui nous ont demande conseil. 
Nous pouvons bien protester en bonne conscience 
que ce nest point que nous soyons difficiles a ferer, 
comme lon dit, et malaisez a contenter. Mais aussi 
nous ne pouvons nous accorder a quelque chose sil 
ny a quelque raison. 

En eest endroict nous prierons le Seigneur 
vous augmenter de plus en plus les graces de son 
S. Esprit pour servir à son Eglise et au resta- 
blissement du royaume de son fils. Monsieur, nous 
recommandans treshumblement a vostre bonne grace 





4) Synode Provincial. V. N. 3128. 
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et priere nous le prions aussi quil vous donne 
bonne et longue vie. De St. Lo ce xv* de may. 


Vostre treshumble et tresobeissant serviteur 
De la Vigne 
au nom de la compagnie. 


3191. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Salodwurum proficiscuntur legati Twricensowm sua- 
suri wl ne miles àn Galliam mittatur ; vix autem spe- 
randum fore ut hoc consilium sequantur | cantones 
catholici. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 430. — Simler. Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fido pastori domino colendo et fratri caris- 
simi suo. 


Genff. 


S. D. Simul per postam tuae, vir honorande 
et frater carissime, redduntur literae 10 huius men- 
si8 scriptae. *) Pro quibus maximas agimus gratias, 
orantes absque intermissione Dominum ut nostris 
benedicat. Et intra horam concionandum est, deni- 
que hae scribendae literae. Nam finita concione 
abibunt legati nostri Salodurum. Nullum ergo mihi 
relinquitur spatium scribendi. Legati nostri in man- 
datis habent cum 11 Cantonibus qui sunt in foedere 
Gallico agendi serio ne militem mittant contra no- 
bilitatem et principes Galliae: sed potius legationem 
quae pacificeationem quaerat. Qui tamen veniunt 
ex 5 Pagis affirmant milites omnino velle proficisci, 
et iam apparari omnia et quasi parata esse.?) Quid 
futurum sit pro certo non dixero, vereor tamen 
nostros non posse amplius furiosos illos cohibere. 
Et si profecturi sunt, non nisi acerbissimi hostes 
evangelii ex 5 pagis, ex aliis locis inobedientes pro- 
fecturi sunt. Utinam, utinam in tempore sibi pro- 
spiciat illustrissimus princeps Condensis.  Metuo 
Guysianos dedita opera extrahere negotium, donec 
ipsi parati sint: tune non parcent ullis. Ita ante 


9701. 1) deperditae. 

2) Languet Id. Mai p. 226: Ex Helvetiis mittunt mili- 
tem soli quinque pagi montani, Lucernates, Tugii, Uranii, Sui- 
tenses et Underwaldi. Solodurenses, Friburgenses et Abecel- 
lenses, etiamsi pontificii, interdixerunt suis sub poena capitis 
ne huc venirent militatum. 
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30 annos 5 pagi nobiseum egerunt. Pacem prae- 
texerunt quum parati essemus, dum ipsi quoque 
vires collegerunt, nostros imparatos viderunt, invo- 
larunt in nos. Moneatur princeps in tempore. Le- 
gatus Coignefius graviter conqueritur de JFroelichio. 
Is unice urget hoc negotium. Seriptae sunt in au- 
lam literae Saloduro, quibus accusatur legatus quasi 
ipse' impediverit quominus hactenus miles missus 
sit. At dieit spe bona ipsum sustentari et exspec- 
tare auxiliarem Dei manum.  Proderit, si scriptis 
literis confirmaveris ipsum, quod et ego facio. Nun- 
ciat mihi praefectus Frouenfeldae quam foeda de te 
spargantur mendacia: Galliam sequi tuam doctrinam, 


| te vero impiissimam docere doctrinam unde prodesse 


putat, si brevem edas confessionem. Nescit nimi- 
rum multa edita esse huius generis a te. Sed cogor 
nunc abrumpere epistolam. Optime vale. Dominus 
servet te una cum ecclesia et symmystis tuis. 
Non relegi. ?) 


Tuus Bullingerus. 


3192. 
ERBIUS MINISTRIS GENEVENSIBUS. 


Petit ut ecclesiae in ditione Rapolisteniensi nas- 
centi missis ministris provideant. 


(Ex autographo Bibl. Genev. fascic. documentorum 1973». Mira 
latinitas hominis.) 


Gratia et pax a Deo patre per lesum Chris- 
tum. Quum omnium rerum sit vicissitudo, et non- 
nunquam etiam ministrorum ecclesiae fiat et sit 
necessario mutatio. Nam praeter id quod alii 
alio vocantur, intercipit etiam aliquos ipsa morta- 
litas, quidam etiam a tyrannis prosceripti vel more 
pecudum laniantur vel exsilio damnantur. Requirit 
ergo ipsa Dei gloria et caritas, quam debemus ec- 
clesiis Christi quae viduae et orbae sunt, ut rur- 
sum provideantur aliis sanctis Dei ministris, ne 
coeptum Christi aedificium sine gubernatore a lupis 
in avia et arena fundetur.?) Quum ergo pius et 
simul doetissimus et reverendus D. Arnulphus 


3) Sane raptim scripsit quum. de morle Socini, pridie 
Idus T'urici defuncti, nihil dicat, quod tamen facit ipsis 
Idibus ad Fabricium Curiam scribens. (Trechsel IT. 199. 
3792. 2 Tibi haec enucleanda relinquimus. 

) sic. 
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DBancós ?) hactenus Christi spartam suam admodum 
diligenter ornarit, Christo non immodicas lucrifaciens 
animas, iamiam legitima et iusta vocatione in Gal- 
liam sit vocatus, et ecclesia cui hactenus praesedit 
illum (propter necessarias causas ut maiori eccle- 
siae Christi subsidio ministret, ipsum Christi fun- 
damentum ponat) rogati, aegre, tamen pacifice, di- 
miserunt. Proinde orat ecclesia Eckerona *) vallis 
Alberthi earitates vestras ut viduae ecclesiae curam 
habentes ex vestris eligatis virum exercitatum in 
Domini vinea, pium et eruditum, qui sufficiatur eius 
loco qui nune parat discessum. Idem orat, obsecrat, 
imo efflagitat eius ditionis pius ac generosus Domi- 
nus a Aapolístein. Quam petitionem, quum sit 
sancta, non facile, ut speramus, abdicabitis, facturi 
rem adeo gratam quam qui gratissimam.  Pollicetur 
quoque respublica eius ecclesiae, si quem miseritis, 
obviis manibus excepturum * ceu angelum Dei, at- 
que ea quae decent ecclesiam morigeram perpetuo 
praestaturos. Postremo oro et ego vehementissime 
per Dei filium et omnium mortalium salutem ut 
eae preces haud aliter atque orphanorum apud vos 
locum habeant. Nam quidquid hie agitur non ho- 
minis sed Christi ergo agitur. Dominus servet ca- 
ritatem vestram eum omnibus qui nomen dederunt 
Christo, ne a Satana (quod absit) turbemini, imo 
tota Gallia, quae se Christo subiugat, hostes veri- 
tatis Christi praesidio superet. In isto valete, viri 
clarissimi et ornatissimi, in Dei filio. Orate pro 
nobis, quod ibidem pro vobis facturi sumus. Datum 
Rapoltae villae in Alsatia 23. Maii anno 1562. 


Vester confrater in Christo 
Matthias Erbius. 


Salutate vestros omnes symmystas 
in Christo Iesu. . 


3) sic. S. Mariam ad fodinas venerat ex Francofordia 
(AN. 3432). Nunc ergo in Galliam se contulit, quo vero po- 
lissimum vocatus non bene constat. Drion (Egl. de S. Marie 
p. 19) Nemausum indicat testem adducens mimis recentem. 
Ménard (hist. de Nimes) Bancum non recenset inter ministros 
Silius urbis, nisi dixeris eum sub alio quodam momine latere. 
(IV. 283. 315. 317. 330. 346.) 

4) Echery, Eckkirch, in valle Alberti hodie Mariana 
8. Leberana. rion Bamnci successorem dicii Io. F'igon Me- 
lensem Oct. 1561, et huius .INic. Francois Iul. 1562. 
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3193. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Etiam haec tota est àn rebus Gallicis excutiendis 
ei Helvetiorum ad easdem ratione. 


(Exstat autographon in eodem Codice ac praecedentes eiusdem 
fol. 431, item ap. Simlerum.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fideli ministro domino colendissimo et fratri 
earissimo suo. 


Genff. 


S. D. Seriberem copiosius de exitu comitiorum 
Salodurensium, nisi existimarem D. a Scharteres, !) 
qui iis interfuit, et tibi et inprimis illustrissimo 
principi Condens? iam ordine omnia exposuisse. 
Nostri iam agunt de mittenda in Galliam lega- 
tione.?) Prius tamen visum est in comitiis con- 
gregatis mittendum esse ad Wiürtembergensem, et 
pereontandum qua via principes Germani suos sint 
legatos missuri, si forte 5 Cantonum legati, nempe 
Tigurinorum, Bernatum, Claronensium, Basiliensium 
et Schaffhusianorum illis se coniungerent. Ego hic 
maxime sollicitus sum, ut qui experientia edoctus 
recordor quantum in nostro illo infelici bello ante 
annos 30 gesto nobis et sinceritati religionis com- 
positores legati nocuerint. Quid putas tu, mi do- 
mine et frater, Lutheranos legatos in religionis ne- 
gotio feliciter acturos? Scis quomodo in nostram 
doctrinam sint affecti. Volent omnino locum esse 
in Gallia et confessioni Augustanae, ex qua, ceu ex 
pixide Pandorae, scis quanta sint per Germaniam 
exorta certamina. Proinde scribo ad D. Bezam et 
moneo ilum in tempore. 'Te oro ut literas eas non 
tantum cures mature, sed tuum quoque adiungas 
consilium, tuam admonitionem. De nostrorum pie- 
tate nihil dubito. Verum scis quid fiat in tot in- 
geniorum diversissimorum et astutissimorum comi- 
tis. Foederati nostri 8 Cantones tantum non insa- 
niunt contra evangelium.  Erumpent illi suppetias 
allaturi Guysianis, monachis et pfaffis, neque reti- 


3793.1) le Vidame de Chartres (?) videtur fuisse Condaei le- 
gatus. Certe ille àn Angliam missus est ad petendum awzri- 
lium (de Thow YII. 183). 

2) Ruchat VI. 490: Les cantons réformés envoyérent 
leurs députés à la seconde assemblée de Soleure (18. Mai) 
pour y faire encore une fois les mémes représentations. Mais 
leurs soins furent inutiles.  Froelich cabala tant parmi les 
cantons catholiques qu'il en obtint du secours pour le duc de 
Guise et dés le mois de Juin il y eut 15 enseignes de Suisses 
qui passérent en France. Les Bernois voyant cela ne pen- 
sérent plus à l'ambassade proposée, mais défendirent sous peine 
de mort d'aller à cette guerre. (Barthold dicit fuisse 20 vecilla 
el án summa quinque milia hominum. 
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neri aut coerceri poterunt, si modo pecuniae vel 
stipendia numerentur. Forte urget ipsos suum illud 
fatum. Varii sunt apud nos rumores. Proinde libe- 
rabis nos sollieitudine anxia si frequenter quid in 
Gallia fiat scripseris aut per alios scribi curaveris. 
Nune audimus Ánglos milites festinare in Galliam. *) 
Utinam hoe verum sit ae Condensis partes sequan- 
tur. Literas tuas mense hoc scriptas accepimus et 
maximas tibi pro his agimus gratias. Prodest nos 
non imperitos esse rerum galliearum, ut eorum 
possimus confutare mendacia, qui impensius favent 
rebus pessimis. Salutant te et symmystas Martyr 
et fratres symmystae omnes. Saluta tu fratres quo- 
que et symmystas omnes. Dominus lesus servet te 
nobis diu incolumem. Tiguri 27. Maii 1562. Non 
relegi. Salvus sit Dwdaeus cum lonvillaeo. 


Bullingerus tuus. 


3194. 
ZERKINTES CALVINO. 


Helvetiorum partes in rebus gallicis agendas trac- 
lat, sed respectu reipublicae suae habito. 


(Ex autographo Cod. Paris. Dupuy Vol. 102, fol. 161.) 


À mon seigneur et frere en nostre Seigneur Tehan 
Calvin ministre de l'Esglise de Geneve. 


Literas tuas 25. Aprilis *) ad me seriptas hodie 
tandem a mereatore quodam Zurzaco a nundinis 
redeunte aecepi. Eo enim fuere delatae ab illo cui 
dederas. Respondeo, mihi quoque videri res Galliae 
incertas esse. Reginae ingenium ferendum puto. 
Quid enim faceret mulier cum puero regio armis 
obsessa? Guisianos malim desperare et fugere quam 
nostris resistere: sie enim parceretur sanguini hu- 
mano cuius effusum iam nimium est. Sed vereor 
ne nostri eunctando sua mole ruant. Quid enim 
obstiterit nondum cognovi, quominus intra proxi- 
mum mensem a tuis literis suum fortitudinem ex- 
seruerint. Hoc non dico exprobrandae socordiae 


3) Languet 9. Mai p. 204: Praeter legatum quem hic 
habent perpetuum Angli, nuper venit alius qui regi detulit 
omnia otficia a sua regina et militem ad componendas turbas 
in Gallia exortas. Ita tamen loquutus est de Condaeo ut non 
obscure significarit reginam Angliae ipsius partibus esse ad- 
dictiorem. 

3794. 1) deperd:tas. 














eausa, quia forte hucusque peditatu fuere (ut seribis) 
inferiores: sed miror quid peditatum — remoretur 
quum sciant quam sunt praecipites vietoriae occa- 
siones, praesertim cunctantibus Helvetiis. Quos 
hactenus omni industria qua potuimus distinemus, 
ne Guisianis aecedaut. Ttaque nisi magna obstent 
momenta tentandum forte aliquid ante illorum ad- 
ventum erat. Venturos enim non ambigo, etiam 
sine stipendio, modo qui se sponsores hie stipen- 
diorum profitentur sententiam non mutent, et sive 
serio sive fictive polliceantur Divioni esse stipendia 
eroganda. 'T'rausitum arbitror nostros denegaturos: 
nam eo inclinant omnium paene sententiae. Sed 
quid tum? Nihilominus aliam viam invenient sine 
magno cireuitu in Galliam perveniendi per agrum 
episeopi Basiliensis Solodorenses: per Basilonsium 
caeteri e suis pagis Badenam, inde in agrum Rau- 
racensem et Basiliensem profecti, unde illis 1ter per 
Burgundiam in Galliam patet. Id quod nos pro- 
hibere nec possumus nee forte volumus. Itaque si 
timent nostri adventum Helvetiorum (qui tamen 
nee magno numero nec veterani lecti sunt), pergant 
dum hi eunetantur. Neque enim intra proximos 
decem dies, nisi me omnia fallunt, hinc solvent, et 
pluribus in Galliam non pervenient. Ego suspicor, 
dedita opera veteranos domi se continere, ut re Gui- 
siana in Gallia forte vel superiore vel inclinante 
ipsi bellum Claronensium occasione hic redintegrent, 
novoque impetu Guisianorum casum sustineant, aut 
vietoriam (quod Deus avertat) si possunt cumulent. 
Quae causa cunctandi nobis sit prioribus literis in- 
dicavi. Palatinus nos ad legationem mittendam hor- 
tatus est, suam et aliorum principum eandem ope- 
ram pollicitus. Exspectamus certiora ab illo et Wir- 
lembergense, sed fiunt omnia tam cunctanter et titu- 
banter ac si ignota sit Condensis causa Germanis. 
Landigravius enim a Bwullingero doceri voluit iure 
an iniuria arma sumpserit Condensis.?) Si principes 
legationem mittent, nostra quoque adiungetur, puto. 
Sed, bone Deus, quid in hae re spei est?  Legatione 
nos effecturos quod manu armata non potuimus? 
Seis istas paciscendi conditiones plerumque esse 
contortas et tantisper prodesse dum adsunt arbitri: 
postea rimarum omnia plena, nihil quam ventum et 
turgida verba sine metu spirare, haerereque in his 
aranearum telis culices, perrumpere muscas. 5i pro 
edicto Ianuari tantopere contenditur, victor vix 
pretium operae assequetur. Itaque quocunque me 
vertam spem unam habeo: Dominum suo more in 
rebus desperatis suam exserturum virtutem. Nam 
humana spectans perinfirma mihi nostra omnia vi- 
dentur. Veneti, papa, Sabaudus, omnia in nos con- 
spirant: de proximioribus taceo. Nos discordiis la- 
boraumus extremis, dissident inter se principes, civi- 


2) N. 3184. 
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tates gerunt tacitas simultates. Hostes constanter | 
sese mutuo tuentur, ut verear ne fallantur qui mul- 
tam spem in hominibus collocant. Sed haec iam 
dudum nosti. Unum hoc adiieiam, diffieilem mihi 
videri quorundam Valesianorum pollicitationem de 
mittendo peditatu Condens?.?) E nobis enim militem | 
coligere non licebit. Rhaeti dissiti sunt longius 
quam ut sine impedimento sub his ducibus in Gal- 
lam perveniant. Valesiana plebs pertinax est in 
papismo. Scis me hoc dicere tibi ne fallantur qui 
Condensis nomine hoe agunt, neve putent in pauco- 
rum alioquin bonorum virorum potestate esse quod 
spe concepta promittunt. Vale, pater ae frater ve- 
nerande, et utere hac in re mea, si non per omnia 
respondente tuis votis, certe pia et fida opera. Ber- 
nae 29. Maii 1562. 


"Tuus Nicolaus Zerchintes. 


3195. 
GRAVELLE ?) A BEZE. 


L'église de Troyes oX il est à présent aurait. be- 
soin d'un second pasteur. 


(Autographe de la Bibliothéque de Geneve. MS. 196, fol. 58.) 


A Monsieur Monsieur de Beze 
La part oà il sera. 


La grace et paix de nostre Seigneur Jesus Christ 
vous soit multipliee. 


Monsieur et pere, jay prins la hardiesse de 
vous rescripre la presente sachant la bonne affec- 
tion que vous portez a leglise de Dieu et a moy 
pareillement. Monsieur vous devez entendre que 
estant arrivé a Paris nous entendismes que leglise 
d'Anvers estoit pourveue: quoy voyant leglise de 
Paris menvoya a Troyes ou je suis a present. Le 
nombre de ceulx qui invoquent le nom du Seigneur 





3) Ruchat Vl. 491: Il y eut quelques capitaines du 
Valais qui avoient de l'emploi à Lyon, ou les réformés étoient 
alors les maitres, qui furent chargós par les commandants de 
lenr procurer quelques enscignes de Suisses. Ils furent à 
Berne et priérent LL. EE. de leur accorder le passage par 
leurs terres, ce qui leur fut accordé le 3. Juin. | x 
3795.1) Cf. N. 3644. Gravelle parait avoir été plus tard à 
l'église Ve Dreux ou 4l était né. Apris la S. Barthélemy dl se 
réfugia à Londres (Bullet. YI. 25). 


1562 MAI. 





Recordon, le Prot. en 
Champagne P. 1863 p. 89 l'appelle J. Franelle dit Dupin. 
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est si grand en yeelle que je n'y puis aucuncment 
fournir. Par ainsi je vous prie tres affectueusement 
que vous soyez moyen que on menvoye ung com- 
pagnon pour travailler en loeuvre du Seigneur: 
veu mesmes que je suis maintenant saisy dune 
fievre tierce laquelle sera tant ct si peu longue que 
plaira a Dieu. Le Royaume de nostre Seigneur 
florit icy Dieu mercy. Je desire davoir le moyen 
de prescher publiequement en quelques villages cir- 
convoisins comme j'ay eu iusques icy. Le filz de 
Dieu veuille garder son eglise contre la rage des 
meschaus. Et aussi la saincte cité en laquelle le 
Seigneur nous a voullu jnstruire comme en son 
escholle a là eognoissanee de son sainct nom. Je 
me recommande a vos bonnes prieres desirant que 
le Seigneur me face la grace de recognoistre en 
toute humilité les biens qu'il ma faiet par vous et 
par Monsieur de Spesville à la bonne grace duquel 
i| vous plaise me recommander. 
De Troyes ce xxjx de may. 


De par 
Vostre treshumble disciple 
Jehan Gravelle. 


3196. 
BULLINGERUS CALVINO. 


lpsa literarum maior. frequentia | àmpatientiam 
autoris protestantium. tergiversationes motantis et nova 
audiendi cupidi prodit. 


(Ex autographo quod exstat ubi et praecedentes eiusdem fol. 
433, unde etiam descripsit Simlerus l. 1.) 


Clanssimo D. Ioanni Calvino Genevensis ecele- 
siae fideli ministro domino colendo et fratri carissime 


Suo. 
Genft. 


S. D. Postquam heri ad ie dedissem literae 
per tabellionem qui Bernam festinabat, hodie per 
Coignetiwm. binac tuae *) mittuntur. '"Terruerunt me 
nonnihil illae, maxime quod recentes essent, priores 
19. Maii, posteriores datae 23. Maii. Semper ego tiinui 
moram illam pertinacem nostris fore noxiam. Vidi 
et expertus sum quid nobis ante 30. annos in bello 
nostro vehementer nocuerit, et quid protestantes in 
bello germanico perdiderit. Sed oro Dominum 


97796. 1) ettam hae desiderantur. 
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assidue ut eeclesiae suae adsit et truculentos et 
sanguinarios illos latrones evertat. Sane inauspica- 
tum est quod, quum nostri ita sint instructi, sinant 
8ibi in conspectu eripi aut occupari Estampes?) et 
copias progredi Rothomagum versus. Cur nostri, 
quum hostes exercitum suum dividant, non medios 
se ingerunt et partem alteram invadunt? Utinam 
brevi audiamus feliciter pugnasse nostros. Hodie 
audio Bollvylerum copias conscribere Hispani nomine 
in Germania. Nostri quoque vicini foederati in hoc 


sunt toti ut excurrant in Galliam. Potuissent nostri | 


prohibuisse illa omnia, si mature progressi fuissent 
in hostem. Verum sat cito si sat bene. Quod 
&cribis, nos et urbes evangelicas frigere, vere dicis. 
Et ego hoc anxie queror et insto quantum possum. 
Sed maiorem opto successum. Fama hodie attulit, 


quosdam et 5 Pagis cogitare de opprimendis Cla- | 


ronensibus,?) quod sibi habeant persuasum, se non 
posse libere in Galliam proficisei nisi his oppressis 
et nobis quoque subversis. Missi sunt exploratores 
qui conatus lstorum cognoscant. Certum est istos 
tantum non insanire, Ac postquam divisi sumus 
in Helvetia, dubito, si ab aliquibus monerentur 
Burgundiones, sicuti tu mones, an optemperarent. 
Piura coilloquutus sum eum fratre nostro hoe lulio, 
qui omnia tibi referet. Oremus Dominum, in quo 
uno fixa est spes nostra, ne nos deserat atque hos- 
tibus ora aperiat gloriandi fidem nostram esse va- 
nam. Nescio an ultimis literis significarim a qui- 
busdam Basiliensibus usurariis peti pecuniam quae 
militibus erogari possit, saltem ut ex Helvetia edu- 
cantur. Et quod Mosci irruperunt in Russiam at- 
que supra 200 combusserunt pagos. Vale, vir ho- 
norande et frater carissime, et quam primum fieri 
potest scribe de rebus nostrorum in Gallia. Vehe- 
menter enim anxii sumus et in moerore gravi. 
Tiguri 30 Maii 1562. Saluta Budaewm, Ionvillaeum 
et alios. Salutant te nostri omnes, inprimis Mar- 
tyr etc. 


Tuus ex animo Bullingerus. 

2) Languet 3. Mai p. 222: Die Martis, quae erit 5 h. 
m. Connestabilis e& Aumalius educent hine (Lutetia) copias et 
petcut oppidum Estampes quod est in via Aurelianensi, nisi 
forte eos praeveniant Aurelianenses qui iam vagantur cum 
equitatu et videntur moturi castra. Rotomagenses egressi urbe 
nuper dissiparunt aliquot cohortes militum quae huc tende- 
bant.  Rotomago protestantes potiti erant d. 15. Apr. (de 
Thow MIL. 144. Hist. eccl. II. 612). 

3) N. 3167 noi. 8 et N. 3181 not. 3. Ruchat VI. 444 
qui etiam narrat mulieren quandam ez genie Nic. v. d. Flue 
in Unterwaldia visionem habuisse per quam Deus iusserit 
Claronenses puniri. 
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3191. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Usque agit de Helvetiis, maxime Rhaetis in Gal- 
liam evocandis ut. Condens? auxilium ferant. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Sorin. 
B. Epp. Tom. 30. fol. 434. — Simler Vol. 104.) 


Clarissimo D. Ioanni Calvino Genevensis ec- 
clesiae fidelissimo pastori et eo absente D. Ioanni 
Budaeo vel Ionvillaeo dominis honorandis et fra- 
tribus carissimis meis. 

Genff. 


S. D. Cogor has scribere quam celerrime, pro- 
inde condonabis mihi, honorande domine et frater 
longe carissime. Missi sunt a nostris exploratores 
ad 5. Pagos. Redeunt, referunt illos erupturos etiam 
sine pecunia. Aiunt:illos octavo huius profecturos. 
Ardent mirifico contra haereticos studio, imo odio. 
Omnes confieient, si Dominus permiserit. Spero 
tamen inventuros illos divina dispensatione et iudi- 
cio iustissimo quod non quaerunt. Fama est illos 
ituros per Burgundiam Divionem. Iactant se habi- 
turos Germanos et Hispanos socios belli. Obstitere 
hactenus nostri quantum potuerunt, sed Froelichius 
ille impiger est. Ita vero gratitudinem suam decla- 
rat in Galliam quae ex mendieo dominum fecit. 
Oro Dominum et sedulo dico: JDissipa Domine 
gentem quae bella vult. Deinde videtur mature 
admonendus Ill. Condensis ne negligat Khaetos. 
Natio haec fortissima est et aliquando regi Francisco 
2000 dedit militum fortissimorum. Scio Guysium 
serio instare ut militem det Rhaetia. Ego quaecun- 
que habere potui scriptorum Condensis per Ioannem 
Fabritiwn pastorem Curiensem vigilantissimum com- 
municavi potentioribus, et per gratiam Dei effeci 
ut palam in comitiis Curiensibus nunc negarint 
militem. G4ysio. Quod certissimum est. Hac hora 


| accipio literas Curia significantes profuturum pluri- 


mum si scribat ill. princeps amicas ad ipsos literas. 
Ita retinebuntur in officio. Sunt alioqui multi qui 
clamant se praeteriri contemnique. Age, mi domine 
et frater, effice ut scribatur ad eos. Si non per 
principem curari possent melius, ego optime potero 
literas curare, et cito et tuto, si vel ad me mittan- 
tur. Et libenter faciam. Non desino alias illos 
hortari et retinere etc. Seribat autem amplissimis 
Coss. Curiensibua et Coramunitatibus trium foederum 
Rhaetiae ete. Vale et curato haec pro tua fide et 
diligentia cito. D. Martyr et symmystae honorifice 


te tuosque salutant. Dominus benedicat tibi. 4. 
Iunii 1562. 


Heinryehus Bullingerus tuus. 
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. Est singularis fortitudinis vir, Hercules a Sa- 
lice") et alius capitaneus Georgius Karlin qui Con- 
densem causam fortiter tuentur. 


3199. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Jdem argumentum. pressius persequitur. 


(Sequitur praecedentem in utroque codice.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
eeclesiae pastori fidelissimo domino colendo et fratri 
meo earissimo. 

Genff. 


S. D. Heri scripsi tibi festinantissime de Rhaetis 
non praetereundis et salutandis.per illustr. principem 
Condensem, item de 5 Pagoruni profectione in Gal- 
liam versus Divionem. Hodie venit ad me vir mul- 
tarum rerum peritus, et inter alia brevibus, Cupe- 
rem, inquit, fideles in Gallia vigilantes esse et non 
ad credendum faciles. Hoc scio, Guysianos dunta- 
xat extrahere tempus ut instructiores interea facti 
et vi et dolis derepente opprimant omnes fideles: 
cuperem, inquam, illos esse vigilantes: certum est 
enim illis impendere malum ingens ex Marsilia: ca- 
veant ut Lugdunum fiat Caletum: Gwuysianus Caletum 
ex improviso oppressit: quid si signa Helvetiorum 
simularent se abitura Divionem, et derepente inva- 
derent Lugdunum? vigilent, vigilent, ne Lugdunum 
derepente amittant. 

Haec ille eiusmodi ad me verbis serio protulit 
et abiit, adiectis his etiam inter abeundum verbis: 
Non credis, Bullingere, quam admirabiles proditio- 
nes, doli et artes concinnatae sint. Proinde repeto: 
vigilent boni et orent sedulo ut liberentur a malo. 
Cunetatio incrementa dat malis artibus. Haec ille. 
Non potui autem quiescere animoque tranquillo esse, 
nisi mature haec ad te seriberem, ut tu mature nos- 
tros, si nondum admoniti sunt, monercs et urgeres. 
Certum est Froelichium !) capitaneum mirifice urgeri 


3797.1) a Salis. 'írmiter quidem. reformationi se addeaxit, 
nihilominus sub regibus Galliae stipendia merebat, adeo ut a. 
1567 ap. S. Dionysium contra protestantes pugnarit. ; 
rude donatus 4. e. cwm. pensione regia dimissus Soglü vixit, 
sed accepto muncio de caede Bartolomaica pensionem amplius 
accipere rccusavil. R 

3799.1) Froclichius unus iam est qui hoc negotium summa 
urget diligentia. Nisi hic esset, dubito an milites educendi 


essent (Bull. in margine) 


Postea | 


1562 IUN. 


l 
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a Guysio, ita ut ipsemet his diebus Lucernam abi- 
erit, hie (Lueernae inquam) et alibi urgeat, agi de 
salute antiquae religionis et de pensionibus ipsorum: 
nisl mature se expediant et auxilium ferant, actum 
esse de his omnibus. Festinant ergo. Interim aliae et 
aliae remorae se obiiciunt. Abbatiscella, quod hodie 
audio, dicitur (licet Saloduri eonsenserit cum 5 Pagis) 
graviter prohibuisse ne quis militatum in Galliam 
abeat. An vero perditi homines mandatum hoc 
recepturi sint dubito. Adhuc constans fama est, 
8. Iunii profecturos 5 Pagos. Utinam adimpleta 
sit tandem Amorrheorum iniquitas. Graviores et 
truculentiores hostes non habet hodie causa nostra 
bona quae Christi est. Christum ergo oro dominum 
et regem nostrum ut invocantes se audiat et ab 
his pravis et sanguinariis hominibus nos liberet. 
Amen Amen. D. Coignetius plane contemnitur a 
Pagis et audio ipsi malum strui ingens. Si vicerit 
Gwysius (quod avertat potens Dei nostri manus) 
actum erit cum Coignetio0. Quaeso te, mi frater, 
significa per primum nuncium an hae meae ad te 
sint allatae. Scribo has 5. Iunii sub vesperam. 
Heri dedi ad te alias de Rhaetis non negligendis, 
quas hodie demum audio asportatas sub matutinam 
horam. Vale cum omnibus fratribus. Nostri omnes 
te salutant 5. Iunii 1562. 


Tuus ex animo totus. 


3800. 
LARCHER !) A CHASTELLION. 


La gwerre cile en. France. 


(Autographe de la Bibliotheque de Baile.) 


A mon trescher frere Sebastian Chateillon profes- 
seur grec de l'université de Basle. 


S. 'lTrescher frere, jo vous prie me mander 
comment se portent les enfans de T'istau et ceux 
de Iverdun que je vous recommanday laulire jour. ?) 
Car leurs parens desirent fort en scavoir des nou- 
velles. Dites leur aussy quilz escrivent par le pre- 
sent a leurs dits parents. 

Nos gens ont donne conge aux prebstres et 
moynes ,de Lyon Vienne Valence Homans Coste 
S. André Grenoble Tours Bordeaux Rouen et en 


3800. 1) .N. 3408. 
2) probablement des pensionnasres de Chastellion. 
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plusieurs aultres lieux.?) lls ont tué dedans Ville- 
franche du Lyonnois environ deux mille hommes a 
cause de quelques fascheries quilz avoyent faietes 
a ceux de Lyon, ils en ont autant tué a Challon 
sur Sone,*) mais ilz y sont demeurez environ 
deux cents. Le prince de Condé a une fort puis- 
sante armee pour combattre contre leurs adversai- 
res. Cest une chose horrible de considerer lestat 
auquel est a present le royaulme de France. Tout 
est en armes et sang. Voila comment il est con- 
duit. Dieu y veuille pourvoir par sa graee. Amen. 

Si vous scavez quelquechose de nouveau faites 
men partieipant. Saluez en mon nom M. le mede- 
cin et toute vostre famile. Ma femme se recom- 
mande a vous et a vostre famille. Dieu soit tous- 
iours avec vous et les vostres. Ce 5. de Iuin 1562 *). 

Il ne ma este possible de vous envoyer des 
oignons de saffran. 9) 


Le tout vostre 
I. Arguerius. 


3801. 


DE LA PLACE !) AUX MINISTRES DE 
GENEVE. 


Demande de pastewr. 


3) Lyon fut au pouvoir des réformés le 30. Avril, Va- 
lence le 21, pris par Des Adrets aprés les ezcés de La Moite- 
Gondrin, Romans, à la suite de la mort de celui-ci (Arnaud. 
IL 115); Le?2. Mai Des Adrets entra à Vienne (ib. 117); le 
11 4 fut à Grenoble (ib. 125); à Rouen le triomphe des pro- 
testants se fit le 3. .A Páques les protestants s'emparéerent 
paisiblement de Tours. (Hist. eccl. I1. 582.) 

4) N. 3802. 

5) Si Larcher n'a été pasteur à Héricourt quen 1568, 
la présente lettre a. dà étre écrite ailleurs, et comme àl paraát 
avoir passé directement dc Bále à Héricouri, il aura encore 
été à Berne. (Voyez aussi la lettre üu 5. Oct.) En tout cas 
il était encore au. méme endroit que lorsqu'il écrivit la lettre 
du 1l. Jum 1561, comme i est probable d'apres le post- 
scriptum. 

6) AN. 3408. 

3801.1) Jean de ia Place. — Valence, privé de pasteur, en 
demande un au asynode du Dauphiné et du Lyonnais tenn à 
Lyon le 25. Nov. 1561 et recoit de La Place. Orussol lui per- 
mit de tenir des ussemblees hors les murs de la ville. Il fut 
secondé peudant quelques mois par le ministre l'Aiguille. (A7- 
naud, Prot. du Dauphiné I. 16. Les réformés profitérent 
de ce qu'ils étaient les maitres de presque toutes les villes et 
places du Dauphiné (Embrun et Briangon seuls exceptés) pour 
tenir à Valence le 8. juin 1562 un synode provincial. Tout 
coqui reste des actes de cette assemblée est une lettre que de 
La Place, ministre de Valence, écrivit en son nom aux pasteurs 
de Geneve (ibid. 136). 
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(Bibliotheque de Genéve. Portefeuille 1972», N. l. Bulletin 


XIV. 361.) 
Salut par lesus Christ. 


Messieurs et freres, comme le zele a servir 
Dieu que nous apercevons au peuple de ce pays 
nous resiouit merveileusement, aussy nous ne pou- 
vons penser a la faulte que nous avons de pasteurs 
et ouyr les gemissemens du povre peuple sans 
grande tristesse. Car en ceste province ou mille 
ministres ne suffiroient point, a peine y en ail qua- 
rante. Qui plus est cest quon trouve moyen de 
pourvoyr quelques petits lux. La diffieulte est 
aux grandes villes ou il est besoing de plus grande 
suffisance aux pasteurs: qui est la cause que nous 
ne pouvons pourvoyr la ville de Gap, ?) ville certes 
de regard tant pource quelle est grande que pour ce 
quelle est environnee de beaucoup de villages. Il 
ne nous reste aultre moyen sinon de vous supplier 
treshumblement, et Messieurs du conseil, quil vous 
plese au nom de Dieu d'avoir pitie de ceste povre 
ville tout desolee, leur laissant M. Blanchard pour 
pasteur qui deca a faict ia grand fruict. Et ne re- 
gardez tant a la faulte quil vous fera comme au bien 
et profiet que toute ceste ville e£ toute la province 
en recepvra: de quoy tout le synode vous en sup- 
plie treshumblement.  Pourquoy, Messieurs, nous 
prions nostre bon Dieu vous accroistre de iours à 
aultres ses sainctes graces, affin que puissiez heu- 
reusement travailer au bastiment des ruines de 
son Eglise, nous recommandant treshumblement a 
voz prieres et bonnes graces. De Valence ce 8 de 
juing 1562. 


Voz humbles serviteurs et amys 
estant assembles en &ynode 
et pour eux 
Io. Plateanus. 


3802. 
CALVINUS BULLINGERO. 


Statum rerum in Gallia perlustrat, suam opinio- 
nem de consWWs capiendis exponi, quid ipse iam 
egerit paucis refert, quid sperandum auguratur. 


2) Farel parait y étre resté jusqwü la fin de Février 
et c'est vraisemblablement à cetie époque que, pour le rempla- 
cer, le pasteur J. Blanchard fut emvoyé de Genive (Arnaud 
lc. 9.9 3. Bulletin VIIL. 15). 


4833 


(Textum deseribimus ex schediasmate lectu diffiecillimo Cod. 

Genev. 109, fol. 110 in cuius margine legitur: J/jy a de cec? copie 

mise au net par Mr. de lowwillier. Quod tamen apographon 

frustra quaesivimus. Nam multo recentius est quod exstat in 

Cod. 107*, fol 89, Reperies quoque in Tomo VI. Epp. Bernens. 
p. 1017 et ap. Simlerum Vol. 104.) 


S. His diebus, quum nihil ex Gallia nisi con- 
fusum et turbulentum afferebatur, a scribendo abs- 
tinui. Impediebat enim tristitia et pudor. Nunc 
necessitas postulat ut tibi scribam. Antequam ad 
praecipuum eaput venio, breviter tibi indicabo prae- 
sentem rerum statum. Certo creditur nostros cas- 
tramentatos esse non procul ab hostibus, qua in 
re summa victoriae posita est. Utinam magis per- 
severassent. Sed praeteritum tempus omittamus, 
modo valeat proverbium: sat cito si sat bene. Pi- 
cardiam tenent adversari. In Campania Dux Ni- 
vernensis*) paratas adhuc tenet. ......?) Nor- 
mandia prorsus nostra est?) et inde repulsus fuit 
Ommalius, frater Guysiani, non sine suo dedecore. 
Traetum Ligeris tenemus usque ad Andegavos,*) 
qui etiam nostri erant, sed deditio turpiter ab illis 
faeta est, quum non longe abesset subsidium. 


Strategema tamen ab illis editum fuit laude dignum, | 


quod relieta urbe arcem hostis sui Monpenser, qui 
nepos Borbonii est, occuparunt. Ita factum est ut 
urbi pepercerit. Apud Bituriges reperta est satis 
bona summa  peeuniae, quae nostrum exercitum 
sustineat sine ulla jactura privatorum hominum. 
Dueissa Ferrariae Lutetiam venit, ut ostenderet 
quam aliena sit a suo genero. In Aquitania bel- 
lum fervet, ubi tamen nostri longe sunt superiores. 
Burdegalam putamus hodie sub mostra potestate 
esse.) Quum urbem dico intelligo duas arces quae 
urbi imminent a lateribus. "Tholoza?) unius homi- 


3802.1) Comte d'Ev, lieutenant-général ^ Languet ld. M'aé 
p. 996: Equitatus Nivernensis interfecit 60 aut 70 ex iis mi- 
litibus qui ex Metensi et T'recassium urbe ibant Aureliam. Hoc 
accidit in agro Altissiodorensi non procul a Joigni. 

2) Nomen inextricabile Apographa omittunt. 

3) Lanquet, Cal. lun. p. 228: Audio revocari in castra 


Aumalium qui missus erat adv. Rotomagenses c. 600 equi- 


tibus et aliquot cohortibus peditum. — Quz tamen, in. Norman- 
dia c. su?s copsis mansit, ubi a parte Condaei imperium. ha- 
bebat D. de Morviülier. (Hést. eccl. 1. 610. 620.) 

4) Ap. Andegavos iam. Maio ineunte Car. d'.Albiac (du 
Piessis) v. d. m. iracidatus fucrat: d. 18 mensis advenit dux 
Montpersier et crudeliter saevit. — (Hist. eccl, 1L. 550. 554. 
Languet 15. Mai p. 226.) 

5) Hic subsistunt apographa. — Scilicet. qui. primus au- 
thenticum. ante oculos habebat de legendo desperavt. 

6) Hic fallitur. Die 95. Jun demum castello Trom- 
pelte. dicto potiri. voluerunt. sed consilio proditione irrito 
facto Protestantes plerique «urbem | reliquerunt. 
TI. 765.) Me 

7) Languet l. 1. 1n '"Pholosa sunt maximi tumultus. 
Nostri occuparunt curiam ef eam muniverunt bombardis com- 


(Hist. eccl. | 


1562 IUN. 





meatu et milite. — Jam ineunte Aprili tumultus exorti, postea, ' 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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nis perfidia nobis erepta fuit. Digressi sunt ex 
nostris armati ad duo millia. Hostes qui furtim 
ingressi erant nullum omiserunt saevitiae genus. 
Capite truncati sunt iudex urbis et aliquot decurio- 
nes, plures suspensi ex civibus primariis. Quum 
incendere vellent aedes publicas, ventus repente 
exortus ignem alio vertit. Ita quadringentae domus 


' consumptae. Domus omnium piorum direptae sunt. 


Horribilis erat ista vastatio. Calliacum ?) urbem 
vieinam profecti pios omnes iugularunt. Haec tru- 
cidatio alias omnes superat. Verum forte iam dede- 
runt poenas suae crudelitatis.?) Copiae enim undique 
adventabant ad ferendas nostris suppetias. Quid- 
quid acciderit, ex cruenta victoria, qualem animo 
eoneipio non multum gaudii proveniet. Hi sunt 
eunetationis nostrae fructus. In Provincia sumus 
adhue inferiores!?) sed absque incommodo. Spera- 
tur tamen intra paucos dies mutatio in melius, et 
iam laeta quaedam nunciantur. Nuper in Cabiluno 
grave damnum accepimus.!*) Qui illuc miesus fue- 
rat spirabat summam fortitudinem, mox sine causa 
stationem deseruit. Urbs vero illa ad ripam flumi- 
nis sita est, unde maior pars annonae Lugdunum 
advehitur. 

Haetenus dubitatum est an accersenda es- 
sent externa auxilia. Ego semper autor fui ne a 
nobis initium fieret quia imitari nolo adversae par- 
tis impudentiam, quae nullam invidiam refugit. 
Nune quia conducti sunt ab illis equites sclopetarii 
ex Germania,!?) iusta erit nobis excusatio. Non- 
dum tamen res matura videtur, nisi illi copias 


per octo dies dímicatum armis: tandem protestantes ad dedi- 
ionem coacti, coena sumia 17. Mati solum verterunt et in 
wrbes vicinas se receperunt. Quadringenti inermes a colonis 
irucidati. Postridie Montluc urbem intravit, templa éncendio 
delevit et omnimodam saevitiam exercuit. (Hist. eccl. YII. 8 
seqq. de Thow l. 32. III. 289. Comment de Messire Blaise de 
Montluc P. 1626. IT. 51 ss.) 

8) Gaillac sur le Tarn. Eodem die 14. Masi (Pente- 
costae) protestantium congregationem subito plebs duce Card. 
Strozzio Albigensiwm episcopo adoria c. 150 trucidavit, inter 
quos Petr. du Perier v. d. m. (Hist. eccl. III. 68 de Thou 
l. c. 291.) 

9) Montalbanenses postridie Pentecostes Tolosantis au- 
silium laturi prodierunt, sed in via de rebus gestis certiores 
facti in vico Habastein plwres éstorum carnificum deprehensos 
interfecerumt. (Hist. eccl. III. 20.) 

10) Lambert, hist. d. guerres de rel. en. Provence. Toul. 
1870 IL. p. 140 ss. Hist. eccl. III. 317 ss. 

1D Hist. eccl. III. 407: Ceux de Lyon prierent le Sr. de 


; Monbrun nagueres venu du Dauphiné avec 500 arquebouziers 


de se rendre à Chalon pour le garder. Ce quil fit. Mais in- 
vesti par Tavannes, Monbrun (aprés wne sortie manquée) 
abandonna la ville le 31. mai. 

19) a Roggendorfio, Hhingravio et Froelichio (ez Hel- 
velia)  Condaeus m. Aprili ad Imperatorem ei principes le- 
gaios misit. petituros ui conscriptio vetaretur. (Mém. de 
Condé. ll]. 305. 309. Barthold 312.) Postea 16. Iun; Chr. a 
Dohna bLurgravius eiusdem literas ad principes attulit, sibi 
ipsi eadem concedenda rogantis. (Mém. LII. 501. 498.) 


28 
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suas eduxerint. Interea necesse est ita nos esse 
paratos ut singulis momentis auxilia nostra subse- 
quantur, quorum duplex erit usus. Prior,!?) ut 
sola fama adversariis terrorem ineutiat. Oportet ut 
Lugduni et in vicinia sese opponant hostibus, si forte 
nostri viribus pares non essent. Tentabit vero 
Bernatum animos nuncius, ut militum transitum 
impetret per conniventiam. Ut enim palam scribi 
permittat senatus vix sperandum est. AÀ vobis non 
aliud cupimus nisi ut voluntarii ex agro vestro 
sese aliis in turba admisceant: Ager Neocomensis 
faeile conferet quingentos. Nobis sufficient tria 
millia et aliqui e Valesianis.'*) Polliciti quidem 
sunt ante sesquimensem duo capitanei se comple- 
turos quinque aut sex vexilla. Consilium tamen 
mihi non plaeuit, quia et res erat difficilis et nole- 
bam barbaram gentem invitari. Ut vestra ditio 
nobis suppeditet aliquantulum auxilii velis et remis 
te contendere cupio. 
Viaticum paratum erit quo usque Lugdunum per- 
veniant, et iusto stipendio non fraudabuntur. Ve- 
rum 8i nunc generosus D. ab Aríewil!*) nobis cen- 
tum vel ducentos equites suppeditat, nihil opportu- 
nius, et erit facinus plane ipso dignum. Itaque ob- 
nixe te rogo et obtestor ut serio ad virum hortan- 
dum animum adiieias. Conditiones ferre non est 
nostrum, sed ubi eius postulata intellexero, fidem 
tibi dabo quam experietur minime vanam esse. 
Vale, clarissime vir et mihi observande frater, una 
cum D. Martyre, Gualthero et caeteris amicis. Do- 
minus vos incolumes servet, sustentet, sua gratia 
te et bonis omnibus locuplet. Genevae 9. Iunii 
1562. 


I. Calvinus tuus. 


De exitu legationis non est quod sis ullo modo , 


sollieitus. Hac in re usus sum nonnulla astutia. 
Seiebam ab initio nullam fore rationem transigendi. 
Neque enim vel principi liberum esset. Satagant 


ut volent Luterani, semper repudiabitur Augustana | 


confessio. Ego autem aliud speravi in quo me 
profecisse arbitror, ut, si a vobis ect a Germanis 
mitterentur legati ad pacificandam ceclesiam, ma- 
nerent domi milites: quia efficere non poteram ut 
maturius nostri pergerent, has inducias saltem in- 
terposuL Quidquid ....... ; 
quoad Augustanam confessionem. 
in suis literis recipit, nisi animum nostri 
mutarint, doetrinam minime attingit, quam adver- 


13) De hac voce dubitamus, quum posterior nom sequa- 
Aliud vero ex pessima literatura elicere non potuimus. 
14) .N. 3794. 
VH Lege: Wallwyl quod probatur ex ep. Bullingers d. d. 
un 


tur 


I9 


Satis erit si praesto fuerint. | 
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' mantur; sed nemo adhue maturus. 





omni eura te libero . 
Et quod Beza : 
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| sarii in suis pactionibus integram nobis relinquunt. 


Aliud periculum timendum erat ne rursus nos iner- 
mes adorirentur. Verum huic quoque malo oceur- 
sum est. 


3803. 
CALVINUS COLONIO. 


Pertinet. ad. ves ecclesiae Metensis. 


Exstat in unica editione Epp. Amstelod. p. 170 quae undo 
sumpserit nescimus.) 


Fidelissimo Christi Domini nostri ministro, D. Petro 
Colonio, fratri et symmystae carissimo, $. 


Paulo antequam veniret Arnoldus!) noster re- 
ceperamus affini?) collegae tui literas, quibus 
significabat non posse diutius te abesse?) absque 
magna ecclesiae iactura: ac proinde rogabat, ut 
Marianae ecclesiae prospieeretur. Respondi quod 
ros erat, nos homine idoneo destitui qui provinciam 
illam obiret, neque tamen aequum esse Metensem 
ecclesiam spoliari iure 8uo. Nunc eadem apud te 
repetere cogor. Neque enim credas in quam penu- 
riam simus redacti ex quo coepit latius in Gallia 
propagari Christi regnum. Certe multi a nobis ex- 


| torquentur quorum me valde pudet: adeo non schola 


tantum nostra exhausta est sed ex officinis quoque 
abrepti opifices. Multi adolescentes bonae spei for- 
Viri aliquot se 
comparant; sed non admodum cruditi et minime 
exercitati. Sibi tamen persuadeant Mariani, simul 
ac oblata fuerit facultas singularem nobis fore sui 
curam. 

De rebus Gallicis intelliges ex nuncio. Exer- 
citus noster non procul abest ab hostium castris. 
Ergo precibus assidue et sedulo ineumbendum, ut 
sine magna strage capita Deus profliget. Tam enim 
plus satis sanguinis fusum est. Vale, integerrime 
frater et mihi earissime. Collegae mei te plurimum 


3803.1) Bancus N. 3197. 

2) N. 3588. Pendant! (a guerre de 1062 les protest. de 
Metz restérent L(ranqwuiles (dc peur d'irriter les Alemans). 
Outre Cologne et Taffin, ils avaient pour ministres Garnier 
indis m. de l'Eglise francoise de Strsbg. et L, des Masures 
autrefois secretaire du Cardinal de Lorraine, mais homme de 
bien et de bon savoir (7. Zcecl. VI. 454). 

3) Videtur fuisse pro tempore S. Mariae in. Alsatia, et 
successorem habuisse l'igonium. quem. Dyion. dicil in. locum 
Banc sujffectum 


437 


salutant. Dominus tibi semper adsit, virtute et 
constantia sustineat et labores tuos benedicat, Sym- 
mystae quoque tuo multam salutem precor. Gene- 
vae, 10. Iunii 1562. 


Ioannes Calvinus tuus. 


3804, 
CALVIN A M. DE DIESBACH. !) 
Secours militaires à envoyer à Lyon. 


(Original. Signature autographe. Arch. de Berne. Bonnet II. 
412. Trad. angl. IV. 274.) 


Treshonoré seigneur, pour ee qu'au jour- 
dhuy j'ay eu une rescharge du ecosté de Lion pour 
solliciter que le secours se haste, j'ay prié le gentil- 
homme present porteur de monter incontinent en 
poste, afin que s'il est possible les gens marchent 
incontinent, car d'aultant que la ville de Lion est 
despourveue de force les ennemys s'enhardiront à 
s'y jecter. Ainsy il fault prevenir de bonne heure, 
joinet aussy qu'il y auroit danger que les passages 
de Savoie ne fussent fermez, car lon a descouvert, 
quelques belles protestations que face l'Altesse, ?) 
quil pretend de se joindre avec nos ennemys. Par- 
quoy je vous prie, selon la bonne affection que 





3804.1) Au dos du MS. Diesbach esi nommé bailli de Lau- 
sanne, ce qui ne s'accorde pas avec ia motice de Ruchat VI. 
450 gui pour cette époque indique Petermann d' Erlach comme 
bail. Le méme auteur Vl. 491 dit: Quelques capitaines du 
Valais qui avoient de l'emploi à Lyon furent chargés de leur 
procurer qnelques enseignes de Suisses. Ils furent à Berne 
et prierent LL. EE. de Jeur accorder le passage par leurs fer- | 
res ce qui leur fut accordé. En méme temps ceux de Lyon 
envoyerent un député à Berne pour prier LL. EE. de leur 
accorder quelques troupes. LL. EE. y envoyérent le 16. juin 
Chistophe de Diesbach avec ordre d'aller trouver le prince de 
Condé et de lui faire leurs excuses en lui représentant les raisons 
qu'on avoit eues deluirefuser des secours. Diesbach à Lyon fit 
un fraité avec les commandants pour lever quelques enseignes 
au cas que LL. EE. le permissent. Le 25. juin LL. EE. con- 
Sentirent à ce qu'on prit de leurs sujets, mais seulement ceux 
qu'on pouvoit trouver hors de leurs terres. Christophe de 
D. procura des brevets de capitaine à ses parents Jost, Bene- 
dict et Gabriel de D. ct Jean Nicolas de D. consentit à étre 
leur colonel. Hist. eccl. II. 225: Ceux de Lyon firent | 
tant qu'il leur fut accordé huit enseignes de la ville de 
Berne, trois de Neufchastel] et quatre des Valesans, faisans 5 ! 
à 6000 homms. ] 
2) le due de Savoie. 
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vous aviez, d'adresser le diet porteur et luy donner 
conseil de ce qu'il aura affaire. 

Sur quoy, treshonoré seigneur, apres m'estre 
humblement recommandé à vostre bonne grace, je 
supplieray nostre bon Dieu vous avoir en sa garde, 
et vous aecroistre en tout bien et prosperité. De 
Genefve, ce 13. de juing 1562. 


Vostre serviteur et humble frere, 
Jehan Calvin. 


3805. 


RELIGIONIS 
ET REGIS ADVER- 
sus exitiosas Caluini, Bezae, et Ot- 
tomani coniuratorum faetio- 
nes defensio prima, 


Ad. Senatum populumque Parsstensem. 


PARISIIS 


Apud. Vincentium Serienas 
Cum. priwilegio Hegis 
1562. 


(Describimus hunc rarissimum libellum ex bibliotheca collegae 

nostri doctissimi Caroli Schmidtii. Folio tituli verso. inscrip- 

tum est Theologorum censura cum privilegio dat. Lutetiae xiii. 

Iunii M. D. LXII. Sunt plagulae sex A-F., unaquaeque qua- 
tuor foliorum.) 


Senatui populoque Parisiensi, Christianae pietatis 
et Regiae maiestatis acerrimo fidelissimoque pro- 
pugnatori Author 8. 


Cum permulta vestrae civitatis in Reges suos 
Christianissimos omni tempore officia extiterunt, 
tum hoc unum vel maximum erit, omniumque gen- 
tium literis atque linguis celebrabitur, quod pestife- 
ris nonnullorum  Catilinariorum factionibus, in 
huiusce regni florentissimi, Regisque augustissimi 
exitium et pestem comparatis, summa diligentia, 
opibus, viribusque fortiter obstitistis. Quod cum 
nostri principes optimi, cunctaeque nationes huic 
regno sociae, et inviolabili aeternoque "pacis foedere 
coniunetae iam inde intelligant, tum vero rex 
Christianissimus, ubi ad robur aetatis iudiciique per- 
venerit, suam dignitatem suae Lutetiae beneficiis et 
studiis sibi conservatam ac restitutam agnoscet, in 
eaque sibi, et Reginae matri, Regique Navarrae, ac 


' eaeteris proceribus unieum perfugium firmissimum- 
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que praesidium ad declinandas inimicorum petitio- 
nes fuisse recordabitur. Ego itaque qui Regis et 
religionis semper observantissimus fui, et ab ista, 
quam nescio qui meditantur introducere, rerum ho- 
minumque confusione propemodum alienus, cum 
aliquam adversus illos contentionem mihi ex officio 
suscipiendam putavissem, et historiam nefandissimae 
post orbem conditum conspirationis, cunctaque im- 
pie et crudeliter passim toto imperio Gallico perpc- 
trata sigilatim deseribere aliquot orationibus sta- 
tuissem, hane prolusionem et veluti iustae dimica- 
tionis prooemium existimavi praecipue iis civibus 
esse debitum, qui, sicut iam dixi, in Regis perpetua 
observantia, et Religionis veteri disciplina fidelissime 
permansissent. 


(fol. 3] Religionis et Regis adversus exitiosas Cal- 
vini, Bezae, et Ottomani coniuratorum fac- 
tiones defensio prima, Ad Senatum popu- 

lumque Parisiensem. 


Rempublieam Gallieam, quae bellis diuturnis 
defuncta in summa pacis atque otii tranquillitate 
iam totos tres annos!) conquieverat, hodie domes- 
ticis seditionibus intestinoque periculo laborantem 
plerique intuemur: sed tamen nisi altius res ipsas, 
et scelera consiliorum cogitatione revocamus, tantae 
perturbationis eausam pauci omnino animadverti- 
mus. lta fit ut, si quis aut propter iudicii imbe- 
eilitatem, aut literarum atque antiquitatis imperi- 
tiam, de temporum ae rerum statu, ex eyentis, non 
ex verltate, velit aestimare, is fortasse coniuratos, 
quibus omnia satis foeliciter hactenus processerunt, 
multum providisse, bonos, quorum conatus frangi 
ac debilitari videantur, nihil sensisse, aut si quid 


bene senserint, non effecisse, interdum cogatur sus- 


pieari. Ego certe ut illos fatear studio assequendi 
ae obtinendi quod moliebantur, vigilantes, ardentes, 
praeparatosque fuisse, nobis autem saepe concordiam, 
nonnunquam animum, semper audaciam defuisse: 
tamen non propterea ullis rationibus adduci potero. 


ut Regiam causam coniuratorum factionibus aut im-, 


becilliorem adhuc fuisse, aut in posterum cessuram 
esse, aut aliquando vinci posse concedam. Vidimus 
enim et ipsi alias petulantiam eum pudore, turpitu- 
dinem cum honestate, fraudationem cum fide, ini- 


quitatem eum iustitia, desperationem cum bona spo, 


amentiam cum sapientia certare, improbos cum bo- 
nis, egentes eum locupletioribus confligere. denique 
magistratus a eoneitata plebeiorum manu. Reges a 
transfugis et proditoribus 
nusquam tamen expugnari vidimus, legimus, audi- 


3505.1) inde a puce m. j 
sancita. (de Thou II. 660.) 
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Ex quo maxima spes jampridem mihi af- 
fulsit, istam coniuratorum sentinam, tametsi alte 
fundamentum et radices egorit, dei Opt. Max. nutu, 
et firmissimo regis Christianissimi, Reginae matris, 
et regis Navarrae praesidio vel penitus oppressam 
ac protratam iri vel certe in suum asylum, ?) ex 
quo tanquam ex teterrimo specu prodiit, propediem 
sua sponte redituram. lam enim sua patere con- 
silia sentiunt, iam nefarios suos conatus illustrari, 
iam deprehendi coniurationem intelligunt: et quod 
[fol. 4] homines impios magis terret, summam Re- 
gis et prineipum ae civium optimorum concordiam 
quotidie magis ac magis exardescentem, et cupidi- 
tate tanti furoris coercendi inflammatam vident. 
Fuit tempus, cum specie nescio qua religionis, et 
sinplicitatis simulatione, sese in hominum animos 
ac benevolentiam ita eallhde insimuarent, ut errore 
eos teneri, non furore agitari putaremus: ut eorum 
vicem potius dolere, quam factiones ulcisci eupere- 
mus: ut denique non modo eos vivere, sed nobis- 
cum versari, sed nostros corrumpere pateremur. 
Quod cum nostra ignavia ae imprudentia, tum 1s- 
torum technis et mirabili artificio, quod sibi ad 
vulgus decipiendum apposite confixerunt, accidisse 
debemus oniünari. Nam ubi primum Calvinus suam 
ilam impudentiae ac impletatis scholam operuisset, 
et ad eiusdem sceleris societatem nonnullos, quos 
fore utiles sibi ae idoneos arbitrabatur, verborum 
blanditis, magnificisque pollieitat&ionibus pellexisset, 
tune homo vafer et astutus, qui nobilitandi sui no- 
minis et propagandae factionis ardore incendebatur, 
laqueos complures struxit, quibus incauti, semidocti, 
et sibi minus caventes facile irretiti caperentur. 
Audiverat Lutherum superioribus annis in Germa- 
nia contra Pontifieis et lpiscoporum depravatos 
mores acerbius debacchatum, idque non modo im- 
pune, sed etiam cuim quadam gloria, et eorum ap- 
probatione, qui fastidio veteris disciplinae, ac novae 
studio tenebantur. Videbat etiun tunc eam esse 
plebis magna ex parte propter saecrdotum vitia of- 


| fensionem, eam inultorum jn veritate oppugnandau, 


et Reipub. statu pervertendo fore contentionem, eum 
denique rerum esse solere vieissitudineni ac eom- 
mutationem, ut non difficile futuruui: cogitaret tan- 
dem assequi quod instituebat, aut saltem) obsistere 
ne Hesp. Chrisuana tam hbera ae quieta pace. frue- 
retur. taque urbe Geneva occupata, summaque 


| sacerdotii potestate a suls ómpotrati, memor consi- 


in. Cáteau - Cambresis 


liorum quibus seditios] in Atheniensium et Roma 


: ^| norum miperns eives viguerant, coutinuo exclamare. 
frequenter oppugnari: | 


profiteri, denuncisre coepit, veram pietatem haete- 
nus ignoratam, sibi patefaetum, nostros homines 
caeco errore tenebrisque involvi, se bane eaügiuem 
velle ab illorum oculis diseuiere, se. unum esse qui 


2) (Zenevam. 
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plus quam maiores, et quotquot mille et. quingentis 
antea annis vixerint, sciat, videat, intelligat: deni- 
que patres nostros idolorum cultores, [fol. 5) delusos 
ocecaecatosque fuisse, se verum Christi cultum quo- 


dam divino spiritu cognovisse: nostros Episcopos, ! 


impostores, eacodaemonas, antichristos et seclerato- 
rum duces fuisse: suos, Christi nuncios, apostolos, 
doctores fore. Haec praefatus significat etiam sese 
asylum in proximis Galliae finibus constituisse ac 
muuivisse, ad quod exules, damnati, aborigenes, et 
omnium ordinum gentiumque perditi ae doplorati 
greges suis finibus ablegati confugiant, et in quo 
tanquam in tutissimo portu placide conquiescant. 
Deinde ut latius iaeta factionis suae fundamenta 
promoveat, verborum illecebris, quibus est insigniter 
instructus ad persuadendum, sese ad impugnandam 
veterem pietatis regulam comparat: ab ea populum 
modis omnibus alienare, et ab occlesiae gremio avel- 
lere: contra suam sanctimoniam et integritatem os- 
tentare, doctrinam praedicare, sua postremo somnia 
introducere, sua commenta probabili et plausibili 
fuco exornare, et quam longissime in omnes Chris- 
tiani orbis regiones disseminare eonatur. Quid pos- 
tea? dicam breviter quid astuti et calvi impostoris 
scripta effecerint, vel potius quam multos veneno 
infecerint. Vereor enim ne si permulta de hisce 
rebus dieam, pudeat me de levitate nostrae gentis 
confiteri, apud quam plus interdum unius Calvini 
opinio, quam maiorum probitas, quam omnium doc- 
torum consensus, quam Eoeclesiae authoritas, quam 
Christi mandata, quam tot seculis totque populis 
probata vivendi recta consuetudo valuisse videatur. 
Ergo prodigiosis omnino opinionibus imperitos pri- 
mum adolescentes in publicis Iurisprudentiae scholis 
vagantes, et civilium disciplinarum difficultate re- 
tardatos imbuit, ad contemptionem sacerdotum dira 
obtreectatione impellit, et adversus omnem rationem 
veritatemque una impudentia armat: quidvis dicendi 
et scribendi libertatem licentiamque concedit: ma- 
iorum leges ipse labefactat, et ad errorem suum 
corroborandum prolatis citatisque sed detorte et de- 
pravate saeris literis abutitur. Enim vero cum 
multi a more quem acceperant, et ab institutis ma- 
iorum in quae iuraveraut, recedere nec sine perfidia 
posse, nee sine impietate se velle debere oxistima- 
rent, eontra id non modo integrum esse scribit, sed 
honestum, sed pium, sed salutare confirmat. Ex 
quo accidit, ut si qua pecus sceabiosa et in coeno- 
biis, et in ludicris, et in urbibus secerni a grege, nec 
sanari, sed in sua lue sordescere, cunctisque obser- 
vantiae [fol. 6] ae honestatis legibus solvi vellet 


eontinuo 1n Calvini Academiam, vel potius in Ejpi- | 


curi hortos, ubi turpiter volutaretur, ect intempe- 
ranter voluptuaretur, lubentissime deficeret. Eam 
rationem magister Theodorus Beza-inivit, ut quo- 
niam Lutetiae, ubi lippis et tonsoribus, et lanistis 
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et ganeonibus erat inprimis cognitus, summeque 
egregiis scortationum et ludorum palmis nobilitatus, 
Candidam, 5) quam perdite deperibat, sine probro 
perieuloque abducere, et creditorum, quibus aere 
obstrietus tenebatur, fidem diutius fallere non pote- 
rat, exilio et fuga sese omni vinculo nexuque exol- 
veret, ac in perfugium libidinis atque petulantiae 
vindiearet. Ecce Calvinus advenae istius praesen- 
tia recreatus, magis ac magis falsa scientiae opinione 
intumescit, doctissimos quosque suarum esse partium 
asseverat. Cur tandem? Nempe ut facilius homi- 
num simplicitati illudat, et virorum magnorum ful- 
gore vulgi aciem perstringat, et impudentiam suam 
adulteratis hisce figmentis quasi pigmentis fucatam 
ilustrioremr reddat. Ergo isti duo susceptae con- 
iurationis principes arctissima scelerum societate 
inter se coniuneti, maiores animos colligunt, plura 
moliri, sperare ampliora, et iam sibi honores, domi- 
natumque polliceri audent. Qui cum ex antiquis 
Romanorum et Atheniensium historiis didicissent, 
qui novis rebus studerent, eos in multitudinis sen- 
sum atque amicitiam ea maxime ratione posse irre- 
pere, si magnas spes, magnas utilitates ostentarent 
lis quorum opera ae grata florere cuperent: proti- 
nus nefas sibi videri aiunt, quod nostri Episcopi 
tot annuos proventus ex ecclesiasticis praediis ca- 
plant, quod ad turpissimos usus illis abutantur. 
Porro queruntur nullum esse locum charitati aut 
pietati, exteros hospitio carere, inopes alimentis 
egere, afflietos destitui. Aliam apostolorum condi- 
tionem fuisse clamitant, qui quidem tenuiter et 
parce viverent, et opes si quas haberent, pauperibus 
liberaliter erogarent, aegros viserent, supplicibus 
auxilium consiliumque non denegarent. Quorsum 
vero haec duorum concionatorum tam pia, tamque 
charitatis ac propensi amoris plena oratio? Beza 
Episcopos sacerdotis loeupletari reprehendit, qui 
ex iisdem longe uberrimum quaestum fecerit? qui 
pauperum pecuniam in epulis, ludo, iocis, scortatio- 
nibus tam multas prodegerit? qui sacerdotia, quae 
satis. ampla et opima habebat, pluribus emptoribus 
eadem certo pretio addixerit? quae [fol. 7] si, non 
dieam novus Christianus, sed antiquis*) iuriscon- 
sultus esse voluisset, extra commercium et licitatio- 
nem esse cognovisset. Quorsum igitur tanta com- 
mutatio? Ut quoniam Beza plerosque sacerdotio- 
rum censibus adipiscendis inhiaturos confideret, hae 
illos spe ad veteres colonos de sua sede ae posses- 
sione deturbandos accenderet: ut qui forte Calvini- 
cam sectam per se non amplecterentur, spe, quam 


3) Quod nomen Beza in suis Luvenilibus puellae suae 
dedit, Claudiae Desnoz, quam legitime duzit quum. Gallia ex- 
cederet et cum qua quadraginta ammos feliciler vicit sine l- 
Geris. (Baum I. 64.) 
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illa ostenderet, nihilo minus capti, ab antiqua reli- 
gionis et regis observatione avocarentur. Astutum 
profecto et ingeniosum inventum, pro quo videlicet 
quamplurimos acriter, tanquam pro lege agraria, 
videmus hoc tempore decertantes. Quam enim vel- 
lent tenues ac libidinosi nebulones, qui partim in- 
ertia, partim male gerendo negotio in' vetere aere 
alieno vacillant, qui iampridem premuntur, qui nun- 
quam emergent, quam, inquam, vellent specioso 
aliquo nomine ad spem praedae et rapinarum in- 
vitari, quam aliorum fortunis ditescere, quas con- 
scelerata ac nefaria mente tandiu concupierunt ? 
Tantum valuit haec opinio, ut etiam in mentes 
nostrorum hominum penetrarit, ut multitudo in eam 
spem praedae etiamnum adducatur, ut potentiores 
eandem aucupentur: quin etiam de ordine sacerdo- 
tum nonnull reperiantur, qui cum ecclesiastica 
praedia obtineri aliquando vice haereditariorum, et 
cum uxore simul haberi, ac liberis relinqui posse 
opinentur, coniuratorum factiones etiam propagari 
non moleste ferant. His principiis serpsit paulatim 
hoc in rep. malum, quod in dies querimur vehe- 
mentius ingravescere: et ita in omnes reip. partes 
quadam veluti contagione dimanavit, ut iam nullo 
remedio corpus sanari queat, nisi ab eo membra 
gravius affecta divellantur. Hinc illa coniuratorum 
1aetatio, hinc minae, hinc arrogantia, hinc insidiae, 
quae optimi cuiusque civis vitae struuntur: hinc spe- 
cies armorum causaeque, ut ipsi aiunt, suscipiendo- 
rum honestissimae prodierunt. Hinc illa argumenta 
laudandae suae doctrinae, et pietatis, pro qua con- 
tendimus, elevandae promunt, quod tam brevi tem- 
pore tam multos sectatores, et opinionum suarum 
vindices pertraxerint, qui semel persuasi nullis pos- 
tea rationibus de sententia deii ac dimoveri po- 
tuerunt. 

Putasne, Beza, eo coniuratorum manum ae po- 
tentiam prorupisse, ut paria facere nobiscum, ut 
regiis copiis collectos ganeonum greges iusto marte 
queat opponere? 'Tuos deduci de pertinacia non 
posse, sed in haeresi [fol. 8] quam te authore sus- 
ceperint, animo obstinato permanere gloriaris. Nimi- 
rum, Beza, quod Ulyssis sociis usu venisse in fabu- 
lis legimus, ut gustata Loto patriae immemores apud 
Lotophagos optarent desidere, et Circeis veneficiis 
in sues conversi et dementati, humani oris ac vul- 
tus non amplius meminissent, idem forsitan tuis 
fatebor contingere, ut huius licentiae quam vestra 
schola ostentat laqueis irretiti, et ad hos libidinum 
et corruptelae scopulos adhaerescentes, religionis 
salutare pharmacum tanquam absinthium primo 
gustu insuave aspernentur. Venit mihi in mentem 
argutum illud Agesilai philosophi dictum, ex quo 
cum quaereretur cur quamplurimi ab Academia ad 
Epicurum desciscerent, valde pauci resilirent, pera- 
cute respondit, ex viris eunuchos gigni posse, ex 
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eunuchis autem viros nequaquam solere. Gic a sa- 
pientia in erroris puteum leves homines facile prae- 
cipites feruntur, sed ab errore in viam redire, et: 
gradum pedemque revocare iis duntaxat concessum 
est, 
quos aequus amavit 
Iupiter, aut ardens evexit ad aethera virtus.?) 

-Quanquam et ipse non paucos possim nomi- 
nare exquisito iudicio et doctrina praestantes viros, 
quibus id divina demum benignitate contigit, sed 
incertum est utrum nominari velint. Quid vero 
vobis videtur de Duareno nostrae aetatis Papiniano? 
qui cum morbo praepeditus, de morte solicitus, de 
sua salute anxius cogitaret, sententiam suam revo- 
cavit: et convocatis omnibus quos eiusdem erroris 
conscios habuerat, palam testificatus est pro sacro- 
sancta Ecclesiae dignitate ae veritate contra confic- 
tam et excogitatam ab istis impietatem. ) Quod 
autem se toties a nobis verberatos, necatos, caesos, 
et omni genere tormentorum et crueiatuum vexatos 
conqueruntur, ac nihilo minus se vivos cremari, et 
crudelissime mori, quam turpiter nobiscum vivere 
atque sentire maluisse tam saepe obiectant, habeo 
quod illis breviter respondeam. Ego quidem certe 
Sic statuo, ut in extremis corporum morbis, ita in 
Reip. vulneribus nulla remedia tam facere dolorem, 
quam quae ad salutem adhibentur. Id Caesares 
christianos sensisse iurisperitorum libri testantur: 
id Reges nostros censuisse, annales et monumenta 
aperte loquuntur: id postremo ita esse faciendum 
Calvinus in Serveti supplicio, id Beza suis seriptis,?) 
quorum me maxime authoritas in hac parte movet, 
indubitanter confirmavit. Ergo coniuratos, [fol. 9] 
qui iam dudum in pravitate obduruerunt (mihi enim 
certamen duntaxat committitur eum pestiferis tu- 
multuum  machinatoribus: caeteris, qui sola sen- 
tiendi mobilitate ac errore ducuntur, non modo ig- 
nosco, sed mentem meliorem ac sanitatem opto) 
coniuratos inquam, qui publicam bonorum civium 
tranquillitatem, qui concordiam, qui paeem pertur- 
barunt, qui iura communis societatis violarunt, quo- 
niam resipiscere nunquam meditabuntur, ferro ae 
eaede iudicas esse vindicandos? Cur ego non iudi- 
earem, quod leges, quod Reges, quod Imperatores, 
quod istos videlicet integerrimos censores sensisse 
audio? Imo sí Catilinae, si Saturnini, si Graccho- 


5) Vérg. Aen, VY. 199. ! 

. 6) Obiit cel. ille Biturigensium. ICtus a. 1559. De eius 
palinod:ia tali alibi nihil. Reformationi quidem adstipulabatur 
verum non palam, quapropter Balduinus eum Nicodemitam 
appellavit. Vide ej. Resp. Christianorum iurisconsultorum ad 
Duareni comm. de ministeriis eccl. Arg. 1556. Cf. etiam 
DBezae Resp. ad Bald. $n Tract. ed. 1082, II. 199, Bayle, 
Haag IV. 318. 


7) De haereticis a civili magistratu puniendis 1554, 
(Tract. I. 84.) 


445 


rum turbulentas seditiones nunquam aliter quam 
gladio coerceri, si Albios et Tolosates, qui per spe- 
ciem religionis à Philippo Augusto defecerant, non 
secus quam bello oppressos revocari potuisse legi- 
mus, 8i severitate iudiciorum finitimos principes ac 
populos integram suam authoritatem huc usque re- 
tinuisse, si paucorum morte reliquis suis civibus 
consuluisse intelligimus, quid est, obsecro, quod de 
faetiosorum poena dubitare debeamus? Verum ta- 
men sic se leges iudieiaque in hoe regno hactenus 


habuerupt, ut quemadmodum videmus muscas in- ; 


firmiores aranearum telis implicari, quas deinde va- 
lentiora animalia perfringunt: sic in vulgus delin- 
quentium nonnihil interdum iura valuerunt: poten- 
tioribus, in quos maxime districtum gladium esse 
oportuit, non modo peccati veniam, sed etiam pec- 
eandi licentiam potestatemque indulserunt. Itaque 
ignavia, occultatione, impunitate effrenatum furorem, 
qui nunc se proripit et prolicit, fovimus, aluimus, 
promovimus, nimis molliter, minus fortiter, omnino 
inconstanter velificatione mutata tempestatibus ac 
procellis cessimus. Nune si salvam navem esse vo- 
lumus, virilius obsistendum , firmius obnitendum, 
velis remisque ad placidissima litora contendendum. 
Errant enim, et vehementer quidem errant, si qui 
existimant ut in ista fluctuum jaetatione, dum in 
diversas partes modo huc agimur, modo illuc dis- 
trahimur, rectum navigationis cursum tenere valea- 
mus, ae non potius periculosissimas Syrtes et hor- 
ribilis naufragii luctuosum exitum pertimescere de- 
beamus. Quare illud iam constituendum ac. defi- 
niendum est, utrum veterem tutari constantiam, et 
inviolatam religionis integritatem conservare, an 
prodigiosis coniuratorum factionibus [fol. 10] vitam 
ac salutem nostram dedere utilius decentiusve iudi- 
cemus. Qua de re non difficile vobis erit iudicium 
explicare, si causas quae inter se confligunt exac- 
tius ecomparetis, rerumque ipsarum eventus atque 
incommoda iam inde provideatis. Itaque velim vos 
illud animo reputare, quod maiores nostri sapientis- 
simi Rerump. gubernatores in primis cavendum ad- 
monuerunt, ne ullius aut edicti aut legis aut disci- 
plinae imperiique mutatio temere tentaretur. Sic 
enim se rem habere prudenter prospexerunt, ut si- 
eut corpora, eum e consueto et familiari vietu ad 
novum et insolentem traducerentur, conturbata in 
morbos graves inciderent, ita non longe aliter Res- 
pub. pernieiosissimis seditionum faetiosarumque cu- 
piditatum motibus laboratura esset, si vetusto eius 
statu convulso, repudiatis maiorum institutis, abro- 
gata diuturni temporis vivendi consuetudine, sur- 
sum deorsum omnia permiscerentur. Hinc illa Grae- 
corum instituta, quae postea Romani suam in civi- 
tatem transtulerunt, quibus patria sacra coli, ritus 
patrum, quoniam proxime antiquitas ad deum acce- 
deret, servari voluere. Hinc illa apud Dionem 


1562 IUN.. 





446 


Mecoenatis ad Augustum sapiens et elegans oratio, 
quà imperatorem monet nullam fore in Rep. pestem 
eapitaliorem, magisque avertendam, quam ut vete- 
rem formam pervert, novam introduci ac firmari 
patiatur. Hine illa Persarum, Locrensium, omnium 
denique gentium, imo Iurisconsultorum prudentissi- 
morum sententia, in novis rebus constituendis evi- 
dentem perspectamque utilitatem esse oportere, an- 
tequam ab eo iure quod diu receptum sit, recedendi 
deliberatio instituatur. Hine denique illud quod 
vulgo, sed tamen verissime iactari solet, ex Reli- 
gionis commutatione perpetuo «consequi Reipub. 
conversionem. Quid igitur hoc loco Beza respon- 
deat, qui huius florentissimi Regni bene compositam 
disciplinam, qui tot seculorum decursu ab omnibus 
probatam pietatis rationem ad suam vecordem ve- 
sanamque libidinem, velut ad plumbeam Lesbiae 
aedifieationis regulam transmovere et subvertere, 
leges maiorum apertas et perspicuas nescio quibus 
insomniis depravare ac corrumpere machinatur ? 
Sint sane quaedam in nostrorum hominum disci- 
plina emendatione et animadversione digna, cuius- 
modi esse aliqua non inficiamur, quod partim nos- 
tra socordia, partim temporum atque bellorum cala- 
mitate, peccandique [fol. 11] licentia paululum a 
perfecta optimorum patrum virtute sanctimoniaque 
defleximus, an continuo rerum ordines, propter ab- 
usus tollendos, et quemadmodum Lycurgum propter 
temulentos vino male utentes, stirpitus vites ferunt 
excidisse, ita propter nonnullorum hominum defor- 
matos mores non reformandam vivendi regulam, 
sed propemodum abrogandam existimabunt? An 
propterea nobis iura nova legislatores eximii descri- 
bent, prisca et usitata, et iam inde ab heroicis tem- 
poribus repetita damnabunt? Homines nostros ni- 
hil sapere, et quod passim usurpare solent, literas 
sacras ignorasse, sese solos earum sensum scivisse, 
mysteria detexisse, plus suum asylum, quam uni- 
versi orbis terrarum consilium vidisse clamitabunt? 
Quis vero tales nobis Charondas, Solones, Lycur- 
gos, Zaleucos legibus corrigendis et ferendis adhi- 
buit? Quis tales nobis tribunos plebis, aut censo- 
res creavit? Quo iure, quo more homines privati, 
nullum in hoc Regno magistratum gerentes, novi 
Arcesilae istud suscipere et polliceri audent? Sed 
iam cum illis agam quiete et familiariter, quoniam 
eos sanare potius Reip. quam perditos esse cupio. 
Ais, Beza, nos a vera Christi ecclesia tantum ab- 
esse, quantum ad eius familiaritatem gremiumque 
accessisti. Quid si probavero Francos, eam Ohristi 
fidem quam etiamnum tenemus, abhine mille et du- 
centis annis sanctissime fuisse professos? si eandem 
nullo tempore intermissam, nulla opinionum varie- 
tate aut contentione interruptam ostendero? tu in- 
terim Reges Ohristianissimos , Principes optimos, 
cives integerrimos, et quotquot his seculis innocen- 
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tissime vixerunt, aut impietatis, et ut tuis verbis | 


loquar, idololatriae insimules oportet, aut de tuo 
errore ac impudentia, ne dicam malitia, ingenue 
confiteare. Negas? Profero annales nostros, tempo- 
rum antiqua monumenta, locupletissimas rerum Gal- 
liearum tabulas, et prisci temporis memoriam om- 
nium doctorum literis ac scriptis consignatam. Ubi 
interea aut gentium aut locorum tua ecclesia late- 
bat, quam viginti demum abhinc annis ex Inferis, 
et ex silentio, in terras et in lucem conaris una 
eum Calvino reliquisque tui similibus suscitare? 
Pergo longius: nam ad causae nostrae probationem 
plurimum et illud habet adiumenti, quod quandiu 
integra religio valuit, iura et iudicia vigere, Regum 
maiestatem , principum dominatus, magistratuum 
authoritatem, civium libertatem, [fol. 12] omnia de- 
nique florere vidimus: quae nunc tuo in Galliam 
reditu,?) aec ipsa doctrinae ostentatione, in dies ruere 
et labefaetari magno Regis incommodo, acerbissi- 
moque populi moerore sentimus. Hoc enim prae- 
clarum tuum evangelium, sieuti mox indicabo, et 
alias plenius enunciabo, incommodi attulit, quod 
zens Gallica, quae Hegem suum post supremum 
üumen venerari ac amare, quae Principes colere 
16 revererl quae magistratibus parere obsequiose 
olebat, nune eo impudentiae ut plurimum progressa 
3t, ut convieclis Principes, maledictis Regem, telis 
magistratus petere non dubitarit. Quod autem in 
nostrorum hominum vitia tam severe inquiris, vide 
ne 81 vielssim tua et tuorum maleficia notavero, 
merito illud in Iudaeos Christi dietum tibi obiicia- 
tur, quod perbelle Lyricus vates his versibus ex- 
presgit : 

Cum tua pervideas oculis mala lippus inunctis, 

Cur in amicorum vitiis tam cernis acutum, 

Quam aut aquila, aut serpens Epidaurius??) 

Sacerdotes nostros reprehendis, quod in obs- 

cura literarum ignoratione versentur, quod libidi- 
nose vivant, quod officio suo minus offieiose defun- 
gantur. Hoc ut tibi de nonnullis concedam, tamen 
et ipse idem multo iustius in tuos, quos ministros 
vocas, id est tuarum faetionum et partium adminis- 
tros atque satellites, referam : qui superioribus an- 
nis vitandi iudieii ac supplicii, quod suis nefandis- 
simis facinoribus erant promeriti, gratia, hine ad 
vos, veluti ad aram confugerunt; deinde in vestra 
proeaeitatis schola tres aut quatuor menses male- 
dicendo et debaechando (quae una est illorum in- 
dustria) gnaviter exercitati, quasi in bieipiti Par- 
nasso somniarint, repente doctores brevi momento 
effecti, nune ex sutrina aut tonstrina ad suggestum 
et concionem dimittuntur. 


8) ad colloguium Possiacense. 4 
9) Horat. Sat. 1, I. 8, 25. 
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Pontificis potentiam et authoritatem in vulgi 
odium vocas, qui maius imperium iam diu aífectes: 
qui te unum eruditionis principem videri, vitae ma- 
gistrum nominari, caeteros ex te pendere, nihil 
sine te moliri, nihil nisi tecum agere velis? Epis- 
coporum sodalitium insectaris, qui nunquam in pu- 
blieum nisi inter armatos satellites prodeas, tanquam 
alter-Catilina inter falearios? "Tu nostros homines 
sese conferre in solitudinem, et sese religioni vo- 
vere totos ae consecrare, non ferendum putas, qui 
tuos socios foedere ac consortio tibi in perpetuum 
obstrinxisti ? qui coniurationem tuam inviolabili iu- 
reiurando sanxisti? Quid praeterea? ^ Ceremonias 
et ritus, sine quibus religio administrari, aut ulla vi- 
vendi [fol. 13] forma praescribi non potest, omnino 
reiicis, quod tibi humani potius inventi, quum divini 
instituti esse videantur. "Tuas vero naenias, et tuo 
artificio excogitatas, non mortales sed divinas, non 
ab homine sed a deo authore traditas esse persua- 
debis? Nihil sacrosanctae paginae addendum aut 
detrahendum  vociferaris, ac nihilominus infinitis 
commentariorum plaustris omnes bibliopolarum et 
pharmaeopolarum  offieinas onerabis? Nimis ur- 
geo: commoveri videtur homo impudens: ad me re- 
vertor. Verumtamen neque de Calvini aut Bezae 
commentis, quae nemo non nova et ante paucos 
annos inaudita esse dubitat, nec de religionis nos- 
trae, quam non a mortali aliquo didicimus, aecepi- 
mus, sed ab ipso Christo immortali arripuimus, hau- 
simus, veritate, plura disputare mei est instituti, 
aut huius temporis. Audio enim hactenus in eo 
quod Poyssiaci initum est colloquio, !?) et sanctis- 
simis Theologorum nostrorum libris et doctissimis 
Germanorum scriptorum commentariis abunde isto- 
rum exagitatam et explosam fuisse impietatem. Ad 
haee, quod tandiu Deum Opt. max. precati sumus, 
quod votis omnibus optavimus, ut aliquando uni- 
versi orbis concilium certum in loeum coiret, ubi 
de corrupta vel collapsa vivendi disciplina ad 
integerrimum  veieris sanctitatis specimen , pris- 
tinumque splendorem revocanda non modo age- 
retur, sed etiam unicuique libera fieret potestas 
sentiendi, disserendi, percontandi quae vollet, id di- 
vina demum clementia et Pontificis ae principum 
Christianorum admirabili consensione feliciter nobis 
contigit.!!) Quare spero istos in posterum non vi, 
non armis, non jinsidiis nobiseum dimicaturos, sed 
in apertum disputationis campum, in aciem verita- 
tis, remissis istis spiritibus, qui eos transversum 
agunt, sedate ac benevole nobiscum venturos, prae- 





10) Ex h. l. forte collegeris libellum hunc ante fimem 
colloqui? conscriptum fuisse. Verum infra res m. Maio 1562 
gestae attinguntur. 

11) Concilium bulla Pii IV. d. d. 95. Nov. 1560 Tri- 


' dentum convocatum, sed. demum 18. lan. 1562 congregatum. 
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sertim cum annis superioribus, quibus Reges poten- 
tissimi bellicis curis distinebantur, Concilii nomen 
semper in ore versarent, testarentur, appellarent, et 
ilud se cupere, illius censuram velle se subire si- 
mularent. Ergo iam omissa sententiarum ae iudicio- 
rum contentüone, de Regis causa, quae cum ubique, 
tum hie maxime eum Religionis periculo coniuncta 
est, breviter nonnihil moneamus. Non dicam, quod 
omnes fateri arbitror, Religionis authoritatem cum 
Regia maiestate ita esse communi quodam vinculo, 
et quasi eognatione quadam eolligatam, ut neutra 
consistere absque alterius praesidio, neutra suam 
dignitatem [fol. 14] absque alterius salute tueri, 
neutra denique perire absque alterius exitio possit. 
Non dicam, olim apud Iudaeos Remp. sacerdotio et 
regno, ut duabus summis partibus, fuisse conflatam: 
et apud gentes tam doctas quam barbaras sicuti 
corporum, sic animorum quosdam perpetuo principes 
et moderatores extiüsse. Non dieam (quod ta- 
men quorsum pertineat, diligenter esse animadver- 
tendum censeo) non minori apud populum Christia- 
num pretio Pontifices, quam Imperatores fuisse: 
nec illorum contemptum induci posse, quin similiter 
horum contemptus despectusque consequatur. Haec 
igitur non dicam, quae satius esse puto in cogita- 
tione uniuscuiusque reliquere quam in oratione 
mea ponere. Nune vero dicam, quod ipsi coniicere 
olim solebamus, iam iam manifestis indicus depre- 
hendimus, nec tantum dicam, sed ab istis factam 
esse coniurationem, nec modo Ecclesiae statum, sed 
Regiam maiestatem attentarl, sed omnium rerum 
confusionem induci, sed cunctorum ordinum sub- 
versionem cogitarj, demonstrabo.  Appellent quan- 
tum velint Evangelia, et doctrinae novae speciem 
nefandissimis suis coeptis obtendant. Nihil me mo- 
vent speciosa nomina, nihil affeetati elegantesque 
tituli rerum veritatem mutant. 
aut insolens, quod tegendae turpitudini honestiora 
involucra, quod velandae cupiditat splendor aliquis 
eximius, et popularis causa conquiratur. Fecit il- 
lud Saturninus, fecere Gracehi, qui quod moliebantur, 
se populi gratia suseipere, se leges agrarias non ad 
evertendam, sed ad constituendam Remp. perferre 
denuneiabant. -Fecit illud paulo post Catilina: ut 
cum urbis, atque adeo orbis Romani vastitatem 
animo coneepisset, civem nihilominus Reip. 
amante, offieiosum, libertatisque assertorem haberi 
postularet. Fecere denique et ild in Gallia pa- 
irum nostrorum meiunoria nobiles aliquot et. proceres, 
ut in flagitiosissima a Rege Ludovieo undecimo !?) 
defectione, e: Regni diripiendi ac occupandi seelera- 
tissima voluntate, boni nescio cuius publici nomen 
praetexerent. | Quamobrem desinant coniurati diu- 
tius nobis per speeiem simulatae pietatis illudere : 


SG 


12) La ligue du bien piiblc. 1465. 
Calvini opera. Vol. XIX. 


Non est inusitatum ! 
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agnoscant tandem, quod nequaquam inficiari possunt 
se aperte Galliam, Regem, Regnum, Proceres, Se- 
natum, templa Christi, tecta populi petere, domina- 
tionem ambire, rerum potiri velle: denique honores 
quos quieta Rep. desperant, perturbata consequi se 
posse arbitrari. Quod si falsa obiicio, velim [fo/. 
15] reddant rationem, cur Geneva urbe occupata, 
Ducem sua sede, Episcopum suo solio deturbarunt? 13) 
Veteres quidem Iurisconsulti, res quae in nullius 
bonis et patrimonio essent, ei qui primus cepisset, 
cedere voluerunt: domino possessiones eripi, nefa- 
rium, indignum, immane, violentum iudicarunt. Vos 
quod iura gentium, quod leges, quod omnis barba- 
rorum consuetudo vetat, vobis licere, iustum, ac 
Christianae professioni consentaneum esse defende- 
tis? Christus cum. in terris figura mortali ageret, 
tributum Caesari pependit: eius imagine numum 
signatum agnovit: Caesari, quae Caesaris essent, 
praestanda esse mandavit. Vos Genevensi prineipi 
obsequium, stipendia, observantiam non modo dene- 
getis, &ed eius summam authoritatem in praecipiendo, 
edicendo, pecunia cudenda, urbis administratione 
gerenda vindieetis? Quid principes caeteri, quid 
Reges, quid Imperatores de vobis iudicabunt, cum 
audient vos initium vestrae factionis a tam iniqua 
urbis alienae occupatione fuisse auspiecatos? An non 
ex hoc uno rudimento de reliquis vestris studiis, 
de voluntate, de consilio existimabunt, praesertini 
cum ad unius Genevae exemplum et regulam cuncta 
orbis regna et imperia formare atque componere 
statuatis. Quod si ego idem vos in Gallia tentasse 
docuero, an non effecero, (quod mecum in hac ora- 
tione, tum duabus aliis quas de conspiratione ves- 
tra contexo, facturum confido) ut vestra in patriam 
odia, nefaria in bonos studia, illustrata patefacta palam 
oeulis videamus?  Redeo igitur ad te, Beza, quo- 
niam post Calvinum coniurationis architectum te 
secundas partes tenere accipio. Meministi cum in 
vico lacobaeo Lutetiae !*) promiscuus virorum et 
foeminarum numerus certas ad aedes, tanquam ad 
Cereris mysteria coivisset, Regique Henrico noce- 
turna illa sacra valde displicuissent, te statim con- 
eitato eursu in Germaniam festinasse, cuius Prin- 
cipes atque optimates a Regis amicitia temporibus 
maxime necessariis abduceres, et eorundem literas 
minaces. quae hegem  permoverent, impetrares ? 


13) Verum Geneva erat urbs libera quam duces Sabau- 
diae et episcopi sébi subWcere conabantur. —Genevenses a. 
1526 dwce Besangon Huques, a Bernensibus et Friburgensi- 
bus adiuti libertatem suam, vindicarunt a duce Carolo III. 
Postea sane, reformatione facta (1528—34) ministrantibus 
Fromento, F'arello et Vireto, episcopus Petr. de la Baume 
loco cedere coactus est. (Galiffe, B. Hugues 1859.  Roget, 
les Suisses et. Genàve au 16e sile. 2 t. 1864. 

14) Affaire de la rue S. Jaques 1551. 
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Appellarem hoc loco bonum illum Philippum Me- 
lancthonem, 8i superstes "In terris adhuc esset, cum 
quo de tua in Regem offensione multa contulisti. 15) 
At ile tam Regi amicus, quam tu infestus eras. 
Quid, inquit, Beza, aut quorsum tui tam importuno 
tamque periculoso tempore Regi solicito, curisque 
gravioribus suspenae: facessunt negotium? Cum 
nihil in Germania'prfomovisses, tamen ne impune 
Afol. 16] tuorum scelera Regis authoritas uleiscere- 
tur, ab armis ad insidias, a minis ad convieia con- 
fugisti: ut quem telo adoriri non poteras, voce lin- 
guaque vulnerares.  Testantur hoe venenata illa 
earmina de iuvene presbytero, molli foemina, de 
Anna, de Diana!9) (utor enim tuis verbis, ne quid 
me putes eomminisci) quae quidem tuis satellitibus 
spargenda, quasi hamata tela vibranda suggerebas. 
Quod quam non modo a Christiano doctore, sed ab 
homine barbaro sit alienum, haud dubie cognovisses, 
si quid modestia imperet, quid iura iubeant, quid 
Christus mandet, quid civilis hominum societas requi- 
rat, cognoscere unquam voluisses. Nescis, Beza, nescis 
non levius esse flagitium, famam hominum, nedum Re- 
gum et optimatum, maledicendo et calumniando de- 
peculari ; quam manus violentas illorum saluti af- 
ferre? quam pectus telo confodere? LegeIurisconsulto- 
rum responsa de famosis libellis: lege in eam rem 
commentarios, quos nuper in Calvinum doctissime 
Balduinus scripsit: !7) et si vis, quid Christiani 
deinde Caesares, quid Christus, quid apostoli cen- 
suerint, animo sedato considera: disces, ut opinor, 
non Christianum, sed Epicureum esse, ita ferociter, 
ita aspere optimos quosque maledictis figere, prae- 
sertim cum de bona fama non minor quam de ca- 
pite contentio suscipiatur. Postea Rex ille, !3) euius 
adversis successibus impie gestiebas, prosperis invi- 
diose angebaris, ex hac vita in beatorum regionem 
migravit: cuius mors tam luctuosa huie populo, 
tam acerba sociis, tam barbaris etiam gravis exsti- 
tit, u& idem tumulus, qui corpus eius contexit, om- 
nium gentium laetitiam, otium, concordiam simul 
obruisse videatur. At in luctu publico tui tamen 
intemperantius insolescunt, exultant: Regem dicti- 
tant iusto dei odio eaesum, quod, ut hostes, Calvini dis- 
eipulos persequeretur: imo parricidam, !?) postea- 


15) Contulit m. October 1501 Wormatiae et Heidelber- 
gae (NN. 2162). 

16) Non occurrunt in Bezae Poematibus varüs Gen. 
1597. 4. Dianam putamus famosam illam duorum regum 
Aspasiam innt. 

17) Ad leges de famosis libellis et de calumniatoribus 
commentarius Par. 1562. 4. — Calvini Responsionem tibi ez- 


Aibwimus Opp. T. IX. Sequuta est Balduini Responsio altera | 


ad I. C. Id. Iul. 1562. 

18) Henricus 1I. « 

19) Innuit Gabr. de Montgomery a quo rex vulneratus 
fuerat. Is postea relinquere aulam coactus Italiam et An- 
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quam sese vobis adiunxit, alterum huius seculi 
Paulum, et evangeli vindicem fuisse praedicatis. 
Iam habeo multa vestrae conspirationis argumenta: 
sed alia longe plura et firmiora occurrunt. 

Quid enim commemorem nefandissimum quod 
Genevae iniistis consilium de Rege Francisco, qui 
paulo ante patri successerat, Regina uxore, Regina 
matre, et eius liberis, proceribus, bonis magistrati- 
bus, ad certum diem commodo loco per insidias 
trucidandis? ??) Cuius erudelissimae, et post homi- 
nes natos atrocissimae conspirationis te, Beza, ne 
quid mentiar, principem, Calvinum authorem, [/fol. 
17] Ottomanum?!) subsignatorem, Spifamium ??) 
suasorem, omnes Galliae praedones et lanistas con- 
Scios fuisse profiteor, praeterea (audi quemadmodum 
loquor) praeterea neminem insimulo. At Regi par- 
cobamus: Regis consilarios et gratiosos Principes 
tantummodo appetebamus. Credo, cum in Regis 
oculis et pedibus sicarii benevolos cius et fidos Pro- 
ceres mactarent, iidem a Regis corpore manus san- 
guinolentas abstinuissent. Ad haec qui vobis po- 
tius Prineipes caedere liceat, quos Arcadius et Ho- 
norius Imperatorii Regiique corporis membra nun- 
eupari et esse sanxerunt? Aut cur omnino Princi- 
pes lieeat, et eos potissimum Principes, quibus 
nemo unquam hostis fuit, quin idem Regi et Regno 
exitiosum bellum indixerit? Dico amplius vos non 
minus his, quam illis, quam Reginae, quam Regiis 
liberis, quam serenissimo Regi Navarrae, quam eius 
ilustrissimis fratribus fuisse infensos. "Testes sunt 
rumores, qui à vestris ubique contra eorum om- 
nium, quos nominavi, existimationem et dignitatem 
serebantur, tanta verborum et conviciorum impuri- 
tate, ut de Peste, Furiis, Orco, Centauris, Chi- 
maera, Cacodaemonibus, de totis denique Inferis 
turpiora fingi nequeant, quam quae in praestantis- 
simos et sanotissimos huiusce Imperii heroas gutture 
patenti evomuistis. Sed illa praetereo ne vel cas- 
tas aures offendere, vel minus temperanter ac ve- 
recunde vestram calumniam refellere, vel vestro 
more cogar loqui de Regibus et Optimatibus impu- 
denter. "Testes praeterea mendacii inexpiabilis 
sunt infiniti summa fide et constantia viri Ger- 
mani, qui coram, quae indico, se non ab aliis audi- 
visse, sed a vobis didicisse, cum necesse erit, veria- 
sime confirmabunt. Testes denique Sturmii homi- 
nis doctissimi, et in Germania celebratissimi lite- 


A. 1562 in 
Genevae eum 


gliam 4mvisit, et ad. sacra reformata trans, 
bello civili a parte protestantium pugnavit. 
fuisse aliunde non constat. 

20) Con?uratio Ambosiana. 
crimine se purgasse suo loco legisti. 

21) de hoc adeas mazime Sturmii Philippicam AN. 3406. 

22) Humc conscium fuisse merito addubitaveris. Vide 
de eo Le Laboureur ad Mém. de Castelnau ll. 49.  Popeli- 
nire f. 138. 333. 
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rae,??) quae in nonnullorum nostrorum Procerum 
manus authoris signo approbatae pervenerunt, quae 
fortasse aliquando in lucem vestro capitis periculo 
et nominis probro emanabunt. 

Hie te, Ottomane, excutere incipio. Seis enim 
ex cuius officina "Tigris prodiit, liber certe Tigride 
parente, id est homine barbaro, impuro, impio, in- 
grato, malevolo, maledieo dignissimus. Tu te is- 
tius libeli authorem, generis Franciei propugna- 
torem, caedis bonorum machinatorem audes vendi- 
tare? "Tu longe adhue atrociora quae brevi patere 
senties, in patriam moliri? Tu ex iis gloriam 
apud exteros aucupari? "Tu fratribus, propinquis, 
omnibus denique tuis periculum [fol. 18] capitis 
arcessere? Non insto aerius, ne in te totam con- 
spirationis culpam conferre videar, quem scio Gene- 
vensium concionatorum aeuleis ad furorem fuisse 
stimulatum. — Sequuta est deinde inopina Francisci 
Christianissimi mors,?*) quae tantum coniuratis 
gaudii, quantum et bonis civibus moeroris attulit: 
tantum porro studii animique, quantum vita paulo 
ante facultatis viriumque detraxerat. Et sane vix 
sextus aut septimus mensis ab optimi Regis morte 
intereesserat, cum Beza gloriosum ab exilio in Gal- 
liam reditum meditatur,?5) et infinitam faetiosorum 
manum comparat, cuius adminiculo ad quietas huius 
Regni sedes vexandas connitatur. Itaque eum pri- 
mum tu sedandae discordiae, et wt pollicebaris, 
Eeclesiae conciliandae arbiter adscitus Poyssiacum 
appulisti, simultatum scintillae, quae antea levius 
fovebantur, tuo spiritu exeitatae, ad funestissimum 
incendium exarserunt. Cumque nostrorum "Thoeo- 
logorum et Episeoporum rationibus obniti nequaquam 
valeres, tamen pertinaciter, ut tuae farinae homi- 
num natura pervicax esse consuevit, in opinionum 
inveterata pravitate perstitisti: aequissimas pacis 
eonditiones repudiasti: quin etiam quod in ornatis- 
simo Reginae matris, legis Navarrae elarissimo- 
rumque Procerum coetu, machinis argumentoruin, 
quae illustrissimus idemque intelligentissimus Prin- 
ceps ct Cardinalis Lotaringus in te contorserat, de- 
iectus coneessisti, postero die inconstanter et mali- 
tiose revocasti: ex quo coetus ille frequentissimus 
re infecta dimissus est, ex euius consensione perpe- 
tuam in Ecclesia concordiam, et Regno tranquilli- 
tatem deinceps fore sperabamus. Tu vero, qui pu- 
blieam veniendi, at non remanendi gratia, fidem a 
Rege accepcras, nihilominus duleedine soli Galliei 
illeetus, vel etiam ambitionis impotentia totus aes- 


23) Ergo lunc iam sparsae. Ew iis autorem sequentia 
sumpsisse patet. 
24) Nonis Dec. 1960. : 
25) Bezam mon sponte sed adscitum in. Galliam rediisse 
ipe dict. Condaeus, Admiralius et Parisiensis ecclesia, eum 


m. lulio advocarunt. 
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tuans, tete ostentare. Tu, cum amplissimi Episcopi 
singuli ad suas dioeceses rediissent, solus aulam 
occupare, in ea dominari, virusque, quod iam diu 
pectore continebas, ore furioso evomere perrexisti. 
Quid deinde egeris, aut quid consilii ceperis, aut 
quam insolenter et iracunde te gesseris, sigillatim 
exponerem, nisi memoriam istorum facinorum re- 
centem adhuc Parisiensis populus teneret: quem si 
hoe loco testem appellavero (ut de caeteris huiusce 
Regni civibus, quos idem prae se ferre non est du- 
bium, taceam) se graviora decem mensibus authore 
Beza pertulisse conquerentur: quam totis decem 
annis, quibus assiduis bellorum ignibus universus 
[fol. 19] orbis conflagravit. Nec tantum de privatis 
incommodis conqueretur, sed Regis sui maiestatem 
fuisse violatam, Senatum cireumsceriptum, leges con- 
temptas eodem duce ae hortatore demonstrabit. 
Francicae Reip. perpetua consuetudo, et civium con- 
sensus Reginam matrem cum Rege Navarrae ad 
Regni procurationem, et quasi ad Regis ipsius, donec 
adolevisset, legitimam tutelam admittebant: Beza 
per suos procuratores postremis conventibus qui 
Lutetiae habiti sunt, Reginam penitus eiiciebat: ?9) 
Regi Navarrae comites consiliariosque?") adiunge- 
bat: quasi Rex sapientissimus sine illis gerere pro- 
eurationem minus consulto posse videretur. Sena- 
tus consulto, quod erat mense Iulio incredibili Pro- 
cerum et Senatus consensu conflatum, ?9) Beza lu- 
dum in Gallia aperire prohibetur. Ipse non ita 
multo post in aula, tum statim in civitate Baechanal 
licentiae, fastidii, despieientiae instituit. Regio edicto, 
usus armorum omnibus interdicitur: Beza se et suos 
edieto solutos arbitratur, praetoriam sibi cohortem 
arcessit, cuius praesidio suorum audaciam muniat, 
urbem terreat, et se adversus legum et Senatus 
authoritatem vi armisque tueatur. Alterum Regis 
edietum ??) ad intercludendas seditionum vias pro- 
mulgatur: Ne quis alium vel verbo lacessat, ne 
imaginibus, ne templis manus saerilegas inferat: 
Beza eontinuo divi Medardi templum praedatur, 5?) 
imagines deiicit, et quod meminisse horret, pretio- 
sissimum Christi eorpus impurissimis pedibus eon- 
terit: plebem, quae hoc impie faetum luget, erude- 
lissime a suis lanistis sauciari, sauciatam in vin- 
cula et carcerem rapi iubet. 

Quae cum ita sint, audet nihilo minus se Regi 
obsequentem praedicare, qui Regia mandata pro 


26) Absurdissima accusatio. Sane Reginae autoritas eo 


| tempore NNavarreni potentiae aliquatenus cedere videbatur. 


Sed hoc non Bezae debebatur. (Rem ipsam etiam Languetus 
tradit. Epp. II. 111. 120.) 

97) Admiralium 2 

28) Edit de Jwillet, Mém. de Condé Il. 42. IL. 396 ss. 
Haag, Péces N. 16. p. 41. Soldan 1. 429. 

29) 18. Oct. 1561. Mém. de Condé IT. 520. 

30) .N. 3611. 
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nihilo semper duxerit: qui Regis clientes, Regiam 
urbem iniuriis omnibus incommodisque afflixerit. 
Quid si alia eiusdem generis maleficia multa cumu- 
lavero, quorum nullum est, quod te coniurationis 
reum non arctissime constringat? Nescis lege Iu- 
lia maiestatis (cuius hodie usum multo etiam seve- 
rius retinemus) capitale fuisse, ut quis leges ferret, 
disciplinam componeret, arcam (ut loquuntur luris- 
consulti) communem institueret, milites conscriberet? 
Quid si praeterea turbam faetiosorum copias aeterno 
foedere tibi obstrinxisti? Quid si militiae sacra- 
mento pro tuis partibus contra Regias tuendis ade- 
gisti? Quid si huius urbis [fol. 20] Optimates, lec- 
tissimosque Magistratus ad caedem oculis desig- 
nasti? Quid si pereussoribus diem, quo caedes fieri 
deberet, constituisti? Quid si postremo nobiles ali- 
quot ab observantia Regis abduxisti? Quid s Re- 
gis propinquum integerrimum Principem militibus 
et custodiis septum tenuisti? ut potius tecum, quam 
cum suis esset, compulisti? Quid si urbes inva- 
sisti? coenobia diripuisti? templa vastasti? tem- 
plorum custodes ad aras mactasti? aliquot urbibus 
sacerdotes indigne multatos eiecisti? Quid si ad- 
hue his atrociora in dies comminaris, agitas, machi- 
naris? Adeone nos hebetes, aut omni iudicio sen- 
suque captos putabis, ut de tuis perditissimis cona- 
tibus nihil aut suspicari, aut cernere valeamus? 
Longe vero tua opinione falleris, Beza, si ita de 
nobis iudicas, et te acrius ad perniciem Regni, 
quam nos ad salutem, vigilaturum eonfidis. Sileo 
quod permulti queruntur, obedientiam per te solu- 
tam, disciplinam perturbatam, vulgus ad pileum vo- 
catum, iam in plerosque nobiles concitatum, homi- 
nes nostros ad seditionem, confoederatos ad bellum 
&olicitatos, caeteraque quam plurima hostiliter per- 
petrata, quae tute aliquando in iudicium pertractus 
audies. Non est quod diutius mentem tuam dissi- 
mules, quae 1àm pridem se prodidit: Galliam, quae 
mille et ducentis annis sub Regum imperio floruit, 
ad Genevae regulam et exemplum requiris, Reipub. 
novam formam animo concipls, in qua summum 
aliquem aut Tribunatum aut Dictaturam, assequare : 
in qua praeter te et' aliquot tui similes, caeteri pari 
lege ac conditione, aequali etiam possessionum dis- 
tnbutione, qualem inter fratres Christianos ais esse 
necessariam, teneantur. Itaque ut Ecclesiae sic ot 
Regis authoritatem sensim convellere comparas. Is 
si quid tibi aut tuis mandat, iam non absolute pa- 
rendum censes, conditiones obsequendi praescribis, 
imperandi leges dictas: si te oppugnat, habes sem- 
per in promptu quod excipias: aut nondum pube- 
rem, aut custodia conclusum, aut ab hostibus suis 
circeumseptum, aut non recta neque sacris literis 
congruentia imperantem criminaris. Haec dum 
gnaviter et audacter, sed tamen scelerate geris, 
Calvinus e suo tripode reddit oracula, quibus te in 
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horas quid agendum, quid metuendum sit, quibus 
rebus occurrendum, monet.  Vestros exercitus?!) li- 
teris consolatur, et ut forti animo esse iubeat, prae- 
dam instare pollicetur [fol. 21]. Ergo recte quidem 
officiorum partes ita inter vos distribuistis, ut quo- 
niam ille senio morboque impeditur, consilia domi 
administret: tu, qui paulo es robustior, et in ludo 
gladiatorio iandudum exercitatus, classicum foris 
canas, et primos ordines aciemque dueas. Quid vero 
Ottomanus? Neque enim eredibile est, eum qui in- 
ter principes conspirationis Ambosianae numerabatur, 
in extremo fabulae aetu nullam personam sustinuisse. 
Imo nune Aureliae reddit rationem, ??) quam omni 
studio et ope contenderit, ut Germanos a Regis par- 
tibus, quas fidelissime fovent, ad vestras abduceret.?*) 
Refert se primum eius rei gratia ad Electorem Pa- 
latinum divertisse, cum illo de Guisianis Principi- 
bus egisse, multa in illos artificiose confinxisse: 
hinc ad Landgravium, deinde ad Saxoniae ducem, 
tum ad Grombachium, Petrum Clarum, ?^) et sin- 
gulos Regis stipendiarios, et Germanicarum suppe- 
tiarum praefectos, postremo ad duces Pontium et 
Wirtembergicum venisse, singulos separatim conve- 
nisse, prout dignitas personarum, locus et ratio pos- 
tularent. Commemorat deinde, ut opinor, quemad- 
modum se magistrum libellorum supplicum, **) et in 
Germania Regis legatum falso?9) esse vonditaret, 
ut aureos stipendiariis montes pollicens, ut Princi- 
pum animos assentatiuneulis, confietisque rumusceulis 
pellicens et deliniens, si non quod intendebat, saltem 
quod e re conspirationis futurum sit, se sua indus- 
tria et eriminatione perfecisse, ut stabilitas amicitiae, 
quam inter Francos et Germanos utriusque gentis 
cognatio, perpetuum foedus, eademque humanitatia 
et morum similitudo contraxit, deinceps vacillet. 
Quod quamquam non est nobis metuendum, ab ea 
videlicet gente, quae constantiae ae fidei praecipuam 
laudem semper quaesivit, semperque adepta est: ta- 
men velim vos (id quod leviter non sine causa 
praetereo) diu multumque reputare, quo tandem 
animo, vel quam potius gravi intestinoque odio in 
Regem et patriam raperetur, qui sociorum arma in 
Galliam commovere, et ad id, quod coniurati aperte 
indixerunt, teterrimum bellum impellere connixus 
fuisse, cum Germanorum optimatum literis, quas de 
toto negotio ad Prineipes nostros miserunt. tum 


21) ecclesias crudeliter vexatas, non copias armatas. 

32) M. Maio Aureliae erat apud Condaewm. Mox in 
Germawiam profectus esi protestantes ob arma sumpta ezcu- 
salum (Dareste p. 8). 

33) cf. .N. 3189. 

34) Grumbachianum capitaneum. 

35) Maítre des requétes. (.Dareste p. €. Burthold. 331.) 

36) Imo [alsum est quod iste dict, nam revera missus 


' fuerat (Itommel, Phil. d. Gr. II. 581). 
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clarissimorum virorum testimoniis convincatur? 
Superest nune ut, quoniam quae sunt a vobis per 
hosce annos ubique praeparata, in hoc tempus om- 
nià eruperunt, ut amplius de consiliis, quorum ex- 
itum furoremque pertimescimus, dubitari [fol. 22] 
non possit, postremo de causa, quam defectioni tur- 
pissrmae, tanquam fucum praetexitis, pauca respon- 
deamus. Quanquam quae ratio subesse queat, ut 
vos in certamen cum HRege descendatis? ut in eius 
urbes arcesque hostilem in modum irruatis? ut ad- 
motis machinis eiusdem praefectos ad deditionem 
compellatis? ut denique hostium numero eos omnes 
habeatis, qui sartam tectam Regii diadematis ma- 
iestatem tueantur? Quamobrem nulla offensionis 
causa confingi potuit: ac ut aliquam potuisse puta- 
retis, tamen iure disceptare, non armis vindicare 
deberetis. Quid enim tam alienum ab omni non 
modo religione, sed etiam simulatione religionis, 
quam vis? quam bellum? Quod porro tam inius- 
tum bellum, quam quod a servis in dominum, a 
clientibus in Regem, nulla praesertim iniuria laces- 
sitis, indignissime suscipiatur? Sed audio quid 
Beza causetur: Non in Regis caput, sed tantum- 
modo in Principis Guisiani et Connestabilis, quos 
cane et angue peius oderit, perniciem, furorum tela 
intentari. Cur autem illos tantopere suspectos at- 
que invisos sibi existimet, si Bezam rogetis, idem 
nimirum quod olim Fimbria homo furiosissimus, 
respondebit, qui Seaevolae ornatissimo civi, quem 
in Mari funere vulnerari curaverat, posteaquam 
eomperit eum posse vivere, idcirco actionem dici- 
tur intendisse, quod non totum telum corpore rece- 
pisset. An non est illi dicto atque facto Fimbriae 
tuum simillimum? Accusas clarissimos huius Regni 
Proceres; quid ita? quia de manibus tuis effuge- 
runt: quia Regem opprimi, Regnum vastari passi 
non sunt: quia de utriusque salute ac dignitate con- 
tra importunos factiosorum conatus omni tempore 
non minus, quam de vita dimiearunt. Attendite 
obsecro (hie ego bonos omnes appello) quo tandem 
progressa sit, aut ad quos et quales viros effrenata 
istius audacia permearit. Principis Guisiani facta, 
hoe est Achillis Franeici, cuius trophaeis hodie 
salvi stamus, florentesque vivimus, homo transfuga, 
et huie Regno Regique inimieus criminatur. COo- 
nestabilis, id est Franciei Nestoris prudentiam in- 
sectatur, quae se toties in quatuor Regum difficilli- 
mis temporibus gravissimisque negociis ostentavit. 
O miseram conditionem non solum-administrandae, 
verum etiam eonservandae Reip. si quidem illud 
impune conceditur, ut heroum nostrorum praeclara 
facinora, cuiuslibet fugitivi maledicentissimo gut- 
turi pateant: ut quorum  vietorias ac triumphos 
[fol. 23] nostri admirantur, socii obstupeseunt, hos- 
tes pertimescunt, ab iis anteactae: vitae rationem 
nescio quis quaesitor, veluti Virgilianus Minos aut 
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Rhadamanthus, severissime exigat. Omitto illud 
quod, quasi Reginae eonsiliorum et arcanorum con- 
scius particepsque fuerit, et intimos animi sensus 
perspexerit, de eius in Principem Guisianum et 
Conestabilem voluntate, de mutuis eorundem collo- 
quiis, de simultatibus, quae nunquam fuerunt, quae 
nunquam esse potuerunt, nonnihil suo more ario- 
latur. Caeterum Beza bellum nefarium Galliae, 
quae quondam eius fuit patria, inferre meditatur: 
honestas pacis conditiones repudiat: placari non 
vult: ea tantum ratione flecti se posse profitetur, 
qua oves Aesopus in gratiam cum lupo rediisse fes- 
tive fabulatur, si Principes Regiae salutis sceptrique 
eustodes, procul ablegentur, si deinceps ipse Regi 
Regnoque universo vivendi regulam praescribat, si 
Regi pro suo arbitratu imperet quid illum consilii 
in posterum eapere, quid cogitare, quid suscipere, 
quos Proceres et clientes secum habere, quos eiicere, 
quos eompleeti, quos odisse velit, denique si ex 
unius Bezae nutu omnium spes cogitationesque pen- 
deant: quod cum impetrarit, et sensim suam autho- 
ritatem — viresque confirmarit, tum demum, quod 
tandiu exspectat, se brevi consecuturum arbitratur, 
ut de medio sublatis omnibus quos Regii nominis 
fidelissimos et acerrimos vindices antea fuisse sem- 
perque futuros intelligit, ipse Galliam tanquam in 
dotali matrimonio sibi testamento legatam obtineat. 
Tu vero ut id aliquando efficias, ut suavissimum 
libertatis fructum Francico populo unquam eripias? 
ut ad servitutem adducas transfuga, proditor spera- 
bis? ac non potius Christi iustissimum numen, Re- 
gis sanctissimum nomen, Reginae matris divinum 
iudicium, Regis Navarrae admirabilem providentiam, 
Optimatum vigilias, Galliae florem roburque per- 
horresces? Sie enim habeto, Deum immortalem, 
praecipua quadam benevolentia erga Francicorum 
Regum pietatem extitisse, indicia suae benignitatis 
perspieua et multa in his sedibus ab extremo im- 
petu vindicandis edidisse, maiora etiam et illustriora 
in flagitiosissima coniuratorum manu procul ab 
aris sanctissimisque templis, et a finibus Imperii 
florentissimi, fortunisque civium innocentissimorum 
arcenda, brevi tempore editurum. Huc aecedit Re- 
ginae matris et Regis Navarrae concordissima in 
Regni administratione voluntas, [fol. 24] singularis 
sapientia, incredibilis vigilantia, caeterorumque Prin- 
cipum et Optimatum (a quorum existimatione tam 
vehementer abhorres) studium et consensus, quo- 
rum omnium praesidiis cireunclusus, et custodiis 
constrietus, aeternas tui furoris amentiaeque poe- 
nas, Dei hominumque iudicio, vivus mortuusque 
sustinebis. 
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3806. 
ZERKINTES CALVINO. 


Bernensium paries in praesenti discrimine de- 
clarat. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 112.) 


A mon honnore pere et frere en nostre Seigneur 
Iehan Calvin ministre de l'eglise de Geneve. 


Quoties ego ad te literas do de Condensi et 
nostra communi causa, non seribo ex anim) mei 
sententia. Mallem enim meliora et faustiora. Res 
est prorsus ardua et anceps, quo fit ut magna con- 
tentione obtineri vix quidquam possit quod magno- 
pere conducat. Non damno nostrorum conatum, 
sed belli gerendi tarditatem (ut tu quoque) accuso. 
Princeps Condensis sic temperat clementia iram et 
severitatem ut illa hanc paene absorbeat. Ab alieno 
abstinet rasorumque opibus parcit: suos exhaurit, 
qui quantumcunque conferant inter se numorum, 
nunquam Guisianorum rapacitatem aequabunt. Qui 
interea nostris nec parcunt, sed immaniter in eos 
saüeviunt et opes publicas invadunt, ut sint numeris 
omnibus nostris superiores, Aut bellum capessendum 
omnino non erat, et de tyrannicidio tantum cogi- 
tandum, aut fortiter, et sine tanta anxietate geren- 
dum. Videor plane mihi (nisi Dominus det meliora) 
in Germanicum Caroli V. bellum et nostrum Helve- 
ticum intueri. 

Quid nostrorum prompütudinem remoretur non 
pigebit tibi declarare. Causam probant omnes cu- 
piuntque ut melior pars vincat. Quod manum ipsi 
non admovere possint haec causantur: res in vici- 
nia undique suspectas, plebis inopiam, stipendiorum 
incertam solutionem, principum et Germaniae civi- 
tatum altum silentium, Tigurinorum Basiliensium 
Sehafhusanorum dissimulationem, itinerum difficul- 
tatem, in Condensia castra si proficiscatur exigua 
manus, pericula desertae patriae, si magna. llla 
quoque ipsa legatorum et procuratorum nostrae pa- 
tris!) expositio et ratio ad respublicas hoe nego- 
tium referendi multum offendit. Dum nune ad 
arbitros confugiunt, mox militem in suppetias flagi- 
tant: quod nostri inclinantis iam belli argumentum 
esse interpretantur. Versant etiam hoc secum, pri- 
vatas prineipum iniurias calcar fuisse belli: reginam 
et regem, quibuseum nobis pax et amicitia perpetua 
contracta, nullam hactenus signifieationem suae 
sententiae de hoc motu dedisse. Itaque suscipi bel- 
lum hoc a nobis sine perfidiae periculo non posse, 
quam minimo reginae nutu possemus evitare. Dices 


3806.1) Omnino legendum: partis, non vero: patriae, 








mihi: qui omnem pluviam timent nunquam etiam 
paenulati progredientur. Fateor, sed quis hos 
scrupos tam penitus insidentes oratione eximat? 
Ut aliquid facerent nostri haec erant necessaria, ut 
haberent vel hie vel e Germania socios belli, ne 
solis hoc onus incumberet, ut pacta et conventa 
esset stipendiorum ratio, metuque perfidiae quali- 
cunque sed certa tamen reginae significatione, libe- 
rarentur. Haec quia difficilia obtentu, et quia sine 
his tamen confici nihil potest, iacet causa hie de- 
serta. Itaque valde miror nostros tam segniter 
se in tentanda Germanorum voluntate gessisse, et 
tam religiose a sacrificoorum iniquae partis opibus 
abstinere, ut iam nec belli socios nee stipendium 
habeant. Deinde, uteunque conclusa regina sit, per 
aliquam rimulam indicium voluntatis elabi potuit. 
Vereor ne initio hoc eis imposuerit quod numero im- 
parem hostem maiores copias collecturum non pu- 
tarent. Si res tam praecipiti consilio et subsidio 
non egeret per moram aliquid tentaremus. Spes 
enim esset non vana quosdam nos in belli consortium 
pertraeturos, affuleuramque interea pecuniam belli 
nervum et animam. Sunt enim hae nostrorum vo- 
ces, malle se domi quam foris gratis vitam profun- 
dere. Nosti vulgi ingenium. Si Lugdunum se tueri 
aliquamdiu posset,?) non despero de suppetiis No- 
vocomensibus et aliquot nostrorum hominum qui 
se adiungerent. Fama pacis paene confectae, dum 
haec scribo, perstrepit, videnturque dubitare adver- 
$a2e partis suppetiarum duces, iter ingrediantur nec 
ne. Sed nunquam debet esse sollheitudo maior. 
Nobilis hic?) ad principem Condensem missus a nobis 
tecum de his rebus conferet. Fidus est, prudens, 
tritus in re belliea. Vale, et meam operam tibi 
semper esse in hac causa paratam tibi persuade. Ber- 
nae 16. Iuni 1562. 


Tuus Zerchintes. 


Postquam iacta est alea velim nostros innocen- 
tis sanguinis habere rationem, tyrannorum, et sacri- 
fieorum opum nullam. Nam sine stipendio friget 
bellum. 


2) cf. N. 3804. 
3) Diesbachius. 
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3807. 


CALVIN A L/ÉGLISE FLAMANDE DE 
FRANCFORT. 


Il. est d'avis qu'il faut. plutót quitter la. ville que 
de céder aux Luthériens. !) 


(Bibliothéque de la Ville de Francfort. MSS. Uffenbach. Vol. 
b, p. 362 avec cette inscription: Epistre de M. Jean Calvin au 
Ministre de L'eglise flamende à Francfort. Em effet la tra- 
duction latine que Béze en a publiée Gen. 332, Laus. 636, 
Hanau 716, Chouet 457, Amst. 208, sans adresse, fait voir 
que la leture est destinée à un individu, et la copie insérée 
au MS. 404 de Gotha, fol. 26, nomme explicitement Dathenus, 
avec cette adresse: F'rancofurdi vel Heidelbergae qui s'explique 
par ce que D. pouvait déjà avoir quitté Francfort, dans la 
pensée de Calvin, voir aussi la lettre du 18. Sept. Comme 
il y a des variantes telles que des deux cótés on puisse croire 
avoir l'original, nous pensons qu'il doit y avoir deux textes 


authentiques, le latin écrit pour Dathénus, et le francais pour. 


la communauté. Nous ne croyons pas que la traduction fran- 

caise ait été faite par Dathénus ou par quelqu'un d'autre qui 

se serait permis de faire des additions, Nous devons la copie 

du texte francais à l'obligeance de M. le Dr. Steitz, premier 
pasteur de Francfort.) 


Freres, Si jeusse eu à la main quelque mes- 
sager fidele lorsque je receu vostre premiere je 
vous eusse respondu tout sur le champ. Mais toute 
occasion m'estant eschappée j'en suis devenu plus 
tardif, ce que m'adviendroit derechef n'estoit que la 
vergoigne me piequat. 'loutefois vous excuserez la 
briefvete de mon epistre a la quelle me pousse la 
briefvete du temps. Les nouvelles de la triste dis- 
sipation de vostre Eglise sont venus jusques a 
nous, et de ma part j'ay de long temps bien preveu 
que les contentions de l'eglise Francoise ne pren- 
droyent autre issue. Maintenant puis qu'il vous 
faut porter la paine des fautes d'autrui, je ne voi 
rien plus expedient sinon que les gens de bien et 
craignantz Dieu se disposent a chercher un autre 
lieu de retraicte. Je n'ignore pas combien ce chan- 
gement sera faschieux et de grands despends et 
de combien des incommodites il est accompagne. 
Mais quand je considere pour moy la cruaute des 
adversaires, 1l n'y a difficulte sy grande que je n'ay- 
masse mieux endurer. AÀ mon advis j'estüime que 
c'est le plus court et expedient. Que si la necessite 
en contrainct aucuns.de demeurer ce sera une dis- 
simulation par trop serville de presenter ses enfans 
au baptesme a ceux qui font profession d'estre en- 
nemis de nostre Religion vrayement chrestienne et 
de taire ce que l'on croit de contraire. L'on voit 
asses clairement ce qu'ils cherchent de faire. A 
scavoir de triompher de la pure verité de la quelle 
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par la grace de Dieu nous- faisons profession. Et 
seroit ce chose equitable que nous leur tendions la 
main a leurs sermons a fin d'ayder fouler.au piedt 
la verite de Dieu. Vous me repliqueres qu'entre 
eux ils ont le ministere ordinaire. Or que je ne 
dis rien de ce que la celebration de la St. Cene 
doit estre inseparablement conjoinete avec la cele- 
bration du St. Baptesme ce que quelque autre juge- 
roit a bon droit. Je vous diray que je ne scaurois 
faire si grande estime de ce dont ils se vantent 
tant qu'il ne faille bien faire plus de cas d'une sin- 
cere et entierre confession de nostre foy au renon- 
cement de laquelle ils s'estudient d'attirer les vrais 
fidelles. 

Chassons bien loins de nous tout respect des 
personnes, car je scay tres bien (Dieu merci) que 
la verite du sacrament ne despend pas de la dig- 
nite de celui qui l'administre: c'est bien une autre 
question que nous debattons, assavoir s'il est loisible 
a un fidele de recebvoir pour pasteur celui qui 
ouvertement assaut et tache de renverser toute la 
verite de la St. cene, avec son droit usage et insti- 
tution. Et qui volontairement se departe des vrayes 
Esglises de Christ. Et combien que je ne veuille 
pas si precisement et par le menu esplucher le tout, 
seulement je maintien que quiconque qui presente 
son enfant au baptesme des Lutheriens, doibt ou- 
vertement et rondement faire Profession de ce qu'il 
sent de la St. Cene et tesmoigne qu'il est conjoinct 
de coeur et d'affection fraternelle avec toutes les 
eglises qui ont un mesme sentiment avec luy. Or?) 
je pense estre asseuré qu'ils ne vouldroient baptiser 
les enfans qui leur sont presentes a ceste condition 
que de sceler en eux par le baptesme ceste nostre 
foy et confession. Ne doibt on pas donc tenir pour 
traistre a la verite, celui qui par son silence ratifie 
et confirme cest orgeuil plain d'impiete Et ce di- 
voree sacrilege d'avec les vrayes Eglises. 

Je vous prie pardonnes à mes maladies S 
continuelles occupations que je n'espluche pas tout 
ce qui ce pourroit ici dire par le menu, joinet 
que je me contente de toucher sommairement la 
substance du faict. Je n'applique pas volontiers 
mon estude a desnouer toutes les scrupules qui se 
pouroient presenter. 

Bien vous soit tres chers et tres honores fre- 
res.?) Le Seigneur vous regisse par son sainet 
Esprit, et vous soutienne par 8a force invincible vous 
maintiennant sous sa saincte protection. Tous mes 


2) Au lieu de cette phrase le latin. dit simplement: At- 
qui hane conditionem non admittent. LM 

3) Pro his latinum exemplar haec habet: De miseris 
Galliae perturbationibus malo ut te alii doceant. "Vale, exi- 
mie vir et integerrime frater. Dominus te etc. 
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compagnons vous saluent affectueusement, par Pad- 
vis desquelz je vous fay ceste reponse. De Geneve 
ce 18. Iuin. 1562. 


Jean Calvin. 


3808. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Literis scriptis, novarum rerum rumoribus colla- 
dis el iransmissis, maxime vero piWs votis et oratio- 
nibus, quum aliter non possil, rem publicam promo- 
vere studet. 


(Antographon habetur in Codice eodem ae superiores Bullin- 
geri fol. 436. — Simler Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fidelissimo domino meo colendo et 
fratri carissimo. 

Genff. 


S. D. Desideratissimas tuas,!) domine hono- 
rande, domine colendissime et frater carissime, ac- 
cepi per clarissimum virum D. Ioannem PBudaeum, 
fratrem carissimum. Doleo vehementer innoxium 
cruorem sanctorum in Gallia tanta effundi copia, 
et oro Dominum ut ecclesiae suae misereatur, effun- 
datque iram suam super eos qui nomen eius non 
invocant. Gaudeo rursus nostros alicubi iuvari a 
Domino, quem indesinenter rogo ut iusto auxilio 
liberet nos a malo, hostiumque copias fundat et at- 
terat, si eorum misereri et eos convertere non vult. 

De iis quae in mandatis das copiose de singu- 
lis eolloquutus sum cum D. PBwdaeo qui referet. 
Breviter faciam summa fide et diligentia quod pos- 
sum. Literas Herculi a Salice?) inseriptas hodie 
euravi diligenter misique Curiam Rhaetorum. Non 
negligetis Rhaetos. Si necesse sit, militem peritum 
et benevolum dare poterunt: sed in tempore, et 
priusquam desperatae et dissipatae sint nostrorum 
res, apendum cum illis. Postquam fortuna inclinare 
coeperit langueseunt animi eorum quoque qui antea 
rebus nondum infortunatis alacres erant. 

Ad Hallvylerum?) scripsi item hodie diligenter. 
Sed et ad D. Nicolaum a JDiesbach*) eadem de re 


3808. 1) N. 3802. 
2) N. 319v. Negotium hoc effectum non habwisse vi- 
detur 


* 8) ef. N. 3802. not. 15. 
4) N. 3804. Factus est dur. Helvetiorum. 
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scripsi Bernam per Budaewm, hortans ut Hallvyle- 
rum urgeat. Est illi iunetus affinitate. Peto a 
Hallvylero ut, si quid possit, totum ad te negotium 
perseribat. Literas vero Condensis et Amóiralli? hodie 
curavi deferri Badam ad comitia Helvetiorum. 
Legatos nostros adhortatus sum ut impediant quan- 
tum possunt profectionem. Impediverunt hucusque. 
Iam ^ vero dieuntur passim expandisse vexilla et 
eras profecturos: quod eis pessime cedat, Dominum 
oro. Vigilate, vigilate de Lugduno, prima cura est. 
Lugdunum eupiunt recuperare. Sunt ea de re 
multa et varia consilia. Ideo non libenter legi Ba- 
ronem 5) praefectum Lugduni profectum esse Valen- 
tiam. Ea de re nuper etiam ad te scripsi. Vigilate: 
Lugdunum iam spe devorarunt. Dominus protegat 
et servet Lugdunum. Oremus absque intermissione 
Dominum ut nos servet. Multa enim et magna 
instant pericula. Simus tamen fortes in Domino. 
In hoe vale, una eum fratribus et symmystis om- 
nibus. Nostri omnes vos, te inprimis, salutant. Si 
quando ad Bezam scripturus es, saluta illum om- 
nium nostrum nomine. Dominus ei benedicat et 
liberet ipsum a malo. Iterum iterumque vale. 19. 
Iunii 1562. Caetera Bwudaeus. 


Tuus ex animo Bullingerus. 


Dicet de literis Joan. Frider. 
Saxonis ad senatum huius urbis 
missis. 9) 


3809. 
VIRETUS CALVINO. 


Tradit ei quae de victoria quadam magna. pro- 
testantium. muper accepit, pro tempore tamen non om- 
"no cería. 


(Ex autographo Cod. Genev. 1ll«, fol. 124, Exstat praeterea 
in Cod. 116, fol. 132, Bernae in Arch. Epp. VI. p. 1019, et 
ap. Simler Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino, et fratri et 
symmystae plurimum colendo. 
Genevae. 


5) des Adrets. (Hist. eccl. III. 222.) Arnaud, Prot. du 
Dauphiné 1. 127: 1l quitta précipitamment Lyon pour reve- 
nir à Grenoble (2. Juin) sur la nouvelle que les catholiques 
S'efforcaient de reprendre le cháteau de Miribel, 

: 6) Sine dubio de milite ab utraque parte per Germa- 
niam conseripto. 
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S. Arbitror meas literas, !) quas ad te misi 
proxima hebdomade, redditas fuisse. Etsi animus 
sit vos brevi revisendi, non constitui tamen ante 
hine discedere, quam a vobis literas acceperim. 
Literae huc allatae sunt ex aula, quibus nunciatus 
est congressus nostrarum copiarum cum Guisianis, 
in quo Guisiani fusi et fugati narrantur, et Sanctan- 
dreas accepto lethali vulnere paulo post mortuus 
et Danwilius graviter vulneratus et captus, Gui- 
sius vero itidem vulneratus, non autem captus 
et rapta a nostris ommia tormenta belliea hostilis 
exercitus. ?) Sed quia haee vera esse opto potius 
quam credo, nihil audeo asserere, donee certioribus 
nunciis haec nobis testata fiant. Audimus Matis- 
conenses?) viriliter hosti restitisse et urbem obsi- 
dione liberatam. | Hoc posterius quam certum sit, 
non Sat scio. Nostri etsi tardius opem tulerunt 
Aurieanis, hostem tamen suo adventu procul abege- 
runt et profligarunt. Missi! sunt alii ad JMaugero- 
nem,*) qui dicitur Gratianopolim occupasse. Domi- 
nus brevi his turbis et tempestalitus finem imponat 
et Suae eeclesiae misereatur. Hunc tabellarium me- 
dicum et mei hospitis consanguineum tibi com- 
mendo. Multam salutem dico collegis et amicis om- 
nibus. Vale. Lugduni?) 20. Iunii 1562. 


Tuus Petrus Viretus. . 


3809,1) De his Reg. dw Conseil 18. Jun. 

2) Haec omma falsa. Cal. Iun. exercitus catholicorum 
ducibus Navarreno, Connestabi, Guisio et Santandreano 
Lutetia ad Montlhéry processit. Accurrit Regina et ducum 
utriusque parüis conventum procurat discrimen on arms po- 
scum timens. Coeunt in Cháleau-Gailard media via nter 
Montlhéry et Aureliam. Frustra fundit lacrymas, nihil effi- 
cit. Catholici progrediuntur, novae fiunt, induciae, tterum. col- 
loquuntur in Beaugeney sie effectu, d. 21. Tuni.. (Mém. de 
Condé YII. 481. 490. 512. Hist. eccl. II. 16. 92. de Thow IH. 
161 ss. 

3) Ceux de Mascon en firent autant que ceux de Lyon, 
le 3 may et ceux de Chálon consecutivement. Ceux de M. 
abattirent aussi les images . . . . Tavannes (N. 3802 nor. 11) 
se presenta devant Mascon le 3 juin. Mais ceux de Lyon y 
envoyerent le capitaine Entragues avec 100 arguebouziers 
et quelques piéces de campagne qui le repousserent (Hist. 
eccl. YII. 223. 401). 

4) Maugiron enira à Grenoble le 14. juin, des Adrets 
le reprit le 26. — (Hist. eccl. III. 261. Arnaud l. 191.) 

5) Ménard, Nimes IV. 322: —Viret arriva à Nimes le 
jeudi 21. mai y précha les trois jour& suivants ct le 24 il y 
fit la cóne. Il venait de Montpellier ou il avoit exerce le mi- 
nistére bien que la principale fin de son séjour eüt été d'y 


rétablir sa santé. Voyant que sa présence n'étoit plus néces- | 


saire il partit le 25 pour Lyón, dont il fut ministre quelques 
anuées (Sc/wnidiius, Véret p. 00, mimus recte eum am. ver- 
gente Aprili Lugdunwun abisse dicit). 


Calvini opera. Vol. XIX. 


TUN. 
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3810. 
PANOCUS CALVINO. 


Negotio sororis feliciter ad fimem perducto ez- 
ponit ecclesiae suae statum. 


(Ex autographo Cod. Genev. 109, fol. 155.) 
D. Ioh. Carolo Passelio. 


Franciscus Paneus D. Ioanni Carolo Passelio fideli 
Christi servo gratiam et pacem. 


Quod soror nostra criminis suspicione liberata 
Sit!) gratiam habeo primum Deo optimo maximo, 
qui salutem nusquam denegat iis qui sperant in 
eum quique fide sincera et toto pectore illum invo- 
cant. Deinde tibi tuisque symmystis quas valeo 
gratias ago, qui favorem, consihum et auxilium. 
ili non denegaveritis, sed afflietam et tempestate 
prope demersam vestra consolatione recreaveritis ad 
salutis portum eandem reducentes. Pro hoe bene- 
fiio ego me multum vobis debere profiteor, qui 
me ea qua premebar anxietate vestra ope liberatum 
sentiam. Quod attinet ad ministerii mihi a vobis 
delegati functionem, integra sunt, Christi favore, 
omnia. Ab initio mensis Aprilis cum nobili probo 
et doctissimo viro D. Gawcheriano vitam ago, qui, 
ut est humanissimus, nostri misertus me in aedibus 
amplis quas conduxit recepit et secum esse voluit, 
et multis persuasit me suum esse adiutorem in in- 
stituendis adolescentibus, quos ille ingenuis disci- 
plinis, pietate et optimis vitae moribus educat. 
Vixi igitur velut carcere liberatus et vinculis solu- 
tus toto hoc trimestri, liberius quam antea atque 
alaerius, et maiore cum fiducia delegatam mihi pro- 
vineiam administravi. Qui commode nocturnis con- 
ventibus adesse non poterant non dubitant aperta 
luce nos adire, fingentes se aegrotam nostri hospi- 
tis?) quae iam sesquianmnum et amplius misera 
lecto decumbit, visere, aut aliquid negotii cum eo, 
aut nobilibus adolescentioribus?) eius discipulis ha- 
bere: neque hinc absque spirituali pabulo fusisque 
ad Deum pis precibus abierunt. Hac occasione 
impii sinistre de nobis suspicari et loqui coeperunt, 
sed eorum sermones velut sagittas parvulorum con- 
tempsimus, et quidquid in nos moliebantur ludibrio 
habuimus, donee nobis relatum est Andium vineam 
ab apris sylvestribus et avibus agrestibus depastam, 
praeterea malevolos quosdam machinas struere nostro 
tam pio D. Gawcheriano, qui ad eius opes adspirant, 


8810.1) Cf. N. 3163. 
2) deest vocabulum (uxorem? matrem? sororem?). 
3). szc. 
30 
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accepimus. Quam sint illi perditissimi fidei nostrae 
salutis hostes, truces, inhumani et crudelitate insig- 
nes, nihil necesse est ut multis verbis exprimam, 
quando ab harum nuncio, fratre nostro et fideli 
Christi ministro, D. d'espoer, commodius omnia ac- 
eiples quam ego ullis literis assequi possim. Is 
gregem nostrum visit illique aeternae salutis alimenta 
ministravit, nosque in his temporum calamitatibus 
per mutuam fidem consolationem simul accepimus. 
Adfuit huic nostrae consolationi Burdigalencis* ec- 
clesiae minister Mazerius, qui matura fuga saluti 
suae consulere omnium suorum precibus excitatus 
cogitur. Ab utroque intelliges, ornatissime vir, quo 
in statu sint res omnium nostrum constitutae. Pe- 
rieulosa sunt omnia: placida quiete diutius hie frui 
posse diffidimus. Parari nobis insidias et armatos 
hostes in nos irruere certum est. fi igitur nos 
certaminis difficultas et imminentis tempestatis pe- 
rieulum hine migrare compellat, in privata aliqua 
amicorum domo ruri nos latitare oportebit, donec 
per Dei clementiam pax ecclesiis restituta fuerit, 
aut alio me miserit princeps pastorum, ut gregi 
suo operam nostram collocem. Id quod vestro 
omnium concensu* et autoritate fieri cupio in glo- 
riam lesu Christi. In quo vale felix cum ecclesia 
tua pro qua assidue oramus, potissimum pro pru- 
dentibus ministris quos constituit Dominus, ut eam 
sacro pabulo reficiant. Dominus pro sua in omnes 
bonitate vos omnes diu nobis servet incolumes suo- 
que spiritu et omni benedictionis genere locupletet. 
20. Iunii. 


3811. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Novae disceptationis a Genevensibus moventur. de 
ecclesiis ad. utramque rempublicam 4n rebus ecclesias- 
leis pertinentibus. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 154, olim Sorin. 
B. Epp. Tom. 32, fol. 301. — Simler. Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Heinrycho Bullingero Tigu- 
rinae ecclesiae pastori fidelissimo domino suo hono- 
rando et compaítri carissimo. 

Zürich. 


S. Sero tandem ex Badena accepi quas 9. 
Iunii ad me dedisti. Quae ego nunc habui ad fra- 
trem scripsi. Is illa tibi communicabit. Unum his 
addere cogor quod me in primis angit. Genevenses 
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enim in mediis hisce periculis his diebus ad nostros 
scribunt satis contemptim de privatis illis contro- 
versiis quas cum ipsis habent. Inter alia vero de- 
nunciant ipsis ut suis ecclesiis prospiciant, se quo- 
que suas curaturos. Factum enim est hactenus ex 
quo Sabaudia a nostris occupata fuit ut propter 
commoditatem locorum aliqui Genevensium ministri 
in locis ad nostros pertinentibus concionati sint et 





vicissim nostri in locis ipsorum. Hane communio- 
nem nune ipsi tollere volunt et quod unum me et 
nostros omnes maxime torquet, inter alia hoc scom- 
mate utuntur, nostros ministros praedicare secun- 
dum reformationem nostram, ipsorum vero secun- 
dum verbum Dei. Jas biszí vnd vexirt die vnsern 
so tibel, ut nihil supra. Also hat mam gengs !) zschaffen 
und lat der kyb vnd myd mit nach. Gotí erbarm 
sich vnser, wnd bessere alles. 
— — -— Bernae 21. Iunii 1562. 


Ioannes Hallerus 
perpetuo tuus. 


3812. 
FARELLUS CALVINO. 





Hic quoque quae ex vwmore publico accepit in 
communem wswm. confert. 


(Ex Cod. Goth, 405, fol. 111. Edidit Bretschneider p. 194. 
Post-seriptum solum Farelli manu exaretum est.) 


Praestantissimo Christi servo Ioanni Calvino 
pastori ecclesiae Genevensis fratri et symmystae 
valde observando. 

Genevae. 


S. Pontificii milites hodie hac transierunt, 
quamvis ante dies aliquot omnia quae potui addu- 
xerim ne id liceret,*) quum hi iugulum impetant 
principis valde infensi, quod tantum Bernates invi- 
serit aliis praeteritis, et matrem etiam oderint, et 
quum summe adversentur evangelio, non tantum 
1i8 qui sunt in Gallia, verum etiam nobis extrema 
minantur: tamen nihil potui obtinere. Tantum 
urbem hane pauci intrarunt. Quid nostri sint ae- 
turi non satis video. Verba multa audio, sed vereor 


3811. 1) 4. e. allzyt (Simler). 

3812.1) m. lunio F'roelichius quindecim sua vexilla im Gal- 
liam deducit; cives Bernenses enixe flagitarumt ut transitus 
«s negaretur. Sed Quinquepagiei minabantur se aperta wi 
| wsuros. (Ruchat VI. 490. 





409 


ne tardius omnia fiant. Optabam et admonebam 
ut quam citissime, &i quid agendum esset, id fieret. 
Video enim moram admodum perniciosam. 

Ex hoc nepote T'riboleti,?) qui istuc nuper ve- 
nerat, omnia intelliges quae hie aeta sunt. Utinam 
philotimia et philargyria non sint magno impedi- 
mento rebus bene gerendis. Optandum esset nos 
omnes magis pendere a Deo quam ab hominibus. 
Vale. Christus te et omnes pios servet. Neocomi 
23. Iunii 1562. 


Tuus Farellus. 


Is qui has redditurus erat alio abiit. Verum 
hic omnia novit, et quae hodie audivimus de duce 
militum, qui hae transierunt tarn libere quam 
si amici fuissent et pro evangelio militarent. 
Pergit is ad Tavanwm,?) vicarium Ducis Domalae 
divioni.*) Rogavit in via, essetne soluta obsidio 
Matisconensis, et audiens solutam exsecrande deie- 
ravit: unde putant?) in animo habere expugnata 
ea urbe Lugdunum petere, ut eam praedant5) et 
peeuniam interceptam cum foenore aecipiant, ut 
nonnulli milites, dum transirent, se facturos minati 
sunt. Verentur aliqui ne Tigurinum auxilium sit 
quod paratur, quod serius illis contigit. Christus 
omnia bene vertat. Iterum vale. 4. Iulii. 


3813. 
VIRETUS CALINO. 

Bellici rumores iam minus gloriosi; quam muper, 
quanquam. non omnino falsi. Ipse de sua valetudine 
queritur. 

(Ex Cod. Goth. 405, fol 108. Edidit Bretschneider p. 192 qui 


exemplar illud autographon dicit, de quo nos dubitamus.) 


2) olim vecillferi Bernensis. 
3) Tananam Br. — Gasp. de Saulc Sr. de Tavannes 


(Dachsfelden) ad latus AumalWü gubernatoris Burgundiae. | — 


Postea Mareschallus creatus protestantium. victor ad Moncon- 
iour fuit et caedis Bartholomaicae promotor. (Mém, de Ta- 
vannes ap. Petitoi lre Série T. 28. Barthold p. 9. Cf. N. 
38029 not. ll et 3809 not. 3. 

4) dicioni Br. (Don). 

5) putes Br. 

6) sic et Br. Videtur autor in compendio scripturae 
errasse (quum perdant scribere vellet), nisi forte in animo fuerit 
scribere: praedentur. 


1562 IUN. 


i 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino fratri et 
symmystae plurimum colendo. 
Genevae. 


S. Literae fere omnes ita ab hostibus interci- 
piuntur, ut vix ullae ab amicis scriptae ad nos 
pervenire possint, sed solae quae ab hostibus ad 
hostes mittuntur, quibus tamen confirmantur illa 
fere omnia quae nuper ad te seripsi, nisi quod hos- 
tium testimonio Guisanus exercitus fusus et fugatus 
non dicitur, sed tantum octo millibus gallicis retro- 
gressus. Tavanwm *) certum est a Matisconensi?) 
obsidione Cabilonem rediisse. Etsi raro?) ad nos 
amicorum literae perferuntur, coniicimus tamen ex 
hostium silentio, nihil ipsis feliciter successisse. Non 
enim tam diuturnum esset silentium 8i quas possent 
efflare glorias. Faxit Deus ut felicia omnia de nostris 
audiamus et nobis novi cantici materiam in ecclesia 
praebeant ad gratiarum actiones et divinas laudes 
decantandas. Lugdunenses nostri eonsistorii consi- 
lio et decreto hos nuncios et legatos ad vos mise- 
runt de quibus causam legationis audies. *)  Con- 
tendunt multae ecclesiae ut apud se maneam, quia 
non satis exploratum habent quam brevi omnibus 
futurus sim inutilis, nisi me Dominus clementer ad- 
modum respiciat. Falluntur plurimi, quibus videor 
corpore, praesertim vultu, paulo habiliore et vege- 
tiore, sed interea velut atrophia quadam extremae 
corporis partes paulatim contabescere incipiunt et 
stupores magis asque magis augentur. Quo fit ut 
valde metuam ne ad prima frigora praesertim 
manuum officio destituar et totus lecto affixus ma- 
nere cogar. Sed de his latius coram, si dederit 
Dominus ut ad vos brevi, ut spero et cupio, me 
conferam saltem ad dies aliquot, si alio remi- 
grandum censueritis. Causas intellexisti quae me 
hic adhue detinent. De multis valde sum sollicitus. 
Precor Dominum ut me huiusmodi sollicitudinibus 
liberet. 

Quum has literas obsignare pararem, certiori- 
bus adhuc nunciis nobis confirmata sunt quae iam 
scripsi. Dux Gwisiuws manuario tormento in femore 
vulnus accepisse fertur. ) Speramus brevi certio- 
rem. Salutem multam dico collegis et amicis om- 
nibus. Vale optime ac diutissime. Lugduni 24. Tun. 
1562. 


Tuus Petrus Viretus. 


3813. 1) Tananum Pr. 

2) Mocticensi d. (Vide praeced.) 

3) vero Br. 

4) Reg. du Conseil 2€. Iun. swiv. Lyon demande Vi- 
ret etc. 

5) falsus rumor, cf. infra ad 17. Iul. 


30* 


3814. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Quam olim wnus cunctando vestitwit vem hamc 
«unc multi eodem pacto perdere videntur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Scrin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 446. — Simler. Vol. 104.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fidelissimo domino honorando et 


fratri meo longe carissimo. 
Genff. 


S. D. Maximo cum dolore audio et lego urbes 
praesidio nudatas subinde occupari et tot trucidari 
passim sanetos. Misere metuo Lugduno, propter 
quod semel et iterum ad te serio scripsi, compertum 
me habere, omnia hostium consilia eo dirigi ut oc- 
eupetur et omnibus nostris terror incutiatur. Dixi 
item profecturos Quinquepagiecos cum suis.!) Et 
quidem profecti sunt. Utinam vel non redeant vel 
per septem vias redeant. Gwysius interim de con- 
cordia ineunda tractat,?) dum ipse sibi exercitum 
comparet validum. Ubi vero satis instructum se 
putabit, tum nostri demum experientur ad quid re- 
morae illae fuerint institutae. 

Seribit D. Augustinus Maynardus?) ex Itala, 
pontificem parasse 8000, quos mittat in Galliam 
contra principem ad exsceindendos haereticos. Ad- 
dunt ali Ferrariensem quoque parare copias quas 
coniungat Gwysio et Connestablio Achitopheli sceles- 
tissimo. Literas inscriptas D. Herculi a Salice ma- 
ture curavi, ac describam modo D. F'abritii,*) respon- 
sionem. Ita rescribit: , Valde mihi displicet nostro- 
rum ita bene instructorum cunctatio, sed et omnibus 
quos ego quidem audivi viros fortes et rei militaris 
peritos. Cupis tu ut Rhaeti suum faciant officium. 
Urges fervide. Sed quid faciant ad quos nemo 
hactenus quidquam seripsit? Et quidem indignis- 
sime ferunt ita se praeteriri. Qui fit ut Ill. princeps 
Condensis nostros ita neglexit? Quum nostri vident 
ita se contemni indignantur. Saltem scriberet ad 
ipsos princeps: si nihil aliud, animos nostrorum 
slbi devinciret. Priusquam nostri Genevam eant 
et redeant, mensis erit. Interimne pii praeda erunt 
impiorum? Si quid potes apud D. Calvimum ot 
Bezum, effiee ut. Condensis, siquidem opera indigeat 


3814. 1) cf. N. 3812. 

2) .N. 3809. 

3) v. d. m. Clavennae, Bullingero ab epistolis deligen- 
lissime familiaris, Hercule a Salis patrono usus, m. lulio 
1563 defunctus successorem habuit Zanchum. : 

4) v. d. m. Curiae Hhaetorum quam ecclesiam  refor- 
maverat. 
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Rhaetorum, mature scribat. Literas mihi creditas 
D. Herculi submittam.  Cuperem illum ipsum pro- 
gredi Genevam usque.* 

Haee verbotim JFabritiws, quae te nescire nolui. 
Nondum respondit Hallvylerus.?) Vix dixero quam 
sim sollicitus ne diversum exeat institutum nostro- 
rum quam velimus. Oremus Dominum ut ipse res 
moderetur. 

Est non longe a nobis Baro D. Ulrychus Phi- 
lippus ab alío Saxo, 9) militiae peritissimus, qui nihil 
ahud vellet quam se vocari a Condensi principe. 
Posset illi signa aliquot adducere ex Helvetia. 
Caeterum metuo ne nimis sero haec tractentur. 
Dominus misereatur nostri et servet suos. Vale 
aeternum cum omnibus bonis. Salutant te fratres. 
Saluta D. Bwudaewm, lonvillaeum, omnes denique 
fratres. Datae ipsa die Ioannis Baptistae, sero sub 
vesperam 1562. 


Tuus ex animo Bullingerus. 


3815. 
SENATUS GENEVENSIS LUCCENSI. 


Jterwm  4nstant wt decretum. contra eos factum qui 
religionis causa, patriam reliquerunt aboleatur. 


(Ex Archivis Genevensibus. Lettres de la Seigneurie 1562 et 

1563. Inscriptio est: .4 Lwcqwes. Manus scribae, passim a 

Calvino emendata. Quae huius sunt tibi cursivis impressa ex- 
hibemus. Charta in margine lacera.) 


Magnifiei atque ornatissimi viri. 


Redditum nobis est a wwncio nostro, quem ad 
vos cum literis miseramus, responsum, partim qui- 
dem gratum, eo quod vestram erga nos benevolen- 
tiam conservare videamini, de qua etsi non haesi- 
tabamus, iucundum tamen fuit eam literis vestris 
nobis confirmari: partim vero minus acceptum fuit 
quum praeter spem ac opinionem nostram viderimus 
vos quamvis iustis ae aequis postulatis nostris, qui- 
bus abrogari a vobis decretum illud, ewius aequitas 
nondum ullo colore proba est, Ianuario mense edi- 
tum in quosdam bonos ac religiosos viros, in ius 
tutelamque nostram ideo quoque susceptos quod ex 
vestro essent genere, a nobis optari significabamus, 


5) NN. 3808. 

6) Stipendia meruerat sub rege Francisco L, verum 
nunc denuo àn Galliam profecium fuisse memoriae tradu. 
non est. 
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iamen satisfacere noluisse. Atque eo etiam aegre 
tulimus, quod tales nobis rationes afferri, quales 
literis vestris continentur, animadverterimus. Neque 
enim aliam quam verae atque sanctae religionis 
(quam isti ut conscientiae suae consulerent [non] 
ut quidquam detrimenti reipublieae vestrae libertati 
affer[rent] amplexi sunt) causam vestrae in ipsos 
indignationis ex p[wblicis?] decretis vestris satis li- 
quido apparet exstitisse. lam saíós nobis comper- 
iwm esti, nusquam ermanis cwiuslibet, nedum verae 
religionis eausa, vel a iure ge[nfiwm] atque com- 
muni, vel a pontificio, vel etiam a singulorum prin- 
cipum [a/que| civitatum statutis ac consuetudine ta- 
lem poenam irrogari, nempe ut sica[rii| ad effun- 
dendum in alterius ditione sanguinem praemio 
provo[centur]. Vos quippe ipsi iudicate an alio[rum] 
principum ius ea ratione violetur vel secus. Certe 
id om[»ino] a natura datum est, posse tuto in ali- 
qua mundi parte de[gere]. Quod si qui sese mali 
in alicuius principis ditionem recipiant, eius est in 
ipsos animadvertere qui ibi a Deo 1n supremo gradu 
constitutus est: aliorum vero principum partes sunt 
eum admonere, ut tales pestes vel a suo coelo coer- 
ceat, vel uti decet eas puniat. Quae sane non ideo 
a nobis dicuntur ut vos alioqui sapientes officii 
vestri admoneamus, sed ut quid a vobis desiderave- 
rimus, quamque iusta postulaverimus, expendatis. 
Oneratis quidem. criminibus incertis, vel. potius obscu- 
vis suspicionibus, bonos viros, sed rationes non af- 
fertis nisi tales de quibus nobis aliter constet. In- 
terum iura nostrorum civium sunt oppressa. Itaque 
pro vestra integritate ac mutua inter nos benevo- 
lentia vos iterum his literis rogare voluimus, ne 
diutius decretum illud nobis infestum permanere 
patiamini. Rebus namque vestris ac famae optime 
ea ratione consuletis, ansamque de vobis detrec- 
tandi ae in vestros homines resque ipsorum quid- 
quam moliendi abstuleritis. Praeterea et nostram 
amicitiam magis confirmatam * iri existimetis, quae 
si aliter contigerit (quod non credimus), a vobis 
labefaetata, accodet forte, etsi nobis dolentibus, quod 
vobis wile non esset. Atque de hac re postremo a 
nobis dietum sit. Nos certe meliora a vobis ex- 
spectamus, Deumque opt. max. oramus per lesum 


Christum ut vestram incolumitatem atque amplitu- | 
dinem indies magis ae magis conservet et augeat. | 


Datum Genevae 25* Iunii 1562. !*) 


3815. 1) Vide supra N. 3125. 3165. 


1562 IUN. 
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3816. 
VIRETUS CAL VINO. 


Hogat uí opinionem suam de quibusdam ministris 
nunc Lugduni agentibus et variis suspicionibus obno- 
zs edat et consilium quomodo erga eos procedendum 
Sit. 


(Ex Cod. Genev. 111», fol. 196. Sola subscriptio propriam 
Vireti manum prodit.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino fratri et 
symmystae plurimum colendo. 
Genevae. 


S. Ex quo postremas meas literas *) ad te dedi, 
nullus advenit certior nuncius. Haeremus adhuc 
dubii ut prius. Nuneiantur quaedam de Maugeroni 
discessu a Gratianopolitanis, et de eius militibus 
caesis apud Sanctum Marsellinum.?) Sed an haec 
certa sint non satis compertum habeo. Nihil audi- 
mus paene nisi de reciprocis cladibus. Dominus 
propitius et clemens hoe regnum respiciat et eccle- 
siae suae de coelo opem afferat. 

Habemus?) hie Antonium Pénetwm, G. Gwerol- 
dwm, et Franciscum qui uxorem duxerat matrem 
Pomeraci.*) Quales sint priores duo, tu satis nosti. 
Sed quia versipelles sunt et impudentes, antequam 
illos ad rationes advocemus, cupio tuum audire con- 
silium et de iis doceri, quae illis iure obiici et de 
quibus facile convinci possunt. De tertio audivi 
aliquid de raptu mulieris quam pro uxore circum- 
ducit. Sed quia haec mihi non satis comperta sunt 
nullum adhuc feci verbum. Puto te audivisse qua- 
lem se Niduni gesserit in vestra vicinia, et qualis 
inde eius fuerit discessus. Horum te volui admo- 
nitum ut, $i videbitur, tuo nos consilio et auxilio 
adiuves in repurganda hae ecclesia a pestiferis ho- 
minibus. 

An adhuc apud nos alicubi lateat Posiellus du- 
bitamus.5) Si deprehendi poterit, non deerimus 


3816. 1) N. 3809. 

2) Maugiron capta postridie 1d. Iun. (rratianopot 
etiam oppido S. Marcellin potitus est, quod tamen Des Adrets 
iam a. d. VII. Cal. Iul. v recepit ibique trecentos supplicio 


|! affecit (Hist. eccl. III. 269, Arnaud. Y. 134). 


3) Totum hoc comaa n Codice cancellatum scu. m« 
prelo subiiceretur. 

4) Ministros Lugdunenses eo tempore recenset Lhst 
ecci. III. 216. plures, etiam. in. Bullet. XII. 482 similis ewstat 
catalogus, verum m meutro loco occurrunt haec !ri4 nomina 


An inter ministros omnino non venicbant ? 


5) Chaufepié nowv. dict: Il envoya leslivres qu'il ivo 
en Frauce de Paris à Lyon, ou ils furent pillés lorsque cett 
ville fut, surprise par les réformes le 50. Avril 1562. Je n 


décide rien sur !e tems précis de son retour à Paris. €i 
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nostro muneri  Cuperem multas ob causas vos 
primo quoque tempore revisere, si bona cum huius 
ecclesiae venia et satis tuto liceret. Nam multa ha- 
beo teeum ecommunicanda quae malo coram quam 
literis. Interea me ad quemvis eventum paro divina 
nixus providentia. Seis quibus in periculis quotidie 
versemur. Sed beati erimus si causam tam piam 
ad extremum usque spiritum sustinuerimus, et nostro 
exemplo alios ad constantiam excitaverimus et con- 
firmaverimus. Vale, vir clarissime ac mihi pluri- 
mum observande, cum collegis et symmystis omni- 
bus fratribus carissimis. Lugduni 27. lunii 1562. 


Tuus Petrus Viretus. 


3817. 
LE SÉNAT DE GENEVE AUX CONSEIL- 
LERS ! DE LYON. 


Prolongation de congé accordé à Viret.?) 


Lettres de la Seigneurie. Bulletin 


(Archives de Geneve. 
XXI. p. 18.) 

Nobles et treshonorez seigneurs, Nous remer- 
cions nostre bon Dieu de ce quil faiet profiter le 
labeur de nostre fidelle ministre et pasteur, Maistre 
Pierre Viref, en sorte que les povres brebis esgarees 
soient reduietes au troupeau: ce qui nous faict aussi 
acquiescer a vostre demande. Car combien quil se- 
roit a desirer quil fust icy pour exercer sa charge, 
toutesfois voyant la necessite de vostre ville nous 
luy permectons si sa commodite le porte de sarres- 
ter la encores pour deux mois et semployer selon 
la grace que Dieu luy a donnee tant a instruire les 
povres ignorans qua confermer ceulx qui sont desia 


en bon chemin. Quant nous pourrions en plus grant : 


chose vous ayder a ce que le service de Dieu soit 
deuement estably entre vous nous le ferions de bon 
cueur, comme aussy cest une des plus grandes ioyes 
que nous pulssions avoir en ce monde quavec la 
volsinance nous 
ternite soubz lobeyssance de Dieu lequel nous sup- 
plions vous avoir en sa saincte proteetion, vous 
bon cueur recommandez a vous. Donne ce 29* de 
juin 1562. 
qu^? y a de ecriain c'est qu'il y était en 1563 et qu'il y 
donua de nouveau des lecons. " 
3817.1) de v";qhse. 

2) Keg. du Conse 21. 29. Juin. 


solons ceonioinetz en sainete fra- | 
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3818. 
LE SÉNAT DE GENEVE AU SIEUR DE 
BLACON. !) 


Méme sujet. 


(Archives de Geneve l. c. Bulletin XXI. 74.) 

Noble et honore seigneur, combien que la lon- 
gue absence de nostre fidelle ministre et pasteur, 
maistre Pierre Viret, porte dommage a nostre Eglise, 
en sorte que nous aurions besoing quil fust bientost 
de retour, toutesfois voyant le fruict quil faict a 
Lion et la necessite qui est en une Eglise de telle 
importance et laquelle ne faict que naistre, nous 
avons bien voulu aequiescer a vostre requeste, cest 
quil puisse la demourer pour deux mois, remectant 
toutesfois le tout en sa liberte selon quil verra estre 
bon et utile pour le bien commun et que &a dispo- 
sition le portera. Nous desirons en cest endroit et 
en tous aultres de vous tenir la main tant quil 
nous sera possible a ce que la vraye religion soit 
establie par dela et quant Dieu nous donneroit le 


| moien de nous y emploier davantage il ny auroit 


point faulte de bon desir. Sur quoy, noble et ho- 
nore Seigneur, apres nous estre de bon cueur re- 
commande a vous nous prierons le Pere celeste 
vous avoir en sa garde et vous fortifier en sa vertu 
invincible. Donne le 29* de juin 1562. 


3819. 
BULLINGERUS CAL VINO. 
Tradit ei Hallwyleri opinionem de statu verum 


et denuo instat wt Ehaeti adeantur, parati et mon 
negligendi. 





3818.1) Les renseignements sur ce personnage ne soni pas 
irés précis. Arnaud (I. 489) nomme parmi les capitaines de 
Des Adrets wn Mathieu de Forest Sgr. de Blacons, et un 


| Hector de F. Sgr. de Mirabel; Haag V. 134 nomme un Ja- 
1 : | ques de F'. Sgr. de Blacons et son fils Hector de F. Sgr. de 
faire prosperer en tout bien, apres nous estre de | 


Mirabel plus tard de Blacons. Lepére doit avoir servi contre 


, (e$ protestants sous .La Motte-Gondrin et ne s'étre joint qua- 


prés la prise de Valence V1. Avril 1562, à Des Adrels qui 
lenvoya à Lyon. Selon de Thow (III. 222) c'est Hector qui 
vegut cette Mission.  D'aprós UHist. eccl. HI. 221, le 5. mai, 
quelques heures avant Des Adrets arrivàrent à Lyon les ca- 
pitaines Blacons et Coudourcet avec leurs compagnies: Bla- 
cons fut fait lieutenant résidant à Lyon sous le gouvernement 
de Des Adrets. Mais cette source ne donne pas son prénom. 


411 1562 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 437, — Simler. Vol. 105.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fideli domino suo colendo et fratri 
carissimo. - 

Genff. 


S. D. Significavi per Budaeum nostrum, nego- 
tium mihi ereditum agendi cum D. a Hallvyl me 
bona fide et mature expedivisse. Nunc quid respon- 
derit suis ipsius verbis recitabo: 

,Cuperem quidem detrimento facultatum mea- 
rum, inquit, denique vitae periculo iuvare commu- 
nem religionis causam et fratres per Galliam labo- 
rantes: verum non ignoras quam turpiter mihi nu- 
per illusum sit à quibus nune iubeor equites petere. 
Unde cum talibus de novo nova instituere consilia 
de re eadem grave mihi est. Malo ali quoque ex- 
periantur quam tutum sit huiusmodi eredere homi- 
nibus. Si spes magnatum et piorum virorum non 
falleretur, quum isti vanis me pollicitationibus lac- 
tant et inconstanter mecum «agunt, hane aequiore 
animo ferrem iniuriam. Sed quid pluribus ago? Uno 
verbo quid in hac causa sentiam aut sperem signi- 
fieabo. Video Guysianorum versutiam unius aut 
alterius principis animum occupasse, per quos deinde 
alii dementantur, et impediuntur consilii variis, ut 
nihil ab omnibus auxili exspectem. Ac volo hoc 
mature ills significes quorum haec scire interest, 

ut in tempore ipsi prospiciant aliunde et ne inde 
sperent auxilia unde nulla consequentur." 

Haec ille. Ac experior ipse etiam idolum Augus- 
tanae confessionis tam alte quorundam animis in- 
sedisse (quemadmodum nuper et Blawrerus noster 
scribebat) ut nisi ecclesiae gallicanae hanc adorent, 
nihil auxilii sint habiturae. Et si adorent, nihilo- 
minus non nisi maximis suis impensis parum sint 
iuvandae. Dominum unieum ecclesiae suae auxilia- 
torem oro ut ipse suorum suscipiat defensionem, 
quod illum omnino facturum scio. 

' Jam quantum attinet ad literas quas iubebas 
mittere in Rhaetiam ad D. Herculem a Sale, cu- 
ravi per proprium nuncium illas perferri Curiam. 
Ac ita celeriter fideliterque expedita sunt omnia, ut 
ipse Hercules venerit huc sub vesperam 28. Iunii. 
Exspectavit hie biduum, sperans aliquem se 1n- 
venturum Condensem nobilem. Vocavit ad se et 
Baronem ab alto Saxo.*) Quid eum eo contulerit 
nescio. Me tibi scribere iubet, se omnino paratum 
esse et exspectare nobilem aliquem a principe Ilus- 
trissimo Condensi, quocum agat de iis de quibus ad 
ipsum literas dedisti. Ac hodie rursus domum re- 
dit. Video multorum animos esse promptissunos, si 





3819. 1) N. 3814. 
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modo Princeps mittat instructos pecuniis, qui serio 
agant eius negotium. Haee confestim significare 
volui ne quid ego negligam aut impediam. Interim 
fama fert nescio quid de victoria Condensis.?) Uti- 
nam vera sint. 'Tuas tamen exspectamus, per quas 
certo et clare intelligamus omnia. Famae tuto non 
credimus. Fac, mi frater, ut diligenter de omnibus 
Scribas quae fiunt in Gallia, quo nos gaudii parti- 
cipes reddas, qui cum tristibus etiam communica- 
mus, aut si quid adversum evenerit, ut ardentius 
precemur Dominum.  Seimus et quanta sint tua 
negotia. Scribere poterit Bwdaeus vel lonvillaeus, 
quos omnium nostrum nomine, ut et fratres alios, 
salutabis. Optime vale. "Tiguri prima Iulii 1562. 
Salutant te fratres eic. 


"Tuus ex animo. 


3820. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Vigilate: undique conscribitur miles. Ipse pon- 
tifex classicum canit. 


(Autographon in Codice sequitur praecedentem, item apud 
Simlerum.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino domino et 
fratri suo colendo et dilecto. 
Genff. 


S. D. Certissimum est papam missurum gran- 
dem pecuniam, !) et petiturum 4000 Helvetiorum. 
Praetexit defensionem sui corporis et sellae, sed 
compertum est, usurum illo milite pro G«ysio. Cer- 
tissimum est aliquot centurias equitum Brunsvigi- 
eorum conscriptas esse, et a Comite Rheni, Rhyn- 
graff, conseribi duas legiones Lanzknechtorum pro 
Guysio.?) Haec si nostri ignorant, moneantur in 
tempore omnino. Rursus ineulco: Vigilate ne Lug- 
dunum veniat in manus hostium. Vale. Festinan- 
tissime. Tiguri 3. Iulii 1562. 


Tuus quem nosti. 





2) nulla fuit. x denas 
3820. 1) Cf. ep. Friderics Electoris ad Ducem Io. P'ridert- 
cum d. d. a. d. I1I. Id. Iun. ap. Kluckhohn Y. 313. 

2) Legatus Sabaudi Lutetia scribit, prid. Cal. Aug. 
(Mém. de Condé lll. 515): Avant hier passarent par ceste 
ville 6000 Allemans que le conte Rhiugrave conduict au camp. 
belles gens et bien armés. De comite ipso v. Barthold p. 


398. 
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3821. 
FABRITIUS BULLINGERO. 


Rhaetos suos commendat quos mon màs serio et 
lotis viribus in arenam descensuros affwmat si qui- 
dem requwantur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 109, olim Epp. 
Tom. IV. P. IL. fol. 767. — Simler. Vol. 105.) 


Amplissimo viro, eruditione pietate et humanitate 

singulari D. Heinryecho Bullingero ecclesiae Tigu- 

rinae antistiti vigilantissimo domino et patri suo in 
Christo colendo. 


Hereules a Salicibus nostris nescio quam spem fe- 
eerat adventus nobilis cuiusdam Condensis. Ita ad 
se a Calvino perscriptum affirmabat. Nunc videtur 
res in fumum abire. Si res nostrorum in Gallia 
salva est, gaudeo et laetor eos externo milite non 
opus habere. Si versatur in aliquo discrimine, lente 
nimis eam administrare videntur. Nostri essent 
promptissimi ct paratissimi, ita ut optimus quisque 
et potentissimus sibi locum in hae militia exoptet: 
quod valde miror. Possum etiam hoc pro certo 
affirmare, Rhaetos in causa Glaronensi quinque 
Pagicis maiori terrori fuisse quam quisquam eredat. 
Nune videtur multum ad rem faeere, et ad animos 
nostrorum plane 8 quinque pagis abalenandos, si 
nostri haberent aliquam partem in hae miülitia, wüàre 
darumb zuthwnd das die 5 ort sáchid das mit alle 
wüli sy fürchte. Et quod magis est, wen ein gewal- 


&ger zug angienge wültind wir dan die pfaffen 4n | 


vnseren  Luuden sampt dem  bischoff bald passiren 
heissen etc. Ich han aber dem vnserem wol angehórt 
das wo man ni eim gantz regwment begáren oder doch 
zum muünsten 1 fündle 9 so werdend sy nit willig syn, 
dan so sy züchend wóllend sy züchen das sy mit 
Gotts hilff etwas stattlichs mógind vszrichten. Quid- 
est iu me edoee. Jch sehüme mich schier das ich 
anfangs cítwas davon geseyt. Vellem denuo D. Cal- 
vw de nostrorum voluntate edoceri, et ab illo 
rem ad Jlerculem et Carlimum  perscribi. Tu scis 
das dic unseren sich hand wüllen »aagen, ee man 
rizid gewüsst was die Dürner zethwn willens. "Timeo 
ne s) nostri se neghgi videant, hic ardor in indig- 
natonem eonvertatur. Mitto literas ZJereulós. "Tu 
fae pro tua prudentia quod tibi videbitur. Si quid 
ad me rerum novarum, JlTlerculem indies edocere 
possum. OCupimus scire quo loco res nostrorum in 
Gallia sint, ubi exereitus Frólichi, an pars caesa, 
an vere constet de clade Guysiaea. Nam video 
Genevenses uon multos haberc propitios apud Ba- 
senses Ab dis aeeusantur quod vana scripserint 
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de hac clade. Id ex literis Basileae ad amieum 
scriptis intelligere potui. $Si ergo res vera est, te- 
merarii ii mihi videntur qui fratribus Genevensibus 
haec impingunt. Sed semper memini eos Lutheranos 
esse. Kein büser Vogel singt eim gütt Gesang. — — 
Curiae 3. Iulii anno 1562. 


Tuus observantissimus 
oW 


3822. 
HOLBRACUS CALVINO. 


Lutherani 4am 4n eo suni wií ?pswm ewciani et 
Zanchwm. eo adducant wt sponte abeat. 


(Ex autographo Cod. Genev. 110, fol. 124.) 


Clarissimo viro et eximio Christi servo D. 
Ioanni Calvino ecclesiae Genevensis pastori. 
Genevae. 


S. De rebus gallicis ad te seribere non attinet, 
praesertim quum omnia quae ad nos perferuntur 
sint admodum incerta. De nostris igitur te admo- 
nere sat esto. Caeterum ad hunc modum se habent. 
Sperabamus posthae doctorem nostrum ') nobis ae- 
quiorem fore. Nam per menses aliquot visus est 
paulo mansuetior Verum quasi post longam fati- 
gationem resumptis viribus die 25. Iunii, quum pro 
more essemus in consessu ecclesiastico, coepit vehe- 
mentius quam unquam  turgidos illos episcopales 
spiritus efflare in me et Conradum Hubertum. Nam 
postquam iussisset nos ad tempus secedere et reli- 
quis dare locum communicandi de quodam negotio 
nobis absentibus, et nos aliquantisper ecunetaremur 
donec respondisset Huberto, petenti an suo ipsius 
solius nomine an vero eonventus hoc iuberet, e suo 
loco surgens indignabundus, ut videbatur ex vultus 
pallore et labiis tremulis: Si, inquit, locum dare 
nolint, abeamus omnes. Itaque iam ad passus ali- 
quot progressum interpellavi rogans, ut omnia inter 
nos fierent ordine et nihil praepropere. Abivimus 
ergo reliquis in conventu manentibus: qui post lon- 
gam deliberationem id tandem constituerunt quod 
postridie illius diei per duos a conventu delectos 
nobis signifieari curarunt, nempe: Quum dissentia- 
mus a reliquis in duobus praecipuis fidei articulis 


3822.1) Marbachium. Cf. Schmidt, Zamchi, in. Studien 1859. 
p 612. 
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de coena nimirum et de praedestinatione, ne post- 
"hae inter nos hac de causa exsisterent graviores 
contentiones, constitutum esse a conventu ut absti- 
neremus ab illo consessu, donec controversia quae 
inter Marbachiuwum et Zanchwm pendet,?) coram se- 
natu definita esset, ut tunc sciret utraque pars quid 
sibi agendum et quid consili capiendum esset. 
Vides, observande pater, ut azoovvayoyov; nos facere 
conentur. Ante peractas nundinas propter iustitium 
remedium malo adhiberi non potest. Interea tem- 
poris ineundum est consilium. Non video quo 
spectet postremus hie tragoediae actus, nisi ad mei 
exauetorationem et totius huius ecclesiae dissipa- 
tionem, nisi hune barbarum furorem compescat Do- 
ininus. Putat enim noster excommmunieator, sub- 
versa ecclesia Zanchum sua sponte hine abiturum, 
quem non potest facile ea stante expellere. Nos 
quoque hie nostros patimur manes. Roga Dominum 
pro nobis et pro hae ecclesia. Vale, vir optime et 
pater in Domino observande. Argentorati. 6. Iulii 
1562. 


Gulielmus Holbraeus tuus. 


3823. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Usque exspectatur ut Condensis tandem aliquando 
Helvetios requirat. Landgravius de conci Tridentini 
vecusatione scribit. Bremae duplex rerum. conversio. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 1175, olim Sorin. 
C. Epp. Tom. II. fol. 475. — Simler. Vol. 105.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis ec- 
clesiae pastori fidelissimo domino colendo et fratri 
carissimo suo. 


S. D. Puto te aecepisse meas literas quas ante 
aliquot dies scripsi!) ac Bernam misi, inde ad te 
per Hallerum mittendas. Significavi in illis quid 
responsi acceperim a nobili viro ab Hallwyl, et mo- 
nui quae tune mihi videbantur monenda. Interea 
indicatur pro comperto, papam petiturum 4000 Hel- 
vetiorum, quasi illis uti velit pro custodia sui cor- 
poris et sellae romanae. Caeterum ducentur et illi, 
sicuti prudentiores ominantur, in Galliam contra 
nostros. Si Galli pecunia missa duces sibi delige- 





2) Schmidt. ibid. 658. Cf. N. 3618. 
3828.1) N. 3819 sq. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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rent, et mature, dubium non-est quin multo plures 
quam isti sint habituri milites. Proxima expedi- 
tione quinque Pagieorum pauci ex Durgavia et nulli 
ex nostris profecti sunt cum illis Omnes enim 
Condensi et suis favent. Mirantur plurimi cur non 
petat et Condensis milites.?) Sed destituuntur nostri 
forte pecunia. Forte malunt militare suo quam 
peregrino milite, Quod et consultissimum esse vi- 
detur. Dominus adsit nostris et confirmet eos. Audi- 
mus vicisse nostros et fusos esse Guysianos. Varie 
id narratur needum aliquid certi accepimus. In 
horas tuas exspectamus literas quibus plene expli- 
centur omnia. De Helvetiis profectis sub Frolichio 
nihil auditur omnino. 

Lantgravius hisce diebus misit ad me tabellio- 
nem cum literis: significat brevi coitura principum 
comitia, in quibus agatur de recusatione concilii 
Tridentini.) Petit ergo a me audire quid urbes 
Helveticae evangelium profitentes ea in re consti- 
tuerint et responderint. Existimat item necessarium 
esse, ut Helvetii evangelium profitentes suppetias 
mittant Condensi, siquidem papistiel copias mittant 
Guysio. Inde occasionem accipio hortandi illum ut 
et ipse una eum principibus evangelicis suppetias 
ferant* Condensi, quum videant equites et pedites 
ex vieinia profieisà ad Guystwm. 

Seis Bremenses in summo versari discrimine. 
Riectus est Albertus noster. *) Mox orta est seditio. 
Ea composita nostri coeperunt esse superiores. Mi- 
grarunt ergo inde ministri Lutheran. Mox bona 
pars senatus sequuta est. Insidiis urbem adoriri et 


2) Quae praebet Soldan IL. 52 mom satis vero consen- 
tanea sunt. Cf. etium 3189. 3802. — Kluckhohn I. 317 sq. et 
not. ad p. 300. Hist. eccl. IT. 88: Le triumvirat ayant en- 
voyé en Allemagne Roquendolf et le comte Rhingrave pour 
recueilir des Rheitres et des Lausquenets, ce qu'estant des- 
couvert par largent du Prince (de Condé) estant en Ale- 
magne, il commenca de sa part à preparer ce qui estoit re- 
quis pour lever aussi quelques bonnes forces de cheval et de 
pied pour le Prince, chose tres difficile estant requis que les 
Princes d'Alemagne fournissent eux mesmes gens et argent. 
Le Landgrave esmouvant tous les autres ils s'accorderent de 
prester voire de donner 100,000 fl. d'or avec capitaines et 
hommes .... Quod ad tempus definiendum attinet ex locis 
laudatis colliges  Instructionem a  Condaeo Dohnae datam 
(Mém. de Condé IIL 498) ad prid. Id. Maas referendam 
esse, Palatimum Cal. luniis respondisse, Cal. Iul. Condaeum 
Lud. de Bar àn Germaniam misisse, a. d. XIII. Cal. Aug. 
Andelotun Heidelbergam venisse etc. 

3) Of. N. 3184. lam Numburgi Principes (initio a 
1561) concilii autoritatem. se agnituros negarunt. Hoc anno 
m. Aprili iterum. inter eos de ea re deliberatum est, et con- 
ventus primum m. Iunio Fuldae habendus in Septembrem re- 
missus est (Heppe, dtsch. Prot. Y. 411). 

4) Hardenbergius d. 18. Febr. 1561 Bremam coactus 
reliquerat. Novus superintendens Sim. Musaeus gnesio-luthe- 
ranus hierarcha tam bene egit ut consul. D. a. Düren eum di- 
mitteret et minisiros vetarei in. Hardenborgium e suggestu àn- 
vehi. (Spiegel, Hardb. 329 ss.) 
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opprimere frustra conati sunt. Tam ergo miras, imo 
prodigiosas contra Danielem consulem et cives spar- 
unt calumnias. Tandem etiam a camera imperiali 
pirae proscripti sunt. Dominus liberet eos a malo. 
Seripsi festinanter nec relegi. Vale optime. 7. Iulii 
1562. Saluta amicos et fratres. Nostri omnes te 
salutant. 


Tuus ille HB. 


3824. 
ZERKINTES CALVINO. 


Genevensium 4n. succurrendis Gallis fratribus so- 
cordiam taxat eí explodit. *) 


(Ex autographo Cod. Genev.114, fol. 116.) 


Genevensis eeclesiae pastori vigilantissimo loanni 
Calvino patri ac fratri in Christo colendo suo. 


Nullis unquam senatus vestri literis ita sum 
commotus ut iis quas hodie in senatu frequenti legi, 
quibus de commeatu unius diei in tria circiter ho- 
minum millia ea desperat urbs, quam obsidionem 
integri anni laturam facile omnes iudicabamus, siné 
inopia victus. Quae si tanta nune est, dissimulanda 
tamen erat, et quidvis potius tentandum quam ut 
vel simularetis vel serio proderetis inopiam. Proh 
Deus! qui cachinni sunt oborti permixto (ut fit) 
quorundam gemitu, Geneva ecclesiarum totius Gal- 
liae segete suam infoecunditatem confitente! Ego 
tibi libere dico me detrectaturum tributi pensionem 
vestro senatu exigente non fuisse, licet alieni sim 
imperii, tantum ne Geneva suam parcitatem in eos, 
qui vix magnis contentionibus, ut Galliae opem fer- 
rent, missionem impetrare potuerunt, fassa esset. 
Neque nummis neque labori parcendum erat ne ista 
Significatio contractionis erupisset, praesertim nullo 
vel damno vel detrimento vitam suam pro ecclesiis 
exponentibus annonam pretio empturis. Omnes om- 
nium voees clamitant Genevenses id unum nunc 
cogitare, ut sine suo incommodo alienis armis quae 
ipsi concitarunt tuti vivant. Utinam hoo nobis diu 
liceat, et arma silerent potius quam tam frigide 
foverentur. Prudenti haee scribo et cui non omnia 
consilia probari seio. Si qui annonae inopiam cau- 
santes insidias veriti sunt, falluntur et fallunt. Signa 
enim ista Genevam non petunt sed hostes eius. 


3824.1) Utiliter hic conferes Reg. du Conseil a 5. ad 15. Iul. 
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Continere me, quin ista tecum stomacharer occupa- 
tissimo, non potui. Vale et me ama: ego quidem 
te vehementer diligo et observo. Bernae 8. Iulii 


1562. i 
Tuus Zerchintes. 


3825. 
FARELLUS CALVINO. 


Agit de ministro nescio quo mittendo, item de 
ducibus ad 4er se accingentibus sed mescio quo pacto 
impeditis. .Farelliana luciditas. 


(Ex autographo Cod. Genev. 115, fol. 145, coll. c. Cod. 116, 
fol. 69, Epp. Bern. VI. p. 1020, et Simleri Vol. 105.) 


Christi servo Io. Calvino ecclesiae Geenevensis 
pastori, fratri et symmystae quam maxime obser- 
vando. 

Genevae. 


S8. Rogarunt nos ii qui collegerunt milites pro 
ministro. ) Alium non potuimus dare quam Saira- 
riensem senem expertum rerum, sed non tam hu- 
manis literis tinctum, in pietatis doctrina non im- 
purum, etqui non est ineptus ad admonendos iuve- 
nes. Si senectus gravet virum, ut ultra progredi 
non possit, et ubi vires suffecerint, ut sublevetur, 
et si scribendum sit aut cum peritioribus agendum, 
fratres te rogant et collegas, ut Chaletwm addatis 
ei si vobis probetur non ineptus ad hoec munus, ne 
sine ministro sint manente fratre aut sine eo qui 
scribendo valeat et latio ?) sermone quique doctiori- 
bus satisfacere ?) valeat. 

Magna alacritate duces incubuerunt in legendis 
militibus et in itinere arriplendo. Una tantum mora 
molesta his fuit, quam iniecerunt illi per quos multa 
impediuntur, quae oporteret diligenter curare. Si 
hos officii admonueris, frustra non feceris: te enim 
observant et summopere petierunt ut ad te scribe- 
rem, ut in albo piorum habeas et eorum qui tibi 
morem gerere student ex animo. Vale bene. Chris- 
tus [/e] servet et collegas omnes, cum piis, tum 
syndicis, senatoribus, tum toto sancto coetu. Fratres 
te et collegas salutant amanter et reverenter, quan- 
tum possunt maxime. Neocomi 9. Iulii 1562. 


Tuus Farellus. 
3825.1) Feldprediger. 


2) lege: latino, u£ habet Cod. 116. 
3) sufficere Apogr. 
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3826. 
ERBIUS CAL VINO. 


Commendat Figoniwm Ecceranae ecclesiae nuper 
ministrum ab Austriacis eiecum. 


(Ex autographo Cod. Genev. 109, fol. 112.) 


Praestantissimo simul et piissimo D. Ioanni Calvino 
maximo theologo et ecclesiae sanctae antistiti apud 
inclytam Gebennensium urbem fratri suo colendo etc. 


Gratia fili Dei tecum. Amen. Diem Domini 
haud procul abesse loquuntur tot mundi conquassa- 
tiones, malorum omnium colluvies, morum corrup- 
telae et impoenitentia. Quid enim? $Sonat quidem 
Christi vox apud Germanos, sed quotusquisque est 
qui vere Dei filium ex professo testetur?  Tumul- 
tuatur ubique gentium. Apud tuos a latronibus et 
eardinibus romani Lyycaonis et pontifieiis mactantur 
Christi oves, haud seeus quam ferae et pecudes. 
Ut video, cupiunt implere mensuram patrum. At 
saneticidae illi, etsi iam non é vestigio, olim tamen 
in die iudieii profusionem innoxii sanguinis gravis- 
sime depensuri sunt. Arbitror electis Dei nostri 
patere sacram ianuam regni coelorum. Proinde 
orandum enixissime propitium numen per lesum 
Christum, ut suis inter tormenta tyrannorum tri- 
buat constantiam patientiam et perseverantiam us- 
que in finem quo salvi fiant. 

En iam ad te redit D. Ioannes Fígonius,!) fi- 
delis Christi minister, qui ecclesiae Eeceranae in 
valle Alberthi in pietatis doctrina et integritate vi- 
tae sancte praefuit. Enimvero Satan bonorum ad- 
versarius omnem movit lapidem ut tandem per fal- 
sos solum nomine christianos tuo nomine male au- 
diens criminabatur* esse Calvinista, quum tamen 
optimus vir nullius hominis iurarit in verba, sed 
unicam Christi doctrinam sinceriter ecclesiae propo- 
suerit. Hinc eiectus est ab iniquis regiis austriacae 
domus satrapis inauditus. Eius proscriptionis et 
tragoediae, maxima pars est concionator germanicus 
Petrus Hogerus,?) qui suo abundans sensu arbitra- 
tur se coelum digitis attingere. Is etiamnum ille 
est qui D. Petro Marbwfio?) piae memoriae, D. 


3820.1) A4. 1561 m. Oct. RHenardo (i. e. Arn. Banco) succes- 
si a Petro Colonio Metis ad S. Mariam deductus, Mense 
lulio vocationem sequutus est eccl. Badonvillers, Successorem 
habuit Nic. Frangois (Drion p. 19. Cf. N. 3640). 

2) minister Lutheranus. (Drion p. 17.) D. Rappolt- 
stein. decreverat, ut S. Mariae in templo sur le pré (Matten- 
Kirche), non mist germanice, Ecceriae gallice praedécaretur. 

3) hic Ecceriae a. 1560 obierat et Bamcum successorem 
habuit. —Colonium ibidem ministerio functum fuisse Drion 
nescit. (UN. 3803.) 
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Arnolpho, D. Petro Colonio, ac tandem nostro Figo- 
"io negotium facessivit: nec tamen quisquam est 
qui huic dissidio medeatur: utrinque minis et ca- 
lumniis a quibusdam certatur. Coguntur tamen 
Calvinistae, nolint ac velint, adversariorum crimi- 
nationes audire, qui patienter iniurias ferentes vin- 
diei Deo committunt. Quare benigni Dei clementia 
continuis precibus exoranda, ne suae desit causae 
nee adflietae ecclesiae. Amen.*) 

Hune ergo D. Joannem, tametsi pretium operae 
non fuerit, commendo tuae fratrumque caritati in 
Domino pro veritate exsulantem, ut illum, quemad- 
modum faeis, in Domino suscipias, foveas, illiusque 
saneti viri opera utaris ad Christi et ecclesiae 
emolumentum. Quum probatus sit minister, suo 
muneri procul dubio nullibi defuturus est, sed 
commissam  ornabit spartulam. Hisce vale, fra- 
ter in Domino carissime, et ora Dominum ut et 
me iamiam septuagenarium solita clementia a prae- 
senti saeculo nequam liberet. Rursum vale, et sa- 
lutabis tuos domesticos, symmystas ac piorum colle- 
gium. Dominus vobiscum.  Hapoltisvillae 16. Iulii 
anno 1562. 


Tuus tuissimus 
Matthias Erbius. 


3821. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Suadet, wrget, obtestatur wt aliquid fiat, nam 
undique conquiritur miles contra pios müllendus et 
bonae causae vindices wsque cunclantur. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30. fol. 439. — Simler. Vol. 105.) 


4) Os. Schadaeé Contin. Sleidami I. 289: Zu Marien- 
kirch enthielten sich etlich Frantzosen. So suchten auch die 
Widertüuffer und andre Secten daselbst in einem Bergwerk 
ihre underhaltung. Darzu ward in abwesen ihres ordentlichen 
Pfarrherrs P. Hockers ausz anstifftung Conrad Fincken eines 
entlehnten Predigers v. Mülhausen in d. Kirchen auf der 
Matten des steinere altar sampt einem Crucifix, dem Tauffstein 
und Saeramentbáuzlin abgebrochen und hinweggethan. Als 
Solehes an die Regierung zu Ensisheim und von dannen an 
Kayser Ferdinandum selbst gelanget schriebe er den 5. Mayens 
ausz Prag an Egenolfen H. zu Rappoltstein . . . . Derhalben 
ist unser befehl das du die Secten sampt den Predicanten ab- 
schaffen und dasjenige was ausz d. Kirchen abgebrochen bey 
vermeidung boesers wider auffrichten wollst. — sbid. p. 300: 
Durch beschluss der Knapschaft wurde im Brachmonat der 
Altar wider an seinen ort gesetzt, womit sich der Landvogt 
zu Ensiszheim begnügen liess. Der H. von Rappoltstein aber 
erliess ein Edict wider die Sectirer. 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae ministro domino et fratri suo colendo et 
dilectissimo. 

Genff. 


S. D. Literas tuas, honorande et dilectissime 
frater, 6. Iulii datas *) mature accepi, ac indolui tanto 
tempore in vanum exsultasse pios, quum per te 
intelligo vana esse quae pro compertissimis habita 
sunt de vietoria Condensis.?) Rursus ex eo consola- 
tionis aliquid accepi quod pro certo nuncias e literis 
Illustrissimi Principis ad Lugdunenses scriptis, ?) 
pacem iam forte esse compositam. Utinam ea sit 
pia stabilis et iusta. 

Quum autem has scribo commonstrantur mihi 
literae allatae ex castris Helvetiorum qui sub Froe- 
lichio militant, ex quibus intelligo, dolo malo dis- 
cessisse G^tysiwm et praetendisse pacem, quum aliud 
conatus sit efficere: adeoque Helvetios vocari Lu- 
tetiam, mandarique ut festinent. Quae si vera sunt, 
ut metuo, Dominum oro ut Condens? oculos aperiat, 
videatque nihil penitus agendum esse cum versutis 
istis latronibus, nihil denique eis esse fidendum. 
Utinam tam diu non conduplicasset impensas, et 
ecunetatione opportunitatem neglexisset bonam. Ve- 
rum orabimus Dominum ut is rebus prope despera- 
tis suceurrat. 

Accepi hodie literas ex Curia et Clavenna. 
Salutat te D. Hercules a. Salice. Suadent et urgent 
viri boni ex Hhaetia ut tibi diligenter significem, 
dominis, inprimis vero Illustrissimo Principi et 
Amiraldo significes ne negligant Rhaetos sed lega- 
tum mittant ad eos cum literis etc. Paratos enim 
esse Rhaetos mittere exercitum instruetum, Jabri- 
lius in haec verba ad me scribit: ,Metuo, si nostri 
negligi se videant, ardor quo incensi sunt in hac 
causa pro Condensi, abeat in indignationem. Facito 
tu quod tibi optimum videtur.^ Scribit item Her- 
cules, Bononiae colligi militem a papa,4) qui mit- 
tendus sit in Provinciam. Monent alii viri boni, 
brevi a papa conscribenda Helvetiorum 4000 ex 
papistis, et nominantur aliquot duces. Ac certum est 
ex Immontanis aliquot fuisse Tridenti, et iam redi- 


3827. 1) deperditas. 

2) .N. 3813. 8819. 3890. 3893. 

3) JNon exstant in Mém. de Condé. Seriptae videntur 
pendentibus negotiationibus in. Toury vel DBeaugency. 

4) Ruchat Vl. 9315: Le pape resolut de lever 4000 
Suisses et 3000 hommes de cavalerie allemande. Il envoya 
Nie. Gambara à Avignon avec 500 fantassins et 100 chevau- 
légers. Il donna de l'argent au due de Savoie pour demeurer 
ami et s'opposer aux Huguenots au cas qu'ils voulussent faire 
quelque irruption en Italie. Il résolut de faire une ligue dé- 
fensive avec toutes les puissances catholiques contre les intri- 
gues des protestans en chaque pays. Ni l'empereur, ni le roi 
de France, ni le roi d'Espagne, ni aucun autre prince ne vou- 
lut entrer dans cette ligue. (Cf. N. 3820 et Baum II. 656.) 
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isse domum ac iactare, Madruciwum, Lazarum a 
Schwenden et comitem ab Helffenstein collecturos 
militem Germanum pro Sabaudo contra Gallos et 
Bernenses. Et huius generis multa commemorare 
possem ex quibus omnibus colligo moliri impios res 
magnas. 'Tempestivum itaque esset ut Condensis 
cum suis etiam rebus suis et suorum prospiceret. 
Spero te meas circa principium huius mensis de 
hisee rebus scriptas accepisse. Vale, una cum fra- 
tribus omnibus, maxime JB«daeo et Ionvilleo, et per- 
gite nobis diligenter et frequenter perscribere quid 
in Gallia fiat. His enim bene uti possumus. "Tiguri 
17. Iuli 1562. Salutant te fratres. Saluta nobis 
DBezam nostrum, qui unus periclitatur pro nobis 
omnibus. 


Bullingerus tuus. 


3828. 
SENATUS LUCCENSIS GENEVENSI. 


Denuo affirmant se edictum 4llud. contra, rebelles 
quos vocant promulgatwm mnwnquam, revocaturos esse. 


(Archiv. Genev. Pieces hist. fascic. 1729.) 


Magnifieis Dominis Syndico senatuique Genevensi 
nostris observandissimis. 


Quum putabamus vos acceptis literis nostris !) 
acquieturos nostramque satisfactionem  accepturos, 
ac fore ut nobis amplius non instaretis de abrogando 
atque tollendo decreto in nostros rebelles edicto, 
ecce a vobis literae nobis dantur vij Kal. Iul. &crip- 
tae?) quibus, ut proximis superioribus efflagitatis 
ut id tollatur S. C. vel ita corrigatur ut fines tan- 
tum imperii nostri complectatur. Quod quum nullo 
modo sine offensione reipublicae ac libertatis nostrae, 
imo potius sine dedecore pessimoque exemplo fieri pos- 
sit, aegre ferimus in eam nos necessitatem devenisse 
ut id iterum, quod facimus, vobis denegemus. Quare 
vos oramus atque obsecramus ut nostram acceipiatis 
excusationem, et una credatis et pro certo habeatis 
nos, nisi iustissima intercessisset causa, id nunquam 
fuisse facturos. Quod si huie testimonio ut credatis 
adduci non potestis, at certe considerandum vobis 
est hoc nostrum faetum iuri naturae esse consenta- 
neum, quum isti nobiscum hie nati sint, tot annos 


3828.1) N. 3165. 
2) N. 3815. 
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alti atque educati. Et si verisimile est et secundum 
naturam ut pater nunquam nisi maxima cum causa 
poena filium affieiat, credendum vobis est idem a 
nobis esse factum. Causae quibus id a nobis S. C. 
faetum est singilatim non proferuntur quum id 
minime fieri conveniat, imo sit praeter morem et 
consuetudinem liberae civitatis. Id a nobis actum 
est quod est nostrae autoritatis legesque permittunt. 
Quod si alii magni principes, ?) quorum imperium 
nostro comprehenditur edieto, iisdem acquieverunt 
rationibus quae vobis explicatae sunt, cur idem iis 
non sit faciendum qui sese iustitiae cultores profi- 
tentur? praesertim quum vestrum imperium sit ex- 
ceptum, idque cum multis aliis liberum illis tutum- 
que a nobis relictum sit. Et quoniam vos multa 
prudentia ae probitate praeditos esse putamus, et ob 
id omnia in bonam partem, ut par est, accipientes 
nos in numero vestrorum amicorum habituros, finem 
Seribendi faciemus, vobis nostraque omnia offerentes 
atque commendantes. Valete. Lucae xij Kal. Au- 
gusti M. D. lxij. 


Antiani et vexillifer iustitiae 
populi et communitatis lucensis. 


3829. 
CONDÉ AU SÉNAT DE GENEVE. 


Demande de secours pour soutenir la cause de 
la religion et. priére d'écouter Calvin à ce sujet. 


(Archives de Genéve. Piéces historiques. Liasse 1729. Sous- 
eription autographe.) 


Aux magnificeques Seigneurs les scindieques et con- 
seil de la Ville de Geneve. 


Magnifieques Seigneurs, je me suis tousiours 
tant promis et asseure de voz bonnes volontez a 
lendroiet des enfans de Dieu que vous ne seriez 
pour aueunement le desnyer voz puissances et fa- 
ceultez toutes et quantes fois que vous congnoistrez 
leur besoing le requerir quilz vous y vouldroient 
emploier et voz moiens le pouvoir permectre 6t 
comporter. Et sachant bien que vous mignorez 
poinet les troubles qui sont en cc Roigume pour le 
faict de la Religion et comme de toutes parts les 
ennemys de levangille se sont eslevez pour ruyner 


3) Rex Galliae et Senatus Bernensis, qui futilem Luc- 
censium emcusationem responso non dignati esse videntur. 
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leglise de Iesuschrist et sa pure doctrine, a quoy jl 
est necessaire de resister, je ne vous feray poinct 
autrement yci le discours comment les choses se 
sont passees estans assez congneues et notoires a 
ung chascun. Mais seullement vous prieray con- 
tinuant les bons offices par vous tant bien commen- 
cez a ce coup vous emploier pour le secours de deca 
en ce que jay prie et que jescriptz presentement a 
Mr. Calvin*) vous fere entendre de ma part scelon 
que je suis certain qu'en avez et les moiens et la 
volonte Me remeetant doneques sur sa discrette suffi- 
sance a la vous declairer?) Et a vous de le eroire 
comme ma propre personne. Je ne vous en diray 
davantage Priant Dieu, Magnifieques Seigneurs, 
[vows] conserver en toute vertueuse prosperite vous 
et lheureux estat de vostre Republicque. Eseript 
a Orleans le xxiij jour de Juillet 1562. 


Vostre bien bon amy 
Loys de Bourbon. 


3830. 
HOLBRACUS CALVINO. 


Lutheran .Argentoratenses vel ipsi senatu resis- 


íunt. Nova ex Alsatia superiore eb 4nteriore Gallia. 


(Ex autographo Cod. Genev. 110, fol. 125.) 


Clarissimo viro et insigni Christi servo D. 
Ioanni Calvino ecclesiae Genevensis pastori. 
Genevae. 


S. Sperabamus fore ut restitueremur nostro 
loco Conradus) et ego, posteaquam senatus noster 
quae sit sua voluntas de hac re per duos viros 
consulares die mercurii huius mensis 15 ministris 
signifieasset, nimirum ut nos nostro loco relinque- 
rent et una nobiscum scholae professores vocarent, 
sine quibus posthac cautum est ne habeant suos 
conventus. Verum super hac declaratione volunta- 
tis senatus habito consilio responderunt, se per con- 
scientiam id non posse ferre ne videlicet nostra et 
professorum praesentia sanetuli ilhi boni contami- 
nentur, et certe nisi mascule agat senatus, vincet 
tandem improba et pervieax episcopalis audacia. 





3829. 1) ceite lettre w'eciste plus. 
9) II s'agit probablement. d'un emprunt (.N. 3828. 3832). 
3830.1) Hubert (N. 9822). 
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Nam audio illorum esse novem, 6 scilicet pastores 
et 3 diaconos, qui cum suo episcopo facta coniura- 
tione constituerint sua potius ministeria deserere 
quam defensionem suae causae. 

Apud Vallem Marianam in Z':goni locum suf- 
fectus est Nicolaus P'ranciscus,?) hac tamen lege ut 
articulos a Colonio scriptos approbarit, et fide data 
cum iureiurando et principi et consistorio solenniter 
promiserit, se observaturum quae in eis scripta sunt. 
Quod si fecerit ipsius opera non erit illi ecclesiae 
inutilis. Quum hoc intellexissem, scripsi ad eum 
literas in quibus illum admonui sui officii, amice 
compellans, quia existimavi plus apud illum effici 
posse lenitate quam asperitate. 

Petrus Fourneletus pastor ecclesiae Catalaunen- 
sis?) iussu reginae matris (ut fertur) ecclesia et 
urbe pulsus est cum uxore et liberis. Ne Trecensi 
ecclesiae simile contingat veremur. 

De auxilio germanico et quae sit spes ex .Dom- 
martiniano modo audies. Dominus conservet vestram 
ecclesiam et reliquas quae aliqua fruuntur pace, et 
protegat alias quae in praesenti versantur periculo. 
Vale in Domino, vir clarissime, et nostri in tuis 
precibus memineris. Argentorati 28. Iulii 1562. 


Gulielmus Holbracus tuus. 


3831. 
FARELLUS CALVINO. 


Nomina, el. negotia in scenam producit sueto more 
ut vel. quid sibi velit haudquaquam perspiciamus. 


(Ex autographo Cod. Genev. 115, fol 146 coll. c. exempl. 
Turretini 108, fol. 141, Epp. Bern. Vl. p. 1020 et Simleri 
Vol. 105.) 


Quam praestantissimo Christi servo Io. Calvino 
pastori ecclesiae Genevensis fratri et symmystae in 
primis observando. 

Genevae. 


S. Qui literas tibi reddidit est is advocatus 
noster qui consilio et viribus valet. Quum non 
redierit coniicio eum cum aliis profectum fuisse. 
Christus omnes servet efficiatque ut pure omnes 


2) N. 3826. not. l. Olim in ipso oppido S. Mariae 
sacerdos pontificius fuerat. Nuper ad sacra ref. conversus 
Figonio successerat d. 91. lul. postquam pollicitus est se arti- 
culos disciplinae a Marbufio conscriptos et a, Dono sancitos 
observaturum (Drion p. 19). 

3) NN. 3519. 
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Dominum serviant. Mora supra modum molesta 
fuit, quae tam multis perniciem attulit. JMoventéus ') 
mihi valde placuit, qui mox mox * impetendum hos- 
tem invocato Domino censuit et obtinuit solus. A 
sanguine, ubi victoria praesens erat, abstinuit et 
prorsus a praeda, quamvis alii indigne ferant, prae- 
cipue qui F'/assano?) viam fecerunt qua elapsus est. 

: Non dubito quin exhaustae sint ecclesiae. Nam 
quomodo fere* potest tam longo tempore tantus 
exercitus. Sed quod aliquibus contigit ecclesiis 
multo est ealamitosius. Pater quam clementissimus 
suos servet faciatque ut passim Christus regnet et 
omnis impietas e medio tollatur, sine bello gladio 
et sanguine, et ut templum aedificatum fuit nullius 
mallei securis aut instrumenti ferrei audito sono 
omnibus probe apparatis, ita suam aedificet eccle- 
siam multa pace. 

Quae accepimus de principe et matre?) collega 
referet, et ut res nostrae habent. Molestum mihi 
est quod me relinquit, * quamvis parum aut paene 


3831.1) Antoine et Paulon de Richieu, seigneurs de Mauvans, 
dits de Mouvans, nés à Castellane en Provence d'une bonne 
famile, mais pauvres. Aprés avoir servi sous Francois I. et 
Henri II. ils retournérent chez eux aprés la paix de Cáteau- 


Cambrésis. Ayant embrassé la réforme ils la propagérent à 
Castellane. Les catholiques fanatisés assaillirent leur assem- 
blée. Le parlement d'Aix commenga un procés contre eux. 


Dans un voyage qu'l fi& à Draguignan pour se concerter avec 
les protestants sur les moyens de défense Antoine fut mas- 
sacré le 23. Oct. 1559. Paul demanda justice à la cour. Il 
fut élu chef des protestants de Provence en 1560. Des négo- 
ciations amenérent un temps de tranquillité. Néanmoins les 
embüches dont il se vit environné l'obligérent de se retirer à 
Genéve, ll rentra en France au commencement de 1562, as- 
sista à la prise de Barjols le 6. mars et se mit au service de 
Des Adrets. Avec Cipiéres il amena des secours aux protes- 
tants de Provence commandés par Beaujeu de Bourgogne et 
retirés à Sisteron sur la Durance. Au moment oü Farel éeri- 
vait cette lettre il y était assiégé par Sommerive le chef des 
forces catholiques. Ayant épuisé ses munitions et provisions 
il abandonna la ville et conduisit ses troupes et une partie de 
la population à Lyon. Il resta un des plus vaillants chefs des 
protestants jusqu'à ce qu'il perdit la vie dans le combat de 
Messignae 1568. (Lambert, hist. des gwerres de religiom em 
Provence Y. 80. 165. etc. Hist. eccl. Y. 112 et passim T. III. 
passim. Haag VIII. 434. 

2) Durand de Pontevés, Srg. de Flassans, consul de la ville 
d Aix, choisi powr chef par les catholiques de Provence. Homme 
rude d'aspect, menacant et crue], oultre qu'il avoit dilapidé et con- 
sumé presque tout son patrimoine qui n'estoit mediocre en 
luxe et desbauches desordonnees (Nostradamus, hist. et. chron. 
de Provence p. Y10). Homme capable de compromettre tou- 
tes les causes par son enthousiasme farouche, sa dureté, sa 
violence et son fanatisme, que ne tempéroient ni une intelli- 
gence cultivée ni les sentiments tendres de la famille. (Lam- 
bert l. c. p. 121.) Homme d'esprit mutin et vicieux en toutes 
sortes (Hist. eccl, I. 891) ef. N. 3131. 

3) La douairi?re de Rohan, marquise de Rothelin et 
Léonor duc de Longuewille. 

4) Cf. N. 3695. Arnaud, vir doctissimus, Lübertetum 
fortasse iam a. 1561 abiisse putat. Ew h. l constat eum de- 
mum aestate 1562 Neecomwm reliquisse. Queritur Farellus 
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nihil ageremus, et gratuler ei successum, qui dum 
recordor facit ut desiderem in opere esse ut fui 
apud nostros. Nam tune mihi videbar vivere. Quid 
nostro non evenit Vireío in tam insigni et ubere 
fructu? Sed tu et domi es, domi et foris ita agis 
utteetiam indies vincas. Christus magis magis * in 
omnibus opus suum absolvat. Ego solus repo et 
tantum non retrogredior. Conficerer prorsus nisi 
aliorum bona efficerent ut mea non sentiam mala, 
et ita gaudeo super tanta benedictione Domini, ut 
paene sim sine dolore super iis quae me hostiliter 
et multa vi cogunt retrocedere. Spero Dominum 
facturum ut, quemadmodum istic suos hostes Domi- 
nus confecit, ita et hic sit facturus. Principis mater 
nobis aderit, ut recepit, et tu non deeris. Vale, 
mi frater omnium carissime, et quod semper facis 
perfectius absolve. Omnia in te Dominus adaugeat 
dona et quam absolutissime omnia perficiat in glo- 
riam sui nominis et omnium ecclesiarum plenam 
instaurationem et consummatam aedificationem, ad 
quae te diu servet incolumem. Cupio collegas omnes 
salvos, et quidquid est piorum. Fratres te salutant. 
Quam expetierit uxor ut te salvum esse iuberem, 
non vacat nec possum Scribere. Quid? nihil est 
domi quod te non optet salvum. Neocomi 3 Au- 
gusti 1562. 


"Tuus totus Farellus. 


3832. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Condaeus a Üwricensibus pecuniae summam mu- 
iuam cupiens suscipere repulsam tulit. Interim ipse 
nihil facit, adversari? autem non dormitant. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30. fol. 440. — Simler. Vol. 105. 


Clarissimo viro D. Calvino Genevensis ecclesiae 
ministro fideli domino colendo et fratri carissimo suo. 
Genff. 


S. D. Tristem admodum me reddiderunt lite- 
rae tuae,!) per Conradum Sulcerum Alberti merca- 
toris ministrum missae. Principio quidem propter 


de eius profectione et tamen ipse proficisci cupit, imo nuper 
profectus erat vir quiescere nescius. 
3832.1) deperditae. 


1562 AUGUST. 
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pecunias,?) quas princeps a nostris mutuo sibi dari 
postulavit. Non enim dubito male interpretaturos, 
qui inopiam nostram ignorant, quod summa postu- 
lata non est adnumerata. At rationes antea vere 
tibi exposui, cur nostri non possint. Aliud addere 
non possum. Deinde affligit me supra modum gra- 
viter, quod scribis de Bernatibus.?) Speraveram 
illos sibi amicos paraturos ila expeditione, qua bo- 
nam Helvetiae partem graviter offenderunt. Sed 
intelligo, nullam eos apud vos atque Gallos gratiam 
iniisse etc. Ex ministro item mercatoris intellexi, 
maximas Condensis copias Aureliae inclusas nihil 
facere, et impensas conduplicare. Aiunt alii militem 
fessum et longa mora fractum s&e subducere sensim. 
Dominum oro, ut ipse negotium recte dirigat. "Tu 
existimas Papam vexatum a 'Turcicis triremibus 
non posse bellum gerere in Gallia. Ego vero hodie 
literas aecepi à D. Hercule a Salis, *) qui pro com- 
perto narrat, Ponüficem paravisse peditum 7000, 
equitum 1000. Praeterea Comitem loannem de An- 
gosciola*) 3000 peditum duxisse ex Mediolano et 
Placentia Ienuam, inde proficisci recta in Provin- 
ciam, atque ibi exspectaturum Pontificis exercitum, 
qui mox sit sequuturus. Haec nolui nescires. 

Comitia Heremitana sunt finita, ac res nune 
periculosiores ac deteriores sunt, quam antea. Do- 
minus protegat fideles a malo, et roboret spiritu 
suo sancto. Vale una cum omnibus symmystis 
et fratribus. Dominus adsit nobis omnibus. Nostri 
te salutant. Augusti 7. 1562. 


Bullingerus tuus. 


3833. 
ANDELOT A CALVIN. 


ANote sur. ses négociations en Allemagne. ') 


(Bibliotheque Tronchin. 'Orginal avec souscription autographe. 
Bulletin XVI. 162.) 


AÀ Monsieur Calvin a Geneve. 


9) ef. N. 8893 et Dareste im Revue hist. 1816 II. p. 
37. Hotomamus, Dohna, Porciamus, S. Martin et Andelotus 
in Germaniam missi sunt ut mlites et pecunias conquirerent. 
Centies mille floreni mutuo dati et sumpti sunt a, principibus 
mazime Landgravio et Würtembergensi. (Kluckh. l. 338.) 

3) N. 3824. Reg. dw Conseil 9. Iul. et seqq. 

4) N. 3821. 

5) l. Angwisciola. : 
3833.1) Voyez Hist. eccl. II. 135 swiv. 
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Monsieur Calvin iay repceu la letre que m'aves 
escripte datee du 23* de Iuillet?) dernier et bien 
entendu tant ce qui est cause que les gentilzhom- 
mes de pardela ne sont venus me trouver que 
toutes aultres choses y contenues dont ie suis tres- 
aise. le ne m'amuserai pour ceste heure a vous 
eseripre beaucoup de choses seulement ie vous veux 
asseurer que mon voyaige par deca n'a point (gra- 
ces a dieu) este inutile et que nous avons grande 
occasion de le louer et remercier. Au reste ma- 
niant les affaires de pardeca i'ay congneu quil est 
fort utile que Monseigneur le prince de Conde et 
aultres des principaux Seigneurs qui sont pres de 
lui et de son conseil facent dresser par escript une 
confession de foy?) pour la presenter par personne 
notable signee de leurs mains a l'empereur a Mes- 
seigneurs les electeurs et aultres princes et seigneurs 
de la Germanie au lieu de F'ranefort ou ilz se doib- 
vent trouver en grand nombre le 20 d'oetobre pro- 
chain ?^) et dautant que il ne se peult faire, (comme 
tresbien scaves) qu'en une si graude assemblee il 
n'y ait diversite d'espritz ie vous prie bien affec- 
tueusement de vouloir mettre la main a la plume 
pour dresser ladite confession de foy en sorte que 
(l'honneur de dieu et la purete de levangile pre- 
feres) les oreilles de tant de grandz princes et seig- 
neurs n'en puissent estre offensees. Laquelle faicte 
et plus succincte que vous pourres vous l'envoyeres 
a mondit Seigneur le prince et a Monsieur ladmiral 
lesquelz cependant seront amplement instruietz des 
raisons qui me mennent a ce faire. "Tenes c'est 
affaire secret. 

Monsieur Calvin ie me recommande de bien 
bon eueur a vostre bonne grace et prie Dieu quil 
vous augmente les siennes sainctes. A Eslingen ce 
lle d'aoust. 1562. 


Vostre bon amy 
Andelot. 


2) perdue. 

3) Voyez T. YX. p. 153. et Prolegg. ibid. p. 60. Col- 
ladon p. 101. Elle devait étre présentée à U Empereur et aux 
Etats d'Allemagne à la, diéte de Francfort. Mais elle ne put 
arriver à som adresse à cawse des mowvements mülitaires. 

4) La ditte ne s'assembla, que le 94. Nov. powr Vélec- 
Lion dw voi de Rome Maaimilien. 

9) Kurf. Friedrich an Hz. Christoph 20. Tul. (Kluck- 
hoh» Y. 8318): Der Herr v. Andelot ist am 19. in Heidelberg 
angekommen mit einer an alle Chur- und Fürsten der A. C. 
gerichteten Credenzschrift um eine Hilfe von 2—3000 Pferden 
entweder ohne Fussvolk oder mit ungeführ 6 Fühnlein [1800] 
Knechten zu gewinnen. Weil er den Hz. Christoph nicht 
sicher zu finden wusste so ist er zunüchst nach Hessen abge- 
reist um weiter nach Thüringen und Sachsen zu zichn und 
dann seinen Weg über Stuttgart zu nehmen. (f. bid. 324, 
oix l'on apprend. par une lvttre de l Electeur du 9. Aoát que 
d' Ande!ot était, revenu de Cassel à Heidelberg: et. s'est rendu 
de là auprés du due Christophe, sans avoir. encore d'argent. 
Voyez awssi Hist. eccl. 11. 135. 
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3894. 
HALLERUS BULLINGERO. 


Castalio professor creatus esi a senatw inscUs et 
inconsultis theologis. Qui quidem nihil certi habent 
quod. contra. illum proferant, sed omnem lapidem mo- 
vere parati sunt ui eum abigant antequam venerit. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 106, olim Epp. 
Tom. II. fol. 905. — Simler. Vol. 105.) 


Clarissimo viro D. Heinrycho Bullingero Tigurinae 
ecclesiae pastori fidelissim domino suo et com- 
patri observandissimo. 


S. Quid seribam aut unde ordiar nescio, ita 
totus commotus sum. Inceipiam tamen ab illo quod 
me nunc maxime movet. Heri insciis nobis omnibus 
Castalio huc venit, an a senatu vocatus, aut ab archi- 
grammateo !*) tantum nostro nondum cognoscere pos- 
sum: adeo mihi res adhuc nova est. Hodie etiam, 
dum nesciremus quid hie ageret, et suspicaremur 
ipsum forte in his canieularibus animi gratia ita 
peregrinari, senatum ingressus est. Et ut nunc au- 
dio (nam modo me convenit) ab ipsomet, confirma- 
tus est in professorem Lausannae, modo missionem 
a Basiliensibus impetrare possit. F'acta haec nobis 
omnibus inseilis et nescientibus. Quis tamen ista 
composuerit facile aestimare possumus,?) nec tam 
indignitas rei nos movet quam dolus iste, et quod 
praeter morem communem ecclesiae nostrae ad nos 
non sit missus, neque ipse quoque prius nos saluta- 
verit. Alloquutus est me modo et haec exposuit. 
Ego vix me continui quin erumperem in illum: ma- 
lui tamen differre donec communiter quid facto 
opus sit consultatum fuerit. Hoc nos impediet ma- 
xime (nam alias puto futurum ut cum senatu super 
hac re expostulaturi simus) quod nihil habemus in 
manibus certi contra illum.?) Opposuit se quidem 
in causa praedestinationis Calvino, sed materia haec 
non apud omnes ita odiosa est, et plerisque placet 
sententia adversa. Suspicionibus nudis quibus gra- 
vatur nihil efficiemus. Deinde promotorem et pa- 
tronumn habet gravem, qui nonnisi solidis se premi 
patietur. Proinde si quid habeas quod hie nobis 
succurrere possit fac ut mox habeam. Si non aliud 
poterimus, indicabimus certe senatui qualis habeatur 
et exigemus confessionem qua se ab omnibus suspi- 


3834. 1) Zerkinte. 

2) scil. ipsorum artificem fwisse Zerkintem innwit. 

3) Proh pudor!  Nühil habent quod viro opponamt et 
tamen vel ipse Hallerus, vir alioqui aoderatus, vix se conti- 
net quim erumpat ! 


497 


cionibus purget. .Es wirt erst eGenff das fhür imm 
tach sin.*) 


Bernae 15. Augusti 1562. 


. His literis Bullingerus manu pro- 
pria haec adscripsit, scil. quod. ves- 
Jonso scribendo  inserviret. cf. infra 
.N. 3838: De libero arbitrio audio 
illum disputasse Basileae, ita ut ius- 
sus sit tacere. — In Bibliorum prae- 
fatione: veritatem nondum inven- 
tam. — 5) Displicuit iudicium Ser- 
veti. — Aliquando Anabaptistas de- 
fendit et excusavit. — Et reiectus 
a Genevensibus. — Causa dissidi- 
orum. — Fratres in Gallia mira- 
buntur. — Videte ne facem incen- 
diorum ponatis. 





3835. 
IUELLUS VERMILIO. 


Balduinus Calvino iniquior suadet. moderationem 
in religione mutanda. 


(Ex autographo Bibl. civic. Turic. F. 46, olim Epp. XI. fol. 
178. Integram exhibent Zurich Lettres I. n. bl.) 


Viro longe doctissimo D. Petro Martyri Vermilio 
profitenti sacras literas in schola Tigurina domino 
suo colendissimo. 


— D. Balduinus scribit ad me!) magnopere probari 


4) Hic wüliter comferes quae habet Beza 4n suo Dis- 
eours de la vie et trespas de M. I. Calvin p. 18. Pro tem- 
pore hic describimus sequentia (cf. Colladom p. 19): esmeu 
de haine qu'il avoit contre moy, ou pour le moins d'une am- 
bition desmesuree, il escrivit un livret intitulé Conseil à la 
France desolee sans y mettre son nom ni le lieu de limpres- 
Sion combien qu'il fust en ville libre. Là il condamne de re- 
bellion et sedition toutes les Eglises Francoises et conseille 
qu'un chacun croye ce qu'il voudra, ouvrant la porte par 
mesme moyen à toutes heresies et fausses doctrines. (Voyez 
aussi Bonnet, Nowveawc vécits p. 191.) 

5) Cast. im praef. Bibl.: Si verum fateri volumus est 
adhue nostrum saeculum in profundis ignorantiae tenebris de- 
mersum ..... et si nobis clarissimae veritatis orta dies esset, 
nunquam tot obscuras librorum accenderemus lucernas caet. 
3835.1) (Cf. N. 3688. 8693.)  Navarrenus ewm Tridentum 
misit ubi tamen nondum adfwisse videtur quum ad luellum 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1562 AUGUST. 
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Sibi nostram in mutanda religione moderationem, 
seque daturum operam (putat enim se posse ali- 
quid) ut similis ratio obtineat in regno Galliae: 
exoífewv autem illam sibi vestram et Genevensium 
non placere. Est in ea re, ut mihi quidem videtur, 
iniquior D. Calvino, nimium fortasse memor veteris 
simultatis.) 
Sarisberiae 14. die Augusti 1562. 


Tuo nomini deditissimus. 
Io. Iuellus Anglus. 


— — v  — o — o — 


3836. 
CALVINUS BULLINGERO. 


Novissima, de bello Gallorum ciili, sed mihil 
quod ad exitwm spectet. De Beza nihil allatum est. 


(Exstat aufhenticum manu Ionvillaei scriptum in Codice Bibl. 
civ. Turic. F. 80, olim Epp. Tom. 45, fol. 343. — Simler Tom. 
105. Versio anglica IV. 215.) 


Clarissimo viro D. Henrico Bullingero Tiguri- 
nae ecclesiae fido pastori fratri honorando. 
Tiguri. 


S. Non fit negligentia, crede mihi venerande 
frater, ut rarius ad te scribam. Sed quia res sub- 
inde mutari video pudor me quodammodo pigrum 
reddit, ne paulo post retractare cogar quod scrip- 
sero. Tandem a Bernensibus impetratum est ut ad . 
recuperandas Burgundiae urbes se accingerent. !) 
Lenti tamen sunt progressus, et metuimus ne tota 
expeditio brevi in nihilum recidat, quia nimium ti- 
mide ac serviliter Mendozae?) senatus respondit. 
Semper subsistunt in puerili cavillo, venisse ad ur- 
bem custodiendam. Quasi vero non satis multi ea- 
sent qui consumerent tenuem alioqui annonam. Si 


scriberet. Nam eius Responsio alíera ad Calvinum. edita, est 
Lutetiae c. Idus Iulii 1062. Hevelingius autor est eum pau- 
cos tanium, dies Tridenti égisse quwm, de regis vergente No- 
vembri defuncti morte certior factus fwerit. 

8886.1) mazime Matisconem Hist. eccl. II. 221. 

2) Hist. eccl. 228: Ceux qui faisoyent ceste guerre sous 
le nom du Roy envoyerent Mandozze pour se plaindre aux 
Bernois comme contrevenans au íraité perpetuel des ligues 
avec la couronne de France, et pour les prier de rappeler 
leurs gens. A quoy leur fut respondu que leurs gens n'es- 
toyent point envoyés par leur commandement, mais que ne 
pouvans les empescher d'aller à la guerre ils les avoyent fait 
jurer de ne faire autre exploit que de garder la ville de Lyon 
d'estre forcee et pillee . . . mais qu'ils les feroyent querir 
puis qu'ils entendoyent que le Roy n'avoit à gré ce qu'ils 
avoient fait. 

32 
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receptum fuerit Cabilunum, ?)) ac munitum firmo 
praesidio, navigatio per Árarim tuta erit, quae sup- 
peditet largam multarum rerum copiam. Haec vera 
erit urbis custodia, Verum aliud postulatur, ut pa- 
cato illo tractu, quod nullo negotio fiet, recta con- 
tendant ad Principem. d vero se facturos pertina- 
citer negant, nec potest senatus adduci ut permittat. 
Quorsum ergo opus fuit vexilla efferre? — Princeps 
ipse nuper significavit, rursus se dispersas copias 
eoligere et fore brevi validum exercitum. Hostes 
valde terruit Anglorum adventus,^) qui in media 
Normania iam castra sua locarunt, et brevi se ad- 
iungent Scoti. Itaque Zegina iterum ad suas artes 
conversa legatos de pace subornat. Qua tamen de 
re Admiraldus securos nos esse iubet. Auxilia 
quae ex Germania speravimus,^) nisi fallor, eva- 
nescent, quia nusquam reperta est pecunia. Sena- 
tus noster mandavit Bwdaeo*) ut duodecim aureo- 
rum millia vel Basileae vel Argentinae mutuaretur. 
Si idem aliis fuisset animus, quibus longe maior est 
facultas, non ita essemus destituti. Rogandus ergo 
Deus est ut aliunde nobis prospiciat. Regina Na- 
varrae?) mediocri exercitu instructa est, qui ad par- 
tem Aquitaniae retinendam sufficiat. Verum nisi 
accesserint nova auxilia, nondum par est ad hostes 
invadendos: quod tamen maxime optandum esset, 
ut esset ad summam rei apprime utile. Et dolen- 
dum est nondum posse reprimi saevitiam senatus 
Tolosani,5) qui manu carnificis supra trecentos ho- 
mines locupletes et honestos, nobiles etiam et qui 
publicis muneribus functi erant occidit. Si quid 
valere te autoritate videas ad impellendum Bernen- 
sem senatum, ut suos milites ad Principem ire pa- 
tiatur| obsecro enitere, quia si diutius protrahitur 
bellum una cum regno sumus pessum dati. Utinam 


3) Montbrun urbem defenderat conira Tavannes, sed 
prid. Cal. Iun. dedidit (.N. 3802. Hist. eccl. III. 408). 

4) .Foedere icto 20. Sept. Condaeus Anglis Portum gra- 
liae concessit, et vicissim accepit 3000 milites et 10,000 coro- 
"alos aureos. (Camden, .Eliz. 61. Soldan Il. 0 etc.) 

5) N. 3833. : 

T 6) Reg. du Conseil 4. 98. Aug. 3. Sept. et infra N. 

7) Lutetia m. lulio medio relicta suam ditionem repe- 
til, pour y vivre à la calviniste, magna nobilium virorum ca- 
terva stipata.  Faía eius in hoc itinere, ubi inter. alia apud 
nobilem virum Caumont de la Force morbo correpta aliquam- 
diu haerere coacta fuit, insidiis sibi structis aegre vitatis, plu- 
ribus narrat Muret, hist. de J. d'Albert. P. 1869. p. 128. 
-Haag-Bordier Y. 99. A subditis in Bearn maximo cum gau- 
dio excepta fuit. 

8) Hist. eccl. III. 81: Ceux de la Cour (de Toulouse) 
Commenceérent à exercer leur vengeance d'une estrange facon 
ayans deschassé de leur compagnie non seulement les suspects 
musqués au nombre de 22. mais aussi, quelques uns qui ne 
leur sembloient asses enragés. Quant aux executés à mort de- 
puis le moys de May iusqu'au trespas du duc de Guyse ils 
furent de 3 à 400 etc. ( Martyrs fol. 666 v.) 
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domo nunquam egressi essent. Sed pro tua pru- 
dentia coniicis quantum intersit ad famam belli ip- 
sos non discedere: imo, si proelio decernendum est, 
non procul abesse. Ex Germanis sclopetariis?) quos 
hostes conduxerant vexilum unum ad nos transiit: 
alii polliciti sunt se non conflicturos. Gallici etiam 
equitatus praeiudieium Gwisianos valde anxios ha- 
bet. Itaque regem Navarrae miserunt qui Jegem 
attraheret in castra, ne amplius militiam detrectent 
tam Helvetii et alii exteri milites quam Galli, qui 
soli Heg? se addictos esse profitentur. Hoc tamen 
commentum, ut spero, vertetur in fabulam. 

Iam totus mensis elapsus est ex quo nobiscum 
DBeza!?) esse debuerat. Verum ex quo in Campa- 
niam cum comite Sanporiiano salvus advenerat, ne 
minimus quidem rumor ad nos allatus est ubinam 
locorum esset. Quia nihildum triste ominari libet, 
coniicio in ea provincia esse retentum ubi nunc 
fervent graves inotus. Simul ae aliquid certi et 
cognitu dignum rescivero, scribendi diligentia pen- 
sabo 15 dierum silentium. Vale, clarissime vir et 
frater honorande, una cum D. P. Martyre, Gual- 
thero et omnibus collegis. Dominus vos servet in- 
columes, et det laboribus vestris felicem successum. 
Genevae 15. Augusti 1562. 


Ioannes Calvinus tuus. !!) 


lonvillaeus te reverenter salutat. 


3831. 
BEZA CALVINO. 


Propediem | Genevam | rediturus. monnulla. tradit 
de rebus bellicis deque negotiationibus cum principibus 
Germanis. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 90. Reperies etiam in 
Ood. 119, fol. 37, Bernae Epp. VI. p. 1026 et ap. Simlerum 
Vol. 105. — Edidit Baum Il. App. p. 189.) 


,9) Lettre de l'Ambass. de Savoye 31. Juill. (Mém. de 
Condé MI. 575): Les 1200 Reytres ou pistoliers conduictz 
par le Conte de Rogendorff arrivarent ces jours passés au 
camp et tout iucontinent s'en revolta une bonne troupe et se 
mist avecques le Prince de Condé. Comp. Condé au duc de 
Deuac-Ponts 31. Juil. ibid. 514. Kurf. Fried. an Landgr. 
Philipp b. Kluckhohn Y. 316. Barthold 400. 

. 10) Condaeus eum cum S. Porciano in Germaniam mi- 
sit ut principibus suos theologicos scrupulos eccuteret. Mense 
Augusto medio Argeniorati fuit (Baum YI. 653 ss.) 

11) subscriptio m. ppr. 
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À Mons: Mons:. Despeville 
a Geneve. 


S. Quam parum profecerit Budaei nostri le- 
gatio,!) puto te iam cognovisse. Visum est tamen 
rursus idem et in hac urbe et alibi per intercessio- 
nem principum tentare, atque ob eam causam heri 
Budaeus noster et Scrimgherus?) sunt Heidelbergam 
profecti, neque dubito quin literas obtineant, quas 
spero non inutiles fore, praesertim in confirmandis 
nostrorum animis adversus JMendozzae mendacia. 
Ego interea ipsorum reditum hie exspectabo, ac pro- 
inde, ut video, non tam cito apud vos ero quam 
volebam. 

Nostris non successit consilium de Veroduno 
intercipiendo. ?) ^ Trecenti equites 
praeter spem  intervenerunt, occupato  Ligniaco. 
Inde quo sint abituri adhuc nescitur. Hodie qui- 
dam Mediolano revertens?) affirmavit se ibi vidisse 
sex peditum millia et equites levis armaturae tre- 
centos, qui dicebantur in Galliam contendere. "Vo- 
bis haec melius nota sunt quam nobis, sed nolui 
tamen dissimulare, quamvis non sint admodum ve- 
risimilia. 

Andelotum 9) spero longe firmiores copias brevi 
adducturum. fed quum nostros cunctatores consi- 
devo, totam spem in Deo uno collocandam censeo, 
quem omnino existimo insigne aliquod opus per se 
molin. Soerus principis,?) nondum advenit et certe 
valde metuo ne quid illi incommodi acciderit in via, 
quamquam non plaeet male ominari. Uxor mea 
Dei gratia huc pervenit incolumis, quicum spero fore 
ut brevi te et amicos omnes videam. [Interim vale, 
mi pater. Dominus lesus te incolumem servet cum 
tota ecclesia. 

Argentinae 20. Augusti. 


'Tuus Beza. 


3837.1) de pecunia mutuo recipienda cf. praeced. et N. 3841. 

2) prof. philos. 1561 2Zuris 1560 obt IoVl. .Lévre du 
vecteur p. 3i1. 

3) quod princeps Porcianus ex improviso capcre debe- 
bat ut copüis ab Andeloto conductis aditum in Galliam pate- 
faceret. 

n 4) Rhingravius hoc tempore iam in castra DBilurigegsia 
venerat quae urbs prid. Cal. Sept. capta est (Hist. eccl. 1I. 
139. Kluckhohn Y. 329). 

5) N. 3832. E) 

6) Hic sub finem Sept. Argentoratum. reliquit. aegrotus, 
ita ut lectica, vehi cogeretur. Habebat secum 000 homines d. 
10. Oct. Baccarati ad. Murtham (Mém. d. Condé III. 107). 

1) Made. de lioye quam Condaeus cum quinque liberis 
iunioribus Argentoratum misi. 


Ringraviani ^) | 
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3838. 
BULLINGER AN HALLER. 


Ostensibler deutscher Brief d4ber Castalio zur 
Benützung 4n weitern und. einflussreichen Kreisen be- 
stimmt wm wnter der Hand dessen Berufung mach 
Lausanne zw hintertreiben. ?) 


(In Archivis Turic. Plut. VI. Vol. 106, fol. 907, exstat exem- 

plar ab ipso Bullingero correctum, quod sequimur. Apo- 

graphon per Hottingeri amanuensem descriptum in Bibl. civic. 

F. 46, olim Epp. XI, fol 602. — Simler Vol. 105. Inscriptio 
nulla adest.) 


Fürgeliepter Herr vnnd Brüder. Es ist ein 
red vnnd geschrey harkommen, wie ir haben den 
H. Sebastian Castalionem zum Professoren zu Lo- 
sannen gemacht, das nimpt mich vnnd die anderen 
diener by vns grosz wunder. Es ist nit minder, 
er ist glert: ir sólltendt aber auch trachten, vnnd 
vor allen dingen trachten, was da diene zur erhall- 
tung der einigkeit der Kylcben vnnd deren diene- 
ren. Vnnd haltend mir das zü guttem, das ich üch 
das zuschryb. Dan ieh thue es gütter meinung, 
vnnd künfftipe spàn zu fürkomen.  Sunst hassen 
ieh Castallionem gar nit, alls der mich nienen be- 
leidiget, wil ouch nütt mit im zethon noch zü ha- 
deren haben. Ir wüssend aber wie etlich spàn sind 
zwüschend denen zü Genff vnnd imm. "Vnd das 
die zü Genff ire gründ vnnd ire ansprach an inn 
habend. Da vns bedücht ir sóllünd me rüchnung 
gehapt haben der herlichen Kilehen zu Genff dan 
seiner cinigen person, deren ir doch woll mógend 
oder gemógen háüttind manglen, vnnd den stand zü 
Losanna in ander friedlicher wüg versüchen. Dan 
cs 1st zu besorgen das fürthin wenig fridens sin 
vnnd bliben werde zwüschen Genff vnnd auch üch, 
jach von des Casíalionis wàgen. "Vnnd wen er be- 
sinnet were vnnd drachtete was folgen wirt, würde 
er sich gen Losannen nit gebruchen lassen vnnd 
die materia litium werden. Es ist dach sunst des 
zwytraehts vnnd vnuffhórlichen haders so viel vnn- 
der den dieneren, das übel zu besorgen es werde 
zuletzt übel vsz schlachen. Es werdend auch in 
mertheils Franckrychs der dieneren, so ein besun- 
der auffsechen víff Genff habend, wenig willens an 
üch, ia an Bern selbs haben, das ir Casíalionem 
Schier als zu tratz gen Losannen gesetzt. Wenn 
nun glychwol gar kein mangel an im were sóllte 
man denocht der einigkeit richnung haben. 

Wir meldent das hie nit zu nachteyl Casíalio- 
^is sunder zu gutten der sach: das ir denocht woll 
habend in siner vorred über die Bibel gesüchen, 
wie er vmm den bry gadt alls ob er gern sagen 


3838 1) Vide sequentem et. .N. 3884. 
32* 
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wollte die warheit were nach nit an tag komen: 
mit welicher propositien alle die gern vmmgand die 
nach allerley seltzamer meinungen im busen ver- 
borgen tragend vnnd der zeytt wartend ire fanty- 
sien zu gelàágner zeytt herfür zestellen. Vnnd were 
aber wüger die gesellen in denen das stückt zeyg- 
tind die artickel an die nach nit herfür komen vnnd 
doch so hoch nodtwendig zum heyl werind. Dan 
wir leerend vnnd glaubend das alles das zum heyll 
dienet gnugsam in der gschrifft vergriffen, vnnd 
disser zyt an tag gebracht sie. 

Diser Casíalio sol ouch, alls ich etwan gehórt, 
nit grosz gefallen daran gehept haben das man den 
Servelen zu Genff mit vrtheyl vnnd rücht alls ein 
Gotslesterischen verfórer mitt dem fhür gestrafft. 
Stoppffet auch in siner Bibel im 10. Cap. 2 ad Co- 
rinth. darumm alls ob man vmm den glauben, ia 
vnglauben nieman straffen sólle. Vnnd das ist auch 
die gattung deren gsellen, die nach allerley sült- 
zamer opinionen imm  saek verborgen Mhabend. 
Wen nun er der meinung sin sólte, habend ir zü 
gedüneken was volgenn wurde üch dise sach gerü- 
wen, wenn allerley gezàncks vnnd ergernusz ange- 
richt etc. 

Vergerius hat hie offentlich vor eeren lüthen 
heyter geredt, Castalio glymptfe den Tóufferen, vnnd 
er kenne einen der sich gerümpt er habe mit siner 
hand den Casíalio wider getouftt. 

Mit dem frygen willen sol er ouch etliche spáün 
zu Basel gehept haben, von dem ich lieber die wil 
reden lassen die sich des handels wie er ergangen 
bas verstand vnnd wüssen tragend. 

Das aber alles schrib ich üch vertruwter gütter 
meinung das, diewil dise person ein so anhórige 
person ist, ir für üch lugind by zyten vnd dem nach 
trachtend das frid vnnd nit vnruw bringen mag. 
Dan was kan der Kilehen me schaden weder das 
háderig wesen? Gott verlich vns rüchtend frieden. 
Amen. ?) 


3839. 
BULLINGERUS HALLERO. 


Privatissime Castalionem iterum commendat plu- 
vium  haereseon suspectum et, si non omnino abigen- 
dus fuerit, serio de fide examinandum. 





2) Simler hat diesem und, dem folgenden Brief das Da- 
Pi 21. Aug. 1562 betgeschrieben, was vollkommen annehm- 
ar isl. 
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(Ex apographo Bibl. civic. Turic. F. 46, olim Epp. XI, fol. 
603. — Simler Vol. 105.) 


S. D. Admodum contristarunt me literae tuae, 
quum propter Casíalionem receptum contra leges 
ecclesiasticas, tum. propter revocandum nostrum mi- 
litem. !) Principio scripsi Germanicas literas, quas 
D. Sfeigero et fidis commonstrare potes: si adhue 
impediri possit res certo mala. Oro te tamen, ea 
prudentia utare, ne ille, ut est contentiosus, inde 
accipiat occasionem me invadendi et conturbandi. 
Ich han wit gern mitt sómlichen kópffen zschaffen. 
Attamen causam ecclesiae communem non possum 
deserere. Si vero hoc seripto non potes impedire, 
quominus senatus velit ratam suam vocationem, 
suadeo, ut claram petatis ab eo expositionem fidei 
aut examinetis eum: maxime in causa Trinitatis, 
Serveti, an puniendi Anabaptistae et sectari. Quid 
sentiat de Anabaptistis quaerite, de libero arbitrio 
et Electione, an credat omnes promiscue electos? 
An eredat recte docere eos, qui docent fidem solam 
iustificare. Da sol er owch wnewen syn. Dicitur 
sentire, eam perfectionem in hac vita obtineri, ut 
operibus legis satisfaciamus.  Metuo breviter, ne 
multa alat prodigiosa .dogmata. Diligenter ergo 
omnia díseutite. Rependat ills Dominus, qui ad 
turbandas ecclesias huiusmodi ponunt scandala. 
Vale una cum tuis. 


3840, 
VERMILIUS BULLINGERO. 


Iudicium de Castellione. ?) 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 106 olim Epp. 
Tom. II. Scrin. B. fol. 908.) 


Mihi quemadmodum tibi, clarissime compater, 
videtur ut quantum fieri potest a commercio talium 
virorum abstineatur. Basileae res non parum tur- 
bavit, neque disputando tueri potuit dogmata quae 
profitebatur. Deinde, ut ipse dixisti, si doceat Lo- 


3839.1) cf. N. 3836 not. 2. Ruchat VI. 492 seqq. lo. Nic. 
a JDiesbach aliquot vexilla Lugdunum  duzerat, ad wrbis 
praesidium. Nam 4n eum solum finem JBernenses ducendos 
permiserant, Quos quum Soubisius secum abducere vellet ut- 
pote in urbe illa nullius usus futuros, Matisconem missi sunt, 
hoc scil, praeteztu quod stud oppidum Lugdunum protegere 
diceretur. Caetera iam supra l. l. 

8840. 1) sine die et consule. Verum minime dubitandum quin 
pertineat ad praecedentes, simul fortassis Hallero mittenda. 
-Eandem, ut sero nimium videmus, iam supra .N. 3691 ez- 
hibuimus. 
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sannae, dissidium inter Bernates et Genevenses ve- 
hementer recrudescet. At si evitari non potest quin 
recipiatur, confessio ab eo exigenda est clara per- 
spieua et aperta, praesertim de iis capitibus quorum 
suspicione laborat. Primum legantur eius annota- 
tiones in cap. IX. ad Romanos, quas Basilienses ex- 
pungi voluerunt nec in libris posthae vendendis 
passi sunt inseri Ibi statuit omnes homines prae- 
destinatos esse ad aeternam vitam. Vult item multa 
fieri contra Dei praedestinationem. Plus aequo tri- 
buit libero arbitrio. Haec omnia quum ibi tum alibi 
diligenter expendantur in eius annotationibus. In 
Epistolam ad Corinthios posteriorem Cap. X ita 
fidem et religionem liberam facit ut videatur nolle 
quidquam poenae in haereticos posse statui. De 
iustifieatione per fidem solam dicitur non recte sen- 
tire. Praedicatur etiam docere, eam perfectionem 
in hae vita obtineri ut operibus legi Dei satisfacia- 
mus. 


3841, 
ANDELOT A CALVIN. 


ANégociations d'emprunts. 


(Bibliotheque Tronchin. 
phe. 


Original avec souscription autogra- 
Bulletin XVI. 162.) 


Monsieur Calvyn. 


Monsieur Calvyn jay receu 2 de voz letres!) par 
le cappitaine Fontaine lune du dernier de lautre 
moys et lautre du v* du present me faisant enten- 
dre la peine et dilligenee que prenez pour satiffaire 
a ce qui vous a este mande Tant par Messeigneurs 
le prince de Conde admyral?) que par moy pour le 
recouvrement des deniers?) et, combien il est ma- 
layse pour les grans frays quil a fallu soustenir 
par le passe et fault encores maintenir le present 
cest chose aquoy il ne ce fault point lasser et tous- 
jours estre importun a chercher les moyens de re- 
eouvrer argent ear cest de cela dequoy avons ex- 
tremement affaire ayant dieu mercy trouve tant de 
faveur par deca envers les princes que jespere me- 
ner trois mil chevaulx et autant de lansquenetz et 
si je les vois tous disposez a ce bien et diligemment 


3841. 1) perdues. 
2) sic. 
3) Reg. du Conseil 4. Aoüt N. 3832. 
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employer. jai este ung temps que ie men voyoie fort 
eslongne et quasi desespere*) TTouteffois a laffin les 
princes en ont si bien use que et les hommes et le 
moyen de les entretenir pour quelque peu de temps 
ma este administre Jespere que nostre bon Dieu ce 
veult encore servyr des moyens humains pour fa- 
voriser son egleze. efforcons nous de toutes pars de 
trouver le moyen davoir de quoy entretenir noz 
hommes. Il seroyt bon de recouvrer les douze mil 
escuz dont ceulx de Genefve veullent estre respon- 
dans.5) Car si je les pouvoye avoir dedans le ving- 
tiesme de lautre moys vers la frontiere de Lorraine 
ou je doye faire ma monstre ce me seroyt asseu- 
rance davoir dequoy paye tous mes gens dequoy ie 
crains de  demeurer ung peu court pour en 
avoir plus loue que je nen avoye propose au com- 
mencement et si je me trouvoye argent de reste 
je eroy quil se trouvera au lieu de la dite mon- 
stre plus de mil hommes de guerre soyt de pied 
ou de cheval. Et selon que je verroye le merite et 
esquipage des personnes ie y employeroye delargent 
Jespere me trouver Le ix ou x» de lautre moys a 
Franefort?) je vous prye que en ce temps je puisse 
entendre de bonnes nouvelles cependant je prieray 
Dieu, Monsieur Calvyn, apres mestre de bien bon 


4) -Kurf. Friedrich ünd Hz. Christoph an Philipp v. 
Hessen 9. Aug. (Kluckh. 394): "Wir lassen E. L. Copei des 
abschieds so der Hz. zu Würtemberg mit dem v. Andelot im 
beisein unsers marschalks gemacht hat zukommen. Comme 
cette lettre avec la copie dont il y est question se perdit en 
route par suite d'une infidélilé, le landgrave congut des soup- 
cons à l'égard de ce que d' Andelot disait avoir obtenu du Duc 
et pendant quelques jours il le fit surveiller comme suspect. Ce 
m'est que le 91 quune nouvelle lettre de i'Electeur éclaircit 
l'affaire. — Hist. eccl, II. 185: — Andelot trouva quelque diffi- 
eulté envers le D. de Wg. qui s'en fust volontiers exempté 
pour avoir esté son pays gasté de gresle, outre ce que 
le due de Guise lavoit aucunement amolli par une lettre du 
24, juillet, ioint que queleun (Aascalon?) ne cessoit de le so- 
lieiter de se deporter de sa promesse. Mais Andelot obtint 
facilement de ce bon prince tout ce qu'il desiroit, nonobstant 
toutes les remonstances faites par le Sr. Doysel envoyé par le 
triumvirat. Andelot retourna à Heydelberg ou estant con- 
traint de seiourner quelque peu il envoya toute la depesche à 
savoir les signatures et obligations des quatre autres princes 
par un poste au Landgraff, laquelle depesche estant portee 
iusques à Cassel fut aussi tost soustraite par la subtilité de 
celuy que dessus, tellement que le Landgraff requis par An- 
delot de luy envoyer l'argent promis entra en grande colere 
comme si on l'eust voulu tromper, 1usques à ce qu ayant en- 
tendu pour certain que la depesche avoit esté envoyée et 
qu'Andelot s'estant venu rendre entre ses mains, et iusqu'à ce 
quil luy eust esté livré pareille depesche, il fournit la somme 
promise. ; 

5) Reg. du Conseil 4. 98. Aout 9. Sept. N. ,3836. 

6) Andelot fut surpris d'une fievre qui l'arresta tout 
court. Les deniers furent conduits pres de Wormes. La 
place monstre [/a revue] fut arrestee à Bacara terre de l'e- 
vesché de Metz. (Hist. eccl. II. 136.) 
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eueur recommande a vostre bonne grace quil vous 
doint bonne et longue vye. De Cassel ce xxvij"* 
de aoust 1562. 


Vostre bien bon amy 
Andelot. 


3842, 
STURMIUS CALVINO. 


DBaldwinwm queritur ipsius nomine abusum epis- 
iolam iactare quasi ab 4pso scripiam 4n qua Cal- 
vinum ei Bezam iradwzerit.  Affirmat sibi nunquam 
talia in mentem venisse. 


(Manu seriptam vidimus ap. Simlerum Vol. 105. Dudum im- 
pressa erat in Bezae Tract. II. 234, et in Resp. ad Balduin. 
1563 p. 212. Textum incultiore forma adumbratum ex auto- 
grapho Sturmii in Cod. Epp. Saec. XVI. Vol. III. Bibl. Semi- 
narii Argentoratensis incendio a. 1870 deletae descripserat 
Car. Sehmidtius collega doctissimus, cuius apographon ipsi con- 
tulimus et hic quoad operae pretium facturi nobis videbamur 
margini adscribimus.) 


Maximo theologo et optimo viro D. Ioanni Calvino, 
amico veteri et observando. 


Vehementer doleo, mi Calvine, Balduinum ver- 
bis abuti cuiusdam epistolae meae !) contra tuam et 
nostri Bezae existimationem. Memini quidem me 
iratum seribere acerbiorem epistolam ad quendam 
olim nobis communem amicum, ut eum in fidei et 
amicitiae viam revocarem. Sed Deum testor, me 
nihil unquam scripsisse quod tibi et Bezae non sit 
honorificum. Quid de te sentiam meminerunt veto- 
res amici, seiunt novi. .Bezam propter conversionem 
novi Testamenti et illos commentarios, etiam ante- 
quam nossem, amare coeperam. Velim Baldwinum 
in hane arenam non descendisse, praesertim in hae 
causa religionis adversus te athletam Domini, non- 
dum fixis armis neque ullius opis indigum, quum 
a te tam multa beneficia, ut audio ex aliis, accepe- 
rit. Miseram conditionem eruditorum et piorum 
hominum, quibus doctis et bonis esse non licet, nisi 
exerceantur inimicitiis.  Cogitare debes me ista ex 
animo et cum dolore scribere, cuius rei tibi sit in- 


3842.1) Loquitur de famosa illa ep. ad Hotomanum quam 
legisti supra sub N. 3406. Ex ea scil. Balduinus nonnulla 
excerpsit in suis libelüs contra Calvinum editis, im quibus 
vero polius in Hotomanum solum invehitur. (Biga p. 166 et | 
398.) Hic alter locus vir huc irahi potest quum. nuperrime | 
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dicium quod ad postremam tuam epistolam Calendis 
Augusti scriptam non respondeam, quum tamen 
plena sit benevolentiae, et argumenti non parvi. 
Audio quendam alium divulgatum librum avévvuor, 
in quo Ámbosiani temporis autor meminit, et meum 
testimonium vobis minatur. At ego rursus Deum 
testor, me nihil unquam cuiquam scripsisse aut 
scribendum curasse, quod ad infelicia illa consilia 
prodenda vel indicanda pertineret. Scio vos in 
concionibus vestris?) et certo animi iudicio nun- 
quam ista probasse, et ilius temporis consilia vos 
celata fuisse de industria. Seribam ad Baldwinwm, 
et hominem admonebo officii. Video enim non sine 
probro in istis famosis libellis meum nomon aspergi. 
Argentorati 29. Augusti 1562, 


Ioannes Sturmius tuus. 


Codex Argentoratensis, absque inscriptione et subscriptione: 


Vehementer doleo Balduinum epistolae meae verbis abuti 
contra tuam et Bezae existimationem. In ea epistola nihil 
memini me ponere quod de utroque vestrum simul aut de al- 
tero seorsum queat esse suspiclosum. Scripsi eam ad hominen: 
de quo meritus eram bene in magna et iniquissima iniuria, 
non ut perderem illum sed revocarem in viam amicitiae et. 
fidei. Sed de hoc alio tempore. De me vero sic statuas ne- 
que in hae epistola quidquam me seripsisse adversus te et 
Bezam, neque quaequam unquam ad ullum hominem antehac 
scripsisse quod tibi possit officere aut quod tibi non sit hono- 
rificum. Quid novi. Exstat etiam in veteribus quatuor 
novis (sic Schm..] meum de te iudicium. Velim . . . . . indigum. 
. ad postremam tuam plenam benevolentiae ep. 
non respondeam quum tamen me iniuria aliquorum hominum 
impellere non desinat. Audio quendam alium divulgatum Bal- 
duini libellum in quo Ambosianae perturbationis meminit et 
meum minatur testimonium.  Vereri nihil debes: neque quod 
supra posui non opus est hio repetere. Istud addo: scio in 
concionibus tuis improbasse te illud facinus et tibi semper 
displicuisse cruenta consilia et illius temporis consilia te ce- 
lata fuisse. Sceribam ad Balduinum, rogabo ut amicum, mo- 
nebo ut christianum, ut me patiatur non solum a se sed etiam 
ab aliis amari. A quo ille epistolam illam habeat nescio: ego 
duobus solum concredidi: Malerbiae, quem novisti ante annos 
xxiijj qui mortuus est, et alteri cuidam amico quem scio non 
indicasse nisí iis apud quos sentiat me ab inimico meo esse 
vulneratum. Sed tamen in hae nihil adversum te. Nolim 
tamen divulgari: non propter iniquum meum, sed propter ali- 
quos magnos viros quorum fit mentio. Non quod vera sint 
quae de illis dixerat adversarius meus, sed quod libentius 
homines falsis criminibus quam veris laudibus fidem habeant. 
Vale, mi Calvine. Argentorati. 

Luce diurna clarius est hunc temtum primam fuisse epis- 
tolae adumbrationem, quae postea multifariam mutata Calvino 
missa fwit iia quidem wt simul Bezae énscriberetur. Mense 
-Augusto 1562 Siurmius, nisi mente captus, ad Calvinum scri- 
bens Balduinum amicum dicere mon poterat. Malerbiwm ha- 
buisti N. 290. 295. — Quid sibi velint vetera quatuor ista in 
loco evidenter corrupto tw videas. Am loquitur de elegio In- 
stitutioni olim praefixo ? 


2) N. 3314. 
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3843. 
MINISTRI GENABENSES CALVINO. 


Oppido suo ab exercitu hostium. impetito per Dei 
gratiam hoc periculum salvi et incolumes evaserunt. 


(Ex autographo Cod. Gothani 404, fol. 782.) 


A Monsieur Monsieur Calvin 
a Geneve. 


Doetissimo et fidelissimo verbi Dei ministro D. I. 

Calvino L. Danaeus!) et 5t. Vallaeus eiusdem verbi 

in Genabensi Dei ecclesia ministri in Christo 
S. P. D. 


Quanquam nihil esset novi quod ad te seribe- 
remus, hoe tamen iustissimum scribendi argumen- 
tum nobis putaremus dari, pater optime Calvine, 
quod nostri officii ducimus esse te parentem nos- 
trum bis vel ter in anno per literas nostras salu- 
tare, quia praesentes non possumus. Neque enim 
ullius hominis ulla iocundior* aut suavior unquam 
memoria quam tui recurrit, neque quisquam est, de 
cuius iudicio et sententia potius quam de tua pen- 
deamus, aut & quo potius optemus, quam abs te 
amari. Atque ut nos liberorum loco habeas obnixe 
et vehementer precamur, pater optime, quando te 
non secus atque parentem nostrum vere et ex animo 
colimus. Illa vero propter quam nunc gravissimas 
tuas occupationes hisce literis nostris interturbamus 
ratio est, quod novo Dei optimi maximi beneficio 
cumulati eupimus te quoque novo gaudio reficere 
atque recreare. Postquam enim saevissimis bello- 
rum procellis Dei munere liberati iam in tuto na- 
vigare videbamur, et nostra haee ecclesia ad ali- 
quem salutarem portum appulisse, ecce repentina 
quaedam xoezowyíc et tempestas coeli nostri sereni- 
tatem obscurare et itineris progressum impedire coe- 
pit Nam peditum armatorum milla plus quam 
quatuor (vexilla viginti nostri vocant) tanquam in- 
opina quaedam lues, sese circumquaque diffundunt, ?) 
minarum atque irae pleni homines qui pristinam 
caedem et vulnera et beluinam illam animi ferociam 
quam in Gratiae portu et vovora2jQ induerant, reti- 


3843.1) Lambertus Danaeus natus c. 1530 $n Beaugency, 
obiit 1595 im Castres, Aureliae sub Anna du Bourg (iwris- 
nrudentiae operam navaverat, a. 1060 Genevam se contulit ad 
theologiam conversus et biennio post Gemabi (Giem) v. d. m. 
fwit c. collega La Vallée (Haag 1V. 192). 

2) Hist. eccl. 1I. 454 teste haec ineunte Sept. facta. sunt. 
Nam d. 10. eiusdem mensis Genabum ab hostibus occupatum 
fuit et Danaeus c. collega fuga sibi consulere debuit post sep- 
iem demum menses post. Cal. Apr. reversus. 


1562 AUGUST. 
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nebant.?) Hae iam pridem hostium nostrorum mi- 
nae erant: quae antea occulte quidem denunciaban- 
tur, tandem autem apparuerunt. Sed tanta fuit 
Dei erga nos benignitas ut eorum nemine non 
sciente publicae de verbo Dei conciones, quo more 
antea solebamus, a nobis haberentur, et nostra haec 
urbs et ecclesia, quae paene nidulus est, hunc cala- 
mitatis impetum imperterrita sustinuit. Itaque hac 
nova Dei gratia confirmati in eo fidentius speramus 
et hostium nostrorum crista et animi non tantum 
depressi sed paene iam contusi videntur, floretque 
Dei gratia noster hic coetus ut antea. Faxit autem 
Deus, ut eius beneficiorum memores perpetuo illi 
gratias immortales in Domino nostro lesu Christo 
agamus, atque in dies magis magisque confirmemur in 
eius metu, et eadem atque etiam maiora et in nos et 
in omnes alios suas ecclesias, quae sunt ubique, dona 
conferat, atque te nobis totique suae ecclesiae ser- 
vet diu superstitem et incolumem. Vale et nos 
semper ama. Tota te ecclesia nostra, inprimisque 
senatus noster ecclesiasticus salutat, vir optime. Ite- 
rum vale. Omnibus fratribus salutem. 
Datum Genabi ad Ligerim. 


Tui et ex animo vere tui 
Danaeus. Valleus. 


3844. 
BEZA CALVINO. 


Genevam pelens iam Basileam pervenit ubi non 
ultra. proximum. haerebit. In Gallia res in melius 
progrediuntur et. appropinquat. redemptio. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 98. Edidit Baum II. 
App. p. 192.) 


Eximio Christi servo, D. Ioanni Calvino, eccle- 
siae Genevensis vere fido pastori et patri mihi plu- 
rimum observando. 

Genevae. 


S. Quae me causa hie retinuerit, vel ex Ve- 
racio!) nostro cognosces qui heri Neocomum est 
profectus et inde recta ad vos veniet: vel ipse tibi 


coram explieabo.?) Cras enim proficisear. Uxorem 


3) Haec alibi non commemoraia ante adventum Anglo- 
rum evenisse videntur. 
3844.1) Budaeus ergo redux erat ex Germania ubi de pecu- 
nia mutuum accipienda egerat (N. 3831). 

9) Pridie Nonas tandem Genevam venit, sed non multo 
post denuo itineri se accinzit. (Baum 1I. 662.) 
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ncc animo nec corpore satis valentem Argentinae 
rclinquere malui, quam meum ad vos reditum diutius 
differre. Principis socrus?) salva tandem eo per- 
venit, ubl a magistratu est perhonorifice excepta. 
lius literas *) ipse ad te perferam.  Andelotus iam 
incipit progredi et pro certo ad 15 diem huius men- 
sjs erit in Campaniae finibus:?) utinam ne nimium 
sero. Adducit tria scelectorum equitum millia et 
peditum quinque et alias voluntarias copias subse- 
quuturas arbitror Utinam Germanorum principum 
exemplum vicini imitarentur. De Anglorum copiis 
nihil accepi,9) nisi quadraginta navibus traiecisse. Sed 
eorum legatus?) Spirae exspectabatur die 26 supe- 
rioris mensis, inde ad Germanos principes una cum 
JMontio iturus. O si posset universale aliquod foo- 
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dus eoire! Neque dubito quin hoc moliatur, sed in- | 


credibilis cst. hominum stupor. Caetera 
Interim vale cum omnibus collegis, mi pater, ct ob- 
dura. 
tatum exitus appropinquat redemptio nostra, quod 
unum me consolatur. Iterum vale.  Dasileae, Ca- 
lendis Septembris. 


'uus Beza. 


3845, 
BEZA BULLINGERO. 


Tandem aliquando Gallia relicta domum vever- 
sus ex itinere quo in sialu ves ibi reliquerit. expowtt. 


(Ex autographo Cod. Genev. 118, fol. 14. — Simler Vol. 105, 
Baum II. App. p. 190.) 


Achivis, neque tamen de reditu cogitassem, nisi ex 
Condensis consilio, qui meam operam in Germania 
ct Helvetia sibi utilem fore existimavit. Eum igi- 
tur Aureliae reliqui!) cum D. Amiraldo ct militum 


3) Mad. de Howe. (Hist. eccl. II. 102.) 
4) Non exstant. 

.. 9) Imo Argentorati aegrotus remanebat aliquamdiw 
(Hist. eccl. II. 136). 

. .06) Die 20. Sept. demum Condaei legati Franc. Beau- 
vais de Briquemault et Io. de Ferrieres-Maligny Vidame de 
Chartres cum Anglis in -Hamptoncourt pacto subscripserunt 
(Mém. de Condé YIL. 689) et m. Oct. ineunte Warwickius cum 
militibus àn. Portu gratiae appulit. 

4) JIenr. Cnoll. Electoris Friderici responsum ei datum 
Cal. Sept. exhibet. Kluckhohn Y. 335. 2 
3845.1) m. Iulio vergente (Baum II. 654.) 


coram. . 


Nam quicunque sit futurus istarum tempes- : 
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| eireiter septem millibus, forti animo paratum ad 


tolerandam obsidionem tantisper dum subsidium mit- 
tatur. Reliquas copias partim RKhotomagum, partim 
Biturigas?) misit ad eas tutandas civitates quae 
maximi sunt momenti. Hostes adhuc Blesis ?) erant, 
sed copiarum partem ad occupandas parum munitas 
regiones circummiserunt.  Pictones sustinuerunt 
hostium impetum, scd tandem expugnati sunt cum 
strage plane miserabil,*) quoniam eo sese recepe- 
rant Turonensis ?) et Salmuriensis, Chinonensis, Lau- 
dunensis et aliquot praeterea ecclesiarum greges 
dissipati. Hostes vero, ipsis etiam "Turcis crudelio- 
res, neque aetatis neque sexus ullam habent ratio- 
nem. Engolismenses?) quoque :audio deditionem 
fecisse, quae proeul dubio alias aliquot urbos secum 
trahet, ut Reginae Navarrae plane timeam, de qua 
iam pridem nihil audio.?) Ad hace mala accedit 
Matisconensium repentina ct fraudulenta oppressio, ?) 
in ipsis nostrorum Helvetiorum oeulis ut qui quin- 
que tantum imnilliaribus abessent. 

Alibi, id est in Delphinatu, Provincia ot AI- 
vernia res nostrae sunt secundiores, sed non dubito 
quin omnes illarum partium copiae statim ad tu- 
tandum Lugdunum coneurrant, quum praesertim 
hostes novum ab Italis subsidium aeceperint, tria 
videlicet peditum millia ct equites quingentos qui 


| Geneva iam non proeul abesse dicuntur et itinera 
| interclusisse. Bernensium copiae a nostris remissac 
! sunt, quod progredi nollent &ive aliam ob causam. 9) 


In summa magno nobis sumptui et nulli usui fuissc 
res ipsa ostendit. Sed cuius culpa id sit factum 
adhue ignoro. Sed hoe plane miserandum est in 
istis tantis et tam certis periculis tam paucos com- 
moveri ad commune incendium exstinguendum, et 
nullam pecuniam, ne datis quidem optimis pignori- 
bus, inveniri, !?) quum hostes interoa ad mutua 
auxilia conferenda tam diligentes atque promptos 
videamus. Nam alioqui nisi peregrino milite, Hel- 


- 2 E | vetico, Germanico et Italico confirmati essent Gi- 
5. Tandem adsum redivivus, mediis elapsus | 


siani, iam pridem vel periissent vel in exsilio essent. 
Interea quid tibi commemorem carnificinas, lanienas, 


| vastitatem, famem, pestem, gladium et quid non. 


2) qui se dedere coacti sunt prid. Cal. Sept. 
eccl. II. 132.) 

3) Urbes ad Ligerim sitae et aliae vicinae (Blois, 
Tours, Poitiers, Saumur) iam lulio ineunte a Guisio cv im- 
proviso captae fuerant. 

4) Cal. Aug. à S. Andrea, qui suis per integram heb- 
domadem diripiendos permisit (Hist. eccl. 1I. 600 seqq. Livre, 
prot. du Poitou p. 126). 

5) Ifist. eccl. YI. 586. Labvre 121. 

6) Hist. eccl. II. 817. 

4) ef. .N. 3836. 

8) per Tavanum d. 21. Aug. (Hist, eccl. I1. 421 «q ) 

9) cf. Hist. eccl. III. 228. 

10) of. N. 3881. 


(4Hist. 
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His enim simul omnibus plagis miserum Galliae 
regnum a Domino non tam videtur castigari quam 
ad internecionem deleri. Sed tamen vivit Dominus 
et procul dubio suos respiciet, et omnino confido, 
Bi vel una nobis supersit Aurelia, certum hostibus 
exitium imminere. lam enim certum est Anglorum 
subsidium quadraginta navibus in Normanniam ap- 
pulisse !!) et ad diem xv. huius mensis Andelotus 
Admirald) frater cum selectis Germanorum equitum 
tribus et peditum quinque millibus Campaniae fines 
ingreditur. 

Atque utinam vos quoque tandem expergefiatis 
et Germanorum Principum exemplum  imitemini. 
Nam si ita esset mox mirabilem rerum conversio- 
nem atque adeo papatum prorsus eversum profecto 
eonspiceremus. Verum ne si aliter quidem accidat 
desperabimus, quoniam spes nostra in coelis residet 
quo pertingere non possunt hostium manus. Ar- 
gentinae reliqui principis Condensis socrum, cum 
quinque illius liberis, id est sexenni filia, quadrienni 
filio, altera trienni filia et duobus semestribus ge- 
mellis.:?) Neque enim haec turba vel domi satis 
tuta esse adversus populorum rabiem per omnes 
agros effusam aut Aurelianensis obsidionis incommoda 
sustinere potuisset. Uxorem tamen Princeps cum 
filio natu maximo secum retinuit. .Amüraldus !?) 
quoque et alii plurimi primae nobilitatis suas fami- 
lias ibi seeum habent, quod triste spectaculum uti- 
nam tandem omnes christianam caritatem profitentes 
commoveat. 

Caeterum quod ad me privatim attinet, uxor 
Dei beneficio incolumis Argeutinam pervenit, ubi 
coactus sum defessam ad tempus relinquere. Ego 
ad meum portum !4^) revertor, ubi an satis tuti fu- 
turi simus, imo etiam an diutius sim haesurus, 
nescio. Quod enim suaserit ecclesia, hoc demum 
consilium sequar. Habes, mi pater, longam et tris- 
tem epistolam, sed is certe me consolabitur qui lu- 
gentes beatos fore pronunciat. Rogandus est igitur 
pater coelestis, si unquam alias. Quod a vobis et 
Reginae Navarrenae, fortissimae ac vere heroicae 
indolis foeminae, et ipsius Condensis et Admiraldi 
et caeterorum innumerabilium fratrum nomine ob- 


11) vide praecedentem. 

12) Hist. eccl. II. 102: Il manda à Mad. de Roye sa 
belle-mere pour sa seureté qu'elle se retirast en Alemagne, 
oü elle pouvoit beaucoup servir, avec ses petis enfans, à $2- 
voir Francois son fils puisné aagé d'environ sept ans [m. Sept. 
1558 natum dicit Delaborde p. 32], les deux freres iumeaux 
dont la Princesse estoit aecouchee au mois d'Avril precedent 
et madamoysele de Bourbon. Oe qu'elle fit estant tres ho- 
norablement receue et logee en la ville de Strasbourg iusques 
à la fin de la guerre. (Of. Delaborde, Eléon. de Hoye, P. 
1816, p. 124.) 

13) Hwius filius natu. mazimus Gaspar ibi nuper peste 
absumptus fuerat. (Delaborde p. 124.) 

14) Genevam. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1562 SEPTEMB. 
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nixe poto, simulque tibi, mi pater, ac D. Martyri, 
D. Gualthero, caeterisque in Domino plurimum ob- 
servandis fratribus fausta ac felicia omnia precor, 
Basileae Calend. Septemb. 


Tuus Beza.!5) 


3846. 
VIRET A D'ANDUZE. 


Il dénonce la condwite de certains Toulousains 
qui ont láchement quitté Lyon à l'approche du danger 
et se sont retirés. à Genàve. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 197, fol. 42.) 


A Monsieur d'Anduze fidele Ministre de l'Evan- 
gile. 
A. Geneve. 


S. Fay esté requis par M. Barelles Ministre 
de l'Eglise de Tholose !) d'escrire a Monsieur Calvin 
du tour que certains de "Tholose qui s'estoyent icy 
reürez nous ont fait. Nous avions receu letres de 
Nismes par un conseillier de Tholose par lesquelles 
ils nous asseuroyent des forces du Languedoc ius- 
ques a trois ou quatre mille hommes pour donner 
secours a l'Eglise de Tholose, si les fugitifs qui en 
estoyent hors a cause de l'Evangile, qui ont bien 
puissance d'y donner ayde, y vouloyent aussi em- 
ployer de leurs biens. Car il y en a qui ont bien 
de quoy. Et pourtant i'ay este requis de les en 
exhorter, comme aussi ie l'ay fait. Apres mon ex- 
hortation ils ont fait semblant d'avoir bon vouloir 
a ce faire. ' Et estans retirez ensemble ont conclu 
entre eux qu'ils trouveroyent moyen de fournir ius- 
ques a dixhuit mille et cinq cens escus pour cest 
affaire. Ce mesme iour les nouvelles de la prinse 
de Mascon nous furent apportées, qui les espou- 
vanterent tellement qu'a peine peurent ils estre re- 
tenus ce mesme iour en ceste ville, comme $1 tout 
eust esté perdu. Et par ainsi ils perdirent aussi le 


15) Bullingerus hanc ep. Blaurero misit haec addens: 
Epistolam hane vide ne quibuslibet communices, magis vero 
ne Bezae esse quisquam intelligat, propter Bernates (vide 
not. 9). 

3846. 1) L'Hist. eccl. III. 11. 28. 68. lappelle un esprit trop 
bouillant, impetueux, e& raconte qu'à Toulouse le jour de la 
Pentecóte il avoit disputé en pleine chaire des causes de ceste 
guerre, sans avoir esgard à ce qui pouvoit advenir d'une telle. 
procedure. 
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courage de faire ce qu'auparavant ils avoyent ar- 
resté. Et ce n'est pas de merveilles. Car ie pense 
bien qu'ils n'estoyent pas fort eschauffez, comme il 
appert par ee qu'ils ont esté si tost refroidis, et 
qu'ils ont tant facilement changé propos a la pre- 
miere occasion sur laquelle ils ont peu prendre 
. couverture. Depuis nous avons entendu qu'ils se 
sont retirez à Geneve, comme plusieurs autres 
couards et fuyars le font auiourd'huy, qui se sou- 
cient peu de laisser leurs freres en dangier pour 
s'en mettre hors. Mais ie trouve le pire que les 
uns s'en sont allez sans en advertir leur Ministre, 
et sans luy faire quelque assistance, non obstant 
quils l'ayent retenu avec eux: les autres luy ont 
faict entendre qu'ils alloyent en un lieu oü ils ne 
sont pas allez, et pour faire au contraire de ce 
qu'iis ont fait. Et pourtant ledit Barrelles desire 
que Monsieur Calvin appelle ceux desquels il luy a 
envoyó le rolle en ses letres, pour leur en faire 
remonstrance. Et pour ce il m'a aussi prié que ie 
luy en escrivisse. Mais ie l'ay oublié quant ie luy 
ay eserit.?) Et ne scay aussi s'il le trouvera bon. 
Et pour ce ie vous en ay bien voulu escrire afin 
que vous luy en teniez propos selon que vous en 
aures l'occasion et que vous cognoistrez qu'il sera 
expedient. Car ie scay qu'il n'est pas ordinairement 
sans affaires et sans grandes fascheries, desquelles 
ie sen bien aussi ma part en mon endroit. Mais 
s'il plaist a Dieu il aura pitie de nous. Quant a 
moy ie suis bien marry contre ces couars et fuyars 
qui n'ont soin que deux mesmes, sans se beaucoup 
soucier de la cause commune, lesquels meriteroyent 
d'estre reiettez des Eglises ausquelles ils se retirent, 
comme scandaleux et traitres a leurs freres, si on 
les vouloit traiter comme ils le meritent. Car ils ne 
veulent point estre en l'Eglise sinon a l'endroit ou 
ils peuvent estre a repos et loin des coups, comme 
s'ils n'estoyent nais que pour euxmesmes. En quoy 
ils eontreviennent grandement a leur devoir, non 
seulement en ce qu'is ne tendent pas la main a 
leurs freres commo ils doyvent pour besongner avec 
eux en l'oeuvre de Dieu, mais qui plus est leur 
sont en scandale, et leur font perdre le coeur et le 
courage par leur couardise ct leur fuite et lascheté. 
Ie ne vous esery point de l'estat auquel nous 
sommes icy, pource que le present porteur vous en 
pourra assez dire, lequel ie vous recommande. Il 
ne veut pas passer sans parler a Monsieur Calvin, 
auquel s'il vous plaist vous luy baillerez adresse. 
le vous envoye des letres de M. Estienne Noel?) 


2) Cette lettre ne s'est pas conservée. 

3) ministre de la vallée d'Angrogne. A son retour de 
France, oi, il avait. fait un voyage pour ses affaires, il s'es- 
toit trouvé enclavé dedans Grenoble (Hist. eccl. III. 284) et 
y resta. (Arnaud I. 158.) 
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pour faire tenir a Monsieur de Beze, s'il vient ius- 
qu'à Geneve, *) comme le bruit en est. Surquoy 
ie vous recommande a la grace de Dieu, avec tous 
mes autres freres et compagnons, lesquels ie salue 
tous en nostre seigneur, luy priant qu'il benisse 
tousiours de plus en plus vostre sainct ministere. 
S'il vous plaist vous ne m'oublierez pas en vos 
prieres, ny mes autres compagnons et toute ceste 
Eglise. Car nous en avons bien besoin. De Lyon 
ce 2. de Septembre 1562. 


Vostre frere et bon amy 
Pierre Viret. 


3847. 
SEMIDDE !) A CALVIN. 


Demande de pastewr. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 196, fol. 38.) 
À Monsieur d'Espeville et sa compagnie. 


Messieurs et freres en nostre Seigneur. Comme 
nous estions dernierement assemblez a Sommiere 
pour les affaires des eglises de par deca, survindrent 
plusieurs honnestes personnages de divers lieux pour 
recouvrer ministres de la parolle de Dieu par le 
moyen establi et ordonné en leglise de nostre Seig- 
neur.?) Entre lesquelz ceux de Bernis pres de Nis- 
mes, voyans que nous estions destituez de telz per- 
sonnages ont requis l'assemblee de vous vouloir 
adresser lhomme quilz envoyent maintenant: ce 
qu'on leur a octroyé facilement voyant leur grande 
necessitó et m'a on donné charge de ce faire. A 
raison de quoy, apres que le porteur des presentes 
passant icy, m'a eu monstré sa charge pour le sus- 
dit faict, Ay mis la main a la plume pour vous 
supplier, comme il avoit este ordonné, de les pour- 
veoir de quelque bon personnage, eil vous est pos- 
sible, ainsi que scaurez bien faire selon vostre pru- 


4) Voyez AN. 3844. not. 2. 
3847.1) N. 3369. 3375. 3438 sniv. 345b. 35929. 

2) La disette de pasteurs dans ces contrées est attestée 
entre autres pas ce que rapporte Ménard, Hist. de Nimes IV. 
323: Le 27, mai 1562 les rcligionnaires de Cornillon, situé 
au voisinage de Bagnols deputerent un notaire au consistoire 
de Nimes pour exposer que leur église est dresseedepuis un an 
sans avoir peu recouvrer aulcun ministre et demander leur en 
pourvoir en mesme temps qu'on leur preste des hommes pour 
les proteger contre les catholiques. 
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dence. Dequoy aussi ie vous prie bien affectueuse- 
ment, dautant que desirez lavancement de la gloire 
de Dieu et l'utilite de son eglise. Et iespere Dieu 
aidant que le personnage quenvoyerez trouvera tel 
petit tropeau quil aura occasion de le paistre alaigre- 
ment. Quant a mon affaire y vous plaira entendre 
que nos freres de Lyon m'ont seulement donné 
eongé jusqu'au quinziesme d'Octobre prochainement 
venant. 3) Et pourtant ie vous prie faire, sil est 
possible, que ceste eglise ne soit destituee, vous as- 
seurant quil y a bon nombre de brebis selon que 
lhomme peut iuger. Ou feray fin apres mestre re- 
gommgendé aux bonnes et sainctes prieres de vous 
ous. 

Tous les freres de par deca vous saluent. 

De Baignauts ^) ce 2* de septembre 1561. 


Le vostre de Semidde au nom de la 
compagnie. 


3848. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Dolore el. anxietate percitus propter statum verum 
àn Gallia 4am 4n wno Deo spem, si qua superest, 
veponit. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Scrin. 
B. Epp. Vol. 30, fol. 441. — Simler. Vol. 105.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fidelissimo domino honorando et 
fratri carissimo suo. 

Genff, 


S. D. Quod mense Aprili et Maio futurum 
iimui, cunctationem Ill. Principis perdituram et 
ipsum et ecclesias, non modo Galliae sed et aliorum 
regnorum, aut saltem in discrimen coniecturum * 
maximum, id nunc factum esse ex tuis literis in- 
telligo, ingenti meo eum dolore. Noluit bonus prin- 
ceps videri cupidus et sitiens sanguinis humani. At 
quantus interea innoxius effusus est sanguis! Quis 
vero finis erit? Et quanquam nihil fiat quod non 
ita futurum praeviderim, quum mores impiorum 
Galliae ex moribus nostrorum, qui in Helvetia ct 
Germania hostium nostrae religionis sunt, optime 
mihi sint perspecti, et artes mirificae ipsorum ecog- 


3) Voyez ses lettres du mois d'avril 1561. 
4) Bagnols. 
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nitae: attamen nescio si unquam, licet intra hos 
mei ministerii annos quadraginta varios simi exper- 
tus labores, et dolores senserim vehementissimos, 
tanta affectus moestitia indoluerim gravius. Interim 
recurro ad thronum gratiae et supplex a clemen- 
tissimo patre misericordiam imploro, et ecclesiam 
meae fidei creditam subinde urgeo: ac confido Do- 
minum pro sua gratia et potentia nobis et afflietis- 
simis ecclesiis suis non defuturum. Debemus nos 
illi omnia nostra, ac scimus prudentissime et aequis- 
sime illum sancta sua providentia gubernare omnia. 
Subiieiamus ergo nos illi, deprecantes culpam, ef 
ne nobis rependat pro nostris meritis. Oro ut vel 
per te vel per Jonvilleun vel per alium fratrem ad 
nos semper scribas quid fiat in Gallia, sive hoc 
bonum, sive denique malum sit. Accepi Dasilea 
literas à D. Beza seriptas.") JDubito tamen an 
Genevam, an in Galliam redierit. Ubiubi sit cupio 
illum bene valere, et oro Dominum ut eius minis- 
terio utatur sicuti hucusque fecit ad profectum ec- 
clesiarum. Quaeso salutare illum digneris amicis- 
sime. Misi ad te librum a Síancaro scriptum contra 
te, Martyrem et me.?) Dubito an receperis. Optime 
vale, domine colendissime et frater carissime. Do- 
minus lesus benedicat tibi. Salutant te fratres. 
Salutato etiam tu amicos ot fratres. 7. Septemb. 
1562. 


Bullingerus tuus. 


3849. 
CALVINUS BULLINGERO. 


Rogat ui senatum suum adeat ad obtinendas lite- 
vas pro cwe Genevensi Mediolami propter religionem 
in carcerem coniecto. *) 


8848 1) N. 3845. 

9) Fr. Stancari Mantuani de Trinitate et Mediatore D. 
N. I. C. adv. H. Bullingerum P. Martyrem et Io. Calvinum et 
reliquos Tigurinae ac Genevensis ecclesiae ministros ecclesiae 
Dei perturbatores. 1 Cor. 3. Ad. Magn. et Gener. DD. Nobi- 
les Polonos ac eorum ministros a variis Pseudo-Evangelicis se- 
ductos. Crac. ep. offic. Scharffenbergiana 1562. Quod Calvinum 
attinet respicit eius Resp. ad fr. Polonos, quomodo Christus 
sit mediator ad refutandum Stancari errorem 1561 (Salig M. 
115). 
$549. 1) Simlerus haec habet in margine: Der Rath zu 
Genff bittet die von Zürich dass sie nebst Bern und Basel für 
ihren Burger Claude Louis, einen Handelemann der zu Mai- 
land der Religion halb in Gefüngniss geworffen worden, be 
der Regierung daselbst intercediren móchten d. 8. Sept. 1562, 
und danket allbereit den 26. Oct. für die gute Wirkung ihrer 
Intercession. (hochobrigktl. Registr. in Z. Tit. Genff. 189. Bdl.. 
4. N. 2) 

93* 
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n lar authenticum manu Ionvillaei scriptum exstat in 

ol. 166, Plut. VI. Arch. Turic, olim Epp. Tom. 24, fol. 52. 

Reperies etiam Genevae bis in Cod. 108, fol. 132 et 140, et 

bis Bernae, Epp. VI. 1021 et VII. 115, SenrTne ap. Simlerum 
Vol. 105. Versio anglica IV. 217.) 


Olarissimo viro D. Heinricho Bullingero Tigurinae 
ecclesiae fidelissimo pastori, fratri et symmystae 
observando. 


Cogor eorum rogatu qui consilio meo non ob- 
temperant tibi molestus esse, venerande frater. Con- 
jectus fuit in carcerem bonus quidam vir Mediolani, 
quia liberius contra impietatem papatus loquutus 
fuerat. Est quidem Burgundio, sed qui dudum in 
hac urbe habitat et in Italia negotiatur. Paratus 
quidem fuisset senatus noster pro ipso deprecari, 
Sed quia ludibrio habitae fuissent literae abstinuit. 
Dedi consilium quod repudiarunt amici eius. Puta- 
runt enim, si quatuor civitates helveticae, quae pu- 
ram evangelii doctrinam profitentur, pro ipso inter- 
cederent, Mediolanenses vix quidquam  ausuros. 
Atqui vereor ne vestrorum quoque autoritas hac in 
parte levis et prope nullius momenti futura sit. 
Quia tamen causa ipsa non vulgarem commenda- 
tionem meretur, etiam atque etiam te rogo ut nun- 
cium in literis impetrandis qua poteris fide ét dili- 
gentia adiuves. Vale, clarissime vir, et honorande 
frater. Dominus te gubernet suo spiritu, virtute 
sustineat ac incolumem conservet. Genevae 9. Sep- 
tembris 1562. 


Tuus Ioannes Calvinus. 


3850. 
LE SÉNAT DE GENEVE A VIRET. 


On prolonge son congé et om a soin de sa fa- 
enille. *) 


(Archives de Geneve. Lettres de la Seigneurie.) 
À Maistre Pierre Viret. 


Ayant leu les lettres que nous aves escriptes 
nous avons este joyeux et avons rendu graces a 


3850.1) Viret avait préché et célébré la céne à Nimes le 24. 
-Mai, et était parti le lendemain pour Lyon. JDés le mois de 
Juin l'église de cette ville demanda un prolongement de congé 
pour lui, lequel fut accordé pour deux mois (.N. 381 Suv.) 
dies Heg. du Conseil auz 18. et 94. juin, 4. et 10. Sep- 
embre. 
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Dieu de la bonne affection quil vous avoit donnee 
de ne point abandonner la paouvre eglise de lyon 
en telle necessite que vous la declaires et lavons 
aussi entendu dallieurs car ce nous eust este grand 
regret quil y fust advenu dissipation ou ruine par 
vostre absence. Et comme ce a este un service 
agreable a Dieu aussi de nostre coste pour le soin 
et compassion que nous avons des membres de 
Jesus Christ nostre chef commun nous vous scavons 
tresbon gre de ce que vous naves point defally au 
besoin a ce paouvre peuple qui estoyt pour lhors 
tant estonne. Despuys nous avons receu lettres du 
conseil de leglise par lesquelles jlz nous suplient 
fort jnstamment de vous prolonger encor lespace?) 
de troys moys lequel nous semble bien long pour 
le desir que nous avons de vostre retour car lan 
sera tantost expire que vous partistes dicy. Touttes- 
fois pource que nous desirons de les ayder entant 
quen nous sera nous avons pense de remettre la 
chose a vostre discretion sachans bien que vous 
ne delaisseres point vostre eglise tellement quelle 
soyt desolee et aussi comme estant sur le lieu vous 
pouves mieux voir ce qui est necessaire et expe- 
dient. Vous adviseres done de retourner le plus 
tost que vous sera possible touttesfois avec bonne 
oportunite et que vous laisses leglise en estat de 
se pouvoir entretenir. Ce que nous avons proveu 
a vostre famille ce a este de bon cueur tant pour 
lamour que nous vous portons et le service que 
vous aves fait de long temps a Dieu et a ceste 
eglise comme aussi pour solager les fideles de par- 
dela pour lesquelz nous voudrions nous employer 
en plus grand chose. Surquoy nous prierons Dieu 
vous maintenir tousiours en sa saincte garde. Geneve 
ce xi* de 7bre 1562. 


3851. 
BULLINGERUS CALVINO. 


De gallicis rebus certior fieri cupit, unde tris- 
tissima quaeque  nunciantur. |Commendat | .Polonum 
quendam. 


(Autographor sequitur praecedentem Bullingeri in eodem Codice 
Turicensi, item exstat ap. Simlerum ]. ].) 


3) mot. douteuz. 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
eeclesiae pastori fideli domino colendo et fratri 
carissimo s8uo. 

Genff. 


S. D. Nisi opportunus hie nuncius ad vos ab- 
iret, non fuissem tibi molestus brevi hoc meo epis- 
tolio. At commode per hune poteris rescribere de 
rebus Galliae, de quibus quum nuncientur in diem 
tristissima, maxima me afficiunt molestia. Moerore 
tantum non conficior. Dolet ex animo veritatem 
blasphemari, idololatriam restitui, sanctos Dei con- 
fessores et miseram plebeculam barbara saevitie ita 
misere trucidari, ac impios tantopere exsultare. Ve- 
rum huiusmodi querelas multas cogeris audire quo- 
tidie, unde merito dolorem tibi augere non debeo. 
Oremus Dominum ne nos deserat in perpetuum. 
Mendacium vel Mendoza legatus Gallicus petit ab 
8 Cantonibus, adhue 8 signa: !) quae res me ut- 
eunque consolatur. Si enim res papistarum tam 
felices sunt, ut praedieant, quid necesse est, augere 
exercitum? De Anglis nihil amplius audio.?) Ve- 
reor vana esse quae nunciata- sunt de ipsorum ad- 
ventu. Et Germanos post festum venire timeo.?) 
Nam hie dicitur pro certo, Aureliam gravissime ob- 
sideri.*) Utinam feliciora a te audiam per hune 
Polonum, qui brevi ad nos redibit. ) Commendo 
ipsum tuae humanitati. Nam vir est bonus et doc- 
trinae nostrae studiosissimus, qui si aliquando in 
patriam redierit, plurimum iuvare poterit ecclesiam. 
Vale, domine colende et frater carissime, supplice- 
musque Domino Deo nostro assidue, ut nostri mi- 
sereatur, et nos liberet ab infensissimis hostibus 
nostris. Salutato D. Bezam wubiubi sit, D. lonvil- 
laeum, Budaewm et alios nostros amicos. Salutant 
te una eum tuis omnibus nostri omnes. Septemb. 
14. 1562. 


Tuus Bullingerus. 


3851.1) De hac nova legatione alibi nihil, legimus. 

2) N. 3844. 

3) Quos Andelotus addwzxit revera post festum wvene- 
runt. Demum a. d. VI. ld. Oct. Bacaratum advecti Roto- 
magenses servare non poluerunt. 

4) Ibi Condaeus et pecunia et lormentis bellicis destitu- 
tus Andelotum anzie exspectans mhil tentare poterat maioris 
momenti. 

5) Simlerus Tretium innui pulat. Verum hunc iam 
superiore anno (AN. 3612) Genevam  proficiscentem Calvino 
commendaverat Bullingerus. 


1562 SEPTEMB. 
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3892. 
DATHAENUS CALVINO. 


Primum enarrat novam | controversiam | Franco- 
fordiae 4nter peregrinos ortam, deinde describit pro- 
lixam quandam. dissertationem. theologicam am liceat. 
Vpses infantes swos Lutheramis ministris baptizandos 
tradere. 


(Ex autographo Cod. Genev. 112, fol. 113.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino domino et 
praeceptori suo perpetua fide colendissimo. 
Genevae. 


S. P. Literae tuae 18. Iunii !) Geneva ad me 
scriptae, clarissime vir et praeceptor in Christo 
colendissime, modis omnibus fuerunt gratissimae: 
quibus mihi abunde factum esse satis vere et sentio 
et fateor. Alterutrum enim faciendum esse omnino 
doces: nimirum aut sedem exsilii mutandam, aut in 
perceptione baptismi de fide contraria in articulo 
coenae et coniunctione cum omnibus ecclesiis idem 
sentientibus testandum esse. Utrique consili tui 
parti acquiescimus.  Tentatis enim frustra mediis 
omnibus nos bona ex parte in Palatinatum ?) transi- 
vimus, ubi pristino nostro ministerio Dei et Prin- 
cipis Electoris beneficio fruimur, et Franoeofurti 
quondam haerentes, quid de coena et baptismo sen- 
tiremus, aperte semper coram senatu et conciona- 
toribus testati sumus, et corruptelas improbavimus 
quemadmodum acta ipsa et testantur iam et fusius 
adhue testabuntur. Quis enim vere pius ibi fidem 
suam serviliter dissimulet, ubi sine omni vitae et 
fortunarum diserimine et verum fateri et falsum 
reprobare et publice et privatim licet?  Heidelber- 
genses theologi factum nostrum probarunt.?) Hoc 
ipsum etiam fecit D. Holbrachius, imo et eruditis- 
simae literae tuae nos abunde purgant. Nam con- 
ditionem illam semper obtinuimus, quam tu illos 





8852. 1) N. 3807. Cf. etiam N. 9111. ! 

2) scil. in. Frankenthal, Schoenau, St. Lambert et alia 
quaecam oppida (Steitz, Hrim. Beyer. Frkf. 1852 p. 140). 
Pars tamen Francofurti pro tempore remansit, ut psa haec 
epistola docet. Dathaenus ipse concionator aulicus Heidelber- 
gae factus est, quod ref. Rel. Hndl. p. 193 male ad a. 1560 
referunt (Struve pflz. KH. 105). 

3) Emsules et Heidelbergenses et Marburgenses theologos 
adierant rogantes wt apud suos magisiratus pro ipsis interce- 
derent.  Heidelbergenses — Olevianus, .Boquinus,  Tremellius, 
Neuserus, caeti. pridie Id. Mart. magistratui suo scripto de- 
clararunt, confessiones ab ezsulibus ezhibitas m. lulio et. Dec. 
1561 et Mariio 1562 scriptwrae s. ommn$no consentameas esse 
petieruntque «ut dll hospitaliter exctperentur. Paucis post die- 
bus legati Electoris et Landgravii advenerunt idem commen- 
dantes. (Heppe, deutsch. Prot. I. 466.) 
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nobis non concessuros putabas, nimirum de fide 
nostra et coniunctione cum aliis nostris ecclesiis 
semper testati sumus.  Testem cito D. Arnoldum 
JBancum, virum integerrimum tibique et carum et 
notum. Is enim huius tragoediae pars una fuit et 
suis diligenter suasit, ne lutheranae ecclesiae bap- 
tismum contemnerent, quum iam peregrini de fide 
sua et corruptelarum improbatione coram senatu et 
concionatoribus satis testati essent. At his non con- 
tenti aliquot, quorum inconsideratus zelus scientia 
et iudicio quo pollent maior est, asserere non ve- 
rentur, ipsos Lutheranos non pertinere ad ecclesiam 
Christi: item hominem pium illorum ministerio 
contaminari. Non obstantibus protestationibus om- 
nibus ad separationem progrediuntur etc., quemad- 
modum ex duobus seriptis quae hac de re acceptu- 
rus es abunde intelliges. Liceret certe istis alio 
commigrare ac suae conscientiae satisfacere: iam 
vero et alios damnant ae turbant, et ipsi locum non 
mutant. Quare, ut paulisper compescatur horum 
temeritas, te per Christum serio obtestor quid de 
propositis quaestionibus sentiendum sit, nobis primo 
quoque tempore significare ne graveris. Exaggerant 
alii concionatorum vitia, non in alium finem quam 
ut evincant eos peccare qui talium ministrorum 
opera in baptizandis infantibus utuntur. An non 
idem prorsus Donatus asseruit? Fratres galliei idio- 
matis hae de re nihil omnino ambigunt: soli nos- 
trates*) aliquot turbas has movent: quare necessitas 
postulat, ne latius hoc malum serpat, ut quaestiones 
propositae explicentur diligentius. Quae duae tan- 
tum sunt, nimirum, num coetus hic, in quo evan- 
gelium sonat et sacramentorum purus usus est, non 
obstantibus sacramentariae doctrinae et morum 
naevis, sit pars ecclesiae Christi nec ne. Deinde 
num viro pio hie degenti et aliud ministerium non 
habenti, ac fidem suam aperte quum christiani ho- 
minis officium postulat profitenti corruptelasque im- 
probanti, liceat illorum ministrorum opera in bap- 
tismo uti, qui templum nobis claudi et' ministerio 
interdici curarunt. Satis quid hic homini pio se- 
quendum sit docent doctissimae Institutiones tuae: 
sed debet hoc repeti et nostro instituto accommodari. 
Spero enim autoritate vestra in viam redituros illos 
qui in damnandis ecclesiis, aut propter naevos aliquos 
aut personalia vitia, nimis sunt faciles et audaculi. Scio 
te gravissimis nogotiis iam supra vires implicari: 
tamen ne nostri etiam obliviscaris iterum atque ite- 
rum obtestor. Valeas felicissime, mi pater et prae- 
ceptor observandissime, ac Dathaenum tuum ut. coe- 
pisti amare pergas. Raptim Francofurti 18. Sep- 
tembris 1562 quum ad mercatum venissem. 


Tuus non minus quam suus 
Petrus Dathaenus, 


4) Wailones, cf. Appendicem. 
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Huic epistolae subiunctum. est àn. Codice. Genevensi 
schediasma, sequens autographon. 


Senatus Francofurtanus peregrinis Belgico ex- 
pulsis templum et ministerium annis amplius sex 
clementer concesserat. At auno 61 mense Aprili 
concionatores urbis senatui fuerunt supplices, petie- 
runtque aut ut peregrini senatus autoritate ad eius- 
dem cum ipsis doctrinae professionem, praesertim 
inartieulo coenae, et eundem eaeremoniarum usum 
adigerentur, aut ut templum ipsis alioqui occlude- 
retur.5) Senatus decrevit ut tantisper templum 
claudatur ac ministerio peregrinis interdicatur, donec 
ipsis cum coneionatoribus urbis in doctrina et riti- 
bus conveniat. Postea vero frequenter supplicarunt 
peregrini pro ministerii sul restitutione, nec desti- 
terunt undecim menses integros sollieitare, sed ob- 
stantibus coneionatoribus nihil impetrarunt. In- 
terim mensibus hisce undecim pendente causa co- 
ram senatu nati sunt peregrinis infantes et confir- 
manda fuerunt publico ritu vota matrimonialia: 
quare peregrini, aliud ministerium non habentes, 
exhibita prius senatui concionatoribusque fidei suae 
confessione aperta ad cuius retractationem aut dis- 
simulationem ne iam quidem adiguntur, infantes 
suos Germanis pastoribus baptizandos detulerunt, 
apud quos etiam vota matrimonialia publice confir- 
mari curarunt. Hine, lite adhue eoram senatu pen- 
dente, disceptari coeptum est, nonnullis qui Germa- 
norum baptismo usi non fuerant illos qui eo uti 
debuerant accusantibus, tanquam si rem illicitam 
designassent. Illi contra se purgarunt pro virili, 
dixeruntque in hoc facto suo nullum esse peccatum, 
praesertim quum edita prius fidei confessione ac 
corruptelarum improbatione baptismum pure in ec- 
clesia Christi perceperint. At progressu temporis 
lis litem peperit. Quare tandem utriusque partis 
assensu constitutum est ut super his audirentur 
doctorum virorum iudicia, nimirum: 

I. Num ecclesia Francofurtana, cuius conciona- 
tores peregrinis templum occludi et ministerio sui 
idiomatis interdici curarunt, quique puram coenae 
doctrinam traducunt, ae receptos errores tuentur, in 
qua denique maior senatus pars iniquitatem concio- 
natorum probat et vincit meliorem, sit non obstan- 
tibus hisce doctrinae morumque naevis ecclesia 
Christi nec ne? 

IL Num piis illis adhuc ibi habitantibus ac 
aliud ministerium non habentibus, veritatem tem- 


5) Hoc factum est d. 22. Aprilis: Beschlossen dass man 
den welschen Predicanten vntersagen soll sich fürterhin desz 
Predicirens gentzlich zu enthalten bisz so lang sie sich zuvor 
mit den hiesigen Predicanten allerdings gentzlich verglichen 
vnd vereinigt haben. (rf. Rel. Handl. I. Beil. p. 59. Fre- 
seni KG. v. d. Ref. in. Fr. p. 142 flgd.) 
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pore et loco quum christiani hominis officium, pos- 
tulat aperte profitentibus ac corruptelas improban- 
tibus liceat opera talium ministrorum in baptismo 
infantum citra peccatum uti nec ne? 

Qui haec asserunt, nimirum et Francofurti esse 
Christi ecclesiam, et proinde liberum licitumque in 
ea esse baptismi usum, ferre potuissent ut praefatae 
tantum duae quaestiones ad vos, viri clarissimi, 
fuissent missae: sed quia alii fratres sententiam 
suam copiose explicarunt, ac contrariorum argumen- 
torum confutationem instituerunt, coguntur etiam 
illi pauea deeclarandi rei statum causa subnectere, 
ae orant ut haec diligenter observentur: 

Principio controverti hie non tantum de usu 
baptismi post Flandriae ceclesiae commigrationem, 
quae iam maxima ex parte in Palatinatum transiit, 
sed de ea etiam baptismi perceptione quae lite pen- 
dente, ut dietum est, coram senatu mensibus unde- 
cim facta est: num pii viri, qui superius recitato 
modo usi sunt alio ministerio destituti, peccarint 
nec ne? 

2. Observetur praeterea, peregrinorum neminem 
urbe eiectum esse: nam Gallorum maior pars et 
Flandrorum multi etiamnum Francofurti tranquille 
admodum vivunt, et qui cesserunt ultro ae sponte 
sua cesserunt, ut alibi ministerio vernaculi idiomatis 
efficacius consolarentur * ac aedificarentur. Quare 
quod alii de persequutione dicunt ac inculeant, de 
sola templi nostri occlusione et particularis minis- 
terii nostri prohibitione intelligi debet, non autem 
de alia tyrannide, de qua quod queratur habet 
nemo. 

3. Quod vero ministerium apud adversarios est 
pis non nocet qui ad baptismum edita fidei suae 
pura confessione citra omnem corruptelarum appro- 
bationem admittuntur. Sunt enim ministri ill ex- 
terne saltem domestici, ae eodem nituntur nobiscum 
fundamento: sunt enim ministri ordinarii nec hac- 
.*enus legitime fuerunt convicti, multo minus ex- 
communicati. 

4. Dicimus vero, non tantum optima illus ec- 
clesiae membra, sed eos etiam omnes qui verbum 
audiunt et sacramentis utuntur externa visibilis ec- 
clesiae membra esse, iuxta parabolas Matth. 13, et 
sententiam Christi: Multi voeati pauci vero electi. 
Ili vero qui veritatem amant ac impietatem detes- 
tantur, non tantum visibilis ecolesiae, sed et invisi- 
bilis ecclesiae membra sunt. Denominationem etiam 
ecclesiae non a maiore, sed a potiore ac meliore 
eiusdem parte debere fieri putamus. Nam Isaiae 
et Simeonis etc. saeculo ecclesiam externam etiam 
fuisse nihil ambigimus, etiamsi et maior pars esset 
impia, et ecclesiae ministerium esset apud impios. 

5. Dicimus Donatum non in eo tantum peccasse 
quod sacramentorum efficaciam a dignitate ministri 
pendere diceret, sed etiam in eo quod pios impio- 


1562 SEPTEMB. 








526 


rum in usu sacramentorum consortio contaminari 
putaret, ut ex lib. Augustini post collationem eum 
Donatistis et epistola praeliminari post collationem 
et aliis eius viri scriptis patet. Ill igitur qui hoc 
docent Donati errorem revocant. 

6. Non licere pio ut huie coetui se coniungat, 
in quo maior pars impia meliorem superat, proba- 
tione opus habet, maxime quum Deus ibi verbum 
et ministerium suum propter electos servaverit, et 
pii impiorum sceleribus non communicent, sed illo- 
rum tantum opera in baptismo Christi utantur alio 
ministerio destituti, ae fidei suae confessione prius 
edita. 

7. Non controvertitur sacramenta ibi percipienda 
esse ubi quam purissime administrantur, quum datur 
piss optio. Quis hoec ignorat? Sed quaeritur, num 
peregrini eausa sua pendente coram senatu mensi- 
bus undecim, quum aliud ministerium non habe- 
rent, quemadmodum neque iam etiam habent, bene 
fecerint, ac etiamnum bene faciant, baptismo in 
lutheranis ecclesiis utentes, praesertim quum aper- 
tam confessionem fidei suae ediderint, neque ad eius 
abnegationem aut corruptelarum approbationem vel 
tacitam vel apertam adigantur. 

8. Ad tres illas rationes, propter quas alii illi- 
citum esse hune baptismi usum putant, responde- 
mus: 1? Nullus scripturae apex prohibet baptismum 
in ecelesia percipere, qualescunque sint ministri. 
Non enim nobis licet propter id quod hominum est 
abiicere quod ipsius Christi est. 2? Ad locum ex 
16 Cap. ad Ro. desumptum quod attinet, eum de 
illis, qui eodem nobiscum fundamento nituntur ac 
Christum nobiscum praedicant, non posse intelligi 
(aliud est sectas facere, aliud stipulas auro admis- 
cere), sed de talibus quales Act. 15 et Gal. 1 com- 
memorantur, quibus nec Ave dicendum est. Nam 
si locus ille de omnibus iis qui aliqua ex parte 
contra Pauli doctrinam (servato tamen fundamento) 
quid docent intelligi debet, alteruter nostrum secta- 
rius est, ac proinde fugiendus: nam alteruter hie 
quid docet a doctrina Pauli alienum. —Fugiendi 
essent denique qui in ecclesiis nostris doctrinam 
praedestinationis labefaetant. Docent enim quod cum 
Christi e£ Pauli doctrina pugnat. Hae ratione sec- 
tariorum nullus esset finis. Ergo de illis qui fun- 
damentum convellunt labefactantque, locum ad Ro. 
16 intelligendum putamus, et ita schismatis causae 
sunt. 3? Ad loeum 1. Cor. 5 dicimus excommuni- 
eationem separationem debere praecedere: quare 
locus hie contra nos non militat. Deinde separatio 
fieri debet, quatenus necessitas hoc fert et postulat. 
Nam iubet Paulus excommunieatum 2. Thess. 3 ad- 
monere tanquam fratrem. Praeterea facienda a 
malo, non autem a sancto et necessario baptismi 
usu. Et huic praecepto Pauli diligenter obtempe- 
rant nostri quibus cum impiis nihil commercn esi: 
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tantum in baptismo ministrorum illorum opera utun- 
tur, idque modo prius dieto. 4? Quod vero de 
falsa cirea baptismum doctrina dicitur non satis fir- 
mum est. Principio constat Lutherum super Gen. 
cap. 17 infantes absque baptismo discedentes pro- 
nunciare beatos. Idem facit Lucas Lossius super 
Ioann. Cap. 3. De Brentio et Bucero post ipsam 
subscriptionem  Wittembergensis concordiae idem 
dicere possumus. Praeterea concionatorum hie non- 
nulli aperte non baptizatorum infantum salutem pro 
concione asseruerunt. Postremo nos quid de hac re 
sentiremus senatui ipsisque exhibuimus, qui doctri- 
nam baptismi uno dente nunquam arrodere ausi 
fuerunt, ut aeta nostra testabuntur: quare apparet 
illos de baptismo paulo dexterius quam de coena 
sentire, etiamsi obstetricum baptismum defendant. 
Adde, etiamsi doctrina de baptismo naevo etiam 
aliquo deformata esset, an propterea peccare dicen- 
dus est is qui ministerio illorum utitur cum veri- 
tatis confessione ac corruptelarum improbatione? 
Notius est quam ut commemoratione indigeat quid 
Augustinus de infantibus absque baptismo morien- 
tibus senserit, quid denique de coena pueris distri- 
buenda scripserit. Nec caruerunt alii scriptores suis 
vitiis: ideo tamen eos peccasse non consequitur, qui 
illorum ministerio usi sunt. 5? Ad scandalum quod 
attinet, nulum hactenus in Germania audivimus, 
nulum in Helvetia, Sabaudia, Gallia tota, Anglia 
aut Phrysia nostro facto offensum esse, sed contra 
Heydelbergensis schola factum nostrum probavit 
ac scripto ad hanc quaestionem iam respondit. Quare 
non datum sed acceptum scandalum esse dicimus 
ab illis quibus plus zeli quam iudicii est. Si tamer. 
ecclesiae aliud ex verbo Dei docuerint, culpam agnos- 
cere ac deprecari non recusabimus. 

9. Num illà quae alii de clavibus et iniusta 
exelusione ab eeclesia dicunt instituto huie serviant, 
nee ne, hoe piis iudicandum relinquimus. 

10. Ad id quo quaeritur, quomodo is professioni 
suae faciat satis qui sectarium et persequutorem 
fratrem agnoscit etc., respondemus, non habere nos 
hie quod de persequutione queramur, quum omni- 
bus hie etiamnum habitare volentibus hoe liceat 
maxima cum conscientiarum libertate, nullique nisi 
sponte discesserint, ut vernaculam linguam audire 
et pristino ministerio repurgatiore uti possent. Porro 
si qui sunt qui ministros Germanos reclamante con- 
scientia fratres appellarunt, illi se ipsos aceusent, 
non autem alienae conscientiae iudices se constituant. 
Ego aperte testor, me ministros lutheranae eccle- 
siae appellare fratres, non quia fraterne mecum 
agant, sed quia eundem patrem (etiamsi caritatem 
fraternam graviter laedant) in filio mecum inyo- 
cant. Et hace ratione arbitror D. Bwllingerum, in 
tractatu super verbis: In domo patris mei, illos 
clamantes fratres appellasse, quod etiam D. Amna- 


EPISTOLAE 3852—3858 





528 


siasius alique viri docti in scriptis suis passim 
faciunt. 

11. Quod de separatione repetitur iuxta doctri- 
nam Matth. 18, 1. Cor. 5 et Rom. 16 quid sentia- 
mus diximus. In usu sacramentorum quilibet se 
ipsum probet, et impii sibi exitium sumunt non 
aliis. Anima quae peccaverit morietur. 

12. Quod alii quaerunt, annon liceat ipsis ces- 
sante ecclesia in excommunicando ad alias puriores 
ecclesias transire etc., hoe non controvertitur (nemi- 
nem huie loeo alligamus qui omnes ad commigra- 
tionem hortamur), sed num quae culpa in illis hae- 
reat qui alio ministerio destituti baptismum prae- 
fato modo apud eos qui Lutherum in doctrina coenae 
sectantur perceperunt. 

13. Ad locum Matth. 23 multa adferuntur ad 
institutum nihil facientia. Quod vero dicitur, illos 
loco temporibus et personis fuisse alligpatos, nos vero 
non etc. respondemus, nos pendente coram senatu 
lite ac ministerió nostro nobis interdictis et loco et 
personis illis fuisse alligatos. Nisi enim bonae 
causae desertores ac veritatis proditores videri vo- 
luissemus, stationem nostram lite pendente deserere 
non potuimus. Deinde Christianos, qui in aliquo 
tolerabili coetu sunt, in quo verbum sonat et sacra- 
menta administrantur, non minus ad baptismi per- 
ceptionem alligari quam Iudaeos ad usum circum- 
eisionis. Praeterea loco Matth. 283 non tantum do- 
cetur ludaeos pios tempore Christi Pharisaeorum 
ministerio non fuisse pollutos, sed in genere pios 
auditores impiorum puro ministerio non contaminari, 
quod et veteres et recentiores omnes summo consensu 
testantur. Quod autem alii eultum Dei tempore 
Christi purum fuisse dieunt probatione indiget. Nam 
quum vitiata fuerit doctrina, ut ex Matth. 5. 15. 16. 
Lue. ll patet, quum denique domus orationis spe- 
lunea latronum facta fuerit, qualis potuit esse divini 
cultus puritas? Sed hoc nihil ad rem: nam et 
baptismus hie pure et simpliciter forma a Dwcero 
olim tradita, sine exorcismis, oleo, sale, sputo, cum 
pis precationibus sanctisque exhortationibus ad- 
ministratur. Praeterea quod sacerdotes dicuntur 
fuisse irreprehensibiles satis firmum non est: con- 
stat enim eos Christum persequutos fuisse, eosque 
omnes synagoga exclusisse, qui Christum confessi 
sunt. Quomodo igitur hi diei poterant irreprehen- 
sibiles? Porro, etsi ea iam non concedatur libertas 
publice protestandi, quemadmodum in synagogis 
factum fuisse alii asserunt, putamus tamen pii ho- 
minis conscientiam satis purgari, quum liberam con- 
fessionem edit nec eam ullo verbo retractat, sed 
testatur se aperte coniunctionem colere cum eoccle- 
siis illis omnibus quae idem sentiunt, quemadmodum 
nos fecimus, qui confessionem ecclesiarum Galliae 
senatui nostro nomine exhibuimus. Igitur argu- 
mentum ex Matth. 23 cap. desumptum manet firmum. 
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De quo quid sentiant pii et eruditi intelligere cupi- 
mus et optamus. 

14. Argumentum quod sumitur ab exemplo 
Corinthiacae ecclesiae in sectas divisae, seortatione 
plus quam ethniea contaminatae, in usu disciplinae 
cessantis, idolorum sacrificiis se polluentis, coenam 
profanantis ac artieulum resurrectionis in quaestio- 
nem vocantis, Galatieae item ecclesiae, Pergamensis 
ae "Thyatirensis (Apoc. 2), nostro huic instituto ap- 
tum esse iudicamus, ut doceatur, pios impiorum 
eonsortio in ministerio eeclesiae contaminari etc. 

Hisce igitur aliisque scripturae testimoniis freti 
eomprehensam hoc scripto sententiam bona con- 
scientia hactenus defendimus, parati tamen et audire 
et sequi meliorem, si qua melior ex seripturae fon- 
tibus nobis adferri potest. Et oramus pios ecclesia- 
rum pastores et ministros ne quid hie sentiant nobis 
aperte signifieare dedignentur, uf tandem idem et 
sentiamus et loquamur omnes. Amen. 


Petrus Dathaenus. 


3853. 
VATELLUS !) CALVINO. 


Quaestiones variae ad. disciplinam. ecclesiasticam 
pertinentes. 


(Edidit Beza Genev. p. 323, Laus. p. 630, Hanov. p. 710, 
Chouet p. 449, Amst. p. 202.) 


Pater in Christo carissime ae venerande, ex 
multis eausis quae me ut has ad te literas darem 
adduxerunt una est praecipua quam primam omnium 
quam brevissime potero expediam. Proximis supe- 
rioribus diebus hue venerunt Principes Duces, .D;- 
gpontinus et Wiartembergensis, Principis nostri tuto- 


3853.1) Matth. Wattel, diaconus Mombelgardensis, Picardus 
ec oppido Guise. Quem Bulletin VIII. 600 ez Gallia profu- 
gwm a. 1562 eo venisse dicit. Rectius Goguel p. 60 nonnul- 
los eo amno fugitivos advenisse dicit qué recepti sint sous la 

romesse de ne point faire professiou publique de croyances 
Vifférentes de la doctrine enseignée dans les églises de la prin- 
cipauté. Cette mesure était jugée nécessaire par la résistance 
de quelques ministres qui, partageant avec les réfugiés les 
opinions de Oalvin, refusaient d'adhérer en tous points aux 
doctrines de la Conf. d'Augsbourg. Cinq d'entre eux ayant 
persisté dans leur opposition, le conseil se crut obligé de les 
congédier.  C'étaient M. Wattel eic. Ex psa hac epistola 
colliges Vatellum am dudum Mombelgardiae fwisse, quod ip- 
sius alia ep. ad Calvinum m. Dec. scripta confirmatur. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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res.?) Hie quum essent, horum ecelesiastae et con- 
ailiarii aliquot. nobis omnibus verbi ministris convo- 
eatis rursus proposuerunt ordinationem illam eccle- 
siasticam iam antea tribus circiter abhine annis no- 
bis propositam:?) quae tribus potissimum  capiti- 
bus absolvitur. Primum eaput est de doctrina: 
quae ea esse iubetur in hac ecclesia, quae a pro- 
phetis et apostolis est tradita, atque adeo in confes- 
sione Augustana explicata. Secundum de caeremo- 
niis est et ritibus formulisque catechizandi, sacra- 
menta administrandi, nuptiis benedicendi et publi- 
carum precum. "Tertium disciplinam complectitur. 

Quod ad primum et tertium attinet, utrumque 
recepimus, addita explieatione articuli de Domini 
coena, partim ne signa tantum nuda in ea recog- 
noscere, partim ne absurdam impanationis opinionem 
admittere videremur. Secundum reiecimus. Quod 
quam aegre tulerint praesides tibi negotia huiusmodi 
non semel experto cogitandum relinquo. Praecipua 
tamen controversia de privato baptismo,?) fuit: privato 
inquam baptismo, id est, ab obstetricibus administrato, 
quem in hanc ecclesiam revocare ita apud se constitue- 
rant, uf nullum non moverent lapidem (quod aiunt) 
quo nos in suam raperent sententiam. Sed frustra. 
Porro ne vieti omnino constantia nostra iudicari 
possent, tandem hoc &gsoróv immutabile, quem reces- 
sum postremum vocant, nobis obtruserunt:  Prin- 
cipes hune privatum baptismum ordine bono per 
viros ad huiusmodi negotium transigendum idoneos 
instituent. Interea vetant et interdicunt vobis, ne 
quis vestrum adversus illum clamet, neve a coena 
Domini, aut eeclesiae gremio eos reiiciat qui ab 
honesta aliqua matrona fuerint baptizati. Haec pos- 
trema fuit reformatorum nostrorum oratio. Caete- 
rum an hoe principes facturi sinf nec ne, pro certo 
nondum teneo. Sed quoniam minae illae prorsus 
negligendae non sunt, ne forte ex improviso vim 
suam exserant, iam quaero, num idonea et sufficiens 
sit occasio ministerii abdieandi, si nobis aut insciis 
aut invitis et reclamantibus baptizandi potestas mu- 
lieribus in hae ecclesia concedatur. 

Est et aliud de quo necesse est ut te consulam, 
propterea quod consili quoque ambiguum me red- 
dit. Ditiones tres *) angustae quidem sed iuris primarii 


2) Adfuerunt a pridie Cal, ad Nonas Iulias. (Duwer- 
noy, éphém. 244. 254.) Tertius tutor fuit Philippus Comes de 
Hanau- Lichtenberg. 

3) promulgata fuit prid. Cal. Mart. 1560.  (Duvernoy 
p. (29; Goguel p. 099; Mabille, Réf. de Montb. Gen. 1818 p. 
40. 87. ef. .N. 3280.) 

4) ANoth- Taufe. 

5) Hericourt, Chatelot et Clemont, duci Ulrico ademp- 
tae comiti de Fürstemberg datae fuerant, deinde regi F'erdi- 
nando traditae qui eas comiti de Ortenberg vendidit (Goguel 
61) Id. Mart. 1561 Cl. Frc. de Hye ec comwübus de Neu- 
chátel oriundus, iura mescio quae praetevens, ditione Heri- 
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et summi, anno proxime elapso in Principis nostri 
manum redierunt. Principes tutores, ut significatum 
nobis fuit, statuerunt in singulas illas ditiones minis- 
tros ex nostro coetu selectos mittere, qui donec ali- 
ter prospectum fuerit, relictis sacrificis missis et 
idololatria, illie coneionabuntur et sacramenta iis qui 
ila volent administrabunt. Die nune, obsecro, num 
consilium illud aecipere improbareve prorsus, an 
intaetum potius relinquere debeamus, ne forte sin- 
guli audiamus: Gregem tuum eura non alienum. 
Quidquid sit tamen ex te scire aveo, quid dieere 
aut facere debeant qui ex nobis in ditiones illas eum 
illis eonditionibus ablegabuntur. Haee sunt de qui- 
bus tuam sententiam audire cupio, ne quid in iis vel 
temere vel imprudentius quam par sit audendo vel 
perfide turpiter connivendo designem. 

Neque vero ego solus hoe in negotio haereo. 
Sunt et alii quinque symmystae mei, tui amantis- 
simi, qui eonsilio tuo non minus quam ego iuvari 
pereupiunt.9) Hi omnes mecum confessioni fidei 
ecclesiarum Genevensis et Gallieanarum subseripse- 
runt, et universam doctrinam, quam Dominus scriptis 
tuis non minus ehristianis quam eruditis dispergi et 
divulgari voluit, orthodoxam et sinceram esse faten- 
tur atque idcireo approbant: hae praesertim ratione 
moti, quod eam ex eanonieo literarum veteris et 
novi testamenti promptuario desumptam esse satis 
superque constet. Unde iudicamus tuam illam non 
esse, sed Domini, qui te eiusdem dispensatorem esse 
voluit et praeconem «constituit. Itaque ut eundem 
Christum aeternum Dei omnipotentis fillum cum 
ecclesiis Genevensi et Gallicanis amplectimur, ita 
idem eum iisdem sentimus in Domino. Qui utinam 
faxit, ut in hac confessione ita perseveremus, ut eam 
non solum ore et scriptis, verum etiam vita et moribus 
ad extremum usque spiritum constanter et intre- 
pide testemur ac profiteamur. Amen. 

Haee de me et symmystis meis pluribus fortasse 
quam erat necesse. Non quod vererer ne uni tan- 
tum prudentiam tuam consulenti consilium denega- 


court vi potitus est, sed iam a. d. III. Id. Iun. dux Chris- 
tophorus armis omnes tres ditiones sibi subiecit et incolas qui 
catholici erant iureiurando sibi obsirinzit. Plusieurs pasteurs 
s'empressant d'offrir leur ministére furent chargés dés le mois 
d'Aoüt 1562 de préparer les esprits par de pieuses instruc- 
tions. Le 7. Avril 1565 les tuteurs interdirent la messe (Du- 
vernoy 91. 141). 

6) Facile conieceris ad. eos alludi qui pridie Id. Maias 
1563 cum Vatello dimissi sunt. (Duvernoy p. 178: La ré- 
gence fait connaitre aux princes tuteurs qu'elle à congédié 
Matthieu Watelet (sic), ministre à Montbéliard, et ses con- 
fréres Dénoit Pascal (originaire d'Auvergne) de Vandoncourt, 
Jean Biney de Valentigney, Renaud Angon, Lyonnais, de St. 
Julien, et Jcan Tiersant (de Meaux) de Dampierre, imbus 
comme lui de la doctrine de Calvin sur la prédestination; 
que tous les cinq se sont retirés ,auprés de leur.idole* à Ge- 
néve, et qu'ils ont été immédiatement remplacés par des pas- 
teurs professant ,une doctrine plus saine.* 
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turus esses: sed ut pluribus alaerius dones, quod 
uni tantum alacriter daturus fueras. Atque haec 
sunt quae de consilio nobis in commune necessario, 
quod a te petimus, scribenda habui. 

Superest ut ad alia, levia quidem, sed tamen 
negotii aliquid mihi faeessentia, meae festinent lite- 
rae. Hie sunt non pauci qui vita defunctorum men- 
tionem facientes, verba haec addere soleant: Cui 
Deus bonam et felicem det resurrectionem. Sci- 
mus quidem vanas et impias esse preces quae pro 
defunetorum salute funduntur: sed quoniam huius- 
modi optatum ad carnis resurrectionem, quam fides 
nostra sperat, respieit, illud hactenus reprehendere 
nondum sum ausus. [taque scire velim, an homini 
christiano in religione bene instituto ita loqui liceat. 
Et si licet, quatenus id facere possit. 

Praeterea Musculus in suis Locis communibus, ?) 
et Bullingerus in sua locorum communium resolu- 
tione istic excusa, fidem a Deo petendam esse asse- 
runt. Neque tamen JMusculus fidei nomine fidei in- 
crementum intelligit, ut qui eos qui pusilla fide sunt 
adhortetur ad dicendum in suis ad Deum precibus: 
Domine adauge nobis fidem. An Bullingerus idem 
addat, affirmare non possum: quia nec satis memini, 
nec librum prae manibus habeo, ut amissam memo- 
riam reeuperem. Sed ambos in fide petenda consen- 
tire scio. Quomodo autem hine me evolvere queam, 
non video. Nam qui fieri poterit ut id a Deo petam, 
sine quo nihil ab eodem petere possim, quod exorem? 
Quisquis enim Deum sine fide orat, frustra orat. 
Imo sie orando peccat, quum quidquid fit sine fide 
sit peccatum. Adde quod nemo est qui possit Deum 
patrem ex animo appellare, nisi prius fidei dono de 
paterno Dei in se amore ef sui in filium adoptione 
certior sit factus. Ego interea autorum illorum au- 
toritatem convulsam nolim, nec scio an ulla sit ig- 
nota mihi ratio qua defendi possint. Quare te oro, 
ut quidquid serupuli in hoc mihi est loco, illud uno 
verbo mihi adimas. 

Quod ad lusiones quibus homines tempus fallere 
solent attinet, etsi optandum esset ut ab illis Chris- 
tiani omnes, qui de omni verbo otioso rationem sibi 
reddendam esse scire debent, prorsus abstinerent, ta- 
men vix ac ne vix quidem populus hic unquam ad- 
duci poterit ut hoc praestet. Itaque sinimus illum 
bombardulis et arcubalestis sese oblectare et exercere. 


1) Loci communes sacrae theologiae Bas. 1560 fol. Lo- 
cus zz5 de fide p. 293 ubi inter alia p. 299: Monet haec 
consideratio ut qui vera fide destituuntur ad eum clament qui 
Solus illam per spiritum suum in cordibus nostris operatur. 
Ei pag. 3050: Oremus illum ut fidem quam in corda nostra 
dedit ipse in nobis alat. — Quodnam Bullingeri scriptum hic 
laudet haud praecise definire ausimus. Fortasse Compendium 
christianae religionis decem libris comprehensum. A studioso 
quodam in lat. conversum. Tig. 1556. 8. in quo lib. VI. est 
de fide et evangelio. 
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Sed dubito an perinde liceat pyramidulas, chartas 
et fritillos vel animi relaxandi gratia permittere. 
Quod si licet, quatenus id licite fieri possit, scire 
pervelim, 

De iactu lapidum planorum ad metam et pila 
palmaria usque adeo animi dubius non sum, prop- 
terea quod arte constant et corpori exercendo pro- 
sunt. Sed an diebus profestis sive operariis ludi 
illi coneedi debeant, aliquatenus ambigo. Nam si 
iis qui opifices non sunt et sine manuum labore 
vivunt denegentur, responsum habebunt paratum: 
Si nobis licet die dominico, quia a laboribus et ma- 
nuum operibus cessatur, ludere, illud idem hodie 
quoque nobis licet: diebus enim quibuslibet laborum 
et operum sumus immunes. Sin concedantur, pauci 
erunt qui illorum numero sese non inserant, adden- 
tes se habere unde illo die vivant, etiamsi manibus 
suis nihil luerentur. Itaque consilio tuo hic quoque 
mihi opus est. 

Choreae et saltationes sunt hic autoritate magis- 
tratus interdietae. 5) Unde fit ut nullae aut paucissi- 
mae publiee instituantur. Sed in tricliniis in quibus 
nuptialia convivia agi consueverunt, saltari audimus : 
nec possumus, quidquid clamemus, malum illud avel- 
lere. Iam vero quaero, num melius et maioris aedi- 
ficationis esset, diebus profestis nuptias celebrari 
quam dominicis, quemadmodum in Ducatu Wirtem- 
bergensi fieri audio. Nam etiamsi diebus profestis 
saltabitur, nulla tamen inde sequetur diei dominici 
profanatio. 

Haee sunt quae familiariter, tanquam patrem 
benignum alloquens, proponenda habui: ad quae 
singula ubi, si tibi est otium et si vis, responderis, 
maximo certe et gravissimo me levaveris onere. 
Dominus Deus et pater noster coelestis spiritu suo 
sancto semper te regat et gubernet, ecclesiaeque 
suae incolumem quam diutissime conservet, per di- 
lectum filium suum Dominum nostrum Iesum Chris- 
tum sibi coaeternum, coessentialem, et regni coeles- 
tis ab aeterno consortem. Amen. JDabat Montbel- 
gardi, xi. Calendas Octobris 1562 


"Tuus omnino obediens filius 
Mathaeus Vatellus. 


8) Duvernoy, Éphém. Sept. 1562 p. 349: Visite des 
églises du Comté de Montbéliard et de la Seigneurie de Bla- 
mont par le, surintendant et les commissaires de la régence. 
On y signala beaucoup de déscrdres, blasphémes, chants, dan- 
ses, jeux etc. A Bondeval les jeux de quilles y pullulent. A 
Exineourt les jeunes gens s'adonnent à danser des rondeaux 
ou aux quilles tant pour vin qu'autrement efc. 


1562 SEPTEMB. 
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3894. 


LES MINISTRES DES ÉGLISES DE PRO- 
VENCE A CEUX DE GENEVE. 


Plantes contre plusieurs «ninistres et pricre d^ai- 
der soi par des conseils adressés aux plaignants, 
soib par unc adresse aw Synode, à ce qw'on en soit 
débarrassé. 


(Autographe de la Bibliotheque de Genéve. Vol. 196, fol. 95.) 


A Monsieur Monsieur Charles D'espeville et 
compagnie. 
A Geneve. 


La grace de nostre bon Dieu vous soit multipliee 
par nostre Seigneur lesus Christ et la communica- 
tion du S. Esprit. 


Tres chers Seigneurs et comme Peres, nostre 
debvoyr seroit bien de vous eseripre plus souvent 
et des affaires des Eglises de ce pais de Prouvence. 
Mais dautant que nous sommes asseurez que vous 
avez asses de charges et affaires, a ceste cause nous 
desistons de ce faire, desirans plustost de vous sou- 
lager que de vous importuner trop legierement. 
Toutesfois estans tous persuadez que ne trouveries 
bon quon vous espargnast en ce que touche la 
gloire de Dieu, paeifieation et advancement de son 
Regne, avons osé vous prier de nous vouloir assis- 
ter de conseil aux affaires que Vous declairerons 
par cy apres. 

Despuis le temps que nostre frere de ia Garde !) 
se partit d'Aix apres la Synode tenue a Lormarin, 
nous experimentons quelle est la mauvaise volonté 
dez ennemys domestiques de Christ lesquels portans 
nom et tiltre de Ministres de l'Evangile ne sont 
rien moins que cela. Le Seigneur eon vueille re- 
purger son. Eglise. Nous avons pres et au milieu 
de nous ung personnaige lequel bien cognoisses, 
appelle Matthieu Yssawtier, beau frere du venerable 
Castalio, lequel apres avoir [esíé] a la Synode cen- 
suró de plusieurs trop lourdes faultes, tant s'en 
fault qu'il monstre quelque amendement, que plus- 
tost semble vouloir comme par despit empirer. 
Les dictes faultes furent telles: ascavoyr d'avoyr 
administré la S. Cene a deux personnes privoement 
jamais au paravant receues en aucune Eglise, cela 
sans assemblee quelconque: D'avoyr derechef ad- 
ministré la Cene a toute son Eglise qui est de trois 
ou quatre cens personnes (Dieu scait quelle rudesse 


3854.1) N. 3086.  Peut-étre quitta-i-i| là ville à l'occasion 
des troubles dont il est parlé N. 3131. Le synode de Lour- 
marin a été un synode provincial. 

34* 


555 


il y a selon le pais) sans les avoyr catechisez que 
pour l'espace de deux iours seulement: D'avoyr 
conseilé aux prisonniers fidelles d'Aix au iour de 
Pasque de supposer ung Moyne pour dire avoir 
este a luy a confesse. Ausquelles despuys a ad- 
iousté ceste-cy, ascavoyr d'avoyr baptisé ung en- 
fant du corps de son Eglise sans assemblée ny pre- 
dieation quelconque. D'avoyr donné conseil pour 
quelque mariage ne pouvant sortir a effect (comme 
luy sembloit) que c'estoit à Monsr. l'Evesque d'Aix 
a en descider. D'avoyr tenu propos au frere mi- 
nistre de Lormarin (pource que ledict de Lorma- 
rin luy remonstroit le contraire) que les Chrestiens 
ne doibvent recourir au magistrat pour la punition 
des seditieux, propos qu'a semblé audiet remonstrant 
estre yssu de la Bottique Castallienne. D'avoyr es- 
eript lettres de prodiction a ung quidam George 
Cornelli?) ingeré de son propre au ministere a 
Orange, par yeelles luy declairant par nom et sur- 
nom tous ceux qui avoient opiné au susdict Synode 
contre lediet George en la suspension de son minis- 
tere en Prouvence, iusques à ce qul se seroit 
purgé des erimes qu'on luy mettoit sus, comme ver- 
ves cy dessoubz et comme en pouves avoyr plus 
certaine relation de la terre de Berne. D'avoyr es- 
tably pour Diaere en l'Eglise de S. Martin de 
Chatillon un quidam n'a guieres prebstre tenant 
femme a pot et a feu, nullement espousée escandale 
qui nous faict gemir tous les iours. 

Vous n'ignores aussi le susnommé George du- 
quella vie nous apert telle: ascavoir D'avoyr ad- 
mené sà femme de Prouvence enceinte de plusieurs 
moys et ycelle espousée par ung prebstre quelque 
peu de temps advant son accouchement. D'avoyr 
supposé ung homme de paille, luy faisant faire 
faux serment devant Messieurs de Berne pour dy- 
ceux ayoyr eongé, iurant ledict supposé que lediet 


2) H. eccl. III. 318: Sur la fin de May 1062 le Sr. de 
-Briansonnet assiégea le cháteau de Moant et y fit prisonniers 
enire auires deur ministres, Mison et Vitalis. Le Sr. de De- 
mandols, pour éviter le siége de som cháteaw em renvoya ses 
Serviteurs avec son frére, lequel passant pres le village de St. 
Auban, à trois lieues de Demandols, fut cruellement massacré 
luy dixhuietiesme, entre lesquels estoit un ministre George 
Corneli, par les paysans etc. Corneli ayant donc été tué en 
JMai ou au commencement de Juin, son ministére à Orange et 
les faits rapportés ici doivent étre antérieurs. Parmi les pas- 
teurs d'Orange énumérés par Arnaud (Prot. du Dauphané Il. 
293.) on trouve un George Caroli 1560. 1l y a sans doute 
quelque part une faute dans l'indication de l'année. Du reste 
3l est assez étonnant que dans la présente lettre il ne soit pas 
fait menticn de la mort de Corneli, ni des autres événements 
survenus depuis à Orange, tels que la príse de cette ville par 
Serbellont, commandant des troupes du pape à Avignon, et le 
massacre qu'il fit des protestants le 5. juin, ainsi que de |la 
vengeance non moins sanglante quen prit Des Adreis aussitót 
aprés à Pierrelatie, Montbrun et Orange, en Juillet. (Hist. 
eccl. III. 260. 210; De Thou IL. 226; Lambert, guerres de 
religion en Provence 1. 150.) 
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George Cornell estoit mandé par certain grand seig- 
neur au pais de Prouvence pour servir aux Eglises. 
D'avoyr enseigné publiquement à l'Eglise d'Orange 
que les festes qu'on appelle annuelles devoient estre 
retenues en l'Eglise Chrestienne et ce pour avoyr 
esté sainctement et legitimementinstituees. D'avoyr 
presché Pydole qu'on appelle St. Antoine ne devoyr 
estre tenu à moindre reng que les Apostres. De 
S'estre ingeré d'audace à exercer le ministere contre 
la determination de la diette derniere et d'avoir 
appelé tous les ministres de Prouvence de grandz 
sots et badaux pour l'avoyr debouté, iusques a re- 
paration, de son ministere. 

Il y aaussi ung aultre appelle Iehan Chabrand, 
ministre de Villose, lequel a administré et faict ung 
mariage d'ung prieur et de sa paillarde sans assem- 
blée ni predication ny anoncees. Et avec ceux-ey 
est, adioint le ministre de Digne appelle Mr. N?colas 
venu devers Neufchastel, lequel a promis par lettres 
missives audict George que hardiment il se retirast 
en Prouvence et que là il trouveroit a la prochaine 
Diette plus d'amys quil ne pengoit. De sorte que 
nous voyons là quattre garnementz conspirer a 
s'entre-bailler la main pour maintenir et couvrir les 
meschancetés lung à l'aultre, pour finalement re- 
duire ce pouvre pais a telle corruption de Religion 
quils ont par cy devant mis le pais et terres de 
Berne. 

Soit donc vostre bon plaisir, Messieurs, de nous 
instruire par lettres du moyen d'y proceder à la 
prochaine Diette. (Car de nostre part nous ne de- 
liberons point d'estre compaignons n'espectateurs 
des meschans ne de leurs meschans actes. Ains 
avons deliberó de quitter plustost le ministere ce 
qu'on ne devra trouver estrange par cy apres, si 
les appellez au Synode prochain ne nous favorisent 
en la tressaincte querelle de Dieu. Parquoy nous 
desirerions, apres nous avoyr assisté de vostre con- 
seil, vouloyr de mesme escripre a tout le Synode, 
sans specifier personne, qu'ilz tasehent en ce premier 
commencement de leurs Eglises a ne recepvoyr 
tels ne aultres faux prophetes. Ce estant faict nostre 
bon Dieu nous fera grace d'exercer nostre ministere 
en repos de conscience, et recongnoistrons ce grand 
benefice et le louerons ensemble avec vous et de 
vous le priant quil vueile par sa grace tousiours 
vous aeceroistre, Messieurs, les dons de son Esprit, 
nous recommandans bien humblement a voz sainctes 
prieres et bonnes graces. De Lormarin ce xx Sep- 
tembre 1562. 


Vos freres et humbles serviteurs 
les ministres de Lormarin, La Roque, La Coste 
Roussillon, Sinergues, La Motte et de Cenas: 


De Mercurins. Manny. de Fargues. 
Bouon. Delasale. Spiron. 
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3855. 
CORNELLI A CALVIN. 


Il proteste contre les calommies dont 4l se dit 
victime, se sowmel aw jugement des fróres de Genve, 
et demande quon lui indique les moyens d'obtenir 
powr l'églse d'Orange la protection dw prince de 
Nassau. *) 


(Bibliothéque de Geneve MS. 109, fol. 121.) 


.À Monsieur Monsieur Calvin fidelle pasteur et 
ministre en leglisse de Geneve. 
À Geneve. 


Grace et paix par lesuscrist vous soit multipliee. 


Monsieur, le present pourteur nostre frere pas- 
sant par nostre cite dorenges vous dira en quel 
estat les affayres sont en ceste Egllisse vous priant 
par ceste mienne missive encores ung coup de ne 
croire les callumnies que lon me jete dessus et 
singulierement de avoier abandonee mon eglisse pour 
mestre introduit en ceste ville sans forme ecclesias- 
tique quar ie ne suis polent venu hici sinon avec 
le consentiment du consistoyre de mon eglisse 
comme vous dira Monsieur de Mavans qui estoit 
present. et pour ee ie vous prie au nom de nostre 
seigneur de communiquer mon fet aulx freres de 
lEglisse de Geneve au iugement desquels ie me 
raporterey tant que vivvray voire au vostre seul 
quant il vous plerrait me commender quar ie me 
veulx du tout conduire par vostre conseil et celui 
de leglisse. Dautrepart ie vous prie me fere tant 
de bien de nous mander si vous nous pourries 
donner quelque addresse a quelque prince dalle- 
mangne qui fut evangeliste et familier de monsieur 
le compte de nansot lequel est prince souverain de 
ceste principauie dorenges pour nous donner plus 
grande liberte par ung Interim, quar nous avons 
toute la noblesse et la plus part des magistratz 
qui sont de lEglisse les monines et prestres ont 
depesche ung homme en Flandres vers ledit seig- 
neur de Nansot et leglisse en a mande ung autre 
au nom du plus de la ville, pourtant vous prie au 
nom de Dieu nous faire quelque faveur envers quelque 
bon seigneur vous qui aves credit avec plusieurs 
princes et le seigneur lesus qui est mort pour son 
eglisse vous recompensera du bien que par vostre 
monien ceste eglisse pourroiet avoier faisant fin apres 


3855.1) Nous plagons cette lettre non. datée à la suite de la 
précédente qui sert à l'expliquer. 
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avoler prie le seigneur vous maintenir en sa grace 
et toute prosperite. 


Vostre humble disciple prest a vous obeir 
George Cornelli. 


3856. 
OLEVIANUS CALVINO. 


Praemásso muncio de vocatione movi professoris 
iuris multis agitat quaestionem de disciplina Hoidel- 
bergae instituenda ') et. consilium Calvini de ea re sibi 
expetit. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 10.) 
A Monsieur Calvin ministre de leglise de Geneve. 


Gratia et pax a Deo patre per Iesum Christum 
filium suum. Amen. 


Malo te quantumvis multis negotiis oceupatum 
seriptis aliquot verbis salutare quam ore alterius, 
et simul abs te petere ut aliqua in re nos iuves. 
Vocatus est enim hue in locum JBaldwini melior 
Serimgerus Scotus vester civis,?) quem hie novi 
apud D. Ehemiwm. Si eunctetur, rogo te per Chris- 
tum ut eum extrudas. Erit enim hie utilior eius 
opera ad promovendam Dei gloriam, quam istie ubi 
bonorum virorum est copia. Agebamus, quum no- 
biscum esset Serimgerus, de disciplina tum ec- 
clesiae tum scholae, quae hie nulla est. Nil autem 
magis impedit quam idolum illud excisum et ex- 
sculptum ex. ligno scientiae boni et mali, prudentia 
scilicet humana. In aeademia aliquot iureconsulti 
disciplinam praecipue remorantur, quos facile frae- 
nabit Scerimgerus. Quare abs te peto ut nascentem 
hie ecelesiam adiuves. Deinde vero Dominum etiam 
ores ut veram et solidam disciplinam ecclesiae hie con- 
stituat. Princeps animo est propenso et necessitatem 
disciplinae constituendae intelligit, atque duobus e pri- 
vato consilio, nempe Probo et Ehemo,?) mandatum 


8856. 1) cf. N. 3250. 3699. 3711. 

2) Vocatio haec effecium mon habwit, nam Scrimgerus 
Génevae remansit ubi a. 1565 professionem philosophiae cum 
dwridica permutavit. 

3) Christophorus Probus Electoris fwii cancellarius; 
Christophorus Eheim .Augustamus prof. iuris primum Tubin- 
gae postea Heidelbergae, Ottoni Henrico a conssliüs secretis 
ei praeses summi senatus ecclesiastici. 
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est ut eum senatu ecclesiastico *) ea de re agant se- 
quenti hebdomade. Verum valde metuo ne quidam, 
praeter principem, dicis causa rem agant, et ut doceant 
per se non stare. Nam prorsus nil agere vix pos- 
sunt, quia diffuse et acriter nuper in 1l. Cor. 5 
disciplinam ursi, et aliquoties praemissis rationibus 
ostendi ac palam coram principe dixi, non solum 
ebriosos etc. reos fieri corporis et sanguinis Domini, 
sed etiam eos omnes qui, quum possint legitimum or- 
dinem excommunieationis restituere, neque faciant 
tamen, eos, inquam, omnes in eundem reatum se 
involvere: durum id quidem videri, sed verbum 
Domini sic scriptum esse. Diffieultatem autem parit 
maximam reipublieae constitutio. Est enim aula, 
cuius domestici magna ex parte in urbe habitant 
et habent suum magistrum marscallum. Est deinde 
cancellaria, quae suum caput habet cancellarium. 
Civitas tertio senatum habet et scultetum, univer- 
sitas rectorem. Ad haee senatum habemus eccelesi- 
asticum, ordinatum a principe et ipsius consilio, qui 
et huius eeclesiae et reliquarum in Palatinatu ne- 
gotia curare debebant*. In hoe senatu hi sunt: 
unus eoneionator aulieus JDüllerus (qui disciplinae 
egregie favet, licet sit timidus, ut ipse fatetur), D. 
-Boquinus, quem saepe occupat professio, ex concio- 
natoribus urbanus ego solus, Krasíus medicus, 5) 
qui professione sua valde distrahitur, Wenceslaus 
Zuleger,?) qui personam principis repraesentat, qui 
valde amat disciplinam et e Bipontinatu aliquando 
ad te scripsit: secretarius unus Stephanus Cirle- 
yus.") lam constituere novum corpus seniorum, 
praeter hune senatum, non videtur consultum. De 
ratione igitur cogitandum esset, qua ex diversis 
reipublicae partibus, ut ex cancellaria, academia, 
senatu urbis eic. eligerentur aliqui qui cum minis- 
tris omnibus certo die in septimana coniungerent 
sese lis qui iam in senatu eeclesiae sunt, ad exer- 
cendam disciplinam. Rursus vero perieulum est ne 
aut ecclesiae sua eripiatur libertas, aut, si a multis 
sint eligendi, ne confusio sequatur, praesertim quum 
multi adhue purae doctrinae clam repugnent et 
pauci sint apti ad munus seniorum. RHogo igitur, 
carissime pater, primum ut Deum cum vestra ec- 
clesia huius tantae rei eausa ardenter invocetis: 
deinde, si per occupationes liceat, et si ex circum- 
stantiis, prout a me adumbratae sunt, possis aliquid 
consilii nobis suppeditare, velim ut id facere digne- 
ris uti eonfido. Possemus pientissimum et mortifi- 


4) ab Ottone Henrico 1556 instituto (Seisem, Ref. zw 
Heidelb. p. 61). 

b) N. 3250. 3272. 

6) Bohemus, inde ab a. 1599 consilii ecclesiastici prae- 
ses (N. 2121). - 
"Re. 7) Secretarius intimus, duzerat neptim fratris Melanch- 
ihonis. 
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catum virum eximiae autoritatis habere ex cancel- 
laria: in senatu urbis aliqui sunt pii et boni, itidem 
in senatu academiae. Ad haec princeps est sanotis- 
sima praeditus voluntate. Rogo igitur ut scribas. 
Quaestionem etiam hane velim a te explicari, non 
tam mei quam aliorum eausa: an habenda sit in- 
quisitio, qui submittere se velint disciplinae. Quae 
res contentiones infinitas pariet contentiones,9) aliis 
contemnentibus alios: O tu es unus ex novis illis 
sanctis Zwinglianis! An vero, quemadmodum pius 
magistratus aversanti populo sinceros praefecit mi- 
nistros, ita etiam autoritate sua hic uti liceat ut 
omnibus ex aequo mandet obedientiam debitam dis- 
ciplinae. ) Res est magna et quoad praxim diffi- 
cilis: alioqui te quaestionibus non occuparem. Et 
rogo ut Deum privatim etiam pro me ores. Do- 
minus lesus te eonsoletur et in mediis aerumnis det 
gaudium quod superet omnem intellectum. | Amen. 
Heydelbergae 24. Septemb. Anno 1562. 


Tuus ex animo 
Gaspar Olevianus. 


Seripsi haec festinanter ut po- 
tui: eras enim mihi est concio- 
nandum. 


3891. 


GREGORIÜS PAULUS VERMILIO ET 
BULLINGERO. 


Diffusa et fastidiosa disquisitio loci de trinitate 
contra Stancarum, ex qua tw colliges utrosque pari- 
ter orthodoxia, magis tamen sane mente excidisse. *) 


8) sic. 

9) Negotium hoc disciplinae instituendae haud ita. facile 

processit, quanquam Olevianus, a cuius partibus stabant Ur- 
Sinus, Zancus et Boquinus, eliam 4n. suo catechismo et. án legem 
ecclesiasticam, (Kirchenraths- Ordnung) eius principia inseruit. 
Opposuerunt se Erastus, Probus, Cürlerus, alii, sed tamdem 
ille vicit. 
3857.1) Cf. Stoinii Epitomen in Sandi Bibl. Antitr. p. 186 
(et -ILubien. Hist. vef. Pol. IL. c. V, p. 131): Gregorius mi- 
nister Cracoviensis a. 1562 post synodum Pinczovianam (April.) 
ilius decreto sese accommodando vocibus scholasticis pro con- 
cione abstinere, publice ita concionabatur ut S. S, et symbo- 
lum ap. de uno Deo loquuntur et N. T. praelegebat in coetu 
et explicabat. Quod adeo displicuit Sarnicio acerrimo trini- 
tatis propugnatori ut non puduerit eum postulare a Gregorio 
ne in posterum lectione N. T. auditores detineret sed symbo- 
lum explicaret. Inde duabus in synodis m. lulio et Augusto 
congregatis inter eos disceptatum est. 
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(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 168, olim Epp. 
Tom. 25, fol. 176. — Simler Vol. 105.) 


Clarissimis et integerrimis viris D. Petro Martyri 

et Heynricho Bullingero Iesu Christi fidelibus or- 

ganis Tiguri fratribus: in Domino observandissimis 
et praeceptoribus venerandis. 


Gratiam et pacem a Deo patre et Domino lesu 
Christo. 


Seripsimus vobis, viri clarissimi et fratres in 
Domino venerandi, de turbatis nostris ecclesiis per 
Stancarum, non solum in causa mediatoris integri 
Christi Domini, sed etiam in doctrina de trinitate. 
Ita enim utrumque hoc coniungit et defendit ut 
utrumque simul evertat. Confundit vero trinitatem 
et ex ea unum Deum trinomium conflat, ad quem 
quoque mediatorem filium eiusdem trinitatis statuit. 
Dividit autem contra unum Christum et illi nomen 
Dei in trinitate relinquit. Hominem vero extra 
trinitatem submovet, cui partes mediatoris, servi et 
intercessoris tribuit ad trinitatem: quam  haeresin 
describit Athanasius fol. 91 (novae edit. Basil.). 
Ubi distinctio vera et realis in trinitate retinenda 
est, nullam vult nisi nominum: ubi unitas retinenda 
in uno Christo, ibi separat. Deinde tot locos scrip- 
turae hoc suo iudaismo (quo propter mediatorem 
suum hominem trinitatem confundit et filio Dei di- 
vinitatem aufert) ita corrupit, ut quis sit Deus pa- 
ter, quis eius filius unicus, in quo tota salus sita 
sit secundum loannem (17) non possit dignosci. 
Sie ilum 1. Tim. 2: Unus deus, unus mediator 
Dei et hominum, homo Christus lesus, ubi unum 
Deum trinitatem interpretatur. Ut cognoseant te 
verum solum Deum i. e. trinitatem, et quem misisti 
Iesum Christum, i. e. hominem. Creditis in Deum 
1 e. trinitatem et in me credite, i. e. hominem. Ut 
cognoscamus verum Deum i. e. trinitatem, et simus 
in vero filio eius. Quidquid petieritis patrem, 1. e. 
trinitatem, in nomine meo, i. e. hominis ete. Nos 
vero nunquam hos locos de trinitate, sed de patre 
et filio distinete interpretari possumus sicut et illos : 
Sie Deus dilexit mundum, i. e. pater, ut filium 
suum daret. Deus proprio filio non pepercit, i. e. 
pater. Deus reconeiliavit sibi cuneta per filium, 
1 e. pater, non trinitas, ut Síancarus vult, ete. 
Quemadmodum etiam alii loci de solo filio dicunt: 
Verbum erat Deus. Sanguine Dei mundati sumus. 
Sie Rom. 9 de solo Christo: qui est Deus benedie- 
tus in saecula. Dominus meus et Deus meus. Sic 
1. Ioh. 5. Ut enim patri simpliciter nomen Dei 
tribui videmus in scripturis, ita filio nunquam dari 
nisi aperta mentione nominis eius, vel verbi, vel 
carnis vel sanguinis. Pater enim simpliciter Deus 
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est a nullo genitus. Filius autem Dei Deus est, 
sed ex Deo, ideoque Deus verus quia ex Deo vero, 
quemadmodum et homo verus quia ex homine vero. 
Unde et consubstantialis Deo patri quia ex patre, 
sieut et nobis eonsubstantialis quia ex homine vero 
natus, aeternus, omnipotens, quia ex aeterno et 
omnipotente. Contra Síancarum vero, quia sua con- 
fusione non modo veram trinitatem corrumpit sed 
et filium Dei, Deum de Deo, abolere vult, distinc- 
tionem ubique in scripturis observatam obiieimus: 
baptismi formam, symbolum apostolicum, locos scrip- 
turae mille et praecipue illum locum Pauli 1. Cor. 8, 
ubi distincta de Deo patre ex quo omnia, distineta de 
filio Dei confessio editur, et alias de spiritu sancto: 
qua de re fusius in literis nostris ad vos datis. Sic 
loeos alios quos pro sua confusione adducit expli- 
camus: Dominus Deus tuus unus, et similes, quos 
de patre non de trinitate confusa illius intelligi- 
mus, iuxta Pauli interpretationem claram 1. Cor. 
8, et ipsius Christi Ioann. 8: Quem vos dicitis 
Deum vestrum esse pater meus est. loann. 3. Rom. 
8. Item ubi Dei nomen patri tantum tribuitur, 
quemadmodum in alis locis scripturae soli filio no- 
men Dei tribuitur distincte. Neque hie solum scrip- 
turae testimonia habemus, sed etiam patrum eorum 
qui eum apostolis vixerunt vel apostolos sequuti 
sunt. Sie Irenaeus in multis locis, lib. IV. c. 1. 9. 
lib. III. e. 6. Ubi loea seripturae: Ego sum qui 
sum, patri tribuit. Sie Deum Abrahami, Deum 
Isaae, vocat patrem Domini nostri lesu Christi et 
eum invocat. Sic lib. IIL. c. 9, toties vocat unum 
Deum patrem et mille aliis locis. Ignatius quoque 
apertissime distincte de trinitate loquitur Ep. 9, 5. 
ete. neque unus locus exstat ubi confuse loquatur. 
Sic Tertullianus de praeser. haereticorum, ubi regu- 
lam fidei edit inviolatam misi ab baeretieis. De 
trinitate quoque seribens librum primum confessio- 
nem edit de Deo patre et testimonia scripturae si- 
militer ut alii de eo citat, deinde de filio eius Iesu 
Christo Domino et Deo nostro, postremo de spiritu 
sancto, ubi etiam eontendit cum haereticis de voce 
Unus, quae de duabus personis vel tribus non usur- 
patur in seripturis, sed tantum neutro genero Unum, 
contra Sabellium. Sie ibidem contra eundem de 
eadem-distinetione agit praeclare et apertissime, et 
de eo quod duos deos non introducant qui distincte 
credunt patrem esse verum et unum Deum, tum 
quoque filium Dei, Deum de Deo: quemadmodum 
et symbolum Nieaenum contra Arium editum docet. 
Sed qui duo principia inducit, aut duos patres, aut 
duos filios, aut non eiusdem naturae genitum cum geni- 
tore, hie duos deos introducit, quod quoque Hilarius, 
Basilius, Athanasius ete. docent, neque alio diver- 
sitatem aut pluralitatem deorum induci, ni&i hoc 
uno modo, si natura diversa introducatur, ubi iam 
pater non esset principium filii sui, sed essent duo 
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principia, duo ingenita, qualis fuit Marcion?) etc. 
Sie distincte docet et Iustinus credendum esse, in 
libello contra Tryphonem Iudaeum, ubi etiam non 
veretur filum Dei dicere alium Deum numero a 
ereatore. Sieut et Basilius unum Deum numero 
esse negat, et Cyprianus Ep. 141. in Symbolo. 
Hilarius quoque (lib. 1 de Trin. fol. 128) apertissime 
hoc defendit et ita loquitur: Unus- et unus Deus, 
Deus ingenitus, Deus unigenitus. De patre et filio, non 
duo dii, inquit, sed Deus et Deus. Sie in Deo patre 
et in filio neque duos connumerabis deos, quia 
unum uterque sunt, neque singularem praedieabis 
quia uterque non unus est. Non habet igitur fides 
apostolica duos deos, quia nec duos patres habet 
nec duos filios. Quin et Sabelli impiam opinio- 
nem perstrinpit qui unum Deum patrem et filium 
praedicare impia confusione ausus est etc. Idem 
quoque distinetos locos scripturae de Deo patre, de 
fiio Dei, Deo ex Deo producit. Sic Basilius dis- 
tincte esse loquendum de patre et filio docet (contra 
Sabell. Tom. 1 fol. 503), atque eo ipso Sabelhum 
eadere et Anomium?) contra dieit: Unus Devs ot 
pater, unus Deus et fihus, non dii duo: nam patri 
filius similis est. Non enim aliam in patre divini- 
tatem intueor, et aliam in filio, neque aliam illius 
et aliam huius naturam pono ete. Sie Athanasius 
ad Epietetum et contra gregales Sabellii, Nazianze- 
nus ete. Sed videmus purius loqui multo de trini- 
tate eos qui apostolos sequuti sunt, necdum. ita 
variae haereses faecibus suis veritatem obseurarunt, 
quod post faetum est a posterioribus. Obiieiunt 
quidam: Si Deus est unus qui est pater, ergo filius 
Deus non est Deus. Satis respondisse putamus 
Tertullianum in libro de Trinitate et alias: tum 
Hilarius lib. 9. de Trinitate fol. 176. et caeteri. 
Quemadmodum enim filius, qui vocatur Dominus, 
non auferat patri quominus sit etiam Dominus, ita 
pater, qui unus Deus dicitur filio divinitatem non ab- 
stulit;, quem Deum ex se praevidit. Quemadmo- 
dum nec filius, qui Deus dieitur Rom. 9. Ioann. 5. 
loann. 20. (de solo enim Christo dicitur ibi) patri 
divinitatem aufert. Sie de solo filio dicitur Act. 
20: Sanguine Dei mundati sumus i. e. solius 
Christi, non patris, et tamen eo divinitas patri non 
auferetur. Ita loann. 3: Sie Deus dilexit mundum, 
l e. pater, ut filium daret qui solus habet filium, 
et tamen hoe loco nec a divinitate filius excluditur, 
nec à dilectione qua nos etiam summa dilexit ut 
vitam daret pro nobis, ut loannes et Paulus in 
aliis loeis testantur. Sie Christus loquitur de se 
80lo: Àntequam Abraham fieret ego sum, et tamen 


non negatur eo loco patrem fuisse ante Abrahamum, |, 


imo nec Noé, nec Adam excluditur. Ut ergo vera 


2) sic. 
3) avouovv. 
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trinitas non confusa credenda est, ita quum distincte 
loquitur scriptura de Deo patre, de filio Deo, Deo 
ex Deo, de spiritu sancto Deo, non corrumpit uno 
loco alium, neque annihilat divinitas patris divini- 
tatem fili etc. 

Sed iam plura non possum urgente tabellario, 
nec puto posse literas nostrorum superintendentum 
praevertere istas quibus rogant ut Stancarico libello 
misso ad vos respondeatis. Video Dominum hoc 
eius ludaismo velle repurgare ecclesias nostras. 
Sunt cantilenae impurae quaedam et Sabellianae, 
ubi trinitas confusa invocatur per Christum quar- 
tum. 'lrinitas rogatur pro spiritu suo sancto, quum 
tantum patris et fili spiritus sit. "Trinitatis filii 
dicimur, quum unus sit pater noster, Christus sit 
frater et nos membra eius. Sunt plerique ministri 
boni viri qui hoc non intelligunt. Monendi ergo 
sunt et urgendi ut psalmi soli pro eantilenis istis 
introducantur in ecelesias nostras et distincte docea- 
tur de trinitate. 

Rogo per Iesum Christum ut, si qua in re erro, 
hie doceatis nos docentes pie et sancte, ut lesu 
Christi praecipua organa, et mihi a D. a Lasco, 
illo ornatissimo viro, commendata veneror et magni 
facio.*) Respondete vero citius ne quid mali eccle- 
sia habeat, et ita quidem ut nullius respectum ha- 
beatis, nullius gloriae, praeterquam Dei et Domini 
lesu Christi studeatis, et cavete ne gladium sumant 
furiosi qui se vestra autoritate tuentur. Ego ex- 
specto responsum vestrum cum summo desiderio. *) 
Dominus vobis benedicat et spiritu suo regat. Cra- 
coviae 24. Septembr. 1562. 


Frater vester ex animo totus 
Gregorius Paulus 
dioecesis Cracoviensis superinten- 
dens et minister Cracoviae. 


Perlegere etiam non 
licuit. Ignoscite. 


4) sic. 

. 9) Serépserunt etiam Seniores et ministri in synodo Pin- 
coviensi minoris Poloniae congregati professoribus theologiae 
et pastoribus ecclesiae Argentinensis bi Aug. 1562 quam ep. 
exhibe Tom, VIIL p. 35 Opp. Zamchi ubi etiam reperies co- 
rundem Conf. de Trinitate et Zanchi responsum. | Subscripse- 
runt Cruciger, Paulus, Luthomirskius, Gálovius, Crovitius, Ia- 
cobus Sylvius, Lismaninus etc. 
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9858. 
BEZA BULLINGERO. 


Denuo in Galliam proficiscitur *) ubi res in peius 
vertuntur eí auziliwm frustra  exspectatur unde potis- 
simum. sperari debebat. 


(Hane nescio quo pacto a nobis olim neglectam simpliciter 
describimus ex impresso ap. Baum Il. App. 193.) 


S. Accepi literas tuas longe gratissimas, mi 
pater, ad quas ita respondeo. Omnino mirabilis est 
ista conversio et vere digitus Domini iste. $i qui- 
busdam creditum esset, fortassis aliter se res habe- 
rent. Sed Dominus peccatis nostris iratus infatua- 
vit prudentum consilia et fortium animos fregit, ut 
ego centies vidi et animadverti. Interea non de- 
sino bene sperare, quoniam scio nos non caedi ad 
mortem. Vere iam sumus ad reliquias redacti. 
Superest semen quod utinam in summis et vere 
extremis periculis Dominus servet, ne simul omnia 
absorbeantur. Ex iis qui nobiscum erant apud 
Sangermanum neminem puto- interfectum nisi for- 
tassis unum loannem Tornacensem,?) qui abhinc 
sex hebdomadas fuit ab hostibus captus et in carce- 
rem coniectus. Sed quid ei postea acciderit ignoro. 
Ali multi sunt misere trucidati cum magna eccle- 
siarum vastitate. Pauci Genevam redierunt. Alii 
latitant, alii sunt variis locis obsessi. Aureliae mul- 
tos reliqui cum Principe et Amiraldo. Paucas prae- 
terea urbes habemus, ubi profligato papatu Christus 
adhue regnat. Ego millies ex media morte mirabi- 
liter ereptus sperabam me Genevae respiraturum. 
Sed ecce iterum in vastissimum gurgitem referor. 
Cogunt enim me .Andeloti obtestationes ad ipsum 
quam celerrime revertere, nisi velim desertor videri. 
Itaque iam recurro in Lotharingiam, ubi illi occur- 
ram et ipsius copüs, id est equitum tribus millibus 
et quingentis, peditum vero millibus quatuor. Quid 
ego ibi interea? Quod suaserit Dominus qui vocat. 
Haee mea nunc est conditio, mi pater, id est tris- 


3858.1) De Bezae nova profectione v. Reg. du Conseiü 21, 
Sept. et Baum 1I. 663. 

2) Jean de Tournay dit de la Tour aagé environ 70 
ans, lequel 35 ans auparavant ayant presché purement l'Evan- 
gile en habit d'Augustin dans Alencon et depuis ayant exercé 
le ministere és terres de Berne, avoit esté finalement accordé 
à PEglise de Chinon depuis l'an 59. (Hist. eccl. IIl. 589.) A. 
1561 concionator erat reginae Navarrae cum qua ad collo- 
quium, PPossiacense veni. .Ámmo sequente gregem suum, ad 
centum capita, Turonum, Salmurensium, Andegavorum, lulio- 
dunensium, Chinonensiwumn , Montpensierium fugientem secum 
abduzit. A. d. 1II. Id. lul. prope Vandoeuvre a La -Roche- 
posay obruti im sua oppida dimissi sunt ubi plerique a. Pon- 
üifics trucidati fuere. Tornacensis ipse captus a Senechallo 
JMontpezat morti addictus in. fluvio. Clain submersus periit. 


Calvini opera, | Vol. XIX. 
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tissima et miserrima. Sed, Dei gratia, constitui 
etiam mori, si ita Domino videbitur. De Anglis 
miror nos iam pridem nihil audire. Sed tamen af- 
firmabat mihi Moníius?) Argentinae ante mensem, 
iam septem naves traiecisse, et triginta tres subse- 
quuturas. Quidquid audiero certi statim rescribam, si 
tabellarius offeratur. Bituriges turpiter a duce prae- 
sidii proditi sese dediderunt, optimis quidem con- 
ditionibus, sed quas biduo post perfidiosissimus hos- 
tis infregit. ^ Nostri tamen milites cum armis ma- 
xima ex parte Aureliam pervenerunt incolumes. 
Ab eo tempore ferunt hostem in duas partes exer- 
citum divisisse, quarum una Rotomagum versus, 
altera in Campaniam ad impediendos Germanos 
contendat. Quid sit Lugdunensibus futurum ignoro, 
quos isti?) tam intempestive deseruerunt, hoste iam 
ipsis portis vicino. Urbs est quidem munitissima et 
situ et opere. Intus quoque est validum peditum 
praesidium et validum subsidium non procul in- 
struitur. Sed utinam in hae trepidatione constet 
ilis animus et duces impigri non desint. Certe 
utcunque sit res casura nunquam hane ignominiam 
eluent isti, neque etiam damnum nobis illatum re- 
sarcient. Sed illud euiusmodi est? non magis com- 
moveri fratrum, imo suo ipsorum periculo, quam si 
recte omnia haberent? Atqui interea vicini ?) iam 
tertio militem mittunt ad nos opprimendos et nihi- 
lominus adhuc stertimus. Haec est illa caritas sci- 
licet, quam Christus urget. Haec est membrorum 
ovun&dsu, quam Paulus tantopere commendat. Mi- 
litem petimus, alibi negatur, alibi conceditur qui- 
dem sed quibus conditionibus vides. Pecuniam 
petiimus, oblatis etiam fideiussoribus. —Negatur 
praecise. Quid multa? non stabit per bonos fratres 
quominus ut rebelles pereamus. taque incipiet 1u- 
dieium a domo Domini. Sed mirum ni spectatores 
isti tandem et ipsi in theatrum prodire cogantur, 
et iusti Sanguinis effusi non minus fiant rejj quam 
qui suas manus implis caedibus contaminaverunt. 
Haee non miror quin istic et alibi displiceant bonis 
omnibus, nec etiam dubito quin pastores suo officio 
fungantur. Sed tamen obtestor vos omnes in Do- 
mino, ut in hoc velut extremo actu omnes nervos 
contendatis, ut IV Civitates") saltem non pigeat 
conventum primo quoque tempore indicere in quo 
de re tanti momenti dispiciant. Quis enim dubitat 
quin eversis Gallicis ecclesiis, quarum nunc reliquiae 
vix se sustentant aliqua spe subsidii, hostium furor 
sit in has quoque regiones certa spe victoriae pro- 


3) Christoph. Mont. et Henr. Cnoll a, regina, Elisabetha 
Heidelbergam m?ssi fuerunt (Kluckhohn, Y. 335). 
4) N. 3845. 
5) Bernenses. 
6) Cantones catholici. 
4) Turicum, Berna, Basilea, Scafusia. 
35 
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gressurus? An tum vero spatium deliberandi da- 
bitur? Certe vel exiguum vel nullum, et tunc 


iure econquerentur populi sese magistratuum ignavia 
et socordia prius periisse quam periculum sensisse. 
Sed nobis, aiunt, foedus est cum Rege. Quasi vero 
nos non pugnemus pro Rege, dum eius edictum 
tuemur. Aut quasi tutores pro suo arbitrio possint 
rem pupilli tractare, aut, si id faciant, pro tutoribus 
sint agnoscendi. Denique si nolunt de causa pro- 
nunciare, saltem cur eos non movet tanti regni 
ruina? Cur conflictantibus bello civili sociis, lega- 
tos saltem non mittunt qui se interponant et aliquo 
modo istos impetus autoritate sua frangant? Nam 
ut nihil aliud efficiant, hoc tamen consequentur, ut 
eausam totam inelius intelligant et certius aliquid 
postea constituant prout sua interesse cognoverint. 
Hoe est igitur, mi pater, hoc est, mi domine JBDwl- 
lingere, m1 domine Gwalthere et vos reliqui fratres 
in quo vobis et fortissime et celerrime laborandum 
puto, si cara vobis est Galliae et vestrorum etiam 
salus uti esse non dubito. 

Ergo interea recta ad Andelotum pergo, et inde 
quoeunque volet Dominus, cui me totum committo. 
Haec ad te scripsi, mi pater, ut nunquam fortasse 
scripturus. Itaque opto has literas toti carissimo- 
rum fratrum collegio tecum esse communes et mu- 
tuae nostrae ad mortem usque concordiae et con- 
sensionis hoc veluti testimonium, $i quid mihi hu- 
manitus contigerit exstare. Dominus noster lesus 
Christus vobis magis ac magis benedicat, carissimi 
et observandissimi fratres, et ecclesias suas afflictas 
respiciat, ac mihi etiam donet in ipso vivere et 
mori . Bernae 24. Septemb. 1562. 


Vester totus ex animo 
Th. Beza. 


3859. 
CALVINUS VATELLO. 


Respondet ad quaestiones muper propositas. 


(Edidit Beza Gen. p. 325, Laus. p. 634, Hanov. p. 1714, Chouet 
p. 446, Amst. p. 203.) 


Prolixae tuae epistolae ") breviter respondere 
me cogit temporis angustia, integerrime et ex animo 
colende frater. Mihi paulo ante meridiem reddita 
fuit. Duabus post horis ad consessum ecclesiasti- 
cum profectus sum. Illine tertia sum egressus. Adhuc 


3859.1) N. 3853. 


EPISTOLAE 3858—53860 








548 


eum fratre nostro colloquebar, dum adveniunt rur- 
sus collegae. Ergo brevitati quam extorquet neces- 
sitas ignosces. Consiliarios Principum ita praecise 
vobiscum egisse non miror: quia eorum morem pridem 
cognovi Quod in capite de sacra coena diserte 
addita fuit exceptio, recte et prudenter factum. 
Quamlibet enim morosi sint, apud eos periculosior 
est simulatio quam ingenua libertas. Articulo autem 
de disciplina, quae apud vos nulla est, quin subscri- 
bere lieuerit, non video. In baptismo crassum il- 
lum abusum, qui nonnisi ex bruta ignorantia ma- 
navit et obrepsit inter multas errorum tenebras, 
improbari omnino necesse fuit. $Si acquievistis im- 
perio, pessimo laqueo vos induistis. Primum turpe 
fuit tacere: deinde si libere ut oportet in illam 
baptismi profanationem inveocti deinde fueritis, vos 
crimine levitatis adeoque perfidiae onerabunt. At- 
qui tacere nefas erit, quibus baptizandi munus a 
Christo sit iniunetum. Dixit mihi frater, vos iterum 
professos esse, illam eorruptelam non posse a vobis 
ferri. Certe silentio vestro eam fovere consentaneum 
non est: neque tamen sponte ecclesia deserenda est, 
nisi ilh vos abdicent. Pergite in cursu vocationis 
vestrae. Si tantillum suis tyrannicis edictis abdu- 
cere vos conentur, intrepide ostendite vobis pluris 
esse Dei autoritatem. Si deinde vos exturbent, 
cedendum erit violentiae. Danda interim opera, ut 
testatum illis sit, vos iugum quod Christi servis 
non est tolerabile, nequaquam subituros. Pastores 
qui lam certis ecclesiis addicti sunt ad alias novas 
traduci rectum non esset, nisi ordine id fiat. QCae- 
terum, si id utile censuerint fratres, seniores, et 
Principum consiliarii, nulla ratio, meo iudicio, im- 
pedit, quominus novis ditionibus Christo acquirendis 
operam suam impendant qui vocati fuerint. Expo- 
suit mihi frater, timendum esse ne respuatur illic 
doctrina, quia id uno in loco iam contigit. Ergo 
hae tantum lege experiamini  Reiicere enim, qui 
nullum adhue contumaciae ac obstinationis signum 
dederunt, non satis humanum foret. Denique eius- 
modi electio peraeque legitima est, ac si pro com- 
muni utilitate qui in pago minister fuit in urbem 
transferatur. Sic enim sua cuique tenenda est statio, 
ne simus loco affixi, ubi aliter de nobis statuit eccle- 
sia cuius autoritati parendum est. Nemo cupidus sit 
migrationis neque ambiat novam provinciam, neque 
sponte locum mutet, neque etiam assentiatur eorum 
libidini qui ecclesiae ordinem turbare moliuntur. 
Verum ubi finis ille propositus est propagandi regni 
Christi, praesto sint omnes ad obsequium.  Preca- 
tionis formula, ut Deus bonam et felicem resurrec- 
tionem det mortuis, quia ad regulam bene precandi 
non quadrat, repudietur. Tale quidem votum quin 
concipere liceat, non contendo. $i amicus sepelia- 
tur, vel de eius morte allatus sit nuncius, optabo ut 
ultümo die coelestis gloriae mecum sit particeps. 
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Nulla in hoe voto superstitio. Verum alia in pre- 
cibus tenenda sobrietas, ne quid temere excidat: 
nee quidquam postulemus, nisi praeeunte Dei verbo. 
In hoc enim principio aequiescere convenit: Quo- 
modo invoceabunt in quem non crediderunt? (Rom. 
10, 14). Ergo qui sibi vel minimum indulgent in 
fingendis postulationibus, metas transsiliunt. Quid- 
quid vero ad praecipuum illud sacrificium vitiandum 
tendit, a piorum consuetudine longe remotum velim. 
Quare ut ab omni faece purgatus sit Dei cultus, 
mature oecurrere expedit, ne in communem usum 
admittatur quod a vera pietate degenerat. 

Ineredulos a Deo petere, ut in fide illuminentur, 
prorsus est absurdum. Nulla enim oratio, nisi in 
fide sit fundata, Deo probatur. Et fides clavis est, 
quae nobis sola ianuam aperit ad preeandum, adeo- 
que invocationis est mater: et seite probat Augus- 
tinus, Cornelium fide fuisse praeditum, quia dieit 
angelus preces eius fuisse exauditas. (Actor. 10, 
4). Apud eos tamen, qui sibi in torpore nimis in- 
dulgent, obiurgatio locum habet. "lu fidem non 
habes? pete ut detur: modo fixa maneat doctrina, 
sola fide nobis additum ad Deum patefieri. Ergo 
quos tu nominas, arbitror duriuscule fuisse loquutos, 
ut ignaviam eorum expergefacerent, qui a suo vitio 
captant excusationis praetextum. 

Quod ad lusus spectat, cupio moderationem te- 
neri. Primum ne quaestus inde fiat, vel lucrandi 
illeeebra stultos homines implicet. Ad haee ne 
modum excedant, vel sumptu, vel assiduitate. Leges 
ergo ferendae essent, ut fratri exposui, quae vitia 
quantum fieri posset eoercerent: Ne lucrum quis 
reportet, ne quod in convivium destinatur gravet 
lusores, ne saepius id fiat, et quae prudenter legis- 
latores cavenda prospicient. Interea nostrae partes 
sunt, animadvertere si quis tempus et se ac sua 
consumat ludendo, neque ferre dissolutam illam li- 
centiam, quae excommunicatione castiganda est, 
autore Paulo, 2 Thess. 3. Quanquam nuptiarum 
praetextu diem dominicum indigne profanent multi, 
praestat tamen liberos dies permittere, modo severe 
omnis petulantia reprimatur Qua in re summa 
vigilantia opus est. Vale, optime et colende frater. 
Dominum Qwadratwm et Tabellionem, et tuos sym- 
mystas qui nobiscum sunt in sincera fide coniuncti, 
plurimum salutabis meo nomine. Collegae etiam 
mei vobis omnibus multam salutem precantur. Do- 
minus tibi adsit, te gubernet, sustineat sua virtute, 
labores tuos benedicat. Genevae, 25. Septemb. 1562. 
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3860. 
CALVIN AUX ÉGLISES DU LANGUEDOC. 


Fragment.  Exhoriation à se cotiser pour sub- 
venir auc frais de la guerre. 


(Bibl. de Genéve. Vol. 107, fol. 144. — Copies: Vol. 108, fol. 
128 v. Berne VI. p. 1006. Simler. Vol. 105. — Ruchat VII. 
394. Bonnet IL. 474. Trad. angl. IV. 278.) 


Messieurs, treschers et honorez freres, je voul- 
drois bien me transporter par dela pour vous faire 
entendre de quelle affection ie vous escriptz la pre- 
sente. Mais puis que le pouvoir de ce faire ne 
mest point donnó, iespere que la chose mesme es- 
tant bien entendue de vous, suffira pour vous es- 
mouvoir a vous emploier iusques a bout, chacun 
selon sa faculté. Il est question de trouver argent!) 
pour soutenir les gens que Monsieur d'Andelot a 
levez.?) Dentrer en question ou dispute pour re- 
prendre les faultes passees, ce nest pas le temps. 
Car quoy quil en soit Dieu nous a reduictz a tello 
extremitó que si vous nestes secourus de ce coste 
la, on ne voit apparence selon les hommes que 
dune piteuse et horrible desolation. Je seay bien, 
quant tout sera ruyné et perdu, que Dieu a des 
moiens incomprehensibles de remectre son eglise au 
dessus comme sil la ressuscitoit des mors, et cest 
la ou il nous fault actendre et reposer, que, quant 
nous serions abolis, encores tout au pis aller il 
seaura bien creer de noz cendres ung peuple nou- 
veau. Cependant nous avons a bien penser, si 
nous ne voulons a nostre escient fermer la porte a 
sa grace, de ne point deffaillir a nostre debvoir. ll 
est certain que la tardiveté et nonchallance, ou 
plustost la chisseté des eglises nous y a apporté plus 
de dommaige quon ne scauroit exprimer. Plusieurs 
qui ont espargnió une partie de leurs biens, n'ont 
point esté espargniez au total. Qui pis est, il y a 
eu ung nombre infiny de provres gens qui en ont 
respondu pour leurs vies, combien quilz nen peus- 
sent mais. fi ce mal continue, il est bien a erain- 
dre que Dieu naugmente ses verges. Et de faict 
cest une grant honte que les ennemys de Dieu con- 
sument corps et substance pour une meschante que- 


3860.1) Déjà le v. Avril le prince de Condé avait par une 
lettre circulaire demandé aux églises de l'argent et des troupes. 
(Hist. eccl. II. 18. suiv.) 

2) Il a été plusieurs fois question des recrutements faits 
en Allemagne par d'Andelot. Voyez p. ez WN. 38833. 3841. A4 
son retour il fut surpris d'une fióvre qui retarda malheureu- 
sement sa rentrée en. F'rance et causa la perte de Rouen. Ce 
ne fut que le 10. Oct. qu'il passa la revue de sa troupe à 
Baccarat. Voyez Hist. eccl. I1. 136, 185. 
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relle a leur perdition, et que ceulx qui doibvent 
maintenir la verité solent si restrains et pres te- 
nans. Mais cest double honte que la necessité — 


3861. 
LARCHER A CHASTELLION. 


Il approwve sa résolution de ne pas accepter la 
vocation de Lausanne. Affaires privées. 


(Autographe de la Bibliotheque de Dále.) 


Docto ae pio viro Sebastiano Castellioni. 
Basileae. 


S. Trescher frere jay receu le livre que mavez 
envoyé,') de quoy je vous remereie grandement. 
Vous mavez fort esjouy des nouvelles que mavez 
escriptes du fila que Dieu vous a donné et de ce 
que nallez pas a Lausanne.?) Pour ma part jen 
feusse este bien joyeux pource que nous feussions 
veus plus souvent.?) Mais ayant considere les 
grandes commoditez quavez a Dasle, a scavoir ques- 
tes en paix, que y avez de grans amys, que y avez 
ja un peu de bien *) et moyen den avoir davantage 
par la benediction de Dieu, je juge que cest vostre 
grand bien dy demeurer. Car estant a Lausanne 
a grand difficulte vous eussent laisse en repos ceux 
que scavez. Pour ce je loue Dieu qui y a mis em- 
peschement. 

Il y a un jeune enfan fila de mon prochain 
voisin ministre appelle Esaie Besson, qui a este re- 
ceu à laumosne d'Erasme et qui est alle ces jours 
passes, et pourtant quil nest pas retourne si tost 
quil esperoit a cause de la maladie de son pere, je 
vous prie, si on faisoit quelque difficulte de le resti- 
tuer en son estat, de vous employer à ce quil y 
soit remis.5) Item vous prie, si vous enseignez 


3861. 1) Peut-étre la Defensio suarum translationum bibliorum 
et maxime N. F. 1562. 

2) Déjà en 1558 d lu avait escrit: Ne vous scaurois 
conseiller d'accepter car vous seriez en perpetuelle guerre. 
(Bonnet, nouv. récits 155. Màhli p. 69.) 

3) Il est donc encore à Berne. (AN. 3800 mot. 5.) 

4) Bonnet 156. Castalo 18. Sept. b8: Aedes emi, sed 
sine foenore. 

5) Il s'agit là, à ce qu'il paratt, d'une bourse fondée par 
-Erasme et que le jeune Besson risquait de perdre pour avoir 


été absent au-delà du terme de ses vacances. Mais ow Bes- 
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auleuns privement en grec que permettiez quil soit 
de vos auditeurs et je vous le feray revoir a son 
dit pere. Sil a besoing de quelque chose aydez luy 
et le vous feray restituer. 

Je vous prie mexeuser avec Oporinus de ce 
que ne luy ay point escript, car nay pas eu le 
temps de ce faire. Mais dites luy que en brief luy 
escriray et envoyeray de largent ayant vendu du 
vin. Oependant dites luy que sil peut recouvrer 
auleuns des livres contenus en ce role que luy en- 
voye quil les menvoye ensemble ce quilz costent et 
que je le contenteray tres bien aydant Dieu. 

Sil plaist à mon Dieu me donner vie et sante 
et a mon fils Nicolas je le vous enverray inconti- 
nent apres pasques sil vous plaist le me nourrir. 
Saluez en mon nom Oporinus, le medecin et toute 
vostre famille Dieu soit tousjours avee vous et les 
vostres. Amen. Ce 5. doectobre 1562. Rendez sil 
vous plaist ces lettres a Esaie Besson. 


Le tout vostre 
J. Arquerius. 


3862. 
BOSSIO AN DEN ZÜRCHER RATH. 


In Sachen des in Mailand. gefünglàch, eingezogenen 
Genfer Kaufmanns. 


(Zürcher Archiv, ehem. hochoberkeitl. Registratur Truhe 684, 
B. 6, N. 24. — Simler. Vol. 105.) 


Den Durehlüehtigen, Grossmechtigen, auch Eeren- 
den Heren Burgermeister vnd Rath der Stadt 
Zürich. 


Grossmechtig Heren. Sobald ich üwer Fürge- 
schrifft den Claude von Genff, so in vnser Stadt 
gefinklieh angenommen,!) empfangen, hab ich mit 
dem Durchlüchtigen Marquis geredt, und allen Flysz 
angewendt, damit Eüwer Ehrsam WYysheit genug 
geschehe; doch so hab ich gehebt und hab noch 
grossen Span, die wyl gemelter Claude gantz vnd 
gar nit wil bekennen dass er von Genff syge, noch 
allda seszhafft, sonder bekennt und sagt heyter, er 
habe Genff nie gesáhen. Derhalben die Richter nit 


son peui-i avoir élé ministre dans le voisinage de Larcher? 
Ce m'est ceries pas dans le pays de Montbéliard (note 3 et N. 
3408 note 1). 

3862.1) N. 3849. 


553 


wüssend, woran sy sind. Doch so schikend wir ! 


Eüch vwern Botten wider, und verheissen E. E. W. 
das sobald der Her Marquis ?) wider ankommt, nach 
minem besten vermógen zu verschaffen, das er in 
allen gnaden von wegen E. E. W. betrachtet werde, 
vnd embieten mich hierüber von gantzem hertzen 
dem herlichen ort in allweg zudienen, vnd beson- 
ders einem jeden E. E. W. welchen ich mich be- 
fihl Gott den Heren bittende Inen glük zu verlyhen. 
usz Meyland den 6. Octobris 1562. 


geneigter und zu dienen gutwilliger 
Marco Antonio Bossio. 


3863. 


DER RATH ZU MAILAND AN DEN ZU 
ZÜRICH. 


Officielles Schreiben den gleichen betreffend. 


(Ebendahber.) 


Den groszmechtigen Heren Burgermeister und 
Rath der Stadt Zürich. 


Groszmechtige Heren, Eerende Freünd. V'wer 
Fürgeschrifft Claude Lowisen den Genffer belan- 
gende, hat by uns vil gulten: diewyl aber der han- 
del die Religion antrifft, so ist es billich, das wir 
der Eer Gottes besondere rechnung habindt: desz- 
halben habend wir vns erkennt, das wann er durch 
unsere land, siner kauffmannschatz halber reyse, 
imme das vergunnt und zugelassen werde, ob er 
schon der nüwen Religion. Ob er aber in vnsere 
Prouintz küme, die verkert Religion uszzuspreiten 
und zu lehren vorhabens, kónnendt vnd mógendt 
wir inn in disem Fall nit dulden, diewyl vnd wir 
die unseren in sóllichem handel hóchlich straffend. 

Derhalben wir vnseren amtslüten befolhen, das 
sy inne nit von wegen sines würbens beleidigind, 
ob er glich nit vnserer Religion, damit nit allerley 
gwürb vnd hündel zu grundt gericht werdind. So 
er aber nüwe Leeren vnd von der Rómischen kir- 
chen verdampte vszgespreitet, vnd in vnsern Lan- 


2) von Pescara (Piscarius) der mum durch Gonsalvo 
v. Cordova ersetzt wurde. Mailand gehórte dem Kómig v. 
Spanien welcher 1963 die Inquisition einführen wollte, aber 
durch die Opposition der Einwohner und den Statthalter be- 
avogen wurde es zu wnterlassen. 
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den gelehrt, werdend Ir nit für übel vffnemmen, 
wann wir inne glychwie auch die vnsern büszendt 
und straffendt. In wellichem wir doch so billich 
wüóllend handeln, das er innen werde, üwer F'ürge- 
schrifft hóchlieh genossen haben. (Datum zu Mey- 
land den 7. Octobris 1562. 


Eüwere Freund der Oberst und Rath 
der Stadt Meyland. 


Auf dem Cowvert steht: Die Exemplar vnd ori- 
ginal Brieff werdend denen von Genff zugeschickt 
durch Jacob Knoülen. 


3864. 
SOUBISE 1) A CALVIN. 


ANowvelles des opérations dans le Dauphiné et les 
conirées voisines. 


(Bibliotheque Tronchin. Original avec souscription autographe.) 
Monsieur Mousieur Calvyn. 


Monsieur jay receu vostre letre par laquelle 
vous desirez que toutes noz affaires se portassent 
partout aussi bien que icy. elles se portent a la 
verite assez bien jusques a present mais non pas 
tant que la mesmes necessite quont les aultres ne 
nous assaillent aussi car pour navoir moien de paier 
noz soldatz nous les payons en drap en pain et en 
vin de sorte que cela nous accoursist merveilleuse- 
ment noz vivres qui est le pis que nous scaurions 
faire Car noz ennemys ne sattendent de nous avoir 
que par faulte de vivres et ne font sinon nous 
ruyner et gaster le pais tout a lentour. Jattens au 
jour du jour le baron des Adrete ?) qui est retourne 


3864.1) Jean lArchevesque Sgr. de Soubise, de la maison 
des Sgrs. de Partenay en Poitou, se déclara pour la réforme 
peu aprés l'entreprise d'Amboise et s'unit à Condé. Celui-ci 
lenvoya à Lyon pour y commander; il y arriva le 19. Juillet 
et sut adoucir des Adrets qui s'en retourna en Dauphiné (Le 
Laboureur, Mém. de Casielnau Y. V0. .Hést. eccl. III. 224.) 
Ce seigneur, qui joignoit à une illustre naissance une trés- 
grande modération et une habileté peu commune, fit cesser les 
plaintes des bourgeois et les consola par l'espérance d'un 
meilleur temps. 1l rétablit le bon ordre et il eut soin que la 
ville ne manquát de rien (de Thou III. 232). 

2) Hist. eccl. III. 280: Pendant le seiour de Nemours 
à Vienne (quil avait pris en Septembre) les vivres devenoient 
fort courts à Lyon. Pour à quoy remedier Soubize tascha 
d'obtenir des habitans la solde de 2 ou 3 cornettes de Rei- 
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en dauphine querir toutes les forces quil y a pour 
jneontinant quil sera venu en tirer des nostres de 
ceste ville le plus que nous pourrons pour aller 
trouver Monsieur de Nemours affin de ne luy don- 
ner la peyne de nous venir chercher Dieu nous en 
donnera telle yssue quil luy plaira mais je mas- 
seure que ce sera le mieulx que nous puissions fere 
car il ny a rien qui nous soit pur que le temporiser 
Je ecroy bien quil se trouvera encores quelque mar- 
chandise en ceste ville mais non pas tant que lon 
esperoit et si ne se peult fere si diligemment pour 
ce que nous sommes desia a chercher de maison 
en maison les caches ou ceulx qui sen sont allez 
les ont mises qui est une longueur plus grande que 
vous ne pourrlez croire. Joinct que ceulx de ceste 
ville y font dix mil trompeurs pour favoriser ou 
deffavoriser ceulx quilz veullent de sorte, Monsieur, 
que je ne fuz jamais si travaille en charge que jaye 
eue que en ceste cy veu les gens a qui jay affaire. 
Il est a eest heure arrive quelque nombre de mar- 
chandise a geneve ou je desirerois bien que lon cust 
loeil parce que a ce que jentens il y en a qui en 
font passer pour leur particulier avec les aultres et 
qui ne veullent estre comprinses a fere le fonds 
pour le secours de Mr. JDandelot mais je serois 
dadvis que Messieurs de Geneve les arrestassent 
toutes pour servir a cest effect sil vous plaist den 
communiquer a Mr. le Ms.* obre£ ?) 3] vous pourra 
bien donner moien comme cela se doit fere. &i 
Mr. dandelot eust monte vers la bourgongne il eust 
pu branquetter* des villes desquelles il eust eu ung 
grand argent pour le payement de ses gens et si 
eussions eu moien de luy donner secours dhommes 
et dartillerie. Je ne veulx oublier a vous mander 
une seconde victoire que nous avons eu en langue- 
doc qui a este que ceulx de Montpellier ^) prindrent 
ung pacquet de Mr. de Moníluc adressant a Mr. 
de Joyeuse qui est gouverneur en Languedoc par 


tres avec lesquels, ioints à sa cavalerie ot autres forces, il se 
promettoit de pouvoir tenir la campagne et envitailler la ville. 
Ce qui luy estant refusé il escrivit à des Adrets de venir à 
son aide. Mais celui-ci surpris em route fut obligé de se jeter 
dans Lyon. Soubise ayant vainement demandé du secours à 
Orléans et à d'Andelot, lequel était pressé de rejoindre le 
prince de Condé, pria des Adrets de rentrer en Dauphiné 
pour rassembler le plus de monde qu'il pourrait. Des Adrets 
fit telle diligence qu'il assembla 4 à 5000 hommes de pied et 
environ 400 chevaux avec lesquels 4l se dirigea sur Lyon sans 
avertir Soubise, et à DBeaurepaire i| fut derechef chargé de 
toute l'armee de Nemours oü il y eut grand combat pour 
quelque peu de temps. Mais une partie de l'infanterie de des 
Adrets et mesmement sa cavalerie ne s'opiniastra gueres au 
UN prenant la route de Lyon ou ils donnerent un grand 
effroy. 

3) le banquier Obrecht .:N. 3300 sq. et 3312. 

4) Montpellier fut assiégé par Joyeuse pendant les 
$9 dc Sept. et d'Octobre, mais sans succes. (de Thou III. 
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lequel il luy mandoit le besoing quil avoit de se- 
cours, 5) et quil eust a luy en envoyer les nostres 
envoyerent ce pacquet par ung aultre messager 
fidelle et allerent attendre sur le chemyn les gens 
que ledit Sr. de Joyeuse envoyoit audit &r. de Mont- 
luc et les ont deffaictz ou a ce que jentens il est 
demoure quinze ou seize cens hommes mais quant 
a la deffaitte dudit Sr. de Montiuc quoy que lon 
vous ayt mande vous trouverez que ce na pas este 
si grand chose Je suis bien de vostre oppinion quil 
ne fault point envoyer le Sr. de Cival *) a la journee 
imperialle mais y allant comme de luy mesmes. Il 
me semble quil ne peult nuire et quil pourra de 
beaucoup servir pour fere entendre a plusieurs la 
tirannie de noz ennemys et la justiffication de 
nostre cause Quant a la requeste que me faictes 
pour la femme veufve a tours en faveur de vous 
je feray ce qui me sera possible pour elle mais il 
sera bien malaise quelle ne sen sente quelque peu 
et fauldroit quil y eust icy quelquun qui feist pour 
elle affin que les commissaires depputez a la re- 
cherche des marchandises ne prinsent touttes les 
siennes ear personne ne'men a point encores parle. 
Et en cest endroiet apres mestre humblement re- 
commande a vostre bonne graece je prieray Dieu, 
Monsieur, vous donner en sante heureuse et longue 
vye. De lion le xv* Octobre 1562. 


Vostre obeissant filz et fidelle amy 
Soubize. 


3865. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Cupit de statu rerum n Gallia certior fieri. 
Tradit epistolam Gregorii Pauli cui respondendum 
videatur. Nunciat Brentiwm novum librum contra 
Helvetios edidisse, et principes Germanos Tridentinum 
recusaturos esse. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 1175, olim Sorin. 
C. Epp. Tom. II. fol. 476, — Simler. Vol. 105.) 


5) mot douteua. 
6) Spifame ez-évéque de Nevers, fut envoyé par Condé 
à la diete de Francfort ou il arriva le 20. Octobre. Hotman, 
Languet et Sturm y vinrent également pour assister. (Hist. 
eccl. II. 155; Popelinere I. fol. 333. v., Mém. de Condé IV. 
38; Barthold AY.) 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fido pastori domino meo observando et 
fratri longe carissimo. 

Genff. 


S. D. Diu nullas a tua humanitate literas ac- 
cepi Ac miror. Praesertim, in tam variis et tris- 
tibus fere de rebus Gallicis rumoribus. Seribuntur 
quidem ab amicis quaedam: sed satis incerta. Tua 
semper sunt certa. Cuperem ergo, siquidem liceat 
per oceupationes quibus te adopertum et tantum 
non oppressum $cio, ex literis tuis Galliae intelli- 
gere statum. Vicini nostri *) (qui nuper iterum, si 
nescis, octo signa miserunt in Burgundiam) sub- 
inde gloriantur de victoriis et urbibus recuperatis 
papismique per Galliam restitutione. Dominum oro, 
ne nos deserat propter ingratitudinem, et ne adver- 
Sarl perpetuo in impietate exsultandi petulantiam 
concedat. 

Quum nuper significaveris, ignoravisse librum 
Stancari?) a me tibi missum esse, suspicor literas 
meas libro adiunctas tibi non esse redditas. In his 
enim me librum mittere .signifieabam. Adiiciebam, 
fratres in Polonia rogare ut aliquid respondeamus. 
Nunc literas Gregorii Paw? ?) ad te mitto, ut etiam 
ex his quid petant intelligas. Leetas remitte, una 
eum confessione fidei ipsorum, ^) quam etiam nunc 
mitto. Eam Francofordia absque ullis literis, ita ut 
vides, accepimus. Utile foret, si saltem aliquid re- 
sponderes Síancaro. 

Seis, arbitror, Brentium contra Martyrem et me 
verbosum et plane ineptum, ut nihil aliud dicam, 
edidisse librum, quem inscribit: De maiestate Do- 
mini nostri lesu Christi ad dexteram Dei, et de 
vera praesentia corporis et sanguinis eius in coona. *) 
Nihil in hoe differt a delirüs Scevenckfeldii, et ab 
impia doctrina Eutychis. Nam corporis Christi 
gloriam in coelis et copulam personalem naturarum 
ita praedieat ut proprietatem veri corporis Christi 
evacuet. Mirum est, si tot viri docti in Christi 
ecclesiis dissimulaturi sint hane huius hominis au- 
daciam. Mirifice exagitat Bezae et nostrum dictum: 
Quam altum a terra coelum sit, tam longe corpus 








3865. 1) Cantones catholici, 

2) N. 3848. 

3) N. 3851. 

4) Exstat in Opp. Zanchi T. VILI. p. 36. 

5) Francf. 1562, 4. Etiam germamice: Von der Ma- 
jestát unsres ]. Herrn u. Heil J. C. auch v. d. wahren Gegen- 
würtigkeit des Leibs und Bluts im Nachtmahl, wider P. Mar- 
tyr uud-H. Bullinger. Tüb. 1562. 4, Antea contra Br. serip- 
serat Bullingerus: Gügenbericht uff den Bericht Hrn. lo. 
Brentzen v. d. Himmel und der Gerüchten Gottes. Zür. 1561. 8. e£ 
Martyr suwm dialogum de utraque Christi natura (lat. et germ.) 
Tig. 1561. 8. Nunc prodüt Bullingeri: Responsio qua osten- 
ditur sententiam de coelo et dextera Dei adversaria D. Io. 
Brentii sententia non esse eversam. Tig. 1562, 8. 
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verum Domini abesse a coena. Sed vidisti forte 
librum. Sub finem scribit quidam Alpheus Valesianus 
homo fictitius ad me, et obiicit mihi tuam ex com- 
mentario ad Ephesios interpretationem de dextera 
Dei, etc. Quum autem omnino illi respondere sta- 
tuerim, a te peto, quid illi ad obiectionem tuam 
respondere possim. Scio enim, te nobiscum sentire, 
et non facere cum illis ete. 

Lantgrav(us hisce diebus misit ad me literas, 
quibus significat, principes in futuris Francofordianis 
comitis concilium "Tridentinum recusaturos. Misit 
autem librum Caesari offerendum quo recusant. 9) 
Dominum oro, ut illos confirmet. Vale una cum 
fratribus et symmystis omnibus. Nostri omnes te 
eum tuis salutant. Dominus servet te nobis diu 
incolumem. Quid effecerint nostri apud Mediola- 
nenses *) adfert hie, opinor, tabellio. Habemus ami- 
cum in arce Mediolanensi: ei scripserat D. Gessnerus 
et commendaverat causam vincti. Quid responderit 
intelliges ex his impositis inclusisque literis. Cave 
ne nomen ulli prodas. Remitte autem literas una 
eum aliis hisce insertis. Iterum iterumque vale. 
Salutat te D. Gessnerus. 18. Octob. 1562. 


Bullingerus tuus. 


3866. 
SYLVIUS CALVINO. 


Lismaninum fautorem haereseos Arianae ewsque 
asseclas Italos denunciat, fidei magis quam styli puritate 
ipse conspicuus, et Calvimum hortatur ut contra eos 
scribat. ') 


(Ex Cod. Genev. 109, fol. 118 autogr.) 


Clarissimo doctrina et pietate praestantissimo viro 
D. Ioanni Calvino Genevensi pastori domino et fratri 
reverenter colendo. 


Gratiam et pacem per lesum Christum. 


Excellentissime vir, pro tua eximia prudentia 
facile parces orationi simplici, candorem vero chris- 


6) De hac recusatione in conventu principum protestan- 
tum Fuldae a 19 ad 18. Sept. celebrato concinnata v. Neu- 
decker, neue Beitr. II. N. 114—121; Kluckhohn, Briefe Fr. d. 
F'rommen I. 349; Salig, Hist. des Trid. Conc. 1I. 518; Heppe, 
Gesch. d. disch. Prot. 1. 485. 

1) in causa mercatoris illius de quo .N. 3862. 3863. 
3866. 1) Cf. N. 3851. 
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tiani pectoris simpliciter amanterque recipies. Can- 
dor enim verborumque eloquentia tibi semper com- 
monis* est, nobis vero Sarmatis commonis?) .. ... .... 
Quum autem in negotio christiano sola veritas sim- 
plex requiritur, ea igitur sotia ausus sum ad te 
virum Dei his paueulis aeclamare. Primo ut tibi 
earitatem meam commendem: veneror enim dona 
Dei in te largiter efusa et virum Dei te semper 
censeo, e£ oro Dominum lesum Christum ut te in- 
dies et cumulet sua gratia et animet sua fortitudine. 
Item ut tibi naufragiorum satanicorum pericula, 
quae nos Polonos hic manent, declararem ad teque, 
virum Dei, appellarem, manus ut porrigas nobis 
tuas. Perimus enim pusili ventis haereticorum 
quassati. Verum ut facilius pium pectus tuum ad 
commiserandum flectas, ex ordine tibi totum explico 
negotium. 

Quum videam astutos quosdam et arrogantes 
homines nobiscum versantes in ecclesia Dei fraudu- 
lenter inter nos incedere, nosque ab illis in utrum- 
que latus pungi misere, visum est omnino illis non 
communicare et obviam astuciis illorum cum armis 
Dei ire, populoque Dei illos ostendere, hcet furiant 
odio satanieo. Ut autem selat tua Excelleutia qui 
sunt isti, facile commonstrabo.  .Lismannus ?) qui- 
dam ex monachis Franciscanorum cucula et antris 
profitiens, versatus aliquantisper inter vestras eccle- 
Sias ad nos hie venit, vocatus a nostris, sed com- 
mendatus a vobis. Qui pacifieus sine profectu ee- 
clesiae delitescebat inter nostras ecclesias ut suo 
modo in otio ex Eleemozinis viveret. Parvo tem- 
pore elapso de minoritate fili Dei sententiunculas 
interim in medium provocebat. Deinde coepit dam- 
nare confessionem de uno Deo in Trinitate Roma- 
nistarum, dicens omnino fundamentum fidei apos- 
tolieae totum funditus eversum fuisse in tyrannide 
papistica. Et videbatur a nobis obviam ire Ana- 
baptistis. Inde damnabat librum sententiarum de 
Trinitate. Sed neque in ea arena feliciter ubi cessit, 
repulsus est rude. Postea per Petrum Síatorium ^) 


2) Omittimus vocabulum atramento deletum. 

3) .N. 3649. Stoinii Epit. 185: In synodo Cracoviensi 
(10. Dec. 1561) Lismaninus cum Blandrata dixisse fertur: Re- 
linquant mihi omnes doctores unum Deum, nec illum dividant: 
habeant mediatorem qualem sibi confinxerunt. — ZLubien.127: 
In Cracoviensi synodo, allaborante Sarnicio et aliis non pauci 
Lismanino et Blandratae vitio dabant quod illam de patris 
praeeminentia quaestionem moverint. 

4) De hoc adeas eundem Stoim?um, qui teste Lubien. 
p.148. Statorii nepos fuit, l. l. ubi inter alia hunc sic loquen- 
iem producit: Nos omnes nescio quo pacto in haereseos sus- 
pieionem venimus qui cum Blandrata vivimus. Sed si haere- 
tici sunt qui Patrem Filium et Spiritum s. credunt ex S. S. 
prhescripto, me ex illorum numero libens esse fateor, Non- 
dum quievit illa de Sp. s. invidia, quam malus ille daemon 
mihi conciliaverat, sed ego in bona mea conscientia acquiesco. 
— Lubien. p. 149: Budzinius adnotat Statorium in schola 
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Gallum impugnabat spiritus saneti invocationem, 
quasi a tergo incipiens hoc bellum Gribaldinum. 
Sed et in eo spatio confusus rediit ad silentium. 
Postquam vero Sfancari bellum accessit, post multa 
vestra responsa instituit Lismaninus hae via vincere 
Stancarum, ubi filium Dei propter mediationem mi- 
norem patre in divina natura fecit, hic iam evomuit 
spiritum maledicti Arii scripto suo, et publica in 
synodo confessione, publicationeque sui Blandratici- 
que erroris qui vere arianus est. Primo coepit eii- 
cere rituales modos loquendi, quibus misteria unius 
Dei in Trinitate explicantur. Deinde unitatem di- 
vinae essentiae mirabilibus astuciis coepit discerpere. 
Item minoritatem fili Dei aequalitate quadam atri- 
butiva coepit inculeare. Hoc igitur malum multos 
cepit: singula nam quaedam membra ecclesiae ex 
nobilibus, qui iam defendunt blasphemias istas, tum. 
et plurimos ministros et eos superintendentes, Gre- 
gorium JPawlwn maxime, qui agit Cracoviae minis- 
trum, qui iam ecclesiam collectam Cracoviae magno 
numero dementavit. Eorum astueias, vir excellen- 
tissime, tibi ennarrare non possum. Habent suas 
infernales artes ad decipiendas mentes hominum. 
Verum per Dei gratiam servavit Dominus quosdam 
ex ministris verbi qui non consenserunt blasphemiis 
istis. Maxime vero D. Stanislaum Sarnitiwm, virum 
Dei, qui fortissime nobiseum obstitit hisce furori- 
bus.*) Iamque publice catholieus consensus, qui 
vestris sanctis ecclesiis iunctus est, editus est, ut 
singuli sua conscribant nomina ad probandos spiri- 
tus. Puto per Dei gratiam hae via brevi detegen- 
tur istae astutiae. Verum hoc impedimentum fero- 
cissimum est quod JLésmannus iam traxit totum 
nidum Gribaldinum ad nos. Iam prius Dlandrata 
venit, seducens orbem terrarum sua hypocrisi: de- 
inde quidam JSpinella, postea periurus Valentus 
Gentilis, e& Paulus Alciatus. lam omnes isti sunt 
in Polonia, qui magnum negotium facessunt eccle- 
sis nostris et turbas ingentes 1am exoeitaverunt. 
Ideo, vir excellentissime, quum tibi Dominus 
potentissimum donaverit gladium ad debellandas 
viperas istas arianicas, obsecro per Dominum Iesum 


Pinezoviana docuisse, idololatricmm quid esse invocare Sp. s. 
quum in universa S. S. nullum eius deitatis vel adorationis, 
imo nec fidei in eum appareat vestgium. 

5) Lubien. p. 143: Qui ad synodum Pinezoviam con- 
venerant (18. Aug.) confessionem fidei suae conseripserunt : 
hane Sarnicius carpere, torquere et scindendae ecclesiae ansam 
arripere . .. . et synodo illi aliam opponere.  Temerarium 
institutum in ipsa metropoli regni effectum dedit occasione ex- 
sequiarum Bonari d. 17. Sept. .. . . Ad quas multi magnates 
et nobiles, et aliquot ministri Sarnicii literis exciti confluxerunt, 
et Sarnicius synodum cum illis habwit, confessionem suam edi- 
dit et ut a quibusdam subscriberetur effecit. Erat quidem in 
urbe Gr. Paulus, sed & Sarnicii factione exclusus, imo haere- 
ticus iudicatus et ministerio privatus ac Sarnicius ei suffectus 
- ... Btetere a partibus his Sylvius et Gilovius efc. 
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Christum ut iuves nostras ecclesias tum consiliis 
tumque exhortationibus, quas pro tua pietate pro- 
ceribus regni nostri omni occasione scribas. Magni 
enim (ut phas est) semper aestimatur nomen tuum 
in nostra patria. Sin vero ad te aliquid seribent 
isti Lismaniniani, obsecro ne faciliter illi fidem des. 
Seiunt enim pios fallere, et habent ineptiarum sua- 
rum artes. Ego tibi fidem meam brevibus explico, 
eadem veritate Dei purgatissima niti qua fruuntur 
eeclesiae vestrae, eamque constantiam cum spiritu 
Domini habent. Hie standum esset usque ad ex- 
tremum diem vitae hominis. Ames igitur, excellen- 
tissime vir, ecclesias nostras: curam habeto istarum. 
Dominus tibi fidelitatis et vigilantiae rependet coro- 
nam. Vale et ama tibi deditissimum. Olyeseryciis 
20. Octob. 1562. 


Excellentiae tuae famulus deditissimus 
Iacobus Sylvius 

Iesu Christi servus Polonus ill. D. Martini 

a Zborow Palatini Posnaniensis minister. 


3861. 
CALVINUS MERCERO. 


Denuo vogat ut ex cathedra sua Parisiensi de- 
pulsus Genevae operam, navare velit. 


(Ex apographo Cod. Genev. 107a, fol. 259. Alia exemplaria 

reperies ibid. fol. 258, et in Cod. llla, fol. 212 et Bernae in 

Epp. Tom. VI. p. 1131. Simler. Vol. 105. Versio angl. IV. 
341.) 


Ornatissimo viro D. I. Mercero fratri et amieo mihi 
observando. 


S. Optassem quidem, quum te hue accerserem 
ante biennium, ) rationes tuas ita ferre, ut eccle- 
siae scholaeque nostrae tuam operam addicere non 
dubitares: sed mihi tunc non adeo molestum fuit 
voto frustrari, quam postea triste et acerbum fuit, 
in misera quae Lutetiae accidit dissipatione te ab 
offieio docendi esse exelusum.?) Erat certe labo- 
riosa et tenuis conditio ad quam te vocabam: una 
tamen in re opinio te decepit, quod persuasus eras 
in celeberrimo theatro laborem tuum fore magis 
utilem ae fructuosum, quam in hoc obscuro recessu. 


3867.1) imo $am antea N. 2832. É E 

2) Haagius contra: Mercier qui n'avait point ete 1n- 
quiété en 1562, fut obligé de quitter Paris et la France lors- 
que la seconde guerre de religion éclata (VII. 328). 


Calvini opera. | Vol. XIX. 


1562 OCTOB. 
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Et&i enim exiguus est scholasticorum numerus, eos 
tamen nactus esses discipulos, quibus prodesse te 
plurimum iuvisset. Ac si hue te contuleris, ut 
spero, videbis non poenitendam fuisse provinciam. 
Ex quo autem calamitosa quae repente accidit tem- 
pestas omnia Lutetiae pessum dedit, valde miratus 
sum, te alibi perfugium quam apud nos quaesiisse, 
quia nusquam ranquilior ae commodior fuisset 
statio. Nec vero tamdiu a scribendo cessassem, si 
suspicatus fuissem ubinam te reperirent meae literae. 
Nune quia amieus quidam facturum se recepit ut 
tibi redderentur, diutius supersedere fas non fuit. 
Est enim hic tibi paratus labor, quem aliis omni- 
bus praeferendum 1udico, etiamsi libera tibi optio 
detur. Nune vero quum Deus te ab eo loco abs- 
traxerit, ubi te putabas obstrictum, cur vel mo- 
mentum unum differas non video, quin saltem ex 
praesenti intuitu iudices quid abs te flagitet publica 
utilitas. Singula distincte tibi exponere difficile esset: 
verum si quid apud te valent meae preces, rogo et 
obseero ut saltem unum abs te impetrari sinas. 
Neque enim aliud in praesentia contendo, quam ut 
noster sis, donec alio te revocet officii tui necessitas. 
Quod si minus precibus movearis, consilium quoque 
interpono, cui si obtemperes, polliceor te ex hae 
profectione plus voluptatis capturum, quam tibi 
credibile sit, donec fueris expertus. Accelera igitur 
et quanta poteris festinatione te nobis siste.?) Vale, 
ornatissime vir, et mihi ex animo colende frater. 
Dominus te spiritu suo semper gubernet, itinera tua 
dirigat, ut te brevi incolumem cernamus. 
Genevae 25. Octobris. *) 


Carolus Passelius tuus. 


3868. 


LE SÉNAT DE GENEVE A CELUI DE 
ZURICH. 


Au sujel de l'affaire de Milan. 


(Archives de Genéve. Lettres de la Seigneurie.) 


Magnifiques Seigneurs etc. Nous avons receu 
voz lettres par lesquelles nous avons entendu la 


3) Quod tamen eum fecisse non constat. SET 
4) De anno ambigi potes. Exemplar antiquissunutn 
nullum ?ndicat a prima manu, alia subscripsit 1563. quod ez- 
hibet quoque versio anglica. Apographa praebent 1062 quod 
Simlerus commendat. 
36 
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bonne diligence que vous aves faite envers les gou- 
verneurs de Milan pour faire relascher Claude /a- 
quise!) nostre bourgeois, et ladessus entendu tout le 
discours de vostre messagier dont nous vous re- 
mercions fort affectueusement, vous priant de tous- 
jours continuer la bonne affection et amitie que nous 
aves portee jusques jey, comme aussi nous desirons 
de nostre part nous employer de bon ecueur pour 
vous la ou nous en aurons le moyen. Au reste 
nous ne 8cavons pour le present autre remede si- 
non de remettre laffaire a dieu, Lequel nous prions 
magnifiques et treshonores seigneurs vous avoir en 
sa saincte garde. Donne ce xxvj. doetobre 1562. 


3869. 
CALVINUS OLEVIANO. 


Serimgero ut. Heidelbergam eat persuaderi nequit. 
Consilium addit de disciplina instituenda. 


(Ex apographo Cod. Genev. 1074, fol. 258, coll. c. Cod. 108, 
fol. 142, Epp. Bern. VI. 1101 et Simler. Vol. 105.) 


Eximio et fideli Christi servo D. Gaspari Ole- 
viano fratri et symmystae integerrimo. 


Heidelbergae. 


S. Quum literas meas putarem iam in itinere 
esse, nunciatum est puerum adhuc comites exspec- 
tare. ltaque Serimgerum ") ad me vocavi, ut si 
animus eius ad suscipiendam quae apud vos oblata 
est provinciam, vel iam propensus esset, vel flecti 
posset, eum hortarer ae stimularem. Verum reperi 
quod suspicabar, non posse hoc tempore adduci, ut 
cuiquam loco operam suam addieat. Electus a no- 
bis fuerat linguae graecae professor:?) conditio, 
quamvis exigua, fuisset tamen honesta et utilis. 
Respondit, si liber esset, se nobis obsequentem fore: 
sed quia fidem obstrinxerat Ulricho Fwggero,?) se 


3868.1) sic. cf. N. 3849 not. In nominibus propriis mirum 
quantopere negligenter calamo usi sint. 
3869. 1) N. 3856. 

2) Lapsus calam? esse videtur. Philosophiae professio 
ei mandata fuerat. In graecis legebat. Franc. Porto (eg. 
cons. 25. Sept. 1561.) 

3) Fuggerus Augustanus, a. 1560 Serimgero mandave- 
rat ut libros manu scriptos et impressos suis sumptibus coe- 
meret, alios typis edi curaret, mazime per Henr. Stephanum 
qui se U. Fuggeri typographum 4n titulis librorum a se edi- 
torum appellabat. Verum iam m. Dec. 1561 patrogus clientem 








4n ius vocavit Serimgero litem eius nomine persequente (Gaul- | 


fieur p. 194). 


EPISTOLAE 3868— 3871 564 


vereri levitatis notam, si ullum publicum munus 
obiret. Quum rursus exciperemus, non amplius nos 
exigere, quam quod ab ipso Ülricho impetrasset, 
iterum excusavit, donec a pactione plane solutus 
foret, nihil sibi esse integrum. Eadem illa nunc 
quum repeteret, amplius urgere ausus non sum. 
Nam ut scholae vestrae maxime prospectum esse 
cupiam, simul tamen amici verecundiae consulere 
necesse est, praesertim quum nunc inhumaniter et 
contumeliose U(lrichus ipse a cognatis tractetur. 

Quod de constituendae disciplinae ratione con- 
silium meum postulas, vix occurrit quod respon- 
deam, nisi optandum esse, ut duos princeps de con- 
silii sui sententia nominet, duos universitas, quatuor 
autem commune urbis, qui una cum pastoribus ec- 
clesiae praesint, ac sint morum censores. Hoc enim 
modo partes, quae alioqui suis ordinibus distinetac 
sunt, coalesecrent in unum corpus, ecelesia ius suum 
retineret, nullus autem gravaretur. Modis quidem 
omnibus instandum est, ut mediocrem saltem dis- 
ciplinam obtineat.*)  Diffielis labor et molestus, 
fateor, addo etiam odiosus, sed ubi Christum habes 
ducem, non est quod unquam fatigeris. Si tibi eum 
iureconsultis certandum est, scias hoc hominum 
genus ubique fere csse Christi servis adversum: 
quia non existimant se gradum suum posse tueri, 
si qua vigeat ecclesiae autoritas. Constanter tamen 
pergendum, quod eo tibi facilius erit, quia adiutores 
naetus es non fidos modo, sed etiam animosos et 
strenuos. Vale, eximie vir et frater integerrime. 
D. Petro Bocquino multam salutem precor, D. etiam 
JDilero, Mario "») ct rcliquis amicis. Dominus vos 
omnes servet incolumes, sanctosque vestros labores 
benedicat. Genevae 27. Octobris 1562. 


loannes Calvinus tuus. 


38'10. 
CALVINUS TREMELLIO. 


Tremellii commentarius in Hoseam Genevae im- 
promitur. 


(Authentieum non exstat. Habent Turretinus in Cod. Genev. 
108, fol. 142, Arch. Bern, VI. p. 1102 et Simlerus Vol. 105.) 


4) sic. Lege: obtineatis vel: mediocris disciplina. 
5) professori in collegio sapientiae. 
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Ornatissimo viro D. Immanueli Tremelio, theo- 
logiae doctori, fratri et amico mihi colendo. 
Heidelbergae. 


Quod tuis literis hactenus non respondi, orna- 
tissime vir, 8i impetrare nequeo quin pigritiae si- 
lentium meum ascribas, culpam agnosco, sed cum 
hae deprecatione, quam facile ut spero admittes, ne 
quid ex amore erga me tuo decedat. Nondum etiam 
de commentario D. Bwceri") egi gratias: unde col- 
ligere tibi melius licebit, me non contemtu eius- 
modi officia praetermittere. 

Nuper quum a senatu pro more petitum esset, ?) 
ut tuos in Hoseam commentarios excudi permitte- 
ret, delata nobis fuit cognitio. Ego vero absurdum 
esse censui tanquam de re dubia iudicium facere. 
Nam si de conditione?) agitur, quis sibi censoris 
partes sumpsisset? fidei autem tuae sinceritas magis 
nobis comperta est, quam ut inquisitione opus sit. 
Liber itaque Aníonio *) nostro redditus est, ut qua 
posset maxima dexteritate curaret imprimendum. 
Utinam ad alios etiam Prophetas explieandos 5) ad- 
liceres. Interea dignus fuit Hoseas a quo faceres 
exordium. Bene vale, ornatissime vir, et mibi ex 
animo colende, salutabis meo nomine diligenter ami- 
eos. Dominus vos spiritu suo semper gubernet, 
virtute sustineat, et incolumes tueatur. Genevae 
27. Octobris 1562. 


Ioannes Calvinus tuus. 


381. 
CALVIN A L/ÉGLISE DE FRANCFORT. 


Appréciation de l'état des choses et conseils rela- 
tfs à la situation. 


(L'original francais a été publié par J. Balth. Ritter, dans 
louvrage: Evang. Denckmahl der Stadt Franckfurth etc. 1126. 
4. p. 315 mais avec de nombreuses fautes d'impression et de 
copie. On le trouve aussi dans les Frankf. Rel. Handl. II. 


3870.1) Praelectiones in ep. D. Pauli ad Ephesios habitae 
Cantabrigiae in Anglia a. 1550 et 1551. Ex ore praelegentis 
collectae et editae diligentia I. Tremellii Bas. 1562 fol. 

2) Si quid íale im commentarüs senatus relatum est, 
nos quidem fugit. Prodierunt Tremellii Enarrationes in Ho- 
seam a. 1563. (Adami vitae theol. exter. p. 12; Gerdes Ital. 
vef. p. 243.) 13 - 

3) Simlerus ex coniectura. superscribit: cognitione. 

4) Calvino. Gaullieur études sur la iypographie Gene- 
voise. 118. 5 

5) Sémlerus inserendum putat: animum. 


1562 OCTOB. 
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207. Nous en devons une copie authentique faite sur l'original 
de la Bibl de Francfort, Collection Uffenbach. Vol. 5, p. 369, 
à lobligeance de Mr. le Dr. G, Ed. Steitz, premier pasteur de 
la ville de Francfort, — Trad. latine Gen. 333, Laus. 637, 
Han. 716, Chouet 458, Amst.209. Belativement au texte latin 
on pourrait reproduire la question soulevée à propos du N. 
3807. Il se peut que le latin soit de Calvin, mais le texte 
frangais l'est positivement, voyez notes 9 et 6. La note 2 
semble trahir la plume de Béze.) 


Nous entendons, a nostre grand regret, bien 
aymes freres, qu'entre vous sonf survenus des de- 
bats qui se sont enflambes jusques a des aspres con- 
tentions, comme $i vous n'avies pas receu une asse 
grande playe par la dissipation de vostre Eglise, 
ce qui nous est tant plus grief, que nous ne voyons 
aucun moyen de vous reconciler en fraternite 
vraye,*) ce que nous craignons, que fort difficile- 
ment se pourra obtenir de vous. Ce que dit le 
Poéte?) se voit par vostre lettre a scavoir qu'il se 
commef de fautes et au dedans et dehors. Une partie 
de vous estime, que non obstant la fermeture du 
temple 3) l'on doibt neantmoins demorer en estat, 
jusques a la decision de la cause finale. Les autres 
maintiennent, au contraire, que c'est mal faict, ^) 
qu'avec tres grande indignite et oprobre la verite 
soit opprimee, Et comme dechassee en exil. Quand 
a nous, nous ne scaurions aultrement iuger si non 
que ceux ont tres bien faict, qui incontenant apres 
la fermeture du temple et exercice de piete defen- 
due, on trousse bagage et se sont transportez ail- 
leurs, mais quant à ceux, qui n'ont point eu la com- 
modité de le faire, nous estimons qu'ils sont plus 
tost dignes de compassion que de les vouloir pour- 
suivre de quelque malveillance. Et de faict vouloir 
tenir attaches les estrangers au lieu de leur refuge 
comme des povres esclaves à la moeule, ce seroit 
une chose plus qu'indigne: ear faignons, que l'eglise 
fut encor en estre l'on ne doibt estimer illicite aux 
personnes privees de changer de lieu, combien 
doneques plus doibt il estre permis à ceux ausquels 
on oste l'exercice de piete de se transporter ailleurs. 
D'autre part de vouloir reputer et diffamer comme 
iraistres a la verite ceux qui ont este empesches et 
retenus par la necessité domestique de leurs affaires 
de ne pouvoir sortir et aller a un aultre lieu, ce 
seroit chose inhumaine. Quant a ce qu'on obiecte 
que ceux qui presentent leurs enfans au baptesme 
des adversaires exposent Jesus Christ en moucquerie, 
nous confessons, que si tels dissimulent et ne mon- 
strent ouvertement, qu'ils detestent tant les erreurs 





3871.1) non alia occurrit ratio nisi utrinque propria sententia 
cedatis. 
2) quod agnovit ille in Iliade Homeri. (?) Zlacos etc. 
3) da ihnen nehmlich die gehabte Kirche verschlossen 
worden (Uffenbach en marge). 
4) fas non fuisse diutius subsistere in eo loco ubi etc. 
36 * 
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que la tirannie et orgeuil barbare de ceux ausquels 
ils permettent de baptiser leurs enfans, ils commet- 
tent une faute, que ne se peut excuser ni tollerer, 
car il est certain que ces ministres plains de graise 
et vivants a leur aise,5) ne cherchent si non de 
triompher de Christ, et de sa verite, car nous ne 
pouvons nourir leur insolence sans faire injure con- 
tinuelle a Christ. Mais sls y entrcejettent une 
franche et entierre confession, par laquelle ils ra- 
baissent l'arrogance de ces venerables, 5 Je ne voy 
point, pourquoi l'on doibve du tout condamner ceux 
qui sont contraincts de permettre que leurs enfans 
soyent baptizes par ceux qui sont comme ordonnes 
et constitues a cela: ?) combien qu'ils ne les approu- 
vent point. C'est aultre chose de la Ste. Cene, le- 
quell* nul ne peut recebvoir de leur main, qu'il 
ne renonce honteusement a la Ste. Doctrine. 

Il ne nous a pas sembléó expcedient de passer 
plus oultre, a lexamen de toutes les parties dc 
ceste controverse. Mesme m'avons trovéó expedient 
pour plusieurs raisons de toucher a ce que vous 
avez escrit de qa. 5) Pourquoi nous vous prions et 
obtestons au nom de Dieu, qu'ayans quité toute 
affection des desbats avec toute amertume, vous 
vous embrassies fraternellement les uns les autres. 
Ceux qui sont oppresses de ceste dure servitude, 
qu'ils gemissent et congratulent a leur freres la 
liberte quils ont optenu en un autre licu: que ceux 
a qui Dieu a faiet la grace d'eschapper de ceste 
dure domination, ayent plustost compassion a leurs 
freres, quo le* pressantz outre mesure leur facent 
perdre courage. Pardonnes nous cependant, ce que 
nous avons mieux aime tenir ceste moderation, que 
de complaire a tous vos desirs. Le Seigneur vous 
gouverne pàr son esprit de mansuetude et benignité 
avec une constance invincible et vous rassemble ot 
maintienne unis ensemble en un corps par le lien 
de charité et dilection. A Dieu soyes reccomman- 
des, freres trescheres et bien aymes.*) De Geneve 
le 27. d'octobre Anno 1502. 


Jean Calvin. 


5) certum est umbratiles illos ministros nihil aliud ve- 
nari quam ut de Christo et sana doctrina triumphum agant. 

6) eorum. 

1) quia ferre coguntur ut ordinarios ministros. 

8) add. ne sedulitas nostra oleum camino adderet. 

9) Voyez sur la triste issue de cette affaire les moles 
du N. 3852 et Steite, Hrim. Beyer p. 139 suiv. Aprés le dé- 
part des Anglais en 1559 et celui des Wallons en 19062, il ne 
Tesla plus à Fr. que quelques uns de ces derniers et des Ila- 
mands ou Neerlandais, qui devinrent la souche des deux com- 
snunautés réformées, allemande et francoise, établies à ^ranc- 
fori. lls eurent la permission de se réunir dans des locaux 
privés, permission qui leur fut retirée en 1594 et 1596. 


^ 
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382. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Et in Gallia et in. Helvetia res àn peius vertun- 
iur ei ipse munquam adeo ommi spe excidisse sibi 
videtur quam hoc tempore. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. B. 
Epp. Tom. 30, fol. 443. — Simler. Vol. 105.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae fido pastori domino colendo meo et fratri 
longe carissimo. 

Genff. 


S. D. Valde me et symmystas meos affligit 
morbus ille tuus, *) vir elarissime et frater in Do- 
mino observande. Oramus Dominum, ut te nobis 
restituat. Gratias quoque ago maximas, quod ex 
lecto ad me scribi facias. Seribae quoque Jonvilleo 
meo maximas ago gratias. Plurimum autem me- 
tuo Rhotomagum iam esse captum:?) inde vero 
totam Normandiam misere affligendam et devastan- 
dam. Utinam in tempore veniant Angli.?) Vicini 
nostri valde triumphant: nil nisi caedes spirant. 
Claronensibus rursus sunt infensi. 4$) Metuunt non- 
nulli vix dirimi posse causam illam absque bello 
civil. Multa video, mi domine et frater, quae 
vehementer displicent, sed quomodo mederi possit 
rebus adeo desperatis non video. Dominum oro, 
qui est pastor bonus suae ecclesiae, ut oves suas 
liberet ex ore luporum et hypoeritarum venenatis- 
simorum. Dominus misereatur Galliae ct nostrum 
omnium, et servet nos a malo. Nulla res unquam 
ita me per omnem vitam meam exercuit atque haec. 
Videor mihi in horas videre sanguinom innoxium 
fundi. Quousque tandem, o Domine? Serva in- 
voeantes nomen tuum. Optime vale in Christo, 
qui te restituat oro. Salutant te omnes mei, etiam 
D. Martyr ct symmystae omnes. "Tiguri 30. Octo- 
bris 1562. 

Dullingerus tuus. 


3872.1) A. d. v. Cal. Dec. Calvinus Trecio scribens loquitur 
de corpore suo debilitato et animi vigore imminuto. Colladon 
p. 100: Àu mois de Decembre il eut la goutte plusieurs iours, 
tellement que le 18, qui estoit iour des censures des ministres 
pour la Cene de Nocl, ils firent leur assemblee en sa chambre 
luy estant au liet. 

2) a. d. VII. Cal. Nov. urbs vi capta et per totam heb- 
domaden direpta est. (Hist. eccl. II. 647.) 

3) Dieppae appulerunt a. d. v. Non. Oct. Portum 
Gratiae occupaturi (ib. 611). 

4) Lis ista pendebat usque, m. Oct. 1564 demum diri- 
menda. 


3873. 
SARNICIUS CALVINO. 


Antilrinitarios et Stancaristas Polonos motat et 
diris devovet. *) 


(Ex autographo Cod. Genev. 109, fol. 116. Quum eundem fere 
textum praebeat altera eiusdem ad Bullingerum, satis habemus 
variantes lectiones cod. Turicensis huius margini adscribere.) 


Clarissimo doctrina et pietate praestantissimo viro D. 
loanni Calvino Genevensium pastori domino et 
fratri reverenter colendo. 


S. P. in Domino per lesum Christum. Amen. 


Quod de Methio Suffecio apud Romanos equis 
discerpto historia Liviana tradit, hoc idem, vir 
amplissime, de statu ecclesiarum minoris Poloniae 
diei in praesentiarum potest. Ita omnia per istos 
novos apostolos discerpta, sursum deorsumque per- 
mista, profanata et defoedata sunt, ut neque po- 
des, neque manus, neque *caput in hoe mystico 
corpore Christi Domini agnoscas. Pars transiit 
ad Stanearum, pars ad JDlandratam et Lismani- 
«wm,?) et pars, gratia Deo, adhaeret priori con- 
fessioni. Res est per se atrox ct horrenda visu: 
sed, tamen magis movet et afficit quemvis pium et 
sincerum, quo magis ii qui maxime fallunt id agunt 
ut viri boni et honesti cives communis, hoc est ?) tam 
nostrae quam vestrae, ecclesiae appareant, quum 
interea noctes diesque nil meditentur quam ut ab 
imis fundamentis catholicum consensum in articulo 
adorandae trinitatis concutiant. Haec omnia ex 
literis nostri 7recii*) tua pietas luculentius poterit 
agnoscere, quas etiam ut aperiat ae diligenter ex- 
pendat permitto, imo etiam atque etiam rogo.5) 
Obsecramus vos, domini nostri et fratres colendis- 
simi, ut et orationibus plis, quas certo scimus non 
esse vanum murmur coram Deo, et consiliis nos 
iuvetis. Et obligati quidem sunt omnes ii qui 
Christo nomina dederunt ut sese mutuis operis iu- 
vent: sed vos, egregie domine Calvine,9) peculiari 
iure adigimini,") ut ita dicam, quo nobis praesto 
sitis. Nisi enim JLismaninus a vobis commendatus 
fuisset nunquam haec faetio hominum monstrosissi- 
morum in nostris ecclesiis favorem talem sibi ac- 
quisivisset. Ille hue advolavit ut esset veluti chor- 
agus et antesignanus huie impietati. Ipso autore 





3873.1) De Sarnicio v. N. 3506. 3559. 3866. 
2) Lismaninum om. Tur. 
3) communis hoc est om. T. 
4) scil. ad. Trecium scriptis cf. .N. 3140. 3851. 3875. 
5) Tur. add. ac postea D. Calvino communicet. 
6) Bullingere Tur. 
7) cogimini Tur. 
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hue advenit Blandrata, quem deinde sequutus est 
quidam 9) Spinella, Alciatus, Gentilis (omnes enim huc 
Pineoviam confluxere.) Eos commendant et eorum 
negotia promovent. Interea ad vos astute scribunt, 
ita attemperando stilum * et sese instar prothei 
transformando, ut saltem eorum dogmata quoquo 
modo comprobeüs. Sed obsecro ne aliquo modo 
sub titulo istarum ecclesiarum imponant vobis: sunt 
enim?) artifiees. Quanquam non dubitamus vos 
ita dono discretionis spirituum abundare, ut ex uno 
verbulo ipsorum, veluti ex ungula!?) leonis ipsum 
leonem, facile agnoscatis ipsorum phraseis.!*) Fa- 
cile est intelligere eorum vafritiem quum non pos- 
sent vobiscum conversando erroris sui patrocinium 
(ut illi asseverant ob id quod iam personae illorum 
erant exosae) apud vos impetrare, iam nunc per 
quosdam nostrates, qui nobis cariores erant, hoc 
idem rursum sub titulo istarum ecclesiarum obtinere 
tentant. Ita enim vos'!?) leves esse putant et in- 
cireumspectos, ut permutatis saltim personis vos 
quoque iudicium de hac causa permutaturos opinen- 
tur. Ae si vero nos ad condemnandum hunc illo- 
rum errorem merum odium et non causae iniquitas 
permoverit. O hominum detestandas fraudes. Vide- 
retis, domini mei, s&i saltim ut minimam dissimula- 
tionem, ne dicam assensum, a vobis obtinerent istis 
diabolicis suis artibus, quo pacto vos toti mundo 
propinarent, levitatisque aecusarent. Nobis vero, 
qui vobiscum per Dei gratiam fraternam societatem 
sancte et constanter colere decrevimus, dici non 
potest quam terribiles apparere conarentur. Sed 
quid vobis nos haec ingerendo aures obtundimusg? 
qui per Dei gratiam hoc genus animalium melius 
novistis, et nos ut cognosceremus eosdem et sibi * 
ab eis caveremus !?) toties submonuistis: pro quo 
benefieio vobis gratias agimus.  Ineffabils vero 
bonitas Dei in hae et in futura vita vos coronet. 
Valete, fratres et domini colendissimi. Per Deum, 
T'recium nostrum nobis reddite et quam celerrime: 
eum responsione ut ad nos redeat extrudite.!^) 
Male faeit quod ecclesias nostras in iis angustiis 
positas, fortasse declinando crucem, iuvare non dig- 
natur. Profecto debet castigari verbo Dei Sed 
mihi ignoscat. OCaetera ex literis Treci? vestra pie- 
tas!5) intelliget. Quod autem ego scribo, omnium 


8) quidam om. Tur. — Spinellam habuisti N. 3866. 
Alciatus et Gentilis postea 1n JMoraviam concesserunt, hic 
deinde in Sabaudiam remeavit (Sand. p. 26 sq.) 

9) Tur. add. mille. 

10) sic. 

11) ipsos Tur. 

129) vos Germanos Tur. 

18) et si ab eis caveremus Tur. Quod omnino ez er- 
rore scribae fluzit: allera lectio peccat in lege grammaticorum. 
14) una eum responsione ad nos eum exírudite. Tur. 

15) V. D. Tur. i. e. Vestra Dominatio, s?ve Dignitas. 
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qui nondum genua ecurvaverunt coram Baal fidelium 
nomine scripta 5) esse putate.!") Literas de quibus 
Trecium submoneo, obsecro curetis ad nos trans- 
mitti. Opus est omnino istos proceres ita tractare. 
Data Cracoviae 6, Octob. 19) 1562. 


Stanislaus Sarnicius 
servus Iesu Christi 
tuae pietati addictissimus. 


3814. 
SARNICIUS BULLINGERO. 


Eadem ac praecedens. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 168, olim Sorin. 

C.. Tom. 25, fol. 170. — Simler Vol. 105. Iterum eandem de- 

Scribere supervacaneum rati satis habuimus alterius textus 

margini variantes huius lectiones adscribere. Sola clausula 
plane alia est, quam ergo solam hic exhibemus.) 


D. Cykovium Stanislaum, *) cuius pueros domi tuae 
foves, obsecro submoneas ut sibi ab hac peste ho- 
minum caveat. D. Petrum Martyrem obsecro velit 
T. P. officiossime nomine meo salutare. Datae Cra- 
coviae vi Novembris 1562. 


Stanislaus Sarnicius 
minister verbi Dei 
Vestrae pietati addictissimus. 


Has literas aut saltem illarum exemplar curet 
Tua praestantia transmitti absque mora. Nescimus 
Sub quo nunc coelo Z'refóus noster vivit: proinde 
quo ordine haec literarum istarum missio fieri de- 
beat nescivimus, sed prudentiae tuae committimus. 
Satis erit nobis si de omnibus rebus quae hic ge- 
runtur in ecclesiis nostris viri illi pii tam Genevae 
quam alibi scire queant. Alteras hasce literas Ia- 
cobi Sylvii?) Praestantia Tua aperiat et relegat (hoc 
ipsum enim idem lacobus optat) et postea obsigna- 
tas ad D. Calvinum transmittat. 


16) seriptum Tur. 

17) Loco eorum quae hic sequuntur altera epistola plane 
alia habet. 

18) mo Novemb. cf. seq. 
3874.1) Wissowatii narratio quomodo in Polonia a Trinita- 
r5s separati sint Unitarii (ap. Sand. p. 211): Cracovianae 
ref. patrono Io. Bonaro castellano Biecensi repente exstincto 
locus congregationibus assignatus in domo Stan. Cikovii, qui 
tunc archicamerarius Cracoviensis post castellanus Biecensis et 
exercitus dux in bello Moschovitico fuit. Cf. Lubien. 143. 
Cikovii posteri ad catholicismum redierunt (Salig YI. 184). 

2) N. 3866. 
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3815. 
SARNICIUS TRETIO. 


Historia perturbati status polonicarum  ecclesia- 
rum propler introductum | Servelanismum. *) 


(Excerptum est ex literis Tretio missis et ab huius amanuensi 
in Bullingeri usum descriptum. Exstat in eodem codice ae 
praecedens epistola fel. 151 et ap. Simlerum.) 


Hoe ut melius intelligas ex miserabili statu ec- 
clesiae nostrae, de quo iam tibi dicam, intelliges. 
In prioribus literis complexus sum ea quae hic in 
absentia mea, dum in thermis essem, acta sunt. Iam 
quid post adventum meum successerit, quibusve 
machinationibus usa sit adversa pars ita aceipe. 
Quum vidissem fere omnes, excepto Sylvio nostro 
et Albino,?) hoe dogmate infectos esse, profecto 
cogitavi iam privatam ducere vitam. Quid enim 
facerem quum viderem hoe diluvio totam patriam 
nostram praeter maiorem Poloniam inundatam esse? 
Solus capitaneus JMMaryenburgensis?) una cum Cas- 
tellano Biecensi ^) mutatum genus doctrinae graviter 
tulerunt. Vocatus sum ab eis aliquoties et mecum 
expostularunt quod me ad vitam speculativam, ut 
voeant, componerem. Similiter Ajbinus noster cum 
Sylvio ad me toties scribunt, me obiurgant, hortan- 
tur, monent. JSarnici, obsecramus, inquit, ut tuam 
vitam ducas, quae non tua sit sed Iesu Christi. 
Talibus et similibus sententiis me exagitarunt. Et 
moverunt me ista aliquo modo, non tamen permo- 
verunt, donee Gregorius?) publice pro concione coe- 
pit de conflato Deo disputare, et qui secus sentirent 
eos esse haereticos et Sabellianos. Non obscure 
autem nos notavit qui docemus patrem filium et 
spiritum sanctum esse unum Deum, servata tamen 
distinctione personarum. Hoc enim est eis conflatus 
Deus quum dieitur esse unus et tres. Haec res me 
plurimum, et alios quoque, commovit. Et ab illo 
tempore coepit haec quaestio ventilari passim, ita 
quod * nobilitas minoris Poloniae coacta sit propter 
pacifieandos istos motus synodum generalem indi- 
cere. Àc ut penitus res pervestigari possit, utrinque 
delecti sunt sex ministri qui Baliciis, ?) praesidente 
eastellano Biecens( et capitaneo JMaryenburgensi, 
ante synodum generalem debebant vel concordiam 


8875.1) Haec inscriptio ex ipso Codice desumpta cst. 

2) Matthias Albinus v. d. m. Ivanowicziae prope Cra- 
covíam a. 1565 controversiam excitavit de baptismo quem non- 
nisi credentibus el poenitentibus administrandum esse dicebat. 
(Lub. 116.) 

3) Stan. Myscovius (id. 133). 

4) Io. Bonaro, arcis Cracoviensis magno procuratore. 

5) Paulus, v. d. m. Cracoviensis (N. 3851. 3865. 3866. 
Lubien. 1I. c. 7. p. 133). 

6) d. 12, Aug. Lub. 142. 
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tentare, vel saltem capita doctrinae in quibus partes 
dissiderent diligenter notare. Quumque eo ventum 
est vidimus eos proeul a nobis esse, ita quod * de 
pace cogitare frustraneum  erat*.") Haec melius 
ex actu Balieensi intelligeres, sed quia longus est 
ad describendum, capita tamen doctrinae quae pro- 
posuerunt deseribam. 


Artieuli 12 Blandratistarum. 


Fundamentum est omnium errorum dicere quod 
pater, filius et spiritus sanetus sit unus Deus. Ex 
quo sequitur, in papatu et alias doctrinam de Deo 
esse erroneam. Hune articulum etiam in literis ad 
Tigurinos per Seb. Pech?wm ?) missis retroactis tem- 
poribus exposuerunt ubi dicunt: Neque, inquit, 
uspiam trinitas confusa unus Deus dicitur, aut tres 
isti ut sint unus. Non dubito quod haec bene no- 
tarunt illi viri docti. 

2. Qui invocat Deum absolute, hoc est unum 
in trinitate, hic habet Deum conflatum, Deum Tur- 
eieum, sine filio. à; 

3. Ubicunque Deus absolute in scripturis poni- 
tur de patre est accipiendum, ut Deut. 6. Marc 
12 Esaia 18 etc. 

4. Pater, inquit, maior est eo quod pater est, 
hie vero filius. ltem quia pater est potentia assis- 
tens et causa ei causae per quam sunt omnia, h. e. filii. 

5. Ideo filius est mediator ad patrem tantum. 
Hune articulum nos non impugnaremus si in eo 
sensu ut D. Calvinus accipit*, sed illi mediatorem 
filium ad patrem faciunt tanquam ad maiorem 
Deum qui est proprie Deus. 

6. Pater mittit, mandat, donat filio: filius vero 
mittenti paret, mandanti obedit ex praecepto, aeci- 
pit à donante. Haee mi D. T*ec?, possent in sensu 
admitti, si illi nebulones haec ad deiiciendum filium 
non torquerent, ut ita patris eminentiam approba- 
rent. 

7. Spiritus sanctus procedit a patre et filio 
seu per filium ut, inquiunt, doctores graeci dicunt. 
Ita iterum illam graecam opinionem et controver- 
siam cum Latinis, quae fuit iam sepulta, excitant. 
Videtur enim eorum sententiae comprobandae ser- 
vire aliquo modo. 

8. Jtem pro peccato ducunt prius invocare 
spiritum sanctum quam patrem, imo non auditur 
quod spiritum sanctum invocent. 

9. Pater est solus proprie creator, ideo locum 
illum Eccles.: Unus est ereator altissimus, de solo 
patre interpretantur. 


7) Haec nimirum est hominis latinitas. Nos Poloni non 


curamus. 
8) Bibliopola. N. 3217. 3245. 3249. 


1562 NOVEMB. 


574 


10. Ubi dicitur in oratione dominica: Pater 
noster, de patre est tantum accipiendum. Haec 
omnia ad comprobandum Arianismum ab eis dicun- 
tur. Quanquam haec possent in suo sensu admitti. 

1l. Trinitas, personae, essentia, sunt papis- 
üca vocabula. Etiam Vilnae sunt eiecta. Et Geor- 
gius ille Simanus?) publice in concione Cracoviae 
trinitatis vocabulum exagitabat et plena bucca fig- 
mentum esse papistieum vocavit cum scandalo plu- 
rimorum. 

12. Quieunque cum eis non sentiunt sunt Sa- 
belliani. Et interrogati, de germanicis ecclesiis 
quidnam sentiant, dicunt: Nobis sine dubio sub- 
Scriberent, sed eos pudet libros suos retractare. 


Haee sunt fideliter conscripta. Et JSimanus 
GonesW!?) doctrinam de trinitate ibidem  Baliciis 
omnibus audientibus comprobavit. De istis rebus 
colloquium habitum est Balieüs. De pace frustra 
erat colloqui. S)manus enim publice clamabat se 
malle sutoriam potius exercere artem et quidvis 
perpeti quam eam puritatem deserere. Sed ut me- 
lius intelligant illi viri quid apud nostrates B/lan- 
draía in mea absentia effecerat, addam hic verba 
nostri Luzin$ episcopi Moldaviae penes Despotam. 
Sunt autem descripta ex eius literis quas ad te de- 
derat.!) Quae causa autem, inquit Luzinius, Blan- 
dratae, quae mihi nondum perspecta et cognita est, 
propter ipsius materiae difficultatem et propter loci 
distantiam quae me ab illis discrevit. 'Tamen quid 
effecerit apud nos, hoe scias, quod praeter Sarni- 
cium, Iacobum Sylvium, Albinum, Glicnerum, 1?) om- 
nes ministri iam qui* nosti ad partes Blandratae 
defecerunt. Et haec res Sarnicóum coegit ministe- 
rium relinquere et abire, hactenus nescimus quo 
vel ad nos, vel in Italiam aut Galliam. Quid 
postea sequetur nescio. Post hunc actum Balicen- 
sem debebant ex mandato nobilitatis synodum gene- 
ralem convocare, sed non convocaverunt praeter 
ministros aliquot, ubi schedam quandam !5) con- 
Seripserunt quam nomine omnium ministrorum in- 
vulgarunt. Movit haee res plurimum ordinem eques- 
trem. Nam praeter hoc quod a synodo sint semoti. 
et exelusi, multos illa scheda continet hiatus et 
imposturas, quae a mediocriter versato in sacris 
scripturis bene poterant animadverti. Et ab eo 


9) Hunc credimus esse eundem ac illum qui alibi Scho- 
manus dicitur. Fwit «s Ratiborensis Silesius, pastor Pinczo- 
viae sub patrocinio Nic. Olesnicii, post in Xianz et Cracoviae 
(Sand. p. 41. Eius testamentum c. vitae ipsius historia ibi. 191). 

10) Petri a Gontadz in Podlachia (Sand. p. 40. Lubien. 
p. 111 & passim). 

11) Sequentia corrupta videntur. 

12) qui postea suas partes egit Sendomiriae. 

13) scil. Confessionem Pinczoviae editam. 
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tempore Lismaninus cum suis coniuratis fidem et 
autoritatem apud maiorem partem equitum amisit. 

Audivisti, optime T'eci, de partibus adversario- 
rum: restat ut etiam quid hic Deus per nos agat, 
quove in statu sint res nostrae, explicemus. Quam- 
diu illustris eastellanus Becensis vixit, habebant 
sane quod subtimescerent. Ita enim apud illum 
cum sua doctrina exosi erant, ut vocatis senioribus 
coetus Cracoviensis in magna corona hominum hane 
doctrinam detestatus sit. Et omnino interdixit eis 
ne Gregorius vel publice vel privatim huius doctri- 
nae mentionem ullam faceret: alioquin se oeclusurum 
domum suam minabatur. Malo, inquit, hano domum 
igni comburere et coelum fumo in testimonium om- 
nibus replere quam huiuscemodi blasphemiam domi 
meae pati aut quoquo modo promovere. O divinum 
pectus hominis, et ingentem zelum pro gloria Dei, 
si Deus ei vitam ulterius protraxisset. Sed ita vi- 
sum est patri misericordiarum eum evocare ex hac 
misera vita ad beatorum sedes. lam securi erant 
adversarii et respirasse videbantur, sed Deus exci- 
tavit iterum alios viros heroieos quos eis obiecit 
velut Gorgoneum eaput. Ex horum numero est 
Palatinus Posnamiensós, capitaneus noster JMaryen- 
burgensis, Safranecius,*) Sienicki Nicolaus, castellanus 
Osniecimensis et omnes ecclesiae in ducatu Osnieci- 
mensi et Zatoriensi, qui xvi Octobris,!5) quum 
funus peragebatur Bonerói, synodum Cracoviae in 
magna celebritate peragebant, pedibus et manibus 
inierunt in nostram sententiam, ita quod xii minis- 
iri in illa ipsa synodo confessioni nostrae subscrip- 
sere, quam eodem consilio, sicuti Genevae factum 
erat, hoc est, ut ita constaret quos pro nostris repu- 
tare deberemus et qui sunt a partibus Blandratis- 
tarum, conseripseramus. Ex nostris, inquam, sunt 
Gilovius, !9) Iacobus Syleius, ego, Albinus, Wüasnie- 
vicius 7) et alii plurimi, ita quod iam iustum coe- 
tum habeamus, in quo praecipui ex magnificis nu- 
merantur. Cives etiam praecipui, et ii doctiores, 
iam renunciaverunt Gregorio, ex quibus est D. Jos- 
tus, D. Echlerus, Valerianus, D. Vidzan et ali. Isti 
iam nec concienes Gregori frequentant, nec sacra- 
menta ab eo percipere volunt. Istorum omnium 
nomine missa est legatio ad Lismaninum et ilum 
Felicem !*) infelieissimum, ne amplius sub titulo ec- 
clesiarum minoris Poloniae homines tam extraneos 
quam domesticos deciperent, neve auderent synodos 


14) quem Lubten. p. 133 virum illustrem et magnanimum 


15) 1562. 
16) De eo adeas Lubien. p. 143. 


17) s. Wisniovius ecclesiae Veliciensis minister. (Lub. 
141. Salig 1I. 652.) 


18) Crucigerum superintendentem | ecclesiarum | minoris 
Poloniae (Lub. 133). 
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convocare et titulum sibi senioratus usurpare. Gre- 
gorio etiam huiusmodi est conditio oblata, ut vel 
omnino sibi ab hae doctrina temperaret, vel ne am- 
plius in aedibus Bonerorum coetus fierent. Gregorius 
omnino, utpote sibi conscius, maluit conditionem 
illam de convocando eoetu in illa domo commodis- 
sima reiicere, quam ab impia et blasphema contu- 
meliosaque in Deum doctrina V. Gentilis resilire. 

Vides, mi D. Treci, quomodo illam temeritatem 
et superbiam Gregori, quam tu semper in eo ob- 
servasti e£ coram me conquestus es, Deus punivit. 
Nonne babemus vivam imaginem et exemplum effi- 
cax ut qui se in familia lesu Christi numerari ve- 
lint in timore et omni submissione spiritus versen- 
tur, iuxta illud: Qui stat videat ne cadat. lam 
omnino in hoc sunt omnes ut eum Cracovia eiiciant. 
Tantum agitur de alio ministro. 

Sed quum superius confessionis mentionem feci, 
oportet me propter illos viros doctos hune quoque 
scrupulum diseutere. Nos non quaesivimus, dicas 
D. Calvino et D. Bwllingero, novam confessionem, 
sed pro confessione nostra tria ila symbola, apos- 
tolieum nempe, Nicaenum et D. Athanasii accepi- 
mus, ac propter maiorem lucem, ne quis aliquas 
corruptelas adsuat, adiunximus illos xv articulos 
qui Tiguri novitiis, qui se ecclesiae illorum aggre- 
gare volunt, exhibentur. Ita enim D. Bullingerus 
nobis consuluit. Postmodum adiunximus confessio- 
nem peregrinarum ecclesiarum quam conscripserat 
D. Ioannes « Lasko. "Tertio loco ponimus confes- 
sionem Genevensis ecclesiae, quam expressit D. 
Theodorus Beza in sua confessione statim ab initio, 
artieulo primo. Ultimo loco apponimus sententiam 
confessionis Pinezoviensis, quam contra Sfancarum 
promulgaveramus. Exstat impressa sed iam eam 
contemnunt. Postremo, ut omnibus constaret nos 
eum restitutis omnibus per Germaniam, Helvetiam 
et Sabaudiam ecclesiis hae in parte prorsus consen- 
tire, visum universo coetui ut publice omnes testa- 
rentur se in ea Síancari controversia cum D. Phi- 
lippo JMelanchtone et praedictis omnibus ecclesiis 
sentire. JS/íancari librum publice in foro comburi 
iussimus etc. In illa ipsa confessione manifeste 
detestati sumus nominatim doctrinam Valentini 
Gentilis, Gribaldi, GonesWi, Alciati et aliorum. Stan- 
cari etiam deliria ibi damnavimus. Haec confessio 
quum Gregorio proponeretur ut ei subscriberet, 
omnino noluit, sed dixit se firmiter sentire cum 
Ignatio illo, Irenaeo, T'ertulliano. Plane enim eas- 
dem sententias in suam rem adducunt quas et 
Val. Gentilis et Servetus. Haec omnia designavit 
in hac pagella manu propria (nosti manum eius) 
descripta, quam tibi ob maiorem fidem mitto, et 
nota quid garriat de isto Ignatio. 

Videant igitur illi viri pii et docti quid sibi 
deinceps de JLismanino, Gregorio et aliis ciusdem 
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monetae hominibus polliceri debeant, et quomodo 
ipsorum literis deinceps eredant.  Lufhomirius:?) 
aperte dicit (habeo literas manu ipsius propria de- 
scriptas): Qui, inquit, dicit patrem filium et spiri- 
tum sanctum esse unum Deum, hic doctrinam sata- 
nicam habet. O vocem ex summa temeritate pro- 
fectam, eum pari ignorantia coniunctam. Fac spem, 
optime Tec illis viris quod Polonia Deo volente 
recordabitur societatis quam iniit cum illis ecclesiis. 
Modo ipsi amplius Lismanin? et aliorum hanc syco- 
phantiam, qua mirabiliter et hic et alias hominibus 
imponitur, non foveant sua conniventia. Certum 
est quod Polonia maior nobiscum est, ecclesiae in 
dueatu Zathoriensi et Osviecimensi, item in tractu 
Lublinensi Chelmensique excepto Paclesio.?") Hic 
etiam in vicinia Cracoviae omnes ministri nobiscum 
sunt, exceptis illis quos nominavi. 

Felix Cruciger ile, ut hominem nosti, nescit 
quo pedem vertat. Inter neutrates reponi potest 
quanquam veneno non caret. Isti hic gloriantur 
de Bernardino Ochino, ac si eum suae impietatis 
fautorem deberent habere. Scimus quidem eos 
mentiri. Neque enim consentaneum videtur tantum 
hominem praesertim in hae ultima sua senecta, 
huiuscemodi deliriis contaminatum esse. "Tamen ad 
convineenda eorum mendacia cura ut ab eo obtineas 
expostulatorias ad Lismaninum, ut tandem desinant 
eius aestimationem in iis regionibus violare. Ad 
quam rem utere opera D. Petri Martyris, cui me, 
obsecro, commendes velim. Hominem non novi, 
sed quum eius monumenta revolvo, apparet homi- 
nem esse talem qui eum quovis ex antiquioribus 
ilis viris conferri debeat. 

Literas et historiam actorum JBlandratae hac- 
tenus nec a Palatino Viülnensi nec a Lismamno 
obtinere potuimus. Habemus quidem illa quae mihi 
Pataviae dederas, sed quia sunt absque sigillo et 
subscriptione ab illis facile contemnuntur. Obsecro 
igitur te, si adhuc istic es, si iam discessisti roga- 
mus D. Caleinum et D. Bullingerum, ut absque 
mora eurent nobis tam literas quam historiam ac- 
torum JBlandratae, aliaque quae erant tradita illi 
Martino Ceechovitio?*), nuncio Palatini V^nensis, 
cum subscriptionibus et sigillis publicis transmitti. 


19) Stan. Lutomirski tractus JDinceoviensis senior, vir 
egregiae nobilitatis. (Lub. 183. Sand. 42.) : ! 

20) Stamislaus Paclesius pastor Lublinensis fuit. (Sand. 

- 53. 

» 5 M. Czechovicius Polonus vel Lithuanus praeceptor et 
minister eccl. Vilnensis post pastor in Cuiavia et tandem Lu- 
blini, Vixit adhuc a. 1608. Opinione de trinitate reiecta 
Christi praexistentiam sec. Gonesii placita propugnavit, verum 
c. 1570 Racoviensium et Socini sententiam amplexus est. No- 
vum Test. e graeco in polonieum transtulit c. annot. 1511. 
4. (Sand. 50. Lubien. 10.) 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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Ita agunt nobiseum adversarii: quidquid volunt 
sub nomine ecclesiae ad illas ecclesias scribunt, et 
postea responsorias supprimunt nec publicant. Imo 
vero omnes eos qui huiuscemodi innovationibus 
ipsorum non favent, a concilio excludunt, et quid 
non?  Novisti enim  praeticas Lismanimni bene. 
Faetio BBlandratica semper mihi insidiatur, et quo- 
eunque vertunt pedem, non nisi de me et D. Cal- 
vino garriunt, blaterant et mentiuntur. Ae ego 
quidem non ita de viris hic praecipuis meritus sum, 
ut me aliquis ex animis illorum tam facile excutiat: 
tamen bonum esset me aliquo modo ornari per lite- 
ras ab illis viris piis et doctissimis. Praecipue vero 
optarem in literis ad Despotam Palatinum JVaíia- 
chiae.??) Spargitur hie fama, eos cogitare quod si 
in angustias redacti fuerint (ut quidem nos certo 
speramus) quod ad Despotam, tanquam ad asylum 
transfugere velint. Quare et ad Despotam literas 
impetrabis in quibus mei et tui mentio fiat. Opta- 
rem etiam impetrari literas ad D. Stanislaum Os- 
irorogum.?9?) Praecipue vero ad Capitaneum nos- 
trum,?^) qui plane excelso et Samsonico animo 
progreditur in ea causa, et nisi ille vir divina boni- 
tate nobis obtigisset, ego existimo quod actum esset 
de patria nostra. Ideo optarem eum scripto aliquo 
publice ornari, vel ut librum aliquem ei dedicent. 
Haec tuae prudentiae committo. Sie ad D. Safra- 
niecz etiam impetrabis literas, item ad D. Cikoviuwm. 
D. Bwllingerus, obsecro, scribat: multum enim ei 
tribuit Denique D. Zwpariwm etiam opus est suis 
confirment literis. In his epistolis ut diligentia tua 
appareat, operam dato eto. 


Consensus catholicus tam primitivae quam recentio- 

ris ecclesiae cui se tota ecclesia Dei Zatoriensis et 

Oswieczimensis ducatus in sua partieulari synodo 

Cracoviae xvi Oct. A. D. 1562 celebrata fideliter 

adiungit. Cui etiam alii viri honesti, quorum infe- 
rius nomina exstant, subscripserunt. 


Quum videamus passim vagari in istis regioni-. 
bus homines turbulentos et penetrare domos fidelium, 
eosque a cultu Dei vero semel in ecclesia Dei re- 
cepto avertere, confessionem fidei orthodoxam, voces 
usitatas, seu modos loquendi rituales, ut D. Atha- 
nasius vocat, ad explicandum ministerium trinitatis 


22) Lubien. 153: Hist. de Iacobo Heraclide Basilico Des- 
pota principe Valachiae qui in Polonia degens et veritatem 
christianam amplexus a Lasco Lasocio et Philippovio princi- 
patui avito restitutus a subiectis 1967 interemptus est. 

23) N. 3121. Salig II. 585. 661. 

24) Myscovium, v. supra. 
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pie observandos immutare ac reiicere, et contra fig- 
mentis suis ac deliris Arianieis imbuere: necesse 
est omnino nos non esse mutos canes, nisi velimus 
esse proditores ecclesiae Christi Domini Ad ex- 
eludenda ergo et damnanda omnia deliria et vanas 
speculationes istarum furiarum, confitemur alta voce 
et praedicamus, nos nihil prorsus velle in puritate 
doctrinae innovare, verum semel receptam confes- 
sionem, sicuti ab initio sumus in consortium filii 
Dei vocati, tueri ac defendere. Novimus enim tales 
mutationes ex spiritu Dei non esse, sed ex spiritu 
vertiginis. Nos per Dei gratiam in hoe artieulo 
adorandae trinitatis nolumus deserere ecclesias 
sanctas, Germaniam, Helvetiam, Sabaudiam, An- 
gliam, Galliam, Bohemiam et maiorem Poloniam 
inhabitantes, per quas propagare lucem verbi Dei 
in hae ultima senecta mundi consilium Dei fuit: 
cum quibus arctissimam unionem coluimus et sem- 
per colere decrevimus, furoribus autem istorum 
tanquam clypeum opponimus confessiones ex verbo 
Dei depromptas quae sic eo ordine recitabuntur. 

Symbolum  apostolieum: credo in unum 
Deum eto.?5) 

Symbolum Constantinopolitanum in quo reci- 
tatur fides Nicaena: Credo etc. 

Symbolum Athanasii: Quicunque etc. — Et 
in hoc symbolo continetur perspicua expositio sym- 
boli apostolici, unde Lutherus propugnaculum fidei 
apostolicae vocavit. Et qui non tenent hoc ipsum 
symbolum frustra gloriantur de symbolo apostolico. 

Articuli qui Tiguri exhibentur omnibus noviter 
volentibus se adiungere ecclesiae: 1. Deus unus 
est natura et essentia etc. ?9) 

Ex reformatione ecclesiarum peregrinarum in 
Anglia quam conscripsit D. Ioannes a Lasco, iuxta 
quam inaugurantur omnes ministri in minori Po- 
lonia: Znterrogatio: Credis igitur et patrem et 
filium et spiritum sanctum esse unum vivum atque 
aeternum Deum?  Hespons. Credo omnino, ita ta- 
men ut in unà atque eadem divinitatis haenade??) 
distinctionem prorsus trium personarum etiam dis- 
crimen agnoscam, iuxta quod videlicet in nomen et 
patris et filii et spiritus sancti baptizamur. Znterrog. 
Quomodo vero in una eademque trinitatis exsistentia 
trinitas personarum agnosci potest? Fespons. Quum 
Seriptura expresse testatur Deut. vi. Marci xii. 
Esaiae xvii, unum duntaxat esse Deum, qui hanc 
gloriam nulli extra se alteri dari vult, et hanc 
ipsam unius Dei gloriam eadem scriptura etiam tri- 
buat Deo et patri et filio et spiritui sancto. Ergo 
redueto in captivitatem omni rationis meae iudicio 
iuxta scripturas certo et indubitanter credo quod 





25) In singulis formulis plura verba descripta hic le- 


guniur quam nos transscribenda ducimus. . 
2) Vide hos articulos in MSS, meis ad a. 1574. Simler. 
sic. 
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sit revera unus duntaxat, iuxta suam divinam ex- 
sistentiam, et trinus nihilominus iuxta personarum dis- 
tinetionem Deus, nempe pater, filius et spiritus sanctus. 

Confessio DBezae de trinitate Art. 1l. Deum 
unum esse. Credimus unam esse divinam essen- 
liam, quam Deum appellamus, non eo tantum quia 
rerum naturalium contemplatio et aspectus id nos 
docet, sed multo magis quoniam scriptura sacra no- 
bis eius rei testis est. — Art. 2. Unum Deum tri- 
bus personis non dividi sed distingui. Seriptura 
sacra perspicue nos docet hanc divinam essentiam 
in tres personas vere esse distinctam, nempe patrem, 
filium, spiritum sanctum. Quae tres personae sunt 
unus Deus, aeternus, infinitus, et in se ipso per- 
fectissimus. Suntque hae personae consubstantiales 
et coaeternae, absque ulla proprietatum aut relatio- 
num confusione. Itemque absque ulla inter se im- 
paritate sive inaequalitate, sicut diffinit ecclesia ex 
Dei verbo contra Sabellium, Samosatenum, Arrium, 
Nestorium, Marcionem, Eutychetem, et reliquos 
eiusmodi haereticos, quorum furores toto corde ex- 
secramur. 

Ex confessione Pinezoviae a. 1561 impressa 
quam conscripserat D. a Lasco sub mortem suam et 
omnium tam nobilium quam ministrorum nomine 
invulgaverat: Postremo autem ut omnibus con- 
stare posset, nos cum restitutis omnibus per 
Germaniam, Helvetiam, Sabaudiam ecclesiis hac in 
parte prorsus consentire, visum universo coetui ut 
publice omnes testarentur se in ea Síancari contro- 
versia, cum D. J7Melanchtone et praedictis omnibus 
ecclesiis sentire, Síancar? vero doctrinam eo loco a 
nobis haberi, quo loco ipse nostram haberet, idque 
ut palam fieret, exemplaria exordii illius famosi 
collecta pro templi foribus, redditis causis, in medio 
universi coetus exussimus, atque ita demum invo- 
cato Dei nomine et actis pro successu colloquii gra- 
tiis coetus in pace dissolutus est. In summa detes- 
tamur tam novas quam veteres haereses, et nomina- 
tim damnamus Serveti, Gribaldi, Gonesii, de trinitate, 
et Valentini Gentilis totam doctrinam: item Sabellii, 
Stancari. Paulum A/ciatwm et alios eiusdem mone- 
tae phanaticos detestamur. 


3816. 
LE SENAT DE GENEVE A VIRET. 


On le presse de revenir à som poste.) 


3876 1) Saepissime hóc anno de eius reditu in senatu actum. 
fuit v. Reg. Sept. 4. 10. Nov. 10. 15. 26. et quae in annalibus 
passim occurrent. Cf. etiam .N. 3809. 3813. 


581 
(Archives de Geneve. Lettres de la Seigneurie.) 


Proveu que le plus long terme qu'eusse de- 
mande leglise de Lyon est desia expire et que les 
choses ne vont pas si mal Dieu mercy que vostre 
[presence] y soyt fort requise mesmes quilz ne sont 


pas depourveus de gens, nous avons advise vous 


exorter par la presente de retourner jcy le plus 
tost quil vous sera possible. Car comme nous 
avons mieux ayme en leur necessite destre prives 
de vous, combien que ce ne fust pas sans regret, 
que de ne point secourir ceux desquelz le salut nous 
estoit pour recommande Aussi comme bien raison 
quilz ayent esgard a ce que nous ne demeurions 
pas tousiours deproveus. Vous scaves davantage 
eomme nous avons este contraintz de renvoyer en- 
cor Monsieur de beze Ainsi j| y a desia passe long- 
temps que voz freres ont este charges plus que 
dordinaire nous vous prions doneques. de remonstrer 
cecy a leglise de Lyon et ayant pris honeste conge 
vous mettre en chemin a ce que nous puissions 
jouyr de vous a nostre tour Ce quattendans nous 
prierons Dieu vous maintenir en sa saincte garde. 
Donne ce xij de novembre 1562. 


381. 
PAULUS MINISTRIS TURICENSIBUS. 


Stancarum. notat. et. illis castigandum tradit, ipse 
iamen pro puritate doctrinae ex verbo Dei derivandae 
adeo ambigue loquitur et scholasticorum placita, per- 
horrescit ut facile perspicias quid in. mente habeat. !) 


(Exemplar authenticum cum subscriptione autographa exstat 

in Arch. Turic. Plut. VI. Vol 168, olim Sorin. C. Epp. Tom. 

25 fol. 1179; aliud manu I. Wolphii scriptum ibidem Vol. 116, 
olim Epp. Tom. IX. fol. 3601. — Simler. Vol. 105.) 


Clarissimis viris D. Petro Martyri, Heinrycho Bul- 
lingero, Bernardino Ochino, ministris Christi fide- 
libus Tiguri fratribus in Domino colendis. 


S. in Domino. Paulo ante tum publico nomine 
tum privato ad vos, fratres in Domino venerandi, 
literas dederam, quibus de Stancaricis turbis hic 
motis significavi, quin et libellum Stancari?) misi, 
ex quo ipsi diiudieare potestis eum nihil aliud spi- 
rare quam Sabellium ladaeum de trinitate et Nes- 
torium de mediatore. Plerique sunt qui eum de 
3877.1) cf. N. 3851. 

2) N. 3848. 3865. 
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trinitate errare non agnoscunt, quin cum illo sen. 
tiunt: de mediatore vere volunt videri nobiscum 
pie sentire, verum hoc non vident, dementati eius 
praestigiis, u£ qui cum illo unum caput amplectun- 
tur reliquà quoque communia habere5) Accedit 
quod se vestro nomine tuentur et Síancarum vestro 
pallio tectum introducere annituntur, atque ita ple- 
rosque decipiunt miseros. Vestrum ergo erit ut 
Stancarum procul a se*) depellatis, eius Sabellianis- 
mum detegatis, et eos qui vos veluti auroram pro- 
deuntem intuentur sublevetis, ne in eius casses in- 
cidant et illaqueantur.* Quidam etiam se contra 
nos sub vestro nomine armant, ut sanguinem nos- 
trum fundant: vestrum omnino, quantum in vobis 
est, haee sedare, et quidem propere, ne sit mora 
multis bonis piisque noxia. Non dico ut sine 
bona deliberatione respondeatur, sed ne quid vos 
retineat ullus respectus hominum, vel gloria, vel 
aliquid tale, quod nos saepe a bono avertere solet. 
Scio a plerisque erratum esse in explicatione loco- 
rum multorum scripturae quos pro se isti Síancari 
diseipuli trahunt. Sed nos meminerimus esse ho- 
mines, solos prophetas, Christum, apostolos, sine 
omni exceptione coelestem et verissimam doctrinam 
habere, alios errare posse qui ab hoc fundamento 
recedunt. Quare etiam retractare non pigeat nec 
pudeat, si quid erratum est.  Pluris sit nobis 
veritas Dei et gloria quam nostra fama, quae quo- 
que nulla est, ubi Deus suum honorem non habet. 
Quod si etiam aliquos pudebit retractare sua, neque 
homines agnosci velint, non dubitent retractaturos 
esse alios, quemadmodum nos quoque scholastico- 
rum nugas pedibus conculeavimus et patrum multa 
deliria abiecimus, eum eorum rubore transsubstan- 
tiationes cum aliis commentis ad inferos detrusimus. 
Hoe agent certe et alii in nostris scriptis, quae nos 
non expunxerimus vel notaverimus. Sunt certe 
multa in articulo de trinitate quae a sophistis et 
scholasticis recepta detinentur et defenduntur. Mi- 
ror nobis non sufficere verbum Dei in articulo vitae 
aeternae, quum in omnibus aliis articulis sufficiat. 
verbo Dei solos* nos contentos dicimus, omnia in 
illo esse, nullo nos alio indigere. Interea nescio 
quid non arripimus ex scholasticorum doctrina, ut 
lucem apertissimam verbi Dei obtenebremus. Hic 
Deum essentialiter accipi, hic personaliter, et simi- 
lia. Annon unus Deus est nobis pater Domini 
nostri lesu Christi? Annon unus filius Dei, i. e. 
Deus verus ex Deo vero, ut etiam filius hominis 
i. e. verus homo ex homine vero? Annon unus 
spiritus sanctus, qui utriusque spiritus est et Deus 
verus? — — — — 


3) sic uterque codex. Simlerus emendat: habeant. Male. 
Error 4n particula: ut est. « , 
4) dta iidem.  Simlerus ex conj. vobis. 
3X 
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Sed iam nolo plura, postquam vobis meum 
"breve scriptum mitto quo refuto Síancarum.9) Il- 
lud iudieio vestro submutto, ita ut si quid melius 
ex verbo Dei proferatis, e& me errantem revincatis 
verbo Dei, libenter sim cessurus vobis fratribus et 
patribus in Domino, per quos ad nos Dominus lu- 
cem veritatis suae transmisit. Interea moneo et 
hortor ut hic solius Dei gloriam intueamini, verbi 
Dei simplicitatem et puritatem, non hic intueamini 
quid aliqui scripserint et quam multa eos retractare 
oporteat. Humana sunt ista et non gloriae Dei sed 
hominum servientia. Non intueamini hostes, turbas. 
Ruat mundus, modo Dei sit gloria et filii Dei veri- 
tas quam tuemur. Pretiosior esse nobis debet unus 
apex verbi Dei quam totius mundi pax aut perditio. 
Per nomen Iesu Christi filii Dei vos obtestor, ne 
quid hie celetis, ne quid ambigue respondeatis: 
veritas sib nuda. Quod si vero vos ferre veritati 
testimonium detrectaveritis, aut obliquum tuleritis, 
dabit Dominus eos qui eius veritati subscribent. 
Vos vero cavete ne, qui nune estis primi, postremi 
sitis, ne dissipet vos Dominus et nomen sanctum 
suum  obliteret inter vos, et in opprobrium vos 
Statuat gentibus, quod fecit antea ludaeis, postea 
papistis et alis. Iam hoc celari non potest vel 
eontegi ullo modo: veritas iam, et quidem nuda, 
ab omnibus quaeritur. lam spectat res ad dissidia 
et sanguinem. Cavete ne ullius sanguinis fundendi, 
confirmando adversarios veritatis, sitis rei: sanguis 
enim fusus clamabit in coelos. 

Valete, fratres in Domino honorandi. Quae 
Scribo, Deus testis est, ex vestri studio et obser- 
vantia facio. Amo enim vos, revereor, admiror: 
si quid plus liceret, facerem. Quare nihil de me 
suspicemini sinistri, rogo. Omnia enim quae intus 
sunt descripsi et nunc et ante, et nihil hic prae 
oculis habeo quam Dei gloriam. Dominus vobis 
benedieat, vos servet in gloriam suam et fortiores 
indies reddat veritati suae defendendae. Amen. 
Cracoviae 17. Novembris Anno 1562. 


Frater in Domino totus ex animo 
Gregorius Paulus 
minister Cracoviensis. 


5) Sandius p. 43 laudat Epistolam ad Bullingerum in 
qua sententiam suam de praerogativa Dei patris contra Stan- 
carum proponit 1562, et quidem manu scriptam, ita ut de hac 
n0sira cogitandum esse vero simillimum sit. 
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3878. 
SARNICIUS BULLINGERO. 


Denuo queritur de Antitrimitariis, "Trecium n 
Poloniam revocat, literas ad. proceres scribendas flagi- 
iat, Gregorii Pauli schedam transmittit. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 168, olim Serin. 
O. Epp. Tom. 25, fol. 173. — Simler Vol. 105.) 


Doctrina et pietate praestantissimo viro Hen- 
rycho Bullingero, fidelissimo et constantissimo veri 
cultus Dei apud Tigurinos instauratori domino et 
fratri mihi reverenter colendo. 

cito, cito, cito, fideliter. 


Gratiam et pacem per lesum Christum et sa- 
lutem plurimam. Misi, credo, binas literas supe- 
rioribus ad te, vir clarissime, quibus curavi omnia 
quae hie aguntur vobis describere. Quae si sunt 
ad te perlatae, non dubito vos omnia exacte intel- 
lexisse, et quibus itineribus diabolus ad expugnan- 
dam ecclesiam progrediatur facile videre potuisse. 
Bi autem sunt suppressae, opera istorum novorum 
apostolorum id factum esse arbitror. Sunt enim 
mirabiles dolobellae, * et nihil absque dolis agitur. 
Quo autem certiores sitis, ea quae ad Z'ecium 
scripsi ita se habere, mitto iam nunc hanc schedam, 
in qua omnia evomuit Gregorius et evulgavit. Dico 
autem eum omnia evulgasse ea quae ex re ipso- 
rum, hoc praesertim tempore, evulganda et in vul- 
gus spargenda putarunt. Nam eorum quae in sinu 
suo occultant monstrorum nullus est finis. Per 
nomen Dei rogamus et obtestamur, ut T'ecius quam 
primum ad nos redeat, sed instructus a vobis: cui 
etiam literas ad eos viros, qui sunt hic alicuius 
momenti tradite. Sed quia retroactis temporibus 
de omnibus istis rebus diffuse satis et luculenter 
perseripsimus, proinde nunc pluribus persequi non 
video esse operae pretium. Oro autem Dominum 
Deum ut vos sanos et incolumes in gloriam nomi- 
nis sul sanctissimi conservet. Datum Cracoviae 
19. Novembris anno Domini 1562. 


Stanislas Sarniecius 
verbi Dei minister deditissimus frater. 
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3819, 
BULLINGERUS CALVINO. 


Vermilii mors, Brentii commenta, Tridentinorum 
consilia secreta, Rotomagus capta, Calvini dubia vale- 
iudo, omnia, tristia el minis plena. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 117», olim Serin. 
€. Epp. Tom. II. fol. 477. — Simler Vol. 106.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori domino meo colendo et fratri caris- 
simo. 


Genff. 


S. D. Fama, opinor, attulit ad vos virum sanc- 
tissimum et doctissimum Martyrem nostrum migrasse 
ad Dominum.) Sum alias moeroribus tantum non 
confectus, et tamen doloribus meis hic omnium ma- 
ximus accidit et opprimit fere. Fuit hic vir in- 
comparabilis et mortalium mihi carissimus. Tactu- 
ram in eo fecit non modo. nostra sed universalis 
ecclesia irreparabilem prope. Multa ille mecum con- 
tulit dum decumberet. Vix viii dies decubuit. ?) 
Morbus oppresserat ipsum mox ab initio: sed animo 
fuit intrepido, fide sincerissima et robustissima. 
Sedens in sella migravit Novembris 12 hora pome- 
ridiana tertia aut paulo post. Doluit ei quod Brentio 
respondere non potuit, sed hanc quoque rem com- 
misit Domino. ?) 

Ego pergo illi respondere prout possum. *) Vel- 
lem etiam alios viros bonos se foedis eius opponere 


3879.1) lam inde a reditu ex Gallia stomacho laborabat. 
JNonis Nov. vero subito epidemia quadam tum Turici gras- 
sante correptus statim supremum. diem approquinquantem sen- 
sit et a. d. III. Id. testamentum condidit. Natus erat a. d. 
VI. Id. Sept. 1500. Superstes ei fuit vidua, cui nata est filia 
posthuma prid. Non. Mart. 1563. Bibliothecam et manu- 
Seriptia sua amico suo Santerentiano lestamento iradita a. 
1565 Genevensis magistratus redemit. Cf. Senebier hist. litt. 
de G. Il. 60; Bezae Icones 19580 p. 11; Schmidt. Verm. 289. 
Jos. Sünler, oratio de vita et obitu D. P. Martyris. Tur. 
1562. 4: Fuit iam ante valetudine tenui et infirma, quum ob 
affectam iam aetatem, tum quod curae et sollicitudines variae, 
et praesertim magni dolores quos ex afflicto statu eccl. Galli- 
cae accipiebat, vires eius sensim consumerent . . . . Oculos 
morienti compressit Bullingerus eumque sepulerali veste induit 
et amicus homini amicissimo ultimum hoc pietatis officium prae- 
stitit. 

2) Sie omnino legendum. | Siglum mumeri quum psi 
-Bullingero difficile lectu videretur. etiam per literas; octo ad- 
scripsit. Duplicem numerum mon intelligens Simlerus scrtpsit: 
ante octo. 

3) Et huic quidam se libenter et ex animo ignoscere 
dicebat, optasse tamen, si ita Deo visum fuisset, illi respon- 
dere, quum infirmiorum causa, tum ut faleissimas contra se 
calumnias refutaret (Sémler). 

4) N. 3865. 
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erroribus. Negat coelum esse locum, contendit esse 
ubique. Affirmat Christum in ipsa conceptione 
fuisse mox glorifieatum, ac Christi corpus gloria 
Sic evectum supra creaturam ut iam non sit in ullo 
loco, sed simul ubique, perinde ut divinitas. Ad 
Schuenckfeldéi dogma prorsus accedit. Comminis- 
citur mirifieas regulas, quum torquet scripturas, et 
humanitatem Christi non minus obseurat quam 
Servelus divinitatem. Dominus misereatur eius et 
reddat ei oculos. 

Vicini nostri mira cum patribus 'Tridentinis 
consilia tractant. Aiunt et Lotharingiwm venisse 
Tridentum. ) Dubium non est quin arma nobis 
inferenda sint quam primum conclusum fuerit in 
concilio, nisi malimus decreta istius adorare. Vehe- 
mentiores et celeriores erunt si adversa pars vicerit 
in Gallia. Magno cum dolore audimus Rothomagum 
esse eaptum 9) et tantam editam stragem piorum. 
Mirantur omnes quid Angli faciant et Germani. 
Vana est spes quae figitur in hominibus. Spere- 
mus in Dominum et indefessis precibus petamus 
auxilium eius. Utut suos sinat opprimi, aderit ta- 
men nobis in tempore. 

Diu nullas a tua humanitate literas accepi. 
Quae tu non scribis de rebus gallicis nescio. Apud 
nos duntaxat sparguntur funesta, maxime a vicinis 
quinquepagieis, qui iactant se subinde literas ac- 
cipere de suorum vietoriis. Ego semper meliora 
spero et certa a te audire cupio. Utinam nobis 
restitutüs sis, ne tua morte moerorem nobis condu- 
pliees et intolerabilem reddas. Vale cum omnibus 
piis, cum Zonvillaeo, Bwudaeo et caeteris. Ubi est 
Beza noster??) Dominus protegat illum et bene- 
dicat ei. Tiguri 22. Novembris 1562. Heri com- 
pletus est annus quo JMMartyr noster rediit ex Gallia. 
Salutant te fratres. Orate pro nobis. Non relegi. 


Tuus Bullingerus. 


5) Idibus Nov. advenit cum 40 episcopis et doctoribus et 
ad porías urbis obvios habuit legatos papae et principum 
(Jhüan. III. 269.) 


6) N. 3872. 3 
1) Argentoratum ierat ad. Andelotüm et cum eo Bacca- 


ratum, postea Aureliam postr. Nom. Nov. (Hist. eccl. 186) 
ubi de iristi fato -Rotomagt certiores facti sunt. Quae detn- 
ceps evenerunt leges ab ipso Calvino scripta infra ad 14. Dec. 
et ap. Bawm. 1I. 669 ss. 
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3880, 
CASTELLIO INCERTO. :) 


De persequutione haereticorum sententiam | suam 
a sueta praxi alienam exponit. 


clarorum virorum epistolae selectiores vel 
Belgas scriptae ed. Bertius. L. B. 161T. 8. 
Centuria prior N. 10. p. 364) 


(Illustrium et 
2 Belgis vel ad 


Sebastianus Castellio N. amico Belgae S. 


Quod istic sic passim saevitur in Anabaptistas 
doleo et persequutoribus sanam mentem opto, non 
quod erroribus faveam Anabaptistarum, sed quod 
et ipsi persequutores et erroribus non minus, credo, 
gravioribus et sceleribus laborant gravissimis: et 
si neutrum esset et caetera abessent, vel hiec error 
et hoc scelus esset quovis Anabaptistarum errore 
gravius quod homines ob religionem interficiunt ef 
putant interficiendos. Nam omnino hic persequu- 
tionis spiritus alienus est a Christi spiritu, et qui 
eo impelluntur nesciunt cuius sint spiritus. Et tu 
frater cave, per Deum te quaeso, cave ne te vel 
imprudens ulla persequutionis societate contamines. 
Non ego de sententia tua loquor quam ab istis per- 
sequutionibus abhorrere mihi persuasum est: sed 
de eventu qui vel invito te consequitur tuas cum 
Amnabaptistis disputationes. Audivi enim eos a te 
in gratiam Principis advocato refelli, deinde quum 
refutati tamen in sententia perseverent puniri. Si 
ita est malim te in ipsis principum erroribus et 
peccatis eastigandis et refellendis occupari, quibus 
eos scatere non ignoras, eisque hoc primum omnium 
persuadere, non esse homines ob religionem interfi- 
ciendos. lta demum liceret nullo Anabaptistarum 
(non dieam enim principum) periculo disputare. 
Nune dum principibus illo errore infectis refellis 
Anabaptistas, idque ab ipsis |principibus advocatus, 
ut quos volens refellis iisdem nolens noceas neque 
ipsis principibus quidquam prosis (neque enim red- 
duntur profecto tua de alienis erroribus disputatione 
meliores, sed duntaxat in suo iniusto facto, ne 
quid dicam asperius, confirmatiores) sanctius esset 
Deoque acceptius te tuo periculo principibus refel- 
lendis operam dare, quam ex tuto disputantem mi- 
Serorum miseriam augerc. Neque vero errores re- 
fellendos esse nego, sed sic refellendos non iudico. 

Haec a me benevole amieeque dici non dubi- 
tas. Movet me et illorum miseria et tuum pericu- 
lum. focis quid saepe audiente me dixeris: Ne 
nos inducas in tentationem.  Callidus est Satan et 
paulatim trahit quoscunque potest in societatem 


^ 


3880. 1) amico Belgae ut habet impressum. 
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sanguinis a qua nos ita procul abesse debemus ut 
vel a veste abhorreamus sanguine polluta. Denique 
ut officii nostri quid sit sciamus, sic cogitemus: 
Quid faceret lesus si hic esset? Et statim respon- 
sum in animis nostris audiemus. 

De Gallia nihil nisi meros furores audimus. 
Rhotomagum captum esse fama est et utrinque ce- 
cidisse plurimos, et expugnata urbe ita esse saevi- 
tum in oppidanos, ut matres quo hostium manus 
evitarent, seque suosque natos in flumen demerge- 
rent. Denique tota Gallia nihil miserius cogitari 
potest. Vae autoribus, vae sanguinariis, vae incen- 
diaris et principum instigatoribus. Hi sunt fructus 
doctrinae de persequendis haereticis. Ámarunt san- 
guinem, et sanguinem, o iuste iudex coelestis, eis 
dedisti. 

Sed finem faciam, nam nihil proficio: tantum 
iustissimum meum dolorem in fidelissimi optimique 
amici sinum effundo. xxii. Novembr. MDLXII. 


Seb. Castellio. 


3881. 
VATELLUS CALVINO. 


Mombelgardensia. *) 


(Ex autographo Cod. Genev. 109, fol, 198.) 


[P]io et erudito viro fidelique Christi servo D. 

Ioanni Calvino ecclesiae Genevensis pastori vigilan- 

tissimo patri meo in Domino carissimo ae vene- 
rando. 


S. P. Pater in Christo carissime et venerande. 
Quod noti tibi veritatis hostes adversus sanam et 
orthodoxam de aeterna Dei praedestinatione doctri- 
nam?) cuniculis et fraudulentis artibus ac technis 
in hae ecclesia antehac struebant ac moliebantur, id 
ipsum iidem illi hodierno die omni pudore deposito 
aperto marte struunt ac moliuntur. lstorum enim 
os tandem aliquando ex abundantia cordis sic est 
loquutum ut insidiae omnes pateant et diu occultatum 
vxoxoíceec virus ante omnium oculos allatum sit et 
statutum.  Obstupui certe initio non minus quam 
S1 cornua e capite meo nata essent. Nunquam enim 
putassem hypocritarum rabiem eo evasuram impu- 


3881. 1) cf. N. 3853. 

2) Haec quoque ostendunt comitatum Monsbelgardensem 
Es Lutheranismum pertrahere tutoribus principis propositum 
Wisse. 
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dentiae ut tam aperte saevirent. Sed tamen -Deo 
volenti ita accidit. Dictitant quidem suo more se in- 
sciis omnia gesta esse, ut se culpa carere vulgi au- 
ribus persuadeant. Sed surdis (quod aiunt) fabulam 
eanunt. Nam T'ossanwm huius tragoediae choragum 
ésse iam est in ore omni populo.) 

Mitto ad te tumultuariam apologiam supremo 
senatui a me exhibitam in qua legere poteris totius 
tragici impetus doctrinae causa in me facti progres- 
sum et ordinem. Mitto etiam farraginem quae hinc 
in Germaniam composito missa et e Germania huc 
remissa veluti fecialis bellum indicens fuit. Statim 
autem atque in medium prodiit, apertas insidias 
mihi strui, et in ministeri mei abdieationem ex 
professo incumbi subolfeci. Nam sciebam farraginem 
ilam sex circiter abhinc annis,*) quum adhue fie- 
bam consiliorum Tossani particeps, in eum finem 
collectam et conseriptam fuisse, ut ministris omni- 
bus, tanquam e Germania missa, approbanda et sub- 
signanda proponeretur, ut, 8i eam approbarent et sub- 
Signarent, fraenarentur et os tantum semiapertum 
haberent: sin minus, abigerentur. Ego decipulum 
ignorantiae meae tempore saepius manu mea de- 
scripsi et probavi. Errabam, fateor. Quid vero? 
Tandem erroris mei poenas merito dedi. Nam au- 
cupes negotium mihi facessere studentes illud idem 
decipulum, ut me si possent caperent, mihi teten- 
derunt, atque ita perplexum et anxium aliquamdiu 
reddiderunt. Laus tamen sit Domino Deo, qui non 
passus est adhue me capi, ut ex illa mea apologia 
discere licebit. 

Mitto insuper ad farraginem illam meam ex- 
temporaneam responsionem, qua praesertim signi- 
fico me non passurum fraenum mihi iniicj, quasi 
histrionum more id tantum loqui debeam apud po- 
pulum quod in aurem mihi ab homine aliquo infun- 
detur. Nolui eum Luthero, Melanthone et alis ma- 
num conserere, sed ad prudentiae tuae exemplum 
me componens, quod de JMelanthone in praefatione 
in locos illius communes scripsisti, ) id de omnibus 
pluraliter loquens scripsi. 

Si quid interea egerim quod agendum non fue- 
rat, aut non egerim quod fuerat agendum, denique 
si tacenda dixerim aut dieenda tacuerim, oro te ex 
animo ut illud mihi significes, quo mature et primo 
quoque tempore omni malo (si quod est) remedium 
adhibeatur. Ego hactenus tanta cum modestia et 
prudentia, divina opitulante gratia, veram eamque 





3) Hunc iamen non purum putum Lutheranum fuisse 
ex eo patet quod munere abdicatus fuit a. 1571 quia Concordiae 
subscribere resusavit. 3 

4) Ergo iam a. 1556 ante mortem Comitis Georgii mu- 
nere suo fungebatur, scil. ab lwius consiliis mediam quandam 
viam persequentibus non. abhorrens. id 

5) in praefatione ad versionem gallicam 1551. 
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integram de praedestinationis doctrina veritatem 
proposui ut satis demonstraverim, me nihil aliud 
quam Dei gloriam et ecclesiae aedificationem quae- 
rere. Nam usum doctrinae semper addidi, et eius- 
dem utilitates potissimum quatuor, de quibus tu 
sub initium operis adversus Pighium et alibi, in 
medium adduxi. Unde faetum arbitror ut in hac 
tragoedia nemo me de praedestinatione disserentem 
audire voluerit. Sed tamen scis rem mihi esse cum 
callidissimis hostibus (de iis loquor qui frigidam 
suffundunt, non de iudicibus) taque non dubito 
quin omnem moturi sint lapidem ut me si possint 
abigant. Nune itaque vide, obsecro, mi pater, hoc 
81 consequuti fuerint, quidnam agendum mihi erit: 
an protinus cedendum et hinc migrandum, an ad 
prineipes dominos tutores eorumque theologos pro- 
vocandum. Ut quod in animo habeo vere et sine 
fuco aperiam, sic Dominus sua benignitate affectus 
meos temperat ut sim in utrumque paratus, seu re- 
manere, seu migrare. Quod si utrum malim ex 
animo dicendum esset, faterer ingenue me cupidio- 
rem esse migrandi quam remanendi. Si tamen pro- 
vocando veritatis negotium et Dei gloriam promo- 
vere ecelesiaeque amplius prodesse possem, nullis 
laboribus aut sumptibus hoec unum praestandi gratia 
pareere vellem. Habes D. Swlcerum ?) Basileae et 
alios in Germania amicos et nominis tui studiosos, 
qui hac in re aliquid fortasse possent efficere. Prae- 
fectus seu Ballivus noster, Pancratius de .Roust, 
T'ossano' totus addictns, vir est simplex et meo qui- 
dem iudieio bonus, qui D. Swicerum plurimi facit. 
Si itaque D. Swlcerus ad ilum hoc de negotio 
scriberet, posset fortasse oculos homini aperire. 
Quod si semel contingeret, non dubito quin hic res 
omnes melius in posterum iturae essent atque 
haetenus. Ita quidem mihi videtur. Facies quod 
rectissimum esse iudicabis et quam optimum poteris 
consilium mihi dabis. Si ad D. Swlcerwm scribere 
velles, commode id per hune tabellarium nostrum 
facere posses. Nam eundem Basileam mitterem, 
sicque literas tuas primo quoque tempore redden- 
das curarem. 

Aliud est in quo tuo quoque consilio egeo. Du- 
bito enim quibus conditionibus debeam ad inter- 
missum ministerii munus redire, si forte suspensio 
nulla declaretur rursusque verbum Dei et sacra- 
menta administrandi potestas mihi fiat. Itaque doce 
me, obsecro, quanam ratione autoritas de meo illo 
ministerio detracta quam optime reponi poterit. In- 
super vereor ne novum aliud decipulum mihi ob- 
tendatur, nempe Drentii catechismus, qui in linguam 
nostram magistratus iussu ab uno symmystarum 


6) Vide sequentem. 
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nostrorum conversus est ut exeudatur.") Laudo 
quidem Brent)wm in apologia mea, et illius scripta 
me plurimi facere affirmo: et vere affirmo, nam plurimi 
illa facio. Nunc timeo ne meum de toto illius cate- 
chismo iudicium requiratur. Scio autem illum de as- 
censu Christi in coelum nobiscum non sentire. Itaenim 
in suo illo eatechismo ait: Non est sentiendum 
quod Christus sie ascenderit in coelum ut commo- 
retur in hoc externo et visibili coelo et habitet ibi 
localiter. Dicit enim Paulus Eph. 4: Ascendit su- 
per omnes coelos ut impleret omnia, videlicet tam 
supera quam infera. Haee ille, quae ubiquitatem 
statuunt. Ex te nune scire velim rationem, 8i quam 
nosti, qua hinc salva mea conscientia me evolvere 
possim, repulsis et confusis si qua fieri potest cap- 
tationibus. 

Multi hie sunt symmystae mei qui idem me- 
cum prorsus de omnibus doctrinae articulis et locis 
sentiunt,5) qui tamen in oculis suis passi sunt me 
coneuti, agitari, et tandem damnari, nec interea 
quisquam illorum vel mutire vel hiscere visus est. 
Nune a me petunt quidnam agere debeant. Remitto 
illos ad suam conscientiam, nec de eo quod me de- 
seruerint cum illis expostulo. Non desunt tamen 
qui illos perfidiae insimulent. Unde fit ut eosdem 
illos suae pusillanimitatis tandem aliquando pudeat 
ac poeniteat. Si consilium habes cuius ductu quod 
imprudentia et pusillanimitate  pecearunt sarcire 
possint, rogo te ut illud nobis des. Sie enim corde 
compungi mihi videntur, ut illorum vicem non 
possim non dolere. Non equidem existimo illos 
diu taeituros, sed cuperem nihil ab illis attentari 
quod provisae et prospectae ecclesiae aedificationi 
non serviat. 

Quotquot hic sunt Galli iniuriam confessioni 
gallieanarum ecclesiarum et suae omnium illatam 
gravissime ferunt. Plerique ideo illorum a concio- 
nibus abstinent, etiamsi ea lege in urbem sint re- 
cepti ut conciones frequentare debeant. Hic ego 
turbis et scandalis occurrere studens hoc illis dis- 
suadere quibus potui modis sum conatus, saepeque 
eitavi looum: Quae dicunt facite, adduxique exem- 
plum tui, qui semel Geneva iniustissime pulsus Ge- 
nevenses literis saepe literis hortabaris ut suos 
conecionatores audirent, quanquam ventres essent 
qui messi alienae faleem admovebant. Sed frustra 
laboravi. Fateor equidem rem eandem prorsus non 


7) Catechismus pia et utili explicatione illustratus Io. 
Brentio autore. Frocf. 1552. 4. De hac versione eiusque usu 
in ditione Mombelgardensi nobis aliunde mon. constat. 

8) Praeter quatuor illos qui olim dimissi füerant et de 
quibus toties in epp. F'arelli querimonias anti-Tossanas le- 
gisti nominantur Io. Thelusson Lugdunensis v. d. m. in. Bla- 
mont, et Andreas Floret qui postea Calvinistis adscribebantur 
(Goguel p. 66). 
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esse. Istic enim de disciplina, uf opinor, hie autem 
de doctrina agitur. Sed tamen ita agitur ut adver- 
sarii publice nihil dieant quod verbo Dei repugnet. 
Nisi quod consilii Dei partem subticent et subticen- 
dam iudicant quum de reprobandi consilio ne ver- 
bum quidem a quoquam fieri pati possunt. Ad haec 
licet ministerium meum pendeat, quia cum eccle- 
siis gallieanis de praedestinatione sentire me dixe- 
rim, non tamen inde colligendum est, gallicanarum 
ecclesiarum  eonfessionem hie condemnatam esse, 
quum in illam, imo neque in me, ulla adhuc finalis 
sententia sit lata. Itaque, ut ad Gallos nostros re- 
vertar, dispice quaeso num bene agant nec ne con- 
ciones non adeundo, ut si peccant mature id rescis- 
cant et peccatum agnoscant. Nam expellentur om- 
nes nisi ab incepto destiterint. 

Haee sunt in quibus opera tua et consilio plu- 
rimum egeo, de quibus idcirco audacius ad te 
Scripsi, quia certo scio te mihi non defuturum, sed 
quantum poteris auxilium laturum. D. Quadratus,?) 
consiliarius et tabellio Mirecurtensis, plurimam tibi 
salutem dicit per lesum Christum Dominum nos- 
trum. Si quid nunciorum bonorum de rebus Galliae 
audiveris, fac nos si placet participes inque tuis 
ad Deum precibus commendatos habeas, Dominus 
Deus spiritu suo sancto te perpetuo regat et corro- 
boret, ecclesiaeque tuae incolumem quam diutissime 
conservet per unigenitum fiium suum Dominum 
nostrum lesum Christum, cui benedictio honor glo- 
ria et potestas in aeternum. Amen, amen. JDabat 
Mombelgardi Calendis Decembris 


Tuus omnino obediens filius 
Matthaeus Vatellus Christi servus. 


3882, 
CALVINUS SULZERO. 


JFuxcusato duturniore silentio Galliae statum an- 
cipitem mo deploratum.  defleh. et. acerrime in. Tossa- 
qunm invelitur. 


(Ionvillaei manu scripta et a Calvino correcta exstat in Cod. 
Genev. 107», fol. 259; Turretinus habet in Cod. 108, fol. 144, 
Bernae reperitur in Tom. VI. epp. p. 1108 et ap. Simlerum 
Vol. 106. Inscriptio in fronte adest nulla, ad calcem Calvinus 
propria manu adiecit: Swicero. Vers. angl. IV. 280.) 


Bi rarius ad te scribo quam velles cessationi 
meae dabis veniam, eximie vir et venerande frater. 


9) N. 2859. 3280, 
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Nam et moeror constrictum me tenet, ut segnis sim 
ad omne officii genus, nisi quum urget necessitas 
et quasi invitum trahit, et in rebus adeo turbatis 
quae dubia sunt piget scribere, ne mox eum pudore 
sit retractandum quod verum esse credideram. Non 
enim credas quanta sit mentiendi lieentia. Quare 
ex taedio iam fere hebetudinem contraxi, ut nullis 
rumoribus movear. lam vero sex mensibus itinera 
sic fuerunt oeclusa ut nihil certi perferatur. Hodie 
quid agant nostri proceres nescimus, nisi quod cir- 
citer finem proximi mensis adhuc erant Corbelii. !) 
Oppidum est exiguum nec valde munitum, Lutetia 
distat quatuor tantum horarum itinere. Fecerat 
loei opportunitas ut hostes modis omnibus illud re- 
tinere contenderent, quia ponte intereluditur trans- 
itus annonae quae ex Burgundia advehitur. Ita- 
que sedem illam oceupaverat Sanfandreawus?) cum 
valido praesidio: sed ante expugnationem aufugit. 
Regina ad solitas pacificandi artes redierat.?) Nos- 
tri vero nimis erunt hebetes si toties fallacibus 
blanditiis decepti rursus se in plagas coniiciant. 
Eorum legati humaniter excepti sunt-a Caesare, 
eius filio et Electoribus, sed responsum non datur. 
De Turea quod apud vos sparsum est suspicor va- 
num esse, nam certe verbum in suis literis fecisset 
alter ex legatis, cui familiariter aperiunt principes 
quae nostra scire interest. Regina Angliae *) nimis 
liberaliter sua auxilia iaectavit: eius vanitate perdi- 
tum fuit Rotomagum. Dux ANemorsus inducias pepi- 
git cum Barone Adressio *) quae iam finitae sunt. 
Quia praefectus Lugdunensis aegrotabat, petiit eius 
eolloquium: negatum est. Lugduni quies, sed num- 
morum penuria. Literae tuae quum e suggestu 
descenderem mihi redditae sunt. Iam Dani aliunde 
sciverant, non fore sibi commodum apud nos hos- 


8882.1) Condaeus receptis Andelotéi cop9*s et reliquiis ezer- 
citus a, Montlucio in Aquitania fusi cum 8000 peditibus et 
6000 equitibus Aurelia, relicta d. . Nov. Lutetiam contendit 
et captis oppidis Pithiviers et Etampes d. 16. Nov. ad Cor- 
belium castra posuit ut Sequanae transitum sibi commodaret. 
Ibi plures dies cunctatus cum fiegina tractando transegit, 
Scil. fratre mortuo proximus reipublicae capessendae. Demum 
d. 98 Lutetiam usque progressus est. (Hüst. eccl. II. 190 sqq.) 

9) Maréchal de St. André. (Hist. eccl. 1I. 191.) 

3) Vide ibid. 193 sqq. Guwisiami et legatus Hispanus 
impediebant quominus aliquid perficeretur. Cependant le Par- 
lement condamna l'Amiral et Andelot d'avoir les testes tran- 
chees en effigie comme criminels de lese maiesté, ce que 
toutesfois ils n'oserent executer, 

4) Triumviri Anglorum | adventum. wetuentes. meglecta 
Aurelia Rotomagum contenderunt, urbem. minus munilam, qua 
Dotiti iractum maritimum facilius defendere poterant. 

5) Adressius aegre ferens Soubisium psi praepositum 
inde a medio mense Nov. clam cum Nemorso paciscebatur, et 
induciis factis copias ex Delphinatu retraait. Verum huius pro- 
vinciae Status eum ui proditorem d. 10. lam. 1563 in vincula 
conieceruni ex quibus pace moz sancita liberatus fuit. Postea 
denuo ad pontüficios transWt. (Hist. eccl. III. 233. 290. sgg. 
Arnaud 1. 168 sqq.) 

Calvini opera. Vol. XIX. 


1562 DECEMB. 
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pitium. Quum ergo dieerent se cras reversuros, 
longa exeusatione opus non fuit et certe urbs mise- 
ris exsulibus magis quam antehae unquam referta 
est.  Confluunt turmatim fortunis omnibus exuti, 
multi orbi, multae viduae. In his angustiis non fa- 
cile hominibus linguae alienae reperitur conditio. 
Verum antequam verbum facerent, statuerant usque 
ad Pascha Basileae manere. 

Nune transeo ad aliud argumentum. Saepe de 
Scelerata perfidia et crudelitate Petri Tossaní admo- 
nitus iudieium suspendere maluisti quam de opinione 
semel concepta discedere. Et ille eroeodilus miris 
ad fallendum blanditiis pollet. ^ Nune collegam 
suum) novis insidiis adortus effecit ut a suo mu- 
nere ad tempus supersedere iussus sit. Nolo in re 
manifesta longam disceptationem ingredi. Agitur de 
praedestinationis doctrina ad cuius abiurationem 
eogere bonum virum voluit. Quid iam Christi cau- 
sam tibi commendem? Ne tamen suspiceris aliquid 
temere elapsum esse quod offensionem pareret, vi- 
debis ex tota aetione nimis fuisse verecundum, qui 
tumultuose ab ilo piorum omnium hoste impetitur. 
Doetum et pium virum nobis conniventibus indigne 
vexari minime convenit. Quia vero opitulandi ra- 
tio mihi nulla est, fidem tuam imploro. Apud Ba- 
livum vel praefectum rara gratia et autoritate pol- 
les. Eum quamvis Tossanus suis praestigiis fasci- 
naverit, nullo tamen negotio in viam reduces. Nolo 
ut te ingeras in obscurum certamen. Fratrem hor- 
tatus sum ut actionem suam ad te deferret. Re 
probe perspecta pro tua aequitate et prudentia iudi- 
cabis quid factu sit opus. Saltem hoc abs te im- 
petrare cupio ut praefectum mansuefacias, quan- 
quam longius progressurum confido, ut vir alioqui 
eordatus piae 1ustaeque causae patrocinium ultro 
suscipiat. Audio enim nonnisi errore peecare ut 
tantum docendus sit. Ergo si serio adlabores, non 
dubitamus de prospero exitu. Vale, optime et ex 
animo mihi colende frater. 

Nova'lugendi materia ex morte Pefri Martyris 
accessit. JDeza noster in castris est. Rübilus anie 
sex menses Aureliam profectus est, ascitus illuc ad 
docendi munus.?) Dominus te servet incolumem, ma- 
gisque et magis suis donis locupletet. Collegae mei 
te plurimum salutant. Genevae 8? Idus Decembris 
1562. 


6) Vatellum .N. 3881. 
7) Reg. du Cons. 19. Ian. 1562. cf. N. 3613. 
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3883. 
BOQUINUS CALVINO. 
Heidelbergenses — Vesaliensibus | rogatà | consilium 


exhibent de formula quadam muper a magistratu dis 
dmposita. 


(Ex apographo Cod. Paris. Dupuy 102, fol. 177.) 


Singularis pietatis atque eruditionis viro D. 
Ioanni Calvino ecclesiae Genevensis pastori vigi- 
lantissimo. 

Genevae. 


Quae est apud Vesalienses peregrinorum eccle- 
sia miserat ad nos nundinis superioribus formulam 
quandam confessionis, concinnatam, ut creditur, a 
quibusdam qui istic sunt Heshusianarum partium,!) 
quorum autoritas numerusque est tantus ut persua- 
dere potuerint magistratui eam esse obtrudendam 
peregrinis, ut sua subscriptione approbent, alioqui 
Sciant se urbe pulsum iri. Mittebant autem illi eam 
formulam ut nostram sententiam consiliumque ex- 
poneremus, quo quid ipsis in ea re facto esset opus 
certius scirent. Quo vero rectius consulere posse- 
mus aliquid quod e re ipsorum esset, simul nos 
commonefaeiebant de civitatis illius statu et adver- 
sariorum suorum consilio. Civitatis porro status is 
esse dicitur: Consulem habet virum pium, doctum, 
nobilem, et cum peregrinis in doctrina consentien- 
tem, aec ideo ipsis amicum et faventem. ?) Verum 
senatores is habet multos ea in re ab ipso pluri- 
mum dissentientes. Ministros eccleaiae habet civi- 
tas quatuor in totum:?) unum Iuliacensis, reliquos 
civitas constituit. llle ex professo nostris adversa- 
tur, isti contra eis assentiuntur, et inter hos unus 
aperte doctrinam nostram defendit. Ad consilium 
adversariorum quod attinet, hoc esse creditur, ut 
peregrinos quo iure quave iniuria excludant. Nam 


8883. 1) Notatur hic mazime primus consul Didericus Groen 
HeshusW affimis (N. 3111), cu? hic dicaverat librum suum 
Von der Gegenwart des Leibs Christi im Abendmahl 1561. 
Ipse a. d. IV. Cal. Nov. 1561 novam confessionem promul- 
gandam curavit pro puriore Lutheranismo, quae coetui Gallo- 
rum imponeretur, et quam Marbachius m. Oct. 1562 approba- 
vit. Galli negata subscriptione a. d. XIII. Cal. Mart. 1562 
Hyperium et Heidelbergenses theologos adierunt quorum con- 
Silium sibi ecpetebant: Hi omnes talem confessionem recipi 
mon posse declararunt (Wolters, Ref. v. Wesel 236 sq. 456). 
JDe ipso consule, olim Melanchthonis hospitio uso dum Wütte- 
bergae $urisprudentiae operam navabat, v. ibid. 189 et passim. 

2) Haec iam aliter sonant. 

3) Erant Tho. Plateanus, Rollius, Iman, et Io. Heit- 
feld qui et. Pabst dicebatur. Quorum primus Heshusü armi- 
ger erat, caeteri mitiores, ultimus postea primas egit in. urbe 
ad Calvinismum iraducenda. 
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metuere videntur ne quid tale atque vicinis Bre- 
mensibus ipsis accidat. In eum finem iudicatur 
concinnata esse haec formula ambigua obscura dura 
atque ad illaqueandos ipsos composita. Ministri illi 
minime mali, dum isti malo occurrere cupiunt, locis 
durioribus interpretationem adhibent, neque a ver- 
bis formulae omnino alienam, neque a nostra doc- 
trina dissentientem: et id quidem illorum quidam 
pro concione facere solent, velut articulo de bap- 
tismo, aiunt, damnari sacramenti contemptores, alios 
a salute minime excludi. Locum de Petro et Iuda in 
artieulo de coena temperant interpretatione verbi dis- 
tribwitur quo significari aiunt, corpus ex aequo utris- 
que offerri, nempe fidentibus et incredulis. Quod 
paulo post damnantur qui Ohristi corpus solum 
spiritaliter sumi asserunt, intelligi volunt de iis 
qui nuda cogitatione istud fieri dictitant et saera- 
mentum pro nihilo ducunt. Quod postremo loco 
positum est in eodem articulo ad eos referunt qui 
ex ascensione in coelum absentiam a coena confi- 
ciunt. JAbsolutionem ad disciplinam pertinere vo- 
lunt. Demum voce sacramentariorum damnari aiunt 
eos qui sacramenta vel repudiant vel contemnunt 
nudaque signa faciunt.  'lalibus interpretamentis 
boni isti ministri conantur mollire duritiem illam, 
ne ecclesia ab ea formula abhorreat et subseribere 
detrectet. Et nos quidem principio, dum rationem 
habebamus afflietionum quas pertulit ea ecclesia 
multum ae diu hactenus iactata, et calamitatum 
quae adhuc eam manent, si cedere urbe illa cogatur 
in tristissimis istis temporibus, suadebamus etiam, 
plerisque viris piis ac bonis nos hortantibus, ut formu- 
lae subscriberet, ea lege ut magistratus adscriberet in- 
terpretationem ex scripturis sacris petitam ei adbi- 
bendam esse. Verum ne hoc quidem placuit sena- 
tui urbis, quae multorum est pervicacia. Itaque se- 
cundo nostrum consilium petivere missis in eam 
rem duobus viris bonis qui monuerunt ut, quando 
formulam velut suspectam nequaquam simpliciter 
accipiendam iudicamus, ostenderemus formulae verba 
non id sonare quod ministri dicunt, sed sensum 
gignere eum pia sanaque doctrina pugnantem, id 
quod fecimus ego et collegae mei qua potuimus fide 
et diligentia, quantum res postulare nobis videbatur. 
Monuimus tamen fratres ut, prius quam istas ra- 
tiones proferrent, tentarent an senatui satisfieri pos- 
set subscriptione in Augustanam confessionem, quae 
nobis ratio compendiosior esse visa est ac minus 
invidiosa. Quod si ea via placari senatus nequeat, 
consuluimus ut scriptum proferrent nostrum, quo isti 
intelligerent eos non temere detrectare ipsorum im- 
perium. sta ut tibi exponerem monueruní colle- 
gae mei, et qui a Vesaliensibus missi fuerunt me 
rogarunt, quo plenius rem totam intelligeres et pro 
tua singulari eruditione atque pietate in summa 
anxietate constitutis consuleres: id quod te factu- 
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rum non dubitamus, quantumvis te et plurimis et 
gravissimis negotiis distrahi potius quam occupari 
non nesciamus. Caeterum te etiam obiter monen- 
dum duximus, nos certiores esse factos, Heshusium 
rursum esse Magdeburgo pulsum,^) idque multo du- 
rius et eum maiore probro quam Heidelberga. 
Causam esse aiunt seditiosas conciones et occulta 
consilia eodem pertinentia.  Hespondi homini pro 
mea mediocritate, sed mihi deest typographus. Nos- 
tra et schola et ecelesia non omnino habent male, 
verum non ita bene atque optamus. Deum opt. 
max. precamur ut tibi per suum spiritum adesse 
velit et te corroborare adversus tot tantosque Sata- 
nae insultus quibus te assidue exerceri audimus. 
Ego et collegae tibi omnia fausta optamus, et ut te 
Deus, Domini nostri Iesu Christi pater, te * suae 
ecclesiae incolumem servet precamur. Bene vale. 
Heydelb. 14. Decembr. 


Tuus ex animo 
Boquinus. 


9884. 
BEZA CALVINO. 


Relatio rerum. gestarum a Nonis Novembris ad 
Idus Decembris. 


(Duo exstant huius epistolae apographa manu lonvillaei 

scripta, alterum in Cod. Genev. 117, fol. 69, alterum in Arch. 

Turic. Plut. VI. Vol. 177, olim Serin. B. Epp. Vol. 47, fol. 

359 cum post-scripto Calvini quod infra separatim addemus. 

Reperies recentiora exemplaria in Cod. Genev. 119, fol. 65, 

Bernensi VI. p. 1030 et GN 106. Edidit Baum II. app. 
p. 196.) 


S. Ternas ad te dedi, sed primas scio inter- 
ceptas, de alteris ') dubito. Has autem ad te per- 
venturas spero. "Valeo prout tempus et locus fe- 
runt. Omnes salvi et incolumes, sine ullo prorsus 
incommodo Pulverios?) pervenimus, quod oppidum 


4) a. d. I1I. Non. Oct. 1562 postquam urbem turbis 
replevit et totum magistratum ezcommunicavit. (Salig YII. 935.) 
3384. 1) non ezcstant. 

2) Pululerios 117. Pulvierios Tur. Hist. eccl. II. 190: 
Le 7. et 8. Nov. l'armee sortit (d'Orleans) et le Prince apres, 
tirant à la ville de Pithiviers (Pyvéers) ou il y avoit 4 com- 
pagnies de gens de pied qui delibererent d'attendre le siege 
besongnans à leurs rempars et ayans mis le feu à leurs faux- 
bourgs. Mais apres quelques coups de canon qui eurent tan- 
tost fait bresche ils se rendirent à discretion le lendemain du 
siege, qui fut le 11. Le prince donc y entra avec 4 enseig- 
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Aurelia distat decem milliaribus. Ibi copias con- 
iunximus. In summa equitum millia sex, peditum 
novem: sed nullae unquam visae sunt copiae instruc- 
tiores vel alacriores. Oppidum cum septem peditum 
signis se dedidit post sex horarum oppugnationem, 
milites inermes dimissi, duo ex ducibus suspensi 
propter infinita scelera:9) sacrificlj quotquot depre- 
hensi sunt, interfecti. Ex nostris tres tantum desi- 
derati, quoniam tormentis duntaxat pugnabant. Se- 
quuta mox est Stamparum,*) et omnium vicinorum 
oppidorum deditio. Carnutes statim capi poterant: 
sed vicit eorum sententia, qui Corbellii pontem cen- 
suerunt potius oecupandum.?) Itaque eo deflexi- 
mus ad laevam, sed infelicibus auspiciis. Quum 
enim urbs repentino impetu facile capi posset, ac- 
cepto nuneio de Navarreni obitu 9) et missis a Re- 
gina internunciis coeperunt nostri duces de pace, et 
nostri Principis dignitate, nescio quibus rationibus 
obtinenda, somniare: militibus quidem frementibus 
et nobis reclamantibus: sed frustra. Sic elapsi sunt 
dies quatuor, et optima omissa occasio, autore prae- 
sertim istius mali Genl?o?) perfidiosissimo proditore. 
Itaque intromisso validissimo hostium praesidio, et 
erassis tormentis eo conveetis, urbem tentare non 
plaeuit. Inde igitur Lutetiam itum, sed lento iti- 
nere, et passim occurrentibus legatis qui obiecta 
spe paeis nos retardarent. Vix tandem ita quatuor 
diebus, omissa spe pacis, vel illo potius somnio dis- 
eusso, in Lutetiae conspectum venimus, castris in 


i 
nes de Gascons donnant la charge à Genlis et à Granmont de 
se saisir des munitions et vivres qui y furent trouvés en 
grande quantité. . . .. 

3) Ibid. Quant aux soldats qu'on y trouva on les fit 
resserrer dans le temple ou ils furent tous desvalisés mesmes 
de l'espee et de la dague, avec serment de ne porter iamais 
les armes contre le Prince et la religion. Quant aux prestres, 
on en tua autant qu'on en put rencontrer d'autant nommee- 
ment qu'ils avoient esté seuls cause que la ville ne s'estoit 
rendue à la premiere sommation. Deux capitaines, à savoir 
un Italien nommé Franeisque (lequel ayant esté pris auparavant 
et amené à Orleans avoit esté relasché sous promesse de ne 
porter plus les armes en ceste guerre) eí un nommé Maturin 
Garnier capitaine et marchand de Paris, des plus meschans e£ 
seditieux ct coulpable de mille extorsions et cruautés furent 
pendus et estranglés le lendemain en la place du marché. 

4) Ibid. 191: Le mareschal de S. André, qui s'estoit 
retiré de Sens à Estampes en intention d'y faire le magasin 
du camp du Triumvirat, se retira en toute diligence laissant 
2 enseignes dans la ville laquelle, y estant arrivee la cavalerie 
legere du Prince, luy ouvrit les portes, s'estans les gens de 
pied retirés au chasteau et rendus le lendemain. - 

5) Ibid.192: Si on fust allé droit à Paris distant seule- 
ment de 14 petites lieues, le Prince pour le moins pouvoit 
surprendre tous les fauxbourgs de decà, donnant un tel effroy 
aux Parisiens qu'ils eussent apporté la carte blanche ou bien 
eussent souffert une perte inestimable. Mais il pleut à Dieu 
de bander les yeux à tant de capitaines et gens d'esprit pour 
prendre le chemin à costé par la Ferté Alaix et à Corbeil. 

6) obiit 17. Nov. in Andely. 

V) Hist. eccl. II. 193. 
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duobus pagis  Gentiliaco et Arculio?) collocatis. 
Hostes cum Germano et Helvetieo peditatu fossa 
cireumdueta et impositis tormentis in suburbiis se 
continebant. Nostri eo usque prorupere. Et cer- 
tum est ita fuisse inter hostes trepidatum, ut Gwi- 
sius ipse postea fassus sit victoriam in nostris ma- 
nibus fuisse. Noster Princeps pergendum censebat 
et ipse fortiter urgebat, sed quibusdam aliter visum: 
ita reducti sunt in castra milites. Uno postea die 
interiecto instructa acie hostem provocavimus, sed 
frustra. Prodierunt tantum aliquot pedites equiti- 
bus permixti, quos nostri nullo negotio intra vallum 
repulerunt. "Tormentorum ictibus paucos gregarios 
equites et equos aliquot amisimus. Noctu postea 
tentata res est. Sed Genliíi proditione ?) et in- 
terveniente rursus pacis mentione, res evanuit. 
Reliquum tempus induciis et vanis colloquutionibus 
datum, maximo quidem meo sed inutili dolore. 
Tandem patefaeta fraude, quamvis eorum fossis iam 
ad extremum perductis et valido Hispanorum et 
Vasconum subsidio in urbe intromisso, placuit tamen 
nostris suburbia tentare. Sed Genlius répente ad 
hostes transfugiens consilium nostrum prorsus ab- 
rupit. Postridie igitur motis castris, Carnutes per- 
gere coepimus, ut in Normandia eum Anglis con- 
iuncti consilum novum caplamus.!'?) Hiems in- 
terea nobis minatur et hostium vires augentur. 
Utinam Deus avertat quae metuo. Nihil nunc est 
me uno miserius, qui neque hic magno cum fructu 
esse neque hinc abesse possum. Sed Deus mecum 
est. Fratribus multam salutem. Ex pago S. Ar- 
nulphi 14. Decembris 1562. 

De Passio nostro et oblata confessione nihil 
adhue accepimus. 1!) 


8) Ibid. 196: Se conteniant d'avoir fait peur aux Pa- 
risiens chacun se logea en son quartier (28. Nov.) à savoir 
linfanterie en la plaine de Monrouge et de Vaugirard, le 
prince Portien a Gentilli, Genlis à Monrouge avec les villages 
circonvoisins, le Prince et l'Amiral à Arcueil et les Reitres 
à Cassen et autres lieux, estant toute ceste armee composee 
au plus de 8000 hommes de pied et de 5 à 6000 chevaux, 
qm canons, une coulevrine et 4 pieces de campagne et non 
plus. 

9) Ibid. 215. Transiit ad hostem postridie Non. Dec. 
Ohaeun iugeoit qu'il avoit proietté ceste lascheté de long 
temps ..... Le lendemain il fit entendre au Prince qu'il ne 
s'en estoit allé que pour le grand bien de luy et pour luy 
servir de soliciter envers la Royne pour terminer ceste guerre 
Lm une bonne paix plustost que par quelque sanglante ba- 
taille. 

10) Sic lonvillaeus in utroque codice. Sed in Genevensi 
a prima manu legitur : paratiores simus in hostem. 

11) Hoc post-seriptum legitur in solo Cod. Genev. Spifa- 
mius in Germaniam missus fuerat cum confessione. 
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3885. 
CALVINUS BULLINGERO. 


Mittit ei praecedentem Bezae. 


(Est quasi post-seriptum Ionvillaei manu exaratum, ad eandem, 
in Codice Turicensi, in quo solo exstat errore fortasse biblio- 
pegi praecedit ipsam Bezae epistolam fol. 258.) 


Citius has missurus eram nisi vehementer ro- 
gasset Trecóus ut in suum abitum differrem.!) Pu- 
tavit enim suum ad vos adventum fore gratiorem 
$i ipse perferret. Non erat quidem ad manum alius 
nuneius, sed potius in animo erat conducere qui 
Bernam usque iret. Forte apud vos quoque voli- 
tabit rumor, quem hie sparserunt Germani, de oc- 
cisis in Campania legatis: quem tamen existimo 
vanum esse,2?) quia consilium dederat D. Spifameo 
principis legato illustrissimus comes Palatinus ne 
urgeret de mittenda legatione. ta res interrupta 
fuerat. Quod autem dicunt unum fuisse ex familia 
Luneburgensi, alterum vero Comitem Mansfeldensem, 
nullo modo credibile est. 


Iohannes Calvinus. ?) 


3886. 
CALVINUS BULLINGERO. 


Praeter ves Gallicas mazime militares, attingit 
quae ad Concilium pertinent et obiter occasione quo- 
rundam, recentiwm libellorum in. Germania. editorum 
paucis suam. sententiam. de praesentia corporis Christi 
exponit. 


(Ex Cod. Genev. 1072, fol. 276 et 9286 et Cod. 108, fol. 
153. coll. c. Simleri Vol. 108. Vers. angl. IV. 282.) 


S. Etsi nune quoque de rebus parum certis 
scribere ad te piget, venerande frater, quum tamen 
hic bonus adolescens operam suam mihi in literis 
reddendis offerret, hane occasionem praetermittere 
nolui. Quid cogitet princeps Condensis coniicere 
nobis est diffieile. Cireiter initium mensis huius 
ad muros usque Lutetiae copias admoverat, !) pau- 





3885.1) Fuerat ergo nuper Genevae. Of. N. 3813. 

2) ut revera erat. De ipsa legatione v. N. 3864. Hist. 
eccl. II. 155. Mém. de Condé 1V. 38. Barthold 411. 

3) manu propria. 
3886.1) A. d. 1V. Kal. Dec. Tum postridie Kal. prope 
suburbium S. Marcelli cum regina matre conferebat etc. Vide 
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eorum dierum obsidio urbem prope inedia confece- 
rat. Dis milites Guysiani egressi fuerant extra ag- 
geres, sed acriter repulsi coeperant quiescere. Hine 
regina mater ad solitas artes. Princeps pro sua fa- 
cilitate tempus fallacibus colloquiis terere, quod 
magis rebus gerendis impendere decebat. Vulgo 
putabant de pace esse transactum, quum praeter 
spem adveniunt Hispani et Britones in subsidium 
hostium, quibus statim erevit alacritas. Princeps 
exercitum suum longius reduxit.?) Sequuti sunt 
Guysiani. Decima quinta huius mensis castra utri- 
que habebant in Beltia versus Carnutes et Ceno- 
manos.?) Seriptum fuit Lutetia et. certis indiciis 
confirmatum, levi proelio conflixisse et cecidisse 
septingentos Hispanos. Nuncius autem ideo voerisi- 
milis est quoniam multi vulnerati plaustris et vehi- 
culis in urbem allati fuerant. Hostes a peditibus 
melius sunt instructi. Princeps equitatu longe su- 
perio Rumor qui de Rotomago a nostris recepto 
volitavit nunc vanus deprehenditur: nee tamen puto 
de nihilo exortum, sed quod occultum esse debuerat 
quorundam futilitate ante tempus longius manavit. 
Si verum est quod probabili ratione mihi persuadeo, 
sex Anglorum millia coniuncta esse Principi, non 
poenitenda erit accessio. Certe nisi obviam illis 
progredi voluit quo eos animaret, pudenda ignavia 
eursum retroflexit. Parisienses ipsi furiosius quam 
hactenus ruunt. Solent privati homines veniam 
aetatis impetrare a principibus ut sint sui iu- 
ris. Curia veniam aetatis Regi dedit et pronun- 
eiavit maiorem ut loquuntur. Interea tanquam 
pupillo dati sunt curatores. QOConsiliarii, qui recusa- 
runt Admiraldum et fratrem .Amdelotwm | damnare, 
eoniecti sunt in carcerem. Haec sunt ultimae de- 
sperationis signa. Contra Lugdunum dux Nemorsus 
nihil jam vi et armis tentat, quia sperat paulatim 
fame et rerum omnium penuria confectum iri. Daro 
Adressius,^) qui antehac strenue se gessit, illectus 
eius blanditiis eum praefectum admiserat, sed vic- 
tus nobilium et eivitatum consensu destitit. Si 
Vienna, quod speramus, brevi recuperata fuerit, lar- 
gam annonam suppeditabit regio linguae Occitanae, 
quae tritico et vino maxime hodie abundat. Turma 
equitum, quae a Principe dimissa Lugdunum ten- 
debat, intercepta fuit. De Barone .Adressio iam 
bene speramus, et pollicitus est se bonis et sanis 
consiliis obsequentem fore. Certe non perfidia sed 


caeteras hwius mensis epistolas. (Hist. eccl. II. 197 ss. Mém. 
de Condé IV. 144 ss.) 

2) A. d. IV. Idus in Normandiam. 

3) Hist. eccl. 1I. 226: Le 13. le Prince vint 2u bourg 
de S. Arnoul sur le chemin de Chartres. On y sejourna deux 
jours. Le 15 le Prince campa à Ably et de là le 16 vint à 
Galardon. (Beltia, Beauce.) 

4) AN. 3882. 


1562 DECEMB. 
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errore stultaque credulitate lapsus erat. fi Curso- 
lius,*) quem praefectum crearunt linguae Oecitanae 
urbes, fraenum serio momorderit, extra periculum 
erunt Lugdunenses. Vereor ne comes Bellovacus, 
qui ante erat cardinalis Castillionensis, nimium lentus 
Sit ac sua cunctatione eum moretur. 

De legatione Turcica idem quod tu scripserat 
Sulcerus, sed confictus fuit rumor. Erat Franco- 
furti) familiaris noster D. Passius, olim Neodunen- 
sis episcopus, legatus a principe Condensi ad Cae- 
sarem et Principes. Quia me non admonuerat pu- 
tavi rem esse vanam. Sed nunc ipse appulit et 
confirmat nihil esse. Narravit quam humaniter ex- 
ceptus fuerit ab Imperatore, quantam vero benevo- 
lentiam ostenderit Rex Romanorum, qui familiariter 
apud ipsum deflevit Galliae dissipationem, praeser- 
tim quia purae religioni interitum machinentur 
hostes. De mutata i:urisiurandi formula arbitror 
formam ad vos esse perlatam. Se enim defensorem 
fore promisit non Romanae sed christianae ecclesiae, 
sanetos deinde et sanctas omisit, contentus unius Dei 
nomine. In concilio Tridentino quam personam 
egerit cardinalis Lotharingus ex eius oratione cog- 
nosees, cui deinde succinuit Regis legatus famosus 
apostata. Quanquam mendosa sunt exemplaria, fa- 
cile tamen deprehendes eos valde perplexos, nee 
alium exitum invenire, nisi ut in Gallia libera sit 
religio. 

Remitto epistolarum exemplaria ;uas ad Polo- 
nos seripseram: quia secunda responsio, qua satis 
copiose quaestionem explicueram intercidit, ab illa 
causa tractanda supersedeo. Suspicor Bezae negl- 
gentia vel oblivione fuisse perditam. 

De tua valetudine aliquid laetius audire cupio. 
Deus me compedibus ligatum tenet.)  Cessarunt 
quidem acuti dolores, sed aegre per cubiculum rep- 
tando a lecto transeo ad mensam. Hodie concionem 
habui, sed in templum delatus. "Vale, clarissime 
vir et frater ex animo colende. Multam salutem 
preeor symmystis et fratribus. Salutant te colle- 
gae mei et amici omnes: inter alios scriba cuius 
manum agnoscis, 5) Dominus te diu servet incolu- 
mem, virtute sustineat laboresque tuos benedi at. 
Genevae 27. Decemb. 1563.9) 

Quod optabas me cum JBrentio congredi, mihi 
hoe tempore non licet. Adeo urgent aliae lucubra- 
tiones. Si paulo plus otii contigerit, plausibilis 


5) Dans l'assemblée générale des états à Nimes les 
protestants du Languedoc eluren; Ant. de Crussol chef du 
parti (Nov. 2—11.) Ménard hist. de Nimes IV. 342. 

6) N. 3864. 3885. Hist. eccl. I1. 155 ss. 

4) N. 3812. 

8) Ionvillaeus scriptor erat. 

9) Hoc fraudi fuit Sémlero qu£ epistolam ez computo 
suo tempore usitato ad a. 1563 retulit. 
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oblata nunc est opportunitas, quia ministri qui sunt 
sub ditione Comitum JMansfeldensiwm insipido libello 
Gallos ad resipiscentiam hortati sunt, quos fratres 
agnoscunt et nominant, excepto hoc uno eapite. Si 
paululum ab aliis occupationibus levatus fuero et 
morbi etiam relaxationem dederint, aliquid expe- 
riar. Brent: hallucinatio breviter refelli potest, 
quia principium quod sumit de immensitate gloriae 
et potentiae Christi perperam ad essentiam carnis 
accommodat. Certe in hoc vertitur cardo: quamvis 
in coelo sit earo Christi, ea tamen nos vere pasci 
in terra, quia Christus pro immensa spiritus sui 
virtute et ubique diffusa se ita nostrum facit, ut lo- 
eum non mutando in nobis habitet. In hac quae- 
Stione mihi semper satis fuit excludere tam immen- 
sitatem quam descensum localem vel praesentiam. 
Nihil enim absurditatis video si dieamus, vere nos 
et re ipsa percipere carnem et sanguinem Christi, 
adeoque substantialiter nobis esse in alimentum, 
modo conveniat Christum non externis tantum sym- 
bolis sed areana quoque spiritus sui operatione ad 
nos descendere, ut ad ipsum fide conscendamus. 


Ioannes Calvinus tuus. 


3881, 
BEZA CALVINO. 


Proelio ad Dreur in epistola aliqua deperdita 
relato nunc accuratiora refert. 


(Plura ad manus habuimus exemplaria, autographon in Cod. 

Genev. 117, fol. 82, Ionvillaei ibid. fol. 84, duo in Cod. 119, 

fol. 55 et 67 recentiora, quintum Turici in Bibl. civica F. 80, 

olim Epp. Tom. 45, fol. 53 et hoc Ionvillaei, sextum et septi- 

mum Bernae in Cod. F. fol. 65 et 68, denique Simlerianum 
Vol 106. Edidit Baum II. App. 202.) 


A Monsr. Monsr. D'Espeville 
a Villedieu. 


S. Mi pater, non repetam quae nuper ad te 
pluribus scripsi, quoniam certam spem habeo meas 
literas vel iam tibi redditas vel mox reddendas. ! 
Noster equitatus est integer, exceptis equitibus ad 
summum centum quinquaginta, partim captivis, par- 
tim interfectis. — Kognacus et Sanmiermierus pro 


3887.1) Proelium factum est d. 19. Dec. Epistola non exstat. 
Adeas Baum II. 687 ss. Soldan ll. 87, Hist. eccl. II. 230, 
Castelnau ed. Le Laboureur l. 119. Add. p. 66; Mém. de 
Condé IV. 118 (aut. Coligny), et IV. 685 (aut. Guise). 


EPISTOLAE 3886— 3888 





604 


mortuis habentur. De JOhandeo et AMaliano ad- 
huc dubitamus, sed tamen  peremptos potius 
arbitramur quam captos.?) Apud hostes vero in- 
finita sunt vulnera et caedes longe maxima. Cap- 
tivos insignes habemus ad centum sedecim.  Caesi 
sunt fere ad internecionem Helvetii, ?) trucidati 
paene omnes equestrium turmarum duces et signi- 
feri.  Marescalus a Sancto Andrea,*) Monbronus *) 
filius Conestabilis, G?vraeus, Listenes, Desbordaeus, 
DBrossaeus, omnes infensissimi veritatis hostes. Ni- 
vernensis, miser apostata, languet moribundus. 5) 
Macropolitanus?) proelio non interfuit, Pharao?) ta- 
men ipse evasit, ut qui certaminis duntaxat spec- 
tator fuerit. 

Conestabilis vulneratus in inferiore maxilla, iam 
noster est civis.9) Nihil aliud habet in ore quam pacem 
quam tamen nondum possum sperare. Anglicus legatus, 
cum JPeroceóio, dum sese fugientibus adiungunt, de- 
venerunt in vicinum oppidum, quod Nogentum re- 
gium vocant.!?) Ibi mox detecti sunt et captivi 


2) Hist. eccl. II. 242: Du costé du Prince moururent 
les Sieurs d'Arpaion, de Ohandieu, de Liencourt, de Ligueris, 
de la Fredonniere, de la Carliere, de Rougnae, de Mazelles, 
S. Germier . . . . . (Chandeus erat frater cel. sinistri.) 

3) Hic paulo maiora canit. Exstat enim ducum Hel- 
vetiorum relatio ad suos magistratus statim post proelium 
seripta (Baum IL app. 198 ss.) qué caesos recensent, proceres 
nominatim, reliquos summatim ad. 300. 

4) Hist. eccl. II. 240: Le mareschal S. André chef de 
lavantgarde ayant esté pris prisonnier advint qu'un nommé 
Baubigny, qui avoit autrefois receu à la cour quelque grand 
outrage de luy, le tua d'un coup de pistole au travers de la 
teste. Ainsi mourut l'un des trois autheurs de ceste malheu- 
reuse guerre. Plusieurs autres seigneurs du costé du Trium- 
virat y moururent: d'Annebaut, de Givry, La Brosse, grand 
favori de Guise, et qui avoit commencé le massacre de Vassy, 
y receut aussi son salaire avec un sien fils. 

5) Gabriel de Montmorency, quartus Connestabilis filius, 
fut tué par un escuyer du Prince qui le luy avoit promis de- 
vant Paris (bed. 234). 

6) Hist. eccl. II. 241: La mort du duc de Nevers est 
remarquable entre autres choses advenues en ceste bataille. 
Ayant esté ce jeune seigneur tellement suborné par deux siens 
tres mauvais serviteurs, à savoir Desbordes gentilhomme de 
Nivernois et d'un sien secretaire Vigenaire, qu'oubliant le de- 
voir qu'il avoit à la religion dont il avoit fait profession et 
les promesses qu'il avoit faites au Prince son oncle, outre les 
grandes cruautés exercees en son gouvernement de Cham- 
pagne .. 2... il monta ce iour là à cheval, mais ainsi qu'on 
estoit sur le poinct de la premiere charge ce mesme Desbordes 
maniant mal une pistole le blessa en une cuisse . . . tellement 
qu'il "y avoit aucun moyen de le garentir de la mort, 

) Le duc de Longueville. 

8) Le duc de Guise. 

9) (Hist. eccl. YI. 235: Quant au Connestable son che- 
val luy fut tué et le Sr. d'Oraison se trouvant là fort à pro- 
pos le remonta sur le sien. Mais tost apres il fut tellement 
blessé d'un coup de pistole à la máchoire d'embas dont il per- 
dit une dent ct tellement. enveloppé qu'il se rendit au Sr. de 
Vezines, auquel toutesfois les Reitres survenans l'arracherent 
luy ostans son espee et recevans sa foy. 

10) lbid. 242: "Trocmarton (sic) ambassadeur d'Augle- 
terre et Perucel ministre du Prince pensans que tout fut perdu 


605 


facti. Hostis nunc demum fertur castra movere. | 
Nostri hodie apud Bogeneiaeum erunt quibus ite- 
rum cogor me adiungere.!!) Princeps ipse hactenus 
in hostium castris honeste fuit asservatus. Nune 
eum putamus ad .Kegónam dedueendum. Dignus 
est omnibus modis, cuius salus sit omnibus eccle- 
siis quam maxime commendata. Nam est certe ex- 
tra nostrarum  cunctationum culpam et eximia 
animi fortitudine omnium spem superavit. Plena 
erat vietoria si Dominus eum nobis servasset. Con- 
sultum esset fortassis legationem statim mitti a 
nostrarum partium Helvetiüs qui Regem ad eum li- 
berandum, et aequas pacis conditiones ineundas 
hortarentur. Idem enim et Anglos et Germanos 
facturos existimo. Sed tamen de nostris copiis ad- 
hue optime spero, quibus si adiungi possint Angli, 
quod ut fiat omnem operam dabimus, spero nos 
hostibus maiori quam unquam antea terrori futuros. 
Iam intelligis quantis tempestatibus hie iactemur, 
et satis scio ad vos usque pervenire has procellas, 
praesertim $i vera sunt quae aecepimus de Adr.!?) 
ineonstantia. Sed tamen si fieri posset longe mal- 
lem istie mori quam hic perielitari, et parum abest 
quin, ut olim ille, supra modum cupiam de hae 
provincia decedere, ubi tamen manere constitui, 
quamdiu me non inutilem fore existimabo, neque 
me, favente Deo, ulla pericula ab officio abducent. 
Bene vale, mi observande pater, una eum dominis 
collegis, fratribus et amicis omnibus. '?) Utinam 
vos conservet Dominus et ecclesiam ex his extre- 
mis angustiis liberet. Badius mense Oetobri ex 
peste interiit.1*) Aureliae 27. Decembris.!5) 


Tuus Beza. 


se sauverent en la ville de Nogent (le Koy) prochaine oü es- 
toit Mde la douairiere de Bouillon qui avoit donné à gouster 
au Prince le iour precedent, laquelle leur ayant fait bonne 
mine les livra le lendemain. 

11) Ibid. 264 pluribus narratur Adm?ralii cum exercitus 
reliquiis reditus Ligerim versus et in fines Biturigum.  (Flu- 
vium traiecerunt in Beaugency d. 30. Dec. et d. 2. Ian. sub- 
stiterunt 2n. Selles en Berry.) 

12) Baron des Adrels cf. N. 3882. 

13) Ionv. et Tur. inserunt hic: Idem Tiguri praestabis 
quum scribes. j 

14) Hist. eccl. II. 149: Dieu frappa la ville d'Orleans 
d'une peste aspre et longue, y estans morts en peu de mois 
plus de 10000 personnes . . comme aussi moururent írois 
ministres, à savoir lc Plessis, Badius avec toute sa famille 
sans en exccpter un seul, et Cosson, — JDe Badio haec habe: 
Conradus Badius fuit filius lodoci Bad$Wi Ascensii (d'Asch) 
typographi Parisiensis. Circa, 1949 religionis causa Genevam 
se contulit ubi lo. Crispini socius fuit et postea. Rob. Stephani, 
qui eius sororem Perrettam duit. (Galiffe, notices gén. III. 
199.) Gaulleur, Typogr. genev. 140: Les livres qu'il imprimait 
sont enrichis de préfaces de sa facon dont plusieurs sont ci- 
tées comme des modéles de précision et d'érudition. On a 
de luy plusieurs ouvrages. Il fit de l'Aleoran des cordeliers 
un ouvrage nouveau en l'augmentant d'un.second livre. Jam 
paler eius satyram scripserat : Stultiferae naves P. 1498 etc. 

15) Ionv. add. 1562, quod per se patet. 
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9888, 
BULLINGERUS CALVINO. 


Sunt lacrymae rerum Gallicarum, Rotomagi capti, 
Marloraii enecati, Condensis blanditüs circumventà. 
Interea theologicum quoque bellum contra Stancarum 
renovandum, censel quasi militare illud mon sufficeret. 


(Ex autographo Arch. Turic, Plut. VI. Vol. 199, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 444. — Simler. Vol. 106. Inscriptio 
desideratur.) 


S. D. Diu quidem exeruciavit me fama incerta 
de capto Rhotomago,!) quam tamen nimis veram 
esse timebam quod felicia fere semper vana, infeli- 
eia certa esse soleant. Nune vero tantum me non 
conficit vera et erudelis illa narratio de truculentia 
plus quam scythica?) in occupato Rhotomago exer- 
cia et de optimo fratre nostro Marlorato ad foras 
templi suspenso.?) O Domine usque quo? Nunc 
nova nos fama misere exercet.  Audimus enim 
Condensem credere Guysianorum blanditiis pacem 
offerentibus, quum prudentissimi quique hoe tendere 
existiment ad interitum optimi Principis Condensis^) 
et ad perniciem omnium per Galliam fidelium. Do- 
minum oro ut dirigat Condensem et servet a malo. 
Heri sparsus est rumor de pugna,?) in qua nostri 
vicerint, mox diversum affirmatur. Domino rem 
committere cogor. 

Ego pro iis quae seripsisti per Linerum maxi- 
mas ago gratias et oro te inprimis, deinde lonvil- 


3888. 1) Capía fuit urbs d. 26. Oct. De obsidione et ezpug- 
natione v. relationem legati Hispani im Mém. de Condé |l. 
91 seqq. ubi inter alia: A la fin la ville ha esté ce jourdhuy 
prinse par assault par une mine qui a faict saulter la pourte 
de St. Hilaire. Mais toutz les Chiefs tant de gens de guerre 
que du gouvernement de la ville se sont saulvez. Cf. Mém. de 
Castelnau éd. Le Laboureur Y. 105. Add. 832. Hist. eccl. 1I. 
631 ss.; de Thou lII. 328. 

2) Hist. eccl. II. 647: Chacun se peut ici representer 
la desolation d'une telle ville qui est la seconde de France, 
exposee à la rage de tels ennemis tuans tout ce qu'ils ren- 
controient, forcans les maisons, violans filles et femmes et 
exercans leur rage sans aucun respect d'aage ni de sexe. 

3) Ibid. Plusieurs et entre autres les ministres qui lors 
estoient dans Rouen, se sauverent dans une place nommee lé 
vieil Palais et furent sommés le jour mesme de la prise de se 
rendre leurs vies sauves. Mais Dieu en delivra une partie la 
nuict suivante quelque songneuse garde qu'on fist . . .. Mar- 
lorat fut mené au palais avec plusieurs magistrats, aucquels 
on fit le procés qui aboutit à un arrét de mort. lYls furent le 
30. Oct.trainés sur uneclaye au vieil marché, Mandreville pre- 
sident en la cour des Aydes eut la teste tranchee, trois autres 
(parmi lesquels Marlorat) furent pendus et apres leur teste 
tranchee et mise sur une potence. 

4) Condaeum eo iemporis momento de pace cogitasse 
minime cerüm est. Vide NN. 3882, not. 1. Imo quum videret 
Lutetia se potiri nom posse in Normandiam contendit Anglis 
manum porrecturus. 

5) Primus rumor de pugna ad Dreux 19. Dec. 
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laewn nostrum, ne unquam seribere desinatis. Vix 
creditis quantopere vestras literas desideremus, et 
cum animi gratitudine accipiamus. Non admodum 
firma nune sum valetudine attamen diu et multum 
perquisivi quid habeam rerum tuarum. Nam nihil 
perinde vellem quam ut aliquid responderes Sían- 
caro. Sed fatigatus diligenti perquisitione, nihil aliud 
inveni quam quod in praesenti mitto. Oro autem 
ut remittas. Nam tua mihi communicata dudum 
remisi. 'Tune haec exseribenda curavi. Alia non 
habeo, nec scio quod unquam quidquam de Séancari 
rebus aliquid ad me miseris. 24. Novembris electus 
est in Regem Romanorum JMazimilianus, coronatus 
29 eiusdem. Missa dicitur eo legatio "Turcica, quae 
iactat Turcarum Imperatorem auxila laturum con- 
tra rebelles Galliae. Ego mihi persuadeo illa con- 
flata esse arte Pontificis, Imperatoris, Ferrariensis 
et Lotharingi. Dominus dissipet consilia impiorum 
et servet invocantes nomen eius. Vale, una cum 
lonvillaeo et bonis omnibus. Omnes nostri te salu- 
tant. Saluta etiam fratres et symmystas omnes. 
Tiguri 31. Decembris 1562. Non relegi —Salvus 
Bit T'reciws Polonus. 


Tuus Bullingerus. 


3889, 
CALVINUS TRECIO. 


Roganti ut ad proceres quosdam Polonos scribat 
quo 4n vecía fide confirmentur, respondet se Poloniae 
pertaesum mon wna de causa mihil tale facturum. 


(Deseribimns exemplar Ionvillaei in Cod. Genev. 1074, fol. 
83, coll. c. Cod. 108, fol. 9, Cod. Paris. Dupuy 102, fol. 25 v. 
Cod. Bern. VI. 364.) 


Ornatissimo viro D. Christophoro Trecio amico et 
fratri meo colendo. 


S. Literis tuis, integerrime frater, iterum ex- 
acerbatus fuit dolor quem ex infaustis Poloniae 
dissidiis coneeperam. Quanquam nonnihil mihi solatii 
attulit quod intellexi ex fratribus non malis, qui in- 
considerate ad defectionem prolapsi erant, quosdam 
nunc de integro coalescere in sincerae doctrinae 
consensum. HRogandus Deus ut malo prorsus exi- 
tiali remedium inveniat. Nam ut has partes susci- 
piam adduci nequeo. Et quoniam propius me urges 
cogor libere et familiariter tibi dicere, satis antehac 
molestiarum mihi a patria vestra fuisse exhibitum. 
Saepe etiain testatus sum, quum mea adversus 


EPISTOLAE $888—3890 





608 


Stancarum responsio maligne et fraudulenter sepulta 
fuerit, *) nihil minus consentaneum esse quam armis 
spoliatum in certamen trahi. Ignosce igitur quia 
frustra a me postulas quod nunquam impetrabis. 
Neque tamen interea animus est orthodoxae fidei, 
quam impii nebulones apud vos concutiunt, patro- 
einium deserere. Sed ratio quam mihi iniungis 
nescio quomodo a moribus meis et consuetudine ab- 
horret. Non libenter ad homines ignotos scribo. 
Atqui Lismanin??) importunitate victus sum ut 
apud plurimos operam perderem. Porro quia meae 
facilitati minus feliciter successit, hae experientia 
divinitus admonitus videor, ut mihi in posterum 
temperem. Adde quod, si ad sex vel decem scrip- 
sero, apud alios aemulatio nascetur qui putabunt 
pari se honore fuisse dignos. lta si vobis obsequi 
studeam nullus erit finis. Ad baec corpore debili- 
tato sic imminutus est animi vigor ut, si vel ma- 
xime enitar, non tamen ad subeunda quaelibet onera 
vires sufficiant. Quod si vacaret mihique et otium 
et facultas suppeteret, cavenda tamen est ambitionis 
species, qua in parte non satis forte consideratus 
fui quum indulgerem potius aliorum votis quam 
iudicium meum sequerer. Et certe nisi satisfaciant 
literae communes, causam merae vanitati adscribam, 
quando rem ipsam dilucide compleeti studui et ad- 
dito exhortationis stimulo omnes ad strenue pug- 
nandum animare conatus sum. 

Quod ad Despotam?) spectat, quid coloris ob- 
tendam non video, vel quo praetextu temeritatis 
notam effugiam, ad eum seribendo cuius nomen 
quoque mihi est ignotum. Studium quidem tuum 
laudo, sed meum est dispicere ne seripta mea non 
sine ludibrio in aerem proiiciam. Quare pro ami- 
citia nostra rogo ut zelus tuus aliquem meae mode- 
rationi locum relinquat. Nam quo minore prudentia 
sum praeditus, eo timidior sum et ad cavendum 
attentior esse debeo. 

Iam vero, mi T*ecj, quum patriam videas lue- 
tuoso incendio flagrare, tuarum partium esse 
existima non celeriter tantum accurrere sed etiam 
advolare si fieri possit. Ornatissimum virum D. 
Ludovieum Decium meo nomine plurimum salvere 
cupio. "Vale, ornatissime vir, et mihi ex animo 
colende frater. Dominus te spiritu suo regere per- 
gat atque omni donorum genere in dies locupletet 
ac brevi incolumem patriae reddat. Genevae. *) 


3889.1) Conira Stancarum scripsit a. 1560 et 1561. De 
scripto suppresso questus esí saepius in epistolis ad Polonos. 

) N. 28390. Iam et Sarnicius (AN. 3818) petebat wt 
Calvinus ad proceres quosdam scriberet. 

3) Walachiae (N. 3815). 

4) In codicis 108 margine haec leguntur: Scripta vi- 
detur a. 1554 eodem tempore quo ep. ad Regem Poloniae 
scripta quam hic memorat. Quae vir doctus, quisquis ille 
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3890. 
CALVIN A L/ÉGLISE DE ..... 


Sévéres réprimandes et pressantes exhortations 
au sujet de l'éíat moral de la communauté. 


(Copies Bibl. de Genéve Vol. 107a, fol. 375. Vol. 1l5a, fol. 

1. Bonnet IL 416. Trad. lat. Gen. p. 268, Laus, p. b54, 

Hanov. p. 622, Chouet p. 367, Amst. p. 167, Trad. fr. Berl. 
p. 364) 


Treschers freres, je vouldrois bien, si c'estoit 
le plaisir de Dieu, avoir argument plus joieux a 
vous eserire que je n'ay, et par ce moien que vous 
peussiez prendre plus de plaisir en mes lettres. 
Parquoy vous ne prendrez point mal si je vous 
contriste pour ung peu de temps, veu que c'est le 
seul moien pour vous faire resiouir en Dieu. J'ay- 
merois bien mieux sil m'estoit loisible de louer 
vostre foy, charité et patience, en vous exhortant 
de continuer de bien en mieux. Mais d'aultant que 
vostre salut m'est cher et recommandé, je suis 
eontrainct de vous remonstrer que vostre vie, selon 
qu'on en parle, ne respond point a la congnoissance 
que Dieu vous a donnee de son Evangile. La 
necessité porte son excuse avec soy.  Defaiot, 
nous volons que S. Paul qui estoit d'ung esprit si 
bening et humain, accuse les Corinthiens de ce 
quil fault qu'il use de vehemence et rigueur envers 
eux, et apres qu'il en a usé, il dict qu'il ne s'en 
repent point, moiennant que la tristesse, qu'il leur 
4 causee par ses letres, les amene jusques la de 
pleurer leurs faultes et retorner a Dieu. J'entens 
bien que de prime face cecy vous semblera dur: 
mais quant vous aurez bien pensé a voz maladies, 
vous congnoistrez qu'il n'y a point de plus doux re- 
mede pour les guairir. J'en parle selon que j'en 
ay entendu par gens dignes de foy, et qui vous 
ayment. Et pour ne vous faire long circuit, je 
vous dy en ung mot que le train que vous menez 
est un grand scandale a beaucoup de gens de 
bien, et ouvre la bouche aux iniques pour blasphe- 
mer eontre Dieu et sa parole. Il fault que je 
parle ainsi pour descouvrir le mal, lequel il est 
besoing qu'on vous face sentir pour y donner re- 
mede. Je scay bien qu'on ayme tousiours mieux 


fuerit, non misi per somnium edere potwit, quum. Calvinus hic 
de suis ad Polonos scriptis epistolis ita, loquatur ut luculen- 
idus mon potwisset declarare illas ad. tempus dudum praeteri- 
ium pertinuisse. T'recius amno demwm 1560 Argentoratum et 
Helvetiam invisit ct ipsum adeo Calvinum adiit. Genevae ad- 
huc erat amno 1561 exeunte (NN. 3612.)  Illinc Turicum se 
contulit ubi Sarnició lieras (N. 3810) accepisse putandus est, 
quae ei occasio fwit ad Calvinum scribexidi epistolam cus hic 
2am respondet. 
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les medecins qui adouleissent le mal par huiles et 
emplastres, le laissant couver au dedans, que ceux 
qui le sondent a bon esciant pour le purger. Et 
quant a moy je vouldrois bien quil fust bon et 
propre pour vostre salut que je tinsse ung moien 
plus gracieux. Mais que gangneray je a dissimuler 
les choses qui sont tant congneues, ect de moderer 
des choses tant enormes qu'il my a nul propos? 
Ainsi je vous prie d'escouter patiemment les plainetes 
qu'on faict de vous, affin que nous cherchions guai- 
rison des vices, qui ont desia par trop dominé. 
Premierement le bruit commun est que vous 
estes fort refroidiz de l'affection que vous avez 
montree par cy devant a la parolle de Dieu, et 
qu'on veoit cela parce qu'il ne vous chault gueres 
d'y profiter. Apres on dict que vous estes des- 
bordez en blasphemes, et dissolutions et paillardises, 
voire de telle qualité que j'en ay honte et horreur: 
qu'au lieu d'edifier les ungs les aultres en bons 
et sainetz propos, vous estes fort adonnez a gau- 
disseries, vous piequans et brocardans sans fin ne 
mesure: que haynes, detractions et envies regnent 
entre vous, mesmes debatz et noises jusques a coups 
ruer. Qe sont les fruietz qui proviennent du mes- 
pris de la doctrine qui nous doit estre comme une 
bride pour nous tenir en toute honnesteté et saine- 
tetó de vie. Et c'est aussi le premier poinet que 
jay touché, qu'il n'y a plus tel zele en vous de 
profiter en la parolle de Dieu, comme on ly a veu 
par cy devant. Qui est ung mauvais signe. Car 
ceux qui la digerent bien, pour en tirer substance. 
n'en sont iamais saoulez. Au contraire celuy qui 
en est saoul monstre qu'il en est desia faché pour 
desgorger ce quil en avoit prins. Je scay bien 
que vous n'avez jamais esté purement instruictz 
en predieations, comme jl eust esté a desirer. Mais 
eneores valloit j| mieux que vous eussiez quelque 
petite portion du bien, que rien du tout. Or on 
diet que vous ne tenez gueres compte d'estre plus 
enseignez, ny en publieq ny en particulier. Quant 
vous auriez entendu cent fois plus que vous n'avez, 
toutesfois la sagesse de Jesus Ohrist est si ample 
et si haulte que vous y trouveriez tousjours quel- 
que chose davantage.  Mesmes il fault que les 
plus grans docteurs soient disciples en ceste eschole, 
pendant quilz vivent au monde. Mais eneores que 
la doctrine ne vous fust point necessaire, regardez 
combien vous avez besoing d'estre picquez par ex- 
hortation, et qu'on vous remonstre tant de vices 
qui ne cessent de pulluler entre vous. Quand jl 
n'y auroit aultre chose, c'est mal allé quant on re- 
eule au lieu d'advancer. S'il n'y avoit aultre mal 
que cestuy la, il seroit ja trop grand. Car ce n'est 
point une ingratitude a pardonner, quant nous n'a- 
vons point les aureilles du coeur ouvertes pendant 
que Dieu ouvre saà bouche. Or puis qu'l ne le 
39 
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faict pas pour ung jour, mais durant toute nostre 
vie, jl nous convenoit journellement luy donner 
audience: comme aussi S. Paul nous admonneste 
que ceste doetrine de salut aiet sa residence en 
nous richement et en abondancee. Parquoy con- 
gnoissez que c'est desia une grande faulte en vous, 
de n'avoir aultre desir d'aprendre tousiours de mieux 
en mieux quelle est la volunté de Dieu, et de n'estre 
plus diligens a vous conformer en sa congnoissance, 
tant par lectures que par aultres moiens. Car s'il 
appert que le corps est mal disposé, quant on est 
desgouté de la viande, jl est certain que l'ame est 
encores en pire estat, quant on a perdu le goust et 
saveur de la parolle de Dieu. 

Mais on peult juger de la grandeur de ce mal 
par les fruietz qui en sont procedez. Ce que j'en 
dy n'est pas pour augmenter la playe, mais pour 
vous monstrer le danger ou vous estes, affin que 
vous acceptiez le remede de tant meilleur courage. 
C'est chose estrange que le nom de Dieu, qui nous 
doit estre si precieux, soit ainsi prophané entre 
vous. Car a ce que j'entens, non seulement on s'y 
donne liberté de jurer sans propos, mais aussi les 
blasphesmes y sont fort desbordez. $i vous croiez 
en Dieu, comment ne tremblez vous, oiant la sen- 
tence quil prononce que celuy qui aura prins son 
nom en vain, ne demourra jmpuny? S'il ne peult 
porter ung jurement leger ou frivole, pensez vous 
quil endure que son nom sacré soit ainsi vilipendé, 
quil n'en face une horrible vengeance? Le corps 
et le sang de Iesus Christ ne vous couste il non 
plus, que dele mettre en avant ou par despit ou 
par risee? Si vous n'y pensez de plus pres, jl vous 
monstrera a voz despens combien jl les tient hono- 
rables. Et desia jl l'a monstré en partie. Car les 
diffames,!) qui sont sur vous, ne sont qu'aultant de 
punitions qu'il vous envoie, pource que son nom 
n'y a point esté mieux honoré. Vous oiez ce que 
dit S. Paul, d'aultant que les hommes, apres avoir 
congneu Dieu, ne l'ont pas deument glorifié, qu'il 
les a mis en sens reprouvé pour s'abandonner en 
toute vilennie. Il diet cela des payens mesmes qui 
n'ont pas esté jlluminez comme vous. Ainsi d'aul- 
tant qu'il vous a donné une telle clarté de l'Evan- 
gile, je ne m'esbay point s'il se courrouce amere- 
ment contre vous, de ce que son nom y est ainsi 
dechicquetté par pieces. Voila d'ou vienent les 
confusions que vous avez: comme entre aultres les 
paillrdises, voire si jnfames que les jnfideles les 
ont en horreur. Je ne vous en condamne point, 
comme estant asseuré du faict: mais le scandale en 
est si commun que rien plus. Si vous aviez bien 
retenu ceste lecon de S. Paul, qu'il nous fault abs- 
tenir de toute apparence de mal, vous seriez plus 
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soigneux a vous en donner garde. Mais jl semble 
qu'aueuns se delectent & nourrir la maulvaise opi- 
nion qu'on a d'eux, et donner maulvais exemple. 
Il seroit bien a desirer que le maulvais bruit, qui 
en est trop commun, fust du tout estainct. Mais le 
principal est que le faict soit purgé. Car nostre 
Seigneur permet que la turpitude se descouvre, af- 
fin que ceux qui aymeroient de se flatter en leurs 
viees cachez, en ayent honte, les voians amenez en 
clarté. C'est ung moien par lequel jl nous attire 
a repentance. Vous scavez, mes freres, ce que 
PEseriture nous dit des paillardises communes, c'est 
qu'elles sont mauldites de Dieu, qu'a cause djcelles 
sa vengeance se desploie sur les jncredules, que 
ceux qui &'y adonnent sont banniz de son Royaulme, 
qu'elles sont tenues comme ung sacrilege, d'aultant 
que noz corps qui sont temples de Dieu en sont 
polluez, que ceux qui 8&'y abandonnent sont separez 
du eorps de lesus Christ, et que celuy qui paillarde 
regoit une macule speciale en son corps, plus que 
d'aultres vices. Mais ce qu'on dit de vous passe 
plus oultre. Regardez quelle honte c'est qu'on vous 
jmpose d'avoir prins une licence que les payens ont 
en detestation, pource que nature les enseigne, que 
ce n'est point uug crime a supporter que l'jnceste. 

Quoy qu'il en soit, advisez en premier lieu que 
vostre conscience soit pure et nette devant Dieu 
quant à ce cas, et que les hommes n'ayent occa- 
sion de penser ne parler mal de vous. S. Paul 
diet que s'il trouve en Corinthe des paillardz et 
dissoluz qui n'aient point eu repentance de leurs 
forfaietz, qu'il fauldra qu'il en face le deuil, et porte 
la confusion pour eux. Par plus forte raison ceux 
qui ont failly ont bien dequoy pleurer et s'humi- 
lier. Ceste humilité vous devra servir a mettre 
plus de peine que vous n'avez faict, de vous edifier 
tant par bon exemple de vie qu'en parolles. Car 
vous avez maulvais nom aussi, que d'auleuns sont 
par trop desbordez a se picquer en railleries. Vous 
oiez que diet S. Paul, que ce n'est pas chose de- 
cente à Chrestiens que brocarder et plaisanter. 
Ainsi jl fault que cela soit loing de vous et ce 
d'aultant plus que les mauvais propoz donnent li- 
berté de mal faire, d'aultant qu'en jeeux on oublie 
toute modestie. Il y a puis apres les haynes et 
envies qui monstrent bien que Dieu ne regne pas 
en vous, veu qu'il est le Dieu de paix et de con- 
corde. Il y a les detractions qui monstrent bien 
que charité n'y a point de lieu, laquelle couvre 
grande multitude de pechez. Et en cest endroit je 
ne me puis assez esbair de ce que vous ne pensez 
point a tant d'ennemys qui vous environnent et ne 
cherchent que vostre ruine. Les Italians mesmes?) 


. 2) Etiam Guelphis cum Gibellinis convenit ubi tertius 
hostis emergit. B. 
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qui sont plus qu'jnexorables en leurs raneunes, s'ac- 
corderont tousiours quant ung ennemy troisiesme 
8e ruera sur eux. Vous n'estes qu'une petite 
pongnee de genz hayz de tous voz voisins, et tou- 
tesfois vous ne laissez pour cela de vous entreman- 
ger comme chiens et chatz. Vous scavez qu'il y 
en a tant qui font le guet pour trouver a mordre 
Sur vous, et vous mesmes leur donnez l'occasion 
qu'iz cherchent, en vous diffamant l'ung l'aultre, 
comme si vous aviez deliberé d'aiguyser le cousteau 
pour vous faire coupper la gorge. 

Ill a fallu que jaye usé de telle vehemence 
pour vous resveiler. Car si vous n'eussiez esté 
par trop endormiz, vous ne vous fuissiez pas tant 
flattez jusques icy en des vices si grans. Il y a 
des infirmitez par tout, mais vostre mal est par 
trop excessif. 'lutefois mon jntention n'est pas de 
vous descourager, mais plus tost de vous donner 
esperance que Dieu est prest a recevoir a mercy 
ceux qui retornent a luy. Quant aux remonstrances 
que je vous ay faictes de voz vices, c'est assez que 
vostre vie, qui ne vous peult maintenant apporter 
que honte et opprobre, serve a la gloire de Dieu, 
tellement que vous aiez dequoy vous glorifier en 
luy a bon droit, et que vous ne pretendiez point 
son nom a fausses enseignes. Incitez vous doneques 
2 recevoir jnstruetion de Dieu pour vous reduyre. 
Soiez plus diligens a la lecture et aultres exercices 
que vous n'avez esté. Ostez du millieu de vous 
toutes pollutions. Portez telle reverence au nom 
de Dieu, que vous n'en parliez sinon pour l'hono- 
rer. Que chacun s'entretiene chastement en son 
mesnage, ne donnant auleune suspition maulvaise 
d'mpudieité. Que toutes vanitez et dissolutions 
jndecentes a OChrestens soient retranchees. Pour 
bien desraciner les haynes et debatz, ostez premie- 
rement les causes: QO'est que vous soiez purgez de 
toute desloiaulté et malice. Et au reste que l'orgueil 
ne domine point tant que chacun tire a soy. Sur 
tout advisez de prier Dieu qu'il luy plaise avoir 
pitié de vous, tant pour ensevelir voz faultez pas- 
Sees, que pour vous bien reformer et reduire a soy. 
Car jl fault qu'il y besongne de sa main, ou jl ya 
danger que vous ne soiez en exemple a tous aultres, 
pour monstrer que ce n'est point ung maistre auquel 
il se faille jouer. Et gardez de vous endurcir a 
eest advertissement, depeur de tomber en la con- 
damnation de ceux qui apres avoir reiecté sa grace, 
ont allumé le feu pour se consummer. Mais j'es- 
pere mieux de vous, desirant ouir nouvelles en 
brief, comme je suis maintenant contristé. Et de 
cela je prieray nostre bon Dieu, le suppliant qu'il 
ne permecte point que la grace qu'il avoit mise en 
vous soit estainte et aneantie, et combien que vous 
solez decheuz, qu'il vous restaure tellement que 
vous solez comme mirouers de sa bonté jnfinie, et 
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que par ce moien son nom soit exalté en vous 
mieux qu'il ne fut jamais. ?) 


3891. 
MORELLANUS *) CALVINO. 


De disciplina exercenda et iudicio de Gwisiano 
duce ab ipso prolato cwm ducissa Ferrariensi verba 
minus amica ultro citroque dicta sunt: quibus permotus 
iam, stationem suam relinquere cupit. 


(Authentioum habetur in Cod. Genev. 109, fol. 221 sine in- 
scriptione et subscriptione.) 


S. Etsi te gravioribus semper studiis occupa- 
tum aut morbo implicitum non libenter interpello, 
ne ad caeteras molestias haec quoque accedat, tamen 
hoe tempore necessario te certiorem faciendum 
esse duxi de meo ecclesiaeque meae statu. Nemo 
est enim apud quem malim officii mei rationem 
constare quam apud te, cuius admonitu missuque 
potissimum huius gregis procurationem suscepi. 
Quod si literae quas ad te dabam ante decem men- 
ses Niverni interceptae non fuissent, non esset 
tam alte repetendum principium huiusce narratio- 
nis. Dabis igitur veniam et aequo animo perleges 
quae scripsero. 

Quum Possiaco rediissem?) anno superiore, 
multum cum Principe nostra egi de disciplina eecle- 
siastica, eul constituendae volebam autoritatem eius 
intercedere, ut si quis iugum detrectaret, quod fu- 
turum suspicabar in aula, coerceretur eius gravitate 
insolentia. Quod quum multum probasse videretur, 
delegimus: diaconos ac seniores aliquot, feliciterque 
procedere videbatur negotium, quoad quidam fami- 
liaris deprehensus in stupro citatus est ad eccle- 
siam. Ille refractarius, etsi particeps coenae domi- 
nieae fuerat, tamen ferociter nostra monita contem- 
nere: ego contra instare ut se sisteret. "lum qui- 
dam e senioribus arcis, (nam ternos ex arce, toti- 
dem oppidanos institueramus) id quod postea depre- 
hendi, arcane apud Dominam pastores omnes cri- 
minatur affectatae in nobilitatem atque adeo in 


3) Béze y a mis la date 1562. 
3891.1) Sic nos ez mera coniectura. Constat saltem eum a. 
1562 in Monte Argi ap. Renatam ministerio functum. fuisse. 
JDe disciplina etiam in epp. m. Ian. 1563 scriptis satagit, etsi 
de Renata ibi aliter loquatur, etiam quantum ad res politicas. 
2) ubi Morellanus adfuit teste Hist. eccl. II. 465. 
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principes autoritatis. Atque me nominatim per- 
Strinxit quod ea inconsulta auderem contra reli- 
quarum ecclesiarum, atque inprimis contra Lutetiae 
morem, in alenos famulos ius dicere. Non enim 
licere quemquam Lutetiae in senatum ecclesiasti- 
cum vocare nis de voluntate dominorum. Quare 
me multum arrogare mihi qui in alienos famulos 
ditionem usurpare auderem, nec tantae principis 
familiam immunem haberem. Se quidem posse, ac 
reliquos aulicos, Dominae ferre imperium, vel etiam 
oeconomi cui summa familiae credita fuerat: tot 
autem dominis servire periniquum ducere. Et quo- 
niam negligentia seniorum auliecorum quartum ad- 
dere visum erat, priusquam publice probatus esset 
ex instituto Genevensi quod hie sequimur, calum- 
niator intulit de seniore illo; quem e sua famila 
vocatum ad aliud ministerium incusabat ipsa inscia. 
Mihi vero, etsi non necessario videbatur iterum 
appellanda de ea re quam mihi ultro concessisset, 
tamen ad eam referre constitueram. Sed commota 
illius syeophantae ealumniis antevertit£, mecumque 
Stomachosius expostulare coepit ae eademv obiicere 
quae ealumniator suggesserat. Paucis refelli calum- 
niam. Me non discedere ab instituto Gallicarum 
ecclesiarum: quod diceretur, non nisi admonitis do- 
minis famulos non solere vocari Lutetiae in sena- 
tum ecclesiasticum, falsum esse: calumniosum, quod 
de usurpando in principes dominatu obiiceretur. De- 
nique conquestus sum quod praeter exspectationem 
meam, et praeterquam quod promisisset, moram et 
impedimentum  obiiceret ecclesiasticae disciplinae, 
qua eversa nec aedificari, nec adolescere, nec con- 
sistere diu posset ecclesia. Quod si animo obfir- 
mato vellet censurae nostrae obsistere, mihi certum 
esse regredi potius unde veneram, quam ultro sa- 
cramenta verbumque Dei apud canes porcosque 
polluere. Quum aliquoties eadem obtestatus essem, 
tandem satis iracunde concessit ut meo more age- 
rem. Arripui quod concedebat, ne nascens ecclesia 
tot procellis minitantibus disiiceretur. Sub haee 
eooritur atrocissimum bellum scissaque Gallia est 
ut euiusque studium tulit. Disserebatur passim de 
horribili eaede quam Gauisiws apud Vaecium edi- 
derat. Sed quum ab iis quos minime decebat factum 
ilud exeusari viderem, culpamque tantae stragis 
in plebem insontem indignissime conferri, me ipsum 
eontinere non potui quin admonerem, diris apud 
lesajiam devoveri qui malum bonum esse dicerent 
etc. Itaque confidenter nefarium facinus improbavi, 
obtestans ne quis tantum sanguini aut affinitati 
deferret, ut in eius gratiam sanctos Christi marty- 
res, quorum iniuriam misereri deceret potius, falsi 
eriminis traduceret. In caeteris laudabilem esse in 
necessarios caritatem, sed quum de Christi gloria 
bonorumque innocentia ageretur, non tanti sangui- 
nem esse debere. "Tulit ea verba Domina acerbius 
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quam germani Christiani soleant. ?) Paulo post 
quum Gennabo oecupato a nostris manus utrinque 
contraherentur, animadvertebam voces amarulentas 
in optimos quosque, quos non alio quam latronum auf 
defectorum loco habebat. Hie ego rursus admonui, 
Condaeum nunciis literisque reginae commotum, de- 
inde communi ecclesiarum periculo, denique caede 
piorum lacessitum arma cepisse: contumaces et rebelles 
esse qui edieta regia tam petulanter conculcarent, 
non qui placide iis parerent. llla contra conten- 
dere, me factiosum esse qui Condaeo potius quam 
regi studerem. Ego a rege Condaeum esse affirma- 
bam, non qui per vim regem occupasset. Postremo 
addidi, ut videret quomodo haec tam diversa con- 
iungi possent, studium pietatis quam profiteretur, 
et studium implorum, qui in ecclesiam sanctumque 
Christi evangelium ineurrerent, qui de eius inter- 
necione consilia cepissent, quique in ea delenda 
prorsus oceupati essent. Ea res magis magisque 
Principem exacerbavit, adeo ut toto vultu odium in 
me proferret. Sperabam tamen animum eius tem- 
pore leniri posse: ac fortasse fuisset, nisi nuper 
Subisius*) advenisset, quocum gravem iamdiu si- 
multatem exercet. Quae quum audisset me cum 
ipso eolloquutum, novam odii materiam invenit. 
Est enim hoe ingenio praedita ut eos omnes oderit 
quos putat aut affinitate aut necessitudine aliqua 
coniunctos cum iis quos perosa est. Sed iam aliud 
simulat. Fingit enim me tanta invidia apud oppi- 
danos laborare, ut incassum abeant omnes meae 
conciones, quum alioqui non contemnendam doctri- 
nam nostram esse fateatur. Quod de papistis de- 
ploratis verum est, de reliquis non item. Causatur 
etiam me non libenter sibi operam dare, quod se- 
eus habere ipsa res nuper comprobavit. Quum 
enim Rochellenses 5) ab ea contendissent, et literis 
et nunciis, ut quoniam duos praeter me habebat 
qui officio docendi fungerentur liberum mihi faceret 
Rochellam adeundi, quo maximo cum fructu per- 
venire possem, multoque magis si illie aliquamdiu 
habitassem, nolui Principem relinquere. Quae quam- 
vis tentandi gratia potestatem discedendi faceret, 
suspieareturque allegatos esse a me clandestinis 
literis Rochellenses, tamen nec a me ortam fuisse 
istam legationem, nec mihi unquam in mentem tale 
quidquam venisse confirmavi. Itaque quoad eam 
mei offici non poeniteret, liceretque ex verbo 
Christi ecclesiam agere, me ab illa non discessurum 


3) Guisius eius gener eral. 

4) in. transitu puta, nam m. lulio Lugdunum missus 
est a, Condaeo (Hist. eccl. I1I. 994). 

5) De his alibi mihil. Conferri possunt H. eccl. YI. 
824. (De Rüchemond) Origine et progres de la réf. à La 
Hochelle P. 1812 p. 71; Delmas, ? Egl. réf. de La Rochelle, 
Toulouse 1810. 
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spopondi. Paulo post, nescio quomodo, confessa est 
apud tres fratres primarios huiusce regni nobiles, 
se non valde officio meo delectari. Quibus de re- 
bus prolixius te admonendum existimavi ne, si forte 
aliquid ad te scripserit, omnium istarum rerum 
ignarum deprehendat. Seio quibusdam negotium 
fuisse datum ut circumspiciant si quem conciona- 
torem nancisci poterunt modestum et lenem, scilicet 
qui eonniveat omniaque omnibus indulgeat. Quod 
ad me attinet, non ingrato animo ab ingratis dis- 
cederem nisi me huius gregis salus commoveret. In 
quo parturiendo atque educando quam sedulus fue- 
rim, aliorum esto iudicium.  Gravissime profecto 
angerer, si venter aliquis subrepens biennii opus,) 
quod mihi plenum molestiae perieulique fuit, horae 
momento subverteret. Dominus tantam calamitatem 
avertat teque salvum et incolumem diutissime suis 
ecclesiis servet. 


3892, 
CALVINUS MORELLANO. !) 


Respondet ad praecedentem. 


(Manu scripta non exstat, Servavit Beza suppressis nomini- 

bus in ed. Genev. p.264, Laus. p. 546, Hanov. p. 613, Chouet 

p. 361, Amst. p. 165. Gallice versam praebet ed. Berol. 
p. 319.) 


Literas tuas, integerrime frater, sero tandem 
accepi post mensem elapsum ex quo scriptae fue- 
rant. Etsi autem mihi gratum fuit, ex te 1pso in- 
telligere quomodo valeres, ac multo magis quam 


6) quod tu pressius emigere nolueris (cf. N. 3495.) Ve- 
rum sufficiet ad demonstrandum hanc ad finem anmi 1562 
referendam esse, misi foriasse comüeceris eam post mensem 
lanuarium 1568 scriptam fuisse. Quod tamen minus placet 
si evordium consideramus. Vide quoque supra mot. 2. 
3892.1) De nomine nulli dubitamus quum et praecedentis 
idem autor fueril ad quam haec evidentissime respondet. Sim- 
lerus (Vol. 102) suspicatur fuisse ad Gallasium scriptam. et 


laudat in eum finem hwius epistolam ad Genevenses d. d. 21. 


lan. 1062 quae nobis non inmotuit. Ged omnino erravit vir 
doctus. QCaeterae emim Gallas; (UN. 3596. 3680) plane ali- 
ter sonant. De tempore quidem mihil certi affirmare audemus; 
nisi quod Beza a. 1561 adscribens egregie falsus est. Caete- 
rum conf. praeced. mot. ult. 


1562 s. d. 
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strenue cordateque pergeres in obeundo munere, 
vehementer tamen dolui, certamina tibi moveri a 
quibus minime decebat, imo quos par erat fidos tibi 
esse adiutores. A professis hostibus oppugnari 
Christi servos, neque novum est neque mirum. 
Cum intestinis adversariis confligere molestius est 
atque acerbius. Quanquam ad hoe quoque pugnae 
genus nos assuefactos esse oportet: quia nunquam 
in ecclesia res adeo bene fuerunt compositae, quin 
e medio eius sinu prodirent remorae et obstacula, 
quibuscum nobis luctandum est. Optime vero fac- 
tum quod inexpugnabili Christi virtute fretus hac- 
tenus perrumpere non dubitasti. Malo, quod mihi 
incognitum erat, citius mederi non potui. N. ali- 
quid de nimia D.?) erga suos indulgentia retulerat. 
Serio eum ?) admonui. Quia nihil respondit suspi- 
catus sum non fuisse iucundum meum rigorem. 
Nune quum et stulta eredulitate et aliis modis eo 
usque progressum legerem, fere obstupui Etsi 
autem remedium quod utile et opportunum censui 
afferre conatus sum prolixeque de praecipuis capi- 
tibus disserui, vereor tamen ne vulpes aulici diu- 
turno taedio te macerent ae conficiant, nisi Deus 
mirabiliter occurrat. Locum deseri nullo modo pla- 
cet, nisi obtigerit pius suecessor: praesertim donec 
tibi liberum erit manere. Nam si pro imperio te 
expelleret, tibi patienter ferenda vis esset. Nec 
vero à statione discedit qui cedit invitus. Quod 
si eeclesiae prospectum mediocriter fuerit, et eius 
permissu resignatus fueris alteri ecclesiae, forte nec 
publice nec privatim improbanda esset mutatio. 
Utinam quum te RR.*) postularunt, probus vir ad 
manum fuisset tuis partibus obeundis: modo sua 
populo relicta esset libertas. Unius enim arbitrio 
deligi pastores vel moveri, prorsus barbarum est. 
Interea te ad perseverantiam, quidquid acciderit, 
confirma: ae memineris non frustra admonitos esse 
a Christo diseipulos, ut sibi caverent a fermento 
Pharisaeorum et Herodis: quia semper aulicis so- 
lenne fuit suis corruptelis simplicem evangelii doc- 
trinam inficere. Ignosce si tam ampla materia mihi 
suggesta breviter et succincte tibi rescribo. Quan- 
quam vere tibi affirmo, indignatione factum esse 
magis quam pigritia ut sim ita restrietus. Vale. 
M. D. LXI 5) 

2) Ducissae. 

3) Vide an hoc Bezae tribuendum sit, quum Calvinus 
eam ser?pserit, ei porro: progressam. 


) Rupellenses. 
5) sic. Vide not. 1. 
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3893. 
CALVIN A L/ÉGLISE DE WESEL. 


KExhortation à la constance en face des vexations 
qu'elle essuie de la. part du, magistrat, et critique de 
la confession luthérienne qu'on veut lui imposer. !) 


(Ancienne copie. Bibl, de Geneve Vol. 107, fol. 146. — Bonnet 
II. 484.) 


La dileetion de Dieu nostre Pere la grace de nostre 
Seigneur lesuschrist soit tousiours avee vous par 
la communication du S. Esprit. Amen. 


Treschers freres, devant que respondre à voz 
lettres jl fault que soyez advertis que nous ne les 
avons receues qu'au bout de quatre mois apres sa 
datte, au moins jl ne s'en fault qu'ung jour. Ce 
que nous disons afin que vous cognoissiez qu'il n'a 
pas tenu a nous que nous n'ayons plustost satis- 
faict à vostre demande. Or pour venir à la ma- 
tiere il nous fait bien mal que vous soyez ainsi 
agitez sans fin et sans cesse et quelque part que 
vous veniez que le diable trouve tousiours des 
moyens pour vous fascher et molester. "Vray est 
que la condition de noz peres n'a pas esté meilleure, 
comme S. Paul dit que luy et ses semblables n'ont 
eu nul arrest. Combien done que vous ayez à 


3893.1) Les réfugiés Wallons et autres établis à Wesel 
avaient présenté au magistrat de cette ville, le 4. Février 1545, 
une confession de foi rédigée d'aprés un projet du Surinten- 
dant Busch, à l'effet dobtenir la permission de séjour. (Wol- 
ters, Ref. Gesch. v. W. p. 110.) En 1561 le parti luthérien 
à la téte duquel se trouvait Groen avait fait promulguer une 
auire confession que les étrangers devaient signer (ibid. 224). 
PPerrucel soumst ceiie pice à Calvin pour en avoir son avis. 
C'est à cela que se rapporte la présente letire (sbid. 248). 
Nous !a ferons suivre des textes mémes dont 4l vient d'étre 
question, ainsi que de celui que la communquté Wallonne 
adopta définitivement (Wolters p. 455 ss.) 


changer souvent de lieu et que vous soyez muables 
quant au corps, apprenez d'estre fermes et constans 
en esprit et practiquez ceste doctrine que les en- 
fans de Dieu doibvent estre estrangiers en ce monde, 
laquelle appartient à tous fideles. Mais Dieu l'a 
faiet sentir par experience à d'auleuns plus qu'aux 
aultres, en les pourmenant ca et la. Cependant 
nous ne sommes pas sans compassion et vouldrions 
bien, s'il nous estoit possible, vous donner quelque 
soulagement. Mais quoyque nous ayons pitié de 
voz afflictions, si n'est ill pas en nous pourtant de 
vous dispenser, et quand nous le ferions, ce ne se- 
roit que vous decevoir en vaines flatteries, et n'y 
gaigneriez rien. Mesmes vous savez, d'autant plus 
que nous essayons d'estre absoultz des hommes, 
nous redoublons nostre condemnation devant Dieu. 
Parquoy il me reste sinon de vous declairer en 
pure simplicité et rondeur ce que nous pouvons juger 
du faict par vous proposé. 

En premier lieu nous avons este fort esbahiz 
d'ouir ce mot que vous ne trouvez rien en la con- 
fession de foy qu'on requiert de vous qui soit diree- 
tement contraire à la parole de Dieu, en quoy 
nous voyons que la crainte vous ha par trop es- 
blouy les yeux. Car en l'article du baptesme no- 
tamment eeulx qui estiment les enfans estre sancti- 
fiez des leur naissance, sont condamnez. Quant à 
la cene, Judas est aussi bien faiet participant du 
corps de Jesus Christ que sainct Pierre. Et puis 
il est diet que nostre Seigneur Jesus Christ est 
partout en sa nature humaine comme il luy plaist, 
puis quil est Dieu et homme, comme si l'unité de 
8a personne mettoit une confusion en sa divinité 
et humanite. Ce que vous alleguez que ce n'est 
pas une confession à parler proprement n'est soubz 
correction qu'ung subterfuge pour desguiser le mal 
ou le eacher. Or Dieu n'est point sophiste, et ne 
se laissera point moquer par telles ecavillations. 
Nommez le contenu de vostre escript comme bon 
vous semblera. Si est ce que vous protestez avec 
serment solennel que vostre foy est telle. Et quand 


631 


on ne viendroit pas jusques à Dieu, si vous estes 
doubles en telle promesse, vous serez à bon droict 
redarguez de desloyaulté devant les hommes. Pre- 
nons le eas que l'intention qui induit Messieurs du 
conseil de Wezel soit bonne, si fault il bien regar- 
der de ne point tendre à bonne fin par moyens 
illiites. Parquoy nous vous prions au nom de 
Dieu, si vous avez esté endormiz pour ung peu de 
temps, de vous resveiller à bon escient. Car pour 
vous dire franchement ce qui en est, nous tranche- 
rons ce mot que d'aecorder l'escript tel qu'il est, 
c'est ung renoncement oblique de la verité de Dieu, 
laquelle nous doibt estre plus pretieuse que tous 
les logis du monde, voire nostre vie propre. Le 
remede nous semble tel que vous aecordiez simple- 
ment le premier article. Au second quand ce viendra 
à ces motz: Pensant que le baptesme ne soit point 
necessaire aux enfans, d'autant qu'ils sont sainctz, 
etc., qu'au lieu de cela vous mettiez: Pensans que 
le baptesme soit superflu aux enfans, d'autant qu'ils 
sont sanctifiez par la promesse, veu que le saere- 
ment est une confirmation necessaire à l'jnfirmité 
des hommes, et ainsi que la promesse doibve plus- 
tost tirer avec soy le baptesme que de le faire mes- 
priser. En l'article de la cene, au lieu de ces mots: 
Avec le pain et le vin: La substance du vray corps 
etc. que vous mettiez la substance du vray corps 
et sang de Jesus Christ qu'il a prinse de la vierge 
Marie est presentee à tous tant à bons qu'à mau- 
vais. Et combien qu'il n'y ait que les fideles qui 
le recoivent vrayement et d'effect, toutesfois que les 
jneredules ne laissent point d'estre coulpables tant 
du corps que du sang de Jesus Christ, pource qu'ils 
polluent le sacrement. Item, au lieu de ce mot: 
Nous reiectons la doctrine de ceulx qui enseignent 
qu'on ne le regoit que spirituellement, que vous 
mettiez: Qui enseignent qu'on ne regoit que son 
esprit en voulant exclurre la chair et le sang. Car 
il est diet: Ma chair est vrayement viande, et mon 
sang vrayement bruvage. Et combien que telle re- 
ception soit spirituelle, ce n'est pas a dire qu'elle 
ne soit reelle, et non pas en phantasie ou opinion. 
[tem au lieu de ces motz: Que Jesus Christ selon 
la nature humaine est assis, etc. nous confessons, 
combien que Christ selon sa nature humaine soit 
au ciel dont nous lattendons, toutesfois que selon 
sa vertu?) jnfinie jl est assis à la dextre de Dieu 
son Pere, laquelle s'estend partout. Ainsi que sans 
changer de lieu, il nous peut vrayement nourrir de 
Son corps et de son sang d'une facon incomprehen- 
Bible. Au penultieme article il sera du tout requis 
d'exposer?) ce mot Sacramentaires, assavoir ceulx 
qui aneantissent la vertu des sacremens ou en cor- 





2) nawre Bt. 
3) de répéter Dt. 


1563 IANUAR. 
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rompent l'usage. Aussi quant à la QOConfession 
d'Auspurg, fauldra adiouxter suivant la declaration 
cy dessus mise. Si Messieurs du Conseil de Wezel 
ont une si bonne affection que vous escrivez, jls 
pourront bien estre appaisez par la remonstrance 
que vous leur ferez, que vous ne voulez point estre 
reprins d'avoir cerché nulle subtilité ni astuce ou 
eschappatoire pour les abuser. "Touchant des mi- 
nistres, nous voyons bien qu'ils vous ont tendu les 
filetz pour vous envelopper en ceste resverie que 
le corps de Jesus Christ est partout comme sa Di- 
vinité. Soyez done sur voz gardes. Et pource, 
tres chers freres, que vous avez besoing que Dieu 
vous tende la main, nous le prierons qu'il luy plaise 
vous guider en telle prudence et fortifier do con- 
stance jnvineible, que vous ne decliniez point en 
facon que ce soit de la pureté de sa parolle pour 
complaire aux hommes, et en ce faisant qu'il vous 
tienne en sa saincte protection. De Genefve, ce 
premier de janvier 1563. 


3893 bis. 


A. 
CONFESSION DE FOI 


de la eommunauté wallonne de Wesel 4. Février 
1545. 


l. Premierement nous croyons le contenu au 
simbole des apostres, du concil de Nicene et de 
sainct Athanase, comme nous confessons quil est 
ung dieu et non plusieurs en trois distinctes per- 
sonnes le pere le filz et le sainct esprit. 

et croyons que [Tesus Christ filz de dieu est 
conceu du $ainct esprit nayz de la vierge Marie et 
que il est vray dieu et vray home et par sa mort 
et passion il nous a achete de nos pechez et par 
sa glorieuse et triumphante resurrection nous somes 
justifiez. 

nous eroyons aussy la resurrection de la chair, 
et que nous ressusciterons des mors en nostre propre 
chair au dernier jour, les bons a la vie eternelle 
et les mauvais en condamnation. 

2. Davantage nous croyons et confessons que il 
y 2 ung baptesme en la remission des pechez, et 
que les petitz enfans qui sont conceuz et naiz en 
pechie doibvent estre baptisez cara eulx appartient 
la promesse de la redemption par Christ. 

3. Aussy nous confessons que la cene du seig- 
neur doibt estre celebree et communiquee a tous 
soubz deux especes assavoir pain et vin selon lin- 
stitution et lordonnance de Christ, aux bons comme 
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estoit St. Pierre et aux mauvais comme estoit Iudas. 
Et est veritablement baillie et distribue le corps de 
Christ soubz ou en lespece du pain et le sang de 
Christ soubz ou en lespece du vin. 

4. Aussy des magistratz et de la puissance du 
glaive nous sentons et tenons quil fault honnorer 
et obeyr aux magistratz non seulement aux bons 
et modestes mais aux rudes et maulvais tant et si 
longuement que ilz ne commendent rien contre 
Christ. 

Sy eonfessons aussi que les biens ne doibvent 
pas estre communs, contre les anabaptistes, car jl 
est escript tu ne desroberas point. 

Nous confessons aussy que les femmes ne doib- 
vent pas estre communes ear jl est escript pour 
eviter fornieation ung chascun ayt sa femme. Pour 
quoy nous reiectons et avons en execration toutes 
sectes qui sont contre la parolle de Dieu comme 


les anabaptistes, les saeramentaires, les libertins et | 


aultres semblables qui se sont separez de la vraye 
eglise de Christ en laquelle on. enseigne purement 
& parolle et les saecramentz sont administrez selon 
son commandement. 

Pour la fin nous eroyons que par la seulle foy 
nous sommes sauvez par la miserieorde de dieu 
pour lamour de son filz Iesus Christ nostre seigneur 
sans noz propres merites. 


B. 


BEKENNTNISS 
der Stadt Wesel. 29. Oet. 1561.) 


Wy geloeuen dat inhalt des symboli der apo- 
stelen des concilii van Nycenen vnd des heiligen 
Athanasii als wy beliedenn dat daer sy ein Gott 
(vnd nieht viell Gaden) jn drie verscheiden per- 
sonen, der vader der soin vnd der heilig geist. Wy 
geloiuen oiek dat Iesus Christus Gades soin ont- 


phangen sy van den heiligen geist, vnnd gebaren | 


van die juneckfrow Maria, vnd dat hy is waraftich 


Gott vnnd mensch die sin ware fleisch vnnd Uloett | 
van Maria heft angenommen, vnd dat hy dureh | 


synen doit vnd liden ons verloist heft van onsen 
sunden, vnd dat wy durch syn herlieke vnd froi- 
licke operstendniss gervechtuerdiget syn. wy ge- 
louen oick die operstendeniss des fleischs dat wy 
sullen van der doit verriesenn mit ons eigen fleisch 
jn den jungsten dach die gude tho dem ewigen 
leuen, die boisse auerst thor verdammnis. 
Darenbauen wy belieden oick enen doip tot 


3893 bis. 1) Woliers, p. 456. — Wir unterstreichen. dic Zu- 
süize zu der früheren Confession. 
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vergeueniss der sunden vnd dat die kleine kinderen 
(die dair ontphangen und gebaren syn in sonden) 
gedoipt moiten syn, want hoirluiden behoirt die be- 
loiftenisse van verlosung durch Christo, vnd Christus 
selft die doip ein myegebort numet, dardurch wir van 
aller tyranni des duuels (der wy sunder die do)p mit 
erlediget noch kwit kwunnen werden) aick der sunden 
des doitz vnd der hellen, erlediget kinder des leuens 
vnd eruen aller guder gades vnd müteruen Christi 
werden. Willen aick hirmit verworpen vnd verdampt 
hebn alle wedergedoipte ader wederdopere, aick die 
ore kinder ongedoipt gewerlicher wiese tho verachtung 
der heiliger doip liggem laten vnd versuimen der mey- 
nong dat vmb angebarner heilicheit orer elderen onnen 
die doip vnnoidich sye. 

Wy geloiven oick dat dat auentmail des heren 
gehalden vnd vitgespendett behoert tho werden 
allen minschen onder twe gestalt nemptligen broit 
vnd wyn na der jnstellung Christi, end. dat ons mit 
den broit vnd. mit den wyn die substantzi des waren 
vnd. wesentligen lif vnd bloit Christ dat er van der 
reiner jung[fraw Maria, entphangen vthgedeilt werde, 
den guden als dair was S. Peter /hor selicheit vnd 
den boissen als dar was Iudas /hor wverdammiss. 
verwerpen  oick hürmàt transsubstantiation der pa- 
qisten vnd. der capernaiten meynong, oick die dar. leren 
dat sy ein bloite figur ader teickem des liwes Christi 
vnd werde allein geistlich emphangen. oick die dar 
lheren, dait. Christus na. syner. minscheit. sitie tho be- 
sunderer plaizg 4m hmmel vnd darumb alleim my 
syner kraft vnnd. nit wesentlich (wie der doch warer 
gott vnd, mansch ist) jn den auentmail tegenwordich. sye. 

Achten aick vit. hochwichtigen orsaicken christlick 
vnd guit dat eim jeder vam vns wanne er tho dem 
nachtmail Christi sich bereidem vnd. begeuen wille 
thouorn at berowen vnd beclagen symre sunden den 
kerckendiener sich presentir vnd die priuat absolution 
gemelter kerckendieners beger vnd. ontfange. 

Wy halden vnd geuoelen van der overicheit 
vnd macht des swertz dat men der ouericheit mot 
horen vnd gehorsam syn nit allein den guden auerst 
oick den vreden vnd boesen biss der tit tho dat sy 
ietwess widder Christo gebieden.  Alsoe bekennen 
wy oiek dat dat guet nit en moet gemein syn wid- 
der den widderdoperen want dar steet geschreuen 
ghi en sult nit stelen. Wy bekennen oick dat die 
frowen nit behoiren gemein tho sin, want dair steet 
geschreuen een jder hebbe syn frow op dat ebre- 
kerie gevloden werde. Derhaluen hebben wy jn 
vervloickung aller secten die dar dem worde gades 
wederstreuen als dar syn die wederdopere die sa- 
cramentirers die libertiner vnd andere der gelicken 
die sich affgesundert hebn van der gemeint Christi 
jn weleker men gades wort reinelick lheret vnd 
die sacramenten vitspendet na synem beuhell. 

Summa wir gelouen dat wy salich syn allein 
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durch den gelouen dureh die gnad gades om die 
liefde synes sones Iesu Christi onses heren sunder 
vnse eigen verdiensten. 

Gelauen aick jn allen anderem puncten vns der 
auspurgischer confession, aick gene heimlige bykump- 
sten noch vergaderunge tohalden, sunder allem vnd 
Jederen ceremonien christliger lehr vnd. predigen beider 
kercken deser statt Wesell item derselwiger statt pri- 
wilegien plebisciten vnd. gewonheit gemeess tohalden vnd 
tho erzeigen, dargegen mit thodoin ader durch anderen 
geda?n tho werden tho reizen weder mit warden wercken 
ader jemigerley wiess vnd mamnieren by penen ma be- 
gangener dat jmwendich drien dagen deser statt Wesell 
tho entwickenn. 


C. 


CONFESSIO VESALIENSIS 


cui coetus Gallicus adstipulari paratum se declaravit 
9. Nov. 1563. 


(Wolters p. 458.) 


1. De divinitate et humanitate Domini nostri 
Iesu Christi. 


Credimus ea esse vera quae continentur in 
symbolo apostolorum, concilii Niceni et S. Athanasii, 
sicut nullum confitemur alium esse deum quam 
unum solum et non plures deos, in tres distinctum 
personas, patrem filium et spiritum sanctum. Cre- 
dimus etiam quod lesus Christus filius Dei con- 
ceptus fuerit de spiritu sancto et natus ex virgine 
Maria, et quod idem ille verus sit Deus et verus 
homo, qui carnem suam accepit et suum verum 
sanguinem ex virgine Maria, et quod per mortem 
suam ac passionem redemerit nos a peccatis nostris, 
et per suam gloriosam ac triumphantem resurrec- 
tionem iustificaverit. Credimus etiam resurrectionem 
carnis et quod resurgemus a morte in novissimo 
die cum hae propria nostra carne, boni quidem ad 
salutem et vitam aeternam, mali vero ad condem- 
nationem et mortem. 


2. De baptismo. 


Ad haec confitemur unum baptismum in remis- 
sionem peccatorum, et quod infantes (qui concepti 
sunt in peccato) sint baptisandi, nam promissio a 
deo facta redemtionis humanae per Christum ad 
eos pertinet, imo ipse Christus appellat baptismum 
regenerationem aut nativitatem novam per quam 
liberamur a tyrannide diaboli, peccati, mortis et in- 
ferni, et fimus filii vitae, imo haeredes omnium bo- 
norum dei ae cohaeredes Christi. Et hae ipsa con- 
fessione improbamus ac detestamur omnes rebapti- 
satos aut anabaptistas et eos similiter qui despi- 

Caleini opera. Vol. XIX. 


1563 IANUAR, 


626 


cientes vel contemnentes s. baptismum pueros suos 
non baptisatos manere patiuntur, auf qui per osci- 
tantiam vel negligentiam voluntariam eosdem mori 
sinunt antequam baptisentur, existimantes et asse- 
rentes baptismum pueris esse superfluum qwia sancti- 
ficantur infantes per promissionem, quum sacramentum 
sit. confirmatio quaedam. infirmitati humanae necessa- 
ria, u£ hac ratione promissio magis mos provocare de- 
e ad baptismum quam ad hwius contemptum 4n- 
cere. 


3. De coena Domini. 


Credimus etiam quod coena Domini celebrari 
debeat et administrari omnibus hominibus sub dua- 
bus speciebus, nimirum pane et vino, iuxta ordina- 
tionem et institutionem Christi, et quod in hac 
coena substantia veri corporis et sanguinis lesu 
Christi quam accepit de virgine Maria omnibus ex- 
hibeatur tam bonis quam malis. .Ef licet soli tam- 
twm fideles sint qui vere recipiant, sunt. tamen et. ipsi 
infideles tam. corporis quam sanguinis rei, quia sacra- 
mentum polluunt dum recipiunt. Hoc confitentes re- 
lieimus etiam transsubstantiationem papistarum et 
opinionem Capernaitarum, deinde etiam eorum doc- 
trinam qui docent signum tantum esse et figuram 
nudam corporis et sanguinis Iesu Christi, quique 
docent nos spiritum swwm, tantum recipere, volentes 
excludere carnem et sanguinem, mam dictum est: caro 
mea vere est cibus ei sanguis meus were est potus. 
Et quamvis talis receptio spiritualis sit, id minime 
est dicere non. esse realem ac mulio minus imagina- 
riam. Confilemur enim quod, quamvis Christus iuxta 
naturam hwmanam 4n coelo sit unde eum exspectamus, 
sedeat tamen. secundum. infinitam. | virtutem. suam ad 
dextram dei patris sui quae ubique extenditur.  Tlaque 
sine descensu aut loci mutatione potest et vult mos vere 
nutrire suo corpore et sanguine modo incomprehensibili. 


4. De confessione et privata absolutione. 


Existimamus etiam, idque propter rationes quae 
et laudem merentur et valere debent, christianum 
esse et bonum ut unusquisque nostrum se coram 
ministro ecclesiae sistat cum contritione et poeni- 
tentia peceatorum, antequam sacram coenam adeat, 
requirens et recipiens ab eodem ministro absolutio- 
nem privatam, quam tamen ad. salutem non statuimus 
esse necessariam. 


5. De magistratu et potestate gladii. 


Censemus et credimus magitratus ae eos qui 
potestatem gladii habent audiendos esse illisque 
obsequendum, non solum bonis et benignis sed etiam 
malis ac severis, modo nihil praecipiant quod Christo 
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adversetur. Sic etiam confitemur (contra anabap- 
tistas) bona non debere esse communia, nam serip- 
tum est: non furaberis. 


6. Feminae non erunt communes. 


Confitemur etiam feminas non debere esse com- 
munes, nam scriptum est: ad evitandam fornicatio- 
nem unusquisque uxorem suam habeat. Quapropter 
detestamur omnes sectas contrarias et verbum dei 
non sequentes, ut sunt anabaptistae, sacramentarii, 
dé nimürum qui extenwant virtutem | sacramentorum 
aut wsum corrumpunt, libertini et similes, qui sese 
separarunt ab ecclesia Christi in qua verbum Dei 
pure docetur et iuxta huius mandatum sacramenta 
administrantur. 

In summa credimus firmiter nos salvos fieri 
per solam gratiam Dei ob amorem filii sui lesu 
Christi domini nostri sine ullis nostris meritis. 


7. Promissio generalis. 


Promittimus etiam nos in omnibus aliis articu- 
lis sequuturos conf. Augustanam secundum declara- 
tionem supra factam, neque habituros clandestina 
conventicula aut congregationes, sed observaturos 
omnes et singulas caeremonias doctrinae christianae 
et institutionem tam unius quam alterius in ecelesia 
civitatis Wesaliensis. Pollicemur similiter nos vic- 
turos iuxta privilegia, plebiscita aut leges ef consue- 
tudines praedictae: urbis W'esaliensis nec contra 
quidquam tentaturos neque alium quempiam incita- 
turos qui verbo vel facto vel alio modo aliud cone- 
tur Sub poena eiectionis ex urbe Wesaliensi et abitu 
ex ea parandi spatio tridui postquam contrarium 
probatum fuerit. 


3894. 
ZERKINTES CALVINO. 


. Pessima quaeque ex Gallia, nunciantur. de ànter- 
necione exercitus Condensis, an vera quoque? 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 115.) 


À mon tres honnore seigneur et frere en nostre 
Seigneur lehan Calvin ministre de FV'eglise de 
Geneve. 
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Redditae sunt mihi Bwllingeri literae quas ille 
ad te scribit !) et ego misissem citius si tabellarium 
naetus essem idoneum. Dum hune ipsum ablego, 
exemplum literarum vidi a proconsule seu guber- 
natore Burgundiae 7asvannio?) Friburgensibus (ut 
fertur) scriptarum, quibus his significat ad interne- 
eionem deletum esse exercitum Condensem apud 
Carnutum,3) principem captum, .Admiraldwm cae- 
sum et partes eius esse penitus fractas. Nos hoc 
credere vix possumus suspecto scriptorj, et veremur 
tamen ne quid tale acciderit: adeo nunc turgent 
isti. Cupio ex te scire, non nostras calamitates, 
quas fama citius quam velim publicabit, sed si res 
patitur et ista falso feruntur, prosperiora. Si hoc 
non fert rei eventus, feret nostra patientia fata 
quae Deo visa sunt rebus nostris convenire. Culpae 
satis superque est quae Dei iram in nos accendit, 
resipiscentia nulla. Id quod indies magno cum 
animi cruciatu experior  Memineris eorum quae 
ad te scripsi bellum Carolo cum Germanis gerente, 
pridie Calendas lanuarii eius anni extremo quem 
mihi ultimum optabam,*) ut hune quoque Calen- 
darum lanuarii primum postremum vitae nostrae 
esse optandum foret, si in tantam angustiam res 
nostrae sint redactae. Vale. Bernae Calend. Ianuarii 
1562, 5) 


Tuus Zerchintes. 


De Claronensium causa disceptatur nunc Ther- 
mopoli.5) Vereor ne sinistro successu, si 5. pagi 
certi sunt de Guisianorum victoria, Sabaudi quo- 
que erigant cristas. Dominus servet suas reliquias. 


3895, 
MORELLANUS CALVINO. 


JMulias et íaedio plenas 4n awla suae ducissae 
habet tribulationes, tam ex illius suspicionibus deri- 
vaias quam ex aulicorum pravis moribus emergentes, 
quas sane silentio praeterire religioni ducit. 


3894.1) Nisi aliqua intercidit hoc referendum ad XN. 3819 
nam de ultima nobis cognita, N. 3888 cogitari nequit. 

2) Gasp. de Saulx-Tavanes. 

3) oppidum Chartres a. Dreux. abest circiter viginti tri- 
bus passuum millibus (34 kilom.) 

4) Si hie, ut vero simillimum est, ad finem a.1041 Spec- 
tat, talis epistola desideratur. 

5) Sic ex lapsu calami. De anno 1563 dubitari nequit. 

6) Badenae. Et disceptatum quidem est usque ad m. 
Oct. 1564. (Ruchat VII, 32.) 


629 
(Ex autographo Cod. Genev. 112, foi. 55.) 
A Monsieur et treshonnoré pere Monsieur Passelius. 


S. Nuper, optime pater, coortus est magnus in 
me tumultus, propterea quod frequenti concione in 
amatores invectus fueram, nullo tamen nominatim 
appellato ae ne designato quidem. Ex his qui ei 
eoncioni aderant nonnulli, sibi fortasse non bene 
conscii, nostram libertatem acerbissime ferentes apud 
illustrissimam Principem conquesti sunt quasi ma- 
culam turpitudinis familiae eius inussissem, alios 
perfidiae, alios furti, alios libidinis traducendo. Et 
quoniam palam accusassem, palam quoque me ad- 
igendum esse ad palinodiam, autores erant. Eius- 
modi vocibus mirum in modum exarsit in me mu- 
lier, mihi alioqui parum propitia. Infit quaerere qua 
de causa postridie eiusdem tam amarulento sermone 
in familiam suam declamassem. Negavi me magis 
aulieis quam oppidanis ac quibusvis aliis loquutum 
esse: ubique enim esse satis causae ad expostulan- 
dum. Quum ultro citroque multa verba fecissemus, 
tandem eo perveni ut dicerem, etiam in arce non 
deesse qui ob nimis familiarem consuetudinem pes- 
sime audirent. Sensit illico de quibus intelligerem. 
Nam antea eius rei indicium ad eam pervenerat. 
Confirmavit dato cuidam ex nobilibus negotio se 
nihil mali comperisse. Quid, inquam, si cui com- 
missa quaestio est magis admonitionis indiget quam 
illi in quos inquisivit? Et profecto ridiculum erat 
adolescentis feminae avunculo negotium observandi 
dare si quid ab ea peccearetur, quum procul dubio 
eelaturus fuerit si quid eulpae deprehendisset, ne 
neptis Dominae stipendiis excideret domoque cum 
dedecore abdicaretur. Praeterea non levioribus sus- 
pieionibus stupri laborabat quam neptis avunculus. 
Itaque suadebam ut per se ipsa dispiceret ut fami- 
liam non tantum nomine sed etiam re castissimam 
haberet. Idque in officio esse et principis et matris 
familias et eius quae in summa pudicitiae laude ad 
hane aetatem pervenisset. Quapropter interrogati 
clam hostiarii e£ qui sunt Dominae a cubiculis alii- 
que nonnulli, qui etsi non fuerint stupri spectatores, 
tamen oscula clandestina, papillarum contrectationes, 
secessiones aliaque meretrieia referebant. Accessit 
his (quod rescivi postea, tum autem me latebat) 
cuiusdam ornati viri testimonium, qui se oculatum 
testem amatoriorum gestuum ferebat, colloquiaque 
audivisse asserebat sororis natu maioris cum eodem 
qui eonsuescere dicebatur cum matu minore, quae 
nihil praeter foedam libidinem spirarent. At ego 
adduci nequeo ut credam tantam incestus foedita- 
tem. Verumtamen ut omnes occasiones Princeps 
provida praecideret, eum in quem adulterii suspi- 
ciones incumbebant exauctoratum dimisit domum. 
Mox etiam cum marito eam quae primum aceusa- 
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batur, specie quidem exonerandae familiae, cuius 
sumptum Princeps ferre nequeat, re vero ne sem- 
per ab istorum timeret amoribus. Ea res ingentem 
invidiae flammam apud consanguineos et affines 
eorum qui dimissi sunt mihi conciliavit, praecipue 
apud maritum adolescentis feminae, quem insontem 
uxoris culpam, si qua erat, luere ego quoque dole- 
bam. Sed is ab uxore delinitus est, et in me in- 
flammatus nihil aliud quam caedem minabatur. 
Quem quum binis literis ad colloquium invitassem, 
nihil aliud quam convicia exsecrationes et minas 
retuli His a Domina intellectis, per affines huius, 
quos eo nomine Lutetia huc miserat, curavit ut 
mihi eautionem chirographi traderent qua me tu- 
tum a se pollieerentur et maritus et is qui adul- 
terii insimulabatur. Eius chirographi exemplar ad 
te mitto, ex quo thrasoniea ingenia perspieias. 
Quorsum, inquies, haec omnia? Non placet virum 
gravissimis studiis occupatissimum istis naeniis ob- 
tundere. Sed quoniam ab istis calumniae traducor, 
quumque Domina te disceptatorem atque arbitrum 
huie causae dixerit, necessario admonendus eras. 
Caeterum an illustrissima Princeps recte patiatur 
me ab istis mearum eoncionum causa, aut de iis 
rebus de quibus eam surmmotis arbitris admonui, in 
ius trahi, sieut istis concessit, aut ad alias ecclesias 
neglecto domi consistorio aut vicina synodo trans- 
ferri, aut ab eo loco ubi nullo negotio causa ecog- 
nosei potest eo deflectere ubi difficilius cognoscatur, 
et qua ratione id fiat, velim pro tua prudentia 
aestimes. Ego nullius ecclesiae censuram, nedum 
consistorii nostri, recusavi, quae omnia isti fasti- 
diunt et quasi ex alto despiciunt. Neque id eo dico 
quod te arbitrum moleste feram. Quis enim te 
mihi optatior potuisset obtingere? $ed ut intelligas 
haec comparata esse ut mihi apud te fratresque re- 
liquos Genebenses invidiam faciant. Rimantur enim 
iam diu atque ansas aucupantur, quibus me ab hac 
familia arceant, sed cum aliqua si possunt specie 
dedecoris. Quae quum animadvertissem, accurate- 
que a quibusdam amicis commonitus fuissem ut 
mihi caverem, multa, mihi erede optime pater, in- 
dignissima pertuli. Nam quum illustrissima Prin- 
ceps non vulgarem operam civili bello piis quibus- 
que conservandis navaverit, et officiosa benignaque 
in ealamitosos exstiterit, etiamsi erant in ea eius- 
que familia quae emendata cuperem, tamen ne linum 
fumigans exstinguerem non pauca dissimulavi et in 
meliora tempora distuli. Ad lenitatem me dedi, 
neque ad severitatem nisi coactus descendi. Quod 
mihi erimini datur paucis habe. Negant me de 
eulpa ulla ad Dominam referre debuisse priusquam 
seorsim qui ineusabantur monuissem. Nam hine 
se domo abdicatos et infamia conspersos conque- 
runtur. Profecto, nisi me Domina antevertisset, 
ultimo loco eam admoniturus eram et tanquam ad 
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extremum remedium ad eam confugissem, si nihil 
apud illos neque mea neque consistorii autoritas 
valuisset. Quum autem rem illi non ignotam fuisse 
comperissem, quid peccavi exhortando ut curaret 
quo pudicam haberet familiam? Sed ponant, me 
primum de negotio isto apud Dominam verba fe- 
cisse, an ideo flagitium a me commissum est? Nonne 
id pastorum interest patres matresque familias sub- 
monere si quid in eorum familis devium esse vi- 
deatur? Nam quod isto modo famae suae iniuriam 
factam clamitant, falsum est. Nemini enim ca de 
re postea verbum Domina fecit. Ipsi, dum passim 
quiritantur, existimationem suam in dubium voca- 
verunt. Quanquam quid de me queruntur, quum 
rumor de amoribus eorum percrebuieset et per ora 
multorum vagaretur, longe antequam cum Domina 
syllabam protulissem? Res igitur, uti putant, non 
erat privatae admonitionis (ut perperam ex Matthaei 
loco colligunt: Si peccaverit in te frater tuus etc.), 
sed ad consistorium vocandi fuissent, nisi tumultus 
iste obstitisset et Tontinus, qui impudicitiae incusa- 
batur se &d consistorium venturum proterve mihi 
negavisset. Nune ex his, observandissime pater, 
iudiea an officio functus nec ne fuerim. Quidquid 
statueris mihi erit instar oraculi. Caeterum quae 
efferre, quae tacita ex his literis habere debeas, te 
singulari prudentia virum supervacuum esset ad- 
monere. Vale, observandissime pater. Dominus te 
omni genere bonorum etiam atque etiam locupletet. 
D. Bezam reliquosque fratres officiosissime salvere 
iubeo. Ex Monte Argi pridie Nonas Ianuarii 1563 
ante pascha. !) 


Tui observandissimus * filius et ad 
omne officii genus paratissimus 
Franciscus Morellanus. 


3896. 
MORELLANUS CALVINO. 


Redit ad suam cum Ducissa Ferrariensi concer- 
tationem de sermone contra aulicos habito. 


3895.1) Addit: ante pascha quia tunc temporis Galli annum 
d. 25. Martii auspicabantur. — Ex Hist. eccl. II. 466 disces 
Montem Argi post proelium ad Dreux factum magno in peri- 
culo versatum fuisse, quo tempore Guisius Aureliam obsidebat. 
Quum de hoc discrimine Morellanus mihil dicat, vel nondum 
institisse dicas oportet vel ipsum suis negotiis adeo districium 
fuisse ui reliqua minus curaret. (Cf. sequentem.) Caeterum 
quae hic legisti optime depingunt tam aulicorum mores quam 
ministrorum. Calvinianae partis morositatem. Haagius de Mo- 
rellano post colloquium Possiacense nihil amplius affert. 
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(Ex autographo Cod, Genev. 112, fol. 57.) 


A Monsieur et treshonnoré pere Monsieur Cal- 
vin fidele ministre de l'Eglise de Geneve. 
A Geneve. 


S. Nisi literae quas pridie nonas Ianuarii de- 
dimus ad te pervenerunt, spero brevi perventuras. 
In his veram leges historiam concertationis quae 
mihi cum aulicis quibusdam nostris intercessit prop- 
ter quosdam rumores qui de amoribus eorum dis- 
seminati fuerant. Et quoniam iisdem de rebus 
illustrissimam Principem ad te puto scribere, peto 
a te ut cum eius literis meas coniungas: ut an ab 
officio pastoris sicut illi clamitant necne discesserim, 
diiudicare possis. "Tuam ecclesiaeque autoritatem 
nunquam defugiam. Plus in me levitatis quidam 
desiderant. Sed Dominus testis est, me in eam 
partem peccasse magis, quam immodica severitate, 
qua de re supplex veniam ab eo peto. O concio- 
natorum aulicorum miserrimam conditionem: quibus 
nihil fieri potest odiosius ferocibus ingeniis, quae 
ambitioni, quae avaritiae, quae luxui, quae libidini 
sese penitus manciparunt. "Vale, observandissime 
pater, D. Bezam reliquosque ornatissimos fratres 
etiam atque etiam salvere iubeo. 

Ex Monte Argi 4. Idus Ianuariü 1563 ante 
pascha. !) 


Tui observandissimus 
atque ad omne officii genus paratissimus filius 
Franciscus Morellanus. 


389', 
BEZA CALVINO. 


Supplementum quoddam est epistolarum plurium 
antea scriptarum quae an Genevam pervenerint. nescit. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117. fol. 80, coll. c. Cod. 119, 
fol. 143; Ood. Bern. Epp. VI. p. 1032 et Simler. Vol. 106. 
Edidit Baum II. App. 204.) 


Monsieur Monsieur Despeville. 
A Villedieu. 


3896.1) Hic vero iam mireris eum de rebus publicis tacere, 
suis privatis wnice intentum. | Hannibal ante portas erat. 
Nam QGuisius victor Aureliam petebat vel iam eo pervenerat, 
d. 18. Febr. moriturus. 
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S. Ne forte interceptae sint literae quas ad te ! 
bis viginti diebus ternas ') dedi, nactus hune tabel- 
larium, satis ut opinor idoneum, nolui officio meo 
deesse. Neque enim dubito quin hoc praesertim 
tempore langueas mearum literarum desiderio. Mitto 
igitur iterum aut tertium potius, duplicem rerum 
nostrarum descriptionem, quarum posterior est ali- 
quanto emendatior ea quam spero te antea acce- 
pisse, quoniam non fuit ita facile in tam vario 
eventu vulneratorum et caesorum nomina statim 
pro certo rescire. Angli, ut spero, tandem aliquando 
se commovebunt. Dieppa 'iam ab eis occupata.?) 
Navarrena fortiter pergit. HRupella recepta est 3) 
eius ipsius opera qui eam hosti tradiderat. Prin- 
ceps *) Dei beneficio valet et animo et corpore, sed 
arctissima eustodia tenetur. Ferrariensis ?) de pace 
agit et spero intra paucos dies fore ut proceres 
utrinque conveniant. Verum quid sperare possim 
non video. Zegina heri Conestabili significavit Adres- 
sanwm cum ANemorsio iransegisse 9) de Delphinatu, 
atque etiam Cursoliwm captum ad eum adduxisse, 
quod nobis nondum persuasimus. Cuperem vobis- 
cum esse quibusvis conditionibus, si salva conscien- 
tia possem in hoe rerum statu discedere, et si satis 
tutum iter esset. Sed ut nunc res sunt de per- 
severantia et quibusvis aliis rebus potius quam de 
discessu mihi cogitandum puto. Nullam ad te scri- 
bendi occasionem  praetermittam, sed vereor ne 
frustra, in tanta itinerum difficultate. Bene vale, 
mi pater, e£ me si unquam alias Domino commenda. 
Dominus lesus te incolumem cum tota civitate 
tueatur et conservet. Amplissimos dominos item- 
que collegas et amicos omnes iubeo plurimum sal- 
vere. Aureliae 12. Ianuarii. 


Tuus Beza. 


Monsieur de Saíinct Germier?) est mort deux 
jours apres la bataile comme ie vous ay escrit. 
Nous n'oyons nulles nouvelles de Messieurs de Chan- 


3897.1) Unam tantum habemus intra viginti dies ante hanc 
scriptam. 

2) a. d. V. Non. Oct. 600 appulerunt duce D. Dorme- 
zay. (Hist. eccl. II. 678.) 

3) Rupella saepius ab utraque parte capta fuit, ultima 
vice a catholicis (ibid. 824, 828, 833.) 

4) Condaeus. 

5) Si Cardinalem de pace agere dicit, fallitur : is enim 
potius bellum urserat. Caeterum iunc Tridenti erat ubi Id. 
Nov. appulerat, prope Aureliam a JDampetraeo expiatus. 
(Thuan. lI. 256.) Nam de duce Alphonso eum hic loqui mo- 
bis aegre persuademus, quem tunc in Gallia fuisse mon con- 
stal. Vide an de Ducissa loquatur. 

6) Hoc factum est m. Nov. et Dec. Sed a. d. IV. 1d. 
Ian. a D. de Mouvans captus est ut proditor (Hist. cccl. III. 
990. 306. Arnaud, 1. 163 sqq.) ; 

7) Hist. eccl. YI. 242. 
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dieu ny de Rognae, qui nous faict conclure qu'ils 
soyent plustost morts qu'aultrement.*) Malian est 
retourne de prison. 

Monsieur de Normand$e, ie prie Dieu qu'il soyt 
avec vous. Il s'est trouvé une grande quantité de 
voz livres en ceste ville, qu'on m'a dict y avoir 
este laissé par un nommé Bernardi. ll y en a 
beaucoup de gastez et si vous n'eussiez eu icy des 
amys le reste estoit volé tant il y avoit mal pour- 
veu. Encor y perdrez vous, mais i'en feray comme 
pour moy mesmes. 


3898. 


LE SÉNAT DEGENEVE AUX CONSEILLERS 
ET ÉCHEVINS DE LYON. 


Prolongation indéfinie du congé de Vet. 


Lettres de ]la Seigneurie, Bulletin 


(Archives de Genéve. 
XXI. 774.) 

Nobles et honorez Seigneurs, bons amys et 
voysins aians receu voz lettres par lesquelles vous 
nous priez de permeotre et accorder que nostre 
bon et' loyal ministre et pasteur, maistre Pierre 
Viret, demeure en vostre ville, comme estant du 
tout desdié et arresté pour servir a vostre Eglise, 
nous avons communiequé vostre requeste à noz 
ministres et pasteurs: car nous n'avons pas voulu 
rompre l'ordre qui doibt estre observé en l'Eglise 
de Dieu. Et de faict ce seroit introduire mauvais 
exemples de rompre les elections des ministres 
dont i| ne se peult en suivre que confusion. Et 
oultre ce que la chose seroit de maulvaise conse- 
quence puis que Dieu nous a faict la grace d'avoir 
ung estat moiennement reglé, et que les aultres 
ont l'oeil sur nous pour y prendre exemple, nous 
ne voulons pas mal commencer pour donner ocea- 
sion de nous ensuyvre. Or là dessus noz ministres 
nous ont respondu, eombien quilz trouvassent une 
telle procedure estrange et d'aultre part qu'il leur 
faict bien mal d'estre privez de la compaignie de 
leur frere et compaignon qui a tellement servy à 
Dieu avee eulx et duquel ilz actendent encores à 
ladvenir grant soulagement, toutesfois qu'ilà ne 
vouldroient empescher le bien commung de la Chres- 
tienté, quand il sera eongnu que ledict maistre 
Pierre Viret puisse plus advancer le regne de nostre 


8) revera periorant. 
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Seigneur lesus Christ estant en vostre ville que 
iey. Parquoy apres avoir ouy leur response, d'aul- 
tant que nous desirons que l'Evangile ait son cours 
par tout, e£ ne sommes pas tant adonnez à nous 
mesmes et à nostre bien particulier que nous ne 
preferions l'edifieation generale de toute l'Eglise, 
nous n'avons pas voulu simplement vous refuser 
vostre requeste. Seulement nous exceptons deux 
poincts. Le premier est que vous advisiez bien de 
n'avoir point tel esgard à vous que nous aions 
dommage ou preiudice. Car combien que Dieu 
nous ait pourveu auiourdhuy nous craignons bien 
d'avoir faulte de telz ministres comme ceste Eglise 
les requiert, veu qu'une grant partie de la provi- 
sion de France en est sortie. Le second est que 
ledict maistre Pierre Vireí le trouve bon et con- 
gnoisse que son labeur est tellement profitable par 
dela qu'il y doibt demeurer. Car il ne s'est point 
tellement porté envers nous que nous ef ses com- 
paignons ne desirions d'estre quictes de luy, sinon 
que la necessité requiere quil soit ailleurs. 

Quant à ce que nous avons fourny pour entre- 
tenir sa famille nous n'entendons pas d'en estre 
remboursez: car nous vouldrions beaucoup plus faire 
pour le soulagement de vostre Eglise et des aultres, 
et aussy nous luy sommes redevables de beaucoup 
plus, comme pour l'advenir nous ne luy vouldrions 
espargner rien de ce que Dieu nous aura donné. 
Et pourtant ne vous en mectez pas en peine, cas 
advenant qu'il vous demeure. Sur quoy ete. Donné 
ce 12» janvier 1563. !) 


3899. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Pessima, quaeque audiuntur de proelio ad Dreux 
facto et fusis protestantiwm copiis. Hesponsio Brentio 
destinata 4am swm prelo est. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 462. — Simler. Vol. 106.) 


3898.1) Reg. du Conseil 10. Nov. 1563: Calvin propose au 
conseil de rappeler Viret, dont le congé est expiré. Nov. 18: 
Nouvelles demandes des Lyonnais pour obtenir une qrolonga- 
iion du congé. — Nov. 19: Calvin rapporte quil a regu des 
lettres de Lyon oà l'on demande à garder Viret. Celui-ci 
m'ayant pas écrit lui-méme on. remet la réponse à plus tard, 
sur son avis. —.12. Ianv. 1568: L'église de Lyom demande 
quon lui códe tout à fait Viret. Ouy Yadvis des ministres, 
la demande est accordée. Le registre ne fait pas mention des 
clauses et conditions. 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fidelissimo domino et amico meo 
eolendo et carissimo. 


Genf. 


S. D. Vix dixero tibi quanto sim in luctu 
propter Galliae res deploratas. Misit Rex literas 
quibus praedicat Gwysi$ virtutes et Helvetiorum, 
quorum magnanimitate et infracto robore vicerit, 
fuderit dissiparitque omnes Hugonothorum acies 
licet. instruetissimas. Addit Condensem Principem 
esse captum neque restare aliud quam ut deleantur 
reliquiae. Paria cum his scribuntur 7 Cantonibus 
a capitaneis Helvetiorum. Aliunde quoque adferun- 
tur literae: captum quidem Conestablium sed mor- 
tuum,*) Andelotum graviter vulneratum, Admiraldum 
cecidisse et ipsum.?)  Pauculos elapsos ex fuga 
Aureliam pervenisse,?) ubi nunc sint obsidendi et 
trucidandi ac delendi mox omnes qui invocant no- 
men Christi. Et quanquam sciam quanta sit inso- 
lentia hostium €hristi et quam vana saepe ipsorum 
encomia, terruerunt me tamen et tuae postremae 
literae sub fine anni praeteriti datae, 4) quae et 
ipsae continebant nostros esse fusos. Nune quoque 
fama (licet incerta) spargit Guysiwm a " Oantoni- 
bus novum petere militem,5) qui ipsi et regno 
contra Anglos auxilium ferat. Quod si verum esset 
appareret nostrorum res nondum adeo esse deplo- 
ratas, sicuti gloriatur pars adversa. Feceris ergo 
rem gratissimam 8i ad nos scripseris, ut res ipsa 
habet sive feliciter sive infeliciter. Veritatem enim 
ipsam scire maximopere eupimus. 

Significa item an literas Polonieas acceperis 
cum charta Gregorii Paw 9) et quid censeas his 
esse respondendum. Ante mensem enim misi ad te 
literas ilas quas et mihi remitti cupio. Festinavi 
enim, necdum illas aliis communicavi. Responsio- 
nem JBrentio datam absolvi,") per Dei gratiam. 
Ubi impressa fuerit, mittam ad te exemplum. .Fes- 
tinanter has scripsi quod invenerim iam nunc recta 
Bernam profecturum et iam abiturientem.  Saluta- 
bis D. lonvillaeum et fratres alios. Nostri te una 


38909. 1) captum, non mortuwn. 

2) de utroque falsus rumor. 

3) Etiam haec vero minime consentanea. Catholicorum 
multo pluribus caesis Admiralius cum. equitatu fere integro 
Aureliam versus se recepit, non ut ex fuga. sed bono ordine. 

4) nobis deperditae. 

9) De his non constat. Le duc ayant esté declaré lieu- 
tenant de l'armee à cause de la prison du Connestable fit que 17 
nouvelles compagnies de gensdarmes furent dressees outre la 
crue de 10 autres, chacune de 20 hommes. (Hist. d. choses 
mém. p. 159) Helvetiis prae caeteris male cessit pugna v. eo- 
rum literas ad, suos ap. Baum II. 198 ss. App.) 

6) Vide N. 3811 seq. 

1) N. 3819. 
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eum tuis omnibus salutant. Vale, frater carissime, 
et amato nos semper in Domino. Tiguri 15. Ia- 
nuari 15683. 


Bullingerus tuus. 


3900. 
CALVINUS BULLINGERO. 


JMa&or pars epistolae continet relationem proelii 
ad Dreux facti et rerum. proxime sequutarum. | Tum 
adduntur nonnulla de Balduino, et novo libello ad 
Polonos scripto deque variis rumoribus qui circum- 
ferebantur. 


(Deseribimus exemplar lonvillaei ex Cod. Genev. 1074 fol. 
260, coll. c. apographis Cod. 108 fol. 146. Bernensi VI. 1107 
et Simleri Vol. 106. — Versio anglica exstat Tom. IV. p. 2806.) 


Clarissimo viro D. Henrico Bullingero. 


S. Tandem ab Admíraldo literae,!) quibus cer- 
tiores facti sumus de proelio eiusque eventu. Prin- 
ceps copias suas eduxerat ut cogeret hostes e cas- 
tris egredi. Sioffieio functi fuissent pedites, victoria 
haud dubie statim nullo negotio nulloque fere dis- 
pendio parta erat.  Peditum ignavia, quam alii 
perfidiam fuisse suspicantur, successum morata est. 
Quum videret Princeps turpiter eos cessare, Ger- 
manos dico et Gallos, perrupit, ut saltem pudore 
ad pugnandum eos compelleret. llic vulneratus 
fuit equus in armo. Hinc factum ut hostes, qui 
non procul aberant, eo fuerint potiti, quia equum 
non satis tempestive recuperare potuit. lam captus 
erat Connestabilis, occisus Marescalus a Sancto An- 
drea, unus ex filis Connestabilis, Dux Nvernensis 
letale vulnus acceperat. Frater Gwsiani,?) quem 
magnum Priorem vocant, graviter laesus. Cecide- 
rant ex capitibus ali cireiter viginti, inter quos 
tres regii ordinis equites. Capti ex primaria nobi- 


3900.1) nobis quidem deperditae sed hic a Nostro sine du- 
bio fideliter ezcerptae. Cf. .N. 3881 seg. Hist. des choses mém. 


. 158. 
5 2) Francois de Lorraine, grand prieur de France, de l'or- 
dre de S. Jean de Jérusalem, — Brantóme éd. Buchon I. 
402: Il mourut d'une pleuresie sourde qu'il avoit gagnée à la 
bataille de Dreux à 31 ans, ou il avoit combattu comme un 
Cesar tout le jour, et à la derniere charge s'estant fort es- 
chauffé au combat, se retirant le soir qu'il geloit à pierre fen- 
dre, se morfondit et se couva la maladie dont il mourut 6 
semaines apres. 
Pasques 4. e. 1963. (Le Laboureur Add. I. 439.) 


15638 IANUAR. 
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litate non pauci qui hodie in tuta custodia tenen- 
tur. Strenue, ut viros militares decet, se gesserunt 
Germani equites: similis in equitatu Gallico alacri- 
tas. Magna in toto hostium exercitu edita strages. 
Ex nostris quinta pars non periit. ) Inter capti- 
vos nemo est excepto Principe de quo magnopere 
simus anxii praeter unum, cognomine Mouifium 
Simphaleun.*) Quum nox urgeret utrique se in 
castra receperunt. Apud hostes summa trepidatio. 
Nostris postridie tanta fiducia ut hostes lacessere 
non dubitaverint.  Continuit se Gwisianus intra 
suas munitiones. Amiraldo satis fuit specimen illud 
edidisse. Princeps in arce quadam 5) inter Carnutes 
et Druydas custoditur. egina urbem primariam 
Carnutum profecta est. Paulo post Rex sequutus. 
Iam haud dubie illue adductus fuit Princeps. Quis 
fuerit colloquii 9) finis nescitur, nisi quod metuenda 
est nimia eius propensio ad spem vanam pacifica- 
tionis," quae hactenus omnium nobis malorum 
causa fuit: quia ter et quater indigne proditus ad- 
duei nunquam potuit ut sibi caveret. Quanquam 
satis animose custodibus se opponit, ut dicas in- 
duisse virilem spiritum ab ipso die proelii. Pro- 
fert edictum quod mense Iulio Regis nomine pro- 
mulgaverunt hostes, ubi dicitur susceptum fuisse 
bellum eius liberandi causa. Negat igitur consen- 
taneum esse ut nunc captivus fiat. Addit etiam, 
quum ordinum suffragiis creatus sit regni guber- 
nator8) qui Regis personam repraesentet, neminem 
esse cui liceat manum iniicere in ipsum qui secun- 
dus est a Rege. 

Pridie quam eommissum fuit proelium Prónceps 


3) Anglus bene, ut videtur: not a fifth. Latina aliter 
intelligi possent. — L'armee du Prince y perdit 2200 hommes 
de pied et 150 de cheval, tant Reistres que Francois. 

4) L. de Vaudray Sgr. de Mouy en Beauvoisis, puiné 
des Seigneurs de St, Phale, assassiné à Niort en 1569. — 
Brantóme: Mr. de Mouy un brave et vaillant capitaine. Il le 
montra à la bataille de Dreux, car ce fut luy qui fit la pre- 
miere charge avec les 90 ou 60 casaques blanches esleues. 
Hist. eccl. ll. 284: Mouy avec sa troupe et celle d'Avaret, 
tous deux de l'avant garde, furent les premiers qui donnerent 
dans le flanc des Suisses de telle roideur qu'ils passerent tout 
au travers. lbid.242: Mouy demeura prisonnier à la derniere 
charge ayant esté abatu et depuis estant longtemps demeuré 
à pied dans le bois. Voyez aussi Le Laboureur, Addit. auz 
mém. de Castelnau Y. 112. t . 

5) Subinde $n diversa castella abductus est, vide Hist. 
des choses mém. 159, Mém. de Condé Y. 109, Hist. eccl. II. 
9771, de Thou III. 388. Regina cum Rege eum primum Ble- 
siacum, postea in Castellum Auzin (Ouzin), quod Rupefucal- 
dorum erat, duci vuüssit. 

6) Condae? cum regina. 

7) Recte auguratus est. Nam 19. Marii facia est 
quam vocant Conventio .Ambosiana, qua vel plures articuli 
dicti lanuarii, et quidem haud exigui momenti abrogati 


Secundum alios obiit le 6. mars 1562 avant | fuere. 


8) the king's guardian. 
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suecessorem Admiraldum nominaverat.?) In eius 
nomen iterum iurarunt omnes copiae. Ex pediti- 
bus recepit non poenitendam copiam.!?) Mille 
Lansquenefti, vel circiter, in patriam reversi sunt. 
Reitteri non minus alaeres quam initio: nullus 
tumultus, nullum defectionis signum. Dux ipse !!) 
ad eonstantiam socios omnes hortatur et optime 
sperat. Rogat etiam ne fides habeatur literis Prin- 
cipis, donec libertati suae fuerit redditus. Incredi- 
bile est quod dieam, et tamen verissimum, Connes- 
iabilem a duodecim tantum hominibus deductum 
fuisse Aureliam usque, et quidem tanta celeritate 
ut urbem ingressi sint paulo post viginti quatuor 
horas, confectis triginta milliaribus Gallicis, hoc est 
itinere quindecim horarum.!?) Admiraldus statuerat 
Anglos sibi adiungere.:!9) Quod si res postularet, 
non reformidabat secundum proelium. Si forte 
versus Lugdunum tendat, ne putetis eum fugitare. 
Spargitur quidem fama, eum quaerere pacatam re- 
gionem ubi reficiat copias, sed latet aliquod interius 
consilium. Et certe magni interest, Lugduno ma- 
ture ferri suppetias, antequam maiore annonae pe- 
nuria illc laboretur. Accessit Baronis Adressii 
defectio. Quod si profligatus fuerit dux XNemorsus, 
latruneulis purgatus erit totus tractus Galliae usque 
in Aquitaniam. Provincia linguae occitanae vino 
et frumento sic abundat ut viis patefactis Lugdu- 
nenses futuri sint extra famis periculum. Ita in 
posterum timenda non erit obsidio. Et &i duo 
equitum millia venerint!*) in subsidium, secum re- 
ducent non paucos comites, quae valida erit accessio. 

Qui Bezae nostri literas mihi afferebat vel in- 
terceptus fuit vel erravit per ambages. Seripserat 
quatuor diebus ante proelium in tela, !5) sed nun- 
cii stultitia literae aliquamdiu vagatae sunt ante- 
quam mihi redderentur. Exemplar mitto. Ipse 


9) Aliter Hist. eccl. Yl. 245. Le 21. Dec. au village 
d'Anneau l'Amiral fut esleu chef de l'armee en l'absence du 
Prince prisonnier, combien qu'il refusast bien fort ceste chargo, 
S'offrant d'obeir plustost à quiconque seroit esleu. 

10) scs. sec. eundem testem mille Gallos ex 2500 et 900 
Germanos ez 3000, quorum 1400 capti fuerant. (Vide not. 3.) 

11) scd. equitum. Quem. Hist, eccl. 1. 1. vocat le Mare- 
achal de Hessen. 

12) Ibid. 244: Le 20, d'asses bonne heure, nouvelles ar- 
riverent à Orleans qu'on amenoit le Connestable prisonnier, 
auquel on n'avoit donné qu'une petite relasche eu chemin de- 

uis sa prise, le faisant marcher sans cesse toute la nuict et 
e iour suivant iusques à ce qu'il fust receu à Orleans et serré 
mesmes au logis du Prince. 

13) Pluribus oppidis captis Aureliae castra poswii quo 
eum Guisius sequutus est. Inde ut hostes cogeret suas copias 
dividere Admiraldus cum equitibus Germanis et parte nobii- 
tatis gallicae Normandiam versus contendit, Andeloto cum 
reliquo equitatu et peditibus Aureliae relicto Cal. Febr. (Hist. 
eccl. II. 245, Hist. des choses mém. 159.) 

14) Two thousand horsemen have come etc. 

15) Sic! Anglus omittit. 
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quidem Aureliae est incolumis, quum ad proelium 
fortiter cohortatus fuerit milites et inter principia 
steterit, ac si unus esset ex signiferis.:9) Hic re- 
rum nostrarum status. Magnum scilicet operae 
pretium sibi facere visi sunt hostes, si iactantiarum 
fumos spargerent ad perstringendos simplicium ocu- 
los. Sed historiam fideliter descripsi. 

Unum est quod abs te et bonis omnibus mag- 
nopere flagito, ut si qua sit fama de adventu ear- 
dinalis Lofharingi? propere mihi significes. Fingit 
se iter facere ad novum Romanorum regem ut sit 
proxeneta qui coniugium regis Galliae cum illius 
filia conciliet. Verum aliud cogitat. :?) Antequam 
ergo 'propius Galliam accesserit, nostra refert de 
eius itinere cognoscere. Tu diligenter expiscare, et si 
quid compertum habeas potius per equos dispositos 
me admone, ut scelestis eius consiliis occurratur. 

Utinam, quo tempore istac transiit Baldwi- 
4»45,!9) quispiam fuisset causae meae procurator: 
certe vel ius mihi fuisset negatum, vel nunquam 
laqueum effugisset. Quum mihi decretum esset mor- 
bos Polonicos!?) hoc tempore non attingere, preci- 
bus tuis vicisti ut impium errorem quo fascinati 
sunt nostri??) detegerem.  Miratus sum stolidam 
eius superbiam qui tam confidenter nobis minatur. 
Quanquam autorem epistolae suspicor esse audacu- 
lum quendam Gallum, cuius ingenium illic mihi 
videor tanquam in speculo cernere. Iudicium ergo 
meum tuo rogatu exposui, et quia responsum de 
Mediatore?!) intercidit, ne quid simile contingeret, 
edendum hoc curavi, quia etiam utile erit passim 
vulgari. 


16) Beza in Apol. alt. ad Cl. de Xaintes (Tract. II. 362): 
Interfui proelio et inchoanti et desinenti (quidni enim hoc 
facerem eo rite vocatus?) et quidem, quod magis mireris, 
paelliatus non armatus, Nec mihi quisquam vere vel caedem 
cuiusquam vel fugam obiecerit. Illum quem commilitonem 
meum appellas [Perrucellum] nescio an toto illo die viderim. 
Fugisse quidem eum constat cum altero quem nominas ( Throk- 
morton] proditione in oppidulo vicino captum. 

17) Van? rumores. Cardinalis Tridenti erat ubi de 
proelio facto et morte fratris certior factus fuit (de Thou WI. 
917. 403). Pridie 1dus Febr. Oenipontum profectus ad invi- 
sendum Imperatorem cum movem episcopis gallicis mox ad 
concilium redóit. (Guillemin, le Card. de Lorrasne 339, Languet 
Ep. 17. Ian. p. 230.) 

18) Bellum civile quod tunc in Gallia saeviebat eum 
magna sollicitudine affecit . . . . mox ex hoc tristi rerum statu 
liberavit eum mandatum regis Navarrae, cuius ius in regno 
Navarrae concilio Tridentino ostenderet. Sed paucos dies 
Tridenti commoratus audita regis morte statim reversus est in 
Galliam (Heveling, Bald. p. 31. Biga p. 191). In hoc itinere 
Turico transüsse videtur. 

13) Brevis admonitio ad Polonos. (Opp. IX. 629. Pro- 
legg. p. 48.) 

20) our countrymen. 4s revera de Gallis im Polonia 
degentibus cogitandum 2? Quod sequitur. Statorium notare vi- 
detur Tonvillanum. 

21) respecting au arbiter!! Imo conira Stancari dogma 
de Chris'o mediatore scriptum. 
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Dum literae nuncium exspectant, exorta est 
fama de novo conflietu in quo caesa fuerunt duo 
vexila hostium. Nam quod de morte Gwisiani 
Cameraci dicitur, mihi non est verisimile.??) Lug- 
duno emissa sunt tria hominum millia quae vici- 
num agrum popularentur. Multis navibus iam ad- 
vectum fuit triticum. Si Matisconem recuperent 
Bieuti sperant, satis laxa erit annona ob liberam 
navigationem e Burgundia. Arar enim triticum, 
vinum, lignum et foenum large suppeditabit. Vale, 
elarissime vir et frater mihi ex animo observande, 
cum reliquis symmystis. Dominus vos omnes ser- 
vet incolumes, spiritu suo semper regat ut vestros 
labores benedicat. Genevae 16 Ianuarii 1563. 


Ioannes Calvinus tuus. 


Citius has missurus eram, nisi vehementer ro- 
gasset J'recius?97) ut in suum abitum differrem. 
Putavit enim suum ad vos adventum fore gratio- 
rem si ipse perferret. Non erat quidem ad manum 
alius nuneius, sed potius in animo erat conducere 
qui Bernam usque iret. Forte apud vos quoque 
volitabit rumor quem hie sparserunt Germani de 
occisis in Campania legatis, quem tamen existimo 
vanum esse quia consilium dederat D. Spifameo 
Principis legato lll. comes Palatinus ne urgeret 
de mittenda legatione. lta res interrupta fuerat. 
Quod autem dicunt unum fuisse ex familia Lwne- 
burgensi, alterum vero comitem Mansfeldensem, nullo 
modo credibile est. 


3901. 
CALVINUS AD POLONOS. 


Testimonium pro Trecio. 


(Ex autographis Cod. Genev. 108, fol. 147 et 1073, fol. 261 v. 
Bern. VI. 1111. — Simler. V. 106.) 


Quamdiu apud nos vixit D. Christophorus Tre- 
cius Polonus, ita se gessit, et ea edidit documenta 
pietatis, modestiae et integritatis, ut nune ad suos 


29) Neque verum erat. Nonis Febr. Guisius Aureliam 
venil, i| vint se camper à Olivet, gros bourg à une demi lieue 
d'Orleans (Hist. eccl. II. 262. Hist. des choses mém. 162. 

23) Vide sequentem et IN. 3885. Anglus scribit De Frie, 

uod simul typographi et translatoris videtur errori iribuen- 
wm, qui hunc Polomum Trecium cum Genevensi Guil. de 
Trie confundebat. 


Calvini opera. Vol. XIX. 
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redeuntem sine testimonio dimittere neque rectum 
sit neque humanum. Idque non magis ipsius pri- 
vatim quam ecclesiae Polonicae interest, quae dum 
quosdam non satis probe examinatos admittit plus 
satis graves iam coepit suae facilitatis poenas dare. 
Trecóus vero nune quum aliunde mihi non vulgari 
«nodo esset commendatus certis experimentis pro- 
bavit se dignum esse qui a piis omnibus viris ob 
suas virtutes ametur. In patria vero non parum 
utilem fore confido. Non frustra iubet Paulus ob- 
servari qui laudem merentur. Nune in tanta vitio- 
rum congerie et rebus adeo turbatis discrimen plus 
quam necessarium est. Verum non dubito quin 
sibi ipse, absque meo elogio fidem acquirat. 'Tan- 
tum sinceros Dei cultores hortabor si qui adhuc in 
Polonia nobis sunt amici, ut hominem sibi utilem 
fidumque adiutorem amplexentur, ne dona quae 
Deus apud ipsum deposuit suffocent. Genevae 16 
lanuari 1563. 


Ioannes Calvinus. 


3902. 
CALVINUS FRATRIBUS. 


Testimonium pro iuvene quodam. studioso. 


(Exstat in Codd. Genev. 107a, fol. 261 et 108, fol. 147 item 
ap. Simlerum Vol. 106.) 


Vixit aliquamdiu apud nos pius adolescens 
Wendelinus Mathiacus Trarbachensis, qui huc pro- 
fectus erat, ut ingenium pietatis doctrina et bonis 
literis excoleret. Nec vero partibus suis defuit, 
quia fidelem et assiduam operam impendit pietatis 
exercitiis, honesteque ut christianum hominem de- 
cebat cum scholasticis versatus est, seque ita for- 
mare et comparare studuit ut sperem fore utilem 
ecclesiae ministrum, si quando ad munus docendi 
vocatus fuerit. Itaque quocunque venerit plis fra- 
tribus commendatum esse euplo sicuti dignus est. 
Genevae 16. Ianuarii 1563. 


Ioannes Calvinus dictavi 
et manu mea subscripsi. 
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3903. 


LE SÉNAT DE GENEVE AUX SEIGNEURS 
ET CONSEIL DE L/ÉGLISE DE LYON. 


Congé accordé à Viret.?) 


(Archives de Geneve. Lettres de la Seigneurie. — Bulletin 
XXI. 16.) 


Speetables et honorez seigneurs, bons amys et 
voysins, nous pensons bien que vous verrez la res- 
ponse que nous avons faicte aux nobles seigneurs 
conseillers et eschevins touchant nostre bon mi- 
nistre et pasteur, maistre Pierre Viret. Vray est 
que nous avons trouve estrange que vous ayez 
oublie toute regle et police d'eglise. "Tant y a 
qu'ayans ouy la declaration que nous ont faicte noz 
ministres et pasteurs, nous avons bien voulu mons- 
trer que nous aymons micux porter perte et dom- 
maige que de voir la dissipation de vostre Eglise: 
parquoy si luy estant sur le lieu congnoit que sa 
presence y s80lt requise, comme aussy vous le pro- 
testez, nous souffrirons quil demeure, combien que 
ce ne soit pas sans regret. Donné ce 18 de janvier 
1563. 


3904. 
CALVIN A LA REINE DE NAVARRE. 


.ÁÀ. l'occasion de la, mort de son mari. Conseils 
religieux et politiques. 


(Copie Bibl, nat. Coll. Dupuy. Vol. 102, fol. 40. — Bonnet II. 
488. "Trad. angl. IV. 290.) 


Madame, puis qu'il a pleu a Dieu, en retirant 
de ce monde le feu Roy vostre mary,^) vous re- 


39083. 1) Voyez NN. 3898. 

3904.1) Blessé devant Rouen le 14. Oct. 1562 4l voulut se 
rapprocher de Paris pour mieuz se soigner, mais il mourut 
en route à Andelys le 11. Nov. (Relation de la mort du roi 
de N. dans les Mém. de Condé IV. 116. [par un huguenot, 
peut-étre Mézieres, le médecin du roi], et dans Cimber et Dan- 
jou, arch. cur. de lhist. de Fr. V. 40. Hist. eccl. II. 649. 
665.) Sa veuve resta souveraine, d'apres le droit de Navarre, 
et son fils, alors ágé de 9 ans me prit le titre de ro? quwapris 
sa mort. Elle nomma son cousin, le vicomte de Rohan, lieu- 
Llenani-général du royaume, protégea les protestanis et laissa 
la liberté aux catholiques. — NNérac ayant été pris par Mont- 
luc en automne 1562 la reine résidait à Caumont en. Guienne 
mais elle fut obligée de se retirer en Béarn. (IN. 3836, 3844. 
Hist. eccl. IU. 164. suiv.) 
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mettre toute la charge de vos pais et subieots, 
vous faites tresbien de penser a vous acquitter de 
vostre devoir, comme ayant a rendre conte à un 
Maistre et Souverain Priuce, lequel veut que son 
droiet luy soit gardé. Car en commandant qu'on 
le eraigne et qu'on honore les Rois, puis qu'il vous 
fait cest honneur de vous associer a soy, c'est bien 
raison que vous mettiez toute peine a luy faire 
hommage et recognoissance de l'estat et dignité que 
vous tenez de luy, et comme vous ne voudriez 
souffrir que la superiorité qui vous appartient vous 
fust ravie par vos officiers, aussi faut 1l bien, sj vous 
desirez d'estre maintenue sous la protection de 
Dieu, que vous donniez ordre entant qu'en vous 
sera qu'il soit servi et honoré de tous, monstrant 
exemple a ceux qui doivent ensuivre. Et de faiet, 
Madame, voila comme vostre Regne sera establi 
devant luy, c'est eu luy assubiestissant vostre 
Maiesté. Vous sceavez que tous genoulx doivent 
ployer sous l'empire dc nostre Seigneur Iesus Christ: 
mais notamment il est commandé aux Rois de les 
baisser en signe d'hommage, pour mieux specifier 
qu'ils sont tenus plus que les autres à humilier la 
hautesse qui leur est donnee, pour exalter celuy 
qui est chef des Anges de paradis, ct par conse- 
quent des plus grands de ce monde. Aussi, Ma- 
dame, puisque le gouvernement est auiourdhuy 
venu entre vos mains, cognoissez que Dieu veut 
tant plus esprouver le zele et sollicitude que vous 
avez de vous acquitter fidelement a mettre sus le 
vray service quil demande. Il y a plusieurs rai- 
sons qui m'empeschent de deduire cest argument 
plus au long. C'est aussi qu'il est enioint à tous 
ceux qui ont domination, de purger leurs terres de 
toutes idolatries et souillures dont la pureté de la 
vraye religion et corrompue. Et quand St. Paul 
commande de prier pour les Roys et ceux qui sont 
en preeminence, ce n'est pas sans cause qu'il ad- 
iouste la raison, afin que nous vivions sous eux en 
toute pieté et honnesteté. Devant que parler des 
vertus civiles, il met la erainte de Dieu, en quoy 
il signifie que l'offiee des princes est de procurer 
que Dieu soit adoré purement. Je considere les 
difficultez qui vous peuvent retarder, les craintes 
et doutes qui vous peuvent debiliter le courage, et 
ne doubte pas, Madame, qu'en* tant de conseillers 
que vous aurez autour de vous, s'ils regardent ce 
monde, ne taschent à vous empescher. Mais il est 
certain que toute crainte des hommes qui nous 
destournent de faire a Dieu l'honneur?) qu'il me- 
rite, et nous induit a le frauder de son droict, 
nous rend convaineus que nous ne le craignons 
pas a bonu escient, et n'estimons gueres sa vertu 
invineible de laquelle i| a promis nous egareutir. 


2) l'hemmaze Dt. 
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Parquoy, Madame, afin de surmonter toutes diffi- 
eultez appuyez vous sur l'asseurance qui vous est 
donnee d'enhaut, quand vous obeirez a ce que Dieu 
requiert. Ce sont les deux points oü il vous con- 
vient avoir vos deux yeulx fichez, et mesmes ils 
vous doivent servir d'aisles a vous eslever pardes- 
sus tous les obstacles du monde, assavoir ce que 
. Dieu vous ordonne, et qu'il ne faudra a vous tenir 
la main forte pour venir a bout de tout ce que 
vous attenterez en son obeissance. Or ie scay les 
disputes que plusieurs esmeuvent pour monstrer 
que les princes ne doivent pas contraindre leurs 
subiects a vivre chrestiennement.?) Mais c'est 
une dispense trop profane de permettre a celuy qui 
ne veut rien quitter du sien, que son superieur 
Soit fraudé de son droiet. Et si n'est assez du 
commandement, ceste menace nous doit bien faire 
trembler, que tout Royaume qui ne servira a celuy 
de lesus Christ sera ruiné. Car cela se rapporte 
proprement a l'estat de l'Eglise Chrestienne. Ainsi 
quelques belles excuses qu'amenent ceux qui vetlent 
colorer leur lascheté, ie vous pric, Madame, d'entrer 
en vous mesme, et iuger si l'Empire de Dieu ne 
doit pas estre preferé a l'honneur qu'il vous a 
donné, et ce point vous sera tantost bien resolu. 
Il reste en second lieu de vous armer de ses 
promesses, afin que vostre foy soit vietorjeuse par 
dessus le monde, comme dit St. Jean, et ici qu'il 
vous souvienne de ce qui est dit au Prophete Isaie 
et allegué par St. Pierre, de ne nous point estonner 
de la frayeur de nulle multitude, mais sanctifier le 
Seigneur des armees, afin qu'il soit nostre forteresse. 
Je scay, Madame, combien vous estes espiee de vos- 
tre voisin *) qui ne faudra pas, s'il peut, a prendre 
oecasion de troubler: mais en craignant Dieu vous 
ne le craindrez point. Ce ne sera pas zele qui 
lesmouvra, encore qu'il en face une fausse cou- 
verture. Voyant donc qu'il vous aguette pour vous 
nuire, fortifiez vous de meilleure defence que vous 
puissiez avoir. Que si Dieu permet que les malins 


3) Olhagaray, hist. de Foix etc: Elle deffendit abso- 
lument partout lexercice de la religion romaine (France prot. 
2, éd. 106), Par contre Muret p. 140 dit: Elle déclara qu'elle a 
donné à chacun la liberté de servir Dieu selon les lumiéres 
de sa conscience. — Nc. de Bordenave, auteur contemporain, 
Hist. de Béarn et de Navarre P. 1818, p. 114: Le roy An- 
toine mort, sa femme, qui pendant la vie d'iceluy n'avoit osé 
faire tout ce qu'elle eut bien voulu pour l'avancement de sa 
religion, commenca de dresser tous ses desseins à cela . .. 
Elle fit abbatre les images des églises des principales villes; 
laissant toutesfois la messe et tout l'office romain aux autres 
lieux ou tous ceux qui vouloient pouvoient aller en toute li- 
berté et nul estoit contraint de faire rien contre sa religion. 

) M. Bonnet pense que Calvin parle ici de Montluc, 
le farouche gouverneur de Guienne et Gascogne. Mats celui-ci ne 
fut. investi de ses powvoirs qu'en 1564. (Muret. 130). Antérieu- 
rement i| m'élait que l'adjoint de Burie (de Thou III. 913). 
Nous croyons donc plutót qu'il est question du roi d' Espagne. 
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s'efforcent a vous faire quelque molestie, que l'his- 
toire memorable du roy Esechias vous vienne en 
memoire. Car combien que Dieu laschast la bride 
à lennemy pour l'assaillir, tantost apres qu'il eust 
abbatu les superstitions, et mesme quil luy fut 
reproché par Habsaces, que Dieu ne luy aideroit 
pas, veu qu'il avoit abbatu les autels, toutesfois le 
secours admirable qui luy vint soudain du ciel, 
vous est matiere suffisante pour desfier tous ceux 
qui cuideront avoir advantage sur vous, sous umbre 
du changement. 

Cependant, Madame, je ne dis pas que tout se 
puisse faire en un iour. Dieu vous a donné pru- 
dence pour juger de la procedure que vous aurez a 
tenir, les circonstances aussi vous enseigneront 
quels moyens seront les plus propres. Et pource 
que le papier ne peut tout comprendre, jay remis 
la plus grand part au porteur, lequel ie vous ay 
choisi pour le plus suffisant que leusse en main, 
selon que i'espere bien que le trouverez tel par ex- 
perience.5) J'ay impetré tant de nostre Compagnie 
que de nos seigneurs que vous en aiez la iouis- 
sance, pour le temps que vous l'avez fait demander, 
et tous s'y sont volontiers accordé, pource qu'il 
n'y a celuy qui ne desirast de s'employer entiere- 
ment a vostre service. Seulement je dirai ce mot, 
Madame, que vostre plus aisé sera de commencer 
aux lieux qui semblent les plus difficiles, pour estre 
les plus apparens. Car ils se rangeront avec moins 
de bruits, et si vous en avez gaigné un, il tirera 
apres soy plus longue queue. Je ne vous advertis 
pàs que vostre presence y sera sur tout requise, 
comme aussi qu'il faudra faire telles provisions les 
unes sur les autres que les ennemis soyent rom- 
pus ou fort affoiblis, devant qu'entrer en combat 
manifeste. 

S'il vous plaist aussi, Madame, de mettre en 
effect. ce que vous avez deliberé, ce sera un acte 
digne de vostre Majesté, et autant utile à la Chres- 
tienté qu'il seroit possible, c'est d'envoyer vers les 
Princes d'Allemagne, pour les prier et exhorter a 
continuer la bonne affection qu'ils ont monstree a 
soustenir la cause de nostre Seigneur. ll se faudroit 
adresser au Conte Palaíón Electeur, au Due Auguste 
de Saxe Electeur, au Due de Wittemberg,9?) au Lant- 
graff de Hesse: mais le plus tost seroit le meilleur. 
Je vous supple donc, Madame de haster ceste 
despesche. Je laisse le reste au porteur a dire de. 
bouche. 


5) ll sagit de Raimond Merlin. Mais il y a ici une 
diffculié qui est de natwre à arréter la critique. La présente 
lettre est datée du 90. Janvier, et d'apres le Registre du Con- 
seil Calvin m'a demandé le congé de Merlin que le 22. Fe- 
vrier. Le copiste auquel mous devons motre texte aurait-il 
commis wune faute en iranscrivant la date? 

6) sic. 
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Madame, apres vous avoir presenté mes tres 
humbles recommandations a vostre bonne grace, ie 
supplieray le Pere celeste vous tenir en sa saincte 
garde, vous gouverner par son Esprit en toute pru- 
dence, vous fortifier en vertu et constance, et ac- 
eroistre vostre Maiesté en tout bien. Ce xx. de 
janvier 1563. 


3905. 
BEZA CALVINO. 


Hecentissima ex Gallia et. quidem, si ommia per- 
penderis, minime infausta. 


(Ex apographo Cod. Rhediger. Vrat. II. 179. — Gillet, Crato. 
I. 491.) 


In tantis molestiis, quantas his tribus mensi- 
bus sustinuimus, vix quidquam mihi fuit hoc uno 
acerbius, quod itineribus interclusis neque te de re- 
bus nostris certiorem facere nec de te quidquam 
audire potuerim. Sed ferendum fuit quod mutare 
nullo modo licuit ac ne nunc quidem licet, et con- 
fido te de mea tum voluntate tum diligentia nihil 
dubitare. Quinas tamen ad te dedi ex quo die cer- 
tatum est!) et rerum omnium duplicem commenta- 
rium ad te misi. Sed quia certo scio unas et alte- 
ras fuisse interceptas, vereor ut idem reliquis acci- 
derit. Dum comparo quae tum a nobis tum ab 
alis undique ad nos adferuntur, videor coram iam 
cernere, quod?) iam inde ab initio mihi persuasi, 
Deum videlicet constituisse sua manu hostem con- 
ficere. Nam ut ea praetermittam quae proelium 
anteverterunt quaeque in ipsa pugna mirabiliter 
acciderunt, quis putasset futurum ut non modo non 
frangeretur voluntarius iste equitatus,?) sed etiam 
confirmaretur? Et ut nostri ili Atlantes, quibus 
secundum hominem nitimur, quamvis millies et 


9905.1) d. 19. Dec. proelio Drwidensi. Ev lis servatae 
sunt AN. 3881 et 3897. 

2) qui G. 

3) Hist. eccl. II. 250:  L'Amiral, craignant que les 
Reitres à faute de payement ne fissent des retifs ou bien se 
laissas ent pratiquer, appliqua tout son entendement à leur 
persuader d'attendre l'argent d'Angleterre et perseverer cepen- 
dant, ce qu'il obtint d'eux finalement, voire iusques à ce poinct 
que se fians entierement sur la loyauté et integrité notoire 
d'iceluy, ils firent nouveau serment entre ses mains, l'asseu- 
rans qu'ils feroient declarer Chelmes, c. à. d., meschans et in- 
fames, et livreroient entre ses mains ceux qui refuseroient le 
combat .. .. Pour contenter les plus necessiteux il fit deli- 
vrer quelques deniers es mains des commissaires Alemans 
pour les distribuer à ceux qu'ils iugeroient en avoir plus 


EPISTOLAE 3904—3907 





648 


mille artibus tentati atque adeo ne teruncio qui- 
dem tribus his mensibus accepto tamen fortissime 
perseverarent? Et his quam multa occurrunt quae 
scribam? Sed haec alias si volet Dominus. A 
Septentrione itidem laetissima omnia accepimus. Et 
sane ita opus erat. Ab oriente quoque et pecuniam 
et militem paratum habemus, si modo Lugdunenses 
non dubitent fidem suam interponere, quod non vi- 
deo eur detrectent, quum tot tantosque habeant 
coniunctos fideiussores. Nihil hie aeque vereor at- 
que longam temporis moram, quum id ante men- 
sem confectum oportuerit: neque hic ulla est vel 
in nobis vel in illis culpa, sed tabellariis interceptis 
aliter fieri non potuit. Necesse est autem uf tanto 
celerius res omnis administretur. 

Interea Christus in Aquitania rursus emergit. 
Et in Pieardia cireumvolitant templorum praedones. 
Et ubi non? Ita fieri spero ut per occasionem 
Antichristus destruatur. Hoc quidem pessime nos 
habet quod militaris ista licentia satis cohiberi non 
possit, neque dubito quin Dominus pergat istam 
profanitatem severe uleisci. Verum ut non possi- 
mus sieut volumus velifieari, tamen certe in por- 
tum appellemus. "Totus hie mensis datus est refi- 
ciendis copiis et vicinis oppidis expugnandis, quod 
satis feliciter successit in ipsis paene hostium ocu- 
lis. Illi inferiorem fluvium 4) tenent ad Alagdum 
et Balgenciaci?) rudera: nos vero superiorem obti- 
nemus. Cras, favente Deo, omnibus impedimentis 
cum validissimo praesidio hic relictis quam maxi- 
mis itineribus cum quatuor equitum millibus recta 
in N.9) progrediemur. Si urbem") obsederit hostis 
optime speramns: si nos insequutus certamen non 
detrectarit (quod tamen apparet nunquam futurum) 
secundo pugnabitur et optimum speramus eventum. 
Hostis ubi vidit nostras copias contra spem non 
posse ullis artibus dissipari, iterum proposuit collo- 
quium de pace. Princeps vero est fortis 5) quamvis 
indigne tractetur.?)  Captivus leo !?) in vulpem 


grand faute (Cf. Popelini;re 1581. I. fol. 350 e.) Ibid. 251: 
L'Amiral avec toute 8a cavalerie, hormis ce qu'il laissa pour 
la defense de la ville, partit d'Orleans (pour la Normandie) 
le 1. Fevrier, n'estant ceste troupe moindre que de 4000 che- 
vaux refraischis et trop mieux equippés que le iour de la 
bataille (de IDreuz). 

4) Ligerim. 

5) Beaugency (Hist. eccl. II. 250: Le duc de Guyse 
avoit desia passe du costé de B. en Soulongne) Quod oppi- 
dum Alagdwm dicat nescimus. 

6) Normanaiam. | Colignaeus Cal. Febr. cum copiis eo 
profectus est. 

1) Aureliam. 

8) Vide potws quae dicit Calvinus N. 3900. 

9) Mém. de Castelnau, éd. Le Laboureur p. 131: Le 
Prince fut envoyé à Chasteau d'Onzain ou il pratiqua de se 
sauver, ce que toutefois il ne put exécuter, et y en eut quel- 
ques uns pendus de ceux qui faisoient l'entreprise. 

10) Conuestabilis. 
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mutatus iurat se pacem facturum: at ego ne iurato 
quidem crediderim, nec video quid ab istis exspec- 
tari possit nisi ad extrema redactis. Spero te ac- 
cepisse quae in Parisiensi obsidione ultro citroque 
sunt de pace agitata, me in nonnullis vehementer 
quidem sed frustra reclamante. Nunc opinor nos 
fortiores futuros, utinam ad extremum usque! Ista 
interea expeditionem nostram nihil remorabuntur, 
et puto me ipsam usque insulam !!) multis de cau- 
sis tralecturum.  Memineris ergo per me non stare 
si minus saepe seripserim quam optem et quam tu 
cupias. Navarra fortissima est. Ferraria quidem 
praebet afflictis hospitium et ecclesiam servat, sed 
mulier est et quidem summi illus amici nostri 
Socrus. 

Rogo ut ampl. senatum et omnes collegas et 
amicos meo nomine plurimum et officiose salutes. 
Bene vale, mi pater. Dominus lesus te servet in- 
columem et faxit ut brevi compositis tantis tumul- 
tibus vestro conspectu fruar. Aurel. pridie Cal. 
Febr. Tibi privatim, mi Calvine, Davidem meum 
commendo. 


Tuus Beza. 


3906. 
ZERKINTES CALVINO. 


Ruinam regni Gallici praesagit Helvetiorum 
quoque secum tracturam. — Qui mon misi metu vicino- 
vum, inter se pacem colunt, iisque oppressis àn sua 
ipsorum viscera dextram, convertent. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 104.) 


A mon honnore seigneur et frere en nostre Seig- 
neur lehan Calvin ministre de Dieu et de son 
esglise de Geneve. 


Quae de rebus Gallicis significasti fuere gra- 
tissima et tamen dum tuas exspecto literas aliunde 
ad nos perlata iis exceptis quae de consiliis Admi- 
raldi scribis!) a nemini* ante hie scita neque a 
me cuiquam dicenda. Ex omni ista tragoedia col- 
ligere aliud non possum quam actum esse de mo- 
narchia regum Franciae, et hanc ruinam secum 
trahere vieina pleraque, (vereor non mea causa ne 


11) Angliam. » ^s 
3906.1) literae non exstant. De consilüs Admiraldi etiam 
ad Bullingerum scripsit N. 3900. 
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nos quoque Helvetios) intelhgo. Sic enim mecum 
colligo, cladem regni Gallici ultionem esse divinam. 
Non partium quae armis alia occasione decertant, 
sed sanguinis humilium terrae toto orbe Galliae 
regum nimia dominandi libidine contra ius et fas 
temere fusi, idque nostro ministerio: et auxilio quo- 
rum nimium mereenaria opera perinde domino 
displicet, ut eorum qui nos conduxerunt insatiabilis 
cupiditas. Neque nobis satis est securitatis quod 
hae parte resipuimus. Conspurcamus enim hanc 
virtutem aliis offensis iram divinam provocantibus. 
Sed his aceusationibus apud te non est opus qui es 
acerrimus censor morum nostri temporis vellesque 
resipiscentiam maturius esse inchoatam quae adhuc 
neglecta iacet. Cur Dei in nos iram metuam hoe , 
quoque in eausa est quod video nos, qui nomen 
Christo dedimus, tantum non apertis odiis prodere 
nostram malevolentiam, credo quod metu externi 
hostis latentes simultates occultare cogimur. fed 
quam firma sit amicitia quae ab alieno metu pen- 
det, ipse satis nosti. Spes nunc melior haud afful- 
get. Misimus nuper Argentoratum nuncium scisci- 
taturi quid nune Germania moliatur, et quomodo 
se ad istos Galliae motus componat.?) Sed retulit 
omnia languere, omnes sua curare. Utinam nos 
nostra quoque, hoe est, pacem et concordiam sal- 
tem inter nos, exiguos numero, totoque orbi in 
scopum ad quem collimet expositos, foveremus. 
Vale, pater ac frater in Domino colende, neque 
contaminari nostram amicitiam et caritatem ru- 
moribus patiaris. Ego enim tibi eam servabo in- 
tegram et inconeussam, etiamsi aliqua rationum et 
sententiarum diversitas nonnunquam aliud suaserit 
sed non persuaserit. Bernae Cal. Feb. 1563. 


Tui observantissimus N. Zerchintes. 


3907. 
BULLINGERUS CALVINO. 
Bezam salvum esse gaudet. De Cardinali. ut 
rogatus fuit ad diversos scripsit. Sinistris rumoribus 
ex Gallia allatis fidem megat. Scribit munc contra 
Brentiwm. — Post-scriptum addit ad. Ionvillaeum. 


Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
: B. Epp. Tom. 30, fol. 451. — Simler. Vol. 106.) 


2) Principes Francofurti congregati Imperatorem, per- 
moverunt ut d. 15. lan. 1563 ad Hegem Galliae scriberet de 
tribus episcopalibus imperio reddendis. (Barthold 411). 
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Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fidelissimo, domino meo colendo et 
fratri carissimo. 

Genff. 


'&. D. Gratissimae fuerunt mihi tuae literae 
per Treciwum missae et illae quas a discessu Trecó 
'gubmisisti. ) Utinam brevi certo audiamus, con- 
flietum illum posteriorem sine bonorum virorum 
iactura factum. Absumunt enim infelicia bella vi- 
ros optimos qui in gubernatione et ecclesiae et rei- 
publicae plurimum poterant praestare. Quam vero 
gaudeo Bezam nostrum vivere et valere. Misere 
timui iam diu ne quid ei accidisset sinistri. Aoc 
ea cura plurimum me torsit. Tu vero submissis 
eius literis desideratissimis omni me cura liberasti. 
Dominum oro ut ei benedicat. Te etiam oro ut 
ipsum meo nomine quam diligentissime, quum pro- 
xime scripseris, salutes, eique significes carissimum 
nostrum Martyrem (si nescit) migrasse ad Domi- 
num ingenti eum dolore omnium nostrnm. Curae 
mihi erit quod de Lothar. monuisti. Scripsi iam 
ea de re Augustam Vindelicorum et Curiam. Pro 
certo spargunt nune in vicinia nostra: JBrissacum, 
unum ex Guysiacis ducibus, fudisse insigni victoria 
Anglos, eaesis minimum 5000.?) Ego vero longe 
meliora spero: maxime quum illi ipsi, qui huius 
rumoris autores sunt, alia quaedam misceant, quae 
narrationem ipsorum parum faciunt probabilem. 
Versor adhue in scribenda responsione mea ad li- 
brum JBventi? de maiestate Christi, contra JMarty- 
rem et me editum.?) Apud nos nihil est memoratu 
dignum. Optime fecisti qui admonueris Polonos 
fratres. Pro illo tuo labore gratias tibi ago et pro 
beneficiis T*eíio propter meam commendationem 
praestitis. Versatur is jam in meis aedibus, vir 
bonus certe. Ama nos semper, care frater, et vale 
aeternum, domine colendissime. "Tiguri 5. febr. 1563. 
Balutant te fratres. 


Tuus Bullingerus. 


Quamvis nihil respondeam literis tuis, carissime 
lonvillee, gratissimae tamen illae fuerunt. Negotiis 
meis tu et Crispinus, quem meo nomine salutabis, 
iribuite, quod nihil respondeo. "Totus sum vester. 
Quaeso, mittite ad me 5 vel 4 exempla Summae 
meae de vera religione italice impressae apud vos. 
Pretium indicate etc. Et si exstat quod respondi 
ad articulos Bavaricos. 





3907. 1) N. 3900. Posteriores mon ezstant. 
2) Falsus rumor. 
3) cf. N. 3899, 
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3908. 
VIRETUS MINISTRIS GENEVENSIBUS. 


Prolixe scribit de suo reditu ad quem fortasse 
proximo vere sese accingere valebii quwm antea ad- 
versa, tempestate non audeat. Verum sensim deficien- 
tibus- viribus potius rude donari cupil si qua ipsi 
quies in hac viia speranda fuerit. 


(Ex Archivis Genev. Piéces historiques. N. 1169. Autographon.) 


Ornatissimis viris et eximiis Christi servis mi- 
nistris et pastoribus eeclesiae Genevensis fratri- 
bus et symmystis plurimum observandis. 

Genevae. 


S. Quum ad me scripsistis de causa Morelii, !) 
pauea quaedam adiecistis in calce literarum de meo 
ad vos reditu, in haee verba: De tuo vero ad nos 
reditu, quem sibi ut nobis voluerunt tibi significari 
patricii omnes fore gratissimum, tu ipse prout tibi 
visum fuerit constitues: neque enim aequum est 
nos, vel ut diutius istic maneas, vel ut ecclesia 
illa, cui tam necessaria tua est opera, relicta ad 
tuam Spartam ornandam redeas, tibi consilium dare, 
sed solerti potius tuae prudentiae illud relinquere 
iudieandum. Ego vero quum mihi persuasissem, 
vos ex animo et loqui et scribere, non dubitavi 
quin mea hie paulo longior mora simul et opera 
vobis et grata esset et iucunda, pro eo quo tene- 
mini desiderio iuvandae eeclesiae. Quamobrem, etsi 
potius optare debui frui iucundiseimo vestrae con- 
suetudinis fructu, quam inter hos bellorum motus 
quotidie agitari et periclitari, magnopere tamen me 
confirmavit propensa vestra in hanc eeclesiam vo- 
luntas. Verum paulo post redditae sunt mihi se- 
natus vestri literae, quibus hortabatur ut primo 
quoque tempore iter ad vos arriperem, atque hac 
de re cum hae ecclesia agerem, quo me libentius 
dimitteret. Causas addebat quod meam praesentiam 
et operam hie iam minus necessariam existimaret, 
et vicissim moa uti vellet opera. Aoccedebat et alia 


3908. 1) Joannes (non Jo. Bapt. Haag. VII. 505) Morely 
Parisis ob religionem Genevam, se receperat ibique scripsit 
librum: Traicté de la discipline et police chrestienne, im quo 
principia democratica, quae nos dicimus, in constituenda ec- 
clesia commendabat. Prelo subiecit Lugduni ap. Io. de Tour- 
neg 1562 (non 1561), et Véreto dicavit festo paschae. Liber 
iste statim d. 25. Apr. in synodo nationali Aurelianensi dam- 
natus est (ledit livre contient une mauvaise doctrine et ten- 
dante à la dissipation et confusion de l'Eglise . . . . . . il pre- 
tend condamner et renverser l'ordre accoutumé des Eglises et 
fondé sur la Parole de Dieu)  Ajymon.I. 99. Genevae autor 
a. d. X. Cal. Sept. 1563 damnatus et liber combustus est ipsique 
coena, «nterdicta. (Hist. eccl. II. 34.) 
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ratio, quod haec ecclesia ministris non careret idoneis, 
vos vero gravaremini extraordinario onere propter 
meam et Bezae absentiam. Eo enim spectabat lite- 
rarum sensus. Ego vero, tametsi iam dudum magna 
insideret animo vos et familiam revisendi eupiditas, 
eoaetus fui tamen excusare coeli inclementiam, 
quam tunc temporis experiri non potui sine prae- 
sentissimo et certissimo meae valetudinis atque 
etiam vitae dispendio et periculo. Vix enim revo- 
cari potui tempore incommodiore, quum iam in 
hyemem incidissemus, qua vix quidquam meae vale- 
tudini magis adversatur. "Taceo hostium insidias, 
quas non faeile possum declinare per viarum an- 
fractus nocturnis horis oberrans, ut qui vege- 
tiore sunt corpore et minus opportune coeli iniu- 
rüs saepe facere coguntur quum hine se ad vos re- 
eipiunt. Hue aecedit quod eodem tempore valetu- 
dine eram admodum afflieta, praeter quotidianas 
infirmitates quibus perpetuo obnoxia est. Rogavi 
itaque senatum ut pateretur meum differri reditum 
ad vernum tempus, quo uti possem coelo clemen- 
tiore et fortasse tutius iter aggredi. Interea vero 
ne quid mea absentia incommodi vestrae ecclesiae 
afferret, et ne eius causa plus iusto diutius grava- 
remini, rogabam etiam ut senatus vobiscum dispi- 
ceret de alio collega substituendo, si id ipsum ec- 
elesiae utilitas et necessitas postularet, et vobis et 
senatui ita faciendum videretur. NNesciebam enim 
quamdiu abesse adhuc cogerer, et vos in re prae- 
senti melius de ecclesiae necessitate et utilitate 
dispieere potestis. Et certe non parum hactenus 
anxius vixi, quod iam tot mensibus nulla mea opera 
ecclesia vestra adiuta sit, nec vos continuis vestris 
laboribus ullo meo levati ministerio, interea tamen 
sumptibus respublica gravata sit meae familiae. 
Seripsi ad vos quoque in hanc fere sententiam 
per Payanwm?) fratrem et collegam, sed brevius quam 
ad senatum, sicut et de causa JMorelii, quia illum 
sperabam apud vos futurum vice vivae et prolixio- 
ris epistolae. Quid autem in causa fuerit quomi- 
nus ad vos et ad senatum literas pertulerit quas a 
me acceperat, ex eo audivistis. Addideram et sche- 
dam qua summa eapita eorum annotaram quae co- 
ram viva voce referre debuit de meis rationibus et 
toto meo statu. Sed quia haec quoque scheda cum 
literis intercidit, nescio an vobis ea omnia retulerit 
quae in mandatis habebat, fortasse memoria lapsus. 
Quum autem cognovissem literas moas intercidisse, 
ad senatum iterum mihi scribendum esse putavi, 
quum me disertis verbis revocasset. Seripsi itaque 
in eandem quam modo exposui sententiam quod 
iam ante scripseram. Ad vos vero tum per nego- 
tia rescribere non lieuit, neque id postea admodum 
necessarium esse existimavi quum quod a vobis 


2) Paiani, v. d. m. «pud Lugdunenses. .H. eccl. IIT. 216. 
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revocatus non essem, tum quod speravi fore ut vo- 
bis suas literas senatus communicaret, quatenus 
quidem ad vos pertinerent quae scripseram de alio 
subrogando, si ita censeret faciendum. 

Interea, dum haec geruntur, afferuntur a vobis 
literae ad ministros et seniores huius ecclesiae, 
quibus admonebatis vobis videri potius statuendum - 
esse an hic penitus retineri aut vobis reddi deberem, 
quam subinde ad novas redire postulationes, quia 
aequum non erat me diutius a mea seiungi uxore 
et familia abesse.  Vestris perlectis literis noluit 
consessus ministrorum et seniorum quidquam ten- 
tare priusquam meum super hac re consilium audi- 
visset. Respondi, me statuisse, simul atque com- 
moda se offerret opportunitas, ad vos reverti, nec 
quidquam prius tentandum esse quam praesens co- 
ram vobis meas rationes exponere possem, et vobis- 
cum et cum senatu de rebus omnibus deliberare 
et constituere quod consultius esse iudicaretur, ha- 
bita simul et ecclesiae ct meae valetudinis ratione. 
Acquievit totus consessus meo consilio: cui prae- 
terea exposueram in quam sententiam ad senatum 
scripsissem de reditus mei protractione ad vernum 
tempus. At vero uterque noster senatus, nescius 
eorum quae acta fuerant in mostro consessu (exci- 
tatus ut audivi privatis quorundam literis, quibus 
istine admonebatur opportunum esse tempus postu- 
landi ut totus huic ecclesiae relinquerer et destina- 
rer, ac spem bonam esse id ipsum impetrari posse) 
nobis ineconsultis ae inscientibus literas ad se- 
natum vestrum scripsit quales ipsi vidistis, et qua- 
rum causa gravi censura ot reprehensione seripto- 
res dignos censuistis. Quod si vobis iusta est data 
conquerendi et eos reprehendendi occasio, habemus 
nos omnes, ego vero inprimis, quod merito con- 
queramur et accusemus. Quod ad me quidem at- 
tinet, prius de mea voluntate exquirere debuerunt, 
deinde ad consessum ministrorum et seniorum hanc 
totam causam referri oportuit. Sed ita omnes su- 
mus et praetermissi et neglecti, non malo quidem, 
ut suspieor, scribentium animo, sed potius negli- 
gentia et rerum imperitia, ut nihil prius de eorum 
postulatione quisquam nostrum, ne vel syllabam 
quidem, audierit quam tota hac de re facti fuimus cer- 
tiores lectione literarum vestri senatus, quae nobis 
communicatae sunt. Ex hoc itaque errore facile 
coniicere potestis, quam conseii eorum consiliorum 
esse possumus quae ad statum reipublicae pertinent, 
quum in rebus ecclesiasticis, quae sine nobis trans- 
igi non possunt, ita nos esse praeteritos videtis. 
Sed enim, ut iam monui, hoc potius rerum impe- 
ritiae et quotidianis negotiis et occupationibus qui- 
bus opprimunter, quam fastui aut superbiae ascri- 
bendum esse duco. Serio tamen et ut par erat 
cum illis expostulavimus. Quumque prius amplam 
mihi praebuissent expostulandi materiam, multo 


655 


ampliorem mihi postea datam esse cognovi, ex quo. 


postremas vestras literas ad consessum nostrum au- 
divi, quibus scribitis, utriusque nostri senatus lite- 
ris iam' testatum esse me assentiri suae postulationi. 
Miror autem quid ills in mentem venerit, ut 
quum in priore errore excusando laborarent secun- 
dum admiserint Ego enim quod res est dicam, 
tantum abesse ut meam consensionem cognoscere 
potuerint, ut ne inquisierint quidem, sed ante ad 
senatum vestrum rescripserint quam ullum a me 
acceperint responsum. Quapropter valde miror quae 
eorum animos tune subierit cogitatio quum scriberent. 
Audio hoe scribae errore et praecipitatione acci- 
disse, quod apud me excusarunt et, ut opinor, apud 
vos quoque excusaturi sunt. 

Iam vero posteaquam eorum postulata a vestro 
senatu concessa sunt vobis assentientibus et sub- 
Scribentibus, ut ex eius literis liquido apparet, ea 
tamen lege ut mihi optio relinquatur utrumlibet 
eligendi, superest ut vobis animi mei voluntatem et 
consilia explicem. Quum primum fLausanna ad 
vos reveraus iterum collegio vestro cooptatus essem, 
coram senatu contestatus sum quod res erat, me 
quidem omnem quam possem operam impensurum 
vestrae ecclesiae, sed mihi esse spem sublatam fore 
ut eam praestare possem quam cupiebam, et omnia 
obire ministerii munera quod mihi imponebatur. 
Praestiti interea, non quod debui, sed quod potui, 
ut vos testes estis. Deinde quae mihi causa fuerit 
coeli mutandi post longum et gravem morbum non 
ignoratis. Ego quo vere a vobis discessi antequam 
ad vos remeare potuerim, bellicis fluctibus arreptus, 
quibus haee tota Gallia exundat, profundius im- 
mersus sum quam ut facile hactenus emergere po- 
tuerim ut ad vos remigrarem. Nam hisce tempes- 
tatibus hae in navi in altum iactatus timui ne, si 
me inde proriperem, viderer tanquam nauclerus 
deserta statione mihi quasi fuga salutem quaerere, 
et navem et fratres remiges deserere et prodere, 
qui magnum omnes ex me auxilium exspectare vi- 
debantur, et mea confirmari praesentia. Ego, etsi 
facile perspicerem, mihi plus tribui quam quod in 
me positum esset, nolui tamen cuiquam meo dis- 
cessu metum augere in summa omnium trepida- 
tione, et eos perterrefacere quos potius confirmare 
debui. Nune vero, tametsi omnium animi magis 
confirmati videntur, nondum tamen satis perspicere 
possumus qualis sit futurus huius tristissim1 et funes- 
tissimi belli exitus et eventus: nisi quod certo sci- 
mus utrumque a Deo gubernari et exspectandum 
esse. 

Quod autem ad me attinet, statui libertate uti 
quae mihi a vobis concessa est, ea quidem lege ut 
ubieunque terrarum futurus sim in ecclesia habear 
tanquam emeritus miles et rude donatus, ei id modo 
ab ecclesia impetrare valeam.  Cognosco enim, ac 
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indies magis atque magis experior, quam fractis 
sim et corporis et animi viribus, quae ingraves- 
cente aetate quotidie magis atque magis atteruntur. 
Constitui itaque nulli me posthae certae ecclesiae 
allgare, utpote qui omnes ministerii partes, viribus 
destitutus ad eam functionem necessariis, explere 
nequeam, et in eam sim redaetus conditionem ut 
mihi:sit locus eligendus in quo et coelo uti possim 
meae valetudini commodiore et quietius vivere, si 
modo ulla unquam mihi quies in hac vita speranda 
est. Interea aut privatus vivam, si ita ecclesiae 
videbitur, aut si quam adhue operam ei navare 
possum praestabo quod Dominus dederit: modo ne 
plus a me exigatur quam quod sponte praestare potero. 
Conabor autem id dare operam ut omnes facile intel- 
ligant, me non eligere hane vivendi rationem ut me 
otio, ignaviae et torpori dedam et meae tantum 
quieti consulam. Interea vero dum exspecto in 
quod me litus eiecturi sint bellorum fluctus quibus 
nune involvimur, sive viventem, sive mortuum, 
eam quam possum operam huic ecclesiae impendo, 
donec melior se offerat commoditas rebus meis 
prospieiendi. Quod si volet Dominus ut vos pro- 
ximo vere revisam, plenius vobiscum et de rebus 
meis et de publiea ecclesiae utilitate commentabor. 
Caeterum nihil opus esse puto monere vos ut ves- 
trae ecclesiae eiusque ministerio ita consulatis ut 
mea causa nihil posthae accipiat detrimenti, aut 
vos plus iusto premamini, pensantes quod mea ex 
parte desiderari potest. Valete optime ac diutissime, 
fratres et symmystae quam carissimi ac plurimum 
observandi, et me assiduis vestris precibus adiuvate 
et Domino commendate. Lugduni 6. Febr. 1563. 


Vester Petrus Viretus. 


3909. 
STURMIUS CAL VINO. 


Stilo satis negligentà e passim plus quam obscuro 
de negotiationibus malitaribus et pecuniarWis. agit. 


(Ex autographo Cod. Gothani 404, fol. 798.) 
Clarissimo viro D. Ioanni Calvino. 


Daniel Oesiander consiliarius Joannis Friderici 
ducis Saxoniae spem nobis facit corrogandae pecu- 
niae a Basiliensibus, quemadmodum ex illius vide- 
bis ad me literis quarum exemplum ad te mitto. 
Misimus hae de re D. Eusebium Hedionem, D. Gas- 
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pari!) honorificae memoriae filium, hae de causa 
Basileam ut cum optimatibus agat et inde, si vide- 
bitur, Bernam pergat. Is quid in illis locis egerit 
ad vos est perseripturus. Non opus est orare: oro 
tamen ut nobis non desis. Si pecunia etiam tua 
respubliea opus habeat partiamur. 

Oldenburgieum institutum placet Principibus: 
habuit apud me ante biduum secretarium suum: 
perrexit etiam si sero illi a nobis responsum sit. Gas- 
parum Gamaut?) ad ilum misimus eum mandatis 
Principis Condiami, quae ante pugnam eadem die 
scripserat, et post pugnam .Amiralii. Andeloti etiam 
mandata confecimus euius manum et signum habe- 
bamus in papyro alba. Hie dies est decimus ter- 
tius quod misimus: promiserat se perventurum duo- 
decimo. Is notus est Oldenburgico, et Francofordiae 
postulavit Oldenburgicus ut sibi mitteretur. Spero 
audituros nos ante idus Martias esse in via. Misi- 
mus nobilem Claudium JBoeclinum 3) ad conficien- 
dum equitatum Lugdunensibus. Promissa mihi sunt 
in hanc rem a nostris negotiatoribus me fideiussore 
sex millia coronatorum. Haec suffecerint si vos et 
Lugdunenses brevi suceurratis. Si Oldenburgicus ce- 
lerius poterit in procinetu esse de illius quatuor 
milibus equitum quatuor Lugdunensibus turmas 
confieiemus. Regina Angliae fortis Semiramis etiam 
equitatui Germanico qui est in Gallia stipendia pro- 
mittit et mittit. *) 

Sed quid istud? Neque tu neque Spifamus 
quidquam ad me? Ambos vos viros optimos atque 
mihi carissimos salvere et prosperos esse opto. Da- 
tum nonis febr. 5) 


Tuus quem nosti. 


8909. 1) olim v. d. m. Argentoratensis. 

9) qui sub finem a. 1562 cum Boeclino i» Germaniam 
missus fuerat, ut malites eb pecuniam conquireret. 

3) Le chevalier Claude Boecklin reeruta des reitres pour 
les Lyonnais sous la garantie de Sturm; les négociants de 
Strasbourg lui avancérent à cet effet 6000 écus (Schmidt, 
Sturm. p. 133). : 

4) L'argent d'Angleterre arriva et fut conté au Havre. 
L'amiral vint en personne à Caen pour y faire le payement 
des reistres. (Hist. eccl. YT. 260.) 

5) De anno non dubitandum. D. 22. Febr. 1563 $n 
Senatu Genevensi de pecunia Condaeo mutuo danda actum 
est, et quidem rogante ID. de Koye per ipsum Calvinum. Ez- 
stat etiam ep. Friderici III. Palatimi d. d. 18. lan. 1568 
CKluckhohn Y. 365) ad Ducem Christophorum referentis D. 
de Roye aliquem. D. de la Veufve ad se misisse, 2000 equites 
et 4000 pedites conducturum. — Denique pugna ad quam in 
textu mostro alluditur mulla esse potest misi Druidensis. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1569 FEBRUAR. 
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3910. 
RÜGERUS CALVINO ET BEZAE. 


Commendat 4wvenem studiorum causa  Genevam 
qroficiscentem. 


(Ex autographo Cod. Genev. 109, fol. 122.) 


Doctissimis atque praestantissimis viris D. Ioanni 
Calvino et D. Theodoro Bezae moderatoribus ec- 
clesiae Genevensis dominis ae fratribus suis pluri- 
mum oolendis. 

Genevae. 


S. Licet, vir doctissime, a facie tibi sim in- 
cognitus neque ulla inter nos unquam familiaritas 
intercesserit, tamen familiaritatem humanitatemque 
tuam satis erga me declarasti anno superiori, quum 
tenue admodum epistolium ad te darem,*) quo non 
contempto mittebas quae petieram scripta tam tua 
quam D. Bezae de causa eucharistica, quae apud 
nos comparari non poterant, unde adhuc ingentes 
tuae humanitati gratias ago et habeo. Porro in D. 
Beza bis per Sehaffhusiam iter faeienti eum D. 
Varello ?) ipsissime animadverti humanitatem, cum 
quibus duo convivia celebravi. Inde iam fit, viri 
doctissimi, ut confidentior, imo impudentior factus 
ausus sim teneras vestras aures ineptis et incom- 
positis scriptis obtundere, etsi sciam vos alias occu- 
patissimos. Et confido vos viros praestantissimos 
hoe quidquid est errati in meliorem partem inter- 
pretaturos, admittereque ut vel aliquid apud ves- 
tram dignitatem scriptum illud valeat, praesertim 
in negotio quod studia et studiosos attinet quorum 
summi vos estis fautores. Qui has vobis affert 
literas Foelix Heger Ravenspurgensis per aliquot 
annos operam dedit bonis literis apud nos, Argen- 
tinae, item Hoeydelbergae, ita ut fructum inde haud 
poenitendum tulerit. Post in Galliam se conferens 
non solum ut proficeret in literis humanioribus, sed 
ut linguam gallicam disceret, impeditus turbis bel- 
licis (sicuti 1nter arma literae et leges silent) varia 
tentavit. Tandem quo se verteret nescius, patriam 
repetit in qua dum omnia in certum statum rede- 
git, nil consultius tam ipsi quam amicis visum est 
nisi ut proxima Genevam se conferat (ibi enim 
florere studia, esse ibidem viros doctissimos) et ita 
linguam gallieam plenius addiscere queat. Placuit 
consilium: suscepturus peregrinationem seu profec- 
tionem ad vos, me convenit petens literas commen- 
datitias, ne videretur tanquam erro quidam hine 


3910. 1) .N. 3310. 
2) in eo itinere quod pro Waldensibus a. 1557 susce- 


perunt. 
42 
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inde vagari. Vixit mecum per quadriennium paene, 
pie honesteque se gessit, sedulo incubuit literis, ita 
etiam in aliis locis. De erratis iuvenilibus nil dicam. 
Nam iuxta Terentium ad omnia haee alia aetate 
sapimus. Ideo dignum eum iudico quod promovea- 
tur a bonis et doctis viris in tam utili proposito. 
Propterea vestrae curae et fidei commendo vobis 
hune Zoelicem, cui quantum potestis consilio, auxilio 
operaque adesse dignemini, quo commodo aliquo 
hospite et hospitio frui queat et si quo modo fieri 
potest, efficite ut intelligat vel aliquid tamen meam 
apud vos potuisse commendationem, vilem licet. 
Si quando lapsus fuerit (sicuti lubrica haec aetas) 
paternas vestras admonitiones gratus excipiet. Fa- 
temur quidem nos paria non posse referre, attamen 
ingrati non erimus. Deumque patrem largissimum 
omnium beneficiorum remuneratorem rogabimus ut 
ipse iuxta promissa officia vestra collata in pios et 
studiosos compenset, vosque diutius nobis incolumes 
conservet. Amen. Valete in Domino, viri praestan- 
tissimi. 

Nova nulla habeo nisi vobis cognita. ' Consceri- 
bit militem Dux JWürtembergensis. Comitia futura 
sunt Ulmae. Ita etiam Wormatiae. Cantones nostri 
sunt admirabiles plane, nos ex nostra parte tre- 
pidi, ete. Nescio quid haee omnia portendant. Meo 
quidem iudicio omnia minantur ruinam. Dominus 
misereatur nostri. Practicae sunt mirabiles. Sed 
Dominus sedebit eosque irridebit, tandemque sceptro 
ferreo reget eos. 

Sehaffhusiae Febr. 1563. 


V. H. deditiss. Iacobus Rüoger 
minister ecclesiae 
Schaffhusianae apud Helvetios. 


3911. 
MINISTRI GENEVENSES VIRETO. 


Agunt de eius reditu quem quidem expetunt, ita 
tamen ut eius voluntatis ei valetudimis magis quam 
sui desiderW rationem habeant. 


(Ex schediasmate coaevo in Bibl Genev. Cod. 197a, fol, 979: 
quod inscribitur: L:4erae fratrum 4ussu ad D. Vireium a me 
scriptae.) 


S. Quum literas tuas !) superiore hebdomada 
accepissemus, venerande in Domino frater, legimus 


I " 


3911. 1) N. 3908. 
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et relegimus quae prolixe satis ad nos scripsisti, 
partim conditionem tuam quodammodo deplorans, 
partim respondens ad ea quae de te quasi ex tuo 
consensu senatui significaverant qui istic rerum ad- 
ministrationi praesunt. Nos vero literarum tuarum 
lectione perinde ae par erat affectos fuisse dubitare 
te minime putamus. Itaque quum propter negotia 
non lieuerit eo ipso die aut postridie rescribere, di- 
lationem nune non excusamus quae nemini damnum 
afferre potuit. Quae in ealee literarum, quibus de 
causa Moreli agebamus, legisti de tuo ad nos re- 
ditu, non miramur si tibi persuasisti nos ex animo 
et loqui et seribere, qui nobis conscii sumus fra- 
terne de te et sine fuco sollicitos fuisse. Gaudemus 
tamen gratum tunc tibi fuisse officium nostrum et 
voluntatis erga te nostrae qualecunque testimonium. 
Petimus etiam ne eui contrariae suspieioni locum 
ullum in posterum relinquas. Nos enim et afflicta 
valetudo tua et periculorum magnitudo in quibus 
versaris (nos non ita longe absumus) et vetus tua 
nuper etiam renovata cum hac ecclesia coniunctio 
tui non sinunt esse immemores. Hoe diserte adii- 
cimus quia incertum relinquis itane de nobis hodie 
sentias ut quum illa scribebamus, imo tacite suspieio- 
nem iniicls ex iis quae postea contigerunt aliud te 
de nobis comperisse quam literis nostris ostendera- 
mus. Abfuit profecto aberitque semper a nobis haec 
simulatio, praesertim quando cum fratribus, quando 
tecum agendum erit. Hoc semper ingenue professi 
Sumus, quod testantur et postremae nostrae literae 
ad ministros et seniores ecclesiae Lugdunensis: per 
nos liberam tibi semper optionem esse vel ad nos 
redeundi vel istic adhuc commorandi. Verebamur 
enim ne, 81 te praecise ad reditum hortaremur, di- 
ceret aliquis nos vel valetudinis tuae rationem non 
habere, vel isti ecclesiae, non dicemus nascenti in- 
videre, sed laboranti auxilium denegare. Altera 
etiam ex parte non minus periculi a sermonibus 
hominum prospiciebamus, si te diutius istic retineri 
aperte autores essemus: ne scilicet te hine a nobis 
ablegare videremur per speciem vel honestae vel 
eausariae missionis, et nunc opera tua quasi nobis vel 
nostris minus grata non aegre carere. Vides quae 
nobis sedulo cavenda fuerint, unde agnoscere potes 
simplicem et minime fucatam fuisse nostram in 
primis illis literis orationem. Quanto postea tem- 
pore ad te scripserit senatus ut revertereris,?) et 
quas habere se causas revocandi tui diceret scimus. 
Meminimus etiam importunitate fratrum Lugdunen- 
sium factum ut in haec verba tecum ageret senatus, 
qui et te diligit et id te non ignorare autumat. 
Quum te istic esse pateretur quia sie valetudini 
tuae consultum putabat, illi ne ante mensem unum 
aut alterum revoeareris flagitabant. Ubi impetra- 


2) N. 3816. 
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verant paulo post mentio iniiciebatur de trimestri 
tempore, et subinde ad novas postulationes res re- 
dibat. Intellexerunt tandem nostri illos hanc sibi 
viam sternere ut facilius te totüm in perpetuum 
vendicarent. ltaque maluerunt ita ad te scribere 
ut per te scirent Lugdunenses opera tua se posse 
uti quamdiu ita tibi commodum videretur et sena- 
tui neque toties quasi diffidentes temporis proroga- 
tionem peterent. Certe si instabat et urgebat se- 
natus ut primo quoque tempore redires, eiusmodi 
scribendi rationem in magistratu et primoribus rei- 
publieae te boni consulere eredimus, nostrum non 
est praestare. Nam quod ad nos, in ministerii ec- 
elesiastici functione absentis tui rationem, quoad 
eius fieri potuit, semper habuimus, neque grave 
nobis esse onus prae nobis unquam tulimus, modo 
valetudini tuae inservires et te aliquando valentem 
recuperaremus. De literis quae Payan fratris culpa 
intereiderunt accidit perincommode: nam quae a 
te habebat in mandatis viva voce referenda magna 
ex parte praetermissa putamus.  Fretus fortasse 
scheda illa in qua singula capita ipsi descripseras, 
non meminit meminisse ut. iubebat ille apud poe- 
tam. Interim re nobiscum non communicata de te 
Lugduni retinendo interpellavit senatum, et quod 
petierat obtinuisse iaetavit: quae nobis iusta fuit 
eausa ipsius monendi et reprehendendi, ut te resci- 
visse existimamus. De literis quas uterque senatus 
Lugdunensis scripserat, quoniam in hoc etiam eapite 
bene nobis tecum convenit inconsiderate admodum 
ab illis factum fuisse, plura non dicemus. Fraterne 
et tamen acriter obiurgatos a te fuisse fortasse in 
posterum proderit. Quod ad nos, dedimus operam 
ne ipsorum sive inconsiderantiam, sive praecipitem 
agendi et scribendi rationem, sive negligentiam (ut 
tu mavis) odiose exagitare videremur. Interim ta- 
men vides, dum semel admoniti errorem secundis 
literis duplieant, nos eo devenisse ut non potueri- 
mus ipsorum postulationi resistere, maxime quum 
tibi gratificari nos arbitraremur. Quid enim aliud 
coniicere poteramus, ubi publicis literis uterque se- 
natus Lugdunensis, tanquam voluntatis tuae non 
modo sponsor sed etiam interpres, intercedebat? Et 
tamen modum tenuimus qui servandus videbatur, 
ne quid cupide hic a nobis fieri aliquis suspicari 
posset. Assensi ergo sumus, sed cum exceptione, 
extra quam si aliter te velle literis tuis senatui vel 
nobis testatum faceres. Non quidem quod de vo- 
luntate tua dubitaremus, cuius certissimum testimo- 
nium habere nos arbitrabamur in illis utriusque 
senatus literis, sed quia fere in eiusmodi rebus ex- 
pressus (ut inquiunt) consensus et velut subscriptio 
requiri solet eius de quo agitur. Nuno quod scribis, 
decrevisse te ita consulere valetudini ut ecclesiam 
non deseras quae opera tua uti velit et quoad tu 
dare illi poteris, et ita inservire ecclesiae ut vale- 
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tudinis etiam rationem habeas, non improbamus, 
imo Deum opt. max. precamur ut ministerio tuo 
in finem usque benedicere pergat ad gloriam nomi- 
nis sui et ecclesiae utilitatem. Caeterum de tota 
hac re, ut dicis, plenius tecum praesentes colloque- 
mur si Dominus dederit. Et certe optamus ut ali- 
quando nos revisas, si hoc ipso vere (quod iam est, 
ut vides) id fieri non potest. Tum enim, ut spera- 
mus, senatum, quem passim in epistola tua nostrum 
nominas, tuum etiam esse recognosees. Sic enim 
nobis tecum iocari libet. Vale, venerande in Do- 
mino frater et nobis omnibus carissime, et nos pre- 
cibus tuis ae quomodocunque aliter poteris adiuva. 
In eausa JMorel? ecclesiae causam tibi praecipuam 
fore non dubitamus, cuius certe ordinem bene con- 
stitutum ille turbat vertiginosis suis commentis, in 
quibus tamen mirum in modum sibi placet. lte- 
rum vale. 


3912. 
BEZA CALVINO. 


Belli progressus narrat, ipse de itinere Anglicano 
serio cogitat. 


(Ex apographo Cod. Rhediger. ges II. 177. — Gillet, Crato. 
II. 492.) 


Pour faire tenir seurement à Monsieur Despeville 
à ville Dieu. 


Quod saepe iam ad te scripsi nune quoque re- 
peto: vix mihi quidquam hoc uno esse molestius 
quam [gwod] itineribus interclusis omnis fere seri- 
bendi occasio mihi sit erepta, atque et tibi, quantum 
possum coniieere, quum ex quo a te discessi ne li- 
teram quidem vel a te vel a quoque !) alio istine ?) 
aeceperim. Caeterum hic est rerum nostrarum sta- 
tus: Aureliensis obsidio tarde?) procedit singulari 
Dei benefieio, quia nobis nullo modo licuisset ob- 
sessis opem ferre. Culpa in iis residet qui nos in 


3912. 1) lege: quoquam. 

2) istuc G. 

3) lente G. —  Inceperat Non. Febr. (Hist. eccl. lI. 
269. Hist. des choses mém., p. 162.) Statim ab initio Gussius 
suburbio quod Poriereau vocatur potitus est, mercenariis ger- 
manicis illud defendere recusantibus. Vigénti tormentis bellicis 
obsidentium Protestantes non nisi sez opponere potuerunt. Sub 
finem. secundae hebdomadis Duz Reginae, scripsit se promimo 
die urbem expugnaturum, verum d. 18. Febr. vulnus lethale 
accepit. 
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hane regionem suis mendaciis pertraxerunt, quasi 
paratus esset miles et missum ex Anglia stipen- 
dium. Utrumque falsum esse deprehendimus: nam 
neque multo plures sunt Angli quam requirat por- 
tus Gratiensis, neque allata erat pecunia. Ab eo 
tempore *) venti diu adversi nos suspensos tenue- 
runt: tandem tamen promissi stipendii maior pars 
appulit, reliquam quotidie exspectamus. Et fertur 
miles in Anglia conscribi. Quod nisi Deus nos 
respexisset, ventum esset ad extremum. Sed vide 
quam opportune nobis adfuerit. Primum omnium 5) 
Dominus ita continuit Germanorum animos ut contra 
spem omnem adhue quieti nobiscum omnia exspec- 
tent. Praeterea biduo Cadomensem arcem, 9) quae 
inexpugnabilis videbatur et summi est in his regio- 
nibus momenti, nobis in manus sine eaede tradidit, 
hostibus ita repente pereulsis, ut vix unius diei 
oppugnationem sustinuerint. Urbem prius obtinue- 
ramus ecclesiae opera et consensu. lta igitur non 
tam urbem unam quam totum hunc tractum in 
manibus habemus, nec quidquam iam nobis obstat 
quominus absque ullo periculo Britanniam, Ande- 
gavos, Turones, et quidquid Aureliam usque pro- 
tendit invadamus, nisi malint hostes alterum proe- 
lium inire. Pedites vero nullos habemus paratos, 
sed aliunde exspectamus. Equitatu vero nunquam 
aeque ut nunc valuimus. Hostis e contrario pedi- 
tatu valet, equitatum fere nullum habet. Itaque, si 
opus erit, existimo nos certamen non esse detrec- 
taturos. 

Dum haec in his regionibus geruntur, ecce 
Dominus alterum nobis excitavit qui tyrannum nos- 
trum confoderet.7) Quid eonsilii enim habeat Re- 
gina nescimus: sed quantum possum coniicere nun- 
quam conquiescet donec se ipsam invitis nobis per- 
diderit. Certum est paucissimos hostium duces esse 
superstites, omnibus fere interfectis qui industria et 
autoritate valebant, quum tamen omnes nostri salvi 
sint. Itaque quid futurum sit ambigo: sed tamen 
pacem sperare nondum audeo.  Condensem tibi af- 
firmo nunquam fortiori animo fuisse: utinam ad 
extremum usque perseveraret! 9?) Parum abfuit quin 
E AM sed in ipso articulo detectum fuit con- 
silium. 


4) Alieno tempore G. 

5) sic legimus compendium scripturae, pro quo Gillet 
nil nisi: V. 

6) Expugnatam a. d. VI. 
II. 260.) 

1) De Francisci Guisii morte vide Hist. eccl. 1l. 1. Re- 
lation de la blessure et de la mort du duc de G. in Mém. de 
Condé IV. 240. — Lettre de l'év. de Réez contenant les actions 
»t propos de M. de Gwise depuis sa blessure jusques à son 
trespas. ibid. 243. — Hist. des choses mém. l.c. , 

8) utinam! Paulo post plane aliter de eo sensit Noster 
( Hist. eccl. II. 218). 


Non Martias. (Hist. eccl. 
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Puto me intra dies paucos in Angliam traiec- 
turum.?) Vides quantum onus mihi imponatur. 
Itaque mihi precibus vestris multo magis opus est 
quam antea. Cogit nos hostium rabies ad haec 
consilia descendere, quae tamen spero patriae et Regi 
fraudi non futura. Posidonius nunc demum viget, 
et sane si pergat dignus erit immortali laude. 
Quum illi significassem me ad te scribere, rogavit 
ut se tibi excusarem quod neque antea tam saepe 
Scripserit quam volebat, ac ne nunc quidem scribat 
immensa negotiorum mole oppressus, et addidit ut 
communi nomine de rebus nostris ad te scriberem. 
Sed de his satis. 

Iam ad me ipsum venio. Corpore satis valeo 
Dei gratia, animo paulo melius quam ante. Sed ut 
dicamus quod res est: nisi me viderem non inuti- 
lem hie esse, ut nune quidem res sunt, vinceret 
impatientia, neque exspectarem dum a vobis revo- 
carer, atque adeo quibusvis periculis me libenter 
obiicerem, ut saltem possem vobiscum respirare. Sed 
quando ita opus est, conabor huius legationis labore 
defungi, qui utinam sit nune quidem ultimus! Quod 
si etiam licebit, inde potius ad vos quam in has 
tempestates reverti constitui. Qua de re plenius et 
certius ad te scribam quum Londinum pervenero. 
Interea rogo te, mi pater, una cum omnibus colle- 
gis u£ mei memineritis apud senatum, ne longiore 
mea mora offendatur. 

De uxore nihil audio, ex quo est coniicere 
quam parum tutum sit literas cuiquam committere. 
Rogo Normandiwm nostrum quod, si haec tibi in 
tempore reddantur,'?) aliquid illi de mea valetudine 
per mereatores nostros scribat. Nam suspecta est 
mihi ipsius impatientia, quum tamen mederi ne 
literis quidem possum, priusquam in Angliam ap- 
pulero. Bene vale, mi pater, Dominus lesus te 
conservet et miseram ecclesiam consoletur. Fratri- 
bus et amicis omnibus multam salutem precor. 
Cadomo 5. Martii. 


Tuus cuius manum agnoscis. 


3913. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Varia tradit quae nova, habet, maxime ex Gallia, 
tam cería quam rwmores plus minus vanos. Simul 
mittit quae muperrime edidit. scripta. 





9) Tale ster non suscepit. 
10) Redditae fuerunt pridie Cal. Apr. 
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(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 199, olim Sorin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 452. — Simler. Vol. 106.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino fidelissimo Gene- 
vensis eeclesiae ministro domino meo honorando et 
fratri carissimo. 


S. D. Ago tibi gratias quas possum maximas, 
reverende vir et domine colendissime fraterque ca- 
rissime, pro illo felicissimo evangelio. Multa enim 
in unis literis coniunxisti laeta de liberata obsidione 
(quae propter exemplum Rothomagi mirum in mo- 
dum nos torsit) Aurelia per reditum inopinatum 
Admiraldi,?) de iuvene rege Navarrae et de ipsa 
regina matre. Dominum oramus ut hos confirmet, 
et Aureliam, s& nondum est liberata, mature liberet 
pacemque concedat stabilem. Si lupus ille in hoc 
Christi stabulum irrumperet, quantis nos, Deus bone, 
malis afficeret. 

Redierunt ex castris Guysianis aliquot milites, ?) 
et inter hos dux unus et alter. Petunt ab oeto illis 
pagis, vel sex pagis et duobus oppidis, militem re- 
centem, ilh vocant supplementum vexillorum in 
Gallia. Audimus illos mentiri prodigiose, ac inter 
alia in pugna forte 300 esse desideratos, alios peste 
exstinetos. Unde iam petunt sibi concedi 1300 vel 
2000. Et quidem arbitrantur ali 14 signa nova 
submittenda, ne si pauculi illi mittantur intercipian- 
tur in itinere. Sciunt enim novum militem vel 
equitatum Germanicum recentem Lugdunum ventu- 
rum. Sunt ali qui nullum mittendum suadent. 
Omnes tamen quotquot audivi mittenda saltem 2000 
existimant. Quod si Admiraldus obsidione Aureliam 
solvit, frustra de supplemento mittendo consultant. 
Si rediit ex Normandia, facile prohibebit ne exer- 
citus possint coniungere. Te valde rogo ut, si quid 
certi aeceperis de Aurelia et copiis Adméraldi ac 
Anglorum, per Zonvillaewm scribi ad nos cures. 

Bezae in Angliam traiecturo *) benedictionem 
a Domino precamur, oramusque ut, si quando ad 
ipsum scripseris, ipsum nostro nomine salutes huma- 
nissime. 

Mitto hie Historiam sacramentariam a genero 
meo Lavatero consignatam, 5) et Orationem alterius 
mei generi lIosiae Sümleri in obitum Martyris. 9) 


3918.1) Desiderantur literae ad quas ^ic alludst. 

2) falsum rumorem refert quum  Admiraldi exercitus 
demum pridie Idus Martii castra moverit, ipse a. d. X. Cal. 
Apr. Aureliam appulerit. (Hist. des choses mém. 165. Hist. 
eccl. II. 330. 335.) 

3) Baum II. .App. 205. 

4) Vide praecedentem. - 

5) Historia de origine et progressu controversjae sacra- 
mentariae de coena Domini ab a. 1524 usque ad a. 1563 de- 
ducta. Tig. Frosch. 1563. 4. germ. 1564. 89. — : 

6) Oratio de vita et obitu P. M. Vermilii. Item scripta 
quaedam P. Martyris de Eucharistia etc. Tig. 1563. 4. 


1569 MART. 
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Alterum tibi servabis, alterum (quod volueris) Zon- 
villaeo nostro dabis, una cum decem illis batzioni- 
bus. Ago illi maximas gratias e& meum ei vicissim 
offero obsequium. Quam primum excusa fuerit re- 
sponsio mea data JBrenítio?) et responsio losiae 
data Síancaro,9) per primum quemque nuncium ad 
vos mittam. Germanica mea iam excusa est. 

Ex Italia alii scribunt, Lotharingiwm a princi- 
bus Italiae petiisse auxilia contra Hugonothos. Alii 
aiunt promissam illi esse. certam pecuniam. Alii 
negant, quod metuant Turciecam classem. Alii scri- 
bunt ietum foedus Brusillae non procul a Bononia, 
ubi convenerint, et foederis imperatorem esse Sabau- 
diae principem, qui communi nomine iussus sit iusto 
exercitu aggredi, dubium an Genevam primum an 
Lugdunum. Et haec omnia fieri auspiciis Lotha- 
ringW OCerta tamen non refero tibi, frator, sed ea 
tantum quae ex amicorum literis ex Rhaetia missis 
intellexi. — Haec itaque tibi ut rumoribus sparsa 
scribo. Vale aeternum, una cum symmystis omni- 
bus. Omnes symmystae te salutant humanissime 
cum omnibus tuis. Dominus servet vos incolumes 
ab omni malo. Tiguri 8. Martii 1563. 


Bullingerus tuus. 


Oro vos quam maxime curetis ne haec duo 
exempla a Froschowero in ullius manus perveniant 
qui typis recuda atque ita damnum det. Iam nunc 
prodiere recentia ex typographia. Mea vobis ex- 
empla mitto: nulli dedisset ali. Festinavi, non 
relegi. 


3914. 
IONVILLAEUS WOLPHIO. 
Gallica 


Libelli mutuo misse et libenter excepti. 
per Calvinum scribuntur. 


(Excerptum ex autographo Bibl. civ. Turic. F. 39 olim Epp. 
IV. fol. 315.) 


Eximio viro D. Ioanni Wolphio eeclesiae Tigu- 
rinae fido pastori mihi plurimum observando. 
Tiguri. 


1) N. 3899. 3907. - 

8) Josiae Simleri Responsio ad maledicum F. Stancari 
librum adv. eccl. Tig. ministros de Trinitate et Mediatore I. C. 
Tig. Frosch. 1563, 8. 
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BS. Gaudeo sane, vir integerrime, quod munus- 
eulum a T'*ecio nostro acceptum tibi tam gratum 
fuisse intelligam ex tuis literis, Admonitionem in- 
quam, D. Calvini ad Polonos fratres quam typis 
excudendam curavi, ne ineuria tandem evanesceret 
labor meo quidem iudicio non inutilis. Utinam vero 
gratius aliquid haberem quod tibi offerre liceret! 
Iam pro tua humanitate gratiam habeo, quod te 
missurum libellum non iniueundum polliceris, quem 
mihi pergratum fore non dubites, quum abs te nihil 
non gratum prodire possit. 

De statu rerum Gallicarum ego libenter quae 
certo scio vobis seorsim perscriberem, nisi D. Cal- 
vinus ad unguem, licet pro sua brevitate copiosis- 
sima, D. Bwllingero vestro exponeret quae ipso dic- 
tante excipio. Nee mihi dubium est quin eius 
literae vobis sint communes. Ne igitur actum agam 
ad illas te remitto. D. Bezam salvum et incolumem 
esse Dei opt. max. gratia, non dubito sed nullae 
ab eo literae adferuntur: ultimae erant datae sub 
finem Ianuarü. Nec mirum boe videri debet quia 
cum .Amiraldo in Normandiam profectus est. — — 


Genevae 10. Martii 1563. 


Car. lIonvillaeus 
tui amantissimus. 


3915. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Tristia ex Gallia de captam Awrelia, mira ex 
Italia. 


(Ex autographo Cod. Goth. 404, fol. 757.) 


Clarissimo viro D. loanni Calvino fidelissimo 
Genevensis ecclesiae pastori Domino meo honorando 
et fratri carissimo. 

Genff. 


S. D. Tristes nos reddunt Helvetici aliquot 
milites qui hae septimana venerunt ex castris Guy- 
sianis !) et pro certo referunt, postquam Admiraldus 
relieta Aurelia abiit in Normandiam ad Anglos, 
Guysium omnes post ipsum pontes deiecisse, atque 


3915.1) Cf. N. 3912. 3913.  Mireris famam de morte Guisii 
nondum T'uricum pervenisse. Qui tamen iam a. d. Vl. Cal. 
Mart. obierat. 
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ita ilum prohibuisse ab Aurelia quam interim ob- 
sederit, magnis tormentis concusserit, tandem et 
ceperit, captis pauculis aliquot, liberatis captivis et 
caesis ad unum fidelibus omnibus. Quanquam vero 
meliora sperem, terret me tamen exemplum Rotho- 
magi. Mallem profecto mori quam audire Aureliam, 
in qua sunt tot sancti, ab isto lupo irrumpi. Pro- 
inde si nos amas mature scribito quid sit actum 
Aureliae. 

Dum haee scribo Curia adferuntur literae. 
Verba ex his nune refero. Capitaneus Gregorius 
Karolin?) narrat mihi Card. Trident. furiis correp- 
tum catenis constringi duabus. Et dum haec 
narraret, astabat summus tribunus noster cui hodie 
nomine civitatis negotium fuit cum nostro episcopo, 
qui affirmabat episcopum Curiensem eadem referre. 
Addiderunt Pontificem aegrotare graviter ut non 
longe absit a morte.?) Caeterum Augustinus May- 
nardus 7. Marti Clavenna scribit ad Fabritium, 
Pontificem constituisse capitaneum eeclesiae Ducem 
Sabaudiae quo nomine quotannis ei redeunt scuto- 
rum 60000. Cardinalem Lotharingówm Oenipontem 
ad Imp. profectum. *) Venetos gravem movere in 
fideles persequutionem. Ulyssis comitis bona omnia 
esse confiscata etc. Haec brevibus consignare et 
ad te mittere volui. Constanter item scribitur Tur- 
eam contra Hispanos classem instruere etc. Vale, 
et quam potes mature scribito quid fiat Aureliae. 
Salvus sit lonvillaeus una cum JBudaeo fratre et 
aliis piis. Tiguri 12. Martii 1563.  Salutant te 
symmystae. 


Bullingerus tuus. 


. , Addidi Apologiae meae compendium verae re- 
ligionis quod germanice scripsi, gener meus latinum 
fecit, non ut inde erudiaris, sed duntaxat ut gus- 
tum aliquem habeas illius mei operis. Vale iterum. 


2) N. 3199. Vanus erat rumor. 

3) Pius IV. minime tunc aegrotabat. 

4) Languet Cal. Febr. (p. 281): Cardinalis est adhuc 
Tridenti ubi aliquamdiu aegrotavit. Dicitur venturus Oeni- 
pontem ad Imperatorem. Kevera ewm a. 1963 iterum eo pro- 
fectum esse alibi non legimus. 
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3916. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Mittit responsiones contra Stancarum et Brentium. 
Vota facit pro salute piorum Gallorum. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Serin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 453. — Simler. Vol. 106.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ecclesiae pastori fidelissimo domino meo honorando 
et fratri carissimo. 

Genff. 


S. D. Submitto nunc responsionem soceri !) 
mei ad librum Síancari, meam quoque ad librum 
Drenti;, de quibus in literis meis prioribus mentionem 
feci. Mitto illas, non quod existimem his nostris 
te indigere, sed ut animi mei erga te benevolentiam 
declarem utcunque, denique ut per te admoneamur 
fraterne, sicubi videamur exorbitasse. Quam vero 
sollieitos nos tenet Aurelia! Dominus protegat ip- 
sam. Vicini nostri papistici Helveti apparant se 
ad militiam, iterum 1n Galliam profecturi. Ego 
Dominum oro prophetae verbis: Dissipa Domine 
gentem quae bella vult et ne tradideris bestiae ani- 
mam turturis tuae. Optime vale, frater in Christo 
carissime. Omnes nostri te amicissime salutant, in- 
primis filii mei, generi, affines et fratres. Dominus 
servet te nobis diu incolumem. Salvi sint fratres 
nostri inprimis Jonvillaeus, cui pridie pecunias pro 
lbris misi. 

Tiguri 13. Martii 1563. 


Bullingerus tuus. 


3917. 
IONVILLAEUS BULLINGERO. 


Affirmat sibi mihil iucundius esse quam literas 
Calvini de rebus Gallicis dictatas excipere eique trans- 
mattere. 


(Ex autographo Arch. Turic, Plut. VI. Vol. 166, olim Epp. 
Tom. 94, fol. 277. — Simler. Vol. 106.) 


Clarissimo viro D. Henrico Bullingero ecclesiae 
Tigurinae fido pastori, mihi plurimum observando. 
Tiguri. 


3918. 1) lege: generi et cf. N. 3918. not. 1. 
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— D. Calvinus diligenter omnia tibi perseribit, quae 
pro certis habentur. Atque possum hoe affirmare, 
nullam occasionem ab eo praetermitti quin scribat. 
Unum nobis molestum est, quod non semper sint 
nobis ad manum qui istuc profieiseantur. Sed certo 
sclas nihil esse mihi iucundius quam literas D. Cal- 
vini ad te excipere, et sentio etiam quantum inde 
fructus percipiam quum video res gestas in Gallia 
tam concinne conscribi ut saepius admiratione eor- 
ripiar dum excipio quae foecunda sua brevitate et 
eloquentia singulari complectitur. 
DBudaeus frater te salutat reverenter. 
Genevae 15. Martii 1563. 


Car. Ionvillaeus tui observantiss. 


3918. 
STURMIUS ZANCO. 


Urget. subscriptionem Formulae concordiae Argen- 
toratenses. *) 


(Ex autographo Archiv. Thoman. Argent. — Róhrich, Ref. G. 
HI. 250.) 


Non te pudet! Duos me annos in tantos con- 
iecisti labores et sollicitudines, et posteaquam ob- 


3918.1) Scripta est haec epistola pridie eius diei quo Con- 
cordiae formulae a lac. Amdreae nomine collegii mediatorum 
conscriptae coram senatu ommes partes subscribere debebant. 
Quod factum est d. 18. Martii. Sturmius concordiam illam 
approbabat eí eo magis subscriptionem urgebat quod Pappus 
subscriptionem se recusaturum dizerat. Per duos annos illa 
controversia, ecclesiam Argentoratensem turbaverat inde a Febr. 
1561 cf. N. 3391. 3404. 8432. Adeas etiam Zanchi Opp. VIII. 
132. — Zanchus Sturmio suadente subscripsit sed «nvitus. 
Cuius rei testem habemus ipsum lac. Andreae 4n libello: 
Kurtze Antwort D. Iac. Andree auff Herrn Iohan Sturmii 
Buch Antipappus quartus Tüb. 1581. p. 23 ubi dicit: meiner 
wie auch anderer meiner Mitbrüder dienst ist dir nicht zu- 
wider gewesen, den ich unwirdig a. 63 zu Straszburg geleistet 
dadurch die zwispalt zwischen dem gantzen Ministerio ver- 
glichen, als der vnselig Man D. Zanchus die vergleichung an- 
genomen als bald da du jue vnter den armen wie eine braut 
zum Tisch führtest vnd batest dasz er solt vnterschreiben, dis 
stücklein bewiesen vnnd mit nachfolgenden worten vnter- 
schrieben: Hane confessionem wf piam iudico 2a eam sub- 
scribo. Das ist so viel als nichts wie er hernach bewiesen 
hat. JZosirídie subscriptionis i. e. 19. Martii Zanchus $n Hel- 
veliam se contulit venia a Sturmio impetrata (N. 3936), et 
hactenus. minus accurate Schmidtius p. 669 l1. l. perhibet 
Sturmiun de Zancho quesiwm esse quod ipso insalutato dis- 
cesserit. 
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tinemus quod voluimus, nune te novam conspira- 
tionem facere? praesertim contra eas theses quas 
tu iudieasti esse veras. Ergo tu te turpiter eiicies, 
odio obiieies omnium civium, et tolles ecelesiam 
galicanam atque vastabis, et nos ludibrio civium 
expones. Quo iturus es? Tigurum? "Tu Tigurinis 
gratus? qui cum ista hine infamia! Genevam? At 
scis Calvinum non approbaturum tuas theses. Nosti 
enim iudicium Bezae. Heidelbergam forte cogitas, 
aut Marpurgum. Nescio, nescio, inquam, quam ho- 
norifice. Capitulum certe subseribet, etiam me 
autore, illis thesibus quas tu bonas iudieasti. Vale. 
17. Martii 1563. 


Iohannes Sturmius. 


3919. 
CONSENSUS 


inter theologos et professores in ecclesia et schola 
Argentoratensi factus A. D. MDLXIII die 18. Martii. 


(Exstat exemplar authenticum cum subscriptionibus autographis 

in Archivis Thomanis Argentorati, ubi etiam quinque apogra- 

pha eiusdem asservantur. Editus fuit hio Consensus Arg. 

1563. 8, item germanice; uterque textus recusus in Strassb. 
KO. 1598 p. 62 ss. et 1670, p. 65 ss.) 


Duo sunt praecipua capita controversiae inter 
pastores ecclesiae et professores scholae Argentora- 
tensis exortae: alterum de coena Domini, alterum 
de praescientia et praedestinatione Dei. 

Quod ad coenam Domini attinet, pius consen- 
sus constitutus est, ut pariter in schola et ecclesia 
conformiter alis plis ecclesiis ex verbo Dei iuxta 
Augustanam confessionem A. 1530 Imperatori Ca- 
rolo V. a Principibus et aliis quibusdam Imperii 
Romani civitatibus exhibitam, et adiunetam Apolo- 
giam, Naumburgi ab Electoribus et Principibus Im- 
perii denuo subsceriptam doceatur, eaque sit norma 
et regula totius doctrinae, non tam de coena Do- 
mini quam etiam reliquis articulis omnibus ex verbo 
Dei sincero et incorrupto in scholis et ecclesiis do- 
cendae. 

Ad tollendam vero de sententia commemoratae 
Confessionis in negotio coenae dissensionem, quum 
utraque pars veram et substantialem praesentiam 
corporis et sanguinis Christi eredat et confiteatur, 
quae cum pane et vino exhibentur et in coena 
vescentibus distribuuntur, ne diversitas formularum 
loquendi contentionem aliquam pariat, placuit ut 
formulam eoncordiae inter Martinum Lutherum et 
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Martinum Bucerum piae memoriae, Baxonicarum 
et superioris Germaniae ecclesiarum ministros in- 
itam omnes in docendo sequantur. 


De praescientia et praedestinatione Dei secun- 
dum formulam sequentem pariter in schola et ec- 
clesia doceatur. 


DE PRAEDESTINATIONE. 


Quaeeunque scripta sunt ad nostram doctrinam 
scripta sunt, ut per patientiam et consolationem 
seripturarum spem habeamus. Ro. 15. 

Omnis ergo docendi ratio quum in schola tum 
in ecelesia iuxta hane ab Apostolo traditam regulam 
ita instituenda est ne aut cum doctrina poenitentiae 
pugnare aut conscientiis afflictis consolationem et 
spem suam adimere videatur. à 

Constat autem ex verbo Domini aeternam Dei 
esse praescientiam qua res omnes praesentes habet : 
coram ipso enim nihil praeteriit aut futurum est. 
DR239 

Sie quoque aeterna est Dei praedestinatio quae 
ad electos pertinet, faeta priusquam mundi funda- 
menta iacerentur Ro. 8. 9. Eph. 1. 

Haee autem quum sit abyssus et extra Chris- 
tum eonsiderata in fpraecipitium inferi abducat, 
non nisi in Christo quaerenda est, sicut scriptum 
est: Elegit nos in Christo priusquam fundamenta 
mundi iacerentur, Eph. 1. 

Eo igitur modo quaerenda est quo nobis a 
Christo revelata est. Matth. 11. 

Est autem in verbo evangelii revelatum aeter- 
num Dei decretum. Sicut universum humanum 
genus per peccatum iram Dei et indignationem 
eius incurrit, ita quotquot in Christum filium Dei 
et hominis pro peccatis totius mundi passum cre- 
dunt gratiam Dei et vitam aeternam consequuntur. 
lo: 3:6: 

Promissiones igitur quum sint universales qui- 
bus Deus hanc gratiam suam offert, ideo nemo se 
ipsum excludat, sed quum pariter omnes peccaveri- 
mus, omnes ex aequo salutem oblatam apprehendamus. 

Verissima et summa affletarum conscientiarum 
consolatio, eaque unica, in his et similibus promis- 
sionibus comprehensa est: Vivo ego, nolo mortem 
peecatoris. Oonvertimini et agite poenitentiam ab 
omnibus iniquitatibus vestris e£ non erit vobis in rui- 
nam iniquitas. Ezech. 18. Et Christus: Venite ad me 
omnes qui laboratis et onerati estis, et ego reficiam 
vos. Matth. 11. 

Fides autem qua oblatam Dei hanc gratiam 
universaliter omnibus promissam accipimus, gra- 
tuitum Dei donum est, mera Dei misericordia nullo 
operum nostrorum respectu data, sieut seriptum 
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est: Vobis donatum est pro Christo non solum ut 
in eum credatis sed ut etiam pro illo patiamini. 
Phil. 1. 

Quod autem haee gratia 'sive hoc donum 
fidei non omnibus a Deo datur, quum omnes ad se 
vocet, et quidem pro sua infinita bonitate serio 
vocet: Venite ad nuptias, omnia parata sunt, arca- 
num est soli Deo notum, nulla ratione humana 
pervestigabile, mysterium tremendum et adorandum, 
sieut scriptum est: O altitudo divitiarum sapientiae 
et scientiae Dei! quam incomprehensibilia sunt iu- 
dieja eius et impervestigabiles viae eius. Ro. 1l. 
Et Christus gratias agit Deo patri quod haee abs- 
conderit a sapientibus et prudentibus et revelaverit 
parvulis. Matth. 11. 

Interim afflietae conscientiae hac Dei abscon- 
dita divinae voluntatis ratione non offendantur, sed 
in voluntatem Dei in Christo revelatam respiciant, 
qui omnes peecatores ad se vocat. 

Neque vero propterea dicendus est Deus pec- 
eatum velle, dum peccatorum viam non semper im- 
pedit, sed permittit eos in peccatis perseverare. 
Vere enim Deus odit peccatum, cuius autor est dia- 
bolus qui in veritate non permansit. Io. 8. 

Deus autem horribiliter peccato irascitur, pro- 
hibet et iram suam omnibus transgressoribus legis 
suae minatur. Non es Deus volens iniquitatem. 
Odisti omnes qui operantur iniquitatem. Ps. 5. 

Ea autem est Dei bonitas ut malo quod per- 
mittit bene et ad nominis sui gloriam uti possit, 
sieut scriptum est: In hoc excitavi te ut ostendam 
in te virtutem meam, et ut annuncietur nomen 
meum in universa terra. Rom. 9 Exodi 9. Idem 
fit quando peccatum peccato punit. Rom. 1. 

Neque vero perverse quis inde colligat sese 
vas irae esse, a Deo ad interitum formatum et 
praeparatum, qui deceptus a Satana et carne sua 
sese multis peccatis polluit. Quin potius illud Apos- 
toli eonsideret: Si quis emundaverit se ab istis 
erit vas in honorem, sanctificatum et utile Domino, 
ad omne opus bonum paratum. 2 Tim. 2. 

Nec sibi quisquam propter electionis gratiam, 
quam in se ipso senserit, ita blandiatur ut in pec- 
cata et scelera contra «conscientiam ruat. Sed 
Apostoli admonitiones semper ob oculos positas ha- 
beat: Si secundum carnem  vixeritis moriemini 
Rom. 8. Et iterum: Nolite errare: neque scorta- 
tores, neque idolis servientes, neque adulteri, neque 
molles, neque fures, neque avari, neque ebriosi, ne- 
que malediei, neque rapaces regnum Dei posside- 
bunt. 1 Corinth. 6. Gal. 5. 

Hue eiusdem Apostoli dictum pertinet: Qui 
existimat se stare, videat ne cadat. 1 Corinth. 10. 
Et iterum: Non ergo regnet peccatum in vestro 
corpore mortali ut obediatis concupiscentiis eius. 
Hom. 6. 


Calvini opera. Vol. XIX. 


1568 MART. 
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Qui enim concupiscentiis obediunt fidem, quae 
vera et viva fiducia est in misericordiam Dei per 
Christum et in Christo promissam, exeutiunt et 
spiritum sanetum amittunt, ae tam diu sub tyran- 
nide peccati, ira et indignatione Dei manent donec 
poenitentiam agant et per spiritum Christi iterum 
erigantur. 

Quum autem duplex finis sit doctrinae et dis- 
putationis de praedestinatione, alter, ut gratia Dei 
qua iustifioamur sola contra vires humanas et li- 
beri arbitrii asseratur, in quam sententiam D. Au- 
gustini, Lutheri et Buceri scripta exstant, alter, 
ut in lueta carnis et spiritus firmam consolationem 
afflietae conscientiae habeant, videlicet salutem non 
in suis ipsorum, quibus facile excuti posset, sed 
Christi manibus consistere, sicut scriptum est: Oves 
meas nemo rapiet ex manu mea Io. 10: ita in utro- 
que oratio comparanda est ne aut altius evolemus 
quam revelata in Christo voluntas Dei permittat, 
aut nimium eam deprimamus quo viribus humanis 
vel modiculum tribuatur. 

Quapropter phrases duriores in scripturis non 
usurpatas, quibus partim etiam ecclesiastici serip- 
tores veteres et neoteriei usi sunt, vel declinemus 
prorsus, vel ita temperemus ne in commemoratos 
scopulos Pelagianismi aut Epieureismi impingamus. 

Paree enim et admodum sobrie hoc summum 
salutis nostrae mysterium in seriptura traditur. 
Passim vero et in omnibus locis revelata voluntas, 
quae absconditae contraria non est, in Christo pro- 
ponitur, ad quam omnes homines revocantur, in 
qua etiam tutissimum est acquiescere. 


!)Iohannes Marbachius Theologiae doctor et 
eeclessiae Argentinensis superattendens 
manu propria sspt. 

Iohannes Flinner párochus summi templi 
Argentor. testor hoc meo chirographo me 
sic docuisse et deinceps per Christi gra- 
.tiam sie docere velle. 

Melchior Speceerus pastor ad D. Thomam 
manu propria subscripsit. 

Iacobus Gloceerus pastor ecclesiae Argent. 
ad S. Nicolaum manu propria subseripsit. 

Nicolaus Florus pastor ad D. Aureliam pro- 
pria manu subs. 

Laurentius Offnerus pastor apud S. Petrum 
iuniorem sspt. 

Laurentius Englerus praeceptor 
elassis manu propria subseripsi. 

Ioannes Mager pastor ecclesiae Christi in 
Ruprechtsaw prope Árgentinam animo et 
manu subscripsi. 


quartae 


3819.1) Omnia subscribentium nomina describere mon attinet. 
Omittimus 21 nomina virorum ignotorum. 
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Joannes Wernerus diaconus Hospitalis pro- 
pria manu subscripsi. 
loannes Sturmius Rector sspt. 
Hane doctrinae formulam ut piam agnosco 
ita eam recipio Ego H. Zanchus. ?) 
Conradus Hubertus Tabernomontanus subser. 
Ego Hieronymus Massarius Doct. Med. 
Cunradus Dasypodius visitator subscripsit. 
Theobaldus Lingelsheim mea manu sub- 
Scripsi. 
Hane ego doctrinam sacris agnosco libellis 


Conformem: coetum Christe tuere tuum. . 
Matthias Huebner subscripsit. 


Ilustrissimorum principum Ducis Wolfgangi 
Palatini e& D. Christophori Dueis Wirtembergensis 
nec non Basiliensis Reipublicae ablegati Theologi. 


Cunmannus  Flinspachius | superintendens 
Ecclesiae Bipontinae subscr. 

Iaeobus Andreae Praepositus Ecclesiae et 
Cancellarius Academiae Tubingensis sspt. 

Simon Suleerus Eccl. Basil. minister sub- 
seripsit. 

Huldriehus Coecius pastor Ecclesiae Basi- 
liensis subscripsit. ?) 


Politici consiliarii. 

Wolff von Koeteritz D. Wolfgzangi Palatini 
consiliarius. 

Licenciatus Henrieus Sweblin eiusdem prin- 
cipis consiliarius. 

Daniel von Renchen Obervogt zu Newen- 
burg. 

Doctor KiliangBertz Hertzog Christoffels zu 
Wirtemberg Rath. *) 


2) Haec pro more viri tam horrido stylo scripta sunt ut 
ex solis apographis et ipsius epistolis impressis ei infra se- 
quentibus erui queant. 

3) Hucusque authenticum instrumentum, Quae sequuntur 
in quinque apographis leguntur. 

4) In uno apographo adduntur haec: In actis Capituli 
'ÜThomani a. 1563 die xix Martii haec habentur: Concordiae 
formula ab arbitris aliunde huc per senatum nostrum accer- 
sitis concepta ministris ecclesiae atque professoribus scholae 
proposita idque in praesentia senatorum ad istam actionem 
singulariter deputatorum ab omnibus praesentibus et appro- 
bata et subscripta fuit. Ipsa autem formula concordiae me- 
moriae causa statutis eiusdem collegii ascripta est atque ita 
statuti vim obtinet. 
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3920. 
ZANCUS ERBIO. 


Rationem reddit. subscriptionis suae n transac- 
tione Argentoratà de docirina coenae et praedestina- 
tionis facta. 


(Ex Tomo VIII. Opp. P. II. p. 178.) 


Facta est quaedam concordia!) inter pastores 
ecclesiae et professores scholae, quae omnino perne- 
cessaria crat propter publicam totius civitatis pacem. 
Ea econeordia duo habet capita. Unum est omnium 
praeteritarum iniuriarum condonatio atque guvzoría. 
Hoe admisi sine ulla diffieultate, quod sie iubeat 
Dominus meus lesus. Alterum est formula quac- 
dam doctrinae, tum de coena tum de praedestina- 
tione, iuxta quam posthae in sehola et ecclesia do- 
ecatur ad evitanda dissidia. Formula de coena 
brevis et generalis est: nempe ut ex verbo Domini 
de ea doceatur iuxta Augustanam confessionem et 
cius Apologiam, nuper Naumburgi à Principibus 
Imperii eonfirmatam et subseriptam, et ut utantur 
verbis concordiae olim inter Lutherum ot Bucerum 
faetae, Doctrina de praedestinatione in eertos ar- 
tieulos distributa est. Hi articuli, etsi per se, sl 
habeant aequum interpretem, non sint plane impii, 
ita ut a pla conscientia possint admitti, sunt tamen 
propter ambiguas quasdam et male sonantes voces 
immundi, ita ut non possint etiam nisi immunda 
conscientia simplieiter subscribi. Hae de causa re- 
cusavi simpliciter illis subscribere: sed si liceret 
eum protestatione, mo id propter publicam pacem 
atque concordiam scholae et ecclesiae facturum. Con- 
cessa fuit mihi, modo in subseriptione nullam pone- 
rem exceptionem, sed verbis tantum coram ommi- 
bus protestarer. Nolui etiam ob hane causam tan- 
tum bonum ego unus impedire. Sum igitur protes- 
tatus haec tria: primum, me nolle ut hac mea 
subseriptione aliquid derogetur aut praeiudicetur 
alüs ecclesiis, scholis et veritati: deinde, ut nihil 
derogetur aut praeiudicetur doctrinae quam per de- 
cennium in hae schola docui et quae continetur in 
meis praelectionibus, disputationibus et confessioni- 
bus: postremo, ut mihi lieeat tam hos articulos 
quam Augustanam confessionem, Apologiam et ar- 
tieulos concordiae inter Lutherum et Bucerum in- 
terpretari iuxta regulam verbi Dei, doctrinam Au- 
gustini; Lutheri et Buceri. Deinde ita subscripsi: 
Hane doctrinae formulam ut piam agnosco, ita 
etiam recipio ego Hieronymus Zanchius, ubi illu 
ui accipio pro qwatenus, et iia pro eatenus. Non 





3920. 1) die 18. Martüi, iuxta formulam a lac. Andrcac 
elaboratam. 
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agnosco autem totam illam doctrinam simpliciter 
piam. Non simpliciter igitur eam probo aut re- 
cipio. ?) 

Quatuor autem praecipuae fuerunt causae quam- 
obrem diutius noluerim detrectare illi formulae 
subscribere. Prima, ne publica pax atque concordia 
per me unum impediretur. Altera, ne ecclesia Gal- 
lieana mea culpa everteretur. ) Hoe enim mina- 
bantur. "Tertia, ne quae sparsa de me fuerant ca- 
lumniose et falso (contraria autem multa iis arti- 
culis fuerant de me sparsa in vulgus) tanquam 
vera confirmarentur. Postrema, ne toti meae bonae 
causae ullum facerem praeiudicium. .Nisi enim sub- 
scripsissem, eum ignominia (ut mihi asserebatur) 
eiielebar urbe. Quantum autem hoe obfuturum 
fuisset eausae, nemo non videt. Quum igitur pos- 
sem bona conscientia praemissis protestationibus 
caute artieulis subscribere, et subseriptione omnia 
ista mala atque incommoda evitare, malui subseri- 
bere quam propter aliquam meae existimationis 
iaeturam tot mala ut evenirent subscriptionem de- 
trectando efficere. 

Interim tamen controversa doctrina nondum 
est diiudicata, id quod diserte non semel Swlcerus 
mihi dixit: se tantum venisse ut post condonationem 
iniuriarum in formulam doctrinae in posterum con- 
sentiremus, qua et pax fieret et concorditer posthac 
in schola et ecclesia doceretur. Habes quid actum 
sit, mi pater Erbi. Non dubito quin varii rumores 
hae de re mox sint spargendi, ut fieri solet. Sed 
res ita habet. Ac quum danda esset dextra Mar- 
bachio et aliis,*) diu hoc etiam recusavi, quod vel- 
lem prius scire an doctrinam quam haereseos dam- 
narunt adhuc pro haeretiea haberet, nec ne: non 
enim posse dari dextram nisi prius consensio sit in 
doctrina de religione. At Swlcerus mihi affirmavit, 
in duos tantum fines peti ut detur dextera: quorum 
unus erat ut illo symbolo testificaremur, nos ex 
animo iniurias invicem condonasse: alter ut sym- 
bolum etiam esset, nos ex animo in formulam illam 
doctrinae consensisse: hae vero dexterae porrec- 


2) Hic cf. Sturmii Antipapp. IV. p. 110: Quod formu- 
lae concordiae renovatae Zancus hisce verbis subscripserit: wt 
piam esse judico ita subscribo, non sine causa fecit. Et ita 
subseribendum est quia in ecclesia Christi nimium possunt ca- 
lumniae. Et ego, tametsi simpliciter subscripserim, tamen ita 
subscripsi ut eam subscriptionem velim orthodoxe intelligi, 
non autem a te (Osiandre) aut a Pappo mihi explicari, qui 
quam felices et aequi aestimatores sitis ex his quae instituistis 
et agitis facile intelligitur. "i ; en 

3) Quod sua subscriptione minime impedivit. Quum 
enim Holbracus subscribere recusasset, ipse démissus est ei 
«edes S. Andreae ei ecclesiae concessae d. 19. Augusti clausae 
fuerunt. (oehrich III. 115.) Hx 

4) In solemmi conventu, postridie subscriptionis, d. 19. 
Aartéi (Schmidt 1. 1. p. 651). 
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fione nullum fieri praeiudieium controversae reli- 


quae doctrinae quae a se non fuit iudicata. — — 
bise ciem 


3921. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Gratis actis pro eius literis res Gallicas et quidem 
faustas exponentibus, ipse quae ad rem audivit. pau- 
cis tradit. — .Negotiwm | Pellizariorum curavit. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Epp. 
Tom. 30, Scrin. B. fol. 454. — Simler. Vol. 106.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino fidelissimo 
Genevensis ecclesiae pastori domino meo colendo et 
fratri longe carissimo. 

Genff. 


S. D. Nihil aliud possum rependere tibi, do- 
mine colendissime et frater carissime, pro labore 
et diligentia tua, qua exacte ad nos perseribis res 
Galleas, quam gratiarum actionem. taque tam 
fratrum quam meo nomine maximas humanitati 
tuae gratias ago. Recepimus enim et legimus quae 
15 Marti et 19 scripsisti. ) Valde laetati sumus 
et egimus Deo gratias qui suos non deserit et in 
moeroribus consolatur. Oramus sedulo Dominum 
ut nostris benedicere pergat, hostes vel convertat 
vel sternat et huic bello cruentissimo exitum feli- 
cem per pacem piam ae stabilem largiatur, ne 
frustra tot et tanta passi sint viri boni. 

Vicini nostri militem vel supplementum mise- 
runt 20 Martii et quidem collectitium et parum in- 
struetum 1500, alii aiunt esse 2000. Utinam vigi- 
lent fideles, ne iterum pacis praetextu novis copiis 
se instruant hostes et nostros opprimant. Audimus 
enim, nescio tamen quam certo Béranwm iuniorem 
Guysianis adducere equites 2000 ex Belgico. Au- 
dimus praeterea in Germania colligi ducentena mil- 
lia aureorum pro Gwysio. Spero ista omnia, simul 
ac audierint periisse G'wysiwm, in leves abitura au- 
ras. De captivitate Lotharing? Cardinalis?) nihil 
unquam tale ad nos, ut ad Albrechtum Lugdunen- 
sem allatum est. Audivimus illum fuisse apud Im- 
peratorem Oeniponti, et traetasse de nuptiis inter 


5) Seripta esse potest hoc ipso die 19. Martii, quo Zan- 
cus Argentina discessit; nam de sua profectione nihil. dicit. 
3921.1) non ezstant. 

2) falsus erat rumor. 


43* 
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reginam Scotiae et Ferdinandum imperatoris filium 
contrahendis. 

Negotium Pellicariorum?) qua potui fide et di- 
ligentia egi, apud senatum. Impetravi literas, qua- 
rum exemplum hisee inelusi. Ilamiam recepi. Ver- 
iere non lieuit. Retinui per biduum tabellarium. 
Heri venit. Hodie literas impetravi. Cras dis- 
cedet. Haee sub vesperam scribo: scribae pro more 
dedi asses 15 vel batzios 7 cum dimidio. Cavi ne 
ullos sumptus facerem maiores. JPellizarium orabis 
ut benigne eonsulat hoe meum officium quod ei 
propter tuam commendationem impendi. Literas 
magistratus mittam fideliter Coss. Curiensibus et 
commendabo eis causam hanc quam diligentissime. 
Heri seripsi D. Fabritio, cui etiam commendavi qua 
potui fide. Ae scio illum fore sedulum. Optime 
vale. "Tiguri 27. Martii sub vesperam 1563. 


Bullingerus tuus. 


Dieitur colligi exereitus in Germania ad Metim 
reeuperandam. *) Vidua beatae memoriae JJartyris *) 
fratrem habet. Is est apud D. Admiraldum in 
aula eius, Quia vero multo tempore nihil scripsit 
sollieita est ne interierit. Oramus ergo, ut si pos- 
sis, perquiras per amieos tuos, an vivat an mor- 
tuus sit. JMerenda est nomen familiae. 


3922. 
CONDÉ AU SÉNAT DE GENEVE. 


Il loue les grands services de Béze qui ventre 
à Geneve. 


(Archives de Genéve. Piéees historiques. Liasse 1712, Sous- 
eription autographe.) 


Aux magnifieques seigneurs Messieurs les scindic 
et seigneurs du Conseil de Geneve. 


Magnifieques seigneurs, puis quil a pleu a 
nostre bon dieu eommaneer a reduire les troubles 
et eonfusions dont si long temps (comme chacun 


3) Negotium ipsum mobis mon cognitum est. Pellissa- 
riorum gens Clavennae et im Lombardia florebat. | Bernar- 
dinus P. Vicentinus a. 1059 civitatem Genevensem adeptus 
est (Galt]e, Not. gén. III. 363). 
zac 4) N. 3906. .Mém. de Castelmau éd. Le Laboureur. 

AC 


ao 


5) Nupsit. postea mercatori Locarnensi Lodovico Ronco. 
(Schmidt p. 290.) 
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scait) ce pouvre royaume a este afflige pour le faict 
de la religion a une pacification et tranquilite et 
quil semble, a voir lachemineément des choses que 
nous ne pouvons desormais attendre sinon une aug- 
mentacion autant grande en lavancement du regne 
de lesus Christ par la pure predicacion de son 
evangille, comme les ennemys de sa verite cuidoient 
presumptueusement non seulement le retarder ou 
empescher ains plustost le ruyner et abatre et que 
pour cette raison Monsr. de Besze a la dessus prins 
argument, quoy qu'a mon regret, de se retirer de 
ce pais pour aller au vostre rendre en vostre en- 
droiet le devoir auquel sa vocation le tient oblige, 
je ne lay voullu laisser partir sans laccompaigner 
de cette lettre qui servira non pour tesmoigner les 
vertueux et louables offices quil a faicts en la pour- 
suitte et deffence dune si juste et saincte querelle, 
daultant quilz sont si notoires et congneuz que ce 
ne seroit que superfluitte de les deduire ou publier 
davantaige, Mais pour premierement vous remer- 
cier bien affectueusement de la faveur que jay re- 
ceu de vous me layant laisse aussi longuement que 
luy mesme a juge sa presence estre requise et a 
moy son bon conseil necessaire a la conduitte et 
maniment dune cause si jmportante veu quelle re- 
gardoit et la gloire de ce grand dieu et la conserva- 
tion de lauctorite de mon jeune Roy, en quoy il a beau- 
coup servy a jneiter les uns et contenir les autres 
a lexecution de leurs charges et puis (me remec- 
tant sur sa suffisance a vous discourir et raporter 
partieulierement les occurrances et evenemens tant 
de la guerre que de ceste paix et du bien qui sen 
peult esperer) vous asseure, magnifieques seigneurs, 
que toutes les gratiffications et honnestes demons- 
trations de la bonne volunte que mavez en ce 
faict offertes tiendront toute ma vie tel lieu en 
ma memoire que soffrant occasion pour le service 
envers vous dune condigne recongnoissance vous 
congnoistrez par effect de quelle affection je my 
emploieray. Et que par ce moyen je suis certain 
vous ne regreteriez poinet les plaisirs que mavez 
jmpartiz. Ainsi que jay prier ledit sieur de Besze 
vous le faire entendre. Priant dieu, Magnificques 
seigneurs, continuer en toute felixite la conserva- 
tion de vostre republieque et vous maintenir en sa 
tres saincte garde. escript a Orleans ce xxviije de 
mars 1562.!) 


Vostre bien bon amy et oblige 
Loys de bourbon. 


3922. 1) Comput francais, 


lannée 1563 commengant à Páques 
(11. Avril). 
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3923, 
BEZA CALVINO. 


Paz Aureliae facta. Ipse iam de reditu. cogitat. 


(Ex autographo Cod. Genev. 117, fol. 81. Alia exemplaria 

reperies in Cod. 119, fol. 63, in Bibl. Rhedigeriana Vratisl. 

Tom. lI. fol. 178, in Arch. Bern. Epp. Tom. VI. p. 1027s et 
ap. Simlerum Vol. 106, — Edidit Baum II. App. 206.) 


A Monsieur Despeville 
| A. Villefranche. 


B. Tota cis Sequanam Normandia paucis die- 
bus subacta, Britannis, Pictonibus, Cenomanis, Tu- 
ronibus et vicinis regionibus ad deditionem potius 
quam ad resistendum comparatis, maximis sociorum 
copiis lam ad iter accinetis, nobis denique eum for- 
tissimo et maximo equitatu, et quantum nunquam 
antea habuimus, ad urbem liberandam !) properan- 
tibus, hostibus vero et duce et caeteris paene rebus 
destitutis, inventi sunt qui (absentibus et inconsul- 
tis nobis) pacis leges?) et scriberent et sancirent, 


3923.1) Aureliam puta. .Admiralii anabasin ex :Normandia 
enarrat Hist. eccl. YI. 330. 

2) Histoire des choses mém. 1599. p. 163: Le pourparlé 
de paix dressé devant la mort du due de Guise fut inconti- 
nent remis sus et apres plusieurs allees et venues la Roine 
mere, infiniement ioyeuse de la mort du duc qu'elle redoutoit 
plus que nul autre, ayant faint mille caresses à la princesse 
de Condé le 7 mars une assemblee setint en l'Ile aux boeufs 
pres d'Orleans ou furent conduits le Prince et le Connestablé 
encore prisonniers pour aviser à quelque accord. Le Con- 
nestable protesta d'entree contre l'edit de Janvier. Le prince 
demanda la permission de conferer avec son conseil dans Or- 
leans voulant avoir l'avis des ministres, qui par trois deputez 
lui firent entendre que la Roine ni lui ne pouvoient deroguer 
à un edit si solennellement fait. Le lendemain à sa requeste 
tous les ministres au nombre de 72 lui firent par escrit une 
remonstrance tendant à ce que dessus et adiousterent quel- 
ques articles necessaires pour une seure paix. Mais le Prince 
fut gaigné par les promesses qu'on lui faisoit: il accorda que 
ledit de Janvier fut altere, y laissant adiouster des excep- 
tions qu'il fit lire devant la noblesse, ne voulant qu'autres que 
les gentilshommes en dissent leur avis, de sorte que depuis 
Jes ministres ne furent enquis, comme aussi l'Amiral n'en 
sceut rien qu'apres la conclusion. La Roine employa le verd 
et le sec pour vistement conclure les articles en forme d'edit 
accordé le 12 Mars, resolu au Conseil du Roy à Amboise le 
19. et verifié au parlement à Paris le 27. Par iceluy l'exer- 
cice de la religion estoit restreint chez les gentilshommes et 
en quelques villes, outre celles ou il estoit au commencement 
du mesme mois, avec une oubliance assez confuse de tout le 
passé. (Comp. Hist. eccl. Yl. 219. Le texte se lit dans les 
Mém. de Condé YV. 311. Hist. eccl. Il. 283. Haag, Pieces 
just. 61.) L'amiral arrivale 28 avec toutes ses forces et trouva 
ledit dressé signé et seellé; il en dit franchement son advis 
en presence du Prince, mais le Prince opposa à tout cela les 
promesses qu'on lui avoit faites, qu'en bref il seroit en l'estat 
du feu Roy son frere et que lors avec la Royne ils obtien- 
droient tout ce qu'ils voudroient, (Hést. eccl. 335.) 


1569 MART. 
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de quibus quid mihi videatur malo praesens tecum 
in utramque partem disserere, quam absens per li- 
teras statuere. Eram ergo statim, atque adeo 
praeterita ipsa urbe, vel cum certo periculo iter ad 
vos ingressurus, nisi me hucusque retinuissent fra- 
trum preces, quibus aliquot dies concessi dum edun- 
tur urbium nomina?) et quoad eius fieri potest 
nonnullae conditiones temperantur. Video nos in 
praesenti ecclesias cireiter quingentas habituros: id 
est, multo plures quam nunc ministros superstites 
habeamus. Caetera eum tempore Dominus dabit, 
et sicut coepit sua unius manu procul dubio confi- 
ciet. Cras iter ingrediar Burgundiam versus?) ut 
in itinere cum cohaeredibus meis de patrimonio, si 
fieri potest, transigam. Si audiero uxorem ad vos 
reversam, qua de re ex Normania per Antver- 
pienses ad eam seripsi, recta inde ad vos advo- 
labo. Sin minus per fines Comitatus, Argentinam 
contendam 5) ut primo quoque tempore te, mi pater, 
complectar et vere reviviscam. Scio me unum om- 
nibus modis peti, sed in Domino confido, qui me 
millies iam servavit et, ut spero, brevi, invitis om- 
nibus sui nominis hostibus, istic restituet. Omnia 
igitur in beatum illum diem reiicio quo te et fratres 
omnes favente Deo, aspiciam. Mi pater, vide ut 
me pergas Domino commendare et vale. Dominus 
noster te servet et sanctis tuis laboribus aeternum 
benedicat. Aureliae 29. Martii. 


Tuus Beza. 


Mitto ad te nonnulla quae fortassis nondum 
legisti. Il y a deux iours que Desmowlins et la 
lieutenande de Bloys, ayans esté trouvez en adul- 
tere, ont este pendus et estranglez en ceste ville. 


3924. 
COLIGNY AU SÉNAT DE GENEVE. 


Jemerciments pour lenvo) de Th. de Béeze qui 
yelourne à. Geneve. 


Piéees historiques. Liasse 1715. Sous- 
cription autographe. 


(Archives de Genéve. 
A Magnifieques Seigneurs Messieurs les syndies et 
seigneurs du Conseil de Geneve. 


3) ubi protestantes libere suam religionem ezercerent. 
4) in patriam Vezeliam. 
5) Hanc viam revera ingressus est. 
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Messieurs, puis que par vostre conge et moyen 
Mr. de Besze present porteur est venu par deca la 
presence duquel m'a grandement contente avec toute 
ceste compagnie je n'ay voulu le laisser aller sans 
la presente pour vous remercier de ce plaisir et de 
plusieurs autres esquelz nous avons apperceu et 
cogneu par experience plus que jamais combien la 
gloire de Dieu et l'augmentation des Eglises de ce 
Royaume vous sont cheres et precieuses. Celuy 
auquel vous avez eu le principal esgard en ce fai- 
sant vous en sera liberal remunerateur, et de ma 
part, Messieurs, je vous prie vous asseurer que j'en 
auray telle souvenance que me trouverez tousiours 
amy en toutes sortes que je pourray memployer 
pour vostre bien et conservation daussi bon coeur 


que je me recommande a voz bonnes prieres apres | 
avoir prie nostre Dieu quil vous maintienne en sa | 1 ; 
| rus, sed piorum ministrorum extrema est raritas. 


sainete garde et protection. D'orleans ce xxxe de 


Mars 1562 !) 


Vostre enticmant * bon et bien affectionne amy 
Chastillon. 


3925. 
OLEVIANUS CALVINO. 


Miltit exemplaria. Catechismi Palatini latine versi 
ct hac occasione narrat quo 4n statu res sint in sua 
regione. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 8.) 


A Monsieur Calvin ministre de leglise de 
Geneve. 


Gratia tibi et pax a Deo patre per lesum 
Christum filium suum. Amen. Benedictus sit 
Deus ae pater Domini nostri Iesu Christi quod 
Galham clementer respexerit. Utinam Germaniae 
gratam det Dominus ut non pergat in stupore 
suo, sed intelligat tandem aliquando iudicia Dei 
ab ipsius domo incipere. Vos Dominum pro Ger- 
mania nostra sedulo orate. Mitto ad te, carissime 


3924.1) Voyez: la note suv le N. 3922. 
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pater, exemplum eatechismi latini!) et alterum ad 
D. Bezam: in prima editione germanica,?) quam 
ad Serimgerum miseramus, omissa erat quaestio de 
discrimine. coenae ot missae?) pontificiae. Admo- 
nitus a me Princeps voluit in secunda editione ger- 
maniea et prima editione latina addi. Spero Ger- 
manis nostris fore utilem. — Princeps noster ad va- 
rigs principes eum mittit. Cancellarius quoque 
noster retulit se ad Reginam Galliae nuper misisse 
Jatinum. Si lingua esset italica seriptus forte 
aliquo cum fructu eum esset lectura. Dux Prus- 


| siae, * uti ex ipsius legato coneionatore aulico 5) 


doeto ac cordato superioribus diebus coram audivi- 
mus, sinceram doctrinam et intelligit et propagatam 
cupit, facultas theologica ad eum scripsit. Idem 
brevi faeturus est noster Princeps. Ioannes Auri- 
faber Prussiae superintendens 9) pius est ac since- 


Orandus certe ost Dominus ut extrudat operarios in 
suam messem. Multis nobis opus esset ministris, 
sed misere destituimur: e eontra plerosque in Pala- 
tinatu habemus partim qui doctrinam non intelli- 
gunt, interim vero tacent, partim qui publice adhuc 
repugnant.  Hationem disciplinae constituendae?) 
deseriptam habet Princeps estque  paratissimus. 
Verum ex una parte obiicit prudentia humana in 
quibusdam tricas, ex parte altera ministri pauci 
sunt qui velit subesse disciplinae. Valde vereor 
ne Deus accerrima virga nos ad disciplinam sit 
praeparaturus. "Video enim incredibilem torporem 
et stuporem. Catechismus tuus germanice prodit 
hisce nundinis bene conversus a Zacharia Ursino, 9) 
qui me facultate linguae superat. Addita est ratio 
administrandi sacramenta, precationes etc. Omnia 
fideliter sunt reddita, verum non addito nomine 


3925.1) Catechesis s. brevis institutio chr. doctrinae. Cf. 
Struve, P[lz. Khist. p. 139, Niemeyer coll. conf. 1840. p. lvj, 
Seisen Ref. in. Heidelb. p. 168. Sudhoff, Olev. p. 88. 

2) Catechismus od. chr. Vnderricht wie der in Kirchen 


| u. Schulen der Churf, Pfaltz getrieben wirdt. Heydelb. 1563. 


3) Qu. 80. cf. Struve 0. 1. 141. 
4) Albertus tunc iam senio confectus sibi minus con- 
bat | Je motibus potius Osian- 
dristicis, minime vero Calvinisticis, qui Regiomonti obtinebant 
v. Hartknoch, Preuss. KH. 401. 411. 

5) Jo. Funkio, Osiandri genero qui a. 1506 inter illos 
motus ut damnati soceri assecla supplicio affectus fuit. 

6) Philippista, a. 1565. Vratislaviam se contulit. 

7) Dudum. de disciplina constituenda | cogitaverat (N. 
3178 ef. 3856), et in Catechismo eius fundamenta posuit. Con- 
stitutio eccl. ad eius mentem d. 15. Nov. 1563 promulgata est, 
mox vero ab adversariis impetita, unde natae sunt discepta- 
tiones et turbae usque ad a. 1510. 

. 8) De hac versione Sudhoffius tacet, neque alibi eius 
mentio fieri videtur, si Vitam. Calvini a. P. Henry scriptam 
ezceperis II. 192 qui eam. sinul c. Catechismo IHeidelbergensi 
a. 1563 editam dicit. 
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tuo aut urbis vestrae, ne Germani lectionem recu- 
sent, sed eius loco hunc fecimus titulum: Forme 
veceue par louwles les eglises veformees en France en 
ladministration des sacraments, mariage, prieres, ca- 
techisme eic. .Et ainsi le catechisme a le tilire: — Ca- 
techisme des Eglises de France. 

Conradus Marius, qui Bipontini filos institu- 
erat, ob sinceram doctrinam qua pueros imbuerat 
abdieatus ab offieio adiecit animum ad typogra- 
phiam ut Germanis ad pietatem sit adiumento. 

Haee pauca habui quae iam ad te scriberem, 
et peto ut in bonam partem, uti soles, accipias. Si 
catechismus tuo iudicio probabitur, abunde iis erit 
satisfactum qui cogitationes suas contulerunt. (Multi 
sunt in eo germanismi, ut in prima quaestione, qui 
perdunt gratiam, translati in alias linguas. ?) Optavi 
antea saepe ut prius ad [fe?] mitteretur, sed mira- 
biles obieetae fuerunt trieac. "Tanta est difficultas 
in concibandis multis eapitibus et redigendis in 
unum. Vale e£ unum verbum reseribe. Dominus 
lesus te diu servet ecclesite suae incolumem. Amen. 
Heydelbergae 8. April. A» 65. 


Tuus ex animo 
Gasp. Olevianus. 


CALVIN A SOUBISE. ) 
Conseils relatifs à la reddition de Lyon.?) 


(Copies Bibl. de Geneve Vol. 107, fol. 148 ct 153. Vol. 115, 
fol. 43. Berne F. 186, — Ruchat VII. 395. Bonnct II. 494. 
Trad. angl. IV. 295.) 


Monsieur, voiey le temps que Dieu nous veult 
affliger.?) Ainsy nous avons à nous fortiffier*) en 





9) haec in margine. 

3926. 1) .N. 3804. - 

2) Hist. eccl. MI. 242: La paix csiant faite à Orleans 
le 19 Mars ot aussitost envoyce à Nemours qui assiegeoit Lyon, 
illa fit publier en son camp en donnant advertissement à 
Soubize ct le pria de faive le semblable. La response de S. 
fut qu'il attendroit qu'il en receust les nouvelles luy mesme 
..... Le sieur de Gordes gentilhomme du Dauphiné fut en- 
voyé à Lyon avec bonnes ct gratieuses lettres à Soubize en 
datte du 8. Avrii afin quil ne fist diffieultó de remcttre la 
ville .. . Et desia auparavant le Sr. de Boucart avec letres, 
non seulement du Roy et de la Royne mais aussi du Prince, 
estoit passé par Lyon pour aller en Dauphine et Languedoc 
avec charge bien ample pour l'execution de l'Edict de la paix. 

3) cribler G. 152. 

4) add. pour ne point deffaillir 153. 


1563 APRIL. 
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une tentation quelque dure quelle puisse estre. Je 
ne passeray plus oultre pour traieter de la matiere 
en general, daultant que ce ne seroit que aigrir 
les plaies. Et de faict ie scay pourquoy vous mavez 
adressé ce porteur: cest pour scavoir mon advis 
comment vous avez à vous resouldre, quant ce 
viendra à executer ce qui a este conclud sans vous. 
Or, voiey?) il n'est pas question de dire vostre 
opinion en ung conseil oü vous auriez voix, car 
cest une chose eonclue et faicte. Si vous eussiez 
esté sur le lieu, il ne falloit point espargner vostre 
vie pour resister en telle liberté que vous debvez 
au mal qu'on eust voullu faire. Maintenant la ques- 
tion est comment il vous fault porter en l'execu- 
tion d'un arrest qui nest pas en vostre puissance. 
Iey il vous fault regarder ce que vous debvez et 
pouvez. le prens le pouvoir non point a lai facon 
du monde pour dire que le plus fort l'emporte. 9) 
Mais ienten que vous pouvez co queo Dieu vous 
permect, et non plus. Or est il ainsy que vous 
avez esté la convoié de la part de ce miserable, ?) 
qui en trahissant Dieu en?) sa vanité nous a mis 
en toute confusion. Vous avez donc à pratiquer 
la doctrine de la saincte esceripture, que si Dieu 
oste le glaive à ceulx lesquelz il en avoit ceints, 
quo ce changement de sa main nous doibt faire 
plier et regler.?) Parquoy ie ne voy point qu'ayez 
raison ct puissanec approuvee ^) de Dieu, de resis- 
ter à ce qui à este ordonné par ung conseil contre 
lequel on ne peult repliequer auiourdhuy quil ne 
soit legitime. S'il determine mal, puis que Dieu 
nous veult affliger,*!) tenons nous quois. Au reste, 
Monseigneur, voicy la fagon que vous aurez à tenir, 
co me semble:!?) ie presupose quo devant que le 
porteur soyt arrivó, que Monsieur de Bocard vous 
aura desia insinuéó sa commission. Lo premier done 
que vous avez à faire sera de vous descharger de 
vostre gouvernement tant envers luy qu'envers la 
communauté, 

Ie vous laisse ce que vous seavez bien selon 
vostre prudence, que vous aurez à faire pour le 


D) icy 153. 

6) phrase omtise dans l'édition de M. Dt. 

1) Condé. — Hist. eccl. ll. 330: Le 23 Mars PAmiral 
arrivé à Orleans avec toutes ses forces trouva que lEdiet de 
la paix avoit esté accordé, dressé, signé et scellé en son ab- 
sence, et le lendemain en dit franchement son advis au con- 
seil. Il remonstra qu'ayant restreintes les Eglises à une ville 
par bailliage on avoit fait la part à Dieu et plus ruiné 
d'Eglises par ee trait de plume que toutes les forces ennemies 
n'en eussent peu abatre en dix ans. 

8) par 152. 

9) renger 153. "v 

10) que vous aiez iuste raison qui soit approuvee 153. 

11) hurnilier 153. / 

12) facon de parolles quil me sembleroit que vous auriez 
à tenir 153. 
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menu. Car les lettres ne peuvent pas speciffier ce 
que feroit la langue, ei iestois là present. Ce pen- 
dant je ne doubte pas que vous ne faciez bonne 
garde de la ville, pour ne la point laisser tomber en 
mauvaises mains.!?) Seulement en souffrant ce 
que vous ne pouvez point empescher, que vous de- 
mandiez surseance pour les particularitez qui ne 
sont assez bien et deuement liquidees. Ce delay 
ne peult estre pour rebellion, et ne vous pourra 
on reprocher que vous veuilliez imposer loy à vos- 
tre roy,!*) quant vous aecorderez le principal, et 
demanderez davoir declaration suffisante devant 
que rien s'execute. Je scay que telle submission 
Sera bien diffieile à digerer à vostre peuple. Mais 
ie eroy quen la fin ils regarderont à ce que Dieu 
leur permect. De vostre costó, ie scay bien que 
vous ne deffauldrez point, en ce que vous congnois- 
trez vous estre licite. Mais ie vous ay desia de- 
claré que Dieu nous ostant ung homme de rien, 
nous a donné ung tel coup de massue, quil nous 
fault demeurer abatus jusques à ce qu'il nous releve. 
Monsieur, ete. ..... Ce 5. avril 1563. 


392. 
CALVIN A MADAME DE ROYE. ') 


A l'occasion de la paix d'Amboise. 


(Minute orginale, Bibl. de Geneve. Vol, 113 fol. 115. — Bon- 
net II. 497.) 


Madame, les conditions de la paix?) sont tant 
à nostre desadvantage que nous avons bien matiere 


13) Hist. eccl. II. 2483: Le mareschal de Vieilleville fut 
envoyé à Lyon pour passer puis en Dauphiné et en Languedoc, 
la venue duquel, comme il estoit homme d'esprit paisible et qui 
ne s'estoit iamais rendu partial en ces derniers troubles, ser- 
vit de beaucoup pour adoucir les esprits. Finalement la paix 
fut publiee et lieux assignós à ceux de la religion qu'ils bas- 
tirent depuis à grands frais, dout l'un fut nommé Paradis et 
l'autre la Fleur de lys. 

14) Prince 153. 

3927.1) Madame de Roye s'était retirée à Strasbourg, pen- 
dant la guerre, avec plusieurs de ses petits-enfants (Hist. eccl. 
IL 11. 102). Elle s'y trouva en grande mécessité et dut em- 
prunter qu recteur. Sturm une somme de 6100 fl. le 24. juin 
1563. Cette dette, tant en principal qwen intéréts se montait 
à plus de 80,000 livres en 1622, ok le prince de Condé en 
composa pour la décharge des biens de la maison de Roye. 
CLaboureur, add. aux mém. de Castelnaw l. 381.  Zanchi 
Capell. 25. Jul. 1563.) 

2) N. 3923. .Languet Id. Mai ll. 2940: Non possum 
satis mirari corum stultitiam qui Condaeum ob factam pacem 
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d'invocquer Dieu plus que jamais à ce qu'il ait pitié 
de nous, et remedie à telles extremitez. "Tant y a 
qu'il nous fault baisser les testes, et nous humilier 
devant Dieu, lequel a des yssues admirables en sa 
main, combien que les commencemens soient pour 
nous estonner. Je ne vous puis pas dissimuler que 
chacun trouve mauvais que Monsieur le prince se 
soit monstré si facile, et davantage quil ait esté si 
hatif à econclurre. Il semble bien aussy qu'il ait 
proveu mieulx à sa seureté quau repoz commun 
des povres fideles. Mais quoy qu'il en soit ce seul 
poinct nous doibt imposer silence, quant nous sca- 
vons que Dien nous a voulu de rechef exercer. 
Je conseilleray tousjours qu'on se deporte des ar- 
mes, et plustost que nous perissions tous que de 
rentrer aux confusions qu'on a veu. J'espere bien, 
Madame, que vous mectrez peine, tant qu'il vous 
sera possible, davancer ce qui semble auiourdhui 
reculé. Je vous prie au nom de Dieu de y faire 
tous voz effors. Mesmes je pense que la rage obs- 
tinee *) de noz ennemys picquera tellement la Royne 
et ceulx qui par cy devant ne nous estoient gueres 
favorables, que le tout nous reviendra à bien. 
Voila comment Dieu scait tirer la clarté des tene- 
bres. Ceste attente maleige aucunement mes doub- 
tes.*) Mais je ne laisse pas de languir pour les 
anguoisses qui mont saisy depuis les nouvelles. 

Madame, apres m'estre bien humblement re- 
commandé à vostre bonne grace, je supplieray le 
Pere celeste de vous avoir en sa saincte garde et 
vous reconduire?) saine et sauve avec vos petis 
enfans, lesquelz Dieu a honorez en les faisant pel- 
lerins en terre estrange, de quoy ilz auront à se 
souvenir estans venus en age pour le servir avec 
affection en toute leur vie. 9) 


accusant. Ego vel multo iniquiorem felicissimo bello praetu- 
lissem, quod si vel ad paucos menses bellum durasset Gallia 
plane perierat: quamvis adhuc non sit extra periculum, animi 
enim multis iniuriis exacerbati difficulter coalescunt . . .. 
Regina iam aliquoties petiit a D. de Roye ut rediret in Gal- 
liam. Iam est profecta Heidelbergam ut Palatinum et Land- 
gravium salutet et iis gratias agat pro acceptis beneficiis. 

3) coustumiere Bt. 

4) douleurs Bf. 

5) rendre Bt. 

6) La lettre n'est point datée. Nous la mettons à tout 
hasard avec M. Bonnet, au commencement d'Avril. En tout 
cas C'est la réponse à une lettre de Me. de Roye que Calvin 
avait regue avant le 8. Avril. (Voyez la suivante à Bullinger.) 
La dernére ligne a paru dllisible à M. Bonnet. 
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3928, 
CALVIN A MADAME DE ROTHELIN. 


, Cette lettre parait étre également. écrite apres la 
paix. 


(Minute orginale mais non autographe Bibl de Genéve. Vol. 
107a, fol. 91. Copies 107», fol. 933; Berne VI. p. 1018. Sim- 
ler. Vol. 69 ( — Bonnet II. 499; Trad. angl. IV. 303.) 


Madame, combien que depuis ung an iaie sou- 
vent entendu de voz nouvelles, voire lesquelles 
m'ont donné ample matiere de me resioyr et louer 
Dieu, toutesfoys i'ay este bien aise dentendre par 


1569 APRIL. 


voz lettres ce que ie ne pouvoie si bien compren- | 


dre par le rapport daultruy. "Vray est que vous 
ne mandez pas ce que nous avons entendu dailleurs, 
assavoir quau meillieu des plus grans troubles vous 
navez iamais eu honte ne crainte de vous advouer 
du troupeau de Jesuschrist, mesmes que vostre 
maison a esté ung hospital pour recevoir les povres 
brebis dissipees, enquoy Dieu a esté gloriffie par 
la bouche de tous fidelles, comme aussy ce luy a 
esté ung sacrifice agreable que lhumanite que vous 
avez exercee envers ceulx qui estolent affligez pour 
son nom.:) Si les malins en ont esté envenimez, 
cest assez que vous aiez la promesse de nostre 
seigneur Jesuschrist que celuy qui donnera seule- 
ment ung verre deau fresche à lun des plus petis 
de ses disciples, ne perdra point son sallaire. Ce 
qui m'a le plus resioy en voz lettres, Madame, cest 
lesperance que vous me donnez que nous aurons 


ce bien de vous voir icy en brief et si vous trou- | 


vez icy pour vous alleger de voz anguolsses, le 
contentement encores redoublera. Je ne doubte 
point que vous naiez endure beaucoup de fascheries 
et tormens, mais il nous fault praticquer ceste doc- 
trine de remectre noz sollieitudes en Dieu, comme 
ie scay bien que vous faictes. 


Je ne poursuis | 


point plus oultre, resignant le principal a vostre | 


venue, laquelle ie prie Dieu davancer. Puis que 
vous avez trouvé bon, Madame, que nostre frere 
Pierre alat en vostre ville de Noiers il a esté 
aingy resolu et si est accordé. 


Madame, apres mestre treshumblement recom- | 


3928.1) Retirée durant la premiere guerre civile au cháteau 
de Blandy, prés de Melun, la marquise de ,Rothelin n'avait 
pas cessé de témoigner son attachement à l'Evangile, qu'elle 
professait publiquement avec le duc de Longueville son fils, 
depuis 1561. — Le mariage du due avec Marie de Bourbon, 
veuve de Francois de Cleves, duc de Nevers, ramena ce jeune 
seigneur dans les rangs du parti catholique, tandis que la 
marquise sa mére demeurait invariablemént fidéle à la foi 
réformée. (Bonnet.) 


Calvini opera. Vol. XX. 
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mande a vostre bonne grace, ie supplieray le pere 
celeste vous maintenir en sa protection, vous for- 
tifüer de plus en plus et aecroistre en tout bien 
et prosperite. 


3929. 
CALVINUS BULLINGERO. 


Pacis Ambosianae articulos describit et de utrius- 
que Dorbon)) ignavia et mala fide queritur. 


(Exemplar authenticum exstat manu Ilonvillaei scriptum cum 

subscriptione Calvini autographa in bibl. Turic. F. 80, olim 

Epp. 45, fol. 345. ^ Apographa reperies in Cod. Genev. 107a, 

fol. 262 in cuius tergo legitur: Ad Bulingerum wt puto, et in 

Cod. 108, fol. 148 in cuius margine legitur: Bullingero credi- 

tur scripta. Epp. Bern. VI. fol. 1112, Simler Vol. 106. Versio 
angl. IV. 297.) 


Clarissimo viro D. Henrico Bullingero ecclesiae 
Tl'igurinae fido pastori fratri et symmystae mihi 
plurimum observando. 


S. Ergo ab altero quoque fratre!) iam nequiter 
fuimus proditi. lureiurando, quod voluit typis ex- 
cudi, promiserat nihil se acturum nisi ex sociorum 
consensu. Dum clam paciscitur?) eum ZAiegina ma- 
tre, praefecto Lugdunensi rem se tenere suspensam 
scripsit usque in reditum Admiraldi. Interea so- 
erum admonet ut copias omnes dimittat et affirmat 
transactum esse. Hoc mulier non satis astuta suis 
literis apud me confessa est, dum suis blanditiis me 
placare studet. Porro quam felices progressus uno 
momento everterit intelliges ex JBezae literis, 9) qui 
tamen non ausus est omnia scribere, quale est quod 
nos exarmavit*) antequam vulgo innotesceret sce- 
lerata paetio. Dominandi libido hominem prorsus 
excaecavit.) Interea magnum quiddam se prae- 
stare existimat, dum sex ex sua caterva curat 9) 
inter equites regii ordinis cooptari et in puerilibus 


38929. 1) Navarreni sc. 

2) De his v. Hist. eccl. II. 218; Popelin?ere fol. 356 
ss.; Hist. des choses mém. 1599. p. 163; et epistolas legati 
Hispani in Mém. de Condé 1I. 188 ss. 

3) deperditas forte credideris quia .N. 3923. non multa 
habet ad rem. 

4) nor what it was which disarmed us. 

5) Popeliniere l. c.: On faisoit entendre sous main au 
Prince que faisant une paix sans s'opiniastrer trop sur les 
conditions, il seroit incontinant eslevé au degré du feu Roy 
son frere. / 

6) because Ae s enrolled. 

ES 
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istis nugis exsultat. Verum ut solet Deus mirabi- 
liter operari, sub hac infirmitate potentiam suam 
extollet. 

Sunt autem haec pacis capita: ?) 

l. Omnes nobiles qui sunt barones et quibus 
est iurisdictio capitalis, vel qui feuda nobilia possi- 
dent, domi manebunt in libera conscientia, et reli- 
gionis quam ipsi reformatam vocant exercitio cum 
suis familüs, atque etiam subditis, qui sponte et 
non coacti volent adesse. Nobiles autem quibus 
nulla est iurisdictio eadem libertate fruentur pro se 
et familis duntaxat, modo nme habitent in urbibus 
oppidis et pagis sub aliorum ditione: quo casu non 


poterunt exercere suam religionem nisi permissu | 


suorum dominorum. ltex tamen in sua ditione im- 
mediata omnibus eandom libertatem concedit. 


2. In singulis praefeeturis a quibus provocatio | 


est ad curias parlamentales urbs una designabitur 


in cuius suburbiis religio exerecatur ab omnibus : 


eiusdem praefecturae qui adesse volent, non aliter. 
Quisque tamen poterit privatim apud se libore ma- 
nere, neque ulli exhibebitur molestia vcl in quem- 


quam fiet inquisitio, nec cogentur contra suam con- | 


scientiam. 
3. In euntis urbibus in quibus religio habuit 
sua exercitia ad septuinum diem huius mensis, 


praeter alias urbes iam designatas, eadem religio | 


exercobitur intra muros, in uno loco vcl duobus, 
modo ne qui eam religionem profitentur templa pos- 
sint applieare in suum usum. Clericis cnim sua 
omnia restituentur, ut cultum divinum peragant si- 
cuti ante tumultus excitatos: &1 quid autem dirutuin 
fuerit litem non movebunt ipsi clerici. 

4. Civitas Parisiensis cum sua praepositura im- 
munis erit ab ciusdem religionis exercitio. Qui 
tamen ilic manebunt pacate fruentur suis bonis, 
nec inquietari poterunt, aut violenter adigi, aut 


ulla inquisitione fatigari, neque in praeteritum tem- . 


pus neque in futurum, super ratione conscientiac. 

9. Urbes omnes redibunt in statum pristinum, 
libera erunt comiercia, exteri omnes milites quam 
citissime fieri poterit ablegabuntur, atque in hane 
rem totis viribus incumbent omnes subditi. 

6. Quisque restituetur in sua iura, facultates, 
status, honores et munera, cuiuscunque sint quali- 
tatis, et in illis eonservabitur 
obstantibus decretis, litibus, iudiciis, sententiis ct 
arrestis quae sequuta sunt mortem rcgis Honrici, 
tum ob causam religionis tum ob arma religionis oc- 
Ccasione sumpta. 
irrita erunt, nullius effectus aut valoris, ut eorum 
praetextu impediantur haeredes in tranquilla sua 
possessione. 


Authenticum Mém. de 
Popel. f. 358 v. Hist. eccl. II. 283. 


Ti terztum praebet. decurtatum. 
Condé IV. 311. 


ac protegetur, non | 


Eiusmodi enim iudicia cassa et | 
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7. Atque ut dominus Princeps Condensis gene- 
ralis locumtenens et gubernator Picardiae solutus 
sit omni eura, ac ne quid in posterum probri vel 
invidiae sustineat, declarabitur et reputabitur bonus 
cognatus consanguineus et fidelis subiectus Regis, 
prout meretur sanguinis ex quo oriundus propin- 
quitas, ae proinde omnes domini equites, nobiles, 
cives, communitates, tam urbium quam pagorum, 
et quicunque eius partes sequuti sunt in hoc bello, 
ubieunque bellaverint inter istos tumultus, pronun- 
ciabuntur et reputabuntur fideles Regis subditi, 
quia persuasum est, quidquid hactenus fecerunt, fo- 


| eisse bona intentione et sub Regis obedientia, qua- 


propter omni invidia exonerantur. 

8. Dietus dominus Princeps manobit solutus 
omnibus oneribus rationis pecuniae, et quidquid eius 
mandato expensum fuerit ox vectigalibus regiis, 
quantaeunque sit summa, liex acceptum feret. Ma- 
nebit praeteroa liber et extra omnem litem et mo- 
lestiam, quoad tributa indicta urbibus vcl oppidis, 
vasa argontea e templis sumpta, reditus et proven- 
tus eeclesiastieos et quidquid insumptum est in prae- 
senti bello, ut neque ipse neque sui, neque cius 
commissarii, vcl in praeteritum vel futurum voeari 
queant ad reddendam rationem. Nulla etiam lis 
inovobitur ob exeusam monetam, ob fusas machinas 
bellieas, pulverem econfeetum, ob aedifieata urbium 
propugnaeula, ob ruinas et aedium demolitiones, ne 
damnum vcl a Principe ipso vel a communitatibus 
vel a privatis exigatur. 

9. Captivi omnes tum belli iure tum ob eausam 
religionis utrinque liberi dimittentur, sine ullo pre- 
tio, quanquam in hoc numero Rex censeri non vult 
praedones, latrones, fures ct sicarios, quibus pacis 
huius benoficium non erit communc. 

10. Omnes iniuriae ct noxae in praesenti bello 
perpetratae manebunt exstinetae mortuae et scpul- 
tac, ac omnibus interdicetur, cuiuscunque sint qua- 


| litatis, sub poona capitali, nc se ultro citroque in- 


, iuriu affieiant, vel provocent ad rixas, vel litigont 
, aut lurgentur super causa rcligionis. 





11. Qui religionem profitentur supersedebunt 
ab omni focdere quod habent tam in regno quam 
extra fines, ae in posterum nullos agent census, nec 
nomina consceribent, nce contributionem  pecuniac 
indieent, nullas etiam habebunt congregationes vol 
consistoria vol conventus nisi ob religionem. 

Ambosiae 19. Martii 1562. 


Sie signatum propria manu 
Charles. 


Et subtus per Regem in suo consilio 
Robertet. 


Bigillatum in cauda duplici. 
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| Vides, optime frater, quorsum redacti simus 
unius hominis levitate. Potuit enim nullo negotio 
consequi ut Regina ad quaslibet conditiones de- 
Sscenderet. Verum ultro se ad quaelibet obsequia 
serviliter prostituit. Nunc anxie exspectamus quid 
futurum sit. Valde enim timendi sunt motus) in 
quibus sedandis, quoad potero, laborare non desinam. 
Simul ae reversus fuerit Beza, quae magis recon- 
dita sunt intelliges. — Nemorsus febri continua labo- 
rat gravissime, ?) ut medici de vita desperent. fSe- 
cretarius regii legati, qui apud Oenipontem 1?) erat 
quum illue venit Cardinalis, inter solemnes epulas 
dieit fuisse productum calicem vetustissimum et 
valde patulum, in quo inseulpta erant carmina, 
quae nostram de sacra coena doctrinam confirmant, 
et Cardinalem il spectaculo quasi attonitum diu 
haesitasse. Vale, clarissime vir et mihi honorande 
frater. In festinatione memoria lapsus fueram, mihi 
redditas esse hoe biduo binas abs te literas, !!*) 
quarum alteris adiuncti erant libri de quibus tibi 
gratias ago. Symmystis omnibus, filiis et generis 
multam salutem precor. Dominus vos omnes servet 
incolumes. Genevae 8. Aprilis 1563. &Salutant te 
collegae mei et amici omnes inter quos maxime Jon- 
villaeus. 

Ioannes Calvinus tuus. 


3930. 
IONVILLAEUS BULLINGERO. 


Transseripsit lectionem. Calvini 4n primum caput 
Ezechielis 4n usum. Trecu. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 166, olim Epp. 
Tom. 24, fol. 279. — Simler. Vol. 106.) 


Clarissimo viro D. Henrico Bullingero ecclesiae 
Tigurinae pastori fidelissimo mihi plurimum obser- 
vando. Tiguri. 





8) Popel. f. 360: Cest edict fust arresté avec tel mes- 
contentement du peuple d'Orleans, surtout pource qu'on n'a- 
voit attendu le retour de l'Amiral, que les soldats, non ob- 
stant l'execution qu'on feit de quelques uns, ne peurent estre 
retenus qu'ils ne desmolissent le residu de plusieurs temples. 
Mais sy ceux là s'en malcontentoient plusieurs des Catholiques 
ne s'en tourmentoient moins etc. Comp. Il. f. 2. v. 

9) Nemours qui avoit esté spectateur (de la défaite de 
sa troupe au. faubourg S. Just de Lyon le 1. Mars) conceut 
de cela tel desplaisir qu'il en cuida mourir et en fut malade 
au lict pres de deux mois. 

10) at Deux-Ponts!! (Anglus.) 

11) nos quatuor m. Mariio scriptas habuimus N. 3913. 
3915. 3916. 3921. 


1563 APRIL. 
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; S. Quum literas tuas, vir clarissime, perle- 
gissem non satis assequutus sum statim quid velles, 
dum mihi gratias agis quod dictata D. Calvini ex- 
cipio, e£ ad vos mitto. Et certe mirabar vehementer 
quorsum spectares. Sed ubi paulo post accepi lite- 
ras T'reci nostri, quibus nullam mentionem facit 
ilius seripti quod miseram, tunc demum venit in 
mentem, me lapsum fuisse nimia festinatione in 
complieando fasciculo. Nam quum Zvecius literis 
suis me obnixe rogasset, ut si quid D. Calvinus in 
primum Cap. Ezechielis disseruisset ) de personis 
divinis, quod Polonis usui esse posset, ad se mitte- 
rem, euravi exscribendum, quod ea de re ex eius 
praelectione exceperamus, ut Trecii desiderio satis- 
facerem. Quia vero multas literas et scripta prae 
manibus habebam quum fasciculum complieavi festi- 
nanter, suspicor me scriptum illud literis tuis atte- 
xuisse quod volebam literis Trecii involvere. 

Genevae 5. Idus Aprilis 1563. 


Car. Ionvillaeus tui observantiss. 


3931. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Polonia dissidiis et haeresibus turbata eius auxi- 
lium requirit. Simul bello a. Moscovitis impetitur. 


(Ex autographo Cod. Genev. 114, fol. 99. Reperies etiam in 
Cod. 111a, fol. 287. Bernae Epp. VI. 1116 et ap. Simlerum.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino, Genevensis ec- 
clesiae fidelissimo pastori, domino meo honorando 
et fratri longe carissimo. 


S. D.. Brevior sum ne conduplicem tibi, care 
mi frater, molestiam. Scio enim D. T'etiwm co- 
piose de ea causa scribere,*) quam tibi modis om- 
nibus commendo. Audio Poloniam incensam fla- 
grare dissidiis et abominandis de trinitate quaestio- 
nibus. Video Satanam hoc unico spectare ut 
blasphemis dogmatibus evangelii praedicationem in- 
famem reddat, et dissidiis ecclesiam dissipet. Tu 
hac in re caeteris exercitatior es.  Adiuva ergo 
fratres tuum postulantes auxilium.?) Literas quas 
ili ad me miserunt his inclusi?)  Abhorreo totus 





3930.1) Il commenga ses legons sur Ezechiel le 20. janvier 
(1562) Colladon Vie 102. 156 ed. Franklin. 
$931. 1) vide sequentem. 
2) Scripsit Ep. ad Polonos de qua vide Opp. T. IX. 
Proll. p. alvisj. 
3) Non reperimus. 
44* 
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ab his blasphemiis et disputationibus istorum ho- 
minum. 

Multus est hic sermo de pace facta in Gallia. 
Ego vero tuas vel lonvillaei nostri exspecto,*) ex 
quibus spero me cogniturum certissima et utinam 
felicia. Moscus*) numeroso exercitu ingressus Li- 
tuaniam vi coepit Plozko terroremque incussit Po- 
lonis, qui iam in armi suniversi esse dicuntur. Do- 
minus servet te nobis diu incolumem.  Salvus sit 
D. lonvillaews cum .Budaeo et rcliquis fratribus. 
Balutant te fratres omnes. 

Tigurn 12. Aprilis 1568. 


Bullingerus tuus. 


3932. 
THRETIUS CALVINO. 


JDescripto misero ecclesiarum in. Polonia. statu, 
controversis de trinitate turbatarum, rogat «ut ad. va- 
vios proceres privatim. scribat, qui opus habent ut. án 
vera fide confirmentur.  Despotam | Valachiae suae di- 
tionis reformatorem. praedicat et commendat. 


(Ex apographo Cod. Paris. Dupuy Vol. 102, fol. 165.) 


S. P. Non auderem profecto, clarissime domine 
ac pater colendissime, hoc tempore literis meis tibi 
esse molestus, gravissimarum occupationum tuarum 
rationem habens, nisi me pauperculae ecclesiae Po- 
lonieae summa urgerct necessitas: quae nebulonum 
seductionibus haetenus exposita non solum tua vocs- 
warumque ecclesiarum autoritate non movetur, 
sed plane confirmatur. lam enim seditiosis spiriti- 
bus omnia sursum deorsum permiscentibus contiden- 
tius tumultuandi occasio intereluditur. Iam iustitia 
Dei in reiectis Iscariotis agnoscitur, unde maxima 
utilitas ad puram Christi ecclesiam perventura est. 
Modo tu non defatigeris opera auxilioque non dosis, 
excidentur absque dubio hae ecclesiae universae 
pestes, quae non parvam partem Poloniae impos- 
turis suis concusserant, multos etiam dubiis animis 
fluctuari coegerant. Id autem fiebat quod apud 
praecipuos proceres regni fidem eis faciebat vestra 
autoritas qua sese tegebant. JLismaninum !) dico ct 


4) Ergo N. 3929 nondum Turicum pervenerat. 

9) Iwan. V. Languet d. d. 16. Apr. Epp. IT. 239. 
Schadaei Contin. Sleid. 1. 335. 
3932.1) Cf. .N 3866. 3814. De posterioribus eius fatis mihil 
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eos quos patrocinio suo texit ipse. Verum mani- 
festatis subdolis astutiis eorum mox plurimi ex mi- 
nistris ad pristinum ordinem et institutum revocati 
sunt, revocanturque subinde, qui vestrarum eccle- 
siarum iudicium omnibus totius orbis sententiis et 
opinionibus praeponunt. Vigilant et ad tuam sanc- 
tam admonitionem muniti constantia sunt, nee fa- 
eile se a vestris ecclesiis abduei patientur. Habent 
praeterea patronos suorum coetuum heroes quosdam, 
praecipuos regni proceres, qui adversus istos ser- 
pentes decertabunt, et instrueti panoplia spirituali, 
praeter eam autoritatem quam in regno habent, 
astutias illorum vincent, atque pro veritate usque 
ad mortem resistent. Eos 2a tc literis privatis ?) 
confirmari, ut c rc ecclesiae maxime fore ministri 
existimant, ita a te suppliees ut facias petunt. Ipsis 
enim proceribus iudieio et autoritate tua nihil magis 
optabile est, qua stabiliti, ae tandem ex istis laby- 
rinthis haereticorum cemorsi, in recta fide ac con- 
fessione vobiscum unanimes, quietis montibus in 
posterum Deum ecolent. Apparet iam liquido in 
nostris ecelesiis locum habere dictum illud Pauli: 
Necessarias scctas ad clectorum probationem. Quanto 
enim plures paleae cvolant tanto triticum erit pu- 
rius, et dum purulenta ulcera saniem ciecerint 
corpus habobit melius. Quod si itaque tu hane Ar- 
rianam ct Servetanam haeresim semel adhue ex 
Polonia depuleris, persuadeas tibi, mi pater, quod 
verus Israel] posthac minus errabit. 

Ae ut rcetius negotium intelligas, narrationem 
rci gostae mihi ex Polonia perseriptam ad te mitto, ?) 
ex qua quid faeto opus sit faeile deprehendes. Illud 
unum a to, benignissime pater, poto, ut iis duobus 
verbi Dei ministris,*) piis ac simplicibus viris re- 
spondeas. li sunt quos in odium ad te Lismaninus 
indueere studuit, ut miseri ita oppressi non habe- 
rent quo pro consolatione confugerent: qua rationc 
putabat faeilius posse radices figere impietatem at- 
que factionem Gribaldieam ct Blandratieam, quae 
ex his partibus tota ad illum in miseram patriam 
nostram confluxit, vincamque Domini ubi potest 
arrodit. Sed hane tumidam arrogantiam et fraudem 
brevi depressurus est Dominus per hos proceres 
qui sese hostes illorum iam declararunt, modo tu 
cos offieii admonere non dedigneris. li cnim tibi 
omne obsequium omnemque observantiam debere 
semper professi sunt aec profitentur, et se a probis 
ct fidelibus Christi 1ninistris regi patiuntur, vestris- 
que ecclesüs per omnia subscribunt. Primus cest 


certi compertum habemus. | Sandius autor est eum circa a. 
1563 Hegiomontum se contulisse et ibi mente captum sibi ipsum 
vim intulisse (p. 34. Lubien. 170). 
2) Maluit publice scribere. 
3) deperdita videtur. 
4) Sarnicto et Sylvio (Opp. IX. 645). 


Vide praeced. not. 2. 
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Palatinus Posnaniensis, quem aiunt in locum 
illus Tarnovi iam successisse, secundus capitaneus 
Marienburgensis, ) tertius Zwpparius. Post hos 
aliquot ex senatu Cracoviensis reipublicae, praeci- 
pui viri, qui in urbe primaria nostra fortiter Blan- 
dratismo resistunt. Ad hos si singillatim seripseris, 
erede, reverende domine, te non frustra Christo 
Domino adiuvante operam collocaturum, sed hanc 
tuam molestiam et toties jam repietitum laborem 
eeclesiae aedifieationi tandem serviturum. . Deus 
Opt. Max. te nobis incolumem atque salvum ut 
diutissime conservet, ego in ardentissimis votis as- 
sidue habeo, qui tua beneficia summa erga me ag- 


nosco: pro quibus utinam aliquando exstet sig- 
num pietatis in te moae. Dat. Tiguri 12. Aprilis 
MDLXIII. 


Clarissimis viris symmystis tuis, dominis ac 
praeceptoribus meis, salutem plurimam ae omnem 
felicitatem. precor. 


Addietissimus ae tui observantissimus famulus 
Christophorus Thretius. 


Ferme praeterieram quod ad promovendum 
regnum Dei et impediendos satanieos conatus non 
postremi imo maximi momenti est. Audivisti ali- 
quoties ex me, clarissime domine, de Despota qui 
Valarchiae * Palatinus?) factus in illam amplissi- 
mam et potentissimam provinciam religionem Christi 
introducere statuit, abrogatis graecae religionis super- 
stitionibus. Ad eam rem a nostris hominibus for- 
mam vestrarum ecclesiarum petiit. Studiosissimus 
enim semper fuit scriptorum tuorum omnisque re- 
ligionis vestrae, et iam aliquot ex ministris Poloni- 
cis non suspectis ad se vocavit. Verum quoniam 
factio haee impia Blandratica subdolesque * Lisma- 
nieae vulpes, providens * sibi tanquam de ulteriori 
a Polonia exsilio, apud eum latibula quaerunt, ob- 
secrant itaque tuam pietatem omnes pii ut ad hunc 
principem Valachiae Despotam ea de re scribas 
permoneasque de nebulonum venenis ae artibus, si- 
mulque ad puram et sinceram religionem adhorteris. 
Ae video hoc optare nonnullos tanquam rem ap- 
prime necessariam ut Stanislai Sarnmic nomen, 
praecipui orthodoxae fidei propugnatoris, in tuis 
literis ad eum exprimas, una cum nomine meo, id- 


que ideo ut aditus pateret de progressu reliquo cum | 


eo per literas vel coram colloquendi, et per nos vi- 


5) et maioris Poloniae generalis praefectus, Andreas 
Gorcanus (Lub. 35). 

6) Ioachimus .Lübomirski (Lubien. 165). Ibidem prae- 
fecius erat Stan. Myscovius (ib. 133). . 

7) lac. Heraclides Basilicus despota (ib. 158) ubi et 
nomina ministrorum ab illo advocatorum reperies. 
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cissim quae ipse te scire cuperet tibi significandi. 
Reliquam oecasionem quam habes me commendandi 
in literis tuis ad Polonos benignitati tuae commendo. 
Si id vel unico verbulo feceris, maximo beneficio 
me famulum tuum ornaveris. Deus pietatem tuam 
spiritu suo regat, ab omnibus hostibus tueatur ad 
Suae ecclesiae aedificationem. 


3933. 
JOURNÉE DE BALE. 


Affaire du duc de Savoie demandant la restitution 
de ses terres autrefois conquises par. Berne. !) 


(Archives de Genéve. Lettres de la Seigneurie 1563. Minute 
corrigée par Calvin, dont nous imprimons les phrases auto- 
graphes en italique.) 


Constitution des Sieurs Ambassadeurs par aller a 
la journee de Dasle. Vcu et approuve en Conseil 
des deux cens. 


Nous Syndiques Petit et grand Conseil de Ge- 
neve a tous faisons notoire et manifeste que suy- 
vant lassignation et la journee de magnifiques ef 
tresredoubtez Seigneurs des Ligues nos bons voy- 
sins et singuliers amys au 25. dapvril pendante a 
Basle en ladvertissement de noz treschers com- 
bourgeois de Berne, aians delibere dy envoyer par 
meure deliberation de nostre conseil a nous commis 
et deputez noz Ambassadeurs pour ladite journee 


3933.1) Ruchat VI. 454 ss. VII. 16: Le duc de Savoie con- 
tinua cette année ses négociations en Suisse pour se faire 
rendre les pays qui avoient été pris à son pere, en tout ou 
en partie. L'ambassadeur d'Espagne, Marc Ant. DBosso, pria 
les cantons assemblés le 14, Mars de marquer une journee pour 


| accommoder ce prince avec Berne. On la marqua à Bàle pour 
' le 25. Avril. 


Les députés de Berne furent chargés à cette 
occasion d'avoir soin des intéréts de Geneve et d'intercéder 
aupres de l'ambassadeur pour faire lever la défense du com- 
merce avec G., que le parlement de Dóle avoit publiée. Les 
députés des cantons désintéressés, qui se portérent pour 
arbitres, proposerent aux deux parties de s'accommoder en 
cédant chacun quelque chose de son cóté. Travaillant sur ce 
plan ils réglérent que les Bernois garderoient le pays de Vaud, 
y compris le bailliage de Morges, et qu'ils rendroient au duc 
tout ce qui est au-delà de la riviere de PAubonne et au-delà 
du lac, Aubonne, Rolle, Mont, Nyon, Gex, Ternier, Thonon, 
Ripaille, Vevey, La Tour, Chillon, Villeneuve, qui avoient été 
dans la dépendance du Chablais. Mais ils ne voulurent rien 
régler sur l'article de la religion, remettant aux parties de 
s'accommoder entre elles sur ce sujet. Le duc accepta cette 
décision, mais les Bernois la rejetérent. 
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noz bien aymez freres nobles michel Aose& nostre 
lieutenant et sieur Chenelat nostre secretaire pour 
eomparoir audit lieu de Basle a ladite Journee avec 
pleyne puyssance entiere charge et commission de 
faire dire respondre exploieter a nostre nom selon 
les Instructions que de nostre part leur seront 
donnees et pourtant les recommandons comme nos- 
tres esdits magnifiques et puyssants Seigneurs des 
Ligues lesquelz prions croire noz ditz ambassadeurs 
pour ceste fois comme nous mesmes en ce quilz 
diront de nostre part, recevans a nous mesmes ce 
que la sera faict et nous offrans envers lesdictz 
magnifiques seigneurs a tels honneurs plaisirs et 
services a nous possibles. En foy de quoy avons 
a nosdits freres ambassadeurs donne les presentes 
soubz nostre sceau commun ce xvi d'apvril 1563. 


Par mesditz Srs Syndiques et Petit ot 
grand conseilz. 


Instruetions et charge donnee a noz bien aymez 
Michel Aose? nostre Lieutenant et Pierre Chenelat 
nostre secretaire pour aller a Basle en la journee 
generale des Ligues assignee au xxv* de ce moys 
dapvril pour les differentz entre Illustre duc de 
Savoye et noz treschers combourgeois de Berne, 
guyvant ladvertissement quilz nous en ont faict tant 
par lettres et ambassadeurs passe surtout larrest de 
petit et grand conseil aujourdhui faict ce xvje dap- 
vril 1563. 

Passant par Berne vous advertirez nosdictz 
combourgeois en la personne de ladvoier et selon 
quilz nous ont par cydevant advertis nous vous en- 
voions pour estre de nostre part a ladicte journee 
et la entendrez ce quon y vouldra dire et que en 
tout et partout nous vous recommandons a leurs 
bonnes graces les prians de vous estre favorables 
selon que nous desirons de bien maintenir ce qui 
concerne et nostre estat et l'estat commun des deux 
villes, et les prierez silz ont ou scavent quelque 
chose qui nous fust necessaire le nous declairer et 
communiquer amyablement et donner charge a leurs 
ambassadeurs de vous estre favorables en vous com- 
muniquant toutes choses requises. 

Estant a Basle sans mener grand bruyt vous 
ferez entendre aux sieurs Ambassadeurs de Zurich 
qui president en la journee que suyvant ladvertisse- 
ment de nosdits combourgeois vous estes la pour 
veoir que c'en sera et que nous avons toute confiance 
envers Messieurs des Ligues, principalement envers 
eulx ei leurs superieurs noz bons amis quon ne 
nous fera point de preiudice et que nous ne pen- 
sons pas que ledit duc ayt point de juste occasion 
de nous rien demander. Sur le tout que nous nous 
recommandons a eulx. 
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Silz vous disent que le duc ne parle pas ainsi 
et quil nous pretend demander le Vidomnat ou 
aultres choses vous leur direz que vous estes la 
pour entendre ce quil vouldra dire et que ce nest 
pas nous qui faisons poursuites nous contentans de 
vivre et demourer en paix avec noz voysins. Que 
sil vouloit jnformer messieurs des Ligues a nostre 
desadventage vous avez bonne confiance aydant 
Dieu que quant jlz vous auront la dessus ouys et 
entendus jlz seront satisfaitz et verront que nous ne 
levons point de tort de son Altesse mais au con- 
traire que nous avons bien a demander a lencontre 
de luy. 

Si vous estes adverty que le duc ayt faict pro- 
poser a lencontre de nous ou que vous serez apelez 
pour ouyr ses demandes, vous presenterez premiere- 
ment aux seigneurs des ligues noz affectueuses roes- 
ponses et tres volontaires services. Puy apres 
leur direz que nous sommes bien ayses quil ayt 
pleu a Dieu nous faire la grace destre ouys parde- 
vant eulx pour la bonne esperance que nous avons 
envers eulx quilz poyseront noz affaires en equite 
et suyvant les pas de leurs predecesseurs et la 
bonne volonte que jusques a maintenant jlz ont 
monstree en nostre besoing quilz continueront a la 
manutention et conservation des edictz et de lestat 
de nostre ville comme voysins bien prestz a leur 
faire tous services possibles tant en general quen 
particulier. 

Puys respondrez a ce que sera mis en advant 
soit de leur part ou desdits savoyens en presence 
diceulx ou a part et en presence de noz combour- 
geois de Berne sil est possible ou apres sil le fault 
faire selon linstruction suyvante. 

Et sil se mettoit en advant quelque cas ou 
faict duquel mention ny soit faite nous vous don- 
nons pleine et entiere puyssance de respondre et 
faire selon ce que dieu vous conseillera et que ver- 
rez estre expedient pour le bien de nostre ville 
sans totefois rien accorder ou passer mays aiant en 
tel eas premierement protester de nostre bon vou- 
loir et de nous rapporter. 

Vous avez aussy puyssance de nous notifier 
.. ...?) requis de ce que vous verrez estre 
utile. 

Si lesdits Seigneurs des ligues vous disoient, 
apres vous avoir ouys ou devant, si nous ne sommes 
pas prestz douyr quelque amiable prononciation ou 
de satisfaire pour bien .. ... Jlz advisent de 
quelque traictement et, decision supportable des diffe- 
rens davec ledict duc, vous leur direz que la charge 
que nous vous avons donne est de remonstrer par- 
devant eulx et de faire entendre noz droictz afin 
quilz sachent que nous sommes plustost grevez que 


2) le paper est déchiré. 
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de grever les aultres et que beaucoup de propos quon 
faiet courir touchant nostre vile et droicts dicelle 
sont mal fondez et que nous nous sommes tousiours 
resolus a cela que leur prudence nous aiant entendu 
eognoistront assez quon ne nous doibt pas presser 
plus oultre comme aussy nous ne sommes pas de- 
liberez de permettre quelque changement en lestat 
moderne dicelle. 

Silz insistoient remonstrans quen vain dones se- 
roit on comparus a ceste journee vous leur direz 
quilz entendent bien ee que peuvent faire ambassa- 
deurs et que vous nestes pas pour les empecher 
dadviser de ce quilz verront estre utiles et expe- 
dient, mais que le but sera de mous rapporter et 
faire entendre ce quilz en auroient advise sans aul- 
tre consentement. 

Si le due demande le Vidomnat, le chasteau 
de Lisle, les franchises allongees avec les prises 
pereeues despens dommages et jnteretz qui sen. sont 
ensuivis pour la spoliation des dietes choses, Jl 
fault simplement sarrester a larrest do Paierne par 
ses Ambassadeurs accepte et passe en force de 
chose jugee duquel soit demande pleine lecture de- 
vant les arbitres pour les rememorer des peines et 
travaulx donnez par le pere dudiet duc a noz pre- 
decesseurs et des pertes de corps et de biens et 
occasions tresurgentes qui les contraignent a roe- 
courir au droiet pour eviter totale ruyne lesquelles 
sont sommairement declairees audiet arrest ct les- 
quelles on ne pourroit de present mettre en advant 
plus modestement que par ladiete lecture. Laquelle 
monstrera que ladjudieation de la possession du 
Vidomnat fust faict expressement sans prejudice 
des libertez et anciennes coustumes de Geneve et 
du droiet que levesque avoit sur lediet Vidomnat 
et luy fust reserve, et que le duc ny les siens nc 
deussent exercer aucune vengeance des choses pas- 
sees ny faire a ceulx de Geneve en general ny en 
particulier oultrage ny violence en corps ny en 
biens dont avant questre remis de ladicte possession 
j| debvroit donner a la ville de Geneve asseurance 
pour luy et ses successeurs par lettres et seaulx. 

Ce qui avoit este ainsy specialement advise et 
arreste par les magnifiques seigneurs arbitres en 
esgard des dangiers auxquelz la ville avoit aupara- 
vant este par les molestes ct guerres precedantes et 
de la mort des bons citoiens qui avoient auparavant 
este executez pour le soustenement des droicts et 
libertes de la cite, comme Navie, Blanchet, Mr. 
Leirie docteur, Bertelier et plusieurs aultres, et pour 
prevenir semblables adversitez a la dite cite. 

Et totesfois ledit duc ne bailla oneques ladite 
asseurance tenant par ce moien la vile en une 
eraincte continuelle mays tout au contraire du xx* de 
Janvier 1532 furent faictes defenses de sa part a ses 
subiectz de ne porter vivres dans Geneve a peine 
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de perdition de corps et de biens et si furent faictes 
en ses terres plusieurs oultrages esditz de Geneve 
qui nen avoient aultre sinon leur plaindre envers 
leurs combourgeois de Berne et Fribourg mesmes 
entre aultres furent assailis deux Imprimeurs de 
Basle par une cinquantaine de Savoiens en hayne de 
Geneve et des deux villes Berne et Fribourg, telle- 
ment quilz furent eontrainctz se nommer Lantz- 
knetz pour escehapper et si fit le duc toutes dili- 
gences possibles envers les Seigneurs des ligues et 
des deux villes pour faire casser lediet arrest de 
Paierne. Ce quilne peut oneques obtenir. Car aussi 
la eite ne demandoit que paix et droict comme fe- 
roient tous estatz voire les plus petites Republiques 
desirantes estre conservees aupres de leurs voisins. 

Finalement fust la guerre renouvellee au pays 
et |a ville environnee le penultieme de Julliet 1534 
tant par les gens dudiet Sr. Due que aultres, et 
dempuys les fascheries hostiles continuees et sur 
jeclles plusieurs journees tenues tant a Tonon Lu- 
cerne que a Baden et Augste la ou le Duc ou les 
siens pourchassoieont tousiours laneantissement du- 
dict arrest parce quil leur sembloit que ceste equi- 
table provision donnee par les magnifiques Seig- 
neurs des ligues lempechoit de pouvoir executer 
ses entreprinses contre la dicte cite laquelle perse- 
verant à limploration dudiet arrest fust par lesdiets 
assautz de gens de guerre, defenses de vivres, ar- 
restz de personnes et ruyne de biens reduicte a 
une miserable extremite par lespace de deux an- 
nees, comme cela a este tout  notoire tellement 
quelle fust contraincte combatre pour sa vie et li- 
berte appellant Dieu en ayde et &es bons amys, 
entre lesquelz ceulx de Neufzchastel descendirent 
pour les secourir. Puys apres leurs treschers et 
feaulx combourgeois de Berne, voyans quil ny avoit 
moyen de reprimer telle force et ruyne jmminente 
& la cite par nulles requestes ni advertissemens, 
aians defie ledict Duc en faveur de leurs combour- 
geois de Geneve, envoiarent leur secours et ainsy 
dieu tout puyssant qui est le refuge et support des 
opprimez et des foibles ayda a ladiete cite, delivra 
les citoiens des violences quilz pouvoient creindre con- 
tre lediet arrest lequel jlz tenoient comme jnvio- 
lable, tant pour ce que le repos de leur ville en 
dependoit que aussy pour lhonneur et authorite des 
magnifiques Seigneurs des Ligues leurs predeces- 
seurs qui en avoient heu tant de peines, puys 
aussy parce que silz eussent compleu audit Due 
a revoquer telz jugemens passez cela fust este tous- 
jours revenir es labyrintes plus grands que jamais 
desquelz la paovre cite ja destruiete par les temps 
precedens navoit pas besoin. 

Jl appert doneques qua juste cause elle a pos- 
sede lediet Vidomnat dempuys ladicte sentence jus- 
ques au jour present soit plus de trente ung ans 
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et lediet eslargissement des franchises dempuys la- | leurs predecesseurs, Afin que la porte ne fust ou- 


diete guerre, quilz pouvoient par droict naturel et 
jmperial estans assailis se defendre et retirer leur 
sang et leurs biens des mains de lennemy, telle- 
ment quil; ne sont aucunement tenus a plus en 
respondre audiet Sr. Due qui auparavant ny avoit 
quune possession doubteuse et non fondee em certain 
droicí, laquelle jl à a bon droiet perdue par telles 
procedures. l 

Au reste jl apparut asses esdietz magnifiques 
Seigneurs des Ligues lors dudiet depart par les 
droietz et tiltres jmperialz par noz predecesseurs 
Ihors produietz nonobstant totes ses contredietes 
que lediet Duc navoit aucun empire ny seigneurie 
en Geneve et nestoit pas si grand cas lediet Vi- 
domnat comme on pourroit avoir donne a entendre, 
Veu que cestoit ung office subalterne de levesque 
et mesmes des [Syndiques| ?) faisant hommage et 
fidelite audiet evesque et qui na[voit] autre que la 
premiere jnstanee es proces criminelz quil estoit 
tenu remettre es syndiques dans vingt quatre heu- 
res lesquelz jugeoient et commandoient audiet Vi- 
dome de faire mettre leur sentence en execution. 
Quant es emolumens jl nen avoit sinon les bamps 
de trois solz et les tiers des bamps de soixante solz 
et nestoit juge que des causes seculieres desquelles 
on faisoit la clame*) par devant luy et si en 
alloit lappel pardevant le Vicaire, appert par le 
tiltre de lunzieme de Julliet 1306 et par lusance 
derniere. 

Et quant ores tout droiet de guerre cesseroit 
si seroit ledict office a bon droict commis et escheu 
.8 la eite comme feudal dicelle par la contumace 
des feudataires ou vassalz qui se sont eslevez contre 
le debvoir. 

Pourtant et veu que ledit Sr. Duc avoit desia 
este condamné a 21000 eseus pour les despens de 
la premiere guerre jl debvoit donner la dicte asseu- 
rance lettres et seaulz a la forme dudiet arrest ou 
pour le moings laisser la cite voisine en paix. Et 
apres avoir esíe occasion quelle fui tant affligee nest 
recevable a demander ce peu qui luy est reste qui 
ne vault pas la vingtieme partie des pertes et dom- 
mages quelle a souffertz pour lenfraincte et ener- 
vation dudict arrest, faute par lediet due et les 
siens comme de faict ladicte cite est la dessus re- 
solue de jamais ne quicter ce peu que dieu luy a 
donne par droiet de si juste et legitime guerre et 
par le secours de ses chiers combourgeois de Berne 
desquelz jlz en ont lettres et seaulx. 

Sasseurant que ceste magnifique assemblee 
poisera le tout en equite en suyvant les pas de 


3) déchire. 
4) mot douteux. 





verte dabolir 4ugemens passes et inquieter les foibles 
et renverser le repos publicq. 

Or daultre part ladicte cite a bonne occasion 
maintenant de demander audiet due ce quil detient 
des appartenances dicelle, comme sont le chasteau 
et mandement de Thiez en Foucigniez qui est ung 
des membres anciens et en propre domaine de le- 
vesche, comme appert par plusieurs tiltres tant jm- 
perialz ducalz que aultres. 

Item la fidelite e& hommage du cote de Gene- 
vois et daultres chasteaux et places comme Revil- 
liez Balaifon Ternier Montfaleon et les eschelles 
suyvant ce que ses predecesseurs lont plusieurs 
fois preste dempuys trois cens ans enca, comme de 
lan 1305 par Ami comte de Geneve, lan 1313 par 
Guillaume comte de Geneve, lan 1319 et lan 1346 
et jusques a ce que les ovesques de Geneve sont 
yssus de la maison de Savoie a laquelle lediet 
Comte de Geneve estoit advenu et pour lequel en 
ces derniers temps jlz ont obmis de faire faire les- 
ditz hommages et fidelitez et essaians de conjoindre 
tout en leur maison comme jlz ont monstre es der- 
nieres guerres. Combien quilz me le peuvent retenir 
au prejudice des Bulles des empereurs et Rois, 
comme les Friderichs, Venzeslaus, Sigismond et 
Charles quatriesme, qui portent que les droietz et 
appartenances de dicte cite ne puyssent a ladvenir 
jamais estre perdus, mesmes en consentement des 
Evesques. Son feu predecesseur et pere en fust 


| interpelle au proces dernier a Paierne devant les 


magnifiques Seigneurs des Ligues lan 1529 aupa- 
ravant de larrest de Paierne susmentionne. 

ltem noz predecesseurs acquirent de feu Illustre 
duc Loys de Savoie grand pere du feu Illustre duc 
Charles par le moien de 2000 escus par eulx livrez 
et paiez audict duc, traicte libre de tous vivres 
venans a Geneve telle que ledit Sr. duc ny les 
siens en general ny en particulier ny mesmes par 
ses propres fourriers ne la pourroient empecher. 
Soubz lobligation de tous ses biens. 

Oultre les tiltres quilz avoient de ladiete traicte 
de vivres de Illustre Ame Conte de Savoie et neant- 
moings lediet Illustre duc Charles pere de son 
Altesse a empeche et defendus lesditz vivres avec 
tote extremite comme a este tout evident et encores 
aujourdhuy lediet Sr. duc empeche la traicte des 
graines qui sont les principalz vivres, contre les 
tiltres acquis de ses predecesseurs dont jl se doibt 
deporter en observation diceulx et satisfaire ladicte 
cite des maulx dommages ct interests quelle a souf- 
fertz pour navoir observé lesdictes promesses. 

Item doibt laisser percevoir tous les revenus 
et appartenances des eglises chappitres et monaste- 
res de Geneve pour estre appliquez a lhospital des 
paouvres ct aux deniers charitables et service divin 
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de ladiete cite ct nc souffrir pas quilz soient oceu- 
pez et dependus par les fugitifs qui se sont rendus 
ennemys dicelles faisans profession daultre religion 
que celle que Dieu a establie en ladicte cite et qui 
y est unanimement rececue et maintenue dempuys 
environ trente ans en ea. 

On voeoit bien evidemment quen totes faeons 
le pere dudict Sr. duc a donne occasion que la paovre 
ville ait. beaucoup. sou[fert. tant par oceupations de- 
fenses do vivres armees et ious exces que la guerre 
apporte dont 4l sest. causó des dommages et jnterestz 
a ladiete cite plus quon non scauroit satisfaire par 
ung million dor Auquel elle demande lediet Sr. duc 
comme heritier de sondict pere estre envers jeelle 
condamno sauve amyable moderation. 

Si le due pour eviter lobiection des exces ct de 
la guerre. par luy mal ct indeucient. entroprise veut 
alleguer superiorite en Geneve comme vicairo d'ein- 
pire ct produire la Bulle de Charles quatriemo, 
eclle quil. peut. avoir de Charles cinequieme et des 
Papes de son teinps, 

"Tout ecla luy ost suffisamment rabbatu par 
lediet despart de Payerne la ou sont mentionnoes 
les Bulles jmperjales les revocations des oultrois 
que ses predeeessours pouvolent avoir obtenus les- 
quelles en remonstrant. et se tenant. fermomont au- 
diet arrost avoe bonnes protestes, On pourra on- 
cores dabondant si on veult alleguer le loud fiot 
par je due Loys de laequis de vernós de li darve 
du scizieme de may 1446 Par lequel jl transporte 
et remet a lu eite omnimode jurisdietion mere ot 
mixte empire direct seignourie ct toute suporiorite 
quil pouvoit avoir esdietz vornés Argument tres 
evident quil navoit aucune superiorite sur jeelle 
cito a laquelle jl remettoit ce quil pensoit estre de 
la sienno. ltem on pourra encores emploicr les 
lettres des territoires obtenus par lesdiets dues sue- 
ecssivement les ungs apres les aultres pour tenir 
leur justice en la ville sans projudiee des libertez 
dieelle Comme Messicurs en ont entro mains du 
comte Ame, du due Loys, Philibert c£ de Charles 
dernier, et en general que aiant aultrefojs son 
pore esto tant de fois jnterpelle pav Geneve et. par 
les deux villes à monstrer ses droietz non avoit 
oneques seeu faire apparoir en tant de journees to- 
nues, Ouy bien la eite es siens comme les magni- 
fiques Seigneurs des ligues en font audiet arrest 
soubz leurs seaulx fidele rapport. Quant a tout ce 
quil peult avoir obtenu du dernier empereur Char- 
les cinquieme quil ne peult& ny no doibt projudieier 
es tiltres beaucoup plus anciens joinet quon seait 
que lediet empereur estoit son allie ot que dovant 
luv ny sa ehambre Gencve na jamais este ouye et 
eneor lediet empereur par lettre missive du xviij de 
novembre 1530 leur commanda de bien conserver 
les droiets de la ville ot de levesche et encores do 
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nouveau du vii? daoust 1540 et commanda de de- 
mourer en lobeissance de lempire comme cife jm- 
perialle. Quoy quil en soit tel octroy sans congnois- 
Sance de cause et sans owir contre ne doibt prejudi- 
cier à une telle republique, qui ne demande que la 
paix ot repos et faire plaisir a tous ses voisins 
comme jusques jey graces a Dieu lont peu apper- 
ceveoir lesdiets magnifiques seigneurs des ligues. 
Que demeurant en lestre quil à pleu a Dieu luy 
donner elle a tousiours este preste et volontaire 
envers ladiete magnifique communaute comme elle 
est encores de present. 

Si le due veult alleguer linvalidito dudict ar- 
rest de Paierne on awra a requerir les Bernois dec 
la maintenir avec nous cf puys jla paye les des- 
pens, j| à demande en estre rcleve ct na peu obte- 
nir comme apport es despartz des iournees des Li- 
gues dempuys tenues desquelles les DBernois doy- 
vent estro munys, et puis cest trop mespriser lau- 
thorite desditz Seigneurs ct qui pourroit avoir vigeur 
si sentenees demandees aeceptoes et executeos. .... 

Sil eompart en qualitc devesque cest a dire 
quil ayt obtenu la temporalite dc levesehe comme 
son pore pourchassoit desia et que totes telles pa- 
sehes soient obtenues eonfermees par papes ct em- 
pereur derniers, se fault arrester au despart ct quil 
ne la peu faire contre lesdietes Dulles. 

Sil amene des procureurs de levesque qui dc- 
mandent au nom diceluy a estre restituo, Lors on 
pourra reomonstrer comme la principaulte  dudiet 
cvesque estoit tellement limitee par lesdictes aneiennes 
franchises de la ville que lua garde des plaees leur 
apartenoit ot tote jurisdiction mere ot mixte empire 
du soleil eouehant jusques au levant et le jugement 
des eauses eriminelles comme se vooit par les ar- 
tieles lesquelz le dernier evesque avoit jure entrant 
en possession comme aussy tous ses predecesseurs 
ct pourtant estoit tenu les maintenir et en general 
li franchise de son evesehe. Qui plus est jl avoit 
speeialement juro la liberte ot bourgeoisie de la 
ville et de cela a jeclle donne lettres et scaulx du 
quinzieme de Julliet 1527 protestant de vouloir 
vivre ct mourir avce la eite. 

Au eontraire de. quoy sestant eonjoinet et rendu 
adherent dudit feu Jllustre due cnnemy dioelle jl 
y est entre y commettant plusieurs exces contre 
lesdites franchises emprisonnanut les citoicons puys à 
faiet porter armes contre jeelle avec ledit duc comme 
appert par les confessions propres diecluy due con- 
tenues audit arrest de Paierne Tellement que lae- 
tion luy fust reservee contre ledit evesque quil 
aceusoit avoir dresse lesdits troubles ot guerres 
contre ladite cito pour sen exempter. Ainsi donc- 
ques au lieu de pere et pasteur j| sest rendu en- 
nemy et comme tel a persevere jusques aux der- 
nieres guerres et se trouva luy mesme en personne 
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devant Geneve avec les gens de guerre dudit duc le 
penultieme de Julliet 1534 comme jl a este tout 
notoire, Attendant dexecuter lhorrible conspiration 
faicte tant par luy comme par les traictres et des- 
loiautz qui furent surnommez peneysans et publi- 
quement condamnez audit Geneve combien que par 
plusieurs fois jl ayt este supplie de la part des 
eitoiens tant par les lettres que par Ambassadeurs 
de revenir en la cite louer et favoriser contre len- 
nemy jouxte son debvoir et serment. 

Contre lequel il a tant faict et continue les 
armes avec ledit feu Sr. due, que dieu aiant donne 
la vietoire a la cite la prive dicelle en sorte quil 
ny est oncques ose revenir dempuys sachant lavoir 
enormement grevee et assaille et ainsy a rapporte 
le sallaire par luy justement merite pour sestre 
desloialement porte envers les siens. 

Or daultont quilz ont en bonne conscience receu 
la reformation  quilz tiennent. le. changement advenu 
pour leur bien et salut par les oultrages et hostilitez 
dudict Evesque ne leur doibt estre impule: mais a 
luy qui en est coulpable Ioinct aussi quon scait bien 
que telles preeminences nont. este aucunement accordees 
aw Evesques quen tiltre et qualite de protecteurs des 
libertes des. villes Et pourtant sen estant tresmal ac- 
quitez ilz ont perdu le droict quilz avoient.  Surquoy 
iz ont ordonne des prescheurs maistres descole lec- 
teurs docteurs hospitaliers et aultres offices selon la 
religion quilz tiennent pour exercer le service divin 
et les oeuvres charitables Et se confient tant de 
Dieu qui les a maintenus jusques aujourdhuy quil 
continuera iusqua la fim. Et pourtant vouldroient 
plustost attendre la mort et finale ruyne de leurs 
biens ville femmes et enfans que de sen destourner 
dung seul point et mot quilz fussent jnstruietz par 
les sainctes escritures ou par la determination dung 
frane libre et sainct concile general quilz errent en 
ceste doctrine. 

Ce quilz veulent bien proposer et faire enten- 
dre a ceste magnifique assemblee sachans bien quen- 
cores quelle soit de diverses opinions en la foy 
TTotesfois chaseun est bien de ceste humanite et 
piete que nul ne vouldroit contraindre une commu- 
naulte dhomes femmes et enfans a faire et croire 
souffrir ou permettre ce quilz estiment estre a leur 
damnation et contre leurs consciences comme aussy 
on ne contrainet pas daultres cites et republiques 
lesquelles ne laissent pas pourtant de faire tous deb- 
voirs damytie et de voisins. Ainsy comme la dicte 
ville soffre tousiours de tout son pouvoir envers 
ladiete ceommunaulte en general et chascun membre 
dicelle en particulier. 

Et paree quon ne peut bonnement jmaginer 
tout ee quilz diront ou contrediront, puyssance 
generale de respondre et repliquer selon ledict 
arrest de Paierne droictz et doeumens quon a, 
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tellement quon ne se departe jamais desdicts 
propos. 

Mesmes en toute la procedure selon quil sera 
besoin dalleguer les droictz, quon demande que 
ceux qui sont a fribourg soyent produitz et exibes 
afin de les emploier et sen servir en la cause pre- 


sente. 


Addition auxdietes Instructions dudict jour. 


En passant par Berne vous declairerez en con- 
seil comment le parlement de dole a faict defenses 
a tous les subiectz du ressort de ne point traffiquer 
avec les nostres ny vendre ny acheter ny avoir afaire 
et leur remonstrerez quel prejudice et dommage cela 
pourra apporter non seulement a nostre cite mais 
a leur pays. 

Et daultant que cest comme demy hostilite 
dempescher ainsy et rompre les commerces joint 
que cela pourroit donner plus grand ouverture et 
plus mauvaise que nous les prions donner charge 
a leurs ambassadeurs den parler a la journee 
et requerir les magnifiques Seigneurs des ligues 
leurs alliez de sy opposer et faire entendre au 
parlement de dole que telle defense ne leur est 
point supportable en requerant quelle soit levee. 

Estans arrivez en la journee vous en parlerez 
aussy aux Ambassadeurs de Zurich Basle Schaff- 
house et Glaris les priant de se joindre avec noz 
combourgeois de Berne en telle cause daultant que 
lesdits de Dole ne tendent sinon à nous ruyner 
obliquement pour la hayne quilz ont a la religion 
mesmes vous en parlerez a ceux de fribourg et de 
solleure et leur ferez sentir comment. cecy leur at- 
toche et quil ne nous en peut venir mal quil ne 
leur soit commun et selon le conseil que vous aurez 
des amys vous mesmes en ferez la complainete et 
demanderez quil y soit proveu de bon remede ou 
bien silz en veulent prendre la charge vous les 
laisserez faire. 

Au reste de la journee passant par Berne vous 
pourrez la soliciter la responce de lexploit de vostre 
derniere Ambassade. 


3934. 
ZANCUS BULLINGERO. 


Paucis exitum actionis Argentoratensis narrat, 
ia ut omnia àn bonam partem accepisse videatur. 


(Ex Tomo VIII. Opp. Zanchi p. 141) 
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Quod simul ac finis uteunque nostrae tragoe- 
diae impositus fuit, reverendissime pater, non sta- 
tim ad te qualis ille fuerit scripserim, ne mireris. 
Quum enim in animum iam pridem induxerim 
meum, hoc tempore, sive dissidium nostrum com- 
poneretur, sive non componeretur, conferre me ad 
has thermas,!) et hinc ad vos, deinde in patriam 
uxoris,?) idque tum valetudinis tum etiam animi 
satis afflicti recreandi causa, malui coram quam 
per literas totum negotium vobis explicare. Id quod 
ubi ad vos venero (veniam autem Deo volente intra 
10 aut 12 dies) perficiam. Nune tantum habeto 
conclusionem : Controversam quidem doctrinam ne- 
que esse iudicatam (diserte enim dixerunt composi- 
tores,?) se non venisse iudicatum de doctrina, hoc 
enim esse alicuius synodi officium), neque etiam 
esse compositam (quomodo enim componi possint 
contradietoria?), conciliationem tamen quandam ani- 
morum esse factam, condonatis utrinque iniuriis ae 
maledictis: deinde in quandam doctrinae formulam, 
tum de coena, tum de praedestinatione, qua in 
posterum caveatur ne huiuscemodi contingant dis- 
Sidia, esse consensum, ab alis quidem simpliciter 
a me vero cum protestatione et cauta subscrip- 
tione. In summa: hue omnia fuisse instituta ut 
scandalum, quod non parvum erat in urbe propter 
hoe dissidium, aliqua ratione tolleretur, publicae 
paci consuleretur scholaque in integrum statum re- 
stitueretur, et vero etiam ministerium tectis utcun- 
que nonnullorum erroribus in sua dignitate apud 
plebem eonservaretur. Reliqua coram. Vale. Badae 
16. April. 1563. 


3935. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Percurrit raptim. tolam. seriem. novarum rerum 
tam ab ipso Calvino acceptarum quam eidem aliunde 
iradendarum. 


(Ex autographo Arch. Turic. Plut. VI. Vol. 129, olim Scrin. 
B. Epp. Tom. 30, fol. 455. — Simler. Vol. 107.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 


3934.1) Badenam secum duzit famulum suum Frid. Sylbur- 
gerum qui postea inter philologos suae aetatis inclaruit. (Cf. 
N. 3936 et Schmidt 1l. 1. p. 668.) 

2) Vallem Tellinam. 

3) Sulzerus, Andreae, Flinsbachius et Ul.  Koechlin 
Basileensis. (AN. 3919.) 
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ecclesiae fidelissimo pastori domino honorando et 
fratri longe carissimo. 
Genff. 


S. D. Valde doleo, colende domine et frater 
carissime, praereptam nobis esse istius !) festinatione 
intempestiva tantam occasionem pacis solidae stabi- 
lisque constituendae. Vereor enim plurimum ne ista 
durabilis sit futura. Quando vero aliter fieri non 
potest, orandus est nobis Dominus, ut ille morbis 
istis hominum sive inertia sive malitia inductis 
medeatur. Causa haec Domini est. Sine huius nutu 
nihil fit. Vult ille haud dubie ita exercere fidem 
et patientiam nostram. Ac videmus iam ab annis 
40 et amplius mirifice Deum nostrum causam illam 
religionis et promovisse in mundo et defendisse. 
Non deerit nobis invocantibus nomen eius. Mirum 
vero illud est, quod et Namursius*?) mortuos de- 
serere non vult, quibus indivulse adhaesit viventi- 
bus. O quanto nebulonum pondere levatur Gallia. 
Miraeulum est ingens, quod tempore admodum 
brevi tot sublati sunt hostes evangelii graves. Non 
frustra evenere haec. Favet adhue Galliae Domi- 
nus qui huiusmodi eam liberat monstris. Benedicet 
ei etiam suo tempore plenius. Ipsi gloria. Caete- 
rum meo et omnium fratrum nomine tibi gratias 
ago, qui et pacis conditiones, et de rebus omnibus 
tam diligenter seripseris. Omnibus enim nobis rcm 
fecisti gratissimam. Utinam brevi scribere detur 
faustiora, Sed et nos et res nostrae omnes sunt in 
manu Domini Dei nostri. 

Quid factum sit in causa Zanchi ?) Argentinae 
intelliges rectius ex ipsius literis. Mihi videtur vir 
bonus paulo imprudentius egisse, et nimium dedisse 
et hostibus et compositoribus ete. Ex Itala scribi- 
tur mortuos esse praecipuos legatos concilii T'riden- 
tini Mantuanum, "Tridentinum et Seripandum. *) 
Patres concilii vehementer dissidere, dum hi papam 
volunt subiicere conciho, alii praeferre, ut qui non 
sit ab ullo iudieandus. Sessionem illos in 22. Aprilis 
distulisse scribit Iwliws Mediolanensis. ) Comes 


8935.1) Condae:. 

9) gravi morbo affectus .N. 3929. 

3) Of. N. 3920 et 3936. 

4) Hercules Gonzaga Card. S. Mariae novae, Man- 
iuanus, praeses concilii obsit a. d. VI. nonas Martias. Hier. 
Seripandus Card. s. Susannae, Neapolitanus, qui et ipse prae- 
ses fuit, obiit a. d. XVI. cal. Apriles. (De Thou WI. 437, 
Raynaldus 1568 m. 58. 59.) Ludov. Madrucius, Card. S. 
Callisti, ep. Tridentinus neque legatus erat, neque mortuus est 
eo tempore, sed, vixit ad a. 1060. A medio m. Sept. 1562 ad 
Idus lul. 1563 mulla sessio celebrata fust. 

5) Giulio Milanese, Io. Valdes discipulus, Vermalü 
collaborator ap. Neapolitanos, Ochino familiaritate coniunctus, 
e carcere Venetiano profugus, inde ab a. 1540 Poschiavi in 
Valle Tellina ministerio fungebatur unde plurimas dedit literas 
ad Bullingerum. 
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Martinengus *) scribit cardinalem Lotharingum moes- 
tum et cquis citis per Pedemontium rediisse in 
Galliam.") Venetos vehementer ob interitum Gwuysii 
lugere. Mercatores nostri Franckforto nondum roe- 
diere. Quidam quidem rediere, sed qui nihil obser- 
varunt. Froschoverum his diebus exspectamus. Quam 
vero cuperem Occasionem dari nobis consequendi 
istius antiqui calicis Oenipontani, qui carmina illa 
pia exhibet, de quibus mihi iucundam historiolam 
in tuis refers literis. ) Poloni dicuntur graviter 
urgeri a Moscis.?) Dominus liberet eos, et potius 
quidem ab Lysmanninis, Blandradistis et aliis Itali- 
cis monstris. Satis multa rursus ad te de his scri- 
bit piissimus vir T'eftius. Si quid ergo potes fac 
vel in gratiam tot piorum in Polonia virorum. 
Operam et impensam non perdes. Dominus benc- 
dicat tibi, et servet te nobis diu incolumem. Filii 
mei, generi, affines, fratres ct symmystae omnes ct 
universa domus mea te salutat reverenter. Recu- 
detur mox mea responsio data ultima, Drentio. Si 
quid mutandum videtur, quaeso significes in tem- 
pore. Ubi enim librum te accepisse ex tuis intel- 
lexi, spero te obiter inspexisse. Optime vale, do- 
mine mi et frater. Saluta fratres ct amicos, Jon- 
villeum imprimis. '"Tiguri 17. Aprilis 1563. 


Dullingerus tuus. 


3936. 
ZANCHUS CALVINO. 


Summam el exitum tolius suae tragoediae, quam 
vocat, fuse refert. 


(Ex Tomo VIII. Opp. Zanchi P. II. p. 135.) 


S. Actus nostrae tragoediae, quae biennium !) 
duravit, nunquam volui ad te, doctissime pater Cal- 
vine, certis de causis scribere:?) quarum non pos- 
trema fuit, quod nihil magis potuisset totam, eam- 


6) Ulysses, Celsi a. 1651 Genevae mortui affinis, wt 
videtur, comes Darchensis, patricius Venetus, Zanchi amicus 
qui €i a. 1580 confessionem suam dicavit. (Opp. V1I. 463 
cf. ej. Epp. M. 411.) 

5s 1) Minime. — Redüt enim demum m. Dec. finito con- 
cilio. 

8). AN. 8929: 

9) -N: 3932" 

3936. 1) N. 3918. 
2) Ultima eius ad Calvinum 


fwit N. 3592 quam nos quidem habemus 
ut ^ d 
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que bonam, funditus nostram evertere causam (tanta 
est huius saeculi in viros de ecclesia Christi optime 
meritos ingratitudo) quam si a nostris rescitum ulla 
ratione fuisset, me ad Calvinum de causa nostra, 
quasi consilii ab co capiendi causa seripsisse. Ergo 
quod per hoe tempus piger, imo nullus fuerim in 
scribendo ad te, rogo in eam accipias partem, in 
quam ut accipias ipsa aequitas et pietas atque etiam 
mea in te observantia postulat. Huc accedit, quod 
quamdiu vixit meus vere observandus pater et 
praeceptor carissimus Petrus Martyr,") illius sem- 
per, ut debebam, ita usus sum consilis, ut iudica- 
rim, alios magnos viros et in rebus gravioribus 
oceupatos haud esse a me molestandos. Nune sum- 
mam, praesertim vero exitum, totius tragoediae, quia 
licct, ad te seribo. Neque hoc temere, sed ut tuam 
de ca sententiam audiam, consiliumque, si quid facto 
opus sit, pro gloria Dei accipiam. 

Initium huius controversiao quod ct quale fuerit 
credo te ex multis intellexisse, affectum scilicet vin- 
dietae in Marbachio contra me, quod effeccrim, ut 
supprimeretur //eshusi$ liber,*) quem ille, hoe est 
Marbachius, Argentinae ementito civitatis nomino,*) 
ct clam magistratu contraque legem magistratus 
imprimendum euraverat. Puit ergo leve prineipium: 
at progressus fuit, ut etiam credo te non ignorare, 
gravior: exitus vero haud iucundus. Nam quod ad 
progressum attinet, accusatus fui mox de gravissi- 
mnis eriminibus, non quidem in vita, Dei beneticio, 
sed in doetrina.^) Quum ventum est ad probationes, 
accusatores nihil potuerunt per biennium probare. 
Si enim hoc potuissent, quis dubitat an fuissem 
mox condemnatus? Ego vcro contra principio quas- 
dam depuli aeeusationes tanquam ealumniosas, sim- 
plici negatione: quasdam admisi: sed ea de quibus 
accusabar, neque in hae schola Argentinensi nova, 
neque in se haeretiea, sed antiqua et orthodoxa 
essc contendi. Rem ita se habere reecpi mo, si 
permitterer in lectionibus meis pergere, demonstra- 
turum. Interdictum enim mihi statim fuerat conti- 
nuatione meae tractationis de perseveratione sane- 
torum.  Adversario autem quidquid libuit licuit. 
Hae de causa factum est ut in scholam, quod in 
ea mihi non liceret Christi doctrinam defendere, 
redire. noluerim, rediturus, quum primum erepta 
defendendae veritatis libertas mihi restitueretur. 
Sed impetrari hoc nunquam potuit. Interim fit 
coniuratio eontra me tanquam haereticum, ut nemo 


3) Obüt prid. Id. Nov. 1562. 
4) De praesentia corporis Christi in coena D.ctra Sa- 
Jen. 1560. 

5) scil. Magdeburgi. Addita erat. Heshusii praefatio in 
qua mazime contra — lilectorem | Palatimum | debacchabatur. 
(Schmidt Z. 642.  Kóhrich lI. 107. N. 3947. 3954. 3268.) 

6) AN. 3391. 3404. 3432. 
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pastorum aut diaconorum, exceptis senibus, qui in 
eam coniurationem consentire noluerant, me uno 
dignetur colloquio aut verbo: et ut omnes talem 
me esse praedieent, qualem csse persuasi fuerant a 
Marbachio, nempe Ziwinglianum, Calvinianum, Sa- 
ceramentarium, inimieum confessionis Augustanae, 
hostem ecclesiae Argentinensis, — Anabaptistam, 
Schwenkfeldianum, Novatianum, Catharum, et quid 
non? Atque ita totum hoc biennium fui iis ot aliis 
egregiis titulis, publice et privatim, voco et scriptis 
ornatus traduetusque per ora omnium. Quale fuerit 
illorum consilium, facile potes tu ipse iudicare, 
nempe ut vel senatus mo ciiccroet, vel ego diuturna 
molestia affeetus sponte discederem. Agitata fuit 
controversia in eapitulo nostro, scd seriptis tantum. 
Neque enim unquam amieus voluit mecum con- 
gredi, atque ita noluit congredi, ut neque ctiam 
potuerit unquam a consilio nostro adduci, ut ad 
mea saltem argumenta et autoritates responderot, 
sed deserto statu causae suis ambagibus capitulum, 
multos menses occupatum tenuit: imo et in nova 
dissidia pertraxit, ac tandem totam causam a capi- 
tulo ad xiii viros astute transtulit. Capitulum tamen 
non permisit cam transferri, quin prius diceret suam 
de ea Dominis xiii viris sententiam. Etsi voro 
sperabat, mox a Dominis me damnatum iri, non 
facile tamen id potuit fieri, quod ii, ut prudentes 
et sapientes, viderint rem non ita habere sicut ac- 
cusatus fueram: et, ut iusti, innocentem damnare 
noluerint. Sed neque absolvere ausi sunt, licet et 
sententiam capituli audierint, et testimonia atque 
iudicia aeademiarum et ecelesiarum multarum de 
meis thesibus legerint, et meam denique tum sup- 
plieationem tum confessionem viderint. Ac per to- 
tum hoc tempus non cessarunt pro concionibus ad- 
versarii in nos invehi (suppressis tamen nomini- 
bus proprii) et doctrinum ipsam ut bhaereticam 
damnare. 

Quum viderem rem ita se habere, adversariis 
scilicet licere perpetuo tum Christi doctrinam dam- 
nare, tum mo apud omnes oct scriptis multis huc 
atque illue per Germaniam sparsis, et voce per ur- 
bem ad populum traducere, mihi vero omnia de- 
fensionis arma erepta esse: consului amicos aliquot 
nuper quum essem Francofurti, quid mihi tandem 
faciendum esse consulerent.  Probarunt 1neam de 
protestatione facienda sententiam, quam tibi quoque 
per D. Ioan. Gravelium ?) significaveram: sed ita 
ut prius tum iudicia ab Academiis accepta, tum 
meas de rebus controversis lectiones, tum etiam 
depulsionem ealumniarum quam Dominis nostris 
exhibuere, imprimenda curarem: non enim me de- 





7) Obvium habuimus aliquem Jo. Gravelle ministrum 
ap. Trecenses, N. 3195, verum an hunc dicat nescimus. 
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bere sperare, futurum ut unquam magistratus in 
hae eausa aliquid pronunciet: necessarium tamen 
esse, ut apud ecclesias aliquo modo iustificet. Audivi 
et ut eonsuluerant feci, sed ccce quum liber totus 
fere esset ab Oporino 9) impressus, detecta res fuit 
et indieata Dominis mois. [psi vcro mox apud se- 
natum Basiliensem  offecerunt, ut et exemplum 
unum ot ipsum atroyoegov ad se mitterctur, reliquis 
omnibus in dolium quoddam coniectis. Viderunt 
Domini, librum esse modestum, sine ullo convicio: 
neminem ibi nominari, neminem perstringi, verita- 
tem tantum defendi. Interea tamen, an permissuri 
sint illum absolvi ect in lucem produci, ignoro. 
Venio nune ad exitum causae. 

Mense praeterito venerunt ad nos, Iacobus Aa- 
dreae theologus, et D. Chilianus iuris peritus, missi a 
Wirtebergico, e& Chunmannus Zinsbachius superin- 
tendens, et alius quidam iurisperitus,?) missi a JDi- 
pontino: Sulcerus quoque et Coccius,!?) missi a se- 
natu Basiliensi: acccrsiti vcro omnes a nostris Do- 
minis, Adiuneti iis fuerunt quatuor ex Dominis 
nostris, !!) ut 1j omnes controversiae nostrae finem 
tandem aliquando imponereni aliquem. De prin- 
cipio facta mihi fuerat certissima spes, aut disputa- 
tionis aut saltem colloquii cum adversa parte. Ilic 
ego, qui a Palatino Electore neminem missum esse 
videbam, quod nemo etiam accersitus inde fuisset, 
aliquid metuere eoepi. Interim tamen quia fidebam 
bonitati causae, et exspectabam omnino disputatio- 
nem aut colloquium, Síwrmio dixi: Tu tantum pro 
tua prudentia caveto et curato, ut neque cireum- 
veniamur neque opprimamur. Quod vero attinet 
ad disputationem, illius onus mihi permittito: modo 
veniatur ad disputationem, aut colloquium, vicit 
veritas. Dum vero me diligentius ad disputationem 
praeparo, compositores illi, aeta et omnes nostras 
seriptiones, quas magistratui exhibueramus, legunt: 
Iis perlectis, utraque pars fuit vocata, sed seorsim. 
Quid eum parte adversa egerint, me latet. Mecum 
vero quatuor illi theologi contulerunt tum de prae- 
destinatione, tum de perseverantia. Quum in utro- 
que articulo fuisset illis non solum meis scriptis, 
sed etiam a me viva voce satisfactum, dixerunt, 
inter pastores et me hos duos artieulos facile con- 
ciliari posse: quod ipsi quoque non improbent Au- 
gustinum, Lutherum, Bucerum: superesse tantum, 
ut de coena meam audiant sententiam. Hic me 
meam explieasse sententiam in mea confessione, 
quam legerunt: et in depulsione postremae calum- 
niae, iuxta verba Christ ab evangelistis recitata: 


8) Schmidt p.659 cf. Ep. ad Holbracum d. d. 13. Mais. 

9) Consensui subscripserunt Wolfg. a Kótterite et Henr. 
Sehwübelin Lic. ducis Bipontint consiliaris. 

10) Ulricus concionator Basiliensis. 

11) quorum nomina ignoramus. 
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et interpretationem Pauli. At quid de praesentia, 
inquit Iacobus Andreae, sentis? De praesentia, in- 
quam, non libenter disputo, quia nullum ea de re 
verbum in scripturis habeo: neque enim ullibi lego, 
aut Christum dixisse: Hic est corpus meum: aut 
Paulum verba Christ ita interpretatum fuisse ut 
docuerit, ubi celebratur coena, ibi esse corpus illud 
Christi quod pro nobis traditum est. Audio quidem, 
quum coena fit, haec Christi verba: Accipite, edite, 
hoe est corpus meum quod etc., audio etiam Paulum 
haec verba ita explicantem, ut dicat: Panem quem 
frangimus esse xowevíav corporis Christi: sed nul- 
libi lego, aut illum dixisse, Hie est corpus meum, 
aut istum docere, corpus Christi in eo esse loco ubi 
celebratur coena. Interea tamen si loquendum sit 
de praesentia corporis Christi in coena: dico, illud 
esse praesens, non corpori, sed spiritui nostro. Non 
corpori, quod nullis sensibus corporis mei illud per- 
cipiam. Menti autem, quod menti ct animae meae 
se vere communicet. Nam et oculis mentis fidei 
lumine illustratis video, e£ manu spiritus contrecto 
atque amplector, et ore animae atque fidei edo, ot 
mihi incorporo corpus Christi mortuum pro me, 
iliusque effecta in me sentio: praesens igitur esse 
animae et spiritui, infitiari non possum: corpori 
vero, admittere non valeo. Tum hic Iacobus 4- 
dreae: profecto, inquit, vos idem sentitis quod et 
nos, quid igitur contendimus? Quid sentiam, dixi 
ego, audivisti: si autem eadem est etiam vestra 
sententia de praesentia corporis Christi, gratulor 
ecclesiae. Caeterum hie non explicavi discrimen 
esse inter praesentiam alicuius rei, et inter localem 
eiusdem propinquitatem, et inter absentiam, eius- 
demque localem longinquitatem. Quum ille inter- 
rupisset sermonem eumque probasset, nolui prae- 
terea aliquid adiicere, quod non videretur consul- 
tum. Nam mox incidimus in sermonem de mandu- 
catione oral Hane quoniam ego in mea confes- 
sione damno ipse cam declaravit rotundis et apertis 
verbis confitens: se ct alios suos non ita loqui, 
quasi eorpus Christi os et corpus nostrum attin- 
gat, hoc esse falsissimum: sed se et illos ideo ali- 
quando sie loqui tautum propter sacramentalem 
unionem. De manducatione impiorum coeperamus 
disputare: sed hanc etiam mox abrupit. Ita disces- 
sum fuit. 

Ego vero, tum ex iis quae inter nos contulera- 


mus, ct illi probarant, tum ex iis, quae non semcel | 


ex Cunmanno ct Coccio audieramus omnes, putabam 
rem optimo esse loco et veritatem triumphaturam: 
id quod mox ad nostrum pastorem non certe sinc 
laerymis prae gaudio retuli, ut ipsc quoque laetitia 
mecum afficeretur, et gratias mecum ageret Domino, 
et preces ad eundem ingeminaremus. Sed dum in 
hae bona vivimus spe, ecce quid praeter omnem 
exspeetationern contingat. Exhibentur D. Stwrmio 
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primum, deinde mihi et Conrado, !?) articuli quidam 
de praedestinatione, a Cunmanno!?) nomine om- 
nium compositorum, ut iis subscribamus: sed ita 
exhibentur, ut nobis non liceat eos domum ferre 
ibique examinare. Respondi itaque Cunmanno, non 
posse me illis subscribere, nisi domum feram et 
diligenter quietoque animo singulos singulaque illo- 
rum verba perpendam. (Se id non habere in man- 
datis, dicebat. Interrogor deinde sententiam meam 
a Síurmio. Respondi: quantum per tam parum 
temporis, quo illos cursim legi, iudicare potui, mihi 
ilos non videri, si habeant aequum interpretem, 
ullam in se apertam continere impietatem, metuere 
tamen me ne aliquid ibi lateat insidiarum: tum 
quod non permittantur nobis domi examinandi, tum 
quod voces quasdam habeant ambiguas, tum quod 
ea tantum ibi posita esse mihi videantur, quae D. 
Marbachiws et ali sui docuerunt, et quorum con- 
trariam sententiam a nobis probari et doceri calum- 
niati sunt, quum tamen haec nunquam fuerint in 
controversia. Esse itaque ita astute et artificiose 
compositos articulos istos, ut si negemus subscri- 
bere, confirmandi sint populi in sententia: quae 
seilicet concionatores de nobis calumniati fuerant, 
ea esse verissima. Si vero subseribamus, nos visum 
iri plebi revera aliter quam hi articuli contineant 
credidisse et docuisse: nune autem resipuisse, ac 
proinde etiam subseripsisse. Postridie rediit idem 
et eodem modo petiit: relego iterum, sed simul 
etiam idem, quod antea, respondeo. Tum ille: se 
ideo et reliquos compositores nolle in manibus meis 
relinquere articulos, tum quod metuant ne prolixos 
in eos scribam commentarios, tum quod, si nobis id 
concedant, idem quoque adversarii petituri sint, tum 
denique quod oporteat cito expedire: sibi intra bi- 
duum ad summum domum esse redeundum. Tum 
ego: aequum est, inquam, ut si utraque pars sub- 
scribere debeat, utrique etiam parti, postquam fue- 
rint diligenter examinati, probentur: commentarios 
autem 1ine non esse in eos compositurum: quum 
vero dissidium hoc biennium duraverit, quid est, 
dixi, quod nunc, quando est prudenter concluden- 
dum, velitis ita accelerare? Ego certe in re tanti 
momenti nihil praeeipitanter agere volo. Discedit 
ille. Sed amicus me urget ut subscribam: nihil 
essc insidiarum metuendum, esse bonos viros, et 
serio illos cogitare de concordia: plus nobis concedi 
quam adversaris. Ego contra, hane agendi ratio- 
nem et hanc fostinationem mihi esse suspectam: 
non posse igitur acquiescore, ut subscribam, nisi 


12) Huberto, quem ut Buceri amicum Marbachius mu- 
nere diaconi Thomani abdicari curavit. (Rührich, VI. 110.) 

13) Flinsbachio. Rührichius quidem Iac. Andreae au- 
torem fuisse dicit p. 112, testem sequutus Beutherum in rela- 
tione BDipontina p. 243. 
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eos articulos diligenter domi meae per otium exa- 
minem ad Lydium sacrarum literarum lapidem. 
Postridie igitur venit alius ex compositoribus et 
hortatur ut ne diutius relucter. Ego, inquam, non 
possum salva conscientia et existimatione mea ullis 
articulis subscribere nisi prius bene et diligenter a 
me domi meae examinatis, et conscientiae meae 
approbatis: non enim possum subscribere, cui prius 
non subscribat conscientia, ac miror vos, quum 
sitis theologi, hanc inire rationem quae contra om- 
nes est leges divinas atque humanas contraque om- 
nem aequitatem. Vesper) itaque illius tertii diei 
eosdem articulos ad me retulerunt in praesentia 
nostri Síwrmi, ut domi meae eos examinem ea 
nocte: sed hac lege ut ne describam sed mane mox 
reddam. Adiecerant hic generalia etiam quaedam 
de coena: ut scilicet doceatur ex verbo Dei, secun- 
dum confessionem Augustanam et eius Apologiam, 
et articulos concordiae inter Lutherum et Bucerum. 
Summo mane venio ad Sfwrmiwm, ubi multi alii ex 
nostris fratribus et collegis. Refero, quid mihi de 
iis artieulis videatur: idem nempe quod de principio 
dixeram: non esse igitur subseribendum nisi adiecta 
etiam bona et prudenti protestatione. 

Dum haec inter nos deliberantur: compositores 
iverunt in senatum, ibique suum de actis et utrius- 
que partis scriptis atque sermonibus iudicium re- 
tulerunt: atque quum de me dixissent, audio Petrum 
Sturmiwm praetorem et scholarcham dixisse: Ubi 
igitur nunc sunt tot et tantae haereses quae Zanchio 
obiiciebantur? Coneessum autem nobis fuerat, ut 
protestaremur voce: sed ut ne ullam eius mentio- 
nem in subseriptione faceremus. Hoc etiam fuit 
mihi suspectum, et veritus sum, ne nostris vellent 
abuti seriptionibus aliqui ipsorum ad alios, ut sim- 
pliciter tali doctrinae subscribant, nostro testimonio 
permovendos: nolle igitur me subscribere, nisi sub- 
scribam etiam meam protestationem, idque eo minus, 
quod etiam compositores a me admoniti, ut ambi- 
guas voces explicarent, facere id detrectarint. Hic 
omnes, aà minimo usque ad maximum contra me: 
me unum in causa futurum ut tanta concordia im- 
pediatur, ut ecclesia Gallicana evertatur, ut civitate 
cum infamia eiieiar, magnumque praeiudicium eausae 
nostrae fiat: futurum etiam, ut adversarii contra 
me tanquam condemnatum e suggestis proelament, 
ut confirmentur multi, quae per calumniam de me 
fuerant sparsa, ea fuisse verissima. Ego contra: 
debere nos urgere, ut causa controversa iudicetur, 
deinde de nova docendi formula nos responsuros. 
At ali, non eos venisse ut iudicent, sed ut com- 
ponant. 47/1 

Non possum omnia dicere. Relictis igitur col- 
legis qui in eadem eausa erant, consului alios ami- 
eos et pios viros: quidam dissuadebant, quidam ta- 
men etiam spectatis iis quae possent nisi subscri- 
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berem «consequi, dixerunt posse me subscribere, 
etiamsi nullam protestationis mentionem in subserip- 
tione faciam, aut etiam scriptam eam exhibeam, 
modo eoram omnibus voce protester satis fore. Etsi 
vero haec audiebam, conscientia tamen mea acquies- 
cere non poterat: quod videbam, fieri posse, si non 
in praesentia, saltem in posterum, ut meo testi- 
monio multi simpliciores seducantur. Quum igitur 
omnes reliqui collegae irent ad aedes ubi congre- 
gati erant Domini, subseribendi articulis gratia: ego 
renui eo venire: malle me eiici urbe, aut etiam 
mori, quam ita simpliciter talem doctrinae formu- 
lam mea manu comprobare. Quum domum redirem, 
revocatus fui ab amico, ut saltem interessem: etiamsi 
subseribere nollem. Redii, sed hic iterum rogare 
per lesum Christum, ut velim una eum aliis sub- 
scribere, nihil esse periculi, nihil insidiarum, et 
multa id genus alia. "ll'andem putavi, me posse salva 
conscientia, morem amico et fratribus aliis gerere, 
si ita subseriberem articulis, ut ea tantum probarem 
atque reciperem, quae pia esse ego ipse agnosce- 
rem, praemissis primum exceptionibus. Quum ita- 
qua ad rem ventum est, dixi me quidem subscrip- 
turum: sed haec prius protestari. Primum me nolle, 
ut hae mea subscriptione ullum fiat praeiudicium 
alis ecclesiis, academils ae veritati. Deinde, neque 
ut aliquid derogetur doctrinae illi, quam hie per 
decennium docui, et quae continetur in meis lec- 
tionibus, disputationibus, confessionibus. Postremo, 
ut mihi liceat tam hos articulos, quam Augustanam 
confessionem, Apologiam, et articulos concordiae, 
interpretari iuxta regulam verbi Dei, doctrinam 
Augustini et Lutheri, explicationesque Buceri et 
confessionem huius Argentoratensis civitatis. De- 
inde in haee verba subscripsi: Hanc doctrinae for- 
mulam ut piam agnosco, ita etiam recipio: Ego 
Hier. Zanchius. Si quid igitur non agnovero pium, 
illud me non recepisse manifestum est. 

Die insequenti, rediimus, atque hic alia fuit 
actio. Hortati sunt, ut omnes iulurias, convicia et 
maledicta utrinque ex animo condonaremus. Hoc 
facile impetratum fuit. Deinde, ut daremus dexte- 
ras amicitiae et fraternitatis. Diffieilem etiam hie 
me praebui: quod conscientia arguerit, non esse 
dandas dexteras, nisi certior prius fierem, consen- 
sionem inter nos esse in doctrina ad salutem ne- 
cessaria inque vera religione: iuxta dietum loannis 
in altera epistola. Manifestum autem est, Mar- 
bachium damnasse doctrinam Christi haereseos. Quo- 
modo igitur possum dare ei manum, nisi prius vel 
ab ipso vel a compositoribus certior fiam, eum non 
amplius damnare talem doctrinam? Hie Sulcerus 
seorsum mecum agit, et ait, peti ut dexteras demus 
in testimonium duarum rerum, primum, quod ex 
animo in eam formam doctrinae subseripserimus, 
deinde quod etiam ex animo condonaverimus in- 


719 


iurias. De controversa doctrina nihil, inquit, mihi 
dicas: ea non est iudicata, neque ad nos pertinebat 
eam iudicare: sed ad synodum aliquam. Fuit mihi 
uteunque satisfactum. Non potui tamen continere 
me, quum daturus essem dexteras Marbachio, quin 
illum interrogare: an amplius agnosecret me pro 
haeretico, ct doctrinam quam docui pro haerctica? 
Hic homo se torquere, et nescio quae coniectis in 
compositores oculis, verba diecre. "Tum compositores 
iusserunt me de 1is rebus tacere. Ita facta est quae- 
dam concordia. In concionibus deinde theologi illi 
quatuor significarunt populo, omnes tain professores 
quam pastores esse bonos et pios viros, inventaque 
esso in eorum scriptis, quibus facile omnia conci- 
liata. sint. 

Hie est finis nostrae tragocdiae, optime pater 
Calvine, quem. verbosius explieare volui, ut singula 
melius intelligeres, ct qua in. re aut. peecatum aut 
non peeeatum sit iudieare possis. logo autem, ut 
boni consulas meam verbositatem. Non ita felix 
sum, ut tu et Shurmiws, qui multa paucis et por- 
spieue explieare possim. 

Nune aecipe breviter appendieem | quandam. 
Postquam omnia, quae ad narratam actionem per- 
tinent, fuissent confeeta, omnesque eompositores dis- 
cessissent, vocati fuimus a Dominis nostris Stur- 
mius, Marbachius ct ego, iussique fuimus: primum 
omnia, quac ad Acta huius eausae pertinerent, in 
eauneellariam. ferre: id quod mox ego feei.— Deinde, 
ut ne de 1s articulis eontroversis in schola dissera- 
mus auf disputemus. Postremo, ut neque aliquid 
de iis rebus imprimendum curemus. Quod me at- 
tinet, ita respondi: Quamdiu fuero vester civis ct 
professor in vestra schola mandatis vestris obtem- 
perabo: sieut. ctiani haetenus feci. Die insequenti, *) 
petita tamen venia ab uno Seholareha. ot. a Sturmio 
decanoque,'5) diseessi Argentina venique ad ther- 
mas Badenses, tum anüini tum etium valetudinis 
gratia, iturus in BRhaetiun ad / parentes. uxoris 
meae, ^) Contuli vero. me. post. thermas. "Tigurunm, | 
et communieavi omnia eum nostro J^wllingero, op- 
timo amico et patre. Aveo tuum quoque audire 
consilium, an mihi manendum sit Argentinae, iis 
legibus quas audivisti. Ego plane dubito: quia 
tamen sum in proprii causa, libenter piorum et 
doctorum virorum audio consilia. Altera ctiun ex 
parte, si diseedam, metuendum est, no, ut Sturmius 
dieebat, ostium plane lupis aperiatur. — Exspecto 
itaque consilium tuum. D. Jwullingeri sententia. cst, 





14) 20. Martii. 

15) Capituli Thomani. 

16) Primum duxerat Coelii Curionis. filiam; alteram ha- 
buit Lydiam, sororem Laur. a Lumaga viri insiquis in. Plurs | 
(Piuro) Vallis Tellinae oppidulo, quam a. 1504 sibi matri- | 
moni) iunzit. 
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ut petam a Dominis, cam mihi docendi libertatem 
eonecdi, quam ante hoc dissidium habui: quod si 
nolint petam missionem: vel primo quoque tempore 
libere meam in sehola explicem sententiam, prae- 
sertim de eoena. Si Domini taceant, bene: si pro- 
hibeant, diseedam. —Cupiebam ad vos usque oxeur- 
rere, tum invisendi fratres, tum tecum aliis ctiam 
de rebus colloquendi gratia. Sed difficultas itine- 
ris, hac incommoda satis tempestate, moe retinuit. 
Fortasse quum redicro ex lthaetia Deo volente id 
cffieiim. logo voro, cures ut ille dominus, qui hunc 
tabellarium virum. bonum huc misit, excusatum 
illum habeat, quod non tam cito redierit, unum 
enim diem amplius nos illum detinuimus hie, ut 
per illum possemus literas quoque ad vos mittere. 
Vale, optime pater, et Dominus Iesus tc diu ad 
eeclesiae salutem. et regni sui propagationeom eon- 
servet, "iguro 18. April. 1563. 


3931. 
BULLINGERUS CALVINO. 


Jromiscue anulla brceissime ex Anglia Germania 
Italia. l'olonia, bellica, lheologica, e. escio. quid. non. 


(Ex autographo Arch. Tuürie. Plut. VI. Vol. 129, olim Scrin. D. 
Epp. 'l'om. 30, fol. 456. — Simler. Vol. 107.) 


Clarissimo viro D. Ioanni Calvino Genevensis 
ceelesiae fidelissimo. pastori domino eolendo ct fratri 
eurissimo moo. 

ient. 


S. D. Quae ex lalià aecepi ab amicis in 
praesenti mitto. Ex Anglia scribit episeopus Saris- 
beriensis, res omnes satis habere felieiter, ct Seo- 
tiam progressus in evangelio facere maximos, liegi- 
naim pro ingenio Guvsiaeo missare solam. | Coneio- 
nator aulieus Ducis Prussiae ") missus a suo Prin- 
cipe contulit eum. Drentio de coena. Sed non potuit 
eis eonvenire. Monstra opinionum eudit. Droufius 
eum suo Sc/mudelino. lie, qui alias Iacobus 4- 
dreae, tui feeit mentionem et quidem non sine con- 
temptu. Ego vero WM'ejgelío, ?) ita enim coneionator 
ille appellatur, de omnibus institui: ut iam reetius 
de te sentiat. Mirifiei sunt Brentiani, Absurdis- 
sima tuentur dogmata. Mt Palatinus hodie pessime 
apud istos audit, ae Calvinianus appellatur, ab cis. 


dan N. 3925, de alio atque h. l. agi videtur. 
JU S26: 
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Spero autem invitis istis omnibus perseveraturum 
in veritate. Novum bellum?) exortum est inter 
Suedum et Daniae Regem. Fortassis oborietur 
grave bellum in Italia propter Mediolanum, quod 
Hispanis cogitare dicitur adimere Maximilianus Rex.*) 
Mira est in Polonia conturbatio et altercatio in 
causa trinitatis et in causa Blandratae et Stancari. 
Mox ad te rursus mittam scripta aliquot. Vexamur 
mirifice ab istis. Optime vale cum fratribus et 
symmystis omnibus. Omnes mei et omnes fra- 
ires te salutant. F'estinantissime scripsi 20. Aprilis 
1563. Miramur valde quid fiat in Gallia, paxne 
sit recepta an repudiata? Iterum iterumque vale. 
Salvus sit D. Zonvilleus. 


Bullingerus tuus. 


Quaeso te ut scriptum hoe, quod tibi mitto, 
mature remittas ad me. Nullum habeo exemplum. 


3938. 
SARNICIUS TRETIO. 


Multa ei varia de rebus Polonicis tradit, simul 
eum in pairiam wt quam primum redeat hortatur, 
et a, theologis Helvetiis literas afferat ad varios proce- 
res Athanasium et Sarniciwum ex aequo commendantes. 


(Per amanuensem Sarnicii descripta legitur in Cod. Arch. 
Turic. Plut. VI. Vol. 168, olim Epp. Tom. 25, fol. 215. — 
Simler Vol. 107.) 


Exemplum literarum ad 'Thretium: et rogo D. 

Bullingerum ut primo quoque tempore per aliquem 

certum tabellarium hune fasciculum literarum curet 
D. Calvino transmitti. 


Eximie et colende frater. Redditae sunt mihi 
literae tuae 18. Aprilis, ex quibus omnia iucunda 
et laeta accepi, hoec uno excepto quod adventus 
tuus in dies procrastinatur. Non fuisset autem 
opus et te ea sollicitudine distineri, et mihi labo- 
rem in transmittendis responsis Genevensium !) im- 
ponere, si inquam eae quas antea.ad te direxeram 
literae integre ad manus tuas pervenissent. De- 


3) Minime novum et diutius duraturüm. 

4) vani rumores. 
3938.1) De quibusnam loquatur ambigi potest, quum mescia- 
mus quo temporis momento scripta sit Admonitio quam Opp. 
Tq 1X. 629 exhibuimus. 


Calvini opera. Vol. XI X. 
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scripseram ego omnia plene et integre, ita quod 
deinceps promittebam non opus mihi fore amplius 
scribere ad te quamdiu istic subsistis. Neque ad- 
hue plane despondeo animum quin post discessum 
huius tabellarii perlata sunt ea quae miseram. Utut 
tamen est, non gravabor in re tam fastidiosa iterum 
eundem resumere laborem, ac inprimis de statu is- 
tarum hie ecclesiarum delibabo quaedam, postea ad 
interrogata tua ordine respondebo. 

Quae comitia?) antecesserunt, quaeve in ipsis 
comitiis acta sunt, haec per D. XNemsía, equitem 
Polonum qui Tigurum iverat, descripseram. Iam 
vero nune de iis quae subsequuta sunt. Sub tem- 
pus comitiorum coacta fuit Synodus ibidem, hoe 
est, Petrieoviae, in qua conclusum erat ut quemad- 
modum ministerio Gregorii coetus Cracoviensis de- 
foedatus erat ut iterum reformaretur, ministerium- 
que praedicationis priori nitori restitueretur erigere- 
turque. Et hoe quidem faetum est, Deo sit gloria, 
sed non sine meo magno labore et maiore periculo. 
Veniebant tamen interdum me adiutum quidam 
boni fratres. Scire enim debes iam omnes minis- 
tros, exceptis sex illis quos novisti?) ad suam sta- 
tionem rediisse. Nam quod illi sehedae, cuius tu 
mentionem facis, subseripserant, id non fecerant 
multi ex ills perverso animo: sed a Lysmanino 
cireumventi erant, qui quia pro domestico et quieto 
eive ecclesiae habebatur, eo magis quidam simpli- 
ciores se ipsi credebant. Unde factum est ut tale 
damnum per illum ecelesia aecepit* quale vix ali- 
quis opinaretur. Nune quid meditatur* quove sit 
animo, Oedipum agere nolo. Sed Protheus est. 
Certo tamen accepi inter eum et Gregorium glis- 
cere inimicitias, ita quod * inter eos volant acerbio- 
res literae. JLismaninwm Gregorius accusat levita- 


9) Petricoviae celebrata m. Februario (cf. sequentem) et 
iam vergente ammo 1562, ut apparet ev déversis locis LLubie- 
niect. Ministri quidam. antitrinitarit Cracoviae congregati d. 
17. Maii scribunt (p. 161): De Synodis Petricoviensi et Ora- 
coviensi quae, ut accepimus, decurrente anno celebratae sunt, 
caett. et p. 152: Sarnicius commodam occasionem sacrae tyran- 
nidis invadendae in Com. Petr. a. 62 coactis arripere, minis- 
iros qui illuc cum patronis suis frequentes convenerant in partes 
trahere: tum demum oinnia pro libidine agere, synodos con- 
vocare, superintendentem eccl. Maioris Poloniae creare: Dis- 
cordiam virum illum vita non satis probum contra sanctionem 
synodalem ministerio admovere.  Quaesitus tamen  dissidio 
color et indictum ibidem colloquium. Cuius is eventus fuit ut 
praeter Io. Niemoievium, Hier. Philippovium, Io. Cazanovium 
aliosque viros nobiles Stan. Lutomirscius, Mart. Croyisius, 
Stan. Pallesius, Geo. Schomannus et alii causam meliorem cum 
Gregorio tutandam susceperint. — jSchomamni Test. ap. Sand. 
p. 194: A. 1563 missus sum ab ecclesia cum optimis heroibus 
Hier. Philippowski et Stan. Lassocki ad comitia Petricoviensia, 
ubi mox a Sarnicio et aliis senioribus fui infamatus de Aria- 
nismo, qua de re ego ne cogitaram quidem. Ubi a nobis 
palam secessionem fecerunt sine ulla iusta causa. (Cf. Lubien. 
p. 158 ss.) ^ jw 

3) quorum momina $nter modo laudatos quaerenda erunt. 
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tis,*) Gregorius vicissim ab eodem accusatur teme- 
ritatis. Hie ideo, quod ante tempus progressus est 
tam longe in eo dogmate: ille vero quod, quum 
per manus ab eo hoe dogma acceperit, ab eodem 
se veluti deseri, dum nihil diserte requirentibus 
respondet, conqueritur. Merito igitur potest eis 
ilud impingi: En quo miseros perduxit discordia 
cives.) Parat nunc iter ad Despotam,9?) nee vult 
nostram exspectare synodum quae est indicta ad 
diem 14 Maii?) Sed de Lismamino satis: nosti ho- 
minis ingenium. Graecus est, vel potius Graeco- 
Italus. Utraque gens non caret talibus vitiis. Sem- 
per autem excipio viros pios et honestos. 

Felix ille Cruciger occubuit,S) et quidem insueto 
genere mortis. JD. Szafranecius, vir illustris, ubi 
eum intellexit labascere iamiapique in candem sen- 
tentiam animo propendere, dixit ut sibi aliam con- 
ditionem quaereret: se enim nolle esse patronum 
tam foedae doctrinae. Hoc responso aecepto Pin- 
coviam commigrare decreverat, iamque ipso die 
Paschatis coetui suo valedicebat. Absoluta concione 
derepente concidit, ita ut ne proloqui quidem po- 
tuerit, ac ita tandem sequenti die mortuus est. 
Quae res etiam plurimos movit. Dico enim, si 
quis istorum potuit eursum verae doctrinae impe- 
dire, ille certe talis erat. Gregorius est, ut nosti 
hominem, qui magis audaeia pro sapientia utitur. 
Lutomirius?) vero indoctus est et tumultuosi inge- 
nii. Hiec vero ab utroque vitio procul erat et, quod 
magnum est, autoritate valebat et gratia. Doleo 
hominis vicem, eo magis autem quod a vero tra- 
mite exorbitavit. Sit autem ei Dominus propitius. 

In dies laetiora et magis fausta exspectamus, 
maxime vero ex ea synodo de qua iam dixi. !?) 
Convocatur haec auspiclis magnorum virorum, et 
quidem orthodoxorum, nempe Castellani Cracovien- 
sis,!!) Palatini Lublinensis, Castellani Sendomirien- 
sis?) (hoe est Capitanei Margenborgensis)  Huie 
enim cessit haec praefectura. Vir singularis pru- 
dentiae et pletatis. Sunt et alii plurimi qui literis 
synodalibus, quae iam sunt publieatae, nomina sua 
subseripserunt et sigilla apposuerunt, et omnes isti 
orthodoxi sunt. Optabam ego equidem et alii com- 


4) De hoc Lubieniecius p. 168 ss. mihil habet. 

5) Lege: En quo perduxit miseros discordia cives. 

6) Simlerus coniicit hic Despotam Moldaviae ( Walachiae) 
Radzivilium quidem infra aliter designat not. 18. 

1) De qua vide Lubien. p. 161 seq. 

8) Idem p. 159; Salig p. 606 sec. Regenvolscium. — 

Stan. Szafranecius erat Crucigeri patronus. 

9) Stau. Lutomirius, eques Polonus secretarius regis 
Sigismundi Augusti, superintendens post Crucigerum eocclesia- 
rum minoris Poloniae (Sand. 42). 

10) ad prid. Id. Mai Cracoviam convocata.. 

11) Joannis Comitis a. Tarnow. 
12) Joach. Lubomirski. 


innui. 
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plures, ut te adesse huic synodo contigisset, et pro- 
inde tam sollicite prioribus literis monebam, ut 
properares et cohortabar. F'uisset hoc absque dubio 
et tibi et toti ecclesiae perutile. Iam nunc literis 
tuis respondebo. Literas prolixas, de quibus scri- 
bis, nee vidi nec de eis audivi. Nec falleris augu- 
rio. Ita est. Nebulones supprimunt omnia. Cupie- 
bam proinde ego ut tu studiose autographa eorum 
quaecunque toto hoc curriculo scripsere ad vos con- 
quireres et ad me vel transmitteres vel una tecum 
apportares. Inprimis autem rogavi mitti literas 
illas P. Martyris, literas Lismanini, ubi me cireum- 
scribere apud illos illustres viros conatus est, simi- 
liter Italicae ecclesiae testimonia seu historiam Ac- 
torum. Dederas mihi exemplum Pataviae, sed opus 
est una cum sigillo et subscriptione. Haec et alia 
per te conquiri optabam, ut eum sigillis tecum ap- 
portares. Praecipue vero Capitaneus noster a Marge- 
burga cupit transmitti literas illas seditiosas Ge- 
gorü quarum aliquot paragraphos inserueras. 

Stancaro ut respondeatur a Tigurinis !?) roga 
obsecra et urge, ita tamen ut non obliviscantur 
etiam istius causae. Cupimus enim enavigare ex 
utrorumque angustiis Quanquam S/ancarus iam 
vela dedisset nec impressionem nostram sustinuisset, 
nisi hoec novo certamine in pedes erectus fuisset. 
Attamen res eius in declivi sunt. Mendacissimus 
homo in praefatione illius libri ealumniatur me 
symbolum Athanasii appellasse symbolum Satha- 
nasii Ac si ego sinistre de illo symbolo senserim. 
Testatus sum autem coram te semper, et nune cum 
iureiurando testor, de hae re me ne somniasse qui- 
dem. Semper reverenter sensi de illo symbolo. 
Rogo igitur D. S/imleruwm ut huius rei in suo libro 
mentionem faciat et me ab ea calumnia defendat. 
Semper enim in suo nativo sensu illud aecipiebam 
et nune accipio: in cuius rei fidem mitto tibi libel- 
lum quem sub alieno nomine edidi. Ita enim ami- 
cis videbatur. 

Propositum D. Calvini de edendo libro ea me- 
thodo sicuti scribis mihi mirifice placet, et mitto 
tibi exemplum tractatus per Christophorum Leopo- 
litanum ^) missi. Det ergo Calvino, viro Dei, Deus 
robur et spiritum suum ut istorum gigantum super- 
biam comprimat et gloriam Dei illustret. Omnibus 
amicis, quos hie plurimos habet, rem gratissimam 
faciet. 

Propera ad nos, mi Christophore: rem verissi- 
mam narro, ita nunc omnium oculi in te sunt de- 
fixi ut vix recordari possim ullius hie Poloni ad- 
ventum eum tanta exspectatione et desiderio ope- 


13) Quod factum est a Iosia Simlero in libello: Respon- 
sio ad maledicum F. Stancari librum adv. ecclesiae Tig. mini- 
Stros, de Trinitate et mediatore I. O. "Tig. 1563. 8. 

14) N. 3288. 
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riri sicuti tuum. Quare cuperem ut scires frui hoc 
Dei et hominum favore. Non est aequum ut tam 
frequenter de adventu tuo sententiam tuam mutes. 
Venies autem recta Cracoviam. Hie enim nune 
maneo et exspecto tuum adventum. [nvenies hic 
coetum fratrum nostrorum qui permanent in or- 
thodoxa sententia celeberrimum. Ex quibus est 
Doetor iuris Aichler, Doctor Gwiteler, Doctor Rosa- 
rius medicus, D. Valerianus Consul, D. Vadzam, 
uterque Josíus et alii plurimi. !5) 

Quod scribis D. Calvinum ad literas illas super- 
bas dixisse, se nequaquam inducere in animum 
quod haee aliquis Polonorum scripserit etc., est ita, 
nee in toto hallucinatus est vir doctus. Non socrip- 
sit quidem haec Polonus, ac ne Gallus quidem, sed 
Mazovita: Gregoriws, ut nosti, est ex illo tractu 
Mazurorum.!9) Seis autem quomodo audiatur apud 
nos nomen Mazovitarum: non secus atque olim 
Galilaeorum.  Suaviter risi quum primum, dum 
legerentur tuae literae, haec observaret et visum 
omnibus moveret noster D. JValerianws. Ille fuit 
autor huius facetiae. 

Seripsi antea ad te quod de Ochino!7) mirifice 
isti hie gloriantur ac si eorum partes non obscure 
foveret. Optarem igitur aliquid tale ab eo edi, ut 
Sic eorum vanitas deprehenderetur. 

Tandem me animas et consolaris ut constanter 
persistam in tam sancto proposito. Equidem, reci 
observande, Deum continuo rogo ut possem supe- 
rare omnes Satanae insultus, sed me oportet hic 
magna certamina sustinere. Novisti quam conten- 
tiosa ingenia sint istorum hic: audivisti ex me Pata- 
viae qualibus artibus quibusve practicis hie progre- 
diuntur Itali. Lismaninus omnes practicas, quas cum 
illa Regina Sworeia Bona exercebat in republica, 
transtulit in ecclesiam Dei, ita ut vix credam post 
Papae fraudes similes in mundo reperiri. Iudicare 
igitur facile potes in quali discrimine hie me ma- 
nere oportuit. Nunc iam, Deo sit gloria, omnia 
sunt patefacta, discussa, publieata et in lucem pro- 
ducta, ita ut facile intelhgere et paradigma vivum 
habere queant isti quid sapientia et vafritia humana 
possit adversus Deum. Nimirum fallitur mundus 
dum putat se humanis consilis regi. Suaviter igi- 
tur recreatus sum tua consolatione. Sed miror 
plurimum cur D. Bwllingerus per hune publicum 
tabellarium meis literis nihil responderit, ac ne D. 
Calvinus quidem. Roga Deum ut forti et excelso 


15) Ex his Aichlerus Cracoviae notarius publicus erat, 
qui cum Valeriano (Perno) literis communibus Lismaninum 
accusavit quod Gregorium Paulum sedwzerit (Lub. p. 132). 
Jostum alterum infra Decium appellat. 

16) Sandius eum Bresinensem Polonum vocat p. 43. 

17) qui ergo iam ium cum antiürinitarüs Polonis clam 
rem habwisse videtur. 
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animo fraudes et sycophantiam diaboli contemnere 
queam. 

Quid tibi transeundo per Germaniam agendum 
sit interrogas. Facile ipsemet ex iis quas ad te 
mitto literis intelligere potes, quod Genevae et Ti- 
guri facis, hoc tibi et aliis academiis faciendum 
erit. Nollem tamen te diutius istic commorari. 
Propera, propera. Scribant viri pii et docti literas 
ad istos miseros et infelices fratres, eosque revocent 
ad stationem suam, ne sibi tantum tribuant su- 
mantque. Et praecipue ad Palatinum Vilnensem, 19) 
quanquam et is, iam video, cornua deponit. Ante 
omnia autem cuperem mei, lacobi SyleW, Pauli Gi- 
lov, Visnov$, 9?) ab ills mentionem fieri ut ita 
per eos approbetur ministerium et confessio fidei 
nostrae. Sicut enim hic ab istis videmur in dies 
defoedari, ita congruum videtur ut eas maculas 
suo testimonio ilh viri pii a nobis depellant et 
eluant. Ita fiet ut quo magis conspicua erit inno- 
centia nostra, eo magis apti promovendo hie regno 
Dei reddemur. * Praecipue autem rogo ut in 
eam- sententiam impetres literas ad Palatinum 
Vilnensem et Despotam. Erit enim e re ut, post- 
quam tu ipse veneris, una mecum ad utrumque 
istorum eas, ut ibi causam hane transigamus. 
Quare memori memoria tene haee quae nune dixi. 
(Quod si vero iam discessit Z'eciws, D. Calvi- 
num et D. Bullingerum rogatum velim, ut id sponte 
sua dignentur facere, et tales literas ad manus D. 
lostà Deci? Cracoviam per certos tabellarios absque 
mora transmittere. Optarem etiam praefatione ali- 
qua celebrari nomen Castellani Sendomiriensis Sta- 
nislai Mi?scovi;i??) et Capitanei Margeburgensis, adeo- 
que totam familiam Miscoviorum quae sola fere 
inprimis una mecum coniunctis viribus strenue sese 
opposuit istis nebulonibus, et hactenus invincibili et 
paene Samsonieo animo hane causam sanctam et 
piam tutatur. Impetrabis etiam literas ad Castel- 
lanum Craeoviensem Zboroviwm, ad Palatinum Lu- 
blinensem. Potes habere talium literarum aliquot 
exempla absque epigraphis, ut postea hic tradantur 
arbitrio nostro quibus videbitur. 

Quod attinet ad res privatas tuas cum D. 
Chelmensi?*) ac aliis, ne sis anxio animo. Operam 
omnem impendam ut omnia eum fructu et dignitate 
tua fiant Seis enim quod neminem te cariorem 
amieum mihi sentio. Deus novit. 


18) Radeivilium. 

19) Gdovius ecclesiarum Zathoriensis et Osviecimiensis 
ducatus superintendens, JMéscowskiorum concionator et Sar- 
mici contra Greg. Paulum fidus Achates. — Stan. Wisnio- 
vius minister Wieliciensis. (ub. 163.) 

20) Palatini et praefecti Cracoviensis. (LLwb. 193. 222.) 

21). Remigius (Remianus ap. Lub.) Chelmius, eques Polo- 
nus, vexillifer Palatinatus Cracoviensis (Sand. 48. Lubien 148). 
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Libellum Valentini Genfilis??) in sedecimo, ubi 
oppugnat symbolum Athanasii da operam ut una 
tecum adferas. Concionum Ochini?9?) tres vel qua- 
tuor tomos obsecro ut nanciscaris. Credo Basileae 
apud Pernam inveniuntur. Data Cracoviae 24. Aprilis 
1563. ?*) 

Tuus 
Stanislaus Sarnicius servus lesu Christi. 


3939. 
SARNICIUS CALVINO. 


JDolei priores literas. ad. eum non pervenisse : 
iam ad eas eum ablegat quas ad TTreciwm scripsit. 
Porro summatim papam eiectum nunciat. et sua uris- 
dictione privatum, Arianos et Moscovilas 4llos domi 
hos foris turbas ciere queritur. *) 


(Ex autographa Bibl. nation. Dupuy 102, fol. 163.) 


Excellentissimo pietate et eruditione praestanti 
viro D. loanni Calvino, eeclesiae Christi pastori 
Gene[vae, a]mico reverenter colendo. 


S. P. Eximie et excellentissime vir, dolenter 
fero quod meae literae ad manus tuas non perve- 
niunt. Puto enim me luculenter de omnibus re- 
bus quae hie geruntur vobis istic perscripsisse. 
Nune quia certus sese tabellarius obtulit, nolui ite- 
rum eandem cantilenam recantare. Ac de rebus 
quidem et statu ecclesiarum nostrarum deploratis- 
simo ex literis 7reci? uteunque intelligetis, postea 
nescio de quibusnam rebus, ad vos praesertim qui 
estis curis et laboribus obruti nedum occupati, seri- 
bere debeam. Neque enim viris magnis fastidiosa 
seribacitate molestus esse volo, neque est aequum. 
Addam tamen quaedam quae in literis T'recii omisi. 
Tam, Deo sit gloria, comitia regni sunt soluta satis 
feliciter.?) Ac inter alia praeclara ac digna notatu 


22) Fortasse loquitur de eius Confessione ad D. Sim. 
Wurstembergerum Gaii praef. ( Trechsel II. 401.) Subiciuntur 
ibi adnott. ad. symb. Athan. (4b. 480). 

23) Prediche 1542 —44 s. |. 
(Benrath, Ochin. L. 1815. p. 298.) 

24) Trecius Turico valedizit prid. Non. Maias (Bulling. 
DBezae prid. Cal. Iun. infra). Haec dgitur epistola demum 
post ewus discessum Turtcum allata fuit (Bull. Calvino 24. Mai). 
3939.1) Cf. N. 3866. 3818. 

2) scil. inler rizas et tumultus gro istorum more. Rez 
eo perductus fuit ui decreto subscriberet episcoporum. iuris- 
dicionem sin minus abolenti attamen minuenti. (Eichhorn, 
Hosius 1I. 152.) 


Tom. V. Basi. 1569. 
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quae istic transacta sunt, illud credo dignum esse 
auribus vestris: nimirum quod iurisditio papae est 
prorsus in regno hoc abolita. Vocant autem hie in 
vulgari usu iurisdictionem papae processum quen- 
dam iuris ex quo hic tota dignitas et autoritas eius 
pendebat. Negabat quispiam sacrificulo decimas vel 
quidpiam tale admisit, statim  excommunicabatur: 
hane excommunicationem si quis per annum et sex 
hebdomadas contemnebat, statim ad praesidem pro- 
vinciae aceusabatur: praeses tamdiu tales excom- 
munieatos divexabat, donec reus solvendo esset. 
Atque in tantum hie istorum praesidum potestas vale- 
bat, ut etiam confiseare talium bona, honore privare, 
ac demum in exsilium mittere etiam potentissimos 
liberum eis erat. Hoe igitur iugum, Deo sit gloria, 
est a Polonis iam exeussum. Legatus pontifieis 
S. magno apparatu verborum voluit ab instituto 
senatum universum et Regem retardare: sed ne- 
quidquam. Ad extremum ab armigeris, quum re- 
diret a senatu, ludibrio est exceptus, explosus et 
coeno conspersus.  Adlecti sunt etiam in senatu 
sex nostrorum ex magnis familiis viri, quae res pol- 
lieetur etiam nobis meliora. Moschus arcem quan- 
dam nobilem in Plescovia?) per fraudem praesidis 
deditione cepit, proinde nune exercitus potentissi- 
mus a nostris instruitur. Et dedit quidem non 
parvas turbas Lithuanis hic Moschi insultus, sed 
longe terribiliores et pernieiosiores motus peperit 
nobis haec fabula Arrianica de qua ex literis T*e- 
€i?) audisti, vir clarissime. Plane nux seditioso- 
rum hominum (ut ille inquit) ad nos convolavit. 
Pro aeceptis igitur a vobis auxiliis ingentes agit 
gratias tota Polonia: sed adhuc petit ut ea quae 
adornatis citius perficiatis. Parva sunt ea praemia 
quae vobis hic reddere pro eo labore et pietate nos 
possemus: sed ille agonotheta et domitor orbis coeli 
et terrae liberalius multo pro sua clementia in die 
iustorum retribuet et compensabit. Quare pergite, 
o pia pectora, et facite ut viscera caritatis sicuti 
coepistis, magis ac magis in dies erga nos aperiatis. 
Me autem peculiariter et precibus et amori tuo, 
vir amplissime, commendo. Cupio scire quoties in- 
tra hoe semestre literae meae ad te pervenerunt. 
Et Tretium nostrum nobis, obsecro, reddite, et si 
opus est, extrudite. 
Data Cracoviae 28. April 1563. 


Stanislaus Sarnicius 
servus lesu Christi. 


3) Ploek (NN. 3931). 
4) 4. e. ad. Tretium. 


3941. 
CALVINUS SYLVIO. 


Novum scriptwm ad Polonos se scriplurum negat. 


qriori antercepto aut. incuria. deperdito, simul miratur — 
eos lum. crasso et permicioso crrore abrüpi poluisse ut 


spem salutis in Deo secundario locarcnt. 


(Bis deseripta exstat a recentiori manu in Cod. Paris. Dupuy. 
102, fol. 2V ct 51.) 


Eximio Christi servo D. Iacobo Sylvio!) fratri et 
synunystae mihi colendo. 


De vestris dissidiis adeoque tristi ecclesiarum 
vestrarum dissipationc ante quatuor mcnses certior 
faetus, brevem sed dilucidam admonitionem con- 
scripsi,?) ut sibi a JDadrata et similibus Sutanae 
flabells caverent fratres. — Flagitabat quidem D. 
Christophorus ZJrecius ut tam  Stanceri debrium, 
quam JDlandratae errorem copiosius refollerem : scd 
quia responsum quod Síaucaro dederam, gentis ves- 
trae vel incuria vel fraude intercidit, taedio fractus 
ab hoe labore abstinui. Noe eerte iustum lucubra- 
tionem mihi unquam extorquer) patiar, onec serip- 
tum ilud recepero, quod mihi ad roefellendas im- 
puri et protervi conviciatoris Síuucearé calumnias 
plus quam necessarium est. 
fratris nostri D. Sarnició hortatu communes literas 


8941. 1) NN. 3866. 1n subscrip!ioné Consensus Senduariensig 
se dicil seniorem. dioeceseos * hecunslkuensis. 
2) ef. Prolegg. Opp. IX. 49. 


Nune tamen tuo et 
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scribo ad Proceres vestros et Cracoviae cives: quod 
non apud singulos peculiariter idem praestiti, dabi- 
tis veniam. Neque enim tantum mihi superest otii, 
ut abiecta officii mel cura, praeteritis meis popula- 
ribus, tot denique occupationibus neglectis, octo 
continuos dies vobis nnpendau:. Adde quod ab ad- 
versa valetudiue non tantum relaxatonis mihi da- 
tur. "Cibi vero, integerrune frater, non parum gra- 
tulor, quod diffluente magna turba firmus tamen 
cum paucis perstes in purae fidei defensione.  Ex- 
horrui siue quum viderem ministros Poloniae mi- 
noris tam subito ad erassam et pudendam defectio- 
nem fuisse pertractos. Quid dicam misi Felicem 
Crucigerum et alios similes arcano Dei iudicio esse 
faseimatos ut in Dco secundario et deifieato spem 
salutie locarent? Hidieula autem eorum superbia, 
quod nobis ex suis latebris minitantur, ae 81 fastuosis 
suls Yactantis nos onmes possent evertere. Denc 
autem est quod de propria glona non certamus, 
sed tantuni ut vera et aeterna Christi deitas nobis 
ineolumis maneat, et ab eorum saerilegiis asseratur. 
lu quan: rem sie jncumbe ne eorum pertinacia fa- 
tigeris, Vale, eximie vir et ex animo colende fra- 
ter. Dominus te suo praesidio tueatur, virtute ful- 


| ciat, donisque spiritus sui magis ae magis locuple- 


tet. Magnifieam Dominum Palatinum  Poscianien- 
sem.?) cuius mnanister es, reverenter meo nominc 


saluta. Genevae. !) 


3) lege: Posnaniensem, cui momen erat Andreae Gor- 
(N. 3932.) 

4) Haec ommo eodem iemporce scidpta fust ac prae- 
cedens. 


COM o, 


BRUNSVIGAE, TYPIS M. BRUHNII. 
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Calvin, Jesn 
Oper& quae supersunt 
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